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FOREWORD

|
HIS work has been compiled to meet the every-day

requirements of those interested in technical equip-

ment.

Y HE object of our Dictionary is to combine vocabulary
and illustrative matter, as practice has taught that

many technical expressions have more than one meaning.
Therefore, the inclusion in the text of many photographs
and drawings which are self-descriptive, will facilitate

accurate reference.

|
ACK of universal standardisation of technical terms

often produces a margin of error and the Publishers

would welcome suggestions from Readers in order to assist

them to overcome difficulties in this respect.

E are aware that technical terms, owing to scientific

progress along specialized lines, are of necessity in-

complete, but, in this volume, we have endeavoured to

choose from among the many possible interpretations, those

which would prove most practical from a general point of

view. From material still at our disposal, it is hoped to

cover at a later date a wider field of technical information.

1 HE Editors take this opportunity to thank British and
foreign manufacturing firms whose help has made it

possible to enlarge the Dictionary by the inclusion of many
up-to-date technical photographs.



VORWORT

Y) AS vorliegende Werk soil dem taglichcn Gebrauch aller

dienen, die sich mit technischen Fragen bcschaftigen.

I >AS Ziel imseres Worterbuches ist die Verbindung von
*" Wort mit JBild, wodureh ein muhcloses Auffinden des

Gewunschten gewahrleistet ist, zumahl doch zahlreiche

technische Ausdrucke mehrere Bedeutungen haben. Die
Einfugung einer grossen Zahl von belehrenden Photo-
graphien und Zeichnungen soli die exakte Feststellung der

Begriffe erleichtern. Das Fehlen einer Normung technischer

Ausdrucke macbt Irrtumer unvermeidlich, und die Heraus-
geber werden jedem Leser, der zur Behebung der Irrtumer
und Fehler beitragt, reel it dankbar sein.

IR sind uns daruber klar, dass technische Ausdrucke,
infolge sclmellcr Weiterentwicklung technischen

Fortschrittes, unvollstandig sind
; doch haben wir uns

bemuht, aus den unzahligen Begriffen diejenigen zu wahlen,
die ganz allgemein als die zweekmassigsten erscheincn. Aus
dem uns noch zur Verfiigung stehenden Material hoften
wir in spaterer Zeit in gleicher Weise ein wesentlich
grosseres Feld technischen Wissens zu erschliessen.

1)IE Herausgeber danken an dieser Stelle all den engli-

schen und auslandischen Firmen, durch deren Hilfe
es moglich wurde, das Worterbuch durch zahlreiche
erstklassige und neuzeitliche technische Photographien zu
bereichern.



PR1TACT

('] ET ouvrage a pour but de fournir k tous ceux qui

s’interessent au materiel technique un vocabulaire

illustre qui les aidera dans leur tache quotidienne.

|
'EXPERIENCE apprend que les expressions techniques

ont souvent plusieurs significations difRirentes. C'est

pourquoi nous avons inclus dans le texte un grand nombre
de photographies et de dessins qui rendront les recherches

plus faciles et permettront d'obtenir des informations pre-

cises. Mais comme la terminologie technique n’est pas
normalisee, il reste toujours une possibility d'erreur. En
vue de parvenir a une precision aussi parfaite que possible,

les editeurs demandent aux lecteurs de bien vouloir leur

faire connaitre toutes leurs suggestions a ce sujet.

VO IJS n'ignorons pasl e fait, que la liste que nous presen-

tons ne peut pas etre complete par suite du progres

de la specialisation dans chaque branche de la technique.

Parmi le nombre immense d’interpretations nous avons
choisi celles, qui nous paraissent les plus utiles au point

de vue general.

p OSSEDANT un riche materiel a notre disposition, nous
prevoyons une edition de second volume de cet ouvrage,

qui sera porte comme celui-ci sur des termes se rapportants

aux divers domaines de la science technique.

T ES editeurs remercient les industriels britanniques et
J

etrangers de hassistance qu’ils leur ont gracieusement

offerte et qui leur a permis d'inclure des nombreuses et

les plus recentes photographies des dispositifs et des

accessoires techniques.



PKB'AZIONE

|

A presente opera e stata particolarmente redatta per far

fronte alle richieste quotidiane di tutti coloro che

s’interessano di materiale tecnico.

f A mira del nostro Dizionario e quella di connettere il

vocabolario con le illustrazioni, perche l'esperienza ci

insegna che molti vocaboli tecnici hanno pin di un solo

significato. Quindi, l’inclusione nel testo di numerose
fotografie e di disegni, chiari di per s& stessi, faciliter& un
accurato lavoro di traduzione. Naturalmente la mancanza
di normali termini tecnici universali sovente risulta in un
margine di errori, e gli editori sperano che quei lettori che
possono essere in grado di aiutarci a sormontare tali

difficolt^ vorrano gentilmente comunicarci i loro suggeri-

menti.

[zEN sappiamo che i termini tecnici, a causa del progresso

scientifico nei vari campi specializzati, sono necessaria-

mente incompleti, ma nel presente volume abbiamo cercato

di scegliere dairinsieme di termini a nostra disposizione le

interpretazioni pih pratiche dal punto di vista generale.

Tuttavia abbiamo la speranza che dal materiale ancora in

nostro possesso potremo prossimamente trattare un piu
largo campo di informazione tecnia.

{ |
LI editori colgono l'occasione per ringraziare sentita-

mente tutti i fabbricanti, sia in Gran Bretagna che
all’estero, che mediante il loro aiuto hanno reso possibilc

Tinclusione nel Dizionario di numerose fotografie tecniche

modern e.



PREFACk)

i
' STA obra ioi compilada para satisfazcr as exigencias

diarias dc todos aquelcs interessados cm equipamentos
tecnicos.

( ^
objectivo do nosso Dicionario c combinar os signiii-

cados com as ilustra^oes, pois a pratica ensiaou-nos
haver muitas expressoes tecnicas com mais de um sentido.

Portanto, a inclusao no texto de muitas fotografias c

numerosos desenhos, por si so suficientemente descritivos,

vem facilitar uina referenda precisa.

falta de uma equiparagao universal de termos tecnicos

provoca frequentemente uma margem de erro. Os
Editores agradecem desde ja quaisquer sugestoes que pos-

sam ser feitas pelos leitores e que contribuam a veneer
essas dificuldades.

< ABEMOS que muitos termos tecnicos, em virtude do
progresso cientifico em muitos ramos especializados,

nao sao de completa necessidade. Neste volume, porem
empregamos os nossos melhores esfor90s para escolher

entre as muitas possiveis interpreta^oes aquelas que possam
ser mais praticas debaixo de um ponto de vista geral. Com
os elementos que possuimos presentemente, esperamos
abranger mais tarde um campo maior de informa9oes
tecnicas.

S Editores desejam aproveitar esta oportunidade para
agradecer as Casas Fabricantes, Britanicas e

estrangeiras, a ajuda tao gentilmente prestada, a qual
tornou possivel melhorar este Dicionario com a inclusao de
muitas fotografias tecnicas actuais.



PRI'T/U ’lO

|

‘ STA obra ha side) eompilada para satisfacer las necesi-
4

' dades de las personas mtcresadas en los equi]>os

teenicos.

*, i UESTRO Diccionano tiene como finalidad combinar el

vocabulario con las ilustraciones, pues la practica nos

ha demostrado qne muchas expresiones tecnicas tienen mas
de un significado. For consiguiente, la inclusion en el texto

de muchas fotografias y diagramas que son de por si sufi-

cientemente descriptivos, facilitaran las referencias exactas.

j
A lalta de uniformidad internacional en los terminos

teenicos produce a menudo cierto margen de error y
los Editores verian con agrado cualquier comentario hecho
por los lectores, que les ayudase a veneer estas dihcultades.

|
OMFRENDEMOS que debido al progreso cientifico en

ciertos campos especializados, la terminologia tecnica

no esta completa. No obstante, en este volumcn hemos
procurado seleccionar entre las muchas y posibles inter-

pretaciones, aquellas que serian mas practicas desde el

punto de vista general. Con los elementos de que actual-

mente disponemos, esperamos poder abarcar en feclia

proxima un campo mas extenso de informacion tecnica.

I”

OS Editores desean aprovechar esta oportunidad para
agradecer a los fabricantes britanicos y extranjeros su

amable cooperacion que ha posibilitado el aumentar este

diccionario mediante la inclusion de muchas y modernas
fotografias tecnicas.



VR/JiiysIOWA

jf
RACA niniejsza rna na celn uprzystqmienie znaczen

1 terminow tochmcznych w obcych j^zykach tym
wszystkim, ktorycli intercsujc ten dzial wiedzy.

!

? ONIEWAZ w praktyce wiele terminow technicznycli

posiada wi^cej mz ]edno znaczenie, Slowmk nasz
zostai oparty na zestawieniu terminologii z materialem
ilustracyjnym. St^d wi^c tyle pogl^dowych fotografij

1 rysunkow, ktore niew^tpliwie ulatwie\ uzyskanie wlasciwej

1 doldadnej informacji Brak powszechnie uzgodnionego
slownietwa teclmicznego nie wyklucza jednak, mimo
wszystko, mozhwosci pewnych omylek. Zwracamy si§

przeto do P. T. Czytelmkdw z prosbc^ o laskawe nadsylanie
swych uwag, lub nowych sugestyj.

z

1 DAJEMY sobie spraw? z tego, ze wskutek szybkiego
post^pu i daleko posum§tej specjalizacji techniki,

slownictwo technicznc, uwzgl^dnione przez nas, jest sik^.

rzeczy mckompletnc. Staralismy si<? jednak z ogromnej
llosci terminow wybrac najwazmejszc i rzadziej spotykane
w slownikach ogolnych.

? O przepracowaniu reszty bogatego materialu, b^dqcego
w naszej dyspozycji, zamierzamy wydac w przyszlosci

tom drugi Slownika, ktory obejmie dalsze dziedzmy wiedzy
technicznej

.

V A tym miejscu skladamy podzi^kowania wszystkim
zaldadom l firmom brytyjskim oraz zagranicznvm

za ich zyczliwc] wspdlprac^ i pomoc, dzi$ki ktorej moglismy
zaopatrzyc nasz Slownik w liczne i najnowsze fotografie.



nPEflHCJIOBME

} } PH cocTaBJiemiii otoh pa6orbi H3AaTejin nocTaBHJin

ce6e ijejibio yAOBjieTBOpirn> OKe^HeBHbie 3anpocbi

jihij HHTepecyioii^iixcH ^cTajiHMii TexminecKoro o6opyA<>
B3HHH.

3 HAH IIO OIIblTy* HTO TCXHHHCCKHC TepMHHbl HOHTH
Bcer^a HjweioT hcckojilko 3HaqeHHH, Mbi cohjih Hy>K-

HbIM CHa6flHTb TeKCT Haill MHOrOqHCJieHHbIMH pHCyHKaMH,
HX06bI npH nOMOIHH HX HCHO HJIJIIOCXpHpOBaTL XOHHblH
CMbicji Toro hjih Apyroro onpeAejieHHH

.

3 BHflY OTcyTCTBHH b AaHHoe EpeMH oGmenpnHHTO#
CTaHAapTH3aiJHH TeXHHMeCKHX TepMHHOB, B TeKCTe

HHorAa MoryT BcrpenaTbCH HeKOTopwe hcto^kocth.
Bo H36e>KaHHe 3Toro b AaJibHenmHX Bbinycnax, H3-
Aaxejm o6pamaioTCH k HHTaxeJiHM c Sojibiiioft npocbSoii

cooSnmTb HaM cboh 3aMenaroiH.

LI BnojiHe co3HaeM, hto TexHnnecKHe TepMHHbi, 6jiaro-

Aapn nenpepbiBHOMy nporpeccy HayKH, ocoSchho
no cneAnajibHbiM oxpacJiHM ee, He MoryT 6brn» nojiHO-
ctbk) HcnepnaHbi sthm cnoBapeM. Bo bchkom cnynae,
MBI npHJIOHOUIH Bee HaillH CTapaHHH, HT06bI H3 rpOMaA-
Horo KOJIHHeCTBa pa3JIHnHbIX TOJTKOBaHHii BbiSpaTb xe,

Koxopbie c oGujeH xonnn 3peHHH HanSoJiee OTBenaiox
npaKxnnecKHM aaAamiHM

.

M kl HaAeeMCH, mxo b GyAymnx H3AaHHHX, mbi cyMeeM
Hcnojib30Baxb SoraTbift MaTepwaji, HMeioiUHiicn b

HauieM pacnopjDKeHHH, Rim pa3pa6oTKH hobbix o6jiacxefi

xexHHnecKHx 3hbhhh.

3 3aKJnoMeHne
, H3AaxejiH cnnxaiOT cbohm upwHXHbiM

AOJiroM Bbipa3HXb rjiy6oKOK> 6jiaro#apHOcxb BceM
XeM 6pHXaHCKHM H HHOCXpaHHbIM (f)HpMaM > KOXOpblC XaK
MHoro cnocoScxBOBajiH yBejinnemiio coa^phcehhh axoro
cjiOBapn cbohmh BejmKOjienHbiMH 4>OTorpa(|)HnecKHMH
CHHMKaMH.



The first edition of the Handy Technical Dictionary
in 8 languages was exhausted in very brief time in

almost every country of the world.

This fact justified the initiative taken in publishing

such a dictionary.

The constant demand for copies indicates clearly the

necessity for a new edition. It is our conviction that

this new edition will fulfil the present requirements and
facilitate the exchange of technical knowledge among
the nations.

We take this opportunity of expressing our thanks to

our Printers, Messrs. Williams, Lea & Co., Ltd. of London,
for the technical advice and help given us in connection

with this reprint.

K.L.R. Publishers limited.





INTRODUCTION

'T1 HIS Dictionary is divided into three separate parts. The
first contains a number of technical terms and phrases

arranged in major divisions of engineering. We have
endeavoured to explain these terms by illustrations. The
second part is a vocabulary which covers primarily a basic

list of terms not included in the first. Then indexes in

eight languages are given, sub-divided into two sections.

A LTHOUGH this edition is entirely compiled by our
present editorial staff, we should like to add that

illustrated sections are partly based on the Handy
Technical Dictionary in 6 languages (published by our Firm
in 1947). The contents, however, have been completely
revised and rearranged, under the supervision of a group
of eminent technical advisers, and with the co-operation

of highly qualified linguistic experts. As over a hundred
people have added to the contents of this Dictionary and
co-operated with us in these projects it is impossible to

record them here by name. We take this opportunity,
however, of expressing our profound gratitude to all those
who have contributed to the compilation of the book.

ROR exact definition in each of the eight languages, a
number of dictionaries and authorities have been

constantly consulted. The Reader will find a list of

reference books under Bibliography.

'pHE Editors have thought it advisable to include short
notes on German, French, Italian, Portuguese,

Spanish, Polish and Russian pronunciation, which should
be helpful to all English speaking people.

THE EDITORS



EINFUHRUNG

DAS vorliegende Worterbuch ist in drei, in sich geschlos-

sene Abschnitte geteilt. Der erste Teil enthalt eine

Anzahl Ausdrucke, die nach allgemeincn technischen

Gesichtspunktcn geordnet sind. Wir haben uns bemiiht,

diese Ausdrucke durch Abbildungen zu erklaren. Der
zweite Teil bringt eine Zusammenstellung von Ausdrucken,
die im ersten Teil nicht enthalten sind. Es folgt dann ein

achtsprachiges Sachregister mit zwei Unterabteilungen.

/~\BGLEICH diese Ausgabe ausschliesslich von unserem
eigenen Redaktionspersonal zusammengestellt wurde,

mochten wir nicht unerwahnt Jassen, dass einige Abschnitte

des illustrierten Teils auf unser „Worterbuch in seel is

Sprachen” (von uns 1947 herausgegeben) zuriickgehen,

doch wurde der Inhalt unter Mitwirkung hervorragender

technischer Fachleute und mit Unterstutzung sprach-

kundiger Krafte redigiert und neugeordnet. Da mehr als

100 Mitarbeiter an der Zusammentragung und Ausarbeitung

des Materials beteligt waren, kdnncn wir sie nich alle bei

Namen nennen, wir benutzen aber gern diese Gelegenheit,

alien denen unseren besonderen Dank auszusprechen, die

uns bei der Zusammenstellung des Worterbuches geholfen

haben.

y^UR einwandfreien Festlegung der Begriffe in jeder der

acht Sprachen sind laufend eine Anzahl Worterbiicher

und Textbiicher anerkannter Autoritaten zu Rate gezogen

worden. Eine Aufstellung dieser Nachschlagewerke findet

der Leser unter der Rubrik : Iiteratur.

T\ IE Herausgeber hielten es fur zweekmassig, kurze

Anleitungen liber die Aussprache im Deutschen,

Franzosischen, Italienischen, Portugiesischen, Spanischen,

Polnischen und Russischen beizufiigen, und wir hoffen,

dass diese fur den englischsprechenden Leser sehr will-

kommen sein werderi.

DIE HERAUSGEBER



INTRODUCTION

^E dictionnaire-ci se compose cle trois parties. La pre-

mien* comporte un nombre de termes et de locutions

techniques disposes suivant les classifications principales

de la science de ringenieur. Nous avons essaye d’expliquer

ces designations au moyen de gravures. La seconde partie

est un vocabulaire comportant essentiellcmcnt une lifcte de

termes qui ne sont pas compris dans la premiere ;
ensuite,

il y a des index dans les hint langues, avec subdivision

en deux sections.

15 TEN (jue cette edition-ci soit redigce entierement par
notre personnel actuel de redaction, nous desirerions

faire remarquer que quelques unes des sections illustrees

sont fondees, en partie, sur le Dictionnaire Technique
Pratique en 6 langues (edite par nos services en 1947).

Le contenu, cependant, a ete revise a fond et arrange de
nouveau, sous la surveillance d’un groupe de conseillers

techniques d'eminence et avec le concours d'experts

hnguistiques ayant les plus hautes qualifications. Vu que
plus d'une centaine de personnes out contribue au contenu
de ce dictionnaire et collabore avec nous dans cette voie,

il est impossible de faire figurer ici tous leurs noms. Nous
profitons de Toccasion, cependant, d’exprimer nos remercie-

ments profonds a tous ceux qui nous ont assiste par leur

concours dans la compilation de cette oeuvre.

pOUR les definitions precises en chacune des huit langues

un bon nombre de dictionnaires et autorites ont ete

consultes constamment. Le lecteur retrouvera une liste

de livres de reference sous le chapitre de bibliographic.

T ES editeurs l'ont estime utile d’ajouter quelques observa-

tions sommaires sur la prononciation des diverses

langues, soit allemand, frangais, italien, espagnol, portugais,

polonais et russe ;
aussi esperons-nous qu'elles seront bien

utiles a tous ceux parlant la langue anglaise.

LES EDITEURS



INTRODUZIONE

TL presente Dizionario e diviso in tre parti separate. La
prima parte contiene un numero di termini tecnici e

frasi disposti secondo rami deiringegneria. Abbiamo cercato

di spiegare questi termini mediante illustrazioni. La
seconda parte consiste di un vocabolario che copre principal-

mente un elenco base di termini non inclusi nell a prima
parte. Poi vi sono indici in otto lingue suddivisi in due
sezioni.

gENCHE la presente edizione sia stata interamente com-
pilata dal nostro personale editoriale, vogliamo

aggiungere che alcune sezioni illustrate sono in parte basate

sul Handy Technical Dictionary in 6 lingue (pubblicato

dalla nostra Ditta nel 1947), II contenuto & stato, tuttavia,

interamente rivisto e ridisposto, sotto la sorveglianza di

un gruppo di eminenti consulenti tecnici e colla cooperazionc

di qualificatissimi esperti linguistici. Siccome piu di cento

persone hanno dato un loro contributo al contenuto del

presente Dizionario ed hanno collaborato con noi in questi

progetti, e stato impossibile di elencare qui i loro nomi.

Cogliamo per6 questa occasione per esprimere la nostra

profonda gratitudine a tutti coloro che hanno contribuito

alia compilazione della presente opera.

UN numero di Dizionari e di autorita c stato continua-

mente consultato per definizioni esatte in ciascuna

delle otto lingue. II lettore trover^, un elenco di testi di

riferimento sotto Bibliografia.

Q.LI editori hanno creduto opportuno di includere brevi

note sulla pronuncia Tedesca, Italiana, Portogese,

Spagnola, Polacca e Russa che proveranno di aiuto a
persone parlanti lingua inglese.

GLI EDITORI



PREFACIO

“pSTE Dicionario divide-se em tres partes. A primeira

contem un bom numero de frases e termos tecnicos

dispostos segundo as classificagoes principais da mecanica.

Procuramos fazer o possivel por explicar esses vocabulos

por meio de ilustra^oes. A segunda parte compreende um
vocabulario que abrange, principalmente, uma lista basica

dos vocabulos que nao estao incluidos na primeira. Em
seguida vem o indice em oito linguas, subdividido em duas
partes.

C E bem que esta edi^ao seja inteiramente compilada pelos

nossos redatores actuais, cumpre-nos informar que
algumas sec9oes llustradas sao parcialmente baseadas no
Handy Technical Dictionary em 6 linguas (publicado por
esta firma em 1947). A materia, porem, foi completamente
revista e redistribuida, sob a dire^ao de um grupo de
eminentes consultores tecnicos, e com a coopera^ao de
peritos linguistics de largo tirocinio. Como mais de uma
centena de pessoas contribuiram para a amplifica^ao da
materia deste Dicionario e cooperaram conosco nestes

projetos, e impossivel citar-lhes todos os nomes. Apro-
veitamos, contudo, esta oportunidade para expressar a
nossa profunda gratidao a todos os que contribuiram para
a compila9ao deste volume.

pARA conseguir a defini^ao exata em cada uma dos oito

idiomas, foram consultados muitos dicionarios e auto-
ridades na materia. O leitor encontrara uma lista dos
livros de referencia sob o titulo Bibliografia.

QS Editores acharam aconselhavel incluir notas resumidas^ s6bre a proniincia alema, francesa, italiana, portu-
guesa, espanhola, polonesa e russa, as quais devem ser

muito uteis a todas as pessoas cujo idioma nacional e o
ingles.

OS EDITORES



PREFACIO

pSTE Diccionario se ha dividido en tres partes scparadas.

La primera contiene muclios terminos y frases tecnicos

clasificados segiin secciones mayores de la ingenieria. Estos

terminos los liemos procurado de explicar mediante ilustra-

ciones. La segunda parte es un vocabulario que abarca

primariamente una lista fundamental de terminos no in-

cluidos en la primera parte. Ademas, se facilitan indices

en ocho idomas, subdivididos en dos secciones.

A UNQUE esta edition la ha compilado en su totalidad

nuestro personal editorial actual, quisieramos anadir

que ciertas secciones ilustradas se basan en parte en el

Handy Technical Dictionary (Compacto Diccionario

Tecnico) en 6 idiomas (publicado por nuestra casa en 1947).

El contenido, sin embargo, se ha corregido por completo

y arreglado de nuevo, bajo la inspeccidn de un grupo der

distinguidos consejeros tecnicos, asi como con la coopera-

cion de peritos linguisticos de prendas sobresalientes. Ya
(jug mas de cien colaboradores han aumentado el contenido

de este Diccionario y han cooperado con nosotros para

lomentar estos proyectos, no nos es posible detallarlos bajo

sus projiios nombres. Aprovecliamos, sin embargo, esta

ocasion de expresar nuestras mas sentidas gracias a cuantos

han contribuido a la compilation del libro.

A fin' de dar la definition exacta en cada uno de los ocho

idiomas, muchos diccionarios y otras autoridades los

hemos venido examinando constantemente. En la seccidn

de Bibliografia el lector puede encontrar una lista de libros

de referencia.

pOS redactores han creido prudente incluir unas adverten-

cias sobre las pronunciations alemana, francesa,

italiana, portuguesa, espanola, polaca y rusa, lo que ha de

ser muy provecheso a todos lectores de habla inglesa.

LOS EDITORES



WSTEP

^LOWNIK niniejszy sklada si$ z trzech odr^bnydi
cz^sci. Cz^sc pierwsza, podzielona na dzialy rzeczowe,

podaje slownictwo i zwroty tediniczne, objasnione przy

pomocy rycm.

(^ZJySC drnga obejmujc przede wszystkim tenniny nic

uwzgl^dnionc w cz^sci llustrowanej.

W KONCU wreszcic umicszczonc si\ indeksy w 8 j$zy-

kach do obu cz^sci, celem ulatwienia przekladow
na kazdy z pozostalych 7 j§zykow.

PRE^C slownika zostaki opracowana przez nasz staly

sklad redakcyjny, przy czym za material pomocniczy
do niektorych rozdzialow tego wydawnictwa posluzyl nam
„Podr^czny Slownik Tcchniczny” w (3 j§zykach, wydany
przez nas w 1947 r. Calosc zostala gruntownie przepraco-

wana i uzupelniona pod kierownictwcm licznego zast^pu

wybitnycli fachowcow przy wspdlpracy grupy doswiad-

czonycli tlumaczy.

pONJEWAZ list*! naszych wspdlpracownikow obejmujo
przeszlo sto nazwisk, nie jestesmy w stanie wymienio

icli imiennie. Korzystamy wi^c ze sposobnosci, azeby
wszystkim tym, ktorzy przyczynili si^ swoj'4 prac4 do
skompletowania ninicjszego slownika, wyrazic nasz^ gl^-

bok^ wdzi^cznosc.

£ELEM sprawdzenia dokladnosci poszczegolnych de-

finicyj w kazdym j^zyku, poslugiwalismy si$ licznymi

slownikami technicznymi, ktorydi wykaz podajemy dalej.

^BY ulatwic korzystanie ze slownika przede wszystkim
czytelnikowi znaj^cemu j§zyk angielski, uwazali£my

za stosowne podac w streszczeniu wskazdwki co do wymowy
niemieckiej, francuskiej, wloskiej, portugalskiej, hiszpan-

skiej, polskiej i rosyjskiej.

WYDAWCY



BBEflEHHE

HACTO>I]UHM cjiouaph coctoht m rpex qacrcii.

IlepBan nacrb co#ep>KHT TexminecKHC xepMHHbi h Bbipa-

>KCHHH, KOTOpbie MbI CTapaJIHCb nOHCHHTb ^lepTOKaMH

h 4>OTorpa({)HHMH. Becb 3tot Maiepnaji pacnpeflejieH no
TJiaBHblM OTpaCJIHM tcxhhkh.

BTOPAJI nacTb oTBeneHa iipon^e Bcero TeM cJioBaM^

KOTOpbIX HeT B HJIJIIOCTpHpOBaHHOH HaCTH.

JIJIH nepeBO^a c JiioSoro H3 ceiviH hblikob na aurjiHH-

ckhh, b KOHne cjiOBapn iipHJio>KeHbi no#pa3flejieHHbie

Ha ^Be nacTH yKa3aTejiH Ha bocbmh H3bii<ax.

HOBBlfl Ham cjiOBapb cocTaBJieH HauiHMH iioctohh-

HbIMH COTpy^HHKaMH, npHHCM HCKOTOpbie TJiaBbl HJUIK)-

CTpHpOBaHHOH nacTH pa3pa6oTbi Ha ocHOBaHHH Handy
Technical Dictionary Ha mecxH H3biKax, H3#aHHoro HaMH
b 1947 rofly. CoAep>KaHHe ero 6mjio iioiiojihcho Sojibiuhm

KOJinnecTBOM hobbix pncymcoB h cjiob, npoBepeHO
h HcnpaBJieHO nofl Ha^aopoM rpynnbi BbiAaiomHxcH
cnei^HajiHCTOB h nepeBOAHHKOB. BBH/jy Toro, hto ciihcok

Hamnx coTpy^HHKOB coAep>KHT cBbime cothh jihij, Mbi
He HMCJIH B03M0>KH0CTH yilOMHHyTb I<a>K/^OrO H3 hhx
OTflejibHO. Ha/jaTejiH cnmaiOT cbohm #ojitom Bbipa3HTb
BceM hm rjiySoxyio djiaro/ijapHOCTb.

nPH npoBepKe nangjoro onpeftejieHHH Ha Bcex bocbmh
>I3bIKaX MbI nOCTOHHHO n0JIb30BaJIHCb pa3HbIMH HCTOH-
HHKaMH H CJIOBapHMH . HmaTejIb HaM^eT CIIHCOK 3THX
HCTOHHHKOB HHH<e.

J3.JIH o6jiemeHHH nojib30BaHHH cjionapeM Ha^aTejiH

cohjih Hyn<HbiM 3aMecTHTB KpaTKoe HacraBjieHHe othoch-
tcjibho npoH3HomeHHH. Mbi Ha^eeMCH, hto sto HacraB-
jieHHe Mo>KeT 6bitl nojie3Ho HHTaiejihm } ocoSeHHo bccm
TCM, KOTOpbie TOBOpHT H3 aHTJUlilCKOM H3bIKe.

H3JJATEJIH
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GERMAN

A — is pronounced as a in army but shorter. It sounds

rather like ay with y almost inaudible (like French e) when
carrying double dots over (a).

E # e, as e in engine.

I — i, as i in pit, ship.

O = o, as o in over. It is pronounced as c in her or u in

return when carrying double dots over
(
6).

U — is pronounced oo as in roof. It sounds rather like ew
but sharper, almost as ec (or as u in French) when bearing

double dots (u).

DIPHTHONGS

Ai and Ay — are pronounced like i in pike or v in reply.

Au *— sounds as on in loud.

Au — sounds as oi in oil.

Ie — is pronounced as ee in feel.

CONSONANTS

The following consonants are pronounced as in English :

B, D, F, G, K, L, M, N, P, T, X.

Other consonants are pronounced as follows :

C— alone occurs only in foreign words and is pronounced
accordingly (as tz, k

,

or ch as in church).

H = h, is mute when following a vowel and lengthens.

R = rolled r (usually rather throaty).

S ~ s, as 5 in his.

V v, as f.

W ~ w, as v.

Ch = ch, as in Scottish “loch" (guttural).

QU = qu, kv.



FRENCH

VOWELS

The vowels should be slightly drawled before r or a syllable

with a mute e.

A, a — generally as a in art
,
but somewhat shorter,

a — as a in ask or car.

E — before two or more consonants is pronounced as e

in never. It is pronounced like short unaccented e in English

before one consonant or a consonant followed by r or l.

It is practically mute at the end of a word.

E — before r and z at the end of a word sounds as e which
is pronounced ey with y scarcely heard.

E and e — sounds as ai in fair or air.

I = ee in feed, but shorter, i ee in deep.

O — sounds like o in lot. 0— sounds longer and deeper.

U — sounds like yew with y inaudible. It sounds longer

when accented (iij.

Y — (alone) / as ee in feed.

DIPHTHONGS

Au — eau ^ 6 (seeu O).

Eu — oeu M very nearly as o in worker or ea in heard.

Ou = oo as in fool.

Ai = e (see E).

Ay— generally sounds as ay in way. It is pronounced e
,

(see E) at the end of a word.

Oi — almost oo-ah, pronounced quickly as ua in quack
,

or wah.

Oy “ almost similar in sound to the above.

Ui — pronounced nearly as sound of wee in sweet.

Uy = ui with following faint i sound, but after g t sounds
as short ee.

NASALS

These are purely French, and have no exact corresponding
sounds in English, so that the following pronunciations
are only approximate ;



An, am, en, em — sound like ang, but longer and with g
inaudible.

In, im, yn, yin, ein, eim, ain, aim — sound like eng
,
with

difference as above.

On, om — sound like ong, with difference as above.

Un, urn - have a sound between ong and eng with difference

as above.

len = ee-eng, Oin — oo-eng, Uin - u-eng. All pronounced
quickly.

CONSONANTS

The consonants pronounced as in English are *

B, D, E, K, L, M, N, P, T, V and Z.

(' — k unless followed by e or i when it is pronounced as v

G ~ g as in gas. Before e and i it is pronounced like 5 in

pleasure.

H — usually is silent. In some words it has the same sound
as in English.

J — is pronounced like s in treasure.

(j, qu k.

R— -has a peculiar throaty sound (slightly rolled). It is

silent at the end of a word if following e.

S, ss —- s, but s between two vowels is pronounced as z.

W =- v (in foreign words).

X *— is generally pronounced as in English. At the end
of some words it may be silent (e.g. dix) but should be
pronounced as z when the next word begins with a vowel.

GROUPS OF LETTERS

Ge — before a and 0 sound like .9 in treasure.

Gn — sound like ni with 1 almost inaudible.

II -— at the end of a word after a consonant are pronounced
like y in play.

III — likewise.

Ti — in endings -tion, -tiel, -tial, -tieux sound like see.

STRESS

The last syllable is always stressed.



ITALIAN

CONSONANTAL SOUNDS

The consonants B, I), F, L, M, N, P, R, T and V an: pro-

nounced as in English.

C — followed by a, o or u, is pronounced like the c in

cake.

C — followed by e or i, is pronounced like the ch in chain.

Ce and Ci, when followed by a vowel, form a single sound,

the i and e merely serving to soften the c
,
thus cio is a mono-

syllable.

Ch — is always hard, and is pronounced like the c in cake

Sc — followed by e or i, is pronounced like the sh in shade

Sc— followed by a, o or u, is pronounced like the sk

in skate.

G — followed by a, o or u, is pronounced like the g in

gate.

G— followed by e or 1, is pronounced like the g in gesture.

Gc and Gi, — when followed by a vowel form a single

sound, the i and e merely serving to soften the g ,
thus gia

is a monosyllable.

Gli — is, as a rule, pronounced like the lli in million .

Gn — is pronounced like the ni in onion.

H — is never sounded, and is used to harden c and g before

e and i.

Qu — is pronounced like the qu in quilt.

S — at the beginning of a word, and followed by a vowel,
or by one of the consonants, c, f, p, q, t, is pronounced like

the 5 in spend.

S — at the beginning of a word, and followed by one of

the consonants, b, d, g, 1
,
m, n, r, v, is pronounced like the

a* in rose.

S — between two vowels, is, as a rule, pronounced like

the s in rose.

Ss — is pronounced like the ss in hiss.

Z— has two sounds, one sharp, like that of ts in flotsam,
the other soft', like that of 2 in zest.

Zz— have two sounds, one sharp, like that of ts in flotsam ,

the other soft, like that of ds in gladsome.



VOWELS

A — sounds as a in article.

E — is pronounced in two ways : as e in ever (mostly in

unaccented syllables)
;

as ay with y almost inaudible (or

like e in French), usually in monosyllables.

I — sounds like ee in eel
,
but shorter.

O — sounds as o in lot in monosyllables. It is somewhat
deeper like a in all when unaccented or in nouns ending in

ore
f
ora, ori (stressed).

U — as oo in poor but shorter.

Y - i (see I).

The syllable with an accented vowel is always stressed.



PORTUGUESE

VOWELS

A — is pronounced a like in car when stressed, or when
it has an accent (a). It is pronounced usually like short a

in organ when unaccented, or if m or n follows.

E — is pronounced like ay with y very faintly heard (as e

in French) when stressed or when it has an accent (e). It

is practically silent at the end of a polysyllabic word. At
the end of monosyllables or when unstressed it has a peculiar

sound not unlike short unaccented e in English.

I — sounds like ce in feel or like i in fill (usually in un-

stressed syllables).

O — when stressed sounds like o in lorry, when unstressed

it is pronounced u like u in full. At the end of a word it

sounds like oo very faintly heard.

U — is pronounced as oo.

Y — is pronounced like i.

CONSONANTS

The consonants are pronounced as in English with the
following exceptions :

C — as SvS' in missing .

G — as hard g (generally) or like s in pleasure before e ,
i

or v.

H — is mute.

J — is pronounced like s in treasure .

R — is rolled.

S — is pronounced usually as s in stop and between two
vowels like s in casing. It is pronounced rather like $h or 5

in pleasure in the middle before a consonant, or at the end
of a word.

X = sh. It is pronounced z in the prefix ex before a vowel.

Z = z. It is pronounced sh at the end of a word.



GROUPS OF LETTERS

Gu — is pronounced like g in goods when e, i, or y follows

and like gw in Gwendoline before a or o.

Lh «= liquid l, rather like lit in million .

Nh ~ liquid n
,
not unlike ni in genial.

£)u — k when e, i, or y follows or kw before a or o.

Am, an — before a consonant are usually nasal and sound
rather like an in angle (more like an in French). At the end
of a word am is pronounced ahoong with oong faintly heard.

Em, en— in similar positions sound eng, rather like eng

in strength. In the same way,

Im, in = ing as in piping.

Om, on = ong as in tw/gs.

Um, un = oong.

DIPHTHONGS

ao— sounds not unlike ah-oong with oong almost inaudible.

Similarly,

ae ah eng
)

ai =«•
i

be —
j

oh cnt
with eng almost inaudible.

ACCENT (OR STRESS)

In the words ending in a vowel usually the last but one
syllable is stressed. The accent falls generally on the last

syllable in the words ending in a consonant.



SPANISH

VOWELS

A - is pronounced as a in arm.

E — as e in ever.

1 — as ee in feel ,
but shorter.

O — as o in lot.

U — as oo in loop.

When two vowels occur, each should be distinctly pro-

nounced.

CONSONANTS

The following consonants are pronounced as in English :

F, L, M, N, P, S, T.

The difference between B and V in Spanish pronunciation
is negligible but both letters can be pronounced as in

English.

C — before a, o and u is pronounced like c in core. It

sounds rather like th in thatch before c and i.

D -- d. Sometimes at the end of a word d is pronounced
like a faint th as in there.

G — g, before a, o, and u. It is pronounced like oh in loch

(Scottish and German) before e and i.

H — is silent.

J -- ch as in loch.

R ™ rolled r.

Z -- th, as th in think.

n — liquid n. Sound as ny in canyon.

GROUPS OF LETTERS

LI = liquid 1. Sounds as Hi in million.

Que — kay

.

Qui— as key.

Rr = long rolled r.



POLISH

VOWELS

A — is pronounced a as in arc.

E — is pronounced e as in engine.

I — is pronounced ee as in feeling ,
and practically flows

into the following a, e, o, or u (e.g. nie nyc with y very

faintly heard).

O — is pronounced o as in lock.

IT — is pronounced oo as in roof.

Y— sounds not unlike t in pit
,
ship

,
hit

,
only somewhat

longer and deeper down the throat.

^ — ong, a sound between ong in tongs and on in French.

£ = eng, a sound between eng in strength and m French.

6 = oo as in loop.

CONSONANTS

The following consonants are pronounced as in English:

F, H, K, L, M, N, P, S, T, Z.

Others are pronounced as follows :

B, D — like in English at the beginning and in the middle
of a word, whilst at the end the sound is rather p and t,

when the following word begins with p, s, t, h, ch, or sz.

C — tz, like tz in quartz (or z in German).

G — g as in guard (hard) but at the end of a word, when the

following word begins with p, s, t, h, ch or sz, the sound
is more like k.

L ~ 11 sounds rather like woo ; e.g. luk = wook (or 11 in all).

R = r — pronounced in the Scottish way (rolled).

W = v — pronounced as v.

Q and X — are actually used only in foreign words.



ACCENTED CONSONANTS

C, N, S and Z — sometimes carry an accent, which softens

them as follows :

c — is pronounced chi as ch in Chicago with i very faintly

heard.

s — sounds like shee in sheep with i very faintly heard,

ri — is pronounced as gn in French, c.g. cognac.

z — sounds like ji in French with i very faintly heard.

2 — is pronounced like s in measure, or j in French jour.

GROUP OF CONSONANTS

Ch = ch — like ch in loch (Scottish or German).

Cz #- ch — like ch in church.

Sz # sh — as in ship.

Rz — z — (see z) or sounds like sh after ch, k, p and t.

Szcz m shell — e.g. szczgka = shchcngka.

The last is purely Polish and has no exactly corresponding

sound in English.

Accent (stress) in Polish falls on the last but one syllable.



RUSSIAN

VOWELS

A, a = a and is pronounced as in bar when accented or

as in cut when unaccented. It is also pronounced ya as in

yard, after q and m.

E, e = e— has a sound otye as injdlow, and e as in bed after

H and m. In some words it is pronounced yo as in yolk

,

e.g. Tec = tyos .

H, h — i — is pronounced ee as in bee or / as in bit
, ship after

H and in.

0,0 = o — in accented syllables sounds o as in moss . It is

pronounced // as in cut, when unaccented.

y, y = u — has a sound oo as in groove or u as in few after q
and m.

bi = i — is pronounced like i in pit, only somewhat longer

and deeper down the throat.

3,3 = e — like e in ever.

K), K) == ew— is pronounced u as in cure
,
and at the beginning

of a word as ew in ewe.

H, h = ya — sounds ya as in yard, or u as in cut after c at

the end of reflexive verbs.

CONSONANTS

The consonants pronounced as in English arc:

E, 6 = b; B, b, = v; T, r = g; JI, = d; 3, 3 = z; K, k = k;

M, M, = m; H, H = n; II, n, = p;P, p = t (rolled); C, c = s;

T, T = t; O, (|) = f.

Other consonants are pronounced as follows:

)K, >K — like s in usury (or “J” in French),

ft = short i — likey in yes.

JI, ji =1— like // in all (or like / in leaf after e, h, K) and h).

X, x = ch — like ch in Scottisch loch.

II, i\ * tz — as in quarts (or z in German).



*J, q ** ch — like ch in church.

Ill, in — sh — like sh in shed.
}

m,m = shtch — like sh and ch pronounced together, e.g.

mena ~ shtcheka.

The following signs are not pronounced:

t> = (hard sign)

b = (soft sign)

Sign t> — marks a peculiar catch in the middle of a word,

e.g. no^eM = padyom .

Sign h —• softens the preceding consonant, e.g. kohl = koni

with ; almost inaudible.



AGR.

AV.

BDG.

CH.

EL.

Abbreviations

Abktirzungen

Abbreviations

Abbreviazione

Abrevia^des

Abbreviaturas

Skrdty

CoKpaiueHHH

Agriculture MAT Mathematics
Landwirtschaft Mathematik
Agriculture Mathematiqu es
Agncoltura Matematica
Agriculture Matematica
Agncultura Matematicas
Rolnictwo Matematyka
CeJIbCKOe XG3HHCTBO MaTeMaTHKa

Aviation
Flugwesen MCH Mechanics
Aviation Maschinenwesen
Aviazione Mechamque
Avia^ao Meccanica
Aviacion MecAnica
Lotmctwo Mec&nica
ABHaiJHH Mechamka

Building, civil

engineering MET

MexaHHKa

Metallurgy
Hoch- und Tiefbau Huttenwesen
Construction, genie Metallurgy

civil Metallurgia
Construzione Metalurgia
Constru^o Metalurgia
Construccion Metalurgia
Budownictwo, MeTajuiyprHH

inzynieria lqdowa
CTpOHTejibHoe AeJio

MIN. Mining
Chemistry Bergbau
Chemie Mines, exploitation
Chemie minifere

Chimica Mineria
Quimica Minera9ao
Quimica Mineria
Chemia G6rnictwo
Xhmhh TopHoe acjio

Electricity PHY. Physics
Elektrizitat Physik
Electricite Physique
Elettricita Fisica
Eletricidade Fisica
Electricidad Fisica
Elektrycznos<5 Fizyka
3jieKTpH^eCTB0 tJ>H3HKa



RAD. Radio TX. Textiles
Funkwesen Textilwesen
Radio Industrie textile

Radio Industria tessile

Rddio Industria t6xtil

Radio Textiles
Radio Przemysl w!6kienniczy
PaflHOTexHHKa TeKCTHJIbHOe npOH3BOA-

CTBO

RLY. Railways, railroad USA Americanism
(USA) Amerikanische

Eisenbahnwesen Mundart
Chemins de fer Americanisme
Ferrovie Americanismo
Ferro-via Americamsmo
Ferrocarril Americanismo
Koleje zelazne Amerykanizm
XCejie3Hbe Aopora AMepHKaHH3M

TEL. Telecommunication WOOD Woodworking
Fernmeldwesen Holzbearbeitung
Telecommunications Travail du bois
Telecommumcazioni Lavoro m legno
Telecomunica^o Trabalho em madeira
Telecomunicacidn Elaboracion de madera
Telekomum kacj a Przemysl drzewny
Te/teq)OHHH h TejierpatJnw 06pa6oTKa AepeBa







Abrasive and polishing discs
Schmirgel und Putzscheiben
Meules abrasives et disques - polissoirs

Dischi per affilatura e pulitura

Mole abbrasive e dischi per pulitura

Discos de abrasar e polir

Ruedas para amolar y pulir

Sciernice i tarcze do czyszczenia
UIJiH(J)OBajii»Ht»ie h no jiMpoBantHwe kpyrw
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1 Standard types of grinding wheels

Normal Typen der Schleifscheiben

Types standard de meules
Affilatrici di tipo normale
Tipos correntes de discos de esmcril

Ruedas esmenl corrientes

Normalnc rodzaje tarcz szbfierskich

HopMajibHbie ranbi iujiHcJioBa^bHbix

KpyroB

2 Abrasive disc, emery wheel

Schmirgelscheibe

Bisque abrasif, disque d’emeri

Disco per affilatura a smerigho

Disco de esmeril

Disco de esmerilar

Tarcza szmerglowa

IUjiH(J)OBajibHbiH hjih aGpaanimbiii

Kpyr’, Ha>KAa4Hbiii Tomuibiibiii i<pyr

Polishing mop
Polierscheibe

Disque a polir (de polissagc)

Disco pulitore

Disco de polir

Disco de brunir

Tarcza polcrska

EIojiHpoBaJibHbiH Kpyr

4

Buff bob (leather covered, wood
centre)

Putzscheibe (Holzscheibe mit Leder

bedeckt)

Disque buffle

Disco per brunire (ricoperto in cuoio

col centra di legno)

Disco de brunir (disco de madeira

coberto de couro)

Rueda de madera con brufiidor de

cuero

Tarcza do czyszczenia (kr^zek

drewmany, oklejony skbrq.)

riojmpOBajibHbiH Kpyr (^epeBHHHbiH

Kpyr noKpbiTbiii koikch)

5

Grindstone in iron trough

Schleifstein (Sandstein in eisernem

Trog)

Meule douce
Mola affilatrice in un truogolo di

ferro

Rebolo (gres) em pia de ferro

Rueda de amolar a agua
Oselka (piaskowiec) w wannic

zelaznej

TonnjibHbiii KaMeHb c >Kejie3HbiM, npo-
MblBHblM KOpbITOM

6

Bench gunder, hand driven

Tischschlcifvorrichtung mit

Handantrieb
Meule 6meri (portative) d’etabh
Affilatrice da banco a mano
Amolador de bancada
Rueda esmeril de banco, a mano
Szlifierka stolowa z nap^dem
r^cznym

BepcTatJHbiii nuiH(J)BajibHbm ctehok
c pyqHbiM npHBOflOM

7

Dressing tool for grinding wheels
Abrichtrolle fur Schleifscheiben

Molette k dresser les meules
Utensile da eguagliare per affilatrici

Ferramentas para revestimento

de discos

Herramientas para alisar ruedas
esmeril

Rolki do zaprawiania tarcz

szlifierskich

HHCTpyMeHT ajih npaBKH uuih4)o-

BaJlbHblX KpyroB



Limas
Limas
Pilniki
HanHJIbHHKH
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Flat file

Flachfeile

Lime plate

Lima piatta

Lima chata

Lima plana

Pilnik plaski, prostokq-tny

IIjIOCKHH IianHJILHHK

3 Three-square file, three-corner file,

triangular file

Dreikant Feile

Tiers-point

Lima a triangolo

Lima triangular

Lima triangular

Pilnik tr6jk$tny

TpexrpaHHLiH HamuibHHK, Tpexyronb-

Hhm HamuiLHHK

2 Half-round file

Halbrundfeile

Lime demi-ronde (douce)

Lima mezzo tonda
Lima de meia cana
Lima de media cafta

Pilnik p61okr$gly

IIojiyKpynibiH HamuiLHHK

4 Flat file

Flachfeile

Lime plate

Lima piatta a punta
Lima chata
Lima plana
Pilnik plaski

IIjiockhh HanraibHHK

5 Square file

Rechteck Feile, Vierkantfeilc

Lime carree

Lima quadra
Lima quadrada
Lima cuadrada, lima de cuatro

cuartos

Pilnik kwadratowy
EpyCKOBblH HanHJIbHHK

6 Round file

Rundfeile

Queue de rat

Lima tonda
Lima redonda
Lima redonda
Pilnik okr^gly

Kpyrjmm HamuibHUK

Mill saw file

Sagefeile

Lime plate a champs
Lima piatta a 2 bordi tondi

Lima para serra

Lima para sierras

Pilnik do pil trackich

HamuibHHK jyiH paMHbix mui
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Illustration No. 3

Watchmaker’s files, needle files

Prazision Feilen

Limes de precision

Lime fine (precisione)

1 Half-round file

Halbrund feile

Lime demi-ronde
Lima mezzo rotonda
Lima de meia cana
Lima de media cana
Pilnik pdlokr^gly
IIojiyKpyrJibifi HanHJibHHK

2 Taper flat file

Flachfeile, Flachspitzfeile

Lime plate

Lima piatta a punta
Lima chata agugada
Lime plana con punta
Pilnik plaski, zbiezny
Cy>KHBaiomHftcn iuiockhh HanHJibHHK

3 Three-square file, triangular file

Dreikant Feile

Tiers-point
Lima triangola re

Lima triangular

Lima de tres filos, lima triangular
Pilnik trdjkatnv
TpexrpaHHbiH HanHJibHHK s Tpexyrojit-

HbHl HanHJibHHK

Limas de precisao

Limas de precisidn

Pilniki precyzyjne
IlpeUH3HOHHbie HanHJIbHHKH

4 Square file

Rechteck Feile, Vierkantfeile
Lime carr^e

Lima quadrata
Lima quadrada
Lima cuadrada,
lima de cuarto cuartos

Pilnik kwadratowy
EpyCKOBblH HanHJibHHK

5 Knife file

Messerfeile
Lime couteau
Lima-coltello

Lima de faca
Lima cuchillo

Pilnik nozowy, jednostronny
HoJKOBOUHblH HanHJibHHK

6

Crossing file

Doppelrunde Feile, Ovalfeile

Lime ovale
Lima ovale

Lima elipsoidal

Lima oval

Pilnik soczewkowy
OBaJIbHblH HanHJibHHK



Illustration No. 4

Rasps
Raspeln
Rapes
Raspe

Grosas
Raspas
Raszple
PammuiH

1

Shoe rasp, horse rasp

Schuhraspel, Hufraspel
Ripe de cordonnier

Raspa da scarpe, raspa da cavallo

Grosa de sapateiro

Raspa de zapatero

Raszpla szewska, raszpla do kopyt
Cano>KHbiH pamnHJib, KonbiTHbifi

paiunHJib

2

Cabinet rasp

Tischler Raspe
Rape bitarde

Raspa da ebamsta
Grosa de meia cana
Escofina

Raszpla stolarska

CtOJI

H

pHblH pamnHJib

3

Wood rasp

Holzraspel
Ripe a bois

Raspa per legno

Grosa de ebanista, para madeira
Escofina para madera
Raszpla do drzewa
PamnHJib ajih flepeBa



Various tools Ferramentas vdrias

Verschiedene Handwerkzeuge Herramientas varias

Outils-divers Narzgdzia rdzne

Utensili divnrsi Pa3Hbie HHCipyMeHTbi
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t—4 Chisels

Meissel

Burins et bedanes
Scalpelli

Escopros

Gubias y cinceles

Dluta do metali

JJojiOTa

1 Flat chisel

Flachmeissel

Bunn plat

Scalpello piano

Escop^o chato

Gubia plana

Przecinak

IlJIOCKOe flOJlOTO

2 Diamond chisel

Diamantmeissel

Burm-bedane a pointe de diamant
Scalpello a punta di diamante
Escopro romboidal

Cincel de punta cfe diamante
2lobnik k^towy
3y6HJio flJiH na30B hjih naHaBOK, npo-

pybHoii ocTpoHocbiH KpeHqMeccejiL

3 Cross cutting chisel

Kreuzmeissel

Bedane
Unghietta
Escdpro de tranchar
Cincel de doble bisel

Wycinak krzyzowy
IHmioBoe aojioto, Kpeiiu/vieccejis

4 Half-round chisel

Nuteisen

B6dane (demi-rond)

Unghietta mezzo rotonda
Pun$ao meia cana
Cincel de media cafia

Zlobnik okr^gly

riojiyKpyrjioe aojioto

5 Round punch
Durchschlag
Bedane rond, chasse-goupille

Pinzone tondo
Pun9ao
Punz6n
Wybijak stozkowy
KpyrjibiH npoboHHHK

6—8 Riveter's tools

Nieterwerkzeuge

Outils a riveter

Utensili da chiodatore

Ferramentas para arrebitar

Utiles para remachadores
Narz§dzia do nitowania

KjienajiBHwe HHCTpyMeHTbi

6 Rivet chisel

Nietmeissel, Stemmeisse

Burin 4 rivets

Scalpello da chiodo

Embutidor de rebites

Embutidor de remaches
Dociskacz do nitdw

KiienaJibHoe aojioto

7 Rivet side cut

Nietmeissel (mit Seitenschnitt)

Burin a nvets
Scalpello da chiodo a taglio

laterale

Embutidor de rebites, lateral,

corta frio de frente

Cincel para abrir remaches
Dociskacz boczny

KiienaJibHoe jjojioto c 6oi<OBbiM BpyboM

8 Rivet snap
Nietstanze, Nietstempel
Outil 4 riveter (former les tStes de

rivets), bouterolle

Stampo da chiodi

Embutidor para formar cabe9as de
rebites

Encabezador de remaches
Dociskacz do nitdw, nagldwnik

Ob>KHMKa ana 3aKJieno^Hbix tojiobok

9 Punch
Durchschlag

Poison
Punzone
Arrombador de rebites

Punzon
Wybijak nit6w

npoboiiHHK

10—14 Boiler caulking tools

Stemmeisen
Repoussoirs-bordoirs

Utensili da calafatura di caldaia

Ferramentas de caldeireiro

Punzones de calafatear calderas

Doszczelniaki kotlarskie

HHCTpyMeHTbi ajih HenaHKH kotjiob



Wrenches and spanners
Schraubenschliissel
Clefs diverses et clefs h tubes
Chiavi diverse

Chaves de parafusos
Llaves fijas y Haves inglesa*

Klucze do grub i nakr?tek
FaeqHwe kjijohh
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1

Agricultural wrench
Franzosischer Schlusscl

(„Franzose“, „Englander")

Clef an iaise (type agricole), clef

arrache tour

Chiave a rollmo

Chave ingl&sa

Llave inglesa agricola

Klucz francuski

OpaHljy3CKHH KJIJOM

2

Crescent type spanner,

adjustable spanner

Emstellbarer Scliraubcnschliissel

Clef k molette, clef a bouche
reglable

Chiave crescent

Chave francesa

Llave ajustable

Klucz szwedzki

PeryjrapyeMbrii raeuHbiii kjiiom

3

Double ended spanner

Doppelschraubenschlussel

Clef plate (double)

Chiave fissa doppia

Chave de porcas

Llave de dos cabezas, llave hja

de dos bocas

Klucz kalibrowy, dwustronny

J^BycTopoHHHH raeMHbm kjhom

4

Hexagon ring spanner
Sechskant-Lochschlussel

Clef k douille

Chiave ad anello esagonale

Chave de porcas, hexagonal
Llave hexagonal
Klucz oczkowy, szesciok^tny

UlecTurpaHHbifi KOJiuieBoft raeMHbifi

kjiiom

5 Single head socket wrench
Steckschlussel

Clef en bout

Chiave femmina semplice

Chave de caixa

Llave de caja

Klucz sztorcowy, jednostionny

OflHOCTOpOHHHH TOpIJOBblft KJIIOM

6 Axle spanner

Achsenschlussel

Arrache moyen, clef d'essieu

Chiave da asse

Desinontador de eixos

Llave de ejes

Klucz „powozowy'', klucz do koj

OceBOH KJIIOM

7 Hook spanner

Hakenschlussel, Stiftschlusscl

Clef k ergot, clef crochet

Chiave a gancio

Chave curva

Llave de gancho
Klucz hakowy
Kpio^KOBbiH raeMHbift kjiiom

8 Box spanner

Rohrschlussel

Clef k tubes

Chiave a tubo
Chave tubular

Llave tubular, llave recta de tubo
Klucz rurowy

HaKHAHoft raeqHbiH kjiiom, TopuoBbift
KJIIOM

9 Nut brace

Kurbel, Spannkurbel
Vilebrequm (k boulons)

Girabecchino

Montador de porcas

Montador de tuercas

Klucz korbowy
KojioBopOTHbiii raemibiH kjiiom

10

Ratchet spanner

Sperradschlussel

Clef a cliquet, clef a rochet

Chiave dentata d’arresto

Chave de porcas com tranquete
Llave de roquete

Klucz oczkowy z grzechotk^

FaeMHbH kjiiom c TpemeiKOil



Wrenches and tongs
Schliissel und Zangen
Clefs et pinces
Chiavi e tanaglie

Chaves e fcenazes

Llaves, alicates y tenazas
Klucze, szczypce i c?gi
Kjiktch h KJieipH
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f Hand lever rod bender
Biegevorrichtung fiir Stahlstangen

Machine k cintrer a, main
Piega tondino per cemento armato
Dobrador de barras de ferro

Plegadora de varillas

Kr^pownica (do zginama pr§tow)

PynHOH pbiua>KHbift annapaT ajih 3arn-

6aHHH npyTOB

2 Pipe cutter, wheel type

Kreisabschneider fur Poll re,

Rohr-Kreisabschncider

Clef coupe-tubes

Taglia-tubi, tipo a ruota

Cortador de tubos

Cortatubos

Obcinak do rur, krqzkowy
Tpy6ope3, ahckobmh

3 Pipe wrench
Rohrschlussel

Clef Stillson

Chiave per tubi

Chave de tubos
Llave de mordaza para tubos

Klucz szcz$kowy do rur

Kjiiou ^jih Tpy6

4 Chain pipe wrench
Kettcn-Rohrschlussel

Clef a chaine
Chiave a catena per tubi

Chave de tubos com cadeia

Llave de cadena para tubos

Klucz laiicuchowy do rur

IJeimoit kjhom ajih Tpyb

5 Adjustable pipe tongs
Einstellbare Rohrzange
Pince a tuyaux, tenaille k tubes

Tanaglie regolabili per tubi

Tenazes ajust&veis de tubos
Tenazas para tubos
Szczypce do rur nastawne

(,,isabka")

PeryjmpyeMbie KJiemH «jih Tpy6

6 Gas tongs

Gaszange
Clef de gazier

Pinzette a palla

Tenazes de tubos

Ahcates para caiios de gas

C$gi do rur hakowe
ra30Bbie KJiemH

7

Pipe wrencli

Rohrschlussel

Clef crocodile

Chiave per tubi

Chave de tubos

Tenazas para tubos

Klucz do rur

Kjiioh ajih Tpy6

8

Monkey wrench, ,,automobile"

wrench
,,Franzosischer" Schrauben-

schlussel, „Automobil"-
Schraubensch lussel („Franzose"

,

,,Englander")

Clef k molette

Chiave rollino

Chave inglfesa

Llave inglesa

Klucz ,,francuski" („samocho-
dowy"l

Pa3ABH>KHOH raeniibiH KJiioq, „airro-

MObHJIbHMH KJIKUl"

9

Combination wrench
Universalschlussel, Einstel 1

-

schlussel

Clef combinee
Chiave universale

Chave universal

Llave universal

Klucz uniwersalny

YHHBepcaJTLHblH KJHOH

10

Bicycle wrench
Fahrradschlussel

Clef de bicyclette

Chiave da bicicletta

Chave para porcas de bicicleta

Llave de bicicleta

Klucz rowerowy
BejiocnneAHbiH kjdom



Nippers and pliers Pinzas e alicates

Zangen Pinzas y cortadores

Pinces et pinces coupantes Szczypce i c$gi

Pmze e tanaglie Kycawn h iummbi



1 - -2 Cutting nippers

Kneifzangen
Pince coupante
Cerniera chiusa con taglio

- orizzontale, tronchese semphcc
con taglio orizzontale

Pin9a de cortar

Tenacillas de cortas

Szczypce tn^ce, czolowe

OcTporyfiijbi, nycauKH

3

Barbed wire cutter

Stacheldraht-Schncidzange

Pince k barbeles

Tagliafili spinati

Alicate para cortar arame faipado

Alicates para cortar alambre dc
puas

Szczypce do ci$cia drutu

kolczastego

KycaHKH flJlH KOJIIOHeH npOBOJIOKH

4

Wire nippers

Draht Kneifzange
Pince k couper les fils

Pinzette per fill

Alicate corta-fios

Alicates para cortar alambres
Szczypce do ci§cia drutu

KycauKH jjjih npOBOJIOKH

5

Netting nippers

Netz-Kneifzange
Pince de grillageur

Tronchese a molla con taglio

laterale

Alicate corta-rSdes de arame
Alicates para cortar enrejado de

alambre
Szczypce do ci^cia siatki

KycaHKH flJIH npOBOJIOHHOH CCTHH

6

Cutting nippers, toggle jointed

Gelenk-Kneifzange
Pince coupante en bout, pince

coupante a jambes articulees

Tronchese a doppia leva

Alicate acotovelado e cortante

Alicates acodillados
Szczypce tn%ce czolowe, przegubowe
KojieHHaTbie KycauKH

7

Wire pliers

Drahtzange
' Pince k plier (ou torsader) les fils

Tanaglie per fili

Alicate para agarrar fios

Pinzas de torcer

C^gi do drutu

IUnnubi ;j,jm npOBOJIOKH

8

Gas pliers

Rohrzange
Pince de gazier, pince a tuvaux
Pinze per tubi

Alicate para tubos
Pinzas para tubos
Q‘gi do rur l palmkow
ra30Bbie mnnitbi

9

Combination gas pliers

Rohr-Doppelzange
Pince de gazier (combmee)
Pinze per tubi a molla
Alicate de canalizador

Pinzas para tubos
t

('^gi do rur kombinowane
YHHBepcajibHbie ra30Bbie mwmbi

10

Barbed wire pliers

Stacheldrahtzange
Pince a barbeles

Tagliafili spinati

Alicate de pontas chatas para
agarrar arame farpado

Tenacillas para alambre de puas
Szczypce do chwytania drutu

kolczastego

ILfiinubi ajih kojiiouch npOBOJIOKH

11 Glass pliers

Glas-Zangc
Pince de vitrier

Pinzette da vctraio

Alicate de vidraceiro

Tenazas de vidriero

Szczypce szklarza

IUnnuu cTeKOJimHKa



Punches, nippers and pliers

Stanzen, Lochstanzen und Zangren

Poingonneuses et piuces

Punzoni, forbici e pinze

Saca-bocados e alicates

Sacabocados, pinzas y ahcates

Dziurkacze i szczypce

npOeoiiHHKH, KyCaUKH H lUHnULI
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1 Hand metal punch
,
toggle type

Hebel-Lochzange fur Metallbloch,

Lochstanze
Poin9onneusc forte X main,
poin9onneuse a leviei

Punzonatrice a mano
Saca-bocados acotovelado

Sacabocados de alicate

Hziurkacz przcgubowy do bladi

Pymioii npoboHHHK /yin Merajuia, ko-
jieHHaTbiii

2 Punching bear, hand metal punch,
screw type

Schrauben-Lochvorrichtung
Poin9onneuse forte X vis

Punzone perforativo per lastre

metalliche

Saca-bocados de lata

Perforador do chapas
Dziurkat / Arubowy

J {biponpofiiiBHOH npecc , Mc/uje; ,

pymtoft npofioHHHK ahh Meramia,
BHHTOBOH

3 Hand lever shears
Handhebel-Scliere
Cisaille & levier d ’atelier

Cesoia a leva

Tesoura de cortar metais, com
alavanca

Cizalla de palanca
Nozyce diwigniowe r^czne

Py^Hbie pbma>KHbie Hoxcmmbi

4 Flat and round nose pliers,

toggle type
Gelenk-Flach und Rundzange
Pince plate, pince a bouts ronds
Pmze a bocca piatta e tonda
Alicate de pontas chatas e alicate

de pontas redondas
Alicates romos y pianos,

acodillados
Szczypce przegubowe, plaskie

i okrqgle

IljiocKorySubi n Kpyrjiory6ijbi 3 KOJien-

MaTbie

5 Cutting pliers

Flach zange
Pince-coupante
Pinze universali
Alicate de cortar
Alicates cortantes
Szczypce do ci§cia

KycauKii

6 Electrician’s pliers

Drahtzange
Pmce d'£lectricien
Pinze per telegraha
Alicate de electricista

Alicates de electricista
Szczypce elektromontera
UjHnijbi 3Jiei<TpoTexHHKa

7 Insulated pliers

Isolierte Kombinationszange #
Pmce universelle (poignees isolees)

Pinze isolanti

Alicate isolado (para
montador electricista)

\licates aislados

Sz< zypce izoIowan e

H3ojmpoBaHHbie mnnubi

8 Flat nose pliers

Flachzange
Pmce plate

Pmze piatte

Alicate de pontas chatas
Alicates pianos
Szczypce plaskie

HjiocKorySubi

9 ('ombination pliers

Universalzange, Ivombinationszange
Pmce universelle, pince de -

combinaison
Pm/e universali manico isoinn to

Alicate universal
Alicate combinado
Szczypce kombinowane
YHHBepcajibHbie mwnubi

10 Snipe nose pliers, linking up pliers

Schnabelzange, Yerbindungszange
Pince semi-rondes, pince a b6corbin
Pinze a becco piatto
Alicate de gaioleiro

Alicates de pico de cucrvo
Szczypce do ogmwek
IUiinubi fljw cpenjiemiH

11 Pendulum pliers

Pendelzange
Pince d'liorloger

Pinze da orologiaio

Alicate de bico de pato
Alicates redondos, pinzas para
alambre

Szczypce druciarskie, wygi§te
LUnnitbi qacoBiijHKa

12 Milliners’ pliers

Zange fur Putzwaren Fertigung,
Putzmacherzange

Pince de modiste
Pmze da modista
Alicate de modista
Pinzas de modista
Szczypce do wyrobu lconfckcj

mifflUbl MOflHCTKH

13 Furriers’ pliers

Kurschnerzange, Zange fur
Pelzwarenfertigung

Pince de forreur
Pinze per pelllcceria
Alicate de peleiro
Alicates de peletero
Szczypce futrzarskie

illnnpbi MexoBumKa
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Various handtools
Verschiedene Handwerkzeuge
Outils-divers
Diversi utensili portatili

Ferrameutas vdrias

Herramientas varias

Narz^dzia rdinc
Pa3Hbie pytratic HHCTpyMCHTbi
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1

Hack saw frame
Handsage fur Metall

Scie £l metaux (& main)

Archetto per meccanico
Serrote

Cortafrio

pila ramowa r^czna, do metalu

PyuHan jiyMKOBan rouia ajih MeTajuia

2

Flexible frame saw
I « edernde Klempners-1 iami sag*

Cadre de petite scie (a main)

Telaio elastico

Serrinha

Marco flexible

Ryczna pdka mstalatoiska,

spr^zynujiica

Pyunan JiHJia c ynpyrow pawoii

3

Fiet saw, saw -frame
Laubsage
Scie k decouper (a mam)
Sega da traforo, telaio di sega
Serrinha de vaivem
Marco para sierra

„LaubzegaM
,
pdka do wycinania

w drzewie

JTo63hk, npopcanaa mwa

4

kaUhet brace
Knarre
Eevier A cliquct (a rochet)

Trapano a cricco

Furador de lingueta (tranqueta)
Berbiquf a trinquete

Kozporka z grzechotlcQ,

CnepaHJibHaH TpemeTKa

5 Hulling 1

1

amp
Bohr-Klammei
lltner <le pen, age
Strettoio a vite per foraie

(bampo furador

Vbrazadera para taladrar

K lamia do wieicenia

CucpiiHjibHan cKo6a

6 Breast-drill

Jirust-Hand-I iohrmascliine,

Brustbohrer
Chignole (a conscience)

Trapanmo a petto meccanico
Berbequim de peito

Berbiquf a mano
R§czna wiertarka piersiowa

FpVflHOH KOJIOBOpOT

7 Electric hand saw
Handsage mit elektrischem Antrieb
Scie k d6couper-bois (Glectrique

et portative)

Sega portatile elettrica

Serra eletrica, portitil

Sierra porUtil, electnca

Pila r^ezna z nap§dem elektrycznyny
3jieKTpHMecKafl pyyman mijia



Various tools Ferramentas vdrias

Verschiedene Werkzeugre und Gerate Herramientas varias

Outils-divers Narz?dzia rdzne

Utensili diversi Pa3Hbie HHcrpyMCHTbi



1 straightening press

Richtpresse

Presse a redresser les tubes

Pressa da raddrizzare

Prensa de endireitar

Prensa de enderezar

Praska do prostowania

IIpaBHJifcHbJH npccc, pHXTonajibiiwii

npecc

4 Crab winch
Bockwinde, Handwinde
Treuil (a engrenages)

Argano
Caabrea
Torno para alsar, cabria

Wmda budowlana
JIcbeAKa, nopoT

2 Ply press

vSpindelpresse

Presse a balancier (a boule)

vStrettoio a vite, bilanciere

Prensa de fuso (de tornillio)
' Prensa de volante

Prasa srubowa, r^ezna

Bhiitoboh npecc

5

Mandiel pi ess, lack and pinion

hand press

Zahnstangcn-Handpresse,
Pornhandpresse

Presse a cremaillere et pignon
d’etabli

Pressa a mano a pignone e dentiera

Prensa de espiga

Prensa dc mano a cremallera

Praska trzpiemowa ryezna

OnpaBonHbiH npecc
,
pyunow peenHbin

npecc

3 Hoist trolley

Laufwagen, Laufkatze
Tiolley-treuil de monorail
Carrello scorrevole

Cairo de poleame
Carro de puente-grua
Wozek do wielokrqzka
Tcjic)KKa cjio>KHoro Sjioku

6

Rack and pinion jack
Zahnstangenwmde, Daumenkraft
Cric a cremaillere et pignon
Martinetto a dentiera

Macaco de cremalheira
Cato dc cremallera

Podnosnik korbowy
PeenHbiii jroMKpai

7

Lifting dogs
Greifzange
1’imcs dc levee, giiffes a grumes
Arpione
Crarras

Garras
Chwytak zurawiowy
3axBaT

8-9 Pulley block, wire rope block
Kranflasche

Mouffle, palan
Carrucole a 2 ruote

Pole, bloco de pole

Cepo de polea (moton), polipastos

de acero forjado

Wielokrqzek linowy

CjiojKHbift 6jiok, uibhb KaHaTiio-npo-
BOJionHon nepe^ann



ices

chraubstdcke
taux
iorse



7*

f Parallel vice, bench vice with
parallel sliding jaw

Parallelschraubstock
£tau parallele

Morsa parallela

Tornilho (com movimento) paralelo

Tornillo paralelo, tornillo de
movimiento paralelo

Imadlo 61usarskie ,,r6wnolegle",

stale

IlapanjiejibHbic thckh, BepcTaMHbie
thckh c napajuiejibHO nepe/iBH>K-
HbiMH menaMH

2 Swivel vice

Drehbarer Maschinenscliraubstock
fitau a machine, tournant el diviseur

Morsa girevole

Tornilho para mdquina,
giratorio de maquina

Tornillo giratorio

Imadlo maszynowe skr^tne

IIOBOpOTHbie MaillHHHbie THCKH

3 Machine vice

Maschmenschraubstock nnt
verstellbarer Klemme

fitau a crapaud
Morsa da macchina
Tornilho para maquina
Tornillo de mdquina
Tmadlo maszynowe
MaiUHHHbie THCKIl

4

Woodworkers' vice

Tischlers Schraubstock
litau de menuisier
Morsa da falegname
Torno de bancada de carpenteiro
Tornillo de ebamsta
Imadlo stolarskie

Thckh cTOJiapa

5

Hand-v ice

Handschraubstock, Feilkolben
fvtau a mam
Morsetta a mano
Tornilho poi^dtil

Tornillo de mano
Imadelko r§czne
PyqHbie thckh

6

Pm tongs ior instrument work
tJhrmachers Halter fur

I‘razisionsarbeit, Werkzeugha Iter

Roule-goupille
Morsetta da orologiaio
Tornilho de relojoeiro, apretador
Tornillo de rolojero

Zacisk zegarmistrzowski
IIlTH(j)TOBblH KOIOH J\JIH HHCTpyMeil-

TaJibHbix paboT

7-8 Small hand vice

Handschraubstock fur
Kleinarbeiten

Jtitau a main d’horloger
Piccola morsa a mano

(per lavon di precisione)

Tornilho portdtil

Tornillo de mano
Imadelko r^ezne do drobnych robot
PynHbie thckh A-nn mcjikhx pa6oT

9 Toolmakers' vice

Werkzeugmachers-Schraubstock
litau d'outilleur

Morsetta per fabricante
di istrumenti

Tornilho de ferramentas
Tornillo de herramentero
Imadelko narz§dziarskie

Thckh cnecapH-HHCTpyMeHTajibiAHKa

Literature
: Gan and UtS Of Hand Tools by R. R. Teliver
New York. John Willey & Sons, Inc.



Blacksmith’s tools Ferramentas de ferreiro

Schmiedwerkzeuge und Gerate Ilerramientas de herrero

Outils de forgreron Narz?dzia kowalskie
Utensili da fabbro ferraio Ky3He*mbie HHCTpyMeHTw



n3

t Bottom blast forge

Feldschmiede
Forge
Fucina in lamiera con cappa
Forja com maquina soplante

Fragua do campana, fragua port&til

Ognisko kowalskic z ciqgicm od
spodu, ku£nia polowa

Ky3Hcnm.iH ropn c iihjkhhm fly-rtcM

2 Smith’s anvil

Amboss
Enclumc
Incudine da fucina

Bigorna de forjador

Yunque maestro
Kowadlo kuzienne

I<y3Heniian HaKonaubim

3 Swage block

Gesenkblock
Tas (formeur)

Stampo
Estampa, tas

Placa-sufridera, macho de estampa
de forja

Foremnik kowalski

Oiconnan HaKOBajibiin

4-7 Engineer's hammers
Schlosserhammer
Marteaux d'ajusteur

Martelli da fabbro
Martelos de serralheiro

Martdlos de ajustador
Mlotki slusarskie

Cjiccapiibic MOJIOTK

3-1 1 Sledge hammers
Schmiedhammer
Marteaux a devant, marteaux de

forgeron

Mazzette
Martelos de forjador

Martillos de fragua
Mlotki kowalskic

KyBa:iAbi, i<y3HenHbic mojiotbi

1 2-1 6 Boilermaker 's hammers
Kesselschmiedhammer
Marteaux de chaudronnier
Martelli da calderaio

Martelos de caldeireiro

Martillos de calderero
Mlotki kotlarskie

Mojiotkh KOTejibmHKa

17 Bmlei staling hammer
Kesselsteinhammer
Marteau a piquer
Martel )o serostatore per caldaie

Martelo para desincrusta^ar as

caldeiras

Martillo de descostrar

Mlotek do odbijama kamienia
kotlowego

MoJIOTOK AJIH OTOimaHHH HaKHITH B
KOTJiaX

18 Shoeing hammer
Hufschmiedhammer
Marteau de marechal ferrant

Martello da maniscalco
Martelo de ferrador

Martillo de herrador

Mlotek do kucia koni

Mojiotok ajih kobkh Jioma/jcfi



Blacksmith’s tools Ferramentas de ferreiro

Schmiedwerkzeuge und -Gerate Herramientas de herrero
Outils de forgeron Narz^dzia kowalskie
Utensili da fabbro ferraio Ky3He*iHbie HHCTpyMeHTu

Illustration No. U
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1-2 Rounding tools, swages,
top and bottom

Obergesenk und Untergesenk
Dessus de l’etampe et souschasse,
Stampes et sous etampes

Utensili per arrotondare, stampi,
stampo superiore, contra stampo

Su6cia e apoio
Hembras de redondear
Forenimk polokrggly, gorny 1 dolnv
3aKpyrjiHiomHe uiTaMiibi , kobomhiuc
niTaMnbi BepuiHHK h hh>khhk

3 4 Fuller, top and bottom
Tiefhammer und Untergesenk
Chasse de ronde et sous chasse,
etampes et sous etampes

Presellatore, presellatorc suporioic,

contrapresellatore
Suecia de ca\ar e apoio
Machos de redondear
OdciQgacz gorny i dolny
KonoTyniKa ajbi >Kejio6oB, ncpinmiK
H HPDKHHK

5 Anvil stake
Ambossemsatz
Casse-fer, enclumette de faux
Cavalletto da meudine
Cavalete quadrado
Yunquete
Podporka kowadlowa, kowadelko
kwadratowe

Ajvi6yc, He6ojn>iuaH ucpcTaunan iiano-

najibHH; c XBOCTOM

6 Hardie, blacksmith’s cutting chisel

Abschrot
Tranche d'enclume
Tagliatondino a freddo
Buril de tranchar, cortador
Tajador de yunque
Przecinak kowalski
Ky3HeMHbiH pe3aK, KyancMHoe npo-
' pybHoe 3y6Hjio

7 Set hammer
Setzhammer
Chasse carrde
Martelo piano buttarola
Martelo piano
Embutidor
Mlotek kwadratowy kowalski
PHXTOBaJlbHblH MOJIOT, MeKaHHblH MO-

JIOT

8 Blacksmith’s Matter
Flachhammer
Chasse a planer
Martello piano da fabbro
Suecia de aplainar
Embutidor
Qadzik kowalski
TnafliuiKa

9

Universal tongs
Universal-Zange
Tenailles de forgeron
Tanaglia universale
lenazes umversais
Tenazas de herrero
Kleszczc uniwersalne
yHHBepcajibHbie KJieiqH

10 Cold sate, cold cutter
Kaltmeissel
Tranche k froid

Tagliaferro a freddo
Corta-frio
Cincel para hierros frio

Przecinak na zimno
Xojio^Hoe 3y6n.no

11 Hot sate, hot chisel

Warmmeissel
Tranche a chaud
Tagliaferro a caldo
Corta-quente
Cincel para hierros al rojo
Przecinak; na gorq^o
Ky3HenHoe 3y6iuio

12-15 Blacksmith's tongs
Schmiedezange
Pmces de forgeron, tenailles de

forgeron
Tanaglia da fabbro
Tenazes tie forjador
Tenazas de herrero
Kleszczc kowalskio
Ky3HeMHbie kjicluji

16 Square punch
Vierkantiger Durchschlag
Degorgeoir, poin9on carrc
Punzone quadro
Util quadrado, pun9ao quadrado
Punzon cuadrado
Przebijak kowalski kwadratowy
KBa,zipaTHbm rrpoboiiHHK

17 Round punch
Runder Durchschlag
Poin9on rond
Punzone tondo
Util redondo, pun9ao redondo
Punzon redondo
Przebijak kowalski okragly
KpyrjibiH npoboHHHK

18 Rivet tongs
Nietzange
Pmces a rivets
Tanaglia da chiodi
Tenazes para rebites

,

Tenazas para remaches
Kleszczc do chwytania nit6w
3aKJienoMHbie KJiemn

Literature : English Country Crafts by Norman Wymer
London. B. T. Batsford, Ltd.



Tinman's handtools
Klempner Handwerkzeug-e
Outils de ferblantier
Utensili a mano per stag-nai

Ferramentas de funileiro

Herramientas de hojalatero
Narz^dzia r^czne blacharskie i kotlarskie

PyMHbie HHCTpyMeHTLI >kccthhuuik& ji

KOTCJlIIlHKa

Illustration No. 16
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1 Block shears
Schraubstock-Sch cn -

Cisailles a etau
Cesoia da banco
Tesoura de funileiro para cortar

metais cm tormlho
Tijeras de tormllo
Nozyce blacharskie do ci?< la

w jmadle
CTyjlORhIC HO>KlfHH1.I

? Tinman’s snips, straight edge
Gerade Blechschere
Cisailles ordinaries

Forbicione ordinano per lamiere
Tescoura de funileiro de < ortes

estreitos

Cortachapas lecto

Nozyce blacharskie piosle

llo>KHHHia VKeclKHIlUlKa, e IlpHMMM
JIC IHlfCM

3 Tinman s snips, bent edge
Kmmme Bleihscheie
Cisailles a bees

Forbice per lamiera sinistra

Tesoura de funileiro de cortes

curvados
Tijeras curvadas
Nozyce blacharskie zgiyte

HoKHHpbi >KecTHimtHKa, c naornyti.iM
JIC3BHCM

5

Universal snips, ,,Gilbons“ snips

Universale Blechschere
Cisailles universelles

Forbicione universale, forbicione

„Gilbons“
Tesoura universal de funileiro

Cortachapas ordinario
Nozyce blacharskie (,,paluszki“)

VHHBepcaJlbHbie HOlKlIHUbI >KCCTfllI-

muKa

5 Tinman’s sheet metal shears
Bleclischmiede-Scheic
Cisailles de ferblantier
Forbicione per lamierc
Tesoura de caldeireiro
Tijeras de hojalatero
Nozyce kotlarskie

HOKHIllJbl /KeCTHHIipiKa AJIII J1IICTO-

noro MeTaJiJia

6

Hand shears
Blech-Handscliere
Cisailles ciseaux
Forbice a mano per lattomere
Tesoura para cortar chapa
Tijeras para chapa
Nozyce do blachv
IVmi.ie luniciiHUbi

7

Block, round face hammer
Clatthammcr
Marteau a planner (rond)

Martello da banco a piano roton lo

per lamiera
Martelo de cabe^a redonda
Martillo de aplanar
Mlotek plaslci

IIjiockhh mojiotok, c upyriibiM Gohkom

8

Planishing liammer
\ bschlichthammei
Hatou, marteau A plauei

Martello da spianare per lamiera
Martelo de aplainar de caldeireiro

Misador, martillo de aplanar
Gladzik kotlarslci

L’jia/JHJIHHbm MOJIOTOK

9

Creasing hammer
Falzhammer
Marteau a phsser
Martello per scanalature
Martelo de dobrar
Martillo de plisar

Mlotek (,,xogahk“) do zaginania
KpoMKoaaniGoHHbiM mojiotok

10

Riveting hammer
Niethammer
Rivoir, marteau a riveter

Martello da ri^adire
Martelo de rebitar

Martilo de remachar
Mlotek do nitowama
Knenajibiibiii mojiotok

11

Hollowing hammer
Treibhammer, Kropfhammcr
Marteau A emboutir, bourseau rond
Martello da incavare
Martelo de cavar
Martillo de embutir
Mlotek wypuklak
Mojiotok c nojiynpyriibiM Gohkom

Literature
: Practical Building Repairs by R. Greenhalch.
Odhams Press, Ltd. London.



Tools for sheetmetal working-,
tinman's handtools

Klempner Handwerkzeug-e
Outils de ferblantier, outils de tdlier

Utensili per la lavorazione delle

lamiere, utensili da stajjnaio

Ferramentas de funileiro

Heriamientas de hojalatero

Narz^dzia blacharskie
HHCTpyMeHTbl flJlH 06pa60TKII JIHCTOBOrO

MeTajma, HHCTpyMeHTbl mecTHHmnKa .

Illustration No. 18
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1 Stake funnel
Stockeltrichter

Bigorne k talon (de fumiste)

Tassetto conico

Cavalete
Bigorneta c6mca
Rozek stozkowy
HaKOBajiLHan c BopoHKo6pa3HbiM
poroM

2 Rounding stake
TTmschlageisen
Bigorne ronde droitc

Tassetto per ribattere <i doppi.i

t esta

Cavalete de arredondar
Bigorneta para copas
Rozek polokr^gly
HaKOBajibHH win 3aKpyrJinnaHn>i

3 vSide stake
Seitliches Horn
Bigorne k talon (equerre)

i'assetto lateral

e

Cavalete de uin clnfre

Bigorneta de cost.idos

Rozek boc/m
HaKOBa ’ILHH L OOKOHBIM pol OM

4 I’ipe stake
Kohrstockel
Bigorne de tuyautiei
Tassetto a tubo
Cavalete de tubos
Bigorneta de tubos
Rozek do rur
HaKOBajiLHH c poroM ;pi>j ipyo

5 Beak iron
Horn
Bigorne de billot

Incudine a bicorno
Cavalete de cbifre e pra^a
Pico, cuerno
Rozek
HaKOBajibHH c poraMM

6 Horse
Kesselamboss
Bigorne

, .valet"
Cavalletto
Cavalete de curvar
Caballete
Rozek dla kowadelek
HaKOBajibHH KOTeJBbmaKa

7

Saucepan belly stake
Kesselboden stockel
Bigorne de -ferblantier

Tassetto a fondo di tegamino
Cavalete de bolas
Bigornia
Rozek kulisty

HaKOBajibHH c RnmynjibiMii poraMM

8 Round head
Rundamboss, Stockel
Rognon
T ncudine da calderaio
Cavalete de face redonda
1 as redondo
Kowadelko okr^gle
Kpyrjian rojioBKa

9 Anvil
Amboss
Tas d’enclume, enclumette
Incudine
Cavalete quadrado
Vunque
Kowadelko kwadratowe
HaKOBajibHH

10 Half moon stake
Halbmond-Stockel
Bordoir, ,,bigorneau‘‘, tas a houle
tassetto per tagliare
(Cavalete do apoio
Bigorneta de semicuculo
Podpdrka kulista ..bulawka"
,Hyroo6pa3HaH naKonajibHH

11 Grooving stake
Nntenstockel
Suages, enclumette pour canneler

(rainures rectangulaires)
Tassetto per scanalature angolan
Cavalete para fazer ranhuras
1 Jigorneta de ranurar
Rozek o rowkach plaskich
HaKOBajibHH ajih iijiockhx iiaaori

1 2 Creasing iron
Bbrdeleisen, Siekencisen
Suages (rainures circulates)
Tassetto per scanalature cireolari
Cavalete de enrugar
Bigorneta de acanalar

(estrias redondas)
Rozek o rowkach p61okr%glych
HaKOBajibHH /pin nojiynpyriibix na30B

literature
: Illustrated Jig— Tooling Dictionary by Forger G. Thompson A

Ross A. Peterson.
New York. 1^47 . The Macmillan Company. V



So

Plumber s tools

Klempner-Werkzeugre
Outils de ferblantier et d’installateur

Utensili da saldatore

Ferramentas para chumbeiros
Herraraientas para plomeros
Narz^dzia blacharskie i instalatorskie

PiHCTpyMeHTbl BOflOITpOBOflUHKa,

iian^bmHKa

Illustration No. 17



1—2 Pipe-vices

Rohrschraubstocke
Etau-serre-tube d'etabh

Morsetti da tubo
rdrno para tubos
Tornillo para tubos
i madia do rur

Thckji ;uih aaxcHMa TpyG

3

Combined soldering iron and blow-

lamp
Kombinierte Lotlampc und
Lotkolben

Fer et lampo a souder combines
Saldatoio e lampada per said are

combinati per lamiera
Soldador e lampada para soldar,

combinado
Soldador y lampara para soldar

Lutownica benzynowa
naHJiLHHK conpH>KeHHniii c nau. iiiiiou

jiajvuioii

4

Electric soldering iron

Elektrischer Lotkolben
Fer a souder electrique

Saldatoio elettrico

Soldador electrico

Soldador electrico

Lutownica elektryezna
3-rreKTpHHecKHH nanjibHUK

5

Melting pot lor lead, zinc, etc.

Schmelztiegel fur Blei, Zinn, etc.

1 ’ot de soudeur, pot a fondre
Paiuolo per fondere piombo, zinco, ecc
Panela para derreter, chumbo,

zinco etc.

Olla para lundir plomo, zinc etc.

Kociolek do topiema olowiu, cynku
I t. p.

KoTejl AJIH nJiaBKM CBHHUa, HHHKa
II T. A.

6

Soldering (coppeij bit (hatched)
Wmkellotkolben
l*er a soudei en cuivre, en marteau
Saldatoio (per ottone), a martello
Ferro de soldar, angular
Soldador (en bronce),
angular
Lutownica kqtowa
VrjiOBOH nanjibHMK

7

Lead ladle

Bleiloffel

Louche, poche a plomb
Cucchiaione da saldatore
Colher para chumbo
Cucharon de soldador
Czerpak do olowiu
.lo>KKa ajih CBHHpa

8

Soldering (copper) bit (straight)

Hartlotkolben (gerader)
Fer a souder, en cuivre, droite
Soldatoio per ottone (retto)

Ferro de soldar (recto)

Soldador (en bronce)
(recto)

1 mtownica prosta
OaHJlbHHK (npHMOH)

literature - Plumber’s Hand Book by S. E. Dibble.
McGraw-Hill Book Company Inc. New York and London.
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Plumbers and tinsmith’s tools

Installateur und Klempner-Werkzeuffe
Outils d’ installateur et ferblantier
(Jtcnsili da idraulico e calderaio

Ferramentas para chumbeiros
e funileiros

Herramientas para plomeros
v hojaleteros

Narz^dzia instalatorskie i blacharskie
HHCTpyMenTbi BOflonpOBOflUHKa

Illustration No. 18



*5
1

Circular die holder and dies for

threading pipes
Schncidkluppcn {fui Gas Kohre)
Taraud et filieres de gaziers

Filicre registrabili per tubi

Fioira ])ara roscas de gaz
c electncidade

Terraja para pasos de gas

y electricidad

Gwintownica (opiawka) i nai/ynki
do gwintovvania rur

Kpyronan rjiiHTope3Han i ojiobku b
nmiTopes ;;jih napcriKii rpv6

2

Guide
FuhrungsbuUise (Bin hse)

Guide
Guida
Guia
Guia
Tuleja j)io\v«idzuca

Haiipanji«K>maH irry:n<a, ru n. id

3

Bush
Buclise, liuchse
Manehon
Ghiera
Bucha
Cojmeie
Panewka
Bi<jia,gbini

—5 Dies
Schneidbacken
Dcs, coussinets
Pcttini per filiere

Cunhas
Tori aj as, terraja paia tubos
Narzynki
BlHlTOpeSL,!

9

King spanner foi squaie nuts
Vierkantschlussel
Clef (carree)

Chiave ad anello pei dadi quad rati

Chave
Llavc
Klucz oezkovvy z otvvoieni
prostokqtnym

Kojn,u,eBon kjiiou /pin j<ua;tpaTiipix
raei<

7 Tank cutter (adjustable)

Blechausschneider (verstellbar)

Meche avant-trou et ,,couteau"
decoupeur, coupe-trous, a servir

au vilebrequin
Tronchese regolabile da serbatoio
Cortador de cisterna, para

bei biquim
Cortador de depositos, para

berbiqui
Wycinak otworbw w blasze

(nastawny)
KoTCJibHbiii Gypan (perynHpycMbinj

8 Pipe i.uttei . rollei type (adjustable)

Kohrabschneidcr (einstellbar)

Coupe-tubes (aju stable)

Taglia-tubi regolabile
Cortador de tubos (ajustavel)

Cortador de tuberias (ajustable)

Gbcinacz do rur, krqzkowy,
nastawny

Ty6ope3 5 poJiHKOBbni o6pa3cn
(peryjiHpyeMbih)

9 Link pipe cuttei

Gelenkrohrabschneider
Coupe-tubes a maillons
Tagliatubi per giunti con ruote

taghenti
('ortador de tubos (tipo dc elos)

Cortador de tuberias (tipo dc
eslabones)

Przecmak do rur, oezkowy
KojibqeBOH Tpy6ope3

10 Snips with cuivcd blades (metal
cutting shears), bent snips

Krumme Blechschere
Cisaille double & couper le

lerblanc
Forbicione con lama a becco

(forbici per tagliare metallo in

biancol, forbicione curvo
Pin^a de cortar chapas
Cortachapa encorvado
Nozyce blacharskie zgiQte

IIo>KHHHbl C KpilBblM JIC3B11CM

1 1 Plumber’s lead knife
Bleirolir- und Blechmesser
Couteau de plombier
Coltello da saldatore
Faca de chumbeiro
Cuchillo de plomero
N6£ do ci^cia blach i rur

olowianych
Ho>k Bo^onpoBOAMitKa ;jjih pe3amiH
CBHBUOBbIX JIHCTOB H Tpy6

literature : The Handy Man and Home Mechanic.
Odhams Press, Ltd., London, W.C. 2 .



Plumber's and tinsmith's tools

Installateur und Klempner-Werkzeuge
Outils de plombier et ferblantier
Utensili da idraulico e calderaio

Ferramentas para chumbeiros
e funileiros

Herramientas para plomeros
v hojaleteros

Narz?dzia instalatorskie i blacharskie
HHCTpyMeHTBI BOAOnpOBOJtUHKa H »eCTHH-

lUHKa

Illustration No. 19
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1 Plumber’s bossing mallet
Beulhammer fur Klempnei,
Klempnerhammer

Maillet de plombier (en forme),

maillet tamponneur de plombier
Mazzuolo in legno
Maceta de chumbeiro
Maza dc aplanar
Mlotek blacbarski

JlepeBHHHblH MOJIOTOK >KeCTHHLHHKa

2 Plumber's setting-in stick

Einsatzstock fur Klempner
Biton a chambrer de plombier
Bastone da presa da calderaio

Pao de ajuste

Palo de amoldaje
Kalka
MOHTa>KHblii KJIHH >KeCTHHI14HKa

3 Chase wedge
Holzkeil

Com & ciseler

Cuneo cisellatoi e

Cunha
Cuila
Khn drewmany, kalka
MeKaHHblH KJIHH

4 Plumber’s turnpin
Holzkreisel fur Sprenglei,

Rohrenstbpsel
Toupie, cheville-broche de plombier
Pemo tura-bi da calderaio
Pinha de chumbeiro
Cono de plomero
Roztloczmk
KoHHnecKan naTymna HcecTHHimiKa

5 Plumber’s bobbin
Rundklotz fur Sprengler
Toupie ronde, bobme de plombier
Cannello rotondo da calderaio
Canilha
Canilla

Roztlocznik

KaTyuina >KecxHHmnKa

6 Plumber’s straight caulking tool
Gerades Stemmeisen, Stemmsetze,

gerade Stemmsetze
Repousoir droit (a calfater), matoir

droit de plombier
Presello dritto per calafatare

^
da idraulico

Ferro de calafetar recto
Afolador recto
Froste dluto do uszczelniania

(dobijak)

llpHMaa nenaHKa, h86ohhhk
HCeCTAHU^HKa

7 Plumbei s long curved caulking tool

Gebogene Stemmsetze
Long matoir courbe de plombier
Presello per calafatare lungo e curvo
da idraulico

Ferro de calafetar longo e curvo
Afolador curvo largo

Wkl^sle dluto do uszczelniania,

dlugie (dobijak)

Ii3orHyTan jxmmnax uenaHKa
Bo;tonpoBo;pmKa

8 Plumber’s bent bolt

Winkeldorn
,,En forme" de plombier
Mestio obliquo da idraulico

Ferro de encurvar
Macho de acodar
Trzpieii mstalatorski wygigty
KojieHnaTHiH CTep>KeHb BOflonpoBOA-

HHi<a

9 Shave hook triangular, shave hook
heartshape

Raumklotz (Eisen)

Couteau grattoir, couteau triangle,

racloire triangulaire

Raschietto triangolare, raschietto

a cuore
Raspador triangular ou ovalado
Raspador triangular u ovalado
Skrobak tr6j k^tny, skrobaezka
TpeyrojibHbiH mabep, cepAijeBHAHbiH
mabep

10 Pipe opener
Rohrbohrer
Perce-tube, maudnn k evaser les

tuyaux
Allarga tubi a sgorbia
Abridor de tubos
Abretubos
6wider do rur olowianych
BypaB xjix ipy6

1 1 Plumber's hammer
Klempner-Hammer
Marteau de plombier
Martello da idraulico
Martelo de chumbeiro
Martillo de plomero
Mlotek kotlarski

Mojiotok BOAOnpOBOAHHKa H
KOTejn»mHKa

12 Plumber’s saw
Klempner-Sage
Scie (6goine) de plombier
Sega da idraulico

Serra de chumbeiro
Sierra de plomero
Pila dwustronna do zelaza i drzewa
IlHJia BOAonposoAHHKaj AnyxcTopoH-
hsh rauia ajw Aepesa u Merajuia

Literature Plumbing by Ernest G. Blacke.
'Hip Technical Press, Ltd. 1048.
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General fitters’ tools

Bauschlosser-Werkzeugre
Outils d’installateur
Utensili da agrgiustatore

Ferramentas de metaluigia
Herramientas de inetalurgia
Narz^dzia slusarza budovvlaneg’o
HHCTpyMenTbi CTpoHTejibHoro MOHTepa

Illustration No 20
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t Steel Hat chisel

Stahhneissel, Flat liiinusse

Burin plat d’acier

Scalpello piano di acciam
Kscopro de a90
Cancel de acero, piano
Pr/ctinak ptaski, dluto plaskir

Oranbuoe iijiockoc ;;ojioto

2 Steel chisel—cross-cut

Kreuzmeisscl
Bedane d’acicr

IJnghietta di acciaio

Kscopro angular de a9t»

Cancel de acero angular
Wycmak krzyzowv, przecinak ostry

CTaJibHoe AOhOTo-KpeHLCMece-Tii»,

nmnoRoe aojioto

3 Steel chisel — round nose
Nutmeissel
Ciseau d’acier a pointe rondc
Scalpello di acciaio a punta rotonda
Escopro de afo, ponta roma
Cincel de acero, punta redonda,

granete
2lobnik okragly, wycinak
CiajibHoe 3aKpyivieHHoe aojioto

4 Tubular drill

Rohrmeissel
Mfeche creuse
Trapano a tubo
Broca tubular
Perforador tubular
Przebijak rurkovvv do otworow
'1 pv6MaTbiH 6vpan

5 Bolt cropper
Schneidezangeu, Bolzenselu-te,

Scliraubenschere
Coupe-boulon, < isaille de boulons
Taglia bulloni
Pinzas para cortar pernos
Pinzas para cortai pernos,

rortape i nos
Szczypce tnqee, pr/egubowe
BojiTope3Hnie noiKimubi

6 Brick cleaner
Ziegelput/beil
Outil a nettoyei les briques
Martello a doppio tagho per

squadrare mattoni
IVlartclo para ladnlhos
Martillo de doble hlo de albamlen'.i

1 oporek do ot z\ szc/ama cegiel

Toiiop ;pm omicTKii khpiihmch

7 (dub hammer
Schrothammer
Massetle, degiossisseur
Mazzetta a nbadire
Martelo chato, soltmhadcira
JVIaceta, desbastador
Mlotek murarski
Mojiotok KaMeninHKa

8 Pipe burring reamer
Rohrreibahle
Alesoir coniquc, alesoir a ebarcr

les tuyaus
Alesatore per truciolo di tubi
Escareador de encannamentos
Alesador de rebabas
Rozwiertak do rur

Pa3BepTKa ajih Tpy6

9 Lead and zinc cutter
Blei- und Zinkblechstahl
Couteau-traceur de zingueur (de

tailleur de plomb et de zinc)

Tracciatorc taglia zinco e piombo
Cortachapas para chapas de chumbo

e zinco
Cortachapas para planchas de
plomo y zinc

Nbz do blachy cynkowej 1 olowiancj
Hoik AJ1H pe3KH CBHHROBLIX 11

HHHKOBI.1X JIlICTOli

10

( order irame saw
Bogensage, Rahmensage
Scie a scier les profiles, scie a cadre
Sega da profilatura
Marco para corta-lrios

Marco para cortafrios
Pilka do belek zelaznych,

pillca ramowa
PauHan rinjia ;ijih >KCJ7C3Hbix GajiOK

11

Corrugated sheet saw
Wellblechsage, Riffelblechsuge
Scie pour ondules
Sega da lamiera ondulata
Serrotc
Serrucho para chapa ondulada
Pilka do blachy falistej

T Tm ttu nnfi np'iirw nntTHiirTuv iturTou

literature
: Fowler’s Architect’s Builder’s and Contractor’s Pocket Book by

William H. Fowler.
Scientific Publishing Co. 1948.



Builders’ tools Ferramentas de alvenaria
Maurer-Werkzeujre Herramientas de albanilena
Outils de ma^onnerie Narz^dzia murarskie
Utensili da costruttore GrpOHTejibHbie nHCTpyMCHTbi faMeHiiiHKa

Illustration No. 2t
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1 Brick trowel
Ziegelkelle

Truelle pour banqueteur
Cazzuola da mattom
Trolha para ladrilhos

Palustre de ladrillar

Kielnia
KHpnH«iHaa kcjilhh

2 Gauging trowel

Mess- und Fugenkelle
Truelle a gachei et a, jomto\ei
Cazzuola fla calibio

Trolha de alisar

Palustre de alisar

Kielnia do lugowama
KejiLHH Jinn cphbhhbehhh , BbiaepKii

3 Brick jointer
Fugeneisen
Outil jomtoyeur de bnques
Connesitore da mattom
Ligador de ladrilhos

Rellenador
N6z do fugowama
Ho«c ajih pacuiHBKH , pa3ACjiKH im-tou

4

Flooring trowel
Glattekelle
Truelle a terrasser

Cazzuola di spianamento
per solaio

Trolha para soalhos
Palustre de aplanar suelos
Packa
KeJILHH AJIH HaCTHJIKH IIOJIOU

5

Sledge hammer
Schlagel
Marteau a devant
Mazzetta
Martelo de forja

Maza de herrero
CiQzki mlot murarski
KyBajma, mojiot KaMCHimma

(THHtejIMH)

6

Walling hammer
Ahputzhammer
Marteau-pic de taiileur de pierios,

marteau a repiquer
Martello per muratura
Martelo de emparedai
Martillo de tapiar
Mlot kamiemarski
Mojiotok KajvteHintHKa

7

Brick hammer
Maurerhammei
Marteau de bnquetiei -mat, on

,

marteau de ma9on
Martello da muratore
Martelo para ladrilhos
Martillo de albafnleria
Mlotek murarski po przecinama

cegiel

KHpriHUHBIH MOJIOTOK

8

Mortar pick
Picke, Spitzhaue
Pioche de mortier
Piccone da malta calcina
Picarete a dois pontas
Piqueta de doble punta
Oskard, kilof do zapiawy
KHpKa, MOTbira ajih 3anpaubi

9

Brick hammer (with claw)
Ziegelhammcr, Klauhammer
Marteau de ma9on avec grille

Martello da muratore
(a penna fessa)

Martelo para ladrilhos (con orelhas)

Martillo de albanilcna con garra
Mlotek murarski z klinem do
wyrdwnywama cegly

KHpmiuHbiii mojiotok c pacitenoM

Literature
: Brickwork by W. B. McKay.
Longmans, Green A. Co., London ~~ New York - Toronto



Builders’ tools

M!aurer-Werkzeug-e
Outils de magonnerie
Arnesi per muratori

Ferramentas de alvenaria
Herramientas de albanilena
Narzgdzia murarskie
CTpOHTeJlhHbie HHCTpyMeHTbl Kajv.eHmHKa

Illustration No. 22
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1 Cement roller

Xeinentwalze
Rouleau pour eiinent

Rullo per cemento
Kolo para cimento
Rodillos para cemento
Watek do plyt betonowvt li

UeMCFiTm.iii po'inK, kutok

2 Mortar Lurie
Mortelhaue
Moue & mortier
Rastrello per miscliiaro la cakina
Enxada para argamassa
Rnstrillo do inrzcla

Ciraca

Jlonaxa ajih pa3MemimaHiin eTpoji-

TejibHoro pacTBopa

3 Hod
Tragmuldo
Oiseau, hotte
Trogolo da calcina

Cochos
Cuezos
Korytko na zapraw§
KopbiTO

4

Window trowel
Fensterkelle
Truelle de fen&tre

Cazzuola per finest ic

Trolha plana
Palustre piano
Kielma do testowania, fugowama
OKOHnan KCJibHH , jionaTKa

5

Pointing trowel
Kugenkelle, lautenfoiimge Kelle

Truelle a gacher
Ca//uola per giunti

Trolha com pout a
Tdana con punta
Kielma do fugowam.i
PaciuHBKa, naocTpeimaw ke;ii.iiH

6

Square corner trowel
Scharfkantige Kelle
Truelle a angle vif, truelle carree
Cazzuola quadrata
Trolha de rincao
Palustie de esquinai
Pat ka l«j,towa ostra

I IpjiAioyro.ii.Han kcjii.hh

7 Twitchor
Schwere Eckenkellc
Truelle d’angle, truelle en biais

Cazzuola obliqua
Plaina esguelhada
Palustre biselado
Kielma korytkowa
KopbITHaH KCJIbHH

8 Margin trowel
Randkelle
Truelel rectangulaire, truelle a

border
Cazzuola rettangolare
Trolha ponteaguda
Palustre de punta
Kielenka do testowania, fugowania
KeJTbHH ajih KpaeB

9 Cornering trowel
Kelle fur Aussenkanten
Truelle a jointoyer
Cazzuola angolare
Trolha de angular (externa)
Palustre de angular
Packa kqtowa, iukowa
yrjiOBan i<ejii>HH

10

Edging trowel
Kantenkelle
Truelle ,,en forme", truelle

d 'angle arrondi
Cazzuola arrotondata
Trolha de arredondar esquinas
Palustre <le boidear en Tedondo
Pat ka prohlowa
KcjihHH /tun kuh roriKii

11

C.ianuhtliit jointing trowel
Fugenkelle fur Kunststem
Truelle de joints., iiuelle pour joints

Cazzuola pei connessioni
Tiolha para juntas en pedra
Palustre para juntas en piedra
Packa do testowania
KCJIbHH JXJ1H rpaHOJIHTHOH CB5I3II

Literature
: Masonry by Kenneth Holmes Bailey.
D Van Nostrand Co. Inc., New York,



Handtools for woodworking
Werkzeuge fiir Holzbearbeitung
Outillage de charpen tiers —
menuisiers

Arnesi da falegname

Ferramentas de mao para carpinteiros

Herramientas de mano para carpinteda

Narz?azia stolarskie

PyHHbie HHCTpyMCHTbl JtylH o6pa6oTKH

aepeBa

Illustration No. 23



93
1

Cabinet maker’s bench
Hobelbank
Etabli de menuisier
Banco da falegname
Banca de carpinteiro

Banco de carpintero

Lawa stolarska, strugnica

Ctojihphmh BepcTan, CTSHOK

4 Carpenters’ mallet
Holzhammer, Knippel
Maillet de menuisier (charpentier)
Mazzuolo
Macete de carpinteiro
Maza de carpintero
M7otek drewniany
CTOJTHpHblii MOJIOTOK

2

Sash cramp
Tischlerkrampt , Schraubenkneeht
Serre-joints, presse a serrer

('ala

Prensa de cremalheira
Prensa para ventanas, prensa de

cremallera
Zacisk pr/et vczkowv
3a>KHM

5 1'ovver pincers
Nagelzange, Kneifzangc, Beisszange
Tanailles
Tenaglie
Torques, tenazes
Tenazas
Obc^gi
Ilbmm.i

3

G cramp
Schraubenklemme, Krainpv,
Schraubenzwinge

Bride & talon, serre-jomts
Morsetto a mano
Grampo
O&rcel, grampon, buda
&cisk stolarski

Ctojihphi.ic tiickii

6 Shingling hatchet
Handbeil, Beil
Hachette, hache
Accetta
Alachadinha
Destral, hacha pequena
Toporek
TonopHK

7 Timber senher
Reiflspitze, Reifigabel
Pointe (fourchettc) a tracer
Grafhetto
Kiscador, graminho
Gramil de trazar, punzon de trazar
Rysik do znaezema na drzewic
CTOJinpHan nepTHJiKa, CKpanbep

8 Plumb-bob
Senkblei, Bleilot, Lotplombe
Plomb
Piombino
Pun^ao, pruno
Hierro de plomada
Pion olowiam
OTBec

Literature
: Qentral Woodworking by Johnson and Newkirk.
The Macmillan Co., New York. 19



Carpenter’s tools

Zimmerman n sg-erat
Outils do (menuisier) charpentier,

outils a bois
Arnesi da faleg-namc

Fciramenias de mao para
carpinteiros

Herramientas dc mano para
rarpintorfa

Narz^dzia do obrobki dr/owa
CTojmpHwe HHCTpyMeiiTw

Illustration No. 24
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1 Cross-cut saw
Quersage
Scie a tron^onner, tionyonneuse
Sega da tronchi

Serra de atrocar
Sierra dc tronzar

I ’da drwalska
Ilonepcuuan ABypyuiian muia

2 Slack back and cross-cut saw
Schrotsdgc, Fuchsschwan/
Scie a main, ('gome
Sega a mano
Serrao
Sierra tie mano
Pda grzbietnica, wxgirla

IIoncpcmiaH oAiiopyunan muia

3 'rein >n or back saw
Zapleiisage, Kuckensagc
Scie a dossiere, scie sterhnguc
Saracco a dorso
Serra para malhetas
Sierra de ingletcs

Pda c zopownica
HoiKOBKa c o6vxom, iiarpa^ua

4 Joiner’s bow saw or turning saw
(bcecli frames, boxwood handles)

Bogensage, Kahmensage
Scie a monturc, scie a chantoumer
Seghetto
Serra de arco
Sierra de armadura
Pda wyrzynarka
Crojinpiian JiyuKonan muia

5 Mitre box
Gehrungslade, Gehrlade
Boite & onglcts, scie d ongler
Sega per angob
Caixa de malheta
Caja de ingletes

Prowadmk pdy do skosow
HpyiioK

6 Twist gimlet
Schraubenbohi er, Frittbohrei

\rille

Succhiello
Verruma em espiral

Berrena en espiral

Swiderck spiralny, dlugi

Binrronoii SypaBuiiK

7 Bieweis’ shell gimlet
Loffelbohrer
Vrdle en cuiller

Succhiello a punta scmplice
Verruma de collier

Barrena de cuchara
Swiderek lyzkowy
IlHBOBapeHHwd jioKCMHmn GypanuiiK

Bicwers’ twist gimlet
Schraubenbohrer (Brauerei)
Vrille simple
Succhielo con punta a elica

Verruma cm espiral
Barrena en espiral
Swiderek spiralny, krotki
1 IimoBapcHiibiii biiiitoboh Gypaiunm

9 Carpenters’ latchct brace
Bohrratsclic
Vilebrequm d cliquet

Girabecchino
Berbiquim a roquete
Berbiqui a roquete
Korba z gr/ecliotkjj

CTOJinpHblh CBCpJIHJILHblii KOJIOBOpOT
c TpcmcTKoii

Literature
: Carpentry and Joinery by John Lee.
The English Universities Press Ltd., London.



Carpenter’s tools
Zimmermannsg-erat
Outils de (menuisier) charpentier,

outils h bois
Arnesi da faleg-name

Ferramentas de mao para
carpinteiros

Herramientas de mano para
carpinterfa

Narz^dzia do obrdbki drzewa
CTOJIflpHMe HHCTpyMeHTbl

Illusti ation No. 25
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1

Machine mortising chisel

(self-coring type)
Maschinenlochmeissel
B6dane de mortaiseuse
Scalpello per mortasare
Badame
Bedano
Pluto maszynowe
ManiHHHoe aojioto ajih na3on

2

Two-wing mortice bit for wood
Langlochbohrer
Meche longue pour moitaises, medic
de mortaases

Taglio per tnortasa

Broca longa para encaixes
Mecha larga para mortajas
f^wider maszynowy
J^BynphuioBoe cBepjio /yin ita30B

3

Counterskinking tool for hollow
chisel mouth

Konischer Senker, Krauskopf
Fraise conique & teton
Fresa per smussi
Mandril de Toma
Avellanador
Pogl^biacz stozkowy
KoHHuecKan 3eHKOBKa

4

(Centre bit

Zentiumbohier
Meche a. contrevis
Punta a controvite
Trado com bico de rosea
Mecha de gufa de rosea
6wider z kolcem centra]qeym
IJeHTpoBoe CBepno (hobbih o6pa3eu)

5

Wagon builder’s plate bit

Spiralbohrer
Foret a. Vis, irieclie a vis

Punta a vite

Verruma cm espiral

Barrena en espiral

Swider slnnakowy, kiotki

rijiocKoe CBepjio, nopoTKoe

6

Wheeler’s patent countersink
Patent Versenker
Foret conique (brevet de Wheeler)
Acciecatoia (brevetto Wheeler)
Frezadora patenteada
Embutidora patentada
Nawiertak do drzewa
riaTeHTOBaHHaH 3eHKOBKa (cjipeaa)

7

Brace bit, Scotch pattern auger bit

Lochbohrer, Holzbohrer, Dubelbohrer
Tarifere

Menaruola
Verruma, verruminha
Barrena
$wider slimakowy
MepBHMHoe CBepjio

literature
; Carpentry by W, B. McKav.
Longmans, Green cV Co

,
London.
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1

Compass smoothing plane
Rundhobel
Rabot cintre

Pialla levigatrice

Cepilho redondo
Argollera redonda
Strug gladzik wygi^ty
ropSaTbiii nmii(j)THK> (Jiyrainuc

7 Plough plane
Nuthobel
Bouvet a ramures
Pialletto a vite per soaualare
( iovete, gaivete
Acanalador, ranuradot
tflobnik

Orpyr “IIa3iiiiK

2

Rabbet plane
Falzhobel, Kehlhobcl
( iutllaume
Pialletto da scanalarc

Guilherme
Avivador
Strug kraw^znik (kq-tmk)

dbaJihuoBKa, uniyHTybejn.

3

T rabbet plane
T-Falzhobel
Guillaume
Pialletto da scanalare a T
Guilherme em T
Garlopln fino en T
Strug krawgzmk podvvojny
P-o6pa3HaH (JiaJibnoBica

4

Jack plane
Schrupphobel
Riflard, rabot a degrosser
Pialla per sgrossare
Meia-garlopa
Garlopina
Spust
IlIepxeGejib

,
pydaHOK

5

Rabbet plane
Falzhobel
Rabot & fer de rainures
Pialletto per accoppiare
Guilherme
Garlopin
Kgtnik
<t>aJH>ijoBKa

6

Hollow plane
Hohlkehlhobel, Kehlhobel
Kabot a, gorges
Pialletto curvo
1‘laina convexa
Cepillo convexo
Strug wkl^sly
dnajibiii pybanoK

8 Routing plane (Old woman's
tooth plane)

Grundhobel
Bouvet a defoncer
Pialletto rotondo
Garlopa de rehaivar
Rebajador
Pogl^biacz
cPyraHOK VijiyfuiTejii.

9 Adjustable iron plane (smoothing
plane), (Millers Falls)

Emstellbarer Schhchthobel
Rabot americain
Pialla levigatrice regolabde
Cepo de alizar, ajustavel
Cepillo de alisar, ajustable
Gladzik nastawny
PeryjiHpyiomHHCH iiijihcJjthk

10 Non-ad] ustable block plane
(Millers Falls)

Schhchthobel
Petit rabot americain
Piccola pialla levigatrice regolabde
Cepo de alizar

Cepillo de alisar

Gladzik maly
HeperyjinpyiomHiicfl iilih^thk

11 Boxing router
Zieh -Grundmesser
Pianette, racloir

Taboretto
Plaina de bordas
(Cepillo para cantos
Zlobnik pogl^biacz
JIopo>KHHK, na3HHK, rpyn;jr6ejib

(pydaHoy/yiHCTporaHHH npyTpeHHiix
yrjiOB)

literature
: Fundamental* of Carpentry by Walter E. Durbahn.
American Technical Society, Chicargo, U.S.A. 1948.
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Plane irons
Hobeleisen
Fers de rabots
Lame per pialle

Laminas para plainas
Cuchillas para cepillos

2elaza do wiornikow (hebli stolarskich)
^CeJie3Ka pjm py6aHKOB

Illustration No. 27
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1

Plane iron

Hobeleisen, einfach

Fer de rabot, fer, lame
Lama per pialla

Lamina para plaina
Cuchilla para cepillo

Noz prosty, spust

>Kejie3i<o pyGamca

2

Plane double-iron
Hobeleisen, doppelt
Rabot A double fer, rabot A contielei,

fer et son contrefer

Lama doppia
Lamina para plaina
Cuchilla para cepillo

N6z prosty, gladzik

JXbohhoc >kcjic3ko pyGanna

3

Square rabbet
Hobeleisen (gerade), Falzhobel,

Simshobel
Fer de guillaume, fer a rainer droit

Lama per scandature
Lamina para plama (entalhe

quadrado)
Cuchilla para cepillo (guillame

cuadrado
N6z krawQzmk, prostv
KnaApaTHoe (J)ajn>uepC3Hoe >kcjic3ko

4

Skew rabbet
Hobeleisen fschrag), Fal/hobel,

Gehrungshobel, (irathobel
Feuilleret de cote, fer de guillaume
Lama per scanalare
Lamina para plama (coite obliquo)
Cuchilla para cepillo (corte oblicuo)
Noz kraw^zmk, skosny
Kocoe H<ejie3i<o 3aKpoHHoro cTpyra

5

Sash fillister

Hobeleisen, Simshobel, links- odcr
rechtsseitig

Fer a feuilleret, fer de guillaume
Lama per pialletto a scanalare
Lamina para plama (corte a esquerda

ou direita, obliquo)
Cuchilla para cepillo (corte a lzquierda

o derecha, oblicuo)
N6z kraw§zmk, boezny
^Kejie3K0 pyGaHKa BwGopKii na30B

6 Coachmaker s rabbet
Hobeleisen, Falzhobel fur

Wagenbaucr
Feuilleret T pour carrossier, fer de

guillaume
Lama a testa quadra (piccola)

Lamina para plama (de carrocciro)

Cuchilla para cepillo (de carrocero)

Krawgzmk
T-o6pa3Hoe (fiaJihiiepe3Hoe >nejie3KO

7 Bull nose
Hobeleisen, Breitnut,

Nutliobeleisen
h er de guillaume a tete arrondie
Lama a testa quadra
1 .amina para plama (chata)

Cuchilla para cepillo (chata)

Kraw^zmk szeroki

<t>ajibi;epe3Hoe >Kejie3i<o (mMpoKoe)

8 9 Notch or grooving
Hobeleisen, Feder- und Nuthobel,

paarweise
Fer a languettes (a rainures—

paires)

Lama per dentellare, lama per
dentellatura doppia

Lamina para plama (para fazer

sulcos)

Cuchilla para cepillo (de acanalar)

Noze do rowkGw i wpustek
>Kejie3Ka ajth HaApe30B, >«ejio6KOB,

Iia30B

10 11 Hollow and round iron

Hobeleisen, Hohl- und Rundkehle
For de gorge et fer rond A ame

creux
Lama tonda, lama curva
Lamina para plama (entalhe-

escopio)
Cuchilla para cepillo (guillame-

escoplo)

Noze wk§sle i okr^gle
Bnajibie h npyrjibie H<ejie3KH

1 2 Bright plough bits

Hobeleisen, Tiefnuten, Nuteisen
Fer a rainurer, fer a mouchette,

droits

Lama per scanalatura
Lamina para plaina-escopro
Cuchilla para cepillo-escoplo

N6z do rowkGw
JXoji6e>KHoe Hcejrc3Ko oGpaGoTKH

Ha^HCTO

Literature
: Advanced Carpentry and Joinery by Arthur S. Semery.
Macmillan & Co., Ltd., London.
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Chisel and g-ougres
Stechbeitel- und Stemmeisen
Ciseaux, b6danes et gouges
Scalpelli e scalpelli a sgorbia

Formoes e goivas
Formones v gubias
Dhita plaskie i wkl^sle
IlJiocKHe u >Kejio6uaTbie jjojiora

Illustration No. IS
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1 Firmer-chisol

Stechbeitcl

Fermoir, ciseau a biseau

Scalpcllo a taglio

Form5.o
Form6n
] )luto prostc, rzezak

I IjiocKoe aojioto

2 Firmer gouge
Hohlbeitel, Stechbeitcl

Gouge fermoir
Scalpello a sgorbio a taglio

Goiva
Gubia
Dluto wklyslc, polokrqgle

5Kejio6MaToc /jonoro

3

Firmer chisel bevel-edge
Hohlbeitel nut Schragkante,

Stechbeitel
Fermoir a bords biseautes, gouge
Scalpello a taglio con bordi

squadrati
Formao com chanfro
Formon con bisel

Frzysiek

JXojioto „u;m CTecbinaiimi ocrpi.ix

i<pacB

4

K< mud-nose turning chisel

Kundel Drehbcitel, Rundstenuueisen
Ciseau de tour a bout arondi,

bedane bee rond, outil de tour
Scalpello a punta rotonda
Escopro redondo
Escoplo redondo
Dluto tokarskie, okrqgle
3aKpyrjieHHoe TOKapcKOC ;iojioto

5

Lock mortice chisel

Stcchliaken fur Schlosslocher
Bedane pour serrures, outil dc forme
Fedano per serrature
Escopro para embutir fechadruas
Escoplo de fijas

Dluto wybierak
HOJIOTO RJIH BbmaJlbjIHBaHHH BbICMOK

(AJ1H 33MK0B)

6

Diamond point (turning chisel)

1 >rehbeitel nut Spitzkantc
Ciseau dc tour a onglct, outil a

langue de serpent
Scalpello a lingua di serpentc
Formao pc de cabra (triangular)

Formon pie dc cabra (triangular)

Dluto tokarskie, ostre

TonapcKoe jhojioto c „ajma3HbiM
ocTpueM

f‘

7

Turning chisel

Drehbeitel, flach

Ciseau de tour (4 tourner), plane
de tour

Scalpello per tornitura
Formao obliquo
Formon obhcuo
Dluto tokarskie, skosne
TonapcKoe /jojioto (kococ)

8

Sash pocket chisel

( iesimstaschenbeitel
Entailloir

Scalpello tascabile per fasciame
di hnestre

Escopro para chanfrar caixilbos de
janelas

Escoplo para ranurar ventanas
Dluto plaskic krotkic, rzezak

krdfki
1 IjIOCKOC KOpOTKOC /JOJIOTO

9

ruining gouge
Drechslers Hohlmeissel
Gauge de tourneur (tournage),

ciseau rond, gouge a ebaucher
Scalpello a sgorbia per tornitura
Formao dc torneiro
Formon de tornear
Dluto tokarskie, wkl^sle
ToKapcKoe noJiyKpyrjioc /iojioto

10

Mortise (mortising) chisel

Lochmeissel, Lochbeitel
Bee d'&ne, bedane, ciseau

mortaiser
Bedano
Badame
Bedano
Dluto do wpustow
JXojioto fljw Bpe3aHHH >kcjio6kob

na30B AopoHteK, bbicmok

Literature
: Horn# Carpentry by John Barnard
Ward, Lock & Co., Ltd., London and Melbourne,



Carving- tools Escopros
Stemm- und Schnitzwerkzeuge (fiir Herramientas de tallar

Holzbildhauer) Dlutka rzezbiarskie (do drzewa)
Outils a sculpter, gouges de sculpteur JIojioTa ajih pe3b6bi (aepeBHHHbix
Arnesi per intagliare

Illustration No. 29
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t Firmer-chisel

Stechbeitel

Fermoir, ciseau a biseau

Scalpello

Fscopro
Escoplo
Dlutko plaskie

lljIOCKOe AO.TIOTO

2 Corner firmer chisel

Kckenbeitel, Stechbeitel (schrag)

Fermoir pour angles

Scalpello per angoh
Fscopro obliqno

Escoplo obhcuo
Dlutko plaskie, sciyte

FIjiocKoe aojioto aah Bbi6opi<n jtjioii

co cpe3anHbiM ocTpweM

3 Straight gouge
Hohlbeitel, Hohleisen (gerade)

Gouge droite

Scalpello tondo, sgorbie

Goiva recta

Gubia recta

Dlutko zlobkowatc, wklysL
>Kejio6uaTOC aojioto

4 Curved gouge
Hohlbeitel, Hohleisen (geki iiinml)

Gouge a bee <le cor bin

Scalpello ricurvo
Goiva curva
Gubia curva
Dlutko wkl^sle, wygnjte
)KejTo6naTOC imomyToe aouoto

5 Front bent gouge
Hohlbeitel, Hohleisen (vorwnrts

gekrummt)
Gouge courbe au devant, gouge de

seulpteur
Sgorlna curva
Goiva curva
Gubia curva
Dlutko— faj eczka
)Keno6HaToe M3orHyToe cnepeAH AO-

JIOTO

6 Back bent gouge
Hohlbeitel, Hohleisen (ruckwarts

gekrummt)
Gouge courbe a demere, gouge de

seulpteur
Scalpello a curva rovescia
Goiva cruva
Gubia curva
Fajeczka plaska
>Kejio6naToe H3orHyToe Ha3aa aojioto

7 Right comer bent chisel

Rechter Stechbeitel
Ciseau courbe pour angle dioit,

gouge de seulpteur
Scalpello curvo ad angolo
Fscopro curvo, obliquo a direita

Escoplo curvo, oblicuo de dereclia
1 ''ajeczka plaska sci^ta, prawa
Il3orHyToe aojioto co cpc3aHHbiM npa

RbiM yrJioM

8 .'straight bent chisel

Gerader Stechbeitel
Ciseau courbe a bout carre (a

creuser), droit

Scalpello curvo a punta quadrata
Fscopro curvo
Kscoplo curvo
Fajeczka plaska, sc,iota

IlaorHVToe aojioto, npaBiun.Hoc

9 Left corner bent chisel

Linker Stechbeitel
Ciseau courbe a creuser, gouge de

seulpteur
Scalpello curvo a punta obliqua
Fscopro curvo, obliquo a esqueida
Escoplo curvo, obhcuo a lzquierda
Fajeczka plaska sci^ta, lewa
HaorHyToe aojioto co cpe3aHHbiM

.leBbi.M yrjioM

10 Straight parting tool

Coracles Hohleisen, dieieckig
Gouge de seulpteur triangulaire

Scalpello a punta triangola re

Fscopro pe de cabia recto

Escoplo pie de cabra recto
Dlutko trojkqtne, pioste

ripHMoe TpexrpaHHoe aojioto

11 Curved parting tool

Krummes Hohleisen
Gouge de seulpteur a tige courbe
Scalpello curvo a punta triangolaie

Fscopro pe de cabra curvo
Escoplo pie de cabra curvo
Dlutko trojk^tne, wygi^te
H3orHyToe TpexrpaHHoe aojioto

12 Front bent parting tool

Abstecheisen, Hohleisen
(vorwarts gekrummt)

Gouge a cuillfere k creuser, gouge
de seulpteur

Piccolo scalpello curvo a punta
triangolare

Escopro pe de cabra curvo
Escoplo pie de cabra curvo
Fajeczka tr6jk^tna

H3orHyToe BnepeA TpexrpaHHoe
AOAOTO

Literature : Woodcraft in Design and Practice

by Rodney Hooper, B. T. Batsford Ltd.

London— New York— Toronto — Sydney.



Handtools
Werkzeuge
Outils k m
Arnesi per

for woodworking Ferramentas de mao para carpinteiros
fiir Holzbearbeitung Herramientas de mano para carpinteria
ain pour le travail du bois Narz§dzia r§czne do obrdbki drzewa
lavoratura in leg-no PyuHbie HHcrrpyMeHTM Rim oopaGoTKH flepeBa

Illustration No. 30
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Chip carving knife

Schnitzraesser
Couteau a 6barber, couteau a tracer

courbe
Scalpello curvo per intagliare

Faca para obra dc talha

Cuclullo de tallar

Wycinak zgi<?ty

MaorHyTbiii ho>k ajih peamux paGoT

2

Chip carving knife

Schnitzmes&er, Stichling

(Stecheisen)

Couteau a ebarbcr, couteau a tracer

droit
Scalpello per intagliare

Faca para obra de talha
Cuchillo de tallar

Wycinak prostv

IIpHMOH HO>K pe3HL.IX paGoT

3

Saw swage
Schrankeisen
Fer a contourner ou lefouler les

dents de scies, tournc-a-gauche
Chiodiera
Biselador de serras
Trabador de sierras

Ko/wicracz pilv

I^HCTpyMeHT ajih paano/tKii jyGnou
llHJIbl

4 Keyhole saw
Schlussellochs<igc

Scie a guichet
Gattuccio
Serrote de ponta
Scgueta
Pilka do otworow
YaKan HOM<oBKa

5

Spiral ratchet screwdriver
Drillschraubenzieher (T

i

schlers
Modell)

Tournevis americain
Cacciavite a fermo
Chave de parafusos de pressao
Destornillador espiral de presion
^rubokr^t spiralny z grzechotkq
CnnpajibHaH oTeepTKa c pauKoii

,

TpemeTKOH

6

Screwdriver, flat handle
Schraubenzieher mit flachem Heft
Tournevis poignee plate
Cacciavite piatto
Chave dc parafusos, piano cabo
Destornillador mango piano
Nrubokryt
OmepTica, njioci<a>i pyKOHTKa

7

Mai king gauge
Streichmass
Kouanne, pointe a tiacer, trusquin
Troschino
Bitola
Bramil
Znakownik
PeiicMyc

8

Hound the corner screwdriver
Wmkelschraubenzieher (Eckmod ell)

Tournevis a angle droit (a angulaire)
Cacciavite curvo
Chave de parafusos angular
Destornillador angular
Srubokr§t kq-towy
YrnoBaTaH 0TBepn<a

Literature
: Carpentry Craft Problems by H. II. Sicgele.

U.S.A. 194 p



Handtools for woodworking- and
hammers

Werkzeuge fur Holzbearbeitung und
Hammer

Outils k main pour le travail du bois
et marteaux

Arnesi per lavoratura in legno
e martelli

Ferramentas de mao e martelos para
carpinteiros

Herramientas de mano v martillos para
carpintena

Narz^dzia r§czne do obrdbki drzewa
i mlotki

PyqHbie HHCTpyM«m»i ajih o6pa6oTKH
^epeB£ H MOJIOTKH

Illustration No. 31
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1 Carpentei's drawing knife

Ziehmesser, Zugmesser
Plane a equarrir, plane

Coltello a doppio manico
Faca Inglesa
Cuchilla de dos mangos
Osmk
CTOJinpHbiii cKo6ejn>, pe3cu,

3

Glazier’s hammer
Glascrhammei
Marteau de vitner
Martello da vetraio
Martelo de vidraceiro
Martillo de vidriero
Mlotek szklarski

MOJIOTOK CTeKOJILIUHKa

2 Wood spnkeshnv e plane
Ziehklmkhobel, Selnndei

Plane, rabot
Pitcola pialla

Coiteclu
Jiastren

Osmk \v obsadzie

Orojinpiibiii cnobejii.

4

Plumb nail hammer
Nagelhammer
Max teau a panne eoui bee fondue,

marteau de thaipentici (a pied de
bu he)

Martello con cavaclnodi
Martelo ordinario
Martillo ordinario
Mlotek do wyciq-gama gwozd/i
Mojiotok

-

rB03AOAep

5

Adze eye, carpenter’s
( law hammer

Tischlerklauliammei

,

bt hreinerhamtm r

Marteau de charpentiei (de

menuisiex)
Maitelk) da carpentieie
Martelo de orelhas
Martillo con garra
Mlotek rozwidlony
Orojinpiibin mojiotok c pacuenoM

6

Riveting hammer
Niethammer
Marteau rivoir

Martello per nbad ire

Martelo de rebitar
Martillo para remach.ir
Mlotek kotlarski

KjienaJibiibifi mojiotok

7

Ball-pen hammer
Stifthammer mit Kugelfinne
Marteau a panne boule, martea u

a balle

Martello con penna tonda
Martelo para taxas (do bola)
Martillo de tachuelar
Mlotek kulowo-plaski
Mojiotok c maponnAHbiM 6oBkom

literature
: The Complete Handyman.
Odhatns Pi ess Ltd , Long Acre, London,



Paperhangrers’ and painters’ tools
(decorators' tools)

Tapezierer- und Zimmeimaler Geriite
Outils de tapissier et de peintre
Arnesi per vemiciatori e decoratori

Ferramentas para empapeladores
e pintores

Herramientas para empapeladores
y pintores

Narz§dzia tapeciarza i malarza
pokojowegro

HHCTpyMeHTbi o6ofimHKa h Majmpa
(aeKopaTopa)

Illustration No. 32



1-2 Paperhangers' rollers

Tapetenrollen, Tapezierer-Walzen

Rouleaux de colleur dr papiers-pemt

Rulli da verniciatore

Rodilhos de empapelar

Rodillos de empapeladorrs

\V
ralki do tapet

oCioihuiiKa

3

Casing knife

Leistenmesser, Scheibensehneider

Molette rouleau & trancher le

papier

Rullo dentato

Cortador circular

Cuchilla circular

N6/, kr^zkowy do obcinania tapet

Ho>k ;\jih o6peaKH ofioeB

4

Spraying plant (electric driven)

Elektrischer Spritzapparat,
dektrische Spritzanlage

Machine pour peinture au pistolet

(groupe dectrique avec compresseu
<l’air), pulv^risateur rapid

e

dectrique
Impianto elettrico per
veimciatura a spruzzo

Pulverisador rapulo detrico

Pulverizador rapido electrico

Aparat natryskowy do malowania
z elektrycznym nap<?dem

PacnmiHTejibHbiii arperaT (yjieKTpH

uecKHH)

5

Paint spraying apparatus
Farben spritzapparat

,

Farbenspritzpistole

Pistolet pour peintures cellulosiques,

machines a pulveriser pour
peinture

Pistola per verniciatura a spruzzo
Pistolet rociador para pintura
Pistola rociadora para pintura,

aparato para rociar colores

Aparat natryskowy
AnnapaT ajih pacnbiJieHHH npacKH

6

Paperhangers’ shears

Tapetenschere , Tapezlererschere
Ciseaux de colleur de papiers-peint

Forbici da decoratore
Tesoura de recortar papel
Tijeras de empapelador
Nozyce do tapet

HoJKHHIJbl oboHiUHKa

7

Wallpaper trimmer
Tapeten-Trimmvorrichtung,

Randschneidvorrichtung
(Trimmrollen)

Rogneuse
Ritaglia-carta

Desbastador
Desbastador
Przyrz^d do obcinania tapet

AnnapaT jum o6pe3KH oboee

Literature
: The Practical Paint* and Decorator

Odhams Press Ltd. London.
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Paperhang-er's and painter’s tools
(decorator’s tools)

Tapezierer- und Zimmermaler Gerate
Outils de tapissier et de peintre
Arnesi per verniciatori e decoratori

Ferramentas para empapeladores
e pintores

Herramientas para empapeladores
y pintores

Narz^dzia tapeciarza i malarza
pokojowegro

HHCTpyMeHTbi o6oHiitHKa h Majinpa
(aeKopaTopa)

Illustration No. 33



1 Broad knife
Breitspachtel. Spachtel
Couteau latge
Spatola
Faca laig-a

Cuchilla ancha
S/pachla
UlHpOKHH HO>K ;(JIH IIItiaKJICBKH

2 Putty knife (notched)
Kittmcssei mit Kerben
Couteau a mastic entaillr

Coltello dentato per mastire
Kspatula ranurada para mastiqur
Cuchilla para inasilla (ranurada)
N6z z rowkami do kitu i usuwama
gwo/dzi

Ho>k ajih mnaKJicBKii (c naApc3aMn)

3 Palette knife
Spachtel
Palette
Spatola a paletta
Kspatula
Espdtula
N6z paletowy, noz do wvghid/ania
IIInaTeJifc

4 Painteis’ trowel knife
Anstrichkelle, Messerkelle fui

Maler
Couteau (dit k trueile), couteau

a trueile pour peintie
Coltello a gazzuola da vennciatoic
Faca-colher de pintor
Llana-cuchillo de pintor
Kielnia rtialarska
KejiLHH, JlonaTKa Majinpa

5 Varnish brush
Lackpinsel
Pinceau plat a vernis
Pennellesse
Pincel para verniz
Pincel para barniz
Pfdzel do malowania na olejno,

plaski
Khctl j\sm JiaicoBoft icpacKii

6 Sash tool

Fensterbiustc
Brosse ronde, pinceau queue de

tnorue li6 de fer blanc
Pennello strenati
Pincel de janela (ligado com lata)
Pincel de bastidor (reten de lata)
P?dzel okr^gly, p^d/el do ram
okiennveh

Kpyrnaa OKOHHaH khcts

7 Lacquer brush
Lackpinsel
Pinceau a laque
Pennello pci \einuiaie

alia lacca
Pincel para emeim/ar
Pincel paia laca
P^d/el do lakierow, gtad/ik
KHCTb ;VIH JiaKHpOBKIl

8 Smoothing biusli

Glattburste
Brosse d^colleur de papiers-peint,

brosse a lisser

Pennello per tamponaie
Pm cel de aplanar
Brocha de alisar

Szczotka do wvgfadzania tapet,

szc/otka do tapetowania
IHeTKa ajih crJia>KiiBanHH o6ocb

9 Chisel knife
Stemmspachtel, Maleimesser
Couteau (de peintre), couteau-

ciseau
Scalpello piatto
Kspatula cscopro
Cuchillo cincel
Dluto nozowe
Hohc-aojioto

10 Painters’ shave hook
Wandkratzei, Hackenschaber fur
Maler

Triangle-grattoir, racloir de peintre
Raschiatore triangolare
Raspador para pintores
Raspador para pintores
Skrobaczka do lakieru
UIa6ep Majmpa

11 Hacking knife
Hackmesser, HSckselmesser
Couteau a hacher
Coltello per minozzare
Cutelo de tachar
Cuchilla de tajar
Noz siekaez, tasak
Ho>K-TecaK

12 Gilder's knife
Vergoldermesser
Couteau de doreur
Coltello da doratoie
Cutelo longo
Cuchillo de dorar
Noz pozlotmc/v
Ho>K RJlfl 30JI0UCIIHH

literature: The Complete Home-Decorator by Catharine Klock.
Cadillac Publishing* Co. Inc.
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Upholsterers’ and tailors' handtools
Tapezierer und Schneider Handwerk-

zeuge
Outils a main de tapissier et tailleur

Arnesi da tappezziere e sarto

Ferramentas de estofador e alfaiate
Herramientas de tapizadores y sastres
Narz?dzia tapicerskie i krawieckie
Py^Hbie HHCTpyMeHTbi odottmHKa h nopraoro

Illustration No. 34
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1 Mattress or tuft punch
Aushauer
Emporte-piece
Punzone per materassi
Punjab de colchao
Punzon de colchones
Dziurkacz
IIpo60HHHK /yiH (JjaillHHHOrO TIO(J}>IKa

2 Carpet stretcher
Teppich-Spanner
Tendeur ,,patte de chat“ pout
poseur de tapis

Tenditore
Alargador de tapetes
Extendedor de alfombras
Naciqgacz sukna
HHCTpyMeHT 7IJTH HaTHPHBaHHH

nOKpblTHH

3 Upholstereis 7 pincers
Tapeziererzang-e
Pince a tapis
Tenag-lie da tappezziere
Pin<;a de estofador
Pinzas de tapizadores
Szczypce tapicerskie
IHwnuni o6ohmHi<a

4 Cabriolet hammer
Kabriolett-Hammer
Marteau de carrossier
Martello
Martelo
Martillo de canoceio
Mfotek stelmacha
Mojiotok KapeTHHKa

5 Upholsterers’ hammer
Tapezierer-Hammer
Marteau de tapissier
Martello da tappezziere
Martelo de estofador
Martillo de tapizador
Mlotek tapicerski
Mojiotok oboihuHKa

6 Universal punch
Universal-Lochzange
Emporte-pifece, pince a oeillets,

poin^onneuse
Foratoio
Saca-bocados universal
Sacabocados
Dziurkacz uniwersalny
yHHBepcaJIBHblH IipoSoHHllK

7 Washer cutter
Lederscheibenschneidei
Coupe rondelle
Tag-lia-rondella
Cortador de rodelas de couro,
Cortador de arandelas
Wycinak
HHCTpyMeHT /pm Bbipe3binaHHH

no/jKJia^oic

8, 9, 10 Tailors’ shears
Schneider-Schere
Ciseaux de tailleur

Forbid da sarto
Tesoura de alfaiate

Tijera de sastre
Nozyce krawieckie
Ho>KHinxbi nopraoro

11 Pinking- machine, pinkingr-cutter
Zackenschnitt-Machine,

Kerbschnittschere
Machine a border, molette a border
Dentellatrice
Miquina para fazer ilhozes
Maquinilla de puntear
Rolki do wycinania obr?bien
Ctehok flJiH Bbipe3biBaHHH 3y6qoB,

4>eCTOBOB

Literature

:

The Modern Tailor Outfitter and Clothier in two volumes by
A. S Bridgland.

Caxton Publishing Company, Ltd. London.



Saddler’s tools Ferramentas de seleiro e de cortador
Sattlers-Wcrkzeugre und Gerate Herramientas de talabarteria
Outils de sellier Narz^dzia i przybory siodlarskie
Arnesi da sellaio i ryraarskie

HHCipyMeHTbi ce^ejibHHKa

Illustration No. 35
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1 Compass iacer

Zirkel
( ,ompas a tracer

Compasso
Compasso
Compas
Cyrkiel
HHpKyjii.

2 Single crease
Falzbeitel, einfacher
Repoussoir simple (lissoir)

Scanalatore
Enrugador
Repujador simple
Znacznik pojedyhczy
llpocTaw rJia^HJiKa ckjwaok

3 Screw ciease
Falzbeitel, mit Schraube
Repoussoir h trusquin
Scanalatore a vite

Enrugador de parafuso
Repujador a tornillo

Znacznik nastawny
TaaAHJiKa CKJiaflOK c bhhtom

4 Double crease
Falzbeitel, doppelter
Repoussoir a hgner (a border)
Scanalatore ad angolo
Enrugador de corte duplo
Repujador de corte doble
Znacznik podwdjny
JjBOHHan rjia^HJiKa CKJia;toK

5 Shirt sheave
Kanten-Hohlkehle
Gouge a lisser

Scanalatore curvo
Enrugador
Repujador
Scinak do troka
Crpvr ajih cpe3biBaHHH Kainon

6 Edge sheave
Kanteneisen
Fbarboir
Scanalatore curvo
Enrugador de bordagenr
Repuiador de borduras
Sanak brzegow
Cipyr ;yia cpe3biB huh Kpaen

7 Hand wheel pricker
Punktierrad
Molette a tracer
Dentellatrice
Roldana marcadora de mao
Espuela rolleta

Radelko
PyHHOH Kpyr ajih nyHKTHpoBannH

8 Head knife
Hakenmesser
Tranchet courbe (serpette)
Coltello per cuoio
Trincheta de cdrte curvo
Cuchilla para cuero
N6z do skory
3arHyTbiii hohc Amt ko>kh

9 Saddler's pliers

Sattlers Zange
Pmce de sellier

Tenaglie da sellaio

Alicate de seleiro

Alicates de sillero

Szczypce siodlarskie
IUnnubi ceaejiLHHKa

10 Saddler’s punch
Leder-Locheisen
Emporte-piece de sellier

Punzone da sellaio

Pungao de seleiro

Sacabocados
Dziurkacz
npoboHHHK ceAejibHuna

11 Saddler’s hammer
Hammer fur Leder, Sattleihammer
Maiteau de sellier

Martello da sellaio

Martelo de seleiro

Martillo de talabartero
Mtotek siodlarski
Mojiotok ceAeJibHMKa

12 Saddler’s round knife
Rundes Messer
Couteau en demi-lune de sellier

Coltello tondo da sellaio
Faca redonda de seleiro
Cuchilla redonda
Noz okrqgly
Kpyrjibiu ho>k cenenbiiMKa

Literature: (Fundamentals of Shopwork by Johnson & Newkirk.
The Macmillan Co. New York 1943.



Shoemakers’ (cobblers’) handtools Ferramentas de sapateiro

Schuhmachers Werkzeug"e und Gerate Herramientas de zapatero

Outils de cordonnier Narz^dzia szewski'e

Amesi da calzolaio HHcrpyMeHTbi canoaouiKa

Illustration No. 38
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1 Shoemakers’ awl with haft, awl
Ahle mit Heft
Alfene

Punteruolo
Sovela com punho
Lesna con mango
Szydlo w oprawie
Cano>KHoe mHJio c pyuKoft, iiihjio

2 Heel burnisher
Plattstock, Poherstahl
Mailloche
Poggia-scai pe per lisciatuia
Prancha para solas
Pulidor
Zelazko do polerowania obcasdw
11OJIHpOBUJHK flJIH KabJiyKOB

3 Heelshave
Absatzhobel
Eboureur I talons
Spiana-tacchi
Cutelo de aplainar saltos
Raspa de dos mangos
Strug do obcasdw
KabjiyuHhiii crpyr

4 Superseder
Einfacher Schnitthobel
Fer h lisse

Ferro per spianare
Cortech6 (cutelo) de aplainar saltos
Cuchilia de rebordes
Strug zwykly
OSbiKHOBeHHbift crpyr

5 Eyelet punch
Lochzange
Emporte-piece a oeillets
Punzone per occhielli
Sacabocados
Sacabocados
Dziurkacz
llpo6oihiHK fXJlfl omck

6 Shoe tree, boot tree
Schaftbrett, Wichsbrett, Leisten
Embauchoir
Forma da stivale
Forma de sapateiro
Horma de zapatero
Kopyto szewskie
CanoHoian KOJio^Ka

7 Shoe eyelet setter, eyelet pincers
Oesenring-Zange
Pince a oeillets

Tenaglie per occhielli

Saca-bocados
Pinzas para ojetes
Szczypce do zakladania oczek
lUHnubi fljiH npHKpenjieHHH

ohysHbix OHCK

8 Shoe pincers, lasting pincers
Schuhmachers Zange
Pince a tendre
Tenag-lie da calzolaio
Pin^a de sapateiro
Pinzas de zapatero
Szczypce szewskie
Cano>KHbie mmmbi, mmnmi ajih

3STHHCKM 3ar0T0BKH H8 KOJIOflKV

literature: Tlw Shoe Repairs’ Textbook bv J. Korn.
London. The National Tiade Press.



Shoemakers’ handtools
Schuhmachers Handwerkzeuge
Outils de cordonniei
Arnesi da calzolaio

Ferramentas de sapateiro
Herramien tas de zapatero
Narz^dzia szewskie
HHcrpyMeHTw cano>KHHKa

Illustration No. 37
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1

Fo if* pail rasp (for wood pegs)
Raspel
Rape
Raspa
Grosa (para cavilhas de -sapatos)

Raspa
Raszpla szewska
PamnHJib (a^h flepeBHiuibix rnoa/ieii)

2

Shoe hammer, cobbler’s hammer
Schuhmachers Hammer
Maiteau de cordonmei-savetier
Martello da calzolaio

Martelo de sapateiro
Martillo de zapatero
Mlotek szewski
Cano>KHbiH MOJIOTOK

3

Shoe knives
Schuhmachers Messer
Tranchets
Coltelli da calzolaio

Facas de sapateiro
Cuchillos de zapatero
Noze szewskie
Cano>KHbie ho>kh

4

Awls
Ahlen
Alenes, per^oirs
Lesine
Sovelas
Lesnas, estacadores
S/vdla
lllujia

5

Peg-, wood peg
frolzstift

Cheville de bois
Cuviglia
Cavilha
Clavija (clavina)
Kolek s/ewski (diewnianv)
Caiio>KHaH mmiJibKa, ;iepeBanHi>iii

TB03Ab

6 Heel tack, tingle
Absatz/wecke
Clou a talon, semence
Bulletta per tacchi
Tacha para saltos
Puntilla para tacones
Cwiek do obcasow
Kab.iyqHbiH mo3;ib

7

Hobnail, rivet for tips

Sohlenzwecke, Absat/schwille
Lambert
Chiodo pei punte
Preginho revirado
Clavo de herradura
Gwdzdz szewski do podeszew

i obcasow
1 loAOUlBeuHLlfl H l<a6jiy<-IHbIH TB03Ab

8

Cut tack (from iion sheet strip),

rivet

Geschmttener Nag-el, Maschinen-
nag-el, Flachzwecke

Clou rivet

Ribattino
Preginho
Puntilla chata
Gwdzdz ci?ty z blachy
rB03Ab pe3aHHblfi H3 JlHCTOBOrO

>Kene3a, 3aKJi(inKa

9

Wire tack (for wooden soles),

rivet fine

Holzschuhstift, Drahtzwecke
Finette
Chiodo a testa piana
Ponta de Paris (para solas de
madeira)

Puntilla de alambre (para suelas
de madera)

Sztyft druciany (do obuwia
drewnianeg-o)

I IpOBOJIOUHblH UITHCjK (AjIH

ACpeBHHHblX nOAOIUB)

10—12 Hobnails for soles

Nagrel fur Sohlenbeschlag
Bombes
Bullette per suole
Preg-os para solas
Tachuelas para suelas
Gwofdzie podeszwowe
lIOAOIIIBeHHbie rB03AM

13

—

14 Hobnails for shoe wear for
mountain climbing

Absatznagel fiir Berg-schuhbeschliig-e
Clous a ferrag-e de montag-ne
Chiodi da montagna
Pregos para botas de alpinismo
Tachuelas para botas de alpinismo
Gwozdzie do obcasow butow gorskich
rB03AH AJia ropHOH ObyBIl

Literature: A Shoe Repair Business bv J. G. Schnitzer and Charlotta

R. Budd.
U. S. Department of Commerce.
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Bookbinder’s tools
Buchbinder Werkzeugre
Outils pour la reliure
Utensili da leg-atori di libn

Ferramentas para encadernac&o
Herramientas de encuadernadores
Narz^dzia introlig-atora
HHCTpyMeHTbi nepenjieTUHKa

Illustration No 38
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1 Bradawl
Flachahle
Alene
Puntaruolo
Sovela
Lesna
Szvdlo, kolec
Illuno

2

Eyelet crusher
Oesenzange
Ecraseur h aeillet

Frantoio da occhiello

Ahcate vasadoi
Punzon de ojetes

Szczypce do zaciskania oczek
IHunubi /yiH o6>khmkh KHonon

3

Tooth burnisher
Glattzahn (Achatzahn) fur

Rundschnitt
Brunisseur a dent
Brunitoio a dente calicedonia
Brunidor de ponta
Brunidor de punta
Gladzik agatowy krzywy
I’jiaflHJio

4

Flat burmshei
Glattzahn (Achat /ahn) fur

Flachschnitt
Brunisseur plat

Brunitoio a calicedonia piatta
Brunidor piano
Brunidor piano
Gladzik agatowy plaski
ILiocKoe rJiaflHJio

5 Band nippers
Biindzange
Pincettes h accolures
Tanaglie da fascie
Torquez de pontas chatas
Cortaflejes
Szczypce do formowania wi?z<5w
JleirrotiHBie ocrporyditbi, KycauKii

6 Paring knife
Vergoldemesser
Tranchet
Schernitoio
Faca para desbastar
Desbastador
Noz do skdry
Peian, Me3ZtpTrJibHbiH crpyr

7

Trindles
Einbandgreifer, Einbandklammer
Pattcs de reliure
Tienitrici da legatore
Forquilhas
Horquillas
Chwvtaczka (trzepaczka) do
zszywania skladek
CnpenKH

8

Spokesliave
Bucherhobei, Schabhobel
Racloire
Tirapetto
Plama de letalho
Bastien
Strug do skory
CnoSejib

9 Folding frame with adjustable
cross bai

Heftlade
Chassis de pliage a baire

transversale ajustable
Armatura pieghevole con stanga

regolabile
Bastidor de legula^ao com travessa

aiustavel
Bastidor plegable con traviesa
ajustable

Grzbietownica uniwersalna
CKJiaAaJibHan paiwa c peryjmpyiomHMCfl
nonepeuHbiM bpycKOM

10 Plough
Biicherhobel, Beschneidhobel
Regnoir
Scanalatore
Faca para aparar
Rebajador
Plug (strug) do papieru
06pe3Hbie THCKbl

11 Nipping or standing press
Stockpresse
Presse h. percussion
Strettoio a morso, strettoio

verticale

Prensa plana
Prensa recta
Introligatorska prasa stoj^ca
3a>KHMH0ii hjih crojioBoft npecc

Literature: Modern Bookbinding by Alex J. Vaughan.
Leister. De Montford PrM<» 1946.
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Handtools for gaidening and
agriculture

Gartengerate und landwirtschaftliche
Hand-Gerate

Outils de jardinier (ou cultivateur)
Amesi da giardinaggio e agricoltura

Ferramentas de jardinagem
e agncultura

Herramientas para jardineria

y agncultura
Reczne narzedzia ogrodnicze i rolnicze
PyuHbie HHcipyMeHTbi gjin cagoBogCTBa
h 3eMJie^ejiHH

Illustration No. 39
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1 Lawn mower
Handmahmaschine, Rasenmaher
Tondeuse a gazon
Falciatrice
-Corta-relva
Cortadora para el cesped
Kosiarka r^czna do trawnikow
ra30HOKOCMJIKa ,

TpaBOKOCHJIKa

2 Lawn mower with roller

Rasenmaher mit Graswabe
Tondeuse a gazon avec rouleau
Falciatrice con rullo

Corta-relva com rolo

Cortadora de cesped con rodillo

Kosiarka r^czna z walkiem
Fa30H0K0CHJIKa c iotkom

3 Rake
Haike, Rake, Rechen
Rateau
Rastrello
Ancinho
Rastra, rastrillo

Grabie
PpadjiH

4 Garden shears
Heckenschere
Cisailles de jardinier
Cesoie da giardino
Tesoura de jardineiro
Cisallas de jardinero
Nozyce ogrodowe
CaAOBLie HOKHHUbI

5 Pruning- sheais
Blumenscheie, Baumscheie,
Rosen schcie

Secateur
Forbici per potaie
Tesoura dc podar
Podaderas
Sekator
Ca/joBbie iio>Kiiiim»i, ceKarop

6 Scythe
Sense
Faux
Falcc
Gadanha
Guadana cinutarra, dalle
Kosa
Koca

7 Sickle
Sichel
Faucile
Falcetto
Fouce
Hoz, guadana
Sierp
Cepn

8 Billhook
Gartenhakenmessei , Hippe
Serpe
Accetta per potare
Podao
Podadera, vencejo
Sierp do ci^cia gal^zi
Cenau

9 Syringe
Handwasserspritze,

Zerstauberspritze
Senng-ue
Sirin gra
Seringa
Jeringa
S/pi\c.i lec/na
lllnpup

Literature The Book of the Farm in two volumes by Henry Stephens,
William Blackwood and Sons, Edinburgh and London.
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Handtools for agriculture
Landwirtschafthche Hand-Gerate
Outils de jardinier (ou rultivateur)

Arnesi da agricoltura

Feriamentas de agricultura

Herramientas para agricultura

R^czne narz§dzia rolnicze

PyUHbie CeJIbCK0-X03HKCTBeHHbie

HHCTpyMeHTbl

Illustration No. 441
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1 1 Screen, sieve

|
Sieb

.

I Tamis
l

Vag-ho
f Crivo

|

Zaranda
Rafa, sito

- PemeTO, chtu

2 Fdging iron

Rasenradcr
Outils pour bordure
Ferro per bordi
Corta lama
Alineador de cespedes
Lopata do obcinania kraw^dzi
trawnikow

JlonaTa ;uih oope3i<n KpaeB ra3mia

3

—

4 Floe
Hacke
Houe
Zappa
Fnxada
A/ada. n/adon
Motvka
Mori.ira

5 Garden trowel
Kleine Schaufel
Plantoir
Cazzuolo per piantare
Trolha
Liana, paleta (de jardinero)
Szufelk.i ogrodnicza
Ca/toman cobok

6—-8 Shovel, socket schovel
Schaufel
Pelle
Pala
Pa de ferro
Pala
Szufla
JlonaTa, JlonaTa c tvjichkoh

7 Spade, tieaded spade
Spaten
Bedie
Vangra
Pa
Pala, azada
Lopata
JlonaTa, Jionara c onopHOH jihctbom

9 Fork
Gabel. Mistforke
Fourche (a 4 dents)
Forra, tridente
Forquilha
Hoiquilla de jardinero
Widly
Bnjibt

10 Fork, stable fork
Heugabel
Fourche (a deux dents)
Forca a due punte
Forcado
Bieldo, gafa para heno
Widly do siana
Bnjibi, BHJibi fljia ceHa

Literatuie: Book of Gardening.
Ward, Lock & Co. Ltd. London and Melbourne.





SCREWS BOLTS

NUTS WASHERS

BALL-JOINTS SPRINGS



<<

Wood screws
Holzsclnauben
is h. bois
He da legno

Parafusos para madeiia
Tornillos para madera
Sruby do drzewa
B IIHTIjI flJIfl flpCBeCHHhl

Illustration No. 1



Wood screw cup head (piano head,

USA)
Sfciolzschraube, Halbrundkopf mit

! Schlitz, Halbrundholzschraube

^ is a bois k tete bombSe

[
(a. fente)

yite da leg-no, a testa tonda, od

[;

emisferica

parafuso para madeira

Tornillo para madera
Wkrct do drzewa z Ibem kulistym

^hht «jih ApeBecHHbi, mypyn (c itjioc-

koh hjih nyjiyKpyrjioH rojioBKoii) c

noriepeuHbiM ihjihuom.

2

Round head (roofing- screw)
Linsenkopfholzschraube
Vis k bois a tete demi-ronde
Vite da Iegno con testa a calotta
Parafuso para tabuados
Tornillo para techumbres
Wkr^t do drzewa z Ibem oknjglym,
zmniejszonym

KponejibHbift bhht

3

Wood screw countersunk head
Senkholzschraube
Vis a bois k tete noyee
Vite da legno con testa a calotta

Parafuso para madeira com cabeza
de embutir

Tornillo paia madera (cabeza
embutida)

Wkr^t do drzewa ? Ibem stozkowym
wpuszczonym

Bhht ajih gpeBecHHbi, c yTon/ieHiioir

rOJIOBKOH

4

Raised head screw (oval head)
Linsensenkholzschraube
Vis a t6te lelevee

Vite a testa rialzata

Parafuso de cabeza redonda
sobreposta

Tornillo de cabeza circular plana
Wkr$t do drzewa z Ibem
wpuszczonym lukowym

Bhht c noBbimeHHoii rojioBKoii

5 Cheese head screw
Zylinderkopfholzschraube
Vis a tete plate

Vite a testa piatta

Parafuso de cabeza chanfrada
plana

Tornillo de cabeza plana
achaflanada

Wkr^t do drzewa z Ibem
cylindrycznym

Bhht c ijHJiHHApHuecKOH rojioBKoii

6 Pan head screw
Kegelholzschraube
Vis k tSte serai-conique

Vite a testa semiconica
Parafuso de cabeza cdnica

Tornillo de cabeza cdnica

Wkr^t do drzewa z Ibem stozkowym
Bhht c icoHHHecKoft ronoBKott



7

Cone head gutter screw
Flachrundpassholzschraubo
Vis conique a tete taillee

Vite cornea a testa tagdiata

Parafuso de colo largro

Tornillo de cuello largro

Wkiyt do drzewa / ibem okrtjg-iym

1 dhigrim trzonem
Bhht ajih yKperiJJCHHH bo;joctohhi>ix

jko’ioGob

8

Drive screw round head
Schraubennagrel
Vis helicoidale a tele unide
Vite ehcoidale a testa lotonda

Parafuso de cabe^a redonda
Tornillo de cabcza ledonda
Wkretka do wbijanm, gwdfdz
wkrytkow\

Bhhtoboh rnoaqr c nojiyKnyrJioh

I'ojionKOii

9

Coach (deck) snow, hex.igon head
Secliskanthol/schi aube
Tircfond a tete six-pans
Vite da le« no a testa esagona
Parafuso de cabera sextavada
Tornillo paia cubieitas (cabe/a
hexagonal)

Wkr?t do drzewa / ibem
szesciok4tnvm

BaroHHbiH bhht (ajih nacTHJia) c meem-
rpaHHofi rojioniaul

10

Coach (deck) snow, squaie head
Vierkanthol/sclnaube
Tnefond a tete ranee
Vite da leg-no a testa quadia
Parafuso dr ( abeca quadrada
Tornillo pain cubiertas (cabe/a
cuadrada)

Wkr$t do drzewa z Ibem
czworokqtnym

BaroHHtiH bhht (ajih Haem na) c

KBaApaTHOft I'OJIOBKOH

11

Screw eye
Osenschraube
Vis a oeil, oeillet h vis

Occhiello a vite

Olhal
r

rornillo de ojete
Wkr^tka oezkowa
Yiuko c khhtom

12

Dress hook
Hakenschraube, Halbdsenschraube
Crochet d‘armoiie
Uncino a vite

Camarao
Alcayata
Wkr^tka-wieszak
KpiOHOK C BHHTOM

Literature New Builders’ Handbook, No. 2.

S. H. Glenister, 1045

Carpentry and Joinery by



Pin and washers
Splint und Scheiben
Goupille et rondelles
Coppigdia e ianelle

Gupilha e
Pasador y
Zawleczka
IIIlTJIHHT II

1

Split pm
Splint
Goupille fondue
Goppig-lia
Gupilha
Pasadot abieito
Zawleczka
IIIiijihht

2

Squaic washer
Quadratunlerlufiscbeibe
Rondelle carree
Ranella quadm
\mlha quadra da
Atandcla ruadrada
Podkhidka kwadratowa
Kna;j,painaH manGa^ ihmk

'

la/iKd

3

Spnnft washer
Federunterlagrscheibc
Rondelle a lessmt
Ranella tonda a mol la

Anilha de pressao
\randela a lesorte
Podkladka sprc/ymijqca
Vnpyraa mail6a

4

Taper washer
Kegelun terlaffscheibe
Rondelle c onique
Ranella rastremata
Anilha sutada
Arandela ahusada
Podkladka klinowa (skosna)
HaKJioHiian mau6a

anilhos
arandelas
i podkladk
maiiGbi

ustration No 2



Special bolts

Speziale Schrauben
Boulons speciaux
Bulloni speciali

(orgrani di collegamento)

Parafusos especiaes
Tornillos especiales
Sruby Igcznikowe
CoeAHHHTejibHbie 6ojitw

Illustration No. 3
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t Tramway tie-bar notched one end
Zuganker mit genutetem Ende
Tirant de tramway, un bout
a encoches

Barra di collegamento con dadi

ed estremita dentata
Barra de ligacao com cntalhes
na ponta

Barra de acoplamiento entallada

en una punta
Ci?gfo przewodow tramwajowych
J paMBaHiian Tara c DLipe3aMir na o/qiom

KOHqe

2

Coupling nut hexagon centre with
stub ends

Spannschloss mit sechseckiger
Spann schlossmutter

Manchon d'accouplage, corps
six-pans

Tenditore esagonale a doppia
madrevite

Porca de uniao de corpo sextavado
com extremos atarrachados

Tuerca de unidn, centro hexagonal
con puntas de munon

Nakr^tka rzymska s/esciokipna
CoeAHHUTejiLHan uiecTHrpaimaH My(J)Ta-

raHKa

3 Coupling nut round centre with
hole and stub ends

Spannschloss mit runder
Spannschlossmutter
Manchon d'accouplagc, corps lond

it trou et a embouts reduits
Tenditore cilindrico a doppia

madrevite
Porca de uniao de corpo cilindrico
furado com extremos atarrachados

Tuerca de unidn, centro redondo,
con puntas de munon

Nakr^tka rzymska okr^gla
z otworem do pokr^cania

CoeAHHHTenbHafl npyiuian My(f)Ta-ram<a
c oTBcpcmeM ajih dojiTosoro KJIlOMa

4 Strap bolt with rivet or bolt holes
Flacheisenbolzen mit Lochern fur

Nieten oder Bolzen
Boulon a. sangles, avec trous

de rivet ou de boulon
Piastra d'attatco con vite e dado
Parafuso para correia com furos
para rebites ou parafusos

Buldn de coirea con orificio para
remaches o pernos

Srubowe zakonczenie ci?gla
taSmowcgo

Bojit c npoyuiHHOH c OTBepcTHHMn ajih
3aKJienoi< hjiii 6ojitob

5 Round roofing washer
Zylindrische Unterlegscheibe
Rondelle normale de toiture

Ranella, o rosetta, o rondella
Anilha simples
Arandela simple
Okragla podkladka
Kpyrjian KpoBenfeHaH noAKJiagKa

(inaH6a)

6 Curved roofing washer
Gckrummte Unterlegscheibe
Lame courbde d‘appui (toiture)

Piastrina curva da tetto

Anilha curva
Arandela acombada
Podkladka lukowa
HaorHyTaa KpoBejibHaa noAHJiagua

7 Insulator bolt

Isolatorenbolzen
Boulon d'isolateur

Bullone porta isolatori

Parafuso isolador
Perno aislador
Sworzeri izolatora
Bojit H30jiHT0pa

Literature: SortwThread Manual by F. J. Camm, 1042.



Screws and bolts Parafusos e pemos
Schrauben und Bolzen Tomillos v pern os
Vis et boulons Sruby i sworznic laricucliowe
Vite e perni Biihtm h 6ojiti>i

-Illustration No l
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1

Tee head bolt

Hammerschraube
Boulon a tete en T
Bullone con testa a T, od a inartcllo

Parafuso com cabeza em T
Perno con cabeza en T
5ruba z Ibem prostok^tnvm

(do rowkow stolu obrabiarki)
Bojit C TaBpOBOH rOJIOBKOl'l

2

U bolt

Schcllenschraube
Boulon en LJ

Staffa con dadi
Bracadeira em fonna de U
com porcas

Perno en U
Sciggacz, jar/mo w ksztaluc U
U-o6pa3HbiH Cojit, CKoCa

3

Sleeper bolt (square neck)
Schwellenschraube
Crampon lilcte pour tiaverses

(tete plate)

Chiavarda con testa a mensola
Parafuso fixador de doi mentes

(colo quadrado)
Pei no para traviesas (cuello

cuadiado)
Sruba do podkladmv koleiowych
Bojit ;pm iiinan (c npuMoyroJibiiOH

ineMKori)

4

Clut <’li bolt with gib head
Kuppelbolzen mit Hakenkopf
Boulon cL griffe, a tete en croc
Chiavarda ad uncino
Parafuso de apeito com cabeza
gancheada

Perno de cabe/a alcayata
Sruba z Ibem pa/urowym
3a>KHMiioii Cojit c roaoBKoh n bh/ic

cko6l.i

5

Cane carrier head bolt

Bolzen mit T — Kopf
Boulon poite-cannes, & tete en T
Chiavarda a rampone piano
Parafuso com cabe/a cm T com

garras
Perno com cabeza en T doble
Sruba 7 Ibem w ksztalcie T
Bojit c rojroBKoii b bhac sbohhoh ckoCbi

6

Oblong head shackle pin with
cotter hole

Schakelbolzen mit langlichem
Kopf und Keilschlitz

Cheviile de manille, a tete plate et

h. encoche de clavettes
Perno di staffa con feritoia

Perno passador de cabeza oblonga
com ranhura para chavcta

lbisionero de cabeza oblonga
y pasador

Swoizen wieszaka z otworem na
klin

CoC^HHHTeJIbHblH CTCpjKCHb C IipOAOJI-

roBaToii fojiobkoh h c OTBepcraeM
flJDI ueKH

7

Roofing hook bolt

Dachhakenschraubc
Boulon en croc ( h toiture)

Bullone a gancio per tetto

Grampo com cabega de ganclio
Perno con cabeza de gancho
Sruba z Ibem hakowvm
KpoBCJibHbin 6ojit c rai<oM

8

Foundation bolt, lewis bolt (rag
bolt USA)

Betonschraubo
Boulon barbel e (dbmciage)
Chiavarda di fonda/ione,

o bullone a ma/zetta
Perno chumbador
Perno para empotrar

(perno dc cimicntos)
Siuba fundamentowa
AlIKCpHblH (JjyimaMeilTHhlH Gojit c

3aepmnHaMH

9

Chain pin with double heads
Kettenbolzen mit doppcltcm Kopf
Cheviile de chaine porte-cannes
a double tete

Perno di catena a doppia testa
Perno de ligaQao de corrente com
cabeza nas extremidades

Pasador de cadena con cabeza
doble

Sworzeii dla ogniw lancuclia
kalibrowanego

Bojit hjih najieu paGoueH nemi c .zmyMH
TOJIOBKaMH

Literature: Precision Measurement in the Metal Working industry edited

by International Business Machines Corp., 2 vols., 1042 -4 .



Screws and bolts

Schrauben und Bolzen
Vis et boulons
Vite e perni

Parafusos e pernos
Tornillos y pernos
Sruby i wkr?tki
BHHTbl H 60JITHI

Illustration No. 5
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1 Hexagon head set screw
Sechskantschi aube
Vis a tete six-pans
Vile a testa esagona
Parafuso de aperto com cabega

sextavada
Tornillo de ajuste con cabeza
hexagonal

Wkrgtka z Ibem sze^ciok^tnym
ycraHOBOUHbih bmht c mecTHrpaimoii

roJiouKoii

2 Square head set sciew
Vierkantschraube
Vis h. tete carr6e
Vite a testa quadra
Parafuso de aperto com cabega
quadrada

Tornillo de ajuste con tuerca
cuadrada

Wkrgtka 7 Ibem czworok^tnym
yCTJlHOBOUHblH BHHT C KBaflpaTHOH

rOJIOBKOH

3 Stud (double ended)
Stiftschraube
Pnsonnier (filets k deux bouts)
Prigioniero, o vite prigioniera
Perno atarrachado nas pontas
Tornillo fileteado en las dos puntas
Kolek Irubowy
CjiecapnaH imiHJibKa c Hape3Koii Ha
o6ohx KOHuax

4

Hexagon head bolt with hexagon
nut

Schi aubenbolzen, Sechskantmuttei
(oben ohne Fasc, unten mit
Fase)

Boulon d’assemblage (tete

six-pans)
Bullone a testa e dado esagoni
Parafuso com cabega e espiga

cilmdiica com porca sextavada
Perno de cabeza hexagonal, cuello
redondo, cabeza y tuerca
rebajadas

Siuba z Ibem szeSciokqtnvm,
z gwintem krdtkim

CjiccapHbiii obTouenHbiH Cojit c iuccth-
rpaHHoft tojiobkoh

5

Square head bolt with square
shank, square nut

Vierkant-Schraubenbolzen
Boulon a tige carr^e
Bullone a testa, gambo e dado
quadn

Parafuso de cabega e espiga
quadradas com porca quadrada

Perno de cabeza cuadrada,
cuello cuadrado

Siuba z Ibem i sworzniem
czworok^tnym

KBaApaTHbiii Cojit

8 Cup head bolt with square shank
Halbrundschraube mit Vierkant-

ansatz und Vierkantmutter
Boulon a tCte ronde et a tige

carr£e
Bullone a testa tonda, gambo e

dado quadri
Parafuso de cabega redonda com
espiga e porca quadradas

Perno de cabeza redonda y cuello
cuadrado

Sruba z Ibem kulistym i sworzniem
czworokqtnym

Eojit c nojiyKpymoii rojioBKow h c

KBaflpaTIIbIM CTep>KHCM

7 Threaded rod (boiler stud)
Kesselstehbolzen
Boulon filets, 5. bout carr<?

(pour chaudieres)
Vite a codolo quadro per caldaia
Perno atarrachado sem cabega

Tornillo liso (tornillo sin cabeza)
Korek (prgt) gwintowany
KoTejibHbiH Cojit, KOTejibHan mmuibKa

Literature; Essentials of Preolslon Inspection by W. Mollard, 1944.
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Screws and bolts
Schrauben und Bol/en

is et boulons
ite e perni

Parafusos e pci nos
Tornillos y pernos
Sruby 1 swor/nie
Bhhtli m 6ojitl.i

Illustiation No. 6



1 Tie rod, square nut
Zuganker mi t Vierkantmutter
Kntretoise a ecrous carr6s
Bullone (tirante) a doopio dado
quadro

Pei no de ligacao com porcas
quadradas

Perno de dos puntas, tuercas
cuadradas

Siuba (Iqcznik) dwustronna / nn-
kr^tkami szesciokqtiiyrni

OiH>i<Ka c KBaAparHhiMii rain<aMii

3 Bolt end (square nut)
Schiaubenende ( Vierkantmuttei

)

Goujon sans tote, a eciou carre
(iiano o pei no di lentiaggio con
dado quadio

Pei no son cabeca (|)oica quadrada)
Perno sin cabe/a (tueica cuadrada)
Sruba tednostronna i nakr^tkg.
czworokqtn^

Bojit Hape3aHHbiii Ha oahom kohuc c
KBaApaTHOM rafiKOH

5 Boiler patch screw, cup head,
square on top

Kesselmetschiaube, Flachi undkopf
mit Vieikant

Vis d’applique pour < haudiere,
tete ronde avec do

Tappo a vite con testa a calotta ed
appendice quadia

Parafuso de vedarao com cabeca
iedonda e ponta quadrada

Toinillo de cabe/a hemisferica y
cuadrada

Wkr?t i Ibem kulist\m i czworo-
kqtnym do kluc/a

Bhht ana iiouhhkh kotjiob c liojiy-

KpyrJiOH rojioBKOH n c KBaApaTHbiM
BbicrynoM HaBepxy

7 Platter’s (service) bolt, fiddle-pin
head

Kegelsenkschraube mit abgefrastem
Kopf

Boulon fa<;onne, h tete en cheville

de violon
Bullone a testa svasata con piano

d’aricsto
Parafuso de cabe/a espalmada
Perno de cabe/a hemisferica-
oblonga

Sruba wpuszczana z Ibem lukowym
o Scietych bokach

BOJIT C rOJIOBKOH U BHAe CKpHTIHUHOrO
mTHcfiTa

2 Tie rod, hexagon nut
Zuganker mit Sechskantmuttei
Kntretoise a ecrous six-pans
Bullone (tirante) a doppio dado
esagono

Pei no de liga^do com porcas
sextavadas

Pei no de dos puntas, tucrcas
hexagonales

Sruba dwustronna / nakr^tkami
s/esciokqtnymi (Iqcznik)

CTH>i<Ka c mecTurpaniibiMH raiiKaMii

4 Bolt end, hexagon nut
Schraubenende (Sechskantmutter)
Ciouion sans tete, a ecrou six-pans
Giano o perno di centraggio con
dado esagono

Pei no sem cabeca com porca
sextavada

Perno sin cabe/a, tueica hexagonal
biuba jednostronna z nakr^tk^
szcsciokqtnq

Bojit HapesaHHbift Ha oahom KOHije c

mecTurpaHHOH raiiKOH

6 Boiler patch screw, countersunk
head, square on top

Kesselmetschraube, Versenkkopf
mit Vierkant

Vis dhipplique i>oui chaudieie,
tete iiovee a\ec de

Tappo a vite con testa svasata cd
appendice quadra

Parafuso de vedarao com cabeca
conica c ponta quadrada

Tornillo de cabeza avellanada

y cuadrada
WkrQt 2 Ibem stozkowym i czworo-
kqtnym do klueza

Bhht a^bi iiouhhkh kotjiob c nojiy-

Kpyrjioii yToiuieHHoii rojioBKoft h c

KBaApaTHbiM BMCTynoM HaBepxy

8 Manhole door bolt with
countersunk collar

Manlochbolzen mit konischem Bund
Boulon pour couvercle de tiou
d'homme a collier conique

Bullone da portello con testa

svasata e perno
Pei no de portmhola com colo de
embutn

Perno de empotre con cabeza
embutida

Sworzeri do wlazdw z kolnierzem
stozkowym

Bojit ana ABepn jiiOKa (hjih na3a) c

VTOnAeHHblM BOPOTHHKOM

Literature- Screw Thread Cutting and Measurement by A. C. Paikinson,
1043 -



Bolts
Bolzen
Boulons
Bulloni

Cavilhas (pernos)
Pernos
Sworznie
Bojitli

Illustration No. 7
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1 Bolt, square head, round shank,
hexagon nut

Vierkantschraube, Rundschaft,
Sechskantmutter

Boulon d. tete cairee, lige droile
et eciou a six pans

Bullone testa quadia gainbo tondo
dado esagonale

Perno de cabeza quadrada com
porca sextavada

Perno de cabeza cuadrada, tuerca
hexagonal

Sruba, leb kwadratowy, trzon

okrqgly, nakr^tka szesciokqtna
Bojit c KBaApaTHoii rojioBKoii, ahjihh-
ApnuecKOH uienKon 11 c mecTHrpaiiHoii
raMKoii

3 Boll, cup head with feathei,

hexagon nut
Flachrundschiaube mit Nase,
Rundschaft, Secliskantmuttei

Boulon a t§te spherique, tige droite

avec languette et ecrou a six

pans
Bullone testa a coppa con flangia
dado esagonale

Perno de cabeza redonda com
chaveta e porca sextavada

Perno de cabeza redonda, chaveta
v tuerca hexagonal

Sruba, leb kulisty z nosem,
nakr^tka szesciokqtna

Bojit c noJiyi<pyrJioH ronoBKOH, mnon-
Koii h c mecTurpaHHoii raiiKoii

2 Bolt, cup (button USA) head,
round shank, hexagon nut

Flachrundschraube, Rundschaft,
Sechskantmutter

Boulon a t£te spherique, tige droite
et ecrou a six pans

Bullone testa a coppa gambo tondo
dado esagonale

Perno de cabeza redonda com porca
sextavada

Perno de cabeza redonda, tuerca
hexagonal

Sruba, leb nitowy kulisty, trzon
okrqglv, nakr^tka szesciokqtna

Bojit c nojiyKpyrjion rojioBKoii, uhjihh-
ApHuecKoii meiiKoH h c niecTjirpaHHoii

railKOH

4 Bolt, cup head, round shank,
square nut

Flachrundschraube, Rundschaft,
Vierkantmutter

Boulon a tete spherique, tige
droite et ecrou carr£

Bullone testa a coppa gambo tondo
dado quadro

Perno de cabeza redonda com porca
quadrada

Perno de cabeza redonda, tuerca
cuadrada

Sruba, leb kulisty, trzon okrqglv,
nakr^tka kwadratowa

Bojit c nouynpyrnon ronoBKoh, ijhjihh-

ApHuecKon meiiKon h c KBagpaTHOH
raiiKon

Bolt, countersunk head, round
shank, square nut

Senksrhraube, Rundschaft,
Vierkantmutter

Boulon & tete noyee, tige droite

et 6crou carre
Bullone testa piana gambo tondo
dado quadro

Perno de cabeza de embutir com
porca quadrada

Perno de cabeza embutida, tuerca
cuadrada

Sruba, leb wpuszczony, trzon
okr^giy, nakr^tka kwadratowa

Bojit c yronjieHHoft tojiobkoh, uhjiiih-

ApHHecKOH inettKon a c KBagpaTHoii
raftKoii

Literature: Ole Design and Diemaking Practice edited by F. D. Jones,
2nd edition, 1941.
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6

Bolt, cup head, square shank,
square nut

Flachrundschraube, Vierkantschaft,
Vierkantmutter

Boulon a tete spherique, tigc et

ecrou caries
Bullone testa a coppa g-ambo

quadro, dado quadro
Perno de cabega redonda, com colo

e porca quadrados
Perno de cabe/a redonda, cuello

cuadrado, tuerca cuadrada
Siuba, leb kulisty, trzon pod Ibem
kwadratowy, nakr^tka kwadratowa

Bojit c noJiyKpyrjion roJioBKoii KBa/jpaT-

hoh ineftKoii ii c KBaflpaTnoft rafinon

7

Bolt, countcisunk head, squaie
shank, squaie nut

Senkscliraube, Vierkantschatt,
Vierkantmutter

Boulon a tete novce, tigr et ecrou
c arres

Bullone testa piana g-ambo quadro
dado quadro

Perno de cabe/a de crnbutir com
colo e porca quadiados

Perno de cabeza embutida, cucllo

c uadi ado, tuen a cuadrada
Siuba, leb wpus/< /ony, tr/on iiod

Ibem kwadratowy, naktetka
kwadratowa

Bojit c yxonneHnoh roJioBKoii , KBa/tpar-

uoii mefiKoi’i h c KBa/rpaTHon railKOn

8

Bolt, cup head, squaie shank,
square nut

Rundscluaube, Vieikantschaft,
Vierkantmuttei

Boulon a tete sphenque, tige el

eci ou cai res
Bullone testa a < oppa gumbo
quadro dado quadio

Perno de cabera ledonda de
embutir com coin e pou.i
quadrados

Perno de cabe/a embutida, cuello
cuadrado, tueica cuadiada

5iuba, leb kulistv, trzon pod Ibem
kwadratowy, nala^tka
kwadiatowa

Bojit c noJiyKpyrjioii tojiobkoHj KBa-
^paTHOH mcHKoii n c KBa/tpaxHoH
raHKofi

9

Rad wav fish-plate, cup feather
plate

Rundschiaube mil Nase,
Vierkantmutter

Boulon (1‘echsse a t6te spherique,
tig-e dioite & laug'uetle et £riou
carre

Ganascia testa a coppa con flangda
Perno de cabega redonda com

chavela e porca quadrada
Perno de cabeza redonda, chaveta

v tuerca cuadrada
Siuba, leb kulisty z nosem,

nakr^tka kwadratowa
^Cene3HOflopoH<Hbifi CTbiKOBOft 6ojit c

nojiynpyraoH roJioBKoii h co mnoHKoii

Literature' Fitting, Small Tool Making Lathe Work, Screw Cutting. Shaping
and Applied Workshop Technology by Albeit L Lceson & P. Sam-
son,
Sir Isaac Pittman & Sons, Ltd., London, 194

7

.
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UH o
Nuts
Muttern
Pcrous
Dadi

1 Hexagon nut
Sechskantmutter
£crou a six pans
Dado esagonale
Porca sextavada
Tuerca hexagonal
Nakr^tka sze£ciok$tna
IIIecTHrpaHnaH raftKa

Poi cas
Tuerca s

Nakr^tki
laiiKH

2

Hexagon lock nut
Sechskantgegenmutter
Contre-ecrou
Controdado
Contra-porca
Contratuerca
Nakr^tka sze£ciok%tna niska

( przeciwnakr§tka)
KoHTpraaKa

3

Hexagon sloted nut
Sechskantmutter mit Schlitzen
£crou crenel^
Dado a intagli
Porca com ranhuras
Tuerca entallada
Nakr^tka szelciok^tna rowkowana
FaiiKa c npope3aMH

4

Castle nut
Kionenmutter
£crou crenele
Dado a flange
Porca encastelada com lanliuras
Tuerca encastillada
Nakr^tka koronowa
KopoHitan rauna

5

Square nut
Vierkantmutter
£crou carre
Dado quadro
Porca quadrada
Tuerca cuadrada
Nakr^tka czworok^tna
KeaApaTHaH raitKa

Illustration No. 8



Screws and bolts
Schrauben und Bolzen
Vis et boulons
Viti e bulloni

Parafusos e caviroes
Tornillos y peinos
Wkr^rki i srubv
I3hhti>i h 6oJiTbi

Illustration No. 9
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1

Set scicw, counteisunk with socket
on top

Senkschraube mit Innenvierkant
Vis d'arret noyee a encoche
Vite (di spinta, di pressione,

d'arresto) testa piana con tacca
Parafuso de aperto de embutir
com ranhura quadrada de
fixagao

Tornillo de sujecion embutido, con
onficio cuadrado de aiuste

Wkr^tka, leb wpus7C7any
7 gniazdkiem czworokqtnym

ycraHOBOHHbiii BiiiiT c yTonjieHnoii

rOJIOBKOH C BbICMKOH

2

Set screw, snap or cup head
with slot

Halbrundschlit/schi aube
Vis d £

arret a tete spherique et

rainuie
Vito (di spinta, di pressione,

d'anesto) testa a coppa scanalata
con tag-bo

Parafuso de apeilo de cabe^a
redonda coin ranhura

Tornillo de sujecion ordmario
Wkiytka. leb kulisty z rowkiem
ycTaiioBouiiL.iH BiiHT c nojiynpyr-rioii

iiuumoBaHHoii lionepcK rojioBKoh

3

Set sdnv, countei sunk head
with slot

Scnkschlitzschraubc
Vis d‘arret noyee a lainuie
Vite (di spmta, di pressione,

d'arreslo) testa piana con taglio

Paraiuso de aperto de cabe^a conica
com ranhura

Tornillo de suiecion con cabe 7a
embulida ranurada

Wkr^tka, leb wpus 7c/ony 7 rowkiem
ycTanoBouHWH bhht c yToiuieiinoii

ronoBKoii uiJiimoBaimoH nonepen

4 Gallery screw, knurled screw
Randelschraube
Vis h tete molettee
Vite a mano
Parafuso de aperto de cabc<;a

serrilhada
Tornillo moleteado
Wkr\;tka z Ibem molctowainm
PauicpeitHbih bhht

5 Deik bolt, cheese head, squaie
shank, square nut

Flachzylindcrschraube mit Vier-
kantschaft, Vierkantmutter

Boulon de pont a tete plate,

tige et ecrou carres
Bullone da ponte testa cilindrica,

gambo quadro, dado quadro
Cavirao de cabeca chata com colo

e porca quadrados
Perno de cuello cuadrado, cabe/a
plana

Sruba pokladowa (podlogowa), leb
walcowy plaski, tr/on pod Ibem
kwadratowv, nakr^tka kwadratowa

Hajiybrnan 6ojit c iuinnHjipimecKo-KBa-
ApaTHoii raeftKoii h c KBaj^paTiioii

raiir<oii

Literature: Manual of Die-Head Thread Cutting by II. Schlannan, 1^49
McGraw-llill Publishing Go., Ltd.



Deck bolt cheese head, square
shank, hexagon nut

Flachzylinderschraube mit Vier-
kantschaft, Sechskantmutter

Boulon de pont a tete plate, tige
carree, 6crou a six pans

Bullone da ponte testa cihndrica,
gambo quadro, dado esagonale

Cavirao de cabe/a chata com coin
quadrado e porca sextavada

Perno de cuello cuadrado, cabe/a
plana, tuerca hexagonal

Sruba pokladowa (podlogowa), leb
walcowy plaski, ti zon pod ibem
kwadratowy, nakr^tka s/e£cio-
kqtna

IlajiybHbiii 6ojit c munumpimccKo-KBa-
npaTHoii meHKoii n liicenirpaHnon
raHKoii

7

Bolt, cup or round head, hexagon
nut (button bolt, USA)

Flachrundschraube, Sechskant-
mutter

Boulon a tete sph^rique, tige dioite,

ecrou a six pans
Bullone testa a coppa, gambo tondo.
dado esagonale

Cavirao dc cabe/a ledonda com
poica sextavada

Perno de cabe/a ledonda, tuerca
hexagonal

Sruba 7 Ibem kulistvm, nakrctka
S7esciokqtna

Bojit c nojiyi<pyrjioH fojiobkoh, uhjihh-
ApMUeCKOH I11CHKOH H ,C UieCTIII’paHHOH

raiiKOH

8

Bolt, counteisunk head, squaie
shank, hexagon nut

Senkschraube mit Vieikantschaft,
Sechskantmutter

Boulon & tete noy£e, tige carree,
ecrou a six pans

Bullone testa piana, gambo quadio,
dado esagonale

Cavirao de cabe/a de embutir com
colo quadrado e porca sextavada

Perno de cabeza embutida, tuerca
nexagonal

Sruba z Ibem stozkowym
wpuszczonym, trzon pod Ibem
kwadratowy, nakrctka szeScio-
kqtna

yTonjieHHbiii 6ojit c KBa/tpaTHow
meftKoii h c mecTiirpaHHoH raih<oii

9

Bolt, counteisunk head with
feather, hexagon nut

Senkschraube mit Nase, Rundschaft,
Sechskantmutter

Boulon a tete noy£e a languette,
tige droite et dcrou a six pans

Bullone testa piana con flangia,
dado esagonale

Cavirao de cabega de embutir com
chaveta e porca sextavada

Perno de cabeza embutida, con
chaveta y tuerca hexagonal

Sruba 7 Ibem stozkowym wpuszcza-
nym z nosem, nakrctka sze^cio-
kqtna

yTonjieHHbiH 6ojit co umoHKOH n c

mecTurpanHou raiiKoft

Literature: Bolts, Nuts & Screws by A. E. R. Peterka,
Lamson & Sessions Co., Cleveland, Ohio (U. S. A.), 1944.
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Nuts
Muttern
Ecrous
Dadi

v/

Porcas
Tuercas
Nakr^tki
TafiKH

t Wing nut
Flugelmutter
I^crou k oreilles

Dado con alette

Porca de orelhas
Tuerca de orejas

(tuerca de palometa)
Nakr^tka motylkowa
KpbinaTaH raima, 6apainnoBaH raiina

2

Cap nut (domed nut, acorn nut)

Dberwundmutter
Exrou i tete de dome
Dado a cupola
Porca de Cabe^a redonda
Tuerca de cabeza redonda
Nakr^tka kapturkowa
(kopulkowa slepa

KojiiiamtoBaH raiina

3

Knurled nut (hand nut)
Kandelmutter
Hcrou a main
Dado a mano
Poica recartilhada
Tuerca moleteada
Nakrytka moletowana
Pymran raiina

4

Circular slotted nut
Geschlit/te Stellmutter
Ecrou molete
Dado a mano con mtagli
Porca com ranhuras
Tuerca a mano (ranurada)
Nakr^tka okrt^gla rowkowana

(do klucza hakowego)
PyHHan raiina c Bi>ipe3aMii

Illustration No, 10



Rivets and railway spikes Rebites e escdpulas para carros de ferro
Nieten und Schienennagel Remaches y esrarpias de ferrocarril
Rivets et crampons & traverses Nitv 1 haki kolejowe
Chiodi da ribadire o libattini e arpioni 3aKJieriKH u pe/iLCOBbie koctlijih

da rotaie

Illustration No. 11



*5i
1

Pan head nvet, paiallel neck
Niete mit eckigem Kopf,

zylindnscher Schaft
Rivet a t6te tronconique, col droit

Chiodo da ribadire (o ribattino)

a testa tronco-conica
Rebite com cabeca chanfiada, colo

recto
Remache con cabe/a chaflaneada,

cuello recto
Nit z Ibem stozkowym, szyjka
cylmdryczna

3ai<JienKa c rojioiiKofi b Bilge yceueH-
noro Konyca n UHJiHiwpunecKoii
inekKok

2

Pan head rivet, taper neck
Niete mit eckigem Kopf, konischer

Schaftansatz
Rivet a tete tronconique, col

conique
Chiodo da ribadire (o ribattino)

a testa tronco-conica e collo

conico
Rebite com cabeca chanfrada,

colo conico
Remache con cabeza chaflaneada,

cuello ahusado
Nit / Ibem stozkowym, szyjka
stozkowa

3ai<jieiiKa c ronoBKok b bhac yceueH-
noro KOHyca h kohhhcckoh iuefiKok

3

Cup head rivet (round head, button
head, USA)

Schellkopfniete
Rivet a tete ronde
Chiodo da ribadire (o ribattino)

con testa a calotta

Rebite com cabeca redonda
Remache con cabeza hemisferica
Nit 7 Ibem kulistym
3ai<jienKa c no.’iyKpyrjiok ronoBKok

4

Counteisunk head rivet (flat on
top)

Senkkopfniete
Rivet 5 tete noy£e
Chiodo da libadire (o ribattino)

a testa svasata piana
Rebite cdnico de cabeca chata
Remache con cabeza plana
embutida

Nit wpuszc/ony z ibem stozkowym
plaskim

3aKJieni<a c itjiockoh ronoBKoii

5

Oval countersunk head rivet

(rounded on top)
Linsenkopfniete
Rivet a tete goutte de suif

Chiodo da ribadire (o ribattino)

a testa svasata con calotta

Rebite com cabeca arredondada
Remache con cabeza redondeada
Nit wpuszczony z Ibem ktkowym
3ai<JienKa c aanpyrneimok (oBajTbwok'

rOJIOBKOft

Literatuie- Metal Industry (Review of World Engineering Progress).
Published at 120 , Wigmore Street, London.
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6 Flat head rivet

Flachkopfmete
Rivet a tete plate

Chiodo da libadue (» metta,
o libattino) a testa cihndrit a

Rebite corn cabe/a plana
Remache con cabe/a plana
Nit / ibem plaskirn
SaKJieiiKa c ni>icrynaioiucii iuiocKoii

roJtoBKoii

8

Cup head spike, parallel neck
Halbrundkopi-Eisenbahnniete,

zylindrischer Scliatt

Crampon a tete ronde, col droit

Chiodo da iibadire (o ribattino)

con testa a calotta

Espigra de cabe/a redonda, colo

recto
Escarpia con cabeza hemisf^rica,

cuello recto
Nit z Jbem kulistym (kolejowy)
UHJiHHflpiwecKHii KocTbiJib c nojiynpy-

rnoft rojioBKOH

7 Countersunk head ri\et

Riemenkopfniete
Rivet a tete novee
Chiodo da iibadire (o i ivetta,

o ribattino) a testa svusuta
sottile

Rebite cdnico paia embutir
Remar he con cabe/a embutida
Nit wpus/c/om / Jbem sto/kowym

piaskim, typ niski
3aiaieni<a c yroiuieiiHOH rojroBKoii

9

Cup head spike, taper nor k

llaibi undkopt-Kisen balm mete,
komschei Schaftansat/

Ciampon a tete ronde, ( ol conique
Chiodo da ribadue (o ribattino) con

testa a calotta e collo conico
Espig-a de cabe/a redonda, colo

conico
Escarpia con cabeza hemisferica,

cuello ahusado
Nit z Ibem kulistym,

z szyjk^ stozkow^ (kolejowy)
KocrbiJib c nojiyKpyrjioif rojioBKon h

KOHHuecKoii ineftKOH

10

Dog: head eared railway spike
Schienennagrel mit ang^efrastem
Kopf

Crampon & crochet, a pattes
Arpione con testa ad orecchie
Esc&pula de g-arra com cabega recta
Torillo angrulo recto
Hak kolejowy z uszami (szyniak)
KocTbiJib c KpbijiaToii rojioBKou (c

rojiouKou c macTynaMn)

11

Dog- head plain railway spike
Srhienennagrel mit flachem Kopf
Crampon a crochet, plat
Aipione piatto
Escapula de g;arra recta com
cabe/a redonda

Torillo angfulo recto con cabeza
redonda

Hak kolejowv zwykly (szyniak)
KoCTbUIb C TJiaAKOH rOJIOBKO#

Literature: Practical Die Design and Die Making by E. G. Marshall, 1937,



Shakeproof lock washers
Krschutterungsfeste Sichei ungs-
unterlegscheiben

Rondelles de securite anti-chocs
Rondelle di fissaggio

1

External teeth lock washer
Unterlegscheibe mit ausserer
Verzahnung

Rondelle a denture externe
Rondella elastica a dentatura esterna
Anilha com dentes externos
Arandela con dientes exteriores

Podkladka o uz?bieniu
zewn^trznym

Illaftba c HapyHCHbiM, 3y6qaTbiM nemjoM

Anilhas de pusao anti-vibia^oes
Aiandelas anti-vibraciones
Podkladki /abezpiec/ajqce
wstiz^soodporne

IIpy>KHHHbie rnanGbi, cToiiKne no otho-
IIieHHIO K TOJ1HKOM

2

Internal teeth lock washer
Unterlegscheibe mit innerer
Verzahnung

Rondelle a denture interne
Rondella elastica a dentatura interna
Anilha com dentes internos
Arandela con dientes interiores

Podkladka o uz§bieniu
wewn^trznvm

UlaftSa c BHyTpeHHHM 3y6uaTbiM bchijom

3 External-internal lock washer
Unterlegscheibe mit innerer und

ausserer Verzahnung
Rondelle a denture double
Rondella elastica a dentatura
esterna ed interna

Anilha com dentes exteinos
e internos

Arandela con dientes exteriores

y interiores

Podkladka o uz?bieniu
podwojnym

IIIaiiGa c BHyrpeHHHM h HapyvKHbiw
3y6uaTbIM BeHLtOM

4 Countersunk head lock washer
Gewolbte Unterlegscheibe mit
Aussenver/ahnung

Rondelle a denture chaufreinee
Rondella elastica a dentatura
convessa

Anilha com dentes em coroa de
embutir

Arandela con dientes embutidos
Podkladka o z^bach sfazowanych
LLIaftda c noTaiiHbiM yTOiuieHHbiM

sydnaTbiM bchuom

Illustration No. H



Ball joints

Gelenkverbindung-en
Joints a rotule
Giunti sferici

Illustration No. 13

Juntas esfericas

Juntas esfericas

Przegruby kulowe
IIIapoBbie mapHHpbi hjih

ccf)epHHecKHe conjieHeHHH
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1

Non adjustable spring- type ball

loint

Gelenkverbindung-ausfuhi ung mit
Fedei ,

riicht nachstellbai
Joint a rotule a icssort non

i eglablc
Giunto a molla non regolabile
lunta de mola, n.io ajustavel
Junta a resorte, no ajustable
Przegub kulowv nie nastawny,
dociskanv spry/vm*.

HeperyjmpyeMMH, npy>KHHnbiii mapo-
noii iuapunp

2

Adiustable spring type ball mint
Gelenkvei bmdungausfuhiung rmt

Fedsr, nachstelibar
Joint a rotule a ressort i eglablc
Giunto a molla regolabile

Junta de mola, ajust£vel
junta ajustable, a resorte
Przegub kulowv nastawny,
dociskanv spryzyn^

PeryjiHpyeMbiH upy>KHHiii>iH maponoii
iuapunp

3

Positive adjustable no-spnng ball

joint

Gelenkverbindungaustuhiung oline

Feder, nachstellbar in einci

Richtung
Joint a rotule sans ressort,

ditectement reglable
Giunto a regolazione senza molla
Junta aiustc directo, sem mola
Junta aiuste positivo, sm resorte

Przegub kulowv nastawny, bez
spryzyny

PeryjiHpyeMbiH uiaponoii mapHHp 6ea
npyH<HHbi

4

Bent type swivel
Gelenkverbindungausfuhrung mit
Krummer, drehbar

Joint a rotule coudd orient.tblc

Raccordo girevole piegato
Junta cotovela giratona, completa

rota^ao
Junta giratoria, acodada
Przegub kulowv 7 ramieniem
wahliwym wygi^tym

KojieHuaTbiii BepTJiior, opHCHTnpveMbin
mapHHp

5

Double bend type swivel
Gelenkverbindungausfuhrung mit
Doppelkrummer, drehbar

Joint a rotule orientable a deux
coupes

Raccordo girevole a S
Gnatoria <oto\ela dupla, giratoria
completa rotac^ao

Giratoria de doble codo
Przegub kulowv z ramieniem
wahliwym podwojnie wygietvm

JbivxKOJieiiuaTUH ncpTJiior

6

Straight tvpe swivel
Gelenkverbimlungausf uhi ung,
geradc, drehbar

Joint a mtule droit orientable
Raccordo lineare
Tipo dircito, giratoria completa

lota^Tio

Giratoria, tipo lecto
Przegub kulowy / lanneniem
wahliwym prost\m

I JpmvioH DepT’iior

7

Midget joint

Zweiggelenk
Joint a rotule non r6glable
Giunto minuscolo
Junta esferica pequena
Tunta esferica pequena
Przegub kulowy miniaturowy
MwHHaTiopHbiii mapoBOH mapHHp

8

One piece swivel ball joint

Gelenk aus einem Stuck, drehbar
Joint orientable en une seule

piece
Giunto sferico monoblocco
Junta de uma so peq-a, esferica

e rotativa

Junta esferica, giratoria en una
pieza

Zlacze jednolite przegubu kulowego
IJejibHbiH BepTjnor

Literature: Theory and Design of Springs by F. M Cousins, 1040 ,



Flat spring-s
Flachfedern
Ressorts plats
Molie laminari

Molas chatas
Resortes pianos
Snryzvny plaskie
rTjiocKHe npy>KHHbi

Illustration No. 14
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i Square spiral spring:
Spiralfeder mit viereckigem
Drahtquerschnitt

Ressort spiral a fil carr6
Molla quadrangolare a spirale
Mola de espiras de sec^ao
quadrada

Resorte espiral de seccion
cuadrada

Spr?zyna grubowa o przekroju
prostokqtm ni

Kna/iparnaH ciinpajibHan iipyaama

3 Sera live spnng
Doppelkonische flat be

Spiralfedei
Ressort de secateur
Molla da cesoie
Mola de pin^a
Resoite de pinzas
Spryzvna o podwdjnym sto/ku
npy>KHHa cenaTopa (ca/toBwx hohuihu)

5

Compasses spring ring
Flachfederring
Ressoit de compas
Molla semicircolare da compasso
Anel de mola para compassos
Arillo a resorte para compases
Spr^zyna do cyrkla
KojibueBaa npy>KHHa jyiH impnyjiH

2 Main watch spnng
Hauptuhrfeder
Ressort principal dc montre
Molla principale d‘orologio
Mola de corda de relogio
Muelle principal de reloj

SpryzMia glowna zegara,
sprezvna napedzaj^ca
mechnnizm zegarow\

rjiannan uaconan npy>KHiia

4 Flal-spii.il spring
Konische flachc Spnaliedcr
Ressoit conirpie a fil

rectangulaire
Lamina elastica a spirale conica
Mola de fita em espiral
Resorte espiral de seccion plana
Spr^zyna stozkowa o przekroju
plasknn

IljiocKaH cimpajihHaH npyntHHa

6

Flat split spring pin
Sphntfeder
Coupille elastique
Copiglia laminarc elastica
Mola trogo, aberta de fita

Pasador abierto a resorte
Zawleczka plaska spr^zvnujqca
IIJIOCKHH npy>KHHHIaIH limjlHHT

7

Flat ladial spring
Blattfeder
Lame de ressort bomber
Lamina elastica a flessione radiaL
Mola radial chata
Ballesta radial plana
Plaska spr?zyna wygi^ta
lljiocKaH paanajibHaa npy>KHiia

8

Squaie safety spring ling
Sicherungsfeder (Seegerrmg)
Jonc de surety a fil carre
Fermaglio elastico ad anello

q uadi at

o

\nel-mola de seguran^a, de
sec<;ao quadrada

Anllo-reten de seguridad
Bezpiecznik spr?zynuj3.cv
KsaApaTnoe npefloxpaHHioiuec

npy>KllHHOC KOJlbUO

Literature: Spring Design and Calculations by J. A. Robeits, 1947.



Round springs
Rundc Federn
Ressorts a fil lond
Molle lotonde

Molas redondas
Resortes redondos
Spr^zyny okr^gle
Kpyrjiwc npy>KHiibi

Illustration No, 15
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1

Round, cylindrical spual, press
working- spring

Zyhndrische Schraubenfeder mit
rundem Querschnitt als

Druckfeder
Ressort h61icoidal de
compression a fil rood

Molla a pressione, a spirale

cilindrica, lotonda
Mola redonda, cilindrica de

espiras, de compiessao
Resorte redondo espiral a presion
Okrqgla, c\ hndi vczno-spii alna

spr^zvna, pracuj^ca na sciskame
Kpyr.nan HHJimmpiinecKan, cnupajibnaH,

padoTaiouian na oKame npy>KHiia

2

Roiwid, cylindrical spiral, extend
working: spring

Zylindrische Schraubenfeder mit
rundem Querschnitt als Zugfeder

Ressort h6hcoidal de tension
a fil rond

Molla ad estensione, a spirale
cilindrica, rotonda

Mola redonda, cilindrica de
espuas, de extensao

Resorte redondo espiral a extension
Okr^gla, cyhndryczno-spiralna

spryzyna, pracujqca na
ro/ciqganie

Kpyrjian, nHTmimpiiHccKaH, ciinpajibHaH,

pafxvraIonian Ha paern>Kenne npyacHHa

3

Round, conical spual, press
working spring

Kornschc Schiaubenfeder mit
rundem Querschnitt als

Diuckfeder
Ressort conique de compression

ii til lond
Molla a pressionc, a spirale

conica, rotonda
Mola iedonda, conica de espiias,
de compressao

Resorte cdnico-espiral a presion
Oknjgla, stozkowo-spiralna
spryzyna, pracuj^ca na sciskanie

Kpvr.'iaH, KOHHuecKaa, cnnpajibHaH,
padoTaminaH Ha cncaTHC npy>KHna

4

Round, conical spiral, extend
working spring

Konische Schraubenfeder mit
rundem Querschnitt als Zugfeder

Ressort conique de tension a fil

rond
Molla ad estensione, a spirale

conica. rotonda
Mola redonda, conica de espiras,

de extensao
Resorte conico-espiral a extension
Okri|gla, stozkowo-spiralna
spryzyna, pracuj^ca na
ro7ci^ganie

Kpyrjian, KOHHnecKaa, crmpajibHaH, pa-

ooraioinaH na pacTH>Keimc npyauma

Literatuie The Hardware Trade Journal

published by Benn Brothers, Ltd., London.



5

Round cylindrical spiral, turn
working- spring

Zylindrische Schraubenfeder mit
rundem Querschnitt als

Verdrehungsfeder
Ressort helicoidal de torsion

k file lond
Molla a torsione, a spirale

cilindrica, rotonda
Mola redonda, cilindiica dc

espiras, de toisao
Muelle g-irador, cilindrico espiral

Okrqgla, cylindryczno-spiralna
spr^zyna, pracuj^ca na
skrQcamc

Kpyrjian, HHJWH/tpHMecKaH
,

cmipajn,-

nan, pa6o-ratoman na rionopoTbi

ripyatHHa

6

Round, conical spiral, turn
working- spring

Konische Schiaubenfedei nut
rundem Querschnitt als

Verdrehungsfeder
Ressoit comque de torsion a fil

rond
Molla a torsione, a spirale conica,

rotonda
Mola redonda, comta de espiras,

de toi s.'io

Muelle girador, c dnic o-espiral

Okragla, stozkowo-spnalna
spryzvna, pracuiqca na
skry( amt*

Kpyrjian, KOHHuecKaw, cinipaJiMian, pa-

doTaioman Ha iioBopoTia npyrnima

7

Round, cylindrical spiial, double
turn woikmg spring

Zylindrische Schraubenfeder mit
rundem Querschnitt als nach
beiden Richtungen wirkende
Verdrehun gsfeder

Ressort helicoidal de torsion
double

Molla a doppia torsione, a spuale
cilindrica, rotonda

Mola redonda, cilindrica dc
espiias de dupla torsuo

Muelle conico espiral a doble
vuelta

Okr^gla, cylindryc/no-spiialna
podwojna spr?zyna, piacujaca
na skr^canie

KpyrjiaHj nHJiHHflpHHecKan, cunpajiL-

Han, gBOHHan, paboTaiomaH Ha noBo-
poTti npy>KHHa

8

Round spring safety ring
Sicherungsfeder mit rundem
Querschnitt

Anneau £lastique de sQrefc
Anello di sicurezza a molla,
rotondo

Anel redondo de mola, de
seguran<;a

Arillo-reten de seguridad
Okraglv, zabezpieezaj^cy

pier^cieii spnjzysty

Kpyrjioe 3 npy>KHHHOc, npefloxpamiTeJiL-

Hoe KOJibqo

Literature: Manual on Design and Manufacture of Torsion Bar 6prlngs by
Society of Automotive Engineers, 1947.



METAL CUTTING

TOOLS



Lathe tools

Drehstahle
Outils de tour
Utensili da taglio

Buns de troncar
Ileramientas para cortar

(herramientas cortantes)
Noze tokarskie
Peauhi, poKyupie micTpyMeim.i

lliiist lation No. 1



1

Light turning and facing tool

Leichter Abdreh- und Anflachstaid
Outil k dresser et a passes droites

fines

Utensile leggero per tornitura
c spianatura

Bunl de tornear e facear

Cortante de tornear y refrentar
Zdzierak prosty zaokrq,glony do

lekkiego toczenia 1 planowania
Peaen JierKoro rana /jjih oGtouku ipi-

jniHApHnecKiLX n iijiockhx nonepx-
HOCTCli

2

Lelt-hand heavy duty turning tool

Schwerer Abdrehstahl
Outil gauche pour coupes profondes
Utensile per tornitura pesante
Bunl desbastador para traballios

pesados
Cortante para trabajos pesados
Zdzierak wygi^ty w lew o

ToKapiibiii pe3eu aji>i thjkcjiou padoTi.i

3

Right-hand straight roughing tool

(bar turning tool)

Vierkantschruppstahl
Outil gauche a clianotei

Utensile a barra
Bunl para barras cilindricas

Cortante para barras cilindricas

Zdzierak prosty prawy
Pe3ei; /jjih oGto^ikh Banon., GpycKon

hjih npyTKOB

4

External screw cutting tooi

Gewindestahl
Outil a fileter cxterieurcment
Utensile per ftlettare

Buril para abiir roscas
Cortante para fileteados

N6z do gwintu zewnptrznego
BHHTope3Hbrif peaen

5

Recessing tool

Bohrstahl
Outil a chambier
Utensile a baia per foiare

Bunl para ferfurar

Cortante para perforar
Noz do podtoczeii wew netr/n\ t h

UlTaiiroBbiii paciomibik pe3ep

6 Patting tool

E 111stechstall 1 ,
\ bsteeh s t al

d

Outil a, detalonner
1 'tensile da taglio

Buril separadoi
Cortante sepanu lor

Przeeinak
OrpeaHoii pe3cu

7 Left-hand light turning and hu mg
tool

Leichter Vbdrehstalil

Outil gauche a dresser et a passes

droites fines

Utensile leggero per tornitura

e piallatura

] iunl para tornear e alisar

Cortante ahsador
Zdzierak lewy wygi^ty w lewo
do lekkiego toczenia 1 piano-
wfarua

ToKapHbiw ii cTporajibiibiii peaeit jier-

i<oro Tima

8 Finishing tool

bclilichtstahl

Outil de linition

Utensile per hnitura
Bunl para pulir

Cortante de pulir

Wykoriczak
Pe3eu; ajih oKOHMaxejibiioii oGpaooxKn

Literature ; Thread Grinding and Measurements by Parkinson «Sr Dawney,
Sir Isaac Pitman & Sons Ltd., London.
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Metal flitting- tools

Werk/euge tiir Metallbeaibeilung
Outils pour 1‘usinage des metanx
IJtensili per tag'll.u metallo

Ferramentas para cortar metais
Ilerrarnientas para cortar metales
Natz§d/ia do obrobki metali
HHCTpyMeHTbi ajih o6pa6oTKH MeTajuioB

(loKapiibie peanbi c naicTaAKaMii)

Illustration No. 2
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1

Heavy duty tool for facing1

Hochleistungs-Schruppstahl,
Plandrehstahl

Outil de grosse coupe a planer
Utensile sbozzatore a gran taglio

Ferramcnta pesada para desbastar
Herramienta pesada para desbastar
Noz wysokiej wydajno^ci do to-

czema c/ola (planowania)
BbicoKOMOiiuibiH jio6oboh peaep

2

Cut-off tool

Abstecher, Abstechstahl
Outil a tongonner
Utensile incorsatoio
Ferro de sangrar
Util de sangrar, tranchete
Przecinak tokarski
OTpe3Hoft pe3ep

3

Heavy duty tool for mugli turning
Hochleistung- Langsdrehstahl,
Langsdrehstahl zum Schruppen

Outil de coupe (degrossissage)
Coltello per sgrossare a gran taglio

Ferro de desbastar
Util de desbastar

Noz wvsokiei w\dajnosci do loczenia
wzdluznego, zgrubnego

BbicoKOMomiibin pc3eu ;ijih ucpnouoif
o6toui<h

4 Tool for inlenuptcd cut
Di eh stahl tui unterbrochcncn

Schnitt
Outil de coupe pour e\]indinge ou
suitacage sur les sui faces mter-
rompues

Utensile per taglio interrotto
Ferro para superficies a spinas
Util para superficies desiguales
Noz do loczenia powier/chni
pr/erywan veil

P C3en ajih o6pa6oiKii nonepxnt cion c

nepepbinaMH

5 Turning tool (side cutting)
Lang sdrehstahl ( Seiten stahl

)

Outil couteau oblique (a chanotei)
Ferro a taglio laterale

Ferro de torno
Util de torno
Noz do loczenia w/dluznego

(boeznik)
Pe3en /urn npogojiLiuni oGtomkh
(Gokoboc pe3aiine)

/leasuiing tools (engineciing industiv)
4esswerkzcugc (Metallindustne)
lutils de mesutage (construction
mecanique)

itiumenti di misura (per industiia
di metallo)

Inslrumentos dc nicdii (industiia

metalurgica)
Inslrumentos de nicdn (industiia

metalurgica)
Naiz^dzia pomiarowe (przemysl
metalowy)

H3MepHTejibHbie npnbopi>i (MeTajuioupo-

MblUIJICHHOCTb)

1 Thickness gauge, feeler
Spion
Calibre^ d'epaisseur, jauge
d'epaisseur

Laminette da spessore

Verificador dc folgas
Calibre de espesor
Szczelinomicrz
LLfynbi

Illustration No. 3
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1 Tinead chasing tool

Gewindedrehstahl
Outil de filetagc extorieur

TJtensile per filettare

Roscador
Roscador
N6 r

7, tokarski do gwintu
rpe6eHKa, pe36oBoii pe3en ,ijih uhhtob

A. Kxternal thread chaser
( rcwindestrahler (Aussen-

gewinde)
Peigne a fileter, extent*ur
Pettine da filettare (estermre)

Pente de roscar

Peine de roscar
N6z krqzkowv dl.i gwintu
zewn^trznego

PpeociiKa jjjih napy>Kiibix ninnoii

B. Pool holder
Stahllialter

Porte-outd
Portaferro
Porta-ferro
Porta-henamienta
Iraak no/.ow y
Peaue;icp>KaTCJiL, aa>Kiiw ;pw pc.ma

2 Diehead, self-opening

Gcwindeschneidkopf, sclbst-

offnend
FiliSre automatique
Filiera automatica
Fieira, porta-cassonetes
Cabezal automatico para

rostar
dowka do gwintowama,
automatyezna

BnHTope3Hbiii naTpoH rojioima
(anTOMaTHnecKaH)

3 Hand serial tap
Satz-Gewindebohrer
Taraud
Masciatore
Macho
Macho dc losca
Gwintowmk reezny, zespolovvy

PyUHOH CCpHHHhlH MCT'IHK

4 Round die

Gewmdcschneideisen, i undes
Filiere ronde, picgne a fileter

Filiera rotonda
Fieira
Oojmete redondo extensible

Narzynka okri|,gla

Kpyrjibiii KJiymi

Spring screw thread die

Gewindeschneidbacken fur Bol/en
(einstellbar)

Fili£re reglable, filieie ,,sid“

peigne, cage de filetage

Filiera aggiustabile
Terrachas ajustaveis
Terraj as aju stables

Narzynka spr§zynuj»|C a do srub

PeryjmpyeMaH nuHTopcanan rojioBKa

2 l ap and leamei wrench
Wmdeisen fur Reibahlen und
Gewmdebohier

Tourne-a-gauche pour tarauds et
alesoirs

Volta maschi per alesaton
Macho escariador de terracha
Macho de teiTaja y giramacho

(ajustable)

Pokr^tka do lozwiertakow
i gwintownikbw

BopOTOK HJlil MCTHHKOU II pUJlICpTOI

Illustration No 5
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Metal cutting tools

Werkzeuge fur Metallbeaibeitung
(Reibahlen)

Outils pour 1‘usinage des metaux
(al£soirs)

Utensili per tagliai nietallo (alesatoi)

Fen amen tas para coitai nictais

(escanadorcs)
Iferramientas para cortar metales

(escariadores)
Narz^dzia do obrobki inetali

(rozwiertaki)
HHCTpVMCHTbi jym o6pa6oTKH MeiajuioB

(pa3BCpTKH).

Illustration No. 6



169

1 Adjustable reamer
Maschinenieibahle (in it verstell*

baren Messern)
A16soir a lames rapportees, finis-

seur
Alesatoio con coltelli spostabili

Escariador extensivel
Escariador extensible
Ro/wiertak trzpieniowy, mas/yno-
wy (z ostrzami nastawnymi)

PeryjiupvcMaH pa3BepTi<a

3 floating- 1 earner
Pendelreibahle mit Halter
Alesoir flottant, finisseur
Alesatoio galleggiante
Mandril
Escariador super-extensible
Ro/wiertak w oprawie przegubowej
CaMoycTaHaBJiHBaioiuaHCH paaBepma

2 Shell leamei (carbide tipped)
Aufsteckreibahle (mit Hartmetall-

schneidplattchen)
Alesoir ebaucheur, machon aleseur
Alesatoio interno (con estremita

di caiburo)
Escaiiador inteino
Escanador para interiores

Rozwiertak nasadzany (ostrza na-
kladane z plvtek spiekanych)

HycTOTejiaH pa3BepTKa (e Kap6iwibiMH
KOHltaiWH).

4 Spot facing- tool, spot facing cutter
Stirnsenker
Fraise a degrossir
Alesatoio per sgrossare
Escariador-desbastador
Escariador de desbastar
Nawiertak czolowy, poglgbiacz
JToGoBoii pe3ep 1

1 Fly cutler .ubor
Stahlhalter-Aufspanndoi n

Arbre porte-outil
Albero porta-utensile
Mandril porta-ferro
Arbol portacuchilla
Oprawka do wycinaka, oprawka
nozowa frezarska

BpamaiomHHCH crepweiib c 3a>KHMOM
AJia pe3ita

2 Expansion dull
Ausschneidebohrei
Foret a decouper, foret a rallonge
Trapano da estensione
Broca de expansao
Taladro de expansion
Wycinak
PaClIIIipHTCJIbHOe CBCpJIO

Illustration No. *



Metal cutting' tools (cutters)
Werkzeuge fur Metallbearbeitung

(Fraser)
Outils pour 1‘usinage des metaux

(fraises)
Utensili per tagliar metallo (frese)

Feiramentas para coi tar metais
(fresas)

Herramientas para cortar metales
(fresas)

Narz^dzia do obrdbki metali (frezy)
HHCTpyMeHTbl flJIH oGpaGoTKII MCTaJIJIOB

((})pe3bl)

Illustration No 8
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Spring collet

Spaniiliulse

Manchon-pince
Mandrino
Anel a pressao
Gollete de presidn
Oprawka spr^zynujqt a

npy>KHHHman BTyjiKa

2

Adapter for milling machines
Kedukt lonshulse nnl Mitnehmer
Manchon reducteur a doigts

d’entraineineiil

Collegamento per macclnna da
tresa

Aloriga para maquinas de fresa 1

Acoplamiento para m&quinas de
fresar

Tuleja redukcyjna z zabierakami
IlepexoAHaH My4>Ta ajih 4>pc3epiibix

CT8HKOB

3 Arbor lor shell-end mill

Mitnelimcr fur Stirnfraser

Arbre-porte fraise ou porte-taille

Asta porta-fresa

Mandril porta-fresa

Arbol porta-fresas

Trzpien do frezow czolowyeh
nasadzanych

OnpaBKa nnn HacapHoro Konpenoro
(J>pe3a

4 Staggered tooth side milling cutter

(interlocking)

Scheiben fraser, dreiseitig schnci-

dender (zweiteilig)

Fraise de coupe alterin'

e

Fresa a taglio alternato

Fresa com dentes cambeteados
lateraes

Fresa con dientes al tiesboldlo

laterales

Frez trzvstronnv z przestawionymi
z^bam

i
(dzielony)

TpexcTopoHHHH cjipea c nepeMemeii-
HblMH 3y6bHMH (cOCTaBHOH)

5

Staggeied tooth saw
Schhtzfraser
Fraise-scie

Fresa con denti
Fresa com dentes cambeteados
Fresa con dientes al tresbolillo

PiIka do metal i /. zebann
przestawionymi

dbpe3iiii.ua c iiepcMciueinibiMii .lybioiMu

6

Face milling cuttei (nisei ted teeth)

Messerkopf
Fraise a lames rapportecs
Fresa a lame riportate
Fresa com ferros mseridos
Fresa con cuchillas insertades
Frcz czolowy (z§by w stawiane)

glow ica frezarska

JI06OBOH (}ipe3 (C BCTaBIIbIMH 3yOI»HMIl)

7

Cutter arbor
Frdsdom
Arbre porte-fraise (a queue)
Asta porta-fresa

Mandril porta-fresa

Arbol para fresas con onficio

roscado
Trzpieri frezarski

<Ppc3apHbiH mnHiiACJii,

Literature : Metal Cutting Tools by P. S. Houghton, 1948.
Chapman A Hall, London.



Metal cutting tools (cutters)

Werkzeuge fur Metallbearbeitung
(Fraser)

Outils pour Tusinage des metaux
(fraises)

(Jtensili per tagliar metallo (frese)

Fenamentas para coitar metais (fresas)

Herramientas para cortar metales
(fresas)

Narz^dzia do obrobki metali (frezy)

HHcrpyMeHTbi ajih o6pa6oTi<n MexajuioB

(4>pe3bi)

illustration No. 0
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1

Spur gear bob
Abwalzfraser fur Stirnrader
Fraise & tailler les engrenages

droits

Fresa per tagliar pignioni
Fresa para cortar carretos
Fiesa para cortar piftones

Frez obwiedmowy do wyrobu kdl
zybatych czolowych

MepBHHHblH 45PC3 AJIH HHJIIIHAPH-
ueciaix 3y6«-iarLix kojicc

2

Helical plain nulling cutter
(shaving cut)

Hochleistungs-Spnalfraser (fm
Schalschnitt)

1' idise cyhndnque xapidc A

degrossir

Coltello ehcoidale
Broca helicoidal simple
Broca helicoidal simple
Fiez slimakowy
CnHpajibHbiHj MepBHMHbiii niaAKiiii

4>pe.3

3

Spiral end mill (cylindrical shank)
Spiral-Fingerlraser nut zylindn-
schem Schaft, Hochleistungs-
Schaftfraser

Fieise a queue en bout a cannelu-
res helicoidales

Fiesa con coda (scanalatura
elicoidale)

Broca espiral

Broca espiral

Frez spiralny walcowo-czolowv
z trzpieniem cylindrycznym

CnnpajibHbiH KOHpeBOH <J)pe3 (c uhjiuh-
ApHMeCKHM CTpeWHeM)

Tiapezoidal thread milling cutter
(shank type)

Kuizgewinde Schaltftaser fur

Tiapezgewinde
Fraise (a queue) pour filetage

trapezoidal
Fresa a coda per Jilettaggio

trapezoidale
Fresa trapezoidal (tipo do espiga)

Fresa de filetear (tipo de vastago)
Frez do gwintu trapezowego

(trzpiemowy)

4>pe3 ajih TpanepoHAajibHoii pc3b6bi
(cTepjKHenon)

5 Formed cutter, relieved

Profilfraser, hinterdreht
Fraise profilee, k detallonnage
Fresa sagomata
Fresa de molda^ao
Fresa moldeado
Frez profilowy, zataezany
<l>aCOHHblM cJipC3j naTOMCHHI.IH

6

Spiral end null (two lipped) for

milling slots)

Nutenfraser, Langkx hfraser (nut

zwei Schneiden)
Fraise a lainuies (on a gorges)

Fresa a scanalatura
Fresa cortando de topo
Fiesa escanadora
Frez palcowy do zlobkdw spnalny

(dwupiorowy)
CnnpajibHbiH kohucboh 4>pe3 (c abymh
OCTpHHMH A-flH Hpope3KH UinOHOHHhlX
KaHOBOK H na30B

7

Counterbore (piloted)

Zapfensenker
Fraise etagee, fraise-alcsoir (pilote)

Fresa alesatoria

Fresa escanadora com guia
Fiesa escanadora con abrepaso
Pogl^biacz (pilotowany)

dbpe3 AiiH yrjiydneHHHj pa33eni<0BKa
(nanpaBJineMaa)

8

Worm gear bob
Abwalzlraser fur Schneckenrader
Fraise-mere lu lu oidale poui roues

helicoidales

F'lesa madre ehcoidale per viti

senza line

Fresa helicoidal para engrenagem
helicoidal

Fresa-madre helicoidal para
engranajes gelicoidai

Frez obwiedmowy do koi sluna-

kowych
CnnpajibHbiH tj)pe3 a-hh iiapcsKii

MepBHHHblX KOJICC

Literature : The Hardware Trade Journal
publ. by Benn Brothers Ltd., London.



Metal working tools
Werkzeuge fur Metallbearbeitung
Outils a metaux
Attrezzi per la lavorazione del metallo

Ferramentas para trabalhos em metal
Herramientas para trabajar metales
Narz^dzia do obrdbki metal

i

HHCTpyMeHTbi jvin o6pa6oTKH MeTajuion

Illustration No. 10



>75
1

Centie drill

Xentrumbohiei
Meche de centrage
Trapano autocentrante
Broca central

Barrena central

Wiertlo nakielkowe
HeHTponoe cnepjro

2

Straight shank, twist dull

Spiralbohiei mit /yhndnst hem
Schaft

Meche spit ale a f fit dioit

Tra]>ano ehcoidale a gambo dmtto
Biot a de corpo helicoidal

Barrcna de espiga ret ta

Wiertlo spiralne 7 chwytcm
( ylmdrycznym

CimpajiLiioe cnep no c muuiimpimecKnu
cxep>KHeM

3

Tapei shank straight dull

Bohier nut gerader Ausfi.isung

und konischem Si halt

Meche droite a fid contque
Trapano dintto a gambo rastiemato

Broca de corpo conico
Barrena de espiga ahusada recta

Wiertlo o rowku prostym
z chwytcm stozkowym

Cisepjio c npHMbiMH KanaBKaMH n c

KOHHUCCKHM CTep>KHeM

4 Straight shank three-fluted reamer
(rrundbolirer mit zylindnsehem

Schaft
Meche de centrage flu tee

Trapano scanalato a gambo dintto
Broca de corpo recto dc centre
estnado

Espiga recta centro estriado
Frez (rozwiertak) trzy-ostrzow \

/ ihwytem cylindrycznym
>Kejio6naTbiii peuxpoBbiii pe3ep c

niujHHApimecKUM cxep>KiicM

5 Rotarv file, spherical centre
Kugelbohrer mit z\ hndrischem

Schaft
Meche dc centrage spli clique
Trapano sferico a gambo dintto
Broca de eorpo recto de centro

esferito

Espiga recta centro esfi rico

I ’llink obrotowy kulisty

IIIapoBofl penTpoBbifl pe3ep c nimmi-
^pUMCCKHM CTep>KHeM

6 Machine i earner with Morse taper
shank

Masclunenreibahle nnt Morsekonus
-Meson de machine a lut conique
Morse

Ylesatore meccanico con gambo
rastremato

Escareador de corpo conico
Escanador, fresa, nma (con espiga

ahusada)
Rozwiertak maszynowy z chwytcm
stozkowym Morsa

MaiiiHHHaH pa3BepxKa c koiihmcckhm
CTep>KiieM Mopae

7

Expanding i earner

Elastische Reibahle
Alesoir elastique

Alesatoie elastico

Lscareadoi de comprnnenio
vanavel

Ensanrhador
Rozwieitak io/pry/.n>

Yiipyran paanepxKa

8

Broach
Aufreiber
Broche
Broccia
Mandril
Mandril
Przecifj,gacz

IdpOTHMCKa

Literature : Mechanical Springs by A. M. Wald, 1944.
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Illustration No. 1

Mcasunng tools (cngineet ing
industry)

Messwerkzeuge (fur Metallindustrie)
Outils de mesuio (construction
mecanique)

Utensili per misure (industria
dell’ingegneria)

I Vernier depth gauge
Tiefen-Schublehre
Jauge de profondeur avec vernier
Calibro a coisoio per profondita
Micrdmetro de profundidade
Micrdmetro de profun didad
Glebokosciomier?
IIlTaHreHrjiySoMep c noimycoM

Instrumentos de medir (industiia
metalut gica)

Instrumentos de medir (mdustria
metahirgica)

Nar/^dzia pomiarowe (pi/emysl
metalowy)

Ii3MepHTejibHbie HHcrpyMeHTbi
(MeTajiJionpoMbimneHHOCTb)

2

Micrometer depth gauge
Mikroineter-Tiefenmass
Jauge de profondeur
Micrometro per profondita
Micromctro de tento para cavas
Calibre de profun didad

(microm^trico)
Mikromier/ gl^bokosciowy
MiiKpoMCTp — rnyboMep

3

Depth slide gauge
Tiefenlehre
Tauge de profondeur
Calibro a coisoio per piofondita
Calibre de profundidade
Pie de rey, calibre de profundidad
Glcboko^ciomierz przesuwny
Hoabhjkhoh rjiy6oMep '

Literature: Modem Engineering Measuring Tools by Ernest Pull.

London, The Technical Press Ltd.
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Illustration No. 2

Measuring- tools (engineering
industry)

Messwerkzeug-e (fiir Metallindustrie)
Outils de mesure (constiuction
m^canique)

Utensili per misure (industria

delFingegneria)

1

Gear tooth verniers
Zahnmass-Schublehre
,,Pied“ k denture (avec verniers)

Ingranaggio dentato a corsoio
Calibrador de dentes
Vernier ,,pie de rey“ para dientes

de engranaies
Suwmiarka do pomiaru kol
z^batych

UlTaHreH3y6oMep

Instrumentos do medir (mdustiia
metalurgica)

Instrumentos de medir (industria
metalurgica)

Narz^dzia pomiarowe (przemysl
metalowy)

H3MepHTCJILHbie HHCTpyMCHTbl
(MeTajuionpoMbimjieHHOCTb)

2

Internal limit gauge
Grenz-Lochlehre
Tampon d’alesage
Calibro di limite intei no
Calibrador de limites
Calibrador de limites
Spiawdzian graniezny do otvvordw
IIpeACJibHan KajinbepnaH npobna

j

3

Wire gauge
Drahtlehre
Tauge-filicre
Calibro per till di feiro

Calibrador para arames
Calibrador de alambres
Miara kalibrowa do drutu
llpoBOjiouHbin Kajrnbp, KajinGcpnan AO-

mcuKa AJin HSMcpemiH AnaMCTpon
npOBOJIOKH

Literatute: Mechanical Inspection by piof. H. F. Ticwman.
London, Sir Isaac Pitman & Sons Ltd. 1946.
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lllustiahon No 3

-\leasuiing tools (engimrimg
industry)

Mcsswerk/ru«e (fiir Metallinduoti ie

Outils dc mesure (consti action
mecamque)

Htpiisili per inisure (mdustria
deirmgegneria)

Insti umentos de medir (mdustria
met.iluig lea)

Insiiumentos de medir (industria
metalurgica)

Nar/^dzia pomiarowe {przemysl
metalowy

)

H3MCpHTCJIbHblC HHC'ipVMCHTbl
(MCTaJITlOnpOMbllllJICHHOCTb)

1 Universal bevel
protractor

Universal-Winkclmass
Rapporteur
Calandrino universale
Transferidor universal
Falsa-escuadra y
transportador
,,universal” de
angulo convernier

Kq.tomier/ unhver-
salny

yTiHBcpcajn>HbiH ymo-
MepTpaircnopTHp

1 \ugulai \einiei

Winkelnonius
Vernier angulaire
Corsoio angolatc
N6nio angular
Nonio, vernier angular
Noniusz k^towy
YrJIOBOH HOHHVC

3 Linear vernier
Linear-Nonius
Vernier, nonius,

vernier lineairc

Corsoio lincare
N6nio
Vernier, nonio,

nonius, escuadra de
combinacidn

Noniusz liniowv
JIlIHeifHblft HOHHyC

Literature- Materials Testing by Hctbcrt |. Gdkey, Glenn Murphy and
Miner O. Beigman.
McGraw-Hill Book Company, Inc. New York & London, iQ4i.
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Illustration No 4

Measuring tools (engineering
industiv)

Messweik/euge (fur Metalhndustrie)
Outils de niesuie (construction
mecanique)

Utensili per misure (mdustria
deiringcgneria 1

1 Uiriveisnl setting gauge
Universal Einstell- und Wmkellehr^
Rapporteur a niveau
Calibre universale posatore
Calibrador universal
Calibre universal
Nastawiak uniwersalnv
yHHBepcajibHbiii ycraHOBOUHbiii npnoop

B. Bevel protractor
Winkelmass
Rapporteur en biseau
Rapportore smussatore
Transportador de cliamfros
Transferidor de bisel

Katomierz
VrjiOMep-TpaHcriopTHp

Instiumentos de medir (mdustria
metalurgica)

Instrumentos de medir (industria
metalurgica)

Nai7?d/ia pomiarowe (przemysl
metalowy)

I InMepirrejiLHbie HHcrpyMeHTbi
(MeTajiJionpoMbiiiuieHHocTb)

A. Steel rule (graduated)
Stahllineal (mit Teilung),

Stahlmass
Regie divis^e
Misura di acciaio (scalaie)

Medida graduada
Regia graduada
Tania stalowa (z pod7ialka)
OrajiLHaa JimieHKa (co niKanou)

C. Square with spnit level

Winkellebre mit Wasserwage
Equerre a niveau d’eau
Squadra con livello a holla d'aria
Esquadra com nivel

Escuadra con nivel
Kqtownik 7 poziomnic^
^rrOJILHHK c vpoBHeM

O. Centring gauge
Zentrierwinkel, Zentnerlehre
Equeire a rentier
Calibro a centrino
Verificador de centragem
Averiguador de centraje
Katownik centrujacv
yrOJTbHWK gJIH qeHTpOBaHHH

Literature: Engineering inspection bv \. (1. Paikinson
London, Sir Isaac Pitman & Sons, 1941.
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MoasuiiuR- tools (engineeung'
industry)

Fein mess wei k/euge
(fur Metallindustrle)

Calibres de precision (construction
mecamque)

[Jtensili per misure (industria
delFingeg-nei ia)

Instiumentos de medir (industria
metaluigdca)

Instiumentos de medir (industria
metalurgica)

Narz^dzia pomiarowe (przemysl
metalowy

)

Il3MepHTeJIbHbie HHCTpyMeHTbl
(MeTaJUionpoMuiiiJieHHOCTb)

tllustration No. 5
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1 Micrometer caliper
Mikrometer, Schraublelue
Calibre a vis miciometrique,
palmer

Calibro micioinetrico
Micr6metro, miciometro de
parafuso

Microtnclio (con caliquete de
sujecion)

Mikromierz
Mhkpomctp

2

Inside micrometer caliper
Innenmikiometcr,
Innenschiaublehte

Calibre miciometrique d’alesage,
micrometre interieur, palmer
d’mteiieur

Calibro micrometrico interno
Micrometro para interiores

Micrometro para interiores

Mikromierz do otworow
MHKpOMeTp flJIH BHyipeHHHX H3MepeHHtt

Illustration No, 6

1 Internal screw gauge
Gewindelehre
Jauge a vis, calibre de taraudage
Calibio interno a vite

Cahbrador paia loscas intei nas
Calibre pat a loscados intei nos
Spiawdzian do otwoiu
gwintowanego

BHHTOBaH KaJiH6epHa>i upoGKa, pe3b6oEae
npoGna

3

Limit gap gauge (adjustable)
Wellengien/lehre (einstellbar)

Calibre (a machoiies) a lirnites

reglables
Calibio da tacca a limiti

(regolabilc)
Calibrador de limites (de ninumas)
C.alga de tolerancia (ajustable)
Sprawdzian szcz^kowy graniezny

(nastawny)
IIpc;iejibnaH ci<o6a (peryjinpycMan)

4

Limit plug gauge
Innen-Grenziehre, Loch-Grenzlehre
Tampon maximum et minimum
Calibro cilindrico a lnnite
Mandril de maximas e minimas
Calibre de tolerancia
Sprawdzian tloczkowv graniezny
IlpeAeJibiiLiu itHJiHHgpHHecKHii najinGp,

npegejibHaH KajinGepHan npo6i<a

2 Micrometer for measuiing the
thickness of tubes

Schraublehre zum Messen der
Rohr-Wandstarke

Jauge miciometrique pour les parois
des tuyaux

Muiometio per la imsuia dello
spessore di tubi

Miiiometio para medn a espessura
da parede do tubo

Micrdinetro para medii espesor de
tubos

Mikromierz do pomiaru grubolci
scianki rur

MHKpOMeTp ajiji H3MepemiH TOaiUHHI.l
creiiKH Tpy6

Literature: Engineering Tolerances by H. G. Conway.
London, Sir Isaac Pitman & Sons, 194S.
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Measuring 10015
(engineen g

industry)
({ur Me,allindustne)

^r"u.e (construction

uSnlmper’ruisure
(Austria

U
dell’ingegnena)

inTtrumentos de medir (industna

Na1r"otarowe (prxemys!

metalowy) HHCTpyMeHTbi

Illustration No. 1



1 Slide calipei iule, slide caliper

Schublehre
Pied a coulisse
Calibro-regolo calcolatoie

Regua de corredigas
Pie de rey
Suwmiarka
IIIT3HTCHIJHpKV J Ib

2

Toolmaker’s knife-edge, straight

edge
Ilaai lineal, Messerhneal (Kantel)
R^gle a vive arete d’aiuslage
Coltello a tilo da arnesaio
R6gua metdlica
Reg ula metahca
Osti/e narzydziaiskie, krawedz
w/orcarska

IIoBepouHan jicKamaian JumeiiKaii

3

Outside calipers

Aussentaster, Tast/irkel
Oompas d’epaisseur
Calibro esterno
Compasso de volta
Compas de espesores
Macki zewngtrzne
KpoiipHpKyjn. /pin napyacHLix H3MepeiiHH

4

Steel wire gauge
(Sortier-) Drahtlehre
Jauge poui fils

Calibio per fil di acciaio
Calibiador para arames
Calibrador de alambres
Miara kalibiowa do drutu

(do sortowania)
KannOp aJiH crajn.Hnix npOBOJioK

5

Rolling mill gauge, sheet non
gauge

(Sortiei) Blechlehre
Tange pour tbles

Calibro pei lannere
Calibradoi para chapas
Calibiadoi paia diapa
Miara kalibrowa do blachv

(do sortowania)
Kajinop ^ t

T

im HMMcpeimn iojiihihim jijicioh

1 Mastei plate, blueing plate

Richtpl.Ltte, Tuscluei platte

Reperc, marbic de verification de
surface

Placca chiave
Placa mestra
Placa maestia
Plyta wzoicowa, plyta do
tuszowama

IIoBepouHafl iuiHxa, iumra fljia upo-
BepKH Ha Kpacity

2 Straight edge
Richtlineal, Tuscluei lineal

Liman de
Rettilmea
Placa lineal

Placa lineal

Linia w/oicowa, linia do
tuszowania

IIoBepouHaa JiHHeHKa, jinnciiKa /yin

nponepKH Ha Kpacrcy

Literature: Examination of Industrial Measurements hv John W. Dudley,

Jr. McGraw-Hill Book Company Inc.

New York & London, 1046.
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Measuring- tools (engineering
industiy)

Messwerkzeuge (fur Metallindustrie)
Outils de mesure (construction
mecanique)

Utensili per misuie (industria
dell’ingegneria)

Ferramentas de medir (industria
metaluigica)

Herramientas de medir (industiia
metalurgica)

Narz<?dzia pomiarowe (przemysl
metalowy)

H3MepHTejibHbie HHCTpyMeHTbi
(MeTaJTJTOnpOMblUUieHHOCTb)

Illustration No. 9
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1

Toolmaker’s spring: divideis
Feder-An reisszirkel

Compas a pointes seches
Compassi ad arco e molla
da arnesaio

Compasso de ponlas diieitas
Compas con puntas lectas
Cvikiel spr^zynowy narz^dziarski
HucTpyMeHTajihHMM npy>KHHHLiik

UHpi<yjiL

2

Toolmaker’s outside spring1

calipers
Feder Tastzirkel, Federtaster
Compas d‘epaisseui (a ressort)
( 'alibi i esteini a molla

da ainesaio
Compasso de volta
Compas de e.vterioi

Macki spr^zynowe narz^dziarskie
do pomiaru zevvn^trznego

HucTpyMeHTajibHbiH npyjKHHHbiii nnp-
Kyjib ajih Hapy>KHbix paniviepoB

3

Universal surface gauge, scribing
block (adjustable)

Parallel-ReiBstock (einstellbar)
Trusqum (a tracer) de tragage
Calibro universale di livello a tampo
per punte a tracciare (regolabile)

Calibre ajustavel com parafuso de
regulagao

Gramil ajustable con tornillo de
regulacion

Rdwnolegloznacznik
(nastawny)

yHHBCpcajibHbiH penavtyc (peryjmp-
yeMbift)

4

Scriber
AnreiBspitze, ReiBstift,

Reissnadel
Tiaceret, pointe a tracer
Punta a tracciare
Riscador
Maicador, punta de trazar
R\ sik traserski
CKpanbep, uepmnKa

5

Steel and beam trammels (tracers;

Anreiss-Stangen/irkel
Compas a verge
Compassi di acciaio a verga
Compasso de cintel

Compos de varilla

Cvrkiel dr^zkowy traserski

i narz^dziarski
CrajibHoft paaMeTouHbiH iiiTaHreHrmpi-cyab

H MOJIOTKH

Literature: Gages and their use In Inspection by Fred H. Colin,

McGraw-Hill Book Company, Inc., New York & London, 1042 .



Illustration No. 10

Measunng tools (engineering
industry)

Messwerkzeuge (fur Metallindustrie)
Outils de mesuie (construction
mecamque)

Utensili per misuie (industria
dell’ingegneria)

1 Dial indicator (on stand)
Fuhluhr, Feintaster (mit Stander)
Comparateur a cadran (et support)
Quadrante indicatore

(su piedistallo)

Indicador de quadrante, com
suporte

Indicador de cuadrante con
soporte

Czujnik zegarowv (na stojaku)
HH^tuKaTOp c itH4>ep6jiaTHoii inKajiou

(Ha CToftne)

Fenamentas de medir (industria
metalurgica) K

Herramientas de medir (industria
metalurgica)

Narz^dzia pomiarowe (przemysl
metalowv)

H3MepHTeJibHbie HHcrpyMehti >i

(MeTajiJionpoMbimjieHHOCTb)

2 Taper gauge (male and female)
Kegellehre (Dorn und Hulse)
Tampon-calibre et sa bague. cali-

bre h. cone (male et femelle)
Calibro inclinatore (maschio

e femmina)
Calibrador de conicidade
Compas de varilla

Sprawdzian stozka (walka
i otworu)

KoHycHbift Kajindp (jsnn noBepKH Bny-
TpeHHero h HapymHoro KOHyca)

Liteiaturc: Testing and Inspection of Engineering Materials b> Davis,
Tioxell & YViskocil
McGraw-Hill Book Company, Inc., New York & T.ondon, 1041.



Mcasuiing tools (engineenng:
industi \ )

Messwerk/euge (fur Metalhndustrie)
Outils de mesure (constiuction
m&anique)

Utensdi per misure (industria
delEingcgneria)

1 Vernier calipers
Schublehie mit Nonius
Pied & coulisse a vernier
Calibro a corsoio
R£gua de corredi^as, nonio
Vernier ,,pie de rey“ con nonio
Smviniarka z noniuszem
UlTaHreHUHpKVJib c HOHitycoM

Insli umentos de medir (liulustua
metalurgica)

lnstrurnentos de medir (industria
metalurgica)

Narz^dzia pomiarowe (pizemvsl
metalowv)

ITaMepHTCJIBHbIC HHCTpyMCHTbl
(MeTajuionpoMbiiujiCHHOCTb)

2 Vernier height gauge
Hohen-Schublehre mit Nonius
Trusquin k vernier
Calibro a corsoio per alte/za
Micrometro para cavas
Micrometro de huecos
Wvsokosciomiei / / nonius/cm
IIlTaiireHpencMyc c nomiycoM

Literature- Precision Workshop Methods b\ II J. Davies

London, Edward Ainold & Co.
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Measuring- tools (engineering
industry)

Messwerkzeugc (fur Metallindustrie)
Outils de mesure (constiuction

m^caniciue)
Utensili per misure (industria

dell'ingegneria)

Feriamentas de medir (industria
metalurgica)

Herramientas de medir (industria
metalurgica)

Narz^dzia pomiarovvc (przemysl
metalowy

)

H3MepHTejihHfcie miCTpy/vieima
(MCTaJlJIOnpOMbllllJieHHOCTb)

Illustration No. 12



lgi
1

V-block and clamp
Prismenauflage mit Bugelspann-

eisen, Aufspannprisma
„V“ et etrier-toc

Strettoio a „V“
Cepas em „V“
Juego de ,,V“
Pryzmat z zaciskiem
BmGjIOK C 3a>KMMOM 5 IipH3Ma C 3a>KIlMOM

2

Univeisal bevel
Univeisal Winkellehre, Gehrungs-

lehre
Equerre universelle ou fausse
cquerre

Squadra a sghembo
Esquadra ajustavel
Escuadra universal, escuadra

aiustable
Wggielnica nastawna
VnnBepcajibUbiH iioabhhchoh Hayro-

JlbHHK

3

Centie punch
Korner
Pointeau
Punteruolo
Punteiro
Punzon
Punktak.
UCHTpOBOIl KCpnep

4 Toolmake i ’s clamps
Werkzeugrnacher-Spannvorrich-
tung

Serre-joints
Strettoi da arnesaio
Grampo
Prensa paralela de taller

Zacisk narz^dziarski
HHcrpyMenTajibm>rH 3a>KiiAi

5 Steel squate (graduated)
Anschlagwinkel, Winkel (mit
Teilung)

Equerre (a echelle)

Squadra di acciaio
( scalare

)

Esquadra
Escuadra (graduada)
Kqtownik z podzialkq
CTajibiioft npHMoyrojibHHK (co mi<ajioH)

6 Planer and shaper gauge
Einstell-Lehic fiir Hobel-
masdhinen

Equeri e l eglable
Calibro per piallare ed

alleciare
Esquadra ajustavel
Escuadra aiustable
Nastawiak strugarski
PeryjiHpyeMbiil iojihGp jyia crporajibimix

CTaHKOB

Literature: Materials Testing Theory St Practice by living H. Cowdrey
and Ralph G. Adams.
New York, John Wiley & Sons, Inc



iQ2

Horizontal comparator
Horizontale Messmaschine
Comparateui hoii/ontal
Coni])aratoie orri/zontalc

Comparadoi horizontal

Comparador horizontal
Optyczny przyrz.^d do porniaidw

liniowvch, koonparatnr noziomy
ropH3oiiTa:ii.iiLiir KoMiiapaiop

Illustration No. 13
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1 Opticator
Optischer Anzeiger
Mesureur optique ,,opticatoi

’*

Otticatore
IJnidade otica (,, optic adoi ”)

Unidad optica (,,opticatm ”

)

C/ujmk optycznv, prz'dcbulnia

opt\ c zna
OiiTiiMCCKaw uacri. (omiiKaropj

2 Tailstock
Roit stock
Contre-pnupee
Contropunta
Contra-ponlo
Contrapunta
Kouik, ti/pirn 0 [)0 i cnv\

3afliuiH onopa

3 Zei o adjustment screw
Nulloin stcll ungsschraube
Vis de mise au zero

Vitc regrolazione zeio

Parafuso serrilhado paia le\ai

ao zero
Tornillo de aiuste a coro
Siuba nastu wc/.i na zero

Bhht nyjieBOH vcraHouKH

4 Clamp to zero adjustment screw
Feststellklemme fur
Nullemstellung-sschraube

Vis de bloc.ige de la mise
au zero

Morsetto vile regolazione zeio
Ciampn do paraiuso do zero
(iiampa del toimllo de a piste a ccro
Zucisk siubv nastuwc/ei na zero
3a>KHM BHma HyjieBoii ycraHOBKH

5 ( )pticator tip

Messpitze des optiscben An/eigrrs
Extiemite (touche) de

,J’oi)ticatoi
”

Pun la

Ponta do oplicador
Punta del ,, optica t oi

J ’

Konrowka pomia rowa
HaKOHcmniK oirmuecKoii uacTii

6 Tailslock tip

Spitze des Reitstockes
Extreinite (touche) de la

conti e-pom tc

Punta della conti opunta
Pont a do contra-ponto
Punta de conti aj junta
Kohcowka konika
HaKonemiHK aa/meri onopui

7 Tailstock tip latcial adjustment
sciews

lustiei sc hiaube fui Reitstockspit/e
Vis de reglag-e lateial de la

touche de la conti c-pomte
Viti latciali di legrolazione

punta della contropunta
Parafusos de ajustamento lateial

da ponla do contra-ponto
Tornillos de ajuste lateral de la

punta do contrapunta
fsiub\ nastawe/e koiicowki konika
Burma /pin nonepeuuoii ycranoBKH
HaKoneuHHKa 3a;uieH ouopui

8 Plungci release lever

Hebei fur Kolbenbetutig-ung
Levier de deg-ag-ement du
plongeur

Levetta libera pistonemo
Alavanra de prisao do embolo
Palanca de liberacidn del embolo
Dzwig-nia zvvalniajqca koncowky
pomiarowq.

Pbiuar ;yra pa;n>e,an!ieiinH nopinim

Literature: Engineering Optics, Principals of Optical Methods In Engineer-
ing Measurements by K. J. Habell, 1948.
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"fable height adjustment
Tischhohcnverstellschraubc
Volant de reglage vertical de la

table
Regolatoie eleva/ione tavola
Regulador de eleva^ao da mesa
Reguladm de altuia de la mesa
Piomnve nastawienie stoiu
YcTaHOBKa BbICOTbl CTO.ia

10 Clamp for table height
ad lustment

Feststellklemme fur
Tischhohem erst el lung

Vis de blocage du \olant de
reglage vertical de la table

Moisctto per regolatorc elcva/ione
tavola

Paiafuso de fixa^ao do icgulador
dc clevayfio da mesa

Grampa del ajuste de altura
de la mesa

Zacisk do pionowejfo nastawieina
stoiu

3a>KHM AJIH VCTaHOBKH BbICOTbl CTOJia

11 'fable 1 unit stop, upper
Tischhubbegren/ung, obeie
Linnteur superieur du
dcplacement de la tabic

Aiiesto superiore della tavola
Parafuso do movimento ascendente
maximo da mesa

Tope superiore dc la mesa
Gorne ograniczenie luchu stoiu

(zderzak gorny)
CTonop CTOJia 3 Bepximn

12 'fable limit stop, lower
Tischhubbegren zung, uni ei

e

Tdmiteur infer ieur du deplaceim-nt
de la table

Arresto inicriore della tavola
Paiafuso do movimento
descendente maximo da mesa

Tope inferior de la mesa
Dolne ogramc/enie ruchu stoiu

(zderzak dolny)
Gronop croiia , mmuinii

13 Table lilting adjustment
Betatigung fur Tischneigung
Reglage de Pinclinaison de la

table
Regolatore di inclinadone tavola
Parafuso de hxatno da mesa
Ajuste de la inclinacion de la mesa
K61ko przechvlni stoiu
YcTaHOBKa Han norm erojia

14 Main tabic
Tisch
Table pnncipalc
Tavola
Mesa
Mesa (plataloima)
Stol glowny
1'jiaiuibiH ctoji

15 Tamil marks of free movement
Begi en/ungsmai kierungen fur

freie Bewegungen
Repel cs du emplacement hbre
Segni di limite del movimento

libero

Tia<,os liidu adores do movimento
tiansvei s.d

M.itcas mduadoras del

movim lento transversal
Giamce swobodnego ruchu stoiu

I Ipe.gejii.Hbie niiaim cnooognoro nepe-

JJBHJKCHHH

16 Giaduated work fence
Skala tur Einstellung
Garde g induce
Fernio giaduato del pe//o cPopcra
Guia g i aduada da pec;a a ser

trabalbada
Giadu.idot dc la pie/a
Wska/nik (skalowam) dc
ustawiema pr/edmiotu

PaGouaa orpannaji onopa eo uiKajioH

17 'fable height scale

Skala fur Tischhohe
Giaduatinn du deplaremcnt

vertical de la table

Scala dcll'eleva/ionc della tavola

Kscala de altura da mesa
Isseala indicatora de la altura

Podzialka wvsokosci stoiu
IIlKajia BbicoTbi CTOJia

18 Clamp for table tilting

adjustment
Feststellklemme fur Betatigung

der Tischneigung
Vis de blorage de Pinclinaison

de la table
Morsetto per lcgolatore di

inelinazione tavola

Grampo para parafuso de
fixa^ao da masa

Grampa del ajuste de inclinacion
de la mesa

Zacisk przechvlni stoiu
3a>KHM ;jjih ycTanoBKH nai<jiona cxojia

Literature: Engineering Precision Measurements by A. W. Judge,
2nd edition, 1947.
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Photograph reproduced by the courtesy and a \\i stance of

Messrs Maag Gear- If heel Co Ltd
,
Zurich (Switzerland)

Surface tester with electric drive
Oberflachenpi ufer mit elektrischem
Antrieb

Appareil a controler 1‘etat de surface,

a commande electnque
Apparerchio per rontrollare la

reg-olarita delle superfici piane

1

Pen
Schieibfeder
Plume d f

enreg*isti ement
Pennmo scriventc
Estildgrafo
Marcador
Pisak
Ilepo

2

Water level

Wassei waage (Wassei wane)
Niveau d

feau
Livello ad acqua
Nivel de ag'ua
Nivel
Poziomnica
Barepnac

Provador de superficies com
transmissao eletrica

Probador de superficies con
transmision electrica

Probmk powier/chm / nap^dem
elektryc/nvm

IIpH6op ajth HcnnnraHHH noBepxHocTu c

aJieKTpHUeCKHM ITpHBOflOM

3 Casing-
Gehause
Boitiei

Scatola
Caixa
Cubieita
Skrzynka
Kopobna

4 Scraped surface
Geschabte Flache
Suiface grrattee a controler
Supeifice raschiettata
Superficie arranhada
Superficie rayada
Szabrowana powierzchnia
Zdaita (szabrowana) powierzchnia
UlabpoBaHHaH noBepxHOCTb

Illustration No. 14



iq6

Vholograph reproduced by the courtesy and assistance oj

Messrs. Maag Gear-Wheel Co. Ltd., Zurich (Switzerland)

Maag gear testing machine
Maag Zahnradpriifmaschine
Machine a contrdler les engrenages
Macchina di controllo per ingranaggi

Maquinj. veniicadora de en«ienagcns
Miquina verificadora de engranes
Maszvna do spiawd/ama kol

7^’batych
ManiHHa ;yiH upoBepKH 3yowaTi>ix itonec

Illustration No. 15
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1 Recording* drum
Schreibtrommel
Tambour d'enregistrement
Tamburo registratore
Cilindro registrador
Cilindro registrador
Walec iejestrujqcy
PemcTpnpyioiUHn hhjihhap

2 Recording stylus
Schreibfeder
Plume d’enregistremenl
Pennino scrivente
Estilete gravador
Estillo grabador
Rvsik
PerncTpiipyiomee nepo

3 Microscope
Mikroskop
Microscope
Microscopio
Microscopio
Microscopio
Mikroskop
MuKpocKon

5 Recording mechanism
Schreibgerat
Dispositif enregistieur
Dispositive; registratore
Mecanismo gravador
Mecamsmo grabador
Pr7vr7ijd rejestruj^cy
PerncTpnpyioinHM npnGop

9 Gear-wheel
Zahnrad
Engrenage
Ruota
Engrenagem
Engrane
Koto /(."bate

3y6uaToe kojicco

7 Base circle disc
Grundkreisscheibe
Disque de base
Disco di base
Prato da base
Plato de base
Tarc7e o £rednicy kola
pod/ialowego

JXhck AnaMeTpoM paBHbiH ochobhou
oi<py>KHocTH 3y6uaToro KOJieca

4 Vertical slide

Vertikalschhtten
Chariot vertical

Sopporto
Corredi^a vertical

Corredeia vertical

Suport pionowv
BepTHKajibHbie cajia3Kii

8 Cross slides

Kreuzschhtten
Chariots cioises
Slitta trasversale
Corredioas transversals
Correderas transvesales
Suport poziomy poprzeezny
IIoncpeuHbie ropn30HTajibHbie cajia3KH

9
,
10 Hand wheels for cross and

longitudinal traverse to cross
slides

Handrader fur Langs- und
Querveifahien der Kreuz-
sc hhtten

Manivelles de la translation des
chariots cioises

Volantiru a mano per spostamenti
trasveisah e longitudinali delle

slitte

Manivelas para o avance transversal
e longitudinal das corredi<;as

Manivelas para el avance
transveisal v longitudinal de las

conederas
PokrctJa poprzec/nego i w/dluz-
nego pivesuwu suportu
popr/ec/nego

MaxoBHUKH ajih iionepeunoro h npo-
AoabHoro nepeABHiKeuHH ropH30HTa-
jibHbix cana30i<

Literature: Precision Measurement Methods and Formulae by J. Johnson,
1048-
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Drawing reproduced by the courtesy and awn tame of

Messrs. Alaag Gear ll heel ( o Ltd
,
Zur n h {Switzerland)

Recording- mechanism Maciuimsmo reg-istador

Reg-istnervorrichtung IVlecanismo registradoi
Mecanisme enregistreui Mechanism rejestruj 4c\
Meccanismo registiatoie Perncrpnpyioinim Mexami3M

1 Feeler
Taster
Palpeur
Antenna, asta

sensitiva

Medidor de folgas
Calibrador
Czujmk
myn

2

Straight edg-e

Lineal
Regie
Regolo
Guia de coite recto

Gui'a de boide recto

Prowadnica prostolimjna
JlnHeftKa c npHMbiM
pebpoM

3

Giaduated disc

Drchbare Scheibe
Disque amouble
Disco girevole
Disco graduado
Disco graduado
Tarcza z podzialkq.
rpa,nyHpoBaHHbiH Kp)r

4

Carrier
Mitnehmer
Entraineur
Conduttore del

regolo
Portador
Portadoi
Wodzik
3axBaTbiBaiomee ripHcnocobJieiiHe

5 Guide path
Fuhrungsbahn
Glissifere de guidage
Guida
Guida
Deslizadera
Prowadnica
Bcjuyman Konen

Illustration No. 16
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Photograph reproduced by the courtesy and assistance of

Messrs Maag C,ear-U ’heel C o 1 Jcl ,
Zurich (Swtiger land)

1 *ilt 1 i measunng instrument loi sjmi

and helical "ears
Xalmteilungjv-Messgeiat Iul Stirn-

und Schi aubemader
\ppareil a mesurer le pas des

engrenages a denture droite et

hehcoidale
Vpparecchio pei misurare ll passo

degl’ingranaggi a dentatma
diritta ed elicoidale

1 Adjusting screw for locating face

Emstellschraube fur Messnase
Vis de reglage du nez de tncsuiage

Vite di regolazione del nasello

d'appoggio
Parafuso de regula^o de

superficie de mvelamento
Tornillo de ajuste de piano de

location
Sruba regulacyjna stopy ustalapicej

PeryjnipyiomHH bhht ycTaHOBomioro
uyjianKa

3 Locating face

Messnase
Nez de mesurage
Nasello di misurazione
Superficie de nivelamento
Plano de location
Stopa ustalajtfcca

ycxaHOBOMHbik KynanoK

Aparelho medidor para engrenageni
rectas e helicoid a l

Instrumento medidor de engienajes
lectos e lielicoidales

Spravvdzian czujnikowy nastawn\ do
kon troll zybbw

IlpuGop ajih H3MepeHHH mara ayGnoB

2 Adjusting screw for supporting
finger

Emstellschraube fur Gegenhalter
Vis de reglage du contre-taquet
Vite di regolazione del contro

nasello

Parafuso de regula^ao de agulha
apoiada

Tornillo de ajuste de puntero soporte
Sruba regulacyjna palca nastawnego
PeryjiHpyiomnii bhht onopnoro

pbina>KKa

4 Feeler
Taster
Palpeur
Quadrante
Venficador
C'ahbradoi

Czujmk
lUyn

Illustration No. 17



?00

On£che
i:

r

0

vF
!‘r? tor

<£K5£

j

Ilhst^on No
. „

Co°mpS
rt

dor o*o
Kom£±r d«ic°
(>,m’^r

KZycznv
-^KOMnaparop

<J)

(r)



201

1 Woik anvil
Messtisch
Plateau de travail

Piatto di lavoro
Bloco plataforma do material
Plataforma de trabajo
Stol roboczy
PabouHH CTOJI

2 Screw securing- anvil
Feststrllschraubo
Vis de blocage du plateau

de travail

Vite di fissag-gio del piatto

Parafuso de fixa^ao da plataforma
Tornillo de letencion de la

plataforma
Sruba ustalajqca stol roboczy
Bhht 3aKpenjifliomHfi ctoji

3 Standart gaug-e block
Einheitslehre
Prisme etalon
Blocco di calibro normale
Bloco padrao de medida
Bloque calibrador
Plytka vv/orcow a
3TaJioii

4

Back and side stops
Halter
Butees arriere et lateiale

Airesti per gli spostamenti
lateral] e posteriore

Limitadores laterals e tiazenos
Tope lateral y trasero
Zderzaki tylny i bocznv
3aAHHH h doKonofi ynopi.i

5 Woik plunger
Fuhlstift
Plongeur de mesure
Punta di misuiazione
Embolo-pon^ao penet i ante
Embolo de trabajo
Koricowka porrnarowa
PabouHif cepAeumiK

6 Fine adjustment to plung-er
Feinemstellung fur Fuhlstfft
Molette de reglage de precision
du plongeur

Regola/ione di precisione della
punta

Afina^ao micrometnca do embolo
Ajuste micrometrico del embolo
Kolko precvzyjnego ustawienia

koricowki pomiarowej
TouHan ycraHOBKa cepAeuHHKa

7 Translucent scale
Durchleuchtete Skala
Graduation transparente
Scala traslucida
Escala translu/ente
Escala translucida
Skala pomuiovva przezroczvsta
np03paunaH mKajia

3 Adjustable indicators
Verstellbaie Zeiger
Index aiustables
Indie i regolabili
Ponteiros mdicadores ajustaveis
Tndicadores aiustables
Wskazmki nastavvne
PeryjinpyeMme yKasaTean

9 Veitical column
Senkrechte Saule
Colon ne verticale

Colonna verticale

Coluna veitical

Columna vertic.il

Kolumna pionowa
BepTiiKajii.Han kotiohiiu

10 C lamp screw
Klemmschraube
Vis de blocage
Morsetto a vite

Parafuso fixador
Tornillo apnsionador
Sruba zaciskowa
3a>KHMHOH BHHT

Literature: Optical Instruments In Engineering by S. H. Hemsley, 1 Q45 ,
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Photograph reproduced by the cowtesy and assistance of

Messrs . Cooke, Trougbton and Simms Ltd ,
York

Contour projector

Projektionsapparat, Piulapparat fur

Umrisshnien
Projecteur de contours (appareil de

verification

)

Proiettore di conform

Projector de contornos

Proyector de contornos

Aparat projekcyjny (dla okreslanm

konturow)
npoeKUHOHHfeiH annapaT

Illustration No. 10
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1

Projection, screen
Projektion sschirm
Reran de projection

Schermo
Pantalha de projec^ao
Pantalla de proyeccidn
Ekran
3KpaH

2

Camera
Gehause
Carter, caisse

Camera, cassa
Camara
Camara
Skrzynia
KaMepa

3

Minor
Spiegel
Miroir
Specchio
Espelho (reflector)

Fspejo (reflector)

Lustro
3epKa.no

4

Adjustment for magnification
Vergrosserungs-Emstellung
Bouton de reglage d’agrandissement
Comando di regolazionc del

rapporto d’ingrandimento
Aiuste da amplia^ao
Ajuste del aumento
Regulacja powi^kszenia
ycraHOBKa yBejiHueHHH

5

Focussing wheel
Handrad zuin Einstellen der Bildscharfe
Roue de mise au foyer

Volantino di messa a fuoco
Roda de foco
Rueda de enfoque
Pokr^tlo do nastawiania na ostrosc
KOJieCO flJIH yCTEHOBKH Ha (JioKyc

6

Prism
Prisma
Prisme
Prisma
Prisma
Prisma
Pryzmat
npH3Ma

7 Miciometer adjustment
Mikrometer — Emstellschraube
Vis de reglage microm&rique
Regolatore mu rometneo
Ajuste micrometrico
Ajustador micrometrico
Sruba nastawc/a mikrometryczna
AlHKpOMeTpHMeCKHH BHHT JU1H TOHHOlft yCta*

1IOBKH

8 Pi ejecting lens

Proicktionslinse
Lentil le de piojection

Lente pioiettoie, oculaie
Lentilha projectoia

Lente provector
Okular
llpoeKUHomiaH jiiniaa

9 Screw thread, under test

Prufstuck (7 B. Schraubengewinde)
Piece a verifier (p e. filetage)

Pezzo in prova (p. es. cite)

Filete de rosea, a prova
Kilete de tornillo a ser examinado
Przedmiot badany, sprawdzany (Sruba)
Hape3Ka BHHTa (HaiwepneMafl)

10 Helix angle micrometer
Mikrometer zum Messen des
Steigerungswinkels

Micrometre pour verifier 1‘angle

d'hclice

Micrometio di controllo delPangolo
di mclina7ione dei filetti

Miciometro para ingulo espiral

Miciometio para angulo helicoidal

Mikromieiz dla pomiaru kqta spirali

gwintu
Mhkpomctp .ana H3MepeHHH yma cimpajm

11 Condenser focussing sleeve

Kondensatorfassung, einstellbar

Montuie reglable du condensateur
Manicotto di messa a fuoco
Manguitas para centrar 0 foco

Manguitos de centralizacidn de enfoque
Oprawka kondensatora do nastawiania na

ostrosc

My(J)Ta KOHXieHcaropa ffjix (JioKycHpoBKH

12 Condenser
Kondensator
Condensateur
Condensatore
Centrahsacao de foco

Centralizador
Kondensator
KoH^eHcaTop

Literature; Testing Maohlne Tools bv G Schlesinger. 4th edition. 104 5.
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Profile testing- instrument Instrumento venficador de perfis
Zahnflankenprufgerat Instrumento piobador de per files
Appareil a controler le profil des dents Przvr/^d do sprawdzania profilow
Apparecchio per controllo profili IIpuSop rjisi npOBepKH npo(j)HJiH

Illustration No. 20
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1

Feeler
Taster
Antenne levier a touche
Ago sensitivo
Medidor de folgas
Calibrador
Kohrowka c/ujnika
KoHTaKTHbiH KyjiaueK

2

Mandml.
Dorn
Mandrin
Mandrino
Mandril
Mandril
Trzpieh
IIIniiHgcjii.

3

Split bush
Buchsc
Douille fendur
Bronzina spare ata

Bucha rasgada
Casquillo abierto
Ro/ci^ta tuleja
Pa3'beMHL>iii BKJiagbiin

4

Base tncle disc
Walzsc lieibe

Disque de roulement
Disco di base
PJaca de distancia dos dentes
Placa distanciadoia
Tarcza srednicy kola podzialowego
,E[hck AuaMeTpoM paBULiii ochobiioh

OKpy>KHOCTH 3y6uaToro itojieca

5 Horizontal slide with straight edge
Horizontalschlitten mit Lineal
Chariot horizontal avec une regie
Slitta orizzontale con Banco diritto

Guia horizontal com borda recta
Guia horizontal con borde recto
Supoit poziomy z kiaw^dzi^ prost^
ropii30HTajiwibie cajia3Kir c npHMbiM

pebpoM

6 Diagiair paper
Papierstreifen
Bande de papier
Carta pei diagramm a di

registra/ione
Papel para diagram as, gi a ficos

1’apel para el giafiro
Papier do vvvkresu
EyMara gjm gnarpaMMhi

7 Pen canting pointer
Zeiger
Aiguille
Penna ed indice
Supoite do estilete

Puntero porta-pluma
Wskazmk z rvsikiem
Pyuna c nepoM

8 Recording device casing
Sclireibwerkkasten
Caiter du dispositif enregistreur
Scatola del dispositivo di

legistrazione
Resguardo do dispositivo

legistrador
Cubierta del registiador
Skizynka przvr/4du samopisz^cego
IIoKpbiuiKa caMonmnymoro npnbopa

9

Adiustable vertical slide

Verstellbaici Vertikalschlitten
Chariot vertical ajustable
Shtta verticale registrabile
Coiredit,a vertical aiustavel
Guia vertical aiustable
Pionowv suport nastawny
yCTaHOBOUHhlC BCpTHKaJILHbie COJiaaKll

10

Revei sing lever
Umstellhebcl
Levier de renversemenl
Leva d’inversione
Alavanca de inversAo
Palanca de retroceso
Dzwigienka do przesuwania
PbIUa>KOK gJIH nepeCTHHOBKIl KOHT3KTHOFO

KynauKa

Literature: Testing of Engineering Materials by C. W. Miihlenbruch, 1944.
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Photograph reptoduced by the courtesy and assistance of

Atesrrs. Kodak Ltd., Kingsway, London, W.C.2.

Projector (Kodashde projectoi)
Diaskop (Kodaslide)
Appareil de projection (Kodaslide)
Lanterna di proiezione (Kodaslide)

Projector (Kodaslide)
Proyector (Kodaslide)
Aparat projekcyjny (Kodaslide)
UpocKJTHOHHbiH qxHiapb (Ko^acjiaHj;)

Illustration No. 21
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1 Projection lens
Objektiv, Projektionslinsc
Lentille do projection
Lente di jiroiezione
Lente projectora
Lente proyectora
Soczewka projekcyjna
IIpoeKpHOHHan Jimiaa

3 Lamp chnnne\
I .uftungskanal
Cbeminee de la lam pc
Camino della lampada
Chamme da lanipada
Chimenea de la lampara
Komin
Bl»ith>khoh KaHaji aaMiibi

4 Reflector
Reflektor,
Hohlspregel

Reflccteur
Riflettore
Reflector
Reflector
Reflektor
IIpo>KeKTop

5

Heal baffle
Warmeschirm
Reran parachalcui
Schermo termico
Deflectoi do calor
Deflector del calor
Oslona pi /ed zareni
SainwTHaH crenKa (ot >r<apa

)

6 \djusting nut
Stellrrnitter

Rcrou d’ajustage
Dado di i egola/ione
Pore a aiustadoi.t
Tuerca ajustadora
Nakr^tka regul uj < a
VcTaHOHouHaH ram<a

7 I 'lee trie al pi tiff

Sfeckknntakt
I rche
Spina cor rente elettrica
Tomada eletrr a
Enchufe electrico
Wtyczka
UlTencejn.

8

Supply cable
Zuieitung
Cable d’ahmentation
Cavo elettneo
Cabo de alimenta^ao
Cable de suministio
Kabel /asilaj.^cv
riiiTaTejiMiiaii KaGcjn.

2 Condensei -house cover
Kondensatorvei kleidung
Couveicle de compartiment
du condensateur

Copertura della camera del
condensatore

Tampa do condensador
Tapa del condensador
Pi7\krvvvka komorv kondensatora
ITpHKpbiTiie OT/iejieHHfl coGnparcjn.no i

J1HH3M

9

Levelling- screw
Reguhcrschi aube
Vis de mise a niveau
Vite di livellamento
Parafuso mvelador
Tornillo mvelador
Sruba ustawcza (do poziomowania)
BbTBepOUHMH BHHT

10

Elevating knob
Hohenreg uherschraube
Bouton d’eldvation
Vite di elevazione
Botiio elevador
Perilla elevadora
Gaika podniesienia
1 Io;rbCMHaa Knorina

Literature: Industrial Inspection Methods by L. C. Michelon, 1942.
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It Lamphouse-cover retaining* screw
Verkleidungrbefestigring-ssch r aube
Vis de couverclc de compartiment

do la lampe
Vito di fissagrg-io coportuia allog-gio
lampada

Paiafuso dc fixa^ao da tamp.i da
lam pa da

Toinillo do sujocion dol ( ubio-
lampara

Sruba pr/\ twierd/ai.pa pr/vkr\ wk?
komoiv lampowei

Bhht 3aKpeiiJiHioinHii rioKpniiiiKy iia/vi-

noBoro otacjichhh

12 Vdiiisting* s< io\v

Stollsc lirau bo
Vis d’ajustage
Vito di i eg'ola/iono
Parafuso de aiustamento
Tormllo de aiusto
Siuba regruluup.a
^^CTaHOBOHHBIH BHHT

13 Release lever
Blendhebel
Levicr de declenchement
I.evetla di disimpeg-no
Alavanca disparadora
Palanca disparadma
Dzwigrma /walniappa
Pa3Mi»iKaiomnH pi,mar

14 Projection lamp
Projektionslampe
Lampe de pi ejection
Lampada di proiezioiie
Larnpada projectora
Lampaia de proveccion
Lampa projekcyjna
IIpoeKi;HOHHaH naMna

15 Slide carrier
Diapositivhaltei
Cadre a diapositives
Guida portalastnnc
Porta-chapa
Porta-placa
Ramka (kaseta) pr/e/roc /y
PaMna ;ijih ;tHano3HTHU0B

16 Condenser lens
Sammellinse
Lentille de condensaloui
Lente del condensatore
Lento de condensador
Lente de condensador
Soc/ewka kondensatora
Co6HpaiontaH Jimi3a

Instrument and Control Manual for Operating Engineers by
E. W. F. Feller, 1947.
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Photograph reproduced by the courtesy and as ustance of
Messrs. The 1 Lincoln FJeetru Co. \Jd.

y
VTetwyn Carden Ctty

t Herts.

Welding machine, electric welder
Elektrische Schweissmaschine
Machine a souder electnque
Saldatrice, saldatnce elettuca

Soldador eletiico

Soldador electrico

Spawarka elektryc?na
3jieKTpocBapomibitt arperai

Illustration No. 1



211

1 Starter button
Schaltknopf
Bouton de mise a la masse,
bouton-demarreur

Bottone d'avviamento
Botao de arranque
Bot6n de arranque
Starter przyciskowy
HycKOBaw KHonna

2 Lifting- e\e
Hebeose
Crochet de palan
Gancio chiuso
Gancho de elevar
Gancho de levantar
Ucho do podnos/enia
lIoA'beMHoe ohko

3 Polarity reversing- switdi
Poluinschalter
Inverseur de polante
Commutatore della polar ita

Comutador de polaridade
Conmutador de polandad
Prze}4czmk biegunow
IlepeKJiiouaTejn, iiojihphocth

4 Current control
Stromregler
Regulateur du courant
Reg-olatore della corrente
Regulador de corrente
Regulador de corrientc
Regulacja prqdu (nalczenia)
PeryjmpoBKa Tona

5 Air exhaust
Luftauslass
Sortie de Pair
Scarico d'aria
Escape do ar
Escape de aire
Wylot przewietrznika
BhinycK B03Ayxa

6 Base
Fahrgesfell
Chassis
Piattafoinr.i

Base
Ba se

Podstawa
OcHosamie

7 Motor -geneiatoi body
Motor-Generator-Gehause,
Umformer Geliause

Carter de moteur-generateur
Cassa del motore g-eneratore
Caixa do g-enerador
Knvoltura del generador
Oslona przetwormrv silmka-prqdnicy
KapTep MOTOp-renepaTopa

8 Air intake
Lufteinlass
Entree d

c

air

Aspirazione delParia
Admissao do ar
\dmision de aiie

Wlot przewietr/nika
BnycK BoaAyxa

9 Towing- handle
Schlepp stan g-e

Timon, brancaid
Timone di rimorchio
A 7a de reboque
Mango de arrnstie
Dyszel
JXwuuio

10 Voltage contiol
Spannungsregler
Regulateur de tension
Regolatore del voltaggio
Tndirador de \oltagem
Indicador de voltaie

Regular ia napifcia
(woltazu)

PeryjiHpoBKa nanpHM<eHHH Tona

Literature: Design for Welding in Mechanical Engineering by F. Koenigs-
berger,
Longmans Green & Co, London—New York—Toronto, 1048,
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Electric welder, petrol engine driven Soldadoi eletiico com motor a gasolina
Elektrische Schweissmaschine mit Soldador electuco, movido a motor

Benzinrnotorantrieb de gasolina
Groupe pour poste de souduie Spawarka elektryczna sprzpzona

electrique z silnikiem benzynowym
Saldatrice elettrica, ad avviamento SneHTpHnecKun cBapoqHbiii arperaT c

di motore a benzina 6eH3HHOBbiM flBHraTeneM.

Illustration No. %

Photograph

reproduced

by

the

courtesy

and

assistance

of

Messrs.

The

'Lincoln

Llectric

Co.

Lid.,

W
eiuyn

Garden

City

,

Herts.



1 Petiol tank
Benzinbehalter
Reservoir a essence
Serbatoio della benzina
Deposito da gasolina, t^ique
Deposito de gasolina
Zbiormk ben/ynv
Pe3epByap ujih 6eH3iina, 6ch3hhiii»ih

6an

2 C'urienl control
Stromreglei
Regulateur de com ant
Regolatore della corrente
Reguladoi da corrente
Regulador de comentc
Regulacja pr.jdu
PeryjiHpoBamie xoi<a

3 Vol tag-e control
Spannungsregler
Controle du voltage
Reg-olatore del voltaggio
Reg-ulador da tensao
Regulador de tension
Reg-ulacia napi^cia
PcryjiHpoBauHe HaripmKcinm roi<a

4 Output terminals
Stromklemmen
Hornes terminus
Morsetti della polen/a
Terininaes da coiicnte
Bornes de corriente
Koiicowki odbioreze
Bbixo/piiae KoimeBbie 3a>KiiMia

5 Direct cuirent generator
Gleichstromerzeuger ( I)\ n.nno)

,

Gleichstromgenerator
Generatnce h. courant continu
Generatore a corrente
continua (dinamo)

Gerador da corrente continua
Dinamo de corriente continua
Prqdnica prq,du stalego
(dynamo)

PeHepaxop npHMoro xona

8

Exciter
Erreger
Excitatrice
Eccitatrice
Excitador
Excitatriz
Wzbudzacz
Bo36yflHTCJii»

7 Dipstick
Olstandzeiger
Reglette de nneau d'liuile, tige-

jauge
Asta indicatrice del livello di

carburante
Indicarlot do nivel de oleo
Vanlla indicadoia del aceite
Wskaznik poziomu smaru
CxepnceHb win naMepeiiHH ypoBHa

Macjia

8 Oaibuietter
Vcigaser
Carburateur
( -ui buratore
Carburador
Carburador
Ga/nik
Kap6iopai op , ra'3< >oGpa30BaTeJii>

9 Govern or
Dieli/ahliegler
Regulateur de tours
Regolatore dei giri

Regul.idoi de revolucoes, governo
Regulador de vueltas
Regulator obrotow
PeryjiHTop, ypaBHHBaxejib xofla

10 Exhaust pipe
Auspuffrohr
Tuyau d’echappcment
Tubo di scarico
Tubo de escape
Tubo de escape
Rura wydechowa
BbixjioimaH xpyGa

11 Cooling fan
Ventilator, Flugelrad
Ventilateur (du radiateur et

de refroidisscment

)

Ventilatore da raffreddamento
Ventilador, ventoinha
Ventilador
Wentylator
OxJiawgaiomHH seHXHJiHXop

12 Radiator
Kuhler
Radiateur (a eau)
Radiatore
Radiador
Refrigerante, enfriador
Chlodnica
Pa^naxop

Literature: Welding and Its Application by B. E. Rossi,

McGraw-Hill Publishing Co,, Ltd., London, 1941.
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Illustration No. 3

Photograph reproduced by the courtesy and assistance oj

Ales <tj. I he Lincoln Llectnc Co Ltd., W'cluyn Garden City, Herts.

Llectiode holder
Elektrodenhalter
Pince porte-electrodc
Porta elettrodi

1 Spnng
Feder
Ressort
Molla
Mola
Resorte
Spr?7vna
npy>Ki!Ha

2 Trigger
Osenhebel
Manettc dc dessenngo, g.ichcttc

Grilletto
Disparador
Gatillo
Zwalniac/, iami§ zwalniaiqcc
CnycKOBOH pnmar

3 Jaws
Klauen
M&choires
Mascelle
Grampas
Mordazas
Szcz^ki
IIIeKH

Porta cletrodo
Porta clectrodo
Uchwyt elektrody
3jieKTpoAOAepH<aTejii»

4 Conductive braid
Leitungslitze
Trosse-condu< teui

I utieu io conduttibilc
Cabo conductor
Cable conductoi
Przewod plecionv
CiuicTeunnni rcabejii.

5 ( lamping nut
Klemnmiutlor
Pcrou de seriate, borne
Dado a morsetto
Porca de reten^ao
Tunica de aguante
NakiQtka /aciskowa
3a>KHMHaH rauna

6 Handle
Handgriff
Manche, manettc
Manubrio
Aza
Mango
R^koiesc
PyKOHTKa

Literature: Welding by J. A. Moyer,
McGraw-Hill Publishing Co., Ltd., London, 1942-
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lllustidtion No 4

Photograph reproduced by the tomtesy and assistance of
Messrs. Phc Cinco/n h’cctnc Co iJd

,
\\' elnyn Gulden City, Herts.

YVeldeis handtools
Schweisseib Handwei k/cugc
Outils a main pour souduic
ITjonsili portatili da saldntme

1

Giound damp
Erdschlussklrnnne
Bride dc seriage (poui misc a

true)
Mor&etto per tcireno
Grampo de terra
Morda/a dc tierra

Zacisk uziemiajqcv
3a3CMJIHK)IUHII 3a>KHM

Ken amen tas a mao paia soldar
Heirannentas a mano para soldar
Narz^dzia spawarskie
CnapouHhic pyumne HiicTpyMeHTti

.

2

( hipping- hammei
\bputzhammer
Marteau a ebarboi, maitcau a

burincr
Martello per scanalaie
Martelo cscariador
Escariador
Mlotck do zbiiania /endiy
Mojiotok ;piH o6py6KH

3

S( i at< h biush
Put/burste (fin St lnvcissnaht

)

Gratte-bosse, saw, g-ratte-boesse

(pour joints de soudure)
Spazzola raschiatrice
Escova laspadora
Escobilla rascadora
Szczotka do oczyszczania spoiny
KpapoBHa, KpapGiopcT

Literature : Walding Fundamentals by H. P. Rigsby,

Sir Isaac Pitman & Sons Ltd., London, 1948.



Photographs reproduced by the courtesy and assistance of
Messrs. The Lincoln Electric Co. Ltd., Welwyn Garden City

,
Herts.

Illustration No. 6

Quick-detachable connector Liga<;ao de desmontagem facil

Schnellosbare Kabelkupplung Conector de desmontaie r&pido
Connecteur rapide Zhic/a pr/ewodow elektrod
Tipo di connessore a stacco immediate BbTcrpooTueiuifleMbiii kohhcktop

Literature: Maintenance Arc Welding published by
The James F. Lincoln Arc Welding Foundation, Cleveland—Ohio,
1943 -
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Photographs t eproduced by the t out icry and assistance oj

Messrs. The Lincoln hlectric (.a. Ltd., Welwyn Garden City, l bit r.

Illustration No. 7

1 Gogfilrs
Schut/bnllc
Lunettes protect] ices de travail

Lenti di prote/ionc
<3culos de prote^Ao
Gafas piotectoras
Okularv ochronne
3amnTHBie OUKH

3 Face shield
(Schweisser)-Schutzschild
Masque de soudeur
Visiera protettricc

Mascara de protecao para a cara
Protector para la cara
Tarcza ochionna
JlHUCBOit uihtok CBapmuKa

2 Hand shield
(Schweissei )-Schutzschild
Masque de soudeur a mam
Protettoie per mani
Mascara de protegao de cabo manual
Protector de mano
Tarcza ochronna
PyuHoft iuhtok cnapiqiiKa

4 Rivetless head shield

Nietloser Kopfschutz (fur

Schweisser), nidlose (Schweisser-)
Schutzmaske

Casque de soudeur en une pi£ce
Elmo protettore senza chiodi
Mascara de prote^ao lisa para

a cabe^a
Protector para la cabeza (sin

remaches)
Maska ochronna
Tojiobhoh iijht CBapmMKa 6e3 3ai<JienoK

Literature: Gas Welding and Cutting by C. G. Bainbridge,

The Louis Cassier Co., Ltd., London, 1948.



Welding- equipment
Autogfen-Schweissapparat
Appareil autog-ene a souder
Fornimenti per saldare

Equipamento de soldadura
Equipo de sopletear
Wyposazenie spawalnicze
Cnaponoe oSopy/joBamie

Illustration No. 8
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1 High pressure blow-pipe
Hochdruckrohr
Tubulure a haute pression
Cannello ad alta pressione
Magarico de alta pressao
Soplete de alta presion
Palnik acetylenowy wysokiego
ci^nienia

llaHJibHan Tpy6na nnicoKoro aanncima,
ropej/Ka Bbicoicoro AaojieHim

2 Oxygen nipple
Sauerstoffnippel
Embout & oxygene
Raccordo ad ossigeno
Bocal de entiada do oxigenio
Tobera de oxfgeno
T,q.cznik do tlenu
KHCJlOpO/UIblH HHITIieJIb

3

flexible tube nozzle
Anschluss fur biegsamen Schlauch
Ajutage pour tuyau flexible

Ugello a tubo flessibile

Bico com tubo ftexfvel

Tobeia de tubo flexible

f.;)C7iuk do w?za gumowego
CoeflHHemie rnbKoii Tpybun

4

( utting head
Schneidbrenner
Ajutage a decouper
Testa d‘attacco
Cabe^a dc bico
Cortador
G16wka palnika do ci^cia

Peucymau ronoBica

5

Owgen cutting tube
Sauerstoffbrenner i ohr
Chalumeau pour decoupage a
Poxygene

Tubo a taglio d ‘ossigeno
Tubo de oxigenio
Tubo de oxfgeno
Nasadka do ci^cia
KncjiopoAHan pe>i<yma>i xpyGica

6

Cutting blow pipe
Bienneuohi
Tubuluie de chalumeau
Cannello da tagho
Macarico oxiacetilenico
Soplete
Palnik do o^cia
PeaaK, ronoBKa peaaica

7

( lamp for copper nozzle
KJeinme fur Kupfernuind stuck
Bride pour ajutage en cuivre
Presello per ll becco in lame
Paraluso de bico de cobie
Abiazadeia de la tobeia de cobie
Z.icisk (uchwvt) do dyszy
miedzianej

3a>KHM JIJM MCAHOFO IiaKOHCUHIlKa

8

(bide cutting attachment
Eiiirichtung fur Kreisbrennen
Appareil auxiliaire pour coupe

circulaire

Attacco per taglio a circolo

Acessorio para cortar cfrculos
Dispositivo para cortar cfrculos

Przvrz^d do wvcinania kol
ripHcnoco6jieHHe ;jjih pe3KH no
OKpy>KHOCTH

Literature: Oxygen Cutting by E. Seymur Semper,
The Louis Cassier Co., Ltd., London, 1949.
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Welding torch, welding blow-pipe
l USA)

Schweissbrenner
Chalumeau oxy-acetyleinique
Cannello saldatore

Queimador o\yacetilenico
Quemador oxiacetil6nico
Palnik do spawania
CBapouHaa ropejnca (aMcpHKaHCKaa)

Illustration No. 9
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1 Welding head tip

SchweiBspit/e
Bee a souder
Becco di saldatura
Queimador de soldar
Quemador de soldar
Koncowka palnika
HaKOneuHHK rojioBKii cnapoMiioii

ropejiKH

4 Oxygen way
Sauers toffleitung
Tuvau d‘oxyg&ne
Tube dell'ossigeno
Tubo de oxigenio
Tubo de oxigenio
Przewdd tlenu
UpOBO/t gJIH KHCJIopOga

2 Mixing Chamber
Mischiaum
Chambre de melange
Camera del mischio
Camara de mistura
Cdmara de mezclar
Pr/ew6d mieszanki
Kaiwepa aweiiteHHH

5 Acet\len way
Azetylenleitung
Tuvau d‘acetylene
Tubo delFacitelene
'Tubo de acetileno
'Tubo de acetileno
Pr/ewod acetylenu
flpoBog unyi ageTHJieHa

3 Injector
Duse
Injecteur
Iniettore
Injector
Inyector
Dy s/a
Hhmkcktop

7 Acetvlen valve
\zet\ Ierneniil
Soupape d cacetylene
Valvola jrer 1 ‘acitelenc
Valvula de acetileno
Valvula de acetileno
Zawor acetylenu
Kjianaii )\jm ane-nrjiena

6 Oxvgen valve
Sauer stoffventil
Soupape d'oxygene
Valvola per Fossigeno
Valvula de oxigenio
Valvula de oxigeno
Zawor tlenu
K/ianaH gjra KHCJiopoga

8-9 Inlet connections
Anschluss- Cbei vvui fmuttern
Baccords, ecrou d‘ajustage
Adattamenti d £ammissione
Porca de casquilho
Tuerca de pilon
Nakr^tki kodcowki przewodu
BnycKHbie naTpySKH

10 Nipple
Kinlassnippel
Busette d'entree, mamelon
Manicotto
Bico
Pezdn de entrada
Koncowka przewodu
Hunnejn,, coegHHHTejibHan Tpy6i<a

Literature: Aro amt Acetylene Welding by H. Kerwin,
McGraw-Hill Book Co., Ltd., 1944.
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Photograph reproduced by the courtesy and assistance of

Messrs. George ( ohen. Sons and Co. Ltd., Stamungley,
near Leeds

Klectnc tool tipper, electric

tool-tipping- machine
Aufschweissmaschine fur Schncid-

plattchen, elektrische Vonichtung-

zum Aufschweissen der Schneid-

plattchen auf Werk/.euge

Machine electrique a brazei et Iraiter

les pointes d‘outils

Macchina elettnca salda-punti

pet utensili

Muquma eletiica para reve^tii as

ponteiras de feriamentas

Maquma electnca pat a soldai puntas

de henamientas
Mas/\ na do prz>lutowywania na

moiiqd? plytek do nar/?dzi

3/ieKTpHMecKHH aimapar ajih npHnapiiBOHMA

Pa60MHX KOHUOB HHCTpyMeHTOH

Illustration No. 10
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1

Radial tapping switch
Drehbarer Stromschalter-
handgriff

Interrupteur de r^glage (lotatif)

Interruttoie di aggiustamento
rotabile

Comutador radial
Conmutador radial
R^kojesc wyl^cznika pr^du
IIoBopoTHaa pyKOHTKa HbiioiKmaTejiH
TOKa

2

Asbestos tray
Asbestschale
Plateau en amiante
Vassoio di armanto
Bundnu de asbesto
Bandeia de anuanto
Plyta a/bestowa
AcCetronaH miiira

3

Universal screw vice
Universal Schraubstock
Ftau a vis (umversel)
Morsa a vite univeisale
Tornilho de parafuso, universal
Tornillo universal
Imadlo srubowe uniweisalne
YHiiBepcajiLiibie miHToubie thckh

4

Vice handle
Schraubstockbandft t iff

Poign^e h vis de 1‘eteau
Manubrio della moisa
Manubrio de tornilho
Mango del tornillo

Korbka imadla
PyKOHTKa THCKOB

5

Capstan head handle
Revolverkopfhandgriff
Levier de la t6te (du cabestan)
Manubno della testata del

sagomatore
Alavanca de cabe^a do

,,cabiestante‘ £

Palanca de la cabe/a del

cabrestante (ton eta)

Rfkojesc glowicy lewolwerowej,
dzwignia zaciskowa

PyKOHTKa peuojiLBepiroH ixuiobkh

6 Universal turret head, capstan
head

Universal Revolverkopf
Tete universelle du chariot
Testata di torretta universale,

testata del sagomatore
Cebe^eira universal da torreta

(tornnha)
Torieta universal, cabezal-

revolver
Gtowica rewolwerowa
yHHBepcajibHan peBOJibBepHan roJiOBKa

7 Spnngloaded slide table
Federbelastetei Gleittisch

(Gleitplatte)

Table couhssante (a rappel a
ressort)

Banco a scomtrice montato
c on inolle

Mesa de deslizamento mumda de
molas

Mesa desli/ante a muelle
Stol przesuwalny (s/ufladka)
dociskany spr^zyn^

IIepeABH>KHOH ctoji HaxoAHinHHCH ne/j

AehCTBH(i.M IipyH<HHbI

8 Spring alleviator
Federentlastungsrmg
Bague-butee de ressoit
Alleviatore a molla
Aliviadot de molas
Aliviador de muelles
Pierscien odci^zaj^cy spr^zyn?
Objiernaiomee kojii.ho npy>KHHbi

9 Slide table handle
Handkurbel fur den Gleittisch

(Schlitten)
Commande de la table
Manubno del banco

a scorritrice

Manubrio da mesa de desliza-

mento
Mango de la mesa desli/ante
Korbka szufladki
PyKOHTKa nepeflBii>KHoro crojia

10

Pedal operated contractor, foot-

switch pedal
FuBsclialteihebel
Pedale (de commande d

copeiation)
Pedale di coman do
Conti atador a pedal
Pedal de control

Pedal wyl^cznika noznego
rieganb no>KHoro BKJimqaTeJiH

Literature: Hard Facing by Welding by M. Riddihough,
publ. by Louis Gassier Co., Ltd., London, IQ4Q.
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Motorcar engine
Kraftwagenmotor, Kraftfahrzeug-
motor

Moteur de voiture automobile
Motore della vettura automobile

Motor de automdvel
Motor de automdvil
Silnik samochodowy
AbTOMOShJlbHblft ABHraTCJIb

Illustration No. 1
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1 Air filter

Luftfilter
Filtre d‘air
Filtro delParia
Filtro do ar
Filtro de aire
Filtr powietiza
Bo3flyniHbifi c^hjiltp

2

Cooling- fan
Ventilator, Windflugel
Ventilateur
Ventilatore
Leque, ventilador
Ventilador
Wentvlator
OxJiaM<AaiOmnii BCHTHJlWTOp

5 Oil sump
Olsumpf (im Kurbelkasten

)

Puisaid, reservoir d‘huile

Coppa delPolio
Carter de 61eo
Carter de aceite

Zbiornik smaru (w karterze)

3yMncb /pm Macjia, pe3epByap jijih

Macjia

6 Oil filter

Olfilter

Filtre d'huile
Filtro delPolio
Filtio de 6Ieo
Filtro de aceite
Filtr smaru
MaCJlHHblil cf)HJl£>Tp

3

Dynamo
Dynamo, Lichtmascbme
Dynamo
Dinamo
Dynamo
Dinamo
Dynamo
JI,HIiaMO

7 Starter motor
Anlasser
Demarieur
Avviatore del motore
Iniciadoi do motor
Motor de arranque
Starter (lozrusznik)
CTapTep

8

4

Distnbutoi
Verteiler
Distributeur
Distributoie
Bobina distribuidora
Distribuidoi
Ro/dzielacz zaplonu
PacnpeAeJiHTejib

Gear box
Getnebekasten
Boite de vitesses, boite

d cengrenages
Cambio di velocita
Caixa de mudan^as
Caja de cambios
Skrzynka biegow
KopoGna cnopocreii, nopoGna nepegau

9 Flywheel casing
Schw ungradgehause
Carter du volant
Scatola del volante
Cobertura da roda volante
Envoltura de la rueda volante
Oslona kola zamachowego
KopoGna MaxoBoro KOJieca

10 Cylinder block
Zylinderblock
Gioupe de cvlindres,

bloc-cylindres
Monoblocco
Coipo do cilindro
Bloque del cilindro

Blok cylindrowy
Ejiok UHJLHHApa

Literature: Praotloel Motorist’s Encyolopedta by F. J. Camm,
George Newnes Ltd., London, iq48 .
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Photograph reproduced by the courtesy and assistance of

Messrs. Porn and Dunn oody P/d., Diesel lengineers, l won \Y ork r. Bear Cardens
,
London S. h

Hig*h speed Diesel engine Motor Diesel dc alta velocidade
Schnellaufende Dieselmaschine Motor Diesel de alta velocidad
Moteur Diesel a grande vitesse, S/\bkobicznv silnik Diesla
moteur Diesel horizontal BbicTpoxo^Hbii! ABHraTCJit

Motore Diesel ad alta velocita

Illustration No. 2
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1 Rocker lever
Kipphebel
Culbuteur de soupape
Bilanciere
Balan<;im
Balancin
Dzwig’nia zaworowa
Pnmar KJianaHa

4 Connecting- Rod
Pleuelstange
Bielle
Bifella

Biela
Biela
Koi bowod
UlaTyii

2 Valve spring
Ventilfeder
Ressort de soupape
Molla della valvola
Mola de valvula
Resorte de valvula
Spr^/yna /aworowa
IIpy>HHHa KJianana

5 Air filter

Luftfiltei
Filtre d l

air

Filtro dell ‘ana
Filtro do ar
Filtro de aire
Filt i powietr/a
Bo3;tymiibiH (Imjii.Tp

3 Valve
Ventil
Soupape
Valvola
Valvula
Valvula
Zawoi
Knanan

Hopper
Kulil wasser behalter
Reseivoir de refrigerant
Seibatoio dell’acqua
I )epc»siio
Deposito
Zbiornik wodv t’lilodzqcej
Ban ;tJiH oxjia>k;ja kjinew boaw

7 Fuel tank
B renn s t offbeb alter
Reseivoir & combustible
Serbatoio carburante
Tanque de combustivel
Deposito de combustible
Zbiornik paliwa
Eai< ajih ropiouero

8 Fuel pump
Brennstoffpunipe
Pompc a combustible
Pompa d‘iniezione
Bomba de combustivel
Bomba de combustible
Pompa paliwowa
Hacoc /yin noAaun ropionero

8 Flywheel
Schwungrad
Volant
Volano
Volante
Volante
Kolo zamachowe
Maxonoe Koneco

Literature: High Speed Diesel Engines b\ A. W. Judge,
Chapman & Hall Ltd., London, 1948.
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10 Fuel cam
Brenstoffpumpennocken
Came d‘alimentation
Eccentrico caricamento
carburante

Excentrico da bomba de
ahmentacao de combustivel

Leva de la bomba de combustible
Kulak pompy paliwowej
KyjiaK nacoca gmi ropioqero

11 Governor weight
Reglergewicht
Conti e-poids du iegulateur
Peso del regolatore
Contra-peso do regulador
Peso del regulador
Ci?zarek regulatora
Tpy3 peryjiHTopa

12 Crankshaft
Kurbelwelle
Arbre-vilebrequin
Albero a gomiti
Veio de mamvelas
Ciguehal
Wal wykorbionv
KojieHqaTbin uaji

13

Big- end
Ausserer Schubstangenkopf
Tete de bielle

Testa di biella

Pe da biela
Cojinete de biela
Glowicr korbowodu
Bojibrnan rojioBKa maTyna

14

Liner
Laufzvlinder, Laufbuchse
Chemise
Canna del cilindio
Camisa
Forro
Tuleja cvlindia
BcTanHaa paConan BTyjiKa umiUHApa

15

Gudgeon pin
Kolbenbolzen
Axe de piston
Perno di biella

Cavilha, munhlo
Pasador de embolo
Sworzen tlokowv
LIopmHeBOH GojiTj najieu

16

Rings
Ringe
Anneaux
Segment! elastici

Aneis
Anillos
Pierscienie
Kojitpa

17

Piston
Kolben
Piston
Pistone
Embolo
Embolo, pistdn
Tiok
IIopmeHb

18

Cylinder head
Zylinderkopf
Culasse
Testa del cilindro
Cabeca do cilindro
Cabeza del cilindro
Glowica cylindra
PoJIOBKa imJTHHflpa

Literature: Questions and Answers on Diesel Engines by J. Lamb,
Charles Griffin & Co., Ll London, 1940 -
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Photographs reproduced by the tourtey and assistance of

Messrs. Porn and Dtmwoody Ltd. Diesel Engineers, Union Works, Bear Gardens, London, S. EA .

1 Fuel pump (section)

Biennstoffpumpe (Schmtt)
Pompe de combustible (section)

Pompa del combustible (sezione)
Bomba de combustivel (secgao)
Bomba para el combustible

(seccion)
Pompa paliwowa (przekioj)
Hacoc ffJiH ropiouero

2 Injector valve
Injektorventil
Soupape (Pinjecteur
Valvola di iniettore

V&lvula de injector
V&lvula del inyector
Zawdr wstrzykowy
KJianan HH>neKTopa

lustration No. 3



Diesel engine Maquina (motoi) Diesel
Diesehnotoi Motor Diesel
Moteui Diesel Silnik Diesel’a
Motor e Diesel ^nwraTeJib JI,H3ejiM

Illustration No. 4
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1

Sump
Sumpf ini Kurbelkasten
Puisaid
Coppa, caiter
Resei vatorio
Vaso colectoi de ac eile

Stud/ienka kaiteru
FpH3eunK, wacjiocGopHHK

2

Ciankschaft
Kmbelwelle
Vilebi equm
Albeio a k omit

i

Vilebiequm
Ciguenal
Wat koi bowy
KojicimarLiH nan

3

Boating caj)

Lagerde< krl

Chapeau de palier

Cappello del suppoito
Tainji.i de (bumaceira
T.ipa de copnete
Pokivwa lozvska
KpbiniKa iio^uinnHiiKa

7

Piston
Kolben
Piston
Pistone,

stantuffo
Embolo
Embolo
Tlok
llopuiem*

4 Connecting- lod
Pleuelstange
Bielle

Biella
Biela
Biela
Korbowod
lllaxyH

5 Camshaft
Noc kenwclle, Steuerwelle
Aibre a cames
Albeio dellc puntenc
Artoic de tames
Eje de levas
Watok m/rzijdc/y
Paa ipcAejiHTejiwmi h nan, KynauKOBbifi
Ban

6 (ludgeoii pin
Kolbenbol/en
\\e de piston
Spinntto. ])erno di

stantutfo
Ei\o tie inunh.io,

cavilhno de embolo
Pei no del embolo
S\\OT/en tlokowy
llopiuiieHoii Oojii

8 Cxlmdei liner

Zylindci buchse
Chemise de cvlindie
Camicia
Camisa interior do cilindio

Forio de cilindro

Tuleja cylindrowa
BTyjina pHJiHH^pa

9 Push rod
StoBstange
Tige du culbuteur
Asta della puntena, puntale
Alavanca
Palanca
Popychacz
rio^TajiKiiBaTejib

Literature: Diesel Engine Design bv H. F. P. Purday,
Constable & Co., Ltd., London, 1948.



234

10 Injector
Strahlpumpe, Injektor
Injecteui
Iniettore

Injector
Inyector
Inzektor, wtryskiwacz
HHH<eKTop, (J)opcyHi<a

11 Rocker levers, rocking- levers
Schwinghebel
Culbuteurs, levieis basculants
Bilanoen, leve a bascuglie
Alavancas oscilantes
Balancins, palancas oscilantes
Dzwignie zawoiowe
KopoMbicJia, danaiicupbi

12 Val\e spring
Ventilfeder
Ressort de soupape
Molla di valvola
Muela de valvula
Muela de valvula
Spr^zyna zaworowa
KiianaHHan ripy>KHHa

13 Exhaust manifold
Auspuffleitung
Tubuluie d’dchappement, tuyautene
d’echappement

Collettore di scanco
Tubo de descarga, tubagem de
escape

Tuberia de escape
Rura wydechowa rozgalgzna
BbixjioriHoii Tpy6onpoBO,a;

14 Lubricating oil tank
Schmieroltank,

Schnuerolbehalter
Rdservoir a huile
Serbatoio d’olio lubnficante
Depdsito de 61co de lubrifica^ao
Deposito para aceite de
lubnfication

Zbiormk smaru
Ban, pe3epuyap Macna

15 Piston rings
Kolbenrmge
Segments de compression
Segmenti, fascie elastici
Aros do embolos
Segmentos de embolos
Pier^cienie tlokowe
IIopiiiHeBbie KOJibna

16 Scrapei rings
Abstreifnnge
Segments d'huile
Raschiaolio
Raspadeira de 61eo
Recojedores de aceite
Zgarmacze
CneMBbie KOJibua hjih Macna

17 Cylinder block
Zvlmderblock
Groupe de cylindres
Monoblocco
Bloco de cyhndios
Bloque de dos cilindros
Blok cylindrow
UHJIHHApOBblii 6jiok

18 Big end bearing
Pleuelstangenlager
Coussinet de tete de bielle

Cuscinetto del piede di biella
Bronze da cabega do tirante
Cojinete de la cabeza de biela
Lozysko glowicy
rioAiiiHnHHK rnaTyHa

Literature: Diesel Operators' Manual by J. W. Anderson,
MacGraw-Hill Publishing Co., Ltd., London 1938.



Photographs reproduced by the courtesy and asststance of
Messrs. Porn & Dunmody Ltd

,
Diesel Engineeri, Union Works, Bear Gardens

,
I^ondon, S FA

1 Lubricating oil pump
Schmierolpumpe
Pompe de lubrication
Pompa di lubrificazione
Bomba para 61eo
Bomba de aceite
Pompa olejowa
Hacoc flJin Macjia

Control lever
Bedienungshebel
Levier de manoeuvre
Leva di manovra
Alavanca de manobra
Palanca de maniobra
Dzwignia regului^ca
Pbiuar ynpaBJieHHH

Illustration No. £



Photograph reproduced by the courtey and assistance of
Messrs. Porn &. Dunwoody Ltd, Die\e/ i '.ngtneers, Union If orks

,
Bear Gardens

,
London, V. it. 1

Stationary Diesel engine
Ortsfeste Diesehnasdhine
Moteur Diesel stationnaire
Motore Diesel marino fisso

Motor maritirao Diesel
Motor Diesel marino
Silrnk Diesla staly

HenoABH>KHbiM ;umraTCJiL JI,n3e^iH

Illustration No. 8
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1 Flywheel
Schwungrad
Volant
Volano
Volante
Volante
Kolo zamachowe
MaxoBoe KOJieco

2 Timing- rase
Reglergehause
Boite de reglage
Scatola della distnbunone
Caiaxa do distribwcao
Caia de la dislribucion
Skrzynia regulator a
Hiuhi-c pexyjiHTopa

3 Tachometer
Tachometer
Tachvmetre
Tachimetro
Taqueometio
Taquimetro
Tachometr, obrotomierz
TaxoMeTp, cnngoMeip

4 Governor
Regler, Regulator
Regulateur
Regolatore
Regulador
Regulador
Regulator
PeryriHTop

5 Fuel pump
Brennstoffpumpe
Pompe k combustible
Pompa dhmezione
Bomba de combustivel
Bomba de combustible
Pompa paliwowa
Hacoc gjiH rioAauH ToruniBa

6 Valve gear
Ventilantrieb
Gornmande de soupapes
Meccamsmo della valvola
foinando de valvulas
|uego de valvulas
Napc^d zaworow
npuBOA KJianaHOB

7 Cylinder head
Zylinderkopf
Culasse
Testa del cilindro
Cabe^a do cilindro
Cabeza de cilindro
Glowrca cylindra
FoJioBKa miJiHHApa

8 Lubricating oil pump
Schmierolpumpe
Pompe de lubrication
Pompa di lubrificazione
Bomba lubrificadora
Bomba lubrificadora
Pompa smarownicza
Hacoc ajih iio/iaun CMa3omioro Macna

l-oot plate
Fussbrett
Marche d‘acces
Pedana
Plataforma do maquinista
Puesto de control
Stopieh
CTyneHb

10 Water pump
Wasserpumpe
Pompe d‘eau
Pompa delPacqua
Bomba de agua
Bomba de agua
Pompa wodna
Hacoc ajih BOAti

Literature: Diesel Handbook by J Rosbloom,
Pioneer Publications, New York, 1945.



High speed steam turbine Turbina a vapor de grande velocidade
Hochgeschwindigkeitsdampfturbine Turbina a vapor de gran velocidad
Turbine a vapeur a grande vitesse Turbina parowa szybkobiezna
Turbina a vapore ad alta velocity EbicTpoxoAHaa napOBan Typ6nHa

Illustration No. 7
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1

Turbine shaft
Turbinenwelle
Arbre de la turbine
Albero della turbina
Eixo da turbina
Eje de la turbina
Wal turbinowy
Baji Typ6nHbi

2

Casing
Gehausc
Carter
Corpo
Corpo da turbina
Cuerpo de la turbina
Karter
Kontyx

3

Labyrinth gland
Labyrinthstopfbuchse
Labyrinthe d’»6tancheit6
Tenuta a labirinto
Prensa-estopas do labiunto
Prensaestopas del laberinto
Uszczelmeme labiryntowe
JIa6npHHTOBblH CaJILHHK

4

Separating- diaphragm
Scheidewand
Membrane
Diaframma di divisione
Diafragma separador
Diafragma separador
Pi zegroda
rieperopo,m<a

5 Nozzle
Duse
Tuyere
Getto
Injector
Inyector
Dysza
Conjio

6 Admission branch
Emlassiohr
Tubulure d’admission
Condotto di entrata
Tubo de admissiio
Tubo de admisidn
Kolano wlotowe
Bxo/jHan naca/u<a

7 Disc wheel
Turbinenscheibe
Roue a aubes
Girante
Roda de pas
Rueda de paletas,
disco de turbina

Wirnik
HejibHoe KOJiecOj £HCKOBoe KOJieco

8 Flexible coupling
Biegsame Kupplung
Accouplement eiastique
Giunto elastico
Uniao fiexivel
Acoplamiento flexible
Sprz^glo elastyezne
rH6Koe cperuieHne

9

Reducing gear
Reduktionsgetriebe
R^ducteur
Riduttore
Engrenagem redutora
Engrenaje reductor
Przekladnia redukuj^ca
PenyKijHOHHbift MexaHH3M

10

Water sealed gland
Fliissigkeitsdichtung
Joint cT6tanch6it6 a eau
Coperchio di tentua idraulica
Prensa-estopas com vedamento

hidraulico
Prensaestopas estanco al agua
Uszczelnienie wodne
BoaHHoe ynJioTHeHne

Literature: American Diesel Engines by L. H. Morrison,
MacGraw-Hill Publishing Co., Ltd., London, 1939.







Motor cycle, motoibike
Motorrad
Motocyclette
Motocicletta

Motocicleta
Motociclet.i
Motocvkl
Motouhkjict

Illustration No. 1
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1 Mud guard
Kotflugel
Gai de-boue
Parafungo
Guardalama
Guardabairo
Blotnik
KpbiJio

7 Fork
Gabel
Fourche
Forcella
Forquilha telescdpica
Horquilla telescopica

Widelki (telcskopowe)
Bhjiio

2 Luggage carrier
Gepacktiager
Poite-bugages
Portabagaglio
Porta-bagagem
Poi ta-equipajes
Bagaznik
Bara>KHHK

Saddle
Sat tel

Selle

Sella

Sella

Silla

Siodelko
CegJio

Oil tank
Olbehaltei
Reservoir d‘huile
Seibatoio d'olio

Reset vatono de 61eo
Deposito de aeeite

Zbioinik oleju
Ban flJitt Macna

8 Brake dium
Biemstrommel
Tambout de frein

Tamburo di freno
Tambor de freio

Tambot de fieno
liyben hamulcowy
TopMounwii GapaGan

9 Engine
Motor
Moteu -

Motoie
Motor
Motor
Silmk
JdBuraTCJib

10 Ciank-rase
Kurbelgehau.se
Carter (de manivelle)
Basamento
Caixa de manivellas
Carter (de manivela)
Kartei silmka
KapTep

5 Petiol tank
Ben/mbehaltei
Reset von a essence
Serbaloio della benzina
Reservatono de gasolina
I)ep6sito de gasolina
Zbiornik paliwa
Ban gjui 6eH3HHa

6 Handle-bar
Lenkstange
Guidon
Manubrio
Manipulo
Manillar
Kierownica
Pyjib

11 Foot conti ol le\er (gear pedal)
FuBsteuerhebel, Sc haltpedal
Pedale de vitesso

Pedahere
Cambo de pe
Cambio de pie
Nozna zmiana biegow
Ile/tajib ;;jih nepeMCHbi CKOpocTeri

12 Kick starter

Anlasser, Kikstarter
D6marreur a pied
Aviamento
Arran cad or
Atranque
Pedal rozrusznika
FleAaJibHbiH crapTep

Literature: Motor Cycles and How to Manage Them by The Motor Cvcle Staff,

Iliffe & Sons Ltd., London, 1048 .



Motor-car
Kraftwagen
Automobile
Automobile

Autombvel
Autombvil
Samochbd
Abtomo6hjil

Illustration No 2
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1 Bumper bar
(Vordere) Stosstangre
Tampon, para-chocs
Paraurti
Para-choques
Parachoques
Zderzak
EaMnepc, 6y4>ep

4 Radiator
Kuliler
Radiateur
Radiatore
Radiador
Radiador
Chlodnica
PaxpiaTop

5 Sparking- plug
Zundkerze
Bougie
Candela
Vela, bugia
Bujia
Swieca
HcKponan cneua

0 Cable
Kabel
Cable
Cavo
Fios
Cable
Kabel
KaSejib

7 Electric horn, hooter
Hupe, Klaxon
Trampe, avertisseui
Avvisatore acustico, tromba

elettrica

Buzina
Bocina
Sygnal elektryc/ny
3jieKTpnuecKnii cHraaJibHbih ryAOK

3 Head lamp
Scheinwerfer
Phare, projecteur
Proiettore, faro
Projector
Pi oyector
Reflektoi
npo>KeKTop, 4>ap

9 Windscreen wiper
Scheiben wischer
Essuie-glace
Tergicnstallo
Lirnpa-paravento
Limpia-parabrisas
Wycieraczka szyby
MeTenKa nepeAHero crenjia

10 Dash board
Spntzbrett, Schaltbrett
Planche-tabher
Cruscotto
Taboa de instiumentos
Tablet o de instiumentos
Tablica rozdzielcza
KoHTpOJTLHaH AOCI<a

11 Choke throttle lever

JIandgashebel
Bouton d'etrangleur, manette de
d’^tranglement

Leva della valvola di

strozzamento
Manipulo dos gases
Manubrio del gas
Zasysacz
Pbiqar ApocceJitHoro KJianaHa

12 Lighting switch
Lichtschalter
Interrupteur d'eclairage
Interruttore luce
Interruptor
Interruptor
Wyl^cznik Swiatla
BbiKjnouaTejib oceeineHUH

2 Side lamp
Standiicht
Lampes de cote
Fanali di posizione
Pharoes laterales
Faroles laterales
Swiatla postojowe
BoKonbie JiaMiibi

8 Ignition coil

Ziindspule
Bobine d'allumage
Indutore
Bobina d*igni<;ao
Bobina del encendido
Cewka indukcyjna
3anajTb«aH KaTyniKa

13 Steering wheel
Steuerrad
Volant de direction
Volante (di guida)
Volante de diregao
Volante de direccidn
Kolo sterowe
PyneBoe noneco

Literature: Automobile Chassis Design by R. Dean-Averns,
Iliffe & Sons Ltd., London, 1048.
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14 Bodv, coachwoik
Karosserie
Can ossene
Cano/zena
Carrossene
Carroceri'a
Kaiosetia
Ky30B

20 Hand brake lever

Handbremshebel, Handbremse
Leviei du frein a main
Leva di freno a mano
Alavan ca do freio

Palanca del freno
Dzwigma hamulca r^cznego
Pbiuar pymioro xopMoaa

15 Spare wheel
Frsatzrad
Roue de iesei\e (de icchange)
Ruota di ncambio
Roda sobresalente
Rueda de repuesto
Kolo /apasowe
3anacnoe kojicco

16 Tail lamp
Rucklicht, Sehlusshcht
Lampe ameie
Fanaletto di < oda
Pharol de letaguaida
Pilot©
Tylne swiatlo
3a^imn Jiawiia

17 Spring
Feder
Ressort
Mol la a balestra
Mold
Muelle, ballesta
Resor
Peccopa

18 Frame
Gestell, Rahmen
Chassis
Chassis
Chassis, leito de automovel
Bastidor
Rama podwozia
PaMa, inaccH

21 Accelerator pedal
Gaspedal, Gashebel
Pedale d'accelerateur
Pedale dell

1 accelleratore

Pedal de acelerador
Pedal del aceleradoi
Pedal gu/u
I leaaai, aicccnepaTopa

22 Biake pedal
Bremspedal, Bremshebel,
Fussbiemse

Ped.de de frein

Pedale del freno
Pedal de fieio

Pedal del freno
Pedal hamulca
Ile/iajib lopMona

23 Clutch pedal
KupplungshebeL Kupplungspedal
Pedale d'embiayage
Pedale della frizione

Pedal de embraiagem
Pedal de embrague
Pedal sprz^gla
I Ie^a;n» cnenjieHiiH

24 Distributor
Verteder
Distributein
Spmterog-eno
Distribmdor
Distribuidoi
Ro/dzielacz
Pacnpe^euHTejib

10 Change speed lever (gear lever)
Schalthebel
Levier de (changement de) vitesses
Leva del rambio di velocita
Alavanca de mundan^a de

velocidades
Palanca de cambio de velocidad
Dzwignia skrzynki biegow
Pbiuar nepeMeHbi cKopocrefl

25 Tyre
Luftreifen
Pneu (-matique)
Pneumatico
Pneumatico
Neumatico
Opona
Illirna

Literature: Instruction Manuals for Automobile Mechanics by L. E. Noble
and J. A. Roenigk,
MacGraw-Hill Publishing Co.. Ltd.. Lbndon.
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Sparking plug: Vela
/undheize Buna
Bougie d

kallumago Swieca
Candela Bana’iiuiaa cnena

1 ( entral elect! ode
Mittelelektiodc
Cleft lode cent! ale

hlettiodo (cntiale
Klee t rodo cential
Klectrodo central
Tr/pieri siodkowv
HeHTpajii.mau ajicKTpog

3 Steel body of the plug:

Stahigehause der Kerze
('oips d‘acier de boug-ie
loipo della candela in acciaio
Cm po da vela
( uerpo de la bujia
Oprawka swiecy
)KejiC3Hi>m Kopnyc cbcuh

2 Insulator
Isolator
Isolateur
I solan te

lsolador
Aislador
1/olator
H30J1HHHH

4 Spark gap
Spit/onentfernung der Zundkerzen
Distance entre les pointes de la

bougie
Spa/io esplosivo
Distancia explosiva
Distancia explosiva
Punkt zaplonu
Mecro 3a>KnraHHH

Illustration No. 3



Steering- gear
Steuervorrichtung
Mecanisme de direction
Meccanismo della guida

Mecanismo de diregao
Mecanismo de direccidn
Mechanizm kierowniczy
ynpaBJiHioiimft Mexami3M

Illustration No. 4
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1

Steering- wheel
Steuerrad
Volant de direction
Volante
Volante
Volante
Kierownica
PyjieBoe KOJieco

2

Steering- column tube
Lenksaule, Steuersaule
Colonne de direction
Tubo ster/o
Tubo de eixo da diregao
Tubo de la columna del volante
Tuba dr^zka kierownicy
TpySa pyjieBOH kojioiikh

3 Steering shaft and worm
Lenkstockspindel und Schnecke
Arbre et vis sans fin de direction
Piantone di sterzo e vite senza fine
Eixo e sem-fim da diregao
Arbol y smfin del volante
Dr^zek kierownicy ze 61imakiem
PyjieBoft naji h uepBHK

4 Steenng gear ball bearing
Kugellager des Lenkgehauses
Roulement a billes de la direction
Cuscinetto a sfere dello sterzo
Chumaceiras de esferas da diregao
Coiinetes a bolas
Tozysko kulkowe
IHapHKOBbiH noguiHTiHHK pyjieBoro
MexaHH3Ma

5 Steering worm gear beaiing cup
Kugellagerdeckel
Couvercle de roulement de la vis

sans fin

Supporti della vite senza fine del
settore di sterzo

Chumaceiras sem-fim da diregao
Chumaceras del volante
Pierscienie lozyska kulkowego
KpbiniKa no/ummHHKa uepBHKa
pyneBoro MexaHH3Ma

6 Steering shaft sector
Lenkstockspindelsektor
Secteur de 1‘arbre de direction
Settore delPalbero dello sterzo
Sector do eixo da diregao
Sector del volante
Sektor
PyjieBOH ceKTop najia

7 Steering gear arm
Lenkstockhebel
Levier d'attaque, levier de

direction
Braccio dello sterzo
Brago da diregao
Brazo de la direccion
Ramig ciagnace
Fljieuo pyneBoro MexaHH3Ma

8 Steering gear housing
Lenkstockgehause
Carter de direction
Scatola dello sterzo
Corpo de mecanismo da diregao
Cubierta del mecanismo de

direccidn
Karterek przekladni kierownicy
KoiKyx pyjieBoro MexaHH3Ma

Literature: Everyday Automobile Repairs by W. H. Crouse,
MacGraw-Hill Publishing Co.. Ltd.. London.
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1 Housing
Gehause
Carter
Scatola
Cmxa
C'aja

Oslona
nepe/toxpanHTejibna>i Kopobrca

2 Flywheel and gear ring

Schwungiad nut Zahnkranz
Volant aver couronne dentee
Volano e anello dentato
Volante e anel da embraiagem
Volant e y aio de engrane

. Kolo /amachowc / piersc leniern

z^batym
Maxonoe kojicco ii ayouaToe kojisho

3 (dutch disc
Kupplun gsscher be
Disq lie dVmbinrage
Disco della fn/iont'

Disco da embraiagem
Disco del ernbiague
d'arc/a cierna
<T>pHKUHOHHI»Ili AHCK

4

(dutch pressure plate
Kupplung-sdruckscheibe
Plateau d'embrayage
Piastra ch pressione
Prato de pressao
Plato de presion
Tarcza dociskowa sprzfgla
Ha>KiiMiioH ahck MycJiTbi cpenneHHH

5

( lutrh release bearing
Kupplungsdrucklager
Butee
Supporto del dismnesto frizione

Chumacena de descompressao
da embraiagem

Cojinete disparador del embrague
Lozysko oporowe do /walniania
sprz?gla

Onopa BbiKJuoueima MycJrTbi cneruieHHH

6

(dutch control le\er
Kupplun gseinr uckhebel
Pevier de debravagc
1 c'\,i comnndo fiizionc
Ala\ anca de comando da
embraiagem

Palancn de control del embrague
D/wignra \v> Pjc/aj.p a sprzeglo,
wybjc/mk

Pi.mar ajih ynpaBJienHH MycjrTbi

cuenJiCHHH

(dutch control lever cable
Kupplungbedienungskabel
Cable de commande du levin de
debravage

Cavo della leva comando fri/ione

Cabo da alavanea de comando da
embraiagem

Cable de control del embrague
lanka \v\ Iqc /mka spr/ygla
Tpoc pbiuara ajib ynpaBJienHH MycfrTbi

cpenJicHUH

8 Clutch pressure sirring

Kupplungsdruckfeder
Ressort de compression
Molla per la pressione della Irrzione
Mola de pressao
Resorte de presion
Spr^zvna dociskowa
HarKHMHan npyrKima MycIrTbi cneruieHHH

Literature: Practical Automobile Engineering,
Published by Odhams Press Ltd., London, 1047.



Motor cars
Kraftwag-en
Automobiles
Autoveicoli

Illustration No. 6

Automoveis
Automdviles
Samochody
AbtomoShjih
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1 Car
Wagen (Innenlenker)
Voiture (berline)
Berlina
Automdvel de passageiros
Automdvil de pasajeros
Samochdd osobowy
AbtomoShjtl

2 Racing car
Rennwagen
Voiture de couise
Macchina da corsa
Automovel de corrida
Automdvil de carreias
Samochod wyscigowy
rOHOUHblH aBT0M06HJIl>

3

Utility car
Geschaftswagen
Limousine commerciale
Giardinetta
Furgoneta
Furgoneta
Samochdd
osobowo-bagazowy

Xo3HHCTBeHHl)lil aBTOMoGllJlI,

4

Delivery van
Lieferwagen, Lastkraftwagen
Camionnette, fourgon
Furgone
Camioneta de distribuigao
Camioneta de reparto
Samochod do dostawy
Pa3B030UHBIH aBTOMoGHJIb

5

Tipping-lorry, tipper
Kippwagen
Camion a benne basculante
Autocarro a cassone ribaltabile
Camiao basculante
Camion volquete
Samochod ci^zarowy —
wywrotka

Fpy30BHK C onpOKMABIBaiOUUlMCH
I<y30B0M

6

Loiry
Lastwagen
Camion
Autocai ro
Camiao
Camion
Samochod
ci^zarowy

rpy30BHK j rpy30Boil aBTOMoGHJIL

7

Tractor and trailer, articulated
vehicle

Traktor und Anhanger (Zugwagen
und Anhanger)

Tracteur et remorque
Automezzo articolato (motrice

e rimorchio)
Tractor com reboque articulado
Tractor y arrestre articulado
Pdlciqgnik ze stal$ przyczepkq
Fpy30BHK c npimennoii nojiyTejie>KKofi s

CyCTaBHBIll rpV30BIIK

8

Motor omnibus,
bus

Omnibus
Autobus
Autobus
Omnibus
Omnibus
Autobus
ABTo6yc

Literature: Good Vehicle Operation by C. S. Dunbar,
Iliffe & Sons Ltd., London, 1949 .



Tool kit luiuipo de ferramentas
Werkzeug-sat/ Bolsa o equipo do henaimentas
Outillag-e atcessoire Komplet narz^d/i

Borsa porta-utensili Ha6op HHCTpyMCHTOB

Illustration Mo. 7
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1

Crowbar tyre lever

Kuhfuss
Demon te-pneu pied de biche
Leva a giordano per pneurnatici

Alavanca para desniontar os
pneumaticos

Palanqueta de neumatico
Lyzka do zdejmowania opon prosta
JlarmarbiM jiom

la Hooked tyie lever

Reifenheber
Demonte-pneu recoutbe
Leva ad utuinu pei pneurnatici
Desmontador de pneumaticos
com pouta turva

Palanciueta c urva de neumatu o
Lyzka do /dejmowama opon

7akrzywiona
Kpnuoii jiom

2

Valve guide pullei

Ventilfuhi ungsaus/ieher
Kxtracteui de guide de soupajie
Lstrattore di guida della valvola
Desmontador de valvulas
Desmontador de valvulas
Pr7vrzq.d do wyciq,gania piowadnic
zaworowyi h

IIpuGop /pm imiTHriiHaHun HanpamiH-
lomen Mycjm.i KJianaiia

3

Grease gun
Fettspritze
Pompe a graisse
Oliatore a pistola

Bomba de massa lubnficante
Pistola de engrase
Tawotmca
lllnpHu ;piH rycToii CMa3KH 3 TaBOTHbiif

uinpim

4 Wheel puller
Radab7ieher
Tire roue
PstiattOTe di luote

Saca lodas
I )esmontador de ruedas
S( iqgac/ kola
IIpuGop ,ipi>i cmiMaiiHu kojicc

5

Portable hand air pump
I landluitpumpe
Pompe a air a main portable
Pompa d‘aria a mano
portable

Bomba de ar manual poitatil

Bomba poitatil a mano
Ryc/na pompa powietrzna,

pi /enosna
IlepCHOCHblH pyUHOH B03rHyiIIHbIH

nacoc

6

Portable foot air pump
Fussluftpumpe
Pompe a air a pied, portable
Pompa d’aria da piede poitatile
Bomba de ai de pe poitatil

Bomba portatil a pedal
Nozna pompa powietizna,
pr/enosna

I IepCIIOCHblH IIOJKHOil B03gyiIIHbIH
nacoc

7

Car jack
Wagenheber
Cric pour autos
Cricco da vettura
Macaco para carro
Gato, crique
Podnosnik, lewarek
AbtomoGhjimilih gOMKpaT

literature : The Motor Cyolist’s Workshop by “Torrens’ ’ of the Motor Cycle,
IJiffe & Sons Ltd., London, 1947.





ANSPORT
RAILWAYS



Locomotive
Lokomotive
Locomotive
Locomotiva

Illustration No. 1
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1 Engine cab, driver's cab
Lokomotivfiihrerstand
Abri, cabine du mecanicien
Cabina del macchinista
Cabina do maquinista
Garita del maquinista
Budka maszynisty
By^Ka MaranHHCTa

2 Stay
Stehbol/en
Entretoise
Tirante
Esteio
Virotillo
Zespdrka
AHKepnan pacnopna

3 Crown stay, vertical stay
Deckenstehbolzen
Entretoise du ciel

Tirante verticale
Esteio de haste do tecto
Virotillo del cielo
Zespdrka sufitowa
AHKepHfaie pacnopKH uoTojiKa

4 Wash-out hole
Reinigungsluke,
Auswaschoffnung,
Putzloch

Trou de lavage
Foro di pulizia
Postigo de limpeza
Registro de lavado,
de purga

Wvc7vstka
OTBcpcme jjjm cmmiuhhh

5 Fire box
Stehkessel, Feueikammer
Boite & feu
Camera di combustione,
cassa fucolare

Caixa de f6go
Caja de fuego
Palenisko, stojak
TonouHan Kopo6i<a

6 Inner fiie box
Feuerbuchse
Fo\ cr
Focolare
Fogao
Hogar
Skr7vnia paleniskowa
Torma

7 Boiler lagging
Kesselbekleidung
Revetement de chaudicre,

fouruj e de chaudicre
Rivestimento della caldaia
Revestimento da caldeira
Revestimiento dc la caldeia
Otulina, obszvcie kotla
ObuiHUKa KOTJia

8 Boiler barrel, cylindrical boiler
Fan gkessel
Corps cvlindrique chaudiere
Corpo cihndrico della caldaia
Corpo cilindrico de caldeira
Cuerpo cilindiico de la caldera
Waiczak
KoTCJiwmni umum/tp

9

Dome
Dampfdom
Dome
Duomo
Cupula, domo
Cupula, domo
Kolpak
FTapoBOH KOJinaic

10

Regulator
Regler
R^gulateur
Regolatore

di ammissione
Regulador
Rcgulador
Przepustnica,

i egulator
VpanHiiTCJis

Lileratuic: The Steam Locomotive In Traffic by E. A. Phillipson,
The Locomotive Publishing Co,, London, IQ49*



It Sand box
Sandkasten
Boite k sable
Sabbiera
Caixa de areia
Caja de arena
Piasecznica (zbioinik)
IlecowHMH hiijhk

15 Superheater header
Oberhitzerkasten
Chambre de surchauffeur
Collettore del surriscaldatore
CaiKa de sobreaquecedor
Caja de recalentador
Skrzynia przegrzewcza
nepcrpcBaTejib

12

Large flue tube, flue tube
Rauchrohi, Feuerrohr
Gros tube a fumde, tube foyer
Tubo bollitore largo, tubo toeoIaTo
Largo tubo de furna^a
Larg’d tubo de hum os
Piomienica
JJbiMorapHan TpyGa

16 Superheater element
\ J berhitzerelement
Element de surchauffeur
FJemento del surriscaldatore
Elemento de sobreaquecedor
EJernento de recalentador
Element przegrzewczy
3TieMeHT neperpeBaTejiH

13

Small flue tube, smoke tube
Siederohr, Rauchrohr
Tube de fum£e
Tubo bollitore, tubo da fumo
Tubo de fumaca
Tubo de humos
Plomieniowka
JtbiMorapHaa rpyGna

17 Chimney
Schornstein,
Kamin

Cheminee
Caniino
Chaining
Chimenea
Komm
1 pyGa

14

Water purifier
Wasserreinig-ung-sappaiat
fipurateur d‘eau
Depuratore delPacqua
Depurador d‘£gua
Purificador de agua
Oczyszczacz wody
AnnapaT ajih uhctkh boam

18

Spaik arrester, spark catcher
Funkenfanger,
Pare-etincelles,
Parascintille
Para-chispas
Para-chispas
Odiskiernik
HcKpOyJlOBHTeJIL

19

Smoke box
Rauchkammer
Boite a fum£e
Cassa fumo
Caixa de furna^a
Caja de humos
Dymnica
JXbiMOBaH KaMepa

20

Buffer
Puffer
Tampon
Respingentc
Tope
Tope
Zderzak
By4>ep

Literature*. Locomotive Practice and Performance in The Twentieth Century
by C. J. Allen,
W. Heffer & Sons Ltd., Cambridge, io40 -



Locomotive
Lokomotive
Locomotive
Locomotiva
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21 Coupling-
Kupplung
Attelage
Accoppiamento
Lig-agao
Atalaje
Sprzyg
CpcruieHne

22 Diaw-hook 23 Cairying axle

Zughaker. Laufachse, Tragachse
Crochet d ‘attelage Essieu porteur

Gan cio di trazione Asse portante

Gancho de tra^ao Lixo portador

Gancho dc tiro Lje portador

Hale poci«7gowy (K lu/na, os toezona
Turonoii upioK CnoCxvpiaH ocr>

24 Steam cylmdei
Dampfzvlindei
Cyl indie a vapeui
Cilmdio del v a pure

Cilindro de vapor
Cilindro de vapoi

Cvhndei paiovvv

HapOHOH UiriHHAp

29 Slide bar
Gleit bahn
Glissiere
Asta di guida
(Juadrante, gur

a

Kesbaladeia
Rdwnolezmk
HaiipanjimoipaH noji ^na, napajuiejib

25 Piston, steam piston

Kolben, Uampfkolben
Piston (a vapeui)
Stantuffo
Lmbolo (de vapor)

,
pistao

Lmbolo (de vapor)
Tlok (paiowy)
llaponoif nopnrem.

30 Connecting lod
Tnebstange
Bielle motricc
Biella
Biella molri/
Biela motii7
Kotbowod
IliaTyn

26 Cylinder cover

Zylinderdeckel
Couvercle du cvlindre,

plateau du cyhndie
Coperchio del cilindro

Tampa do cilindro

Tapa del cilindro

Pokrywa cylindra
KpbiuiKa LtHJiHiiApa

31 Motion link
Schwinge, Kulisse
t \mlissc
Distribuzione a ghfo
Coriedi^a
Sector
Tarzmo, kulisa
KyjmcHOe pacnpeAe ienne

27 Piston rod
Kolbenstange
Tig-e de piston
Stelo dello stantuffo
Haste do pistao
V£stago del embolo
Trzon tfokowy, tfoczysk
njioumeBoH IIITOK

0

32 Coupling rod
Kuppelstange
Bielle d‘accouplement
Biella di accoppiamento
Tirante de conjigacao
Biela de acoplamiento
\Vi37ar
CoeAnniiTejii.HaH Tirra

28 Ci osshead
Kreuzkopf
Crosse de piston

Testa a croce
Cruzeta da haste
Cruceta de vastago
Krzyzulec
Il0JI3>rH

33 Eccentric crane
Gegenkurbel
Contre-manivelle
Contro-manovella
Contrn-manivella
Contia-rnanivela
Pr/eciwkorba
3KcneiiTpHK0ua« pyi<onTKa

Literature- Locomotive Management bv J. T. Hodgson and C. S. Lake,
The St. Margaret’s Technical Pi ess, London, 1948 .
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34

Axle box, axle bearing
Achslager
Boite a 1 ‘huile,

boite cTessieu
Boccola
Caixa de mancal
Caja del cie
Maznica
Eyi-cca

35 Coupled axle
Kuppelaciise
Essieu accouple
Asse accoppiato
Eixo aroplado
Kie acopiado
05 wiazana, os spi/^gni^ta
Conpn>KenHaH oci,

36 Wheel centie
Radstern, Radkorper
Centre de roue, disc de tone
Stella di ra? 7e
Disco da roda
Disco cenlial
Kolo hose
Hemp kojicc.i

37 Ashpan
Aschenkasten
Cendi ier

General 10

Cinzeiro
Ceniceiro
Popielmk
3oai>riHK

38 Brick arch
Feuergewolbe
Voute du fovei
Arco del focolare
Abobada do fogao
Boveda del hogar
Sklepienie paleniska
Cnog toiikh

39 Fire bar, grate bar
Roststab
Barreau de grille
Barrotto
Barra da grelha
Barra del empei rillado
Rusztowina
Kojiochhk

40 Foundation ring
Bodenring
Cadre du foyer
Anello di fondazione
Anel da caixa de f6go
Bastidoi del hogar
Wiemec stopowy
PaMa (060a) toiikh

41 Eccentric rod
Exzenterstange
Barre d'excentrique
Pei no eccentnco
llaste do excentiico
Vanlla de la excentiica
Di^zek mimosrodowy
DKcpempHKOBan Tnra

42 Driving axle
Triebachse, Treibachse
Essieu moteur
Asse
Eixo motor
Eje motor
Os nap^dna
Be/^yman ocb

43

Crank axle
Kuibelachse
Fssieu roude
\sse inegato ad angolo
Eixo acotovelado
Eje acodado
Os wvkoibiona
KoneHuaTaa ocb

44

Steam chest
Schieberkasten
Boite a vapeur
Duomo (di vapore)
Caixa de distribucao
Caja de distribucidn
Skrzynka suwakowa
30JT0THHK0BaH KOpoGna

45

Piston ring
Kolbenring
Segment de piston
Segmento, anello per stantuffo
Aro de pistao ou de 6mbolo
Aro del £mbolo, segmento
Pierscicn tlokowy
llopinHeBoe Kojimo

Literature: The World’s Railways and How They Work,
Published by Odhams Press Ltd., London.



Locomotives
Lokomotiven
Locomotives
Locomotive

Locomotivas
Locomotoras
Parowozy
riapoBOObi

Illustration No. 3
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Nai row-g-aug-e locomotive
SchmaLpui lokomotive
Locomotive a voie etroite
Locomotivu a scartamento

ridotto
Locomotiva de bitola estieit.i

Locomotora de veia estiecha
Parowo/ \v;pskotoi owy
yavcoKOJieftiibiH napoBon

2

Shunter (shunting- locomotive)
Rang-ierlokomotive,
Verschiebelokomotive

Locomotive de manoeuvre
Locomotiva da manovia,
da smistamento

Locomotiva de jnanobias
Locoinotora de maniobias
Parowoz pr/elokowy
Alaiienpomaii naponoa

3

Locomotive with tendei
(g-eneral purpose type)

Lokomotive mit 'Pender
(fur allgemcmc Verwendung)

T ocomotive avec tender
(a toutes fins)

Locomotiva con tendei
(modello commie)

Locomotiva com tendei
(tipo comum)

Locomotora con tender
(tipo comun)

Parowo? do celow ogrdlnvch
l tendrem

IlapoBoa yHimepcajiLHoro Tuna
TCH/tepOM

4

Tank lokomotive
Tenderlokomotive
Locomotive-ten dei
Locomotiva con seibatoio
Locomotiva tender
Locomotora con tanque
Tenth /uk
TaiiK-iiapoBoa

5

Kxpiess locomotive
SchnelLugdokomotive
Locomotive d ‘express
1 .ex omOtiva da rapich
Locomotiva de tiem -xpiesso
Tan omntoi a paia l.ipidos
Paiowd/ puspies/ny
KvpsepcKiiii iiaponoa

6

Llectric locomotive
Eleklnsche Lokomotive
Locomotive electrique
Eletti omotrice
Locomotiva el^trica
Locomotora electiica
Elektrowoz
3jieKTponon

Literature: Electric and Diesel Electric Locomotives by D. W. Hinde and
M. Hinde,
McMillan & Co., Ltd., London, 1048.



Railway cars Vagoes
Wag-gone Vagones
Wagons, voitures Wagony
Vagoni ferroviari BaroHhi

Illustration No. 4
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Literature:

1

Passenger carriage
Personenwagen
Voiture de voyageurs
Carrozza viaggiatori
Carro para passageiros
Coche de pasajeios
Wagon osobowy
IlaccajKirpcKHH Baron

2 Luggage car
Gepackwagen
Fourgon a bagage
Carro bagaglio
Furgao, bagageira
Vag6n de equipajes
Wagon bagazowy
liara>KHi>rii caroH

3 Platform car
Lore, Plattformwagen
Fardier, wagon h platefoime
Pianale, carro merci senza sponde
Vagao-plataforma
Vagon piano
Loia
1 IjiaTtJ^opMa

4 Covered goods wagon (freight
car)

Gedeckter Guterwagen
Wagon couvert
Carro merci coperto
Vagao de mercadonas
Vag6n de mercancias
Wagon towarowy kiyty
KpbiTbiii TOBapiibifi Baron

5 Open goods wagon
Offener Guterwagen
Wagon decouvert
Carro merci aperto
Vagao descobeito
Vagon abierto
Wagon towarowy niekryty
OTKpblTblii TOBapHblH BarOH

6 Tank wagon, tank car
Zisternenwagen,
Tankwagen

Wagon cisterna
Vagone cisterna
Vagao cisterna.
vagao tanque

Vagdn cisterna
Wagon cysterna
BaroH-HHcrepna

Railway Wagon and Tank Construction and Repair by F
Sir Isaac Pitman & Sons, Ltd., London, 1948

. Ogden,
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1 Rail
Schiene
Rail
Rotaia
Carril
Rail, riel

Szyna
Pcjihc

Literature

:

2

Sole plate
Fussplatte, Unterlagsplatte,
Grundplatte

Semelle de rail

Suola della lotaia
Palmilha ou chapirn, sapata de carril
Soporte del riel (placa del rail)

Podkladka
IIpOKjia/u<a

3 Sleeper
Schwelle
Traverse
T raversa
Dotmenlc, ti.uessa
Dur mienle, tiavics.i

Podklad
Illnajia

4 Diamond crossing
Schrage Kreuzung
Croisement oblique
Incrocio a losanga
Encruzamento oblnjuo
Cruce en Angulo agudo (ciuce

oblrcuo)
Skrzyzowanie ukosne
OcTpoyroJibnoe nepeceuenne

5 Double crossover, ci oss-over
Wcichenkreuz, Kreuzungsweicbe
Croisement de passage double,

travers^e de jonction
Rarcoido a tre diramanoni
Encruzamento duplo, de agulini

em 2 direccoes, ciuzamento
Cambio doble
Skrzyzowanie zwrotnic/c podwojne
JJbohhoh nepee3/r

6 Thiec-wav set

Doppelweiclio
Tonction a trois voies
Scainbio a crociera
Fntroncamento rriplo de agulha
Cambio triple

Ro/ia/d trdjdrogowv
TpexnyTHbin pa.Tbe3;i

7 Triangula! pint lion

Dreieckweirhe
Jonction triangul.urr
Raccordo a triangolo
Fntroncamento triangular
Empalme triangular
Skrzyzowanie trdikqtne
TpeyrojihHoe cKpemriBaHHc

Railway Building by C. J. Allen,
John F. Shaw & Co.. Ltd., London.
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1 Pitot tube
Staurohr, Staudruckduse
Tube de Pitot
Tubo de Pitot
Tubo Pitot
Ttibo Pitot

Rurka szybko^ciomierza,
rurka Pitota

Tpydna IThto, yKa3aTejn> ckopocth

2 Engine control lever
Motorbedienungshebel
Levier de commande du moteur
Leva comando motore
Alavanca do comando do motoi
Palanca de control del motor
Dfwignia gazu
Pbrqar ajih ynpaBJieHHH AnnraTCJieM

3 Fuel tank
Brennstofftank
Reservoir de carburant
Serbatoio carburante
Tanque de combustivel
Depdsito de combustible
Zbiornik paliwa
Ban flJiH TonjiMBa

7

Airscrew, propeller
Luftschraube,

Piopeller
He lice

Elica
Helice
Helice
Smiglo
Bo3,nyniHbiH bhht

4 Engine
Motor
Moteui ‘

Motore
Motor
Motor
Silnik
.HBuraTCJis

5 Spinner
Propellernabe
Capotage d'helice
Profilatura del mozzo d'elica
Cone helice
Fuselado del cubo de la

helice
Owiewka piasty smigla
ObTeKaTejib (KojinaK) liTyjiKH D03,ay-

lIIHOrO BHHTa

6 Cooling air intake
Kuhllufteintritt
Entree d’air <le refroidissement
Presa aria raffreddamento
Admissao de ar de refiigera^ao
Admision de aire de rifregerarion
Cliwyt powietrza chlodz^cego
Bxoa oxjiaacaaioinero B03flyxa

8 Engine cowling
Motorhaube
Capotage amovible
Capottatura del motore
Carneagem do motor
Cubierta del motor
Oslona silnika, okapotowanie

silnika
Ko»cyx ^BuraTejiH

9 Engine mounting (engine
bearer)

Motorgestell
Bati-moteur
Castello del motore
Arma^ao do motor
Cuna del motor
Loze silnikowe
Paiwa ^BHraTejig

Literature: Theory of Flight by Richard von Mises,
McGraw-Hill Publishing Co., Ltd., London.
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10 Fire-plate ( firewall

)

Feuerplatte
Cloison para-feu
Piastra anticendido
Deflector de chamas
Deflector de llamas
Przegroda ogniowa
OrHesaH neperopOArca

11

Control stick (joy-stick)
Steuerknuppel
Manche a balai
Cloche, leva comando
Alavanca do comando da

direcgao
Palanca de gobierno
Dr^zek sterowy
Pwuar ynpaBJiemiH

12

Rudder-bar
Steuerpedal
Palonnier
Pedaliera timone
Palonier
Palanca de timones
Orczyk
Honcnan ne/rajn.

13

Bracing member
Absteifung
M&t de haubannage
Braccio, tirante d’uiuone
Pontal
Riostra
Zastrzal
Pacnopna

14

Rudder control wire
Seitensteuerkabel
Commande de la direction
Cavo comando timone direzione
Cabo de control do leme
Cable de control del tim6n
Linka steru kierunkowego
Tpoc ajih ynpaBJieHHH pyjieM Hanpan-

JieHHH

15

Fuselage
Rumpf
Fuselage
Fusoliera
Fuselagem
Fuselaje
Kadlub
<t>K)3ejiH>K

16

Lifting loop (lug)
Anhebeose
Boucle de Ievage
Anello per sollevamento
Levantador
Asa de arraslie
Uchwyt do podnoszenia
kadluba

XOMYT AJIH riOAHHMaHHH

Literature: Mechanics of Aircraft Structures by John E. Younger,
McGraw-Hill Publishing Co., Ltd., London.
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Retractable under carriage
Einziehfahrgestell
Tram d’atternssage escamotable
Carrello retrattile

Trem de pouso cscamoteavel
Tren de aterrizaje escamoteable
Chowane jiodwozie
BTHi'iiBaeMoe niaccn

1 Ihdrauhc jack (ram), letracting jatk
Hydraulische Emziehvorrichtung
Commande hvdraulique
d’escamotage du train

Dispositivo idraulico di trazione
Trem de pouso escamoteavel
hidrauhco

Mecanismo hidraulico del tren
escamoteable

H>diauhczny nap§d chowajqcy
podwozie

ruApaBjiHuecKHH MexaHH3M ajih bthih-
Baiuin

3 Shock absorber
Stossdampfer
Amortisseur
Ammortizzatore
Amortecedor de choque
Amoitiguador
Amortyzator
AMOpTH3aTOp

2 Under-carriage strut (shock
absorber strut)

Laufwerkstrebe
Jambe du train d’atterrissage
Ciamba del carrello
Escora-suporte do trem de pouso
Pata del tren
Golen podwozia
CroHica uiaccH

4 Under-carnage fairing
Untergestell
Carriage du train d'atterrissage
Carenatura del carrello
Carenagem do trem de pouso
Carenado del tren
Oslona kola
<J>eHpHHr (odTeKaTejib) maccn

Illustration No. *
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Aeroplane, plane
aircraft

Flugvougr
Avion
Aeroplano

Aviao
Aeroplano
Samolot
CaMOJieT

Illustration No. 3
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1 Cantilever type undercarriage
Feste Landrader
Train d’atterissage fixe

Carrello fisso
Trem de aterragem fix

Tren de aterrizaje fijo

Podwozie stale
HenoflBiDKHoe nocaflounoe npticnoco-
dneHHe

i Elevator control wire
Hohensteurkabel
Commande de la profondeur
Cavo comando timone

profondith
Cabo de control dos elevadores
Cable de control de los

estabilizadores
Linka steru wysokosciowego
Tpoc ajih ynpaBJicHHH pyjieM BbicoTbi

3 Tail wheel
Heckrad
Roue de queue
Ruotino di coda
Roda de bequilha
Rueda de cola
K61ko ogonowe
XBOCTOBOe KOJICCO

8 'Fail assembly
1 -eitwerk
Empennage
Impennaggio,
piano di coda

Empenagrem
Empenaje
Usterzenie
Pyjin

* Elevator
Hohensteuer
Gouvernail de profondeur
Timone di profonditSt
Elevador
Tim6n de profundidad

(estabilizador)
Ster wysokosciowy
PyjLb BbICOTbl

5 Fixed horizontal tail-plane
Feste horizontale Schwanzflache
Stabilisateur
Piano fisso di coda
Estabilizador horizontal
Estabilizador horizontal (de cola)
Statecznik poziomy
HeilO/tBM>KHbIH ropHSOHTaJIbHblH

CTaOHJIH3aTOp

6 Rudder
Seitensteuer
Gouvernail de direction
Timone di direzione
Feme vertical
Tim on vertical
Ster kierunkowy
BepTHKajibHbiii pyjiL iianpaBJieHHB

(unit), empennage

7

I ail fin

Heckflosse, Kielflosse
Derive
Denva
Aleta estabilizadeira
Deriva-cola
Statecznik pionowy
BepTHKaJIbHblH CTaOHJlH3aTOp, KHJIb

9 Aileron
Verwindungsklappe
Aileron
Alettone, alerone
Aileron
Aleron
Lotka
Djiepon

Literature: Airplane Deeign-Performanoe by Edward P. Warner,
McGraw-Hill Publishing Co., Ltd., London.
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If Navigation light

Positionslampe, Kennlicht
Lumi&re de position
Fanalino d'ala
Luz de navegagao
Luz de vuelo
<wiatlo pozycyjne
AeopoHaBHraitfioHHbm 01 oni.

11 Flap
Klappe
Volet de courbuie
Ipersostentatore
Flap
Flap
Klapa
SaKpbiJiOKj noAKpbiJioK

12 Wmg
Fliigcl, Tragflache
Aile
Ala
Asa
Ala
Skrzydlo
KpbiJio

13 Wmg covering
Bespannung
Revetement d’aile

Rivestimento d’ala
Revestimento
Superficie sustentadora

(revestimiento)
Pokrvcie skrzydla
IToicpbiTHe Kpbuia

14 Slot

Schlitz
Fente
Scanalatura
Fenda
Ranura lnpcrsustentadoi a

Szczelina
IReneBoe ycrpoiicTBO

15 Spar
Langsliolm
Longeron
Longarone
Longarina
Larguero
Dfwigar skrzydlowy
JIoHH-cepon KpbiJia

16 Rib
Querholm
Nervure
Centina alare
Nervura
Costilla
2eberko
Pe6po KpbiJia

17 De-icing device, de-icei
Fnteisungsvorrichtung
Degivreur
Dispositivo anti-ghiaccio
Dispositivo descongelador
Dispositivo descongelador
Urz^dzenie przeciwoblodzeniowe
ripHCnOCoSjTCHHe Alin npOTHBO/jeHCTBIIH
o6Mep3aHHio

Literature: The Airplane and Its Engine by C. H. Chatfield, C. Fayette
Taylor,
McGraw-Hill Publishing Co., Ltd., London.
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1

( <?

:

( j )

Oil geai puuij)
Zahnradolpumpe
Pompe a. huile a engrenages
J’ompa ad mgranaggi per olio

Jlomljti dr oleo <\ engrenagens
Bomba de aceite a engrane.s
Pompa smarowa z^bata
MacjiHHian iipuBOAHoii itacoc

1

Driving geai
Antnebsntzel
Engrenage d'entrainemeu t

Ingranaggio conduttoio
Engrenagem de transmissao
Engrane dc trail snnsioii

Kolo zgbate napydu
J^BH>i<yinah 3y6 i iaTi<a

2

Pump gears
I ’umpenrit/el
Engrenages de la pompe
Ingranaggi della pompa
Engrenagens da bomba
Engranes de la bomba
Kola zgbate pompy
3y6naTnie Koneca nacoca

3

Oil feed pump casing
Pumpengehause
Carter de la pompe
Corpo della pompa
Cobertura da bomba
Cubierta de la bomba
Korpus pompy
Kopnyc Hacoca

4

I nlet connection
Sauganschluss
Connexion d'admission
Collettore di entrata
Conexao de entrada
Conexidn de entrada
Nasada zlqcza. wlotowego smaru
CoeAHHeime noABOAHinew Tpybbi

Illustration No. 4
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Fuel pump
Brennstofforderpumpe
(Membranenpumpe)

Pompe a carburant
Pompa carburante

Bomba de combustivel
Bomba de combustible
Pompa paliwowa
Hacoc aim ropioqero

Illustration No. 5
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1 Fuel inlet connection
Brenntsoffsauganschluss
Ajutage d'arriv^e du carburant
Collettore di entrata carburante
Admissao do combustivel
Admisidn del combustible
L^cznik przewodu doprowadzaj^cego

pal iwo
npHCoeflHHeHHe miycna ropiouero

2 Filter

Filter

Filtre

Filtro

Filtro

Filtro

Filtr
<t>HJIKrp

3 Diaphragm
Membran
Membrane
Membrana
Membrana
Membrana
Membrana
McwbpaHa

4 Plunger
Kolben
Piston
Stantuffo
Pistao
Embolo, piston
Tloczek
FIopiiieHb

5 Rocker aim
Kipphebel
Culbuteur
d’entrainement

Bilanciere
Balancim
Balancin
Dzwigienka nap^dowa
Pnma>KeK

6 Rocker arm loading spring
Kipphebelfeder
Ressort de retour du culbuteur
Molla antagonista del bilanciere
Mola de retrocesso do balancim
Resorte de retroceso del balancin
Spr^zyna powrotna dzwigienki
Bo3BpainaioinaH npy>i<Hiia pbma>KKa

7 Diaphragm return spring
Membranenriickzugfeder
Ressort de retour de la membrane
Molla antagonista della membrana
Mola de retrocesso da membrana
Resorte de retroceso de membrana
Spr^zyna powrotna membrany
Boanpamaioman npy>KHiia nopunm

8 Driving cam
Antriebsnocken
Came d’entrainement
Eccentrico motore
Excentrico de transmissao
(came motriz)

Leva motriz
Kulak nap^dowy, krzywka napedowa
JlBifwymHH KVJiaK

9

Pump bodv (pump housing)
Pumpengehause
Corps de pompe
Corpo della pompa
Corpo da bomba
Cuerpo de bomba
Korpus pompy
Octob Hacoca

10

Fuel delivery connection
Brennstoffdruckanschluss
Raccord de refoulement
Collettore di mandata carburante
Alimenta<;ao do combustfvel
Salida del combustible
L^cznik przewodu odprowadzaj^cego

paliwo
IIpucoegHHeHHe OTBoga ropiouero

Literature: Airoraft Engine Design by Joseph Liston,
McGraw-Hill Publishing Co., Ltd., London.



Cockpit
Fuhrersitz, Cockpit
Porte de pilotage
Carlmga

Cabine
Cabina
Kabina pilota
Ka6nHa JieTqitKa

Illustration No. 8
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1

Instruments panel
Instrumentenbrett
Tableau de bord
Cruscotto, quadro strumenti
Painel dos instruments
Tablero de mandos
Tablica pokladowa
KoHTpojiBHaa Aocna

2

Oil pressure gauge
Oldruckmanometer
Manometre de pression d'lmile
Manometro pressione olio

Mandmetio de oleo
Mandmetro de aceite

Manometr cidniema smaru
MaHOMeip AaBJieHHH Macjia

3

Oil temperature thermometer
Olthermometer
Thermometre d’huile
Termometio olio

Termometro de dleo
Termdmetro de aceite

Termometi smaru
TepMOMeTp ajih MacJia

4

Air speed indicator (speedometer)
Geschwindigkeitsmesser
Indicateur de vitesse

Tachimetro, indicatore di velocita

Indicador de velocidade
Indicador de velocidad
Szybkosciomierz
yKaaaxejm cnopocTH, cnugoMeTp

5 Gyro-horizon indicator
Horizontkreisel
Indicateur d'horizon giroscopique
Indicatore di orizzonte giroscopico
Indicador de horizonte giroscdpico
Indicador de horizonte giroscdpico
Wskazmk zyroskopowy horyzontu
)KnpocKonnuecKHft yi<a3aTeiib ropH30HTa

6 Revolution-counter
Umdrehungsan/eiger
Compte- tour
Contagiri
Indicador de lota^des
Indicador de revolunones
Obrotomierz
OiemHK odopoTon

7 Altimeter
Hohenmessei
Altimetre
Allimetro
Altfmetro
Altimetro
Wysokosciomierz
AjibTHMeTp, yKaaaTejib BbicoTbi

8 Coolant thermometer
Kuhlungsthermometer
Thermometre du rdfrigdrant
Termometio radiatore
Termdmetro do refngerante
Termdmetro del refngerante
Termometr chlodziwa (cieczy

chlodz^cej)
TepMOMeTp, yKa3biBaK)LqHH TeMnepa-

Typy oxjiaiKAaioineH >khakocth

9

Brake control
Bremshebel
Levier de frein

Freno
Control de travao
Control del freno
Dzwignia hamulca
PhlUai'H TOpMOOOB

10

Engine controls
Motorhebel
Leviers de rommande du
moteur

Comandi motoie
Controles do motor
Mandos del motoi
Dlwignie silnikowe
ynpaBJieHHe ABHraTeneM

literature: Alroraft Electrical Engineering by Randolph Matson,
McGraw-Hill Publishing Co., Ltd., London.



Cai burettor
Veigraser
Carburateur
Carburatorc

Carburador
Carburador
Gainik
KapCwparop

Illustration No 7



287

1 Plunder
Kolben
Piston de la pompe

d’acc^l^ration
Stantuffo
Embolo mergulhador
Embolo buzo
Tloczek pompy

akceleracyjnej
IlopineHL, riJiyH>Kep

2

Needle valve stop
Nadelventilhubbegienzung
Arr£t de la soupape k aiguille
Arresto valvola a spillo

Detentor da valvula de agulha
Reten de la aguja
Zderzak iglicy, ograniczenie skoku
zaworu iglicznego

Ynop nrojibnaToro KJianaHa

3

Mixture conti ol valve
Mischungsreguliei ventil

Soupape de rdglage du melange
Valvola dosatura miscela
Valvula leguladora da mistura
Valvula reguladora de la mezcln
Zaw6r reguluujcy sklad mieszanki
KjianaH peryjinpyioinHii CMecb

4

Delivery orifice (nozzle) for
slow running

Duse fur Langsamlauf
Ajutage d’arrivee du gricleur de

lalenti
Ugello della marcia lenta
Tubeira de marcha lenta
Tobera de marcha lenta
Koncdwka wylotowa rozpyiacza
wolnego biegu, dysza niskich
obrotdw

OTBepcrne, nonaiomee Torumno npn
thxom xone

5 Air venturi (choke tube)
Luftduse
Venturi d’arriv^e de l’aii

Diffusoie venturi
Valvula venturi
Valvula venturi
Gardziel dyszy powietrznej
BoanyiuHan Tpybna

6

Throttle
Drosselklappe
Papillon
Farfalla
Aceleiador
Acelerador
Przepustnica, klapa dfawi.Ka
JXpoccejibHan aacjiOHKa

7

Delivery nozzle for eniiching jet

Diise fiir Gemischanreicherung
Ajutage d’arriv^e du gicleur
d’enrichissement

Spruzzatore supplementare
Tubeira do injector regulador
Tobera del inyector regulador
Koncdwka wylotowa rozpyiacza
wzbogacaj^cego

OraepcTHe no^aioiuee TonjiHBO jjjw
oborantenna c.MecH

8

Enriching cam
Anreicherungsnocken
Came d’enrichissement.
Eccentrico della sovralimentazione
CSme enriquecedora
Leva enriquecedora
Krzywka wzbogacajqca
KynaneK oborameHnn

Literature: Aircraft Layout and Detail Design by Newton H. Anderson,
McGraw-Hill Publishing Co., Ltd., London.
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9

Boost control override cam
Auslosungsnocken des

Ladedruckregulators
Came de debrayage du r6gulateui
de Ja pression d’admission

Eccentrico di controllo
spruzzatore supplemental

Came de control para ennquecer
a mistuia

Leva de control para enriquecer
la mezcla

Krzywka zwalniajqca regulator
cisniema ladowania

KyjianKOBbin KOHTpojib yciuieiiHH

10 Boost control venturi
Regulatorduse des Ladedruckos
Venturi du regulateui de la

pression d ’admission
Piffusore ventuu della

sovrahmentazione
Valvula venturi para ennquei ei

a mistuia
Vdlvula venturi para ennquecei

la mezcla
Dysza regulatoia cisniema
ladowania

Tpy6na kohtpojih yciureimH

11 Enriching- jet

Anreicherungsduse
Gicleur d’ennchissement
Getto supplemental
Injector regulador
Inyector regulador
Rozpylacz wzbogacajqcv mieszank?
OSoramaiomHH ncnKJiep

12 Delivery jet tube (accelerator
pump jet)

Beschleunigerduse
Gicleur de la pompe
deceleration

Getto compensatore
d’accelerazione

Injector da bomba aceleradora
Inyector de la bomba

aceleradora
Rurka rozpylacza pompy

akceleracvjnej
>Km<Jiep aKuejiepaTopnoro uacoca

13 Main jet

Hauptdiise
Gicleur principal
Getto principale
Injector principal
Inyector principal
Rozpylacz glownv
rjiaBHbiu >KHKJiep

14

Idling jet (slow running jet)

Leerlaufdiise
Gicleur de ralenti

Getto del minimo
Injector de marcha lenta

Inyector de marcha lenta

Rozpylacz do wolnych obrotow
>KnKJiep paSoTbi Ha ManoM xo/ie

15

Pressure balance passage
Pruckausgleichsraum
Passage d’egalisation des

pressions
Gompensatore di pressione
Tubo equilibrador da pressao
Tubo equilibrador de la presidn

Przewod (kanal) wyrcnvnawc/y
cisnienia

KaHan jna ypaBiieinin Aiim-Hiw

16

Float chamber
Schwimmerkammei
Cuve h flotteur

Vaschetta
Camara do flutuador
Camara del flotador

Komora plywaka
I lomiaBKOBan Kawiepa

17 Float
Schwimmer
Flotteur
Galleggiante
Flutuador
Flotador
Plyvvak
IlonjiaBOK

18 Needle valve
Nadelventil
Soupape h aiguille

Valvola a spillo

Valvula de agulha
Valvula a aguja
Zawdr igliczny
ITrojibuaTbift KJianan

19 Power jet

Kraftdiise
Gicleur de pleine puissance
Getto del massimo
Injector do combustivel
Inyector del combustible
Rozpylacz peinej mOcy
>KHKJiep IIOJIHO& MOIItHOCTH

Literature: Mathematics for Aircraft Engine Mechanics by Harold Griffiths,
McGraw-Hill Publishing Co., Ltd., London.
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Tv pos of

Motortv pen
Tvpos fir motruis
Tipi di inoton

1 In-line engine
Roihenrnotoi
Motrin on ligne
Motore in lino.i

Motor do < lhndi <is

orn linha
Motor do filindios

on 1 1 n Oil

Silnik s/eiegn\\\
JI,BHraTCJii» c iiOLJicvionaic/ir.iinijn

pacnojiojKCHiicM uiunm;tpoB

2 Invoitod in-lino engine
Roihenmotor mil hangenden
Zvlindorn

Moteur on ligne in v oi so

Motore in linea imertido
Motor do tihndros oin linha,

invertidos
Motor do tihndros on linea,

invertidos
Silnik s/eiegowy odwioronv
iXmiraTcm, c oiipoKimvTbiMH hhjimha-

paivui, paciiojio>KcimbiMH nocncnoua-
TCJIbHO

'I'lpos dr motoies
J'lpos do motoros
T\ pv silmkow
Tllllbl ;timrUTOJICII

3

Liquid < oolod Yre-enginc
1“ lussigkrit sgekuhltei V-Motoi
Motoui on V refioidi par liquido
Motoie a V i.iffioddato ad nnjiu
Motor do filindios on V refugrrado

poi liquido
Motor do nhndios on V lefngerado

poi liquido
Silnik vv ks/tah io V dilod/onv rior/t^

JlBiiratejih c V-oGpaanbLM pacriojio>Ke-

illlCM UHJIHlIJtpOD OXJia>KAaCMbIH >KHA~
KOCTI.IO

4

Inverted Voe-ongine
V-Motor mit hangenden Zylindern
Moteur en V inverse
Motore a V invert] do
Motor de cilindros em V
mveitidos

Motor de nhndios on V
invertidos

Silnik w ks/dalcie V odwioronv
JimiraTCJib c muumApaMH, pacnojiWKeH-

iibiMii V-o6pa3no

Illustration No. 8
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Variable pitch propeller
Verstellpropeller
Hehce a pas variable

Elica a passo variabile

llelice de passo variavel

Hehce de paso variable

Smiglo o zmiennym skoku
nponejuiep c nepeMeHHbiM uraroM

Illustration No. 9
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1 Control valve
Einstellventil
Soupape de reglage de la

pompe
Valvola di controllo
Valvula de control
Valvula de conliol
Zawbr rcgulacvjny
PeryjiwpyiomHH KJiarian

2 Oil pump
Olpumpe
Pompe a Phuile
Pompa olio

Bomba de bleo
Bomba de aceite
Pompa oleiowa
Hacoc ;uih wacjia

3 Centrifugal governor
Fhehkrafliegler
Regulateur centrifuge
Regolatore centrifuge
Regulador centrifuge
Regulador ccntrifugo
Regulator od^rodkowy
IJ,enTpo6e>KHMH peryjiHTop

4 Governor driving gear
Reglcrantriebs; ad
Engrcnage d’anti ainement du

i egulateur
lngranaggio conduttoie del

regolatore
Engrenagem de regulador
Engranaie del regulador
Kolo 11apcd7a1q.ce regulator
npHBo;t pery rnrropa

5 Unscrew blade
Taiftschi aubenflugel
Pale de hehce
Pala delPelira
Pa da hblice
Pala de la hehce
To pat a smigla
Jlonacrri, rpebnoro nmrra

6 Conical gear drum
Kegelradtrommel
Tambour a engrenage conrque
Tamburo a corona dentata

Conica
Tambor de engrenagem conica
Tambor de engrane conic

o

Bcben 2 kolem stozkowjm
BapaCan kohhucckoh nepegauH

7 Cam track
Nockenweg
Rainurc de reglage
Scanalatura eccentuca per

tor&ione elica

Ranhura do came
Rcinura de la leva
S/c/elina regular yina, przylgnia

ki/\ wkowa
Konen Kyaana

8 Hydraulic piston
Hydrauhscher Kolben
Piston hydraulique
Pistone ldiauliro
Pistao hidraulico
Piston hidraulico
Tlok hydrauhc7ny
rnapanaHuecKnii rropuienb

9 Dome
Doin
I )6me
Duomo, cihndro
a cupola

Tampa, cobertura
C.apertuza
Kopula
Kojnian

10 Distributing valve
Verleilungsventil
Soupape de distribution
Valvola di^tributnce
Valvula distnbuidora
Valvula distribuidora
Zawbr rozdzielczy
PacnpcACJiiiTejibHLiH KJianaH

11 Oil transfer rings
Olbefoi derungsringe
Anneaux de transmission d’huile
Anelli passa-olio
Aios de transferencia lo oleo
Aros de transferencia de aceite
Pierscienie zasrlajqce
Kojir>pa ;yin iio^aun Macjia

12 High pressure oil tube
Hochdruckolrohr
Conduite d'huile a haute pression
Tubo olio ad nlta pressione
Tubo de bleo a alta pressao
Tuberfa de aceite a alta presibn
Przewbd olejowy wysoko-
cisnieniowv

MacjiHuan Tpybica Bhiconoro jtaBJieHtm

Literature: Fundamentals for the Alroraft Mechanics by J. M. Markley,
McGraw-Hill Publishing Co., Ltd., London.
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4

Epicyclic (planetarv) type bevel
reduction gear

Planetenuntersetzungsgetnebe mit
Kegelradern

Reducteur planetaire a engienages
coniques

Riduttore ad ingranaggi con planetari

Engienagcm de reduccao (tipo

satelite)

Engranaje i eductor, tipo planetano
(satelite)

Rcduktor planetarny o kolach
stozkowych

KoHHuccKaH iuiaHCTapnaH pe/nyKHHOHHafl
iiepeAaua

Illuviation No. 10
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1 Journal bearing
Zapfenlager
Palier d’appui
Sopporto portante
Chumaceiia
Cliumacera
Lozysko shzgowe walu smigla
OpHKUHOHHhlH IIOAIIIHIIHHK

2 Bevel geai {sun geai USA)
Antiiebsrad, Pnmarrad
Engrenage entiainant
Pignone centrale
Engrenagem cential
Engrane cential
Kolo stozkowe p^dzqce
Comiemioe koiihmcckoc lyfinaToe

KOJieco

3 Planet pinion (bevel pimon)
Planetenkegeliad
Satellite

Planetario
Engrenagem satehte
Engiane satehte
Kolo stozkowe satehtowr
IljiuHciapHoe kohhmcckoc ayunaToe

kojicco

4 Reduction gear rovei (casing)
Unterset/ungsgetriebegehause
Couveicle du reducteur
Scatola del riduttoie a ingiariaggi
Tampa do engienagem de
reduccao

Tapa del engranaje reductoi
Karter reduktora
Kopobna pe/rviauioHHOH nepcvtauH

5

Main beaiing (front bearing)
Vorderes Lager
But6e
Supporto fiontale
Chuinaceira anterior
Coiinete delantero
Lozvsko kulkowe walu smigla
I lepCAHMM UOAUIMIIHHK

6

Ansciew shaft

Luttsclnaubenwelle
Arbie porte-hehce
Albero secondario
Veio da h61ice
Icje de la hehce
Wal smigla
Baji nponejuiepa

7

Stationary front bevel (fixed gear)
Eestes Kegelrad
Engrennge fixe

Tngranaggio fisso

Engrenagem fixo

Engiane fijo

Kolo stale stozkowe
Hciioabhjkhol* ayfmaToe KOJieco

8

Spherical thrust nngs
Sphaiische Druckringe
Anneaux sphenques
Anelli sferici di spinta
Aros esferic os de esbarro
Arillos esfencos de empuje
Pier£cienie kuliste
CibepunecKiie ynopubie KOJibpa

9

Wheel carrier
Anti lebscheibe, Mitnehmerscheibe
Plateau d’entrainement
Ingranaggio conduttore
Engrenagem motriz
Engrane motor (engrane tentral)
Tarcza zabieranpa
BeAyman 3y6naTKa

10

Engine crankshaft
Motorkui belwelle
Vilebrequm du moteur
Albeio a gomiti del nmtore
Veio de manivelas
Ciguenal
Wal wykorbiony silnika
KoAeHuaTbiH bba ABHraiejiH

Literature. The Aviation Meohanio by Carl Ncrcross and James D. Quinn, Jr.
McGraw-Hill Publishing Co., Ltd., London.
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Jet engine Motor de propulsjo por jacto

Jett, Ruckstossmotor Motor de propulsion a chorro, nioto:

Turbo-reacteui de retiopropulsion
Turboreattore Silmk reakcyjnv, odr/utowy

PeaKTHBiitiH ABHraTeJib

Illustration No. 11
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1 Bilateral centrifugal compressor
unit

Doppelseitiger Zentrifug'al-

kornpressorsatz
Groupc du compresseur centrifug-e

bilateral

Complesso del compiessore
centnfugo doppio

Unidade compressora bilateral

t entn'fuga
Unrdad compresora bilateral

cent i rfuga
Dwustionna sprezarka ecKrodkowa
JfByCTOpoHHHII UeHTpo6e>KHLlil KCM-

npeccop

la Bifurcated an intake
Futternlass, g-eg-abelt

Entree d’arr, bilurquee
Doppia entrata di aria
Adrrnssao de ar com bifurca<,ao
Admision de aire con bifurcation
Ko/dwoionv wlot powietrza
PaaflBoeiiHbrn irpiiTOK noa;ty> a

1b Front casing-

Voidergehause
Carter avant
Scatola anteriore
Cobertura dianteira
Envoltura delantera
Obudowa przedma
IlepeAHHii KO>Kyx

1o Diffuser case
Zerstauber gehause
Boitier de diffuseur
Scatola del diffusoie
Caixa difusora
Caia difusora
Oslona rozpvlacza
KopoSna pacnbiJiHTCJiH

Id Rear cover
llinter gohause
(’alter amere
Coperchio postenore
Cubierta posterior
C'obertura posterior
Pokrywa tylna
3aAHHii kokvx

1e Bilateral impellor
Doppelseitiger Windflug-el

Aube bilaterale

Girante doppia
frnpulsor brlatei ll

Impulsor bilateral

Dwustrouny wirnik spr^zarki
JXBycTopoHHHii HMnejrjiep

2 Combustion unit
Verbrennungssatz
Ciroupe de combustion
Complesso di combustione
IJmdade de combustao
Umdad de combustion
Zespbl spalarna
Arperax c-ropanwH

2a C ombustion chamber heacis
Verbrermungsraumklappen
Fonds de cliarnbres de combustion
Teste della carnet a di combustione
'Pampas da carnara de combustao
'Papas de la carnara de combustidn
(ilovvica kcnnory spahnowej
Fojiobkh naMep cropainiH

2b Burner holder
Biennerhalter
Support de briileur

Portabruciatore
Supoite de queimador
Sopor te del quemador
Trzymak (uchwyt) palmka
Oirpaiia (hopcyHicii

2o Burner
Brenner
Bruleur
Bruciatore
Queimador
Quemador
Palnrk
dbopcvHKa

2d Combustion chamber
Verbrennung-sraum
Chambre de combustion
Camera di combustione
Camara de c ombustao
Camara de combustion
Ivornora spalania
Karwepa cropamm

2e Flame tube
P!ammen roll r

Tuuru de flamrne
Tubo di fiamma
Tubo porta-chamas
Tubo porta-llamas
Rura plomieniowa
IIjiaMeHHaa Tpyba

Literature: Aircraft Instruments by George Ellis Irvin,

McGraw-Hill Publishing- Co.. Ltd., London.
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2f Outer casing
Mantel
Carter exteneui
Scatola esterna
Cobertura exterior

Envoltura exterior

Koszulka /ewn^trzna
BHeiUHHH KOHCVX

3 N o//le assembly
Dusensatz
Groupe de buse
Complesso dell’effusor ;

Unidade injector a
TJmdad myectoia
Xespol dvs/y
CoriJio ncoiip>i>KCHHLie qacTii

3a Nozzle
Duse
Buse
Eftusoie
Injector

Inyec tor

D>sza zasilaiqca
Coiijio

3b Nozzle nng:
Dusenring
Anneau de buse
Anello dell’ettusoie

Anel do injector

Aro del invector

Pieistien (nios^cy) dvszy
Kojiluo conna

30 Deflector vanes (stator blades)
Ablenkflugel
Aubes directrices de la turbine
Alette direttrici

Pas do estator

Aletas de la turbma
Lopatki kierunjce
HanpaBJimomne JionaTKH, jionaTKH cra-

Topa

3d Turbine blades
Turbinenschaufcln
Aubes de turbine
Pale della turbma
Pas da turbma
Paletas de la turbma
Lopatki tuibiny
TypSHHHbie JionaTKH

3e Turbine disc

Turbinenscheibe
Disque de turbine
Disco della turbma
Volante da tuibina
Disco (volante) de la turbma
Dvsk turbiny
TypbiiHHi.iH jiiick

4 Tail pipe unit
KuckstoHsatz
Croupe de tube arrieie

Estieinita dell’effusore

Dnidade do tubo de escape
IJmdad del tubo de escape
Zespol odr/utowv
CocTannhie qacni xboctoboh xpyobi

4a Tail pipe
Ruckstossr ohi

Tube arrieie

Tubo dell effusor

e

Tubo de escape
Tubo de escape
Rina odi/uloua
XuOLTOHaH Tp\ C>

4b limer t hi usl t one
Jrmeiei Diuckkegel
( one inteneui de reaction

t'ono interno ill spmta
('one de pressao interior

Cono de empuje interior

Wewnftrzny stozek regulujqcy
cismerne odrzutu

BHVTpeHHHir peaKLuioinmiii iconyc

5 Mam assemblv
Hauptsatz
Assemblage prinnp.il

Assieme del rot ore

Montagem principal

Conjunto principal

Zespol gibwnv
OcHOBiian rpyrnia

5a I mpeller
Windflugel
Roue a aubes
Girante del cornpressore
Impulsor
Impulsor
Wirnik spr^zarki
Humejuiep
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5b Centre shaft

Zen tral welle

Aibre central

Albero del rotore
Fixo central

K|e central
Wal £rodkowy
UenTpajibHbiM Ban

50 I'm bine disc

Tui bmensc heibe
Disque de turbine
Disc o della tuibina
Volante da tm Inna
DiS(o (volante) de la tuibina
Dvsk tuibinowv
Typomnibm ;uick

6 Auxiliary equipment
Hilfsausrustung'
Equipement auxiliaire

Apparecchi ausiliaii

Equipagem auxiliar

Fquipo auxiliar

IJi/qd/ema pomocnic/e
JXonojiHHTCJiuioe CHapHHcemie

6a Fuel conti ol boxes
Breunstoifkonti ollsat?

Boites de (ontrble de carburant
Scatole rejfol.i/ione combustibile
Caixas de control do < ombustivel
Caias de control del combustible
Zespbl le^ulacji paliwa
PeryJiHTopbi ropionei o

6b 1' uel pump
Biennstoffpumpe
Pompe a combustible
Pompa del combustibile
Bomba de < ombustnel
Bomba de c ombustible
1’ompa pahwowa
Hacoc ,pi»i lopioneio

6C Star lei motor
Anlassei

Moteui de denial i afife

Motor e d'’avvi.imen.to

Motoi de ai ranque
Motoi de ai ranque
Ro/rus/mk
HvcKonoii nmiraTejib

fid Sump
Sum [if

Puisnid. reservoir d’huile
Coppa
C/iiter

Carter
Zbiornik
Otctoiihhk

6e Compressor
Kompressoi
Couquesseur
Compressore
Compressor
Compresor
Spr^zarka
Kojwnpeccop



Turbo-jet (axial flow
Turbojett

Turbo-propul seur
Turboelica

engine io stage) Turbina a gaz
'I'ui bina a gas
Spalmowa tuibina odrzutowa

(o pr/eptywie osiovvym)
TypGopeaKUHOHHbiH gBHi aTejib

Illustration No. 12
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t Propeller unit

Propeller

Hehce d'avion
Elica

IJnidade da hehce
Unidad de la hehce
Smiglo
riponejuicp

2

Toiquemeter piston

Kolben des Veidrehung^messeis
Piston de lhndicateur de torsion

Pistone del mozzo dinamometiKa,
pistono del dinamometro di

torsione

Embolo de medidoi de tors.'io

Embolo de medidoi de par de
rotauon de hehce

Czop miernika skr^tu srnigla

IIopmeHb TOpCHOMCTpa

3

Air intake
Lufteintritt

Entree d'air

Entrata d’aria

Admissao de ar

Adrmsion de aire

Wlot powietrza
IIpiiTOK Boa/tyxa

4

1* picychc i eduction gear
Planetenreduktionsgetnebe
Reducteur a satellites

lngranaggio nduttoie planetario

Mecamsmo de redugao, sistema
planetario

Engranajes de ieducnon, sistema
planetario

Przekladnia planetarna
IIjiaHeTapnaa peAyKitHOHiian nepeAaua

5

\ccessory drive shaft

Hilfsantnebswelle
Arbre moteur accessoire

Albero di comando della

apparechiatura accessoiie

Veio de trailsimssao para acessdnos
Eje de transrmsidn para accesoiios

Walek napgdow pomocniczvch
BcuoMoraTejibHMii iiphboahoh Ban

8 Axial compressor inlet guide vanes
Steuerungsschaufeln des Axial-

kompressors
Auhes — guides <Pentr6e du

cornpresseur axial

Palette direttrici di entrata del

compressor assiale

Grimpas da guias de admissao do
compressor axial

Aletas dc adrmsion del compresor-
axial

f onatki wlotowe sprgzaiki osiowej
BxoAHbie HanpaBJimomne jionaTKH oce-

Boro KOMiipeccopa

7 Stator blades

Statorschaufeln

A ubages directeurs

Alette direttrici dello statute

Pas do estator

Paletas del estator

Eopatki kierownicv
JIonacTH Komyxa TypGwHbi
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8 Axial compressoi drum
Axialkompressortrommel
Roue de compresseur axial

Tamburo del compiessore assiale

Coni])iessor axial

Tamboi compressor axial

B^ben spr^zarki osiouej
BapabaH oceBoro KOMnpeccopa

9 Thiust equalizer (slabilizei , an
bleed)

Diuckausgjeicher
Regrulateur de poussee
Equilibratore di spinta
Equibbrador de choqu »

Igrualador de empuie
Wyrownvwac/ usniema
YpaBHHTeJib nanopa

10

Labwinth seal

Labyrinthdiclitung-

Joint d'etaniheite a labynnthe
Tenuta a labmnto
Selo do labirmto
Sello del label into

Us/c/elnienie labnvntowe
JlabupHiiTOBoe ynjioTHCiHie

11

Fuel ict (fuel in motion nozzle)

Bi (Mi nstoffein sprit zcr

Pulv ei isatem de caibmant
Getto del c ombustibde
Iniectoi do coinbustnel
Inyectoi de combustibile
Wtr\ skiw.icz paliwa
IIioKCKiop ropionero

12

P rimai \ an tube
Prirnai luftiohr

Conduites d'air primaire
Tubaziom delfaiia nrimaria
Tuhns de ar primario
Tubos de aire pnmatio
Clnwi powieti za

TpyboiipoBoji riepiuumoro nosriyxa

13

f‘nmhustion chamber (flame tube)

Yei bieuiuingskummer
Chambie de combustion
Camei a di combustion?, tubo di

fiamma
Camaia de combustao
Camara de combustion
Kornoia spalania
Kawepa cropaHHU

14

Two-stagfe gpis turbine unit

/weistuf.ffc Gasturbine
Turbine a gras a deux phases
Tuibma a due stadi

Turbina a graz de dois fases
Tuibina a gas bifasica

Dwustopniowa turbina spalinowa
JlBonuaH ra3oBa« Typbima

15 Fah aus t cone
Auspuffkegel
Cone d’erhappement
Cono di scappamento
Cono de escape
Cono de escape
Stozek wydmuchu odr/utu
BbixjionHbiH KOHyc
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1\ p('s n| entities
M otoi I vpen
T\ pes do moteuis
I ipL di moton

.Seven i \ Illicit"! , .in ‘tooled ladial

engine
I -ultg-ekuhltei Siel)en/\ lindcistein-

motoi
Moteur en etoile a sept <\lindrcs,

lefroidi par an
Motore a Stella raffieddato ad aria

a sette cihndn
Motor iadial de sete cihndios com

refrig-era^ao a ar

Motor radial de siele tilindros, con
refrigera( ion por ane

Siedrmocv hndrowv silnik gwiazdowy
chlod/onv powietizem

Pa/iHajn.Hi.in ceMHiuiJTHHApoBbiH ABiira-
Tejih oxiia>KJtacMi>iH Boa/tyxoM , aneaAO-
o6pa3iibiu motop

Tipos do motores
Tipos de motores
T\ p\ silnikow
'1 mini ABitiaTCJieii

2 ( )ppos(‘<l < \ 1 1 1 k le i hou/ontal engine
Boxeimotoi, Motor mit geg;en-

laufig-en Zylindern
Moteui horizontal a c\ hndres
opposes

Motore on//ontale a cilindri

opposti
Motor horizontal de cihndros
opostos

Motoi hoii/ontal de cilindros
opuestos

Silnik poziomy o cvlmdrach
pr/eciwleg-lych (bokser)

ropH30HTaJlbHL.IH ABliraTejlh CO B3ailM-

iibiAi paciiojio>KemieM luijiiihapob

^lustration No. 13



Helicopter
Helikopter,
Hubschrauber

H&icoptere
Elicottero

Helicoptero
Helicoptero
Helikopter
rejiHKoiiTep

Illustration No. 1*
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1

Tail rotor

Schwanzpropeller
Rotor anti-couple

Elica di coda
Rotor da letaguarda
Rotor de cola

Smiglo ogonowe, tylne

XB0CT0B0H B03AyiUlIbIH UHHT

2 Rotor shaft cowling
Achsenverkleidung
Manchon de l’axe

Carenatura deH’albeio
Cobertura do eixo

Cubierta del arbol

Oslona walu smigla glownego
OcenaH My(J)ia

3 Cooling air intake

Kuhllufteintntt

Prise d’air de refroidissement

Piesa ana laffi eddaniento
Abertura paid entrada de ai

reficscante

Admision de aire de refrigeration

Chwvt powieti/a chlodzjjcego
Bcacbmamie oxjiaw/iaiomero B03Ayxa

4 Mam roloi

Rotoi principal

Klica di quota
Hubschraube
Rotor puncipal
Rotoi puncipal
Smiglo glowne
FjiaBHblH B03;tyiUHbIH BHHT

5 Tail rotor pedal
Fusshebel fur Schwanzpiopeller
Pedale de cominande du rotor

de queue
Pedalieia direzionale elica di coda
Pedal de rotor da retaguarda
Pedal del lotor de cola

Pedal smigla ogonowego, tylnego
rienajib XBOcroBoro B03/tymHoro Binna

6 Mam iotor pitch change controls

Steuerung fur Steigungsverstellung
der Hubschraube

Commande du changement de pas
de l'hebce

Comandi vana/ione passo elica

di quota
Reguladores da varia<^ao do passo
do rotor principal

Reguladoies del paso del rotor

principal

Diwigma zrniany skoku smigla
glow n ego

IlepeMCHa mara rjiamioro B03,nyiiiHoro
BHHTa

7

Unrici -carnage (tricycle landing
gear)

Hreiradfahrgestell

Roue d’atterrissage (tricycle)

Canello d’attenaggio
Trerri de aterrissagem (trinclo)

1'ren de aternzaie (triciclo)

Podwozit; tizvkolowc
IIocaflouHoe npHcnocoGjieHne (TpexKO-

jicchoc)

8

Pan cooling engine and engine
coupling

Kuhlungsventilator fur Motor und
Kupplung

Ventilateur de refroidissement du
* rnoteur et de Fembrayage
Vontilatorc di raffreddamento di

motore e d’accoppiamento
Ventoinha de arrefecimento do
motor e do embraiagem

Ventilador del motor y el

acoplamiento
Wentylator chlodzqcy silnik

i sprz^glo
BeHTHjmTop oxjiaHc/raioiUHii ABuraiejii*

h Myt})T>r cuenjieHHH

9

Free wheel gear
Frciradgetriebe

Engrenage de mise en loue hbre
Tngranaggio a ruota libra

Maquimsmo de marcha livre

Mecanismo de marcha libie

Kolo zQbate wolnego biegu
IlepeKjnoueHHe Ha xojioctoh xoa

10

Rotor brake
Rotorbremse
Frem de motor
Freno dell’elica

Tr.ivao do rotor

Freno del rotor

Hamulec smigla glownego
TopM03 B03jryUIH0r0 BHHTa
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Passenger-cargo ship
Passagfiei -Frachtschiff
Navire a passagrers et de transport
Nave di viag&natori e da carico

Illustration .No. 1



Jkiquebotr
Buque de pasajeios e dr cai

Statck pasa/ri sko-towai owy
I IaccaH<iipcKo-rpvaoBoc c\;uk>

lustration No. 2
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1 Stern, poop
Heck, Gatt
Arrifere

Poppa
Popa
Popa
Rufa
Kopwia

2 Rudder
Ruder, Steuer
Gouvernail
Timone
Timao
Timdn
Ster
Pyjife

3 Capstan
Spill, Gang-spill
Cabestan
Cabestano
Cabrestante
Cabrestante
Kabestan
KabecTan

4 Piopellers, sciews
Schrauben, Propeller,
Schrauben propeller

Helices, helices piopulsives
Eliche
Helices
Helices
Sruby okr^towe
rpebiibie BHHTbi

5 Steering- g-ear compartment
Steuerung-smaschinenraum
Compartiment d’appareil g-ouvernail
Compartimento per meccanismo di

g-overno
Compartimento para mecanismo

do g-overno
Compartimento para aparato de

g-obierno
Pomieszczenie maszvnv sterowej
OT/iejreHne pvjieBoro MexaHH3\ia

7

Fuel oil tanks
Heizoltanke
Reservoirs a combustible liquide,

reservoirs a mazout
Serbatoi de combustibile
Reservatorios (tanques) de 61eo

combustivel
Depositos (tanques) de aceite

combustible
Tanki na rope
Pe3epByap pa ioiijihhhoii necjmi

7 Wntci ballast tanks
Ballastwassei tanke
Reset voirs a lest d’eau
Casse di zavoi ra

Tanques de 1 astro de agua
Tanques de lastie de agua
Tanki balastu wodnego
Peacpuyap Bo;uioro bajuiacTa

7 I lesh-vialei tanks
1 ’ nsclnvasscrtanke
Reservoirs a eau douce
( asse di acqua dolre
Depositos da agua doi e

Depositos de agua dulce (agua
ltesra)

Tanki wodv slodkiei
Peaepuyap npecHoii no;n.i

8 Star boa id
Sleuerbord
Tnbord
Tnbordo
Ivstiboido
Estnbor
Burta pi awa
IIpaBbiii 6opa-

9 Port
Backbord
Babord
Babordo
Bombordo
Baboi
Burta lewa
JleBbiii 6opi

6 Passenger’s cabins, state rooms 10 Engine room
Kabinen, Kajiiten
Cabines
Cabine
Cabinas, camarotes
Camarotes, cabinas
Kabiny, kajuty
Kabmia, narora

Maschinemaum
Chambre ties mast limes.

Sala delle inac hine
Sala de maquinas
Sala de maquinas
Maszynownia
ManiHHHoc oTflejieime

Literature: British Ships St Shipping by P. Duff,
George G. Harrap & Co.,' lid., London, 1940 *
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11 Gangway
Gangplankc, Landgang,
Laufplanke

Passerelle de debarquement
Passerella, passavanti
Passadi^o, portalo
Pasamanos, poi talon

Schodnia
Cxoahh

12 Boiler loom
Kesselraum
Compartiment des chaudieres,

chaufferie
Camera delle caldaie
Sala de caldeiras
Sala de calderas
Kotlowma
Kotcjilhoc OT;;ejieiiHe

13 Refrigerating- machinery
compartment

Kuhlmaschinenraum
Compartiment d’appareillage
fugorifique

Camera del macchinano frigorifero

('amara de maquinas de
i efngcracao

Camaia de maquinas de
refrigeration

Pomieszczeme maszvn chlodnicnch
OTAeaeimc xonoAHJibiibix MamiiH

14 Life boat
Rettungsboot
Canot de sauvetage
Baica di salvataggio
Bote de salvacao
l.ancha salvavidas
S/alupa
CiiacaiejibHbiM Got, cnacaTCJibiiaH

ILIJIIOIIKa

15 Boat deck
Bootdeck
Pont des emb.u i at ions

Ponte delle lance
Conves
Cubierta de bote
Poklad szalupowy
IUjiionouHan najiyGa

16 Navigating bridge
Kommandobriicke
Passerelle de navigation
Ponte di comando
Ponte de navegagao
Puente de navegacidn
Pomost nawigacyjnv, rnostek
KanHTaiicKHil mocthk

17

Electric winch
Elektrische Winde
Treuil &ectrique
Guindaste elettrico

Guindaste eletrico

Guinche electrico

VVinda elektryezna
3jiCKTpimccKaH Jie6eAi<a

18 Fan
Ventilator
Ventilateur
Ventilatore
Ventilador
Ventiladoi , soplador
Wentylator
BeimuiOTOp

19

11 atch
Luk
Ecoutille
Boccapoi ta

Esrotilha
Esc otilla

1 mk
JIlOK

20 Insulated cargo tanks and holds
Tanke und isolierte Laderaume
Reservoirs et cales isoles pour
cargaison

Seibatoi e stiva di carico isolante

Cisternas e poraos para carga
Cistern as v bodegas para carga
Tanki i izolownne ladownie
M3oriHpoBaHHbie peaepoyapbi n tpiomm

AJiH xonapa

21 Ship’s storeroom
Schiffsvorratskammer,
Schiffsmagazin

Magasm de bord
Magazino di naviglio
Arniazem de navio
Almacen de navio
Magazvn
KopaGejiLHbie cnjiagbi

22 Bow-
Bug
Avant, proue
Prora
Pioa
Pioa, amura
Dziob
Hoc cyAHa

Literature Ship Construction and Calculations b\ G. Nicol,

Biown, Son and Ferguson Ltd., Glasgow, i04*b
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Typical schoonei
Schonei-Tvpe
Goclctti' flassiquc
Goletta tipica

hscuna tipica

Goleta tipica

Typowy szkuner
TmiiriHaH inicyna

FUustiation No. 3



1 Stay
Stag
£tai
Straglio
Estais
Estays
S/tagi
II ITarn

I Jib
Kluver
Foe
l' KK C O

Bui.it i on.

i

Foque
Bomkhwet
RjiHuep

3 Staysail

Stagsegel
Voile d’etai

Vela di straglio

Vela do estai

Vela de estav

Khwer
Grarccejib

4 loremast
Fockmast
Mat de rmsaine
Albero di piua. albero di

trinehetto

Tiaquetc
I’rinquete

Fokmasyt
<PoK-Mauui

5 V oresail

Focksegel
Voile de misaine
Vela di trinehetto

Vela do traquete
Vela de tnnquete
Fokzagiel
<t>OK-3eHJIb

6

Mainmast
Grossmast
Grand mat
Albero maestro
Mastro grande
Palo mavor
Grotmaszt
PpoT-MarTa

7

Topsail
Marssegel, Topsegel
Hunici
Vela di gabbia
Vela de gavea
Vela de gavia, gavia

Topsel
Toiicejib

8

Gall
Gaffel
Veigue a corne
Picco
Verga
Botavaia
Gafel
rafJicjiij

9 Mainsail
Giossegel
Grande voile

Vela maestra
Vela mestia
Vela mayoi
Giotzagiel
rpoT

10 Sluouds
Wanten
Haubans
Sartia
F.nxai c la

Obenques
Want\
BaHTi.i

11 Rigging
Takelung^
Greement
Attrezzatura
Cordoalha
Apareio
Takelunek (ohnowanie

i ozaglowanie)
TaKena>K, ocHacrna

12 Hull
Rumpf
Coque, corps
Scafo
Casco
Casco
Kadlub
Kopnyc

Literature: Small Sailing Craft by ] F. Sutton,

Sir Isaac Pitman & Sons Ltd., London, 1948 .
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13 Boom
Baum, Spiere
Espar
Boma
Borne
Botaldn
Bum
ropii3onTajn>iibiH panroyr

14 Stern
Heck
Arrieie, cul, poupe
Poppa
Popa
Popa
Rufa
KopMa

15

Ruddei
Rudei, Steuer
Couvernail
Timonc
Leme
Tun on
Stei

Pyjib

16

Deckhouse
Deckhaus
Rouf, teugue, dunette
Cabine di coperta
Camaia de coberta
Cam a ret a alta

Nndbudowka
Py6i<a

17

Portsidc
Backboidseite
Cote de babord
Baboido
Bomboi do
Baboi

Buita lewa
rIenr>m 6opT

17 Starboaidsidc
Steuerboidseite
Cote de tnbord, tiibord
Tribordo
I 'sti ibordo
Kstnboi
Buita prawa
I IpanbiH 6opT, mTHp6opT

18 Bow
Bugr
Proue
Prora, prua
Pioa
Pioa
Dziob
Hoc

Literature*. The Complete Yaohtsman by B. Heckstal! — Smith and E. da
« Boulay,

Methuen & Co., Ltd., London, 1949 .



313

111 usti ation No. 4

19 Bowsput
Bugspriet
Beauprd
Bornpresso
Mastro de gurupes
Baupres
Bukszpi yt
Byi'imipuT

20 Railing
Gelander, Reling
Pisse d’appui, barriere
Ringhiera
Balaustrada
Balustrada
Nadburcie, reling
IlepHJia

21 Deck
Deck, Veideck
Pont, tillac

Ponte, coperta
Coberta, ponte
Cubierta, puente
Poklad
I IajiyGa

22 Skylight
Deckenfenster, Oberlicht
T.ucarne
( )steriggio
Clarabdia
Tragaluz
Skajlap
Chctoboh jiiok, najiybHbiH

IIJIJIIOMHHaTOp

23 Fiame
Spant
Couplr
Fian cata
Baliza
Cuadcrna

IllnaHroyT

24 Keel
Kiel
Quille
Chiglia
Quilha
Quill a
Kil
Knjib

Literature: Boat Building by H. J. Chapelle,
W. W. Norton Sc Co., Inc., New Yoik
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r1 tSi .0 *t3

Mai me Diesel engine
Schitfsdiesel motor

*

Motcui Diesel Marim
Motore marine Diesel

Maquma maritima Diesel
Motoi marino Diesel
Silnik oki?tow\ J hesla
MopcKon AmiraTCJiL JXh3cjjh

Illustration No. 5
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1 Exhaust
Auspuff
Fchappcment
Escapamentu
Escape
Escape
Wydecli
Bmxjioii

2 Oil piessure gauge
Schmiei olmanometei (Diuc k-

an/cigei

)

Manometrc de piession d'liuile

Manometio dell’olio

Manometio de oleo
Manometio do aceito

Manometr cisnienia smaiu
MacjiHHbiu ManoAieip

3 Tachometei
Dreh/ahlmessci , Pat liometei

Tachymetre
Tachimeti o
Taqueometi o
Taqui metro
Wskazmk obrotow, obrotomierz
'FaxoMeTp, cniirtovierp

4 St avenge oil piessuie gauge
Manomelei fur S< hnneiolablauf
Manometre de piession d’huile

bala\ age
Manometro pei olio di lavaggio
Manometio de dleo no filtio

Manometio del aceite en tiltio

Manometr tisrnenia smaru
przed filt tern

MacjiHHbiii MaHOMerp otkamku

5 Manoeuviing wheel
IJmsteuerhandrad
Volant de manoeuvie
Ruota per manovrare
Roda de manobra
Rueda de maniobia
Kolo manewrowe
Kojtcco ynpaBJiemm

8

Speed control wheel (fuel control)
Handrad fur Geschwindigkeits-
regelung (Brennstoffregelung)

Volant regulateur de vitesse
(reglage d’admission)

Volantino di comando di velocita

(reg-olatore di combustible)

Roda de legulagao de velocidade
Mamvela para regular la velocidad
Kolo r§czne legulacp s/ybkosci

(regulacji dophwu paliwa)
Kojieco ajin yupaBJieiimi acopocTCM (p>

ryjuipoBaHiic TomiHua)

7 Bilge-pump
Len/pumpe
1’ompc dc calc

Pom pa di sentina
Bomba de porao
Bomba de sentina
Poinpa /en/owa
'J pioMHbiii nacoc

8 (Seal box
Zahnradgehause, Untei sotzungs-
getnebe

Carter d’eng 1 enages, engrenage
reducteur

Scatola degh ingranagrgi
Caixa de velocidade (de mudan^as)
( aja de engianajes
Skrzvnka pr/ekladni /^batej
Kopo6i<a nepe^au

9 Watei circulating pump
Kuhlwasserpumpe
Pompe d’eau de lefroidissement
Pompa dell’acqua per reffredda-
mento

Bomba de urculacao de agua
Bomba de ciiculacion de agua
Pompa wody chlodzqeej
Hacoc ajih oxjia>KAaiomen no;p»i

10

Imbricating oil cooler
Schmierolkuhler
Refroidisseur d’huile de

lubrification

Refrigeratore per olio lubnficante
Refrigerador de oleo de lubrifica^ao
Refrigerador del aceite de
lubricacion

Chlodmca smaru
OxJiaflHTejib MauiMHiioro Macjra

11

Oil filter

Schmierolfilter
Filtre d'huile de lubrification

Filtro dell’oho
Fhltro do dleo
Filtro de aceite

Filtr smaru
MaCJIOCflllJlfeTp, MaCJTOOMHCTHTCJlb

Literature: Marine Power Plant by I.. B Chapman,
McGraw-Hill Publishing Co., Ltd., London. i<)42.



f* Water control
Kiihlwasserregelung
Reglage d’eau de refroidissement
Regulatore dell’acqua di raffredda-
mento

Regulacao de agua
Reguladores de agua
Regulacja wodv chlodz^cej

(odpfywowej)
PcryjiwpoBKa oxjia

>

ka3K)meh boaw

13 Water thermometer
Kuhlwasserthermometei
Thermometre pour l’eau de

refroidissement
Termometro deU’acqua di

raffreddamento
Termometro de agua
Termdmctro de agua
Termometr wodv chlodz^cei

(odplvwowej)
BoAHHWii TCpMOMCTp

Illustration No. 6

Types of sails

Segelwerktypen
Types de voilure
Tipi di velature

Tipos de velames
Tipos de velamen
Tvpv ozaglowari
Thiiia napycon

1 Cutter
Kutter
Cotre, cutter
Cutter
Cuter
Cuter, balandra
Kuter
KaTep

2 Cutter (jib-headed rig)

Kutter (mit Marconi Takelung,
Hochtakelung)

Cotre, cutter (avec greement h foe)

Cutter (equipaggiare tipo Marconi)
Cuter (de velame triangular)
Cuter (de velamen triangular)
Kuter (takelunek typu Marconiego)
KaTep (c KJiHBepHbiM TaKenaweM)

Literature- Yacht Sails, Their Care and Handling, by E. A. Ratsey and
W. H. de Fontaine,
W. W. Norton & Co., Inc., New York, 1047 .
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Illustration No. 7

Types of sails

Se^elwerktypen
Types de voiluie
Tipi di velature

Tipos de velames
Tipos de velamen
Typy ozaglowari
l’Hiibi napycoB

1 Yawl
Jolle, Yawl
Yole
Iole
lole
Yola
Jol
Hjihk

3 Schooner
Schoner
Goelette
Goletta
Escuna
Goleta
Szkuner
UlKyHa

2 Ketch
Ketsch
Quaiche
Tartan a
Queche
Queche
Kecz
Kch

Cat
Katt
Capon
Capone
Barco a vela latina
Balandra
Kat
KaT

Literature: Canvas Work for Seamen by W. A. McLeod,
Brown, Son and Fergruson Ltd., Glasgrow, 1947.
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Blocks and !'\g^n^ubehor
Blocke und k ^

Potennr r »^££>£ Ttbobdura
Montoriena takelunku

lllusttation No. 8
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1 Single sheave block with front

shackle and becket
h insc heibiffer Block mil Fiont-
schakel und Blockauge (Knebel-
stiopp)

Poulie simple a manille fiontale et

i ingot
Bozzello semplue ad anello anle-

rioie e stroppo (a ocdnello)
Moitao simples com arffola diantena

e fiel (vmhateira)
Monopasto con .irffolla delanteia

\ man/anillo (vmateia)
Pojedv hc/\ ffoinv blok tuhjkowy

z us/kiem 1 s/aklq na plask
OffHOIlIKHBHblli G'lOK C JIH11CBOM CepW'Oll

H KOJlI.pOM

2 Sinfflc sheave block with upset side

shackle
Kinsc heibiffer Block mil umgekohrtem
Seitenschackel

Poulic simple a manille ienveise'e

laterale

Bozzello semplue ad anello nbal-
tabile lateiale

Moilao simples com arieiffada do
nuutao trastoino lateial

Monopasto ton man/amll.i vueho
lateral

Pojedv lie /\ dolny blok / s/akl«{

odwroronij. popr/et zmj
OffHOUIKHHHbHI GjIOK C OllpOKIIHVTOlI

Gokouou cepw’oii

3 1’iddle block with upset fiont

shackle
Cieiffenblock mit umffekelntrm

Krontschackel
Pouhe a violon a manille tenversee

fi on tale

Bozzello a violino ad anello antenoie
l ibal labile

Moitdo de poleas difeientiaes com
aneiffaida trastorna dianten.i

Polea de violin con man/anillo
vuelco lateral

Podwopiv blok plaski alijkowv
z szaklii odwiocon^

I IojincnacT, CKpunKooGpaaHMu Gjiok

C OIipOKHHVTOH JIHLjeBOH CCpi.l'OH

4 Double sheave block with loose

swivel hook
Doppelscheibenblock mit losem
Wirbelhaken

Poulie double a cioc a emenllon
libie

Bo//ello doppio a ffancio ffirevole

(a molmello)
Moilao duplo com ffaudio rotative)

sdlto

Moton doble con ffancho ffiiatdrio

bb.e
Podwdjnv blok talijkowx / kr^tlikiem
hakowv m ruchomym

dI.ByiIIKIlBHl>IH GjIOK C nOffBHHCHbM
BepuiioMCHbiAi rauoM

5 Sniffle sheave block with swivel
dec k plate

J anscheibiffei Block mil Wn bed-

dec hplatte
Pouhe simple avec plaque de

fixation a emenllon
Bozzello semplue montato su [>onle

ffiicvole

Moitao simples fisado ac> praneha
de e obei ta, rotativo

Monopasto fno a plancha de cubieita,

ffiiatorio

Poi(‘d\ru/v blok tahjkcnw / krytlikiem
l plytkef do umocowania do pokladu

0;uioiiiKHBHbiH Gjiok c BepTjnoHCHon
iuiacTHHKOii jxjih ripnicpeiuiennH k
najiyGe

6 Sniffle sheave block with swivel eve
I ansdieibiffci Block mit Wirbelose
Poulie simple a Poeil a emenllon
Bozzello semplue ad anello ffirevole

Moitao simples com olhal (aiffola)

lotativa

Monojiasto con aiffolla lotatona
Poiedytic/y blok tahikowy z kr^tlikiem
OffHOIUKHBHblH GjIOK C BCpTJIK»KHbI M
yniKOM

7 Sniffle sheave block with side hook
km se heibig-er Block mit Seitenhaken
Pouhe simple a croc lateral

Bozzello semjdirc a ffancio laterale

Moitao simples eon ffancho lateral

Monojiasto com ffancho lateral

Pojedv hezy blok tahjkowv z lu/nv m
hakiem popi/ec/nym

OffHOUIKHBHblH GjIOK C GoKOBblAV raKOM

8 One band ffoose neck
Schwanenhals mit Band
Cam de cvffne avec une fiettr

Collo d’oea a nastro
Gancho de ferro de uma fita

Cuello de ganso de una banda
ITmocowame bumu z jiojedvnc/Q.

klamr4
PaHroyTHbifi mapimp cocthhchbim xomyto.m

kitei atu: e Rigging hv U \ Cal.ihan,

The MacMillan Conijianv, New Yoik, 1047.







Photograph reproduced by the cowiesy and as \i stance of
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,
. II .19, hngland

Toggle press (foot operated)
Gelenkpiesse
Presse a genouillere (a commando

par pedale)
Pressa chiodatrice (a pedale)

1’iensa de aknanca aeotovelada,
o|)era^«'io a pedal

Prensa de palanca acodillada,
opeiada a pedal

Piasa dhviRmowa (nozna)
Ilpecc c KojieimaTbiM pneiaroM (iio>khoh)

Illustration No. 1
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1 Tta\
Auslegekasten
Cuvctle
Vassoio
Tabua
T ablero
Taca
IIO/JHOC

4 Slide
Glcitst U( k
Coulisseau
Sc oi ritru e
(*<>» redi\a
Cm i f*c]eia

Suwak
IIoji3yii

2 Head
Pressensaule
Bah
Testata
Cabc\a
Cabe/al, < abe/a
(ilowi(;i. korpus
Kopnye, rojioBKa

5

Se( s<ie\\, adiusimg seiew
Kin st ellsc hraube
Vis de icR]a«c, \is i egulati it e
Vite di aggiustamento
Parafusos de itxageni. parafuso de
aiustamento

Toimllos de suietidn,
] egoladm

Siuba nastawc/a
ycraHOBOMHbiii mini

3 Guide
Fuhi ung
Guide
.( iin da
Guia da conedi^a
Guia de la rorredeia
Prowadnica
Hanpanjimoman napa;uiejih

6

( onnecting arm
( lelenkarm
Genomllei e

Brateto di unione
Bia<,o de uniao (hrantc)
Bia/o de conexion
Uanny d/wiffm
CoeAHHHTejibHbiM piauar

7

Return spiing
Km klmlteder
Kf'ssnn de rappel
Molla di umin
Mola de < hamada
Resoi (<> de llamada
Spiy/xna pmviotna
BoaiipaiuaioinaH iipy>Kiina

8

'I l eadle
Fu-.shebel
Pedal e

Pedale
Pedal
Pedal
Stopien na nofic
Ho^Hc»KKa

9

Stand
Stander
Chevalet (support)
Piedistallo
Kstante (suportc)
Kstante
Stoiak
CTaHinia

Literature: Pressworking of Metals bv C. \V. Hmman,
McGraw-Hill Publishing* Co., Ltd., London, i<j4i.
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Photograph reproduced by the courtesy and assistance of

Men re. E. If'. Bites ( England)Etd., City Road
%
Derby.

Power pi ess, inclinable, punch ptess

Stanzpresse, neiffbar

Presse m^canique, inclinable

Pressa meccanica, inclinabile, pressa

a punzone

Prcnsa mecamca, inclinavel

Prensa medinica, inclinable

Prasa przechylna
I IpCCC C MCXaHHUeCKHM IipHBOflOM, liaiuioiiflH

LUHftca uiTaMnoBajitHbiH npecc

Illustration No. 2
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1 Frame
Rahmen
Chassis, cadre
Telaio
Quadro
Bastidor, rnaico
Rama
Pama

Ci ankshaft
Kui bel welle
Arbie coude
Albero della inanivella
Manivela cambota
Ciguenal
Wal wykorbiony
KojieHMaTbiH naii

3 Rolling- key clutch
Keilkupplung
Embrayag-e (dente)
Innesto a chiave dentata
F.mbnagem cdnica
Embrague conico
Sprz^glo klinowe
KiiHHOBaH My^iTa cueruieriHH

4 Flywheel
Schwungrad
Volant
Volano
Volante
Volante
Kolo zamachowe
MaXOBHK

5 Tog-g-le link
Kniehebel
Bielle de coincement
Glifo della culla
Elo de lig-acfio

Varilla de conexion
L^cznik
IUaTyH

6 Connection screw
Verbindungssclu aube
Raccord a vis
Vite cPunione
Parafuso de ligadura
Tornillo de unidn
Sruba i^cz^ca
CoeAHHHTejibHbiii bhht

7 Slide, sliding- block
Stossel
Coulisseau
Scorritrice
Corrediga
Cor redera
Suwak
1 lojiayn

8 Gib
Fuht ungsschiene
Guide
Guida di scorrirnento
Guia da corredupi
Guia de la corredera
Prowadnica
i lanpaBJiHioman napajuiejib

9 Punch cap
Stempelkopf
Chapeau de poin^on
Cappello del punzone
Tampa de pungao
Casquillo de punzon
Glowica stempla
FonoBKa uiTaMna

10 Bolster
Unterlage. Untersatz
Patin, embase
Piede del sopporto
Soleira
Barren ilia

Plvta podstawowa
no^yurica

11 Biake
Bremse
Frein
Frcno
Freio
Freno
Hamulec
TopM03

12 Knockout bar
Auswei fer

Baire-exmilseur. barre £jecteur
Sbarra d'espulsione
Baira expulso i a
Baira disparadora
Wyrzutnik
BbiSpacbiBaTejib

Literature: Press Work Pressures by C. W. Lucas,
McGrau'-TIill Publishing Co,, Ltd., London, I035-
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Photograph reproduced by the couitey and assistance oj

Menrs. Allda\ \ and Onions Ltd. Great If e i tern Works, Birmingham, 11

Pneumatic povvoi hammer
Lufthammer
Marteau pneurnatique
Magrlio pneumatico

Martelo pil.lo pneumatico
Martmete neumatico
Mlot pneumatyc/ny
IIneBMaTHHecKHii mojiot

Illustiation No. 3
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1 Relief valve
Entlastung-sventil
Soupape de decompression
Valvola di scarico
Valvula de alivio
Valvula de desahogo
Zawor iozpi^zaj^cy,
zawor redukcyjny

PeAyKHHOIim>IH HeHTHJIl.

2 Frame
Stander
Bati
Coi po
Cor iio

B istidor
Kadlub
Gramma

3

Control lever
Bedienungshebel
Levier de comman de
Leva di coman do
Alavanca de registo
Palanra de control
D/wigma ui ucham1a.j3.ca
>

r
npaBJiinomiiii pumar

4

Gear drive
\nt i lobsgotriebe
Comm.mde par engienages
Tj asmissione ad mgranaggi
Pi ansmiss.'io
Transmision
Mechani/m nap^dowy
I Iepc;taTOMiu»m wexaimaM

5

Independent anvil block
Amboss
Icnclume independante
Blocco lndipondente
Bigorna mdependente
Yunquc mdependiente
Kowadlo me/alezne
11eaabhch

M

an r i

a

kuii a: iu ia

6

Tup
Bar
Filoii. mmiton
Massa battente
Massa. < abe<

s
.i do

mar telo

Maza, cabe/al de
martillo

Mlot
Mojiot

7

Control valve
Steuerventil
Soupape de commando
Valvol.i di < ornando
Valvula de irgisto
Valvula de control
Zawor ui uchamiau^ry
VIipaBJIHIOlUHH BCHTHJIB

Literatui e
• Engineering Workshop Manual In F. Pull,

'Fhe Technical Press, 1041.



Photograph reproduced by the courtesy and assistance of
A fears. Allday i and Onions J .id

,
Great \Y'e\tern IV'ork i

,
Birmingham, 11.

Pneumatic power hammer
(sectional view)

Lufthammer (Schnilt/eichmmg-)
Marteau pilon pneumatique (coupe)
Magrlio a pompa con motore
accoppiato (visto in sezione)

Mai telo-pil.lo pneumatico (corte
1 1 an sversal

Maitinete neumatico (coite
transvei sal)

Mint pneumatycznv (przekioj)
riHeBMaTHtiecKHii mojiot (paape3)

Illustration No. 4
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1

Clear working- space
Freier Platz
Kspace de travail libio

Arnpio vano di lavoro #
Espago desafogado p.ua liahulho
Descogote
Wolna pr/est'/en toboc /a
Cno6oAiioe paboMee upocrpancino

2

Anvil pallet

Ambossbahn
Chape de 1‘enclume
Bocca delFincudme
Calgo da bigonni
Tabla del yunque
Czapka kowadla
HaKaaAKa HaKOBa.ui.mi

3

Tup pallet

Barbahn
Chape de pilon
Bocca della maz/a battente
Calco do martelo
Mazo, maza
Czapka mlota
HaHJia^Ka MOJioTa

4

Adjustable guide bar
Einstellbare Barfuhrung
Guide ajustable
Chiavetta di guida tegolabile
Haste de guia anistavel
Corredera ajustable
Prowadnica nastawna
PeryjmpyeMMii HanpaujimonuiH OpycoK

5 Tup
Bat
Pilon
Ma//.i
Mai teln

M.i/i)

Mlol
Mojiot

6 Cushion space
Polsterkisseu
Coussin pneumatici ue
Cuscino cParia
Camaia de ar a mot tecedora
Camara de aire

Poduszka powieti/a
spi yvOnego

1 1 HCBAiaTHHecKan no;tyniKa

7 ( ontiol valve
Steuerventil
Soupape de comm an de
Valvola di contiollo
Valvuia reguladora de pressilo
Valvula de control
Zawcir ut uchamiaj^cy
VnpaBJiHioiumi Bermum

8 Relief valve
Entlastungsventil
Soupape de decompression
Valvola di scarico
Yalvula de alivio

Yalvula de desahogo
/awor rozpiyzajijcv, zawor
redukcyjnv

Pc;iyi<unoHHMii bchtiijii.

9

Piston
Kolben
Piston
Stantuffo
Embolo
Embolo
Tlok
Ilopmem.

10

Ciankshalt
Kurbelwelle
Vilebrequin
\lbeio a gonuto
Veio de inarm clas
Ciguenal, aibol-maniveln
Wal wykorbiony
KoneHuaTbiH sail

Literature: Factory Equipment by J.W. Roe and C. W. Lytle,

International Textbook Company, Scranton, Pensylvania, 1941 .
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Sheet cutting- machine
Blechschneidemaschine
Machine k decouper les tolcs

Cesoia a rulli per tag-li circolari
di lamiere

Maquina para coitar pranchas
metalu as

Maquina para cortar planchas
metalicas

Urzqdzenie do ci?,cia blachy
MailTHHa AJIH pe3KH JKCCTHHblX J1HCT0B

Illustration No, 5
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1 Driving- pulley
Antnebsrad
Poulie d’entrainement
Puleggia ,
Roldana de transmissiio
Polea de transimsion
Koio pasowe
UpHBOflHOH IIIKHB

2 Left-hand driving: spindle
Linksanti lebspmdel
Arbie d'entrainenient a gam he
Albert) prmcipale intei loie

( simstro)
Vein girando paia a esquerda
Vastago girando liana la i/(|inerda
Waiek napydowy lewv
Be/iymmi b3jihk Jieiibih

5 Working- head
Werk/eughalter
Porte-outils
Testa di lavoio
C abet, a
C’abe/al
Clown a

IlaGrca

6 (damp
Zwinge
Ci ampon
Manig-lia di coma

dei centri

Grampo
Mordaza
Przycisk, trzvniak
Ha>KiiM

3

Rig-ht-hand driving- spindle
Rechtsantriebspindel
Arbre d’entrainement a droite
Veio girando para a direita

Mbero pnncipale supeiiore (destro)
Vastag-o girando hacia la derecha
Walck iiapedowv prawy
Be/iyujHH BajiHK ripam»iH

4

Dished cutters
Tellerrnesser
Disques dc coupe
Coltelh circolan
Discos coitantes
Discos cortantes
Noze kr^zkowe (talerzowe)
BblllVKJlBie JIHCKOBbIC HOJKH

7

Sheet support
Blechstutze
Support des toles

Collo d’oca registrabile per supporto
del foglio di lamieia

Suporte para a prancha
Soporte para la plancha
Podparcie blachy
IIo,imep>KKa >i<ecTU

8

Clutch pedal
Kupplungspedal
P^dale d’accouplement
Pedale di comando a frmone
Pedal da embraiagem
Pedal del ernbrague
Pedal sprz^gla
negajiL cpenJieHHH

Literature: Practical Designs for Drilling, Milling and Tapping Tools by
C. W. Hinman.

New York — London, McGraw-Hill Book Company Inc. 1046



Metal spraying-

grun
Metallspritzpistole
Pistolet pour metallisation
Pistola spruzzatrice per metalli

Pislolete para metalisa<;ao
Pistolete de nietalizacion
Pistolet do natrysku metalicznegro
IIhctojict /yin pacnbiJieHHH Metajuia

Illustration No. 6
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1 Aircap, aii nozzle
Duse
Buse a air

Tubetto dell’aria, ugello per aria

Tuberia de ar
Pitdn dc aire, tubo de aire

Koricdwka komory powietr/nej
HaKOHeMHHK B03AymH0H KaMepm

2 Air body, air chamber
Dusengehause, Tin liter

Chambre d'air, tuyere a .in

Camera d'ana
Camara de ar
Camara de aire
Komora powietr/na
Bo3/jymHaH KaMepa

3

Gas head and inlet valve
Gasgehausc und Zuflussventil,

Einlassventil
Valve d’admission, soupape d’ariivee
Valvola d’aminissione alia testa

del gaz
Camara de gaz e valvula de
admisao

Caja de gas v valvula de entrada
Komoia gazowa i zawdr
doplyvvowy

ra30Baa KaMepa ii rniycKHoh KJianan

4

Wire feed adjustment
Drahtvorschubi cgelung

(Einstellschraube)
Pointeau ou reglage d £alimentation
du fil

Aggiustamento per Falimentazione
del filo di ferro

Regula^ao de avan^o do arame
Reglaie de avancc de alambre
Regulacja szybko'Sci posuwu drutu
Pery/iupoBKa iio;;aun npoBOJioi<n

5

Diive roll housing
Gehause der Vorschubmlle
Carter de systeme d £entrainement
Carter del sistema /onalc
Caixa
Caja
Komora rolki napedowej
Kapiep BCAymcro pojiHKa

6 Gear housing
Antriebsgehause
Carter du rcducteur
Carter delPingranaggio
Caixa de engrenagem
Caja de engranajes
Komora przekladm napfdu
KapTep npwBo;ta

7

Turbine speed control valve
Drchzahlieglervcntil tui

Turbmenlaufer
Regulateur de vitcsse de la turbine
Valvola regolatrice della velocita

di turbina
Valvula de control da turbina
Valvula de control dc la turbina
Zawor reguluj.icy obioty turbiny
Kjianan peryjiHpytomnii obopomi
TVpSHHbl

8

Handle
Handgiiff
Poignee
Manubrio
Alavanca
Palanca
R^kojesc
Pyuna

9

Feed valve handle
Anlassventilhebel
Manette d'admission
Manubrio della valvola

d‘alimenta/ione
Alavanca da valvula de admissao
Palanca de valvula de entrada
Rykojesc zaworu doplywowego
Pyurca KJianaHa nogauH

10

Hose head fitting (air, gaz and
oxygen)

Schlauchnippel (Luft, Gas und
Sauerstoff

)

Arnvees des ga/ (aire, gaz,
oxygene)

Accoppio della *esta del tubo
(aiia. gaz, ossigeno)

Raccordc para tuberia (ar, ga/,
oxygen io)

Acople de manguera (aiie. gas,
oxigeno)

Koncowka dla pr/owodow
(powietr7a, gazu i tlenu)

IlaTpyooK ;uih pynaBOB (B03Ayxaj
ra3a h Kiicnopoga)

Literature: Modern Engineering Workshop Practice by H. Thompson,
Charles Griffin and Co., London, 1945.
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Cupola furnace, cupola
Kupolofen
Cubilot
Cubilotto, forno a cupola

Cubilote, forno vertical
Cubilote, horno do cupula
Pier kupolowv (kupolak)
Barpanna

Illustration No. 7
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1 Charging door
Beschickungstur
Porte de chargement
Porta di caricamento
Registro de carregamento
Puerta de carga
I ) r yw 1 wsadowe
SarpyaoHHLie Anepn

3 Blast i>i i»t*

Geblasedi uf ki ohr
Tuyauteno chamenee de Pair
'I’ubo di srappamento
I'ubo de doscarga
Tubo de purga
I )oprowad/eme spr ?zonego
powietr/a, wvlot przewodu
tloc/.pego dmuchawy

Bo3AyxoAVHHan Tpyoa

2 Tuveres
Ousen
Tuveres
Ugelli
Tubeiros
Toberas, surtidoies
D\ s/e
cPypMbi

4 Slag noidi
Scblackem nine
Goulotte poui scones
Condotto pei scoria
Cano para escona
Descaiga de la escoria
Rxnna spustowa dla zuzla
IIIjiaKonaH jiCTKa

5 He.utli

Schinel/herd
Sole
Suola
Lei to
1 ,e« ho
T l /on
1 Ioa

6 Golunma
Stutze, Saule
Colonne
C'olonn.i, piustto
t oluna
Pilastie
Wspornik
KojioHna

7 Chaigmg platfonn
BedienungspLatttorm
Platefoime de chaigement
Pah o di raiicainento
Plataforma de <arga
Plata forma de caiga
Platfoima ladowme/a
3arpyaoMna>i iuiaTCpopMa

Literature* Turning and Boring Practice by Cohin and Stanley.
McGraw-Hill Book Company Inc. New York — London 1948.
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8

Cupola shell

Blechmantel
Manteau, chemise (de fourncau)
Mantello del forno
Camiso de lot no
Camisa de homo
Ptas/cz (opancerzenie pieca)

OboJiouKa BarpaHKii

9

Refractory lining
Feuerfeste Auskleidung
Garnissage en briques refiactaires

Rivestimento a mattoni refrattari

Revestimento, de tijolos refiactaiios
Revqstimiento de ladullos rcfractarios
YVvpr.iwa ogniotrwala
OrueyiiopnaH o6jinpom<a

10

Peep hole
Schauloch
Regard
Spiatoio
Janela de inspe^.io
Vcntamlla de inspection
\\ zieinik
CffioTpouoe oi BepcTiie

11

Breast
Schwellc
Seuil. ventre (fonderie)
Soglia
Lurniar
Umbial
Prog
AM6pa3ypa

12

I ron notch
Schmelznnne
Trou de coulee
Foro di colata
Cano de forno
Mango de hoi no
Otvvor (rynna) spustouv dla

zeliwa
OTBepcnie ;jjih cTona uyryHa

13

Bottom doois
Herdbodentiir
Fond mobile
Fondo mobile
Porta do leito

Puerta de lerho
Zamkniecie dolne
IIn>KHHe^BepH

14

l-oundation
( xrundmauerwerk
Fondation
Fori da ?\one
Fundamcnto
C imientos
Podinurowanie
^ynflaMCHT

Literature: Metallurgy for Engineers by E. C. Rollason,
Edward Arnold Sc Co., Ltd., London, 1949.
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Photograph reproduced by the courtesy and assistance of Messrs. J. Sugar and Co., iJci.

Canal Works
, Halifax.

Fret-sawing- machine Sena alternative de rodear
Wippsagemachine Sierra altemativa de <alar
Seie alternative a defouper, sauteuse Wyr/vnarka mechanic/na
Traforatnce, sega da trafoio IhuibHbiH ctshok ;yiH awypmax paGoT

alternativa

Illustration No. 1
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t Body casting:

Rahmen
Corps coule
Corpo in ferro fuso
Corpo de ferro fundido
Cuerpo de hieno fundido
Korpus
Kopnyc

2 Tilting- table
Gelenktisch,

verstellbar Tisrh
Table inclinable
Tavola inchnabile
Mesa inclinavel
Mesa inclinable
Stol pochvlny
HaKJIOHIILlff CTOJI

5 Saw
Sage
Scie
Sega
Serra
Sierra
Pila
riujia

6 Blower, suction pipe
Sauggeblase, Entstauber
Aspirateur, tuyau d'aspiration
Tubo d’aspirazione
Assoplador
Soplador, tubo de succion
Odci^gac/ pvlu (ruia zasysajqca)
BcacbiBaioinan xpy6a

7 Fence, rip fence, saw rip

Materialf lihi ung, Fuhi ungsleiste
Equerre-support, equerre d’appui

piece de guidage pour sciage
longitudinal

Squadra di sopporto, squadra da
taglio, sega da taglio

Esquadria de guia
Escuadra de apoyo, pieza gufadora
de serragc longitudinal

Oslona, prowadnica materialu
HanpaBJiHiomaR nnaHKa

8 Reciprocating wheel
Kurbelantrieb, Exzenterantrieb
Excentrique (poulie basculante)
Ruota a giro alternativo
Polia a bascula
Polea basculante
Mimosrdd
3KCUe«TpHK

3 Tension springs, return-tension
springs

Ruckfuhrungszugfeder
Ressorts regulateurs de tension
Molle tensili, molle tensili di rinvio
Molas de tensao
Muellcs reguladores de tensidn,

resorte de traccidn
Spnjzyna powiotna napinajqca
HaTH>KHah npy>KH«a

4 Handle for balancing saw
Handhebel fur Sageausgleichung
Manette de reglage de la scie
Manubrio pei Fequihbraggio della
sega

Manubrio para equilibrar a serra
Manubrio para equilibrar la sierra
Dzwignia do wvrownama pily
Pyuna gJiH 6ajiaucHpoBaHHH JiHJibi

Literature: Enginssrlng Materials, Machines, Tools and Processes by
W. Steeds, Longmans, Green & Co., London — New York —
Toronto



hlectrir. bench shears
Elektrische Tischscheie
Cisaille d‘etabli electrique
Forbici da banco elettrico

Tesoura de bam o eletiica
Ci/alla de banco electrica
No/vce elektryc/ne stolowe (do < ie<
blachy)

OjICKTpHqeCKHe Bepcramibie HOHCHHMLI

Illustration No. 2
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1 Speed contiol box, speed ihange

,
#ear

.

Geschwindigkeitssc haltkasten
Boite de changement de vitesse
Carter del cambio di velocita
Caixa de mudan^a de velocidade
Caja de cambio de velocidad
Skrzvnka pr/et^c/inka szvbkoSci
Kopobna peryjmpoBKH cnopocTCH

3

Body
Grhause
C oi ps
Cai < assa
('oi po
At ma/6n
Kadhib
Kopnyc

2 Klcctiomotor, driving motor, motor
Llektiomotor, Motor
Flectromoteur, moteur
Motore elettnco, motore di comando.
motore

Lletromotor, motor
Klee ti omotoi

, motoi
Silnik elektryc/n>, elektromotor
OjieKTpOgBHraTCJIb, MOTOp

4

knitr biuiket
Messcrbalter
( / Oiisolf 1 dii coutcau
Men sola dei toltelli

Br.n,o de laminha
Sopoite de cudnlla
Oprawka noza
Jl,ep>KaTejib HOH<a

5

Kni\es
Messer
Lames, teis

Coltelli dbntaglio
Lammhas
( uc bill. is

Noze
Hohui

6

Base, base plate
C.i undplattc
Base*

J.astia della base
Placa dc assento, chapa de assento
Plat a de base, placa de asiento
Podstawa
IljlIlTa OCIIOBailHH

7

Switch
Stromschalter, Ausschalter,
Schalter

Interrupteui
Interruttoie
Interruptor
Inten uptoi
Wyh^c/nik piiplu
BblKJUOMaTCJIb

Literature: Running a Machine Shop by Fred H. Colvin.
McGraw-Hill Book Company Inc. New York — London.
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Bemh screw cutting lathe, l»nn li

engine lathe
Tisch-Leitspindeldrclibank
Tour de filctajr<\ loin d’etabli
Tornio tagdiaviti da banco

Tbino de banenda (b.imo)
Torno tie banco
Tokarka stolowa pociqgowa
BepcrauHhiH TOKapiiLiii BHHTope3Hbiii

craHOK

Illustration No. 3
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1 Spindle headstock
Spindelkastenkopf
Poupce motrice
Testa del fuso motivante, testa

del mandnno
Cabe^otc motor
Cabe7al motor
Wr7eciennik
UlnnHflCJibHaH dadica

3 Switch
Strom schalter
Disjoncteur do courant
Interiuttore
Interruptor
Disyuntor de corriente
Wyl^cznik pnplu
BhiKJiionaTCJib

6 Lead screw, leading screw
Leitspindel, Leitschraube
Vis-inere de tour
Vite guida, v itc condutrice
Fuso de torno
Husillo guiador
Sruba pociiigowa
XogOBOH BHHT

2 Cieai Main safety guard
Wechseli iidcrschut/kasten,
Raderkasten

Caide d‘engrenagcs
Protettore degli mgranaggi
Resguardo de engrenagem
(iuaida do cngianaje
Oslona koi zmianowych
1 IpegoxpaHHTCJibiioe norcpbiTwe ayduaToft
nepc/;auH

5 Rack
Zahnstange
Cremaillere
Crcmagliera
Cremalhcira
Ciemallera
Zcjbatka
3y6uaTaH pem<a

\pion
Schlossplatte
Tablier
Cruscotto, piastione
Avental
Placa-delantal
PlvU 7amkowa
<I>apTyK

4 Feed le\er
Vorschubschalthebel
Levier d'avancemcnt
Leva d'alimeiitazione
Alavanca de avan^o
Palanca de avance
Dfwignia posuwow
Pbmar nogauii

7

8 Bed, lathe bed
Drehbankbett
Banc de tour
Letto, lette del tornio

Bancada de torno
Ban cad a del torno
Loze
CTaHHHa

10 Lower cairiage
Support
Chariot
Carrucola di sopporto
Carrinho portaferramenta
Carro-soporte
Supoit dolny
Hiokhhh cynopr

12 'I’ool post
Stalilhalter

Portc-outil, tounllon du poite-outil

Porta utensili, pernio del porta
utensile

Porta ferramentas, perno do
porta-ferro

Porta herramienta, perno del

porta herramienta
Imak nozowv
PeaqeflepjKaTejib

9 Tail stock
Reitstock
Contre-pomtc, poupee mobile
Contropunta
Contra-ponto
Contrapunta
Konik
3ajuma dadna

11 Cross slide

Kreuzsupport
Chariot transversal
Ouida scorrevole trasveisale
Carrinho portaferramenta

liansvei sal

Cano de avance longitudinal
v tiansveisal, sopoite tiansvcrsal

Supoit gornv (kr/\zowy)
Ilonepeunbie ca;ia3Kn

13 Diiving plate

Mitnehinei
Plateau
Piatto di commando del tornio
Prato do tdrno
Plato del torno
Tarc/a 7abierakowa
JXhck noBOAKOBoro impoHa

Literature: Thread Grinding and Measurement by A. C. Parkinson and
W. H. Dawney.

, Sir Isaac Pitman & Sons Ltd. iq40-
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Combination turret lathe
Revolverdrehbank mit Lcitspindel
Tour revolver
Tornio meccuirico a lonetta, loimo

a revolver

Tor no mecanico, tor no revolver
Tor no mecanico (revolver)
Tokarka jowohveiowa (rewolwerdwka)
YiinuepcajibUbiH peBOJibBepiibift cranoK

Illustration No. 4
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1 Headstoek
Spindelkasten
Poupee, fixe
Testata del fuso
Cabe^a de fuso
Cabe/al
Wrzeciennik
UJnHHflejibHaH 6a6i<a

2

Spindle speed change levers
Spindelschalthebel
Commandos de vitesses de broche
J .eve del ranibio di velocita del fuso
Alavanca de cambo de velocidade
do fuso

Palanca de cainbio de velocidades
del husillo

D/wigme /iiuanv obiotdw wrzeciona
Pbmarn ajih ncpeMCHbi CKopocreii

uinnHAejiH

3

Self-centenng chuck
Selbstzentrierendes
Dreibackenfutter

Mandrin de serrage a ccntrage
automatic] ue

Mandrino a centraggio automatic o
Mandril concentrico
Mandril concentrico
Uchwyt saniocentruj^cy
CaMoueHTpHpyioinHHCH naTptm

4

Pilot bar
Geiadefuhrung, F uhrungsstange
Bariette-guide
Ferro di guida
Bari a piloto
Bari a de guia
Tizpieri pilotuj^cy, pilot
HanpaBJiHioinHH CTepH<eHb

5

Scpiaie till ret

Vicrkantstahlhalter
Porte-outil carre
Torietta quadrata
Toireta quadrada
'Ton eta cuadrada
Imak c/teiono/owy
KnaApaTHaa pcBOJibBCpnaH rojioBKa

6

Cross slide feed handwheel
Handrad fur Planvorschub,

Queischlitten, Planzug
Volant de chariot transversal
Volante a mano della guida

trasversale dell’ahmentazione
Manipulo de roda para
alimenta^ao transversal

Manivela de alimentacion
transversal

Kolko rec7iie posuwu poprzecznego
MaxoBHuoK ajih nonepeuHOH no^aMH

7

Saddle lead m i ew
Leitspindel fur Kieu/support

(Langzug, Langsvorscliub)
Vis-mere de sellc

Vite madre della piattaforma
Tornillo de avan^e de la plataforma
Parafuso da plataforma
Scuba pon^gowa suportu
XoAOBoft bhht cynopia

8

Hexagon turret, hexagon head
Sechskan t-Revolverkopf
Tourelle hexagonale (ou k six pans)
Tmretta esagonale
Torreta hexagonal
Tori eta hexagonal
Glowica rewolwerowa szesciok^tna
lUecTHrpaHHaH peBOJibBepHan rojioBKa

Literature: Capstan and Turret Lathes by W. C. Durnev.
Sir Isaac Pitman & Sons Ltd., 1947.
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9

Tunet locking lever
Rcvolvcrkopf-Vernegelung
Levier de verrouillage dc tourelle

Leva d'arresto della torretta

Alavanca dc ajustagem da toireta

Palanca de ajuste de la torreta
D/wigma /aciskaujca glowicg
Pbiuar jym 3a>KHMa peBOJibBepHoii

rOJIOBKH

10 T uriet saddle
Revolverkopfschhtten
Chariot de tourelle

Piattaforma della torretta

Platafonna da torreta
Platafoima de la torreta

Sanki glowicy
CaJia3KH peBOJlbBCpUOH rOJIOBKH

11 Bed covers
Bettfuhrungsschutz
Couvre-glissieres
Coperchi dei letti scorrevoli
Coberturas dos assentos
Cubiertas de los asientos
Oslony piowadmc loza
IIoKpbiTHe HanpaBJiHioiBHx napajuicjieii

CT3HHHbI

12 Turret feed shaft
Revolverkopf-Zugspindel
Arbie de commande de tout die
Albero d'alimenta/ione della touetta
Haste de avango da torreta
Arbol de avance de la torreta
Walek pociqgowy glowicy
XOflOBOH B3JIHK peBOJIbBepHOH TOJIOBKH

13 Turret saddle feed handlebars
llandkurbel fur Ilandvorschub des

Revolverkopfes
Cioisillon pour Pavanccment de la

toutelle

Manubn d‘alimenta/ionc della

piattaforma della torretta

Punlios de availgo da plataforma
Manivela de avance dc la

plataforma
Krzvzak do igc/nego posuw,u glowicy
KpecTOBHHa, KpecTOBan pyKOHTKa ajih

no^aMH cana30K peBOJibBepHoii ro-
JIOBKH

14 Tunet feed lever
Revolveikopf-Vorschubhebel
Manette d'avance automatique de

la tourelle

Leva d‘alimentazionc della torretta

Alavanca de alimentagao da torreta

Palanca de avance de la torreta
Dzwignia posuwow glowicy
Pbiuar no/tauH peBOJibBepHoii tojiobkh

15 Turret quick travel se lever

Rcvolverkopf-Schnellvorschubhebel
Commande d ‘avance rapide de la

tourelle

Leva di traversamento rapido della

torietta

Al.tvanca de avango rapido da torreta
Palanca de avance lapido dc la

tori eta
D/wigma s/vbkiego przcsuwu glowicy
Pbiuar ajih cKoporo nepejtBHH<ciiHH
peBOJibBepHoii tojiobkh

16

Turret stop bar
Anschlagwelle fur Revolverkopf
Arbre a but4es
Sbarra d'anesto della torretta
Barra de topo da torreta
Baira de tope de la torreta
Walek /derzakowy glowicy
Ynopimiii BajiHK peBOJibBepHoii i'ojiobkh

17

Slops foi tuiret feeds
Ansihlagc fur Revolverkopf-
vorschub

Butees cPavance de la tourelle
Arresti per Palimentazione della

torretta

Pares de alimentagao da torreta
Topes de alimentacion de la torreta
Zderzaki posuwu glowicy
Ynopbi noAauH peBOJibBepHoii tojiobkh

Literature: Turning and Boring Practice by Colvin and Stanley.
McGraw-Hill Book Company Inc. New York — London IQ4S1.
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18 Sliding- and surfacing- feeds lever

Hebei fur Lang-s- und Plan/ug- des
Supportes

Manette d'avances longitudinal et

transveisal dc la selle

Leva per Pahmentazione a scorreria

ed a superficie
Alavanca de deslisaincnto da toircla

Palanqueta para desli/ar la platafonna
D/wigma posuwdw wzdluznvcli

i popi /ec/nego suportu
Pbiuar ajih iipo^ojibnoH h noricpeuHOM
noga^H

19

Saddle iced handwheel
TIandrad fur Supportvcistelllung
Volant d

cavanco de selle

Volantc a mano pei alimentare la

piattafornia
Manipulo de loda de aiimenta^ao

da plataforma
Manivela de ahrnentacion de la

plataforma
Kolko r^c/ne pi /esuwu suportu
MaxoBHMOK ajih no/iauH cynopTa

20

Saddle
L.mgssuppoi t

Cunasse, corps de chanot
Piattaforma
Plataforma
Plataforma
Suport wzdluzny
CynopT (npojtojibHbiii)

21

Stop bar and stops ioi saddle leeds
Anschlagwelle und Ansrhlage fur
Suppoi (-LangS7Ug

Aibie et buttes pour avancement
de la selle

Sbana d carresto ed arresti per
alimentare la piattafotma

Barra de topo e pares da plataforma
Barra de tope y retenes de
alimentacidn de la plataforma

Wafek i zderzaki posuwu suportu
YnopHbift B3J1HK h ynopbi ajih noga^H

cynopTa

22

Saddle feed shaft
Support-Zugspindcl
Arbie de chariotage de la selle

Albero delPalimenta/ione della

piattafornia
Haste dc alimenta(;ao da platalorma
Lie de avance de la platafoima
Walck pociQgowy suportu
XoflOBOH BajiHK cynopTa

23

Reveise feed lever
Vot schubi ichtung-Umkehihebcl

( Revei sierhebel)
Manette de renvei sement
d‘avancement

Leva di rinvio delPalimentazione
Alavanca de mvers.lo da
alimenta^ao

Palanca de inversion de
allmen tan on

Dzwignia kierunku posuwow
Pbiuar ^jih noBopoTiioro xo/ta

24

Turret feed shaft lever

Leitspindel-Vorschubhebcl fur
Revolverkopf

Commande d‘aibre de chariotage
de la tourelle

Leva dell’albcio di alimentazione
della torretta

Alavanca do haste de alimcnta^ao
da tori eta

Palanca del eje de ahmentacion de
la torreta

Dzwignia posuwow walka
pociqgowcgo glowicv

Pbiuar BajiHKa nofla^m peBOJibBepHOH
rOJIOBKH

25

Lead screw and saddle feed-shaft
levers

Leitspindcl und Zugspindel-
Vorschubhebel fur Support

Commande de vis-mere et d‘arbre
de chariotage de la selle

Vite madre e leve delPalbero di

alimenta/ione della piattaforma
Alavanca de parafuso semfim

e avanco da plataforma
Palanca del tornillo sin fin y
avance de la plataforma

Dzwignia posuwdw £ruby poci^gowej
i walka pociagowego suportu

Pbinarn ajih ycraHOBKH xo^oBoro bhhts
h xoAOBoro BajiHKa no/tami cynopTa

Literature: Modern Machine Tools by H. C. Town.
Sir Isaac Pitman & Sons Ltd., 1947.
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Electric hand ,drilling machine on stand
Elektrische Handbohrmaschine auf
Stander

Foreuse a main d‘etabli electrique
Foratrice elettrica a rnano per banco

Furadma a m.'io eletma de banco
Taladradora a mano electrica para banco
Rgczna wiertarka / napgdem
elektrscznym na stoiaku

DlieKTpHUeCKHH pyHHOii CBepjIHJlhHblH

CTHHOK Ha CTOHKe

Illustration No* 5
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Literature

:

1

Base, base plate
Grundplatte
Base, plaque d'assise
Lastra della base
Placa do assento, estante
Placa de base, estante
Podstawa
nJIHTa OCHOB3HHH

2

Chuck, drill chuck
Bolu futler
Mandrin (pot te-foret)
Mandrmo
Mandi ll

Mandul
Oprawka wiertla
3a>KHMHoii iiarpon cnepaa

3

Feed lever
Vorschubhebel
Leviei de descente
Leva d

k aliinenta?ione
Alavanca de avan<;o
Palanca de avance
Dzwigmia posuvvu
Pbiuar ntyjaMH

4

Stand voke, stand biatket
T ragaim, Tragstutze
Palier-console
Men sola di sopporto
Culatra d’estante, suporte
Culata de estante, supoite
Jarzrno stojaka
j^pMO CTOHKa

5

Return spring
Ruckfuhi ungsfeder
Ressort de rappel
Molla retiocedente
Mola de letrocesso
Muelle de retroceso
Sprgzyna powrotna posuwu
Bo3BpaiuaK)utaH npy>KHHa

6

Column
Saule, Stiinder
Colonne
Albeio, colon na
Columna
Kolumna
KoJioHKa

Jigs, Tools and Fixtures bv Philip Gates.
The Technical Press Ltd., London, iQ49*



Bench horizontal milling- machine
Horizon tale Tischfrasmaschine
Fraiseuse horizontale
Fresatrice orizzontale da banco

Fresadoia hoiizontal de banco
Fresadwa lioii/ontal de banco
Stolowa frezarka po/ioma
BepcraMiibiH ropMaon'raJibUbin (Jrpe3epHi>iH

CTOHOK

Illustration No. 8
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1 Column, frame
Saule, Rahmen
Colonne
Asse, telaio

Coluna
Columna
Kolumna
KojioiiHa

2 Feed box, feed gear
Vorschubkasten
Boite d’avances
Carter d , alimenta7ione, caitoi di

avanzamento
Caixa de avance
Caja de avance
Skr/ynka posuwow
KopoGna iioAaun

5 Base plate
Grundplatte
Plaque d’assise
L.istra della base,

piastra da sede
Placa de assento
Placa de asierito

Plyta podstawowa
IIJlHTa OCHOBaHHH

6 Elevating- sciew
Vertikal-Vorschubspindel
Vis d‘avancement vertical

du chariot
Vite di elevazione verticale
Parafuso de avance vertical
Tornillo de avance vertical
Sruba posuwu pionoweg-o
rioA'beMHbiii BUHT

7 Knee
Supportstiitze
Commande lateral du chariot
Comando laterale
Estante de carro
M^nsula
Wspornik
KoHconb (KpoHiirreHH)

8 Longitudinal feed box
Langs Vorschubantriebkasten
Boite cPavancement long-itudinale
Carter delPalimentazione

long-itudinale
Caiva de avan^o longitudinal
Caja de avance longitudinal
Nap^d posuwu wzdluznego
KopoGna npoflojibnofi noflauu

3 Motor housing
Motorgehause
Coffre du moteur
Carter del motore
Guarda de motor
Resguardo de motor
Skrzynka nap?du (oslona silnika)
ripHKpbiTne ABHrarejiH

4 Switch
Stromschalter
ContrGles electriques
Interruttore
Corta-circuito
Corta-circuito
Wylqczmk prqdu
BbiKjnouaTejib

literature: Drilling and Surfacing Practice by Fred H. Colvin and Frank
A. Stanley.
McGraw-Hill Book Companv Inc. New Yoik — London —
Toronto, iq4&.
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9

Saddle
Tisch-Support
Chariot
Sella di sopporto
Carro
Cano, soporte
Suport stolu
CynopT crojia

10

Working' table
Arbeitstisch
Banc (porte-pi&ce)
Banco di lavoro
Banco de trabalho
Banco de trabajo
Stol roboczy
PaSoHHH CTOJl

11

Cutter aibor, cutter spindel
Frasdorn, Fiasspmdel
Broche poi te-f i aise
Mandrino porta coltelli, mandnno

porta-frese
Mandril porta-fiesa, aibol porta-

fresa
Mandril porta-fresa
Tr/pien fre/arski
CTep>«eHL (Jjpeaa

12

Arbor suppoit, armbracket
Spindelkonsole
Suppoit de broche
Sopporto del mandrino
Suporte de mandril
Soporte de eje
Wspornik trzpienia
Cynopr crcp>KH>i

13

Oveiairn
Obeier Querbalken
Bras transveisal
Raz/a tiasveisale
Bra<;o transversal
Brazo transveisal
Rami^
BepxHee imeuo

14

Spindle nose
Spindelnase, Spindelkopf
Coussmet de broche, collier de broche
Punta delPalbero
Collai de mandiil
Collar de mandril
Kolnior7 wi/eciona
rojioBi<a mriHHAejiH

15

Spindle head
Spindelkopf, Spin del gehause
Tete mot rice

Testa delPalbero
Cabec;ote motor
Cabezjil de eje gorrdn
Wr/eciennik
IIIiniHAejibHaa 6a6na

literature: Practical Designs for Drilling, Milling and Tapping Tools by
C. W. Hinman.
McGraw-Hill Book Company Inc. New York — London, 1946.
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Power driven hand tools

Handwerkzeuge nut Kraftantrieb
Outillagre electrique et pneumatique
Utensili portabili elettrici e pneumatici

1—2 Power electric drill

Elektrische Handbohrmaschine
Perceuse Electrique (i - type

pistolet; 2 - avec conscience)
Trapanatrice portabile elettrica

Broca eletrica, portatil

Perforadora elEctrica, portdtil

R?czna wiertarka z nap?dem
elektrvcznym

3jieKTpHHecKHii py^HOH 6ypan, aneKipn-
necKHft pynHOH CBepjnuibHbiH craHOK

Ferramentas portateis a motor eletnco
Herramientas portdtiles, electricas

y neumaticas
Narz^dzia r?czne z nap^dem
mechanicznym

Pymrbie HHCTpyMeHTti c MexammecKHM
npHno^oM

3 Portable electric grinder
Elektrische Handschleifmaschine
Affuteuse portative electrique
Affilatrice portabile elettrica

Amoladora eletrica, portatil

Amoladora electrica, port&til

R§czna szlifierka z nap^dem
elektryeznym

IIopiaTHBHbiii ajieKTpHuecKHft iujihcJk)-

BajibHbiii craHOK

Illustration No. 7
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Bench drilling: machine
Tischbohrmaschine
Perceuse sensitive, foreuse d'etabli

Trapanatrice di banco

Furador dc bancada
Taladradora de banco
Wiertarka stolowa
BepcraqHhift cBepjiHJibHbiH craHOK

Illustration No. 8
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1 Belt safety guard
Riemenscnutzkasten

,

Riemenschutzhaube
Garde de courroie
Protettore de la cin^hia
Resguardo de coneia
Cubierta de piotecaon de coriea
Oslona pasa
llpeAOxpaHHTejii.Hoe iiokpi.ithc pcMiin

2 Spindle head
Spindelgehause
Tete
Testa del fuso
(abegote de tuso
( abezal de drbol
Wi zeciennik
lliiiHHAejiMiaH 6a6i<a

3 Depth gauge, depth stop
Voi schubeinstellung,
Tiefbegrenzung

Arret de profondeur
Calibro della piofondita
Paragem de piofutididade
Paro de profun didad
Nastawiak (zderzak)
rjiy6HHHi>ifi Kajmbp

4 Feed control lever
Vorschubhebel
Levier de descenle du foret
Leva di legolamento
delFavanzamento

Alavanca de avan^c
Palanca de avance
D/wignia posuwu
Pninar mytaoit

6 Spindle nose
Spindelnase, Spmdrlknpf
Tete de broche
Mandrino
Cabo de arvore
Cabe/a de husillo
Zakonczenie wr/eciona
rojiOBKa iunniptejiH

6 Drill chuck
Bohrfutter
Mandrin
Nasone del fuso
Bucha para brocas
Cabeza portabrocas
Oprawka wiertla
3a>KHMHoft naTpoH jxjm CBepjia

7 Work table
Arbeitstisch, Werktisch
Banc de travail, plateau
Banco di lavoro
Banco de trabalho
Banco de trabajo
St61 roboczy
Pa6onnft ctoji

Literature: American Machinist's Handbook by Colvin and Stanley,
McGraw-Hill Publishing Co. Ltd., London.
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8 Table clamp
Tischspaimhebel, Klemmliebel
Bride d'attache,
ou bride-collier

Strettoio da banco
Grampo de banco
Grapa de banco
Zacisk stolu
3a>KHM CTOJia

9 Base plate
Grundplatte
Plaque d £assise
Piastra di fondazione
Placa de assento
Placa de asiento
Plyta podstawowa
cl^yH^aMeHTnan njiHTa

10

Column
Saule
Colonne
Colonna
Coluna
Columna
Slup
KojioHna

11

Clamping- lever
Klemmhebel
Levier de blocage
Leva di bloccaggio
Alavanca de fixa^uo
Palanca de fijacion
Dzwignia zaciskowa
3a)KHMHOH pmuar

12

Electric motor
Elektromotor
Moteur electrique
Motore eletrico
Motor eletrico
Motor electrico
Silnik elektryczny
3;ieKTpnnecKHn motop, aJieKTpnn

e

ckhu
AbhrareJit

13

Diivingr pulley
Treibscheibe
Poulie motrice
Puleggia d’avviamento, puleg-gia
maestra

Pole motriz
Polea motriz
Kolo pasowe nap?dowe
Be/;ymrrft lukhb

14

D living- belt
T reibriemen
Courroie d'entrainenient
Cing-hia d ?avviamento
Correia motriz
Correa motriz
Pas nap^dowv
npHBOAHOfi peMem*

Literature : Running and Engine Lathe by Colvin,
McGraw-Hill Publishing- Co. Ltd., London.
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Power duven hand tools

llandwerk/euge mit Kiaftantneb
Outillage elec tuque e pneumatique
Utensili portabih elettrici e pneumatici

Fenainentas poitateis a motoi eletuco
Herramicntas portatiles, clcctricas

v neumatrcas
Nai/^d/ia rycznc 7 nap^dem
mechanicznym

PyuHbie hhcTpyMembi c MexammeciaiM
npuBOAou

1—2 Portable an g under
Pressluftschleifmaschine,
Handschleifer

Affuteuse portative pneumatique,
affuteuse ii main a air comprime

Affilatrice portabile pneumatica
(ad aria compressa)

Amoladora pneumatica, portatil

Amoladora neumdtica, Dortdtil

R?czna szlifierka pneumatyczna
riopTaTHBHblil nHeBMaTHUeCKHli II1JIH-

(poBajiLHbiii crraHOK

4 Rotary files (for fig:, i and 2)

Rotations - Fraser und Feilen
(fur Abb. 1 und 2)

Outils-fraises (pour 1 et 2)

Lime rotanti (per fig-. 1 e 2)

(para fig-. 1 e 2)

3 Grinding- joints (for fig:. 1 and 2 )

Schleifscheiben ( fur Abb. 1 und 2)

O utils meules (pour 1 et 2)

Utensili per molare (per fig. 1 e 2)

Discos de amolar (para fig. 1 e 2)

Muelas esmeril (para las figs. 1 v 2)

Taiczki szlifierskic (do rye. 1 i 2)

IIIjin4>OBajibHbie npyrn (ajih pwc. 1 n at)

Frcsas e limas rotatorias

(para fig. i e 2)

Fresas giratorias (para las figs. 1 y 2)

Freziki i pilniki rotacyjne
(do rvc. 1 i 2)

PoTauHoiiHbie (])pe3epbi h iramiJibUMKH

(ajw pile. 1 h z)

Illustration No,*
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Rotary filing- machine with flexible
shaft

Drehfeilmaschme mit biegsamer Welle,
Feilmaschine

Limeuse rotative avec arbre souple
iimeuse

Limatrice rotevole con albeio flessibile

J.imadora rolaliva com veio flexivel
Limadora rotativa con eje flexible,

Pilnikarka rotacvjna z gi?tkim walkiem.
PoranHOHimiii omuioBomibift ctohok c
THGkHM BaJIOM

Illustration No. 10
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1 Electric motor, driving motor,
motor

Elektromotor, Motor
ftlcctromoteur, motcui
Motoie elettrico, motorc ch comando,
motore

Eletromotor, motor
Electromotor, motor
Silmk clektiyczny, elektromotor
3jieKTp0M0T0p, 3JICKTpOflBHraTeJII»,

MOTOP

2 Switch
Stromschaltcr, Ausschalter,
Schalter

Interrupteur

Interruttore

Interruptor
Intel ruptoi

W\l^cznik pr^du
BbiKJimnaTe.’ib

3 Base, base plate

Grundplatte
Base
Lastra della base
Placa de assento
Placa de base
Podstawa
rijniTa ocHonaiiHH

4—5 Beit cone pulleys, V-belt pulleys,

cone pulley (stepped)
Keilnemen Stufenscheiben,
Poulies & gorges (3 vitesses),

poulies k gradins
Pulleggia a cinta conica,

puleggia conica,

pulleggia a cinta V,
Poleias de transmissao, tambor

escalonado
Poleas de transmision, polea

escalonada
Kola klinowe stopniowe,
nap?d pasowy

CiyneHMaTbie muHBbi jyiH kjihhoboio

pCMHH

6

Hexible shaft holder
Handgriffaufhangung
Crochet de suspension
Morsa delPalbero flessibile

Punho do veio flexivel

Empuhadura del eje flexible

Zawieszenie r<?kojesci gi^tkiego
walka

JXepjKaTeJib niGnoro Bana

7 ( ountcishaft
Vorgelegewelle
^rbie de 1 envoi

Albero di trasmissione, di unvio,
contralbero

Contra-veio
Contraeje
Pr/ystawka nap^du (walck
posredni nap?du)

KoHTpnpHBOAHblif Ban

8 Flexible schaft, flexible spin del

Biegsame Welle
Arbre souple, arbie flexible

Albero flessibile

Veio flexivel

Arbol flexible, husillo flexible

Gietki walek nap^dowy
rnoKHM Ban

9 Headgrip with tool chuck
Griff mit Werkzeughalter
Manche porte-outil

Impugnatura con porta utensili

Punho com porta-ferramenta
Mango con portaherramienta
R?koje£c walka z oprawk^
narz^dzia

PyKOHTKa c 3a>KHMHbiM naipoHOM pe3ua
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, urtesv and wi'^uLfux

mS^ub,s’

KarfiascSne, *»
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1 Arm
Arm, Ausleger
Bras (pivotant)
Braccio
Bra?o (girante)
Brazo (giratorio)
Rami?
PyKas

2 Pillar

Saule, Stander
Colonne
Colonna
Coluna
Column a

Slup, kolumna
KojioHHa

3 Elevation motor
Hebemotor
Moteur d‘elevation (el^vateur)
Motorc d‘elevazionc
Motor dc eleva?ao
Motor de elevacion
Silnik (do podnoszenia ramienia)
JlBHraTejib no/pbeMa pyKaBa

4 Elevating screw
Vertlkalbewegungsspin del,

Hebelschraube
Vis d‘avance verticale

Vite d‘elevazione
Paiafuso de subida
Tornillo de ascenso
Sruba do podnoszenia ramienia
IloA’beivmbiH bhht

5 Drilling head
Bohrkopf
Tfite (<le la perceuse)
Testata della trapanatrice
Porta-trado
Portabarrena
Glowica wiertaiska
CsepjiHJibHaH 6a6na

6 Master switch
Hauptschalter, Schalter
Disjoncteur principal
Interruttore puncipale
Disjuntor rnestre
Disvuntor maestro
Wylqcznik glowny
PjiaBHbiH BbiKaionaTejis

7 Drill

Bohrer
Pei ceuse
Trapano
Perfurador
Perforador
Wiertlo
CBepno

8 Portable box work-table
Abnehmbarer Tisch (Tischkasten

)

Table mobile
Banco di lavoro a cassa portatile
Mesa portatil

Mesa portatil

Stol pwenosny (skr/vnkowv)
HoABH>KHOH paboUHH CTOJ1

9

Base, base plate
Grundplatte
Table (el base)
Piastra di fondazione
Placa de assento
Placa de base
Plyta podstawowa
<t>yn;taMeHTHaH ruiHTa

10

Auxiliary locking lever for arm
Auslegerklemmhebel
Levier auxiliaire de blocage du bras
Leva ausiliaria di bloccaggio

per il braccio
Alavanca auxiliar de aperto
Palanca auxiliar de bloqueo
Pomocnicza dfwignia do zacisku
ramienia

BcnoMoraTejibHbiii pi.iuar ajih 3a>KHMa
pyKaea

Literature: Planing Shaping and Slotting by Colvin,
McGraw-Hill Publishing Co. Ltd., London.
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Photograph reprodiu ed hj the courtesy and assistance of

Messrs. \Vilham Asquith,
Jjd., Machine Tool Makers, Halifax

Vertical drilling: machine
Vertikalbohrmaschine
Perceuse verticale

Trapan trice verticale

Peifuiadoia \eitical

Taladradora vertical

Wieitarka pionowa kolumnowa
BepTHKaJISHO-CBepJIHJIbHblH CT8HOK

Illustration No. 12
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Spindle
Spindel
Broche
Fuso
Fuso
Huso
Wrzeciono
lIInHHAeJib

2

Handwheel for spindle feed
Handiad fur Spindelvorschub
Volant a main d'avance de la broche
Volante a mano per
Pavanzamento del fuso

Volante a mao de avango
Volante de avance a mano
Kolko do leeznego posuwu wr/eciona
MaxoBuuoK Rim noflauu mnHHflejiH

3

Diilling head
Bohrkopf
Tete (de la peiceuse)
Testata della irapanatrice
Porta-trado
Portabarrena
Glowica wiertarska
Ba6na cBepjia

4 Spmdle speed change level

s

Spmdelgeschwindigkeitshebel
Leviers de vitesse de la broche
Leve di cainbio della velocita

del fuso
Alavancas de velocidade do fuso
Palancas del velocidad del huso
D/wigme zmian szvbkosci
wj /eciona

PwuarH ajih nepeMCHbi CKopocreh
ILUIHHACJIH

5 Spmdle driving motoi
Spindelanti iebmotoi
Moteur de comraandt de la bioche
Motore d'avviamento del fuso
Arrastamento do fuso
Transmision del husillo
Silnik nap^d/aj^cy wrzeciono
JfBHraTeJib wnHHflejiH

6 Master switch
Hauptschalter, Schaltei
Interrupteur principal
Intel ruttore principale
Interruptor principal
Inter ruptor principal
Wylqcznik gldwnv
rjiaBHtm BbiKJiK)uaTe;n>

7 Column
Saule, Stander
Colonne-b&ti
Colonna
Coluna
Columna
Kolumna
KojioHHa

Literature: Turning and Boring Practice bv Colvin and Stanley,
McGiaW'lUll Publishing Co. Ltd., London.



8 Compound worktable
Kreuzarbeitstisch, Arbeitstisch
Table de travail
Banco composto di lavorazione
Banco de trabalho
Banco de trabajo
St6i robocz>r

, kr/yzowy
Cjiokhbim paboMHii ctoji

9 Table knee bracket
Tischkonsole
Support de la table
Sopporto del banco
Suporte de banco
Soporte de banco
Wspornik stolu
KpOHIlITCHH CTOJia

10 base plate
Gi undplatte
Base, plaque de fondation
Piastia di fondazione
Placa de assento
Placa de base
Podstawa
OcHaBHan (4>yH

(naMeHTHaH) iuiuTa

11

Handwheels for travel sin# table
Handrad lur Tischvorschub
Volants a main d'avance

transversale de la table
Volante a mano per l’avanzamento

trasversale del banco
Manipulos de roda para avango do
banco

Volantes a mano para avance
^
del banco

Kolka do przesuwu stolu
MaxoBHKii ajih noAauH crojia

12

Spindle feed change lever
Spindelvorschubhebel
Levier de changement de vitesse

de la broche
Leva di cambio d‘avanzamento

del fuso
Alavanca dc avan^o do fuso
Palanca de avance del huso
Dzwignia zmiany posuwu
wr /eciona

Pmuar rjih H3MeneHHH rio/tann
mnmiACJiH

13

Handwheel for fine hand feed
Handrad fur Feinvorschub
Volant h main pour avance

(passes fines)
Volante a mano per l’avanzamento

a mano accurato
Volante a mao para afina^ao do

avango
Volante a mano para avance lento
K6tko do r^czne/go posuwu

dokladnegro (drobnegro)
MaxoBH«ioK ajih touhoh pyuHoii noflauH

Literature: Gmut Gutting Practice by Colvin and Stanley,

,

McGraw-Hill Publishing- Co. Ltd., London.
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1 Swivelling- .md tilting- table

In alien Ebenen kipp barer und
ausschwenkbarer Tisch

Table pivotante et inclinable
Banco con morsa universale
Mesa giratoria e inchnavel
Mesa inclinable y giratoria

St61 obrotowv pochylny
riOBOpOTHWH 11 HaKJIOHHblH CTO.'I

2 Three jaw chuck
Dreibackenfutter
Mandrin a trois machoires
Mandrino autocentrante a tre

ganasce
Bucha universal de tres grampos
Portabroca de tres garras
Uchwvt trzyszcz^kowy
TpexKyjianHbiH naTpon

Illustration No, 13
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TArnio automalico

Torno revolver
^utomitico

Torno 5JCZ?kowv
pflautomat

toWrsa
• aTliqea<nn

ToKapnuii

No. 1*
Illustration
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1

Driving: motor
Antriebsmotor
Moteur de commande (d’entiaine-
ment)

Motore di comando
Motor de impulsao
Motor de propulsion
Silnik nap^dowv
j^eHraTeni.

2

Indicator lamp
Signalhcht
Lampe mdicatru e

Lampada delPindicatore
Lampada mdicadora
Lampara indicadora
Sygnal £wietlny, lampa svgnalowa
CurHajiLHan JiaMria

3

Push button control for motor
Druckknopfsteuerung tur Motor
Interrupteur a bouton-poussoii
Intel ruttore a bottone di contatlo
Botao interruptor
Interruptoi a piesion
Wylqcznik pi/yciskowy motoru
KHonoMHbiii BbiKJiKmaxe^L ^BHraTe/ia

4 Chuck guaids
Futter-Schutzkasten
Gaiter du mandrin
Cappelli di protezione del mandrine
Cobertura protectora para mandiil
Piotectores de mandril
Oslona uchwytu szcz^kowego
OxpaHHTejibHoe noKpbiTHe 3a>KHMiioro
naTpoHa

5

Spindle speed change lever
Spindelschalthebel
Levier de changement de vitesse

de la broche (pointe)
Leva del cambio della velocita

del fuso
Alavanca para mudan^a de
rotates do fuso

Palanca del cambio de velocidades
de. la broca

D£wignia zmianv obiotow wrzeciona
Pbiuar ajih nepewenbi CKopocreft

uimiHAejia

6

Tool block front and rear cross slide
Stahlhalter des vorderen und

hinteren Quersupportes
Porte-outil avant et arrifcre

Porta utensili e cassetto scorrevole
anteriore e postenore

Porta-fresa dos suportes transversiis
da corredi^a; dianlewo e traseiro

Poita-heirannentas delantero
v trasero en la torredeia

Imak nozowy przedniego i tylnego
suportu poprzecznego

Pe3peAep>KaTejib nepeAHHX h 38ahhx
nonepeunbix ca.na.iOK

7

Pilot bar
Fuhrungsstange, Geradefuhrung
Barre guide
Ferro di guida
Fsquadra-guia, barra ]nloto

Barra de gufa
Pilot, tr/pieri ptowadzqcy
HanpanriHRiipHii cTepiKCHL

8 Independent front and rear cross
slides

Unabhangiger Vorn- und Ilinter-

Quersuppott
Chariot muni du mouvement de

suifa<,age automatiques
Cassetti a crocc posteriori ed

anteriori automatici
Suporte transveisal dianteno e

traseiro (independente)
Soportes de cruceta, delantero y

trasero
Suport poprzecznv przedni i tylny

(niezalezne)
He3aBHCHMbie nepeAHHe h 3aAHHe

nonepeuHbie canacKH

9 Bed slides (covered)
Bettfuhrungen (mit Schutzblech)
Glissieres (protkge-glissi6res)
Guide del fondamento (coperte)
Guias da bancada (protegidas)
Correderas de banco (protegidas)
Prowadnice loza (osloni$te)
HarrpaBjmiomHe napajuienu cTaHHHbi

(3aKpbiTbie)

Literature: Jigs and Fixtures by Colvin and Haas,
McGraw-Hill Publishing Co. Ltd., London.
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10 Square turret,

Vierkantrevolverkopf
Tourelle k quatre pans
Torretta quadrata
Torreta quadrada
Torreta cuadrada
Giowica rewolwerowa czworok^tna
HeTbipexyrojibHaa peBOJitBepHaa
mnoBKa

11 Turret feed lever
Revolverkopfvorschubhebel
Levier d £avance de la touielle

Leve di alimentazione
alia torretta

Alavanca de alimenta^ao da torreta

Palanca de avance de la toireta
Dzwignia posuwow glowicy
Pbinar nogauH peBOJibBepHon rojioBKii

12 Fast and slow motion lever

Hebei fur Schnell- und Langsam-
vorschub

Levier d'avance rapide et lente

Leva da marcia veloce e lenta
Alavanca de avan^o rapido e lento

Palanca de marcha lenta 6 rapida
Dzwigrnia posuwu szybkiego

i powolnego
Pbraar rjik bbicrpoii n MejtJieimoii

no^a^H

13

Hand wheel for setting- up the
turret

Handrad fur Revolver kopf-
einstellung

Levier-manivelle de r£&lage de la

tourelle
Volante a mano per regolazione

della torretta
Manipulo de roda para colocagao

de tori eta
Rueda a mano para ajuste de la

torreta

Kfilko do r^cvnego nastawienia
glowicy

MaXOBHUOK flJIH VCTaHOBKH peBOJIb
- nepiiou rojioBKH

14

Self selecting feed mechanizm
Vorschubselektorti ommel
Equipement auto-selecteur

d'avances
Selettore automatico
da alimentazione

Auto-selector de distribun;fto de
avanco da torreta

Auto-selector de nlimentacion
(avance)

Selektor samoczynny posuwu
MexaHHaM caMOcejieKTHBHon noAami

15

Turret slide cam dium
Nockentrommel fur Revolvei kopf-
vorschub

Tambour combmateui d'avarice dc la

tourelle

Tamburo e camme della scorritrice
della torretta

Tambor de leva para avan^o da
torreta

Tambor de leva para avance de la

torreta

B?ben krzywkowy do posuwu
glowicy

KyjiauKOBbiH 6apa6aH /yin no/jaun
peBOJU BepHOH TOJIOBKH

16

Speed change drum
Nockentrommel fur Spindel-
drehzahlen

Tambour combinateur de vitesses
Tamburo per il cambio della velocita
Tambor para varia^ao da
velocidade

Tambor regulador de velocidades
Beben kizywkowy do zmianv
obrotow

BapaSan hjih nepewenbi cKopocTeit

Literature: Principles of Tool Engineering by Bloom,
McGraw-Hill Publishing Co. Ltd., London.
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1 Magnetic chuck
Magnetisches Futter
Plateau magnetique
Piano magnetico
Placa de sujeigao magnetic,!
Portabroca magnetico
IJchwvt magnetyeznv
3jICKTpOMarHHTHblil IiaTpOH

2 Rotary dividing table
Drehbarer Teiltisch
Diviseur rotatif

Piattaforma girevole gradunta
Mesa divisora rotativa
Mesa divisora rotativa
Stoi podzialowy frezarki pionovvej
riOBOpOTHblft .neJIHTeJIfcHblH CTOJI

Illustration No. IS
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Bench shaping: machine
Tischhobelmaschine
Etau-limeur, limeuse
Limatrice da banco

Limador
Maquina de tallar, limadora, banco
limador

Strugrarka poprzeczna stolowa
Bepcnnmbm memrar, Bepcra'JHbm none*

pemio-CTpora;ii>Hbift craHOK

Illustration No. 16
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1 Tool post, tool holder
Stahlhalter
Porte-outil
Porta utensili
Portaferramenta
Portaherraraienta
Imak nozowy
Pe3i;eAep>KaTejib

2

Clapper block
Stahlhalterstiitze
Appui de porte-outil
Appoggio del porta utensili
Apoio de portaferramenta
Apoyo de portautil
Podstawa imaka
OTKH£HaH AOCKa pe3IJOBOH KOpo6KH

3

Tool post slide, clapper box
Stahlhalterschlitten
Support de porte-outil (descente de

l’outil)

Sopporto del porta utensili
Suporte de portaferramenta
Soporte de portaherramienta
Szufladka imaka
Pe3uoBaH KopoGna

4

Revolving* tool head
Drehbarer Schneidekopf
Porte-outil orientable
Testa girevole del porta utensili
Bloco porta-ferramenta giratdrio
Cabezal portautil giratorio
Glowica skr^tna
ITobopOTHbiir cynopT

5

Ram
Schlitten, Stossel
Coulisseau
Guida
Carro porta-ferramenta
Carro portautil
Suwak
IIOJI3yH

6

Stroke indicator
Hubanzeiger
Indicateur de course
Tndicatore della corsa
Indicador de passo
Indicator de curso
Wskafnik skoku
ynasaTejii, ajihhbi xona

7

Ram adjusting screw
Hubregulierschraube
Vis de r£glage de course
Vite regolabile della guida
Parafuso regulador de passo
Tornillo regulador de curso
Sruba nastawcza skoku
Biiht ;tnn ycTaHOBKii xona nou3yHa

Literature: Shop Theory by Henry Ford Trade School,
McGraw-Hill Publishing Co. Ltd., London.
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8 Speed control lever
Geschwindigkeitsregulierhebel
Levier de reglage de vitesse

Leva per il regolamento della

velocita
Alavanca leguladora da velocidade
Palancri reguladora de vclocidad
Dzivignia zmian szybko^ci
Pbiuar Ann peryjmpoBKii cKopocren

9 Diive unit safety guard
Wcchselraderschutzkasten

,

Schutzhaube
Garde d'engrenage
Protettore del macchinario
Resguardo de engrenagem
Guardaengranajes
Oslona nap$du
npegcxpamiTeJibHoe lioi-cpbiTHc nepeganH

10—11 Cross feed drive levers
Qucrvorschubschalthebel
1 evier d'avance transversale par
('\centrique

Leva di comando trasversale
delPalimentazione

Mavancas de avan^o transveisal
Palancas de avance transversal
Dzwignie nap?du posuwu po-

pi zeeznego
Pbinara npuBo^a nonepennoii no/tann

12 Saddle
Support
Chariot banc
Sella
Carro
Carro
Suport
CynopT

13 Elevating screw
Vertikaleinstellsclnaube (Spindel)
Vis de reglage vertical de la table
Vite per il rialzamento verticale

Parafuso de subida
Toinillo de ascenso
Sruba ruchu pionowego
Il0A1>eMHbIH BHHT

14 Table support
Tischtrager
Support du banc
Supporto del banco
Suporte de banco
Soporte de banco
Podpaicie stohi
CynopT crojia

15

Work table, stage
Tisch
Banc, table

Banco di lavoro
Banco de trabalho
Banco de tiabajo
Stol roboezy
Pabouiiii ctoji

Literature: Analysis of Drill Jig Dssign by Krash,
McGraw-Hill Publishing Co, Ltd., London.
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1 Steady iest
Support
Lunette
Lunetta di sostegno
Suporte luneta tixo
Luneta fija

Okular
Heno^BinKHiaii jnoiieT

2 Ball-beaiing centre
Kornerspitze mit Kugellager
Pointe it roulements a billes

Contropunta girevole a cuseinetto
Contra ponto com rolamentos de

esferas
Punta de torno, a bolas
Kiel obrotowy
UeHTp c mapHKOBbiMH onopaMH

Illustration No. 17
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Boring machine (horizontal) M£quina de brocar hoiizontal
Horizontalbohrmaschine Miquina de barrenar horizontal
A16seuse horizontale (machine a aleser Wytaczarka pozioma

et a dresser horizontale) PacTO^Hbin cxaHOK (ropHaoirrajibHbiiS)
Foratrice orizzontale

Illustration No. 18

Messrs.
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1

Main feed and rapid power traverse
control lever to spindle frame
and tables

Hauptschalter fur Vorschub und
Scnnellgang von Arbeitsspindel
und Aufspanntisch

Commande principale d'avance
automatique et de r^glage rapide
de la broche et de la table

Leva del comando principale
delPavanzo automatico ed il

rapido aggiustamento del telaio

del fuso e delle tavole

Alavanca de avango do fuso, de mesas
ou para avan^o transversal

Palanca de avance del huso, de las

mesas y para avance transversal
Gldwna dfwignia posuwdw roboczych

i szybkich wrzeciennika i stolow
rjiaBHbiii pbmar ynpaBJieHHH nonaun h
Gbicrporo nepeMemeHHH innHu/reuL-
HOH 6a6KH H CTOJIOB

2

Gate change lever (gear lever) to

power and hand feed (to spindle
frame and tables)

Getriebeschalthebel (Kraft- und
Handvorschub) fur Arbeitsspindel
und Aufspanntisch

Harnais d‘engrenages (avance
m^canique et ct la main) pour
broche et table

Leva di cambio (leva degli
ingranaggi) per Pavanzo a mano
e meccanico (al telaio del fuso ed
alle tavole)

Alavanca de cambio para a corrente
ou avan^o manual

Palanca de cambio para la corriente

y avance manual
Przelacznik posuwu r^cznego

i mechanicznego (wrzeciennika
i stoldw)

Pbiuar fljni nepeMeHbi (pbmar nepenann)
MexaHHueCKoii h pyuHoft noAami
(umHHflejibHOH 6a6KH h ctojiob)

3

Handwheel for adjusting spindle
frame and tables

Handrad zum Einstellen des Spindel*
kopfes und Aufspanntisches

Volant de r^glage de broche et de
table

Volante regolatore per il telaio

del fuso e delle tavole
Volante a mao para ajustagem do

fuso e mesas
Volante a mano para el ajuste del
huso y de las mesas

Kolo r^cznego nastawiania
wrzeciennika i sto!6w

MaXOBHHOK AJIH yCTEHOBKH 6a6KH
mnHHAejiH h ctojiob

4

Gate change lever to speed gear
box, speed selector lever

Umschalthebel fur Geschwindig-
keitsgetriebe, Geschwindigkeits-
schalthebel

Levier de vitesses (harnais
d £engrenages de changement de
vitesses)

Leva di cambio della cassa
degl ‘ingranaggi di velocita

Alavanca do cambio da caixa de
velocidade

Palanca de cambio de la caja de
velocidades

Przelqcznik skrzynki biegdw,
dzwignia zmiany obrotdw

IlepeKJironaiomHH pbiuar ajih kopo6kh
cKopocTeif, pbmar CKopocreii

5

Vertical feed driving shaft
Senkrechte Antriebsspindel fur
Spindelvorschub

Arbre vertical de commande
d‘avance

Albero verticale del comando
delPalimentazione

Haste de avan^o vertical
Eje de avance vertical
Walek nap^dowy ruchu pionowego
XOAOBOft BaJIHK BepTHKaJILHOft I10A3HH

6

Feed variator
Vorschub-Schalthebel
Manette de commande d ‘avance
Variatore delPalimentazione
Cambiador de avan^o
Cambiador de avance
Dfwignia zmiany posuwdw
Pbnrar mm nepeMeHbi CKopocreH noflauw

Literature: Die Engineering Layouts and Formulas by Hinman,
McGiaw-ITill Publishing Co. Ltd., London.
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7

Spindle clutch lever (traversing
spindle and facing head)

Kupplungshebel (fur Spindel und
Plandrehkopf)

Levier d‘embrayage de broche et

de plateau porte-outil
Leva a fusto dentato e del honte

della testa

Alavauca do embiaiagem do iuso
Palanca de einbrague del huso
Diwignia sprzggla (wrzeciona

1 glowicy)
Pbmar ajih Myrjrrbi cneruieHna uiiihh-

AWih (nepeABH>KHoro mnMHAejiH u
jimjesoH toiiobkh)

8

Fast-, slow- and reverse feed lever
Vorschubsteuerung (schnell,

langsam und riickwarts)
Manette d'avances (rapide,

ralentie et marche retour)
Leva d‘alimentazione, veloce, lenta

e di rinvio
Alavanca de cambio de velocidade
ou de avango invertido

Palanca de cambio de velocidad

(y de marcha atris)
Dzwignia zmiany posuwow, szybki,
powolny, do tylu

Pbraar ana GbicrpoH, MeaaeHHOH h
o6paTHoft no^aHH

9

Lever for hand and power feeds
(to traversing spindle and facing
head)

Umschalthebel fur Kraft- oder
Handvorschub (fur Spindel und
Plandrehkopf)

Manette d'avance mecanique et a
la main (broche et plateau porte-
outil)

Leva per alimentazione a inano
e meccanica (al fuso traversante
e per sopporto alia testa)

Alavanca de avango manual ou
mec&nico

Palanca de avance manual
y mecanico

Przelqcznik posuwu rgcznego
i mechanicznego (do wrzeciona
i glowicy)

Pbmar ajih pyuHon h MexammecKoft
noA&HH (nepeaBH>KHoro uuimmejiH h
JIHItCBOft TOIIOBKH)

10

Handwheel for fine adjustment to

tool slide, also fine and rapid
adjustment to traversing spindle

Handrad fur Feineinstellung des
Werkzeugschlittens sowie auch
tui Fein- uttd Schnellverstellung
der Bohrspmdel

Volant pour reglage fin du support
porte-outil, et pour r£glages fin

et iapides de la broche
Volaute a inano pei Lace uiato
regolamento del sopporto del
porta utensili (e per la regola/ione
del fuso rapida ed accurata)

Volante a mao para afinaguo do
suporte e do fuso

Volante a mano para fino del ajuste
soporte y del huso

Kolo do dokladnego rgcznego
ustawienia suportu, oraz
dokladnego nastawienia
i szybkiego przesuwu wrzeciona

MaxoBimoK ajih touhoii ycranoBKH
pe3U0Bbix cajia30K, a Taione rrh
tohhoh h 6biCTpoM ycraHOBKH nepe-
ABHJKHOI'O uinHH/teJIH

11

Handwheel to change gears (gear
selector handwheel) for facing
head speeds

Handrad fur Geschwindigkeits-
anderung des Plandrehkopfes,
Handrad des Geschwindigkeits-
wahlers des Plandrehkopfes

Volant de vitesses de plateau porte-
outil

Volante a mano per cambio
d‘ingranaggio (volante per la

scelta degli ingranaggi) per
sopporto della velocita della testa

Volante a mao de mudanga de
velocidade da rabega

Volante a mano de cambio de
velocidad de la cabeza

Kolo do zmiany obrotdw glowicy
MaxoBHuoK Rim nepeMCHbi nepeaaqjH
(MaxoBHMOK Rim cejieKUHH neptAami)
cKopocreii jinueBoft tojiobkh

12

Balance weight pulleys
Seilscheiben fiir Gegengewicht
Poulies pour contrepoids
Puleggie per contropesi
Polias de contra-pesos
Poleas de contrapesos
Kola linowe do przeciwwagi
IIlKHBbI mix npOTHBOBeca

Literature: MftOhlne Tool Operation Part I by Burghardt,
McGraw-Hill Publishing Co. Ltd., London.
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13 Upright
Stander
Montant (a ghssi^res)
Montante
Pontal
Puntal
Kolumna
Ko/ioima

15 Tiaversing spindle
Langsverschiebbare Ai beitsspindel
Broche, a deplacement longitudinal
Faso a spostamento traversale
I* uso de moviinento tiansversal
Huso de movmnento tiansversal
VVrzeciono pi/esuwne
1 repeABHH<Hon mriHHAejib

14 I'.umg toolhoider 16 Main table
Weik/.euglialter /um Plandiehkopf (.rnndUscli (init I .mgsbrwegung)
Suppoit poite-oulil (pom le ( lianot-tuble de fond, a deplace-
dressage des laces) ment longitudinal

Soppoito di i)oi ta utensib Banco prinupale
Porta-fen o Mesa principal
Porta-util

<

Mesa principal
Imak narzed/iowy glowicy St 61 dolnv (pr/esuvvny)
JlnueBOH pe3peAep>KaTejib FjiaBHbiii ctoji

17

Revolving table
Aufspanntisch, drehbar
Table de fixation, a lotation
Banco girante
Mesa rotativa
Mesa iotativa
St61 obrotowy
BpautaiontHHCH ctoji

18

Boring stay upright
Bohrstangenstutze, Bolirstangen-
stander

Montant-support de bane d‘al£sage
Montantc del cuscmetto alesatore
Suporte de fresa de brocar
Soporte de fresa brocadora
Wspornik wytaczadla
KonoHKa /prm oop-niTaura

19

Bonng sla> cap bearing
Bohi sLingenfulirungsbuchse (auf

Stutze)
Coussinet pour bane d'alesage
Coperchio di soppoito del cuscmetto

alesatoie
Chumaceira do piao da fiesa

rounete del goiron de fresa
Tuleja piowadzqca wvtac/adlo

(na wspoimku)
HaiipaBJiHiomufi no;tiiniiiHHK 6op-
mTaHra

20 Bed
Maschinemahmen ( Rahmengestell)
Bati, banc
Kondazione
Banco, leito

Banco, lee ho
Loze
CTaHHHa

Literature: Machine Tool Operation Part II by Burghaidt,
McGraw-Hill Publishing Co. Ltd,, London.
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Photograph reproduced by the courtey and assistance of
Messrs. William Asquith

,
Htd., Machine Tool Maher r, Halifax,

Vertical milling- machine (knee type)
Vertikale Frasmaschine
Fraiseuse verticale
Fresatrice verticale (tipo a gamba)

Fresadoia veitical
Fresadora vertical
Frezarka pionowa
BepiHKajibHo-(J)pe3epHLm ctshok

Illustration No. 19
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1 Spindle (with cutter attached)
Spindel (mit eingesetztem Fraser)
Broche (avec fraise (couteau)

attach6e, montee)
Fuso con coltello attaccato

Fuso
Huso (con portafresa)
Wrzeciono (z zalozonym fiezem)
UlnHimejife (c 4>pe3epojv0

2 Locking lever for head
Spindelkopfklemmhebel
Levier de blocage de la tete

Leva di bloccaggio della testat.i

Alavanca de aperto da cabe^a
Palanca de bloqueo de la cabe/a
Dzwignia blokujqca glowice
Pbmar GjioKHpyiojuHH 6a6i<y

3 Column Coluna
Saule, Stander Columna
Colonne Slup
Colonna KonoHHa

4 Operating: lever foi motor and for

driving- clut(h
Motorschalt- und Kupplungshebel
Levier de demarrage du moteur
I.eva per il funzionamento del motore

e per 1‘innesto di comando
Alavanca de arranque do motor
Palanca de arranque del motor
Dfwignia wylqcznika silnika

i sprz^gla napfdu
YnpaBJiHioiuHH pbmar ajih ABuraTena

n npHBOflHoro cueiuieHim

5 Knob for selection of (fine or coarse)
hand traverse to head

Druckknopf fur die Handvorschubs-
einstellung, Schaltknopf fur Fem-
oder Grobhandeinstellung des
Spindelkopfes

Poussoir regulateur de mouvement
(menu or rapid) manuel de la

tete

Pomolo regolatore del movimento
manuale (minimo o rapido)

Pulsador reg-ulador do movimento
(fino ou r&pido) manual da
cabe^a

Pulsador reg-ulador de movimiento
manual (lento 6 r£pido) de la

cabeza
Wyl^cznik przesuwu r^cznego

(drobneg-o i szybkieg-o) glowicy
wrzeciona

KHomo ajih peryjmpoBKH (touhoh hjih

rpyfioii) pyuHO# noAaun 6a6KH

6

Spindle speed change levers
Spindelgeschwindigkeitsschalthebel
Leviers de vitesse de la bioche
Leve per il cambio della velocity

del fuso
Alavancas de velocidade do fuso
Palancas de velocidad del huso
Dzwignie szybkosci wrzeciona
Pbmarn ajih nepeMeimi cKopocreii

miiwHAeJin

7

Handwheel foi table tiaveise
Handrad fui Tischlangsvorschub
Volant a main pour avance de la table

Volante a inano per 1‘avanzata del

banco
Volante de mao para avan<;o da
mesa

Volante de raano r ara avance de la

mesa
K61ko r^czne wzdluznego przesuwu

stolu
MaxoBHUOK jinn nponojibHOH noAauH

ciojia

8

Lever for engaging hand or power
traverse to table

Wahlschalthebel fur Hand- oder
Kratttisclivoi schub

Levier d
£avance de la table, a main

ou par machine
Leva per il funzionamento
delFavanzata del banco a mano
o automation

Alavanca d'avango da mesa, de mao
ou por maquina

Palanca de avance de la mesa, de
mano o a m&quina

Dzwignia selekcyjna posuwu r^eznego
lub maszynowego stolu

Pbmar jyia bkjhouchhh pyuHOH hjih

MexaHH^ecKOH no^auH CTOJia

9

Table feed change levers
Regulierhebel fur Tischvorschub-
geschwindigkeit

Leviers de changement d
£avance

de la table
Leve per Palimentrzione del banco
Alavancas de avan^o da mesa
Palancas de avance de la mesa
Dzwignie zmian posuwu stolu
Pbrnarw nna nepeMeHbi no/jauH crojia

Literature: Machine Tools. National Machine Tool Builders Association,
Cleveland, Ohio (U. S. A.), 1944.
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Base, base plate
Grundplatte
Base
Fonda7ione, piastia di fonda/ione
Placa de assento
Placa de base
Podstawa
<i>yHAaMeHTHa« luima

11

Adjustable micrometers (foi saddle
and knee travel ses)

Feineinstellschrauben fui Quei-
und Vertikaleinstellung des Tisches

Micrometres ajustables de
mouvement transversale ct

vertical de la table
Micrometri regolabili (per ll

movimento trasveisale e verticale

del banco)
Micrdmetros ajustaveis do movimento

transversal ou vertical da mesa
Micrdmetros ajustables de movi-
miento transversal o vertical de la

mesa
Sruby do mikrometrvcznego
przesuwu popi/ecznego i piono-
wego stolu

BHHTbi Aim MHKpoMeTpHuecKon peryjui-

poBKH nonepeuHoii 11 pcpTHKajibHou
nogaun

12

I.ever for selecting tiansverse or
vertical traverse to table

Hebei fur Quer- oder Vertikal-
vorschub des Tisches

Levier d'avance transversale
ou verticale de la table

Leva d’avanzamento trasversalc

o verticale del banco
Alavanca d'avan^o transversal ou

vertical de mesa
Palanca de avance tiansversal o

vertical de la mesa
Dzvvignia przesuwu ( popr/ec/nego

lub pionowego) stolu
Pbmar ajih noriepeuHOH miih BepTHKanL-

Holi nogami crojia

13

Automatic trip to table feed and
quick power traverse motions

Nocken fur automatischen Vorschub
und Schnellgang des Tisches

But^e automatique d‘avance et de
retour de la table

Scatto automatico alPalimentazione
del banco e dei movimenti
trasversali di avanzo e rinvio

Taes autoindticos de retiocesso

Tope automatico de ietroceso

de la mesa
/.Jerzak automatv cznego posuwu

oiaz szybkiego pizesuwu stolu

Yriop auTOMaTMuecKOH noAami cTOJia

m bbicTporo AHH>KeHHM ctojiu

14 Table
Tisch
Table
Banco
Mesa
Mesa
Stol
Ctoji

15 Shdewavs for table knee slide

Vertikale Tischausleger-
gleitflachen

Glissieres verticales de la table
Scorritrici verticali del banco
Guias verticals da mesa
Gufas verticales de la mesa
Prowadnice pionowe wspornika stolu
HaiipaBJiHK>mne napajuiejiH ajih Bepni-

KaJlbHOrO ABH>KeHHH CTOJia

16 Adjustable anvil for head traverse
micrometer dial

F.instellbarer Anschlag fur Messuhr-
kopfeinstellung

Taquet reglable (pour controle
micrometrique) de la tete

Tacca regolabile del quadrante del
micrometro per Paggiustamento
della testata

Taes ajustdveis
Tope ajustable (para conti ol

raicrometrico) de la cabe/a
Nastawny zderzak czujnika
przesuwu glowicy wizeciona

IlepecTaBHaH HaKOBajibHH ajih MHicpoMe-
TpuuecKOH mnajibi abhjkchhh 6a6KH

Literature. Cemented-Carbide Tools by D. H. Shute,
The Machinery Publishing C., Brighton, io44-
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Universal dividei
I Jniversalteilkopf
Diviseur universel
Divisoie universale

Divisor universal
Divisor universal
Podzielnica uniwersalna
VnHBepcajiLHbiH flejurrenb

Illustration No. 20
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Internal grinder
Innenschleifmaschine
Rectifieuse interieure, machine a

rectifier les al^sages
Arrotatrice interna

Rectificador interior
Rectificadora de interior
Szlifierka do otworow
Ctshok ajih BHyTpeHHek iiijih<J)obkh

Illustration No. 21
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1 Water cock
Wasserhahn
Robinet d’eau de coupe
Rubinetto dell’acqua
Torneira d’agua
Grifo de agua
Kurek wodny
Bo^oBbinycKHoii npan

2 Work driving- motor
Antriebsmotor (des Weikstuckes)
Moteur (d'entrainement)
Motore delLavviamento del lavoro
Motor de arrasto (da pega)
Motor de impulsion (de la pieza)
Silnik nap^dzajqcv przedmiot
obrabianv

^BuraTejn. o6pa6aTbiBacMoro iipe/jMeia

3 Hinged guard covering speed
change box (workpiece)

Scharnierdeckel des Vorgelege-
kastens

Gaide (articulee h charnieres) de>
poulies de changement de
vitesse

Capello di copertura cerniata per
coprire la cassa del rambio di

velocita (pezzo di lavoro)
Guarda articulada de polias de
mudan^a

Guarda articulada de poleas de
cambio de velocidades

Odchylna pokrywa skrzynki
biegow

OTKHguaH KpbiuiKa KopoGnii CKopocTen

4 Hinged guard (over work)
Schamierschutzkasten, Schutz-
kasten (des Werkstuckes)

Garde de protection (articulee)

Capello cermato (sopra ll lavoro)

Guarda articulada (da pe^a)
Guarda articulada (de la pieza)

Odchylna oslona (obrabianego
przedimotu)

OTKHgHoe oxpaHHTejibHoe noKpbmie
o6pa6aTbiBaeMoro npegiweTa

5 Diamond trueing device
Abrichtdiamanthalter
Dispositif de r£glage du diamant
Dispositivo d'aggiusto del diamante
Dispositivo de ajustagem do diamante
Dispositivo de ajuste del diamante
Przyrz^d do obci^gania (zapra-

wiania) tarezy szlifierskiej

l’lpn6op gjm npaBKH ajiMa3a

8 Grinding wheel
Schleifscheibe
Disque abrasif, meule abrasive,

affuteuse
Disco affilatore

Disco esmeril
Disco esmeril
Tarcza szlifierska
IiljIHlhOBaJUbHblH gHCK

7 \utomatic guard (for grinding
wheel

)

Automatische Schutzvorrichtung
(der Schmirgelscheibe)

Garde automatique (de disque),
garde de protection de la meule

Cappello automatico (per il disco
affilatore)

Guarda automatica (do disco)
Guarda automatica (del disco)
Automatvczna oslona tarezy

szlifierskiej
ABTOMaTHuecKoc oxpaHHTejibHoe no-
KpbiTHe (ajih uuiHcJioBajibHoro ahcks)

8 Low-voltage light (system Lo-
Volt)

Niederspannungsbelcuditung
Lampe electrique (bas voltage)
Lampada elettrica a basso
voltaggio (sistema Lovolt)

Lampada eletrica (baixa tensao,
baixa voltagem)

Lampara electrica (bajo voltaje)

Lampa elektryezna (niskie

napi^cie)
OneHTpHuecKaH JiaMna Tona HHSKoro
Hanpn>KeHHH

9 Driving motor for wheel spindle
drive, grinding wheel driving
motor

Anti lebsmotor der Scheibenspindel,
Schleifscheibenantriebsmotor

Moteur d'entrainement du disque,
moteur d‘entrainement de la

meule
Motore d'avviamento per il fuso
d'avviamento del disco

Motor de arrasto do disco
Motor de impulsidn del disco
Silnik napedzaj^cv wrzeciono tarezy

szlifierskiej

JlBuraTCJife iniiHHAejiH uuiH(})OBaJii>Horo

AHCKa

Literature: Practical Design for Drilling and Milling Tools by C. W. Hinman,
McGraw-Hill Book Co., New York, London, 1946.
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10

Belt tension adjustment
Riemenspannvornchtung
Tendeur de curroie
Regolamento della tensione alia

cinghia
Regula^ao de tensao da correia
Regulacidn de tensidn de correa
Regulacja napinacza pasa
PeryjiHpoBaHHC Hanpfl>KeHHH peMHH

11

Automatic compensation for wheel
sizing

Selbsttatiger Scheibenverbrauch-
ausgleicher

Dispositif compensateur pour le

montage des meules
Compensazione automatica per lo

spessore dei dischi
Compensagao automatica de discos
Compensacidn automdtica de discos
Automatyczne wyrdwnanie zuzycia

tarczy
ABTOMarauecKaa KOMiieHcaium H3HOca
AHcna

12

Work table
Arbeitstisch
Banc de travail, table

Banco di lavoro
Banco de trabalho
Banco de trabajo
St<51 roboczy
Pa6omift cTojia

13

Hand adjustment to wheel slide

Handrad fur Scheibenquervorschub
Commande a main du support de
meule

Regolazionc a mano del sopporto
del disco

Ajustagem manual do carro de
disco

Ajuste manual del soportc del

disco
R?c/na regulacia suportu tarczy

szlifierskiej

PyUHaa peryjiHpoBKa cynopTa /mcna

*14 (iuard over woim drive (to auto
cycle)

Schutzkasten des Schneckenge-
triebes (fiir automatischen
Vorschub)

Carter de piotection du reducteur
(pour auto-cicle)

Cappello sulPavviamento
a vite perpetua (per l

lauto fase)

Guarda do semhn (para auto-cycle)
Guarda del tornillo sin fin (para

auto-ciclo)

Oslona przekladni slimakowej (do
samoczynnego okresu, cyklu)

OxpaHHTeJibHoe noKpbirae ajih uepBHM-
Hoii nepe/iauM (k aBTOManiuecKOMy
HHKJiy)

15

Stall lever (for automatic cycle)

Kinschalthebel fur automatischen
Vorschub

Levier demarre.ur (pour auto-
cycle)

Leva di maicia (per 1‘auto fase)

Alavanca de arranque (para auto-
cycle)

Palanca de arranque (para auto-
ciclo)

Dzwigma uruchamiajaca okres
(cykl) samoczynny

Ptiuar pjm bkjuouchhh aBTOMaTHuec-
Koro HHKJia

16

Hand or automatic control of

diamond sizing
Selbsttatige Abrichtdiamant-
emstellung

Commande manuelle ou auto-
matique de position du diamant

Regolazione a mano od automatica
della posizione del diamante

Commando manual ou auto-
mdtico de posi<;ao do diamante

Comando manual o automatico
de posicidn del diamante

R$czne lub samoczynne
nastawienie diamentu

PyuHan hjih aBTOMaTnuccKaH pcryjiw-

poBKa H3Hoca ajiMasa

17

'1 ruing speed control
Femstellung des Diamant
vorschubes

R^glage de vitesse de rectification

Regolazione della velocita della mola
Aiustagem precisa da velocidade
Ajuste preciso de la velocidad
Regulator s/ybkoSci obci^gania

tarczv
PerynnpoBKa cKopocm npaBKH AHCKa

Literature Modern Machine Tools by II. C. Town!
Sir Isaac Pitman & Sons Ltd., London, 1945.
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Literature"

18

Auto-feed cycle dog:
Anschlagr der automatischen
Vorschubvorrichtung, Anschlag
fur die Selbstauslosung des
Vorschubs

Butee d‘avance autonutique
Limite della fase delPalimentatoie
automatico

Detentor de avan^o automatic o
Tope de avance automatico
Zderzak posuwu saraoczynnegu
obiegu

Vnop ayTOMarnuecKoH no;taun

19

Hand motion to table
Handantneb des Tisches
Commande (a main) de la table
Movimento manuale del banco
Movimento manual do banco
Movimiento manual del banco
R^czny przesuw stolu
PyuHan no/tana CToaa

20

Housing- for oscillating mechanism
Gehause des Schwingmechamsmus
Mecamsme oscillant
Cassa per il mecranismo

oscillante
Mecanismo de van cm
Mecanismo de vaiven
Obudowa mechanizmu oseyluj4( ego

(mechani/rn oscylujijcy)
IIpHKpnrme oeitHJiJinpyioiijero wexa-
HII3Ma

21

Stop and start push button conti ol

Druckknopfsteuerung
Interrupteur commande par bouton-
poussoir

Regolatore d‘arresto e di marcia
a bottone di contatto

Commando a botao pulsador
Comando de botdn a presidn
Rozrusznik przyciskowy
CTapTCTonwoe KHonoMHoe ynpaBJieHne

22

Chuck operating lever
Aufspannfutterhebel
Levier de commande du mandrin
Leva per il funzionamento del
mandrin o

Mavanca do mandril
Palanca de mandril
Dzwignia zaciskowa uchwvtu
Pbiuar 3a>KHMHoro naTpona

Cutting Tool Practice by H C. Town and D. Potter,
Paul Elek Publishers Ltd., London, 1945.
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1 Mitre gauge
Winkelanschlag
Guidepour onglet
Calibro conico
Mesa de malhete
Mesa de ingletes
Stdl k^towy
Ctoji flJiH uuiHcJjoBaHHH noA yrjiaMH

2 Abrasive disc, sanding- disc

Schmirg-elscheibe
Disque abrasif
Disco abrasivo
Disco abrasivo
Disco abrasivo
Tarcza £cierna, sciernica
A6pa3HBHbIH AHCK, IIIJIHfJlOBaJIbHblH

npyr

3 Tilting table
Schwenkbarer Tisch
Table inclinable
Tavola inclinabile

Mesa inclindvel

Mesa mclinable
St6i pochylny
HaKJIOHHLIH CTOJI

4 Abrasive belt, sanding belt

Schmirgelband
Courroie abrasive
Cinghia abrasiva
Correia abrasiva
Correa abrasiva
Ta£ma Icierna
AGpaaHBuan Jieirra, imunhoBajibHaH

JICHT*

5 Belt tensionig control

Stellkopf fiir Bandspannung
Tendeur de courroie
Aggiustatore della tensione alia

cmghia
Esticador de correia

Atesador de correa
Napinacz ta£my
PeryjmpOBKa HaxHHteHHH JieHTbi

6

Idle drum (pulley), adjustable
Bandrolle (Bandscheibe), getriebene,

verstellbare, Leit-, Spannrolle
Poulie commands, r£glable,

poulie de guidage
Tamburo folle (puleggia) regolabile

puleggia di guida
Tambor doido ajustavel
Polea loca ajustable
B$ben ta£my, nap^dzany, nastawny
HanpaBjiaioinMH 6apa6aH JieHTbi,

peryjiHpyeMbift

7

Idler drum alignment conti ol

(bracket)
Support zum Ausrichten dei

getriebenen Bandrolle
Support d ‘orientation de poulie folle

Sopporto delPorientazione della
puleggia folle

Cachdrro de alinhamento do
tambor doido

Soporte de alineamiento de la

polea loca
Wyrownywacz polozenia b§bna
taSmy

PeryjmpOBKa nojiOHceHHH HanpaBjunome-
n 6apa6aHa jieHTbi (Aepacarejib)

8 Base plate

Grundplatte
Socle
Piastra di fondazione
Placa de assento
Placa de asiento
Plyta podstawowa
njnm ocHOBaHHB

9 Driving drum (pulley)

Bandrolle (Bandscheibe), treibende
Poulie de commande
Tamburo d’avviamento (puleggia),
motrice

Tambor
Polea, motrice
B?ben ta£my, nap^dowy
BeAymnH 6apa6aH jichtbi

10 Stand with drive unit
Gestell mit Antrieb
Etabli (piedestal) avec groupe

(organ) de commande
Piedistallo con gruppo di comando
Pedestal e motor de transmissao
Pedestal y motor de transmisidn
Podstawa i zespdf nap^dowy
Gramma c npHBOAOM

Literature: Form Tools by W. F. Walkei,
Hutchinson's Scientific and Technical Publications, New York —
London, 1948.



Photograph reproduced by the courtesy and assistance of
Messrs. Smiths' Engineering Company, Long Acre

,
Nechells, Birmingham

High speed metal sawing machine
Schnelle Metallsage
Scie a m£taux a grande vitesse
Sega rapida meccanica da metalli

Maquina rapida para serrar metais
Sierra de metales, de alta velocidad
Szybkotn^ca pila do metalu
Ebicrpope>KymHMHH imnbHbiH craHOK ajw

o6pa6oTKH MeTajuna

Illustration No 23



haw blade
Sage, Sageblatt
Lame de scie

Lama della sega
Folha de serra
Hoja de sierra

Pifa
IlHJiKa

2 haw Irame
Sagerahmen, Sagebugel
Bocfil
Telaio della sega
Annarfio da serra
Marco de la sierra
Rama pily
OCTOB IIHJlbl

3

Slides
Gleitbacken,

Gleitschlitten
Ghssieres
Pattim
Corredi<,as
Correderas
Prowadmca
HanpaBJimomiie ociona nimbi

4

Paiallel vice

Parallelstock , Spannslock
Ittau parallclc
Morsa parallela
"Porno pnralelo
Tornillo paralelo
Imadio
IIapa.TieJiJibHL.ie tuckh

5

Belt pulleys: dining and loose
(flying)

Riemenscheiben . tieibend und
leerlaufend

Poulies de courioie*
d‘entrainement et folle

Pulegge a cinghia: motnce e folle

(volante)
Tambores' de correia: fixa e solta

Poleas de correas- fija y loca
Kola pasowe: p^dzqce i jalowe
PeMeHHbie ihkiibi.i : Bejtymnn ii

xojiocroii

6

Belt shifter

Riemenschieber
Embrayeur
Leva-cmgbia
Desviador de correias
Desviador de correas
Przesuwacz pasn
Biuina ;piH riepe/TBHraHmi peMim

7

flywheel with (lank tenon
Schwungrad mit Kurbelzapfen
Volant avec manivelle de bielle

Volano con manovella calettata
Roda volante com bra^o
Rueda volante con bra/o
Kolo /amacliowe / czopem
korbowym

MaXOBHK C KOJICHHaTl.IM I1IH1IOM

8 Connecting lod
Kurbelstange,
Pleuelstangr

Bielle

BielLi
Tirante
Biela
Korbovuul
IIIaTyH

9 Oil dash pot (oil shock absorber)
Hvdiauhschei Stossdampfer

(Puffer)
\moitisseur hydiaulique
Ammortizzatore ad olio

\mortecedor do oleo
•Vmortiguador de aceito
Tlumik (zderzak) olejowy
MacjiHHhiii dyffiep, MacjniHbiH aMop-
TH3ATOP

10 .Suds tank
Seifenwasserbehalter
Reservoir a emulsion de
refroidissement

Seibatoio delPacqua saponata
Rcservatorio da agua de sabao
Deposito de jabonadmas
Zbiomik wody chlod/^cej

/ in \ diem
Pcacpoyap ;uih MbiJibiioii bo^li

Literature: Engineering Tools and Prooesses
Van Nostrand Co. Inc., New York, 1947.
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Centreless grinding- machine
Spitzenlose Schleifmaschine
Machine k rectifier sans pomtes
Rettificatrice senza punte

Maquina retificadora sem pontos
Esmeriladora rectificadora

Bezkiowa szlifierka
Be3qeHTpOBbift niJw^oBajibHbm ctaHOK

ustration No. 24

Photograph

reproduced

by
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and

assistance
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The

Churchill

Machine

Tool
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Broadheath

AV.
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1

Control wheel truing device
Regulierrad fur Abziehvorrichtung
Appareil de rectification de la

meule de controle
Dispositivo di profilatura per la

mola di comando
Dispositivo de ajustagem correta

da roda de control
Mecanismo rectificador de la rueda
de control

Urz^dzenie do wyrownywama tarezy

kontrolnej
BbiBeponHoe npHCiioco6/ieHHe

2

Infeed lever

Hebei fui Vorschub
Levier d‘entrainement
Leva di avanzamento
Alavanca de avance
Palanca de avance
Dfwignia posuwu wgl^bnego
Pbraar jsjih no/jauH nnepeA

3

Quick adjusting pilot wheel
operating upper and lower slides

Handiad fur Schnellvei stellung der
oberen und unteren Fuhrungen

Volant guide rapide actionnant les

coulisses super ieure et mferieure
Volantino per spostamenti rapidi «i

ruota centrale che lavoia sui

pattini inferiore e superiore
Roda de leme de regula^ao rapida,
accionando as corrednjas
superiores e inferiores

Rueda conductora de ajuste rapido
para accionar la guia superior
e inferior

Kolo do szybkiego ustawiania
prowadnic gornych i dolnych

MaxoBHUOK ajih bbicrpoii ycraHOBKii
BepXHHX H HU/KH11X cana30K

4

Control wheel change speed box
Kontrollradgetriebekasten
Boite de vitesses de la meule de

controle
Scatola cambio di velocity della

mola di comando
Caixa dt mudanca de velocidades
da roda de control

Caja de cambios de la rueda de
conti ol

Skrzynka szybkolci kola sterujqcego
Kopobna cKopocren KoiiTpo;iLHoro

AHCKa

5 Control wheel
Kontrollrad
Meule de conti ole
Mola di comando
Roda de control
Rueda de control
Kolo steruj^ce
KOHTpOJISHblH AHCK

6 Workrest
Werkstuckauflage
Support
Porta-pezzo
Suporte do material
Appoggio del pezzo
Ostrze wspieraj^ce przednnot
PabouaH onopa

7 Micrometer adjustment to control
wheel feed

Mikrometerverstellung fur

Kontrollradvorschub
Reglage microm&rique de l’avance
de la meule de controle

Registrazione micromctnca
dell’avanzamento mola di comando

Ajustamento micrometrico para
verificacao do avaiK'O da roda

Ajuste mierdmetneo para controlar
el avance de la rueda

Urz^dzenie mikrometryczne
regulacji posuwu

MHKpoMeTpHuecKHH annapaT ynpaBJie-
hhh noflauH KOHTpoJibHoro KOJieca

8 Hand traverse to diamond truing
device across grinding wheel
face

Handvoischub fur Abzieh-
vorrichtung quer zur Schmirgel-
scheibenflache

Translation laterale manuelle du
diamant de 1‘appareil de
rectification le long de la face

de la meule
Volantino spostamento trasversale

del dispositivo porta-diamante
sulla fronte della mola

Manipulo de roda de avango
transversal para o dispositivo de
ajustavel do diamante no face

da roda de esmeril
Alimentador transversal del

dispositivo rectificador a diamante
R^czny przesuw diamentu wpoprzek

tarezy
PyuHan noaaua ajih ycraHOBKH ajiMaa-

Horo HHcn»yMeHTa rionepoK JimjeBOH
cTopoHbi uuiH(|)OBajibHoro Kpyra

Literature: Iron and Steel by Lonis Cassier Co., Ltd., London.
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I Motor drive to grinding- wheel
dresser

Motor fur Schleifsclieibenabzieh-
\ oi richtung

Moteur d 4entrainement pour lc
dressage de la meule

Tiansmissione di comando al
dispositivo di ravvivatura della
mola di lavoro

Motor para accionamento do alisadoi
da loda de esmeril

Tiansmibion a motor del alisador
de la rueda esmeriladora

Nap?d uTz;j.d/enia do wyrownywama
tarczv

J.fHHraTejn. npnGopa huh npanKii
maircjKJBaJiiiHoro Kpyra

10 Screw adjustment for swivelling
grinding wheel truing device

Schraubenverstellung fur
Schwenkung der Schleif-
scheibenabziehvorrichtung

Vis de reglage de ^orientation de
Pappareil de rectification de la
meule

Regolatore a vite per orientaraento
del dispositivo di profilatura della
mola di lavoro

Parafuso de regulag.io para fazei
girar o dispositivo ajustavel da
i oda de esmeril

Tounllo de ajuste para girar cl
mecanismo rectificador de la
rueda esmeriladoia

Ur/adzenie do odrhylania zespolu
do wvr6wnania tarr/v

BiiHTOBaH peryjmpoBKa noBopoTa iipn-
6opa ycrraiioBKii mjni(f>oBajix.uoro
Kpyra

11 Grinding wheel
Schleifscheibe
Meule a rectifier
Mola di lavoro
Roda de esmeril
Rueda esmeriladora
Tarcza szlifierska
IIIjiH(JiOBajii»HfcXH Kpyr

teratuic. Iron and Coal Trades Review
published 49, Wellington Str.» London.
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Internal grinding spindles
Schleifscheibendorne fur Innen-

schleifen
Mandrins pour rectification lnterieuie
Alberini per rettifica interna

1 Pulley
Scheibe fur Riemen.inti leb
Poulie
Pulegrg-ia

Pole
Polea
Kolo pasowe
Pojiitk peMennon iio;tanii

I* usos de letifica^ao interna
Husillos paia i ectificacion intenoi
Wizeciona do s/lifowania
wewn§tr/neg-o

IIIrrmmejiH jjjm nHyrpeiiHeii uijih(|)obkh

*2 Body
Cehause
Corps de mandrin
Corpo
Corpo do fuso
('uerpo del husillo
Oprawa wr/eriona
Octob, Kopnvc uirnnme.m

3 Sleeve extension (quill)

Spindelhulsenverlang-erung
Fourreau d'extension
Manicotto, estremit.'i porta nml.i
Canhao tubular de extensao
Mang-uito
Tuleia pi /edtu/aiaca
JtonojiHHTejiLHbrii iiniiiH;icjn>

4 Wheel seat
Schlcifscheibensitz, Racist t/,

Radauflage
Siege de la meule, portee, portec
de Pessieu

Portata della salla, sede della

mola
Suporte de assento da roda de

esmerilar, aloiamcnto, sede do
eixo

Soporte de la rueda esment,
portada del eje

Obsada tarezy
FojiOBKa och uiJiH(j)OBajibHoro npyi a

Illustration No. 25
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Gear grinding machine
Zahnflankenschleifmaschine
Machine k rectifier les engrenages
Macchina per rettificare gh ingranaggi

Illustration No. 2$

Photographs
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No.W
Illustration



1

Push buttons foi grinding" wheels
and main duve

Druckknbpfe iui Sohleilspindeln
und Hauptantrieb

Boutons a pression poui la

rommande des meules et de
l'arbre principal

Teleruttori per mandrini porta mole
e comando principle

Botoes da transmissao pnncipal
e da loda esmeriladora

Botones paia la transrmsion
principal y dc la lueda de
esmerilar

Wvkiczmki guzikowe luclui taie/y

1 glownego napydu
Khoiikh ajih iium(})OBa 'ibHoro Kpyra h

1 jiaBiioro npimoAa

2

Lever for slow and quick indexing1

Hebei zum Einstellen del
hmgsamcn und schnellen
Teilung

Tan lei pour division lente ou
lapidc

Leva di comando per divisions
lenta o rapida

Alavanca de divisao lenta
e rapida

Palanca chwsoia lenta y rapida
D/wigma wl^c/aiqca powolne

l szybkie dzialanie podziaTu
Pfaiuar ;ijih Merpiemioro n 6bicrporo

;iejicHnn

3

1 e\er for hand indexing and loi

automatic indexing m fiont,

behind, or on both sides of the
gi Hiding wheels

.V halthebel fui TTandteilung* und
/ur Einstellung der Teilung voi,

beidseitig odei lnnter den
brhleifscheiben

Levier pour division a main et

division devant ou derriere ou
des deux cotes des meules

Leva per la divisione a mano e per
la rcgolazionc della divisione
semphce o doppia, e cioe
alPentrata od alPuscita, oppuic
da ambo lc parti della ruota
da rettificaie

Alavanca de divisao manual que
serve tamb^m para o movimento
divisor automatico se cfectuai
na parte frontal, lados e parte
posterior das rodas de
esmerilar

Palanca divisora manual que snve
tambien para que el movimiento
divisor se efectue en la parte
posterior, en los costados o en
la parte posterior de las ruedas
esmeriladoras

Dzwignia wl^czajtica r^czny
i automatycznv podziai przed,
za l po obu stronach tarcz

Pmuar jina py^Horo gejieiiHH a xaK>Ke
AJiH ycTaHOBKH anTOMaTHuecKoro fle-

jiHTejihHoro ztBiDKeHHH ciiepegn,
C3aflii hjih c ;;nyx cTopon ihjiikJxv

BajibHoro Kpyra

Literature: Metal Industry (The Journal of Non-Ferous Metals)
published by Louib Cassier Co. Ltd., London.
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4 Main driving- motor
Hauptantriebsmotor
Moteur principal
Motore principale
Motor de energia piincipal
Motor principal de transmision
Glowny silnik nap^dowv
rjiaBHbiH ABHraTejiL

5 (.over giving access (o oil swit< lie's

of push-button control

Zutrittdeckel zu den Olschaltein
der Druckknopfsteuerung

Acces aux mteriupteurs des
commandos eleetriqucs

Sportello che apre 1‘accesso agli

interruttori ad olio comandati
dai teleruttori

Tampa de acesso ao mccanismo
de mterrup^fio, mergulhado em
oleo, do botao de comando

Cubierta que da acceso al

mecanismo de interrupcion en
bano de aceite para poder
controlar con los botones

Drzwiczki dajqce dost^p do
wybjczmkow olejowvch
sterowama pr /vciskowego ,

ZJ.BepnL.1 gJiH gocryna k mucjimhlim

BbiKjnouaxeaaM MexaHnavia khohom-
Horo vnpaBJiennH

6 Box for feed and indexing change
wheels

Wechselradei hasten fur Teilungs-
und Vorsrhubwechselrader

Coffre des engrenages de lechange
pour division et avance

Piccolo scaffale contenente
ingranaggi di ncambio per
divisione ed avanzamento

Caixa do alimentarao e das lodas
divisoras

Caja de alimentacion v ruedas
divisoras

Skrzynka kol zmianowvch posuwu
i podzialu

KopoGna ajih niecTepeH ajih iiepeMeHbi

noflauH h ACJieHHH

7 [.ever for hand indexing
Handrad fur Handteilung
Levier pour la division a la mam
Volantino per la divisione a mano
Manipulo de divisao manual
Palanca para divisidn manual
Rgkojesc dla r<*c?nego pod/iaiu
Pyuna ajih pyuHoro AeJiemiH

8 Reve.i sing- dogs
UmsteueranscJhlage
Butees de renversement de marche
Blocchetti d'airesto per inversione
Linguetes de marcha atras

(invers.lo de marcha)
Trinquetes de marcha atras

(inversion de marcha)
Zdei/aki ruchu zwrotnego
PeBepcHBimie yitopKH ajih oGpurnoio

xo/ja

9 Clamping nut foi fixing
turnable standard

Muttei /um Festziehen des
drehbaren Standers

Lcrou pour le blocage de la colonne
onentable

Dado di bloccaggio della colonna
gnevole

Porca de fixa^ao da plataforma
movel

Tuerca de sujecion para el pedestal
de la plataforma movil

Nakr^tka zauskowa stojaka
obrotovvego

3a>KHMHaH raiiKa ;pi>i aaicpeiuiemiH

IlOBOpOTl IOli KOJlOliHbl

10 I oer foi withdrawing
oountercenti e

llebel zum Zui ucLziehen dei

Gegenspitze
Levier pour letner la con ti epointe
Leva per spostare' la contropunta
Manipulo para letirar o contia-

centro
Palanca para letiiar el

c ontiacentio
R^kojesc d/wigm cofajqcej tylny

kiel

Pyuna OTTHrnuaHmi KOHTpueirrpa

11 Square head foi moving grinding
spindle

Vierkant zum Verschieben der
Schleifspindel

Tete curiee pour le reglage
horizontal de la meule

Perno quadro per la regolazione
orizzontale della mola

Rosea para accionar o eixo

esmerilador
Cabecilla para mover el \ astago

esmeiilador
Glowica czworoktpna luchu

u r zeuona
KuaApaTHaH roJioBKa ajih nepeABH-

uiJiHc})OBajibHoro imiHHAeiiH

Literature: The Engineer
publ. by Morgan Brothers Ltd., London.
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12

Feed pawl for compensating- box
Schaltklinke zum Nachstellapparat
Cliquet de 1‘appareil de
compensation de 1‘usure de la

meule
Cricchetto delLapparecchio

compensatore della mola
Ling-uete alimentador da caixa

de compensa^ao
Ret^n de avance de la caja de
compensacidn

Zapadka posuwu skr/ynki
kompensacyjnej

3aiqejiKa no^ami a;ih uoMneHcnpyiomeii
KopoSKn

13

Truing device for grinding- wheels
Schleifscheiben-Abdrehvorrichtung
Dispositif diamantage de la meule
Dispositivo per affilaie le mole
Dispositivo rectificador das rodas
esmeriladoras

Dispositivo rectificador de las

ruedas de esmerilar

.

Urz^dzenie do zaprawiania
(diamentowania) tarcz

ITpHcnocoCjieHHe juia irpani<ii

sajn.Hhix Kpvron

14

Hand wheel for setting grinding
wheels

Handrad fur Zustellung der
Schleifscheiben

Volant k main pour le r^glage
des meules

Volantino a mano per la

regolazione verticale di ogni
singola mola

Volantes para ajustar as rodas
esmeriladoras

Volante para ajustar las ruedas
de esmerilar

K61ko r?czne do nastawiania tarcz
MaxoBHKH gji« ycraHonKH liijth(|)o-

BaJILHblX Kpyi’OB

15

Hand wheel for setting height
of grinding wheels

Handrad fur Hoheneinstellung der
Schleifscheiben

Volant k main pour le r£glage
vertical des meules

Volantino a mano per la

regolazione verticale di ambedue
ie mole

Volante para regular a altura das
rodas esmeriladoras

Volante para ajustar la altura de
las ruedas de esmerilar

Kdlko r^czne do nastawiania tarcz

na wysokosc
MaxoBHK gun ycrranoBKH iiuiHdxv

naJibHhix Kpyron Ha BbicoTy

16

Wheel wear compensating devices
Nachstelleinrichtungen
Appareils de compensation
Apparecchi compensatori
Dispositivo de compensa^ao
Dispositivo compensador
Urzqdzenie kompensacyjne
KoMiieHcupywiiuie npHcrioco6.rieHH>i

17

Control lever for toughing,
finishing and stopping

Schalthebel zum Einstellen der
Schrupp-, Schlicht- und
Abstellbewegung

Levier pour les operations
d’ebauchage, de finissage et

d’arret

Leva di comando per le operazioni
di sgrossatura, finiture e di

arresto
Alavanca de comando para

esmerilar, fazer acabamentos
e parar

Palanca de control para
desbastar, acabar y detener

Dzwignia nastawcza na
szlifowanie zgrubne, wykanczajqce
i zatrzymanie

Pbinar ynpaBJieHHH jpxa uepnoBoft
o6pa6oTKH, AJIH OKOHUaTejTbHOft
OTAeJIKH H OCT8HOBKH

Liteiaiure: The Engineers' Digest (Review of World Engineering Progrete)
publ. at i 2o, Wigmore St., London.
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18 Square head for moving- feed
slide by hand

Vierkant fur Handverstellung des
Vorschubschlittens

TSte carr4e pour la commande
& main du chariot d'avance

Perno quadro per ll coman do
a mano della slitta di

avanzamento
Manfpulo para accionar o carro

de alimentagao
Cabecilla para mover a mano el

carro de alimentacidn
Glowica ruchu r^cznego posuwu
sanek

KBaApamaH ronoBica /yin pymioro
nepeflBHweHHH cana3oK noflaun

19

Lever for counting and stopping
device

Hebei fur Zahl- und Abstell-

vorrichtung
Levier du dispositif d ‘arret et

compteur
Leva di comando del dispositivo

di fermata e contatore
Alavanca do dispositivo de
contagem e de paragem

Palanca del dispositivo de contar
v detener

Dfwignia mechanizmu licz^cego
i zatrzymuj^cego

Pbiuar ^jih cueTHoro ii ocraHOBouHoi o
npncnocoC.neHHH

20

Lever for setting generating
speeds

Hebei zum Einstellen der
Walzgeschwindigkeiten

Levier pour le choix des vitesses

de g6n6ration
Leva per la scelta delle velocita

di generazione
Alavanca de regula^ao da

velocidade do motor gerador
Palanca para regular las

velocidades generatrices
Dzwignia szyblcoSci odwijania

(obwiedniowej)
Pbmar /pm ycTaHOBKM iipoHanoAHiipix

CKOpOCTeH

21

Hand wheel for operating main
drive shaft

Handrad zur Bewegung der
Hauptantriebswelle

Volant a main de la commande
de Parbre principal

Volantino a mano per il comando
delPalbero principale

Volante para accionar o eixo de
transmissao principal

Palanca para mover el eje
principal de transmision

Kolko r^czne do ruchu gldwnego
walka nap^dowego

MaxoBHK ajih iiepeABiiweHHH rjiaBHoro

npHBOAHoro Bajia

22

Oil tank
Olbehalter
Reservoir d‘huile
Serbatoio d'olio

Depdsito de olio

Depdsito de aceite

Zbiornik smaru
Pe3epBvap ajih waaia

23

Push-button for iubric ating
system

Knopf fur Schmierung
Bouton de pression pour

lubrification
Bottone di pressione per

lubrificazione
Botao do sistema de lubrifica^ao
Boton del sistema de lubricacion
Guzik dla uruchomienia obiegu
smaru

Knonna ajih CMaaouHon cHcreMbi

24

Cover giving access to rectifier

unit

Zugang zum Gleichrichter
Acces du redresseur de courant
Coperchio che apre Paccesso al

raddri szatore

Tampa de acesso & unidade de
rectifica<;ao

Cubierta de acceso a la unidad
rectificadora

Pokrywa zespolu prostownika
KpbmiKa ajih AocTyna k peKmpHKa-
HHOHHOMy annapaty

Literature: Gaars and Gear Cutting by F. J.Camm,
George Newnes, Ltd., London
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25 Fan motor for dust suction device
Motor fur Staubabsaugventilator
Moteur qu ventilateui d ‘aspiration

de poussiere
Motore del ventilatoie aspira-

polvere
Motor de ventoinha do aspnador

de poeiras
Motor del ventilador del aspnador

de polvo
Motor-went\ iatoi do odci^gatua
pylu

MoTOp BCHTHJIHTOpa IILIJieCOCHOl U lipit-

cnocoGjiemm

26 Cloth filter ioi dust suction device
Stoffilter fur Staubabsaugung
Filtre du dispositif d‘aspiration
de poussieie

Filtro del dispositive

aspirapolvere
Filtro de tela do aspiradoi de
poeiras

Tela de filtio del aspnador de polvo
Filti 7 tkaniny do odci^gania pvfu
<E>HJIbTp H3 TKaHH ;piH IlblJieCOCHoro

npucnocoGjieHHH

27 Handwheel foi swivelling slandaid
in accordance with the helix

angle of the geai to be ground
Ilandrad ?um Schwenken des
Standeis entsprechend dein
Zahnschragwmkel des 7u
schleifenderi Rades

Volant a main pour la mise
a Tangle d'mclinaison de la

colonne
Volantmo a mano per girare
onzzontalmente la colonna
a seconda delTangolo
d'inclinazione delTingranaggio
ehcoidale da rettificare

Volante para fazer girar a
plataforma segundo o angulo
helicoidal da engrenagem
a esmerilar

Palanca para hacer girar el

pedestal segun el angulo
helicoidal del engrane que se

ha de esmerilar
R^czne kdlko do obrotu kolumny

zaleznie od k^ta pochylenia
linii srubowej z^bow kola
szlifowanego

MaxoBHK ajih noBopoTa KOJionHbi conria-

CHO C BHHTOBbIM yiVIOM IILTIH^OBaH-

Horo 3y6naToro Koneca

28

Square head for horizontal
displacement of grinding wheel
carriers

Vierkant fur horizontale Verstellung
des Schleifscheibentragers

Carr6 pour le r£glage horizontal

des supports porte-meules
Perno quadro per la regolazume

orizzontale della mola
Manipulo dt* deslocar^ao liorizontal

do supoite das rodas esmeriladoras
Cabecilla para la trail smisidn

horizontal de los poita-ruedas
Sruba pr/esuwu poziomego glowic

szlificrskich
KBa^paTHan mnoBKa pjm ropiiaoHTajib-

noro nepc,itBHH<eHHH ca.na30K mJTMcf>o-

najibHbix Kpyron

29

( 'ocular scale foi setting grinding
wheels

Kieisskala fui Sclir .tgstellung

der Schleifscheiben
Graduation ciiculaite pour Tangle

d'inc Im.uson des atbies
pm te-rneule

ala uicolare per Timluiazione
degli alberi poita mola

Indicadoi circular para ajustamento
das rodas esmeriladoras

Cuadrante circular para ajustar

las ruedas esmeriladoras
Podzialka kqtowa do nastawiema

tarc7
Kpyrjian niKajia ajih ycTanoBioi

uuiHcJiOBaJibHbix Kpyron

30

Timng device for grinding
wheels

Scnleifscheibenabdrehvorrichtung
Lovier pivotant pour le diamantage
du diametre ext&deur des meules

Dispositivo girevole per tornire il

diametro esterno delle mole
Dispositivo rectificador das rodas
de esmerilar

Dispositivo rectificador de las

ruedas esmeriladoras
\paiat do zaprawiania
(diamentowama) tarcz

UpHcnocobjieHHe ajih npaBKH iiijihcJio-

BajibHbtx, KpyroB

Literature Meohanical Engineers' Handbook by Lionel S. Marks,
McGraw-Hill Book Company Inc., New York and London, 1949.
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Surface for fixing device for

rounding- off grinding- wheels
Auflag-e fur Schleifscheiben-
abrundvornchtung

Surface d fappui du dispositif

pivotant servant a ariondir les

bords de la meule
Piano d cappoggio per ll dispositivo

girevole per torn ire il diametro
esterno delle mole

Chapa de posigao para fixar

o dispositivo de redondear as

rodas esmenladoras
Cara locahzadora para fijar el

dispositivo de redondear las

ruedas de esmerilar
Miejsce do przytwierdzenia aparatu
do zaokr^glania tarez

szlifierskich
ycraHOBouHaH (JiacKa ajih aanpenJicHHa

npHcnocobJieHHH win 3aKpyr;iemm
UUlH(J)OBaJILHbIX KpyrOB

32

Tighteners for stretching pitch

block bands
Bandspanner zum Spannen der

Rollbander
Leviers pour tendre les rubans
de roulement

Tenditore dei nastii di

rotolamento
Chaves para apertar os lados do

bloco de deslocamento
Palancas para ajustar las bandas

del avance
Napinacze tasm kola podzialowego
Kjik>*i «jih HaTHH<eHH>i jieHT maroBoro

oapaoaHa

33

Lever foi fixing position of pilch

block
Hebei zur Feststellung dei

Rollbogenlage
Levier pour le blocage de la

position de Parc de roulement
Leva per bloccare la posizione del

settore di rotolamento
Alavanca de fixa<;ao do bloco do
deslocamento

Palanca para fijar la posicion
del avance

Dzwignia dla ustalenia polozenia
kola podzialowego

Pbinar gjin ycraHOBKii noJio>KCiimi

maroBoro 6apa6ana

34

Handwheel for adjusting
gear-wheel to the most favourable
position foi grinding

Handrad zum Einstellen des
Werkstiickes in seine
gunstigste Schleiflage

Volant k main pour placer
Pengrenage a rectifier dans
la position appropriee

Volantino a raano per piazzare
nella posizione piu adatta
Pingranaggio da rettificare

Mamvela para ajustar a roda
esmeriladoia na posi<;ao mais
conveniente a opera<;ao de
esmerilagem

Mamvela para colocar el engranaje
en la posicidn mas conveniente
para ser esmciilado

Kolo nastawcze do nadania
najlepszego polozenia kolu
szlifowanemu (wyrownanie
odksztalcen hartowniezveh)

MaxoBHK a;jiH ycTanoBKH 3y6naToro
Kojieca b Han6ojiee bjiaronpHHTHOM
nOJIO>KCHHH Win HIJIH(j)0BKH

35

Pitch block
Rollbogen
Arc de roulement
Settore di rotolamento
Bloco de deslocamento
Avance
Kolo podzialowe
UlaroBbiH bapabaii

36

Taper pin for fixing gliding block
in oblique guide

Konus zum Feststellen des in der
Schragfuhrung gleitenden
Kulissensteins

Vis du cone de blocage du
coulisseau

Cono per il bloccaggio della guida
Parafuso cdnico para fixagao da
cruzeta que se desloca nas
guias obliquas

Pasador ahusado para fijar la

cruceta que funciona en las
guias oblicuas

Kolek stozkowy do ustalenia
glowicy

KoHHnecKHH iiithcJit wm ycTaHOBKU
KpeHqKon(J)a rrcpeflBHWHoro b kocbix
napaJUiejiHX

Literature: Manual of Machine Shop Practice by Benedict,
McGraw-Hill Publishing Co. Ltd., London.
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Literature

:

J7 Scale and vernier for setting
pitch block bands in accordance
with the radius of the pitch
block

Masstab und Nonius zum
Einstellen der Bandspanner
auf den entsprechenden
Halbmesser des Rollbogens

Graduation et vernier pour la
fixation des tendeurs a la

hauteur de Parc de roulement
Scala a nonio per fissare

i tenditori alPaltezza del
settore di rotolamento

Indicador e nonio para ajuste dos
lados do bloco de deslocamento
de acordo com o raio do bloco

C-uadrante y micrdmetro (vernier)
para aiustar las bandas del
avance segun el radio de £ste
ultimo

Podzialka z noniuszem do
ustawienia talm kola
podzialowego zgodnie l pio-
mieniem kola

UlKana h HOHHyc ajih ycraHOBKH JieHT
maroBoro 6apa6aHa corjiacHO c
pa^nycoM niaroBoro 6apa6aHa

38 Square head for adjusting- grinding
path in accordance with the
width and position of the teeth
to be ground

Vierkant zum Verstellen des
Schleifweges, je nach Breite
und Lage der Verzahnung

Larr6 pour r€gler la course du
chariot suivant la position et la

iargeur de la denture
h rectifier

Perno quadro per regolare la

corsa corrispondente alia
larghezza ed alia posizione della
ruota da rettificare

Manfpulo para legulagno da
nrogressao segundo a largura
e a posigao dos dentes

Cabecilla para ajustar la

progresidn segun el anrho v la

posicidn de los dientes
Sruba nastawcza skoku posuwu
w zalezno£ci od szeroko^ci
i polozenia zgbdw

KBa/tpaTHag rojioBKa ajih ycraHOBKH
xoga nogaun corjiacuo c umpuHOH h
nojio>«eHHeM 3y6beB

Economics of Tool Engineering by Gwiazdowski and Lord,
McGraw-Hill Publishing Co, Ltd., London. • -
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Gears
Zahnradei
Engrenages
Ingranaggi

1 Spur geai
Stirnrad
Roue dentec dioite

Ingranaggio cilindrico

Carreto de dento recto
Engranaje de espuela
Kolo zgbate czolowe
I^HJiHHAPHMecKoe ayduaToe KOJieco

3 Herringbone gears
Pfeilrader, Zahnrader nut
Pfeilverzahnung

Engrenage a chevrons
Ingranaggio a hsca di pesce
Engrenagens duplo-helicoidais
Engranaje doble helicoidal
Pr/ekladma kol /^batvrh
daszkowvch

IIIeBpoHHaa 3v6naTan ncpc/iana, ncpc-
aa*ia C >TJTOBbIMH 3y6b>IMH

5 Skew bevels
Kegelrader nut Schragverzahming
Engrenage conique helicoidal
Coppia conica elicmdale

Engrenagens
Engranaje
Przekladnie kol zfbatych
3y6naTbie KOJieca

f 2 Helical gear 5;

SUrnrader mit Schragvei zahnung
Engienage helicoidal

Ingranaggio elicoidale
' Engrenagens helicoidais

Engranaie helicoidal
Przekladma kol z^batych
srubowych

PeJiMKOH^ajibHaH avGuaTan nepe/tana

4 Re\el gears
Kegelradet
Engrenage roniquc dioit

Coppia conic a
Engl enagens conicas,
dente iccto

Engianajes < onn os
Pr/ekladma kol stozkowvrh

o z^bach prostvch
KoiiHuecHaH nepe^ana

Engrcnagem conica, dente obliquo
Engranaje conico oblicuo
Przekladma kol stozkowych
o z^bach sko^nvch

KoHHMecKan ricpcjiana c icocbiMH

3y6bHMH

Illustration No. 28
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Roll ,jnndmj.
Aussenruntl'-a
RcchfimiM* a
Rett it n at rice

!?*

; machine
hleifmasclune
cylindres dc lammoir
per riilli

Maquina de amolar para cilindros
Esmeriladora de cilindro
Szlifierka do walcdw
UlJiH(|)onajibHbiH craHOK jijui uaJii>noB

Illustration No 29

Photograph

reproduced

by

the

courtesy

and

assistance

oj

Messrs.

The

Churchill

Machine

lool

Co.,

Ltd.,

Broadbeatb,

near

Manchester.
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t Hand or power traverse selector
Umschalter fur Hand oder
mechanischen Transport

S&ecteur de translation lat6rale

manuelle ou mecanique
Interruttore del movimento

trasversale a mano o a macchma
Selector de avanco transversal,
manual ou mecanico

Selector para avance transversal
a motor o a mano

Dzwignia do ustawiania na przesuw
r?czny lub mechaniczny

PyKOHTi<a pjm ycTOHOBKH na pyunyio
hjih McxaHHuecnyK) noiiepemryio
no^any

2

Fine hand traverse
Handfeintransport
Translation lat&ale manuelle fine

Volantino per minimi spostamenti
trasversali a mano

Avanco transversal micrometrico
manual

Avance micrometrico, a mano
Kolo do r^cznego przesuwu

powolneg-o
TouHan pyqHaa nonepeunaa iiojtaqa

3

Traverse reverse
Transpoi tumkehrung-
Translation lat&rale arnere
Leva comando spostamento

trasversale e ritorno
Inversao do avanco transversal
Inversion de avance transversal
Przesuw powrotny
OSpaTHbiH xoa iionepeHHon noAann

4

Traverse g-ear control
Schalthebel fiir Transportgetriebe
Leviers de contrble de la

translation lat6rale

Comando ingranagfgio spostamento
trasversale

Regulador do engrenag-em do
avanco transversal

Palanca de control del avance
transversal

D^wigmie sterowania przesuwu
ynpaBJieHHe MexaHH3Ma nonepennon

noflaHH

5

Traverse motoi speed control
Reg'ulierschalter fiir Transport-
antriebsmotor

Reglag'e de la vitesse de la

translation lateraie mecanique
Controllo velocita motore trasversale
Regmlador de velocidade do motor
do avango transversal

Reg'ulador de velocidad del motor
de avance transversal

Regailacja szybkosci silnika do
przesuwu poprzecznegro

PeiynnpoBKa ckopocth AHiiraxenw
iionepeuHOH noAanii

6

Coolant supply
Kuhlmiltelzufuhrung-
Robinet d'arrivee du liquids dr
refroidissement

Kiquido di raffreddamento
Alimentador de arrefecimmf

g

Elemento refrig-erador

Przewod doplywu chfodziwa
(xia6Hrenue oxnaw/iaKnneH wipm"* in

7

Wheel tiuing- travel se
Transport fui Sclimirgelsrheibcn-

abziehvori ichtung-

Translation lateraie du dressage
de la meule

Corsa per profilatura della molla
Roda de avanco transversal de

ajustag’em
Avance rectificador de la rueda
K61ko przesuwu do wvrdwnywania

tarczy
rionepenHan no^ana ;pm ripaBKii Kpyra

8

Grinding- wheel feed
Schmirgrelscheibenvorschub
Avance de la meule
Avanzamento della mola
Avanco do disco de esmeril
Avance de la rueda esmeriladora
Kolo posuwu tarczy
FIoAaua injiiicjDOBajiJ.Horo Kpyra

Literature: Drilling and Grinding by E. Molloy,

George Newnes Ltd., London, 1941 .
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9

Micrometer wheel truing feed
Mikrometeivorschub fur Schmngel-

scheibenabziehvorrichtung
Avance micrometrique du diessagc*

de la meule
Avanzamento micrometrico della

mola

Avanco micrometrico de ajuslagem
de piecisao da roda

Avance rectificador micrometrico
de la rueda

Urzqdzenie mikrometryczne do
wyrownvwania tarczy

MiiKpoMeTptmecKaH no/jaua /yin

iipaBKH Kpyra

10 Gi mding wheel speed control

Regulierung fur Schmiigel-
scheibengeschwindigkeit

R^glage de la vittesse de la meule
Coman do velocity della mola
Regulador de velocidadf da roda
de esmeril

Regulador de velocidad de la

rueda esmenladora
Regulacja obrotdw tarczy
PeryjmpoBKa cnopocTH iujui(J)OBajibHoro

Kpyra

11 Push button switches for main
motors

Druckknopfschalter fur
Antriebsmotoren

Interrupteurs & boutons des
moteurs principaux

Interruttori a pulsante dei inotori

principali
Interruttores a pressao para os
motores principals

Interruptores a presion de los

motores principales
Wvl^czniki przyciskowe gldwnych
motordw

KHonouHbie BbiKmouaTeiiH rjiaBHbix

ABHraTeiieii

12 Wheelhead power traverse forward
and reverse

Mechanischer Hin- und Ruck-
transport fur Schmirgelscheiben-
trager

Levier de controle de la translation
laterale avant-airiere du support
de meule

Corsa automatica della testa
portamola in avanti e di ritorno

Cabecote do avanco mecanico
transversal, para diante e para
traz

Cabezal de avance e inversion
transversal

Przesuw mechanic7nv wprzod
i wtyl glowicy tarczy

MexaHHuecKan nonepeuHan nogaua
roJioBKH Kpyra b o6e crropoHbi

Literature Spur Gears-Oesign, Operation and Produotion by Buckingham
McGraw-Hill Publishing Co, Ltd., London.

<
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Gears
Zahnrader
Engrenages
Ingranaggi

1

Spiral bevels
Kegelrader mit Spiralverzahnung
Engrenage conique en spirale

Coppia conica a denti a spirale

Engrenagem cdnica, dente espiral

(em hehce)
Engranaje conico espiral

Przekladnia kol stozkowych
o z^bach spiralnych

KoHM^ecKaa nepeflaqa co cnwpajib-

HblMM 3V6bHMH

2

Hypoid gears
Hypoidgetriebe
Engrenage hypoid
Corona dentata e pignone

elicoidali

Engrenagem hipoidal
Engranaje hipoidal
Przekladnia k61 z^batych
hvpoidalnych

rHnoHflajibHan 3y6naTan nepe/tana

Engrenagens
Engranaje
Przekladme k61 z^batych
3y6naTbie Koneca

3

Spiral gears
Schraubenrader
Engrenage en spirale

Ingranaggio a spirale

Engrenagens, dente espiral

Engranaje espiral

Przekladnia kol z^batych
spiralnych

3v6naTa>i nepe/tana co cnnpajibHbiMii

3yObHMH

4

Worm gears
Schnec kengetriebe
Engrenage a vis sans fin

Vite senza fine con ruota
compagna

Engrenagem sem fim
Engrane por tornillo sin fin

Przekladnia slimakowa
^epBHHHan nepejtana

^lustration No. 30
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Photograph reproduced hy the courtey and assistance of

Messrs. Maag Gear-Wheel Co. Ltd., Zurich, Switzerland

Gear cutting1 machine
Zahnradhobelmaschine
Machine h tattler les engrenages
Macchina dentatrice per mgranaggi

Illustration No. 31



Photograph reproduced by the courtesy and assistance of
Messrs. Maag Gear-Wheel Co. Cid. y Zurich

,
Switzerland

Frezadora paia engrenag-ens
Cortadora para engreiiajes
Maszvna do nacinania kdl z^batych
3y6ope3Hbiii cranon

Illustration No. 32
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1

Woik table with fixing- slots

Rundtisch nnt Aufspannschlit/en
Table avec rainures de fixation

Tavola poitapezzo con scanalatuie
per fissag-g-io

Mesa de trabalho com ranhuras
de fixa^ao

Mesa de trabuju run innuias
de sujecidu

Slot ze zlobkami do /amocowv warna
Paoomni ctoji c ycraHOBooHW.Mii Ka-
HaBKaMH

2

Upper slide (with oil trough) for

straig-ht motion of work parallel

to the cutter
Oberschlitten (mit Olwanne) zur
Bewegung des Werkstuckes
parallel zum Hobelkamm

Chariot superieur (avec collecteui

d'huile) entrainant la piece a
tailler pour rnouvement parallele
a l'outil

Slitta superiore per movimento del
pezzo parallelo all’utensile

Corrediga superior lubrificada para
o movimento iectilfneo da engre-
nag-em, paralelo a fieza

Conedera superior con conducto de
aceite para deslizar el trabajo en
movimiento paralelo a la cuchilla

Cz$§6 gorna stolu ruchoma (z korvt-
kiem olejowym) do posuwu prosto-
linijnego przedmiotu, rownolegle
do narzedzia tnqcego (noza)

BepxHHn cK0JiL3Hman uacrrL CT0Jia(c

MacjiHHbiM KopbiTOM) ajih nepeABH-
meHHH npeAMeTa no npHMOMy Hanpa-
BAeHHio, napajinejibHOMy no oTHoine-
HHK) K pe3Lfy

3

Worm shaft driving work table
Schneckenwelle zum Antneb des

Rundtisches
Vis sans fin commandant la

rotation de la table
Albero a vite comando tavola

portapezzo
Parafuso sem-fim para avan^ar

a mesa
Tornillo sinfm para avan/ar la

mesa
Nap^d ^limakowy stolu
^epBHHHblH Ban ABHJKyntHii pabOUHH

CTOJI

4

Lower slide for ci oss-feed of work
Unterschhtten zui Zustellung des
Werkstuckes zum Hobelkamm

Chariot mferieur pour rnouvement
perpendiculaire a l’outil

Slitta mferiore per avanzamento
trasveisale del pezzo

Coriedi^a lnfenoi para o avan^o
tiansversal da p<\.i a sei

tiabalhada
Coiredera infenor para el avance

transversal de la pieza
Cz^sc dolna stolu luchoma do
posuwu popizecznego przedmiotu

Hhjkhhh noABHJKHan Macri> crona ajih

nonepeHHOH noAaHii npeAMeTa

5

Device foi locking table after

setting it in relation to the cutter
Tischfestklemmung nach der
Zustellbewegung

Levier de blocage du chariot

inferieur
Dispositivo di bloccaggio della

tavola
Alavanca para hxar a mesa depois
de ajustada em rela^ao a freza

Dispositivo para aprisionar la mesa
despues de aiustar la en relacidn
a la cuchilla

Dzwignia do zaryglowania cz^^ci

dolnej stolu po ustawienm
ripHcnocoOjieHHe aah 3aKpenJie»HH cto-

Jia nocjie ycTaHOBKii ero nojio>«eHHH
no OTHomenmo k peany

6

Lever controlling table motion (to

the left or to the right)

Steuerung der Walzrichtung
Commande du deplacement de la

table a droite et a gauche
Leva comando movimento tavola
Alavanca de regulacao do movimento
da mesa (para a esqueida ou
para a diieita)

Palanca reguladora del movimiento
de la mesa (hacia la izquierda
o la derecha)

D/wignia reguluj^ca przesuw stolu
w lewo i w prawo

Pbiuar yiipaBJiHiomHfi abhikchhcm crojia

(BAeBO HJTH BnpaBo)

Literature. Gears by H. E. Merrit,
Sir Isaac Pitman & Sons, Ltd., London, 1946.
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7

Threaded spindle (pitch screw) for

driving- upper slide

Steigungsgewinde fur obeien
Schlitten

Vis-mfere pour la commande du
chariot superieur

Mandrino filettato di comando sditta

supenore
Lixo de passo (laigo) paia unpul

sionar a coriedica supernu
Vastago fileteado para iinpulsar la

corredera superior
Walek gwintowany do przesuwu

gornej cz$ic1 stoiu (sanek
g-6rnych)

Bhhtobo# Ban (uiaroBOM bhht) ajih ne-
peABH>KeHHH aepxHeir Hacra cxona

Jjj

8

Lever for quick lubrication
Hebei fiir Schnellolung
Commande de !a circulation d’huile
de graissage

Leva per lubrificazione rapida
Alavanca para lubrificacao rapida
Palanca para engrase rapido
Dfwigienka do szybkiego olejenia
Pbmar ajih SbicrpoH CMa3KH

9

Handwheel fo; table feed
Handrad fur Tischzustellung
Volant de reglage de la profondeur

de taillage

Volantino per avanzamento tavola
Volante para avan^ar a mesa
Volante para avanzar la mesa
Pokr^tlo posuwu stoiu
MaxoBHK ajih noAann CTona

10

Lever for single or multiple
generating

Hebei fur ein- oder mehrfache
Walzbewegung

Reglage de la generation simple
ou multiple

Leva per operare con generatore
singolo o multiplo

Alavanca para movimentos simples
ou multiplos

Palanca para generacicn sen cilia

o mulitiple
Dfwignia do ruchu tworz^cego

(ci?cia) pojedynczego i wielo-

krotnego
Ptwar AJ1H OgHHOMHOH H MHOrOKpaT-

HOtt ObKaTKH

11

Sight-glass for lubricating oil

Olstandanzeiger fur Schmierol
Niveau poui l’huile de graissage
Vetro spia per olio di lubrificazione
lndicador do nivel do oleo de

lubrificacao
Mirilla de obseivacion del aceite

lubricante
VVskazmk poziomu oleju
KOHTpoJlbHOe CTeKJK) AJIH CMaaOHHOIO

Macjia

12

Lever for engaging or disengaging
feed

Ein- und Ausschaltung des
Vorschubes

Levier de commande de Pavance
Leva d'innesto avanzamento
Alavanca para engrenar ou
desengrenar o avan^o da mesa

Palanca para engranar o desengra-
nar el avance de la mesa

Dzwignia do wlqczania i wyl^czania
posuwu

Pbiuar ajih BKJiioueHHH hjih BbiKnioue-
hhh noAaqn

13

Overflow of lubricating oil sump
flberlauf des Olbehalters
Trop-plein du reservoir d’huile

Troppopieno per la coppa del

lubnficante
Nivel por transbordamento do 61eo

de lubrificacao do carter
Desahogo del carter de aceite

lubricante
Otwdr przelewowv studzienki

zbiorczej oleiu
Cjihb aJin oTCTOHHHKa CMaaouHoro Macna

14

Setting lever of counting device
Einstellhebel fur Zahlapparat
Levier de commande du compteur
Leva di fissaggio del dispositivo

contatore
Alavanca do dispositivo de contagem
Palanca del dispositivo contador
Dzwigienka ustawcza licznika
ycraHOBouHbiH pbmar cueTHoro Mexa-
HH3Ma

Literature; Gears, Gear Production and Measurement by A. C. Parkinson
and W. II. Dawney,
Sir Isaac Pitman & Sons, Ltd., London, 1048.



15 Pawl on setting- lever for engaging
with counting- wheel

Sperrklinke des Einstellhebels fur
Kupplung mit dem Zahlapparat

Cliquet d'arret du levier du
compteur

Nottolino sulla leva di fissaggio
per innesto con la ruota contatore

Garra da alavanca para engrenar
na roda de contagem

Trinquete de la palanca para
engranar en el dispositivo

Zapadka dzwigienki ustawczej do
sprz^zenia z kolem podzialowym
licznika

3amejiKa na ycranoBonnoM pwuare zpih

cqenjieHHH co cnerabiM kojiccom

10 Knob for engaging and disengaging
counting device

Knopf fur Ein- und Aus^chalten
des Zahlapparates

Bouton d’enclenchement et de
d£clenchement du compteur

Pomello per innesto dispositivo
contatore

Botao para engrenar e desen grenar
o dispositivo de contagem

Perilla para engranar y desengranar
el dispositivo contador

Przycisk do wl^czania i wvl^czania
licznika

KHonKa gjiH BKjnoueHHH h blik/iiouc-

HHH CUeTHOrO MexaHH3Ma

17 Lever for engaging and disengaging
automatic box

Hebei fur Ein- und Ausschalten
des Automaten

Enclenchement et d^clenchement
de l’automate

Leva per innesto scatola automatica
Alavanca para engrenar e desen

-

grenar a caixa automatica
Palanca para engranar v desen gra-
nar la caja automatica

Dzwigienka do wl^czama i wy-
l^czania automatu

Ptrqar turn BKjnoueHHH h BbiKJifOue-

hhh aBTOManinecKoft kopo6kh

16 Main clutch (e. g. before rolling

in and rolling-out)
Hauptkupplungshebel
Embrayage et d€brayage
Frizione principale
Alavanca de embraiagem principal
Palanca de embrague principal
Dzwignia sprz?gla glownego
FjiaBHaH My4>Ta cuenneHHH (HanpHMep,
nepe# npuTHTHBaHHeM, h orraniBa
hhcm)

19

Cooling oil regulation
Kuhlolregulierung
Reglage du debit d’huile d’arrosage
Regolazione delFolio refrigerente
Regulador para o oleo de
refrigera^ao

Regulador del aceite de
refrigeration

Regulacja doplywu oleju chlodzqcego
PeryjinpoBKa oxna^HTejiLHoro Macjia

20

Levers for setting cutting speeds
Einstellung der Laufgeschwindig-

keiten
Reglage de la vitesse de coupe
Leve selezionatrici velocity di taglio
Alavancas reguladoras da velocidade

do corte
Palanca para ajustar las

velocidades del corte
Dfwignia regulacji szybkosci ciecia
Pbiuarn zum ycTanoBKH CKopocreft pe-

3arntH
f

21

Handwheel for setting feed
Vorschubverstellung
Reglage de l’avance
Volantino per regolazione
avanzamento

Manivela para ajustar o avango
Manivela para ajustar el avance
Pokretlo regulacji posuwu
MaXOBHK flJIH yCTEHOBKH IIOflaHH

Literature: Cutting Tool Praotloe by H. C. Town and D. Potter,
Paul Elek (Publishers), Ltd., London, 1946.
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22 llinged cover (giving access to

levers for setting cutting stroke
stops, and adjusting driving cone
clutch)

Klappdeckel (zur Hubverstellung,
Einstellung des Abstellnockens,
Nachstellung der Antriebs-
kupplung)

Couvercle protegant les dispositifs

de variation de la course du
coulisseau, de la came d’arret et

du cone d’embra>age
Sportello
Cobertura movel (de dobradn4 a),

(da acesso as alavancas para
ajustar os cortes, parar e para
legular a embraiagem do cone
de transmissao)

Cubierta abisagrada (que da acceso
a las palancas para ajustar los

cortes y la parada y para ajustar
el embrague del cono de trans-
mi si6n)

Pokrvwa dost^pu do dzwigni na-
stawczych ruchu skrawajijcego,
/derzakow 1 regulacji sprzggla
stozkowego

OTKHflHaH Kphimna (gaioman aocrvii k
k pbiuaraM ajih ycranoBKH paGouero
xojia pe3ua, cronopoB m gjiak ycra-

HOBKH Be/jymeii KOHHMCCKO
cpeiuieiinfl)

23 Oil gauge for machine stand
Olstandanzeiger fur

01 im Stander
Niveau de Thuile contenue dans

le bati

Manometro per olio

Indicador do nivel de oleo

Mandmetio de aceite (nivel)

Miernik poziomu oleju w stoiaku
yKa3aTejih ypornw vsacjia b cTaiiHHe

ManiHHw

24 ('lamping nuts for turntable head
Klemmschrauben des Drehteils
Vis de blocage de la tete orientable

Dadi di chiusura per la testa

girevole
Porca de reten^ao da cabeza

giratoria
Tuercas de retention de la cabeza

giratoria
Nakr?tki zaciskowe glowicy

obrotowej
3a>KHMHbie raiiKH ajui noBopcmioii

GaGiui

25 Woim drive for turntable head
Schneckengetriebc zur Drehteil-

verstellung
Vis sans fin pour Porientation de

la tete

Comando a vite per la testa

girevole
Transmissao sem-fim da cabeza

giratdria
Transmision sin t in de la cabeza

giratoria
Nap^d slimakowy glowicy obfotowej
HespHunan nepegana jimi uoBopoTHOH

GaGirn

26 T urntable head with guides foi

cutter slide

Drehteil mit Stosselbahn
Tete orientable portant le

coulisseau
Testa girevole con guide per la

slitta portautensile
Cabeza giratoria com guias para as

corredicas das frezas
Cabeza giratoria con guias para las

corredeias de las cuchillas
Clowica obiotowa z prowadnieami
sanek noza

IIoBopoiHan GaGna c napajiJiejiHMM ;yiH

cajia30K pcana

27 Suspension eve bolt on cutter slide

Osenbolzen /um Aufhangen des
Schlittens

Ocillet de suspension du coulisseau
Bullone ad occhio di sospensione
Argola de suspensao na corredic^a

da freza
Argolla de suspender cn la corredera
de la curhilla

Sruba z uchem do podwics/ania
sanek

Bojit c npoyiiiHHon na ca'iaauax pc3ua

28 Device for setting cutter slide

Vonichtung zum Emstellen des
Schlittens

Reglage du coulisseau
Dispositivo per sistemazione slitta

portautensile
Dispositivo para ajustar a corredi^a
da freza

Dispositivo para ajustar la corredera
de la cuclnlla

Urzqdzenie regulacvjne do ustawiania
sanek noza

npHcnocoGjieiiHe /jjth ycranoBKH cajia-

30K pe3ii,a

Literature: Standard Gear Book by R. Trantschold,
McGraw-Hill Publishing Co., Ltd., London, 1935 .
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Cutter slide with tool holder
Schlitten nut Stahlhalter
Coulisseau avec porte-outii

Slitta con portautensile
Corredi^a com porta-freza

Corredera con porta-cuchilla

Sanki z imakiem nozowym
Cana3KH peapa c nep>KaTe.rieM HHCTpy-

MeHTa

30

Locking device toi cuttei slide

Stosselfestklemmung
Ecrou de blocage du couhseau
Dispositivo di bloccaggio per la

slitta portautensile
Dispositivo para fixar a corredna
Dispositivo para aprisionai la

coriedera
Nakr^tka zactskowa sanek
3aKpenJiHK>mee npHcnoco6jienne ;;jth

cana30K pe3qa

31

Face for cutter setting gauge
Passflache zur Befestigung der

Stahleinstellehre
Bride pour la fixation du calibre

de reglage de l’outil

Piattaforma per registrazione
posizione utensile

Prato divisor para ajustai o
medidor de cortes

Superficie para acoplar el medidor
de cortes

Plask przeciwsprawdzianu noza
OacKa flJiH ycrraHOBouHoro npw6opa
pe3ua

32

Adjustment of cutter tilting device
Einstellung der Kippvorrichtung

des Stahls
Reglage du basrulement du porte-

outii

Registrazione del dispositivo
d’inclinazione delPutensiIr

Ajuste do dispositivo de inclinacao
da freza

Ajuste del dispositivo de inclinacion
de la cuchilla

Regulacja mechanizmu przechylu
noza

YcraHOBKa npHcnoco6;ieHHH ^jih Ha-
KJiOHa pe3ua

33

Cutter with backing plate

Stahl mit Stutzklappe
Outil, avec sa semelle
Utensile con piattaforma postenore
Freza com plaCh de reforq-o

Cuchilla con placa de refuer/o
Noz / podkladkq
Pe3ep c yriopwoH iijihtkoh

34

I oca! mg face for mounting internal

gear cutting device
Passflache fur Innenhobel-

\ ornchtung
Bride de fixation pour le dispositit

de taillage des dentines
interieures

Piattaforma per applicazione del

dispositivo per tag bare dentature
interne

Prato divisor paia ajustar o
dispositivo de cortes mtenores

Superficie para acoplar el dispositivo

para cortes interiores

Plask ustalaj^cy do zakladania
przvrz^du do nacinania z^bow
wewn^trzm ch

VcraHOBouHaH (Jiacna jura MOHTa>«a
npHcnocobjieHHH jxna obpaboTKH
inecTepeH c BHyTpeHHHM 3auenneHHe.M

35 Scale and vernier for turntable head
MaBstab und Nonius fui Drehteil-

veistellung
Echelle circulaire et vernier pour
Ponentation de la tete

Division! e verniero per la testa

gtrevole

Indicador e nonio da cabe^a
giratoria

Cuadrante y micrometro (vernier)
de la cabeza giratoria

Podzialka / noniuszem glowicv
obrotowei

IllnaJia h hohhvc jyin noBopoTHon 6af>KH

36 Split cooling-oil pipe
Kiihlolleitung
Repartisseur d'huile d arrosagp
Tubo per Polio refrigerantp
Ponta do tubo do oleo de

refrigeracao
Tuberfa nbierta del aceite de

refrigeracidn
Wgz dzielony oliwy chlodzijcej
CocraBHaH Tpyba nn

n

MacJiffHoro oxjiaw-
TteHHH

Literature: Machine Tool Work by W. P. Turner and H. F. Owen,
McGraw-Hill Publishing Co., Ltd., London, 1945 .



<15

37 Adjusting* screw for spring of

cutter slide

Einstellschraube fur Schlittenfeder
Vis de refflage du ressort de

suspension du coulisseau
Vite de registrazione per la molla

della slitta portautensile
Parafuso para ajustar a mola da

corredi^a
Tornillo para ajustar el resortc

de la corredera
Sruba regulacvjna spr^zyny sanek
noza

yCTaHOBOMHblH BHIIT jyiH Hpy>KHHhl
cajia30K pe3pa

38 Shaft driving change wheels for

work table motion
Welle fur Tischantrieb (Ant neb

der Wechselrader)
Arbre de commande de la table

Ruote del cambio comando albero
per il movimento tavola
portapezzo

Eixo impulsor das engienagens da
mesa de trabalho

Eje impulsor de los engianes en
la mesa de trabajo

Przekladma walu napydu stolu
BegyiuHe uiecTepHH Bana xoga

pa6ouero crona

39 Square head on woun shaft for

revolving the table by hand
Handverstellung des Rundtisches

(Vierkant an der Schnecken-
spindel)

Commande a main de la table

Perno a testa quadra sull’albero

a vite per ribaltaie a mano la

tavola
Cabeca quadrada do eixo sem-fim,
para girar a mesa manualmente

Cabeza ruadiada del eje sinfin, para
hacer girar la mesa a mano

l.eb czworokqtny <limaka do i^cznego
obrotu stolu

KBa^paTHaH ronoima na uepBHMHOM
Bane ;rm pyuHoro Bpamemin cxma

40 Change wheels for number of

teeth

Zahnezahlwechseli ader
Roues interchangeables de com-
mande du mouvement rectiligne

de la table
Ruote del cambio per il numero

di denti

Rodas mtermedidrias segundo a
numero de dentes da engrenagem

Ruedas de cambio, segun el numero
de dientes en el engrane

Kola wymienne zaleznie od llo^ci

z^bow
CMeiiHbie mecrepHH ajih yaraHOBKH
3&BHCHM0CTH ot uncjia 3y6beB

41

Change wheels for pitch

Modulwechselrader
Roues interchangeables de com-
mande de la vis-m&re

Ruote del cambio per il modulo
Rodas intermediarias segundo o
passo das engienagens

Ruedas de cambio segun el paso
de los engranes

Kola wymienne zaleznie od
podzialki z?bow

CjueHHbie mecrepHH ana ycnmoBKH b
33BHCHM0CTH ot gHaMeTpajibHoro iuara

42

Square head on pitch sciew foi

traversing upper slide by hand
Handverstellung des Oberschlittens

(Vierkant an Modulspindel)
Commande h. main du chariot

superieur (carre sur la vis-mere)
Perno a testa quadra sulla vite per

spostare la slitta superiore a mano
( abe<:a quadrada do sem-fim para

cruzar manualmente a corredi^a
superior

Cabeza cuadrada en el sinfin de paso
para hacer cruzar la corredera
superior a mano

Leb czworokqtny walka gwintowa-
nego do przesuwu ryeznego gdrnej
cze^ci stolu

KBazipaTHan rojioBKa Ha maroBOM
BHHTe Ann pyuHoro iiepe/tBHHceHHH

BepxHwx cajia30K

43

Miatt opeiatmg the dividing clutch

Welle fur Teilungskupplung
Arbre de commande de division
Albero di comando della frizione

Eixo ligado h embraiagem de
divisao

Eje que hace funcionar el embrague
divisor

Walck sprzQgla podzialowego
Ban npiiBo^antHii b fleftcTBHe /ienw-

Tejii>H>rK) My(J)Ty

Literature: Metalworking bv R. L. Thompson, R. V. Tassel, J. V. Adams
and R. E. Haines,

D. Van Nostrand Co., Inc., New York, 1945 .





WOOD WORKING
MACHINERY



Photograph reproduced by the courtesy and assistance of
Messrs. Wadktn Ltd Green Imm Works, Leicester.

Circular saw bench
Kreissag-e
Scie ciiculaire
Banco di segra circolare

Banco de serra circular
Banca de sierra circular
Pila tarczowa, cvrkularka
U,HpKynHpHafl iiHjia

Illustration No. 1



i Saw table, rising- and falling
Tisch, Arbeitstisch, vertikal,

verstellbar
'Fable a r€glage vertical

Tavola della sega ad aggiustamento
verticalc

Mesa movedi^a
Mesa movible
Stol nastawialny pionowo
I IOJpCMHblH H OnyCKHOH CTOJI

2

C ocular saw
Kreissageblatl
Lame de scie riiculaiie

Sega circolare
Seri a circular
Sieri a circular
Pila tarczowa
U,npKyjiHpHaH nn.'ia

3

Saw guard adjusting screw
Stellspmdel fur Schut/iiaube
Tige de leglage, capote protectric**

Vite regolatiicc per ll protettore
della sega

Parafuso de ajustagem do escudo
da serra

Tornillo de ajuste del protector dt
siei ra

Sruba nastawcza oslony pily
Bhht ajih peryjinpoBKH iipe;toxpa-

HHTeJIbHOrO nOKpbITHH IUl.Hbl

4

Saw guard
Schutzhaube
Chapeau de protection
Protettore della sega
Escudo da serra
Protector de sieria

Oslona pily
I IpcfloxpaHHTeJihHoe nonpunite muiui

5

Push button control

Anlassknopf, Knopfschalter,
Druckknopfsteuei ung

Commande par bouton-poussoir
Controllo a pressa-bottone
Interruptor de corrente
Interruptor de control

Rozrusznik przvciskowy
KnonouHoe ynpaBJiemie

6

Fence, canting and adjustable
Fiihrungsplattte, schwenkbar und

seitlich einstellbar
Guide, inclinable et i£glable

transversalement
Guida inclinabile e rogolabile
Guia ajustdvel c inclinavel
Guia aiustable e inclinable
Prowadnica materialu, odrzucana

i nastawiana
riJiaHKa, Haioioiinaa h peryjwpyeMafi

7 Scale
Teilung
Echelle
Scala
Escala giaduada
Escala giaduada
Pod/ialka
lllKajia

8 Hinge and setting screw
Scharmere und Einstellst hraube
Articulation et vis de leglage
Cerniera e vite aggiustatrice
Parafuso de graduacao
Tornillo de graduar
Zawias i siuba nastawcza
HlapHHp H ycraHOBOMHUIH BHHT

9 Hand wheel for using and falling
of the saw table

Handrad fur Hoheneinstellung
des Tisches

Volant pour r£glage veitical de la

table
Volante per Paggiustamento

veiticale della tavola della

sega
Roda a mao para ajustar a ascen

sao e descenso da mesa
Manivela para ajustar la subida
y bajada de la mesa

K6fko r?czne do pionowego
nastawienia stohi

MaxoBHK flJiH noA’e.Ma h onyci<aHHH
CTOJia muiui

10 Stand
Stander
Bati
Carcassa
Estante
Estante
Podstawa
CTaHHHa

Literature; Woodworking Machinery by H. R. Hudson,
George Newnes Ltd., London, *94$.
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1

Riveting knife
Abstieifmessei
Lame de sepaiation
Coltcllo guidalcssma
Faca separadorn
Cuchilla sepaiadma
Noz rozd/ielaiacv
PaCKJIMHHBaiOinHH HO>K

2

Cue ula i saw
Kreissagenbbrtt
Scie circulane
Sega circoiare
Sena ciu ul.u

Siena circular

Pda tarezowa
UiipKyJinpuaH (i<pyr.iaHi nma

3

Saw gua* d
Sagenst but/
Protecteui dc soc
Cop risega
Protectoi de seiia
Protectoi de la sierra

Oslona pih
IIpeAoxpatiHTejii.Hbiii mirr mnw

4

feed roller shaft

Welle fui Pianspoi tiollen

Aibie des rouleaux entiaineuis
Albero dei mill cPalrmenta/ione
Eixo dos roletes de alimentac, an
Arbol de los rodillos de
alimentacidn

Walek nap?dow> walcbw
podaiacych

Bari nogaiomero pojim<a

5

Feed lollei guards
Roller, schut/
Piotecteurs des louleauv

entraineui s

Scudi copnrulli
Protectores dos ioletes de

alimerita<;no

Protectores de los rodillos de
alimentacion

Oslonv walcow podaupvrh
npegoxpaHiiTejibHbie npHKpbiTHH no-

AaioiUHX poriHKou r

6

Roller fen< e

Rollenanschlag
Ra teller a rouleaux
Piano d‘appoggio a mill
Resguardo lateial rorn roletes

lamitador lateral ion rodillos

Prowadnua oporowa
HaupaBJiHiotpaH ruiHTa c pojthk3mh

7

Handwheel of quick adjustment
of feme

llandrad tin Sr hnellverstellung
des Rollenanschlages

Volant a main pour mise au point
rapide du ratelier a louleaux

Volante a mano per lapidi
spostamenti del piano
d‘appoggio a mill

Volante paia o atuste rapido do
jesguardo lateral

Volante para a juste rapido del
limitadoi lateral

Kolo r^-c7ne s/vbkiego nastawiania
prowadniev oporowej

MaXOBHK gJlfl dbiCTpon ycraiioBKH
HanpaBJiHiomcfi njiHTbi

8

\nti-fnotion rollers

Reiblose Rollen
Rouleaux-antifriction
Rulli antifrizione
Roletes de anti-fricgao
Rodillos anti-friccidn

Rolla przecixvcierne
AlITHflipilKUHOHHbie pOJIHKH

Literature: Principles of Machine Woodworking Sawing and Planning by
A. H. Haycock,
The Technical Press Ltd,, Londoo, 1948.



• Handwheel for fine adjustment
of fence

Handrad fur Feineinstellung
des Rollenanschlages

Volant k main pour mise au point
precise du r&telier a rouleaux

Volantino a mano per piccoli

aggiustamenti del piano
d‘appoggio a ruli

Volante para a afinacao do
resguardo lateral

Volante para ajuste inicrometnco
del limitadoi

Kofo r?czne do precyzvjnego
nastawiama prowadmc>
oporowej

MaXOBITCOK XIJ1H TOUHOM VCTaHOBKH
HanpaBJiHKuireH iijuiti»i

10

Adjustable pressure weight
for feed i oilers

Verstellbares Gegengewicht
fur Transportrollen

Contre-poids ajustable des
rouleaux entraineurs

Contrappeso a pressione regolabile
per i rulh d‘alimenta/ione

Contra-peso mdvel dos ioletes

de alimentacao
Contrapeso regulable de los

rodillos de alimentacion
Przeciwwaga nastawna rcguluj^ca
nacisk walcdw podaiqicych

PeryjiHpyeMbiii rpy3 arm no^aiomnx
PO/IMKOB

11

Feed control lever
Kontioilhebel fur
Transportrollenvorscliub

Levier d‘ availce
Leva controllo alimentazione
Alavanca do comando de
ahmentagao

Palanca de control de la

alimentacidn
Dzwrgma regulujqca jiosuw
Pbmar ynpaBJieHHH nojtauH

12

loot lever ior quick movement
of feed rollers to and fiom fence

Fusshebel fur Schnellverstellung
der Transportrollen von und zum
Anselling

Pedale jiour mise au point rapide
des iouleau\ entraineurs

Pedale per rapidi spostamenti dei
rulh d’alimentazione

Pedal do movimento rdpido dos
roletes de alimenta^ao em
rela^ao ao resguardo lateral

Pedal para mover rapidamente los

rodillos del limitador
Pedal do szybkiego pr/esuwu
poprzeeznego walcow podaiqcych

Hokhoh pbiuar ajih 6bicrporo nepe-
J5BH>KeHHH MO.aaiOtHHX pOJIHKOH K
HanpaBJifliomcff iuihtc h or iijihtm

13

Handwheel for adiustment of feed
rollers to and from lence

Handrad fur die Emstellung der
Transportrollen von und zum
Anschlag

Volant k main pour mise au point
transversale des rouleaux
entraineurs

Volante a mano per aggiustamenti
trasversali d’alimentazione

Volante para o ajuste dos roletes

do resguardo lateral

Volante para ajustar los rodillos

Kolo r?czne do nastawiania
poprzeeznego walcdw podaj^cych

MaxoBH^en juw ycraHOBKH nortaiomHx
pojiHKOB k HanpaBJiHiomeft runnre h
OT lUTHTbl

Literature: Carpentry Mathematics by Wilson and Rogers,
McGraw-Hill Publishing Co. Ltd., London, W. C. 2 ,
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14

Handle for locking- feed rollci

arm to pressure system
Handgriff fur die Einschaltung
der Transportrollen an das
Drucksystem

Levier de blocage des rouleaux-
entraineurs au dispositif do
pression

Maniglia pei bloccaggio braccio
portarulli al sistema di pressione

Mam'pulo de prisao do brago dos
roletes de alimentagao ao sistema
de pressao

Palanca para relener el brazo de
los rodillos al sistema de presion

Dzwigienka blokujqca walce
podajqce pod odpowiednim
naciskiem

PyKOHTKa rjih 6jioi<Hponi<H pbmara
nogaiomero poJiHKa k na>KHMHOMy
MexaHH3My

15

Radial aim carrying feed lolleis

Radialtragei fur Transpoitrollen
Support radial des rouleaux
entraineurs

Braccio radiale portarulh
Bra<;o radial equipado com roletes

de alimentacao
Bra/o radial que liace funcionar

los rodillos de .ihmentacion
Rami? promicniowc podtrzvmui^ce
walce podaj^cc

PagHajibHbiii pbmar c iiogaiomwviii

pOJIHKaMU

16

Gear change levers
Wcchselgetriebeschalthebel
Leviers de changement des

vitesses
Leve cambio di velocita
Alavancas dos mudan^as de

velocidade
Palancas de cambios de

velocidades
Dzwignie zmianowe
Pbiuai-H riepcMeHbi nepeAaun

17

Handwheel for adjusting feed
rollers to suit varying diameters
of saw

ITandrad fur die Fanstellung der
Tiansportrollen entsprechend
verschiedenen Sagcblattdurch-
messern

Volant a main d cajustage des
rouleaux entraineuis pour
diametres de scie variables

Volantino rcgola iuIIi secondo il

diametro della sega
Volante para o ajuste dos mletes

de alimenta^ao ao diametro
da serra

Volante para ajustar los rodillos

de alimentacion, segiin el

diametro de la sierra
Kolko r^czne do ustawiania walcow
podajqcych w zaleznosci od
loznvch srednic pity

MaxoBHMOK ;yi« ycranoBKH no/iaiomHX
pOJIHKOB COOTBeTCTBCHHO H3MCHHK)-
ihhmch ;piaMerpaM nmibi

18

Handle foi di awing foiuaid loose

portion of table

Handgriff um den losen Teil des
Tisches voi ziehen zu konnen

Poignee pour tirer la partie

mobile de la table

Maniglia pei avanzare la sezione

mobile del banco
Pega para puxar a paite mdvel
da mesa para fora

Empunadura para sacar la parte

suelta de la mesa (plataforma)
Ucho do wysuwania luznej cz?^ci

stolu
PyitoBTHa /pm oTTHrHBaiiHH unepe/t

nOgBHH<HOH MaCTH CTOJia

Literature: Wood Patternmaking by H. I. McCaslin,
HcGrowe-Hill Book Co. Inc., New York — London.
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Photograph reproduced by the courtesy and asm tame of

Messrs. I homas Robinson and Son Ltd., Rochdale
,
hngland

Electric traveling head ci oss-cutting

and trenching machine
Elektrisch angetnebene Schneidesage
mit fahrbarem Sagebock

Coupeuse transversale electrique

et mobile
Macchina elettiica con testata mobile
per tagli incrociati e intagli

Sena com cabe^a eletuca rnovcl

Siena de tinn/ai, con cabezal
electrico, movil

Pila tarczowa 7 glowicg przesuwnq
1 nap<?dem elektrxcznym

EjieKTpHnecKHH cranoK c noflBH>KHott

ronoBKoii Ann noiiepenHofi pa3pe3KH
ii A-fiH ripope3Kii wejiobKOB
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1

Handwheel for canting- saw spindle

Handiad fui Schiagstellung der
Sagenspmdel

Volant a main pour incliner Paibre
de la scie uiculaire

Volantino a inano pei 1 ‘iih lina/ione

del mozzo della sega
Volante dc inchna^Ao do ei\o da

serra
Volante dc inchnacion de la sieua
Kolo ryczne do pochylania

wrzeciona pily

MaxoBHneK ajih nai<Jiona naaa iihjili

2

Handle for feeding saw to limbei
Handgiitl /uni Heianbnngen dm
Sage an das llolz

Manette poui avancei la scie

au bois
Manopola pei guidaie la segn al

legno
Pega para deslot at a sen a atraves

da madeira
Empuhaduia para avanzai la sieria

liacia la madeia
R^kojesc dosuwu glowicv do drzewa
PyKOHTKa ;uih no;tann muibi k iihjio-

MaTepnany

3

Biuke fm motor
Bienise lui Motot
Frein
Kieuo del motoie
TiavAo do motoi
Kicno del motor
Haniulec motoru
TopMoa MOTOpa

4

Cncular saw
Krcissagenblatt
Scie circulate
Sega circolaie

Seira cncular
Sieria ciicuiai

Pda tarczowa
UnpKyjiHpHaH (Kpyrjian) iiH.na

5

Centre stand for table
Saule fur Tisch
Suppoit a centrer la table

Basamento centrante del banco
Suporte central da mesa
Sopoitc central paia la niesa

Siodkowa noga stolu
UeifTpajibHa>i cranHua crojia

6 Handle for locking swivelling
barrel in all positions

Handgnff fur Arretieru ng der
Schragstellung in alien Lagen

Dispositif d’enclenchement de banl
pivotant

Maniglia pei il fissaggio della

barra girevole in tutte le

posizioni
\lavanca de prisfio do bia^o de
lota^ao em todas as posigoes

Palanca para retener el biazo
oscilante en todas las posiciones

D/wignia do zaciskama
wrzeciennika w dowolnvm
polozemu

PyKOHTKa ZIJIH bjIOKHpOHKH nOBOpOTH OTO
HHJiHHgpa bo Bcex noj]o>KeHHHx

7 ( ontiol handle for plungei which
locates ram when swivelled to

angles of 15O, 30O and 45O

Kontrollhandgnff fui Spcrikolben,
dei den Sagebock in den
Stellungen 15°, 30° und 45 0

feststcllt

Manetle de plongem qui fixe

la tete inclinee aux angles
dc 15, 30, 45 degies

Maniglia di controllo dello

stantuffo che fissa il braccio
mobile quando 1m hnato ad
angoh di 15. 30, 45 gradi

Alavanca do ( mnando do embolo
que localiza a haste quando esta
loda Angulos de 15 0

,
30O e de 45O

Palanca de control del embolo que
localiza el cabezal cuando es
inclinado a angulos de 15, 30 y 45O

Dzwignia ustalaiqca sanie (posuwu,
przesuwu) pod kqtami 15O, 30° i 45^

PyKOHTKa ynpaBJieHHH iuiyniKepa ycra-
naBHHBaioutero tojiobkv noA ymaMH
15°, 30° h 45

°

8 Handwheel for veitical adjustment
of saw

H.mdrad fur Vei tikalvei stellung
der Sage

Volant a main pout ajustage
vertical de la scie

Volante a mano per aggiustamenti
verticali della sega

Volante para o aiuste vertical

da serra
Volante para el ajuste vertical de la

sierra

Kolo r^c/ne do pionowego
U5tawienia tarc/v pilv

MaxoBHueK jjjin nepTiiKant>Hoit ycTawro-

BKIl IIHHbl

Literature: Planers and Planing by Sydney Lister,

London, Lomax, Eiskine and Co. Ltd.
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Wood cuts and joints

Holzschnitte und Verbindungen
Coupes et assemblages des bois
Tagli e incastri del legno

Cortes e juntas em madeira
Coites y juntas en rnad^ra
Wvkroje i zlqcza w drzewie
Pa3pe3bi h coc/jHHeHHH ^cpeBaHHbix qacTel

Illustration No. 4
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1 Dovetail gioove 2 Bevelled groove 3 Mitred and rebated
Zinke Schragschlitz joint

Rainure a queue Rainure biseautee Veibindung rait

d’aronde Scanalatuia di sbicco Gehrung und Fal/
Scanalatura a coda Entalhe biselado Joint k onglet feuilU

di rondine Ranura biselada Giunto ad angolo con
Encaixe-malhete ou Wykroj pod kqtcni incastro

malhete rabo dc CKomenHbiH na3 Junta mitrada e

andorinha chanfrada
Ranura de cola de 4 Groove Junta de inglete y
paloma Nut , rebaje

Wykroj w jaskolczy Rainure Zh^cze kqtowe sko^ne
ogon Intaglio, gola z fuga

TpanepoHAaribHan Bbi- Ranhura, canal Ci<ouieHHoe cocahhchhc
pe3Ka, BbieMKa * ;iany, Ranura lecta, paralela b ueTBeptb
naa b Jiany Rowek

Has

5 Half lap joint

fJbeilappte Verblattung
Joint a demi-recouvrenient
Giunto a semincastro
junta meia sobreposta
junta de medio encastre
Zl^cze pol-pr7ykrvte, na zakladk?
Ilpocran BH3Ka (b iioji Aepesa)

0 Tabled joint

Doppelte Verblattung nut
geradem Hakenblatt

Assemblage en cremailleic
Giunto a inerli

Junta de duplo encaixe
Junta de doble encastre
Zl^cze schodkowe
ClIAOTKa 3y60M HJIH B 33MOK

7

Bud’s mouth joint to ioof spar
Einfacher Versatz fur Dachbalken
(Hahnen balken)

Assemblage a chevronnage
Giunto a becco per travi di tetto

Junta bico de passaro para asnas
de telhado

Junta de pico de ave para vigas
de techo

Zl^cze w dziob dzwigara dachu
CoeAHHenHe crpoiimia b Tynoii yroji

8

Shouldered joint

Emfache Zapfenverblattung
Assemblage reclangulaire
Giunto di spalla a mcastio
[unta de topo
Junta de tope
Zl^cze kqtowe na pidio i wpust
CoeAHHenne b urnyHT c 3anjieuHHHOM

9

Be\elled loof spar with notch
for pole plate

Dachbalken mit Gehrung und
Schlitz fur Sparrensohle

Chevron biseaut6 avec entaille pour
couronne de traverse

Trave da tetto sghembata con
incastro per alloggio del palo
di giuntura

Barrote chanfiado com entalha
para tirante

Viga de techo biselada con
muesca para riostra

Dzwigar skosnie sci?ty z naci?ciem
na murlat^

CKomenHoc cTponujio c HaApe30M ann
mecTa

10

Bevel halving
Schrage Verblattung
Assemblage biseaute

a mi-bois
Giunto mezzo sbieco
Meia junta chanfrada
Media junta biselada
Zhjcze na zakladk?
sko4nq

CKonieHuoe coeAiiHemic

b iioji gepcBE

11

Toe joint

Versatz
Entaille biaise

Tacca a piano
inclinato

Ranhura angular
Encastre angular
Nacifcie ukosne
CoCAHHCHHe B IIOCOK

12

V notch
V — Schlitz

Eintaille en V
Intaglio a V
Entalha angular
Muesca angular

(muesca en ,,V”)
Karb, naciecie w

formie V
V-o6pa3Hbrii Hagpe3

Literature: A Glossary of Wood by T. Corkliill, 194$. Nema Press, London.



428

Pbot(>”i<ipb reproduced by the courtesy and assistance of

Messrs. I homos Robinson and Son L,fd.
y
Rochdale

,
hngland

Motor driven pendulum cross-Qit saw
Pendelsage mit Motorantrieb
Scie de travers oscillatoire a
entrainement £lectrique

Segra a pendolo a motore per tagii

trasversali

Seri,i de tranchai movel, eletrica

Sierra de tronzar mdvil, con motor
Pila poprzeczna, wahadlowa o nap$dzie
elektryeznym

IIonepeiiHafl nauaioinaHCH nnjia c ajieKTpn-
mcckhm .annraTCJicM

illustration No. 5
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1 Driving- motor
Antriebmotor
Moteui d'entrainement
Motoie elettrico
Motoi de arra&to
Motor de impulsion
Silnik nap^dzajqty
JlBHraTCJii.

2 Wall biacket
Konsole
Console
Men sola a muio
Consola de parede
Consola de pared
Wspornik scienny
KpoHmTeiiH

3 Counterbalance weight
Gegengewicht
Contrepoids
Contrappeso
Contrapeso
Contrapeso
Przeciwwaga
IIpoTHHonec

4 Diivmg belt
Treibriemen
Courroie de transmission
Cinghia di tiasmissione
Correia motri/
Conea motri/
Pas napfdowv
IIpHBOAHOH pCMeHb

5

Circular saw
Kreissage
Scie circulaiie
Sega circolare
Serra circular
Sieria circular
Pda tarc/owa
I iifpKyjiHpHUH liiuia, KpyuuH mi ra

6

Saw guard
Sage schut/
Chapeau de protection
t oprisega
Escudo da serra
Protector de sierra
Oslona pil\
1 lpe;u>xpaHiiTejiL muna

7

Belt guard
Riemenschut7
Garde de courroie
Copricinghia
Resguardo de correia
Proteccion de correa
Oslona pasa
1 IpeAoxpariHTejir> npiinoaiioio peMiiH

Swing frame
Pendelrahmen
Cadre pivotant
Telaio oscillante
Estribo movel
liastidor movil
Rama wahadlowa
HlapHHpHaH pa/wa

Literature: Saws and Sawing Machinery by E. N. Simons,
Sir Isaac Pitman & Sons Ltd., London 1946.
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Photograph reproduced ly the comley and assistance of

Mesirs. /. Sugar and Co., fjd. Canal Works, I iahjax

Circular saw grinding- machine
Kreissagenschleifmaschine,
Kreissagenscharfmaschine

Affuteuse pour scies circulaiies

Mola per sega circolare

Afiladora de serras rirculares

Amoladora de sierras circulares

Ostrzalka do pil tarczowych
UJjiHchoBa.ibHbiii ctshok ;vih UHpKyjiapHLix

HHJI

Illustration No. 8
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Literature:

1 Column
Saule, Stander
Colonnc
Colonna
Coluna
Columna
Ship, kolumna
Kojioima

2 Electric motor, motor
Elektromotor, Motor
Electromoteur, moteur
Motore elettnco
Eletromotor, motor
Electromotor , motor
Silnik elektiyc/ny
3jieKTpOMOTOp , MCKTpoJtHUraTC >H>

3 Balance weight
Ausgleichsgewu lit

Contre-poids d'equihbi a fire

Contrappeso
Peso de equilibno
Peso de equilibno
Przec lw-waga
I IpoTimoBec

4 Grinding- wheel biarket (casting
carrying disc)

Schleifscheibenrahmen, Schleif-
scheiben gehause

Etrier-support de la meule
(orien table et leglable)

Suiiporto a forcella della mola
Suporte de disco esmeril
Soporte del disco esmeril
Wspornik tarezy szlifierskiej
JI,ep>KaTejiL ujjrimjjonajibHoro upyra

5 Grinding wheel
Schleifscheibe
Disque abrasif, meule abrasive,

affuteuse
Mola a disco
Disco de esmeiil
Disco esmeril
Tarcza szlifierska
IIIjmcbosaJibimiH upyr

6 Circular saw
Kreissagenblatt
Scie circulaire
Sega circolare
Serra circular
Sierra circular
Pila tarezowa
IXupKyjiHpHaH nnjia, Kpyrjian iimia

Modern Mechanical Saw, Practice by J. R. Fovstei.
Crosby Lockwood & Son Ltd., London, 1947
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Photograph reproduced by the courtesy and at sistatue of
Messrs. W’adkin 1 Jd.

t
Green Lane IV'orks, I .euestet

Solid grooving- saw
N utilise
Scat: cnculaire a uunuies
Sega per scanalature
Serra solida de fra/er canais
Sierra circulai de ranurai
Pita tarczowa do rowkow
Iliuia ffJiH BbiGopKH naaoB

Wobbling- saw
Taumekage
Scie oscillante

Sega vibratona
Serra esaprumada
Sierra excentrica
Pda digaj4ca
IlHJia C HepOBHLIM
XOgOM

Band saw
Bandsage
Srie a tuban
Sega a nastro
Serra de f i la.

Sieira de <inta
Pda tdbmowa
JleHTOMHaH nwjia

Illustration No. 7



P/joto»tapb t ep) odtued by (he marie \y and assistance oj

Messrs . W'adkin Ltd. t
Green Lane Works

,
Leicester

Slotted French spindle
Bohrspindel rait Schlitz

Mandrill a rainure
Albero scanalato con collare d‘arresto
Fuso escatelado, liso

Husillo francos ranurado
Wrzeciono z wykrojem
<E>paHTJiy3CKHH innHHAejib c npope30M

Square hollow mortise chisel

Vierkant-llohlstichel
Outil a mortaiser, carr6, 6vid4
Scalpello per mortase quadre con
punta innestata

Bedamc quadrado oco
Kscoplo cuadrado hueco
Dluto kwadratowc wydr^zone
KBaApamoe nycTOTejioe aojioto

Illustration No. t
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Photograph reproduced by the courtesy and assntanc.. of

Messrs. W'adhn Ltd., Green Lane Works Leicester.

Electric band saw brazer
Elektrischer Bandsagenlotapparat
Machine a brazer elertriquement
Saldatrice elettrica a ottone per nastri

di sega

Soldador eletrico de serra de fita

Soldador electriro para sierras de
cinta

Maszvna do spawania elektrycznego
pit tasmowych

HpnGop jijjh ajicKTpiinecKoii cnaiiKH JienTo-

qHLix nHJi

Illustration No 9
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1 Switch
Schalter
Interrupteur
Interruttore
Interi uptor
Interruptor
Przei ywac/
BbiKJuoMaTejiL

2 Clamp handle
Hander iff

Levier de fixation

Manico della morsa
Maniimlo grarapo
Palanra de retention
Dzwifjma mocui^c.i
3a>KiiMHaH pyKOHTKa

3 Rjoken ends of hand saw
Die .lbgebroc henen Enden des
Sagrbandes

Extremites casses de la scie

retenues avec des brides
Le estrennta intte del nastio

della se^a
Kxtiemos da serra de fita quehrados
Extrernos rotos de la sieria

Zerwane kofke pilv
Pa3opnanHbie kohuijI mumi

4

Solder and flux is applied at point
Lotmaterial wild aufgrebracht
Point d‘applicatione de la soudure

et du flux (fondante)
11 metallo saldatore e la (oirente
vengrono applicati su un punto

A scolda e o iundente sao
aplicados no lu^ar

El soldador y el flux son
aplicados en este punto

Polozenie lutu i proszku do
spawania

Ha crfciKe noMemaeTCH npHnoii, 6ypa
HJTH KaHH(J)OJIL

5

Elertnc current g-eneiates heat
for bia/m#

Elektnscher Strom ei /eufft llitze

fur das Loten
Ee courant electrique ihauffe le

luban de la srie suffisamment
poui la hra/ure

1 a corrente elettrica greneia il

calore necessario alia saldatura
A corrente eletrica g-erando

calor para a soldag-em da serra
Ea corriente el^ctrica genera calor

para soldar la sierra

Prqd elektrvc/nv nagrrzewa lasmQ
pilv do temperaturv niezb^dnej
do spawania

DjieKTpuuecKifH tok npoH3uo;ufT Tenno
;yiH cnauKu

6

Band saw blade
Bandsag-eblatt
Ruban de la scie

Nastro della sega
Serra de fita

Siena de cmta
Tasma pilv

JTeHta miJibi

Literature: Modern Plywood by Thomas D. Peny, London,
Sir Isaac Pitman & Sons Ltd., 1948 .
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1

Tripod stand with tool rest

Dreibein mit Werkzeugrauflage
Trepied avec porte-outil
Treppiede con pogrgria attrezzi

Tripe para suporte de feiramentas
Tripode para apovar la herramienta
Kolumna z listw^ wspornikowg.
do narz^dzia

TpeHoran cramma c pe3qoBbiM cynop-
TOM

2

Outside faceplate
Aussere Scheibe
Plateau de tour exteiieur
Disco frontale esterno
Prato exterior
Disco extenor (plato exteiior)
Tarcza zewn^trzna (duza)
HapyHCHaa ruiaHinanba

3

Headstock
Spindelstock
Poup6e fixe

Testata
Cabe^a de fuso
Cabezal
Wrzecienmk
IllnHHflejibHaH GaCwa

4

Inside faceplate
Innere Scheibe
Plateau de tour inlerieur
Disco frontale interno
Prato interior
Plato interior
Tarcza wewn^trzna (mala)
Bhvtpchhhh miamnaiiGa

5

Bed with g-ap bridgred by
removable filling--in piece

Bett mit Lucke mit auswechselbaren
Fiillstiicken

Banc avec col pourvu d‘une pi£ce
intercalaire d&montable

Banco con sede per sezione
mobile

Bancada provida de peca de
adapta^ao desmontavel

Bancada (escote) del tomo con
pieza de relleno desmontable

Loze z mostkiem
Ct8HHH& c BbipeaoM aanpbiTbiM cbeMHoft

3anojiH«K>iqeft uacrbio

0 Adjustable tool rest
Verstellbare Werkzeugauflag-e
Porte-outil ajustable
Pogrg’ia attrezzi regrolabile
Suporle mdvet de ferramenta
Soporte de herramienta ajustable
Nastawny wspornik do narz^dzia
PeryjiHpyeMbift pe3qoBbitt cynopT

7

Adjustable tailstock
Vei stellbarer .Reitstock
Contre-poup^e ajustable
Contropunta regrolabile

Contra-ponto mdvel
Cabezal de contra-punta
Nastawny konik
PeryjiHpyeMaa 3a/jHHH 6a6Ka

8

Push button control
Druckknopfsteuerungr
Commande par bouton de

pression
Controllo a pulsante
Botfio de comando
Bot6n de control
Wl4cznik — wyl^czmk guzikowv
KHonoHiioe ynpaB/ieHHHe

9

Gear change lever
Getriebeschalthebel
Levier de vitesse
Leva per cambio di velocita

Alavanca da mudan^a de
engrrenagrens

Palanca de cambio de velocidades
Dzwigrnia zmianv obrotow

wi zeciona
Pbmar qjih nepeMeHbi nepeqauH

10

Handbrake
Handbremse
Frein h. main
Freno a mano
Travao de mao
Freno de mano
Hamulec r^czny wrzeciona
PyUHOft TOpM03

Literature: Woodcutting Machine Work by S. H. Gleinister,

'Georgr Allen & Unwin Ltd.. London.



Photograph reproduced by the courtesy and as \istatue of
Mean Wadkml Jd.

t
Green Lane Work i, Leae>ter.

Surface planer
Holz-Hobelmaschine
Machine a raboter (a degauchir)
Piallatrice

Maquina de aplainar
Cepilladoia
W\rdvvniarka do d-r/ewa
CTpOraJIbHblH CTHHOK AJIH 06pa50TKH nJlOCKO-

creft

THusfratinn No 11
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1

Rise and fall surfacing table
Hohenemstellbaier Arbeitstisch
Table a icglage vertical

l’iallatrice ad aggiustamenlo
verticale

Mesa rnovedica
Mesa movible (adjustable)
Stdl ioboczv (do podnoszenia

1 opuszrzanra)
IloAbeMHbifi ii oiiycKHuii crpoia.'ii.HbiH

CTOJI

2

Canting- fence
Sell wenkbaie Fuhi ungsleiste
Guide (planclie) inclinable
Tavoletta legolabile
Guia ajustavel e mchnavel
Guia ajustable e inclinable
Piovvadnica mater lalu, pochvlna
HaKJioHHaH nanpaBaniomaH ii/ramcs

3

Holding- down springs
Druck-Federn fur Werkstuck
Ressorts-presseurs
Molle a pressione
Mola de pressao
Muelle de aguante
Spr?zvnv dociskajrjce material
Kpene>KHbie npy>KHHbi

4 Adjustable safety guard for
cutter block

Einstellbare Sichei heitsschutz-
liaube, einstellbare Schutzhaub-
fur den Messerkopf

Capote piotectrice couviant
liorte-outils

('opeirhio della fie/a
aggiustabile

Es< udo ajustavel da ferr amenta
Piotectoi ajustable del <ortante
(Istawna oslona glowicy nozowej
PeryjiHpyeMoe npcyroxpaHHTejibuoe no*
icpiaTUt hohcchoii rojiomcn

5 Driving- motoi
Elektromotor

,
Anti lebsmotor

Moteur (electnque) de commande
Motore impulsore elettrico
Motor de mipulsao
Motor de impulsion
Silnik elektnevny
afBuraTenL

6 Frame
Stander f Gestell
Bati
Telaio
Estante
Estante
Podstawa
PaMa, craiiHHa

7

Chute for discharging rhips
Gleitnnne fur Ablauf der Spane,
Ablauf fur Hobelspane

Couloir pour le degagerueut des
c opeaux

Condotto per lo scarico di tiucioli

Conduto para descarga de aparas
Ccnduto para descargar virutas
Pr/ewod do usuwama wioiow
Cnyci< nun muxo/ia ctpyhcck

8

Adjusting screw for laising and
falling table motion

Emstellschi aube fur Hohenein-
stellung des Tisches

Vis de ieglage vertical de la table

Vite pei Paggiustamento verticale

della tavola
l
>aratuso paia ajustar a ascensao
e descenso da mesa

Tornillo [iaia regular el ascenso y
descenso de la mesa

Siuba nastawna do opuszczania
i podnoszenia stolu

Bhht /pin peryJinpoBKH no;vbeMa h ony-
CKaHHH cmna

Literature: The Art of Wood Turning by W. W. Klenke,
The Manual Art Press, Peoria, Illinois.
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Photograph reproduced by the courtesy and assistance of
Messrs. Wadkin Ltd., Green Lane Works; Leicester

Routing- machine
Nutenfrasmaschine, Profilfrasmachine
Toupilleuse, machine h moulurer
Fresatrice

Maquina de acanalar
Mdquina de ranurar
Frezarka (gryzarka) do rowk6w
d>acoHHO-<J)pe3epHbiii craHOK

Illustration No. 12



441

1 Router, cutter

Nutfraser, Rundfraser
Fraise a rainures
Fresa
Fresa para ranhuras
Fresa paia ranurar
Frez
<t>pc,iep

2

Chuck
Aufspannfutter
Mandrin
Mandrino
Mandril
Mandril
Zacisk
3a>KHMHoij naTpoH

3

Router head
Fraskopf
Tete (porte-fraise)

Testata
Porta-fresa
Porta-fresa
Glowica
Ba6i<a (|)pe3epa

4

Stop foi controlling- depth of cut
(depth adjustment)

Schnittiefebegrenzung
But€e de leglage de piofondeur

de coupe
Aneslo di controllo profondita
Detenter para regula<;ao da
profundidade do corte

Tope para la regulacion de la

profundidad del corte
Nastawiak gl^bokosci
Ynop jpih peryjiupoBKH rnybrnmi

PC3KH

5

Push button control
I )ruckknopfsteuerung
Interrupteur (a boutons —

poussoirs)
Pulsante controllo
Commando de botao pulsador
Control poi boton a presion
Wyl^cznik przyciskowv
KHonouHoe ynpaBJieHHC

6

Main body, column
Hauptrahmen
Bati principal
Corpo principale e collona
Arma^ao principal
Armazdn principal
Korpus
Kopnyc, KOJiOHHa

7

Cover enclosing: frequency
chang-er

Getriebekastendeckel
Couvercle du coffre du chang-eur
de frequence

Copertura del cambio frequenza
Tapa da caixa de velocidades
Cubierta de caja de velocidades
Pokrywa skrzynki szybkolci
KpbimKa kopo6kh cKopocreH

8 Foot treadle (controlling- head
movement)

Fusstritt, Pedal
Cominande & pedal

e

Pedale (per il controllo
movimento testata)

Pedal
Pedal
Pedal
lle^ajib

9 Handwheel actuating: table rise

and fall movement
Tlandrad fur den Tischantrieb
Volant a main pour reglage de

la table
Volantino a mano per elevazione

banco
Manipulo de roda para movimento
de banco

Volante a mano para movimiento
del banco

Kdlko r^czne do podnoszenia
i opuszczania stolu

MaxoBHuoK jijih nozpbeMa h onycKaHHH
crojia

10

Hand lever (to control rise and
fall) of former pin

Handhebelsteuerung des Kopier-
stiftes

Commande a main du repfere de
reglage (lev6e et escamotage)
de la toupie

Manovella controllo della

contropunta
Commando a mao da clavilha

Comando a mano de la clavija

R^czna dzwignia steruj^ca
trzpien wodz^cy

PyuHOM pbiuar ajih ynpaBJieHHH
iio^teMa a onycrcaHHH HanpaBJiHioiuero
CTepjKHH

11

Table
Arbeitstisch
Table
Banco

Banco
Banco
Stdl roboczy
PaSouHH CTOJI

Literature: Tools for Woodwork by Charles H. Hayward,
Evans Brothers Ltd., London.
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Photograph reprodmed by the courtesy and assistance of

Messrs. 7 homas Rohrns on and Son Ltd., Rochdale hngland

Tenoning atlachement for use on

spindle moulding machine
Zapfenschnndger.it tur Spindel-

frasmaschme
Attache a tenons pour machine

a mouluiei
Attacco a tenone per appluazione

alia profilatrice pei legno

'\paielho ]>ara fa/ei espigas para

maquinas de moldai

Dispositivo de hacer espigas, para

maquinas molduradoras
Pi/vstawka do lobiema wykrojow

na mas7\me do ryflowama
UInnope3Hoe npHcnocoGneHne jvin yne-

rpeCneHHH Ha (J)pe3epHOM cranne no AepeBy

Illustration No. 13
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1 Spindle mouldnig machine
Spindelfrasmaschine
Machine a moulurer
Profilatrice ad asse
MAquina de moldai
Molduradora
Maszyna do lyflowania
<t>pe3epHHft ctbhok no Aepeny

2 Saletv < ut lei guaid
Sicherheitsschut/vei kleidung
Plaque de garde
Custodia della fresa
Protector de seguran^a da lamina
Piotectoi de la cuclnlla
Oslona ochronna
IIpefloxpaHHTeJibHoe npHciioco6jieirHe

Ajih pe3qa

3 Tenoning cutterblocks
Zapfenschneidrnesser
Porte-outils a tenons
Blocchi di fresa a tenone
Blocos de laminas para fazer
espigas

Porta-cuchilla paia hacer espig-as
Uchwst nai/^dziowv
UlMnopeaHbie (Jjpeaepiibie rojiOBKH

4 St ie\v c lamp
Klemmspindel
Vis de blocage
Fissaggio a vite

Paratuso de press.m
Grampa
Zacisk srubowv
BhHTOBOH 3a>KHM

5

Adjustable stop
Verstellbare Begren/ung
Arret ajustable
Arresto regolabile
Espera m6vel
Mesa ajustable
Zderzak ustawny
PeryjiHpyiomHiicH orpaHHHHTe/ii» xoga

6

Ferce
Anschlag
Guide sur la table
Piano d‘appoggio
Resguardo lateral

Tumitador
Prowadnica oporowa
HanpaBJimoutan n/iamca

7

Sliding table
Arbeitstisch
Table mobile
Slitta

Mesa desli/ante (carril)

Mesa sobre calha
Stol pr/esuwm
riepeABH>KHOH CTOJI

8

We slide

V-formiges Tischbrett
Coulisse en V
Pattino a V
Calha em V
Corredera en “V”
Prowadnica \v jaskolczv ogon
V-o6pa3Haa HanpaBJunoman napajuiejn.

Literature: Tools for Woodwork by Ch. H. Hayward,
Evans Bros., London.
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y Green Pane W'orks, / .eicester

Universal pattern miller
Universal-Schablonen-Frasmaschine
Fraiseuse universelle a #abarits
Fresatrice universale

Fresadora universal
Fresadora universal
Uniwersalna frezarka do szablondw
YHHBepca^bHbiif cJjpeaapHfcitt craHOK ana

niabnoHOB

Illustration No. 14
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1 Handwheel for raising* and
lowering* arm

Handrad fur Auf- und Abwarts-
beweg*ung* des Armes (Schlittenb)

Volant de translation verticale

du bras
Volantino spostamenti verticali del

braccio porta-mandrino
Roda manual para alevantamento
ou abaixamento do brago

Manivela para levantar y bajar
el brazo

Kolko r^c/ne do opuszczania
i podnoszenia ramienia

MaxoBHMOK ajih onycKaHHH h no/;miMa-
hhh iuieua

2 Spindle head swnelling between
vertical and horizontal

Spindelkopf drehbar zvwschen der

Horizontalen und der Vertikalen
Poupee reliable entre la verticale

et 1‘horr/ontale
Testata del mandrino che puo spos-

tarsi fra la verticale e l'on/zontale
O cabe^ote do motor g*ira entre

veitical e a horizontal
El cabezal oscila entre la vertical

v la horizontal
Glowica wrzeciona o zmiennym
polozemu mi^d/y pionem
i poziomem

PoiioBKa nmHHjtejiH noBopanuBaioinaH-
cn mokav BepTHKajibio h ropn30HTa-
JlblO

3 Cutter spindle
Fraserspmdel
Mandrin dc fiaisage
Mandrino porta utensil'

Kuso porta-fresas
Vastago cortador (fresadoi )

Wrzeciono
IIlnHHnejib 4>pe3a

4 Handle for giving* circulai

movement to table
Handgriff fur Drehen des Tisches
Levier de commande de la rotation

de la table
Maniglia per dare la rotazione

alia tavola
Manivela para dai o movimento

circular £ mesa
Manivela para imprimir movimiento

giratorio a la mesa
R^czka do obiotu stolu
PyKOHTKa ajih noBopoTa cTOJia

5

Table Mesa
Tisch Mesa
Table St 61

Tavola Ctoji

6 Handwheels for cross and
longitudinal traverse to tabic

Handrader fur Langs- und
Querverfahren des Tisches

Volant de commande de la

translation longitudinale et

laterale de la table
Volantini per spostamenti

longitudinali e trasversali della
tavola

Manivelas para o avan^o
transversal e longitudinal da
mesa

Manivelas paia el avance
transversal v longitudinal de
la mesa

Kolko r$cznc do pizesuwu
podhiznego i poprzeeznego stolu

MaxoBHUKH A-nh nonepeuHoro h npo-
Aoju.noro nepeMemenHH crona

7 Handwheel operating table bodily
along rails

Handrad fur Verfahren des ganzen
Tisches auf den Schienen

Volant de commande de la

translation du support de la

table
Volantino per scorrimento del

carrello della tavola sulle guide
Manivela paia deslocagao da mesa
complcta ao Iongo dos carris

Manivela de avance de la mesa
sobre los carriles

Kolko rfc/ne do pr/esuwu horpusu
stolu

MaXOBHHOK flJlH IICpeABH>KeiIHH KOp-
nyca crojia baojil caria30i<

8

Limit stops for tabic traverse
Begrenzungen fur
Tischhorizontalbewegung

Taquets de retenue de la

translation laterale de la table
Fermi per gli spostamenti trasversali

della tavola
Limitadores do avan<;o da mesa
Topes del avance de la mesa
Zderzaki ograniczaj^ce ruch

poprzeezny stolu
OrpaHimHTCJib nonepemroro xoAa CTOJia

Literature: Principles of Machine Woodworking, Sawing and Planing by
Haycock, The Technical Press, London, iq4<S.
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Rails for table movement
Tisch gesamt ist fahrbaj auf
Schienen

Guides de la translation du suppoit
de la table

Guide pei lo spostamcnto della

tavola
A mesa deslisa compieta sobie

carris

La mesa de desli/a completa sobie
earriles

Prowadnke do pr/esuwu koi pusu
stolu

CaJia3KH nnn iiepeMcmeiniH icopnyca
crojia

10

Speed selector switch
Schalter fur Geschwmdigkeits-
verstellung

Selccteur de vitesses

Interruttore cambio vclocita

Interruptor da caixa de
velocidades

Conmutador selector de veloudad
Dzwignia doboru szybkosci
Pbiuar ceneKTopa cKopocreH

11

Slideway s for raising and lowering
of arm

Gleitbahn fur Auf- und Abwarts-
bewegung des Armes (Schlitten)

Guides de la translation verticale

du bras
Guide per lo spostamento \erticale

del braccio
Guias para o alevantamento ou
abaixamento do bra?o

Guias para levantar y bajar el

brazo
Prowadnice do opuszczania

i podnos/enia ramienia
Cajia3KH /yiH BepTHKajibHoro aiuokcuha
ruicua

12

Driving motors built into main
frame

Antriebsmotore in Hauptsaule
eingebaut

Moteurs de commande installes

dans le bati principal
Motori incorporati nel castello

Os motoies de transmissao estao
colorados no interior do fiche

Motores de transmision dentro del
b.istidor

Silmki napfdowe wbudowane
w podstaw? glown^

AuHrarcjni iiMoiiTHpoBaiiHiae n rjiannyio

paMy

13

Screw loi using and lowering of

arm
Gewmdespindel fui (Heben und
Senken) Auf- und Abwarts-
bewegung des Armes (Schlitten)

Vis pour la translation verticale

du bras
Vite per movimenti verticali

del braccio
Parafuso para o alevantamento ou
abaixamento do bra^o

Tornillo para levantar y bajar
el brazo

Sruba do podnos/enia i opus/czania
ramienia

Bhht ;ijih no/piitMaHiiH n onycKaHHH
mieua

14

Overhanging atm
Ausleger
Bras
Braccio porta-mandiino
Bra^o transversal
Brazo saliente

Ramie
I Ijicmo

15

Fine screw feed to spindle
Femgewindetransport dei Spmdel
Avance fine du mandrin
Vite per avanzamento irimimo del

mandrino
Parafuso de passo micrometrico
do avan^o do fuso

Ajuste micrometrico del vastago
Drobny posuw wrrzeciona
TouHan BHHTOB3H no/iana mriHHXtejiH

literature: Wood Pattern Making by Me Cashin,
McGraw-Hill Publishing Co., Ltd., London.
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Control gear
Steuerkasten
Dispositif de commande
Meccanismo di cambio
Maqumismo de control
Mecanismo de control
Mecham/m kierujgc>
Mcxaini3M yupaBjjcHHH

17

Single lever control gives stall,

revei se and stop for spindle,
also rise and fall to arm

Kinhebelsteuerung betatigt An-
fahren, Umsteuern und Abstellen
der Spin del. sowie Auf- und
Abwartsbewegung des Aimes
(Schlitten

)

Lower unique de commande de
1‘embrayage, de 1 ‘arret et du
mouvement inverse du mandrin
ainsi que de la translation
verticale du bras

Comando a leva unica che avvia
inverte ed arresta il mandrino
e sposta verticalmente il braccio

Uma so manivela poe em marcha,
inverte e p£ra o fuso assim como
levant a e abaixa o bra<,o

Una sola palanca pone on maicba,
invierte v detiene el vastago,
lexantando y bajando tambien
el bra 70

Pojedvric/a dzwignia kontrolna
uruchomienia, zatrzymania
i przeciwobrotu wrzeciona, oraz
podnoszenia i opuszczania
ramienia

KoHTpojibHan pvKOHTHa /urn nycna n
xon, obpaTnoro xofta h ocraHOBKii
nmHHgejifl, a raiOKe no/piiiManMH n
onycKamm iuieua

18

Rotatx movement on table

Drehbarer Tischaufsat/
Rotation de la table
Movimenti rotativi della taxola

Movimento lotativo da mesa
Movimiento rotativo dc la mesa
Obrot stolu
BpantaTCJibHoe flBHtfteHHe crona

Liteiature: Woodcutting Machine Work b\ Glenister,

Allen & Unvin, London.
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J.ercestcr

Chain and chisel raortiser

Zapfenlochmaschine mit Kettenfraser
und Zapfeneisen

Machine a mortaiser a chaine ou
a ciseau

Mortasatrice a scalpello o a catena

Maquina de abrii encaixes por serra-
corrente e badame

Escopleadora a cincel y cadena
Dlutownica tn^ca ladcuchem lub
dlutem

floji6e>Km,rH cranoK paboTaioinmi qenbio
HJIH flOJIOTOM

Illustration No. 15
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Handle operates mortising- stroke
Handgnff fur Hubregolung-
Levier de commando de la course

mortaisante
Leva di futizionamento del colpo

di stozzatura
Alavanca manual que regula a
opera^ao da abertura do encaixe

Palanca que regula elmovinnento
de escoplear

Dzwigma dlutowmc/a
Pbiuar ;;jih yiipan'ieumi ;tojif>e>Kin>iM

xo/iom

2

Chain grindoi
Kettenschleifma.se hme
Affuteuse poui la c bairn*

Rettifica a catena
Afiador da serra-c onentc
Arnolador de cadena
Osti/alka laricucha
TouHJiKa pern

i

3

Positioning ot chain cnnti oiled

by ratchet

Kettenstellung kontiolhert durch
Sperrklinke

Cliquet de conti ole du
positionnement de la ihaiue

Nottohno di (ontiollo della post/mne
della catena

Posi^ao da set la-coi rente legulada
pelo roquete

Posicion de la cadena icgulada por
el trinquete

Zapadka regulujqca po/vcjc
lancucha dlutujqcego

YcTaHOBKa ncnii, ynpaHJiHCMoii ripn

noMoiqu xpaiiouoro Mexaunnwa

4

Handwheels loi table movements
Handrad fur Tischbewegung
Volants de translations de la table
Volantim per i movimenti del

banco
Rodas de comando manual paia

o movimento da mesa
Ruedas para regular el

movimiento de la mesa
Kola r?c/ne pr/esuwow stolu

MaXOBHMKH flJIH IICpe^IlH>KCHHH CTOJia

5

Conti ol sear built in

Kingebaute Kontiollanlage
Dispositif de commando installe

dans le bati

Ingranag-g-io di conti olio inserito
Mec.inismo de conti ole protegido
Meianismo de control protegido
Mec hamzm kieniKjcy wbudowany
w pod st awe

Ilpudop ;yin viipaHJicHim, BMOHTupo-
naHHiaii n Maiiiiiny

6

I able c lamp
Tisc hklemmbac ke
ILide de sen age sui table

Moisetto di banco
Cal^o de a pel to da mesa
Abia/adtia de la ni"sa
Zacisk stolowv
Ba>KHM ciojia

7

( in ( k rod pi events clamp
swinging

Fc ststellstift verhmdert
Klemmbacken sell win g-un g-en

Tige d’arret de la bude
Asta di conti olio che impedisce
gh spostamenti del morsetto

Haste de retensao paia impedir
o rodar do calc^o

Varilla de ieten paia nnpedii el

movimiento de la abia/adera
Pr^t nstalaj^cv /ansk
Be;iviumi cTcpaceHi. ;ym iiapajuicjibnoro

Hbh>kciihh :ia>i<iiMa

8

Cham headstock
Kettenspindelstock
Poi t e-chain e
Testa della catena
Cabec.otc dc apoio da seira

conente
Cabe/al portae adena
Chnvica fane uc ha
Fo'ioBKa ncmi

9

( hipbreakei
Spanbiechei
Briseui de copea u\
Rompi tiucciolo
Corta-up.uas
Rompcv irutas
Lamacz wiorow
CTpy>Ki<opa36HBaTCJii.

Literature: Woodwork in Theory and Practice by John A. Walton,
Hariap, London.
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Chain guaid
Kettenschutz
Garde de la chain

e

Carter della catena
Resguardo da serra-concnte
Protector de la cadena
Oslona laricucha
OxpaHHTejibnoc noHpbiTHe ueim

11

Wood table inset

Tischfuttei a us Hob
Table en bois ins^iee
Banco in legno inserito
Mesa de insercao de niadena
Mesa superpuesta de madeia
Drewniany stol wstawionv
BcraBHan AOCKa CTona

12

Push button < ontrol
Druckknopfsteuerung
Interrupteur de comm.inde
Comando a pulsantc
Botao de control
Botones de control

Przycisk uruchamiaiacv
Khoitouhoc ynpaBJieHiic

13 Adjustable handle
Verstellbarer Handgriff
Poignee ajustable
Manico regolabiJc
Alavanca a/ustavel
Palanca aiustablc
Rqczka nastawna
PeryjiHpyeMan pyKowma

14 Fable movement is by rack and
pinion

Tischbewegung mittels Zahnrad
u nd Stange

Crdmailleie de tianslation de la

table
Ciemagliera per ll movimento

del baiuo
O movimento da mesa e por
ciamalheira e rarreto

Fd movimiento de la mesa es por
pinon ciemallera

Zybatka napydu stolu

Pccmiaa licpcgaua A.nn iicpca»h>kchhh
CTo.'ia

15 Table prepaied to receive
automatic gauge for locating
mortises

Tisoh ist eingenchtet fur die

Anbringung einer Scliablone fur

automatisthe F.instellung vor
Zapfenlochteilung

Table arrange© poui calibrage
automatique de 1 ‘emplacement
des mortaises

Banco preparato per licevere una
misuiazione automatica per la

nosizione delle mortase
A mesa esta adaptada para receber

a bitola automatica da marca<;ao
dos encaixes

Mesa dispuesta para recibirel

calibre automatic© para escoplear
Stol dostosowany do ustawiania
automatveznego sprawdzianu,
oznaczajrjcego miejsca wpustow

Ctoji ripHcnocofrjieHHbiit /yin ycraHOBKH
anTOMaTHuea<Hx iua6jionoB /yin onpe-
;tc:iCHHH Mccra ;ioji6;ichhh

Literature: Modern Woodwork and Furniture Making by G. H. Barker,
The Technical Press Ltd., London.
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Chain headstock is detachable and
chisel headstock can be fitted
in its place

Kettenspmdelbock ist abnehmbar
und wird ersetzt durch
Messerkopf

Porte-chaine remplacable par
poite-ciseau

Testa della catena rimovibile al

cui posto pub essere montata la
testa dello scalpello

O cabecote da serra corrente
e desmontavel, podendo ser
substituido pelo cabecote do
badame

El cabezal de cadena es desmontable
y en su lugrar puede colocarse
el cabezal de escoplo

Glowica Jancuchowa wymienna na
gdowic? z dlutem

LlenHan roJioBKa mo>kct 6hiti> cHHTa h
Ha ee Mecro ynpeiuieHa ronoBKa ajih
AOJioTa

17

Motoi diiecl on moitaism# spindle
Motorantricb fur Spindel
Moteui d'entiainement direct du
mandnn de mortisa^e

Motore che aziona la punta
mortasatrice

O motor e acoplado ao fuso do
aparelho de abrir os encaixes

Motor acoplado al vastagro dc
escoplear

Silnik uruchamiaiqcy bezposiednio
wi/cciono dlutuj^ce

/iBHrarejn. iieriocpeACTBCHHo npamaio-
iniifi AOJiooKinaii mriHHflejiL

18

Main frame
Hauptstander
Bati
Gastello
Fiche da maquina
Bastidor
Rama
r^aBHan paMa

.iteraturc: Encyclopaedia of World Timbers by F. H. Titmus,
The Technical Press, Lon Ion, 1048.
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Planing and moulding machine
Maschine fur Plan- und l.erstcn

hobeln
Machine a planer et a mouluier
Piallatrice e sagomatnee

M.ujmna de aplanan o mold ura

i

Opilladoia y rnoldeadora
Strugarka i mas/vna do ryflowama
CTporaju.no-KaaeHOMHbjH cranoK a-oi

KpyjKiibix h c})acoiiHbix pahoT

Illustration No. Ifi
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Infeed table
Tisch fiii Ilol/uufuhi ting-

Table
Banco d'avan/arnento
Mesa de alimenta^ao
Mesa de avance
Stdl podajqcy
Ihinaroimm ctoji

2

Rise and iall to feed
Hohenemstellun*» tui Tiseh
Volant de conunande de la

translation veituale de
Pentrainement

Sollevaniento ed abbassamenjo
dell‘alinienta/ione

Levantarnento e abaixamento para
ahmentar

Flevacion y descenso del avaiue
Kolko nastawne ptonowe^o

pi/esu\vu do /asilanta
IIoA'neM n oirycKaime ncvvami

3 Feed works
Tisc hantneb
Commando de 1‘avance
Metcamsmo avan/amento
Maguinismo de alimentador
Mecanismo de avaiue
Nap?d posuwu
IIpiiBOA ;UiH no/iawi

4 Frequent \ changer inside main
frame

Stroniie«lei im Cestell
Modifuateui de frequeme, dans

le bati

Cambio di fiequen/a alFintemo
del castello

Caixa de \eloiidades dentio do
firhe da maquina

Cambiador de frecuemia dentio
del bastidor

Zmiemac/ okrcsdw wevwiqtr/ rarm
riepcMena nacioTia miyipu mannon

paMi.i

5 Infeed pressure
Andruckleisten
Pression d‘avance
Presstone d ‘avail /amen to

Prcssao da ahmentar, no
Preston del avance
Przyctsk posuwu
Ha>KHM nojiami

6

Kxbaust hoods
Saugkappen
Auvents aspn ateuis
Oappucci di asptra/ione e scaiko
K\ti actor es
( aperuzas de es< .ipe

Kolektmv wV(i4«o\\e
Bnrm>Kimie Kanaau

7

Near side head
Vorderer Ko|ii

Poite-ounl anteiieui
Testata della fiancata di lavoro
Cabe<,ote lateial esquerdo
Cabe/al i/quietdo
(down a pi/edma
IIepe;piHH rojionKa

8

Top roller pressure adjustment
Drue kemstellung fur obeie Rolle
Dispositif d‘ajustage de la

pression supeueure
Regola/ione a pressione con rullo

supenore
Reftulador da piessao do rodizio

superioi
Ajuste de la presidn del rodillo

superior
Di/qd/enie rebuilt 14c e gornv

jn cisk
PeryjmponKa nancmia nepxHero pojiHKa

9

\dpistrnent to fust bottom head
F.mstellung fur ersten Unteikopf
Manivelle de reqlage du premier

porte-outil infer leur
Regolazione della prima testata

di fondo
Regulador de aiuste do primeiro
cabcyote inferior

Aiuste del primer cabezal infeiior
Rqc /ka iegulujqca pierwszq dolnq
Rlowicy

PeryjiHponaHiic irepnoii nnHcnen
rOJIOHKH

10

Second side* pressure
Zweite seitluhe Diuckfuhrung
Seconde pression lateiale

Seconda piessione di fiancata
Pressao lateral secundaria
Presion lateral secundaria
Drugi boc/nv pr/vcisk
BtopoM Gokobou Iia>KUM

Literature: Woodworking Crafts by Van Tassel,
D. Van Nostrand Company, New York, 1947.
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Isolating- switch
Trennschalter
Interrupteur isolant, sectionneur
Interruttore isolante
Interrutor isolado
Interruptor aislador
Przel^cznik izoluj^cy
H30JiHpyK)inHfi nepenjiioMaTejib

12

Control station
Kontrollschalter
Interrupteurs de conmunde
Sta/ione di controllo

Posto de control
Caja do control
Przel^czniki rozdzielc/e
BbiKJiioMaTejiH ynpaBJieHiia

13

Slow feed control station
Regulierschalter fur langsamen
Transport

Interrupteurs d‘avance lente

Stazione comando lento
avanzamento

Caixa de control do avaiu.0 lento

Caja de control del avance lento
Pizel^czrnki wolnego posuwu
IlepeKjnonaTejm touhoh no/jaun

14

Rise and fall to top head
Uoheneinstellung- fur Oberkopf
Interrupteurs de la translation

verticale du porte-outils superieur
Sollevamento e abbassamento

testata superiore
Subida e descida do cabe^ote

superior
Ascenso y descenso del cabezal

superior
Przehjczmki pionowego przesuwu
gornej glowicy

IIo^-beM h onycKaiiHc Bepxneii tojiobkh

15

Dust chute
Staubabfuhi ung
Chute de la poussiere
Scivolo della polvere
Condmto de saida das apaias
Conducto para el sen in

Zbiornik pvlu
IlbuieyjioBHTejibHaH KaMepa

16

Main conti ol panel
Hauptkontrollschaltbiett
Tableau de controle principal
Quadro prmcipale di controllo
Puinel principal de control
Tablero principal de control
Gldwna tablica rozdzielcza
I'jiaBHan paciipeAeJinTeJibHan ^ocica

17

Counterbalance weight for hinged
table

Gegengewicht fur Scharniertisch
Contre-poids de la table articulee
Controppeso del banco cernierato
Conlrapezo da articula<;ao da meza
Contrapeso de la mesa a charnela
Przeciwwaga stolu na zawiasach
IIpOTHBOBeC JJJ1H CTOJia

18

Top pressure
Obere Druckleiste
Pression superieure
Piessione superiore
Pressao superior
Presion superior
Przycisk gorny
BepXHHil Ha>KHM

Tdterature: Woodworkers Pocket Book bv Ch. H. Hayward,
F.vnns Bros., T.nndon



Wood cuts and loints

Holzschnitte und Verbindungen
Coupes et assemblages des bois
Tagli e incastn del legno

1 Squaie cut

Geradeschnitt
Coupe normale
Taglio normale
Corte a esquadria
Corte a escuadra
Przec l^cie prostopadle
Pa3pe3 no;* npHMbiM ynioM

Cones e juntas ein madena
Coites y juntas en madera
Wykroje 1 zhp.za w drzewie
Pa3pe3bi h coe^HHenMH AepenaHHbix qacraS

2 Angular cut

Schragschnitt
Coupe oblique
Taglio inclmato
Corte angular
Corte angular
Przeci^cie ukosne
Kocoii pa3pe3

3 C'ompaund angular cut

Schiefer Schragschnitt
Coupe angulaire oblique
Taglio angolare obliquo
Corte angular composto
Corte angular compuesto
Przeci^cie ukosne pod k<^tem
C/io>KHbitt Kocoii pa3pe3

4 Notch
Schlitz

Entaille
Intaglio quadrato
Entalhe
Muesca, entalle

Nacifne
Ha^pe3

Illustration No. IT
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Moulding- machine
Spezial Frasmasclnne
Machine k moulurer
Profilatrice per legrno

Maquina de moldar
Molduradora (maquina de moldear)
Maszyna do rvflowania
KajieBOMHo-cTporajiLHbiii craHOK ann bm-

Kpywiibix h (J)accoHHbix AepeBHHHbix
paCoT

Illustration No. IS

Photograph

reproduced
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1 Beading cutterhead
Abrundefraserkopf
Porte-lames
Bordatuia testa poitafresr*

Cabe^a da lamina do corpo
Cabe7al para cortai molduras
Glowiczka naiz^d/iowa do
profilowama

<5>acoHHan pcapoBaa roaoBKa

2

Pressure over beading
cutterhead

Druckstuck ubei dein Abrunde-
fraserkopf

Presseur au-dessus du poi te-lames
Piessione sopia la testa

portafrese
Per, a de pressao sobie a

caber;a da lannna do eoipo
Presion sobie el cabe/al rortador
Przycisk nad glowic/k^ do

pi ofilowama
Ha>KHM naA (J)acoHHOM pcnnonon

rojioBKoii

3

Top cutteihead with iemo\.ible
tiont bearing-

Oberfrasei kopf mit auswechsel-
baiein Vorderlaget

Porte-lames supeneur awr
(oushinet avant demontable

Portafrese superior e con supporto
fiontale movrbile

Caber, a da lamina superior com
clnimaceira frontal men el

Cabezal cortador superior ton
cojinete delantero desmontable

Genoa glowiczka nar/^dziowa
/ pr7cdnrm lo/\skiem
/deimowarn in

BepxHHH pe3UOBa« ronoBKa co cGeMiibiM

nepeAHHM iiozuiihiihhkom

4

Radial rhipbreaker pressure before
top cutterhead

Radiales Spanebiecherdruckstuck
vor clem Obeifraserkopf

Piesseur du bri=>e-copeaux radial

devant le porte-lames sup6rieur
Piessione del iompiti uciolo radiale
piecedente al poitafrese superiore

.
Per, a de pressao radial do corta-
apaias em fiente da r a her,a
da lamina super ioi

P resion del r ompe-vii utas ladial
delante del cabezal superior

Pr/\tisk piomiemnweg-o lamac/a
uiorow pr/ed got 114 gdowiczk^,

Ha>KHM pa^najisnoro crpy>KKopa36HBa-
tcjih riepe/t nepxneii peapoBoii ronoB-
koh

5 Side r utterheads
Seitenfi aserkopfe
Porte-lames lateraux
Portafrese lateral 1

Caber; a da lamina lateral

Cabezal cortador lateral

Bor zne glowrczki nar/?d/ro\\e
BoKOBan pesnoBan roJioBKa

6 Pressure between side cutterheads
Druckstuck zwischen

Seitenfi aserkopfen
Piesseur entre porte-lames

lateiaux
Piessione fra i portafrese later ali

Per, a de pressao entre as duas
caber; as de lamina laterals

Presion entre los cortadores
laterales

Rolka pr/\ciskaj4ca miyd/y
glmvK/kaini bocznvmi

Ha>KHM MOKAy GoKOBblMH pe3IJOBbIAIH

rOJIOBKaMH

Literature: The Eoonomy of Timber in Building by R. G, Bateson,
Crosby Lockwood & Son, London, 1948,
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7

Radial chipbreakcr pressure before
left hand side cutterhead

Radiales Spanebrecherdruckstiick
vor dem linken Seitenfraserkopf

Presseur du brise-copeaux radial

devan t porte-lames gauche
Pressione radiale del rompitruciolo
precedente il portafrese simstio

Peca de press.lo radial do roita-

aparas em fiente da cabe^a
da lamina esquerda

Presion del rompe-virutas radial

delante del cabezal izquierdo
Przvcisk pronneniowego lamacza
wiorovv pr zed lewi). boc/mj
giowiczkq

Ha>KHM pa^wajibHoro crpyiKKOpaaCHBa-
TejiH nepeA Jiesofi peyqoBoii rojiou

KOH

11

Handwheel for vertical adjustment
of top feed rollers

Handrad fur Ver tikalverstellung

der oberen Transportrollen
Volant a main pour ajustage

vertical des rouleaux
d‘entrainement sup6rieurs

Volantino per Paggiustamento
verticale dei rulh supenon
di avanzamento

Volante de ajustamento veitical

dos ioletes superiores de
ahmentaqao

VTolante para el ajuste veitical

de los rodillos superiores
Koiko i^'czne do ustawiania
pionowego goinvih walcow
poda 14c.vch

MaxoBHqoK ;pm uepTHKajitnoii ycra-

HOBKH BepXHllX IlO/iaiOlUHX POJIMKOU

8

Bottom cutterblock
Unterfraser
Porte-outils infeneur
Fresa di banco
Bloco de lamina inferior

Porta-cuchilla inferior

Dolna glowic/ka narz^d/iowa
Hhjkhah pe3poBafl ronoBKa

9

Pressure over bottom cuttei block
Druckstuck uber dem Unterfraser
Presseur au-dessus du porte-outil

inferieur
Pressione sulla fresa di banco
Peca de pressao sobre o bloco
de lamina inferior

Presidn sobre el porta-cuchilla
inferior

Rolka przyciskajqca nad dolnq
glowiczkQ.

Ha>KHM Ha# hhjkhch pe3itoBoii ronoB-
KOft

10

Top feed rollers

Obere Transportrollen
Rouleaux d‘entrainement
superieurs

Rulli superiori di avanzamento
Roletes de alimentacao superiores
Rodillos superiores de
alimentacidn

G6rne walce podaj^ce
BepHMe no/taiomHe pojihkh

12

Adjustable stop bai and guard
to limit depth of timber entering
machine

Verstellbarer Arise hlag zur
Begrenzung dei Holie des Hol/es
das in die Mum hine eintiitt

Plaque de garde et taquet rcglable
fixant la piofondeui de la piece
dans la machine

Barra e custodia pet Parresto
iegolabile per linutaie lo spessore
del leg no

Barra terminal e guarda movel
para limitai o comprimento
da madeira que entra na
mdquina

Barra de tope ajustable v reten

de profundidad para la madera
que entra en la maquina

Plyta ochronna i zderzak nastawny
ogianiczajgcv gl^boko^c
materialu w maszvnie

PerynupyeMbift ynopHbiH crepiKenb u
irpegoxpaHHTejn, gjm orpaHHueHMH
rjiybHHbi Bxoga nHJiOMaTepHana b
CT3HOK

13

Spring side pressure
Gefederte Seitendruckstucke
Guide-appui 61astique
Pressione laterale a molla
Peca de pressao lateral com mola
Presion lateral

Przvcisk boezny spr^zvstv
npy>KHHHblif SoKOBOfi Ha>KHM

Literature: Wood Construction by Dudley F. Holtman,
McGraw-Hill Publishing Co.. Ltd.. London.
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14 Bottom feed i oilers 15

Untere Transportiollen
Rouleaux d'entrainemenl

inferieurs
Rulli di avanzamento inferiori

Roletes infenores de alimentagao
Rodillos inferiores de alimentacidn
Dolne walce podaj^ce
Hhjkhhc nogaiomHe pojihkh

Gear change lever for feed
Wechselgetriebekastenhebel

fur Transport
Levier d'avance
Leva del cambio alimentazione
Alavanca da mudanga de
velocidades de alimentagao

Palanca de cambio de velocidad
para la alimontacion

Dzwigma znuanowa posuwu
Pbiuar nepeMeHbi nepegauH Mexa-
HH3M3 IIOaaMII

16

Push button control panel
Druckknopfschaltbrett
Tnterrupteurs de commands
Quadro controli a pulsante
Ouadro dos boldes de comando
Tablet o de niandos con botones

a presidn
Tabbed iozdzielcza
IUhtok KHonoMHoro ynpaBneHHH

17 Hinged door to give acces to bottom
cutterhead

Tur mit Scharnieren fut Zuganghch-
keit zum Unterfiaser

Portdlon (Pacces. a charnieres, au
porte-lames inferieur

Spoitello a cermet e per il

montaggio della fresa di banco
Portinliola de dobradigas de at esso

k cabega da lamina inferior

Puerta abisagrada dando acceso
al cabezal cortador inferior

Drzwiczki na zawiasach do dolnej
glowic7ki

J^Bepb Ha mapHHpax BeAymaa k hh>k-
Heft pe3poBoft rojioBKe

18 Renewable steel plates before and
after bottom cutterblock

Auswechselbare Stahlplatten vot

und hinter Unterfrasern
Toles d £

acier rempla«,ables devant
et derriere porte-outils inferieui

Piastre d'acciaio cambiabili prima
e dopo fresa di banco

Placas de ago desmontdveis
h frente e atrds do bloco de
lamina inferior

Placas de acero recambiables,
delante y detrds del

porta-cuchilla inferior

Plvty stalowe zamienne z obu
stron dolnej glowiczki

3aMeHHbie crajibHbie ruiHTbi nepeg hh>k-
Heft pe3yoBoft rojiOBKoii h 3a Heir

Literature: Toxtbook of Wood Technlcology by Brown, Panshin, Forsaith,
McGraw-Hill Publishing Go., Ltd., London.
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Photograph reproduced by the courtesy am! a uistance of
.Messrs I'howa s Kohm sou and SonlJd., Rochdale, \ -Jutland

Band i e-saw for wood
Bandsag-e fur IIol/ ( Holz-Bandsug-e)
Scie (a bois) a ruban
Segra a nastro per leg-na

Seira de fita sem fim
Sierra de nnta
Pda tasmowa do drzeva
JleHTOHHaH nwjia ajih xicpena

Illustration No. 19



1 Horizontal feed rollers

Rollen fur Horizontalvorschub
Rouleaux - galets d'ahmenlation
Rulli orrizzontali pei

1‘alimentazione
Rolos horizontais de avan<;o
Cilindros de alimentation

horizontal
VValki do posuwu poziorncgo
Pojiukh win ropii3onTaJir,rioH noAauii

2 'Table Mesa
Tiscli Mesa
Table St ol

Banco Ctoji

3 Veitical ieed iollei gnaj

d

Schutzhauben fui Vertikalwal/en
Cartel de protection des

rouleaux (verticaux) glides
Protenone rulli veiticali

d‘alimentazione
Guarda - rolos

Guarda de cihndios vtilicales

Oslonv walkow pionowych
npeAOxpaHHTejibHoe npHKpbmie pojiHKa
nepTHKajn.Hoii no;jauH

4 Band saw
Sageband
Ruban-sc le ou scie a luban
Sega a nastio
Seira de fita sern firn

Sierra de cinta (sieira sin fin)

Pda ta£mowa
JIcHTOUHan iiHJia

5 l op saw pulley
Obere Bandscheibe
Volant porte-sae superieui
Pulleggia super iore
Volante superior de sen a sem fim
Polea de sierra supoiioi
Gorna taicza prowadzqon pile
BcpXHItil IlIKHB niuiLi

6 Top saw |)ullev guard
Srhutzkasten dei oberen

Bandscheibe
Carter de protection du \olant

supericur
Copripulleggia
Guarda de volante superior
Guarda de polea super 101

Oslotia gornej tarc/y
npextoxpaHHTCJibnoe npimpbiTiie Bcpx-

HHrO UlKIlBa riMJTLI

7 Handwheel for tilting- adjustment
of top saw pulley

Handrad fur Schrageinstellung
der oberen Bandscheibe

Roue de reglage a main du
volant superreur (ag-issant sur
paher)

Volante per Paggiustamento
d‘inclina/ione della pulleggia

Roda par a griadua^.lo de volante
superioi de serra sem fim

Volante a mano para la inclinacion
de la polea superior

Kolko iyr/ne do jiochylania
goniei taic/v

MaxommoK ajih naKJioHHoii ycranoBKH
ncpxHHro iijKuna iihjili

8 Handwheel for vertical adjustment
of top saw pullev mounting

Handrad fur Hoheneinstellung
des oberen Bandscheiben-
lag-ers

Volant de levee de Penscmble
sup£rieur

Volante a mano per spostamenti
verticali della pulleggia

Volante paia graduagao vertical
de suporte ajustavel do eixo de
serra sem fim

Volante a mano para la regula-
tion del cotinete vertical de la

polea superior
Kolko reezne do nastawienia
pionowego lozyska gornej
tarezv

MaxoBHUOK flan BcpTHKajihiioi'r ycTa-

HOBKH OnpaBbI BepXHHrO lUKHBa IIHJIbl

9 Handwheel for quick adjustment
of fence to and from saw

Handrad fur Schnelleinstellung
der Fuhiungsplatte gegen die
Bandsage

Volant de reglage d'epaisseui de
sc lage

Volantino per grandi spostamenti
dello spessore di segaggio

Volante para grnduagao rapida
da esquadna de guia

Volante a mano para la

regulation de la escuadia de
apovo

Kolko r^ezne do s/vbkiego
zbhzama i oddalania prowadnicy
od pilv

MaxoBHuoK ^Jia Obicrpoii ycranoBKH
HanpanjiHioiueil iuiaHKii no othoiuc-
hhk) k mine

Literatute: Glossary of Wood by B. T Corkhill,

The Nema Press Ltd., London, iq4&.
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Literature •

10

Sectional weights for regulating
strain to suit saw in use

Gewichte zur Einstellung der
Bandspannung- wahrend der
Arbeit ,

Poids en sections pour tegler la
tension du ruban

Pesi per regolare la tcnsione
sul nastro

Pesos de regular a tcnsao
dc serra durante o trabalho

Pesos ajustables para
regular la tensidn de la sierra

Obciijzmki do regulacji
napi^cia pilv w pracy

Fiipu peryjiuponamiH iiaTHJKCHHH
nHJifai bo BpeMH pa6oTbi

11

Driving pulley
Keilriemen-An ti iebscbeibe
Poulie d ‘en train erne nt
Pulleggta niotrice
Volante transmissoia
Polea motriz
Kolo nap^dzajijce pasy kiinowe
BeAyrntHH 111KHB A’1>1 KJIHHOBBIX pCMHCH

12

Pence rollers
Rollen der Fuhi ungsplatto
Guarde b. rouleaux verticaux
Rulli guida
R61os de esquadra, rolos de guia
Cilindros de la escuadra de apoyo
Wafki prowadnicv
Pojihkh HanpaBJifiioiueit ujiaHKii

13

H and level for conti oiling feed
th tough belt tightenci

Handhebel zur Vorscliub-
regulierung mittels Rienien-
spannung

Lievier de controle a main (pour
tension de la courroie)

Leva a mano per controllare
Palimentazione a mezzo
tenditore di cinghia

Alavanca de distribute ao do
avan^o por meio de estirador
da correia

Palanca para ajustar el avance
del estirador de correa

Dfwignia do regulowania posuwu
przy pomocy napi^cia pasa

Py^iHoii pbmar ajih pcryjmpoBaHHH
nojtanss npn homoiuh HaTHwGHoro
pOJIHKa pCMHH

Wood Technology by H. I). Tieman,
Sir Isaac Pitman & Sons Ltd., London, 1947.
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Photograph i cprodtued by the iourJay and assistance of
A less/ s. \Y adkin LJd Green Pane II- orks

,
Leicester

Mortise chain set
Kettenfiaser fur Zapfenlot her
Chaine a mortaisei
Dispositivo a catena per moitusatncc

Kscopio de cadea
Kscopleadoi de cadena
t.arictich do wpustow
Hcinioii ;toji6e>KHbiH iipwGop

Illustration No. 20
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Three-phase induction motor Motoi trifasico de indu^ao
Dreipfiasiger Induktionsmotor, Motor trifasico de inducci6n
Drehstrom Induktionsmotor Silnik trojfazowy indukcyjny

Moteur triphas£ a induction TpexiJiaaHbifl HHAyKitHOHHbiii /iBHraTejn.

Motore trifase a induzione

Illustration No. 1
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1 Stator frame
Statorgestell, Standergestell,
Gehause

Carcasse du stator

Castello dello statoie
Carcassa de estator
Armadura del estator
Kadlub stojana
PaMa cTHTopa

2 Statoi, yoke
Stator, Starulei

Stator
Statore
Estatoi
Estator
Stojan
CTaTop

3 Rotor
Anker, Rotor,
Laufer

Rotor
Rotore
Rotoi
Rotor
Wirnik
PoTop

4 Housing, end shield,

bearing bracket
Lager, Dec kellugerschild
Flasque
Support!
Bra^o de supoite
Resguardo de portacojinetes
Tarc/a lozvskovva, pokr\ wa
IlpHKpblTHe, CTOftKa flJIH lUVUIIHIlHHKa

5 Stator winding
Statorwicklung
Enroulement du stator

Avvolgirnento dello statoi c

Enrolamento de estator
Enrollamiento del estatoi

Uzwojenie stojana
OGMOTKa CTaiopa

6 Rotor winding
Rotorwicklung, Ankerwicklung
Enroulement du rotor
Avvolgirnento del rotore
Emolamento de rotor
Enrollamiento de rotor
(J/wojeme wirmka
()6ivu)TKa poTopa

7 Slip rings
Sc hleifi mge, Kollektor
Bagues rollectnces
Anelh
Aneis colectoies
Anillos colectores
Pier<cienie slizgowe
KonTaicTiibie Konbita

8 Brush holder
Burstenhalter
Porte-balais
Portaspazzole
Poita escovas
Porta escobillas

Ti/ymadlo szc/otkowe
IHeTKOjiep>KaTe:ib

9 Bearing
Lager
Pahei
( uscinetto
rhuniareir a

Connete
Loz\ sko
IhvmimiHHK

10

Short-cn cuiting
device

Kurzschhesser
Court-circuiteur
Interruttore di cortocircuito
Curto-circuitor,

dispositivo de
curto circuito

Dispositivo de cortocircuitos

Zwiernik
IIpncnocobjicHHe 3aMbiKaiomee
HanopoTKO

11 Shaft 12 Terminals 13 Foot
Welle Klemmen Gehausesockel
Arbre Bornes Base (socle)

Albero Morsetti Basamento
Arvore Bornes Pe
Arbol, eie Bor nes Pie

Wal Zaeiski Lapa
Ban 3a>Kitwbi Jlaria

Literature: Principles of Eieotrlcal Engineering — Theory and P rectioe by

Blalock,
McGraw-Hill Publishing Co. Ltd., London.
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4

Accumulator, lead-acid storage battery
Bleiakkumulator
Accumulateui plomb-plomb
Accumulatore al piombo

1 Case, container
Gefass, Kasten
Bac
Cassa
Caixa
Caja porta-acumulador
Nac/ynie
Cocy.it, KouTennep

3 Distance piece
Trennstiick
Separateur
Distanziatore
Separador
Separador
Przegroda
npORJia^Ka

Arxutnulador de chumbo
Afumulador de plomo
Akumulator olowiowy
AKKyMVJiHTop, cBHHUonafl aKKyMyjiHTopHaH

6aTapen

2 Plates, accumulator plates
Akkumulatorplatten
Plaques d'accumulateur
Piastre, piastre delPaccumulatore
Placas do accumulador
Placas del acumulador
Plytv akumulatorowe
n^acrmiLi, aKKVMyjiHTopHhie ruiacTHHni

5 Stopper with vent plug
Verschraubung mit

Luftventil, Luft-
stopsel

Bouchon
Tappo con sfiatatoio

Tampao
Tapon
Korek z przewietrzni-
kiem

Cionop c B03AymH0ii
npoSnoft

4 Terminal (plug)
Klemme
Borne
Spina
Borne
Terminal, cola

Zacisk
3a>KHM

Illustration No. 2
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Photograph reproduced by the courtesy and assistance of
Messrs. Partridge Wthon and Co. Ltd., Davenset Works, Leicester, England

Automatic battery charger
Automatischer Batterieladeapparat
Groupe de charge automatique
d‘accumulateur
(redresseur de chargement)

Apparecchio per ricarica automatica
di batterie

Caigador automatico de bateri'as

Grupo automatico cargador de
baterias

Automatyczny ladownik akumulatordw
ABTOMaTHMecKHH annapaT Jinn 3apH£U<H

aKKyMyjiHTopoB

1 Steel case
Stahlkasten
Caisse d‘acier
Cassa in acciaio
Caixa de a<,o

Caia de acero
Skr/ynka stalowa
OrajibnaH Kopo6Ka

4 Twin charging cable
Doppelladekabel
Cable double (a deux
conducteurs) de charge

Cavo doppio di carica
Cabo duplo de carga
Cable doble de carga
Kabel dwuzylowy
do ladowania

J],By>KHJibHbiH 3apHAHoii naGejib

5 Three-core supply cable
Dreifaches Stromzufuhrungskabel
Cable a trois conducteurs

d‘alimentation
Cavo d'alimentazionc a tre

conduttori

3 Handle
Handgriff
Poignee
Impugnatura
Asa
Mango
n<hwyi do noszenia
Pym<a

Cabo alimentador de ties

conductoics
Cable tnfjilar de alimentacibn
Kabel trzvzylowv
dopiowadzajqcy pr^d

'l'pex>KHJibHbiH cHa6>KaiomHH naGejib,

ipex>KHJibHbiH nHTaioiuHH KaGejib

6

Charging clips

Klemmen
Pinces de charge
Morsetti di carica
Giampo prateado da

carga
Pinzas de carga
Zaciski do ladowania
3ap«AHbie 3a>KHMbi

2 Ammeter
Ampermesser,

Stromanzeiger
Amperemetre
Amperometro
Amperometro
Am peri metro
Amperomierz
AMiicpMepT

Illustration No. 3
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Photograph reproduced by the courtesy and assistance of Messrs Vhe Automatic Coil Winder and
tJectncal lujiiipment Co. Ltd., Winder House, Douglas Street, Condon, S.WA.

Avometer, electrical (universal)
measuring- instrument

Elektrischer (Universal-) Messappaiat
Appareil de mesures electriques

(universel)
Avometro, apparcrcluo universale

per misure (elettrico)

Instrument') (universal) para medigoes
cletiicas

Tnstrumento (universal) de medicidn
electrico

Awomicr/, aparat uniwersalny do
pomiarow elektryc/nych

3jieKTpHuecKHH (yminepcajn»Hbiii) H3MepH-
TCJibiibiii armapaT

Illustration No. *
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1 Leather carrying: handle
Lederhandgriff
Poignee en cuir (pour transport)

Manubiio in cuoio
Correia
Mango de cuero
Pasek skorzany do noszenia
KowaHan pymca

2 Scaleplatc
Skalentafel
Echelles de lectuie

Placca con scala
Prancha de escala cuivada
Ksc ala

Tablica / pod/ialkami
lllnajia

3 \nti-parallax miiror
Spiegel /ur Parallavevermeidung
Miroir anti-parallaxe de lecture
Specchio antiparallasse
Espelho de antiparalaxe
Espejo anti-paralaje
Lustio do unikni^cia paralaksy
3epi<ano /yin HCKjnoMemiH napajuianca

4 Zeio set control
Nulleinstellung
Bouton do remise a zeio
Regolatoie di iimessa a zero
ReguladoT da ponta zero
Regulation de tero
Nastawiak na zero
Khoiiio nyjicBOH ycraHOBicn

5 “ Lmde b\ two
’

' button
Schaltknopf fur (i 2) Skala
Bouton demultiplicateur (1 2)

Tnterruttore divisore 1 2

Interruptor divisor 1 2

Demultiplicador de 1 2

\Vl4czn1k podzialki (1 2)

Knonna BKJiiouaTejw iiiKajihi 1 2

6 \utomatic o\eiload reset button
Automatische rberlastungs-

nac hstellung
Bouton de icgl.igc (apie«

surchaige)
Regolatore automatic o del

sopr.ic c ai u o
Inter ruptor automation de sobie-
carga

Boton automatico de reaiuste
(tias sobiecarga)

Samoczynnv przelgc/nik prze-

ci^zeniowy
ABTOMaTHUCCKHH nepercjiiouaTCJis B
cnyuae neperpy3Kii

7 Set of leads, test prods and clips

Satz von Leitungen, Kontakte
und Klemmen

Jeux de prises-pinces crocodiles
Conedo di condutton, aste da
prova e collari

Jogo de conductoies e toniaconente
exarninador

Juego de conductores, vatillas v

pinzas toma-corriente
Zespof przewodow, koncowek

i kleszczv
Habop nponoAOB, npobrihix iiiniuicic

11 33H<I!MOB

Literature: Elements of Eleotrlcal Circuits and Machinery by Blalock,
McGraw-Hill Publishing Co. Ltd., London.
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Literature

:

Connecting- terminals
Endklemmen, Verbindungsklem-
men

Boines-prises, sei re-fils

Morsetti di unione
Terminals de conexao
Bornes
Zaciski Itjczijce

CoCAHHUTCJIhllblC 33>KMAIM

9

Range control switches
Be reichschal te r

Interrupteurs (controles d'apres
ordre de giandeur de lectures)

Interruttore per ll controllo della

portata
Tnterruptores controladores de
extensao (voltagem e capacidade)

Intei ruptoies de limites
Przel^czniki zakresowe
I lepeKjnouaTejm jxjm peryjiHponaiiHH upe-
JHCJIOB H3MepeHHH

10

Controls for ohmic ranges
Ohmscher Bereichschalter
Bornes de resistances olimiques
Interruttori a portata ohmica
Interruptores para amplitudes
omicas

Regulacion de li'mite ohmico
Regulacja zera dla oporow
PeryjiHpoBaHne omhucckiix npe/tcjioB

11

Indicating pointei
Zeiger
Aiguille de lecture
Indicator?* ad ago
Indicadoi
\guja

^

Wskazowka
yi<a3i>iHaioiuan crpcjiKa

12

Dust-proof sealing band
Staubsichere Dichtung
Bande protectrice (£tanche a la

poussiere)
Banda di serratura a prova di

polvere
Tubo isolante a prova de poeira
Banda de sello estanco al polvo
Us/c/elmenie pylochronne
nfcUieHenpoHHuaeMaH yruioTHHTCJiLHaH

Instruction to Eleetrloal Engineering by MUller,
McGraw-Hill Publishing Co. Ltd., London.
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Pholograph reproduced bj lbe courtesy ami assistance of

Messrs. Partridge Wilson and Co. Ltd., Pacester, hngland

High discharge battery tester

Pnifun£rsmesser fur Batteneentladung
Appareil d‘6preuve de d^charge
d‘accumulateur

Apparecchio prova batterie ad aha
scarica

1 Pistol grip
Revolverhandgriff
Poignee pistolet

Impugnatura a pistola

Empunhadura
Empunadura
R^kojesc pistoletowa
riHCTOJICTHaH pyuoHTKa

2 Illuminating scale bull)

Zifferblattlampe
Lampe eclairant l‘6chelle de

lectuie
Lampadina del quadro
Lampada (eletrica) ilumiiiadoia
de escala

Lampara de iluminacidn del

cuadrante
2ar6wka oswietlaj^ca skale
JlaMiiouKa fljiH ocBeipeHHH uiKajiw

3 Voltmeter
Spannungsmesser
Voltmetre
Voltmetro
Voltimetro
Voltfmetro
Woltomier7
BoJlbTMCTp

\parelho de eosaiai batenas de alt a

descurga
Piobador de descarga del acumulador
Przvrzqd do kontroli rozladowania
akumulatorow

AimapaT ajih HciibiTaiiHH pa3p«AKH
aKKyMyjiHTopa

4 Contact prongs
Kontaktklemmen
Pomtes de contact
Contatti
Toma-cdrrente (cavil has de

contacto)
Claviias de contacto
Koiicowki kontaktowc
KoiITaKTHbie UiriCHKH, IiniH-'IbKII

5 Ventilated shunt
Nebenschluss, gekuhlt
Shunt ventile

Derivazione ventilada
Desvio ventilado
Derivacion ventilada
Upust chlodzony
BeHTHJiHpyeMbiii myHT

6 Shock-proof case
Gehause, erschiitterungssicher
Boitier isolant, boitier resistant

aux chocks
Cassa isolante

Caixa isolante
Envoltura aislada contra golpe

el6ctrico

Oslona odporna na wstrz^sv,
oslona izoiujqca

Il30JiHpyioutaH KopoCna

Illustration No. 5
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1 Coil being wound
Wicklung der Spule
Enroulernent de bobme
Rocchetto da avvolgersi
Enrolamento do carretel

Arrollamiento de una bobina
Cewka nawijana
HamaTbiBaeMaH KaTyuma

2 Supply reel of wire
Vorratsdi ahtspule, Versoi gungs-

drahtspule
Rouleau d‘approvisionnement en

fil, approvisionnement
(rouleau d‘) en fil

Rocchetto di rifornimento
Bobina alimentador
Carrete de entregader de alambre
Szpula zasilaj^ca
KaTyuiKa CHabnoioman iiponojioKy

3 VVne tension device
Drahtspannungseinrichtung
Dispositif de tension du fil

Dispositivo tendi-filo

Extendedor de fio

Atesador de alambie
Napinacz drutu
IlpHcnocoGjieHHC ;uih iiauiweHHH

IipOBO- JIOKH

4 Over-iun brake
Uberholungsbr enise,

tlberlaufbremse
Fiein de fin de bobmage
Freno del iocchetto completo
Freio automatico
Freno de sobrepaso
Hamulec wyrownawc/y
PeryjiHpyiotUHH TopMoa

5 Countei shaft
Vorgelegewelle
Renvoi
Contralbero
Arvore de contra-inarcha
Contraejc
Przystawka
KompnpHBOA

6 Kleotnc motor
Elektroinotor
Moteur elect nque
Motore elettrico

Motor eletrico, eletromotor
Electromotor
Silnik elektryc7nv
3jicKTpoABiiraTCJii»

7 Revolution counter
Touren/ahler
Compte-tours
Contagin
Contador de rotates
Contador de vueltas
Licznik obrotow
CueTMHK oSopOTOB

8 Variable friction gear
Stufenloses Reibungsgr triebe

Changement de vitesses (k friction)

Rotella di frizione variabile
Engrenagem variavel de fricgao
Cambio de veiocidades por friccidn

Przekladnia taiciowa bezstopniowa
(ciqgla)

llepeAiennaH cf)piii<nnt>iinan; ncpCAana

9 Lead screws
Leitspindeln
Vis-meres
Alberim guida-filo

Parafusos de gums
Husillos gumdoras
Srubv pon^gowc
Xo^OBblC BHHTM

10

Carnage stops and calipers

Supportansr hl.ige und
Einstellanzeiger

Rutees du chariot et rahbrcs
Setton d'artesto della passata
Tiavoes a comassos corredi^os do

carro
Topes de caro v compas
Zderzaki suportu l nastawiaki
Yuopbi KapexKH ii Kajmbpbi

11 ('.image
Support, Wagen
Chariot
Carrello
Carro coriedico
Carro
Supoit, Avo/ck, karetka
KapcTKa

12 Wire guide
Drahtfuhrung
Guide-fil
Guida-filo
Guia de arame, guia de fio

Guia de alambre
Prowadnik drutu
HanpaBJimoutcc npnciioco6jieune

JV1H npOBOJIOKH

literature: Principles and Practice of Electrical Engineering bv Gray and
Wallace,
McGraw-Hill Publishing Co. Ltd., London.



Drawing reproduced by the courtesy and assistance of
Messrs . Duratuhe and Wire Ltd., Faggs Road, Feltbam

Electric wires
Elektrische Leiter
Fils £Iectriques
Fili elettrici

Condutores el&ricos
Conductores el^ctricos
Przewody elektryczne
SjieKTpHMecKHe nrpOBO.ua

Illustration No. 7
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1 Single wire
Kinadriges Kabel
Conduct eut unique
Filo sirigolo
Cabo simples
Cable unifilar
Przewod pojedyriczy
0;UH»i<iuiianai'i npono;t

3 Copper conductor
Kupferleiter
Conducteui en cuivie
Conduttore di iame
Condutoi de cobie
Conductoi de cobre
Pizewod nned/ianv

npono;*

Si Positive wne
Plus-Kabel,

Positiv- Kabel
Fil posit if

Filo positivo
Condutoi positivo
Cable positivo
Przewod dodatni
I IojioHCMiejibiuaii npoBo;i

7 Twin flat

Zweiadnges flaches Kabel
Conducteui plat a deux fils

Filo doppio piatto
Cabo duplo chato
Cable bifilar piano
Przewod dwuzyiowy plaski

lUIOCKHii IipOBO;*

2 Insulation
Isolierung
Jsolant
Isolante
Isoladoi

,

isolamento,
isola<;ao

Aislamiento
Izolacja
HaojinpiiH

4 Twin wire
Zweiadriges Kabel
Conducteui* a deux fils
Filo doppio
Cabo duplo
('able bifilar
Pi /ewod dwuzyiowy

llpOBOA

6 Negative wire
Minus-Kabel,
Negativ -Kabel

Fil n^gatif
Filo negativo
Condutor negativo
Cable negativo
Pizewod ujemny
OTpHuaTejibHUiii npono/i

8

Sheath
Mantel
Caine
Guam a
Revestimento
Cubierta
Powloka, oslona
OGoaouKa

9

Faith continuity conductor
Ft dleiter
Fil de teire
Conduttore continuo di tcira
Condutor a terra
Conductor a tierra
Przewod uziemiajQcv
IIpOBO/t CBH3I1 c 3a3eMJieHiieM

10

Insulated copper conductors
Isolierte Kupferleiter
Conducteurs isoles en cuivre
Conduttori isolati e rivestiti
Condutores de cobre isolados
Conductores de cobie aislados
T/olowane przewod v miedziane
H30JiHpoBaHHBie npoBo/ja

Literature: Electric Circuits and Fields by Pender and Warren,
McGraw-Hill Publishing Co. Ltd., London.



Drawing reproduced by the courtesy and assistance of

Metsrs. Duratube and Wire Ltd.
,
1

:aggs Road, L titbam

Electric cables
Elektrische Kabel
Cables electriques

Cavi elettrici

Cabos eletricos

(tables electricos
Kable elektrycme
3jICKTpHHeCKHe KaOCJIH

Illustration No. 8
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I Circular 3-core cable
Rundes dreiadrigres Kabel
Cable rond a trois conducteurs
Cavo rotondo a tre fili, tripolare
Cabo circular de tres c ondutores
Cable trifilar circular

Kabel okrjjgly trzyzylowv
Kpyrjibift Tpex>KiiJ[i.Hi.iif KaOejib

2 Sheath
Mantel
Gaine
Guaina
Revestirnento
Cubieita
Powloka, oslona
OGojiouHa

3, 6, 10 Insulated copper conductors
Isolierte Kupferleiter
Conducteurs 1 soles en cuivie
Condutton di rame isolati

('ondutores de cobre isolados
Conductores de cobre aislados
Tzolowane przewodv mied/tane
H30JiiipoBaHHbie Me/tHbic rrpoBO/ta

4, 7 Cotion fillers

Baumwollfuller
Garniture de coton
Rivestnnento di cotone
Flos de algodao
Relleno de alg-odon
Wypelmeme bawelniane
Xjion'taToGy.MaHCHbie rrpoi<jia;r,KH

5 Circular multi-coie cable
Rundes vieladng-es Kabel
Cable rond a conduteurs

multiples
Cavo rotondo a conduttori multipli
Cabo cncular de multiplos condutores
C ible citrular de multiples conductor es
Okrgg-fy kabel wielo/vlowy
Kpyr jibifi MHoroMciuii.Hbiii icaGejib

8 Screened cable
Abg-eschirmtes Kabel (Kabel mit

Storscbut/)
Cable blmde
Cavo schermato
Cabo com protec^ao met£Iica
Cable con proteccidn met£lica
Kabel ekranowany
3KpaHnponaHHbiH Ka6ejib

$ Braided copper wire screen
Kupfeidrahtg-eflechtabschirmung-
Blindage en fil de cuivre tresse

Schermo di filo di rame intrecciato

Piotec^ao de rede de filo de
cobre

Proteccion de cobre aislados
Ekran 7 miedzianej siatki

3npaH ciuieTeHHbiH H3 mcjjhoh
ripOBOTIOKH

Literature: Alternating - Current Circuits by Bryant, Correll and Johnson,
McGraw-Hill Publishing- Co. Ltd., London.
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o

High frequency cables
Hochfrequenzkabel
Cables a haute frequence
Cavi ad alta frequen/a

Cabos para alta frequencia
Cables para alta frequencia
Kable wielkiej cz^stotliwolci
KaGejw bbicoko# uaCTOTbi

Illustration No. 9
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Beaded type flexible coaxial cable
Biegrsames Koaxialkabel mit

Isolierperlen
Cable coaxial a perles isolantes

Cavo coassiale flessibile coo
isolamento a manicotti

Cabo co-axial flexivel com contas
Cable coaxial flexible con cuentas
Gi^tki kabel wspolosiowy

o izolacji typu paciorkoweg’o
FubKHli KOHUCHTpHMeCKHH KaGeJIL C H30-

jimiHett 6ycaMH

2

Bead
Isoherperle
Perle isolante
Manicotto isolante
Conta
Cuenta
Paciorek
EycHHa

3

Solid dielectric coaxial cable
Koaxialkabel mit Festdielektrikum
Cable coaxial a dielectrique sohde
Cavo coassiale a isolante continuo
Cabo solido co-axial, dieletrico

Cable solido coaxial, Jielectrico
Kabel wspolosiowy o iednolitym

dielektrvku
Koa^ccMajibHbiH Kabejib co ciuiomuhiM

J|H3JieKTpHK0M

4 Conductor
Kabelader
Conducteui d’un cable
Conduttore interno
Condutor
Conductor
2via przewod/aca
IIpoBOfl

5 Solid dielectric
Festdielektrikum
Dielectrique solide
Isolante continuo
Dieletrico sdlido
DieI6ctrico sdlido
Tednolitv dielektrvk
CnjIOUIHOif JtHDJieKTpHK

6

Braided shield
Geflochtene Abschirmungr
Fcran tresse
Riparo intrecciato
Blindagem entran^ada
Blindaje trenzado
Oplot ekranujjjcy
rijieTHbiii awpaH

7

Braid
Umkloppelung-, Umflechtung
Tresse
Treccia
Tran^a
Vaina del cable, trencilla

Oplot
nneTeHKa

8

Cable connectoi
Kabelverbindung
Connecteur de cable
fiiunto di cavo
Ligacao de cabos
Acoplamiento de cables
Lqcznik kablowv
KaSejibHan coe/THHirrejibnaH .wycfiTa

9

Coniiet toi with coupling- ring
Veibmdung- mit Kupplungsring
Connecteur a bague de couplage
Meta di grain to con anello di

accoppiamento
Ligacao com anel
Acoplamiento con anillo

Lqczmk 7 pierscieniem
3eeHO c coe;tHHHTejibHbiM KojibqoM

10

Connector with coupling- thread
Verbindung nut Kupplungsgewinde
Connecteur a filet de couplage
Meta di g-iunto con filettatura

Ligacao com rosea
Acoplamiento fileteado
Lqcznik z gwintem
3bcho c coejtHHHTejibHoii Hape3KOH

11

Cable clamp
Kabelklemme
Collier pour cable
Morsetto da cavo
Grampo de cabo
Grampa de cable (mordaza)
IJchwyt kablowy
KaSenbHbiH 3axBaT (33>khm)

literature: Protection Of Eleotrio Plant by P. F. Stritzl D. Sc. Tech. (Vienna),

Sir Isaac Pitman & Sons Ltd., London.
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Coaxial cable for carrier telephony
and television (cross section)

Mehrleiterkabel fur Tragrertelephonie
und Fernsehen (Querschnitt)

Cable coaxial de telephonie et de
t61£vision a courant porteur (coupe
transversal e

Cavo coassiale per telefono e televisione

Cabo coaxial para telefonia e televisao

(corte transversal)
Cable coaxial para telefonia y televisidn

(corte transversal)
Kabel wspolosiowy do telefonii

nolnej i telewizji (przekrdj)
KaSejis c coBnanaiomHMH ochmh ^jih

BbICOKOMaCTOTHOft TeJie(j?OHHOft HJIH

TejieBH3H0HH0ii cbh3h (nonepeHHbiii
pa3pe3)

Illustration No. 10
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1 Lead
Bleimantel
Plomb
Piombo
Chumbo
Plomo
016w
CBHHeq

2

Paper-core star quads
Sternvierei der Papierisolierung:
Quarte €toile h. noyau de papier
Nucleo isolante a quattio stelle

Nucleo envolvente de papel
Nucleo envolvente de papel
Czwdrki g-wiazdziste o izolacji

powietrzno-papierowej
3BC3Aoo6pa3Hbie ueTBepKH c 6yMa>KHoii

cepflueBHHoft

3

Coaxial pair
Gleichachsiges Paar
Paire coaxial
Coppia coassiale
Par coaxial
Par coaxial
Para wspolosiowa
Ilapa c coBiraflaiomHMH ochmii

4

Inner conductor
Tnnerer Leiter
Conducteur interieur
Conduttore interno
Condutor interior

Conductor interior

wewn«;'tizna
BHVTpeilHHfl >KHJia

5

Insulating- disc
Isolierg-urtel

Disc isolant
Disco isolante
Disco isolador
Disco aislador
Krqzek izolacvtnv
H30JlMpyi01HHH RUCK

6

Outer conductor built up of

copper tapes
Ausserei Leiter aus Kupferstreifen
Conducteur ext&ieur en bandes
de cuivre

Conduttore esterno coslruito con
nastri di rame

Revestimento exterior de fita

de cobre
Revestimiento exterior de cinta

de cobre
Zvia zewn$trzna utworzona z ta£m
miedzianvch

BHeumHH IipOBOflHHK COCTaBJICHHblH
113 Me/tHbIX jieirr

Literature: Fundamental Principles of Electric and Magnetic Circuits by
Fish,
McGraw-Hill Publishing Co. Ltd., London.



Telephone relav Telefone de relais
Telephonrelais Relevador telefonico
Relai telephonique Przekafnik telefoniczny
Rel£ telefonico Tejie<J)OHHi>ift iiepeKjnotjaTejii

Illustration No. 11
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1 Coil tag
AnschluBstift
Lame de raccord
Puntale del rocchetto
Contacto da bobma
Contacto de la bobina
Koricowka cewki
HaKOHeMHHK KaTyilIKH

7 Lever
Arbeitende Kontaktfedei
Levier
Leva
Alavanca
Palanca
Spr^zvna przelgczaj^ca
Pwuar

7 Coil nut
Spulenmutter
£crou de la bobine
Dado del locchetto
Porca da bobina
Tuerca de la bobina
Nakr^tka cewki
I'anica KaryniKU

8 Break spring
LJuterbrecherfedcr
Ressort de rupture
Molla dhnterruzione
Mola de interrupQao
Resorte interruptor
Spr^zyna rozwierapjca
Pa3MihiKaiomaH npyauina

3 Yoke
Spulen jot. li

Ptrier
Giogo
Jugo
Vugo
Jarzmo
HpMo

9 Armature retaining screw
Ankerhalteschraube
Vis de retien de 1‘armature
Vite di sostegno delPmdotto
Parafuso fixador do induzido
Tornillo de retencion del inducido
Sruba mocujqca kotwiczk^
Bhht no;yiep>KiinaiomHfi HKopb

4 Spring set

Kedernsatz
Sene de ressorts
Gruppo di molle
Grupo de molas
Grupo de resortes
Zespol spr^zyn
KoMriJieKT npy>KHH

10 Residual stud
Klebestift
Bouton residucl (de contact)
Bottone di residue
Contacto residual
Contacto residual
Sztvft antymagnetyczny
OcTaTouHan KHoriKa

5 Buffer block
Anschlagdampfungsfeder
Amortisseur
Blocco repulsore
Placa do batente
Plara de tope
Podpora spr^zvnv
AMOpTH3aTOp

11 Armature
Anker
Armature
Indotto
Induzido
Inducido
Kotwiczka
JlKopi.

• Make spring
Kontaktfeder
Ressort dc fermeture
Molla di connessione
Mola de contacto
Resorte contactor
Spr^zyna zwierajsjca
3aMMKaioutaH npy>KHHa

12 Core
Ankerkern
Noyau de la bobine
Nucleo
Niicleo
Alma (niicleo)

Rdzeri
Cep^emuiK

13 Coil
Spule
Bobine
Rocchetto
Bobina
Bobina
Cewka
KaTyuiKa

Principles of Dlroot-current Machines by Langsdorf,
McGraw-Hill Publishing Co. Ltd., London.
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Uniselector
Wahler
Unis^lecteur
Uniselettore

Elemento selector
Unidad selectora
Wybierak obrotowy
yHH^HUHpOBaHHblft HCKaTCJIb

Illustration No. 12
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1 Rocker
Schwinger
Levier oscillateur

Bilanciere
Balancim
Balancm
Wieszak
EajiaHCHp

4 Electromagnet frame
Magnetgestell
Chassis de l‘61ectro-aimant
Cassa delFelettrocalamita
Armacao eletromagn^tica
Armazdn electromagnetica (im£n)
Rama elektromagnesu
KopoGna 3Jiei<TpoMarHHTa

2 lntenupter (ontacts
Unterbrecherkontakte
Contacts de lupture
Interruttore dei contatti

Contactos interruptoi es

Contactos interruptoies

Stvki przerywajqce
KOHTaKTM npcpbicaTCJiH

5 Armature back stop
Ankerruckstossanschlag
Butee de Farmature
Arresto posteriore delFarmatura
Lmutador posterior do induzido
Reten posterior del inducido
Opor ruchu powrotnego

kotwic/ki
3a^HHH ynop HKopa

3 Buffei
Dampfei
Amortisseur
Faraurti
Batente
Tope
Zderzak
AMopTH3axop

6 Frame
Gestell
Chassis
Telaio
•\rmadura
Bastidor
Rama montazowa
PaMa

7 Pawl spung
Sperrfeder
Ressort du cliquet d'arret

Molla d'arresto
Mola do hnguete
Resorte del trinquete

Spr^zvna przesuwaka
3amejiouHan ripyuoiHa

8 Bank contacts
Kontaktseginente
Contacts du banc
Contatti multipli
Contactos da placa selectora

Contactos del grupo selector

Pole stykowe
rpynnoBbie KOHTaKTM

9 Ratchet wheel
Schaltrad
Roue a encliquetage
Ruota a denti con nottolino d‘arresto

Roda de dente de escape
Rueda de trinquete

Kolko z?bate
XpanoBoe KOJieco

Literature: Eleolrfo Clroulta — Theory and Applications by Dahl,

McGraw-Hill Publishing Co. Ltd., London.
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10 Bank
Kontaktbank
Banc
Portacontatti
Grupo selector
Grupo selector
Podpierscierl stykowv
KoirraKTHoe nojie

11 Mechanism positioning: gland
Emstellvorrichtung
Gland de regiage
Regolatore della posi/ione del

meccanismo
Porca fixadora de regula^ao do
maquinismo

Tuerca del fiador del mecanismo
Sruba regulujqca szczotki
BTyjina 4>HKCHpyioinan Mexami3M

12

Gland securing: screw
Feststellschraube
Vis de retien du gland
Vitc d‘arresto del regolatore
Parafuso de”' regulagao
Fiador del mecanismo
Sruba zabezpieczaj^ca
Bhht 3aKperuiHK)iiuiH BTyjiKy

13

Dent spring
Schleiffederkontaktarm
Ressort de la dent
Molla a dente
Mola de ressalto
Resorte angular
Spryzvna rvgla
3y6uaTan iipvwHHa

14

Wipers
Schleifbursten
Manettes du controleui
Contatti scorrevoli
Contactos
Contactores
Szczotki
KoHTaKTHbie pbiMam

15

Pointer
Zeiger fur Skalenscheibe
Aiguille
Indice
Ponteiro de referenda
Puntero
Wskaznik
yKa3aTejn.

16

Index wheel
Skalenscheibe
Indicateur
Ruota graduata
Roda graduada
Rueda indicadora
Tarcza wskaznikowa
YKa3aTejibHbiH Kpyr

17 Armature
Anker
Armature
Indotto
Arma^ao
Inducido
Kotwiczka
Hnopb

Literature: Elactrlo Circuits and Wave Filters by A. T. Starr M. A.
D. A. M. I. E. E.
Sir Isaac Pitman « Sons Ltd., London.

Ph.
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Automatic telephone handset for desk
or table

Automatischer T ischtelephon
Appareil telephomque automatique de

table

Apparecchto telefomco automatico

1 Base 2 Handset
Gestell Horer
Chantier Microtelephone
Base Ricevitore

Estante Microtelefone
Estante Microtelefono
Podstawa aparatu Mikrotelefon

f OcHOBaHHe MHKpoTejie(J)OH

3 Receiver, ear-piece

Hormuschel
Recepteur
Cornetta, microfono
Auricular
Auricular
Sluchawka
Mhkpo4>oh

Apparelho telefomco de mesa
Tel£fono de mesa, telefono para mesa
Aparat telefonic7ny (biurkowv)
ABTOMaTIIUeCKHH HaCTOJIbHblH TenetJjOH

4 Microphone, telephone mouth-piece
Mikrophon, Sprechmuschel
Microphone
Microfono
Microfone
Micrdfono
Mikrofon
UpHeMHHK

5 Dial
Nummerscheibe,
Wahllochscheibe, Wahler

Cadran
uadrante
uadrante
uadrante

Tarcza numerowa
HoMepHblH flHCK

Illustration No. 13
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Photograph reproduced by the courtey and assistance of
Messrr. Creed and Company Limited

,
Croydon

, England

Teleprinter
Fernschreiber
T61£imprimeur
Telescrivente

Teleimpiesor
Teletipo
Dalekopis
IleHaTaiomHH Tejierpatfc

Illustration No. 14



1 Keyboard
Schreibtastatui
Clavier
Tastiera
Teelado
Teclado
Klawiatura
RjiaeuaTypa

2 Transmitting unit
Sender
Dispositif de transmission
[Jnita trasmittente
Unidade transmissora
Unidad transmisora
Zespol nadawr/v
IlepeAaTHHK

3 Answer back unit

Ruckantworteinrichtung
Dispositif de reponse
CJnita di risposta
Unidade de chamada
Unidad de llamada
Zespol zwrotnego znaku

tozsamo£ci
OTBCTHWii MexailHOM

4 Main base
Gestell
Planche de base
Basamento
Base
Pedestal
Plyta montazowa,

podstawa
I'jiaBiiaH paMa

5 Covei mounting socket
Socket fur Deckel
Emboitage de ferrure-de

couvercle
Attacco del coperchio
Encaixe da tampa
Encastre de la tapa
Gniazdo wyst^pu pokrywy
3a>KHM ftjih ynpenJieHun iiokphuikh

6 Lifting handle
Handgriff
Manche
Maniglia per traspoito
Asa de levantar
Asa de levantar
Uchwyt do podnoszenia
PyKOHTKa ftJlH nOAHHMailHH

7

Ink ribbon spools
Karbbandspulen
Bobines de ruban encre
Rocchetti portanastri
Carrete da fita de escrever
Carrete de la cinta de escribir

S/pulki ta£my atramentowej
KaTyiUHH c uepmuibHoft jichtoh

8

Tape unit
Druckstreifenemrichtung
Guide de bande de papier
Meccanismo del nastro
Mecanismo da fita de papel
Mecanismo de la cinta de papel
Prowadnik tasmy
IIpuSop BeAyLUHH JieHTbl

9

Tape tear-off position
Di uckstreifenabreisser
Dethireur de bande
Posi/ione di uscita del nastro
Rompedor da fita

Desgarrador de la cinta
Zrvwacz tasmy
MeCTO OTpMBaHHH JieHTbl

Literature: Principles of Alternating Current Machinery by Lawrence,
McGraw-Hill Publishing Co. Ltd., London.
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10 Type heau
Buchstabendruckkopf
T£te a caracteres
Testa del martelletto scrivente
Cabeca de tipo
Cabeza de tipo
Giowica czcionkowa
TojioBKa nenaTaiomero Mexami3Ma

11 Type hammer
Buchstabendrucker
Marteau imprimeur
Martelletto scrivente
Empurrador de tipos
Empujador de tipos
Mlotek drukujqcy
IleMaTaiomHii mojiotok

12 Combination head
Kombinationskopf
Tete dechiffranie
Sene combinazioni
Grupo porta-tipos
Cabezal portatipos
Glowica deszyfruj^ca
Pa3um(f)poBbrBaioinaH rojiOBKa

13 Tape roll holder
Druckstreifenmagazin
Boitier a bobine de bande
Porta rocchetto del nastro
Carrete da £ita de papel
Carrete de la cinta de papel
Rozwijak tasmv
06oii/via TeJierpa(J)HOH JieHTbi

14 Rear stand
Ruckwartige Befestigung
Appui arriere
Appendice posteriore
Soporte traseio
Soporte traseiro
Prowadmk nakrywy
SaflHHH CTaHHHa

15 Receiving electro-magnet
Empfangselektromagnet
Electroaimant de reception
Elettromagnete ncevente di

ncezione
Electroiman de recep^ao
Electroimdn de reception
! Jektromagnes odbioiczv
I IpHeMHblH OJieKTpOMarHHT

16

End of line indicator lamp
Anzeiglampe fur Zeilenende
Lampe indicatnce de fin de la

ligne
Lampada segnale fine nga
Lampada indicadora do final

de linha
Lampara indicadora del final
de la lfnea

Lampa wskaznik iwa korica wiersza
JIaMna-VKa3aTejib norma jihhhh

17 Motor
Motor
Moteur
Motore
Motor
Motor
Silnik
JXBHraTenb

18 Governor
Regie t

Regulateur
Regolatore
Regulador
Regulator
Regulator
PeryjiHTop

Literature: Electro-Industry, Editors: H. M. Williamson F. R. S. A.
G. W. Williamson O. B. E., M. C., 1948,
Hindlip Publishing Company Ltd., 139, Strand, London.



Radiotelegraph transmitting assembly
Radiotelegraphiesender
Ensemble de transmission radio-

telegiaphique
Complesso teletrasmittente

1

Headphones
Kopfhorer
Recepteur serre-t£te

Ricevitore a cuffia

Auscultadores
Aunculares
Sluchawki
ToJIOBHOH TeJie<J)OH

2

Keying head with its drive

Tastenschreiber mit Antrieb
Appareil de manipulation et sa
commande

Testa di tasto e sua tiasmissione
Unidade transmissora com
transmissao

(Jnidad transmisora con transmisidi.

Glowica kluczuj^ca 7 nap?dem
TouoBKa KJiiona h npHBoa k Hen

Estagao eimssora radiotelegratica

Estacion emisora radiotelegratica

Radiotelegraficznv zestaw nadawczy
PaAHOTejierpa(J)HaH nepegaTOMHafl ycranoBKa

3

Tape perforator

Streifenlocher
Perforateur de bande
Perforatore del nastro

Perfurador de fita

Perforador de cinta

Dziurkarka tasmv
IIep<|)opaTOp JieHTLi

4 Hand ke>
Morsetaste
Manipulateur
Tasto a mano
Manipulo
Llamador (chicharra)
Klucz r^czny, telegraficznv
PywHoir kjhou

Illustration No. Ifi



Radiotelegraph receiving assembly
Radiotelegraphieempfangei
Poste de reception radiot£l6graphique
Complesso telericevente

Esta^ao receptora radioteiegrafica
Estacidn receptora radioteiegrafica
Radiotelegraficzny zestaw odbiorczy
Pa,HHOTejierpa(J)Hafl npHeMHan ycraHOBKa

Illustration No. 18
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1 Tape puller with rewinder
Streifentransporteur mit
Aufzugswerk

Tire-bande et dispositii

de rebobmage
Tiranastro con avvolgitore
Enrolador de fita e tambor de
ie-enrolamento

Enrollador de cinta y tambor de
arrollamiento

Ciqgnik ta£my ze zwijakiem
Flpubop ajih nepeABHH<eiiHH jichti.i c

obpaTHOH HEMOTKOil

2 Typewriter
S treifen schrei ber
Machine h dcrire
Macchina dattilogiafica
Maquina de escrevei
Maquina de escribir
Maszyna do pisania
IlHuiymaH Mainiina

3 Tape bridge
Streifenbrucke
Guide de bande
Reggmastro
Transportadoi de fita

Transportador de cinta
Prowadnik tasmy
MOCTHK AJIH JICHThI

4

Hand key
Morsetaste
Manipulateur
Tasto a mano
Manrpulo
Llamador (chicharra)
Klucz iQczny, telegraficzm
PyUHOH KJUOM

5

Tape puller
Streifentran sporteur
Tire-bande
Tiranastro
Enrolador de fita

Enrollador de cinta

Ciqgnik ta£my
Ilpnbop flJiH nepeflBH>KeHHH JieHTbi

8 Ink iecorder
Tintenschreiber
Enregistreur a encre
Registratore ad inchiostio
Marcador
Marcador
Pisak atramentowv, rekorder
PenopAep, caMommiymnH uepHi

npwbop

7 Tape reel

Streifentrommel
Bobine de bande

de papier
Bobina del nastro
Bobrna de fita

Carretc de cinta
bin Szpulka tasmy

KaTyinna ajih JieiiTbi

Literature: Whittaker’s Electrical Engineer’s Pocket Book by R. E. Neale
B. Sc. A. C. G. I.,

Sir Isaac Pitman & Sons Ltd., London.



Quartz crystal unit components Partes componentes de um element!)
Rinzelteile eines Quartzkristaliblockes de cristal de quartzo
Org-anes d'element a cristal de quartz Componentes de una unidad de crista)

Component delPunita del cristallo di de cuarzo
quarzo Cz?£ci skladowe bloku kwarcowegro

CocTaBHbie Mac™ oneMeirra KBapqeBoro
KpHcranjia

Illustration No. 17
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1

Quartz cristal unit
Quartzkristailblock
Element a cristal de quartz
LJmta del cristallo di quarzo
Elemento de cristal de quartzo
Unidad de cristal de cuarzo
Kwarc
SjieMeHT KBapqeBoro KpHcrajiJia

6 Contact pin
Kontaktstift
Fiche de contact
Spina di contatto
Cavilha de contacto
Clavija de contacto
N6zka stykowa
KOHTaKTHblH niTH(J)T

2

Locating plate
Stiitzplatte
Bloc de position
Blocco di posmone
Esquadro de posi^ao
Placa localizadora
Plvtka urmejscawiajqca
yCTaHOBOMHan njiMTa

3

Conducting- plate
Leitplatte
Plaque conductuce
Piastra conduttnce
Chapa condutora
Placa conductora
Plytka pr/ewodzqica
1 IpoBOAHUian ruiHTa

4 Sciew
Schraube
Vis
Vite
Paiafuso
Tornillo
Sruba
Bhht

5 Spring
Feder
Ressort
Molla a spirale
Mola
Resorte
Spr^zyna
Ilpy>KH«a

7 Holder
Gehause
Montuie
Scatola
Caixa
Caja
Oprawka
OnpaBa

8 Cover plate
Deckel
Couvercle
Placca di copcrtura
Tampa
Cubierta
Nakrvwa
KpniuiKa

9 Clip spring
Flachfeder
Ressort de retenue
Fermaglio a molla
Mola de pressao
Reten a resorte
Spr^zvna plaska
3a>KHMHan npy>KHna

10 Electrode
Elektrode
Electrode
Elettrodo
Electrodo
Electrodo
Elektroda
3jicktpoa

11 Crystal blank
Kristallplatte
Plaque de quartz
Lastra di cristallo

Chapa de cristal

Placa de cristal

Krysztal
rinacTHHKa KpHCTajuia

Literature: Quartz Crystals for Eleotrtoal Ciroults
published by D. Van Nostrand Co. Inc., New York, 1947,
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Crystal rectifier

Kristallg-leichrichter

Redresseur h cnstal
Rettificatrice a cri stall

o

Rectificador de crista!
Rectiticador de cristal
Detektor krysztalkowy
KpHcrajuiH^ecKirH jjeTeKrop

Illustration No. 18
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1 Cartridge crystal rectifier (view)
Kristalgleichrichterpatrone

(Ansicht)
Redresseur a cristal a cartouche

( vue)
Corpo della rettificatrice da

cristallo (prospetto)
Rectificador de cristal (vista)

Rectificador de cristal, tipo
cartucho (vista)

Wkladkowy detektor krysztalkowv
(widok)

IlaTpOHHblH KpHCTaJUIIiMCCKHii AeTeKTop
(bha)

2 Cartridge crystal rectifier (longitu-
dinal section)

Kristalgleichrichterpatrone
(Langsschnitt)

Redresseui a cristal a cai touche
(coupe longitudinale)

Corpo della rettificatrice da nistallo,
(sezione longitudinale)

Rectificador de cristal (corte
longitudinal

)

Rectificador de cristal (coite
longitudinal)

Wkladkowy detektor krvsztalkowy
(przeki oj

)

naTpOHHblii KplICTajumueCKHH AeTCKTOp
(pa3pe3)

3 Adjusting sciew
Stellschraube
Vis d'ajustage
Vite di regolazione
Parafuso ajustador
Tormllo de ajuste
Sruba regului^ca
PeryjiHpyioutHft bhht

4

Head
Kappe
Tete
Testa
Cabe^a
Cabezal
Gidwka
PojioBKa

5 Silicon
Detektorkristall,

Silizium
Silicium
Sihce
Silico

Silicio

Krzem
KpeMHMii

6 Hole for wax filling

Bohrung fur Wachsfullung
Trou de remplissage de cire
Cavita per il riempimento di cera
Orificio para o enchimento de

cera
Orificio para el relleno de cera
Otwor do zalania woskiem
OTBepcme /pm aaniiBKH bockom

7 Whisker
Spiralfeder (ernes

Kristalldetektoi s)

Ressort de contact
Puntina
Cabelo
Pelo
Drucik stykowy,
w$s

Hpy>KHHa ACTeKTopa

8

Insulating case
Isolationshiille
Boite isolante
Involucro isolante
Caixa isoladora
Caja aisladora
Oprawka izolujtjca

H30JiHpyiomaH onpasa

0 Pin
Kontaktstift
Tenon
Punta
Cavilha
Clavija
Ndzka
CxepHteHi.

Literature: Power Rectifiers by J. Rosslyn,
George Newnes Ltd., London, 1942-
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1 Volume control knob
Lautstarkeregler
Rigulateur, contrdle du volume
Regolatore di volume
Contrdle do volumen, botao de

controle do volumen
Control de volumen
Pokr^tlo siiy odbioru
KHonKa Ann peryjiHpoBamiH ycHJieHHn

2 Tune conti oi knob
Abstimmknopf
Bouton de syntonisation
Contiollo di tono
Contrdle de sintoniza<;ao, botao de

controle de sintonizacao
Control de sintonizacion
Pokr^tlo strojenia
KHonna Ann peryjiHpoBaHHH HaerpoiiKH

3 Wave length switch
Wellenlangeschalter
Commutateur ,de longueur d‘onde
Commutatore d'onda
Cambio de ondas
Cambio de ondas
Przelqczmk zakresow fal

I IepeKJnouaTejn. /yimibi bojihli

4 Tuning dial

Wellenliingenskala
Cadran de syntonisation
Scala stazioni

Quadrante de sintonizagao
Cuadrante de sintonizacion
Skala strojenia
Hlnajia HactpoHKH

7

Valve
Radiorohre

(Elektronenrohre)
Valve, ampoule
Valvola
Valvula
Valvula
Lampa katodowa

(zarzeniowa)
3jieKTpoHHaH naMria

8 Condenser
Kondensator
Condensateur
Condensatore
Condensador
Condensador
Kondensator
KoHAewcaTop

9 Intermediate frequency stage
tuning unit

Abstimmgruppe fur Zwischen-
frequenzstufe

Groupe a accorder 1‘etage de
moyenne frequence

Sintonizzatore di frequenze
intermedie

Sintonizador de frequencia
intermedia

Sintonizador de frecuencia
intermedia

Zespol strojeniowy stopnia
posredniej czestotliwosci

3jieMeHT aah HacTpoHKH cryneHH npoMe-
JKyTOMHOH MaCTOTbl

5

Loudspeaker
Lautsprechei
Haut-parleur
Altoparlante
Alto-parlante
Altavoz
Glo^nik
PpoMKoroBopHTejii.

, penpOAyKTop

8 Chassis
Sockel
Chassis
Chassis
Chassis, prancha
da montagem

Chasis
PIvta montazowa

(montdwka)
PaMa

10 Powei supply transformer
Anschlusstransformator
Transformateur de raccordement
Trasformatore alta frequenza
Transformador
Transformador
Transformator sieciowy
TpaHC^iopMaTop noAauw SHeprMH, chao-

Boii TpaHcthopMaTop

11 Box
Kasten, Gehause
Boite, caisse
Cassa
Caixa
Caja
Skrzynka
Hiuhk

Literature: Outline of Radio by R. S. Elven, T. J. Fielding, E. Molloy,
H. E. Penrose, C. A. Quarrington, M. G. Say, R. C. Walker
and G. Windred,
George Newnes Ltd., London, W. C. 2. 1949.
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Magnetic loudspeaker
Magnetlautsprecher
Haut-parleur magnetique
Altoparlante magnetico

Alto-falantc magnetico
Altavoz magnetico
Cxlosnik magnetvc7ny
MarHHTHbiH rpoMKoroBopHTejib

Illustration No. 20
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1 Matching- transformer
Abstimmtransformer,
Ausgangtrafo

Transformateur d’adaptation
Trasformatore
Transformador equilibrador
Transformador equilibrador
Transformator dopasowujqcy
TpaHC(|>opMaTOp aji« coraacoBamiH co-
npOTHBJieHHH

2 Spider
Zentrierspinne
Croisillon
,, Spider”
Estrela
Disco de estrella
Paj^k (spr?zyste zamocowanie

stozka)
OcHOBHOH U1HT

4 Magnet yoke
Magnetjoch
Culasse de l'aimant
Giogo del magnete
Ferro do ima
Hierro del iman
Jarzmo magnesu
jtfpMO MaraHTa

5 Magnet
Magnet
Aimant
Magnete
Ima
Iman
Magnes
MarHHT

3

Speach coil former
Schwingspule
Carcasse de bobine vocale
Bobina delFaltoparlante
Bobina porta-voz
Bobina portavoz
Korpus ruchomej cewki
Kapnac 3eyKOBoii KaTymKii

6

Fixing bolt
Befestigungssckraube
Boulon de fixage
Bullone di fissaggio
Cavilha de fixagao
Perno de sujecidn
Sworzen zamocowujqcy
npHKpenjmioiimii 6ojit

7 Spider fixing nut
Befestigungsmuttei der
Zentrierspinne

Fcrou de fixation de croisillon
Dadi di fissaggio dello ,, Spider”
Porca de fixa^ao da estrela
Tuerca de sujecion de la estrella
Nakr^tka zamocowuj^ca pajqk
rattrca ripHKpenJiHioinaH ochobhoh ihht

8 Cone diaphragm
Konusmembran e

Membrane conique
Diaframma conico
Membrana do cone
Membrana del cono
Membrana stozkowa
KommecKaH MeMbpaHa

9 Cone cradle
Chassiskorb
Berceau conique
Carrellino conico
Suporte do cone
Soporte del cono
Rama stozka
KoHHMKecan paiwa

Literature: Loudspeakers by G. A. Briggs,
Wharfedale Wireless Works, Bradford, Yorkshire, 194Q.
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Electromagnetic loudspeaker
Elektromagnetischer Lautsprecher
Haut-parleur electromagn&ique
Altoparlante elettromagnetico

Alto-falante eletromagn&ico
Altoparlante (altavoz) electromagn&ico
Glognik elektromagnetyczny
SjieKTpOMaHTHTHblft rpOMKOFOBOpHTeJIB

Illustration No. Si
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1

Flexible lead
Biegsames Kabel
Conducteur flexible

Condotto flessibile

Cabo flexivel

Cable flexible

Gi?tki przewod pol^czeniowy
FuSKIlft npOBOA

2

Outer magnet pole
Ausseier Magnetpol
P61e d'aimant exteine
Polo esterno del magnete
Polo exterior do iraan (ima)
Polo exterior del iman
Zewn^trzny biegun magnesu
BHCIIIHHft MaTHHTHblH IIOJIIOC

3

Speach coil former
Schwingspule
Mandrin de bobine vocale
Bobina delFaltoparlante
Bobina porta-voz
Bobina portavoz
Korpus ruchomej cewki
Kapnac 3R>tkoboh KaTyiin<n

4

Magnet yoke
Magnetjoch
Culasse d’aimant
Giogo del magnete
Jugo de ima
Culata de im£n
Jarzmo magnesu
flpiwo MarHirra

5 Speach coil lugs
Schwingspulenosen
Oreilles de bobine vocale
Morselti della oobina
Contactos da bobina porta-voz
Conexiones de la bobina portavoz
Zaciski ruchomej cewki
3a>KHMbI 3ByK0B0fi KaTyoiKH

6 Held winding
Feldwindung
Bobine inductrice
Avvolgimento di campo
Knrolamento inductor
Arrollamiento inductor
U/wojeme cewki magnesuj^cej
06MOTKa B036y>KACHHH

7 Held winding lugs
Feldwindungsosen
Oreilles de bobine inductrice
Capifilo delTavvolgimento
Contactos de enrolamento
inductor

Conexiones del arrollamiento
inductor

Zaciski cewki magnesujacej
3a>KHMbI oSmOTKH B036y>KAeHHH

8 Cone cradle
Chassiskorb
Berceau conique
Carrellino conico
Suporte do cone
Soporte del cono
Rama stozka
PaMa Konyca

9

Cone diaphragm
Konusmembrane
Membrane conique
Diaframma conico
Membrana do cone
Membrana del cono
Membrana stozkowa
KoHHuecKah MeMbpaHa

10

Felt ring
Filzring
Anneau de feutre
Anello di feltro

Aro de feltro

Afo de fieltro

Pierscieri filcowy
BofiJioqHoe kojisho

Literature: Basic Radio Principles by M. G. Suffern,
McGraw-Hill Book Co M Inc., 1947.



Electromagnetic waves
Elektromagrnetische Wellcn
Ondes electromaguetiques
Onde elettromagrnetichc

Ondas electromag-neticas
Ondas electromag-neticas
Fale elektromagnetyczne
3JICKTpOMai'HHTHbie BOJIHbl

Illustration No. 22-
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1 Cosmic rays
Kosmische Strahlen
Rayons cosmiques
Raggi cosmici
Raios cosmicos
Rayos c6smicos
Promienie kosmiczne
KocMHMecKne Jiyun

2 Spectrum used in

medicine
Spektrum jprebraucht in

der Medizin
Spectre employe en
medecme

Spettro usato in

medicina
Espectro empregaclo
em medicma

Espectro empleado
cn medicine

Widmo uzywane
w lecznictwie

CrieKTp npuMenfleMbiii

B MeflHUHHe

3 X-rays
Rontgenstrahlen
Ra\ons X ou de
Roentgen

Raggi X
Raios X
Rayos X, rayos de
Roentgen

Promienie Roentgena
PenTreHOBCKHe Jiyun

4 V
r
erv high frequency

Ultrahohe Frequen/
Frequence ultra-haute
Frequen za altissiina

Altissima frequencia
Altisima frecuencia
Bardzo wielka
cz^stothwoSc

yjibTpaBLicoKaa uacroTa

5 Radio waves, wireless

waves
Radiowellen, Hertzsche
Wellen

Ondes hertziennes
Radioonde
Ondas electro-

magneticas
Ondas electro-

magn&icaS
Fale radiowe
Pa/JHOBOJIHbl

6 High frequency
Hochfrequenz
Haute frequence
Alta frequen za
Alta frequencia
Alta frecuencia
Wielka cz<*stotliwo£c
BbicoKan uacTOTa

7 Gamma rays from radio-

active substances
Gammastrahlen von

radio-aktiven
Substanzen

Rayons gamma prove-
nant de substances
radioactives

Raggi gamma prodotti
da sostance radioattive

Raios gamma produzi-
dos por substancias
radioactivas

Rayos gamma produci-
dos por substancias
radioactivas

Promiemowanie gamma
z cial promienio-
twdrczych

JlyuH raMMa H3JiyuaeMbie

paflHOaKTHBHblMH
semecTBaMH

8 Ultra-violet rays
Ultraviolette Strahlen
Rayons ultra-violets

Raggi ultravioletti

Raios ultra-violetas

Rayos ultravioletas

Promienie ultra-

fioletowe
yjn»Tpa(J)H0.neT0Bbie

jrryuH

9 Visual signalling,
visible spectrum

Sichtsignalisierung,
sichtbares Spektrum

Signalisation visuelle,

spectro visuell

Segnalazione ottica,

spettro visible

Sinalizagao visual,

espectro visfvel

Senal visual, espectro
visible

Sygnalizacja optyczna,
widmo widzialne

OrrrauecKaa CHTHajiH3a-

UHH, OIITHMeCKHft

cnemp

10

Infra-red rays
Infrarotstrahlen
Rayons infra-rouges
Raggi infra-rossi

Raios infra-vermelhos
Rajos infia-rojos
Promienie podczerwone
HmhpaKpacHbie Jiyuw

11

Television
Fernsehen
Television,

radiovision
Televisione
Televisa^ao
Television
Telewizja
TeJieBH3HH

12

Intermediate frequency
Zwischenfrequenz
Frequence int.erm£diaire

Frequenza intermedia
Frequencia intermedia
Frecuencia intermedia
Czestotliwosc posrednia
I IpoMe>KyToqHa>i uac-

TOTa

13 Medium frequency
Mittelfrequenz
Frequence moyenne
Frequenza media
Frequencia media
Frecuencia media
Srednia c/estotliwo£c
("pegHHH HaCTOTa

14 Low frequency
Niederfrequenz
Basse frequence
Bassa frequenza
Baixa frequencia
Baja frecuencia
Mala cz^stotliwoSe
Hn3Kafl uacroTa

15

Alternating currents
Wechselstrome
Courants alternates
Correnti alternate
Correntes alternativas
Corrientes altemas
Prqdy zmienne
IlepeMeHHbie tokh

Literature. The Principles and Practloe of Wave Guides by L. G. H. Huxley,
Cambridge. At the University Press. iq47-
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Cathode ray tube Tubo de raios catddicos
Kathodenstrahlrohre, Tubo de rayos catddicos

Elektronenstrahlrohre Lampa oscylograficzna
Lampe k rayons cathodiques SjieKTpoHHak Tpy6Ka, KaTOAHan jiaMna

Tubo a raggio catodico

Illustratior No. 23
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1 Socket
Rohrenfassung, Sockel

Socle, culot
Portalampada
Mancal
Enchufe
Oprawka
JlaMnoBaa naHejit

2 Cathode
Kathode
Cathode
Catodo
Catodo
Catodo
Katoda
Karroo

3 Control grid
Steuergitter
Grille de commande
Griglia di controllo

Grelha de controle
Rejilla de cdntrol
Siatka steruj4ca
YnpaBJifliomaH ceTKa

4 Second anode
Beschleunigungsanode
Deuxifeme anode
Secondo anodo
Segundo anodo
Segundo anodo
Anoda przy^pieszaj^ca
BTOpoft aHo;i ojieKTpoHHofi tpv6kh

5 Vertical deflection plates
Vertikale Ablenkplatten
Plaques de deflexion verticale

Piastre di deviazione verticale

Placas de desvio, verticais

Placas deflectoras verticales
Plytki odchylaj^ce pionowe
BepTHKajibHbie oTKJioHHiomHe njiacTHKbi

6 Screen
Schirm
Reran
Schermo
Anteparo
Pantalla (blindaje)
Ekran
3i<pan

7 Heater coil (USA)
Gluhfaden
Filament de chauffage
Bobina di nscaldamenlo
Bobine de aquecimento
Bobina calentadora
Podgrzewacz katody
Hhtl rio/rorpeBa

8 Accelerating grid
Beschleunigungsgitter
Grille acc616ratrice
Griglia d'accelerazione
Grelha acceleradora
Rejilla aceleradora
Siatka przyspieszapjca
YcKopHiomaH ceTKa

9 First anode
Sauganode
Premiere anode
Primo anodo
Primario anodo
Primero anodo
Anoda skupiajQca
riepBbrii aHon

10 Horizontal deflection plates

Horizontale Ablenkplatten
Plaques de deflexion horizontales

Piastra di deviazione orizzontale

Placas de desvio, horizontais

Placas deflectoras horizontales

Plytki odchylajfjce poziome
IT0pM30HTaJIbHI>IC OTKJlOHHIOlUHe

njiacTHHbi

Literature: Cathode Ray Tube Traoes by H. Moss,
publ. by Electronic Engineering, London, W. C. a. i©4C*



Iconscope tube
Ikonoskoprbhre
Lampe d’iconoscope
Iconoscopio, tubo a ragrgi catodici

Iconoscdpio
Iconoscopio
Ikonoskop, lampa ikonoskopowa
HKOHOCKonoBaa Tpyona

Illustration No. 24
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1 Image
Bild
Image
Immagine
Imagem
Imagen
Obraz
M3o6paHceHHe

2 Lens assembly
Linsengruppe
Assemblage des lentilles

Serie di lenti

Lentes
Lentes
Uklad soczewek
Tpyna jihhs

3 Photoelectric mosaic
Fotoelektrische Mosaik
Mosaicjue photo-61ectrique
Mosaico fotoelettrico
Mosaico de fotoc£lulas
Mosaico de fotoc£lulas
Mozaika fotoelektryczna
^I^oToajieKTpuMCCKaH MoaanKa

4

Signal plate
Signalelektrode
Plaque de signal
Piastra segnale
Placa de sinal

Placa de la serial

Elektroda sygnalu
Curnajibubift ajieKTpo/t

5

Filament
Gliihfaden
Filament
Filamento
Filamento
Filamento
Wlokno zarzeniowe
HHTb HanaJia

6

Electron gun
Kathodenstrahlenerzeug er,

Elektronenkanone
Producteur des rayons cathodiques,
canon h Electrons

Dispositivo di emissione e messa
a fuoco del fascio di elettroni

Canhao de raios el^tronicos
Can6n de electrones
Wyrzutnia elektronow
3jieKTpoHHbift npo>KeKTop

7

Deflecting coil

Ablenkungsspule
Bobine dlflectnce
Deflettore
Bobina deflectoia
Bobina deflectora
Cewka odchylajaca
OTKJIOHHK>maH OOMOTKa

8 Cathode 9 Grid
Kathode Gitter
Cathode Grille
Catodo Griglia
Cdtodo Grelha
Catodo Rejilla

Katoda Siatka
KaTOA CeTi<a

10 Sweeping circuit

Elektronenstrahlenablenkungskreis
Circuit de deflecteur des rayons
cathodiques

Ciicuito di deflessione
Deslocamento da imagem
Barrido, mancha desplazada
Obwod punktowania
CxeMa reHepaTopa KOJieGaTejibHoi o
oTKJioHeHHH 3nei<poHHoro Jiyqa no

BpCMCHH

11 Anode
Anode
Anode
Anodo
Anodo
Anodo
Anoda
Ahoa

12 Bulb
Glasrohre
Ampoule, lampe
Lampada
Lampada
Lampara
Barika, obudowa szklana lampy
Koji6a, tpy6na

13 Socket
Rohrenfassung
Culot
Portalampada
Ficha
Base de valvula
Oprawka lampy
UoKOJIb TpybKH

Literature: High Frequency Thermionic Tubes by A. T. Harvey,
Chapman & Hall Ltd., 1946.
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1 Turret drive gear
Getriebe im Objektivaufsatz
Engrenages de corrimande de

tourelle
Ingranaggio pilota per tonetta
Transmissao da torre
Transmisidn de la torreta
Mechanizm nap?dowy plyty

(soczewkowej)
HepeAaTO^Hbiii MexaHH3M orrpanbi

o6T>eKTHBa

1 Fulcrum rack
Zahnstange (fiir Drehpunkt-
regulierung)

Cr£maill&re (de r^glage de pivot)
Cremaglieia
Cremalheira de fulcro
Cremallera de fulcio
Z^batka dzwigmowa
3y6naTaa peiiKa

3

Carriage adjustment block
Schlittenanschlag
Butee de chariot
Blocchetto per regolazione cairello
Bloco de ajustamento do carro
Encastre de ajuste del carro
Rygiel nastawny wozka
YCTaUOBOMHblH viiop cajria30K

4

Fhoticon bo\ clamp nut
Klemmschraube ,,Photicon”
Ecrou de serrage ,,Photicon”
Morsetto chiusura scatola del
Photicon

Porca de sujeicao da camara do
fotocondutor

Tuerca de retencidn de la camara
del fotoconductor

Nakr^tka zaciskowa skrzynki
wvtwarzania obrazu

3a>KHMHaH raiiKa BocnpoH3Boahme ii

KaMepbi

5

Focus lever
Hebei fiir Scharfeneinstellung
Levier de mise au point
Leva di messa a fuoco
Alavanca dc focagem
Palanca de enfoque
Dzwignia do regulacji ogniskowej
Pbmr ajih ycraHOBKH Ha tfcoKyc

8

Clutch
Kupplung
Embrayage
Frizione
Embraiagem
Embrague
SprzQglo
3y6qaTaa Mycbra

7 Carnage
Schlitten
Chariot
Car rello

Carro
Carro
Wozek
CajiaoKH

8 Carriage slide rails

Schlittengleitschienen
Coulisses cle chariot
Guide per scorrimento carrello
('arris do carro
Correderas del carro
Prowadmce wo/ka
HanpaBJiHK>mne napajuiejui cajia30K

9 Latch slide

Klmkcn schubgest ange
Taquet coulissant
Giunto elastico

Carril da tranqueta
Corredera de pestillo

Suwak /apadkowy
IIoji3yH c 3amejiKoii

10 Time base unit
Zeitregelapparat
Assemblage regleur de temps
Complesso per asse tempi
Unidade de base de tempo
IJnidad de base de uempo
Zespol osi c/asu
Annapai pery.iHpyioiuHH nepHOA pa3Jio-

>KCHHH

11 Time base unit hinge bush
Gelenkbuchse fiir Zeitregelapparat
Manchon d’articulation pour

appareil regleur de temps
Cerniera per complesso asse tempi
Munhao articulado da unidade de

base de tempo
Manguito abisagrado de la unidad
de base de tiempo

7'uleja wieszaka zespolu osi czasu
IIIapHHpHafl 6yKca npn6opa perynHpyio-
mero nepHOA pa3A0>KeHHH

Literature: Baslo Television, Principles end Servicing by B. Giob,
McGraw-Hill Book Co., Inc., 194$-
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12

Iris indicator
Irisblendenzeiger
Indicateur de diaphragme iris

Indicatore del diaframma
Indicador da iris

Indicador del iris

Wskaznik przeslony
YKa3aTejib HpHcoBofl /jHatJjparMbi

13

Turret and iris fly handle
Schalthebel fur Aufsatz und Blende
Manette de commande pour

objectifs et iris

Volantino per torretta e diaframma
Manivela de controle da torre

e da iris

Manivela de control de la torretta

v el iris

Dzwignia przerzutowa wiezvczki
i przeslony

PyKOHTKa jxriH ycranoBKH o6T>ei<THua

h ^wacbparMbi

14

Viewfinder cover
Haube fur Sucher
Capot de viseur
Coperchio del mirino
Tampa do localizador de imagem
Tapa del localizador de imagen
Pokrywa szukacza obrazu
UlHpMa BHflOHCKaiejia

15

Focus handle
Hebei fur Scharfeneinstellung
Manette de mise au point
Comando per messa a fuoco
Alavanca de focagem
Palanca de enfoque
Pokr^tlo regulacji ogniskowej
PyKOftTKa fljiH ycraHOBKH na (})0Kyc

16

Focus gear box
Zahnstangengetriebe zur

Scharfeneinstellung
Engrenage de mise au point
Scatola ingranaggi per messa a
fuoco

Caixa de engrenagens de focagem
Caja de engranes de enfoque
Skrzynka mechanizmu ogniskowej
KopoSna nepegau ycthhobkh hb 4>oKyc

17 Lens indicator epicyclic gear
Planetengetriebe zur Objektiv-

einstellung
Engrenages planetaires indicateui

d’objectif
Ingranaggio epiciclico dell ‘indicatore

dell’obiettivo

Engrenagem epidclica do indicador

do lente
Engrane epiciclico del indicador
de lente

Nap^d planetarny wskafnika
soczewki

IljiaHeTapHaH nepeaana ynasaTejiH

obbeKTHBa

18 Transformer
Transformator
Transformateur
Trasformatore
Transformador
Transformador
Transformator
TpaHC(J)opMaTop

19 Photicon tube box
Gehause mit ,, Photicon’ ’-Rohren
Boite h tubes ,,Photicon'’

Scatola per il tubo Photicon
Camara do tubo fotocondutor
Camara del tubo fotoconductor
Skrzynka fotoelektrycznego
wvtwarzac7a obiazu

4>0T03JieKTpHMeCKaH BOCripOH3BO^HTeJlb-

Haa naiwepa

20 Ins tappet retraction linkage
Gestange zur Insblenden-

einstellung
Tringles de reglage de diaphragme
Leva di richiamo del braccio

dell’eccentrico del diaframma <

Uniao de retrocesso da alavanca
da iris

Uni6n de retroceso del taqu6 del

iris

Odci^gacz krzywki przeslony
Otthhckb am ycraHOBKH oKcpeHTpHKa

OTacJiparMbi

21 Fulcrum retraction link
Regulierungsstange fur Drehzapfen
Tirette de reglage de pivot
Asta di richiamo della cremagliera
Uniao de retrocesso do fulcro
Uni6n de retroceso del fulcro
Odci^gacz dfwigni
OTTHHcna ana peryJiHpoBKH raapHHpa

Literature: introduction to Television by A. Folwell,
Chapman & Hall Ltd,, London, 1048.



ii Tandem gear
Tandemgetriebe
Pignons en tandem
Doppio ingranaggio
Engrenagem dupla
Engranaje doble
Sprz?zony ukiad k61 zgbatych
IIocjieAOBaTejibHaH riepe/iaua., nepena-
qa-TaimeM

24

Iris epicyclic gear
Planetengetriebe zur Irisblende
Engrenages plandtaires de
diaphragme

Ingranaggio epiciclico del
diaframma

Engrenagem epici'clica da iris

Engrenaje epiciclico del iris

Naped planetowy przeslony
IljiaHeTapHbiH npHBOfl /ma^iparvbi

23 Tappet
Mitnehmer
Came a taquet
Braccio dell’eccentrk o
A1avail ca
Taque
Krzvwka
CJKCHeHTpHK

25

Focus iange cam
Nockenscheibe zur Schaifen-

einstellung:
Came de mise au point d'objectif
Eccentrico per la regolazione del
fuoco

Came telem^trico
Leva telemgtrica
Krzywka nastawy ogniskowej
3l<CUeHTpHK flJIH yCTaHOBKH Ha 4>ok\ c

26

Iris cam
Nockenscheibe der Irisblende
Came de r£glage de diaphragme
Eccentrico del diaframma
Came da iris

Leva del iris

Krzywka przeslony
3KcneHTpm< miacJjparMbi

27

Lens iris gear
Zahnsegment der Objektivirisblende
Segment dent6 de r^glage de
diaphragme

Settore dentato per diafiamma
dell’obiettivo

Engrenagem da iris da lente
Engrane del iris de la lente
Nap^d przeslony soczewki
npimou ^Ha(f>parMbi

28

Turret
Aufsatz
Tourelle
Torretta porta-obiettivi
Torre
Torreta
Wiezvczka, plyta obrotowa
BameHKa, onpaBa obteKTHBa

Literature: Television Explained by W. E. Miller,

The Trader Publishing Co., London, 1949.



Television aerial

Fernsehempfang-santenne
Antenne de t61€vision
Antenna da televisione

Antena de televisiio

Antena de televisidn
Antena telewizyjna
TeJieBH3HOHHaH QHTeHHa

Illustration No. 26
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Dipol
Doppelstabantenne
Dipole
Dipolo
Dipolo

(antena dipolo)
Dipolo
Dipol
JXhiiojii.

2

Co-axial cable
Sammelkabel
Cable coaxial
Cavo coassiale
Cabo coaxial
Cable coaxial
Kabel wspdlosiowy
Ka6ejib c connaflaiomHMH ochmh

3

Reflector
Reflektor
R£flecteur
Riflettore
Reflector
Reflector
Reflektor
AiiTeHa ajih HanpariJieHHH panHonepeflauH

4 Bracket
Gestell
Support
Piantone
delPantenna

Suporte
Soporte
Wspornik
KpOHHITeiiH

5 Bolts
Klampen
Consoles
Bracci di

sosteg*no
Cavilhas
Pernos
Sworznie
BoJITbl

6 Lashing- cord
Spanndraht
Cable a brider
Leg-amenti di corda
Cordas de aperto
Cuerdas de aguante
Linka przymocowuj^ca
UlHyp npHKpenjieHHH

7 Corner plates
Eckplatten
Pieces d'angle
Piastre d‘angolo
Planclias de aiigulos
Placas de canto
Plytki naroime
JlHCTOBbie yrOJlbHIIKH

Literature; Hewnes Television Manual by F. J. Caram,
George Newnes, Ltd., London, W. C. 2, 1048.



SIR

Anti-interference aerial system
Abgreschirmtes Antennensystem
Antiperturbateur d’antenne
Sistema d’antenna anti interferenze

An tena com eliminador de ruidos
Antena con dispositivo antipardsitos
Urz^dzenie antenowe przeciwzakidce*
niowe

ycrpoftcTBo aHTeHHbi npe^oxpaHfiiomee
nepen noMexaMH

Illustration No. 27



1 Manilla rope
Manilatau
Filin en abaca
Fune di manilla
Corda de manilha
Cuerda de manila
Linka manilowa
MaHHJlbCKHft Tpoc

2 Antenna wire
Antennendraht
Fil d’antenne
Filo antenna
Cabo da antena
Cable de la antena
Linka antenowa
IlpOBOJIOKa aHTeHHbl

3 Lightning- ari ester
Blitzschutz
Parafoudre
Scaricatore per

sovratensione atmosferica
Para-raios
Pararrayos
Odgromnik
rpO30B0H pa3pfr^HHI<

4 Matching transformers
Abstimmtransformatoren,
Abstimmtrafos

Transformateurs d’adaptation
Trasformatori accoppiati
Transformador equilibrador
Transformador equilibiador
Transformatorki dopasowuj^ce
TpaHC(})opMaTopbi ajih corJiacoBaHHH

COnpOTHBJieHHH

5 Screened lead-in
Abgeschirmte Einfiihrung
Conducteur 6crane
Cavo di mandata scliermato
Cabo isolado da entrada da

antena
Conducto bhndado de la antena
Ekranowane doprowadzenie
SKpannpoBaHHbift npoBon cocahhh-
K>mH& npneMHHK c aHTCHHoft

6 Earth lead
Erdleitung
Conducteur de terre
Calata a teria
Cabo para terra
Cable a tierra

Przewdd uziemiaj^cy
3a3eMjiHiomHH npoBon

7 Lead to set

Leitung zum Appaiat
Conducteur du r£cepteur
Conduttore di mandata
alPappareccluo radio

Conductor para o receptor
Conductor al receptor
Doprowadzenie do odbioinika
radiowego

IIpOBOA COeAHHRK>mHft npHCMHHK

8 Earth tube
Erdleitungsrohr
Tube de mise a la terre

Tubo a terrra
Tubo de conexao a terra
Tubo de conexion a tierra

Rura uziemiaj^ca
3a3eMJiHK>maa miraa

0 Road aerial
Stabantenne
Antenne k tige
Antenna ad asta
Mastro da antena
Mastil de la antena
Antena pr^towa
PeftnoBan aHTetma

Literature: Radio Television and Eleotrloal Repairs by R. C. Norris,
Odhaxns Press, Ltd., London, 1948



Outside aerial

Aussenantenne
Antenne a6rienne
Antenna esterna per radio

Antena exterior
Antena exterior
Antena zewnetrzna
HapyjKHan aHxenHa

Illustration No. 28
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1

Stand-off insulators
Leitung-fuhrungrsisolatoren
Supports isolants
Piantoni isolanti regrgifilo

Isoladores
Aisladores
Izolatory stoj^ce
OnopHbie H3QJIHT0pbI

2

Wireless set

Rundfunkg-erat, Radioapparat
Radiorecepteur
Apparecchio radiofonico
Receptoi
Receptor
Odbiornik radiowy
PaAHo-npneMHHK

3 Antenna wire
Antennendraht
Fil d’antenne
Filo antenna, aereo
Cabo da antena
Cable de antena
Linka antenowa
AHTeHHOBblil TpOC (npOBOJIOKa)

4 Lead in

Einfuhrung:
Fil d’entr^e
Filo all’apparecchio
Conductor da antena
Conductor de la antena
Doprowadzenie
IIpOBOa COe/XHHHJOmHH npHeMHMK C

aHTeHHoif

5 Aerial insulator
Antennenisolator
Isolateur d’antenne
Isolante dell’aereo
Isolador da antena
Aislador de antena
Izolator antenowv
H30JIHT0P aHTeHHbl

6 Manilla rope
Mamlatau
Filin en abaca
Tirante di fissag-g-io

Cabo de manilha
Cuerda de manila
Linka manilowa
MaHHJlbCKHft Tpoc

7

Earth tube
Erdleitung-srohr
Tube de mise a la terre

Tubo di terra
Tubo conductor k terra

Tubo conductor a tiena
Rura uziemiajqca
3a3eMJiaiomaH uiHHa

8

Earth clip

Erdschelle
Borne de mise k la terre

Fermagrlio della terra
Bragadeira do conductor k teria
Abrazadera del conductor a tierra

Uchwyt (klamra) uziemiaj^cy
3aaeMJi>noiitHft xomythk

9

Led-in insulator
Einfiihrung-sisolator
Isolateur d’entr^e
Isolante del filo all’apparecchio
Isolador do conductor de antena
Aislador del conductor de antena
Izolator przepustowy
BBOAHOft H30JIHT0P

10 Mast
Mast, Antennenstang-e
Mat
Albero porta antenna
Mastro
Mastil
Maszt
Ctoji6

Literature: Foundations of Wireless by A. L. M. Sowerby,
Published by Wireless World,
Iliffe & Sons Ltd., London, 1946.
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Lightning arrester, lightning discharger, Para-raios

lightning protector Pararrayos
Blitzableiter Odgromnik, piorunochron
Paratonnerre TpoaoBoft pa3pH£miK
Scaricatore di sovratensione atmosferica

Illustration No. 2#



1 Soldered connection of ground
lead to metal disc

Lotanschluss der Erdleitung
zur Metallscheibe

Connexion soud^e de fil de terre

au disque metallique
Connessione saldata del cavo

terra col disco metallico
Conexao soldada do cabo a terra

com o disco metdlico
Conexion soldada del cable a

tierra y el disco metdlico
Zl^cze lutowane przewodu uziemia-
j^cego z metalowym kr^zkiem

CnaftKa 3a3eMJiHiomero npoBoga c

MeTaJIJIHUeCKHM gHCKOM

2 Porcelain housing
Porzellangehause
Carter en porcelaine
Involucro di porcellana
Cobertura de porcelana
Cubierta de china
Korpus porcelanowy
<t>aptJ)opoBfeiH Kopnyc

3 Porcelain enclosure
Porzellanverschl uss
Entourage en porcelaine
Fondello di porcellana
Tampo de porcelana
Tampon de china
Porcelanowe zamknigcie
<t>ap4>opoBoe npHKpniTHe

4 Porous-block element
Poroskern
Noyau poreux
Elemento poroso
Elemento poroso
Elemento poroso
Rdzeri z materialu porcwatego
CepgeuHHK H3 nopHCToro MaTepnajia

5 Wax
Wachs
Cire
Cera
Cera
Cera
Wosk
Bock

8 Porcelain spacer
Porzellandistanzstiick
Pifcce d’ecartement en porcelaine
Distanziale isolante
Separador de porcelana
Separador de china
Rozpdrka porcelanowa
Oap^opoBaH npoKJiagKa

7 Poicelain cap
Porzellankappe
Chapeau en porcelaine
Coperchio di porcellana
Capa de porcelana
Tapa de china
Pokrywa porcelanowa
Oapt^opoBan noKpbiniKa

8 Braid
Umkloppelung,
Umflechtung

Tresse
Treccia
Tranga
Trenza
Oplot
njreTenKa

9 Steel spring
Stahlfeder
Ressort en acier

Molla d’acciaio
Mola de ago
Resorte de acero
Sprgzyna stalowa
CTantHaa npyHoma

10 Gap
Spalte
Ecartement, br6che
Distanza
Espago livre

Espacio libre

Szczelina, przerwa
IIpOMOKyTOK

11 Copper shunt
Kupfern ebenschluss
Derivation (shunt) en cuivre
Derivazione di rame
Derivador de cobre
Derivador de cobre
Zwieracz miedziany
MegHbiii rnyHT

Literature: Generation, Transmission and Utilization of Elsotrlo Power by
A. T. Starr,

Sir Isaac Pitman & Sons Ltd., London, 1940 .



524

12 Cork gasket
Korkdichtung
Etaupage en liege
Guernizione di sughero
Gacheta de corti^a
Guarnicidn de corcho
Uszczelka z masy korkowei
Hpo6oHH3H npoKJiaAKa

13 Soldered connection to metad cap
Lotanschluss zur Metallkappe
Connexion soudee au chapeau

metallique
Connessione saldata al coperchio

metallico
Conexao soldada a tampa

metalica
Conexion soldada a la tapa
metalica

Zlqcze zlutowane z metalowa
pokrywq

CnaiiKa c MeTaJunmecKOH noKpbmiKoii

14 Line lead
Linienleitung
Conducteur de ligue
Presa di hnea
Conductor de linha
Conductor de Hnea
Przewod lmiowy
JlHHeftHblfi npOBOJI

15 Terminal
Leitungsende
Raccordement
Capocorda
Terminal
'Terminal
Koricowka
KoHep npOBopa

16 Sealing compound
Kabelvergussmasse
Masse de remplissage
Materiale d’otturazione
Composto de selagem
Compuesto sellador
Masa uszczelniajqca
JKHpKaH H30JTHpyioiuaH Macca 3

KaSejibnaa Macca

17 Ground lead
Erdleitung
Conducteur de mis & la terre
Presa di terra
Cabo a terra
Cable a tierra
Przewdd uziemiajqcy
3a3eMJiHioinHft npoBop

Literature: Baslo Eleotrlcal Engineering by A. E. Fitzgerald*
MacGraw-Hill Publishing Co., Ltd., London, 1945.



Hand operated air circuit breaker
Handbetatigter Luftstromunter-

brecher
Interrupteur aerien a main
Interruttore a mano del circuito

d’aria
Interruptor manual de ar
Interruptor manual de aire
R$cznv wvl^cznik powietrzny
PyWHOft B03AyiIIHbIH BbIKJIIOHaTeJIli

2 T rip coil

Relaisspule, Erregerspule
Bobine d’excitation
Avvolgimento interruttoie di

circuito
Bobina interruptora
Bobina interruptora
Cewka wyzwalaj^ca
BfeiKjnouaioiuaH KaTyniKa

3 Tripping1 device
Auslosungsvorrichtung
Dispositif de declenchement
Congegno delPinterruttore
Dispositivo interruptor
Dispositivo interruptor
Wyzwalacz
BbiKjnouaioiuee npHcnocobjieHHe

Illustration No. 30
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Power transmission line equipment
Ausriistungrsteile fur Stromleitungen
Equipement de la ligrne de
transmission d’&ierg'ie

Equipagrgriamento per linee elettriche

Equipamento para linhas de
trahsmissao de energria

Equipo para lineas de transmision
de energria

Osprz^t linii przesylowej mocy
06opyflOBaHHe jihhhh ajih nepejuwii
sueprHM

Illustration No. 31
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1

Line fuse
Leitungssicherung
Fusible
Fusibile di linea
Fusivel de linha
Fusible de linea
Bezpiecznik liniowy
npejxoxpaHHTejib jihhhh

2

Fuse holder
Sicherungsgehause
Porte-fusibles
Porta fusibile
Porta-fusivel
Portafusible
Oprawka bezpiecznika
Onpana npeAoxpaHHTejin

3

Contact ring
Kontaktring
Anneau de contad
Anello di contatto
Anel de contacto
Anllo de contacto
Pier^cien stykowy
KoHTaKTHOe KOJIbltO

4

Fuse cartridge (refill)

Ensatzsicherung,
Sicherungspatrone

Cartouche fusible
Cartuccia fusibile (ricambio)
Fusivel de cartucho
Fusible de cartucho
Wkladka bezpiecznikowa
npeAoxpaHHTejibHi>m naTpoH

5

Spring
Feder
Ressort
Molla
Mola
Resorte
Spr§zyna
ripyjKHHa

6

Cap
Kappe
Couvercle
Tappo a vite
Tampa
Tapa
Pokrywa
IlOKpMIlIKa

7

Line connector
Leitungsschalter
Connecteur de ligne
Raccordo di linea
Conector de linha
Conector de linea
L^cznik liniowy
JlHHeilHblii KOHHCKTOp

Literature: Elementary Eleotrlo-elroult Theory by R. H, Frazier.
MacGraw-Hili Publishing Co., Ltd., London, 1945-
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Insulators
Isolatoren
Isolateurs
Isolatori

1

Wire holder
Leitungshalter
Support de conducteur
Isolatore portante
Suporte do fio

Portalambre
Izolator rolkowy
PojIHKOBblH H30JIHT0P

2

Guy strain insulator
Verankerungsisolator
Isolateur d’ancrage (de hauban)
Isolatore di ritegno
Isolador de linha e espia
Aislador de linea v guia
Izolator odci^gowy
HaTfl>KHOft H30J1HT0P

Isoladores
Aisladores
Izolatory
H3OJlHT0pbI

3

Bushing insulator
Durchfuhi ungsisolator
Isolateur a manchon
Isolatore con guaina
Isolador de casquilho
Aislador a collari'n

Izolator przepustowy
EyillHHr—H30J1HT0P

4

High tension insulator, suspension
type

Hochspannungspendelisolator
Isolateur suspendu a haute tension
Isolatore da alta tensione, tipo

sospeso
Isolador de alta tensao, tipo

suspenso
Aislador de alta tension, tipo

suspendido
Izolator wysokiego napigcia typu

zwisajqcego
rio,ZJBeCHOft H30JIHT0P /JJIH JIHHHH

BbICOKOrO HanpHHteHHH

Illustration No. 32



Insulators
Isolatoren
Isolateurs
Isolator!

Isoladores
Aisl adores
Izolatory
H30JIHT0pbI

1

Telephone type insulatoi
Telephonleitungsisolator
Isolateur t£l£plionique
Isolatore regrgrifilo

lsolador de linha telefonica
Aislador de linea telefonica
Izolator telefoniczny
Tejie4>OHHI>lft H30JWT0p

2 Low tension insulator
Niederspan n ungsisolator
Isolateur a basse tension
Isolatore reggifilo per bassa

tensione
lsolador de baixa tensao
Aislador de baja tensidn
Izolator niskiego napi^cia
H30JTHT0P JXJlfiL JIHHHH HHCKOro
HanpH>«eHHH

3 High tension insulator, pin type
Hochspannungsisolator,
aufschraubbar

Isolateui a haute tension
Isolatore reggifilo per alta tensione,
ad alette

lsolador de alta tensao; suporte
recto

Aislador de alta tension; soporte
recto

Izolator wvsokiego napi^cia typu
trzonowego

HaOJIHTOp flJlH JIHHHH BBICOKOrO
HanpHH<eHHH, crepHtHeBoft

Illustration No. 33
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Pole mounted distribution transformer
Verteilungstransformator (Tiafo) auf
Mast

Transformateur monte sur le poteau
Trasformatore di distribuzione montato
su palo

Transformador de linha de distribui^ao
montado em poste

Transformador de linea de distribucidn,
montado en poste

•Sfupowy transformator rozdzielczy
Pacnpe,aejiHTejiLHbiH TpaHctJjopMaTop

Illustration No. 34
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1 Pole
Mast
Poteau
Palo
Poste
Poste
Slup
CtojiG

2 Arm
Tragarm
Bras
Braccio
Travessa
Cruceta del poste
Poprzecznik
KoiICOJlb

3 Transformer
Transformator, Trafo
Transformateur
T rasforinatore
Transformador
Transformador
Transformator
TpauccfjopMaTop

4 High tension line

Hochspannungsleitung
Ligne a haute tension
Lmea ad alta tensione
Linha de alta tensao
Lfnea de alta tension
Linia wysokiego napi^cia
JIhhhh BbicoKoro HanpHH<eHHH

5 Pin type high tension isolator
Hochspannungsisolator, aufgeschraub
Isolateur a ferrure a haute tension
Isolante a gancio d’alta tensione
Isolador de soporte recto para

alta tensao
Aislador de soporte recto para

alta tension
Izolator wysokiego napi^cia typu
trzonowego

MSOJIHTOP BblCOKOl'O HaiipH>I<eHHH

6 High tension terminals
Hochspannungsanschlussc
Bornes terminales a haute tension
Capocorda alta tensione
Terminals de alta tensao
Bornes de alta tensidn
Zaciski wvsokiego napi^cia
3a>KHM npoBOflOB BbicoKoro HanpHH<e-
HHH

7 Lightning arrester, lightning
stopper (USA)

Blitzschutz
Parafoudre
Scaricatore pei sovratensione

atmosferica
Para-raios
Pararra\ os
Odgrommk
TP030B0H pa3pn/tHHK

8 Low tension terminals
Niederspannungsanschlusse
Bornes terminales a basse tension
Capocorda bassa tensione
Terminals de baixa tensao
Bornes de baja tension
Zaciski niskiego napi?cia
3a>KHMbi npoBortoB HH3Koro HanpHH<e-
hhh

9 Ground lead
Krdleitung
Conducteur de mis en terre

Cavo a terra

Fio k terra
Cable a tierra

Przewod uziemionv
3a3eKJiHiomHH nponort

Literature: Transformers, Principles and Application by C. H. Dunlap,
W, A. Siefert, F. A. Austin,
American Techrical Society, Chicago, U. S. A., 1048.
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Variable auto-transformer, Vaiiac
Variabler Autotransformator, Variac
Autotransformateur variable, Variac
Auto-trasformatore variabile ,,Variac“

Auto-transformador variivel
Auto-transformador variable
Wariak, resrulowany autotransformator
IlepeMeHHbiii aBTOTpaHcrfcopiwaTop, BapntK

Illustration No. 35
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1 Auto-*transformei
Autotransformator
Autotransformateur
Auto-trasformatore
Auto-transformador
Auto-transformador
Autotransformator
ABTOTpaHC(J)OpMaTOp

2

Rotary contact spring
Rotierende Kontaktfeder
Ressort rotatif de contact
Volantino contatti a molla
Mola rotativa de contacto
Resorte rotativo de contacto
Obrotowa spr^zvna stykowa
Bpamaioinancfl KOHTaKTHan npyHOina

3

Calibrated dial

Skalenscheibe
Cadran calibre

8
uadrante calibrato
uadrante graduado

Cuadrante graduado
Skala, tarc/a ze skal^

4

Socket (receptacle plug:, receptacle
USA)

Steckdose
Prise de courant
Presa
Tomada
Encastre del enchufe
Gniazdko wtvczkowe
UlTencejiLHaa po3en<a

5

Plug:
Stecker, Stopsel
Fichc
Spina
Ficha
Enchufe
Wtyczka
IIlTencejib

6

Cartridge fuse
Sicherung-spatrone
Coupe-circuit h. cartouche
Involucro del fusibile

Fusivel tipo cartucho
Fusible tipo cartucho
Wkladka bezpiecznikowa
IlaTpoHHbiH npeAOXpaHHTeni>

7

Flexible cable
Biegrsames Kabel
C&ble souple
Cavo flessibile

Cabo (flexivel)

Cable (flexible)

Kabel g:i?tki

rufoarii Ka6ejn,

Literature: Magnet Io Clroult and Transformers
A Publication of The Technology Press, Massachusetts Institute
of Technology,
John Wiley & Sons Inc., New York, 1947.
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Electrical wiring equipment
Beschaltungausrustung
Equipement de ligne electrique
Accessori impianto elettrico

Equipamento Para circuitos eUtricos
Equipo paia arcuitos el^ctricos
Elekcryc7ny sprzgt mstalacyjny
S^eicrp^qecKaH apMaxypa

Illustration No. 36
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1

Pipe-fitting- lampholder
Lampenfassung mit Kohistutzen
Douille pour ligne en tuyaux
Portalampada con raccordo a tubo
Porta-lampada para tubagem
Portalampara para tubcrias
Oprawka lampy dla rurek stalowo
pancernych

Onpasa naMiibi ajih nposoAos
h MCTajuiimecKoil Tpy6i<c

2

Batten lampholder
Lampenfassung mil Flansch
Douille a collerette de fixation
Portalampada a assicella
Porta-lampada de parede
Portalampara de pared
Oprawka lampy na ply tee

rnontazowej
HaMnoBbiH KpOHiirreftH

3

Push-bar switch lampholder
Lampenfassung mit Druckschalter
Douille a interrupteur a bouton-
poussoir

Portalampada con interruttore
a pulsante trasversale

Porta-l&mpada com mterruptor
Portalampara con mterruptor
Oprawka z wyl^czmkiem
przvciskowym

Onpasa c HawHMHbiM BbiicmonaTejicM

4

Ceiling rose
Deckenrosette
Rosace de plafond
Attacco portafilo da soffitto
Roseta de teto
Roseta
Rozeta sufitowa
IloTOJiouHan po3eTKa juih rroABecos

5 Surface switch
Aufputzschalter
Interrupteur exterieur
Interruttore da parete
Interruptor de parede
Interruptor de pared
Wvkjczmk powierzchniowy
Hapy>KHbin Bbii<juouaTe.rih

6 Flush switch
IJnterputzschalter
Interrupteur encastie
Interruttore incastrato
Interruptor embutido
Interruptor encastrado
Wyl^czmk wpuszczony
YTonjienHbiH DbucnioMaTeJib

7 Bell push
Klingelknopf
Bouton d’appel
Pulsante da campanello
Botao de campainha
Boton de timbre
Przvcisk dzwonkowy
KHonna 3BOHKa

8 Socket
Steckdose
Prise de courant
Presa
Tomda de corrente
Tomacornente
Gniazdko
UlTenccjibHan po3eTKa

9 Socket adapter
Zwischensockel
Socle int£rm£diaire
Raccordo di presa
Adaptador
Adaptador
Wtyczka rozdzielcza, adapter,

l^cznik przejsciowy
CoeAHHH-rejibHbiil mTencejib

10 Plug
Stecker
Fiche
Spina
Ficha
Pmchufe
Wtyczka
lIlTencejib

Literature: Fundamentals of Electricity and Electromagnetism
by W. A. Suydam,
D. Van Nostrand Co., Inc., 1947 .
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Electrical lighting- equipment
Elektrische Beleuchtung-
Equipement d'^clairage £lectrique
Impianto di illuminazione elettrica

Acess6rios para ilumina^ao eletrica

Accesorios para alumbrado el^ctrico
Elektryczny sprz^t o«>wietleniowy
3jieKTpoo6opyaoBaHHe

Illustration No. 37



1 Standart reflector

Normalreflektor
Rdflecteur normal
Riflettore comune
Quebra-luz (pantalha)
Pantalla reflectora
Reflektor normalny
HopMantHLiii OTpantaTejib

3

Floodlight reflector
Scheinwerfer
Projecteur
Riflettore mobile da ricerche
Reflector de foco
Reflector de faro
Reflektor oSwietlaj^cy
ripo>KeKTop 3anHBaiomero cBeTa

2 Angle reflector

Winkelreflektor
Rdflecteur incline
Riflettore inciinato
Reflector angular
Reflector angular
Reflektor k^towy
YrnoBOM OTpa>Karejib

4

Rotating beacon for airways
Rotierendes Standlicht fiir

Luftwege
Phare tournant de ligne
Faro girevole da aeroporto
Projector giratorio para aerddromos
Faro giratorio para aerodromos
Obrotowy reflektor lotniskowy
BpaujaiomHHCH aBHo/waHK jtjth B03,ayiu-
Hbix nyreft

5

Obstruction marker light for

airways
Hindernisaii7eigelicht fiir Luftwege
Feu d ’obstacle de route aerienne
Segnale d’ostacolo per aviolinee
Foco indicador de obstdculos em
aerodromos

Faro indicador de obstaculos en
aerodromos

Lotniskowe swiatlo ostrzegawcze
3arpa>n,a;aioiuHft orom> juih B03gymHbix

rryTCH

6

Bridge marker
Briickenmarkierungslicht
Marqueur de pont
Segnale luminoso da ponte
Fanal de ponte
Fanal de puente
Swiatlo ostrzegawcze mostowe
MoCTOBOfl KpaCHblft cJ)OHapb

7

Pier light

Lampe fiir Kai
Feu de jetde

Segnale luminoso da molo
Fanal de molhe
Fanal de muelle
Swiatlo ostrzegawcze portowe
MaaK Ha Mo;ie

Uterature : Lighting Technique by B. F. Fedorov
Hutchinson's Scientific and Technical Publications
London—New York, 1944*
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Electrical lighting- equipment
Elektrische Beleuchtung
Equipment d’&dairage dlectrique
Impianto di illuminazione elettrica

Acessorios para lluminagao el&rica
Accesorios para alumbrado el^ctrico
Elektryczny sprz?t oSwietleniowy
3jieKTpoo6opyAOBaHHe

illustration No. 38
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1

Direct light armature 5 Stem
Lampe fur direkte Beleuchtung Pendel
Armature d'^clairage direct Tige
Lampadario per luce diretta Asta
Lampada de ilumina^ao diieta Haste
Lampara de alumbrado directo Brazo
Oprawa do o^wietlenia bczposred- Trzon

niego Ctboji
ApMaTypa npHMoro ocnemeHiui

2

Indirect light armature
6

Lampe fur indtrekte Beleuchtung Capsule
Armature d'eclairage indirect Rivestimento
Lampadario per luce diffusa Carapuca
Lampada de iluminacao indireta Caperuza
Lampara de alumbrado indirecto Oslona
Oprawa do oswietlenia posredmego OboJiouKa
ApMaTypa kocbchhoit) ocbciuchhh

3

Hang-er
Deckenkappe
Suspension
Base di attacco al soffitto

Suporte
Soporte
Wieszak
IIoABecna

7 Socket
Fassung
Douille
Portalampada
Tomada de corrente
Fnchufe
Oprawka
IlaTpon

4 Joint
Verbindungsmuffe
Raccord
Giuntura
Junta
J unta
ZlQcze
CoeAHHeHHe

8 Support rod
Speiche
Tige de support
Asta di sostegno
Tirante
Tirante
Pr$t nosny
rioAAep>KKa

9 Inner reflector

Innerer Reflektor

% R^flecteur int^rieur
Riflettoie interno
Refletor interior

Reflector interior

Reflektor wewn^trzny
BHyTpeHHHii npo>KeKTop

10 Basin
Ampel
Cuvette
Piatto
Difusor
Difusor
C zasza
Hama

Literature: ElMtrlo Wiring, Fittings, Switches it Lamps by P. Maycock
& P. Kemp,
Sir Isaac Pitman & Sons Ltd.



Electrical wiring- equipment
Beschaltungsausriistung
Equipement de ligne 61ectrique
Accessori impianto elettrico

Equipamento para circuitos el&ricos
Equipo para circuitos etectricos
Elektryczny sprz$t instalacyjny
SjieKTpHMecKan ajpMa-rypa

Illustration No. 39
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1 Surface switched socket
Wandschalter
Prise de courant a interrupteur,

exterieur
Presa interruttore (in aggetto)
Tomada de corrente com

interruptor
Tomacorriente exterior
Gniazdko z wyi^cznikiem,
powierzchniowe

UlTenceji&RaH po3eTKa c BtnououaTe-
JlCMj HapyJKHHH

2 Flush switched socket
Unterputzschalter
Prise de courant §i interrupteur,
encastr£

Presa interruttore (a fil di muro)
Tomada de corrente (embutida)
Tomacorriente encastrado

(embutido)
Gniazdko z wyl^cznikiem,
wpuszczone

UlTencejibHaH po3en<a c BbiicnowaTe-
JieM, yTonjieHHaH

3, 5, 9 Iron junction boxes
Eiserne Leitungverbindungskasten
Boites de jonction en fer
Scatolfe metalliche per raccordi
Caixas de derivagao
Cajetas de derivacidn (de hierro)
Puszki rozgal^zne lub kodcowe
>Kejie3Hbie coe^HHHTejibHbie hjih otbc-

TBHTeJIbHbie KOpoGKH

4 Fuse board
Sicherungskasten
Planchette porte-fusible
uadro dei fusibili

uadro de fusiveis
ablero de fusibles

Skrzvnka bezpiecznikowa
LUhtok c ruiaBKHMH npefloxpaHHteJiflMK

6 Fuse unit
Sicherung
Fldment de fusible
Valvola fusibile

Fusivel
Fusible
Zespdl bezpiecznikowy
3jieMeHT c ruiaBKHM npeaoxpaHHTejieM

7 Switched fuse board
Sicherungskasten mit Schaltern
Planchette porte-fusible

a interrupteur
Quadro dei fusibili a interruttori

Caixa de interrupcao com fusiveis

Caja de interrupcidn v fusibles
Wyk^cznik z bezpieczmkami
IUhtok c ruiaBKHMH ripezioxpaHHTeriHMH

c BbiKJiiouaTejieM

Distribution board
Verteilerkasten
Tableau de distribution de

courant
Quadro di distribuzione

?
uadro de distribuigao
ablero de distribucion

Bezpiecznikowa skrzynka
rozdzielcza

PacnpeaejiHTeJibHaH flocna

Literature: Praotloal Electrical Wiring by H. P. Richter,
MacGraw-Hill Publishing Co., London — New York, 1947 ,



Electrical appliances Aparelhos eletricos
Elektrische^ Gerate Artefactos el^ctricos
Appareils electriques Elektrvczny sprz^t domowy
Apparecchi elettrici 3/ieKTpimecKHe npH6opbi

Hlustration No 40
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t Boiling ring:

Heizwiderstand
Plaque a feu vif

Collare bollitore

Resistencia para fogvneiro
Hlemento de calefaccidn

Pierscieii g:rzewczy,
grzejnik pierscieniowv

KunHTHJibHbifi Kpyr

2

Radiant boiling- plate

Elektrische Kochplatte
Rechaud & feu visible

Lamiera radiante per bollire

e cucinare
Fog:areiro
Hornillo de calefaccion
Pfyta gr/ewcza,
grzejnik plytowy

H3JiyuaioinaH murra #jm khiihhchhh

3

Automatic safety kettle

Wasserkessel mit automatischer
Sicherheitsabschaltung

Bouilloire automatique de
secunte

Teiera automatica di sicurezza

Cafeteiia com interruptor
automatico

Cafetera el^ctrica

Czainik elektryczny
MaftHHK c aBTOManmecKHM npegoxpaHH-

TejieM

4

Toaster, turnover toaster
Brotroster
Grille-pain a rotation
Rosolatore capoversante
Torradeira dupla
Tostador doble
Maszynka do grzanek
SjieKTpnuecKHH no;;>KapMBaTejii> xne6a

5

Hand iron
Elektrisches Handbug'eleisen
Fer a repasser
Ferro da stiro portatile

Ferro de engomar
Plancha electnca
Zelazko do prasovvania
PyuHoii yTior

6

Hot point circulator
Kessel mit Tauchsiedei
Chauffe-eau a un seul element
Diffusore dello scaldag-liatore
Resistencia de imersao para
aquecimento circulatorio

Calentador de inmersion
Kociolek ogrzewanv elektrycznie
HarpenaTCJib c nnpHynauHeH

7

Bowl fire

Heizsonne
Radiateur paiabohque
Riscaldatore a vaso
Irradiador circular
Radiador circular
Piecvk elektryczny

promieniuj^cv
3jieKTpHuecKHii HaineBHgHbiH pajw&Top

8

Raying- fire, sun ray
Heizschild
Radiateur semi-parabolique
Riscaldatore irradiante
Irradiador com resistencia

cilindrica

Calentador de elemento
cilindrico

Piecyk elektryczny
promieniuj^cy

H3JTyuaiomHH KaMHH } ojieKTpimecKHH
pajinaTop

9

Electric heater with two elements
Zweistufiger Heizkorper
Rechaud a deux Elements
Riscaldatore elettrico a due

elementi
Irradiador com resistencia dupla
Calentador el^ctrico con dos

elementos
Piecyk elektryczny o dwoch
elementach

3jieKTpHHeCKHft KaMHH C flByMH 3JieMeH-

T3MH

Literature

:

Troubles of Eleotrlosl Equipment — Their Symptoms, Causes
Remedy by Stafford,

McGraw-Hill Publishing: Co., Ltd., London.
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1 Abscissa
Abszisse, f

Abscisse, f

Ascissa, f

Abscissa, f

Abscisa, f

Odcieta, f

AGcuHcca f

8

Absolute alcohol,

(pure anhydrous
alcohol)

Absoluter Alkohoi, m
Alcool absolu, m
Alcool assoluto, m
Alcool absoluto,,m
Alcohol absoluto*, m
Alkohoi absolutnj, m
HHCTMft cnupT m

3 Absolute temperature
Absolute Temperatur, f

Temperature abso-
lue, f

Temperatura assoluta, f

Temperatura
absoluta, f

Temperatura
absoluta, f

Temperatura bez-

wzgl^dna, abso
lutna, f

A6cojuoTHaH TeMnepaTy-
pa f

4 Absolute zero

Absoluter Nullpunkt, m
Z€xo absolu, m
Zero assoluto, m
Zero absoluto, m
Cero absoluto, m
Zero bezwzgl^dne,

absolutne, n
A6cojiK>THbift Hyni, m

5 Absorption
Absorption, f

Absorption, f

Assorbimento, m
Absorgao, f

Absorci6n, f

Absorbcja, f

A6cop6iiHH f, norjiome-
hhc n

8 Accelerated motion
Beschleumgte Bewe-
gung, f

Mouvement acc£-
l£r£, m

Movimento accele-

rate, m
Movimento acele-

rado, m

Movimiento acele-

rado, m
Ruch przvlpieszony, m
YcKopeHHoe abmjkchhc n

7 Acceleration due to

gravity
Erdbeschleumgung, f

Acceleration de la

gravite, f

Accelerazione di

gravita, f

Aceleracao de gravi-

dade, f

Aceleracion debida a

la graved ad, f

PrzySpieszeme ziem-
skue, n (grawitacyj-
ne)

yCKOpeHHC CHJIbI TH>Ke-

CTH n

8 Acetate
Essigsaures Salz, n,

Azetat, n
Acetate m
Acetato m
Sal d'audo acetico, m
Acetato, m
Octan, m
YKcycHOKHCJiaH conb f

9 Acetate rayon (arti-

ficial silk)

Kunstseide, f, synthe-
tische Seide, f

Ravonne, f, tissu de
soie artificielle, m

Acetato di rayon, m,
tessuto di seta artifi-

ciale, m
Acetato de iayon, m,

fibra de acetato da
celulose, f

Acetato de iay6n, m
Sztuczne wldkno

z octanu celulozy, n,

S7tuczny jedwab, m
AqeTaTHbiH menu m,
HCKyCCTBCHHblH rnejiK m

10 Acetic acid
EsSigsaure, f

Acide ac^tique, m
Acido acetico, m
Acido acetico, m
Acido acetico, m
Kwas octowy, m
yncycHaa khcjiots f

11 Acetone
Azeton, n
Acetone, m
Acetone, n

Acetona, f

Acetona, f

Aceton, m
AqeTOH m

12 Acetylene
Azetylen, n
Acetvlene, m
Acetilene, m
Acetilene, m
Acetileno, m
Acetylen, m
AqeTHJieH m

13 Acetylene burner
Azetvienbrenner, m
Bee a acetylene, m
Becto ad acetilene, xn
Queimador de acetlle*

ne, m
Mechero de acetile-

no, m, quemador de
acetileno, m

Palnik acetvlenowy, tn
AqeTHJieHot aaropejiKa f

14 Acetylene flame
Azetvlenflamme, f

Flama d‘acetylene, f

Fiamma di acetilene, f

Chama de acetilene, f

Llama de acetileno, f

Plomien
acetvlenowy, m

AqeTHJieHOBoe nnaMH n

15 Acetylene gas
Azetviengas, n
Gaz d‘acetvlene, m
Gas acetilene, m
Gas acetileno, m
Gas de acetileno, m
Gaz acetylenowy, m
AueTHJieHOBbift raa m

16 Acetylene lamp
Azetvlenlampe, f

Lampe a acetylene, f

Lampada ad
acetilene, f

Lampada de acetileno, f

Lampara de acetileno, f
Lampa acetylenowa, f
KapbnnHan jiaMna f

17 Achromatic lens
Achromatische Linse, I
Lentille achromati-

que, f

Lente acromatica, f

Lente acromatica, f

Lente acromatica, f

Soczewka achromatyct*
na, f

AxpOMaTHVteCKftH JHKB3 0
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1

Acidity
Sauergrad, m
Degr6 d‘acidit£e, m
Acidita, f

Acide z, f

Valor de acido, m
Stopieri kwasoty, m
Khcjiothoctl f

2 Acid resisting

Saurebestandig,
saurefest

Inattaquable aux
acides, resistant

aux acides
Resistente agli acidi

Anti-6cido
Antidcido, inatacable

por los cicidos

Kwasoodpomy
KHCJiOToynopHbiH

3 Acid resisting paint
Saurebestandiger
Anstnch, m

Peinture anti-acide, f

Pittura resistente agli

acidi, f

Tinta antiacida, f

Pintura antiacida, f

Farba kwasoodpoina, f

KHCiiOToynopHan KpacKa f

4

Acid-resisting
varnish

Saurefester Lack, m
Verms anti-acide, m
Vernice resistente agli

acidi, m
Verniz anti-acido, m
Barniz anti£cido, m
Lakier kwasoodpor-

ny, m
KHCJioToynopHbift Jian m

S Acid slag
Saure Schlacke, f

Scorie acide, f

Scoria acida, f

Escdria de ferro, f,

escona acida, f

Escoria acida, f

Szlaka kwa£na, f

Kwcjibifi imiaK m

• Acid steel

Saurer Stahl, m
Bessemer Stahl, m

Acier acide, m, acier

Bessemer (acide), ra

Acciaio acido, m
Aqo £cido, m

Acero £cido, m,
acero Bessemer
£cido, m

Stal kwasna, f

Kncjiafl craJib f, crajib

nojiyneKHan khcjium
cnocoboM f

7 Acousfic wave (sound
wave)

Schallwelle, f

Onde sonore, f

Onda acustica, f

Onda sohora, f, onda
acustica, f

Onda del sdmdo, f

Fala glosowa, f

3ByKOBan BOjma f

8 Activated carbon
Aktivkohle, f

Charbon active, m
carbone active, m

Carbone attivato, m
Carbono activado, m
Carbono activado, m
Wegiel ajktywnv, m
AKTHBHpOBaHHblfi yronb

8 Adapter EL
Vorsatzgerat, n, Ver-

langerungsstuck, n

Raccord, m, allonge, f

adapteur, m
Allunga, f, pezzo di

cOnnes^ione, m
Alonga, f, ajustador, m
Adaptador, m, racor, m
L^cznik redukcyjny, m,

adapter, m
Ajrarrrep m, npoMOKyrou-

Hblft UOKOJTb m

10 Adding machine
Rechenmaschine, f

Additionneuse, f

Addizionatrice, f

Maquina sommadora, f

Maquina sumadora, f

Maszyna do dodawa
nia, f

Cue-man Maimma f, apH(J)-

MOMeTp m

11 Adhesion
Adhasion, f

Adhesion, f,

adherence, f

Adesione, f

Adhesao, f

Adherencia, f

adhesidn, f

PrzyczepnoSd, {
CjmnaHHe n, npHTHMKC-

hhc n, cpenjieHHe n

12 Adhesive weight,
' (adhesion)

Adhasionsgewicht, n
Reibungsgewicht, n

Poids adherent, m
Peso adesione, m
Peso d'adhesao, m
Peso adherente, m
Przyczepnv efektywny

ciezar, m (adhe-
zyjny)

Cnennoft Eecm

13 Adit MIN
Tagesstollen, m
Calorie de mine, f

Adito, m. andito, m
Entrada subterranea, f

Mina, f, galeria de
ext'raccion, f

Sztolma, f

UlTOJibHA f, rajuiepen f

14 Adjust, v (regulate, v)

Regeln, v, steuern, v,

einstellen, v

Regler, v, ajuster, v

Aggiustaie, v,

regolare, v

Regular, v, ajustar, v
Regular, v, ajustar, v,

reglar, v
Regulowac, v

nastawiac, v

LlpHJia>KHBaTb v, upwro-
HHTb v, peryjm posaTk

15 Adjustable (movable)
Verstellbar, regulierbar
Adaptable, ajustable
Regolabile
Ajustavel, adaptavel
Arreglable, adaptable
Regulowanv, nastawny
LlepecTaBHoft

16 Adjustable bearing
(bush)

Nachstellbares
Lager, n, nachstell-

bare Lagerschale, f

Coussinet reglable, m
Cuscinetto aggiusta-

bile, m
jChumaceira ajust£-

vel, f

Cojinetjp ajustable. m
Panewka nastawna, f

(lozyska)
PeryjiHpyeMbiii hootihh-
HHK m
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t Adjustable spanner,
(monkey-wrench)

Universal
Schrauben-
schlussel, m

Clef a molette, f

Chiave inglese, f

Chave com boca de
grilho, f

lave mglesa, f

KlU^z nastawnv, m
(uniWersalnv

)

Pa3,aBH>KH0ft KJIIOq m,
4>paHUiy3CKHH KJIIOq m

2 Adjusting1 screw
Einstellschraube, f

Vis regulatrice, f

Vite regolatrice, f

Parafuso regulador, m
Tormllo regu’ador, m
Sruba nastawcza, f

PervjiHpyiomHft bhht m,
ycraHOBoqHbrfi bhht m

3 Admission MCH
Fulluniz, f

Admission, f

Ammissione, f

Enchimento, m,
admissao f

Admision, f

Nanelnienie, n (cylin-
dra silnika)

HanojiHeuHe n, nocTyn-
jieHHe u

4 Advanced ignition
Vorzundung, f

Avance h Pallumage, f

Accensione anticipata, f

Avan^o a igmcao, m
Encendido adelanta-

do, m
Wczesnv zaplon, m
ycKopeHHoe 3a)KHraHHe n

5 Aeration
Liiftung-, f

Aeration, f

Aerazione, f

Arejo, m
Aeracion, f

Przewietrzanie, n
IlpoBeTpHBaHHe n, aapa-
UHH f, BeHTH/IHpOBaHHe n

• Ageing MET
Altern, n
Vieillissement, m
Invecchiamento, m
Envelhecimento, m
Envejecimiento, m
Starzenie, n
sezonowanie, n

CiapcHHe n, flucnep-
CHOHHoe TBep^eHHe n

7 Agricultural
machinery

Landwirtschaftliche
Maschinen, f pi

Machinerie d'agri-
culture, f

Macchinario da
agricoltura, m

Maquinaria da
agricultura, f

Maquinaria de
agricultura, f

Maszyny rolnicze, f pi

CejibCKoxo3HiicTBeHHbie
MaiUHHbl f pi

3 Air chamber
Luftkammer, f

Reservoir k air, m
Camera d

fana. f

Cdmara d'ar, f

Depdsito de aire, m
Komora powietrzna, f

Bo3,nyiiiHaH naMepa f,

pe3epayap jym ra3a m

9

Air circuit-breaker
Trockenschalter, m

Luftunterbrecher, m
Interrupteur a Pair, m
Interruttore ad aria, m
Interruptor seco, m
lnterruptor de aire, m
Wvlqczmk suchv, m
BoanyunibiH BbiKjnoua-

TejiL m

10 Air cooling
Luftkuhlung, f

Refroidissement a
Tair, m

Raffreddamento ad
aria, m

Esfriamento ao ar, m
Refrigeracion de aire, f

Studzenie na po-
wietrzu, n

Bo3/jyiiiHoe oxna>K
1
n;eHHe n

11 Air cushion
Luftkissen, n
Coussin d‘air, m
Cuscino pneumatico, m
Almofada d

{

ar, f

Conn de aire, m
Poduszka powietrzna. f

Bo3^yniHaH nojjyuina f,

rmeDMaTHuecKaH no-
JiyiiiKa f

12 Air damper (air

buffer)

Luftdampfer, m
Luftpuffer, m

Amortisseur h air, m
Moderatore pneuma-

tico, m
Amortecedor d‘ar, m
Almohadilla de aire, f

Tlumik powietrzny, m
Bo3AyniHbiH rjiymirrejib

m, B03AyuiHi>ifi aeivin-

(Jicp m

13 Air duct
Luftkanal m
Conduit d‘air, m
Condotto di aria, m
Conduto de ar, m
Conducto de aire, m
Przewod powietrzny, m
Bo3AyxonpoBon m> BeH-
THHHHHOHHaH TpySa f

14 Air gap
Luftspalte, f

Entrefer, m
Lacuna aerea, f

Lacuna aerea, f

Entrehierro, m
Szczelina powietrzna, f

Bo3ayiiiHbiH 3a3op m,
B03AymHbin npoMe>Ky-
tok m, HcnpoBOH npo-
MOKyTOK m

15 Air gauge
Luftdruckmesser, m
Manometer, m

Manometre a air, m
Manometro ad aria, m
Manometro d‘ar, m
Mandmetro de aire, m
Manometr powietrz-

ny, m
MaHOMeTp m

10 Air hardened
Luftgehartet
Durci a Pair
Indurito alParia
Endurecido ao ar
Endurecido al aire
Hartowany na

powietrzu
3aKajieHHbift b B03jjyxe,
H0pMaJIH30BaHHblft

17 Air heater (air pre-
heater)

Lufterhitzer, m
Lufterwarmer, m

Rdchauffeur, m
Scaldatore per aria, n
F.squentador do ar, m
Calienta-aire, f

Ogrzewacz
powietrza, m

lloflorpeBaTejib B03gy-
xa m
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1

Air of combustion
Verbrennungsluft, f

Air comburant, m
Aria di combustione, f

Ar de combustao, m
Aire de combustion, m
Powietrze mezbfdne do

spalania, n
Bo3^yx cropaHHH m

2

Air pump (air

compressor)
Luftpumpe, f

Pompe k air, f

Pompa ad ana, f

Bomba de ar, f

Bomba de aire, f

Pompa powietrzna, f

Bo3flyuiHbiH Hacoc m,
B03AyuiHbm riopin-

HeBoft KOMnpeccop m

3 Air resistance
Luftwiderstand, m
Resistance de Pair, f

Resistenza dell ‘aria, f

Rssistencia do ar, f

Resistencia del aire, f

Opdr powietrza, m
ConpoTHBJieHiie Boa/ty-

xa n

4 Airscrew blade (im-

pellor blade)
Luftschrauben-

flugel, m.
Propellerflugel, m

Pale d‘h61ice, f

Pala di elica, f

Pk de helice, f

Pala de helice, f

Lopata smigla, f

(wirnika)
JIonacTb BO3AyuiH0ro
BHHTa f

5 Air tempering MET
Anlassen in Luft, n
Trempe a Pair, f

Tempera ad aria, f

Tempera ao ar, f

Temple al aire, m
Odpuszczenie w po-

wietrzu, n
OniycK b B03Ayxe m

• Airtight (hermetic)

Luftdicht,* hermetisch
Hermetique a Pair

Impenetrable alParia,

ermetico
Herm&ico, herm&i-
camente fechado

Herm&ico, a prueba
de aire

Szczelny na powietrze,

hermetyczny
Bo3AyxoHenpoHHitae-

MbiHj repMeTHuecKHft

7

Air-tight cover
Luftdichter Deckel, m
Couvercle
heimetique, m

Coperchio ermetico, ra

Tampa hermetica, f

Cubierta
hermetica, {

Przykrywa hermetycz-
na, f

Bo3/ryxoHenpoHHuaeMan
KpbiiiiKa f, repMeTH-
necKoe npincpbiTwe n

8

Air valve
Luftventil, n
Clapet a air, m, valve

d‘air, f

Valvola d‘aria, f

Valvula d‘ar, f

Chapeleta de aire, f

valvula de aire, f

Zawor powietrznv, m
Bo34yuiHbiH KJianaH m

9

Air vent cock (air

release)

Entluftungshahn, m
Robinet de degage-

ment, m
Rubinetto di scappa*
mento d

(

aria, m
Torneira de escape do

ar, f

Grifo de escape del

aire, m
Odpowietrzajqcv

kurek, m
KpaH nvniHHKa m,
KaanaH ajih Bbinycna
B03nyxa m

10

Alarm bell,

(alarm signal)

Alarrnanzeiger, m
Signal d'alarme, m
Segnale d'allarme, m
Quadro-indicator, m
Indicator, m, locutor, m
Dzwonek alarmowy, m
klapka alarmowa, f

TpeBO>KHblft 3B0H0K
m, TpeB0>KHblft cur-

Haii m

it Alcohol thermometer
Alkoholthermometer, n
Thermometre k

alcool, m
^Termometro ad

alcool, m
Termometro de

alcool, m
Termometro de

alcohol, m
Termometr alkoholo-

wy, m
CnHpTOBoft TepMOMeTp m

12

Aliphatic com-
pounds CH

Aliphatische Ver-
bindungen, f pi

Composes (combi-
naisons) aliphati-

ques, m pi

Composti ahfatici, m pi

Compostos alifati-

cos, m pi

Compuestos alifati-

cos, m pi

Zwi^zki ahfatycz-
ne, m pi (tluszczowe)

AjiHtbaTHuecKHe cocahh-
eHHH n pi

13

Alkali (base) CH
Alkali, n, Base, f

Alcali, m, base, f

Alcali, m, base, f

Alcali, m, base, f

Alcali, m, base, f

Zasada, f

IHenoub f

14

Alkaline
Alkahsch
Alcalin

Alcalmo
Alcalino
Alcalino
Alkaliczn\
IHenouHOH

15

Alligator shears
Alligatorschere, f

Cisaille crocodile, f

Cesoie ad alliga-

tore, f pi

Tesoura typo croco-
dilo, f. tesoura
mandibular, f

Cizalla de mandibu-
las, f

Nozyce szcz^kowe, pi.

MexaHHuecKtie hohchh-
Ubi pi
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1

Ammonium sulphate
Schwefelsaures
Ammon, n, Amo-
niumsulfat, n

Sulfate d‘ammonium, m
Solfato di ammo-

nio, m
Sulfato de ammonia-

co, m
Sulfato de amoniaco, m
Siarczan amonu, m
CepHOKHCJlblH aMMOHHft
m, cyjibc})aT 8mmohhh

2

Amorphous
Gestaltlos, amorphisch
Amorphe
Amorfo
Amorfo
Amorfo
Bezpostaciowy,

mekrvstaliciny
BeccpopMeHHbiH, aiwop-

4>Hbift

3

Ampere (A), EL
Ampere, n
Ampi^e, m
Ampere, m
Amperio, m
Amperio, m
Amper, m
A/wnep m

4

Ampere-hour (Ah), EL
Amperslunde, f

Ampere-heure, f

Ampere-ora, f

Amperio -bora, f

Amperio-hora, f

Amperogodzma, f

Ajvmep-qac m

5

Amplifier EL
Verstarkei

,
m

Amphficateur, m
Amplificatoie, m
Amp’ificador, m
Amplificador, m,

ampliador, m
Wzmacmacz, m
ycjiHHT^jn. m

9 Amplitude
Amplitude, f

Amplitude, f

Amplitudine, f

Amplitude, f

* Amplitud, f

Amplituda, (

Aiwrunrryfla f

7 Angle iron (angle
plate)

Winkeleisen, n
Corniere, f

Ferro angolare, m
Cantoneira, f

Cantonera, f,

escuadra, f

K^towmk, m
YrjioBoe >Kejie3o n

9 Angular acceleration

Winkelbeschleuni-
flfung, f

Acceleration angu-
laire, f

Accelerazione ango-
lare, f

Aceleracao angular, f

Aceleracion angular, f

Przv£pies/enic
kqtowe, n

YrnoBoe ycKOpeHHe n

9 Angular moment MCH
Schwungradmoment, n
Trkgheitsmoment
des Schwungrades, n

Inertie du volant, f

Momento del volante, m
Momento do volante, m
Momento del volante, m
Moment kola
(zamachowego) , m

yrJIOBOh momcht m

19 Augular velocity •

Winkelgeschwindig-
keit, f

Vitesse angulaire, f

Velocita angolare, f

Velocidade angular, f

Velocidad angular, f

Szybkosc kqtowa, f

yrnoBan cnopocTb

11

Anhydrite (anhydrous
gypsum)

Anhvdrit, m, wasser-
freier Gips, m

Anhydrite, f, kar-

senite, f

Anidrite, f

Anidrite, f

Anhidrita, f

Siarczan Wapnia
bezwodny, m
(anhydrat)

AHru^pHT m, 6e3B0AHuft
nine m

12

Animal charcoal,

(bone charcoal)
Knochenkohle, f

Noir animal, m
carbon d‘os, m

Carbone vegeto-
animale, m

Carvao animal, m
Carbon vegetal-

animal,- m
W<?giel kostny, m
>KHBOTHbift yrojib m,
kocthhoh yronb m

13

Anneal, v, MET
Ausgluhen, v,

tempern, v

Recuire, v, temperer, v
detremper, v

Ricuocere, v,

temperare, v
Recozer, v

Reeocer, v
Wvzarzac, v
OT>«HraTb v, oTiiycnaTb v

14

Annealed sheet
Ausgegluhtes Blech, n
Tole recuite, f

Piastra ricotta

Chapa recozida, f

Chapa recocida, f

chapa lemplada, f

Blacha wyzarzona, f

OTOHOKeHHbiii jthct m

15 Annealing MET
Ausgluhung, f

Recuit, m, grillage, m
Ricottura, f

Recozido, m
Recocido, m
Wyzarzanie, n
Ot>kht m, otitvck m

16 Annealing furnace
Gluhofen, m
Four h recouir, m
Fomo di ricottura, m
Forno de
recozimento, m

Horno de recocido, m
Piec do wyzarzania, m
Ilcub nan oT>KHra f

17 Anode
Anode, f

Anode, f

Anodo, m
Anodio, m
Anodo, m
Anoda, f

Ahoa m
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1

Anode rays (positive

rays)
Anodestrahlen, m pi

Rayonnement
anodique, m

Raggi anodici, m pi

Irradiagao anodica, f

Radiacidn anodica, f

Promienie
anodowe, m pi

Ahoahlic Jiym m. pi,

nojio>KHTejiLHwe jiy-

hh m. pi

2

Anthracite coal

Anthrazitkohle, f,

Anthrazit, m
Houille anthraciteuse, f,

anthracite, ra

Carbone antracite, in

Antracite, m
Antracita, f

W^giel antracvtowv, m
AHtpauHT m

3

Anti-corosion coating,
(corosion resisting
coating)

Saurefester An-
strich, m, Belag, m

Couche anticorrosive, f

Copertura anti-corrO-
siva, f

Capa anti-corrosiva, f

Capa anti-corrosiva, f

Powloka przeciw-
korozyjna, f

AHTHKOpp03HftHblft CJIOH

m, He nojwiamHHCH
K0pp03HH CJIOH m

4

Anti-freezing (anti-

freeze)

Einfneren verhutend,-
ungefnerbar

Incong&able
Anti-gelo
Incongelavel
Incongfelable
Niezamarzaj^cy
AHTH(j)pH3, He3aMep3a-

lOIHHft

5

Anti-friction metal
ZapfenlagermetalC m
M6tal antifriction-

naire, m
Metallo antifrizione, m
Metal antifricgao, m
Metal antifriccidna-

rio, m

Stop lozyskowy, m,
stop prezeciwcier-
ny, m

AHTH({)pHKPHOHHblit
MeTajui m

6

Anvil
Amboss, m
Enclume, f

Incudine, f

Bigoina, f

Yunque, m
Kowadlo, n
HaKonajibHH f

7 Aqua regia (nitro

hydrochloric,
nitromuriatic
acid)

Konigswassei, n

Eau rdgale, f

Acqua regia, f

Agua regia, f

Agua regia, f

Woda krolewska, f

IfapcKaa Bonna f

8 Aibor
Doin, m, Spindel, f

Welle, f

Mandrin, m, ergot, m
broche, f, arbie, m

Albero, m
Macho, m
Mandril, m, arbol, m

eje, m
Trzpieh, m, zatyc/ka, 1

kolek, m
Ban m, imiHHflejib m,
onpaBKa f

9 Aic (light arc)

Lichtbogen, m
Arc lumine'ux, m
Arco luminoso, m
Arco luminoso, m
Arco lummoso, m
Luk swietlny, m
Jfyra f} cBeTOBaa nyra f

10 Arc lamp
Bogenlampe, f

Lampe a. arc, f

Lampada ad arco, f

Lampada de arco, f

Lampara de arco, f

Lampa lukowa, f

HyroBaa jiaMna f

11 Arc welding
Lichtbogenschweis-

suog, f

Soudure a Parc, f

Saldatura ad arco, f

Soldadura de arco, f

Soldadura por arco
electrico, f

Spawanie lukowe, n
f JfyroBan CBapna f

12 Arched roof (vaulted
roof)

Gewolbtes Dach, n
Toit voutd, m
Tetto a volta, m
Teto abobadado, m
Techo combado, m
Dach sklepiony, m
ApouHaH Kpbima f

13 Argil MIN
Ton, m, Toneide, f

Argile, f

Argilla, f

Argila, f

Arcilla, f

Glinka, f

Bejian rjiHHa f

14 Arm MCH
Hebelarm, m
Bras, m, branche de

levier, f

Braccio, m
Bra;o de guindaste, m
Brazo, m, rainal, m

pertiga, f, palanca, f

RamiQ dzwigni, n
IIjieHO n, pyKOHTKa f,

pyqna f, pbiuar m

15 Armoured cable
Panzerkabel, n
Cable arme, m
Cavo armato, m
Cabo armado, m
Cable protegido

o resguardado, m
Kabel opancerzony, m
EpoHHpoBaHHbift Kaoejib

18 Aromatic
hydrocarbons

Aromatische Kohlen-
wasserstoffe, m pi

Hydrocarbures
aromatiques, m pi

Idrocarburi aroma-
tici, m pi

Hidrocarburos
aromdticos, m pi

Hidrocarburos
aromdticos, m pi

W^glowodory
aromatvczne, m pi

YrjieBonoponbi apoMa-
THHeci<oro prrna m.pl
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1

Arrangement of

axles (wheel
arrangement)

Achsenanordnung, f

Disposition d‘es-

sieux, f, syst^me
d‘essieux, m

Disposizione delle

assi, f

Disposi^ao dos eixos, i

Disposicion de los

ejes, f

Uklad osi, m
KojiecnaH xapaKTepnc-

THKa f

2

Arsenic (As)
Arsen, n
Arsenic, m
Arsenico, m
Arsenico, m
Arsenico, m
Arsen, m
MbimtHK m

3

Arsenious oxide (white
arsenic, trioxide of

arsenic)
Arsemk, n
Arsenic, m
Acido arsenio, m
Arsenico branco, m
Acido arsenioso

(arsenico), m
Arszenik, m
Okhcl MbimtHKa f

Gejibifi MbimbaK m
TpeXOKHCb MbimbHKa f

• Artesian well

Artesisches Brunnen, n
Puits artesien, m
Pozzo artesiano, m
Po?o artesiano, m
Pozo artesiano, m
Studnia artezyjska, f

ApTe3H8HCKHft KOJIOfleil

$ Articulated
Ausschwtnkbai,

gegliedert
Articute
Articolato

Articulado
Articulado, plegadizo
Przegubowy
UlapHHpHbiH, KOJieHua-

Tblft

6

Articulated arm
Gelenkausleger, m,
Gelenkarm, m

Bras articul£, m
Braccio articolato, m

Bra?o articulado, m
Brazo articulado, m
Rami? przegubowe, n
UlapHHpHoe couJieHeHHe

7

Articulated
locomotive

Gelenklokomotive, f

Lokomotive mit
Dampfdrehgestell, f

Locomotive articul6e, f

Locomotiva articolata, f

Locomotiva
articulada, f

Locomotora de ba-

stidor articulado, f

Parowoz czlonowy, m
CycraBHofl napono3 m

8

Artificial cooling
Kunstliche Kuhlung, f

Refroidissement
artificiel, m

Raffreddamento
artificiale, m

Arrefecimento
artificial, m

Enfiramienlo
artificial, m

Studzenie sztuczne, n
HcKyccrneHHoe oxnaiK-

.aemre n

9

Asbestos
Asbest, m
Asbeste, m, Amiante, m
Asbesto, m
Amianto. m, asbesto, m
Asbesto, m, amianto, m
Azbest, m
AcGecr m

10

Asbestos paper
Asbestpapier, n
Papier d‘amiante, m

(d ‘asbeste)

Carta di amianto, f

Papel de amianto* m
Papel de amianto, m.

(de asbesto)
Papier azbestowy, m
AcbecTOBbiii KapTOH m

11

Asbestos sheet
Asbestplatte, f

Carton d'amiante, m
Foglio di amiante, m
Folha de amianto, f

Carton de amianto, m
hoja de amianto, f

Tektura azbestowa, f

AcbecTOBbift jihct m

12

Asphalt
Asphalt, m
Asphalte, m
Asfalto, m
Asphalto, m
Asfalto, m
Asfalt, m
Ac<hajibT m

13

Assemble, v
Montieren, v, zu-

sammensetzen, v
zusammenbauen, v

Monter, v, assembler, v
Montare, v, adunare, v
Montar, v, compdr, v
Montar, v, ensamblar, v
Skladac, v (montowad)
CoGlipaTb V, MOHTHpO-

BaTb v

14

Assembly belt,

(assembly line) MCH
Montagelaufband, n
Courroie d‘as-

semblage, f

Cinghia per
montaggio, f

linea di montaggio, f

Correia de montagem, f

linha de montagem, f

Correa (lmea) de
montaje, f

Pas montaiowy, m
CbopouHbiii KOHBettep m

15

Assembly diagram
Leitungsverlegungs-

plan, m
Pose de fils, f

Schema delle connes-
sioni, m

Dia grama de monta-
gem, m, assenta-
mento dos arames, m

Esquema de las

distribuciones, m
Schemat montazowy, m
CSopouHan cxe.wa f

16

Assembly drawing
Zusammenstellung, f

Trace general, m
Disegno generale, m
Desenho composto, m
Plano general, m
Rysunek zestawienio-

wy, m (zestawie-

nie, n)
CbopouHbift ueproK iti
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1 Assembly fitter (fitter)

Monteur, m
Ajusteur, m
Montatore, m
Ajustador, m
Ajustador, m
Monter, m
Moirrep m, cnecapb Ha

cfiopne m

3 Assembly shop,
(erecting- shop)

Monfagewerkstatt, f

Aufbauwerkstatt, f

Aufbau, m, Mont-
age, f

Hall de montage, m
Officina di montag-

gio, f

Oficina de monta-
gem, f

Taller de montaje, m
Montowma, f, zaklad

monterski, in

C6opoMHaa MacrepcKan
f, c6opoqHbiii qex m,
MOHia>KHaH Macnrep-

cKan f

3 Asynchronous motor
Asynchronmotor, m
Moteur asynchrone, m
Motore asincronico, m
Motor asincronico, m
Motor asincronico, m
Silnik asynchro-

niczny, m
ACHHXpOHHbltt MOTOp m,
HHJtyKUllOHHblf] MOTOp m

4 Atmospheric pressure
Luftdruck, m, Atmo-
spharendruck, m

Pression atmo-
spherique, f

Pressione atmosferica, f

Pressao atmosferica, f

Presion atmosferica, f

Ci&iienie atmosfe-
ryczne, n

ATMoetbepHoe AaBJieHHe n

8

Atomic heat
Atomwarme, f

Chaleur atomique, f

Calore atomico, m
Calor atdmico, m
Calor atdmico, m
Cieplo atomowe, n
Atomh3H TemioeMKocTb f

§ Atomic weight
Atoragewicht, n
Poids atomique, m
Peso atomico, m
P€sa atdmico, m

Peso atdmico, m
Ci$zar atomowy, m
ATOMHbrfi Bee m

7 Attenuation
Verdunnung, f

Attenuation, f

Attenuazione, f

Atenuacao, f, enfra-
quecimento, m

Atenuacidn, f

Oslabienie, n
Ocna6jieHHe n, 3aTyxanne

n, pacceHHHe n

8 Auger
Bohrer, m, Loffel-

bohrer, m
Meche, f, tarnere &

cuiller, f

Suchiello, m, trivella, f

Broca, f, pua, f,

trado, m
Barrena, f, taladro, m
Swider, m
CBepno n, 6ypaB m

9 Autogenous welding
Autogene Schweis-

sung, f

Soudure autogene, f

Saldatura autogena, f

Soldadura autogenea, f

Soldadura autogena, f

Spawanie
acetvlenowe. n

ABTOMaTHMecKan cBapna f

10 Automatic coupling,
(automatic clutch)

Automatische
Kupplung, f

Embrayage auto-
matique,' m

Innesto automatico, m
Embraiagem auto-

matica, f

Embrague auto-
matico, m

Sprz^glo automa-
tyczne, n

AnTOMaTHuecKaa cuenna
f, aBTocuenna f

11 Automatic exchange
Automatische

Zentrale, f

Centrale automatique, f

Centrale automatica, f

Central automatica, f

Central automdtica, f

E^cznica automa-
tyczna, f

ABTOMarauecKaH ueHT-
pajibHan TejietJioHHaH

CT3HUHH f

If Automatic feed
grate (stoker)

Scniittfeuerrost, m
automatischer

,
Rost, m

Grille & chargement
automatique, f

Griglia ad alimenta-
zione automatica, f

Grelha automitica, f

Emparrillado de
carga automatica, m

Ruszt automatyezny, m
KojiocHHKOBan peuieiKa

c aBToMaTHuecKofl 3a-

rpy3Koft f, pennaH pe-

wenta f

13 Automatic lathe
Automat, m, Auto-

matische Dreh-
bank, f

Tour automatique, m
Tornio automatico, n
Torno automatico, m
Torno automatico, m
Tokarka automat, f

ABTOMaTHuecKHft roKap-

Hblft CT3HOK m, TOKap-
Hblfi aBTOMaT

14 Automatic scales

Automatische Wage, f

Bascule automatique, f

Bilancia automatica, f

Balan^a automatica, f

Pesadora automatica, f

Waga automatyezna, f

ABTOMaTHuecKHe eecbi

m. pi

15 Automatic stoker
Automatische

Beschickungs-
anlage, f

Chargeur auto-

matique, m
Caricatore automa-

tico, m
Carregador
mecanico, m

Cargador mecanico, m
Eadownica automa-

tyezna, f

ABTOMaTHUeCKHfi 3a-

rpy3UHK m

10 Axial section

Axialschnitt, m
Section longitudinal^ f

Sezione longitudinale, f

Secgao longitudinal, f

Seccidn longitudinal, f

Przekrdj rdtynolegly
do osi, m

IlpoflOJibHMft pa3t>e3 m-i

npocfmjib m
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1

Back electromotive
force (back EMF)

Gegenelektromoto-
rische Kraft, f

Force contre-61ectro-
motrice, f

Forza contro-eiettromo-
trice, f

For^a contraelectro-
motriz, f

Fuerza contrael^ctro-
motriz, f

Sifa przeciw elek-

tromotoryczna, f

ObpaTHan 3JieKTpo,aBH-

HtymaH cnjia f

2

Backlash MCH
Nachfall, m, toter

Gang, m
Chute, f, jeu inutile, m
Gioco, m, corsa
morta, f

Folgadura, f

jbgo entre dentes, m
Holguia, f, juego

entie dentes, m
Gra w mechamzmie, f,

luz micdzyzQbny
Hrpa f, MepTBbin xon m

3 Balance plough AGR
Kippflug, m

Wippflug, m
Charrue balance, f

Aratro a bilanciere, m
Charrua de batanco, f

Arado de balanza, m
Plug odwracalny, m
EajiaHCHpHbift nnyr m,

onpoKnnbiBaioinHilcH
iuiyr m

4 Balance weight
Gegengewicht, n
Contrepoids, m
Contrappeso, m
Contrapeso, m
Contrapeso, m
Przeciwwaga, f, (na

kole), odci^zek, m
KoHTprpy3 m, npoTn-

BOBCC m

5

Balancing
network TEL

Ausgleichsnetz, n
ausgeghchenes
Netz, n

Roseau de compen-
sation, n

Rete di compensa-
zione, f

Rede de comparac^o, f

Red de compensacidn, f

Rbwnowaznik, m
BanaHCHbiH KOHTyp m

6

Balancing spring
Ausgleichfeder, f

Ressort compensa-
teur, m*

Molla di compensa-
zione, f

Mola de compensa-
cao, f

Muelle compensador, m
Spr?zyna wy-

rovvnawcza, f

ypaBHOBeuniBaiomaH
npy>KHHa f, ypaBHH-
TejibHan npyH<HHa f

7 Bale beater TX
Ballenschlager. m
Schlagmaschine, f

Batteur de balles, m
Battitore di balle, m
Batedor de balotes, m
Batidor de balas, m
Targacz bel, m
Tpenano tiokob n

8 Balk
Klotz, m, Quadrat-

pfosten, m
Bille de 1 bois, f

Trave, f

Madeiro, m, pran-
chao, m
Tacdn, m, madero, m
Belka ociosana do
kantow, f

EpeBHO n, bajiKa f

8 Ball faced hammer
Ballhammer, m
Marteau de chau-
dronnier, m

Martello a palla, m
Martelo de bola, m
Martilo de bola, m
Mlotek kulowo-

plaski, m
Mojiotok c mapOBMAHblM

6ohi*om m }
Habotina f

10 Ball valve
Kugelventil, n
Soupape & boule, f,

bille-clapet, m
Valvola a palla, f

Valvula de bola, f

V£lvula de bola, f

Zaw6r kulowy, m
lllapoBoft KJianaH m

11 Ballast of the
track RLY

Bettung, f

Ballast, m
Inghiaiata stradale, m
Balastro da via, m
Balasto de la via, m
Podsvpka, f, balast, m
EajuiacT m

12 Balustrade (banister)

Wange, f

Joue d'escaher, f

Balustrata, f

Falca d‘escada, f

Gualdera de escalera, f

Pohczek schodowy, m,
balustrada, f

Bajiiocrpana f, nepHJia f

13 Bank of accumu-
lators (storage
batte*y

)

Akkumulatoren-
battene, f

Batterie d
£accumu-

lateurs, f

Battena di accumula
ton, f

Bateria de acumula-
dores, f

Bateria de acumula-
dores, f

Bateria akumulato-
row, f

AKKyMyJIHTOpHaH
baTapen, f

14 Bank protection
Uferschutz, m
Protection de la rive, 1

Protezione di riva, f

Defesa di ribeira, f

Zampeado ribereno
de defensa, m

Ochrona brzegu rzeki, i

YKpenjieHHe beperos
peKH, n, yKpeiuieHHe
HacbinH, n

18 Bar
Stab, m
Barre, f

Barra, f

Barra, f

Barra, f

Pr^t wi^zara, m
Epycon, m, nonoca, f,

crep>KeHb, m, nrraH-
ra, f, bajiKa, f, npy-
tok, m
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1 Beam of light,

(ray of light)

Lichtstrahl, m
Faisceau lumineux, ra

Raggio di luce, m.
Feixe de luz, m
Haz de luz, m, rayo

de luz, m
Promien £wiatla, m
Jlyu cbcte m, nyuon

cseTa m, cnon cBeia m

2 Beam support BDG
” Balkenstutze, f

Support de poutre, m
Sopporto di trave, m
Suporte de viga, m
Soporte de viga, m
Podpora belki, f

Iloffnopa SaJiKH f

3 Beam the warp, v

Schweifen, v, auf-
baumen, v, anzet-
teln, v

Ourdir la chaine, v

Urdire, v
Urdir, v
Urdir, v
Osnow? nawijac, v
HaBHBaib ocuoBy v

4 Bearer (girder, beam)
Trager, m
Support, m, poutre, f

Sopporto, m
Suporte, m, viga, f

Soporte, m, apoyo, m
Dfwigar, m
noflnopKa f, onopa f,

6ajiKa f

5 Bearing MCH
Lager, n
Coussinetr m
Cuscinetto, m
Cossinete, m, chuma-

ceira, f, rolamento, m
Cojinete, m
Lozysko, n
nOAUIHlTHHK m, ono-
pHan njiomaAb f

4 Bearing TEL, RAD
Richtung, f, Strahl-
ungsrichtung, f

Direction (angle)
demission, f

Direzione d'emissione, f

Rumo, m
Marcacidn, f

Namiar, m
HanpaBneHHe no KOMnacy

n, a3BMyT m

7

Bearing cover
Lagerdeckel, m
Couvercle, m
Coperchio, m
Tampa da chuma-

ceira, f

Cubierta, f

Pokrywa lozvska, f

KpbiinKa nozunHnHHKa f

8

Bearing lining
(bearing shell)

Lagerschale, f, Lager-
buchse, f

Garniture de cous-
sinet, f

Guarnizione di cusci*

netto, f

Forro de chuma-
ceira, m

Forro, m
Tuleia lozvskowa, f

(panewka)
BKJiaflbiui nomnniiHiiKa

9

Bearing rail

Tragschiene, f

Rail de roulement-
appui, m

Rotaia-appoggio, f

Carnl de apoio, m
Carril de apoyo, m
Szyna nosna, f

rioAAep>KHBaiouj;Hft

pejisc m

10 Bearing spring
Tragfeder, f

Resort de suspen-
sion, m

Molla di sospensione, f

Mola de suspen<;ao, f

Muelle de suspen-
si6n, f, resorte de
suspensidn, m

Resor nosnv, m
rio^BecHaH peccopa f

11 Bearing surface
Tragflache, f

Surface de portae, f

Superficie di sop- 0

porto, f

Superficie de suporte, f

Superficie de apoyo, f

Powierzchnia noSna, f

Hecyman noBepxHOCTb f,

onopHan noBepxHOCTb f

12 Beater TX
Schlager, m
Batteur, m
Batfitore, m

Batedor, m
Batidor, m, batidera, f

Bijak, m, cep, m
Tpenano, 6hjio

13 Bed MCH
Bett, n
Lit, m
Letto, m
Leito, m
Lecho, m
Loze, n
riOAyiHKa CTaHHHbl f,

njiHTa (MamHHbi) f,

chyHflaweHT m

14 Bed (deposit) MIN
Flor, n

Gite, m
Letto, m, giaci-

mento, m
Camada, f

Yacimiento, in

Zloze, n
Cnor m, 3ajieraHHe n

16 Bed plate (base plate)

Griindplatte, f

Bati, m, base, f

Piastra di base, f

Chapa de base, f,

placa de assento, f

Armazon, n, placa de
base, f, asiento, m

Plvta fundamentowa, f

<t>yHAaweHTHaH nnHTa f,

onopHan njiHTa f

,

nJlHTa OCHOBaHHH f

16 Beetle calender
(beetling

machine) TX
Schlagmaschine, f

Calandre, f

Macchina di maglio, f

Maquina de malhar, f

Miquina de abatanar, f,

batan, m
Ubijarka, f

Ehjio n (KaJiaHAp)»

6HTejibHan MauiHHa f

17 Beginning of stroke
Hubanfang, m
Commencement de

la course, m
Principio della

corsa, m
Comedo de curso, m
Principio del curso, m
Pocz^tek skoku, m
Hauano xo^a n



1 Bending moment
Biegungsmoment, n
Moment ftechissant, m
moment de
flexion, m

Momento di

flessione, m
Momento de tlexao, m
Momento flector, m
Moment zginaj^cy, m
H3nf6aiomH# momcht m,

MOMeHT H3rH6a m

2 Bending strength
Biegefestigkeit, f

Resistance a la

flexion, f

Resistenza a flessione, f

Resistencia a flexao, f

Resistencia a la

flexion, f

Wytrzymalosc na
7ginanie, f

IIpOUHOCTb na H3rn6 f

3 Bending stress

Biegebeanspruchung, f

Biegespannung, f

Effort de flexion, m
force de flexion, f

Sforzo di flessione, m
Esfor^o de flexao, m
Esfuer/o de flexion, m
Napr^zeme zginaj^ce, n
H3rH6aiomee ycnjiHe n,

H3rH6aiomee Hanpa-
>KeHHe n

4 Bending test (bend
test)

Biegeprobe, f

Essai & la flexion, m
Saggio di flessione, m
Ensaio de flexao, m
Ensavo a la flexion, m,
ensayo de flexion, m

Prdba na zginanie, f

HcnbiTaHwe Ha H3r«6 n

8

Bessemer converter
Konvertor, m
Bessemer Ofen, m

Convertisseur, m
Convertitore (Bes-

semer), m
Convertedor, rn

Convertidor, m
Gruszka Bessemera, f

BecceMepoBCKHft KOHBep-
Top m, EecceiwepoB-

CK3H pCTOpTa f

6

Bevel, v
Abschragen, v
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Chanfreiner, v, bi-

seauter, v
Tagliare per
isghembo, v

Chanfrar, v, esguel-
har, v, enviesar, v

Chaflansar, v, biselar, v
Sci^c skosnie, v
CKaniHBaTb v, pa3pe3aib

HaHCKOCb v

7

Bevel gear
Kegelrad, n
Roue d'angle, f

pignon comque, m
Ingranaggio comco, m
Engienagem conica, f

Engranaje comco, m
Kolo z?bate

stozkowe, n
KoHHuecKaH nepeAaua f,

KOHHuecKaa mecrep-
hh, f

8

Bevel pinion
Kegel i ad, n
komsches Rad, n,

komsches Getriebe, n
Pignon d

£

angle, m
Roccheto conico, m
Carreto cdmco, m
Pinon conico, m
K61ko z^bate

stozkowe, n
KoHHHecKaa mecrepHH f

9

Bicycle saddle
Fahrradsattel, m
Selle de bicyclette, f

Sella di bicicletta, f

Sela di bicicleta, f

Silla di bicicleta, f

Siodelko rowerowe, n
BejiocHne^Hoe ce/uto n

10

Bifurcation
Abzweigung, f

Bifurcation, t, em-
branchment, m

Biforcazione, f

Bifurcacao, f

Bifurcacidn, f

Rozgal?zienie, n
odgal?zienie, n

Pa3flBoeHHe b, paaBeT-

BJieHHe n

11

Billet (bar)

Baire, f, Stange, f,

Barren, m
Lingot, m, larget, m,

billette, f, barre, f

Barra, f

Barra, f

Barra, f, tocho, m
Sztaba, f

Epycon m, 6ojibehk8 f

12

Bitumen
Bitumen, n, Asphalt, a
Bitume, m
Bitume, m
Bitume, m
Betun, m
Bitumen, m (smoia
ziemna, f)

Ehtym m

13

Bituminous coal
Flammkohle, f, bitu-
minose Kohle, f

Houille collante, f,

charbon bitumi-
neux, m

Caibone bituminoso, m
Carvao betuminoso, m
Caibon bituminoso, m
W?giel bitumiczny, m,
w?giel plomienny, m

EHTyMHH03Hbifl yrojib m

14 Black copper
Schwarzkupfer, n
Cuivre noir, m
Rame nero, m
Cobre preto, m
Cobre negro, m
Miedz czarna, f

(surowa)
MepHan MeAb f, npHpom-

HaH OKHCb MeAH f

15 Blade
Flugel, m, Schaufel, f

Pale, f, palette, f

Pala, f

Pd, f, palheta, f

Pala, f, paleta, f

Lopatka, f (turbiny)
JIonacTb f, JionaTKa f,

jie3BHe n

16 Blast nozzle (exhaust
nozzle)

Blasrohrkopf, m,
Auspuff, m

Tete d‘6chappement, f

Tubo di

scappamento, f

Bico da tubeira de
escape, m

Cabeza de la tobera
de escape, f

Dysza, f

IlapocTpyftHbift KOHyc m,
conjio tfeopcymai
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1

Bleaching boiler TX
Bleichkufe, f

Cuve, f

Caldaia da
bianchire, f

Cuva, f

Cuba, f, caldera de
blanqueo, f

Kociol bielarski, m
BeJiHjibHbiH KOTeji m

2 Bleaching powder,
(chlorinated lime)

Bleichkalk, m
Poudre a blanchir, f,

chlorure de
chaux, m

Polvere per lmbian-
chire, m
cloruro di calce, m

Cal clorica, f

Cloruro de cal, m
Wapno chloro-

wane, n, bielidlo, n

EeJIHJIbHaH H3BeCTb f,

XJIOpHafl H3BCCTb f

3 Bleaching vat TX
Kufe, f

Cuve, f

Tino, m
Cuva. f

Cuba, f

Warnik, m
EejnuibHbiM KOTeji m,

6ejiHJibHbifl 6an m

4 Block (log, stump)
BDG

Block, m, Klotz, m
Bloc, m
Ceppo, m
Bloco, m
Bloque, m. trozo, m
Kloc, m
Ejiok m, 6ojiBaHKa f,

KOJiojta f

3 Bloom shears (billet

shears) MCH
Luppenschere, f

Cisaille a blooms, f

Cesoie a bloom, f pi

Tesoura para cortar

varas, f

Cizalla para tochos, f

Noiyce do obcinania
pr^cisk, pi

Ho>KHHUbi jinn 6ojraa-

HOK pi

• Blooming mill,

(cogging mill)

Blockwalzwerk. n

Train bloom, m
Treno blooming

(sbozzatore), m
Laminagem de des-

bastar, m
Tren de blooming, m
Walcownia wlewkow, f

EjIIOMHHr, oShchmhoh
CT3H m, nponaTHblH
CT3H m

7

Blow lamp
Lotlampe, f

Lampe a souder. f

Lampada per saldare, f

Lampada de soldar, f

Lampara soplete, f

Lampa lutow-
mcza, f

TlaHJibHaH Jiaivuia f, na-

anbHHK m

8

Blow-off pipe (out-

let pipe)
\blassrohr, n
Tuyau de purge, m
Tubo di scanco, m
Tubo de descarga, in

Tubo de purga, m
Rura wylotowa, f

npo,nyBHaH rpy6a f,

BbinvcKHaH rpyba f

9

Blow of steam, v

Dampf abblasen, v

Lacher la vapeur, v
Gettare vapore, v
Langai vapor, v
Echar vapor, v, pur
gar vapor, v

Spuszczad par?, v

BbinycKaTb nap v

10

Blow- saw
Bauchsage, f,

Wiegensage, f

Scie & abatre, f

Sega ad arco, f

Serra de arco, f

Sierra de talar, f,

taiador, m
Pila do pni drzew-
nych, f (lukowa)

nmia min nHen f

11

Blower
Geblase, m
Venlilateur-souffleur, m
Gonfiatore, m,

soffiatore, m
Ventilador-assopra-

dor, m

Ventilador-soplador, m
Wentylator tlocz^cy, m,
dmuchawa, f

Bo3nyxonyBKa f,

, BeHTHJIHTOp m

12

Blue-print
Blaudruck, m ,

Blaupause, f

Photo-copie bleue, f

Cianografia, f

Foto-copia azul, f

Fotocopia, f, foto-

copia azul, f

Odbitka niebieska, f

CBeTonHcnaH chhhh
KOnHH f

13

Blunt, v
Abstumpten, v

Emousser, v
Spuntare, v
Embotar, v
Embotar, v

(los filos .0 puntos)
Skpiac, v

npHTymjHTb v, tynHTb b

14 Bobbin TX
Spule, f

Bobine, f

Bobma, f

Bobina, f, carretel, rp

Bobina, f, canilla, f

huso, m
Szpula, f

IllnyjiH f, BepeTeno n,

KaTymKa' f, octob
KaTyuiKH m, SoonHa f

15 Body (casing) MCH
Gehause, n
Corps, m
Cassa, f

Corpo, m, eircaixo-

tamento, m
Cueipo, m,

envoltura, f

Korpus maszvny, m,
obudowa, f

Kopnyc m, octob m,
craHHHa f

18 Bogie
Drehgestell, n
Bogie, f, boggie, m
Carreilo girevole, m
Bogie, f

Boga, f, carro gira-

torio, m
Wdzek zwrotny, m
Tejic>KKa f
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1 Brake rod
Bremsstange, f

Bremshebel, m
Tige de frein, f

Asta del freno, f

Haste de travao, f

Varilla del freno, f

Dr^zek hamulcowy, m
Topjv\o3noft pbmar m
TopM03HaH T«ra f

2 Brake shoe
Bremsschuh, m
Sabot de frein, m
Ceppo di freno, m
Sapato de freio, m
Zapato de freno, m
Chodak hamulca, m
TopMoaHoft bamjviaK m,

T0pA103HaH KOJIOAKa f

3 Braking period
Brerasdauer, f

P6riode de freinage, f

Penodo di frenaggio, m
Periodo de trava-

mento, m
Periodo del frenado, m
Okres hamowania, m
IlepHOA TOpMOH^eHHfl m

4 Braking surface
Bremsflache, f

Surface de freinage, f

Superficie di fre-

naggm, f

Superficie de
frenagem, f

Superficie de frenado, f

Powierzchnia ha-
mowania, f

rinouiaAb TopMomeHHH f,

TopM03mqaa noBep-
XHOCTb f

5 Branch EL
Abzweigung, f

Branchement, m
Diramazione, f

Denvagao, f

Derivacidn, f

Odczep, m, odgalgzie-
nie, n

BeTBt f, OTBeTBJieHjje n,

otboa m

6 Branch .circuit

Abzweigstromkreis, m
Circuit de derivation, m
Circuito di deriva-

zione, m
Circuito de

derivagao, m
Circuito de deriva-

cidn, m

Obw6d pr^dowy 12
odgalgzienia, m

IltyHTOBaH penb f,

napajuiejibHaH perjb 1

7

Brass rod (brass bar)

Messingstange, f

Messmgstab, m
’Baguette en laiton, f

Sbarra di ottone, f

Vareta de latao, f

Varilla de laton, f

Prgt mosigzny, m
JlaTVHHaa MyniKa f

8 Bra/e, v 13
Hartloten, v

Brazer, v
Saldare a rame, v

Soldar a latao, v

Soldar con laton, v
Lutowac na twardo, v

CnanBaTb v, nami>
TBepAWM npHnoeM v

9 Break (disconnection)
EL

Unterbrechung, f 18

Interruption, f

Disinnesto, m,
interruzione, f

Interrupgao, f

Interrupcidn, f,

desconexidn, f

Przerwa, f (obwodu)
BbiKjnoweHHe n. nepe-

pbiB m, paaMbiKaHHe n,

pa3o6meHne n 15

10 Break (interruption)

MCH
Unterbrechung, f

Rupture, f

Interruzione, m
Ruptura, f,

rompimento, m
Ruptura, f

Prrerwa, f

Pa3JioM m, nepepbiB m> 1®

pa3pbiB m, TpeuniHa f

11 Break circuit, v

Ausschalten, v, den
Stromkreis unter-
brechen, v

Couper le circuit, v
Sconnettere

il circuito, v
Cortar o circuito, v
Cortar fel circuito, v
Przerwad obwdd, v
FbIKJIIOUHTb TOK V

Break contact, v,

(switch off, v, cut
off, v, disconnect, v)

Kontakt brechen, v.

ausschalten
Interrompre le

contact, v, d&ier, v
Interrompere il con-

tatto, v
Romper, v, desligar, v
Desligar el contacto, v
Przerwad kontakt, v

(w\h|czyc)
IlpepBaTb KOHTOKT V,

BbIKJIIOUHTb V

Breaking load
Bruchbelastung, f,

Bruchlast, f

Charge de rupture, f

Carico di rottura, m
Carga de rotura, f
Carga de rotura, f

Obci^zenie rozry-
wa-j^ce, n

Pa3pymaiomaH narpy3Kaf

Breaking machine TX
Hechelmaschine, f

Tillote, f

Trituratrice, f

Espadela, f

Trituradora, f

Lamarka, f

TpenajibHan Manama f

Breaking of the arc EL
Unterbrechung des

Lichtbogens, f

Rupture de Parc, f

Interruzione
delParco, f

Ruptura do arco, f

Ruptura del arco, f

Przerwame luku, n
IlepepbiB Ayrn m

Breaking strength
MCH

Bruchfestigkeit, f

Resistance k la rup-
ture, f

Resistenza a rottura, f

ResistSncia a rup-
tura, f

Resistencia a la rup-
tura, f

WytrzymaloSd na
zlamanie, f

ConpoTHBJiCHHe pas-
pbiBy n, pa3pbiBaio-

mee ycHjiHe n
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1 Breakwater
Wellenbrecher, m
Brise-lames, m
Dig-a, f, frangi-

flutti, m pi

Quebra mar, f

Rompeolas, f pi

Lamacz faj, m, tama, f

BojiHope3 m

2 Brick kiln

Ziegelofen, m
Briqueterie, f

Fornace da mattoni, f

Forno de tejdlos, m
Fabrica de ladrillos, f,

homo de cocer
ladrillos, m

Cegielnia, f

KHprmuHbift 3ano^ m,
neub ajih o6>KHra

KHpmma f

3 Brick-making
machine

Ziegelmaschine, f

Machine k bnques, f

Macchina da mattoni, f

Mkquina tejoleira, f

Mdquina ladrillera, f

Maszyna do wyrobu
cegiel, f

ManiHHa gJlH BbineJIKH

KHpmma f

4 Brickwork joint,

(wall joint)

Mauerfuge, f

Joint de magonnerie, m,
briquetage, m

Giuntura di

mattonato, f

Junta de muros, f

Junta de mampo-
steria, f

Zlqcze muru, n
IUoB KHpriHHHOH

m

8 Bridge-head
Briickenwiderlager, m
Cul£e de pont, f

Testa di ponte, f

Chbega de ponte, f

Cabeza de puente, f

Przyczdlek
mostowy, m

ycroft m

• Brinell hardness test

Kegeldrqckharte-
priifung, f, Brinell-

verfahren, n
Essai k la bille, m
Saggio Brinel, m
Ensaio a b^la, m '

Ensayo a bola, m
Pr6ba Brinella, f

(twardoSci)
HcnbiTaHHe TBepnocm
no BpHHejno n

7 Briquettes
Briketts, pi

Briquettes, f pi

Brichetti, formelle di

carbone, m pi

Briquetes de
carvao, m pi

Briquetas, f pi

Brykiety, m pi

EpHKeTbi m. pi

8 British gum
Englischer Gummi, m
Gomme anglaise, f

Gomma mglese, f

Goma mglesa, f

Goma mglesa, f,

dextrin a, f

Guma brytyjska, f

EpHTaHcicaa ryMMH f,

EpHTaHCKHH paCTH-
TejibHbiH KJien m

8 Broach MCH
Raumnadel, f

B'roche, f

Broccia, f

Mandril, m
Bioca, f, espeton, m
Przeci^gacz do
otworow, m

fIpoTH>KKa f

10 Broadcasting
machine AGR

Breitsamaschine, f

S^moir k la vol£e, m
Disserninatrice, f

Semeadora a espalhar, f

Mkquina de siembra
a voleO, f

Siewnik rzutowv, m
Pa63poc«aH cea/iKa f

11 Bromine (Br)
Brom, n
Brdme, m
Bromo, m
Bromo, m
Bromo, m
Brom, m
EpoM m

12 Bromine water,
(solution of bromine)

Bromwasser, n
Eau bromique, f,

solution de brome, f

Acqua bromica, f

Aguk bromica, f

Agua bromica, f

Woda bromowa, f

EpoMHcxaH Bona f,

bpoMMCTbiit pacrBop m

13 Bronze
Bronze, f

Bronze, m
Bronzo, m
Bronze, m
Bronce, m
Bronz, m
EpoH3a f

14 Bronze wire
Bronzedraht, m
Fil de bronze, m
Filo di bronzo, m
Arame de bronze, m
Alambre de bronce, m
Drut bronzowy, m
EpoHaonaH npoBOAOKa f

15 Brown coal (lignite)

Braunkohle, f

Lignite, m, houille

brune, f

Lignite, m
Lignite, m
Lignito, m
Wggiel biunatny, m

(ligmt)
Eypbiii yrojib m, jrnrHHT

16 Bubble
Blase, f

Soufflure, f

Bolla, f

Bolha, f

Burbuja, f

Banka gazowa, f,

pgcherzyk, m
IIy3bipb m, ny3bipei< m

17 Bucket elevator
(conveyor)

Paternoster, m
Becherwork, n

Elevateur k godets, m
Elevatore a tazze, m
Elevador de baldes, m
Elevador de cubetas, m
Podno^nik
kublowy, m

MepnauHtifi 3JieBaT0p m,
KOBiueBoft sneBaTop

18 Buffer
Puffer, m, Prellbock, m
Tampon, m, butoir, m
Respingente, m,

paracolpi, m
Tampao, m
Tope, m
Zderzak, m, bufor, m
Ey«J>ep m
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1

Cable core

Kabelleiter, m
Am^ de cable, f

Nucleo del cavo, m
Alma de cabo, f

Nucleo de cable, m,
alma de cable, f

2yla kabla, f

CepaeuHHK nafiejiH m,
KOMriJieKT >KHJl

Ka6ejia m

2

Cable sheathing
Kabelhulle, f

Revetenient de
cable, m

Rivestmicnto del

cavo, m
Revestimento de

cabo, m
Revestimiento del

cable, m
Plaszcz kablowv, m
ObuiHHKa Kabejm f

3

Cable twisting ma-
chine (stranding
machine)

Vet seilungsmaschine, f

Machine a toronner, f

Avvolgitnce di cavi, m
Mdquina de torcer os

cabos, f

Maquina de retorccr, f

Maszvna do skr$-

cania zyl kabla, f

MauiHHa ;yin cupyuima-
hmh i<a6ejia f

4 Cadmium (Cd)
Kadmium, n
Cadmium, m
Cadm 10

,
m

C£dmio, m
Cadmio, m
Kadm, m
Ka/twHii m

5 Cage MIN
Fordergestell, n

Cage (de montde), I

Gabbia, f

Gaiola, f

Jaula, f

Klatka szvbowa, f

KjieTb f

6

Cakmg coal

Backende Kohle, 1

Charbon aggluti-

nant, m
Carbone

agglutinante", m

Carvao aglutinante, m
Carbon aglutinante, m
W^giel spiekaj^cy

si?, m
CneKaiomHftcH yfojib,

KftHcyiontHHCH yrojib m

7

Calcareous nitre

(nitrate of lime,

mtrocalcite)
Kalksalpeter, m
Chaux mtratee, t,

mtro calcite, f

Nitrato di calce, m,
mtrocalcite, m

Nitrato de cal, m
Nitrato de cal, m
Saletra wapmowa, f

H3BecTKOBaa cejiHTpa f,

a30THOKHCJlbIH KaJIb-

Uhh m

8

Calcination (loasting)
Rosten, m, Ver-
aschung, f

Calcination, f, gril-

lage, m, calcinage, m
Calcinazione, f

Calcma<;ao, f

Torrefaccion, f,

calcinacion, f

Spopieleme, n
KajibiiHHauHH f,o6>KHr m,

fiepe>KHraHHe n

9

Calcium (Ca)
Kabium, n
Calcium, m
Calce, m
Calcio, m
Calcio, m
Wapri, m
KaJibUHH m

10

Calcium chloride

Kalzium chlorid, n

Chlorure de calcium, m
Cloruro di calce, m
Cloreto de cal, m
Cloruro de cal, m
Chlorek wapnia, m
XnopHCTbin Ka/ibiiHti m

11

Calcium fluoride

(fluorcalcium)
Flusspat, m
Fluorure de calcium, m
Floruro di calce, m
Fluoreto de calcio, m,

espato fluor, m
Fluoruro de calcio, m,
espato fltlor, m

Fluorek wapnia, m
<J>jiopHCTbifl Kajibimit

njiaBMKOBbifi mnaT m

12 Calcium phosphate
Kalziumphosphat, n
Phosphate de cal-

cium, m
Fosfato di calce, m
Fosfato de calcio, m
Fosfato de calcio, m
Fosforan wapnia, m
CpOC^OpHOKHCJIbltf KaJib-

UHft m, (JiociJiaT

KajibpHH m

13 Calender TX
Kalander, m
Calandre, f

Mangotto, m
Calandra, f

Calandria, f, satina-
dor, m

Kalander, m,
glad/iarka, f

KajiaH/tp, naTOK

14 Calender roller TX
Zylinder, m,

Lieferwalze, f

Rouleau de ca-
landre, m, cylindre
delivreur, m

Cilindro, m
Cilindro, m
Cilindro, m
Walec w kalandrze,

fulardzie, m
Ban KanaHApa m

15 Calipers
Taster, m,

Greifzirkel, m
Compas

d‘dpaisseur, m,
compas de calibre, m

Compasso calibro, m
Compasso, m
Compas, m,

calibrador, m
Cvrkiel pomiarowy, m

(macki)
KpOHimpKyjih m,

TOJlIUHHOMep m

16 Calomel
Kalomel, n
Calomel, m
Ci-lomelano, m
Calomelanos, m
Calomel, m
Kalomel, m
KanoMCJib m, xjiopHCTaa

pTVTb f
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1

Capacity of a con-
denser

Kapazitat eines Kon-
densators, f, Kon-
densatorkapazitat, t

Capacite d‘un con-
densateui, f

Capacita di un
condensatore, f

Capacidade de con-
densador, f

Capacidad de un
condensador, f

Pojemnosc kon-
densatora, f

EmKOCTH KOHACHCdTOpa f

2

Capillary tube
Kapillargetass, n,

Kapillarrohi e, n

Tube capillaire, m
Capillar e, m, tubo

capillare, m
Vaso capilai, m
Vaso capilar, m
Kapilaia, f, lurka

wloskowata, f

KanujumpnaH Tpyona f

3

Carbide
Kaibid, n. Car bid, n
Carbure, m
Carburo, m
Carbureto, m
Carburo, m
W^glik, m, karbid, m
Kap6n;i m

Carbolic drates
Kohlenhvdiate, n pi

Carbohydrates, m pi

Carboidrati, m pi

Hidratos de rar-

bomo, in pi

Hidratos de car-

bono, m pi

W^glowodany, m pi

yrjieBo/tM m. pi

6

Carbolic acid
Karbolsaure, f

Acide phenique, m
Acido carbolico, m
Acido carbolico, m
Acido carbdlico

(fenico), rn

Kwas karbolowv. m
Kap6ojioiiaH KHCJioTa f

8 Carbon (C)
Kohlenstoff, m,
Karbon, m

Carbone, m

Carbone, m
Carbone, m
Carbono, m
W^grel (chenncznie

czysty), m
Yrjiepo/j m, xhmhucckm

UHCTI.II! VIOJIL m

7 Caibon dioxide
Kohlensauie, f,

Kohlendioxyd, n
Acide carbomque, m,
dioxvde de carbo-
ne, m

Acido carbonico, m
Acido carbonico, m
Acido cai bomco, m
Dwutlenck wegla, m

(be/wodnik w<?gIo

wv)
YrjicKiicjioTa f, ;my-

okhci. yrjicpo;ia f

8 Carbon disulphide
Sc hwefelkohlen-

stoff, m
Sulfure de carbone, m
Sulfuro di carbomo, m
Suit ui eto de carbono, m
Sulfur o de carbono, m
Dwusiarczek w^gla, m
Cepoyrjiepo/i m , cep-

hhctmh yuiepo;t m

8 Carbon electrode
Kohlenelektrode, f

Electrode au
carbone, t

Elettrodo di

carbone, ni

Llectrodo de carvao, m
Electrodo de
carbono, m

Elektroda w^glowa, f

Yroju.ni.iH ojieicTpo/t m

10

Carbon monoxide
(carbon oxide)

Kohlenmonoxyd, n
Oxyde de carbone, m,
monoxvde de
carbone, m

Ossido di carbonio, m
Oxido de carbone, m
Oxido de corbono, m
Tlenek w^gla, m
Okhci. yrnepo/ia f,

yrapnbiH raa m

11

Carbon rod
Kohlenstift, m,
Kohlenstab, m

Baguette de
charbon, f

Asta di .carbone, f

Vareta de carvAo, f

Varillita de carbon,
Pr^t w^glowy, m
Yrojii.Hi.ui cTepuceHi. m

12

Caibon steel

Kohlen stahl, m
Acier au carbone, m
Acciaio carbonato, in

A<,o carbonado, m
Acero al carbono, m,

acero carbona-
tado, ru, acero nco
cn carbon, m

Stal weglowa, f

YniepoAHCTan cram. f

13

Caibonate
Karbon at, n

Carbonate, m
Carbonato, m
Carbonato, nr

Carbonato, m
Wfglan, m
Cojii. yioriuioii khc’1 oti>i

f, icapboHaT m

14

Carbonic acid

Kohlensaure, 1

Acide carbomque, rn

Acido carbonico, m
Acido carbonico, m
Acido carbonico, m
Kwas weglowv, m
Yroui.nan Kircjiora t

IB Carbonisation
Verkohlurrg, f

Carbonisation, f

Carbomz/a/ione, f

Carbomsacao, f

Carbom/acion, f,

carbonizado, m
Karbomzacja, f

Kap6orni3auHH f,

nayrjiepoMCHBariHe n

16 Carborundum
Karborundum, m
Carborundum, m
Carborundum, m
Carborundo, m
Carborundo, in

Karborund, m
Kap6opyHA m, Kapon;i

rcpeMHM m
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1 Casting- shrinkage
Gusschwund, m,
Gusschrumpf, m

Retrait de la fonte, m
Retra/ione del getto, f

Em'olhimento de
fundn,ao, f

Con trace ion de
fundicnSn, f

Skui ce odlewu, m
Vcagrca o’i aiiTon nacni f

2 Catalyst
Katalvsalor, m
Catahseur, rn

Catali/zatore, m
Catah/adoi, m
Catah/ador, m
Katali/ator, m
KaiajuiaaTop

3

Catahtic activitv

Katalv tisc lie

Aktivitat, f,

katalytische
Wnkung, f

Activate catalytique, f

Attivita catalitica, f

Ac Lividade catalftica, f

Actividad catalftica, f

Katahtvczna
aktvwnosc, f

KaTajiHTimccKaH
aKTHHHOCTb

f

4 Cathode
Kathode, f

Cathode, f

Catodo, m
Catodo, m
Catodo, m
Katoda, f

KaTo;t m

5 Cathode rav s

Kathodestrahlen, m pi

Rayon nenient
cathodique, m

Raggi catodici, m pi

Irradiacao catodica, f

Rayos catodicos, m pi,

radiacion catodica, t

Proimeme kato-

dowe, m pi

KaTcwnae aynii m pi,

3 'leKTpoiiHhie aymi

m pi

6 Caustic soda
Atznatron, n
Soude caustique, f

Soda caustica, f

Soda canctira. f

Soda c&ustica, f

Soda zrqca, f (wo-
dorotlenek sodu)

KaycrimecK3H coga f,

e/iKHii iraTp m

7 Cavern MIN
Hohle, n
Caverne, f,

soutenam, m
Caverna, i

Caverna, f, antro, m
Caverna, f, cueva, f

Kawerna, f,

piec/aia, f

Ileipepa f

8 (killing lath

Traglatte, 1,

Tragbalken, m
Latte de plafond, f

Assicella da softitto, f

Ripa de teto, f

Plane ha de techo, f,

lata, f

Lata sufitowa, f

HoTOJiOHHaH aaTa f

9

Ceiling rose

Deckeniosette, f

Rosace de plafond, f,

rosette, f

Rosetta da soffito, f

Roseta de teto, f

Roseton de techo, m
Ro/eta sufitowa, f

IIoiOJlOHHaH po3CTKa f

10 Cellular brick
Lochziegel, m
Bnque perforee, f

Mattone perforato, m
Teiolo perfurado, m
Ladnllo perforado, m
Cegla dziurawka, f

MueiicTbiii Kitpnnu m

11 Cement
/ement, m
Ciment, m
C’emento, m
('imento, m
Cemento, m
(ement, m
I leMCHT m

12 Cement rendering
Zementmortel, m
Moitier a ciment, m
Intonaco di

c emento, m
Argamassa de ci-

mento, f

Mezcla de cemento, f

Wyprawa cementowa, f

06Ma3i<a ueMeiiTOM f

13

Centre bit WOOD
Zentrumbohrer, m
Foiet centre, m, foret

a mouche, m
Mecchia a centro, f

Verruma de guia, f

Mechn de tres

puntas, f

Swulei skr/vdel-

kowv, m
Ilciirponoc cnepao n

14

Centre of gravity
(centroid)

Schwerpunkt, m
Centre de gravite, m,

point cPequilibre, m
Cent io di gravita, m,

centroido, m
Centro de gravi-

dade, m
Centro de gravedad, m
Srodek ciyzkosci, m
UeHTp THHCCCTH m

15

Centre of the mass
Massenmittelpunkt, m
Centre de la masse, m
Centro della massa, m
Centro da massa, m
Seno de la masa, m
Srodek masv, m
Ueinp Maccbi m

18 Centre of pressure
Druckmittelpunkt, m
Centre de pression, m
Centro della

pressione, m
Centro de pressao, m
Centro de presion, m
Srodek cisnienia, m
IfeHTp AanjieHna m

17 Centrifugal atomiser
Zentnfugal-

zerstauber, m
Pulvensateur centri-

fuge, m
Polveri77atore centri-

fugo, m
Pulverizador centri-

fugo, m
Pulverizador centri-

fugo, m
Ro7pvlac7 od-

3rodkowv, m
UenTpo6eH<HaH
chopcvHKa f
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t Centrifugal force

Zentrifugalkraft, f

Force centrifug-e, f

Forza centnfuga, f

F6r?a centnfuga, f

Fuerza centnfuga, f

Sila odsrodkowa, f

Ii,eHTpo6e>KHaH cii. ia f

2

Centrifugal governor
Zentnfugalieglei . m
Regulateui centri-

fuge, m
Regolatoie centri-

fugo, in

ReguCanzadoi
centrifugo, m

Regulador centri-

fugo, m
Regulator od-
srodkowy, m

IleHTpOOOKULUl
per>;iHTop m

3

Centrifugal pump
Zentnfugalpumpe, f

Pompe centnfuge, f

Pompa centnfuga, f

Bomba centnfuga, f

Bomba centnfuga, f

Pompa odsrod-
kowa, f, turbmowa

UeHTpo6e>KHfaiH Hacoc m

4

Centring (cente-
ring) MCH

Zentneren, n

Centrage, m
Centraggio, m
Centragem, m
Centrado, m
Centrowanie, n
HeHTpifpoBarwe n

5

Centring hole
Zentrieiloch, n
Avant-trou, m
Orificio di

centraggio, m
Orificio de centra-
gem, m

Agujero de centra-
do, m

Otwor centiujacv, m
LleHTpnpyioinee

OTBepcTHe n

8

Ceramics
Keramik, f

Criramique, f

Ceramiche, f

Ceiamica, f

Ceramica, f

Ceramika, f

KepavuiKa f

7 Cham drower (chain

adjuster)
Kettenspanner, m
Tendeur de chaine, m
Regolatore a catena, m
Esticador de cadeia, m
Tensor de cadena, m
Napinacz laricucha, m
IIpiicnocoCjieHite ;pin

naTfliKemiH uenn

8 Chain elevator

Kettenelevator, m.
Fordeiketten, f pi

Flevateur a chaine, m
Klevatore a catena, m
Klevador de cadeia, m
Fdevadoi de cadena, m
Podnosnik
laricuchowv, rn

UeiiHoii a ienaTop m

9

Cham giate
Kettenrost, m
Grille a chaine, f

Graticola a catena, f

Grelha de cadeia, f

Kmpanllado de
cadena, m

Ruszt laricuchowv, m
Herman KonocHiiKonaH
pemeTKa f

10

Chain grate stoker,

(automatic stoker)

Kettenrost, m
Chaine mobile de
changement auto-
matique, f

Focolare con gnglia
a catena, m

Fornalha com carre-

gador automatico
de cadeia, f

Cargador de cadena
sin fin, m, panlla
contfnua, f

Palenisko laricu-

chowe, n
ABTOMaTHMeCKHft 3arpy3-

mhk, m MexaHiinecKan

Tonna c yeriHOH pe-

UieTKOH

11

Chain link (link of

a chain)
Kettenglied, n
Chainon, m

Anello a catena, m
Fuzil de cadeia, m,
argola de cadeia, f

Eslabon de cadena, m,
grillete, m

Ogmwo laricucha, n
3bcho ueiin n

12

Chain rivet

Kettenrnete, f

Tourillon de chaine, m
Chiodatuia a file

par allele, f

Chaveta de cadeia, f

Perno de cadena, in

Nit laricuchowv , m
Uennan laKJienua f

13

( ham sheave
(sprocket wheel)

Kettenscheibe, f,

Kettenrad, n

Rouet a chaine, m,
couronne dentee, f

Carrucola a catena, f

Roldana para cadeia, f,

c.irreto, m
Roldana para
cadena, f, ruedu
dentada para
cadena, f

Kolo taricuc luiwe, n
I femme kcvkxo n

14 Chalk
Kieide, f

Craie, t

Gesso, m
Giz, m
T i7a, f, creta, f

Kreda, f

Alc.'i m

15 (Channelled roller

Riffelwal/e, f

Roulleau cannele, m,
rouleau a profils, na

Cihndro scanalato, m
Rolo estirado, m
Rodillo, m
Walec ryflowany, m
Bojihhctmh paneu m,

pHc}>jieHbiri Bajieu m

16 Charcoal (wor>^

charcoal)
Holzkohle, f

Charbon de bois w
Carbone di legna. m
Carvao vegetal, m.
Carbon de madera. m
W?giel drzewnv. m
JXpeB scHJbiif yrojih m
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1

Chute MIN
Rutsche, f

Goulotte, f,

decharge, f

Suvolo, m, piano
inchnato, m

Cano condutor, m
Conducto, m
Rynna (do opuszcza-

ma urobku), f

CnaT m

2

Clrcmt
Stromkieis, m
Circuit, m
Circuito, in

Circuito, m
Circuito, m
( )bwod

elektnc/ny, m
Uenb f, ccti» f

3

Circular shears
Kreisscheie, f

Cisaille circulaire, f

Forbicioni circolari, pi

Tesoura circular, f

Cuclullas circula-

rs, f pi, cizalla

circular, f

Nozyce kirjzkowe, pi

Kpyroiu.ie HOHcrmubi pi

4

C istern

Tank, m, Zisterne, f

Citerne, f

Cisterna, f

Cisterna, f

Cisterna, f

Cysterna, f

IlHCTepiia f, pe3epnyap
m, Bo/toe,w m

6

Clamp
Klammer, f, Klampe’. f

Cale, f, attache, f

Strettoio, m,
sergente, m

Grampo, m
sAbrazadera, f,

grapa, f

Klamra, f

Cicpena f, 3axBaT, thckh,

3a>KHM m, cKo6a f

6 Clamping plate

Einspannscheibe, f

Plateau de serrage, m,
plateau a quatre
mors m, plateau a

griffes, m
Piastra di serraggio. f

Disco de ap&rto, m

Placa de presion, f,

platillos de suje-

cion, m pi

Tarcza zaciskowa, f

Ha>KHMHaH Aocna f,

iiJiaHiuafiba f

7

Clampnig ring MCH
Befestigungsrmg, m
Bague de serrage, f

Collate da serrare, m
Annel de aperto, m
Anillo de sujeci<5n, m,

contra-aryllo, m
Pierscien zacisko-

wy, m
3a>KHMHoe kojimio n,

CKpemiHiomaa
oooiiMa f

8 (Clamping screw
Klemmschraube, f

Vis de serrage, f, vis

de blocage
Morsetto, m,

serrafilo, m
Parafuso de

pressao. m
Tormllo de

presion, m, tormllo

de agarre, m
.Sruba zaciskowa, f

3a>KllMHOH BHHT, m CTO-

nopHbiii bhht m

9 Claw coupling (dog
clutch, jaw coup-

ling)
Klauenkupplung, f

Embravage a

griffes, m
Innesto a denti, m,

arpione, m, innesto
a gnffe, m

Ajuntamento de
garras, m, embraia
gem de orelhas, f

^oplamiento de
garras, m

Sprz^gfo klowe, n

KvjiaunaH Mycfira f, pa3-

ABH>KHaH 3y6uaT3H
MycfiTa f

10

("law hammer
Hammer rmt gespal-

tener Finne, m
Marteau a laie, m
Martello a

ganclno, m
Martelo de unha, m
Escoda, f, martillo de

orejas, m
Mlotek rozwidlony, m
Mojiotok c pnciuenoM w

11 Clay
Lehm, m, Ton, m
Argile, f

Argilla, f

Argila, f

Arcilla, f

Glina, f

FjiHua f

12 Clearing signal TEL
Endungssignal, n,

Schlusszeichen, n
Signal de fm

d ‘emission, m
Segnale da

smettere, m
Smal da

desligadura, m
Serial de aclara-
miento, f

Sygnal rozl4czenia, m
Orfomibrii CHi'Haji m

13 Cleavage MIN
Schlechte, f

Clivage, m
Scissione, f,

sfaldatuia, f

Quebiamento, m
Hcnchmiento, m
Lupliwosc, f

CaOHCTOCTh f, KJTHBaiK m

14 Clevis MIN
Haken, m
Raccord (de

berhne), m
Attacco (del

vagonetto), m
Embraiagem (de

caro de mina), f

Abra/adera (de carro
di mina), m

Spr/ygfo (do
wo/kow), n

CoeAHHHTejihHaH cnoba i

15 Clinker BDG
Klinker, in

Mftchefer, m
Scoria, f

Jorra, f

Escoria, f

Klinker budowlany, m
KniiHKep m

18 Clinkering coal

Schlackende
Kohle, f

Charbon scorifere, m
Carbone scoriabile, m
Carvao escorifero, m
Carbdn con

escorias, m
W^giel zuzluj^cy, m

(tlusty)

I IIjraicyioiuHftcH yroiifc m
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1 Clock dial

Ziffernblatt, n
Cadran d'horloge, m
Quadrante d‘oilogio, m
Mostrador de

relogio, m
Cuadrante de reloj, ni

Tarcza zegaiowa, f

LlntJjepojiaT m

2 Closed circuit

Geschlossener
Strornkieis, m

Circuit ferme, ni

Circuito cliniso, m
Circuito fechado, m
Circuito cerrado, m
Obwod zamkm^ty, m
3aMKnyTan pern* f

3 Clouded glass (opal
glass)

Milchglas, n

Verie opale, in

Vetro appannato, m,
vetro opalino, m

Vidro fosco, m
Vidrio esrnenlado, m
Szklo mleczne, n

MaTOBoe CTeKJio n

4 Clutch,
Kupplung, f

Attelage, m, ernbraya-
ge, m, accouple-
ment, rn

Innesto, rn,

accoppiamento, m
Ligacao, f, uniao, f,

embiaiagern, f

Atalaie, ni,

embrague, m,
acoplamiento, m

Sprz^glo, n
CneruieHne n, MyrfiTa

cnenjienHH f

5 Clutch sleeve

(coupling box)
Kupplungsmuffe, f

Manchon d'accoup-
lement, douille de
debrayage, f

Innesto a mani-
cotto, m, cassa
d'mnesto, f

Manga de uniao, f

Manguito de acop-
lamiento, m

Tuleja spr7<?gfa, f

CoeAHHHTejibHaH MycjiTa f

6 Coagulation point
Gerinnpunkt, m

Point de coagula-
tion, m

Punto di

coagulazione, m
Ponto de >

coagula^ao, m
Punto de coagula-

ti6n, m
Punkt kr/epm^cia, m 12

TouKa KoaryjiflUMii f

7

Coal bunker (coal

bin)
Kohlenkasten, ni

Caisse a char bon, f,

soute a charbon, f

Carboniera, f,

recipiente di

carbone, m
Carvoeira, f

Carbonera, f

Skrzynia wyglowa, f

VrojibHbiii Gynrcep m 13

8 Coal gas
Kohlengas, n
Gaz de houille, m
Gas di c ai bon

fossile, f

Gas de hulha, m
Gas de hulla, m
Gaz wyglow\

, m
KaMeHHoyroabHi.iH ra3 m

14

9 Coal measures
Kohlengebirge, n pi,

Kohlenmasse, f

Couches de
houille, f pi

Giacimento
carbon ifero, m

Camada de carvao, f

Yacimiento de
carbon, m

Warstwv w^glowe, f pi

KaMeHHOvrojibHbie
nuacTbi m.pl

10 Coal mine
Kohlenbergwerk, n
Houil^re, f, mine, f -jg

Miniera di carbon
fossile, f

Hulheira, f

Hullera, f, mina de
carbdn, f

Kopalnia w?gla, f

YrojibHbift pyOTHK m,
yrojibHan Konb f

11 Coal pit (pit) MIN
Kohlen schacht, m
Puits de houille, m

Pozzo di carbon
fossile, m, pozzo, m

Mina de carvao, f

Pozo de carbonera, m
Szyb w^glowy, m
YrojibHan maxTa f

Coal tar (gas tar)

Kohlenteer, m
Goudron de

houille, in,

coaltai, m
Catrame di carbone, m

catrarne di carbon
fossile, m

Alcati.io de hulha, m,
Alquitran de hulla, m,
Ter wyglowv

, rn

Ka\ieHHovronbHbiii

,teroTb m

Coalette (briquette)

Brikett, n

Briquette, f

Mattonella, f,

forrnella di

carbone, f

Briquete, f

Bnqueta, f

Brykiet, m
BpnKeT m

Coarse grained
fracture MET'

Grobkorrugei
Bruch, m

Cassure a gros
grains, f

A grana 0 fibra

grossa, f

Fractura de grfio

grosso, f

Fractura de grano
gordo, f

Zlom gruboziar-
nisty, m

Ppy6o3epHHCTbiH
nepetioM m

Coated electrode
(covered electrode)

tlberzogene Elek-
trode, f, umhullte
Elektrode, f

Electrode enrobed, f

Elottrodo foderato, m
El£ctrodo com invo-

lucro, m
Electrodo con

envoltura, m
Elektroda otulona, f

rioKpbiTbift ajieKTpo# m
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1

Combustion
chamber

Verbrennungs-
kammer, f

Chambre de
combustion, f

Camera di

combustione, f

Camara de
combustao, f

Camara de
combustion, f

Komora spalinowa, f

Kawepa cropaiiHn f

2

Communication
chart TEL

Verbindungsplan, m
('ode, m
Schema di

comunicazione, m
Esquema de comuni-

ca<,ao, m
Cuadro de comunica-

clones, m
Schemat pohjc/eri, m
CXGMa CBH3H I

3

Commutating- pole

{interpole )
EL

Wendepol, m, Zwi-
schenpol, m

Inter-pole, m
Polo collettore-

commutatore, m
Inter-polo, m
Inter-polo, m, polo de
ronmutacion, m

Biegun zwrotny, m
BcnoMoraTejibHhiH

no : 110c m

4

Commutation
Kommutieiung, f

Commutation, f

Commutazione, f

Comuta<;ao, f

Comutacion, t

Komutacja, f

KoMMyTaimH f, iiepeMena

HanpaBJienHH tokb f

5

Commutator
Kollektor, m,
Kommutator, m

Collecteur, m,
commutateur, m

Commutatore, m,
collettore, m

Colector, m
Colector, m,
conmutador, m

Komutator, m
KowMyTaTop m, nepe-

KjnouaTejib m

6

Compass
Kompass, m
Boussole, f

Bussola, f

Bussola, f

Busola, f, brujula, f

Busola, f, kompas, m
KoMiiac m, byccojib m

7

C ompass blade
Ausarbeithobel-

messer, m
Lame ronde, f

Lama della

bussola, f

Faca convexa, f

Cuchilla convexa, f

N6z wybierak, m
KpyrrmiH peaen m

8 Compass needle
(magnetic needle)

Kompassnadel, f

Aiguille aimantee, f

Ago della bussola, m
Agulha magnetizada, f

Aguja imanada, f

Igla magnetyczna, f

Grpejii<a icoMiiaca f

9 Compensated pendu-
lum

Kompensations-
pendel, m

Pendule compense, m
Pendolo a

equilibiaggio, m
Pendulo compen-

sado, m
Pendulo de corn-

pen sacion, m
Wahadto kom-

pensacvjne, n
KoMIieHCHpOBaHHblH
MaHTHHK m

10

Component (element,

constituant)
Bestandteil, n,

Einzelteil, m,
Komponent, m

Piece, f, element, m
Componente, m,
elemento, m
constituente, m

Componente, m,
elemento, m

Componente, m
elemento, m

Skladnik, m
CocTaBHaa nacTb f,

KOMnoneHT m

11

Compound engine
Verbundmaschine, f

Machine compound, f

moteur compound, m
Macchma composita, f,

motore composito, m
Maquina a vapor
composta, f, motor
composto, m

Maquina compound, f,

motor compound, m
Maszyna parowa

sprz^zona, f,

silnik sprz^zony, m
KoMnayn,a-MaiiiHHa 1

12

Compound
lor o motive

Verbiindlok'omotive, f

Locomotive com-
pound, f

Locomotiva compo-
sita, f

Locomotiva com-
posta, f

Locomotora com-
pound o com-
puesta, f

Parowdz
sprzczony, m

KoMiiayH,rt-napoB03 m

13

Compound wound
generator EL

Verbundmaschine, f

Dynamo compound, 'f,

motor compound, m
Generatore avvolto
composito, m

Maquina (gerador)
compound, f

Dinamo compound, m
Szeregowo boczni-
kowa maszyna, f

KoMnayn/i-AHnaMOMa-
mirna f

14

Compound wound
motor EL

Verbundmotor, m
Moteur a filetage

compound, m
Motore avvolto
composito, m

Motor composto, m
Motor compound, in

Silnik dozwojony, m
KoMnavH/i-MOTop m



1

Compressed air

Druckluft, f

Air comprimy, m
Aria compressa, f

Ar comprimido, m
Aire comprimido, m
Spr^zone powietrze, n
CwaTbift BoaAyx m

2

Compresed-air
hammer (pneu-
matic hammer)

Drucklufthammer, m
Mouton pneuma-

tique, m
Martello ad aria
compressa, m,
martello
pneumatico, m

Martelo de ar com-
primido, m

Martillo de aire com-
primido, m

Miotek powietrz-
ny, m

IlHeBMaTMMeCKHH
MOJIOTOK m

3

Compressibility
Zusammendruck-

barkeit, f

Compressibility, f

Compressibility, f

Compressibihdade, f

Compresibihdad, f

Sci^hwo&S, f

CwHMaeMocTb f

4

Compression
Kompression, f

Compression, f

Compressione, f

Compressao, f

Compresidn, f

Sprezanie, n
C>Ka*nie n, KOAiripccam I

8 Compression area
Druckquerschnitt, m
Surface de com-

pression, f

Superficie o zona di

pompressione, f

Superficie de com-
presao, f

Superficie de com-
presi6n, f

Przekroj ciSniony, m
(powierzcbnia)

Il;iomanb AanjieHHB f

6

Compression ratio

Verdichtungsver-
haltniss, n

Taux de
compression, m,
rapport de
compression, m

Rapporto di

compressione, m
Proporpao de com-

pressao, f

Grado de
compresidn, m

Stosunek
sprpzenia, m

CreneHb oksthh f

7

Compression
strenght

Druckfestigkeit, f

Resistance k la com-
pression, f

Resistenza alia

compressione, f

Resistencia a com-
pressao, f

Resistencia a la

compresidn, f

Wytrzymalo^c na
Sciskame, f

IlpouHOcib Ha onaTHe f

8

Compression stroke
Kompressionshub, m
Course de
compression, f

Corsa di

compressione, f

Curso de
compressao, m

Curso de compre-
si<5n, m, carrera de
la compresion, f

Suw (skok) sprpza-

jgcy, m (sprpzania)

Xoa OK3THH m, pa6omifl

xon m

9 Compression test

Stauchprobe, f,

Druckprobe, f

fipreuve de com-
pression, f

Collaudo di

compressione, m
Experiencia de
compressao, f

Prueba de recalcar, f,

prueba de aplastar, f

Prdba sppczania, f

HcnbiTanwe Ha OKatHe n

tO Compressive stress

Druckspannung, f

Tension de compres-
sion, m

Sforzo compressivo, n
Esforpo de compres-

sao, m
Esfuerzo de compre-

si6n, m
Naprpzenie 6ci-

skajqce, n
Hanp«>KeHHe Ha
onaTHe n

It Concave mirroi
Konkavspiegel, m
Miroir concave, m
Specchio concavo, m
Espelho concavo, m
Espejo concavo', m
Lustro wkl^sle, n
BorHytoe 3epKajio n

12 Concealed joint WOOD
Verdeckte Fuge, f

Joint enrobe, m
Giunto celato, m
Junta escondida, f

Junta oculta, f

Zl^cze kryte, n
CnpLiToe coenHHeHHe n,

CKpbltblH mob m

13 Concentrated acid
Konzentrierte

Saure, f

Acide concentry, m
Acido concentrato,
Acido concentrado,
Acido concentrado,
Kwas skoncentro-
wany, m

KoHpeHTpHpoBaHHaH
KHCJIOta f

14 Concentric cable
Konzentrisches
Kabel, n

Cable concentrique
(coaxial), m

Cavo concentrico, m
Cabo concentrico, m
Cable concentrico, m
Kabel wsp6losiowy, at

KoHueHTpH^ectcHtt
naSejib m

e
a
s



1

Concentrated
load BDG

Konzentrierte Be-
lastung, f, punkt-
formige Belastung,

Poids concentre, m
Carico concentrato,
Carga concentrada,
Peso concentrado, u
carga concentrada,

Obci^zenie ze-

srodkowane, n
(belki)

CocpeAOToqeHHan
Harpysna t

2

Concrete
Beton
Beton, m
Maltone, m,

calcestruzzo, m
Beton, m, betao, m
Hormigon, m, con-

creto, rn

Beton, m
EeTOH m

3

Concrete paving
Betonstrassendecke,
Pav6 de beton, m
Battuto di

calcestruzzo, m
Pavimento de con-

creto, m
Pavimento de con-

creto, m
Nawierzchma
betonowa, f

BcTOHHan MocTonan f

* Concrete pipe
Betonrohr, n
Tube en ciment, m
Tubo m cemento, m
Tubo de cimento, m
Tubo de cemento, m
Rura betonowa, f

BeTOHiiaH TpyOa f

5 Concrete pole
Zementmast, m,

Betonsaule, f

(Betonmast, m)
Poteau en b£ton
arme, m

Palo in cemento, m
Poste de betao, m
Poste de cemento
armado, m

Ship betonowy, m
BeTOHHhift ctoji6 m

56q

6 Condenser CH 11

Kondensator, m,
Kuhler, m

Condenseur, m
,

f Condensatore, m
Condensador, m

m Condensador, m
f Skraplacz, m
i, KoH/iencaTop m, xojio-

t flHJIbHHK m

7 Condensing lens

Sammelhnse, f, Kon-
denserlmse, f

Lentille
convergente, f,

lentille conden- 12

satrice, f

Lente convergente, f

Lente convergente, f

Lente convergente, f,

lente de con-
densacion, f

Soczewka skupia-
jqca, f

Co6npaTe;iLHaH JiHF3a f

9 Conductance EL
f Leitwert, n, Konduk

tanz, f

Conductance, f

Conduttanza, f

Condutancia, f

Conductancia, f

Przewodnos^
czynna, f 13

AKTHBIiaH npOBOflHMOCTb
f, 3JieKTponpoBOA-
HOCTb f

9 Conduction EL
Leitfahigkeit, f,

Leitung, f

Conduction, f

Conduzione, f

Condugao
;

f

Conduction, f

Przewodnold, !

IIpoBo^HMocTb r

14

10 Conductivity EL
Leitfahigkeit, f,

Leitvermogen
,
n

Conductivity, f

Conducibilita, f

Condutividade, f

Conductividad, f

Przewodnictwo, n
YAejibHaa ripoBOjjHMOCTb

f, ajieKTponpoBoa-
HOCTb f

Con—oon

Conduit (conduit
tube) EL

Leitungsrohr, n
Conduite, f, tube
guide fils, m

Incanalatura, f, tubo
di conduttura, m

Cano de conduto, m
Conducto, m, tubo

aislante, m
Rurka instalacyj-

na, f
KabejienpOBoa m, TpyCo-

npoBOA m

Conduit box (junc-

tion box) TEL
Anschlussdose, f,

Anschlusskasten, m,
Verteildose, f

Boite de jonction, f

Muffola d‘arrivo dei
fill, f, muffola di

giun7ione, f

Caixa de jun^ao, f

Caja de junta, f, caja
de empalme, f

Puszka rozgal^zna, f

(instalacyjna)
OTBeTBBTe/IbHaH KOpo6-

Ka (/ijth Kabsjisnpo-

Bo^a)

f

Cone pullev MCH
Stufenscheibe, f

Poulie h gradins, f,

poulie-cone, f

Puleggia a gradini, f

Tambor escalonado, m
Polea escalonada o

multiple, f

Tarcza stopniowa, f,

przystawka, f

KOHHUeCKHfi uikhb m,
crynennaTbiii iiiichb m

Coned pipe
Trichterformiges

Rohr, n, Trichter-
rohr, n

Egueulement, m,
tube conique, m

Imbuto, m, tromba, I

padiglione, m
tulipano, m

Cano cdnico, m
Trompeta, f

Rura stozkowa, f

KoHuuecKafi Tpy5a I
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1 Conical coupling
(cone clutch)

Konuskupplung, f

Accouplement
cdnique, m,
embrayage cdni-

que, m
Innesto a cono, m
Ajuntamento a

cones, m, embraia-
gem conica, f

Acoplamiento
conico, m

Sprz^glo stozkowe, n
KonHqecKoe coe/uiHeHHe

n, HOHHHecKoe cpen-
neHHe n

2 Constant rate of

loading
Gleichzunehmende
Belastung, f,

gleichformige
Belastungs-
zunahme, f

Marche normale, f

Mantenimento costante
della rata del
canco, m

Aumento constante
de carga, m

Esfuerzo constante, m
Stalv wzrost obci^ze-

nia, m (proba na ro-

zerwanie)
IIoCTOflHHaa CKOpOCTb
(B03pacTaHHH narpy3KH)

3 Constant rate of

traverse

Konstante Forderge-
schwindigkeit, f

Vitesse constante
de tirage (d‘eti-

rage), f

Velocita costante, f

Velocidade constante
de tiragem, f

Velocidad constante
de tiro, f

Stala szybkoSd
ci^gni^cia, f

IIoCTOHHHaH CKOpOCTb
nepenBHH<eHHn f

4 Constant tempera-
ture

Statige Temperatur, f

Temperature con-
stante, f

Temperatura
costante, f

Temperatura con-
stante, f

Temperatura con-
stante, f

Temperatura
stala, f

riocTOHHHaH Te.wne-

paTypa f

5

Consumption of

current
Stromverbrauch, m
Consommation de

courant, f

Consumo della

corrente, m
Consumo de cor-

rente, m
Consumo de cor-

riente, m
Spozycie pr^du, n
rioTpeSjieHHe Tona n,

pacxoA Tona m

8 Contact
Kontakt, m,

Schalter, m
Contact, m
Contatto, m
Contacto, m
Contacto, m
Styk, m
ripHKociioBeHHe n,

K0HT3KT m

7 Contact area
(area of contact)

Kontaktflache, f,

Beruhrungsflache, f

Surface de contact, f

Superficie dt

contatto, f

Superficie de
contacto, f

Superficie de
contacto, f

Powierzchnia
st>ku, f

riOBepXHOCTb COIIpHKO-

CHOBeHHH f

8 Continuous beam
Durchlaufender
Trager, m,
Balken, m

Poutre continue, f

Trave contmua, f

Trave contmua, f

Viga contmua, f

Belka ciqgla, f

Hepa3pe3Haa bajina f,

CKB03H3B 6ajina f

0 Continuous feed
Kontinuierlicher
Vorschub, m,
ununterbrochener
Vorschub, m

Avance continue, f

Avanzamento
continuo, m

Avan^o continuo, m
Avance continuo, m

,
Posuw ckjgly, m
HenpepbiDHaa no/taua f

10

Continuous kiln

Ziegelofen mit
Dauerbetrieb, m

Fourneau continu, m
Forno continuo, m
For no continuo, m
Forno continuo, m
Piec kr^gowv, m

(obrotowy,
ceglarski)

Ileub HeiipepMRHoro
AeHCTBHH f

11

Continuous load,

(krarup load) S
Dauerlast, f

Charge permanente, f

Carico continuo, m
Carga continua, f

Carga permanente, f

Krarupizacja, f

(obciqzeme
trwale, stale)

IIocTOHHHaH Harpy3Ka f

12 Contraction
Kontraktion, f,

Einschnurung, f

Contraction, f,

resserrement, m
Contrazione, f

Contracgno, f

Contraccidn, f

Zw^zeme, prze-

w?zeme, n
CncaTiie n, cyiKemie n

13 Control lever

Steuerhebel, m
Levier de direction, m
Leva di comando, f

Alavanca de
direc<;ao, f

Palanqa de direccidn, f

Dnjzek sterowy, m,
h^cznik, m

Pbiuar ynpaBJieHHH m

14 Control valve MCH
Regulierventil, n
Valve de commande, f

Valvola regolatrice, f

Vilvula reguladora, f

Vcilvula reguladora, f

Zawdr steruj^cy, m
KjianaH ynpaBJieHHH m
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1 Controller EL
Kontroller, m
Contrdleur, m, con-

tacteur, m
Regolatore, m
Verificador, m
Regulador, m, com-

binador, in

Nastawmk, m (na-
stawnica)

KoHTpoJinep m,
peryjiHTop m

2 Controlling- gear
Steuervorrichtung, f

Dispositif de com-
mande, m

Ingranaggio di

comando, m
Movnnento de direc-

Cao, m
Aparato de gobierno, m
conducnon, f

Nap^d sterui^cy, m
(mechanizm
sterui^cy)

McxaHH3M yitpan/ieHHn m

3

Controlling valve MCH
Regelventil, n
Soupape regulatrice, f,

vanue, f

Valvola regolatrice, f

Vdlvula de regula<;ao, f

Valvula reguladora, f

Zawor reguluj^cy, m
PeryjiHpyiomHH KJianaH m

4

Converter EL
Umformer, rn

Convertisseur, m,
transformer, m

Convertitore, m,
commutatore, m,
trasformatore, m

Convertedor, m,
transformador, m

Convertidor, m,
transformador, m

Przetwornica, f

TpaHccfiopMaTop m,
npeo6pa30BaTejib
TOKa m

5

Convex mirroi
Konvexspiegel, m
Miroir convexe, m
Specchio convesso, m
Espelho convexo, m
Espejo convexo, m
Lustro wypukle, n
BtinyKjioe aepKa/ro n

6

Conveyor MCH
Forderer, m,
Forderanlage, f

Transporter, m
Convogliatore, m
Transferidor, m
Transportador, m
Przenosnik, m
KoHBefiep m 3 TpaHcnop-

Tep m

7

Convenor TX
Zufuhrtisch, m,
Tablier sans fin

(d’alimentation) , m
Trasportatore senza

fine, m
Tabuleiro sem fim, m
Mesa do alimeta-

cion, f

Szczeblak trans-

portowy, m
KouBCnep m

8

Cooling action

Kuhlwirkung, f

Action
refroidissante, f

Raffreddamento, m
Ac^ao refrigerante, f

Ac (ion refrigerante, f

Dzialanie chlo-

dzijce, n
Ox.na>Knaiomee jteii-

cTBiie n

9

Cooling jacket MCH
Kuhlmantel, m
Chemise de

refioidissement, f

Camicia rinfres-

cante, f, camicia
ad acqua, f

Camisa refrigerante, f,

camisa refres-

cante, f

Camisa refres-

cadora, f

Koszulka
chlodzqca, f

XonoAHJibHaH py6ann<a

BOAHHafl f

10

Cooling surface
Kuhlflache, f

Surface de refroi-

dissement, f

Superficie raffre-

dante, f

Superficie
resfriadora, f

Superficie de enfria-

mento, f

Powieizchnia
chlodz^ca, f

rioBepxHOCTb oxJiam-

AeHHH f

11

Coom (coal dust)
Kohlenstaub, m
Poussifere de

charbon, f

Polveie di carbone, f

Polvora de carvao, f

Cisco, m, polvo de
carbon, m

Pyl weglowy, m
YrojiHaH ribiJib f

12

Copal varnish
Kopalfirnis, m,

Kopallack, m
Verms au copal, m
Vermce di coppale, ru

Verniz copal, m
Barmz copal, m
Lakier kopalowy, m
KonajioBbin nan m

13

Cope cutter blade
Rundstabhobel-

eisen, n

Lame fa^onnee k
coi niche, f

Lama
d‘incappellatrice, f

Navalha de moldura, f

Cortador de albardi-

llas, m
Noz okr^glv, m
cpaconHbifi ho>k m

14

Copper (Cu)
Kupfer, n
Cuivre, m
Rame, m
Cobre, m
Cobre, m
Miedz, f

Meflb f

15 Copper, v
Verkupfern, v

Cuivrer, v

Ramare, v

Cobrear, v
Cobrear, v
Miediiowad, v
IIOKpblB&Tb MeAbJO v
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1

Copper coat
Kupferiiberzug, m,
Kupferbelag, m

Cuivrage, m
Ramatura, f

Camada de cobre, f

Cobreado, m
Powtoka miedzia-

na, f

MeAHoe noKpbiTue n,

MeflHaH o6mHBKa f

2

Copper nitrate

Salpetersaures Kup-
fer, n

Azotate de cuivre, m
Nitrato di rame, m
Nitrato de cobre, m
Nitrato de cobre, m
Azotan rmedzi, m
A30TH0KIICJiafl Me^b f

3

Copper ore
Kupfererz, n
Minerai de cuivre, m
Azzurite, m, minerale

di rame, m
Minerio de cobre, m
Mineral de cobre, m
Ruda miedziana, f

MeAHan pyAa f

4

Copper oxide
Kupferoxyd; n
Oxyde de cuivre, m
Ossido di rame, m
Oxido cuprico, m
Oxido cuprico, m
Tlenek miedziowy, m
Okhcb MeAH f

0 Copper plating
Verkupferung, f

Cuivrage, m
Laminazione di

rame, f

Cobreagem, f

Chapeado de cobre, m
Miedziowanie, n
IIoKpbiTHe cjioeM mcah n

0 Copper sulphate
(blue vitriol)

Kupfersulfat, n,

Kupfervitriol, n,

blaues Vitriol, n
Sulfate de cuivre, m,

vitriol de cuivre, m
Solfato di rame, m
Sulfato de cobre, m
Sulfato de cobre, m

Siarczan miedzi, m.
witriol miedzi, m
(niebieski)

MeAHbift Kynopoc m

7

Copper wire
Kupferdraht, m
Fil de cuivre, m
Filo di rame, m
Aiame de cobre, m
Alambre de cobre, m
Drut miedziany, m
MeAHaa npoBOJioKa f

8

Copying lamp
Kopierlampe, f

Lampe a photo-
copier, f

Lampada foto-

copiativa, f

Lampada de foto-

copiar, f

Lampara de foto-

lmpresion, f

Lampa do
kopiowania, f

KonupoBajibHan Jiajvma f

9

Copying lathe

Kopierdrehbank, f

Tour a reproduire, m
Tornio da copiare, m
Torno para
trabalhos
repetidos, m

Torno de repro-

duced, m, torno
de copiar, m

Kopiarka, f

KonHpoBajibHbiil TOKap-
HblM CT3HOK m

10

Core EL
Magnetkern m
Noyau, m
Nucleo, m
Nucleo, m
Nucleo, m
Rdzeri magnesu, m
CepAeuHHK OAeKTpo-

MarHHTa m

11

Core box EL
Kernkasten, m
Boite a noyau, f,

tuyau a noyau, m
Forma da anima, f

Caixa de machos, f

Tubo de machos, m
Skrzynka rdzenio*

wa, f

UlmuenbHaH nopodna f,

cepAeuHHKOBaH
Tpy6na

f

12

Core-making
machine

Kernformmaschine, f

Machine k noyauter, f

Macchina per
foggiare anime, f

Mdquina de fazer

machos, f

Miquina de moldear
machos, f

Maszyna do rdzeni, f

MauiHna hjih cJiopmobkh

lumiieR f (cepaeu-

hhkob)

13

Core sand
Kernsand, m
Sable a noyau, m
Sabbia ad anima, f

Areia de cerne, f

Arenilla de anima, f

Piasek rdzeniowv, m
UlHuiejibHbiH necoK m

14 Coinice BDG
Gesims, n
Corniche, f

Cimasa, f, boccetta, f,

cornice, m
Cornija, f

Cornisa, f

Gzyms, m
KapHH3

15 Corrode, v

Korrodieren, v,

einfressen, v
Corroder, v, ronger, v,

rouiller, v,

entamer, v

Corrodere, v

Corroer, v

Corroer, v,

desgastar, v

Wyzerad, v (korodo-
wad)

Pa3i>eAaib v, KoppoAHpo-
B3Tb V, BblTpaBAH-
BaTb V

10 Corrosion
Korrosion, f, Aus-

fressung, f

Corrosion, f

Corrosione, f

Corrosao, f

Corrosidn, f

Wyiarcie, n (korozja)
OtoicjieiiHe n, Koppoaw*



1

Corrosive sublimate
(mercuric
chloride)

Atzsublimat, n
Sublim6 corrosif, m
Sublimato corrosivo, m
Sublimado, m
Sublimado

corrosivo, m
Sublimat, m
Cyjieifta f (/iHyxjiopucraH

pTyTb)

2

Corrugated glass
Wellglas, n, Riefel-

glas, n
Verre cannele, m,

veire strie, m
Vetro ondulato, m
Vidro ondulado, m
Vidrio estriado, m,

vidrio arrugado, m
Szklo faliste, n
BoJiHHCToe creKJio n

3

Corrugated pipe
Wellrohr, n
Tuyau en tete

ondulee, m
Tubo ondulato, m
Tubo de chapa ondu-

lada, m
Tubo de chapa

ondulada, m
Rura falista, f

BojinHCTan Tpyoa f

4

Corrugated sheet
Wellblech, n
Tole striee, f

Lamiera striata, f

Chapa ondulada, f

Chapa dndulada, f

Blacha falista, f

BoJIHHCTblH JIHCT m
(weTajimmecKHil)

5

Corundum
Korund, m
Corindon, m,
corundum, m

Corindone, m
Oxido de aluminio, m
Corinddn, m,
corundum, m

Korund, m
KopyHA m

8

Cotter (key, pin)
Stift, m

S73

Clavette, f

Chiavistello della

bietta, m
Chaveta de rodas, f

Punzon, m
Przetyczka, f

Mena f, iiiiumht m

7 Cotton
Baumwolle, f

Coton, m
Cotone, m
Algodao, m
Algodon, m
Bawelna, f

Xjioiiok m

8 Cotton press
Baumwollpresse, f

Presse a coton, f

Torchio per cotone, m,
compressore per

cotone, m
Prensa para algodao, f

Prensa para algodon, f

Prasa do bawelny, f

Ilpecc ;yi>i xjioiiKa m

9

Coulomb (C)
Coulomb, n
Coulomb, m
Coulombo, m
Colombio, m
Culombio, m
Kulomb, m
I<y;ioH m (eAHHHua

KOJiHuecTBa ruieKTpn-

MecTBa)

10

Coulter
Pflugeisen, n
Coutre de charrue, m
Coltro (di aratro), m
Relha de arado„ f

Reja del arado, f

Lemiesz, m, n6z
pluga, m

Pe3eu m, ho>k nnyra m

11

Counter current
(inverse current) EL

Gegenstrom, m
Contre-courant, m
Contro-corrente, f

Contra-corrente, f

Contra-corriente, f

Przeciwpr^d, m
Kohtptok m, BCTpe^Hbift

tok m

Cor—oou
12

Counterpoise TEL,
RAD

Ausgleichung, f,

Kompensation, f

Gegengewicht, n
Contre-poids, m
Contropeso, m,
compenso, m

Contrapeso, m,
equihbno, m

Compensacion, f,

contrapeso, m
Przeciwwaga, f

ripoTHBonec m

13

Countershaft MCH
|

Vorgelegeweile, f

Contre-arbre, m,
arbre renvoi, m

Albero di rinvio, m,
contralbero, m

Contraveio, m, veio
intermediado, m

Contra-eje
Wal posrednicz^cy, m

(skrzvnki biegow)
KonTpnpHBOA m, pacnpe-

AejiHTejibHbiM Ban m

14

Countersink, v
Versenken, v
Noyer, v

Fresare, v, accecare, v
Contra-puncoar, v,

embutir, v
Contra-punzonar, v
Wpuszczad, v, po-

gl?b"iac, v

3eHKOBaTb v

15

Countersunk head
Versenkter Kopf, m
T£te fraisee, f

Testa accecata, f

Cabeza embutida, f

Cabeza avellanada, f

Gldwka wpuszczo-
na, f (nita)

YTonjieHHaH ronoBKa f

18 Countersunk rivet

Versenkte Niete, f

Rivet noy£, m
Chiodo incastrato, m
Rebite de cabeza
contrapun^oada, m

Remache de cabeza
’jerdida, m

Nit wpuszczony, *m
yTonncHHaH 3aKJiemca f
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1

Countei weight
(balance weight,
counterbalance)
MCH

Gegengewicht, n
Contrepoids, m

. Contropeso, m
Contrapeso, m
Contrapeso, m
Przeciwwaga, f

IIpOTHBOBeC m, KOlITp-

rpy3 m,

2

Coupling EL
Kopplung, f,

Ankopplung, f

Couplage, m
Accopiarnento, m
Ligacao, f,

Sintomzacion, f,

acoplarrnento, m
Spr/yzeme, n
CBH3b f, conpniKCHue n

3

Coupling (clutch)

MCH
Kupplung, f,

Verbindung, f

Embrayage, m,
accouplement, m

Innesto, m, giunto, m,
accopiarnento, m

Embraiagem, f,

uniao, f, engratc, rn

Embrague, m,
empalme, m,
acoplamiento, m

Polqczenie, n,

sprzyglo, n
Coe/wueime n, cueruie-

hhc m, cnenna f

4

Coupling draw hook
Zughaken, m
Crochet d'attelage, ra

Gancio dhnnesto, m
Gancho de tracgao, m
Gancho de traccidn, m
Hak poci^gowy, m
Coe^HHHTeJlbHblH T«ro-

Bblft KpiOK m

5

Cover (coat,

covering) MCH
Bedeckung, f,

Schicht, f,

Decklage, f

Revetement, m,
couche, f

Coperchio, m,
cappa, f,

rivestimento, m

Revestimento, m,
capa, f, cober-
tura, f

Revestimiento, m,
capa, f

Pokrycie, n
IIoKpbiTHe n, KpbiiUKa

f, KOH<yx m

8

Cowpei sto\e MET
Cowpei seller

Wmderhit/er, m
Cowpers iechauf-

feurs, m pi

Riscaldatore o stufa
Cowjier, rn

Cowpers
caloriferos, m pi

Cowpers
caloriferos, m pi

Regeneratorv
Cowpera, m pi

Bo3;iyxonar'peBaTe:n> m,
Kavncp m

7 Cramp (collet) MCH
Krampe, f, Klemme, f

Spanneisen, n,

Spannhulse, f

Crampon, m, bride, f,

borne de serrage, f

Strettoio, m,
sergente, m,
coppaia, f

Grampo, m, prensa, f

Brida, f, gollta, f,

borne, m
Zacisk, m
3a>KHM m, ci(o6a f

8 Crane (hoist)

Kran, m, Aufzug, m
Grue, f, treuil, m,
montecharge, m

Gru di canco, f

Grua, f, gumdaste, m
Grua, f, monta-

cargas, m
Zoraw, m, wyci^g, m,

d/wig, m
Tpyaono.TbeMHbiH

Kpan m

9

Crane hook
Kranhaken, m
Crochet de grue, m
Gancio della gru, m
Gancho de
guindaste, m

«

Gancho de grua, m
Hak zorawiowy, m,
dzwigowy

KpanoBbiii KpiOK m

10

Crank arm
Kuibelarm, m
Bras de manivelle, m
Braccio della mano-

vella, m
Brayo de manivela, m
Brazo de manivela, m
Ramiy korby, n
IIjiCmo KpiiBoiiiHiia n

11

thank gear
Kurbelgetriebe, n
Mecanisme de

bielles, m,
embiellage, rn

Manovelhsmo, m
Mecanismo de bie-

las, m
Mecanismo de bie-

las, rn

Napyd korbowy, m
KpHBomnnnaa nepe/iana

12

Crank handle
Handkurbel, f

Manivelle, f

Manubrio della mano-
vella, rn

'

Punho de manivela, re

Manivela, f

Korba ryezna, f

3aBOA«aH pyKOHTKa f

13

Crank pin
Kurbelzapfen, m
Bouton de manivelle, ir

Perno della

manovella, m
Perno, m
Boton de manivela, m
C/op walu korbo-
wego, m

Hanrjia KpHBotiwria f,

iireiiKa KojieHa f

U C rankcase MT
Kurbelkasten, m
Carter, m
Cassa del

girabecchino, f

Caixa, f

Caja, f

Karter, m
KapTep m



575 Cra—oro

1 Cranked
Gekropft
Coude
Piegato, m
Cotovelado, m
Acodado, m
Wykorbiony
KojieimaTbiH, HaornyTbifi

2 Cranked axle
Kuibelachse, f,

Kurbelwelle, f

Essicu coude, m
Asse pie«ata, f

Er\o acotovelado, m
Eje acotado, m
Os vvykoibiona, f

KojiciiwaiaH ocb f

3

Crankshaft
Kuibelwelle, f

Arbre vilebrequin, m
Albero della

manovella, m
Eixo de mam vela, m
Arbo-1 a mamvela, m
Wal korbowy, m
KoJieHuaTLiH naji m, ocl
KpHBOlUHUa f

4

Crash limiter TEL
Entstorungsgerat, n,

Stoi ungsbegi an-

zei , m
Suppresseur
atmosphenque, m

Lirmtatore di

caduta, m
Limitador de

ciepitatao, in

Limitador dc desplo-

mo de cornentc, m
Ogramc /ruk

trzaskow, m
OrpanHUHTCJib uiyiwa m

5

Creep point (cieep

limit) MKT
Knechgrenze, f

Limite de suinte-

ment, f

Punto di scornmento
o dislocamento, m

Limite ou ponto de
arrastamento, m

Li'mite de rezuma-
ci6n, m

Punkt, m (gianica)

pehama
ITpeAeji Kpmia m, npefleji

nonaynecTM m

6 Creeper (endless 11

chain) MIN
Endlose Kette, f

Chaine sans fin, f

Catena senza fine, f

Cadeia sem fim, f

Cadena sin fin, f

Lancuih be 7 korica, m
BecKoneMHaa nenb f

7 Culical temperature
Kntische Tempera-

tur, f

Temperature rnti- 12
que, f

Ternperatura cntica, f

Temperatura cri'tica, f

Temperatura critica, f

Temperatura
krytyr/na, f

KpHTHMCcuan Tciwnepa-

Typa f

8 Cross-arm MCH
Queiglied, n,

Querarm, m
Bras transversal, m
Traversa, f,

braccio doppio, m
Bra<;o transversal, m
Brazo transversal, m 13
Ramie poprzeczne, n
Tpanepc m, nonepe-
muia f

9 Cross-bai BOG
Quertragei, m, Tra-

verse, f, Quer-
stange, f

Traverse, f

Sbarra trasversale, f

Travessa, f

Travesano, m
Popi 7ec/ka, f

Ilonepeunaa paciiopna f,

nonepcMHHa f

10 Cross feed drive
Quervorschuban-

trieb, m
Levier d'avancement

transversal, m
Movimento di

avan/amento 15

trasversale, m
Alavanca de avanc^o

transversal, f

Palanca de avance
transversal, f

Nap?d posuwu po-
pr/ecznego, n

IlpHBog nonepeuHOH
nogauH m

Cross-head guide
Kreuzkopffuhrung, f

Coulisse de crosse, f

Guida a testa

trasversale, f

Guia da cruzeta, f

Gufa corredera de
cruceta, f

Sanki, n (prowad-
rnca) wodzika

IlapajuicjiH KpeHHKon<t»a
f p)

Cross ioint WOOD
Kreuzverbindung, f

Assemblage en
croix, m

Giunto a croce, m
June; no encrusada
sambladura em
cru7, f

En sambladura de
sobre cruz, f, en-
sambladura de
horquilla, f

Pohjc/eme na
krzvz, n

Llonepemioe coegHHC-
hhc n

Cross section

(transverse section)
Querschmtt, m
Vue en coupe, f

Sezione trasversale, f

Secgao transversal, f

Sec cion transversal, f

Przekroj poprzeczny, m
rioirepeMHbii'i pa3pe3 m,
nonepeuHoe ceweime n

Crosshead MCH
Kreuzstangenkopf, m,

Kreuzkopf, m
Crosse, f, tete de

bielle, f

Testa di biella, f

Cruzeta, f

Cruceta, f

Krzvzul^c, m
KpecTomina f, noji3yn

m, KpeMUKontli m

C rosstalk TEL
Cbersprechen, n,

Nebcnsprechen, n
Conversation

repaiee, f

Inter comumcazione*,, f

Intercomunica^ao, f
Intercommiinicacidn, f

Przesluch, m
riepexojinoh pa3rosbp m



Cm—out 576

1 Crucible steel

Tiegelstahl, m
Acier au creuset, m
Acciaio da crogiuoli, m
A<;o de cadinho, m
Acero al cnsol, m
Stal tyglowa, f

TurejihHaa cxajib f

2

Ciush, v

Zerkleineren, v

Broyer, v, pulper, v

Triturare, v

Triturar, v

Triturar, v,

machacar, v

Miazdzyc, v

/IpOOMTl) n, XOJIOUb v

3

Crusher (bleaker)
MCH

Brecher, m
Concasseur,

broyeur, m
Frantoio, m,

schiacciatoio, m,
macinatoio, m

Britador, m
Trituradora, f

Lamacz, m
JipoSMJiKa f

4

Crushing rolls

Brechwalzen, f pi

Cylmdres
brojeurs, m pi

Frantoio a cilindri, m
Cilindros de esmaga-
mento, m pi

Cilindros tntura-
dores, m pi

Walce krusz^ce, m pi

JIpobHJibHbie BajiKH m. pi

5

Cryolite
Kryolit, n
Crvolithe, f

Criolite, m
Criolita, f

Criohto, f

Kryolit, m
KpnojiHT m

0 Crystal set RAD
Detektorapparat, m,
Detektorgerat, n

R^cepteur a galfcne, m
Ricevitore

a cristallo, m
Receptor de cristal, m
Equipo detector, m

Aparat krysztal-

kowy, m
JleTeKTopHtiH npweM-
HHK m

7 Cube root MAT
Kubikwurzel, f

Racine cubique, f

Radice cubica, f

Raiz cubica, f

Raiz cubica, f

Pierwiastek
szescienny, m

Kv6h lecKMH icopeHb m

8 Cultivator AGR
Kultivator, m
Cultivateur, m
Coltivatore, m
Cultivador, m
Cultivadora, f,

extirpadora, f

Kultvwator, m
KyjibiHBaTop m

9 Culvert RLY
Durchlass. m,

Unterfuhrung, f

Ponceau, m, rigole, f

Cunicolo, m,
sottopassaggio, m

Aqueduto, m
Alcantarrilla, f

Przepust, m
Bo/ioripoliycKHaH Tpy6a

f KyiibBepT m,

10 Cupro-mckel
Kupfermckel, n
Cuivre au nickel, m
Cupro nichel, m
Cobre-niquel, m
Cobre-niquel, m
Miedz niklowa, f

MeJibxwop m, cnnae
Me^M H HHKeJIH m

11 Cuprous oxide
Kupferoxydul, n,

Kuprooxyd, n
Oxyde cuivreux, m
Osside ramea, f

Oxido cuporoso, m
6xido cuproso, m
Tlenek miedziawy, m
OKHCb Me/iH f

12 Current direction
indicator EL

Stromrichtungs-
anzeiger, m

Indicateur de sens de
courant, iti

Indicatore del senso
della corrente, m

Indicador do sentido
da corrente, m

Indicador de sentido

de la corriente, m
Wskainik kierunku

pr^du, m
Hn/tHKarop iiaripaBJie-

HHH TOKa m

13

Current switch
Stromschalter, m
Disjoncteur du cou-

rant, m
Interruttore della

corrente, in

Interruptor de cor-

rente, m
Interruptor de cor-

riente, m
Wyi^cznik piqdu, m
BLiKjnouaTejib xoi-ca m

14

Cushion MCH
Kissen, n
Coussin, m
Cuscmo, m
Almofada, f, traves-

seno, m
Cojin, m, almohada, f

Poduszka, f

IIo/iyuiKa f, ynpyroe
OCHOBHHHe

n

15

Cut glass
Krystallglas, n,

geschliffenes Glass, 11

Cristal taill6, m
Cristallo tagliato, m
Vidro cristalino, m,

cristal talhado, m
Cristal tallado, m
Szklo szhfowane, n
FpaHeHoe creKJio n

18 Cut-off bias TEL
Abschaltvorspan-
nung, f

Contre-voltage
d'interruption, m

Preponderanza
interrotta, f

Interrompedor, in,

torcedor, m
Contra voltage pro-

ducido al mter-
rumpido, m

Przedpiecie zatv-

kaj^ce, n
OTcenaiomee /tonojiHH-

TejibHO<| HanpHJKeHHe n



577 D—dea
1

Dam MIN
Damm, m
Digue, f, barrage, m
Diga, f

Represa, f (a<*ude)

Represa, f, presa, f,

clique, m
Tama, f

,U,aM6a 1, mioTHiia t 3

3aiipv;ta f

2

Damp MIN
Schwaden, m
Mofette, f

Grisou, ana
mefitjra, t

Gas mflam.ivel, m
(fumeiro)

Gas infl.unable, m
Zepsute powietr/e, n
Py^HiiMHi.m raa m

3

(Damp) after-

damp MJN
Nachsc hwaden, m
An apres unc

explosion, f

Ana dupo la

csplosione, f

Gas sufocante apos
a •explosao (fumo), m

Ilurno, in

Powieti/e po
eksplo/ji, n

Bcunyx nouie uapbina m

4

(Damp) blackdamp,
( hoked.unp

Stir k\\ etlei , n, mattes
Wetter, n

Mofette, f, moufette, f

Acido caibomco
generato nella

mimcre, m
Mofeta, f

Mofeta, f

Powietrze o duzej
zawartosci dwutlenku
wcgla, n

yrjieKHCJiuH ygyiriJiHBhiit

raa m, pyjnHH 1 huh
ra3 m

5

(Damp) firedamp MIN
Srhlage tides Wetter, n

Grisou, m
Grisou, gas idrogeno
carburato esplosivo
della miniere

Grisu
Grisu
Metan, m
rpeiwy^Hii ra3

6

Damp prevention
Schutz gegen Feuch-

tigkeit, m, Feuchtig-
keitsschut/, m

Protection contre
humidite, t

Protezione contro
1‘umidita, f

Proteceao contra
hunndade, f

Protection contra
humedad, f

Ochrona pr/eciw-
wilgociowa, f

IIpOTHBOCbipOCTHOC
npe/inxpaHcuiic n

7

Damper MCII
Dampfer, m
Sourdine, f, amortis-

seur, in

Paratoio, m,
modei at oio, m

Surdina, f

Sordma, f, amortigua-
dor, m

TIumik, ni

Fjiyiinnejib m, geMii

({)ep m

8

Damping machine TX
Anfeuchter, m
Humidificateur, m
Umidificatore, m
Humidificador, m
Humidificadoi, in

Zwilzarka, f

YBJia>KiiHTejibHaH 3ana-

piiBaiotnaa Maiuiina f

9

Danger signal
Gefahrsignal, n
Signal d‘alarme, m
Signale di pencolo, m,

signaie d‘allarme, m
Sinai de perigo, m
Alarma, f, serial de

peligro, f

Sygnal mebezpie-
czenstwa, m

Cwmaji j ,cTOii m,
cwruaji onacHOCTH» m

10

Dark room
Dunkelkammer, f

Chambre, f, cabinet
noire, m'

Camera oscura, f

Camara escura, f

Camara obscura, f

Ciemnia optyczna, f

KaMepa-o6cKypa f, TeM-

naa KOMHaTa f

11

Daydrift (dayhole)
Stollen, m
Fendue, f

Accesso, m,
imbocatura, f

Galena de saida, f

(entrada de galeria)

Galena de salida, f

Sztolma, f

IIlTOJIbBH 1

12

Dead EL
Spann ungslos
Coupe
Morto
Sem cor rente
Sm corriente
Bez napiycia
BbiicnooeHiibin, lie nax-

o;pimnHCH ika Hari-

pH/KemieM

13

Dead centie
Totlage, f, Totstel-

lung, f

Point mort, m
Centro morto, m
Ponto morto, m
Punto mucrto, m
Mart we polozenie, n
MepTBan Tomca f, Hyne-

nan Tonua f

14

Dead conductor
(dead line) EL

Stromloser Leiter, m
Conducteur sans

corn ant, m
Conduttore sen/a

c orrente, m, linea

morta, f

Condutor sem
conente, m

Conductor sin

corriente, m
Przewodnik

bezpnjdowy, m
XOJIOCTOH npOBOAHHK
m, HeHaripH>KeHHbi«
ripOBOgHHK m

US Dead point
Totpunkt, m
Pointy mort, m
Punto’ morto, m
Ponto morto, m
Punto muerto, m
Punkt martwy, m
(tloku, korby)
MepTBan Tonna f



Dea—deg

1 Dead smooth file

Feinschhchtieile, f

Lime superfine, f

Lima superfina, f

Lima supertma, f

Lima superfina, f

Pilmk jedwabnik, m
(zegarmistr/owski)

Bapxai'Hbm HamuibiiHK

2 Deads MIN
Abfall, m
Dechets, m pi

Roccie non
metalhfeie, f pi

Coque, m
Desechos, m pi

Zawah ,
m pi

HycTaH nopo;ia f

3

Debris MIN
Bergversatz, ir

Debris, pi

Frammenti, m pi,

nmasugli, m pi

Escombros, m pi

(despojos)
Dernbos, m pi,

despojos, m pi

Podsad7ka, f

3aKJia;u<a no oGjiomkob
nopoji,

4

Decarbonisation
(decarburisation)

Entkohlung, f,

Dekarbomsierung, f

Decarbonisation, f,

d£carburation, f

Decarbura?ione, f,

decarboni77azzione, ;

Decarbonisaeao, f

Decarbon l/acion, f

Odweglenie, n
06e3yrjiepoMumanHe n

5

Decimal scale

Dezimal-Skala, f,

Dezimalteilung, f

Fchelle deetmale, f

Scala decimale, f

Escala decimal, f

Escala decimal, f

Podzialka dziesi^tna, f

(decymalna)
JXecHTHUHaH mfcajia f

• Decoupling- TEL
Entkoppeln, n,

Loskuppeln, n

57^

Neutrodynag-e, m
(resistance de
condensateur, f)

Disinnesto, m
Desumao, f

Desacoplamiento, m,
drsunum, 1

Odsprz^zeme, n
yCTpailCHHC CBH3H n

7

Defect in material
(flaw in material)

MET
Materialfebler, m
Defaut du materiel, m
Difetto nel materia-

le, m, tacca nel
matenale, f

Defeito em material, m,
material
defeituoso, m

Vicio del material, m
Wada w matenale, f

IIopoK Maiepna.ia m

8

Deflate, v
Entleeren, v

Degonfler, v

Sgonfiare, v

Desinchar, v,

esvaziar, v
Desinflar, v

Oprdznic, v (z po-
wietrza)

BbiKauaxh v, BWiiycKan, v

9

Deflexion (vield,

bend) MCH
Biegung, f, Durch-
biegung, f

Flexion, f

Deviazione, f,

diflessione, f

Flexao, f

Flexion, f

Ugiqrcie, n, prze-

gi?cie, n
IIpornG m, h3fh6 m

10

Deformation MET
Formanderung, f

Deformation, f

Sformazione, f,

distorzione, f

Deforma^ao, f"

Deformacidn, f

Odksztaleenie, n
JIcthopMapHH f

11

Degree of absolute
humidity

Luftsattigungsgrad, m
Deg re de saturation
de Fair, m

Grado di umidita
assoluta, m

Grau de satura<;ao de
ar, m

Grado de saturacidn
del aire, m

Stopien nasycenia
powietrza, in

OreneHb aoccunoTiioii

MJia>KHOCTH f

12

Deg iee of admission
Fullungsgrad, m
Degre de
Badnussion, m

Grado
d‘ammissione, m

Grau de admissao, m
Grado de admisidn, m
Stopien napelmenia, m
CTcnein. HaiiojiHeHiiH f

13

Degree of humidity
Feuchtigkeitsgrad, m
Titre d‘humidite, m,
degre d'huimdite, m

Grado di umidita, m
Grau de hurnidade, ra

Grado de humedad, m
Stopien

wilgotnosci, ni

C/renei. b njiawnocTH f

14

Degree of purity
Reinheitsgrad, m
Degre de purete, m
Grado* di purezza, m
Grau de pureza, m
Grado de pureza, m
Stopien czystoSci, m
CTeneHb uHcioTbi f

15

Degree of superheat
Oberhitzungsgrad, m
Degre de

surchauffage, m
Grado di sopra
riscaldamento, m

Grau de sbbreaque-
cimento, m

Grado de recalenta-
miento, m

Stopied przegrzania, m
CteneHb neperpeBa f



570 Det—dU
1

Determination of

temperature
Temperaturbestim-
mung, f

Determination de la

temperature, f

Deternnnazione della

temperatura, f

Determina^ao de
temperatura, f

Determmacion de la

temperatura, f

CLnaczenie
temperatury, n

OnpegejieHiie reMnepa -

Typw n

2

Detonator
Zunder, m
Detonateur, m
Detonatoie, m
Detonador, m
Detonador, m
Zapalnik, m
^feTOHaTop m

3

Developer
Entwickler, m
Revelateur, m
Sviluppatore, m
Revelador, m
Revelador, m
Wywolywacz, m
npo>mnTo.ii. m

4

Deviation
(decimation)

Abweichung, f,

Deklmation, f

Deviation, f,

declmaison, f,

deflexion, f

Devia/ione, f,

declma7ione, f

Desvio, m,
declma^ao, f

Desvio, m,
declinacion, f,

desviacion, f

Zboczenie, n,

odchylenie, n
OTKJioHeHHe n,

aCBHaHHH

f

S Deviation of the
compass

Deklination der
Kompassnadel, f,

Ablenkung der
Kompassnadel, f,

Deviation de bous- 10

sole, f

Deviazione della

bussola, f

Desvio de bussola, m
Desvio de brujula, m
Odchylka lgly

kompasu, t

OmioHeiiHe KOMnaca

6 Devil TX
Wolf, m. Reisswolf, m
Derompoir, in,

diable, m
Ihavolo, m
Esfarrapadeira, t

Deschilachadora, f

Wilk, m
BoJiK-MamHHa f

12

7 Diagonal
Diagonale, f

Diagonale, f

Diagonale, f

Diagonal, f

Diagonal, f

Przek^tna, f

dbiaroHaju. f

8 Diagram of connec-
tions (wiring 13

diagram) TEL
Schaltplan, m
Schema de con-

nexions, m
Tracciato della

distribuzione
dei circuiti e

collegamenti dei

fill, m
Esquema das liga-

£bes, m
Esquema de las

conexiones, m
Schemat pol^czen, m 14
CxeMa coeaHHCHHH f

9 Dialling tone TEL
Rufsignal, n
Sonnerie ,,d‘appel“, f

(de ligne libre)

Suoneria di

attenzione, f

Sinai de prontidao, m
Tono de lfnea libre, m
Sygnal zgloszenia, m
Bbi3biBHoft cwrHaji m

Diaphragm
Diaphragma, n,

Membrane, f

Diaphragme, m
Diaframma, m
Diafragma, m
Diafragma, m
Membiana, f

MeMbpana f, gHatJiparMa f

Dielectric

Dielektrikum, n
Dielectnque, m
Dielettnco, m
Dielectnco, m
Dielectrico, m
Dielektryk, m
JliiejieKTpHK m

Die (matnx,
mould) MET

Matrize, f

Matrice, f

Stampo, m,
matrice, f, forma, f

Matriz, f

Molde, m, matriz, f,

quijo, m
Matryca, f

MaTpuqa f

Die bolster

Gesenkhalter, m
Tas, m, soffre, m
Matrice inferiore, f

Alfega, f, sufradeira, f,

base da matriz, f

Sufridera, f, porta-
matriz, m

Podstawa matrycy, f

(uchwyt)
OcHonaHHe MaTpmjbi n

Die casting (pres-

sure die casting)
MET

Spritzguss, m
Pi&ce en fonte

matriede, f

Getto a forma, m,
getto di pressione
a forma, m

Fundi^ao borrifada, f

Fundicidn
matrizada, f

Odlew wtryskowy, m
JlHTbc b MaTpHiiax n,

jiHTbe noA AaBJienHCM n



1 Die forging MET
Presschmiedestuck, n
Pifece matricee, f

Fucinazione a
matrice, f

Pe^a matriQada, f

Forjado a matrmete, m
Odkuvvka, f (-wek)

w matrycy
lIoKOiwa Konannair b

.Maipimc f

2 Die stamping MET
Gesenkpressen, n
Emboutissage, m,
estampage, m

Stampatura, f

Estampagem, f

Estampado, m
Wytlaczanie w

matrvcy, n
IJlTaMiioBauHe n, ne-

KanKa f

3 Difference of

potential

Potentialdiffercnz, f

Difference de
potcntiel, f

Differenza del

potenzialc, f

Diferen^a dc poten-
cial, f

Diferencia de poten-
cial, f

Roznica potenejalow, f

Pa3HOCTh IIOTOHHHaJIOB f

4 Differential

Differentia], n
Differentiel, m
Differenziale, m
Diferencial, m
Diferencial, m
Dyferencjal, m
JJ,H(f)epeHHHaji m

5 Differential

calculus MAT
Differentialrechnung, f

Calcul differentiel, m
Calcolo differenziale, m
Calculo diferencial, m
Calculo diferencial, m
Rachunek roznicz-

kowy, m
JlnifiepeHUHajibHoe ncnH-

cjieHHe n

6 Dioxide
Dioxyd, n
Bioxyde, na

Biossido, m

Bioxido, m
Bioxido, m
Dwutlenek, m
JfByOKHCI. f

7

Direct current (D. C.)

Gleichstiom, m
Courent permanent, m
Corrente continua, f

Corrente permanente, f

Corriente perma-
nente, f, corriente

continua, f

Pr^d staly, m
ripHMOH TOK m, 1IOCTO-

HHHoin lOK m

8

Direct cunent gene-
rator

Gleichstromdynamo, n
Generatrice a courant

continu, f

Geneiatore a corrente
continua, m

Gerador de corrente
continua, m

Dinamo de rornente
continua, f

Pi4dnica pi^du
stalego, f

FenepaTop n i.iomiHoro
TOKa m

9

Direct current motor
(D. C. motor)

Gleichstrommotor, m
Moteur a courant

continu, m
Motore a corrente

continua, m
Motor de corrente

continua, m
Motor de corriente

continua, m
Silnik pnjdu stalego, m
MoTOp IIOCTOHHHOm

Toi<a m

10

Direct drive
Direkter Antneb, in

Prise directe, f

Comando diretto, m
Impulso directo, m
Impulsion directa, f

Nap?d bezpolredm, m
ripHMan nepenaua f,

h ^nocpencTBeiiHaH
nepj/raua f

11

Disc coalcutter MIN
Radsschrammaschine, f

Haveuse a disque, f

Tagliatore a disco, m

Maquina britadeira de
carvao por sistema
de pratos, f

Cortadora a disco, f

Wr^bowka tarezowa, f

JlncKOBaa npyooeaH
Maimma f

12 Disc valve
Tellerventil, n

Soupape a disque, f,

rondelle clapet, f

Valvola a disco, f

Valvula de disco, f

Valvula de disco, f

Zaw&r talerzowy, m
'J’apejibuaTbm KJianan m

13 Dischaigmg position
(emptving posi-

tion) MCH
Entleerungsstellung, f

Position de vidage, f

Posuione di scanco, f

posizione di svuota-
mento, f

Posi(,ao de
esvaziamento, f

Posicion de volquete, f

Pozvcja oprozmaj^ca, f

IIonoKeime npii paa-

rpy3Kc n

14 Dispersion of light

Lichtzerstreuung, f,

Zerstreuung der
Lichtstrahlen, m pi

Dispersion de la

lumiere, f

Disperzione della

luce, f

Disper^ao de luz, f

Dispersion de la luz, f

Ro/proszenie
swiatla, n

PacccmiHe cncTa n

15

Distance ring,

(distance piece)

MCH
Distanznng, m
Anneau

d'ecartement, m
Anello di scarta-

mento, m,
calastrello, m

Circulo de distancia, m,
anel de afasta-

mento, m
Aro de separacion, m
Pierscieri dystan-
sowy, m

PacnopHoe KoJir.no n,

pacnopna f



58i DIs—d$€
1

Distemper
Leimfarbe, f

Badigeon, m,
detrempe, f

Guazzo, m, tempera
a colla, f

Pintura a cola, f,

tin ta a cola, f

Destemple, m
Farba klejowa, f

KjieenaH Kpau<a f

2

Distillation

Destination, f,

Destilherung, f

Distillation, f

Distillazione, f

Distila^ao, t

Destilaaon, f

Destylacja, f

rieperoiiua f, ;1cctiiu-

ji>ii{hh f

3

Distillery

Brennerei, f

Distillerie, f

Distilleria, f

Destilaria, f

Destilena, f

Destvlarma, f

ncperoHHUH 3ano4 m

4

Distilling apparatus
(still)

De'rtilhei .ipparat, m
Appareil a distiller, m
Distillatoio, m,

limbic ro, m
Alambique, m
Alambique, m
Aparat destyla-

cyjny, m
JleCTHJIJTHUHOlIHMII

annapar m

i Distributed load BDG,
Mr, ii

Verteilte Belastung, f

Poids distribue, m
Carico upartilo, m
Peso repartido, m
Peso repartido, m
Obci^zenia rozto-

zone, n (belki)
PauipeAeaeiiHaH na

rpv3Ka f

8

Distributing bar EL
Verteilungssrhiene, f

Barre de distribution, f

Sbarra di

distnbuzione, f

Barra de distnbuicjao, f

Barra de distribucidn, f

Szyna rozdzielcza, f

PacnpcviejiMTeni run
uiHiia f

7 Distributing mains
Verteilungs-

leitungen, f pi

Distnbuteurs, m pi

Conduttura di

distnbuzione, f

Rede de distribuigao, f

Red de distribucion, f

Przewody roz-

dzielcze, m pi

Paciipe/iejiHTeJii.Han

ceTk f

8 Distributing station

Verteilungsstation, f

Station de distri-

bution, f

Centrale di

distnbuzione, f

Central de distri-

buiQao, f

Estauon de distri-

bution, f

Stacja rozdzielcza, f

Pacnpc, iejn rrejii*h3h cran-

ium f, copTupcBomian
cramuiH f

9 Distnbuting valve
MCH

Verteilungsventil, n
Vanne de distribu-

tion, f

Vahola di distribu-

zione, f

Valvula de distii-

bui^ao, f

Valvula de distn-
bucibn, f

Zawoi rozd/ielc/>, m
Pacripe;icjiinv;n»Hhiii

Kjianan m

10

Distribution box
(joint box) EL

Verteilungskasten, m
Boite de distribution, f,

boite de disper-
sion, f

Cassa di distnbu-
zione, f

Caixa de distribuicao, f

Caja de distribution, f

Skrzynka rozdziel-

cza, f

Pacripe,iejiHTejibnaH ko-
poGita f, pa3BeTKii-
TejiLiiaH KopoGwa f

11

Distribution board,
(distributing

frame) TEL
Verteiler, m,

Vei teilergestell, n,

Verteilungschalter-
schrank, m

Cadre de distribu-

tion, m
Quadro di distri-

buzione, m
Armac^ao de distri-

buigao, f

Cuadro de distribu-

cion, m
Przebjcznica, f

PacnpenejiHTCJiLHan

gocrca f

12

Distnlmtor (separator)

Verteilet, m
Disti lbuteur, m
Ripartitore, rn

Distnbuidor, m
Distnbuidor, m
Rozdzielac/, m
Pacnpe;iejiinejn» m

13

Diverging lens

Zerstreuungslinse, f

Lentillc divergente, f,

dispei sante, f

Lente diveigente, f

Lente divergente, f

Lente divergente, f

Soc7ewka roz-

piaszapqca, f

PacceimaioinaH uiHaa f

14

Dividing head (in-

dexing bead) MCH
Teilkopf, m
Plateau-diviseur, m
Capo per dividere, m
Cabec^ote divisor, m
Cabezal divisono, m
Podzielnica, f

^cjiiiTejiiuiaH ro^oBKa f

15

Doctor (temper)
Duktor, m, Abstreich-

messer, m
Essuyeur, m,

docteur, rn

Raspatore, m
Raspador, m
Rascador, m
Noz, m (w maszynie

drukarskiej)
MucTHJirHbiii ho>k m,

cKpeboK m, uiaGep m



Dov—dra 582
1

Dovetail blade WOOD
Spundeisen, n
Fer k bouveter, m,

fer a queue
d‘aronde, m

Coltello dhncastro, m
Faca para cavilhas, f

Cuchilla de muescas, f

N6z do czopow, m
Ho>k mnnopc3Horo

crpyra m

2

Dovetail joint

Schwalbenschwanz-
verbmdung, 1

Endentement, m,
assemblage a queue
d'aronde, m

Giunto d‘incastro
a coda di rondine, m

Samblagem em rabo
de pombo, f

Empalme a cola de
pato, m (ensambla-
dura, f)

Pohjczeme na
wczep, n (na ja-

skdiczy ogon)
CoeflUHeHHt* u jijctobkhh

xboct n

3

Dovetail saw
Zinkensage, f

Scie pour queue
d‘aronde, f

Sega dhncastro, f

S'erra para espiga, f

Sierra de hacer
espigas, f

Pila czopownica, f

riHJia ajih Hbipe3Kii

na3on f

4

Dowelled joint

Verdubelung, f

Chevillure, f, joint

cheville, m
Giunto a tassello, m
Samblagem por

espigoes, f

Junta biselada, f,

ensambladura con
espigas, f

Zl^cze na kolki, n
CKpemiemie iirrH^TaMH

n, cKpenjieHHe uirioH-

K8MH n

5

Draft TX
Streckgrad, m
Degr6 d'ltirage, m
Grado della stirata, m

Grau de estiragem, m
Grado de estiraje, m
Stopieri roz-

ciqgama, m
CTeneHb HaTHHceiiHH f

6

Draft gearing TX
Streckrahmen, m
F.tireuse, f

Meccanismo di

stuata, m
Aparelho de estirar, m
Mecanismo del

estirado, m
Mechanizm

rozcujgajijcy, m
HaTHHOiOH MCXaHHlM m

7

Draft rolls

(stretching rolls) TX
Zugwal/en, f pi

Rouleaux
d‘etirage, m pi

Cilindri della stirata

cilmdn d’allunga-
mento, m pi

Rolos de estira-

gem, m pi

Cilindros de
estirado, m p]

Walki rozciqga-
jqce, m pi

BbiTflHan.ic najn.iibi m pi

8

Diag convevor
(chain con-
veyor) MIN

Schleppketten*
foiderer, m

Drague trans-

porteuse, f, con-
veveur a chaine, m

Vagonetto, m
Vagoneta, f

Transportador, m
Transporter

faricuchowy, m
IJeriHOH KOHneep m

9

Drainage
(dehydiation)

Entwasserung, f,

Dehydratisierung, f

Drainage, m,
deshydration, f

Scarico (disidra-

zione), m
Drenagem, f

Desague, m,
drenaje, m

Odwodnienie, n
OcymjHwe, BogooTBOA m

10 Draught (draft) MIN
Zug, m, Zugluft, m
Tirage, m
Tiraggio, m
Tiragem, f

Tiro, m
Ci^g, m (powietrza)
T«ra f

11 Draught gauge
Zugmesser, m
Tube Pitot, m
Ventometro, m
Ventometro, m
Ventometro, m
Wskaznik citjgu, m

(ciqgomierz)
Tmxwep m

12 Draw bench MCH
Diahtziehbank, t

Trefilerie, m
Banco d allunga-

niento, rn (treti-

liera)

Fieira, f

Mkquina de estirar, f

Ci<4garnia, t

BojioMiuibHbiu cTanoK m

13 Draw plate

Drahtzieheisen, n
Filiere, f

Fihera, f

Fieira para estirar

ararne, f

Calibre de estirar, m,
hilera, f

Matrvca do prze-
ci^gania drutu, f

BojiomfjibHaH Aocita f

14 Drawing die
Ziehmatri/e, f

Filiere, f, d£ de
filiere, m, filiere k
des, f

Stampo da fihera, m
Fieira, f

Hilera, f

Matryca do prze-*

ci^gania, f

BojiouHJibHaH MaTpHqa f,

BhlTHHOIoft UITaMn m

15 Drawing frame TX
Streckmaschine, f,

Spannrahmen, m
Banc d

f

£tirage, m
Telaio d'allunga-

mento, m
Estirador, m
Estiraaora, f, carda

mecknica, f

Rozci^garka, f

Bbitfl>KHa« ManiHHa f



583 Dra—dr I

1

Drawn tube
Gezogenes Rohr, n
Tube etire, m
Tubo tirato, rn

Tubo estirado, m
Tubo estirado, m
Rura ciagrnona, f

TflHyTan xpyba f

2

Dredger
Bagger, ni

Drague, f

Draga, f

Diaga, f

Draga, f

Bagrownica, f,

pogl^biacz, m
Jlpara t, aeMJieuepnauKa

f, 3KcKaua*rop m.

3

Dredging
Baggern, n
Dragage, rn

Dragaggio, m
Dragagem, t

Dragado, m
.
Pogl^biame, n
J3.parnponanMC n, acu.ie

qepnaTCJihHbie pa-

C)oti>: 1 pi

4

Dutt MIN
Stiecke, f, Quer-

stollen, m
Galerie d'avancement, f

Galleria, f

Galena, f

Galena, f

Pr/ekop, in, chodnik, m
lllTpeK m, ropuaoHTajiL-

Hbiii iipoxog m

5

Dull
Bohrer, m
Foret, m, meclie, f

Trapano, m,
foratoie, m

Broca, f, tiado, m
Broca, f, taladio, m,

barrena, f

Swidci, m, wiertlo, n
CBepjio n, pr3BepTi<a f

6

Drilling (boring,
bore-hole)

Bohren, n
Forage, m,

per^age, m
Trapano, m,

foratura, f, buco
forato, m

Furacao, f

Taladro, m, barreno, m

Wiercenie, n
CBepjieHHe n, pacxouna

f, GypeHHC n

7 Drive gear box
Antriebskasten, m
Boite de propulsion, f,

boite de com-
mande, f

Cassa degFingranaggi
di comando, f

Resguardo de motor, m
Caja de engrenajes, f,

caja de motor, f,

cubierta de motor, f

Skr7ynka nap^du, f

Kopobwa npmioAa f, ko-

pof>Ka nepcgauH f

8 Drive unit safety

guard (safety

guard, guard)
\ntnebsiaderschutz-
maske, f

Garde d
fengrenage

de propulsion, f

'Protettore di

sicure/za del gruppo
di comando, m

Resguaido de en-
grenagem, m, pro-

tec^ao de impulso, m
Guarda de engranaje, f

Oslona nap^du, f

1 IpcgoxpaHmejibiioe

iipHciiocofvietme

nepe^ami n

9 Driven shaft

-Vngetnebene Welle, f

Arbre entiaine, m
Albero azionato, m
Veio movido, m
Arbol mandado, m
Wal nap^dzany, m
BeaoMi.ih nan m

10

Driven wheel
Angetriebenes Rad, n
Roue entrain£e, f

Ruota azionata, f

Roda airastada, f

Rueda accionada, f

Kolo nap^dzane, n
Beflowoe KOJieco n

11

Driving axle

Triebachse, f

Essieu moteur, m
Asse motrice, m
Eixo motor, m
Eje motor, m
Oi nap?dzajaca, f

Beayman ocs f

12

Driving fit

Zwangpassung, f

Pressitz, m
Cal age au marteau, m
Calettainento al

martello, m
Ajustamento sob

piessao, m
Entiado al martillo, m,
en caja do al

martillo, m
Pasowanie wciskowe, n
Tynan noca/ura f

13

Driving screw
Treibschraube, f

Vis d‘entrainement, ,f,

vis de commande, f

Vite di (omando, m
Parafuso de impulso, m
Toimllo de

impulsion, m
Sruba napQdowa, f

BeAymi in mnn m, naripa-

BJIHlOIIUm hhht m

14

Driving shaft

Treibende Welle, f

Arbi e de commande, m
Albero di comando, m
Veio motor, m
Arbol motor, m
Wal napecDajjjcy, m
IIpMBOAiioii liaji m, bc-

Ayimiii Baji m

IS I) riving wheel
(driving pulley,

main pullev)

Treibendes Rad, n,

Treibrolle, f

Roue motnee, f,

pouhe motrice, f

Ruota motrice, f,

puleggia, f

Roda rnotoia, f

poleia, f

Rueda motriz, f

polea motriz, f

Kolo nap^dzajqce, n
BcAymce KOJieco n, abh-

H<yu ee kojicco n

16

Drop foiging,
(swaging)

Gesenkschmieden, n
Etampage, m
Stampaggio, m
Estampagem, m
Estampado, m
Kucie w matiycy, a
FopHuan uiTaivuiOBKa f,

(hacoHtian KOBKa f



Dro—dur 584
1

Drop hammer (drop
stamp)

Fallhammer, m
Mouton, m, marteau

vertical, m
Maitello verticale, m,
stampo verticale, m

Martelo-pilao, m
Martinete, m
Mlot spadowy, m
Koboohlih mojiot m,

mojiot c na;iaiomeit

6a6oii m

2

Drop hammer frame
Fallhammergeslell, n
Bati de mouton, m,

bati de marteau-
pilon, m

Armatura del martello
verticale, f

Caixilho de martelo-
pilao de coireia, m

Bastidor del marti-

nete, m (de caida
libre)

Rama mlota
spadowego, f

Gramma jkobouhoi o

MOJIOTa 1

3

Drum M
Trommel, f

Tambour, m, fut, m
Tamburo, m
Tambor, m
Tambor, m
B^bea, m
Bapa6an m, mnimuip m

4

Dry cell

Trockenelcment, n
Pile sec lie, i, element

sec, m
Pilla sect a, f

Pilha seca, f

Pila seca, f, celada, f,

element 0 , m
Suchy element, m
Cyxon ojie.MCHr m

5

Dry distillation

(destructive distilla-

tion)

Trockene
Destination, f,

Zersetzungs-
destillation, 1

Distillation sec he, f

Distill azione sccca, f

Destila^ao seca, f

Destilacion seca, f

Sucha destylacja, f

Cyxaw neperoHKa t

6

Dry-sand mould MET
Sandform, 1

Moule en sable
muigre, m

Forma di sabbia
secca, f

Molde tie aieia seca, m
Molde dc arena seca, m
Foima / piasku

chuclego, f

OopMa na cyxoro necita f

7

Dry steam
Trockener Dampf, m
Vapeur ‘scche, f

Vapore secco, m
Vapoi seco, m
Vapor seco, m
Paia sucha, f

Oyxoir nap m

8

Drying- chamber
Trockenraum, m,
Trockenkammer, f

Chambre de sechage, f

Essiccatoio, m
Camara paia seca-

j?em, f

Camara para socar, f

Sus?arnia
komorowa, f

Cj uni rii,HHK m, cyimuib-

nan naMcpa f

9

Drying- machine TX
Trockenmaschine, f

Essoreuse, f

Essiccatnce, f

Secadoiro, m
Secador, m
Suszarka, t

CvniHJiKa f, cyiiiiuibHaH

Maiinma f

10

Drying oven CH
Trockensrhrank, m
Sechoir, m, etuve a

seche 1 , f

Forno cssiccatore, m
Secadoiro de apara-

dor, rn

Secador de armario, m,
secador de
apaiador, m

Suszarka szafkowa, f

CyniHJihHaH nenb t

11 Duet (pipe line)

Leitung, f, Rohrlei-
tung, f

Conduite, f, tubulure, f

Condotto, m,
conduttura, f

Encanatnento, m
Conducto, m,
cahena, f

Rurocnjg, m
TpyGa 1, ipuionpoBog m

12 Ductile
Ziehbar
Ductile
Duttilc, icsistente,

ten ace
Ductil
Ductil
Cnjghwy
Kobkhh, i>u\<uih,

IW.iKHH

13 Dull finish

Mattausfuhiung, f

Fmi mat, m
Finitura appannata, f

Acabamento fosco, m
Acabado mate, m
Wykoriczenie ma-

towe, n
Matonan oT^caua f

14 Duplex printing
machine

Doppeldruck-
maschine, f

Machine a imprimer
duplex, f

Macchma tipografica
Duplex, f

Maquina dupla de
imprimir, f

Maquina doble de
imprimir, f

Drukarka dwu-
stronna, f

JfynjicKc-ueuaTimih
CTanoK m

15 Duralumin
Duraluminium, n
Duralumme, m
Duralumino, m
Duraluminio, m
Duraluminio, m
Dural, m
JfmpaJiiOMHHHH m
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1 Early sparking:

Vorzundung, f,

Fruhzundung, f

Avance a

1‘allumage, f

Acccnsione
anticipata, f

Igni^ao adiantada, f

Avance al

encendido, m,
cluspa avan/ada, f

Zaplon wc/esny, m
Pammn aanaji m

2 Earphone TEL
Koplhoiei, in

Recepteui sene-
tete, in

Cuffia telelomra, f

Recvptm a capacete, m
Audiimio, m, telefono

do (al)('/<i, in

Shicliawka
naghmna, f

rojiomion Tejiv‘(|>oii rn

3 1- ai ill, \ (ground, v)

Erdcn, v

Metti e a la tin j e, v
Metteir a m.issa, v,

rollcg air a Irna, v

Por a tei i a, \

Conectar a tirira, v

U/iemic, v

3a:ievui>m> v

4 Eaith (unrnt
Erdstiom, rn

('oui ant dr la pi ise

dr ten a, m
Conente di terra, f

C'oriente tenestie, f

Comrnte trnestre, f

Pup] ziemnv, m
3eMiion toic m

5 Earth jn assure
Erddiuck, in

Poussee (ptos-noti)

drs teirrs, f

Piessione della

ten a, f

Pressan de Iona, f

Piesion de tierra, f

Cismeme (napor)
ziemi, n

dlarujcHHe ae.Mjm n

6 Earth wav
(ozokerite,

mineral wax)
Erdwachs, n,

Ozokent, m
Ozokerite, m,

cire fosile, f

Ozocerite, f

Ozoterita, f

Ozokerita, f

Wosk ziemny, m
030KepHT m, MHHepajiL-

hlih bock m

7 Earth works
(substrin tu re)

Unterbau, m
Infrastructure, f

Spinta di terra, f

Obras
subterraneas, f, pi

Intrasti uc tura, f

C/ysc podziemna
budowli, f

IloA3eMnafl riocTpoHKa f

8 Eaith works
Erdaibeiten, f pi

Terrassements, m, pi

Eavon di sterio, m pi

Teriaplenagern, f

Action di

tei * apleuado, f

Robot \ /lemne, f, pi

3cmjibhi»ic paboThi f, pi

9 E.irth’s magnetic
field (eai til’s

field)

Magnetisches Eeld
der Eide, n

Champ magnetique
teriestre, m

Campn magnetico
di m.issa, rn

Campo magnetico
tenestie, m

Campo magnet ico

teriestre, m
Pole ma^net> czne

ziemskie, n
MarmiTHoc iicuie aeivum n

10 Earthed circuit

Gcerdeter Strom-
kreis, m

Cat cuit a la tone, m
Cm into a teria, m
Circuito a teria, m
Circuito a tierra, m
Obwod u/iermony, m
3a3e.MJieHHaH uem> f

11 Earthing point

(grounding-, eaith

c ontact)
Erdschluss, rn,

Erdung, f

Prise de teire, f

Contatto di massa, m,
presa di ten a, f

Tomada de teira, f

Toma de tieria, f

Uziemienie, n

3a3eMjieiiHe n

12

Eaves BDG
Dachtraufe, f

Larmier, m,
a\ ant-toit, m

Gronda, f

Cornija de teto, f,

beual, m
Alero del tejado, m,

teiaioz, m
Oka]) dac.hu, m
Cnee KpisiiJJH m, Kap-

Hii3 m

13

Ebonite
Ebon it, n,

Ilartguinmi, m
Ebonite, f

Ebamte, t

Ebonite, n»

Ebonita, f

Ebomt, m
Ooohht m, TBepgbift

Kaynyit m

14

Eccentric drive

Ex/enterantncb, m
Attacpie par
excentnque, m

Trasmissione
ad eccentnco, f

Conduf do jior

excentrico, f

Impulsion por
excentrica, f, juego
por excentrica, m

Napyd
mimosiodowv, m

OiccueHTpuKoBaH nepe-

;taua f, OKcpeHTpH-
KOBbiii npiiBOA m

15

Eccentric loading
Ex/entnsc her

I ) ruck, m,
cxzentrische
Belastung, 1

Charge excentrique, f,

charge excentree, f

Carico eccentrico, m
Compressao

excentrica, f

Carga excentrica, f

Sciskanie mimo-
srodmve, n,

obciqzomc mimo-
siodowe, n

OKcgeHTpHviHaH Harpya-
ica f
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1 Electric arc light

Bogenlicht, n

£clairage pai lampes

&

ar q, m
Luce ad arco, f

L&mpada de arco,, f

Alumbrado por
l&mparas de arco, m

Swiatlo hikoue, n
,II,yroBOH cpeT m

2 Elect! ic cooker
Elektnschei
Kochei ,

in

Cuisiniere
elect! ique, m

Cucina elettnca, f

Fogao elec ti no, m,
estufa electric a, f

Homo elect! icq, m,
cocma electric a, f

Piecyk elektnc/nv, in

(kuchennv)
3;ieKTpHqecKaH imwTa f

3 Liectnc dischaige
Elektrische

Entladung, f

Dec ha
i
ge

electrique, 1

Scanca elettnca, f

Descarga electnca, f

Descarga electiica, f

Wyfadowame
elektrvczne, n

3jieKTpHMeCKHH
pa3pn^ m

Electric field stiengtl

(field intensity)

Elektrische Feld-
* starke, f

Intensite de champ
electrique, f

Intensity di campo
elettrico, t

Intensidade de campo
electnco, f

Intensidad de campo
electnco, f

NatQ7eme pola, n

HanpH>KeHHocTb rtojiH f

5 Electric flux

Elektnschei Fluss, m
Flux electrique, rn

Flusso elettrico, m
Flu\o electrico, m
Ffujo electrico, rn

Strumier
elektryeznv, m

3jieKTpHMeCKHH riOTOK m
§ Electric furnace

(electric: oven)
Elektrascher Ofen, m
Foul- electrique, m

Forno elettrico, m
Forno electrico, m
Horno electnco, m
Piec elektryeznv, m
3jieKTponem. f

7 Electric fuse
(electric detonator),

MIN
Elektrischer /under, m
Detonateui

electrique, m
Euso eletlnco

(detonatore
elettrico), m

Detonadoi electnco, m
Detonador electnco, m
Zapalnik

elektrx c /nv, m
3jieKTpHMeci<nii aanaJT

m, /leToiiaTop m

8 Electric heat
acc.uimilatoi

Elektnschei Wai;me-
speichei. m

•Vccamulateur elec-

tnque de chaleur, m
Accumulatore elettrico

di caloie, m
Acumulador electrico

de calor, m
Acumulador elect! •( o

de calor, in

Elektnc/ri\ /asobmk
(akumulator)
cmnlm, m

3jICKTpHUeCKHH TCllJlO-

BOH aKKVMVJIHTOp m

9 Electnc horn
(elertru snen)

Elektusche Hune, f,

elektrische Snene, f

iveitisseur electn-

que, m, snene
elect nque, r

Tromba elettnca, f

Sirena electnca, f

Sirena electnca, f

Sviena elektrvr/na, f

jicKTpHMecKHii ciirnani,-

iibivi rvgoK m

10

Electric lift

Elektrisc hei

Aufzug, m
Ascenseui

electrique, m
Ascensore elettrico, m
Ascensor electrico. m
Ascensor electnco, m
Wmda elektrvczna, f

SjieKTpHuecKHn jihcJjt

m, 3JieKTpHuecKH«
no;n»eAiHHK m

11 Electric motor type
self starter

Elektromotor vom
Anlassertyp, m

Moteur electrique type
t dernarreui , m
Motore elettrico tipo

avviatoie automa-
tic c>, m

Motor electnco de
arranque auto-
mat ico, m

Motor electrico de
an anejue auto-
matic o, m

Samoczvnnv lozrusz-
mk silnikcnvy elek-

trve/ny, m
AuToMaTimecKiiH cTapTep

c ejieKTpmiecKHM
4BiiraTeaeAi m

12 Electnc pig iron

Elekti oroheisen, n

I'onte ciue an four
eleclriquC f

Ghisa di ten no
elettuco, f

l^erro coudo ch* forno
electnco, m

I.ingote de lnerio de
horno electnco, m

Suibwka wvtopiona
w piecu
elektrx c /mm, f

Myr>'H H3 ajicicrpimec-

Koii nemi m

13 FIectne potential

Elekti isc hes
Poleniial, n

Potentiel

elect iujuc, m
Poten/iale elettuco, ra

Potencial electrico, m
Polencial electrico, m
Potencial

elektryczny, m
3aeKrpHMecKHH iiotch-

unaji m
14 Electric power plant

(power station,

powei plant)

Elektrische Kraftan-
lage, f, Elektnzi-
tatswerk, n

Centiale electrique, f

Centrale elettnca, f

Central electnca, f

Central de fuerza, f,

instalcion

electnca, f

Silownia elektryezna, f

CnaonaH craHpHH f,

ueHTpaabHaa 3JieK-

TpOCTaHUHH f



587

1 Electric rivet heater
Elektrischer Nieten-

warmer, m, elektri-

schei Nietenofen, m
Chauffe-nvets

electrique, m
Scaldanbattini

elettrico, m
Esquentador electrieo

para rebites, m
Calienta-remaches

electrieo, m
Piec elcktrvczm do
nagrzewania
mtow, m

SjicKTpHqecKHfi Harpe-

BaTejib /yifl aaKJie*

non m

2 Electric riveting-

Elektrisches Nietcn, n

Rivet agre electrique, m
ChiOdatura

elettrica, f

Rebitagvin
electrica, f

Remachado
electrieo, m

Nitowame /a pomocq
gr/ama mtow
prqdem elektrvcz-

nvm, n (nitowame
elektrv c/ne)

3aeKTpimecKaH KJienKa f

3 Electric strength
Durchsc hlagsfestig-

keit, f

Resistance di^lectn-

que, f

Rigidith dielettrica, f

Resistencia dielectn-

ca, f

Rigqdez dielectrica, f,

resistencia die-

16ctrica, f

Wvtrzvmalosc elek-

tryczna, f

JXHeaeKTpHMecKan
npOMHOCTb f

4 Electric torch
Taschenlampe, f

Lampe de poche, f

Torcia, f, lampadina
da tasca, f

Lampada electrica

de b61so, f

Antorcha de bolsillo, f

Latarka elektryczna, f

SaeKTpHuecKHfl
4>oHapb m

fi Electric traction

Elektrischer Fahr-
betrieb, m

Traction electrique, f

Trazione elettrica, f

Tracgao electrica, f

Traccion electrica, f

Trakcja clektryc/na, f

3neKTpoTHra f

6

Electrical icsistance

p\ lometer
Elektrisches Wider-

standsthermo-
meter, n

Thermometre
a resistance
electrique, m

Termometro
a resistenza
elettrica, m

T ermometro
de resistencia
elec ti it a, m

Tei mdmetio
de lesistencia

electrica, m
Pirometr oporowy

elektrvcznv, m
3jieKTpn'qeCKHH pC3HCTH-

BHbiii niipoMerp m

7 Electroacoustic trans-

ducer
Elektroakustischer
Wandler, m

Tiansformateur elec-

tro.ic oustique, m
Trasduttoie elettro-

acustico, m
T ran sfm mador elec tro-

acustico, m
Transductor electro-

acustico, m
Elektroakust\ c/nv
przekazmk filtru-

iqcy, m
3^eKTpoaKycTHuecKHii

npco6pa30BaTejib m

8 Electrochemical
action

Elektrochemischer
Pro/ess, m

Processus
tdectrochimique, m

Processo
elettrochimico, m

Processo
electroquimico, m

Accidn el^ctro-

quimica, f

Proces elektro-

chemiczny, m
3jieKTpOXHMimeCKHH
nponecc m

0 Electro-chemical
equivalent

Elektrochemisches
Aquivalent, n

Equivalent electro-

chimique, m
Equivalente

elettrochimico, m
Equivalente electro-

quimico, m
Equivalente electro-

quimico, m
Wartosciowoic

elektro-chemiczna, f

( rownowaznik
elektrochemicznv)

3jieKTpOXHMH lICCKHH
OKBHBajieHT m

10 Eilectrodeposition

Elektroh tische

A-blagrerungf, f

Depot electrolytique, m
Deposito

eletti ohtic o, m
Denosito
elecu oliticn, m

Deposito
elect! oli tiro, m

Osad galwaniczny, m,
gralw anostegia, f

rajibBaHimecKHH cJioft

m, rajibnaHOCTerHH f

11 Electiodvnamic
instiunient (moving1

cml instiunient)

Eleklrodvnamisthes
Instrument, n,

Diehspuhnstru-
ment. n

Appureil electrody-

namique, m, instru-

ment electrodyna-
mique, m

Strumento
elettrodinamico, m

Instiurnento electro-

dinamico, m
Instrumento electro-

dinamico, m
Przyr/jjd elektro-

dvnamiczny, m
3jieKTpo,ztHHaMHqecKHil

npw6op m, npw6op c

noABHHCHOH KaTytil-

koh m

12 Electrolyte

Elektrolvt, m
Electrolyte, m
Elettrolito, m
Electrdhto, m
Electrolito, m
Elektrolit, m
DjieKTpojiHT m
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1 Elliptical

Elliptisch

FJliptique
Ellittico

Elfptico

Eh'ptico
Ehptyczriy
3jIJIHnTHUeCKHH

2 Elongate, v

(extend, \)

Ausdehnen, v,

strecken, v,

verlangern, v

Etendre, v, dilater, v,

allonger, v

Allungaie, v,

estende.e, v

Estendtr, v

Extender, v

Wydluzac, v

YA-TlHUHTh V, BblTHni-

3an> v, pacraruBaTb v

3 Embed, v

Einlassen, v,

embetten, v
Enrober, v,

enfoncer, v

Incastraie, v,

aUoggiare, v

Embutir, v

Encajar, v,

encajonar, v
Wpuszczac

(w material), v
BcTaBJiHTL Vj 3a^ejibi-

BaTb v

Embossed sheet iron

Getriebens Eisen-
blech, n

Tole emboutie, f

Lamiera imbutita, f

Chapa estampada, f

Hierro lam inado
recamado, m

Blacha tloczona, f

Tuciieiioe jnicTOBoe

>KCJie3o n

5 Embossing machine
Prageprcsse, f

Presse a empreindie, f

Pressa per lmbutire, f

Prensa de estampar, f

Prensa de recamar, f

Prasa do
wyllacmnia, f

Ilpecc nim THcneHHH m

6 Emergency channel
Freiarche, f

Derivation,
Denvazione, f

Denva^ao, f

Derivacion, f

Kanal posilkowy, m
ABapHHHbifi KaHan

CBH3H m

7 Emergency lighting
Notbeleuc htung, 1

Fclanage
de secouis, m

Illummazione di

riserva, i

Ilummacno de
socoiro. f

Ilumin.icion de
socorro, t

Oswietlerue
/apasovve. n

ABapHHHoe ocnemcHiie n

8 Emerv
Schmirgel, m
Emeu, m, emeril, m,
conn don, m

Smeriglio., m
Esmeril, m
Esmenl, m
Szmergiel, m
Kopyha m , Ha>i<aaK m

9 Emerv doth
Schmirgelleinen, n

Toile a 1 emeri, f

Tela smeriglio, f

Pano de esmenl, m
Tela de esmenl, f

Plotno s/merglowe, n
HancaauHoc iiojiotho n,

Bantamran mi<ypi<a f

10 Emeiv paste
Schmirgelpaste, f

Pate d l emen, f

Pasta smeriglio, f

Pasta de esmenl, f

Pasta de esmenl, f

Pasta s/rneiglowa, f

HaiK^annaH tiacxa f

11 Emery wheel
Schnnrgelscheibe, f

Discpie d'emen, m
Ruota smeriglio, f

Disco de esmenl, m
Disco esmeril, m
Tarcza szmerglowa, f

HamjtauHoc touhjio n,

na>KAaniibin injiHcJio-

sajibHbiH npyr m

12 Emit, v CH
Aiisstrahlen, v

Emettre, v, degager, v

Diffondere, v,

emettere, v

Emitir, v
Emitir, v, despedir, v

Wvdzielad, v
HcriycKaTb v, H3JiynaTb

v, nocbuiaTb (BOJiHy)

13 Emulsiv** power
Emulsionsstarke, f

Pouvoir emulsif, m
Poten7a emulsiv a, f

Potencia emulsna, f

Potencia emulsiva, f

Zdolnusc emulsvjna, f

3Myjn»ciioHHan moju-

HOCTb f

14 Enamel paint

Email fat be, t,

Enuullack, m
Email, m
Smalto, m
Esmalte, m
Esmalte, m
Eakier emaliowv, m
DMajicnan i<paci<a f

15 En amelled insulator,

(gla/ed insulator)

Glasierter Isolator, m
Isolateur vitie, m
Isol.itorc di smalto, m
Isolador vidiado, m
Aislador vidnado, m
Izolator emaliowv, m
SMajiiipoBaiiin.m ii30Jia-

Top m

16 End of stioke MCH
Hubende, f

Fin de couise, f

Fine della corsa, f

Fim de curso, m
Fin de curso, m.

fin de recorndo, m
Komec skoku. m

(martwy punkt)
Koireu xo/ra (viepTBan

Touna) m

17 Endless-rope haulage
MIN

Endlose
Seilforderung, f

Tramage par cable
sans fin, m

Treno a fune
continua, m

Arrastador de cabos, m
Transportador

a cables, m
Przewoz lin^ ber
konca, m

OrKaTKa 6eci<0HeuHbiM
KaHaroM f
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1 Endothermic reaction

Endotherme
Reaktion, f

Reaction
endothermique, f

Rea/ione
endotermica, f

Reac^ao endoter-
mica, t

Rearc ion endoter-

liiK a, f

Reakcja endoter-
nuc/na, f

3HAOTepMiiMCCKaH pearc-

UHH f

2 Endplav
Leergang, m, totei

gang, m
Jcu de bout, m
Gioco di

estremita, m
Jogo, m
J uego longitudinal, m
Euz oMow \ , m,

lu/ kohtowv
npO^OJlbHLIJI MCpTULIH

xoa m, 3anop m

3 Endurance test,

(fatigue test)

Dauei fesligkeits-

veisuch, in

Essai de duiee, m
Pi ova di

4

resistenza, f

Ensaio de longa
duiacpio, m

En savo de
duiacion, m, prueba
de lesistencia, f

Pioba na
zm^czeme, f

HcnbiTaime Ha ycranocTb

(BbIHOCJIHBOCTb) n

4 Engaged signal

TEE
Besetzt7eichen, n
Sonnerte ,,engagee‘, f

(de ligne occupee)
Segnale di

occrfpato, m
Sinai de lmpedi-
mento, m

Tono de linea

ocupada, m
Sygnal zajeto^ci, m
Cnruaji aaHHTHa m

5 Engine cowling
Motorhaube, f

Capot moteur, m
Capottatura del mo-

tore, f

Capota do motor, f

Capota del motor, f

Maska silmka, f

KanoT MOTopa f

6 Engine indicator MCH
Dampfma^thinen-

mdikator, m
Manomelre, m, mdi-

cateur de machine
a vapeur, m

Manometio, m,
indie at ore di

marc hi na a
vapore, m

Indicadoi de
maquina a

vapor, m
Indirador de
maquma a vapor, m

Indvkatoi (maszynv
paiowej), m

MmuiicaTop viaiiiHHbi m

7 Engine oil (machine
oil)

Masrhinenol, n
Hmle a machines, f,

hutle a lubrifier, f

( Hio da marc Inna, m
Oleo pa i a
maqumas, m

Aceitc para
maqumas, m

Olej mas/vnowv, m
MammiHoc iwacjio n

8 Engine loom
Maschmemaum, m,
Salle des machines, f

Sala dellc macchine, f

Sala de maqumas, f

Sala de maqumas, f

Mas/vnoumu, f

MauiHHiioe otacjichhc n,

MaimniHbiii 3an m

9 Engraved plate

( block

)

Gravicrplatte, f,

Stereoj)latte, f

Cliche, m
Cliche, m, piastra

incisa, f

Padrao de estarcir, m
Patron para

estarcir, m
Khs7a, f

PpaBupoBaHHaB njiHTa f

10

Eaual-leg angle iron

BOG
Gleichschenkliges

Winkeleisen, n
Corniere a ailes

egales.f

Ferro angolare
isosceie, m

Cantoncira com alas

iguaes, m
Cantnnera de alas

iguales, f

K^towka rowno-
ramienna, f

PamioboKoe yr;ioBoe

HceJieao n

11 Equalization of

pressure
Drue kausgleich, m
Comoensation de

prcssion, f

Corn pen ->,i /ion e di

piessione, f

Compel, sac, ao de
press.'io, f

Compen ^acion de
presion, f

Wvrownanie
c isniema, n

ypamicHHe ^aujiemm n

12 Equalizing gear
Differentialgetriebe n
Engl en age

differentiel, m
Ingranaggio

differenziale, m
Engrenagem

diferencial, f

Disposicion de
compen sacion, f

Dyferencjal, m
J3,H<h4)ePCHMHaJTl>HaH
nepcaaua f

13 Equalising valve MCH
Ausgluchventil, n
Soupape d'equili-

brage, f

Valvola
equihbratnce, f

Vaivula de compen-
sar.lo, f

Vaivula de compen-
sac’ion, f

Zawor wvrow-
nawrzv, m

ypaBHHTCJIbHLlii KJIH-

nan m

14 Equivalent orifice

MIN
Grubenweite, f

Orifice equivalent, m
Orifizio equivalente,
Orificio equivalente,
Orificio equivalente,

Otwbr rowno-
znaeznv, m

PaBH03Hawamee oTBep-
CTHe n

see
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1

Exhaust stroke

Auspuffhub, m,
Auslasshub, m

Course de 1‘echappe-

ment, f, course
d‘£vacuation, f

Corsa di scarico, f

Curso de escape, m,
curso evacuantc, m

Curso de escape, m,
carreia de escape, f

Suw (skok) wvde-
chowy, m

BbinycKHOii xoq m, Bbi-

xjioiiHon xo,u m

2

Exhaust valve MCI!
Auspuffventil, n
Soupapc d'echappc-
ment, l

Valvola di scarico, f

Valvula de escape, f

Valvula de escape, f

Zawor wvdechowv, m
BbixJTonHoii KJianaH m,

BbinycKHoii behthjilm

3

Exhauster
Exhaustor, m,
Auspuff, m

Exhausteur, m,
aspirateur, m

Aspiratore, m
Aspirador, m
Aspirador, m
Ekshaustot

,
m

3Kcraycrep m, BcacbiBa-

K)lHHil BeHTIJJIHTOp IT1,

nbuiecoc m

Exothermic reaction
Exotherme Reaktion, f

Reaction evother-
mique, f

Reazionc
esotermica, f

Reacgno exotermica, f

Reaccidn exoter-

mic-a, f

Reakcja egzoter-

miczna, f

3K30TepMHHecKan pean-

UHH f, peaKUHB C Bbl-

AejieHHeM TenaoTbi f

5

Expanded metal
Streckmetall, m
M6tal deploy^, m
Metallo dilatato, m
Metal dilatado, m
Metal desplegado, m
Metal rozszerzony, m
PacuiHpeHHbrfi MeTami m

6

Expandei TX
Ausbreitvorrich-

tung, f

Etireuse, f

Ditfusore, m,
dilataloie, m

Estirador, m,
difundidoi, m

Estiradora, f,

ensanchadoi, rn

Rozszeizac/, m
PacnmpHTeJib m, npiiCop

/yin pacuuipcmiH hjih

pacxHi'HBaHHH , oKcnen-

gep ^pe3HHbi) m

7

Expanding pipe,

(compensating pipe)
Expansions! ohi

,
n,

Vusgleuhrohr, n

T in a u compensa-
te ur, m

Tubo ddtusoie, m
Tubo cornpensador

, m
Tubo cornpensador, m
Rura kompeusa-

cvjna, l

ypaHHHTejihiiaH Tpyba

8

Expanding valve
(check valve)

Absperrventil, n
Soupape de retenue, f,

soupapc d'arret, f

Valvola di ntegno, f

Valvula de retengao, f

Valvula de retencion, f

Zawor jednokierunko-
wv, m

OTceKaiomuH HJianan m

9

Exploder (hie
machine) MIN

Zundmaschme, f

Exploseur, m
Esploditore, m
Fulminante, m
Fulmmante. m
Maszynka do
odpalama, f

IloApbiBHaH MatUHHKa f

10

Exploring EL
Bildfeldzerlegung, f,

Abtastung, f

Exploration, f,

balavage, m
Esplorazione, f

Exploragao, f

Exploracidn, f

Badanie, n,

punktowanie, n
Pa3JiaraTb v (H3o6pa-

>KeHHe)

11

Explosive
Spiengstoff, m
Explosif, m
Esplosivo, m
Explosivo, in

Explosivo, m
Material wybucho-
wy, rn

B3pbiimaToe neipecTBO n

12

Expi osive mixture
Explosionsfahiges
Gemisch, n

Melange explosible, n;

Miscela esplodente, i

Mistuia exjilosivel, f

Me/cla explosible, f

Mies/anma
wvbucliowa, f

B3pbiBuaraH civiecL f

13

Exposure meter
Behchtungsmesser, m
Photometre, m
Fotometio, m
Fotometro, m
Fotometro, m
Swiatlomier/, rn

dboTOAierp m

14

Extensometer
Dehnungsmesser, m
Appareil a mesurer

la dilatation, m
Estensqmetro, m
Extensiometro, m
Fxtensometro, m
Ekstensometr, m
3KCTeH30Metp m

15

External circuit

Ausserer
Stromkreis. m

Circuit ext&deur,
Circuito esterno,
Circuito exterior,

Circuito exterior,

Obwdd
zewngtrzny, m

BHeuiHHg i*em» f

5
6
S
S
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6

Fade, v, TX
Verbleichen, v,

verblasscn, v

Deteindre, v
Svamie, v,

diminuire, v

Desbotar, v
Dost olorarse, v

Blaknqr, v

BjieKiiyTb v, HbiuBeTan v

II Fast shot
Fehlschuss, m
Coup de mine sans

resultat, m
Colpo falito, m
Descarfira rapida, f

Desrarg-a rapida, f

Str/al meudanv, m
Hey/taunbiii BbinaJi m

1

Face, v

Plandrehen, v,

flathdrehen, v

Surfater, v,

planner, v

Sfacuare, v,

s pian are, v

Aplanar, v

Refrentar, \

,

aiustar, v

Planowar, v, tor/\c
C7C)1 O, V

06pa6aTbinaTi. iijioc-

KOCTh v, oCTaunnaTL
riJlOCKOCTb v

2

Fact' ((o.illaci*) MIN
Kohlen stoss, m

Ortsstoss, in

Front de table, m
Farna, 1, lionte del

carbone, m
Cabecena tie a\an<~o, t

Fiente de derribo, m,
fondo de avance, m

Miejsee piacv, n,

pi/odek i oboe /v, m
3a6oii m

3

Face (ny-ht side) TX
Reclite Sente, t

L'eudio;: du tissu, m
Dntto, m.

su])eitue, f

Lado dneito, m,
face, f

Ha/, m, la cara, f,

el deret ho, rn (del

tepdo)
Pi aw a stiona, f

JlnuenaH cropona f

4 Faceplate (of a lathe)

Plan sc heibt , t

Plateau de tour, m
Piastra da tornio, f

Prato de torno, m
Plato del torno, m
Tarr/a tokarska, f

njiaHiiiaiiba (TonapHoro
cranKa) f

5 Factor \ (works, mill,

plant)

Fabrik, f, Werk, n
Fabrique, f, usine, f

Fabbrica, f

Fabrica, f

Fabrica, f, taller, m,
factorfa, f

Fabryka, f,

wytwdrma, f

Oa6pHKa f, 3&B0A m

7

Fall MIX
Fall, m
Chul e, f,

eboulement, m
Caduta, f, deilnio, n.

im boreal ui a, f

Qurda, f

Caida, f

Zawal, m, obrvw, m
Obeaji m

8

Fall of c ui rent

(decrease oj

t urient)

Sinken de= Stromes, n

Stroniru-ckjfanp
,

in

Dc'croissement du
couiant, m, dirrn

nut ion du commit, f

DnnmU'ione di

con elite, f

Dec rescunento d»
cot rente, m

Dimmucion de
cornente, f

Spadek pi«jdu, rn

riaACHne Tona n

9

Fanner MIN
Kleiner

Luftventilator, m
Ventilateur a mam, m
Ventilatore, m
Ventilador, m
Ventilador, m
Wentviator

reeznv, m
PyUHOH BCHTHJIHTOp m

10 Farad (Symbol F) EL
Farad, n
Farad, m
Farad, m
Faradio, m
Faradio, m
Farad, m
<t>apaaa

12

Fatigue point

(fatigue limit), MET
Errmidung-sgren/e, f

1.unite de rupture, f,

limit e de fatig-ue, f

Pun to di sneiva-
mento, m

Lnmte de fadiffa, m
Liinite de tatigm m
(iranica /myr/enia, f

Ilpe/ieu ycraaocTH m

13 Fattv acids
Feltsauien, pi

Andes gias, m pi

Ac ldi Rrassi, m pi

Andos
Rorduiosos, m pi

\ndos ^rasos, m pi

Kw as\

tlus/( /owe, m pi

yKupHbie KiicjioTbi f. pi

14 Y eed
Zufuhrung-, f,

Speisung-, f

Alimentation, f

Alimentazione, f

Alirnentayao, f

Ahmentacion, f

Zasdanie, n
IlHTaime n, noflawa f

15 Feed (advance lead)
Vorschub, m
Avance, m,

avanceinent, m
Avan/amento, m
Avanto, m
Avance, m
Posuw, m
rio^ana f

16 Feed apron MCH
Zufuhrtisch, m
Tablier sans fin, m
Nastro

d‘alimentazione, f

Tabuleiro sem fim, m
Mesa de aliroen-

tacidn, f

Stol zasilaj^cy, m
JleHTOUHblH KoHBeftep
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1

Feed bar
Voischubstang-e, f

Poussoit, m
Barta
d‘ahmcnta7ione, f

Baira de ahmentayao, f

Barra de avance, f

Pryt do posuvvu, in

IIoAaiomrm crepncenb m

2

Feed cock
Speisehahn, in

Robinet
d'ahmentation, m

Rubinetto
d‘ahmenta/ione, rn

Torn ei i a

ahmentadoia, f

Grifo
alimentador, rn

Kurek /a-ilaiqcv, in

IInTaieriMiiaii icpan m

3

Feed control (feed

tfovernoi )

Speisei etflei ,
in

Regrulateui
d‘ahnunitatiwi

,
m

Comando cPahmen-
tazione, m, ieg-ola-

tore d'ahmenta-
zione, m

Regular i/ador de
alimenta<,no, m

Regrulador de
ahmentacion, in

Regulator
zasilcrna, m

PeryjiHTop noaaMH m

4

Feed pipe
Speiserohr, n

Tuvau alirnentane, m
Tubo d'ahmenta-

zione, m
Tubo de
ahmentagao, m

Tubo alimentador, m
Rura /asilajqca, f

IIoAaiomafl Tpyda f

5

Feed pump
Speisepumpe, f

Pompe ahmentaire, f

Pompa
d‘ahmenta7ione, f

Bomba alimenta-
dora, f

Bomba alimenta-
dora, f, bomba de
ahmentacion, f

Pompa /asilajijca, f

IlHTaTejibHbiH nacoc m

6

Feed rack
Voi scliuln almstange, f

Ciemadlere
cPavance, f

Ci ernatfhri a

d'ahmenla/ione, t

Cremalheira dr
avail (o, i

Cremallera de
avance, t

Z^batka posuwu, t

3y6Ma'raH pem<a no;ia-

lomei o Mcxami ma f

7

Feed \alve
Sprisr\ t ntil, n

Soupape
cPahmentation

, t

Vahola
cPali mcnta/ione, f

Yah ula

d'ahmentac, ao, f

Vah ula d<

ahmentacion, f

Zawdr zasilaiqcv, m
niiTaTe;n.HbiH Kaanaii m

8

Feod-uatc r-heater
(vvater-pieheater)

RLY
Speisew asset vor-

warmer, in

Rechauffeui cheau
ahmentaire, m

Riscalciatore acqua
d'ahmeotazione, m

Aquccedor cPagrua de
aliment.n^ao, m

Calentadoi de a#ua
de ahmentacion, in

Podgr/ewac 7 wody
zasilaj^cei, m

rioAoipcBaTe.ib mna-
TeJIbHOM BOAbl m

9

Feedback KL
Kurkkopolunj?, f

Contre-reaction, f

Reazione, f

Contra-ahmenta<;ao, f,

um.lo retro-

cedente, f

Contralimentacion, f

Sorzczenie zwrotne, n
OSparaoe rmtaHHe n

10

Feedei, TX
Speisevorrichtung-, f

Alimenteur, rn

Ahmentatore, m
t

Alimentador, m
Alimentador, m
Zasil.u /, m
<t>ii;tep m, nonahmuin

McxamiaM m

11

Feedei line FL
SpriM’kabel, n

I-mne, 1

I HUM
d‘.ihmenta/ione, f

Artei la, f

C'onductoi de
ahmentacion, n

Kabel /.isiLiicjcv, m
niiTaTeJibiian Jinmrn f

12

Feeler (thickness

«.oiKrej

k'uhlei. m, Spion, m,
Spaltlehre, f

Calc's dVpaisseui, f pi,

c alibrc

cPepaiSX'm , m
(a lames) jauRr
d‘iqiaiss('ui , 1

Son da, ),

spessnnetro, m
Veriln tdor de

fol#fas, m, medidor
de calado, m

Tientas de calar, f pi,

lannnas cahbra-
doias, f j)l, calibre

de esposor, rn

S/c/ehnomier7, m
IHyri m, TojimiiHo.Mep m

13 Felt

Fib, m
Feutir, ir

Feltro, m
Feltro, m
Fieltro, m
File, m
Bohjiok m, cjimibn m

15 Ferric C’H
Fern
Ferrique
Ferric o

Ferrico
Ferric o

Zelazowv
CoAepHcaiuHfi TpexBa-

jreiiTHoe >Kejie30 n
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1 Fine finish (smooth
finish), MET

Fertigbearbeitung, f

Glattbearbeitung, f

Feinausfuhrung, f

Fini fin, m, fini

poll, m
Fimtira fine, f

Acabamento fino, m
Rematado muy

liso, ni

Wykoriczenie
gfadkie, n

Tomhsh oTAeJina f, hhc*

Tan OTAeJina f

1 Fine grained
fracture

Fcinkoimgei
Bruch, m

Cassure it grains
fins, f, ruptuie
a grams fins, f

Frattura a grana
fine, f

Fractura de grao
fino, f

Fractura de grano
fino, f

Zlom drobno-
narnistv, m

MeJlK03epHHCTblft H3-

jiom m

3

Finish, TX
Appretur, f

Appret, in

Finitura, f,

fmissaggio, m
Acabado, m
Acabado, m,

aderezo, ni

Apretura, f

OTAeriKa f, anpeTypa f

4

Finishing
machine, TX

Appietier-
maschine, f

Finisseuse, f

Macchina per
finitura, f

Maquma de
rematar, f

Acabadora. f,

atesadoia. f,

aorestadora, f

Wykanc/arka, f

OTAeAOWHaH MauiHua f

S Finishing tool

Schlichtstah'l, m
Outil de

finissage, m
Utensile da

finitura, m
Instrumento de
acabamento, m

Herramienta de
acabado, f,

cuchilia ahsadora, f

Narzedzie
wvkariczajqce, n

MHcrpyMeHT aah uhcto-

BO# OTAe/IKH m

6

Fire box
Fcuerkasten, m
Boite a feu, f,

foyer, m
Focolare di caldaia, m
camera di

combustione, f

Caixa de fogo, f

Caja de fuego, f,

hogar
Skr/ynia ogniowa, f

OrHCBan nopobna f, to-

iiouHaH Kopobna f

7

Fire brick, BDG
Scharnottestem, m,

Feuerziegel, m
Brique r£fiactaire, f

Mattone
refrattario, m

Tejolo refractario, m
Ladrillo

refractario, m
Cegfa ogniotrwala, f

OrneynopHbifi KHpnnu
m, niaMOTHbiH Knp-
nHM m

8

Fire clay

Schamotte, f

Argile r^fractaire, f

Argilla
refrattaria, f

Argila refractana, f

A re ilia refractaria, f

Glina ogniotrwala, f

OrneynopHaH rmma f,

uiaMOT m

9

Fire extinguisher
Feuerloscher, m
Extincteur

d‘incendie, m
Estintore, m

Apagador de fogo, m
Extintor de

incendios, m
Gasnica, 1

OrneTyiuHTeAb m
10

Fire plate

Herdplatte, f,

Feuerplatte, f

Fcran garde-feu, m,
plaque garde-feu, f

Piastra da focolare, f

Chapa guarda
fogo, f

Placa guarda-
fuego; f,

mam para, f

Pfvta ogniowa, f

OrnenaH njnrra f

11

Fireless locomotive
Feuerlose Lokomo-

tive, f, Lokomotive
ohne Feuerung, f

Locomotive sans
fover, f

Lot omotiva
sen 7a caldaia, f

Locomotiva sem
fornalha, f

Locomotora sm
hogar, f

Parowoz
bezogmowy, m

BeaorHeBofi napoB03 m

11 Fish plate RLY
Schienenlasche, f

Fclisse, f

Stecca a ganascia, f

Ecliz, f

Eclisa, f

Lubka, f

CTbiKOBan HaKJiaAKa f

13 Fitting shop
Montagehalle, f

Atelier d'ajustage, m
Officina
d‘aggiustaggio, f

Oficina de
serralheiro, f

Taller de ajuste, m
Warsztat

Slusarski, m
CnecapHan MacrepcKan f»

MOHTan<HbiH uex m



1 Fittings
Armaturen, f pi,

Zubehor, n
Ferrure, f,

armatures, f pi

Accessori, m pi

Guaini^oes, f pi

Accesorios, m pi

Annatura, f

ApMHTypa f, coeflHHH-

TejibHwe uacTH f. pi

1 Fix in bearings, v
Lagern, v

Enrober, v

Serrare
con support], v

Colocar, v,

assentar, v

Empotrai, v,

meter, v,

encajar, v

Osadzic na lozu, v

ycraHOBHTb Ha onopax \

3

Fixed axle

Festachse, t

Essieu fixe, m
Assale fisso, m
Eixo fixo, m
Eje hjo, m
Os stala, f

HenoAB«>KHafl oci. f

4

Fixed by screws
Festgescliraubt,
angesehraubt

Visse
Fissato a viti

Aparafusado
Atornillado
PrzySrubowanv
TIpHBHHUeHHblft

5

Fixtures
Befestigungen, f pi

Pieces fixes, f pi

Fissaggi, m pi

Ferragem, f

Herraje, m
Okucia, n pi, cz^Sci

przymocowane, f pi

ApMatypa

6

Flame-proof
(refractory)

Feuerfest
Ignifuge

Refrattario,

resistente al fuoco
Resistente k fogo, m
Resistente al

fuego, m, a prueba
de llama

Ognioodporny
OrHeynopHbift

7

Flame tube
Feuerrohr, n,

Flammrohr, n
Tube-foyer, m
Tubo focolare, m
Tubo de fogo, m
Hogar tubular, m,

flus de caldera, m
Ruia ogniowa, f

)KapoBaH Tpy6a f

S Flange, MCH
Flansch, m
Bride, f

Flangia, f, brida, f

Manilha, f

Brida, f, pestana, f,

reborte, m
Krvza, f, koinierz, m
KaHMa f, BOpOTHHK m,

(JuiaHen m

9

Flange joint (collar

joint), MCH
Flansrlncrbindung, t

Joint a bride, m
Giunto a flangia, m,
giunto a collare, m

Liga<;ao de
manilhas, f

Junta de bridas, f

Pol^czeme kolnie-

r/owe, n, nol$-

czeme na kryz$, n
<JxjiaHueBoe coe/ptHCHHe n

10

Flange plate

Gurtplatte, f

Plaque a bord
rabattu, f

Piastra a flangia, f

Placa com bordo
revirado, f

Palestro reborde-
ado, m, placa con
borde revuelto, f

Nakladka pasowa, f

FIoHCHaH HanjiaAKa f

11

Flange rail (flat-

bottomed rail) RLY
Breitfusschiene, (

Rail k table plate, m,
rail Vignole, m,
rail a fond plat, m

Rotaia Vignole, f,

t rotaia a fondo
piano, f

Garni de cabe^a
plana, it.

Carnl de base
plana, m

Szvna o plaskiej

stopie, i

Kompperibc m, pejibc c

pebop/joft m

M Flap
Klappe, f

Battant, m, clapet, m
Alettonc, m, piano

cernierato, m
Aba, f

Guardacimara, f,

aleta, f, falda, f

Klapa, f

3acjioHKa, KJianaH m

13 Flash
Blitz, m,
Aufbhtzen, n

Eclat, m
Lampo, m,

sprazzo, m
Relampago, m,

centelha, f,

labareda, f

IJamarada, f,

destelio, m
Blvsk, m
BjiecK m, Bcnbiuina f

14 Flashover, E
Cbeischlag, m
Contournement, m,

d^chaige, f

Salto, m
Lampejo, m, salto, m
Goloe, m, salto de

chispas, m
Przeskok, m
(elektrvczny

)

HcKpOBOH pa3pHA m

15 Flat iron or steel

bar, MET
Flatheisen, n
Meplat de fer, m,

fer plat, m
Ferro piatto, m
Barra chata de

ferro, f

Pletina de hierro, f

Plaskounik, m
IIonocoBoe mejieao n,

nojiocoBan cram f
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1

Flat kev
Flachkeil, m
Clavette plate, f

Chiavetta pjatta, f

Chaveta plana, f

Chaveta plana, f

Klin plaski, m
IlnocKaH uinoHKa f

2

Flat roof BDG
Flaches Dach, n

Terrasse, f

Terrazza, f

Terraco, m
Azotea, f

' Dach plaski, m
lljIOCKaH Kpbiuia f

3

Flat iope drum MIN
Bobine, f

Tamboui
d'enroulement, m

Tamburo di awolgi-
mento, m

Tambor chato para
cabos, m

Tambor piano para
cables, m

B?ben plaski, m,
bobina, f

naocKHil KaHaTHbiii

6apa6aH m

4

Flat slide valve RI.Y
Flachschiebei ,

m
Tiroir, m
Valvola piatta, f,

valvola a rassetto, f

Distributor
piano, m

Distribuidor
piano, m

Suwak plaski, m
IljIOCKHft 30J10THHK m

S Flat spiing
Flachfeder, f

Ressort plat, m
Molla piatta, f

fog-lia di balestra, f

Mola chala, f

Muelle piano, m
Spr?zvna plaska, f

(resorowa)

,

warstwowa
rijiocKa« npy)KHHa f

• Flatten, v
Abflachen, v,

abplatten, v
Aplatir, v

Appiattire, v,

laminare, v
Achatar, v
Achatar, v,

aplanar, v

Rozplas/czac, v

njuomuTb v

7 Flax yarn (linen

thread), TX
Lemengarn, n
Fil de lin, m
Filato di lino, m
Fio de Imho, m
Hilo de lino, m
Nici Inline, f pi

JlbHHuan npH>na f

8 Flex (flexible

cord) EL
Leitungsschnur, f,

biegsamer
Leiter, m

Cable flexible, rn,

cordon, m
Cordoncmo, m
Cabo flexivel, m
Cabo flexible, m
Gi?tki kabel, m

(przewod)
rH6KHft urnyp m

9 Flexible-joint drive

(universal drive)

Kardanantneb, m
Entrainement par

cardan, m
Trasmissione

cardanica, f,

trasmissione
a giunto
cardanico, f

Transmissao
& cardan, f

Impulsion por
cardan, f

Nap?d kardanowy
przegubowy, m

KapAHHOB npHBOA m

10

Flexible meter rule

Biegsames Meter-
mass, n,

Bandmass, n
Metre flexible, m,

rfcgle souple, f

Metro flessibile, m
Regua metrica

flexivel, f

Metro picgable, m
Miarka, f (metrowa)

g-i^tka

H3MepHTejibHaH Merpo-
Ban JieHTa f.

11

Flicker
Flkckern, n
Papillotement, m,

scintillement, ra

Tiemolio
lummoso, m

Tremula^ao
luminosa, f

Oscilacion, f

Migotanie, m
MnraHHe n, MepnaHHe in

12

Flier, TX
F'lugel, m
Ailette, f

Scalino, m,
aviatore, m

Espora, f

Aleta, f, letoicedoia
de aletas, f

Skrzydelko, n (we
wrzeciemarce)

KpbiJibiuiKo n, 6aHKa-
6pom m

13

Flight of stairs

Treppenlauf, m
Volee d'escalier, f

Scalinata, f,

gradinata, f

Lan^o de escada, m
Boranilla de

escalera, f

Bieg, m (rami?)
schodow

JlecTHMmibifi Mapui m

14 Flint

Kieselstein, m,
Feuerstein, m

Silex, m
Pietrina, f,

pietra focaia, f

Pederneira, f

Pedernal, m
Krzemieri, m
KpewcHb

15 Flint glass
Flintglas, n
Flint-glass, m,

flint, m
Vetro al silicio, m,

vetro flint, m
Vidro a base de
chumbo, m

Cristal de roca, m
Szklo flintowe, n
<X>JIHHTTJiaC, aHTJIHfiCKilft

xpycrajn.



For—fra 596

1 Forcing
Schmiederohling,^ m
Piece brute forgee, £

Pezzo fucinato, m
Pega forjada, f

Forjadura, f, pieza

forjada, f

Odkuwka, f,

odkuwek, m
IlOKOBKa f

2 Forging press
Schmiedepresse, f

Presse a forger, f

Pressa pei forgiare, f

Prensa de forjar, f

Prensa de forjar, f

Prasa do kucia, f

KoBo^HbiM npecc m

3 Forg*ing rolls

Reduzierwalze, f,

Streckwalze, f,

Schmiedewalze, f

Laminoir a forger, m
Rulli da

forgiatura, m pi

Rolos de
reducQao, m pi

Cilindros de
reduccidn, m pi

Walce redukcjj-
ne, m pi

Pe/iyKUHOHHbie bejikh

m. pi

4 Forging test

Schmiedepiobe, f

Epreuve de forge, f

Prova di forgia, f

Ensaio de forjar, m
Ensayo a la forja, m
Prbba kucia, f-

HcnbiTaHwe Ha kobkoctl
n, Ky3HeHHan npo6a f

5 Formic acid
Ameisensaure, f

Acide formique, m
Acido formico, m
Acido fdrmico, m
Acido formico, m
Kwas mrdwkowv, m
MypaBbHHaa khcjiot3 f

6 Forward running
(forward gear)

Vorwartsgang, m
Marche avant, f

Marcia avanti, f

Marcha para deante, f

Marcha hacia
adelante f

Bieg pr/edni, m
IlepeAHHH xoa m

7 Foundation, BDG
Fundament, n,

Unterbau, m
Fondation, f

Fondamenta, f pi

Aheerce, m
Cimiento, m,
fundaciones, f pi

Fundament, m
OyHjtaMeHT m,
ocHOBaHHe n

8 Foundation stone
Grundstem, m
Pierre de fondation, f

Pietra di

fondamenta, f

Pedra mestra, f

Piedra fundamental, f

Kamien wfgielny, m
OyHAaMCHTHblH
KaMeHb m

9 Foundry crane
Giessereikran, m
Grue de coulee, f

Giu da fondena, f

Guindaste de escoa-
mento, m, guin-
daste de fundi^au, m

Grua de colada, f

2<5raw odlewnianv, m
JlHTeHHblH KpaH m

10 Foundry machinery
(casting machines)

Giesserei-
maschinen, f pi

Machines pour
fondenes, f pi

Macchinano da
fondena, m

Maqumas de
fundnao, f pi

Maquinana de
fundicidn, f

Maszynv
odlewnicze, f pi

JlHTeftHbie MaiUHHbl f. pi

11 Fractional distillation

Teilweise
Destination, f

Distillation

fraction n^e, f

Oistillazione

parziale, f

Destilacao
fraccionaria, f

Destilacion
fraccionaria, f

Destylacja
frakcyjna, f

JfpobHaH neperoHKa,
4>paKUHOHHafl nepe-
roHKa

12

Fracture, MET
Bruch, m
Cassure, f, rupture, £,

fracture, f

t Frattura, f

Fractura, f

Fractura, f

Zlom, m (przelamany
metal

H3jiom, nopenoM,
paapbin

13

Frame, BDG
Rahmen, m
Cadre, m
Telaio, m
Armacao, f,

caixilho, m
Alfeizar, m
Futrvna, f

Pawa f

14

Frame plate, RI.Y
Rahmenblech, n,

Rahmen platte, f

d ole de chassis, f

Lamiera di telaio, f

Chapa pa 1 a chassis, f

Chapa para bastidor, f

Ostojmca, f

PaMHaa njTHTa f

15

Frame structure

Rahmen-
konstruktion, f

Construction de
cadre, f

Struttura di telaio, f

Construcao do
caixilho, f

Construccidn del

bastidor, f

Konstrukcja
ramowa, f

PaMHaH KOHcrpyKUHH f

16

Framework
Gerippe, n,

Fachwerk, m
Ossature, f,

charpente, f

Traliccio, m,
intelaiatura, f

Esqueleto, m,
armagao, f

Entramado, m,
armazdn, m,
esoueleto, m

Szkielet, m
Octob m, 4>epiVia f
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1 Fiee wheel
Freilaufiad, n

Roue hbre, f

Ruota libera, f

Roda livre, f

Rueda Ubie, f

Wolne kolo, n
(rowerowe)

CBoGo/moe KOJieco n,

xojiocToe KOJieco n

2

Freezing- mixture
Kaltomischung, f

Melange
fngoritique, m,
melange
coagulant, m

Mistura rongelante, f

Mistuia (oagulante, f

Mezcla roagulante. f

Mies/amna
kr/epn.ita. f

3aMopa>KHBammaH
cMea. f

3

Freezing point

Gefncrpunkt, m
Point de
congelation, m

Punto di

congelamento, in

Ponto de
con gel a(.an, m

Punto de
con gel a cion, m

Punkt zamarzama, m
Towca 3aMep3aHHH f

4 Frequency
Frequen/, f

Frequence, f

Frequeii/a, f

Frequencia, f

Frecuenna, f

Cz^stotliwosc, f

Macroxa f

5 Frequen rv conversion
Frcquenzumfor-

rnung, f, Frequen z-

umwandlung, f

Conversion de
frequence, f

Conversione di

frequen za, f

Transformagao de
frequencia, f

Conversidn de
frecuencia. f

Przemiana
cz^stotliwosci, f

npeo6pa30BaHue
HacroTbi n

6

Frequency multiplier
Frequen zverviel-

facher, m
Multiplicateur de

frequence, m
Mulliplicatore di

frequenza, m
Multipluador de

frequencia, m
Multiplicadoi de

frecuencias, m
Powielat z

c/ystolhwost i m
VMHOBHTcjih uacroTbi m

7 f i u turn

Reibung, t

Fiottement, m,
frottage, m

Frizione, f,

at Into, m
Fru(,fio. f

Fiotamiento, m
Tarcie, n

Tpenne n, (|>phkhhh f

8

friction brake
Reibungsbieinse, f

Fiein a friction, m
freno a fnzione, m
Freio de fric^uo, m
Freno de fnccion, m
Hamulec cierny, m
ObpHKUHOHHbni
T0PM03 m

9

Friction < alender, TX
Friktionskalander, m
Calandre a friction, f

Calamira a fnzione, f

Calandro de frir^ao, m
Calandna de

friction, f

Gladziarka
tarciowa, f

OpHKUHOHHblll
itajiaHgp m

10

Friction clutch
Reibungskupplung, f,

Friktionskupplung, f

Fmbravage a
friction, m

Tnnesto a frizione, m
Embraiagem de

fruc.lo, f

Embtague de
friccidn, m

Sprzyglo cierne, n
My<J)Ta f, kohvc
TpCHHH m

11 Friction coefficient

(fnction factor)

Reibungskoeffizient, m
Coefficient de

frottement, m
Coefficente di

fnzione
Coeficiente de

fric<;ao, m
Coeficiente de

friction, m
Wspolczvnmk

tartia, m
KoathtfwuneHT TpeHHfl m

12 Friction drive
Friktionsantrieb, m
Entrainernent a

friction, m
Trasmissione a

fnzione, f

Impulse a frit^ao, m
Arcionamiento por

fnccion. m, impul-
sion de friction, f

Napyd ciemy, m
OpHKiuioHHan
nepegaua

f

13 Friction suitace
Reibungsflathe, f

Surface de
frottement, 1

Superfine d’attrito, f

Sunerficie

fnenonante, f

Superfine frotante, f,

de frotamiento
Powierzt hnia tr^ca, f

IIoBepXHOCTb TpeHHH f

14 Fulling machine, TX
Filzmuhle, f,

Walkm.i.schme, f

Foulerie, f,

moulm a foulon, m
Follatnce, m
Maquina de apisoar, f

Batanes, f

Pilsniarka, f.

folusz, m
CyKHOBajiKa, Ba iH.fn.Hag

MaittHHa f

15 Full load
Vollbelastung, f,

Vollast, f

Pleine charge, f

Pieno earico, m
Plena carga, f

Plena carga, f

Obn^zeme peine, n

riojiHan Harpy3na f, npe-

gejibHan Harpy3Ka f
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1 Fumes (vaporous)
Dampfe, m pi

Bu^es, f pi,

vapeurs, f pi

Fumi, m pi,

vapori, m pi

Fumos, m pi,

vapores, m pi,

Emanaciones, f pi,

vapores, m pi

humos, m pi

Opary, m pi

Ilapbi m pi

2 Funicular railway
Drahtseilbahn, f

Funiculaire, m
Funicolare, f

Via ferrea, f,

funicular, f

Ferrocarril

funicular, m
Kolej linowa, f

<t>yHHKyjiep m, >Kejie3-

Han aopora c nahaT-

HOfi THrOH f

3 Furnace lining

Ofenaus.nauerung, f

Garnissage de
fourneau, m

Rivestimento di

forno, m
Revestimento de

forno, m
Revestimento del

horno, m
Wyprawa pieca, f

<X»yTepoBKa newH f

4 Furnace throat,

(fournace mouth)
Gicht, f

Gueulaid, m
Bocca di forno, f

Garganta de forno, f

Tragante del horno, m
Gardziel, f f pieca)
riacn> nem! f, wepno n

5

Fuse, EL
Sicherung, f

Coupe-circuit, m
Fusibile, m, miccia, f

Fusivel, m
Fusible, it

Bezpieczmk, m
rijiaBKHH npe^oxpaHH-

Tenb n?, nJiariKan

BcraBKa f

6

Fuse (fuze), MIN
Zundschnur, f

M£che detonante, f

Miccia, t

Mecha, f

Mecha, f

Lont, m
BHK<|>opflOB nrayp m

7

Fuse (fuse-link), EL
Sicherung, f,

Schmelzsicherung, f

Fusible, m, plomb, m
Attacco a fusibile, m,

fusibile, m
Fusivel, m
Fusible, m
Stopka, f (bez-

piecznik)
FIjiaBKHfi npeAOxpaHH-

taib m

8

Fuse caitridge, EL
Sicherungspatrone, f

Cartouche a coupe-
circuit, f, cartouche
fusible, f

Cartoccio fusibile, m
Fusivel de cartucho, m
Fusible de cartucho, m
Wkladka. bezpiecz-

niknvva, f

IlaTpoH npcAoxpaHHTejin

9

Fuse ignitor

Zundschnur-
anzunder, m

Amorce a mfeche, f

Accenditore di

miccia, m
Detonador de
mecha, m

Detonador de
mecha, m

Zapalnik lontowy, m
BocriJiaMeHHTe;ii> 6h-

KtfiopAOBa iimypa m

10

Fusible (meltable,

liquefiable)

Schmelzbar
Fusible
Fusibile

Fusivel

Fusible
Topliwy
FIjiaBKHft

11

Fusible alloy

Schmelzbare
Legierung, f,

Schnellot, n
Alliage fusible, m
Lega fusibile, f

Liga fusivel, f

Aleacion de fusion, f

Stop latwotopliwv
,
m

JlerKonjiaBKHil ennas

12

Fusite
Fusit, m
Fusite, m
Matenale da

miccia, m
Fusita, m
Fusite, m
Fuzyt, m
<Lk)3ht rn
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1 Gas jet (gas burner)
Gasbrenner, m
Bee k gaz, m,

bruleui k gaz, m
Becco del gas, m
Queimador de gas, m,

bico de gas, m
Mechero de gas, m
Palnik gazowy, m
ra30BbIH pOHCOK HI,

ra30Bafl ropejina f

2 Gas mam
Gasleitung, f

Conduite de gaz, f,

tube k gaz, f

Conduttura del gas, f

Encanamento de
gas, m, conduto de
gks, m

Cafieria de gas, f,

conducio ae gas, m
Rurocii|g gazowy, m,

przewoci gazowy, m
ra30Ban MarwcTpajib f,

ra300p0B0.it m

3 Gas meter
Gasmessei, m,

Gaszahler, m
Compteur k ga/, m,

gazomfctre, m
Contatore per gas, m
Contador de gas, m
Contador de gas, m
Gazorniei z, m
Ta30Mep m, ra30MeTp m,

cuctuhk rasa m

4

Gas oil (Diesel oil)

Gasol, n
Huile a gaz, f

Gasolio m
Gleo de gis, m
Aceitfe de gas, m
Olej gazow\

, m
Fa30Boe Mac.no n,

ra3oftjib m

5

Gas-tank (gasholder)
Gasbehalter, m
Gazometre, m, reser-

voir k gaz, m
Gasometro, m
Gasdmetro, m
Gasdmetro, m
Zbiornik gazowy, m
PeaepByap ajih rasa m

6

Gas thread
Gasgewinde, n

Filet k gaz, m
Filettatura passo gas, f

Rdsca de g&s, f

Rosea de tubo de
gas, f

Gwint gazowv, m
ra30Baa Hape3Ka f

7

Gas turbine
Gasturbme, f

Turbine a gaz, f

Turbina a gas, f

Turbina a gis, f

Turbina de gas, f

Turbina g?zowa, f

TaaoBaH ryp6«Ha f

8

Gas works
Gaswerk, n
Usine k gaz, f

Fabbrica del gas, f

F6brica de gis, f

F^brica de gas, f

Gazownia, f

fa30Bblfl 3&BOH m

• Gaseous state

Gasartiger Zustand, m
Flat gazeux, m
Stato gassoso, in

Estado gasoso, m
Estado gaseoso, m
Stan gazowy, m
Ta3oo6pa3Hoe cocto-

hhhc n

10

Gasify, CH
Vergasen, v

Gazeifier, v

Gassificare, v

Gasificar, v
Gasificar, v

Gazowad, v

flpeBpamaTb b raa v

11 Gasket (gland),
sealing washer, MCH

Dichtungsscheibe, f

Rondelle, f

Guernizione, f

(premistoppa)
ron della di

chiusura. f

Anilha, f

Arandela, f

Us7czelka, f

IIpoKJiaAKa caJibHHKa f

12 Gassing (gas flame
singeing), TX

Sengen mit Gas, n
Flamber au gaz, v

Gassare, v
Chamusca de gas, f

Chatnuscado mediante
llama de gas, m

Opalanie gazem, n
OnajiHBSHHe raaoM n

13

Gassy mine, MIN,
(fiery mine)

Schlagwettergrube, f

Mine grisouteuse, f

Miniera gassata, f

Mina com emana^des
de grisu, f

Mina que desprende
grisu, f

Kopalnia gazowa, f

Ulaxxa PY-
AUNHfcfft rra f

14

Gate (runner, sprue)
Eingussdffnung, f

Porte d‘6cluse, f

Foro di colata, m
Esgdto, m
Vaciadero de un

molde, m, orificio

de colada, m
Otwdr wlewmczy, m
OTBepcTHe jurrHHKa n

15

Gate (roadway,
heading), MIN,
(entry IJ S. A.)

Strecke, t,

Abhaustrecke, f

Galerie
d‘avancement, f

Galleria, f, corsia per

treno del minerale
(cunirolo)

Barreira, f, cancela, f

(galena)
Compuerta, f, barrera

(vaciadeio), f

Chodnik, m, chodnik
odbudowv, m,
chodnik przewo-
zowv, m

UlTOJIbHH f

18 Gateend loader, MIN
Wagenlader, m
Transporteur de
chargement, m

Caricatore di fondo
pozzo, f

Carregador de
comporta, m

Cargador de
compuerta, m

Transporter prze-

ladunkowy, m
IIeperpy30HHbii4 TpaH-
cnoprep m
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1 Gauge (gage, jig)

Lehre, f,

Eichmass, 11

Jauge, f, etalon, m.
cabbie, m

Misuta. f, c alibi o, m
Venfuador, m,

confitmadiH, m
Verituadoi, m,

calibiadoi, m
Spi.iud/ian, m
KajniGp m, maCuoii m,

Jieaajio

2 Gauge, v (calibrate, v)

Kalibneren,
messen, v,

eichen, v

Gabbier, v,

etalonnei , \

Misurare, v,

calibraie, v

Cahbrar, \, afem, v

Cahbrai, v, afoiai, v,

rnedir, \ •

Kahbrow.u . v,

cechowiu, \,

rnierzvc, v,

szacowac, v

KajiubpouaTi. v, oTajioHH

P0BaTb V, BbIMepHBaTL
v, npoBepHTb v

3 Gauge block, MCH
Parallelendmass, a

Bloc-gabarit, m
Blocco

calibrator, m
Verificador de

bloque, m
Bloque-cahbradoi

, m
Klocek wzorcowy, m,

ph'tka wzorcowa, f

IIjiHTKa IloraHcona f,

Kaji^GpoBaHHan nog-
KJiagica

4 Gauged length, MCH
Messlange, f

Longueur reperee, f,

calibre, m
Lunghe/za

cahbrata, f

Comprimento ven-
ficado. m

I-ongitud rompro-
bada, f

DJugosc mierzona, f

KajiH6poi3aHnaH /pinna f

8

Gauze, TX
Gaze, f

Gaze, f

Gar/a, f,

retuella, f

Gasa, 1

Gasa, f

Ga/a, t

Ta3 m

6

(.ear

l bet set/ung, f

Fngrenage, in

Ingranaggio, m
Engrenagem, f

Mecamsmo distri-

buidor, m, engre-
naie, m

Pr/ekladma, f

IIIecTepHH f> 3y6uaTaa
nepcgaua f

7

Geai box shaft

Getriebewelle, f

Arbre de renvoi, m,
arbre des
vitesses, m

Albero del canibio, m
Veio de engie-
nagem, m,
contra-eixo, m

Contra-eie, m, arbol
de la contra-
marcha, 'm

Waf pr/ekfadni, m
nepegaTOMHhiu nan m

8

Gear rutting machine
Zahnradfras-

masrhine, f

Machine a tailler les

engrenages, f

Dentatrice, f

Cortador de
engrenagem, m

Maquina de tailar

engranajes, f

Frezarka (strugarka)
do kof z?bat\ch, f

SyGopeaHbii'i craHOK m

9

Gear drive
Zahnradantrieb, m
Commande a en-

grenages, f

Trasmissione ad
ingranaggi, f

Conduce por
engrenagem, f

Transrmsidn nor
engranaie, f

Nap?d zapomoc^
k61 z^batych, m

3y6uaTan nepegaua f,

3y6uaTbiH npuBOg m

10

Gear feed
Zahmadvorschub, m
Avance a engrenage, f

Acan/amento ad
ingranaggio, m

A vanco de
engrenagem, m

Avance poi

engrenaje, m
Posuw zc

j baty, m
3y6uaTa« nogaua f

11

Gear lever

Schalthebel, m
Lcvier de change-
ment de vitesses, no

Leva del cambio di

velocita, f

Alavanca dc
comando, f

Palanca de trail s-

mision. f

Dzwigma .pr/e-

kladni, f

PyjieBan nrraHia f, Tnra
vnpaBJiHioinero Mexa-
HH3M3

f

11 Gear ratio

Cbersetzutigs-
verhaltnis, n

Rapport de roues •

den tees, m
Ranporto
d‘ingranaggio, m

Relacao de engrena-
gem das rodas
dentadas, f

Relacion de las

ruedas dentadas, f

Stosunek przenie-
sienia k61
z^batvch, m

Ilepe^aTouHoe mhcjio n,

nepenaTOHHoe otho-
rneHHe n

13 Gear tram (coupled
wheels)

Kuppelrader, n pi

Roues accoutres, f pi

Ruote accopiate, f pi

Rodas coniugadas, f pi

Ruedas acopladas, f pi

Kola sorzc’zone, n pi

Ph;j 3y6uaTbix kojicc m,
6jtok LuecrepeH m, cna-

peiiHbie KOJieca n



1

Gearing-, MCH
Verzahming, f

Engrenage, m
Ingranaggio, m
Engrenagem, f

Engranaje, in

Zaz?bieme, n
3aueiuieHne 3y6uaTbix

KOJiec n

2

Genuating line, MAT
Ei/eugende, t

(Geiade, f)

Generatrice, f

Generative, f

korma generatriz, f

Generatriz, f

Twor/qca, f

OGpaayiouiaH f

3

Geneiator, EL
Generator, m
Generateur, m,

generative, f

Geneiatore, m
Gerador, m
Gcnerador, m
Pr^dmca, f

FcHepaTop m

4

Geothermal
gradient, MIN

Geothermische
Tiefenstufe, f

Giadient
geotliermique, m

Grade geotermico, m
Declive geoternneo, m
Pendiente

geotermica, f

Stopieh geotermicz-
nv, m

reoTepMHMecKHfi rpa-

gwenT m

5

German silver, MET
Neusilber, n
Maillechort, m
Argentone, m
Mailechort, n

Plata alemana, f

Melchior, m
HeH3HJii.6ep m> Mejib-

XHop m

0 Giant powder,
(dynamite) MIN

Dynamit, n
Dvnamite, f

Dinamite, f

Dinamtte, f

6oi Gea—gli

Dinamita, f

Dynamit, in

,II,HHaMHT m

7

Gib, MCH
Gegenkeil, m
Contre-clavette, f

Cuntrochiavetta, f

Contra-cunha, f

Contiachaveta, f

Przeciwkhn. m
KoiirpKJiHH m, cKoda f

8 Gig (gig mill, gig
machine, raising
gig, teasel, carding
machine)

Filzmaschine, f,

Rauhmasrhine, f

Laineuse, f

Carda, f,

cardatrne, f

Caida de la, f

Maquina de cardar
lana, f, maquina
de tun dir pano, f

Draparka, f

BopcmibHan ManiHHa,
KapgoqecauibHaH
MauiHHa

9 Gilding (gold
plating)

Vergoldung, f

Doiuie, f

Doiatura, f

Douradura, f

Dorado, m
Poziacame, n
3oJioqemie n, noaojio-ra f

10 Gills, TX
Hechelkamm, m
Gill, f

Gill, m (di scar

dassatnee)
Gill, m, medida, f,

pente com
varetas, m

Gill, m, costilla, f,

estria de chapa
ondulada, f

Grzebieri lglowv, m
Tpe6eHb y uecajiKH npn-

>km m

11 Ginning, TX
Entkoinen, n
Egienage. m
Sgranatura del

cotone, f

Descarocamento, m
Desmotadura, f

Odziarnianie, n
(bawelny)

J^H(HHHpOBaHHe (oMHCTKa

xjionna ot ceMHH) n

12 Glass blowing
Glasblaserei, f

SouHJage du verre. m
Soffiatura del

vetro, f

Assopro do vidro, m
Sopleo del vidrio, m
Dmuchame szkla, n
BbigynKa creKJia f

13 Glass cutter

Glaserdiamant, m,
Glasschneider, m

Coupe-verre, f

Taglia-vetro, m
Corta-vidro, m
Corta-vidro, m
Diament do ci^cia

szkla, m
AjiMa3 gjia CTCKJia m,

creKJiope3 m

14 Glass paper
Glaspapier, n
Papier de verre, m
Carta vetrata, f

Lixa, f

Papel de hja, m
Papier szkiisty, m

(szkiany)
GreKJiHHHHH by.Mara f,

uiKypna f

15 Glass thread (glass

wool)
Glasfaden, m
Coton de verie, m
Filato di vetro, m
Vidro fiado, m
Hilo de vidrio, m
Nici szklane, f pi

GreKJiHHuaH mm. f

16 Glass tube
Glasrohr, f

Tube en verre, m
Tubo di vetro, m
Tubo de udio, m
Tubo de \idro, m
Rura szkiana, f

CTeKJiHHHan TpySna f

17 Glass-wool
Glaswolle, f

Coton de verre, m
Lana di vetro, f

Vidro de algodao, m
Vidrio de algoddn, m
Wata s/klana, f

CTCK-niHiian oara f
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1 Grid leak, TEL
Gitterableitung, f

Resistance de fuite

de grille, f

Resistenza di

gnglia, f

Resistencia da
grelha, f

Resistencia de
rejilla, f

Opor 11 plywowy
siatki, m

ConpoTHBJieHHe yTeuKH
cctkh n, rpHAJiHK m

f Griffe, TX
Hebezeug, n,

Messerkasten, m
Griffe, f

Griffa, f

Gancho, zn

Ganchillo, m
Rama nozowa, f

BepxHHH hjih HOKesaa
KapeTKa f

3 Grill

Bratrost, m
Gnl, m, grille de

foyer, f

Graticola, f

Grelha, f

Parilla, t

Ruszt kuchenny, m
PemeTKa f

Grind dry, v

Trockenschleifen, v
Affuter a sec, v
Molare a secco, v
Afiar em seco, v

Afilar en seco, v
Szhfowac na sucho, v
IlIjiM(J)OBaTb Bcyxyio v

5 Grind wet, v
NaBschleifen, v
Affuter en arrosant, v
Molare ad umido, v
Afiar com agua, v
Afilar con agua, v

Szlifowac na
mokro, v

UIjimfioBaTL BMOKpyio v

6 Grit, MIN
Grobkorniges

Gestein, n
Gr6s
Sabbia, f

Areia, f, saibro, m
Arenilla, f (cascajo)

Gruboziarnisty
piaskowiec, m

rpy6bifl necuaHHK m

7

Groove, v (mortice, v,

flute, v)

Nuten, v,

auskehlen, v

EncocheT, v,

entailler, v
Scanalare, v,

connettere
a moitisa, v

Estriar, v

Estriar, v,

acanalar, v

&obi<L v
5KeJK>6HTb v, ;ieiiaTb

mahi v

I Grooved beam, BDG
Kehlsparren, m
Chevion de noulet, m
Raggio scanalato, m
Viga de p6 entre

vertentes, f

Vaquada de techo, f

Krokiew koszowa, f

)Kejio6qaTafl 6ajwa f

9

Grooving machine
Nutmaschme, f,

Riffelmaschine, f

Machine Si rainer, f,

bouvet, m
Scanalatnce, f

Maquina para
entalhar, f

Ranuradora, f

Maszyna do
rowkdw, f

IXInyHTOBaJifcHbiii craHOK
m, craHOK ;uih Bbi-

5opKH na30B m

10

Grooving plane
Nuthobel, m
Rabot a ramure, m,

guillaume, m
Pialla per scanalare, f

Guilherme, m
Ranuradora, f

Strug do wpustow, m,
wiornik do
do rowkdw, m

UJnyHTOBHHK m, mnyHT-
rySejib m, na3HHK m

11

Ground level

Gelandehohe, f

Niveau de terrain, m
Livello del terreno, m

Nivel de terreno, m
Nivel de terreno, m
Poziom terenu, m
ypOB€Hb 3CMJIH m

12

Group exchange
Gruppenzentrale, f

Centrale, m
Centrale, f

Central de grupo, f

Central de grupo, f

Centrala zbiorcza, f

TpynnoBaa craHipuz f

13

Guard ring
Schutzring, m
Anneau de garde, m
Anello di guardia, m
Anel isolador, m
Anillo de guarda, m,
amllo de
seguridad, m

Pierscieri ochronnv, m
IIpe^oxpaHHTejibHoe

KOJibqo n

14

Gudgeon, MCH
Zapfen, m, Bolzen, m
Goujon, m,

tourillon, m
Spmotto, ni,

perno, m
Munhjio, m
Gorron, munon, m
Czop, m
Uan<J>a f

1i Guide (slide bar)

Fuhrung, f, Gleit-

schiene, f

Guide, f, glissi^re

de crosse, f,

coulisseau, m
Guida, f, pattino, m
Guia corredica, f

Resbaladera, f, caja
de las v«llvulas de
distribucidn, f pi

Prowadmca, f

ITpHcnoco6jieHHe n

Guide bar, MCH
Fuhrungsstange, f

Tige de guidage, f

Asta guida, f

Haste de guia, f

Barra de guia, f

Dr^zek wodz^cy, m,
wodzidfo, n

HanpaBJunoum# crep-

>K£Hb m



6o3
1

Half-round iron, BDG
Halbrundeisen, n
Fer demi-rond, m
Ferro mezzo tondo, m
Ferro em meia

cana, m
Hiero media cana, m
2elazo pdiokr^gle, n
riojiyKpyrjioe weneao n

2

Half shaft, MCH
Differentialachse, f

Essieu entrain^ par
differentiel, m

Albero di

differenziale, m
Eixo de differencial, m
Eje impulsado por

diferencial, m
0$ dyferencjalu, f

(p<Sl-05»

)

rioJiyocb (flH<J>epeH-

UMaJia ) f

3

Halogen, CH
Halogen, n
Halogent, m
Alogeno, m
Halogeneo, m
Halogeno, m
Halogen (chloro-

wiec), m
TajioreH m, raJioH/t m

4

Hand drive, MCH
Handantneb, m
Entrainement

a main, m
Commando a
mano, m

Impulso a mao, f

Impulsion a mano, f

Nap^d i^czny, m
PyuHoft npHHo/i m

5

Hand feca (manual
feed), MCH

Handvorschub, m
Avance a main, f

Avan/amento
a mano, m

Avam,o manual, m
Avance manual, m
Posuw ryc7nv, m
PyHHa« rio/taua f

0 Hand level, MCH
Handhebel, m
Levier h main, m
Leva a mano, f

Mamibria, f, alavanca
manual, f

Mamja, f, palanca de
mano, t

Dzwignia r^ezna, f

PyqHoft pbiuar m

.

7 Hand loom, TX
Handstuhl, m,
Handwebstuhl, m

Metier a bias, m
Telaio a mano, m
Tear manual, m
Telar a mano, m
Krosno tkackie

reezne, n
PyMHOft TKEUKHft CTa-

HOK m

t Hand regulation
(hand control)

Handsteuerung, f

R^glagc manuel, m
Regolazione a
mano. m

Regulariza^ao
manual, f

Regulacior
manual, f, reglaje
a mano, m

Regularja r^ezna, f

Pyunaa peryjiHpoBKa f

9

Hand start

Handanlass, m
Demarrage a mam-

velle, m
Avviame.ito a

mano, m
Arranque manual, m
Arranque manual, m
Rozruch rgczny, m
PyMHOH crapT m

.

10 Hand storage, MIN
Ilandversat7, m
Chargement a bias, m
Deposito a mano, m
Deposilo de
arruma<;ao
manual, m

Estibar a mano, m
Podsadzka r?czna, f

Pyunan 3aKJia,nKa f

11 Handwheel,
Handrad, n
Volant h main, m
Volano, m
Volante de mao, m
Volante a mano, m
K61ko r^ezne,

pokr^tlo, n
MaxoBHK m, MaxoBH-
mok m

12 Hand work (manual
work, hand make)

Handarbeit, f

Travail manuel, m
Lavoro manuale, m
Trabalho manual, m
Trabajo manual, m
Robota lQCzna, f

PywHaa pa5oTa f

13 Handbrake, MCH
Handbremse, f

Frein a main, m
Freno a mano, m
Freio de mao, m
Freno de mano, m
Hamulec r$czny, m
Pymtoft Tc^piios m

14 Handrail, BDG
Laufstange, f,

Gelanderstange, f

Rambarde, f, rampe, f

Guardamano, m
Corrimao, m
Barandilla, f

Poi^cz (schodowa), f

IIopyueHt m, nepHJia j

15 Hank (skein), TX
Strang, m, Strahne, f

Fchevau, m
Matassa, f

Meada, f

Madeja, f,

troquillon, m
Pasmo, n, motek, m
Motok m, neTHHKa

10 Hank of \arn, TX
Garnstrahne, f

Echeveau de fil, m
Matassa di filato, f

Meada de fio, f

Madeja de hilo, f

Motek prz^dzy, m
Motok hiitii hjth

npHJKii m

17 Hard heading, MIN
Gesteinstrecke, f,

steilei Brems-
berg, m

Galerie fortement
inclinee. f

Galleria fortemente
inclinata, f

Galeria fortemente
inclinada, f

Galeiia de avance
fuertamente
inclinada, f

Przekop, in, stroma
pochylpia, f

KpyTan urroJibHH f



Hir

—
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1 Hard lead (anti-

monial lead)

Antimonblei, n
Plomb dur, m
Piombo duro, m
Chumbo duro, m
Plomo agno, m,
plomo duro, m

Olow twardy, m
TBep;n>iH CBHHeu m,

ciuiaB cypbMbi h CBHima
m, rapTo;iefi m

2 Hard solder (blazing
solder)

Hartlot, n

Soudure forte, t

Saldaturu forte, f

Soldadura torte, f

Soldaduia fuerte, f

Lutowie twardc, n
TBepAbtft npHnoti m,

KpeiiKml npwnoH m

3 Harden, MCH,
MKT

Harten, v
Durcir, v

Indurire, v

Endurecei
,

v, tem-
per,ir, v

Kndurecer, v

[Jtwardzac,
hart owar, v

3aKa^HBaTt v, TBepgeTL,
v (peMeHTOBaTb)

4 Hardened steel (heat
treated steel), MKT

Geharteter Stahl, m
Acier trempe, m
Acciaio temperato, m
Ago temperado, m
Acero lemplado, m
Stal hartowana, f

*3aKajieHHaa crajib

5 Hardening
(quenching), MET

Harten, n, Hartung, f

Durcissement, m,
trempe, f

InduzimtntO' m.
tempera, f

Endurecimento, m,
tempera, f

Endurenm lento, m,
temple m

Hartowame, n
3aKajiKa f

4 Hardness
measurement

Hartemessung, f,

Hartrbrstirn-
mung, f

Determination de la

durete, f

Misuia di dOre/za, f

Deterrmnagao da
dureza, f

Determmacidn de la

dureza, f

Pomiar twardosci, m
H3MepeHHe TBepAocnt n

7 Hardness test

Harteprobe, f,

Harteprufung, f

Kssai de duiete, ni

Prova di duuvzu, f

Kus.no de dur e/a, m
Ensa\o de dure/a, m
Proba twar dost 1 , f

HciibiTaHHe TBepgocrH n

8 Harness frame, TX
Wobstuhlhnrmsrh, m
Cadre a harnarhe-
ment, m

Bardatura di

telaio, m
Moldura de aparelho, f

Bastidor de equipo, m,
telares. m pi

Nicielmca, f

PeMM30Aep>KaTe-nL m,
noABecna aah pcmh-
3ok f

9 Harrow, AGR
Eggc, f .

Herse, f

Erpice, m
Grade, f

Grada, f

Bron a, f

Eopona

f

10 Haulage, MIN
Stieckenforderung, f

Trainage
(souterrain), m

Trasporto
sottoterraneo, m

Arrastamento, m,
transpose, m

Acarreo, m,
transporte, m

Przewoz pod
ziemi^, m

OTKaTKa f

11 Head, MCH
Kopf, m
Tete, f

Testa, f

Cabega, f

Cabeza, f

Glowica, f

ToAOBHa f, 6a6na f (ct3h-

na), cynopT tRfix pea-

pa), 6oen (\10j10TKa)

12

Header (perpend
stone)

Binder, m
Boutisse, f,

croisette f

Mattone messo in

ooera di punta, m
Pedra tavrada, f

Permano, m,
sillar, m

Cegla-glowka, f

TblUOK

13

Headframe
l headgear), MIN

Konfgerust, n,

Schachtgerust, n
Chevalement, m
Armatura di pozzo, f

Cavalete de
extragao, m

Cabal let e de
extraction, m

Wie/a s/ybowa, f

IJJaxTHbiH iconep m

14

Head stock, MCH
Spindelstork, m
Poupee motrirc, f

Testa motrice, f

Cabegote, m
Cabeza! de husillo, m,

travesaho, m
Glowica wr/ertona, f

FojiOBica f, nepeAHHH
6a6i<a f, mmiHAejib-
Haa 6a6na f

15

Heapstead, MIN
Fordergerust, n

Elevateur de
deblais, m

Armatura di

tdevatore, f

Empilhamento, m
Amontonamiento, m
Wvci^g na zwal, m
Tara na otb3A f

18 Heart (core, kernel),
TEE

Kern, m, Herz, n
Sein, m, noyau, m,
ame, f

Nucleo, m, anima, f

Nucleo, m, cerne, m,
imago, m

Nucleo, m, inima, f

Rdzeri, m
CepAeuHHK m, crepHcein.

m, IHMIIIK8 (^)OpMO-

ROMHaa)

f



1

Heat value (calorific

value, thermal value)

Heizwert, m
Valeur calorifique, f,

puissance calon-
fique, f

Valore termuu, m
Poder calonfico, m
Valor termal, m
Wartosc cieplna, f

TenJioTnopHaH nejiii-

UHHa f

2

Heating- coil MCH
Heizschlange, f

Serpentin re-

chauffeur, m
Serpentina di

nscaldamento, f

Serpentina esquen-
tadora, f

Serpentin recalen-

tador, m, serpentin
de calefaccion, m

W^zownica grzejna, f

Harp^naTcJibUbiH 3Me-

eBHK m

3

Heating- surface
Heizflacha, f

Surface de chauffe, f

Superfine di

nscaldamento, f

Superfine
aquecivel, f

Superficie de cale-

faccidn, f

Powierzchma
ogrzewalna, f

IloBepxHocTb HarpeBa f

4

Heave, MIN
Heben, n,

Schwellen, n
Boursouflement (de

la sole d'une
galerie), m

Rigonfiamento, m
Incha^ao, f

Hinchazdn, m
P$cznienie, n, wyci-

skanie spqgu, n
BcnyMHBaHHe nouBbi b

urrojibHe n

B Heavy current, EL
Starkstrom, m
Courant fort, m
Corrente intensa, f

Corrente intensa, f

Corriente intensa, f

Prgd silny, m
ClfJIfcHblft tok m

4 Heavy hydrocarbons
Schwere Kohlen-

wasserstoffe, m pi

Hydrocarbures
lourds, m pi

Idrocarburi
pesanti, m pi

Hidrocai buros
pesados, m pi

Hidrocarburos
pesados, m pi

Wfglowodorv
ci^/kie, m pi

TH>Kejibie yrneBo^o-
poABi m pi

7

Heavy oil

Schvverol, n
Huile louide, f

Olio pesante, m
Cleo espesso, m
Aceite pesado, m
Olej ci^zki, m
Tn>f<ejioe Macno n

8

Heavy petrol (low
grade petrol) —
(gasoline USA)

Schwerbenzin, n
Essence Jourde, f

Benzina pesante, f

Gasolina pesada, f

Essen cia pesada, f

Benzyna ci?zka, f

T«>KejibiH 6eH3HH m,
HHCniHH 6eH3HH m

9

Heddle (heald), TX
Litze, f, Ilelfe, f

Lisse, f, lice, f

Liccio, m
Lizo, m
Lizo, m
Lica, f, struna, f

KoMbnueK m, peMH3Haa
HHTb f

10

Heddle hook, TX
Einziehhaken, m
Passette, f

Gancio di liccio, m
Gancho de lizo, m
Gancho de lizo, m
Nawlekadlo, n
KpiouoK m

11

Heel attacher
Absatzaufnagel-

maschiue, f

Machine a poser les

talons, f

Macchma per
attaccare l tacchi, f

Talonadora, f

Talon, m, bloque de
patas, m

Maszyna do przybi-
jania obcasdw, f

MauiHHa a/ih npmepe-
nneHHH Ka6JiyKOB t

12

Height above sea
level

Hohe uber Meeres-
spiegel, f

Altitude au dessus
du niveau de la

mer, f

Altezza sopra livello

del mare, f

Altitude, f, altura
sobre o nivel do
mar, f

Altura por encima
del nivel del mar,

Wysokost ponad
poziorn morza, f

BbicoTa na;t ypoBHCM
MOpH

13

Height of damming,
BDG

Stauhohe, f

Hauteur de chute, f

Altezza del

rigurgito, f

Altura da represa, f

Altura de la

represa, f

Wysokosc spi^trzenia
wody, f

BbicoTa 3anpygbi f

14

Height of a pump,
MCH

Saughohe einer
Pumpe, f

Hauteur d'aspiration
d'une pompe, m

Altezza di

aspirazione, f

Altura de
aspira^ao, f

Altura de
aspiracidn, f

Wysokosc zasysania
pompy, f

BbICOTa BCaCblBflHHH

Hacoca f



Hlf—hol
1

High piessure blower
Hochdruckgeblase, n
Soufflene a haute

pression, f

Gonfiatore ad alta

pressione, m
Soprador de alta

pressao, m
Insuflador de alta

presion
Dmuchawa wysoko-

pr<»znosciowa, f

BeHTHJIHTOp BbICOKOrO
AaBJieHHH m

2 High pressure steam
turbine, MCH

Hochdruc kdampf-
turbme, f

Turbine a vapeur
a haut". pression, f

Turbina a vapore ad
alta pressione, f

Turbina de vapor
a aha piessao

Tuibina de vapor
a alta presidn, f

Wvsokopr?zna
turbina parowa, f

IlapoBafl Tpy6nna Bbi-

coKoro jjaBJieHHH f

3 High speed steel,

MCH
Schnelldrehstahl. m,

Schnellstahl, m
Acier rapide, m
Acciaio rapido, m
Aco rapido, m
Acero rapido, m
Stal S7\ bkotnaca, f

BbiCTpope>KytitaH crajtb f

4 High tension cable
Hochspannungs-

kabel, n
Cable a haute

tension, m
Cavo ad alta

tensione, m
Cabo de alta

tensao, m
Cable de alta

tension, m
Kabel wysokiego

napi?cia, .n

Ka6cnh BbicxiKoro Hanpa-
HCCHHH m

6

High-tension
current (high
voltage supply)

Hochspannungs-
strom, m

bob

Courant sous haute
tension, m

Corrente ad alta

tensione, f

Corrente de alta

tensao, f

Corriente de alta

tension, f

Pr^d wysokiego
napi^cta, m

Tok BbicoKoro nanpH-
HfeHHH m

6 Hinge, BOG
Scharmer, n,

Turangel, f

Gond, m,
charnieie, f

Mastietto, m,
cerniera, f

Dobradna, f

Gozne, m
Zawias, m
IIJapHHp m, nraa f

7

Hinged lid

Klappdeckel, m,
Scharmer deckel, ni

Couvercle a gonds, m
Coperchio

imperniato, m
Tampa com
charnena, f

Tapadera con
gornes, f

Pokrvwa na 2awia-
sach, f

IIIapHHpHaH KpbiuiKa f

8

Hinged vice, MCH
Gelenkschiaub-

stock, m
£tau articule, m
Morsa articolata, f

Torno articulado, m
Tornillo de

charnela, m
Imadlo zawiasowe, n

IlIapHHpHbie THCKH pi

9

Hipped roof, BDG
Walmdach, n

Toit en croupe, m
Tetto sciancato, m
Telhado em

albarda, m
Techo de

cuatro aguas, m
Dach czterospad-
kowy, m

IIlaTpoBaH Kpbirna f

10

Hobbing cutter, MCH
Schneckenfraser, m
Fraise hehcoidale, f

Fresa a creatore, f

t Mandril cortante, m
Fresadora, f

Frez do kdi

zybatvch, m
MepBHMHaH 4>peaa f

11

Hodometer
Srhuttzahler, m
Pedom^tre, m
Pedometro, m
Odometro, m,
contador de
passos, m

Odometro, m,
cuentapasos, m

Krokomierz, m
Warowep m

12

J logger-pump
(sump-pump), MIN

Schaftpumpe, f

Pompe de puisard, f

Tubo di scarico, m
(d

l una pompa
elevatoria)

Bomba de
esvasiamento, f

Bomba vaciadora, f

(vertedora)
Pompa szvbowa, f

BepXHHH much. nacoca
rnaxTbi f

13

Hoisting device
Hebemaschine, f

Fngin de levage, m
Apparecchio di

sollevamento, m
Guindaste, m,
montacargas, m

Montacarga, f

Wyciqig, m
rioZtbeMHHK m

14

Hoisting jack
Hebebock, m
Cric & crochet, m
Martinetto di

sollevamento, m
Macaco de
guindaste, m

Malacate, m
PodnoSnik, m
J^oMKpaT m



6o7 Hoi—hoc

1 Holder (socket of

bulb), EL
Fassung, f

Douille, f, capot, m
Portalampada, f

Cabo, m,
agarrad or, m

Enchufe, m
Oprawka, f

riaTpoi! m

2 Holdfast, MCH
Klammer, f,

Zwinge, i

Crampon, m,
clameau, m

Rampone, m
Gancho, m
Cierrajunta, f,

sargento, m
Zacisk, m, klamra, f

Thckh pi. a<o6a f

3 Holing (under-
cutting), MIN

Schramen, n
Havage, m
Perforazione, f

Perfuradora, f

Barienado,
excavado, m

Wrgbibme
(r^czne), n

Bpy6 m, bjiom m

4 Hollow tile BDG
Hohlziegel, in

Tuile evidee, f,

tuile creuse. f

Tegola cava, f

Tclha de canudo, f,

telha de meia (ana, f

Teia hueca, f

Pustak ceglany, m
riycroTejiaH ueperuma f,

nyCTOTCJILIH JCHpIlHM m

5 Hollow wall (cavit\

wall), BDG
Hohlmauer, f

Mur creux, m
Muro cavo, m
Muro 6co, m
Muro hueco, m
Mur z prozni^, m
IlycTOTeJiaH areHa f

• Homing device, AV
Zielfluggerat, n
Radiocompas, m
Radiobussola, f

Radio bussola, f

Radio-bruiula, f

Kompas docelowy, m
Pa^HOKOMnac m

7

Hone
Wet7stein, m
Pierre a lepasser, f

Pietra da cote, f

Pedra de afiar, f

Piedia de afilar, f

Brus (kamien do
ostrzenia, m,
oselka, f

TouH/ibHbifi SpycoK m,
OCeJIOK m, TOMHJIb-

Hbifl KaMeHi> m

8

Hook, TX
Haken, m,
Hebehaken, m,
Schwinge, f

Touchette, f,

crochet, m
Gancio, m
Gancho, m,

colchete, m
Gancho, m,

ganchillo, m
Platvna, f,

plaszka, f

Kp omok m

9

Hooked nail

Hakennagel, m
Clou a cioc, m
Chiodo uncinalo, m
Escapula, f

Gancho, m
Gwdzdz hakowy, m
KoCTbUlCK C KpiOMKOM m

10 Hoop, v

Umreifen, v

Cercler, v, frettei, v

Cerchiare, %

Por os arcos, v

Poner aio, v,

cercar, v

Obreczowac, v
CKpenjiHTi. o6pyneM v,

OOBH3bIBaTl> v

11 Hoop iron

Bandeisen, n

Jante. f, fer

feuillard. m
Reggetta di lerro, f

Ferro de arco, m
Hierro para flejes, m
2elazo obr?czowe, n
06pyuHoe, 6aHAa>KHoe,

uiHHHoe, noJiocoBoe

>«ejie3o n

12 Hopper waggon, RLY
Trichterwagen, m,

Selbstentlader, m

Wagon a decharge-
nient auto-
matique, m

Vagonetto
nbaltabile, m

Vagoneta, f

Carretilla alimenta-
dora de tolva, f

Wagon-wvwiotka, m
BaroH c onpoKM/tbiBa-
KMUHMCH Ky3OB0M m

13 Hopsack weave
TX

Mattenbindung, f,

Wurfclbindnng, f

Armure natte toile, f,

gros de tour, f

Tessuto di Panama, m
Tecido de Panamd, m
Tejido de Panama, m
Panama, f, splot

kostkowv, m
PpogeTyp m

14 Horizontal thrust

Wagerechtei
Druck, m

Poussee horizontal, f

Spinta orizzontale, f

Impulso horizontal, m
Impulso horizontal, m
Parcie poziome, n
T0pH30HTaJlLHbIH paCHOp
m, ropH30HTaJibHoe

ycHJiHc n

15 Horn arrester, EL
Hornerblitzableiter, m,

Hornerschutz, m
Sectionneur a

cornes, m
(para-foudre)

Scancatore a corna, m
Para-raios de
cornos, m

Para ravos de
cuernos, m

Ochronnik-odgromnik
rozkowv, m

PoroBoft pa3pHOTHK m,
rpoMooTBOA m

18 Horse back, MIN
Verschmalerung

eines Flozes, f

Retrecissement de
gisement, m

Restringimento di

filone, m
Dorso do cavalo, m
Hundimiento del

suelo, m
Wyklinowanie

pokiadu, n
HHipeccHH f, npocjioeKm
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1

Horse nail

Hufnagel, m
Clou a ferrer, m
Chiodo di ferro di

cavallo, m
Cravo de

ferradura, m
Clavo de herrar, m
Hufnal, m
IIOflKOBHbjft rB03AI> m

2

Horse power (H.P.)

Pferdestarke, f (P.S.),

Pferdekraft, f

Cheval-vapeur, m
(H.P.) ,

(C.V.)

Cavallo vapore, m
(C.V.)

Cavalo-vapor, m
(H P.)

Caballo de fuerza, m,
caballo de vapor, m
(H.P.)

Konie mechanicz-
ne (KM ) , m pi

MomnocTb f, JioiuaAHHaB

CHJia f

3

Horsing: (pony
haulagre), MIN

Pferdeforderung, f

Trainage par
chevaux
(sQuterram), m

Trasporto a
cavallo, m

Transporte de tra^ao
animal, m

Traccion animal, f

Przewoz konny pod
ziemi^, m

KoHHafl oTKaTKa f

4 Hosiery, TX
Strickwaren, f pi

Bonneterie, f

Magheria, f

Obra de malha, f

Boneteria, f,

calceteria, f

Dziane towary, m pi

MynouHbie hjih BHaanfeie

H3ACJIHB, TpHKOT3>K

5 Hot, EL
Unter Spannung
stehend

Sous tension
Sotto tensione
Baixo tensao
Bajo tension
Pod napieciem
rioA HanpH>KCHHeM

8

Hot-air apparatus
Heisslufterhitzer, m
Appareil a air

chaud, m
Riscaldimento ad

aria calda, m
Aparelho de ar

quente, m
Aparato de aire

caliente, rn

Przyrz4d ogr/ewany
gorqcvm po-
wietrzem, m

Pa/waTop HarpcnaeMbiH
ropHMHM bo3A> xom m

7 Hot air drving
chambei, TX

Lufttrockenkammer, f

Secherie a Pair, f

Essiccatoio ad
aria, m

Secadoiro de ar, m
Secadeio de aire

caliente, m, camara
de serado por
aire caliente, f

Suszaika powielrz-
na, f

Bo3;iyniHafl cyuinjiKHafl

KaMepa f

8 Hot pressing (hot

ironing), TX
Heisspressen, n,

Warmbugeln, n

Pressage, m, emboutis-
sage a chaud, m

Stiratura a caldo, f

Passar a ferro

quente, v
Planchado en

caliente, m,
satinado en
caliente, m

Prasowanie na
gorqco, n

TopfluaH npeccoBKa f

9

Hot riveting, BDG,
MCH

Heissnieten, n
Rivetage a chaud, m
Ribaditura a caldo, f

Rebitagcm k
quente, f

Rablonado en
caliente, m,
remachado en
caliente, m

Nitowanie na
gorqco, n

fopHuan KJienna f

10 Hot rolled, MCH
Warmgewalzt
Lamine k chaud
Laminato a caldo

f Laminado a quente
Laminado en caliente

Walcowariy na
gorqco

FopHueKaxaHHbift

11 Hot-short iron (red-

short iion), MET
Rotbruchiges Eisen, n
Fer cassant a

chaud, m
Ferro fragile a

caldo, m
Ferro quebradi^o

a quente, m
Hierro quebiadizo

en caliente, m
£elazo kruche na

gorqco, n
KpacnojiOMKoe >kcjic3o n

12

Hot-wire instrument,
EL

Hitzdrahtmstrument, u
Appareil a fil, m,
instrument ther-

rnique, m
Apparecc hio

termico, m
Instrumento
term ico, rn

Instrumento
termico, m

Przvrzqd cieplny, m
TenjioBoii npnGop (h3-

MepHTejibHbifi) m

13

Housing (seat) MCH
Gehause, n. Nest, n
Logement, m
Montante, m
Alojamento, m
Aloiamiento, m
Gnia7do, n
IIpHKpbJTHe n, wapTep
m, npefloxpaHHTejib-
Han KopoGna f, ko-
>kvx m

14

Hub (boss)
Nabe, f

Moyeu, m
Mozzo di ruota, m
Cubo de roda, ni

Cubo (de la

rueda), m
Piasta, f

BTyjiKa Koneca, cTyimqa
Koneca



I Hub-cap
Radnabenkappe, f,

Staubkappe, f

Chapeau de moyeu
de roue, m

Capello per mozzo
di ruota, m

Cubo. m, tampa, f,

cobertura, f

Cubremaza, f,

tapacubo, f

Pokrywa piasty, f

UljiHriKa CTyriHUbi f

I Hurricane lamp
Sturrrdampe, f

Lampe tcmpete, f

Lampacia di

sirure/za, f

Lampada
inextinguivel, f

Lampara
inextinguible, f

Latainia, lampa
vviatrowa, f

BeTpoBan ;iaMiia f, no-

jicuan jiaMiia f

) H yd i aul u accu-
mulator, MCH

Hydrauhscher
Akkumulator, in

Accumulateur
hvdraulique, in

Accumulatore
idrauliro, m

Acumulador
hidrauiico, m

Accumulador
hidrauiico, m

Hydrauhc/nv aku-
mulator, m

rHApaBjmuecKHfi anny-
MyjiHTop m

1 Hydraulic buffer
Hydrauhscher

Puffer, m
Tampon
hvdraulique, m

Respingen te

idraulico, m
Parachoque

hidrauiico, m
Tope hidiaulico, m
Zderzak hydraulicz-

ny, m
THApaBJiHuecKHil aMop-

THsaTop huh 6y4>ep m

Hydraulic clutch
Hydraulische
Kupplung, f

6oq Hub—hyd

Embrayage hydrauli-

que, m, accoupie-
ment hydrau-
lique, m

Innesto idraulico, m
Embraiagcm

hidr&ulica, f,

acoplamento
hidrauiico, m

Acoplamiento
hidiaulico, m

Sprzyglo
hydrauhc/ne, n

FHApaBJiHuecKaa Myrfyra

cucniieHHH f

• Hydraulic crane, MCH
Hydrauhscher

Kran, m
Grue hydrauhque, f

Gru idrauhca, f

Gmndaste hidraur
hco, m

Griia hidrauhca, f

Dzwig hydrauhcz-
ny, m

THApanaHHecftHH rio/rn-

CMHbiH npan m

7 Iivdraulic lack, MCH
Hvdrauhsche Winde, f,

hvdrauhsclier
Waget.hebei, m

Elevafeur
hvd-auhque, m

Leva ldiaulica, f

Elrvadoi
hidrauiico. m

Galo hidiaulico, m
Podnosmk
hvdrauliczny, m

FH/ipaBJinMecKUH rrpecc

m , nmpaBJiHMecKHH
/lOMKpaT m

8 Hvdraulic hammer
(water hammer),
MCH

Hvdrauhseher Ham-
mer, in, Wasser-
hammer, m

Marteau
hvdraulique, m

Maglio idraulico, m
Martelo hidrauiico, m
Martinete

hidrauiico, m
Mlot hydrauliczny, m
rHAPBBJlJmeCKHH

MOJIOT m

9 Hvdraulic head
Druckhohc, f

Pression en colonne
d’eau, f

Colonnn d'acqua, f

Coluna d'agua, f

Columna de agua, f

Wysokosc cisnienia
hvdrauhcznego, f

FhApaBJ1HHCCKHft
Hariop m

10 Hvdraulic packing,
MIN

Spulversatz, m
Remhlayage
hvdtauhque, m

Gudrni7ione
idrauhca, f

Enfardainento
hidrauiico, m

Empaquetadura
hidrauhca, f

Podsadzka plynna
FHApaBJIHMCCKaH 3a-

KJiaAKa f

11 Hvdraulic power
Wasseikraft, f,

Wasseileistung, f

Puissance hydrauh-
que, f, force
Indiauhque, f

For/a idrauhca, f

Potenua hidrauhca, f,

fori, a hidrauhca, f

Potencia hidrauhca, f,

fuerza hidrauhca, f

Moc by drauliczna, f

FuApaBJiHuecKaH Mouq-
HOCTI. f

12 Hvdraulic power
station (hvdraulic
power plant)

Wasserki aftanluge, f

Centrale a force
hvdraulique, f

Centrale idrauhca, f

Central de energia
hidrauhca, f

Central hidro-elec-
trica, f, central de
fuerza hidrauhca, l

Sifownia wodna, f

rHApaBJTHUeCKaH CHJIO-

ean craHUHH f

13 Hydraulic press, MCH
Hvdrauhsche

Presse, f

Presse hvdraulique, f

Pressa idrauhca, f

Prensa hidr&uhca, f

Prensa hidrauhca, f

Prasa hydrauliczna, f

rHApaBJIHHeCKHfi
npecc m
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1 Hydraulic pressuie
Wasseidiuck, m,
hydrauhsc hei

Drue k, in

Pression hydiau-
lique, f

Pres sion e
ldiaulica, f

Pressao hidiaulica, f

Presion hidiaulica, t

Cisnienie h>drau-
hc/ne, n

THApocTaTHMecKoe ;ian-

jieHne

2 Hydraulic iam, BDG,
MCH

Hvdiauhsches
Hebevveik, n,

Stosshcbei, m,
Tautherkolben, in

Belier, m. beliei

hydrauhque, m
Ariete idrauhco, m
Carneiro hidrauhco, m
Ariete hidrauhco, m
Kafar h> drauhc/ny, m,

taran hvdrauhrr-
ny, m, In diauhtzny
tlok, m

FHApaBJIHUeCKHH
TapaH in

3 Hydrocaibon, ( H
Kohlenwasserstoff, in

Hydrocaibure, m
Idrocarburo, m
Hidrocai bone, m
Hidrocarburo, m
Wgglowodor, m
YrneBOAopon m

4 Hydrochlo ic acid, CH
Sal/saure, f

Atide chlor-

hydrique, m
Acido idiocloTico, m
Acido cloriduco, ni

Acido clorhidriro, m
Kwas soln>, m
CojiHHan KHCJioTa, xjiopw-

CTOBOAOpO/UiaH KHCJio-

Ta

5 H\ dun \ anu ac id. Cl I

Blausaure, f

Acide prussique, m
Acido idrodanico, m,

acido prussico, m
Acido ciamdrico, nV
Ando cianidnco, m
Kwns pruski, m
I^HaHHCTOBOAOpOAHan

KHCJIOTa f, CHHHJlb-

wan KHCJioTa f

6

Hydroelectric power
station, El,

Klektnsche Wasser-
kraftanlage, f

Centiale hydroelec*
trique, f

Centrale ldro-

elettrica, t

Cential hidio-

electnca, f

Cential hidio-

electrica, t

Elekttownia
wodna, f

Fnapoa nei< rpOcTaimnn

7

Hvdioelrctiu
rnctei

Hydroelektnscher
Nietappnat, m,
elektroln drauli-

sche Niet 7

niusclnne, t

Riveuse Indio
elec tuque, t

Chiodatru e

ldioolettnca, f

Cravadnra elec tro-

hidiaulira, 1

Remaclvadoia hiclro-

electrica, t

Nitovvnua hvd o-

elektrvc/na, t

rHApooJieKTpHMCCKHH
KJienajibHbiH yiojiotok,

rHApoajieKTpHMCU<an
Kjicnajibiian wamnna

8

1 h droexti actoi
,
MCH

Schleuder, f,

Zentnfuge, f

Plssoreuse, f,

centrifuge, f

Estrattore
idraulico, m

Hidroestrator, rn

Hidro-extractor, m
Wirowka, f

UcHTpo6e>KHaa
BblXCHMaJItCa, f

9

H\ drotluoiic acid, CH
Fluoi wasserstoff-

saure, f,

Flussaure, f

Acide fluorhv-
drique, m

Acido ldro-

fluorico, m
Acido hidro-

fluorico, m

Acido hidio-
fluorico, m

Kwas fluorowo-
dorowj

, m
i <bTOpHCTOBOAOpOAllan

hjih luiamiKOBaH
KIICJIOTa f

10

Ihdiogen (11)

Wasserstoff, rn

Hvdiogvn, n
Hydiogme, m
Idrogeno, m
Ihdiogenio, m
Hidrdgeno, m
Wodoi, m
Boaopoa m

11

H\diogen pei oxide
Wassei *.totC

peioxvd, n,

\\ awi'-.tott-

superoxvd, n

Eau owgenee, f

Arqua os-ugenata, f

Peidxulo cle hvdro-
genio, m

Agua oxigeriada, 1

Woda ulleniona, t

IIcpCKMCb HOAOpOAa f

12

Hvdi ogen sulphide
(sulphurated
hv d ogen

) ,
( H

Wassersiottsultid, n,

Scliw tlelw asser-

Stoff, TT1

Fhdrogene sulfure, m
Idrogeno solforato, m
Sulfireto de hidro-

genio, m
Sulfuro ch hidrd-
geno, in

Siai kowodor, m
CepoBOAopoA m, cepHwc-

Tblfl boaopoa m

13

Fhd rogenated oil

Gehartetes 01, m
Huile hvdiogenee, t

Olio idrogenato, m
Olio hidiogena-

tado, m
Aceite hidrogenado, ra

Olej uwodornionv, m
THAporeHH3HpoBaHHoe
Macao n



1 I-beam, BDG
Doppel T-Eisen, n

Fer en double T, m
Ferro a I, m
Viga em 1, f

Viga en doble T, f

Dwuteowmk, m
J^ByTauponaH Ganna c

HH3KHMH IIOJIKaMH f

1 Iconoscope, ILL
Ikonoskop, n,

Elektronenstrahl-
abtaster, m

Iconoscope, m
Itonoscopio, m
Iconoscopio, m
Iconoscopio, m
Ikonoskop, m, oko

elektivczne, n

Mkohockoii m

3

Idle line, EL
Freie Leitung, f

Ligne hbre, f

Linea a vuoto, f

Linha morta, f

Cornente anergetica, i

Lima mepracujqca, f

be3BamiaH jiiihhh f

4

Idle stroke, MCH
Leeihub, m
Course a vide, f,

passage a vide, m
Corsa a vuoto, m
Curso em vazio, m,
curso solto, m

Curso en vacio, m,
carrera de vuelta, f

Suw (skok)
jalowy, m

Xojtoctoh XOfl, m,
nponycK, m

S Idler, MCI!
Spannrolle, f,

Riemeniolle, f

Galet tendeur, m
Rullo pei cinghia, m
Rollo solto,

doido, livre, m
Rolo suelto, loco, m
Kolo luzne, n, kolo

napinaj^ce, n
HaTfl>KHOft pojiHK m

• Idling (idle run, no
load run), MCH

Leerlauf, m
Marche & vide, f

Marcia a vuoto, f

Marcha a \azio, f

Marcha en vacio, f

Bieg jalowy,
luzem, m

Xojioctoh xo/t m ,
paGoTa

na ManoM raae f

7 Ignition point (flash

point), MCH
Zundpunkt, m
Point d‘allumage, m
Pu-ito d^nflamma-

bilita, m
Ponto de ignn,ao, m
Punto de ignicion, m
Punkt /aplonu, m
Touna BociuiaMeHCHHH f

S Ignition tempera-
ture, MCH

Zundtemperatui
, f

Chaleur d'allumage, f

Temperatura d'm-flam-
mabihta, f

Temperalura
d‘igiu;ao, f

Temperatura del

encenciido, f

Temperatura
zaplonu, f

TeMiiepaTypa BcnbiuiKH f

9

Impact test (Isod
test), MCH

Schlagharteprufung, f,

Schlagprobe, f,

Isodvcrfahi en, n,

Charpvverfahren, n

Lssai au choc, m
Prova di urto, f

Prova de choque, m
Prueba de caido, f,

piueba al cheque, f

Proba na udarnosc, f

HcnbiTaHHe na yjtap n,

y/tapHan npoGa

10

Impact velocity, MCH
Stossgeschwindig-

keit, f

Vitesse au choc, f

Velocita alPurto, f

Velocidade de lm-
pacto (de choaue)

,
f

Velocidad de
choque. f

Szvbko^d uderzenia, f

CnopocTb npH yaape f

11

Impedance, EL
Impedanz, f, Schein-
widerstand, m

Impedance, f

Impedanza, f

Impedancia, f

Impedanaa, f

Opornosc
pozorna, f

IIojihoc conpoTMBJieHHe n

12

Impedance choke, El
Diosselspule, f,

Drossel, f

Bobine d‘imp<L
danre, f

Bobina d'tnipedanza, f

Bobma de impe-
dancia, f

Bobma de reaccidn, f f

bobina de impe-
dancia, 1

Cewka dlawiqca, f

^IpoccejibHaa KatyuiKa f

13

I mperfect com-
bustion, CH

Unvollstandige
Verbiennung, f

Combustion impar-
faite (in-

complete), f

Combustione
incompleta, f

Combustao lmper-
feita, f

Combustion in-

completa, f

Spalanie me-
zupelne, n

Henonuoe cropaHne n

14

Impregnation
Impregmerung, f

Impregntaion, f

Impregnazione, f

Impregnagao, f

Impregnacion, f

Impregnacja, f

IIpoiiHTbiBaHHe n

IS Impulse, TEL
Anstoss, m,

Imnuls, m
Impulsion, f

Impulso, m
Impulse, m
Impulsion, f,

impulso, m
Impuls, m
Bo36y>KfleHHe n,

HMnyjibc m
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1 Impulse duration,
TEL

Impulsdauer, f

Duree
d'impulsion, f

Durata d'impulso, f

Duragao do
impulso, f

Duracion del

impuLo, m
Czas trwania
impulsu, m

IIpOAOJI>KHTeJll>HOCTb

HMnyubca f

2 Impurification
Verunreinigung, f

Contamination, f

Impurita, f

Impunficr^ao, f

Impurificacidn, f

Zanieczyszczeme, n
3arpn3HeHHe n, 3aco-

peHHe n

3 Incandescent bulb, EL
Gliihbirne, f

Lampe in-

candescente, f

Bulbo m-
candescente, m

LSmpada m-
candescente, f

L£mpara m-
candescente, f

2arowka, f, lampa
zarzeniowa, f

JIaMna HaKaJiHBaHHH f

4 Incandescent
welding

Widerstands-
schweissung, f

Soudure par
resistance, f

Saldatura
incandescente, f

Calda
incandescente, f

Sopleteado
incandescente, m

Spawanie
oporowe, n

Pe3HCTHBHEH CBapKl f

8 Inclined grate
(sloping hearth)

Schragrost, m
Grille en pente, f

Griglia inclinata, f

Greiha inclinada, f

Emparrillado in- 10

clinado, m
Ruszt pochyly, m
HaKJiotfHaa kojiochhko-

naa peineTKa f

6 Incompressible
Unzusammendruck-

bar
Incompressible
Incompressible 11

Incompressivel
Incompresible
Niescishwy
HeoKHMacMbifi

7 Indentation (im
pres»ion, dent),

MC11
Eindrutk, m, Ver-

tiefung, f

Endentement, m, 12

impression, f

Impronta, f,

dentellatura, f

Depressao, f,

mossa, f

Mella, f

Wgifbieme (od-

cisk), n
BjjaBJTHBaHHe n, bli-

pe3«a f, BbieMKa f,

Bna^HHa f, otthck m, 13
ome^aTOK m

8 Indented beam, BDG
Verzahnter Balken, m
Poutre assemblee &
dents de scie, f

Trave dentellata, f

Viga adentada, f

Viga muescada, f

Belka skladana
skosnie, za-

z^biona, f

CocraBHaH bajina cmio-
lieHH3H HaKJlOHHblMH
3y6bHMH f

14

8 Independent crane
Freistehender

Kran, m
Grue isolle, f

Gru indipendente, f

Guindaste
independente, m

Grua indepen-
diente, f

26raw niezalezny, m
Cbo6oaho CTonmHft
KpAH m

Index
Index, m,

Anzeiger, m
Indice, m
Indice, m
Indice, m
Indice, m
Wskaznik, m
yKa3aTejn. m, hhackc
m, noKa3aTCJib m

Indicated power,
MCH

Indizierte Leistung, f,

indizierte Kraft, f

Puissance indiquee, f

Potenza indicata, f

Potencia indicada, f

Potenua mdicada, f

Moc wyka7ana, f

MHAHKaTopHan wom-
HOCTli f

Indicator
Indikatoi, m,

Anzeiger, m
Indicateur, m
Indicatore, m
Indicadoi, m
Indicador, m
Indykator, m
MHAHKaTop m, yK83a-

Tejii. m

Indicator diagram,
MCH

Indikator-
diagramm, m

Diagramme (trac£)

d'indicateur, m
Diagramma

d’indicatore, m
Tra^ado de

indicador, m
Tarjeta del indi-

cador, f, diagrama
del indicador, f

Wykres indykatora, m
HHflHKaTopHaa jtna-

rpaMMa f

Indirect* lighting, EL
Indirekte Beleuch-

tung, f

Eclairage indirect, m
Illuminazione

indiretta, f

Iluminacao
indirecta, f

Alumbrado
indirecto, m

OSwietlenie
polrednie, n

Ocsetmmie OTpanteH-
HblM cbctom n



1 Indoor lighting
Innenbeleuchtung, f

Eclairage int^rieur, m
Illuminazione

interna, f

Ilumina<;'ao interior, f

Alumbrado interior, m
CMwietleme

wnQtrza, n
BHyTpeHHee ocBeiue-

HHe n

2 Induced current, EL
Induzieilei Strom, m
Courant induit, m
Corrente indotta, f

Corrente mdu/ida, f

Cornente mducida, f

Pr$d mdukowany, m,
pr4d w?bud2enia, m

HHAyKTiipoBaHHbiii
tok m

3 Inductance, EL
Induktanz, f

Inductance, f

Induttanza, f

Inductanua, f

Inductancia, f

Indukcyjnosc, f

Hn;tyKTMimocTb f, peai<-

THBHOe conpOTHb

J

ieHHe

f, K03(lx})HUHeHT CaMO-

HH^yKltHH m

4 Induction coil, EL
Induktionsspule, f

Bobine deduction, f

Rocchetto
d‘induzione, m

Bobina auto-
inductiva, f

Cairete de
indue cion, m,
bobina de
Ruhmkorff, f

Cewka mdukcyjna, f

HHAyKUHOHHafl KaTyinna

f, peaKTHBHan KaTyin-

Ka f

5 Induction instru-

ment, El.

induktionsinstru-
ment, n

Appaieil
d’mducticm, m

Apparecchio
d’induzione, m

Instrumento de
indugao, m

Instrumento de
induccidn, m

Przyrzad
indukcyjny, m

HWKUHOHHblft
npw6op m

613
6

Induction motor,
asynchronous
motor, EL

Induktionsmotor, m
Moteur deduc-

tion, m, moteur
asynchrone, m

Motore a
induZione, m

Motor de mdu^ao, m
Motor de

induccidn, m
Silnik indukcyjny, m
HHAyKUHOHHblh hah
aCHHXpOHHblH ABHra-
Tejib m

7

Inductive
reactance, EL

Induktiver Wider-
stand, m, mduk-
tive Reaktanz, I

Reactance
inductive, f

Reattan7a
mduttiva, f

Reactancia
mductiva, f

Reactancia
inductiva, f

Opornost mduk-
cvjna, f

IIhavkthbhoc conpoTH-
BJieHiie n

8

Inducto
, TEL

Induktor, m,
Drossel, m

Inducteur, m
Induttore, m
Indutor, m
Inductor, m
Induktor, m
HwAyKTop m, KaiyuiKa

CaMOUHAVKHMH f, i<a-

TyiUKa HHAVKTHBHO-
CTH f

9

Inertia starter

Schwungrad-
anlasser, m

D^marreur a

inertie, m
Avviatore ad

inerzia, m
Iniciador poi

in^rcia, m
Arrancador por

inercia, m
Rozrusznik
bezwladno^ciowy, m

HHepmioHHblft cra-

pTep m,

Ifttf—Iftg
10

Inflammation
temperature

Entzundungs-
temperatur, f

Temperature
d'inflammation, f

Temperatura
d'mflammazione, f

Temperatura de
mflama^ao, f

Temperatura de
inflamacidn, f

Temperatura
zapalama, f

TeMnepaTypa BOcmiOMe-
HeHHH f

11

Infusible, CH
Unschmelzbai
Infusible

Infusibile

Infusivel

Infusible
Nietophwv
HenjiaBKHfi, TyroiuiaBKHft

12

Ingot (pig), MET
Gussblock, m.

Barren, m
Lin got, m
Ingotto, m,

lingotio, m
Lingote, in

Lmgote, m, bara de
metal, f

Wlewek, m, g^ska, f,

s/taba, f

Cjihtok m, 6ojiB8HKa f,

Myrnna f

13

Ingot iron, MET
Flusseisen, n
Fer fondu, m, acier

doux, m, lingot, m
Ferro omogeneo, m
Ferro de lingote, m
Hierro de lingote, m
£ela?o zlewne, n,

g^ska zelaza

czvstego, f

JIhtoc Hcejieao n

14

Ingot mould, MET
Kokillfe, f

Lingoti&re, f

Lingottiera, f

Lingoteira, f

Lingotera, f

VVlewnica, f,

forma do rasek, f

HanoHonma f
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1 Ingot tongs
Blockzange, f

Pinces a lingots, f pi

Tenagha per
lingotto, f

Tenaz para
lingotes, f

Tenazas para
lingotes, f pi

Szczvpce do
wlewkow (ggsek)

KaemH AJ1H CJIHTKOB pi

2 Injection, MCH
Einspritzung, f,

Injeklion, f

Injection, i

Iniczione, t

Injecao, f

Ipyeccion, i

Wtrvsk, in

BnpbicKHnaHue n

3 Injection engine
Em sprit/motor, m
Moteur a injection, m
Motoie a miezione, m
Motor dt line^ao, m
Motor de mveccion, m
Silmk vvtrv skowv

,
rn

HuHccKTopHLiii ,4Biira-

TCJtb m

4 Injection nozzle, MCH
Emspi lizduse, 1

Tuyere d'injertjon, f

Ugello di mie/ione, in

Bico m lector, m
Tobera inject ora, f

Koricovvka
wtrvskowa, f

CoriJio n

5 In lection valve, MCH
Emsput/tentil, n
Soupape ddnjection, f

Valvola di

ime/ione, I

Valvula de injecao, f

Valvula de
lncecrion, f

Zawot
wMr/ykovvy, m

BnycKHOH KJianan m

6 Injector, RLY
Strahlpumpe, f,

Injektor, m,
Sput/e, f,

Duse, f

Injecteur, m
Iniettore, m
Injector, m
Invectoi, m

Smoczek, m,
inzektor, m

IlHHceKTop m, (JiopcyHKa

f, BnpbicKHBaTeJibHaH
TpyCna f

7 Ink cylinder
Farbzv linder, ni

Cvhndic encreui, m
Cihndro ad

mchiostio, m
Cihndro da tmta, m
Cilindio de tmta, m
Walec 1 farbq, m
UlIJlHHAP AJIH Ha6HBKH

npacKii m

8 Ink knite
Fai bspachtel, t

Spatule, t

Spatola, i

Espatula de dar
a tmta. f

Espatula de tintar, t

S/patel, rn

Hojk ,urn KpacKii m,
innaTeai. m

9 Jnk pad
Faibkissen, 11

Cous^in-nm reur, m
Cusrmetlo, to

A lmofada com
tmta paia
cannibo-v, t

Tampon de tmtai, m
Podus/ka

/ tus/em, i

HepHii^ibHan uo;tyuiKa f

10 Inla\
,

v

Fanlegen, \

Plaque.!, v

Intarsiaif , |

Emlmtir,
inciustai, v

folliear, q

Inn ustar, \

,

tarareai, v
Wvklada^, v,

inkru>towac, v,

w vkladac okla-

d/inq, v
BcTaBJIHTb V, BKJiaflbl-

Baib V, BbICTIJJiaTfc v,

AenaTb nimpycT^nnio v

11 Inlet

Fin lass, m
Admission, t

Ainnnssione, f

Boca, f, admissao, f

Orificio de ad-
mision, m, boca, f

YVlot, m
BnycK m, bxo# m

12 Inlet pipe
Zuflussrohr, n,

Einlassrohr, n
Ajutage d‘entree, m,

t iu>au d‘ainen£e, m
Tuba d'ammissione, t

Tubetra de in-

gresso, t, tubo de
entrada, m

Tobera de ad-
mision, f, tubo de
entiada, m

Rura doplvwowa, f,

im a vvlotowa, f

BnycKiian Tpyfia f

13 Inlet valve. MCH
Fmlassv entil, n

Sou raoe

d'admission, f

Valvola
dhntroduzione, f

Vabula de
adnnss'to, f

Vnl villa de
admision, f

Zavvor wlotowv, m
BcacbiBaKtimiH (HnycK-

iroiH K iaiian

14 Inner tube
Euftschlauch, rn

Chambic a an. f

Camei a (Faria, f

Camai a de nr. f

Camara de aue, f

Dytka. f

BltyTpCHHHH K03;tVIIIHaH

Tpvba f, na/wepa

IJIJHHI.l ) f

15 1 noiganu, CH
Anorganisch
Inorgamque
Inorganic o

Inoiganico
Inorganic o
Nieorganic/ny
HeopraHHMecKHfi

16 Inorganic acids, CH
Anorganische

Sauren, t pi

Andes
morgariques, m pi

Andi
lnorgamu, m pi

Ac idos

inorganicos, m pi

Ac idos
inorganicos, ni pl

Kwasy nieoiga-
mc/ne, m pi

HeopranHuecKHe
KHCJIOTbl f.pl
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1 Insulating- tape, EL
Isoherband, n
Ruban isolant, m
Nastio isolante, m
Fita isoladora, f

Cinta aislante, f

Taenia l/olacyina, f

H30JTHHI10HHaK JICHTa f

2 Insulator bracket, EL
Isolatorstut/c. 1

Support d isolateur, rn

Sopporto a

isolatoie, in

Sunorte tie

iso I ado i, m
Porta-aisludor, rn

Wspoi mk
l/olatoi.i, m

Haojimopiian no^cTaBita

f, Gpuitei *im\ H30 -

jiHTopa m

3 Intake, inlet (orifice)

Eintnttoff ruing, t

Admission, f,

entree, f,

en bout hui e, 1

Ontn 10 di

aminisione, m
Aberurra de

admissao, f

Onfit in de
entrad.L. in

Otwoi wlotowt, m
BrrycK m

4

Integral < al cuius,

MAT
Integralrec hnung, f

Calc ul integral, m
Calcolo integrate, m
Cah ulo integral, m
Calmlo integral, m
Rathunek calkowy, m
Hhtci pajiMioe hcum-

cjichhc n

S Integrate, v, MAT
Integneien. \

Integrer, v

Integra re, v

Integrar, v

Integral, v

Calkowac, v

HHTerpupoiiaTb v

8

Intensitv, EL
Starke, f,

Intensitat, f

Intensite, 1

Intensita, f

Intensidade, f

Intensidad, f

Natczenie, n
HaripHiKeiine n, hhtch-
cumiocTb f

7 Interchangeability
Austauschbarkeit, f

Interchangeabilite, I

Intercambiabihth, f

Pennutabihdade, f

Interr ammabilidad, f

VVvnuennosc
(/annemiosc ) , f

B3ahMoaamchnemocti.
(uacTeii ) f, aaMCHae-
mocti* f

8 In ten on netted
conti ols

Doppelstt aorung, f

Double toininande, f

Comando doppio, m
Comandos

lnterligados. m pi

Maridos <oniu-
gados, in pi

Sterowame
I»od\vd|tie, n

JIbohhoc vnpanaeHiie n

9 Intel ference, TEI
Interferen/, f,

Storung, f

Interference, f,

perturbation, f

Interferen/a, f

Tnterferencia, f

Interferencia, f

Interferem ia, f,

zaktocome, n
HHTepcJjepeHUHH f, no-
mcxh m pi

10 Interlacing, TX
Bindung, f, Faden-

veikreu 7ung, f

Arniure, f,

croiserr.ent, m
Incrocio, m
Entrelacado, m
Entrelazado, m
Wi^zanic, n,

splot, m
nepenjieTeHHe n

11 Interlinked voltage,

EL
Verkettete
Spannung, f

Voltage entre phases
relives, m,
tension
compos^e, f

Tensione composta, f

Tensao entie

fase>, t

Tension entre fases

umdas, f

Napiycie miyd/y-
fa/owe, n

(’onpHHtenHoc Hanpa-
HtcHHe n

12 Inlet mediate,
(mdn net

)

Miltelbar, indiiekt
Inter mediaire,

indirect

Tnduetto,
intei medio

Inter medio, indirecto
Inter medio, indirecto
Posredni
IlpOMe/KyTOUHLlH

13 Internal ( n< uit, EL
IniH'ier Stiorn-

kieis, in

Circuit inter leur, m
Circuito intei no, m
( licuito interior, m
Cimiito intenor, m
Obwdd \u‘-

wnyii/m, m
Bh>tpchh«h uem. f

14 Internal combustion
engine

Verbien nungs-
motor, m

Moteur a com-
bustion interne, m

Motorc a combu-
stion e interna, m

Motor de
rombus'tao, m

Motor de
explosion, m, motor
de combustidn
interna, m

Silnik spahnowy, ra

JUnwraTejib mryTpeHHero
cropamm m

15 Internal geaiing,
MCH

Innemer/ahnung, f

Engrenage
interieur, m

Ingranaggio
interno, m

Engrenagem
interna, f

Engrenate interior, in

Zazybienic
wewn<?trzne, n

BHyrpeHHee cperuieuHe
n, mecTepHH c BHyrpeH-
hhm 3airerureHHeM f
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1

Internal thread (fe-

male thread), MCH
Innengewmde, n
Filet mlerieur, m,

filet femelle, m
Filettatura interna, f

Orificio roscado, m
Rosea hembra, f

Gwmt wewn^ttzny, m
FaeuHan pe3b6a f, Biiy-

TpeHHnn Hape3Ka f

2

Intel nal wall, BDG
Innenwand, f

Mur interieur, m
Muro inter no, m
Muro interno, m
Muro interno, m
Mur wewn^trzny, m
BHyrpeHHHH ciena f

3

lodargynte
Jodsilber, n

Iodure d argent, m
Ioduro di argento, m
Yodargiro, m
Yodaigirio, m,
yodaigind, m,
yodargirita, 1

Jodek srebra, in

HoAHcroe cepcbpo n

* Iodine (I, J)
Jod, n, Jodm, n

lode, m
Iodio, m
Iodo, m
Iodo, m
Jod, m
Moa m

8

Ion, EL
Ion, n
Ion, m
lone, m
Ion, m
Ion, m
Ton, m
Moh m

• Ionization, KL, CH,
TEL

Ionisation, f

Ionisation, f

Ionizzazione, f

Ionisacao, f

Ionizacidn, f,

Jonizacja, f

MOHH3ailHH

7 Ionize, v, EL, CH
Ionisieren, v

Ioniser, v

Ionizzare, v

Ionizar, v
Ionizar, v
Jonizowac, v

MoHH3HpOB3Tb

V

8 lion casting-, MET
Eisenguss, m,
Temper guss, m*

Fonte, f

Ferro fuso, m,
getto in ghisa, m

Pe<,a de ferro

fundido, f

Pieza de hierro

colado, f

Odlew zeliwnv, m
MyrynHan hjih craabHaa

QTJIHBK& f

9 Iron-clad
tarmomed), El

Gcpan/ert
Cuirasse
Coro/zato
Bhndado
Atorazado, bhndado
Okapturzon>

,

opancci zonv
BpoHHpoRaHHbiii, jaicpbi-

TblH , jammneHHblH
(MOTOp)'

10 Iron dust core coil,

EL
Presskernspule, f

Bohme a noyau de
fer comprime, f

Bobina a nucleo di

ferio compresso, f

Bobina com nucleo
de limalha de
ferro, f

Bobina con nucleo
de polvo de
hierro, f

Cewka 7 rdzemem ze

spros/kowanego
zela/a, f

KaTymna c cepAeuHHKOM
H3 npeccoBaanbix >Ke-

Jie3HblX OIIHJIOK f

11 Iron foundry
Eisengiesseiei, f

Fondene, f

Fondena di ghisa, 1

Fundi^ao de ferro, f

Funderia de hierro, 1

Odlewma zeliwa, f

MyryHOJiHTeiiHaH f,

uyryHOJiHTeftHbift

3aB0.ii m

12 Iron jacket
Eisenmantel, m
Enveloppe en tole, f

Inviluppo di ferro, m
Envoltura de ferro, f

Envoltura de
hierio, t

Koszulka zelazna, f,

plas/c/ zelazny, m
)Kejie3Hhifi KOM<yx m

13

Iron ore
Eisener/, n
Mineral de lei, m
Minerale di ferio, m
Mmerio de feiro, m
Mineral de hierro, m
Ruda zelazna, f

>Kejie3HaH pyna f

14

Iron scale, MKT
Fisenschlacke, f

Grasse de fer, f,

laitier, m
Sragha di ferro, f

Escama dt ferio, f

Escama de luerro, f

Zendra zela/a, f.

zglivwc\ n
>KejienHa« OKaanHa f

15

Ii on sheet ])iling,

BDG
Eiserne Spun d wand, f

File en pal-

planches en tole

de fer, f

Assito ad incastro
in lamieki, m

Empilhamento de
chapas de ferro, m,
estacana de chapas
de ferro, f

Apilamiento de chapa
de hieno, m

Zelazna scianka
szpuntowa, f

OGuiHBKa JlHCTOBblM
JKCJIC30M f

18 Iron slag
Eisenschlacke, f

Scorie de fer, f

Scoria di ferro, f

Escdria de ferro, f

Escoria de hierro, f

Szlaka zelazna, f

BarpaHotfflbrti humk m



1 Jack plane, WOOD
Schrothobel, m,

Schrupphobel, m
Riflard, m, rabot a

d£grosser, m
Pialla da piano, f

Meia-garlopa, f

Garlopa, f

Zdzierak m
WepxebeJib m, pybaHOK
m, crpyr m

2 Jacket (shell, casing,
case), MCH

Mantel, m, Hulle, f,

Gehause, n
Chemise, f,

manteau, m,
chernisage, m

Camicia, i,

inviluppo, ni,

mantello, m
Cainisa, f, capa, f

Camisa, f,

envoltura, f

Kos/ulka, i,

plas/cz, m, luska, f,

oslona, f, karter, m,
obudow*i, f

Ko>«yx m, pybauiKa f,

nexoji m, oboJiouKa f

3 Jamming
Klemmung, f

Grippage, m,
calage, m

Inceppamento, m
Acunhamento, m
Acunamiento, m
Zakleszczeme, n
3ameMJiemic n, 3a>KiiMa-

hhc n, aarJiyincHHe n
CcraHUHH)

4 Jaw, MCH
Backe, f

Mois, m, machoire, 1

Ganascia, f

Mandibula, f,

maxila, t,

queixada, f, bdca, t

Mandibula, f,

mordaza, f, boca, 1,

quijada, f

Szcz^ka, f

lUena f (apobmiKH), kjic-

IHH plj THCKH V, 3a>KH-

MHoe npHcriocobjieHHe

n, THCOHHaH ry6a f

8 Jaws opening, MCH
Maulweite, f,

Backenweite, f

Ouverturc de
m&choire*' f

617

Apertura delle

ganasce, f

Abertura de mandi-
bulas, f

Ancho de boca, m
Rozwartosc s/rz?k, f

IHeKOBOH paCTBOp m,
paCTBOp TMCOHHLIX
ry6 m

6 Jet carbuiettor, AV
Emspntzvcigaser, ra

Caiburateur a
giclage, m, carbu
rateur a

injection, m
Carburatore a

liuezione, m
Carburadoi de

inje<,ao, m
Carburador a

inyector, m
Gaznik \\ti\skow\, n.

Kap6iopaTop c HoiKJie-

poM n

7 Jet piopulsion, AV
Dusenantrieb, m,

Reaktionsantiieb,, m
Propulsion a

reaction, t

Piopulsione
a reazione, f

Propulsao de
jacto, f

Propulsion a
chorro, f

Nap^d leakcyjnv, m
PeaKTHBHoe ;iBH>HeHHe

BiiepcA n

8 Jig winch (dye
beck for piece

goods), TX
Strangfarbe-
maschine, f

Machine a teindie en
boyau (en
echeveu), f

Macchina per tingere

fibra, f

Cuba de tingir em
madeixas, f

Cuba de tenn en
rnadejas, f

Farbiarka pasmowa, f

KpacHJibHaH ManiHHa
Ajih TKaHeii *f

9 Jigger, TX
Jigger, m, Breitfarbe-

maschine, f

Jigger, m
Jigger, m

IOl

Cardador, m
M&quina de cardar

(criba), f

Farbiarka szeroko-
sciowa, f,

dzykier, m
U>KHrrep m, KpacHJibHaa

ManiHHa f

10 Joint
Verbindung, f,

Fuge, f

Joint, m
Giunzione, f

Junta, f

Junta, f

Zlqc/e, n
CfiH3b f j

lUOB m, CTfalK

m, cnan m, yaen m
((JiepMbi)

•1 J omt of floor boards,
bijk;

Stossfuge, f

Assemblage de plan-

ches de sol, m
Giunto di hstoni di

pavimento, m
Samblagem de tdboas

de solo, f

Ensamble de plan-
chas de suelo, m

Lqi/eme poprzeczne
desek podlogo-
wych, n

npHchyroBKa HacTHJia f

12 Jointed bracket
Gelenkarm, m
Bias articule, m
Braccio articolato, m
Bracadeira

articulada, f

Abrazadera
articulada, f

Lamany wspornik, m
CycTaBnatoe 6pa n

13 Jointed coupling
Gelenkkupplung, f

Attelage articule, m,
accouplement h
articulation, m

Giunto snodato, m
Liga^ao

articulada, f

Acoplamiento
articulado, m

Sprz<?glo

przegubowe, n
CycraBHaTan Mytjrra



Jo!—jut 6i8
1

Jointing- material

(sealing material

luting agent)
Diehtungsmaterial, n,

Dichtungsstoff, m
Garniture de rac-

cordement, f,

etancheifiant, m
Materiale rac-

cordante, m
Material de liga<pio, m
Material de guarm-

cion, m. empaque-
tadura, f

Material us/c/el-

maiqcv, ni,

s/oelnvo, n

CnnabiBaionuiH >ia-

Tepnaji m

2

Jointing sleeve

Veibindungshulse, f

Mam lion, ni

Bicchieie di

giunuoue, m
Canhao (manga) de

ligacan, m
Manguno de

at oplamiento, m
Tuleja hjc/aca, f

CocAHHHTe:u.HaH MVfjrra 1

3

Joist (joist flooi ),

BDG
Dcckenti agei , m
Poutre de pla richer, f,

sohve, f

Travicello, m
Viga para pavi-

mentos, f

Vigueta para pisos, t

Dzwigar sufitowy, m
Banna f, riepeKJiaflHHa f

CTpOllHJlO n

4

Joule (J), hi

Joule, n

Joule, m
Joule, m
Jule, m (umdadc de

trabalho ou
energial

Julio, m, loule, m
(elec)

Dzul, m
JJ.rKoy.ai, m

5

Jump spark coil

Zundspule, f

Bobine d’.illumage, I

Bobina, I (hobina
a scatnca, f)

Bobina de chispa, f

Bobina de , hr spa, 1

Cewka /ajrlonov\a, 1

Hhayktop m

6

Jumper wire, TEL
l beifuhi angsdraht, m,

Yerteilerdraht, m
Fil de i envoi, m, fil

volant, m
Eilo coitrr per

chiudnc (o aprire)

un circuilo, m
Arame de ligar.ao. m
Ah mbre de cierre, m
Przewod /wierai^cv, m
KpocconbiH npono-

arniK m

7 Junction box (joint

box)
Abnveigkasten, m,
Anschlusskastcn, m

rBoite de jonction, f,

man chon de jonc*

tion, m
Muffola di deri-

vazione, f, scatola

di connessione, f

Liga^ao de caixa, f

Union de caja, f,

caia de deriva-

tion, i, caia de
empalme, f

Mufa kablowa, f,

skrzvnka kablowa, f

CoejtniiMTear.HaH hjih

OTBCTBHTe.lWiaH KO-

pofina }

8 Junction of walls

(wall junction)

Mauer vei band, m
J oint de nuns, rn

Giun/ione di muri, f

Junta de mums, f,

liincao de paredes, f

junta muros, f

Pokjc/enu murow, n
Y3e;i creii m

9 lute, 'FX

lute, f

lute, f

Iuta, t

Juta, f

Yute. m
luta, f

JJ>kvt m, ;t>«yTOBoe bo-
:iokho n



Kao—kit619

1 Kaolin (china clay)

Kaolin, n
Kaolin, m
Caohno, m
Kaohm, m
Caolin, m
Kaolin, ni

KaoJiHH m, 4)ap4)oponaH
FJlMHa f

2 Keeps (keps), MIN
Aufsetzvorrichtung, f

Arretoirs de cage de
niontee, m pi

Airesti di gubbia, m pi

Esteio da gaiola, m
Retens de la jaula, m pi

Podchwytv, m pi

IIoAKnexeBLie KyjiaKH

m. pi

Tasto, m
Mampulador, m
Mampulador, m
Klucz nadawczy, m
Kjhou m, BbiKnioqa-

xejih m

7 Ke\ed joint (cotter

coupling), MCH
Keilverbmdung, f

Clavetage, m
Unione a forchetta
con chiavetta, f

J un^.io por meio
das cunhas, f

Acunamiento, ni

Pol<jc/eme klinowe.
KjiHHOBoe coegHHeiiHe n,

mnjiHHTOBoe coe;pnie-
HHe n

1 Kerf (kerve, kirve),

MIN
Emschnitt, m,

Schrain, ni

Coulaie, 1

Tagho, n\
intaccatura, f

Tdlho, m
Cortc, rn

Wnjb, m
I Iidkhiih Bpyo m,

110A00H m

4 Kerosene (paraffin oil)

Paratfmol, n

Huile de petiole, f

Pet 1 olio da
llluinina/ione, m

Queroseno, m
Kerosen, petroleo

de alumbiado, m
Nafta, f

KepoaiH f

5 Kev, v (wedge, v)

MCH
Verkeilen, v,

aufkeilen, v

Clavetei, v

Inchiavettare, v,

cluavettare, v

Acunhar, v

Acunar, v,

enchavetai, v

Zakhnowac, v

3aKniiHHTb, 3aKpennTb
ueKoii

8 Kev (transmitting
key) KL

Taste, f, Taster, m,
Handgeber, m

Manipulates, m,
touche, f

$ Ke\hole saw
Stuhsage, f,

i.ochsage, f

Sue a gimliet, f

Gatucuo. m
Semite de ponta, m
Sierra de voltear, f

Pdka do otworu
kliu/a, f

>'3KaH HOHconKa f, riHJia

BLimuiHBaHHH
via.'Il.IX OTBCpCTHM

9

Kexwav, MCH
Keilrmt, f

Encoche de coin, m,
rainure de clave-
tage, f, cannelure, t

Sranalatura per
chiavetta, f

Kscatel de chaveta, m
Caiera de cuha, f

Rowek klinowv, m
Ila3 n, KananKa hjih

BbICMKa ajih mnoHKH f

10

Kexwav shaper
Keilhnbelmaschine, 1

Nuthobel-
maschme, f

Mortaiseuse-
raineuse, f

Diallatnce pei cave
da chiavette, f

Entalhadoi, m
Escopleadora, f,

mortaiadora para
muescas, f, acero
de sacar ranuras, m

Strugarka do
rowkdw, f

IIIenHHr ajih BbiAenKH
innoHouHbix naHa-
bok m

11

Kibble, MIN
Forderkubel, m
Barriquet, m
Mastelletto, m
Cubo de extra^fio, m
Cubo de extraccidn, m
Kubel, m (gl^bienia

szvbu)
EaAtH f

12 Krer (bleaching —
kier ) , TX

Bleichkessel, m,
Kochkessel, m

Autoclave, rn, chaudiere
a lessiver, f

Reupiente per
candeggio di

tessili, m
Tina de

branquea<X»o, f

Tendedora de
blanquear. f,

cuba de
bi.mciue.tr, f

Warrnk, m, kociol do
gotowania, m

EyMHJibHbiH icy6 m, Ba-

pOMHblll KOTCJI 1T1

13 Kilowatt-hour (kWh),
Board of Trade
unit (abr • unit)

Kilowattstunde, f

Kilowatt-heure, m
Kilowattoia, f

Kilowate-hora, f

Kilo\ atio-hora, f

Kilowatgod/ina, f

KnJioBaTT-uac m

14 Kinetic energy
Kinetiscbe Energie, f

Energie nnetique, f

Energia cinetica, f

Energia cinetica, f

Energia cinetica, f

Energia kinetvczna, f

KwHeTHuecKaH aHepnw f

15 Kit (tools)

Werkzeugsatz, m
Outillage, m
Borsa di utensili, f.

ulensilerra, f

Seiie completa de
instrumentos, f,

equipo de ferra-

mentas, m
Equipo de herra-

mientas, m
Zestaw narzQdzi, m
Ha6op HHcrpyMeHTOB m
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t Kneading- machine
Knetmaschine, f

P6trisseuse, f,

malaxeui, m
Impastatrice, f

Amassadeira, f

Amasadora
mec^nica, f

Maszyna do miesza*
nia, ugmatania, f

MecHJibHan MauiHHa f

2

Knife edge (cutting
edge;

Schneide, f

Schneidckante, f

Tran chant de
couteau. m

Filo di coltello, m
Gume, m, fio, m
Filo de cuchillo, m,

arista de cuchilla, f

Ostrze noza, n
JIe3BHe Ho>Ka n, pe>Ky-

mHii npaft m

3

Knife-switch, El,

Messerschalter, m
Interrupteui a cou-

teau, m
Interrutore a

coltello, m
Interrutor de faca, m
Interruptor de cu-

chillo, m
Wyl^czmk nozowy, m
Py6HJifcHHi< m

4

Knitted, TX
Gestrickt

Tricot^
Tessuto
Tricotado
Enlazado, hecho
a punto

Dziany
BH3aHLlft

5

Knitting, TX
Stnckerei, f

Tricotage, m
Tessitura, f

Ponto de meia, m
Punto de aguia, m,

trabajo de punto, m
Dziame, n, dzie-

wiarstwo, n
BH3aHHe n, BH3a;ibHoe

npOH3BOACTBO m

6

Knitting frame, TX
Wirkstuhl, m
Metier a tncoter, m
Macchina a tessere, f

Quadro de fazer ponto
de meia (malha), m

Bastidor de hacer
punto, m

Dziewarka, f

BHaajibHLiu craHOK m

7

Knurl, v, MCH
Randeln, v

Moleter, v

Molettare, v,

zigrinare, v

Recartilhar, v

Moletar, v

? Moletowac, v

HanaTbiBaTb v, HacenaTb

V, BeKaHHTb

8

Knurling wheel (tool),

MCH
Randeleisen, n,

Randelstahl, n
Molette, f

Rullo molettante, m
Recartilha, f

Moleteadora, f,

grafiladoia, f, fresa

de moletear, f

Rolka do moleto-

wania, t

HaceKaioutuft pojiHK hjih

npHbop

9

Koepe winding engine
(turret system),
MIN

Koepe — Forderung, f

Machine detraction
de Koepe, f

Awolgimento a

Koepe, m
Maquina de icar

Koepe, f

Motor de izar

Koepe, m
Wycigg Koepego, m
riofl-beMHaH MauiHHa

Koene f
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1 Labelling machine
Etikettiermaschine, f

Machine a
dtiqueter, f

Macchina per
contrassegnare
con cartellino, f

Maquina de rotular, f

Maquina de
etiquetai, f

Maszyna do nakle-

jania etykietek, f

CtaHOK /ym HaKJieftKH

3THKCTOK m

2 Ladder
Leiter, f

Lchelle, f

Scala a piuoli, f

Escada, f

Escalera, f

Drabina, f

LIpHcraBHaH jiecTHHut

3 Ladder nook, MIN
Fahrthaken, m
Crampon d’echelle, m
Gancio di scala, m
Gancho de escada, m
Gancho de escala, m
Klamra w szybie
drabinowvm, f

JIccTHH^HaH CKo6a f

4 Ladder shaft (ladder
way), MIN

Fahrtschacht, m
Puits de descente, m,

fosse aux £chelles, f

Pozzo di scala, m
Galena de escada, f,

pogo de escada, m
Galeria de escala, f

Szyb drabinowy, m
JlecTHHMfHoe oTflejieHHe n

5 Ladle
Schopfloffel, m,
Puisoir, m, cuiller ou
poche a puiser, m

Crogiolo, m,
cucchiaio, m

Colher, f

Cuchar6n, m, cazo, in

Czerpak. m,
warz^chew, f

MepnaiiiHaH jio>KKa (ajih

weTajuia)

I Ladle (foundry ladle

L

MET
GiessloffeL m,

Giesskelle, f

Poche de coulee, f

Crogiolo per
fonderia, m

Colher de fundicao, f

Caldero de
fundicion, in

Tvgiel odlewmczy, m,
kadz odlewmcza, f

JlHTeiiHblfi koblli m

7 Lag (phase lag) EL
Verzogerung, f,

Phasennacheilung, 1

D6phasage en
arnere, m

Ritardo di fase, m
Atraso fasico, m
Retraso de fase, m
Opoznieme tazowe, n
3anaanbiBaHHe no (^aae n

8 Lagging, MIN
Ausbau, m, Verzug, in

Construction en bois

des mines f

Rivestimento, m
Isolamento, m
Revestimiento, m
Oklad/inv, f pi,

okoiki, m pi

3atH>KKa f, HacTHJiKa f

9

Lamellai
Lemelliert,

geschiclitet

Lamellane
Lamellaie
Lamelar
Laminar,

lameliforme,
hojeado

Blaszkowv

,

warstwowv
JlaMejuiHpHbiftj nnacTHH-

natbift

10

Laminated spring
(flat spring, leaf

spring), RLY
Blattfeder, f

Ressort a lames
superposees, m

Molla a foglia, f

Mola de laminas, f

Muellc de haja, m,
ballasta, f, resorte

en hojas, m
Spr^zvna plaska

resoru (pidro), f,

resor pfaski, m
JlHCTOBaH peccopa f, ruia-

craHuaTaH peccopa f

11

Laminating roller

Streckwalze, f

Aplatisson, m
Laminaloio, m
Cilindro de
laminagem, m

Rodillo laminador, m
Walec do blachy, m
JlHcronpoKaTHbift Ban m

12

Lamp cap (lamp
base), EL

Lampensockel, m
Culot d’ampoule, m
Zoccolo di lampada, m
Macho de lampada, m
Casquillo de
J&mpaia, m

Trzonek (cokol)

zarowki, rn

II,OKOJib Jiawnbi HaKajm-
Banmi m, JiawnoBbiii

KOJinauoK m

13

Lamp circuit

Lampenstromkreis, m
Circuit de lampes, m
Circuito di

lampada, m
Circuito das
lampadas, m

Circuito de
l£mparas, m

Obwod lampowy, m
JIaMnoBan pens f

14

Lamp post
Lampenmast, m
Poteau de lampe, m,
m£t d’eclairage, m

Lampadario, m
Poste de lampada, m
Poste de alumbra-

do, m, poste de
ldmpara, m,
farol, m

Slup latarni, m
<X>OHapHbiH ctojtG m

15

Lampholder (lamp
socket

)

Lampenfassung, t

Douille de lampe, t

Portalampada, t

Soco, m
Portalimpara, f

Oprawka na
2ar6wk§, f

flaTpoH fljia JiaMnbi Ha*
KEJIMBaHHH m
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1 Lampholder switch
Lampenic ssung-

schaltei, m
Douilie & cle, f

Interrutore di

portalampada, m
Suporte com inter-

ruptor, m
Interruptoi de
ldmpaia, m

Wyl^czmk larnpowy
(przy opnnvce), m

JlaMIlOBblH BblKJUOMa-

Tejib (naTpOHHblH

)

2 Landing, BDG
Podest, m,
Treppenabsatz, m

Palier, m
Pianerottolo, m
Patamar, m, patim, m
Maseta, f

Podest, m
rijioina^Ka (b Jiecrmi-

HHoh KJieTKe AO.Ma)

3 Landing of a shaft,

MIN
Schachthangebank. t,

ir'ullort, m
Pas de bure, m
Passo di pozzo di

comunica/ione, m
Descanso, m
Relleno, m,

descansillo, m
Nads/ybie, n,

podsz\ bie, n
IIjiomaAKa y jiceraHUbi

B XOAOBOM OT ACJie-

HHH f

4 Land-line (under-
ground cable)

Unterirdn ches
Kabel, n

Cable souterrain, m
Linea sotteiranea, f

Linha subterranea, f

Cable subterraneo, m
Kabel potLiemny, ra

IIoA3eMHaH JIHHHH f

5 Lap (oveilap), MCH
Oberlappung, f

Recouvrement, m
Smerigho, m
Cobrimento, m,

sobreposi^ao, f

Solana, f, recubri-

miento, m
Nakladka, f,

zakladka, f

HaicnaAKa f, HaxnecTKa
f, riepeKpbiTne n

6

Lap riveting
Oberlappungs-
metung, f

Rivure a
recouvrement, f

Ribadituia ad orli

soviapposti, f

Ciava^ao sobie-
posta, t

Remachado a
solapa, in

Nitowame
nakladkowe, n

CKJienKa b naxnecTKy t

7

Lap welded seam,
MCI1

Obeilappte
Schweissnaht, f

Souduic par re-

couvrement, f

Saldatuia per
sovra])posi/ione, t

Soldaduia por sobre
posn;ao, f, solda-
duia sobreposta, f

Soldaduia a solapa, f,

junta de soldado
por los topes, f

S/ew spawany na
zaktadky, m

IIIoB cBapeHHbiii b
naxjiecTKy m

8

Lap welding, MCH
Cberlapptei Stoss, m,

Cberlapp-
schweissung, f

Soudure a recouvre-
ment, f

Saldatura a ncopri-
mento, f

Soldadura sobre-
posta, f

Soldaduia a solapa, f

Spawame na
zakladk?, n

CBapna b HaxnecrKy
hjim b nanycK f

9

Lapping
Sauberschleifen, n

Rodage, m,
polissage, m

Pulizia, f

Pulimento, m
Sobrepuesto, m,

pulimento. m
Szlifowanie, n,

docieranie, n
FIonHpOBKa f, npHTHpKa f

10

flapping seam
tJberwendhche Naht, f

Couture en surjet, f

Cucitura sovra-
f pposta, f

Costura sobreposta, f

Costura con solapa, f

Szew na zakiadk^, m
IIIob b HaxjiecrKy m

11

I airvngophone (throat
microphone), TEL

Laryngophon, m,
Kehlkopfmikro-
jihon, m

Larvngophone, m
Lanngofone, m
Laringolonio, m
Lanngofono, m
Mikrofon krla-

rnowv, in

JlapuHioihoH m

12

Lash, WOOD
Lasche, t

Entaille, f

Intacratura, f

Entalha, f

Entalladura, f

Naci^cie, n, kaiba, f

3aceuKa f, Bbipe3 m

13

Latch, BDG
Khnke, f,

Turdrucker, f

Loquet, m,
clenche, f

Chiavistello, m
Feriolho, m
Aldaba, f,

picaporte, m
Klamka, f

JlBepHaa pyunar f

14

Latch needle, TX
Zungennadel, f

Aiguille arlicul£e, f

(k languettes)
Ago articolato, m
Passador de

aldraba, m
Pasador de aldaba, in

Igla dziewarki me-
chanicznej, f

#3bmKOBaH KTJia f



623 Lat—tea

Juego lateral, m
Luz boczny, m
Bokoboh 3aaop, m

6 Lath, TX
Holzerne Latte, f.

Stab, m
Lamette, f, hsseron, m
Listello, ni

Ripa, f

Liston, m
Listewka mcielm-

cowa, f

PcMH3naa njiaiiKa f

7 Lath and plaster

wall (partition) BDG
Trennwand, t

Cloison, 1

Tiamez/o, m
Tabiquo, m
Tabique, m
Srianka pi/ed/ia-

Iowa, 1

I Ieperopcwca f, nepe-

6opKa f, npocreHOK m

8 Lathe (uriiei (lathe

dog), MCH
Mitnehmei, ni, Dreh

lier/, n

Tvk de tout, m
Canello del tornio, m
Cavahnho, m
Peno de afastre de

torno, rn, tuante, rn

Zabierak, ni

ToKapmaii xomvthk m,
noBOAOK m

Lchevau, m,
echevette, f

Matassa, f

Madeixa pequena, f

Madeja pequena, f

Pasrno, n
riacMO n

12 Lead (connection
line), 'I'LL

Leitei, m, Leitung-, f

Conducteur, m
Conduttore, m,

cavo d’attacco, ni

Cabo de ligra^ao, m
Conductor, m, parte

vertual de Una
an ten a, f

Pizewod polqc/e-
nioxvx

,
m

Coe;piHHTCJibHbiH npo*
boa m

13 Lead-aud accumu-
lator, LL

Bleiakkumulatoi
, m

Accumulateur au
plomb, m

Accumulatoie al

piombo, m
Acumulador de

ch umbo, m
Auimuladoi de

idorno, m
Akumulatoi olo-

\\ iovv\
,
m

Cbiihuobuih aKKyiwyaff-

TC>p

1 Latent heat, CH
Latente Warme, f

Chaleur latente, f

Calore latente, m
Calor latente, m
Calor latente, m
Cieplo utajone, n
CKpbiTaH TeiuiOTa

2 Latent (total) heat ot

evapoi isation

(volatilisation

)

Latente Warme der
Verdamptung-, 1

Chaleui latente

(totale) de
vaporisation, f

Calore latente di

evapori//a/ione, m
Calor latente de

vaporisac,ao, m
Calor latente de

K
evaporation, m

Cieplo utajone
parovvama, n

CHpbixaH TeiuiOTa nciia-

peiniH f

3 Latent heat ot

solidifit at ion (fusion)

Latente Ju star-

rung's \\ at me, f.

Sc hnieL warme, f

Chaleur latente de
solidification, f,

fusion, t

Calore latente di

solichfica/ione, m
Calor latente de

sohdificacao, m
(fusAo, t)

Calor latente de
solidification, m
(fusion, f)

Cieplo utajone
(topmema), n
krzepm^cia

CKpbiTaH TcnnoTa OTBep-

AeHHH (llJiaBJieHHH) f

4 Lateral friction

Seitenreibung:, f

Acrotement, m
Fiizione laterale, f

Fric<,ao lateral, f

Friccidn lateral, f

Tarcie boczne, n
BoKOBoe TpeHwe n

5 Lateral play (side

plav)

Seithches Spiel, n

Mobilite axiale, f,

jeu lateral, m
Gioto laterale, m
Folgra lateral, f

9

Lax -out, RLY
-Vbsteckung , f

T ra<, age, ni

Planimet; in, f,

trac ciamento, m
Tra<;ado, m
Trazado, in

\\ \ tiasowame, n

Pa3MeTKa f, TpaccupoB-
na f

1 0 L-beam, BDG
Plattenbalken, ni,

Winkeleisen, n

Pout re en L. f

Tiave a L, f

Trave em L, f

Yijara en L, f

Belka ktpoxva, f

HepaBiioSoKoe yrnoBoe
>Kejie3o n, Hepan-
hoGokhh yroJiOK m

11 Lea. TX
Gebinde, n

14 I ead cam (leading-

c am

)

I eitkime. f

Came dc clmnotage, f

Gamma ch conduttore, f

Guia excentrira, f,

inestia evccntrica, f

Lxcentuca maestra, f

Ki /x xx ka prowadzqca, f

HanpanjiHKiiuHH 3kcuch-
TpiiK m

15 Lead carbonate, CH
Kohlen saures Blei, n,

Bleikarbonat, n
Carbonate de

plomb, ni

CArbonato di

piombo, m
Carbonato de
chumbo, m

Carbonato de
plomo, m

W^g-lan ofowiu, m
yraeKHCJibiir cBHHep m,

KapPoHaT CBHHua m
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1 Lead chambers
Bleizellen, f pi

Chambres de
plomb, f pi

Camere di piombo, f pi

Camaras de
chumbo, f pi

Camaras de
plomo, f pi

Komory olowiowe, f pi

CBHHUOBbie naMepbi f. pi

2 Lead chromate, CH
Bleichromat, n
Chromate de
plomb, m

Cromato di

piombo, m
Cromato de
chumbo, m

Cromato de
plomo, m

Chromian olowiu, m
XpOMOBOKHC.lbIH CBH-
Hep m

3 Lead coveied (able,

EL
Bleikabel, 11

Cable sous plomb, m
Cavo piombato, m
Cabo forrado de
chumbo, m

Cable bajo plomo, rn,

cable recubierto de
plomo, m

Przewdd
obolowiony, m

KabeJib co cbhhijoboh
oGojiohkoh m

4 Lead covering
Bleimantel, m,

Bleihulle, f

Gaine en plomb, f

Impiombatura, f,

piombatura, f

Revestimento de
chumbo, m

Revestimiento de
plomo, m

Powloka z olowiu, f

CbHHUOBEH OOOJIOMKa f

4 Lead glass
Bleiglas

t
n,

Bleikristall, n
Verre plombifere, m

verre anglesite, m
Vetro piombato, m
Vidro de chumbo, m
Vidrio de plomo, m
Szklo olowiowe, n
<t>nHHTTJiac m

• Lead lining

Bleiauskleidung, f

Revetement en
plomb, m

Rivestimento m
piombo, m

Forro de chumbo, m
Forro de plomo, m
Wvlozeme z olowiu, n
CBHHuoBaH obK.iaAKa f

7

Lead nitiate, CH
Salpctersaures Blei, n,

Bleimtrat, n
Azotate de plomb, m
Nitrato di piombo, m
Nitrato de chumbo, m
Nitrato de plomo, m
Azotan olowiu, m
HHTpaT CBHHua m, a30T-

HOKiicubiii CBUHep m

8

Lead of phase. LL
Voreilung, f

Avarice de phase, f

\nticipo di f.ise, m
\cceleracao fasica, f

Avance de fase, m
PrzySpies/enie
fa/owe
(\vypr7ed 7eme
fa/owe/, n

Oncpe>«eHHe no (f>a3e n

9

Lead oxide (massi-
cot), CH

Bleioxyd, n, Blei-

glatte, f

Oxyde plombique, m,
oxyde de plomb, m

Ossido ii piombo, m
Oxido de chumbo, m
Oxido de plomo, m
Tlenek olowiowy, m
OKHCb CBHHLta f

10

Lead phosphate, CH
Bleiphosphat, n
Phosphate de
plomb, m

Fosfato di piombo, m
Fosfato de chumbo, m
Fosfato de plomo, m
Fosforan olowiu, m
OoccbaT CBHHua m, 4>oc-

(flOpHOKHCJIblft CBH-
Heq m

11

Lead sciew, MCH
Leitspindel, f

Vis-mfere, f

Vite di comando, f,

j vite madre, f

Fuso de tfirno, m
Husillo guiador, m
Sruba pociqgowa, f

BeAyiUHtt bhht m

12

Lead sheet
Bleiblech, n

Plaque de plomb, f

Lamiera di piombo, f

Chapa de chumbo, f,

placa de chumbo, f

Placa de plomo, f

Blacha olowiana, f

CBHHUOBblft JIHCT m

13

Lead sulphate (lead

vitriol), CH
Sc hwefelsauies

Blei, n, Bleisulfat, n
Sulfate d( plomb, m
Solfato di piombo, m
Sulfato d< chumbo, m
Sulfato de plomo, m
Siaiczan olowiu, m
CepHOKHcribiH cBHHeq m

14

Lead tin alloy

Bleizinnlegierung, f

Alliage plomb-etain, m
Lega di piombo-

stagno, f

Liga de chumbo
e estanho, f

Aleacidn de plomo
v estaho, f

Stop olowiu i cyny, m
ClUI&B CBHHLta H OJlOBa m

IS Leading current
Voreilender Strora, m
Courant en avance
de tension, m

Corrente in

anticipio, f

Corrente em avanco
de tensao, f

Corriente avanzada, f,

corriente en avance
de tensidn, f

Pr^d wyprzedza-
j$cy napi^cie, m

Tok bnepewaiomHft no
<|>a3e m



1 Limit of error

Fehlergrenze, f

Limite d’erreur, f

Linute di errore, m
Limite de erro, m
Limite de error, m
Gramca bt?du, f

IIpeAeji norpeumocTH m

2 Limiter (flickerer),

TEL
Begien/ungsappa-

rat, m,
Begren/er, m

Lampe regulatrice, f,

h mi teai, m
Valvola hmitatnce, f

Limitador, m
Limitador, ni

Ogranir/nik, m
OrpaHHHHTCJii. m

3 Limonite
Limonit, m,
Braun eisen stein, m

Limomte brune, t

Limonite, f

Limomte, f

Limomta, f

Limonit, m
JIhmohht m, GypbiH

>KeJIC3HHK m

4 lane flow production
(belt svstem of

production, belt

production

)

Fhessband-
produktion, f

Production a la

chaine, f

Produzione a catena, f

Produgao era serie, f

Trabajo en cadena, m
Prodnkcja ta^mowa, t

HeiiHoe np0H3B0ACTBO n

5 Line scanning, TKL
Zeilenabtastung, f

Ligne d’exploration, f

Esplora/ione di

linea, f

Linha registradora, f

Exploracion de linea, f

Punktowanie
limowe, n

PaanojKeHHe crpoK n

• Lines, MIN
Richtschnure, f pi

Cordes de
direction, f pi

Corde di

direnone, f pi

625 Llm—!t«

Cabos de trans-

porte, m pi

Cables de trans-

pose, m pi

Piony kierunko-
we, m pi

OTBecti A-'iH HaripaB^e-

hhh Bbipa6oThn m. pi

7 Link
Gelenk, n, died, n
Maillon, m
Glifo, m,
manovellismo, m

Liga<,no, f, elo, m
Eslabon, m
Ogniwo, n
3bcho n, coeAHHCHHe

n, CBH3 I) f

8 Link belt

diederriemen, m
Courroie a rhainons, f

Cinghia a ghfi, f

Correia de trans-

missao de elos, f

Correa de eslabones, f

Pas tiansmisvjny
Iqczonv, m, laticuch

naogdowy, m
CocraBHoft peMerib m,

iiiiacTHHuaTan npii-

BOAna« uem. f

9 I, in seed oil, CH
Leinol, n

Huile de hn, f

Olio di Jino, m
Oleo de linhaQa, m
Areite de lipaza, m
Olej lmanv, m
JIbHHHoe Macjio n

10

Lintel, BDG
Tursturz, m (Fenster-

sturz, m)
Linteau. m
Architiave { di

porta), m
vSoleira de porta, f

Dintel, m
Nadproze drzwio-

\ve (oi.ienne), n
1 IepeMbiHKa b cTeHe hsa
okhom hah ABepbro

11

Liquefying plant
Verflussigungs-

anlage. f

Installation de
liquefaction, f

Impianto per
hquefazione, m

Instala<-ao de
liquidificacao, f

Instalacion de
licuacion, f

Zaklad do przeksztaL
rama w plyn, lub
topienia, m

3aaoA (ycrpoiicTBO

)

npeBpamaiomHii b

>KHAKOe COCTOHHHe m

12 Liquid condition

(liquid state,

liquidity), CH
Flussigei Zustand, m
£tat liquide, m,

liquidity, f

Stato liquido, m
Estado liquido, m
Estado liquido, m
Stan phony, m
^<HAI<Oe COCTOHHHe n

13 Liquid fuel

Flussigei Brenn-
stoff, m

Combustible
liquide, m

Combust' ble

liquido, m
Combustivel

liquido, m
Combustible

liquido, m
Paliwo plynne, n
)KHAKoe TonAHBO n,

wHAKoe ropionee n

14 Liquid hydrocarbons
Flussige Kohlen-

wasserstoffe, m pi

Carbutes d’hydro-
genes, m, hydro-
carbures
hquides, m pi

Idrocarbun
liquidi, m pi

Hidiocarburos
liquidos, m pi

Hidrocarburos
liquidos, m pi

W^glowodory
plvnne, m pi

)KHAKHe yrAeBOAopo-
Abi m. pi

15 List (selvedge), TX
Geweberand, m,

Kante, f

Lisieie, f

Stnscia, f (di stoffa)

Ourela, t

Orilla, f

Krajka, 1

3aKpafina f
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1 Loom, T\
Wcbstuhl, m
Metier inecanique, m,

metier a tisser, m
Telaio da tessitura, m
Tear, m
Telar , m
Wars/tat tkacki, m

(maszyna)

,

krosno, n
TKanKUH cranoK m

2 Loom brake, TX
Stuhlbremse, t

Frem du metier, rn

Freno di telaio, m
Travao de tear, m
Freno de telar, m
Hamulec krosna

tkackiego, m
Top;M03 TKaUKOl'O CT3H-

na m

3 Loom drive, TX
Stuhlantrieb, m
Commande du

metier, f

Comando di telaio, m
Transmissao de

tear, f

Transmision del

telar, f

Nap^d krosna
tkackiego, m

IIpHBOtf 1 KailKOrO CT3H-

i-ca m ‘

4 Loop antenna, TEL
Rahmenantenne, f

Antenne a cadre, f

Antenna chiusa, f

An ten a de quadro, f

An ten a de cuadro, f

Antena ramowa, f

PaMouHan aHTCHHa f

9

Loop test

Schleifenprobe, f

Essai au phage, m
Prova di cappio, f

Ensaio de laco, m
Medida por el rnetodo

del lazo, f

Proba na p?tl?, f

IleTJieBOH MeTo^t noKa-
ITOBpJWJtCHHH

m

• Loonlme, MIN
Zweighnie, f

Vote laterale, f

Linea di dira-

mazione, f

Deriva<;'ao, f

Derivacibn. f

Bocznica, f

BeTKa f

7

Loose coupling
Lose Kopplung, f

Couplage lache, m
Giunto lasco, m
Liga<;ao solta, f,

hga^ao frouxa, t

Acoplamiento
loco, m, acopla
miento flojo, rn

Lac/eme luzne, n
CboGo;ihoc uiokcci hoc''

cotvtHHCHne n

8

Loss ot charge, LI
Ladungsverlust. m
Perte de charge, f

Perdita di cant a, t

Perda de carga, f

Perchd.1 , f, caida de
presion, f, caid.i

de lension, f

Strata tadunku, f

IIoTcpn 3apn.na t

9

Loss ot pressure head
Druckho'nenverlust, m
Perte de pression

hvdraulrque, t

Perdita di pressione
ldraulica, f

Perda de pressao
hidrauhca, f

Perdida de carga
hidrauhca, f

Strata usniema
hvdrauhcznego, t

IdoTCpH nmpOCTaTMMC
CKoro Harropa f

10

Lot, MET
Senklot, 11 , Senkblei, n

Fil a plomb, m
F 1 I0 a piombo, m
Prumo, nr

Plomada, f

Ci?zarek pionu, m,
pion, m

Oxaec m, jiot m

11

Loudness, TEL
Lautbarkeit, f

Sononte, f

Intensity
percettiva, f

Sonoridade, f

Ruido, m,
sonoridad. f,

volumeri del

somdo, m
Gtosnosc, f

PpOMKOCTb f, cw:ia

3ByKa f

12

Low conductivity, EL
Niednge Leitiahig-

keit, i

Con duct lbihte
r faible, t

Conduttivita bassa, f

Condutibihdadc
fraca, t

Bara eonductividad, f

Niska przeuod
f

Hn3Kan rncKTponpono-
HHOCTI, f

13

l ov\ tiequen<>
( ui rent, LI

Niedeitrequen/-
strorn. m,
Sc h\\ «n hsit om, nr

Courant a basso
frequence, m

Corrente a bassa
tie rue a /a, t

Corrente de baixa
frequencia, f

Cornentc ae baia
free ueneia. t

Pn) cl niskie? c/^sto-
thwosc 1 , rn

Ton HH3KOH naCTOTbt m

14 Low pHSMirc boiler,

MCH
Niederdruc kkessel, m
Chaudiere a basso

pression, f

Caldaia ,1 bassa
pressione, f

( aldeira de baixa
pressao, f

Caldera o'e bar a
presion, f

Koc inf paiowv
niskiego cisnie-

rua, rn

IlapoBoii Kore/i imaKoro
;t3BJiennH m

15 I,ow pressure
cvlinder

Niederdruck-
zvhndei, m

Cvhndie a basse
pression, m

Cihndro a bassa
pressione, m

Cihndro de baixa
pressao, m

Cihndio de baia
presion, m

Cylinder niskiego
cisruenia, m

HHJlHHflp HH3KOrO HaB-
jieHHa m



027 Mag—mag1

Magnet pole

(magnetic pole)

Magnetpol, m
P61e magnetique, m
Polo magnetic o, m
Polo magnetico, m
Polo magnetico, m
Biegun magnetvc/-

nv, m
Mariumibw nojnoc m

2

Magnet steel

Magnetstahl, m
Aciei a aim ant, m,

aciei magnetique, m
Acciaio magnetico* m
\co imanado, m
Aceio para unanes, m,

aceio de aita

retentmdad, m
Stal magnetyczna, I

ManiiiTHan crajii. f, crajib

Ajih mamhtoh 1

3

Magnet voke, EL
Magnetjoch, n
Culasse magnetique, 1

Brida magnetica, f

Ondatra magnetica, 1

Culata de iman, f

Jarzmo (magnesu), n
Hpiwo MaruHTa n

4

Magnetic atti action

or force

Magnetische
An/iehungskraft, f

Force magnetique, f

For/a magnetica, f,

tor/a d’attra/ione, f

Atrac\ao magnetica, t

Fuer/a magnetica, f

Pr/vciqganie
magnetyczne, n

MamiiTHoe npmnmc-
hhc n

5

Magnetic chuck,
MCH

Magnetfutter, n

Mandrin electro-

magnetique, m
Mandrino
magnetico, m

Bucha electro-

magn^tica, f

Mandril el^ctro-

magn£tico, m

Ucliwyt rnagne-
tyizny, m

Mai HHTHblH 3a>KHMHOH
narpoii m

6

Magnetic circuit, EL
Magnetisdiei Strom-

kreis, in

Circuit magne-
tique, rn

Cirruito magnetico, m
Cm ufto magne-

tic o, m
Cm uito magne-

tuo, ill

Ohvvod magne-
tic /nv, rn

MamuTHaa ueiib t

7

Magnetic decimation
Ablenkung, f, magne-

tische Deklination, 1

Dec linaison

magnetique, f

1 )eclina?ione

magnetica, 1

Dec linacno
magnetica, f

Dec hnacion
mag'idua, t

Ochhvlk,, magne-
tvc7na, f, zboc/c-
me magnet\c/ne, n

MarmiTHoe ch.iohchhc n

8

Magnetic field, EL
Magnetjsehes Feld, n

Champ magnetique, m
Campo iiiagnetico, m
Campo magnetico, m
Campo magnetico, m
Pole inagneti c/ne, n
MarHHTnoe none n

10

Magnetic, lag, EL
Ver/ogerung der

Magnetisierung, f

Retard magnetique, m
Ritardo magnetico, m
Atraso magnetico, m
Atraso de la lmana-

cion, m
Opoznicnm magne-

tyczne, n
rncTepe3iic, MarmiTHaH

nuepiiHH f

11

Magnetic leakage, EL
Magnetise he

Streuung, f

Dispersion magn6-
tique, f

Dispersion^
magnetic a, f

Dispel cao magne-
tic a, f

Dispei sidn magne-
tic a, f

Rozpi os/eme
magnet vc /ne, n

Mai HHTHaH yiemca f, Ma-
thhthoc pacccHiine n

12

Magnetic
permeability

Permeabilitat, f

Permeabihte
magnetique, f

Permeabdita
magnetica, f

Pcrmeabiiidade
magnetica, f

Permeabihdad
magnetica, f

Przenikhwosc
magnet\c7na, f

MarHHTHan npoHHpa-
CMOCTb f

0 Magnetic fluv, EL
Magnetischer

Fluss, m
Flux magnetique, m,

lignes de force

magnetiques, f pi

Flusso magnetico, m
Corrente magnetica, f

Flujo magnetico, m.
flujo de conmu-
tacidn, m

Strumien magne-
tycznv, m

MarHHTHbift noToi< m,
nOTOK ManiHTHOH
MHgVKUHH m

13

Magnetic potential,

EL
Magnetisches

Potential, n
Potential

magnetique, m
Potenziale

magnetico, m
Potencial

magnetico, m
Potencial

magnetico, m
Potencjal pola
magnetyeznego, tn

MarHHTHbiH noTeH-
UHaji m



Mag—mat 628
1

Magnetising current,

EL
Magnetisierungs-

strom, m
Courant
magnetisant, m

Corrente magnetiz-
zante, f

Corrente
magnetizante, f

Corriente
magnetizante, f

Pnjd magnety/u-
jqcy, m

HaMarHHUHnaiomHii
tok m

2

Magnetite, MIN
Magnetil, m
Magnetite, f

Magnetite, f

Magnetita, f

Magnetite, m
Magnetyt, m
MaraeTHT m, iwarHHTHbiH

>Kejie3HHK m

3

Magnetization
Magnetisierung, f

Aimantation, f

Magnetizzazione, f

Magnetisa<;ao, f

'Imanacion, f

Namagnesowanie
(magnesowanie)

, n
HaMarHHMHBaime n

4

Magnetize, v

Magnetisieren, v
Aimanter, v

Magnetizzare, v

Imanar, v

Imanar, v

Narnagnesowac
(magnesowac) , v

HaMarHHUHBaTb v

6

Magnetc
Magnetzunder, ni

Magneto, m
Magneto, m
Magneto, m
Magneto, m
Magneto, n,

iskrownik, ni

MarneTo m

6 Magneto spark
advance

Zundverstellung des
Magnets, f

Dispositif d’avance
de magneto, m

Dispositivo d’anti-

cipio del magneto, m
Avan^o da chispa do
magneto, m

Avance di chispa de
la magneto, m

Urz^dzenie do pr/y-

spieszema iskiy

iskrownika, n
Onepe>KeHHe HCKpbi

MaraeTa n

7

Magnetomotive
force (M M, F )

Magnetomotonsche
Kraft, f

Force magnetomotri-
ce, f (F. M. M )

Forza magnepi-
motrice, f

F6r<,a magneto-
niotri/, f

Fuerza magneto-
mot riz, f

Sila magneto-
motor\czna, f

MarHHTOABHHcyiuan
CH/ia f

8

Magnetron, TLI,
Magnetron, n
Magnetron, m,
magneto, m

Magnetion, m
Magnetron, m
Magnetron, m
Magnetron, m
MarHetpoH m

9

Mail carriage
(mail-van

)

Postwagen, m
Wagon-poste, m
Vagone postale, m
Vagao do correio, m
Vagon de correos, rn

Wagon pocztowv, 1V1

rioHTOBbift Baron m

10

Main circuit

Hauptstromkreis, m
Circuit principal, m
Circuito principale, m
Circuito principal, m
Circuito principal, m
Obwdd gldwnv, m
PnaBHan pent f

11

Main rope (direct

rope) haulage, MIN
Haspelforderung, f

Transport par
cable, m

Trasporto a gravita
su piano inclinato, no

Cabo principal de
trail sporte, m

Cable principal de
accareo, m

Pr/ewo/ kolo-

w totem', m
KanaTHan THra f

J2 Main shaft
Hauptwelle, f,

Antriebswelle, f

Arbre de com-
mande, m

Albeio motore, m
Arvoie principal, m
Arbol pnncipal, m
Wal glcSwnv, m,

wal /dawc/y, m
BepymHM Ban m

13 Mains, EL
Stromnetz, n,

Lichtnetz, n

Roseau (d’eclai-

rage), m, secteur
principal, m

Rete di till

conduftori, f

Rede de conductores, f

* Red de conductores, f

SuT zasilanjca, f

MarHcrpajiLHbie npo-
Bopa m pi

14 Male thread
Aussengewinde, n,

mannliches
Gewinde, m

Pas de vis male, m,
fdetage exterieur, m

Filetlo def

maschio, m
Macho de rosea, m
Macho (filet.), m
Gwint /.ewn$trzny, m
Hapy»aiaH bhhtob&h

pe3b6a f

15 Malleable cast iron,

MET
Temperguss, m
Fonte malleable, f

Ghisa mallfeabile, f

Ferro fundido
maleivel, m

Fundicidn maleable, f,

hierro forjado, ra

Kujna leizna, f

KoBKHft uyr>E m



1

Marquetn (irtlav)

Holzmosaik, f

Marquetterie, f

Intarsio, m
Marchetana, f

Marquetena, f

Intarsja, f

MapneTpH, gepeBHHHaH
M03aHi<a f, (h: j ijbc-

THOft ApeBecHHbi)

2

Marshalling' card,

RLY
Rangieibahnhof, m
Gare de manoeuvre, f

Stazione di

smistamento, f

Paique leiio iario, m
Es’auon de foimacion

de t’-enes, f

Stacja ro/rzqdt/a, f,

ton pr/etokowe, m pi

MaHCBpoBbift napn m

3

Mast, 1 EL
Mast, m,
Mast ha urn, m

Mat, m, pilone, m
Alhero, m
Mastro, nt

Palo, m. mastil, ni

Maszt, m
Manta f

4

Master gauge
Kahbermass, n,

Hauptkhre, f

Calibre puncipal, m,
calibre exarte, m

Calibio campione, m
Indicador maestro, m
Indicador inaestio, m
Sprawdzian w/orco-

wv, m, vv/or7ec, m
rioBepoHHbiH KajiHSp m,

o6pa3uoBbif» Kajiw6p m

S Master oscillator

Steuersender. m,
Hauptoszillator, m

Maitre-oscillateur, m
Oscillatore pilota, m
Oscilador principal, m
Osciladoi principal, m
Oscylator

wzbudzajqcv, m
3aaaioiiiHH reHeparop m

629 Mar-meg
6

Matched, TEL
Angepa&st, ange-

glichen
Egale, appari£
Adattato,

aggiustato
Ajustado, emparelhado
Ajustado, emparejado
Dopasowanv
IIo;io6paHHbiH, ripw-

rHaHHbift

7

Max 1mum output,
MCH

Maximalleistung, f

Piodiution, f, rende-
mcnt maximum, m

Produ/ione
massima, f

Capat idade maxima, f,

cficienca maxima, f

Potencia maxima, f,

caoacidad maxima, f

VVvdamosc maksy-
malna, f

HaM6ojibiuaH npoH3BO-
AHTCJIbHOCTh HJIH

MOUIHOCTb f

8

Measuiement of

velocity (speed or

velontx measure-
ment)

Geschwindigkcits-
messung, f

Verification de la

xelocitc . f

Misuia di velocita, f

Medida da veloci-

dade, t

Comoiobauon de la

vehu icidd, f

Ponuai s/vbkosci, m
HsMepemie cnopocTH n

9

Measuimg apparatus
Messapiiaiat, m,
Messgeiat, n

Appaieil de mesure, m
Appaiecchio di

misua, m
Aparelho de
medida, m

Aparato de medir, m
Aoarat pomiarowy, m
H3MepnTejibHbift annapaT

m, uHCTpyweHT hjih

npwbop m

19 Mechanical efficiency

Mechamscher Wir-
kungsgrad, m

Rendement m^cani-
que, m

Rendimento
meccarnco, m

Rendimento mecani-
co, m, eficiencia

mecanica, f

Rendirmento
mecanico, m

Wvdajnosc mecha-
niczna, f, sprawno^d
mechamczna, f

MexammecnaH npoH3BO-
AHTeJIbHOCTb HJIH OT-

ttaua f, MexaHHMecKHft
K03(J)(f)HneHT nojie3-

Horo AeHCTBHH m

11

Mechanical hoes
Hackman hine, f

Bineuses, f pi

Marra meccanica, f

Enxada mecanica, f

Azadas mecanicas, f pi

Grace mechanicz-
ne, f pi

MexaHHuecKan JionaTa f,

3KCKaB3T0p m

12

Megacvcle (Me), TEL
Mega/vkl, m
Megacvcle, m
Megac iclo, m
Mcgaciclo, rn

Megaciclo. m
Megacvkl, m
MerauHKJi b cenyHAy m

13

Meganhone, TEL
Megafon, m
Porte-voix, m
Mega form, m
Porta-vo?, m
Megafono, m,

porta-voz, m
Megafon, m
Mera<J>oH m
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1

Mesh (screen), TEL
Raster, m
Resea u, m, trame, f,

guile, i

Schermo, m
Rede, f, anteparo, m
Rejilla, t, pantella, f

Siatka optvczna, f

CeTKa Hao6pa>KeHHH f,

pacrp m

2 Mesh ( looj)
) ,
TX

Mast he, f

MaiHe, t

Manila di una rete, f

Malha, f

Malla, f

Oc/ko siatki, n
Mem f, oTRepcme n (cm

Ta, emei'Ka), ouko,
KJicTKa

, c/imiiina H3Me-
peHiiH 1 npn i<iiaccii(J)H-

Kaimw Ne cut)

3 Mesh, v gear, v),

MCH
Eingieifen, v, m
Emgruf stellen, v

Engiener, v, mettre
en prise, \

Ingranare, v.

lpdentare, v

Engrenai, v,

embragar, v

En den tar, v,

engrenai, v

Za/^hiaC, v
3aiteiuiuTh v

4 Mesh wut net
Maschendi ahtnetz, n
Tieillis en fil de

fer, m
Rete metallica

a magha, f

Rede de tela

metahca. f

Tela metahca, f

Siec dtuuana, f

npDBOJiouuaH ccTua f

5 Mesage registei (call

iegistei) TEE
Gespiachszahler, m
Compteui de
communications, m

Contatore di comuni-
raziom, f

Registrador de
mensagens, m

Inchcador de
mensaje, m

Lie /ink rozmow, m
CueTHHK pa3roBopoB m

6 Metal rectifiei (disc

rectifier) El,

Lamellengleichnch-
tei

,
m, Platten-

gleichrichter, m
Rediesseur

oxvmetal, m
Raddriz/atore a

disco, in

Disco tcctificador, ra

Rectitier de disco, m
Piostownik

styko\\\, in

MeTa.ajumecKuu Bbinpfl-

MHTeai. Tona m

7 Metal rolling mill

Metallwal/wei k, n

Lanun 01 r a

metaux, m
Lannnatmn per

nietalli, m
Maquina laminadora

de metal, t

Mohno di < hapas, m
Walt own 1 <1, i

IIpoKaumrii cianoK m

8 Metal tubbing, MIN
Tubbmgausbau, m,
Ven ohi ung ernes
Ausbaue-i, f

Tubage en toiile, rn

Certluatuia metallica

di sostegno, t

Eiuubado de poyo, m
Encubado de po/o, m
Obudowa s/vbowa
tubingami, f

Bo3neneHHe no;umenpo-
HMuacMon MeTaji-

JIHMCCKOH Kpenu n

0 Metallic packing,
MCfl

Metalldichtung, f

Garniture metalb-
que, f

Guarnitui a
metallica, f

Guarmrao
metahca, f

Guam ic ion metalo-
plastica, f

S/c/ehwo meta-
lowe, 1.

McTajuTHuecKan naGuB-
«a f, ripoKJia/tKa f,

MeTajuiHuecHoe yruiOT-

HeiiHe n

10 Metallisation (metal
sprawng)

Metallsprit/ver-

fahren, n, Metalli-
sierung, f

Metallisation, t

Metallizzazione, f

Metalisa^ao, f

Metah/acion, f
; Metab/acja, f

MeTajunmiiuB f, Hane-
cennc MeTajiJiuuec-

koto rioupbiTUH n

It Metalloid, CH
Metalloid, n

Metallmde, m
Metalloule, m
Metaloide, in

Metalmde, m
Metaloid, rn

McTajuion;; m, mcmc-
Ta iji in

12 Metallurgy
Metalluigie, t

Metalluigie, f

Metal luigau, t

Metalurgia, f

Metaluigia, f

Metaluigia, f

McTaanyprun f

13 Methane (marsh gas),
CH

Methan, n, Gruben-
gas, n

Methane, m
Metano, m
Met ana, f

Metano, rn, gas de
los pantanos, m

Metan, m
Mcxan m, Gojiothhim
raa rn

14 Methvl, CH
Methvl. n

Methvle, m
Metile, m
Metilo, m
Metilo, m
Metjl, m
Mexuji m

15 Methylated spirit

(denatured alcohol),
CH

Brennspn ltus, m,
denatunerter
Spiritus, m

AIcool denature, m
Alcool denaturato, m
AIcool desnaturado, m
Alcohol desnatura-

lr/ado, m
Spirvtus dena-*

turovvanv, m
JXenaTypaT m, fleHaiy-

pupoBaHHbift cnwpT m



Min—mod
1

Mine drama#?, MIN
Entwasserung, f

Diamage de la

mine, m
Drenaggio da
mimera, m

Drenagem de mina, f

Desague de mina, m
Odwadmame
kopalm, n

dlpeHaw py;umi<a m

2

Mineial acids, C H
Mineralsauren, f pi

Andes nnneraux, m pi

Acidi mmerali, m pi

Andos miner aes, m pi

A( ldos mineia-
les, m pi

Kwasv mineral-
ne, m pi

MiiHcpamaihic khcjio-

tli t pi, neopi aim
necKHc Kiicjiori.i f pi

3

Mineis’ level. MIN
Giutbogen, m
Niveau a lu n*tte, m
I niello ill estia

none, m, piano di

si .no, m
Nn el de nimeno, m
Nivel de iiuneio, m
Polkole gdinu/e, n
Hnnennp ni

4

Mmette, MIN
Minette Eisenstem, m
Mmelte. 1, oohtlie de

fer calcifore, m
Pietia fenosa, f

Oolilo d( feuo, m
Oohto de lnerio, m
Mmeta, f (ruda

zela/na)
MnucTTa f, oo.'iHTOBan

>KcacnnaH p\ ;ia f

5

Mining, MIN
Abbau, ni, Boigbau, m
Exploitation des

mines, f

Industria mineraria, f

Exploia<;ao de
rninas, f,

mineral, no, f

Mineria, 1

Gornictwo, n, odbu-
dowa goinu/a, f

Fopnoe n, paapa-

OoTKa hcap f
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• Mining damage, MIN
Bergschaden, m
Dommage cause par
P exploitation des
mines, m

Guasto di nnniera, m
Estragos de
mina, m pi

Danos por soco-
vado, m pi

S/kodv goinicve, f pi

Fopuhie noBpe>KAcmin
n pi

7

Mining machinery,
Bei gbau-
maschmen, f pi

Machines
nunieies, f pi

Macchinano
nunerano, m

Maipnnana iruneira, f

Myqumaua minera, f

Mas/my goiiucze, f pi

P> ,11111 MHbIC MOILTlIHbl f pi

8 Mining with filling,

(mining with
stowing) MIN

Abbau nut Beig
veisatz, m

Exploitation des
mines a\ec
lemblavage, f

Esplwa/icme di nnna
ion nempimento, f

Exploiac.ao de niuias

com enclumento, f

Ext avai ion con
lelleno, i

Odbudowa / pod-

s.id/kc^, f

Pa3pa6oTKa c aaiciaAKOH f

9 Minium lied lead),

(’ll

Minium, n, Mennigc, f

Minium, m, minium
de plomb, m

Mimo, m
Mm 10, m
Minio, m. oxiclo de
plomo, ni

Tlenek oIovmowv, in

(mim.i

)

CypIlKj OpTOCBHHltOBO-

KHCJibiM CBHHei; m

10

Mirror galvanometet
Spiegelgalvano-

meter, n
Galvannmetre a

miroir, m

Galvanometro a
specchio, m

Galvanometro de
reflector, m

Galvanometro a
leflcctoi, m

Galwanometr
lustrzany, m

3epK3JibHbin rajibBano-

Merp n

11

Misfire, MIN
Versager, m,

Fehl/undung, f

Allumage rate, m,
allumage
defer tueux, m

Ac.tensione difetosa, f

Ealha, f

Fallo, m
Niewopal, m
Ocemca npii naaemm

iimypon f

12 Mixer
Mi si her, m
Melangeui. m
Mescolatoie, m
Misturador, m
Me/dador, m
Mies/alnik, m
MemaTina f, cMeuiHBa-

HiiUHii annapaT m

13 Moderating glass
Blendglas, n

Vene somhie, m,
vene fonce, m

Vetio ^niodei atore, m
V 11 I 10 moderador, m
Vidno moderador, m
S/klo ochronne, n
JlbiwuaToe creKJio n

14 Modulated current,

TEL
Gernodelter Strom, in

Gout ant module, m
C01 rente niodulata, f

Corrente modnlada, f

Gorriente modulada, f

Pi,)d modulowany, m
MoAyJIHpOBaHHLIH TOK IB

15 Modulation, TEL
Modulation, f

Modulation, 1

Modulanone, f

Modulac,ao, f

Modulation, f

Modulacja, f

MoAyjlHitiiH f



632
1

Modulatoi, TEL
Modulator, m
Modulateur, m
Modulalore, m
Moduladoi, m
Modulador, m
Modulatoi , m
MoAyjiHTOp m

2

Modulatoi tube, TEL
Modulatorrohre, f

Lampe modulatnce, f

Valvola di modula-
zione, f

Valvula moduladora, f

Tubo modulador, m
Lampa modulac\jna, f

MoA>TJi«TopHaa JiaMna f

3

Modulus (coefficient)

Modul, m,
Koeffizient, f

Module, m,
coefficient, m

Modulo, ni,

coefficiente, in

Modulo, m
Mddulo, m,

coeficiente, m
Modul, m, wspol-

czynnik, m
Moayjib m, Koacpcbn-

UHCHT m

* Modulus of elasticit>

(Young’s modulus)
Elastizitatskoeffi-

zient, n, Elasti/i-

tatsmodul, m
Module d’dlasticite, m
Modulo di

elasticity, m
Mddulo de

elasticidade, m
Coeficiente de elasti-

cidad, m, modulo
de elasticidad, m

Modul spr^zystosci, ni

Mo^ynb ynpyrocTH n,

MOAyjib K)Hra m

8 Modulus of torsion
Torsionsmoment, n
Module de torsioh, n

Modulo di

torsione, m
Mddulo de torcao, m
Coeficiente de tor-

sidn, m, mddulo de
torsion, m

Modul skrecajacv, m
Mojayjib Kpy^eHHH m

8 Moire calender (em-
bossing calender),
TX

Gaufrierkalander, m
Calandre a gaufrer, m
Calandra ad

imbutiie, f

Calandra para
ondeados, f,

calandra para
giavar relevos, f

Calandnas de
relieve, f pi

Wytlac/arka, t

KajiaHAP Ann HaBOAKH
Myape m

7 Moistu'e-pi oof
Wasserdicht, feuchtig-

keitsbestandig
Impermeable a
Ehumidite, etanche
a Leau

Impermeabile
dall’umidita, pio-
tetto dalEumidita, m

A prova de
humidade

A prueba de
humedad

Odpornv na wilgoc
BnaroynopiibiH

8 Molecule, CH
Molekul, n
Molecule, f

Molecola, f

Molecula, f

Molecula, f

Molekula, f, drobina, f

MoJieKyjia f

• Molecular attraction,

CH
Molekularanziehung, f

Attraction
moleculaire, f

Attrazione
molecolare, f

Atraccao molecular, f

Atraccidn molecular, f

Przyci^ganie mi^dzy-
cz^steczkowe, n

MoAeKyAHpHoe npHTH-
M<eHHe n

It Moleculai weight, CH
Molekulargewicht, n
Poids moleculaire, m
Peso molecolare, rn

Peso molecular, m
Peso molecular, m
Ci<?zar moleku-

larny, m
MoneKyjTHpHbrift Bee m

11

Molybdenum (Mo)
Moljbdan, n
Molybd&ne, m
Mohbdeno, m

* Mohbd£nio, m
Mihbdeno, m
Molibden, m
MojinbAen m

12

Molybdenum steel,

MET
Molvbdanstahl, m
Acier au
molybdene, m

\rciaio al

mohbdeno, m
A<;o-mohbdeno, m
Acero al mohbdeno, m
Stal mohbdenowa, f

Mojiw6AeHOBaH cTajib f

13

Moment of inertia

Ti agheitsmoment, n
Moment d'ineitie, m
M omen to di

mer/ia, m
Momento de

inerna, m
Momento de

inerna, m
Moment bez-

wladnosci, m
MoMCHT HHepilHH m

14

Monitoring device
(intercepting device)
TEE

Mithoreim ichtung, f

Dispositif d’ecoute, m
Disposilivo per

spiare, m
Aparato radio-

escuta, m
Receptor monitorio, m
Aparat podslu-
chowv, m

yCTpOiiCTBO JUIH nOA-
cjiyuiHBaHMH n

16 Monke\ (lamblock)
BDG

Rammbur, m
M outon de

sonnette, m
Battinalo, m
Macaco de bate-

estacas, m
Eiadoi de marti-

nete, m, badajo, m
Baba, f

Ba6a f



1

Monkey pile driver

Fallwerk, n
Sonnette, f

Buttipalo, m
Macaco bate

estaecas, m
Martinete, m
Maly kafar, m
He6om>moft nonep m

2

Mordant
Bei/e, f

Mordant, m
Mordente, m
Mordente, m
Mordiente, m
Zaprawa. f, beua, f

ripoTpasa f, MopHJina

Quih npoTpaBJiH-

BaHHfl ApeBCCHHbl ) f

3

Mordant dvestuff, TX
Gebeizter Farbstoff, m
Teinture mordante, f

Tintura mordente, f

Tintura mordente, f

Tintura mordiente, f

Zapiawowv
barwmk, m

ripoTpaBHbiM npacHTejit.

4

Morse sounder, TEL
Telegraphklopfer, m,

Morseklopfer, m
Moise (haut

parleur), m
Morse (ricevitore

acustuo), m
Resoador telegrafr-

co, m
Resonador telegrafi-

co, m, chicharra, f

Stukawka (stukacz)
telegrafitzna, f

Knon4>ep Mop3e m, cny •

xoBoft TejrerparJiHbifl

anriapaT Mop3e m

5

Morse taper
Morsekone, m,
Morsekegel, m,
Morsekonus, m

Cone Morse, m
Conico Morse, m
Cone Morse, m
Cono Morse, m
Stozek Morsa, m
KoHyc Mop3e m

• Mortise joint

Verzapfung, f

Assemblage a
moitaise, m

Connessione a
* mortisa, f

Junta de encaixe, f

Fnsambladura de caja

v espiga, f

Polaczenie na czop
l wpust, n

CoeAHHeHHe b na3 n

7 Mortise lock
Finsteckschloss, m
Serrure encastree, f

Serratura a
mortisa, f

Fechaduia
embutida, f

Cenadura
embutida, f

Zamek wpuszczony, m
3aM0K rn, Bpe3aHHbiii b
AepeBO, BPC3H0H
aaMOH m

8 Mothergate, MIN
Hauptforderstrecke, f

Galene pnncipale, f,

galene de roulage, f

Galena pnncipale
di trasporto, f

Galena pnncipal de
transporte, f

Galena principal de
transporte, f

Glownv chodnik
przewozowy, m

DiaBHaH OTKaTOMHaH
Bbipa6oTi<a f

9 Motion (gear), MCH
Tnebweik, n,

Mechanismus, m
Mecamsme, m
Meccanismo, m
Mecamsmo, m
Mecamsrno, m
Meclianizm, m
Xoa m, m MexaHH3M m

10 Motor generator, EL
Motorgenerator, m
Moteur-generateur, m
Motogeneratore, m
Motor-gerador, m
Motogenerador, m
Przetwornica
dwutworrnkowa, f

motop reHepaTop

11 Motor railcar, RLY
Motorwagen, m,
Triebwagen, m

Automotrice (de
chemin de fei ) , f

Automotrice, f

Auto-motnz, f

Automotriz (ferro-

viaria), f

Wagon silnikowy,
motor owy, m

MoTopHbift BaroH m

12 Motorplough
Motorpflug, m
Chairue a moteur, f

Aratro automobile
elettnco, m

Charrua de motor, f

Arado a motor, m
Plug rnolorowv, m
MoTopHbift ruiyr m

13 Mould, MET
Form, f

Moule, m, forme, f

Forma, f

Molde, f

Molde, m, forma, f,

matnz, f

Forma odlewnicza, f

Onona f, (JiopMa f,

H3JI0>KHHLia (CJIHTKa) f

14 Moulded brick
Form7iegcl, m,
Formstein, m

Brique profilee, f,

pierre profilee, f

Mattone modellato, m
Tijolo rnoldado, m
Ladnllo moldeado, m
Formowana cegta, f

OacoHHbift KHpnHM m

15 Moulded glass
Pressglas, n,

gefoimtes Glas, n
Verre moule, m
Vetro stampato, m
Vidro moldado, m
Vidno moldeado, m
Szklo formowane, n
dbopMOBaHHoe creiuio n

18 Moulding box, MET
Gusskasten, m,
Formkasten, m

Caisse a mouler, f,

moule, m, chassis
de moulage, m

Cassa di forma-
zione, f

Caixa de fundicao, f

Caja para fundir, f

Skrzvnka formier-
ska, f

Onona f, $opMa f



Mou—mul 634
1

Moulding- knife,

WOOD
Piofilhobelmesser, m,

h ormhobel-
messer, m

Lame profilee, f,

lame fac,onnee, f

Lama da formare, f

Faca de entalhar, f

Cuchilla de moldu-
rar, f, cuchilla de
moldeai , i

Noz profilowv, m
ripOCjjHJlbHblH HO>H m

2

Moulding machine
Formma»chinc, f

Mouleuse,. t

Macchina da
formare, t,

formatnce, f

Maquina de moldar, f

Maquina de hacei
moldes, t

Mas/vna foimiei-
ska, t

OopMoBounaa Maunma f

3

Moulding press
Formpiesse, f

Presse a mouler, f

Pressa da formare, f

Prensa at moldar, f

Prensa de moldeo, f

Prasa formiei ska, f

<t>opMOBOUHbiH npecc m

4

Moulding sand, MKT
Forinsana, m
Sable a mouler, m
Terra per forma-

lura, t, sabbia per
fonderia, f

Areia de fundi^ao, f

Arena de moldear, f

Piasek formierski, m
OopMOBOUHblH iiccok m

6

Mounted axle, KLY
Radersalz, m
Essieu montd, m
Asse montate, m
Veio montado, m
Eje acOplado, m
Zestaw kolowy, m
CnaT m, ocb c KonecaMH f

9

Moving-

coil instru-

ment, EL
Diehspulmstru-

ment, n

Appareil de mesure
a bobme mobile, m

Istrumento a bobina
mobile, m

Instrumento de
cairetei movel, m

Instrumento de
bobina registra-

dora, m
Pr/M/aa o rucho-

mej cevvce, m
IIpnOop c IlCVIBH>hIIoil

KaTyuiKoii m

7

Moving iron instru-

ment, FT,
1* lcktromag netisi hes
Instiument, n.

I treheisemnsttu-
ment, n

Appareil elect 10

mngnetnjue, m
Istrumento elettro-

magnetno, m
Instrumento elec tro-

rneguetic o, m
Instrumento electro-
mag let rco, rn

Pr/vi/^d electro
magnet \ t/nv, m

OjICKTpoMai'HH rubiw

iiaviepjiTcvihHbiii npir-

bop m

8

Mower
Maher, in

Moissonncuse
(machine). 1

Falciatrice, f

Cegadora mecanica, f

Segadora, f

Kosiarka, f

KocHJiKa f

0 Muck, MIN
Beige, m pi

Terre huille, f, crave, f

Scato, m, nfiuti di

estrazione, m pi

Desperdicios, m pi

Desperdicios, m pi

Kamienie, m pi,

rumowisko, n
Hey6paHHan nopoAa f

10

Mudguard
Kotflugel, in

Garde-boue, in

Parafango, m
f Guarda-lama, m

Guardabairo, in

Blotnik, m
IUht ot rp«3H in

11

Muffler
Schalld.irnplei , in

Pot silent leux, in

Silen/iatore, in

Silenciadoi, m
Silenctadoi, in

Tfurnik wydecho-
wv, m

IIIyMor;ivmiiTe Tn> m

12

Muffler cut-out
Ausputfklape, 1

Ethappomonf libie m
Apertura del silen

ziatore, t

Dispositive de esca-
pamento livie, m

Disv untor sdein be
dor, rn

Zawor in /ed tlumi-
kiem, in

K iaiian ;pi>r iibiirvcKa

ra3a nepevt 1 ivhih-

TfllCM m

13

Multuoie cable
(multiple core
cable), EL

Mehrleiteikabel, n

Cable a conducteuis
multiples, m

Cavo a conduttori
multrpli, m

Cabo de condutores
multiplos, m

Cable de conductores
multiples, m,
cable de almas
multiples, m

Przewod wielo-

zylowv, m
Mnoro)KHJibHbiii

nabejib m

14

Multi-phase cunent,
EL

Mehrphastn strom, m
Courant-polvphase, m
Corrente multifase, f

Corriente polifasica, f

Corrente polifasica, f

Prtjd wielofazowy, m
MHoropa3Hbtft tok m



Nar—neg

1 Nariow gauge
railway, RLY

Schmalspurbahn, f

Chemm de fer a voie

et roite, ni

Fcrrovia a scarta-

mento ridotto, f

Estrada de ferro de
via estreita, f

Ferrocarrn de via

estrecna, f

Kolet waskotorowa, t

y3KOKOJieiiHa>i ncejie-

arran /topora i

1 Natuial foundation,
( subfonndation

)

Fundamentsohle, f

Pied du fondement, f,

soubasscinenl, m
Stiuttura del fonda-

metito, f, soiio-

fondo, m
Fund«i<,.to, t, susten-

taculo do funda-
mento. ni

Cirniento a base
natural, rn, iunda-
cion natural, f

Stopa (podstawa
fundarnentu) , f

KcTeCTBCHHOe ociio-

Banne n

3 Natural frequency
Eigenfrequenz, f

Frequence propie, f

Frequenza naturale, f

Frequencia natural, f

Frecuencia natural, m
Cz^stotliwogc

wlasna, f, < zystotli-

wosc re/onanso-

^
wa, f

CobcTiieHHau uacTOTa f

4 Natural gas
(earth gas)

Erdgas, n
Ga/. naturel, rn

Gas naturale, ni

G£s natural, tu

Gas de los

pantanos, m
Ga 7 zicmnv. rn

IIpupo/tHhiH raa ni

I Natural phosphate
Rohe Phosphate, n pi

Phosphate naturel, m
Fosfato naturaJe, m

f>35

Fosfato natural, m
Fosfato natural, m
Fosforyty natu-

lalne, m pi

I IpwpoAHbie cfiocthaTbi

m pi

6 Naval base
Kriegshafen, m
Port de guerre, m
Porto navale, m
Base naval, f

Base naval, t

Port wojennv, m
BoeriHo-MopcKan Ga'ia f,

uocHHan ranaHi. f

7 Nave
Nabe, i

Moyeu, ni

Mo//o, ni

Gubo, in

('ubo, in, iiu/,i, f

Piasta, t

CiyriHua f, ivryjiKa f

8

Neik, MC I I

Veiengting, f, Ern-
st hriiining, f

Gol, m, gorge, f

Collo, in, collaie, m,
portata, i

Gaigalo, m, ( oelho, m
Cuello, m
Szvjka, t (/w<,venie,

pi /('wpcnif')

IIIeHKa f, aaTOHKa f

9

Neck
Fullansatz, ni

Mane he de gonflc-

ment, m, mi de
remplissage, ni

Maim otto di

gonfiamento, m
A pen dire, m
Apendicc, ni

Apendvks, in

PynaB A-flfl iianojiHeHHH

m, anneHAHKC m

10

Needle bearing
Nadellagei, n

Roulenient «'i

aiguilles, m
Sopporto ad ago, m
Chumaceira de
agulhas, f

Cojinete de agujas, m
Lozvsko lglowe, n
HroAbHbiw noAiiiHnHHK m

il Needle board, TX
Nadelbrett, n
Planchette des

aiguilles, f

Tavoletta ad ago, f

Prancheta de
agulhas, f

Plane beta de
agujas, f

Igielmca, f

MroabHaa A<>ci<a f

12

Needle injector, MCH
Nadelduse, 1

Pomteau
d’tnjccleur, m

lmettoie ad ago, m
Injet tor de haste, m
Tobera conica de

aguia, t

Inzektoi igfowy, m
Plioai.HbiH HHHceKTop m

13

Negative accelera-

tion (retardation)
Ver/ogeiung, f

Acceleration nega-
tive, f

Ac celera/ione
negativa, f

Acceleracao nega-
tive, f, retarda^ao, f

Areleracion nega-
tiva, f, rctarda-

cion, f

Pr/v spieszenie

uiemne, n (opoz-
nienie)

OTpuuarejibHoe ycnope-
hhc n

14

Negative plate, EL
Negative Platte, t

Plaque negative, f

Piastra negativa, f

Placa negativa, f

Placa negativa, f

Plyta ujemna, f

OTpimaTeAbHan
iinaerHHa f

15

Negative pole, EL
Negativer Pol, m
Pole negatif, m
Polo negativo, m
Polo negativo, m ,

Polo negativo, m
Biegun ujemny, m
OTpuuaTejibHbiH nojtioc m
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1 Nor, MIN
Kurzer Stempel, m
Etan^on court, m
Puntone corto, m
Espeque, m
Puntal, m
Slupek, m, klocek, m
PacnopKa pyflHHUHoft
Kpenw f

S No-ro RauRe
Kaliber ,,Reht rucht
durch”, m

Calibre ,,ne passe
pas”, m

Calibro impas-
sante, m

Calibrator ,,n,"to-

passa”, m
Calibrador ,,no

pasa”, m
Strona meprzechod-

nia sprawdzianu, f

(sprawdzian ,,nie

przechodzi”)
Henpoxo/THiqHH (o Ka-
maope)

3 No-load current, EL
Leerlaufstrom, m
Courant a vide, m
Corrente a vuoto, f

Corrente livre, f,

corrente solta. f

Corriente en vacio,
sin carg-a, f

Pr^d biegru luzem, ra
Tok npH xojioctom xo;ie

m

4 Nominal diameter
Nenndurchmesser, m
Diametre nominal, m
Diametro nommale, m
Diametro nominal, m
Didmetro nominal, m
Srednica* nominalna, f

HoMHHajiMfbiK AHaMeTp,
m

S Nominal horse
power, MCH

NominalleistunR,' f,

Nominalpferde-
kraft, f

Chevaux
nominaux, m pi,

puissance nomi-
nal, f

Potenza cavalli

nominate, f

Potencia nominal em
cavalos, f

Caballos nomina-
les, m pi, potencia
nominal, f

Moc nominalna, f

(w K. M.)
HOMHHaJlbHaH MOIUHOCTb f

6

Nominal output
Nennleistung-

,
f

D£bit nominal, m
Produzione
nommale, f

Rendimento
nominal, m

Rendimiento
nominal, m

Wydajnosc
nominalna, f

HoMHHaJIhHaH ripon3-

BOAHTe/IbHOCTb f

7

Non-dmkenng- coal

Schlackreine Kohle, f,

schlackfreie
Kohle, f

Charbon non scori-

fere, m
Carbone non scoria-

bile, m
Carvao nao escori-

fero, m
Carbon sin

escorias, m
WcRicl thudy, m
HeciieKaioiuH^CH

vrojit m

8

Non directional

antenna
Rundsti abler, m
Antenne non

directive, f

Antenna non direzio-

nale, f

Antena fixa, f

Antena fija, f

Antena bez-
kierunkowa, f

HeHanpaBJieHHaH
aHTeHHa f

9

Non ductile

Unstreckbar
Non ductile

Non duttile

Non ductil

No ductil

Niekujny, nie-

ciq^liwy
HeKOBKHft, HCTHryHHft

10

Non-ferrous metal
NichteisenhaltiRes

Metall, n, Nicht-
eisenmetall, n

*M£tal non-ferreux, m
Metallo non

ferroso, m
Metal nao ferroso, ra

Metal no ferroso, m
Metal mezelazny, m
Ubcthoh Merajui m

11

Non inflammable,
(fire proof)

Unentzundlich
Imnflammable,

incombustible
Incombustibile
lnmflamdvel
No inflamable
Niezapalny
HeBOCiuiaMeHmomHftcH

13 Non-magnetic
UnmaRnetisch
AmaRnetique
DiamaRnetico
Nao maRn^tico
AmaRnetico
NiemaRnet\ czny
HeiwarHeTHMecKHH

13 Non-skid chain
Gleitschutzkette, f

Chaine antid^ra-
pante, f

Catena antisdruccio-

levole, f

Cadeia anti-

deslizante, f

Cadena anti-

deslizante, f

Lancuch prze-

ciwslizROwy, m
Uenb Ann npenoxpaHe-
HHH OTCKOJIb>KeHHH f

14 Normal speed
Normale Geschuin-

diRkeit, f

Vitesse rcRime, f

Velocita normale, f

Velocidade normal, f

Velocidad de r^Ri-

men, f

SzybkoSd
normalna, f

HopMSJTbHaH CKOpOCTb f
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1

Oblique joint

Hakenblatt, n
Assemblage biais

k trait de Jupiter, m
Giuntura obliqua, f

Junta obliqua, f

Junta oblicua, f

Zlqc7e skosne, n
B«3Ka no;i, yrjioM f

2

Occlusion, CH
Okklusion, n,

Absorption, f

Occlusion, f

Assorbimento, m,
occlusione, f

Oclusao, f

Oclusion, f

Okludowanie, n
OKKJiiOAHpoBaHHe n

3

Occurrence, MIN
Vorkommen, n

Occurence, f

Occorren/a, f

Vestigios, f

Vestigios, f

W> st^powanie, n
3ajieraiiHe pynbi f

4

Octode, TEL
Oktode, f

Changeur de fre-

quence, m, super-
heterodyne, f

Ottodo, m
Superheteiodina, f

Octodo, m, superhe-
terodina, f

Oktoda, f

Oktoa m

S Odometer
Kilometerzahler, m
Odometre, m
Odometro, m
Odometro, m
Oddmetro, m
Licznik drogi, m
CqeTMHK ijyTH m, nyre-

Mep m

6

Off-peak load
Normalbelastung, f

Charge normale, f

Carica normale, f

Carga mediana, f

Carga mediana, f

Obciqzenie
normalne, n

HopMaribHafl Harpy3Ka f

7

Ohm, EL
Ohm, n
Ohm, m
Ohm, m
Ohm, m
Ohmio, m, ohm, m
Ohm, m, ora, m
Om m

8

Ohmic loss, EL
(resistive loss)

Ohm’schei
Verlust, m

Perte ohmique, f,

perte par resist-

ance, f, perte par
effet joule, f

Perdita ohmica, f,

perdita di resis-

tenza, f

Perda ohmica, f

Perdida bhmica, f,

perdida termica, f,

perdida por efecto
joule, f

Strata ornowa, f

Omhucckeh yrpata f

9

Oil circuit-breaker,

(oil-break switch)
EL

Olschaltci, m
Discjoncteur a

Phuile, m
Taglia circuito

ad olio, f

Interruptor era

61eo, m
Interruptoi de

aceite, m
Wvlqcznik ole-

jow\
,
m

MaCJlHHbli'l BblKJIIO-

qatejiL m

10

Oil feed
Olleitung, f

Canalisation
d’huile, f

Alimentazione di

olio, 1

Alimenta^ao a

61eo, f

Alimentacidn de
aceite, f

Doplyw oleju, m
npHTOK Macna m

11

Oilfield, MIN
Olfeld, n
Terrain petroli-

fere, m
Campi petroli-

feri, m pi

Campo petrolf-

fero, m
Campo petrolf-

fero, m
Pole naftowe, n
He4)TenocHbift pafioH m

12

Oil film
Schmiersclncht, f,

Olschicht, f

Couche d huile, f

Velo d’oho, m
Pelic ula de oleo, f

Pelicula de aceite, f

Warstwa smaru, f

CrioH CMaaKH m

13

Oil filter

Olfliter, m
Filtre a Phuile, m
Filtio da olio, m
Filtro de oleo, m
Filtro de aceite, m
Filtr oleiowr

y, m
Macno4)HJibTp m

14

Oil fuel

Olbrennstoff, m
Huile combustible, f

Carburante ad olio, ra

Combustivel de
oleo, m

Petroleo com-
bustible, m

Palnvo ropne, n
He4>THHoe TonjiHBO n

15

Oil groove, MCH
Schnnernut, f

Saignee de grais-

sage, f, patte

d’araignee, f

Scanalatura per
Polio, f

Canal de
lubrifica^ao, m

Pata de arana, f

Rowek smarow-
niczy, m

CM330MHaH K4BBBBKB f
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1 Oil hardening-,

(oil quenching ) MET
Olhaitung. t

Trempe a huile, in

Tempera all'oho, f

Tempera eni oleo, 1

Temple cn aceite, in

llartowanie
w oleju, n

Ma:jiHHan 3ai<ajiKa f

2 Oil imnreised trans-

former, EL
Olumfoimei, m
T ransforni.it eui .1

1’huile, m
Trasformatoie ad

oho, m
Transloi madm de

oleo, m
Tianstormadm de

aceite, m
Transfm matoi

olejowv, m
Tpanc({)opMaTop norpy-

/KeiiHbin n Macao m

3 Oil oi wtnol,
{ sul])hui ic at id I ('ll

Vitrioloh n,

Schvtatelsaure, 1

Huile de vitriol, f,

acide sulphurique, m
Oho di \itnoho, rn,

acido sulfurico, rn

Vitnolo, m
Vitnolo ,rn, audo

sulfunco. m
Witriol olej, m,

kvvas siarkowy, in

CepHan KHCJioTa f

1 Oil-pan di tun rock
Olablasshahn, m
Robin et de vidange
du cartel, in

Rubinctto di scaiico
alEoho, m

Toineira de drenagem
do carter, f

Grifo de purga del
carter, in

Kurek spustouv kai-
teru, m

MacJiocnycKHoft KpaH m

Oil paint
Olfarbe, f

Couleur a Ehuile, f

Colore ad oho, m
Pintura a 6Ieo, f,

tinta
(

a 61eo, f

Pintura al 61eo, f

Farba olejna, f

MacjiHHan Kpacna f

6

Oil pump
Olpumpe, f

Porlipe a huiile, f

Pompa ad oho, 1

Bomba paia oleo, 1

Bomba de aceite, I

Pompa oleiowa, 1

Macjihmail nacoc m

7

Oil saving beating
Ring sc hrnierlag-er, 11

Graisseui a bague, m
Soppoito con lubn-

ticatoie ad
anello, m

Lubnficador a an el, m
Fngrasador a arnllo, m
Lo/vsko /e smaro-
wamem pierscienio-

wvm, n

noAmimiiHK c Kcuiiatc-

Boii CManKoii m

8

Oil sepaiato,
01 sepai at 01 . m.

Olabsc heider, m
Sejiarateut d’huile, m.

dccanteui, m
Filtro separator

e

ad oho, m
Seoaradoi de oleo. m
Eiltro sepaiadoi de

aceite, m, separa-
dor del aceite, m

Odd/ielac/ sniaiu, m
MacjiooT;te:iHTejn> m

9

Oil skin (oiled cloth)

OUuch, n

Toile huilee, 1, toil

e

cnee, i

Tela mce'ata, f,

tela vermriata. f

Patio oleado, m
Hule, m, tela

encerada, f

Phitno impregnovvane
oleiem, n

KjieeHKa f

10 Oil stone
Olstein, m
Pierre a huile, f

Pietra affilatrice, f

Pedra de afiar, f,

cote de afiar, m
Piedra afiladera, f,

asperon , m
Kamien karborun-
dowy, m

ToHH/ibHbift KaMenb m

11 Oil tempenng;
Olhartung, f

Tiempe a Phuile, f

Tempera ad oho, i

f Temper a a a?eite, f

Temple v.011 aceite, m
( Mpuwt /ante

v\ oleju, n

Otiivck n Macnc m

12 Oil well

Mineralolschac ht, rn

Puits de petiole, m
P0//0 petrohfero, m
Po<,o petrohfero, m
Po/o de petroleo, m
S/vb nattovvv, m
HechTHiian CKna>KHHa f

18 Oilcloth (linoleum,
American cloth) TX

Oltufh, n Warhs-
leinvvand, f

Toile cnee, 1

Tela mceiata, !,

hnoho, m
Tela oleada, f

Tela encerada, t,

hule, m
Cerata , 1

IlpowacJieHHoe iiojiotho n

14 Oilrmg (oihngnng)
Olrmg, m
Bague de graissage, f,

anneau huileur, m
Anello grassatore, m,

anello lubrifi-

rante, m
Anilha lubrificadora, f

Anillo de lubrica-

cion, m, anillo de
engrase, m

Pierscieri smaru-
jtjev, in

Kanejibiibift icoribueBoft

ctok m

15 Oleic acid, CH
Olsaure, f

Acide oleique, m
Acido oleico, m
Acido oleico, m
icido oleico, m
Kwas oleinowy, m
OjieHHORaH KHCJIOTB f
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1 Open intuit, EL
Orfetier Stiom-

kreis, n.

Cncuil ouveit, m
Circuito aperto, m
Circuito aberto, m
Circuito abierto, in

Obwod otwarty, in

PanoMKnyTaH uem. f

2 Open health steel

Klusstahl, in,

Siemens Mai tin

Stahl, m
Auer fondu, in,

auer Siemens-
Maitm, in

Acciaio Siemens-
Mai tin, m

A(,o fundido, in, a^o
Siemens Mai tin, m

Arcto fundido, m,
aceio Siemens-
Martin, m

Stal zlewna, t, stal

mart enow ska, t

( Siemens-Mai tina)

MapTCHonucaH crajib f

3

Optical inditatoi

Optischei Anzeiger, m
Indirateur optique, m,

indicateur visuel, m
Indicatore ottico, m
Indicador 6ptico, m
Tndicadoi op’tico, m
Wskazmk

optvcznv, m
OiiTimecKnii yKa3aTem» m

Optical pyiometei
Optisthes Pyro-

meter, n

Pvrometre optique, m
Pirometro ottico, m
Pirometro optico, m
Pirometro optico, m
Pirometei optyczny, m
On.HuecKMH rmpo-

MeTp m

5 Optical signal (light

signal)
Lichtsignal, n
Signal lummeux, m,

signal opfique, m
Segnale ottico, m,

segnale luminoso, m
Sinai luminoso, f,

Serial luminoso, f,

sefial de colores, f

Sygnal 6wietlnv, m
OiiTHnecKHd cnmaji m

• 0. M. S. (output per
man shift), MIN

Fordeiung je Mann
und Seine ht, f

Rendement par
journee, m

Rendiinerito pei uomo
pei turno, m

Piodu^uo diaria por
liomem, f

Produ< < ion poi

jo'nada, f

V\yfhi)nosc na
dn low ky, f

Jfobbina na uejioneHa

CMeiiv f

7 Openlamp mine, MIN
Schlagwetterfreie
Grube, f

Mine nrmgnsou-
teuse, t

Mimera non
gassosa, 1

Mina aberta, t

Mina abieita, i .

Kopalnia niega/owa, f

Py/tHHK 6ea pyjtHHmioro
raia m

8 Ore dressing (me
benefication

)

Er/aufbereitung, f

Traitement de
mineral, m

Trattamento di

minerale, m
Lavagem de

mineraes, f

Lavado de
minerales, m

Przerobka rud, f

MexaiiuuecKaH obpaboT-
na pyjmi f

9 Oigann acids, CH ”13

Organische
Sauren, f pi

Acides
organiques, m pi

Acidi organici, m pi

Acidos organicos, in pi

Acidos organicos, m pi

Kwasy orga-
niezne, m pi

1A
OprammecKwe KHCJioTbi f

10 Orthoclase
Feldspat, m
Orthoclase, m,

feldspath, in

Ortoclasio, m
Ortoclase. m

Feldespato de
potasa, m

Ortoklaz, m
OpTOKJia3, KajineBbift

iioiieuoH ltinaT m

Orthogiaphic draw-
ing (orthogonal
proicc turn )

Rechtvunkhge Pro-
jektion, f, Projek-
tions/en hnung, f

Dessin mthogra-
phique, m (oitho-
gonal i

Disegm mtogra-
fici, m j)l, pioie-

zione ortogonale, f

I)ebu\o ortografico, m
Dibujo ortografico, rn

Rysunek w izutach
prostok4tn\ ch, m

OpToi oHajibiian

IipOCKUHH f

Oscillate, v, swung, v,

fluctuate, \

Osziheren, v,

schwingen, v

fluktuieren, v,

pende’n, v

Oscillei, v, flotter, v,

balancer, v

Oscillare, v,

sbal/are, v,

ondeggiare, v

Oscular, v, balangar, v,

variar, v, pivotar, v

Oscilar, v,

balan(eai, v,

variar, v, fluctuar, v
Wahac, v

Kojie6aTbca v, nanaTbCH
V, BHGpdBaTb v

Oscillating axle

Schwingachse, f

Essieu oscillant, m
Asse oscillante, m
Eixo oscilante, m
Eje oscilante, m
0£ wahadlowa, f

Kauaiomaaca ocb f

Oscillating circuit, EL
Schwingungskreis, m
Circuit oscillant, m
Circuito oscillante,

Circuito oscilante,

Circuito oscilante,

Obwod drgajacv
,
m

Kojie6aTeJU»Hbifi

KOHTyp m

Bee



1 Oscillating motion
Pendelbewegung, f,

oszillieiende

Bewegung, f

Mouvement oscilla-

toire, m
Movimento

oscillante, m
Movimento

oscilante, m
Movimiento

oscilante, m
Ruch wahadlowy, m,

oscylacja, f

Kojie6aTejibHoe ;iBH>Ke-

Hwe n

2 Oscillator, TEI.
Oszillator, m
Oscillateur, m
Oscillatore, m
Oscilador, m
Oscilador, m
Oscvlator, m
OcqHjuiHTop, B«6pa-

Top m

3 Oscillograph, TEL
Oszillograph, in

Oscillographe, m
Oscillografo, m
Oscilografo, m
Oscilografo, m
Oscylograf, m
Ocumuiorpa^) m

4 Osmosis, osmose, CH
Osmose, £

Osmose, t

Osmosi,
%

i

Osmose, f

Osmosis, f

Osmoza, 1

Ocmoc m

5 Osmotic piessure, CH
Osmotischer

Druck, m
Pression osmotique, f

Pressione osmotica, f

Pressio osmotica, f

Presion osmdtica, f

Cismenie osmo-
tyczne, n

OcMonmecKoe AaBJie-

HHe n

6 Out-of-phase current,

EL
Phasenverschobener
Wechselstrom, m

Courant alternatif

d6phas£, m
Corrente alterna

sfasata, f

Corrente lora de
fase, f

Cornente despla-
zada, f (fuera de
fase)

Pnjd zmienm, pr/e-

suni?t\ fa/mivo, m
CMemeHHbift no 4>a3e

nepeMeHHbift tok m

7

Output transtoimer,
EL

Ausgangsubei -

trager, m
Transformateui de

sortie, m
frasformatoi t*

d’uscita, m
Tiansformadoi de

saida, n
Transfoi madoi de

salida, m
Transfoi matoi vvyj-

sciowv', rn

Bbixopnoii Tpanc4>opMa-
Top rn

8

Ovetall width
Bauhreite, f

Largeur dc
l'lnstallation, t

Larghe/za totale, f

Larguia total, f

Amchura total, f

-Calkowitti szeiokosc, f

npeaejibHaa mirpHna f

9

Oveicast (oveigate),
MIN

tTberfuhiung, t

Wetterkieuz, u

Gallene aerienne, f

Canali per ventila-

zione, m pi

Galeria superior paia
ventilacao, f

Galeria superioi pa) a
ventilacion, f

Pomost po-

wietrznv, m
riepeKHttHoA bchthjih-

HHOHHblft XOgOK, B03-

AyuiHbifi KpoccHHr m

10

Overhand stoping,
MIN

Firstenbau, m
Travail au gradin

renverse, m
Lavorazione a gradino

diretto, f

Kxploracao em
escada, f

Exploatacidn en
escalones, f

* Odbudowa
w pi£trze, f

IIoTOJiKoycTyiiHaa pa6oTa
(BbieviKa) f

11 Oveihang, v,

(project, v)

liberhangen, \

Surplomber, v

Sospendere, v,

spoigere, v

Sahentar, v
Sobresalir, v

VVystawac', v, pize-
wisac, v

HaBHCaTb, CBClIlHBaTbCH

12 Overhead cable, I’LL

Luttkabelleitung, f,

Kreileitung, 1

Cable aenen, m
Cavo aereo, m
Cabo aereo, in

Cabo aereo, m
Przewbd kablouv

povueti/nv, m
Bo3AyniHbni oneKTpH-
uecKHH naGejib m

13 Overhead ropewav
(overrope railway),
MIN

Luftseilbahn, f

Transporteur aenen
a < able, m

Funivia, f

T iansportadoi
aeieo, m

Tianspoitador
aereo, m

Kolejka linowa, f

Boa/iyumaH KanaTHan
Aopora f

14 Overheated steel

Oberhitzter Stahl, m
Acier surchauff^, m
Acciaio liscaldato, m
Aco sobreaquecido, m
Acero recalentado, m
Stal przegrzana, f

IleperpeTaH cram, f

15 Overload, EL
Cberlastung, f

Surcharge, f

Sovraccarico, m
Sobrecarga, f

boDrecarga, t

Przeciqzenie, n
ITeperpy3Ka f
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i

m1

Pack, V (seal, v) MCH
Dichten, v,

abdichten, v

Bourrer, v-, sceller, v

Guarnire, v,

otturare, v

Entupir, v, obturar, v

Empaquetar, v

Uszc/elmaG v
y’ruioTHHTh, 3aKOHona-

MHnaTh, aaneMaiaTfc

2 Packing ring, MCH
Dit htungsnng, m
Rondelle de
guimtuie, f

Anello di

guamizione, m
Junta de anel, f

Ai an del a de empa-
quetado, f, aro de
empaquetadura, m

Pierscien uszrzel-

niaj4C\, m
Vn.aoTHfliomee (iiawH-

mhoc) KOJibuo n

3 Pad (rush ion) MCH
Polstei, in, Unter-

lage, f, Beilag-

srheibt, t

( oussin, m,
rondelle, f

C use mo, m
Almotadinha, t,

postica, f

Cop'n, m. almoha-
dilla, f, arandela, 1

Podkladka, f

H poKJia/iKa f, iionyuiKa f

4

Paint

Farbe, l

Pemture, f

Colore, m
Pintura, f, tinta, f

Pmtura, f, color, m
harba, t

Kpacna f

5

Paiabohc mirror

Parabolischer
Spiegel, m

Miroir para-

bohque, m
Specthio para-

bolico, m
Kspelho parabdlico, m
F.spejo parabdlico, m
Lustro

parabolicme, n

IlapaCoJiHuecKoe

aepKSJio n

6

Para-magnetic
Paramagnetisch
Paramagnetique
Paramagnetico
Paramagnetico
Paiamagnetico
Paramagnetvczny
IlapawaraHTHbift

7

Paiallel laws, MCH
Parallelbacken, f pi

Mac hoi re - paral-

lels, f pi

Gnffe pai allele, f pi

Queixadas para-
lelas, f id

Quijadas parale-

las, f pi

Szc/yki iowno-
legle, f pi

llapajuiejibHbie ry6i>r

(thckh) f pi

8

Paiapet (breastwork)
BOG

Riustweht, f

Paiapet, m
Parapetto, m
Parapeito, m
Parapeto, m
Parapet, m
Tlepana f pi, napaneT m,
SpycTBep m

9

Parting, MIN
Schlechten, n,

Scheidung, f

Separation, f

Cernita, f

Sepaiacao, f

Sepai anon, f

Kuphwosc', f, oddzie-

lanie si? warstwv, n

Or;iejieHHe cJioeB n

10

Partition, BDG
Trennwand, f

Cloison, f

Tramezzo, m
Tabique, m
Tabioue, m
Scianka dzialowa, f

IleperopoaKa f, BHyTpeH
hhh creHa f

11

Party wall (partition

wall)

Scheidewand, f

Paroi, l, mur
mitoven, m

Muro divisorio, m
Parede meia, f

Muro mcdianero, m,
pared contigua, f,

tabique, m
Mui dzialowy, m
KariHTajibnaH arena f,

npocTeHOK m

12

Passb\ (passbye),

MIN
Umfalnung, f

Contournement, m
Aggiramento, m
Passagem, f

Paso, m
Obja/d, m,
mijanka, f

Pa3uea;r m, o6xoa m

13

Paste (vegetable glue)

Kleister, m
Colie, f, empois, m
Coll a, f

Cola, f, cola de
farinha, f

Cola, f, engrudo,
Kiel, m, klajster, m
Kjieftcrrep m

14

Pattern shop
Modellweikstatt, f

Atelier de
modelage, m

Officina modella-
tricc, t

Oficina de modelos, f

Taller de modelos, m
Warsztat modelar-

ski, m
MoAeiibHaa MacrepCKaa f

15

Pave, v

Pflastem, v

Paver, v

Fasti icare, v

Calcar, v,

pavimentar, v

Pavimentar, v,

empediar, v

Brukowac, v
MocTHTb v

18 Paved load, BDG
Gepflastertcr Weg, m
Chaussee pavee, f

Strada lastricata, f

Estrada calcetada, f

Carretera empedra-
da, f, carretera pa*

vimentada, f, cami-
no adoquinado, m

Droga brukowana, f

Momcnau aepora f
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1 Permissible stress

Zulassige Beanspru-
chung, f

Tension admissible, f

Tensione ammissi-
bile, f

Esfor<;o permitido, m
Tension permitida, f

NatQzenie dopusz-
czalne, n

Ee3onacHO AonycnaeMoe
Hanp«>KeHHC n

t Permitted explosives,

MIN
Wetterspieng-

stoffe, n pi

Explosifs de
s arete, m pi

Esplosivi per-

messi, m pi

Explosivos permiti-

dos, m pi

Explosivos permiti-

dos, m pi

Materiaiy wvbuchowe
bezpieczne, m pi

^EesonacHbie B3pbiBqaTbie

f*aTepHajibi m.pl

3 Perpendicular
Senkrecht, lotrecht

Perpendiculaire
Perpepdicolare
Perpendicular
Perpendicular
Prostopadlv
IlepneHAHKyjiHpHbiH

4 Pet cock
Dekompressicns-

ventil, n
Robinet de
decompression, m

Rubmetto di

spurgo, m
Torneira, f

Grifo, m
Kurek spustowy, m,
kurek odpovvietrza
jqcy, m

Bo3AyxoBbinycKHoft
KpaH m

f Petrol (gazoline,

USA)
Benzin, n
Essence, t

Benzina, f

Gasolina, f

Bencina, f, gaso
lina, f

Renzyna, f

BeH3HH m

• Phase angle
Phasenwinkel, m
Angle de phases, m
Angolo di fase, m
Angulo de fase, m
Angulo de retraso, ra

angulo de diferen-

cia de fases, m
K$t fazowv, m
Yroji cnBHra 4>a3 m,

4>a3HbiH yron m

7 Phase indicator

Phasenanzeigqr, m
Phasemetie, m
Indicatore di fase, m
Indicador de fase, m
Fasometro, m, indi-

cador de fase, m
Indykator faz, m
<Pa30HHAHKaT0p m,
CHHXpOHOCKOn m

8 Phase shift (shifting

of phase, phase
displacement)

Phasenverschiebung, 1

Dephasage, m
Sfasamento, m
Distor^ao de fase, f

Desplazamiento He
fases, m

Przesuniyue fa7, n
Cabhf 4ia3bi m

B Plienolphthalein, CH
Phenolphtalein, n

Phenolphtaleine, f

Fenolftaieina, f

Fenolftaieina, f

Fenolftaieina, f

Fenolftaieina, f

<E>eHon4>TaneHH m

10 Phon
Phon, n
Phon, m
Fon, m
Fon, m
Fon, m
Fon, m
<t>0H m

11 Phosphate, CH
Phosphat, n
Phosphate, m
Fosfato, m
Fosfato, m
Fosfato, m

Fosforan, m,
fosfat, m

C>oc(J)aT m

12

Phosphor bronze, MET
Phosphoi bronze, f

Bionze phospho-
reux, m

Bronzo fosfonco, m
Bronze tosforico, m
Bronce fosforado, m
Bron? fosforowy, m
<t>oc4>opnaH 6poH3a f

13

Phosphor copper, MET
Phosphoi h-upfer, n
Cuivre phospho-

reux, m
Rame fosfonco, m
Cobie fosforoso, m
Cobre fosioroso, m
Miedz fosfoiowa, f

OoccJjopnaH mcab f

14

Phosi >horesc ence
Phosphores/enz, f

Phospho’ esc ence, f

Fosfoiescen/a, f

Fosforescencia, f

Fosfoj scencia, i

Fosfoiescencia, f

C>oc(J)opecueHuviH f

15

Phosphoric acid, CH
Phosphoi saure, f

Aridc phosphoi lquc, m
Acido fosfonco, m
Acido fosforoso, m
Acido fosforoso, m
Kwas fosforowy, m
<t>oc4>opnaH KHCJKvra f

18 Phosphorites, C'H
Phosphonten, pi

Phosphorites, pi

Fosforiti, f pi

Fosfontas, f pi

Fosfontas, f pi

Fosforytv, m pi

<t>OC(|)OpHTbI m. pi

17 Phosphorus (Ph)
Phosphor, m
Phnsphore, m
Fosforo, m
Fdsforo, m
fdsforo, m
Fosfor, m
<l>oc4)op m
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1 Photocell (photo-
tube) EL

Photozelle, f

Cellule photo-
£Iectrique, f,

photo-cellule, f

Fotocellula, f,

fototubo, m
Fotoc^Iula, f, foto-

tubo, m
C61ula foto-

electnca, f

Fotokomorka, f

OoToojieMeHT m, (Jjoto-

jiaMna f

2 Photometer
Photometer, n
Photometre, m
Fotometro, m
Fot6metro, m
Fotometro, m
Fotometr, m
<t>OTOMeTp m

5

Phototelegraphy,
(facsimile) TKL

Phototelegraplue, f

Phototelegraphy, f,

telephotographie, m
Fototelegrafo, m,

facsimile, m
Fototelegrafo, m,

facsimile, m
Fototelegrafo, m,

telefotograffa, f

Fototelegiafia, f

OoTOTCJierpatJiHH f

4 Photozincography
Photozinkographie, f

Zmcographie, f

Fotozincografia, f

Fotozincografia, f

Fotozincografia, f

Fotocynkografia, f

4>0T0UHHK0rpa4>HH f

5 Pick-up
Tonabne'nmer, m
Pick- up, m,
phonocapteur, m

Raccoglitore
automatico, m

Colhedor, m
Pickup, m (aparato
automatico de in-

terrupci6n v am-
plificacidn

)

Odgrvwacz, m
riHKan m, noAooputHK m

6

Picker, TX
Setzeisen, n
Pointer olle, f

Tagliulo, m
Espicha, f

Puntel, m, escardado
ra, f, abridor, m

Bidlo, n
Tohok m

7

Pierce, v (punch, v)

(perforate, v)

Durchlochern, v,

lochen, v
Trouer, v, percer, v

Bucare, v, punzo-
nare, v, forare, v

Furar, v

Horadai, v,

taladrar, v

Dziurkowac, v

EypaBHTb v, npo6HBaTb v

4 Pieicer (punch)
Durchschlag, n,

Locher, m
Pompon, m
Punzonatrice, f,

foratrire, f

Perfurador, m
Aguja, f, perfora-

tor, m, punzon, m
Przebijak, m
ripoGoiiHHK m }

nyaHCOH m

9 Pig iron

Roheisen, n
Fopte, f, saumon, m,

fonte en gueuse, f

Ghisa, f

Ferro coado, m
Fundicidn, f, lingote

de primera
fusion, m, hierro
colado, m

Surdwka, f

MyryH b SojiBaHKax m

10 Pigment
Pigment, n
Mature colorante, f,

pigment, m
Pigmento, m
Pigmento, m
Materia colorante, f,

pigmento, m
Pigment, m
nnrMeHT m

It Pile, BDG
Pfahl, m
Pieu, m, pilot, m
Palo, m
Estaca, f, pau, m
Pilote, m, estaca, ft

garmte, m
Pilot, m, pal, m
Cb&h f, koji m

12

Pile (battery), EL
Saule, f

Pile, f

Pila, f (batteria)

Pilha, f

Pila, f, montdn, m
Stos, m, sucha

bateria, f

Eaiapea f

13

Pile driving, BDG
Rammen, n, Pfah-
lung, f

Pilotage, m
Conficcamento di

pali, m, afficcare

i pali, f
•

Estacana, f

Pilotaje, m, hinca de
pilotes, f

Bicie pilotow, n
3a6HBi<a CBatt f

14

Pile fabric, TX
Samtartiges Gewebe, n
£toffe veloutee, f

Stoffa vellutata, f

Tecido com pelo, m
Tejido con pelusa, m
Tkanina kosmata, f

EapxaTOBHAHaH TKaHb f

15

Pillar and panel
system (board and
pillar), pillar &nd
room (board and
room), pillar and
stall (board and
stall), MIN

Pfeilerbau, m
M^thode par chambres

et piliers, f

Sistema di coltiva-

zione a pilastri e
camere, m

Excavacao com gale-
na e coluna, f

Excavacidn com ga-
lena y columnata.

System odbudowy
filarowv, m

KaMepHO-croJi6oBa«
CHCTCMaf
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1

Piston valve, MCH
Kolbenventil, n
Piston-valve, m,

piston-tiroir, m
Valvola dello

stantuffo, f

Distribu’dor cilindri-

co, m, valvula
distribuidora
cihndrica, f

Corredera cilindrica,

valvula de erabolo, f

Zaw6r tlokowy, m
riopUIHeBOft BeHTHJIb m

2

Pitch
Gang-, m, Schntt, m,
Teilung, f

Pas, m, ecartement, m
Passo, m, scarta-

mento. m
Passo, m, espa^a-
mento, m

Paso, m, espaciado, m
Skok, m, rozstaw, m

'*

Illar bhhte m

3

Pitch of rivets

Nietabstand, m,
Abstand der
Nieten, m

Ecartement de
rivets, m

Passo di chiodi, m,
scartamento dei

chiodi, m
Espavamento de

rebites, m
Espaciamiento de

remaches, m
"©dstep mtow, m
Ular saKJienoMHoro

uiBa m

4

Pitch of stairs (in-

clination of stairs)

Treopensteigung, f

Inclinaison
d’escalier, f

Pendenza della

scala, f, mclinazio-
ne della scala, f

Inclina^ao d’escada, f

Inclinacidn de
escalera, f

Nachylenie scho-
d6w, n

Hamion jiecTHHUbi m

fi Pithead gear, MIN
(headgear)

Fordergerust, n
Charpente de monte-
charge ou de pints, f

Trasportatore
meccamco, m

Mecanismo de boca
(aparelhamento dc
mma), m

Mecanismo del

boial, m
Wieza szvbowa, t

HaflinaxTHoe ycrpoHCTBo
m, Bbimna f

6

Pit heap MIN
Halde, f, Berge-

halde, t

Halde, !, halle, f

Discarica, f, sterile

di miniera, m
Mont.lo de po<,o, m
Estiba del bocal, f

Zwal, ni

PyAHH^Hbift OTBaji m

7

Pit shaft, MIN
Grubenschacht, m
Puits de mine, m
Pozzo di miniera, m
Po^o da mma, m
Pozo de la mma, m
Szyb kopalniam

,
m

UJaxTa f

8

Pivot
Gelenkzapfen, m
Pivot, m
Cardine, m, perno, m
Perno, m
Gorrdn de guia, m,

pivote, m
Czop przegubu, m
UlnHJib m, uiKBOpeHb m,
uan<})a f

9

Pivoted
Schwenkbar,
gelenkbar

Pivotant, articule

Articolalo
Pivotado, articulado,
gonzo

Pivoteado, articulado
Przegubowy
IIOBOpOTHblfi

10

Plain weave, TX
Glattes Gewebe, n
Tissage (ordinaire), m
Tessiturn ordmaria, f

f
Tecedura lisa, f

Tejido hso, m (sin

adorn os)
Plociennc wi^za-
me, n

IIojioTHHHoe nepenneTa-
Hue n

11

Plait, TX
Schnurgeflccht, n
Facet, m
Intrecciatuia, f

Prega, f

Pliegue, rn

Plecionka, f,

sznurek, m
UlHypoK m

12

Plaiting machine, TX
Flechtmaschme, f,

Kloppilmaschme, i

Machine u tresser, f

Macchina per
trecuare, f

Maquina de
preguear, t

Maquina de
plegar, f

Pleciarki, f

IljieTenbHaH Maimwa f

13

Plane, WOOD
Hobel, m
Rabot, m
Pialla, f

Cepilho, m
Cepillo, m
Strug, m (hebel)
Ctpyr m

14

Plane, v, WOOD
Hobetn, v

Raboter, v
Piallare, v

Acepilhar, v

Acepillar, v
Struga^, v (heblo-
wac)

CxporaTb v

15

Plane frame BLD
Ebenes Fachwerk, a
Armature plahe, f

Armatura piana, f

Armadura plana, f

Armadura plana, f

Kratownica plaska, f

IlnocKaH peineTKa f
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1 Plunder piston
Tauchkolben, m
Plongreur, m
Stantuffo tuffante, m
Embolo merg-ulha-

dor, m
Embolo buzo, m
Nurnik, m
Hbipfljio m, njiyHHcep m

1 Plywood
Sperrholz, n

Bois conti eplaque, m
Lejsrno compensato, m
Madeira ac dobras
cruzadas, f

Madera contra-

chapada, f

Dvkta, t

KiieeHan 4>aHtpa f, nepe-

KJIZHKa f

9

Plywood board
Sperrholzplatte, f

Feuilles contre-

plaquees, f pi

Tavola di legno
compensate). f

Madeita de dobras
cruzadas, 1, rna-

deira ern fdlhas
sobrepostas, f

Lamina de madera
( onti achapada, f,

plancha conti apla-

cada, f

Sklejka, 1

MHorocjioHHan Aocna f

* Pneumatic btake,
(air brake)

Druckluftbremse, f

Frein k air

compiime, m
Freno pneumatico, m,

freno ad ana
compressa, m

Freio de ar oompii-
mido, m

Freno neumatico, m
Hamulec pneuma-

tvcznv, m
IlHeBMaTHUeCKHH TOp-

M03 m

• Pneumatic hammer,
(compressed-air
hammer)

Presslufthammer, m
Frappeur pneumati-

que, m, marteau
pneumatique, m

Martello pneuma-
tico, ni

Martelo pneumd-
tico, m

Martillo neuind-
tico, m

Mlotek, mlotek pneu-
matyczny, m

IlHeBMaTHUeCKHft
M0J10T m

9 Pneumatic tyre,

(inner tube)
Pneumatik, f,

Luftschlauch, m
Chambre d’air, f

Camera d’ana, f

Camara de ar, f

Camara de aire, f

Pneumatyk, m
IlHCBM&THUeCKaH IIIHH& f

6

Pneumatic jack
Pneumatischer
Wag-enheber, m,
Druckluftwinde, f

Venn pneumatique, m,
verin a air corn-

prime, m
Verino pneumatico, m
Klevadoi pneuma-

tico, m
Gato neumatico, m
Podnosnik, m
nucBMaTHuecKHii

.qoMKpaT m

7

Pneumatic rnetei
Pneumatische~ Niet

apparat, m, Pneu-
matischer Niet-

hammer, m
Riveuse pneu-

matique, f

Cluodatnce pneuma-
tica, f

Ciavador pneu
matico, m

Remachador neu-
matico, m

Nitownica pneu-
matyczna, f

riHeBMaTHMeCKHH KJie-

najibHhni mo.iotok m

8

Pneumatic tools

Pressluft\ve r k-

/euga\ n pi

Outils pneumati-
ques, m pi

Utensih pneuma-
tiri, m pi

Feiramentas pneu-
matic as, f pi

Herramientas neu-
maticas, f pi

Nawyd/ia pneuma-
tvczne, n pi

IlHeBMaTHuecKiie HHCTpy-

MenTbi m. pi

10

Pointed drill

Spitzbohrer, m
Trepan a pointe, m
Trapano a punta, m
Broca ponteag-uda, f

Taladro con punta, m
Wiertlo pidrkowe, n
riepKa f

11

Point of inflexion,

(revei sing: point)

Wendepunkt, m
Point de rebrousse-
ment, m

Vertice, m, punto di

commutazione, m
Ponto de inversao, m
Punto de inversion, m
Punkt 7\vrotnv, m
riOBOpOTHblH IIVHKT m

12

Polansation
Polarisation, f

Polansation, f

Polarizzazione, f

Polarizacao, f

Polanzacion, f

Polarvzacja, f

nojiHpH3ainiH f

13

Polariser
Polansator, m
Polarisant, m
Polai izzatore, m
Polarizador, m
Polarizante, m
Polarvzator, m
IIojiHpH3aTop m

14

Pole core
Polkern, m
No\au, m
Nudeo del polo, m
Nucleo de polo, m
Niicleo de polo, m
Pieniek biegruna, m
IIojiiocHbift cepneuHHK m
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1 Power driven knitting

frame
Mechanischei

Wirkstuhi, m
Metier mdcanique

k tricoter, m
Telaio meccanico
da calze, m

Bastidor para fazer

malha com motor, m
Bastidor de hacer

punto, con motor, m
Dziewarka mecha-
niczna f

MexaHHMrecKHft BH3aJib-

Hblft CT3HOK m

t Power factor

Leistungsfaktor, m
Facteur de puis-

sance, m
Fattore di potenza, m
Factor de potencia, m,
Factor de potencia, m,
Spdlczynmk mocy, m
Koo(J)^)huhcht moiu-

HOCTH m

1 Power feed
Kraftvorschub, m
Avance mdcanique, f

Avanzamento a
potenza, m

Avan^o mecanico, m
Avance mecanico, m
Posuw mecha-
mczny, m

MexaHHuecKaa nojjaua f

4 Power hammer
Krafthammer, m,
Maschinenham-
mer, m

Marteau m^cani-
que, m

Martello mecca-
nico, m

Martelo mec&nico, m
Martillo mec&nico

caedizo, m
Mfot mechaniczny, m
MexaHHMecKHft MojioT m

• Power loading, AV
Leistungsbelastung, f

Charge au cheval, f

Carico per cavallo, m
Peso por cavalo, m
Peso por caballo, m
Obci^zenie na konia
mechanicznego, n

VAeJU>Han HarpysKt Ha

eAHHHUy MOtUHOCTH f

8 Power work (power
plant, power
station) EL

Kraftwerk, n
Usine d'dlectricite, f

Centrale per forza

motrice, f

Estagao electrjca, f

Central electrica, f

Silownia, f

CHJioBan craHUHH f

7 Precipitation (sedi-

ment) CH
Niederschlag, m,
Absetzung, f,

Fallung, f

Sediment, m, prdci-

pitd, m
Precipitazione, f,

sedimento, m
Precipita^ao, f

Precipitacidn, f

Str^ceme osadu, n
Oca>KAeHHe n, Bbmejie-

Hwe n

8 Pre-heated air

Vorgewarmte Luft, f

Air rechauffe, m
Aria prenscaldata. f

Ar requentado
primitivamente, m

Aire recalentado, m
Powietrze pod-
gizane wst^pnie, n

ripeABapHrejibHo narpe-
Tbift B03ayx m

0 Pre-ignition
Vorzundung, f, vor-

zeitige Zundung, f

Avance a allumage, f,

allumage pre-
mature, m

Preignizione, f,

accensiope pre-

matura, f

Inflamacao prema-
tura, f, preigni<;ao, f

Encendimiento avan-
zado, m, preigni-
cion, f

Wczesny zaplon, m
npeiKAeBpeMeHHoe

3a>KHraHHe n

10

Press button switch,

(push button
switch

)

Druckknopf-
schalter, m

Interrupteur k bou-
ton, m

lnterrutore a bottonO
di contatto, m

Botao de contacto, m
Interruptor de

boton, m
r Wyl^cznik prz\-

ciskowy* m
KHomaTbifi BbiKJiiOHa-

Teiib m

11

Pressed glass,

(moulded glass)
Pressglas, n
Verre mould, m,

verre p:esse, m
Vetro compresso, m
Vidro comprimido, m
Vidrio prensado, m
Szklo piasowane, n
ripeccoBaHHoe creKJio n

12

Pressed sheet-plate
Gepresstes Blech, n,

Riffelblech, n
T61e emboutie, f

Lamiera stampata, f

Chapa estampada, f

Chapa embutida, f

Blacha prasowpna, f

UlTaMnoBaHHbift jihcto-

Boft MeTajui m

13

Pressure die casting
Pressguss, m
Piece coulee en

matrice, f

Stampo m getto
metallico, m

Fundi<;ao sob
press.io, f

Pieza colada en mol-
de de metal, f, mol-
deo en matriz, m

Odlew port ciSnie-

niem, m
JlHTbe noA AaBTieHHeM,

jiHTbe b MaTpHitax n

14

Pressure gauge
Manometer, n

Manomdtre de
pression, m

Manometro, m
Mandmetro de pres-

sao, m
Mandmetro de

presidn, m
Manometr, m
Mehomctp m
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1 Pressure test (water
test)

Wasserdruckprobe, f

Essai sous
pression, m

Collaudo a pressio-
ne, m, collaudo ad
acqua, m

Experience de
pressao, f

Ensa\o de
presion, m

Pr6ba na cismcme
wodv, 1

FHApaBJiHUCKoe ncnbi-

TEHHe f

I Primary cell, EL
Primareiemeii n

Element, m, element
primaire, m

Elemenlo pnma.no, m,
tula pnmai la, f

Pilha pri nana. f

Pila prima'ia, f, pila

(elec troquirmca), f

Ogniwo elekti\c 7 -

ne, n
FlepBHMHbiH 3/ieMeHT m

) Primary current
Primarstrom, m
Courant primaire, m
Coi rente pnmaria, f

Corrente primaria, f

Corriente pnmaria, f

Pr,jd pierwotnv, m
JTlepBHUHblft tok m

1 Primary winding-, EL
Primarwicklung, f

Enroulement pn-
maire, rr,

Avvolgimento pri-

mano, m
Emolamento

primario, m
Ai rolamiento

primario, m
Uzwojenie pier-

wotne, n
IlepBHUHaH obmoTKa f

i Prime a pump, MIN
Kine Pumpe anlas-

sen, v

Amorcer, v (une
pompe)

Avviare una pompa, v

Abeberar uma
bomba, v

Cebar \.na bomba, v
ZapuScid pomp?, v
HanojiHHTt Hacoc riepcA

nycKOM b xoa v

6 Prime mover
Primarer Motor, m
Moteur primaire, m,
groupe motopro-
pulseur, m

Motore primario, m
Motor primeiro, m
Motor pumario, m
Silmk nap?d7a-

jacv (silowni
elektivc/.nej), m

riepBHUHbift ABHraiejib m

7 Priming colour
Grundierungsfarbe, f

Teinte de fond, f,

premiere couche, f

Colore per la prima
mano, m

C6r primaria, f

Pintura de primera
mano, f, color

primario, m
Farba giuntowa, f

FpyHT m, rpyHTOBaH
KpacKa f

8 Printer’s blanket
Filzunterlage, f

Blanchet, m
Copeita da tipo-

grafo. f

Baeta de prelo, f

Manta de impresor, f

Podkladka (w ma*
szinie drukar-
skiej), f

Tnnorpa4)CKafl cyKOHHan
noAKJia^Ka f

9

Printer’s ink
Druckerschwarze, f,

Druckfaibe. f

Kncre d’impnmerie, f

Inchiostro da 4ipo-

grafo, m
Tinta tipografica, f

Tinta para impri-
mir, f

Farba drukarska, f

TwnorpatbcKafl Kpacna f

10

Printing machine
Druckmaschine, f

Machine k imprimer, f

Macchina tipo-

giafica, f

Maquina de im-
pnmir, t

Maquina de im-
primir, f

Drukarka, f

TMnorpatjicKaH MauiHHa f

11

Printing roller

Druckwalze, f

Cylindre a impri-
mer, m

Cihndro tipo-

grafico, m
R61o de prelo, m,

r61o de prensa, m
Rodillo impresor, m
Walec drukarski, rto

HaHCHMHOfi BajiHK m

12

Prism binoculars
Prismenfeldstecher, m
Jumelles i

prismes, f pi

Binocolo a piisme, n»

Bindculos prismdti-
cos. m pi

Gemelos prismiti-
cos, .m pi

Lornetka prvzma-
tyczna, 1

IlpM3MaTHUeCKHfl
bwHOKJib m

13 Probe
Sonde, f

Sonde, f

Sonda, f

Sonda, r

Sonda, f

Sonda, f

IHyn m, 30ha m

14 Producer gas
(generator gas)

Sauggas, n,

Generatorgas, n
Gaz aspire, m
Gas di generatore, m
Gas de aspu'a?ao, m
Gas de gasdgeno

aspirante, m
Gaz generatorowy

(ssany), m
reHepa-ropHbiH ra3 m

15 Products of com-
bustion

Verbrennungs-
produkte, n pi

Produits de com-
bustion, m pi

Prodotti della

combustione, m pi

Produtos de com-
bustao, m pi

Productos de com-
bustidn, m pi

Produkty spala-
nia, m pi

IIpoAyKTbi cropaHHH m
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1 Profiling lathe

Formdrehbank, f

Tour a profiler, m,
tour k former, m

Tormo profilatore, m
T6rno perfilador, m
Porno para perfilar, ni

Tokarka profilowa, f

OacoHHbiii TOKapHbiH
craHOK m

1 Prop, MIN
Stempel, m,
Turstock, m

Rtan^on, m
Supporto, m
Espeque, m, apoio, m,

escora, f

Puntal, m, poste, m,
pilar, ni

Stojak, m, stempel, m
CTOHKa f, nponc m

3 Propeller, screw (of a

ship)
Schiffsschraube, f

Helice, 1

Elica, f

Propulsor, m, helice, f

Propulsor, m, helice, f

Sruba okretowa, f

rpedwoH bhht m

4 Propeller fan

Schraubenventilator, m
Ventilateur a helice, m
Ventilatore

elicoidale, m
Ventiladoi de

helice, m
Ventilador de

helice, m
Wentvlatoi smiglo-

wy, m
IlponejiJiepHbiH

BeHTHJIHTOp m

$ Propeller shaft,

screw shaft

Schraubenwelle, f

Arbre porte-h^hce, ra

Albero l'ehca, m
Veio de helice, m,

veio propulsor, m
Eje de la helice, f

Wal srubowy (sruby
okrgtowej), m

fpc^Hon Baa m

8 Propelling force
Treibkraft, f

Force de piopulsion, f

Forza di propulsione, f

F6rca propulsora, f

Fuerza propulsora, f,

fuerza de propul-
sion,

Sila napedzaj^ca, f

ciuia f

7 Piotractor
Wmkelmesser, m,
Gradbogen, m

Rapporteur, m
Gomometio, m
Transferidor, m
Transportador, m
K^tomierz, m
TpaHcnopnfp m

,
yrao-

Mep m

8 Prospecting, MIN
Untersuchung, f,

Schurfung, f

Prospection, f

Ricerca, f

I- xplora^ao, f

Cateo, m,
exploracion, f

Pos/ukiwanie
gormeze, n

H3biCKaHHH, pa3Beao-
MHan Bbipa6oTi<a f

9 Protecting screen
Schutzgitter, n
£n an piotecteur, m
Scherrno di prote-

zione, m
Mampara protectora, f

Alvo protector, m
Ekran ochronny, m
3«paH m } npeAOxpaHHTe*

jibHan pemcTKa t

18 Protein
Protein, n, Eiweiss, n
Proteine, f

Proteina, f

Proteina, f

Proteina, 1

Proteina, f. bialko, n
Be/iok m, ripoTeHH m

11 Pi uning knife
Garten messer, m
Serpeite, f

Falcetto, m
Pod.'io, m
Podadera, f

Noz ogroclnic/y, m
CaAOBbin ho>k m

11 Pruning saw
Gartensage, f

Scie, f

Sega mondatrice, f

Serra de podar, f

' Sierra de podar, f

Pilka ogrodnicza, f

niim<a ca/ioBHHKa f

13

Prussian blue
Preussischblau, n
Bleu de Prusse, m
Azzurro di Prussia, m
Azul de Prussia, m
Azul de Prusia, m
Bffkit pruski, m
BepjiHHCKaH Jia3ypb f

14

Puddled iron

Puddeleisen, n
Fer puddle, m
Ferro puddellato, m
Ferro hngotado, m,

ferro pudlado, m
Hierro pudelado, m
Zelazo pudlarskie, n
nyaJiHHroBoe >nejie30 n,

MHJibSap m

15

Puddled steel

Puddelstahl, m
Acier puddle, rn

Acciaio puddellato, m
A(;o pudlado, m
Acero pudelado, m,

acero de pudelaje, m
Stal pudlarska, f

IlyjtnHHroBaH crrajib f

16

Puddling furnace
Puddelofen, m
Fourneau a

puddlei, m
Forno da puddel-

lare, m
For no de pude
lagem, m

Horno de pudelar, m
JPiec pudlarski, m
IlyjpnHHroBaH neub f

17 Puli

Zug, in

Trage, m
Trazione, f

Tnagem, t

T 110
, m, arrastre, m,

traccidn, f

Cngni<?cie
PacTH)«eHHe n
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1 Rack
Gestell, n -

Chevalet, m,
console, f

Cavaletto, m,
piedestallo, m

Kstante, m
Kstante, m
Stojak, m
OoftKa 1, paAia f, K03-

jibi m

% Rack, MCH
Zahnstange, f

Cremaiilere, f,

ratelier, m
Dentiera, f,

cretnagliera, f

Cremalheira, f

Cremallcra, f

Z^batka, f

3y6uaTaa peinca f

3

Rack and pinion gear
drive

Zahnstangenan-
trieb, m

Mouvemcnt par
pignon et < i email -

lere, in

Comando a
cremagheia, m

Movimento de ne-
xnalheira e

pinliao, m
Mando poi pinon v

crernallera, m
Nap^d za pomoc^

z^batki, m
PeeuHaw nepe/ia^a f

4 Rack locomotive,
(rack railway
engine) RLY

Zahnradlokomotive, f

Locomotive a roues
denies, f

Locomotiva a

dentiera, f

Locomotiva de
cremalheira, f

Locomotora de
crernallera, f

Parowoz z?baty, m
JlOKOMOTHB C 3y6-

qaTtiM cnerurenneM m

5 Radar, KL
Radar, n

*

Radar, m
Radar, m, radio-

localizzatore, m

Radar, m
Radar, m
Radar, m
Pa^ap m

0 Radial
Radial
Radial
Radiate
Radial
Radial
Promiemowv
PatfuajibHbiH

7 Radial flow turbine
(radial turbine,

outward flow
turbine)

Radialturbine, f

Turbine radiate, f

Turbina ladiale, f

Turbina de descarga
radial, f

Turbina centri-

fuga, f

Turbina promienio-
wa, f

PapuanbHan Typ6iiHa f

8 Radial section

Radialsdinitt, in

Section radiate, 1

Se7ione radiate, f

Ser^ao ladial, f

Secuon radial, f

Przekroj piosto-

padh (do osi) , o.

PaAHajibHbifi na3pe3 m

0 Radiant
Strahlend
Radiant, iavonnant
Iriaggiante,

raggiante
Ii radiante
Radi ante
Pronnenisty
Hatiyuaioutuft

10

Radiant body
Strahlungskorper, m
Corps radiant, m
Corpo iaggiante, m
Corpo irradiante, m
Cuerpo radiante, m
Cialo pronnemu-

J4ce, n

JlyuHcroe Tejio n (Be-

mecTBo)

11

Radiant heat
Strahlungswarme, f

Chaleur rayonnante, f

Caloie raggiante, m
Calor irradiante, m
Calor radiante, m
Cieplo piomienio-

wania, n

JlyuHcraH TenJioTa f

12

Radiating surface
Strahlflai he, f

Strahlungsflache, f

Surface de rayonne-
ment, f

Superfine raggiante, f

Suoerficie de
irradiacao, f

Superfine de
radiacion, f

Powierzchma
pronueniowama, f

rioBepxHocTb H3Jiyue-

HHH f

13

Radiation factor

Strahlungsfaktor, m,
Strahlungs-
koeffi/ient, m

Coefficient de rayon-
neinent, in

Coeffmente di

radiazione, m
Coeticiente de lrra-

diacao, rn

Coefinente de la radia-

cion, m
VYspolc7vnnik pro-

mieniowania, in.

Ko3(f)4>HUHeHT H3Jiyqe-

hhh m

14

Radiator (heater) MCH
Radiator, m,
Heizkorper, m

Radiateur, m
Radiatore, m
Radiador, m
Radiador, m, calen-

tador, m
Grzejnik, in

PagHaTop m, rpejina f

15

Radio beacon
Peilfunksender, m,
Radioleuchtturm, m

Radio-phare, m
Radio-faro, m
Radio-farol, m
Radiofaro, m
Radiolatarnia, f

PaAHOM&HK m
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1

Radio direction

findei, EL
Peilempfangei

,
m

Radio-gomomotie, m
Radiogomometio, m
Descobndor da

radiodnec<;n<), m
Radiogomometro, m
Radionamiei mk, m
PaAHonejieHraTop m

2

Radioactivity
Radioaktnitat, f

Radioaclivite, f

Radioattivi.a, f

Radioactividade, f

Radioactmdad, f

Radioaktv w nose, f

PaAHOaKTHBHOCTb f

3

Radiography
Radiographie, f

Radiog-ranhie, f

Radiografia, f

Radiografia, f

Radiografia, f

Radiografia, f

PeHTreHorpadwH f

4

Radiolocation
Funkortsbestim-
mung, f, Radio-
lokation, f

Radiolocation, f

Radiolocazione, f

Radioposi<;ao, f

Radioiocah/acion, f

Radiolokacja, f

Pa#HOMecTOHaxo>KfleHHe
n

S Radium (Ra)
Radium, n
Radium, m
Radio, m
Radio, m
Radium, m
Rad, m
Pa#Hft m

• Rafter, BDG
Sparren, m
Chevron, m
Travetto inclinato

del tetto, m
Viga. f

Cabrio, m. vigueta
de techo, f

Krokiew whjzara
dachowego, f

Cipomuio n

7

Rail chan, RLY
Schienenstuhl, m
Coussmet de rail, m,

chaise de rail, f

Cuscinetto di

rotaia, m
Chumaceiia de

(arril, f

Cojinete de carril, m
Siodelko (pod dwu-
glowq srvne), n

PejibcoBan rio/iKraAKa f

8

Rail rolling* mill. ME!
Schienemval/vverk, n
Lammoir a rails, m
Laminatoio per

rotaie. m
Laminador de

trilhos, f

Lannnadoi de
carril as, m

Walcownia s/\n, f

PejibconpoKaTHbiw craH
m

9

Railway bed, RLY
Un terbau, m
Infrastructure, f

Piano di posa, m
Leito ferroviario, m
Lecho de la via, m
Torowisko, n,

podfoze, n

)KeJie3Ho-rtopo>KHoe no-
jiotho n

10

Railway bridge, RLY
Eisenbahnbrucke, f

Pont de voie fenee, m
Ponte ferroviario, m
Ponte ferroviaria, f

Puente ferroviario, m
Most kolejowy, m
5Kene3Ho-jiopo>KHbift
moct m

11

Railway gauge
(track gauge) RLY

Spuryveite, f

Ecartement des
rails, m, largeur
de la voie, f

Scartamento di

binario, m
Bitola da via, f

Ancho de yia, m,
entrevia, f

Szeroko^c' toru, f

UlHpHHa >Kejie3HO-^o-
pO>KHOfi KOJieH f

12 Raising, MIN
Schachtforderung, f

Extraction, f

Estrazione, f

Levantamento, m
Alzamiento, m
Wvdobvwanie szv-

bem, n
Otbo3K3 pa3pa6oTaH-

Hofi nopoAbi f

13 Railway platform
roof, RLY

Hallendach, n
Marquise, f,

couverture, f

Tettoia, f,

pensilina, f

Marquesa, f

Maiquesina, f,

cubierta, f

Dach peronowv, m
rieppotmafl Kpbima f

14 Ram, BDG
Rammbai, m
Belier, m, mouton, m
Ma/zabattente,' m
Macaco de bate

estacas, m
Ariete, in

Taran, m
TapaH m

15 Ra nge findei

Entfernungsmesser, m
T^lemetre, m
Telemetro, m
Tel^metro, m
Telemetro, m
Odleglosciomier/, m
HajitHOMep m

16 Rarefied air

Verdunnte Luft, f

Air rarefie, m
Ana rarefatta, f

Ai rarcfeito, m
Aire rarefacto, m
Powieti /e

ro7rzed/one, n
Pa3pen<eHHbiH B03Ayx
m

17 Ratchet (oawl), MCH
Sperrklmke, f,

Klinke, f

Cliquet, m, rochet, m
Nottohno, m,

rocchetto, m
Roquete, m
Tnnquete, m,

gatilla, f, ret&i, m
Zapadka, f

Panna f, cobaMKa f



1

Receiving-, apparatus,
(receiver) TEL

Empfangsapparat, m,
Empfangsgerat, n

Appareil rdcepteur, m,
recepteur, m

Apparecchio
ricevente, m

Aparelho receptor, m
Aparato receptor, m
Odbiorcz> aparat,

odbiornik, m
npHCMHHK m

2

Receiver channel,
TEL

Ruckkehrkanal, m
Canal de retiait, m,

canal de retour, m
Canale di ritorno, m
Canal do volta, m
Cauce de regieso, m,

canal de enfrada, m
Kanul telekomuni-

kac \ jiiv

,

..limviot’*, m
IIpMeMHbiif Kanaji cbh-

3h m

3

Recess, MCE
Ausspai rung, f, Ver-

tiefung, f

C ha mbi age, m
Cavita, f

Rebaixo, m
Rebaje, m
\\ gfcbienie, n,

podtoczeme, n
BbieMKa f, 3aT0*ma f

4

Recoil, MCH
Ruckstoss, m
Recul. m
Rinculo, m
Reciio, m
Reculaila, f,

rebufo, m
Odr/ut, m
O-rgaua f, oTKaT m

5

Recondition, v

Oberbolen, v
Remettre en dtat, v,

Sparer, v
Ripassare, v,

nvedere. v

Reparar, v

Reacondicionar, v,

reparar v

Remontowad, v,

naprawiad, v,

odnawiac, v
PeMOHTHpoBanb v, npw-

BOAHTb B HCnpaBHOe
COCTOHHHe V

6

Recording thei mo-
meter

Selbstschreibendes
Thermometer, n,

Registnerthermo-
meter, n

Theimometre en-
registieur, m,
thermog*aphe, m,
thermometro-
graph, m

Termometro
registratore, m

Teimometro regi-

stradoi, m
Termometio regi-

strador, m
Termometr
samopis?4cy
(reiestrujrjcy), m

PerHCTpupyioimiH Tep-
Mo\ieip m

7

Rectangular beam,
BDG

Rerhteckbalken, m,
Pfosten, m

Poutre rectangu-
laire, f

Trave retlangolare, f

Trave rectangular, f

Viga rectangular, f

Belka prostok^tna, f

ripH.MoyrojibHaH 6aju<a

f

8

Rectangular tenon
Vierkantzapfen, m
Tenon rectangle, m
Tenone retta-ngo-

laie, in

Espiga rectangular, f

Espiga rectangular, f

Czop prostokq.tny, m
npHMoyrojibHbift mwn
m

9

Rectification, CH
Rektifikation, f

Rectification, f

Rettifica/ione, f

Rectificacao, f

Rectificacidn, f

Rektyfikacja, f

PeKTH(})WKaUHH f

10

Rectilineal knitting

frame, TX
Flachwirkstuhl, m,
Flachstnck-
maschme, f

Metier rectihgne, m
Maglia rettilinea, f

Bastidor rectilfaeo

paia malha, m
Bastidor rectilineo

de hacei punto, m
D/iewarka plaska, f

riuOCKHli BH3aJFbHbI#

CTaHOK m

11

Recuperator
(preheater)

Vorwaimei, m
Recuoe; ateui

,
m

Pieriscaldatore, m
Recuperador, m
Rec uoerador, m
Podgr/ewac/, m
IIcviorpeBaTejib m, pe-
nynspaiop m

12

Red hot, MET
Rotgluhend
Pcrte au rouge
A1 color rosso,

rovente
Aquecido ao rubro
Calentado al rojo,

eoiojecido al fuego
Ogr7anv do czerwo-
nego zaru

HarpeTbrii ao KpacHoro
KaaeHHH n

13

Red lead (minium) CH
Mennige, f,

Bleirot, n
Minium, n, minium

de plonib, m
Minio, m, biacca, f

Mi'nio, rn, minio de
chum bo, m,
zarc.io, m

Minio, m
Minia, f

CBHHpoBbifl cypwK m

14

Redressed current, EL
Gleichgerichteter
Strom, m

Courant redressd, m
Corrente radrizzata, f

Corrente endireitada, t

Corriente endere-
zada,

Pnjd wyprostowany, m
rioCTOHHHblH (BbinpgM*-

JICHHblft) TOK m



Red—rtf 652

1 Reduce speed, v

Geschwmdigkeit
verzogern, v

Ralentir !a vitesse, v,

relarder, v

Ridurre la velocita, v
Diminuir a maicha, v
Reducir la marcha, v,

redunr la veloci-

dad, v

Zwolmc szvbkosc, v

VMeHMUaTb CKOpOCTb v,

3aMeajmTh v

2 Reducing flame, CH
Redunerende
Flamme, f, Re-
duktionsflamme, f

Flamme de reduc-
tion, f

Fiamma nducente, f

Chama de reduyan, f

Llama de reduccion, f

Plomieri reduk-
c\jny, m

BoccTaHOBHTeabHoe
miaMH n

3 Reducing- socket,

MCH
Redu; lermuffe, t

Man chon de
reduction, m

Muffola d*

ndu/ione, 1

Manga de redu<,<io, f

Manguito redurtor, m
Mufa redukcvjna, f,

tuleja redukcvj-
na, f

IlepexojtHaH MycfiTa f

4 Reducing valve, MCH
Reduzierventil, n
Detendeur, m, soupape

de reduction, f

Valvola di

riduzione, f

Valvula de reduyao, f

Valvula de reduc-
cion, f

Zawor redukcvjnv, m
PeAyKUHOHHLIH KJianaH

(BeHTiuib) m

$ Reduction,
deoxidation, CH

Reduktion, f,

Desox xdation, f

Reduction, f,

desoxydation, f

Riduzione, f,

deossidazione, f

Reduyao, f,

desoxidayao, t

Reduccidn, f,

desoxidacion, f

Redukcja, f, odtle-

nianie, n
PacKHcaeHHe n

6 Reduction geai , MCH
Rcduktionsgetriebe, n
Reducteur, m
Riduttore
d’mgranaggio, m

Reduc tor de engre-
nagem, m

Reduct 01 , m
Reduktor obrotow, m
PeayKitHOHHaH nepezta-

ua f

7 Reed, TX
Scheidekamm, m,

Rietblatt, 11
,

VVeberkarnm, m
Peigne, m, ios, m,

rot, m
Pettme, m
Pente, m, aspa, f

Feme, m, astilla, f

Grzebien tkacki, m,
plocln, 1

Be/tpo n

8 Reel, \

Aufhaspeln, \

Devidei, v, bobiner, v
Inaspaic, v

Dobrat
,

v, bobmai, v
r)evanai, v, bobinar, v

Navvijac (na byben ) , v
HaMaTbtBaTb v

9 Reeling machine,
MCH

Aufrollmaschine, f

Machine pout emou-
ler, f

Asnatoio, m
Maquina de dobar, f

Maquina de embo-
binar, f

Navwjarka. f

HaMaTbiBaioiuaH Maimi-
Ha f

10

Refined steel, MKT
Fern stahl, m,

Kdelstahl, m
\cier raffine, m,
acier fin, m

Acciaio affinato, m
Aycf afinado, m
Acero refinado, m,

acero afinado, m
Stal us/lac het-

niona, f

BbrcoKocop-maa (pacjw-

HHpOBaHHan, ceapou-
Han) ctajib f

11

Refijnery, MIN
Raffinerie, f

Raffinerie, f

Raffineria, f

Refinaria, f

J Refineria, f

Rafineria, f

OHMCTHTejibjHbiiL pa4>H-
Ha^Hbift aaBOA m

12

Refining process
Frist hprozess, m,
Verfeinerung, f

Affinage, m,
affiliation, f

Raffinazume, f,

affinalura, f

Refin ayao, f

Rafinacion, f,

afmo, m
Rafinacja (np

stall), f

PatJlHHHpOBKa f

13

Reflected light

Refleklieites Kuiit, n
Kunuere reflerhie, f

Pure ntlessa, f

Kuz leflectida, t

Ku/ reflejada, f

Suiatlo odbite. 11

Orpa>KeHHbiri cBei m

14

Reflecting galvano-
meter, KL

Splegelgalvan ome t e r
,
r

Galvanometre a

miroir, m
Galvanometro a

specclno, ni

Galvanometro
reflector, m

Galvanometro
reflector, m

Galwanometr
lustrzany, m

3epKaJibHbiii rajibnaHo-

werp m

T5 Refractive index.

index of refraction

Brechungsindex, m
Indice de refraction, m
Indice di rifra/ione, m
Indice refractario, m
In dice refiactano, m
Spolczvnnik zalama-

nia, m
KoacJi^HUHeHT npe.ioM-

neHHH m (pecJipaKUHH)



653 Rel—rtt

1 Reluctance, EL
Magnetischer Widei-

stand, m
Reluctance, f

Riluttanza, t

Reluctancia, f

Reluctancia, f

Op6r magne-
tyczny, m

MarHHTHoe conpoTMB-
Tienne n

2 Remote control, TEL
Fernsteuerung, f,

Fernlenkung, f

Commande a di-

stance, f

C ommando a di-

stanza, m
Comando a di-

stancia, m
Gobieino a di-

stance, m
Sterowame zdal-ne, n

VnpaBJieHHe na pac-

ctohhhh n

3 Remote control

switch, TEL
Fernschalter, m
Tele-mterrupteur

,
m

Interrutore
a distanza, m

Tele-intei ruptor, m
Teleinterruptor, m
Wyt^cznik odleglo-

sr iow\ , m
BbiKJiioMaTejit fljiw

ynpaBJieHHH Ha pac-

CTOHHHH m

4 Remove rivets, v

Abnieten, v

Deriveter, v

Schiodare, v

Descravar, v
Desrablonar, v

Rozmtowa<f, v

yjtajiHTi. 3aKJienKH v

B Rendering, BDG
Verputz, m
Crepi, m, enduit, m
Intonaco, m
Argamassa, f

Mezcla de cal, f,

mortero, m
Wyprawa murarska, f

IllTyKaTypKa 6e3 jtpaHH
f, oTflejina f

• Repair, v, renovate, v
Reparieien, v, aus-

bessern, v

Mettre en ordre, v,

repai er, v,

arranger, v
Restaurare, v,

nnnovare, v,

nparare, v

Reparar, v, resta-

belece< ,
v

Coniponer, v, arreg-
lar, v

Repai ovvac, v, na-
prawiac, v

Hhhhts \ , peMOHTHpo-
Baib v

, nonpaBJiHTb v

7 Repan shop. MCH
Reparaturwerkstatte, f

Atelier de repai a-

tion, ni

Officina riparaziom, 1

Oficma de repai a-

Coes, f

Taller de iepara-
( lones, m

. Wars/tat na-

prawczv, m
PeWOHTHhIH 1ICX m, 170-

HiiHOHHan MacTepcnaH f

8 Repeater station, TEL
Verstaikciamt, n

Station de repeteurs, f

Stazione di ripetitori, f

Estacao de ampli-
ficadores, f

Estacion de repeti-

doies, f

Stacia retransmi-
s>jna, f

VcHJlHTeJlbHaH CTaHUIlH f

9 Repeating coil, TEL
Lbertrager, m
Translateur, m,

transformateur, m
Trasformatore, m,

repetitore, m
Transformador toro-

idal, m
Bobina repetidora, f,

transformador re-

petidor, m
Oddzielajjjcy trans-

formatoi telefo-

nicznv, m
3KpaHiipoBaHHbifi

TpaHafcopwaTop m

10

Reiietition lathe, MCH
Kopierdrehbank, f

Tour a repioduire, m,
tour a gabant, m

Tornio da copiare, m
Tdrno de copiar, m

Torno de copiar, m,
torno de repeti-

ci6n, m
Tokarka ao kopio-
wama, f

KonHpoBajibHbiii Toi<ap>

HblH CT3HOK m

11 Repulsion motor,
MCH

Repulsionsmotor, m
Moteur a repulsione, m
Motore a repulsione, rn

Motor de repulsao, m
Motoi dc repulsion, m
Silnik iepuls\jnv, m
PenyjibciioHHbifi ABHra-

Te.’ib m

12 Rpsrue apparatus,
MIN

Rettungsapparat, m,
Gass< hut/gerat, n

Appareil de sauve-
tage, rn

Appaienhio da salva-

taggio. m
Apaielho salvavidas, m
Apaiato ^alva\idas, m
Aparat laiownic/y, m,
aparat tlenowv, m

CnacaTe.ibHbiii annapaT
m

13 Residual magnetism,
EL

Remanenter
Magnetism us, m

Magnetisme
remanent, m

Magnetismo
res iduo, m

Magnetismo
itsiduo, in

Magnetismo re-

siduo, m, magne-
tismo remanente, m

Magnet vzm
szcz^tkowy, m

OcTaTOHHbift MarneTHSM
m

14 Residue, precipitate,

CH
Ruckstand, m
Residu, m, sedi-

ment, m, preci-

pite, m
Residuo, m, preci-

pitato. m
Residuo, m
Residuo, m
Osad, m
OcagoK m, TBepxtbtft oc-
-TaTOK m
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1 Resilient (elastic)

MCH
Elastisch
Elastique
Elastico
Elastico
Elastico

Spr^zysty, ela-

stycznv
Ynpyririi

9

Resin oil, CH
Haizol, n
Huile de resine, f

Olio di resma, m
(Meo de resma, m
Aceite de resma, m
Olej zvwiczn) , m
CMOJiHHoe Macao n

3 Resin soap (resi-

nous soap) CH
Harzseife, f

Savon de resine, m,
savon resmeux, m

Sapone resin oso, m
Sab.lo de resma, m

i
abon de resina, m
lydlo smolowe, n

C/woJiHHoe Mbuio n

4 Resinous (resina-

ceous, resin y) CH
Harzigf, har/haltig-

Resineuv
Resinoso
Resmoso
Resinoso
&\ wiczny
CMOJIHCTblH

B Resistance, MCH
Widerstand, m,

Festig-keit, f

Resistance, f

Resistenza, f

Resistencia, f

Resistencia, f

Opor, m, odpornoSc, f

ConpoTHBJieHne

8 Resistance of

motion (inertia)

MCH
Bewegfunffswider-

stand, m, Zugr-

widerstand, m
Resistance & la

traction, f

Resistenza al movi-
menlo, f, merzia, f

Resistencia ao movi-
mento, f

Resistencia al rnovi-

mento i

Opory ruchu, m pi

Hhcpuhh f

7 Resistance to shear-
ing-, MCH

Scherwiderstand, m
Resistance au cisail-

lemenl, t

Resistenza al

tag-lio, i

Resistencia ao corte, f

Resistencia al corte, f

Odpoinosc na
sciname, f

ConpoTHb

J

ieHHe cpeiy

n

8 Resistance welding,
MCH

Wider stunds-
schweissung. f

Soudure par lesis-

tance, i

Saldalura a resis-

ten/a, f

Soldaduin de resis-

tencia, f

Soldadura poi resis-

tencia, f

Spawame opo-
mwe, n

CBapica mctoxiom conpo-
THBJieitlfH f

9 Resistivitx , MCH
W ideistandsfahig-

kcit, f

Resistmte, f

Resistmla, f

Resistn idade. t

Kesistividad. f

Opornosc, f,

opor wiascnvv, m
y^ejibHoe conpoTHBJie-
hhc n

10

Resonance
Resonanz, f

Resonance, f

Risonan7a, f

Resonancia, f

Resonancia, f

Re/onans, m
Pe30HaHc m

11 Rest, MCH
Auflagre, i,

Support, m
Appui, m, support, m,

chariot lunette, f

Supporto, m, lupetta, f

Suporte, m
Soporte, m, luneta, f

Suport, m, okular, m,
wsporka, f

CynopT m

12 Resultant force,. MCH
Resultierende Kraft, f

Resultante des
forces, f

Risultante di foi/e, f

Resultante das
formas, f

Resultante de las

fuerzas, f

Wvpadkowa sil, f

PaBHo/teHCTnyiomaH ch-

jia f

13

Retaining^ dam (dike,

embankment)
Staudamm, m
Bariag-e, m, digrue, f

Dig a di riteg*Po, f

Represa, f

Represa, t, muio de
contention, m

Zapoia wodna, f,

tama, f

3anpyAHa« ruioTima f

14

Retaining- ring
(clamp ring-), RI,Y

Spiengrrmg\ m,
Klemmnngr, m

Bajgue de retenue, f

Gluera di ser-

raffg-io, f

Anel de encaixe, m
Cerco-grapa de

suiecion, m
Pierscien zacisko-

wy, m
3a>KHMHce KOJibuo n

15

Retaining- wall, BDG
Stutzmauer, f, Erd-
druckmauer, f

Mur de revetement, m,
mur de soutene-
ment, m

Muro di sosteg-no, m
Muro de revesti-

mento, m
Muro de retencidn, m
Mur oporowy, m
nOAnopHOfl CTCHKa f
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1

Rheostat (resistor) EL
Widerstand, m, Rheo-

stat, m
R£sisteur, m,

rheostat, m
Reostato, m
Reostato, m
Reostato, ni

Opoimk, m
PeocTaT m

2

Rib (fin) MCH
Rippe, f

Nervine, t,

lanKuette, t

Nervatura, f,

costola, 1

Nervura, f

Nervio, m, costilla, f

iebio, n
Pe6po n, cnpena f,

Hepmopa f

3

Rib doth (ribbed

doth) TX
Rips, n
Tissu a cotes, in,

reps, m
Tessitura scanalata, f

Teddo estnado, m,
tecido iiscado, m

I'ejido ie cardan-
cillo, m, tela

estriada, f

Rvps, m
Phik m

• Rich mixture, MCH
Gasreiches Genusch, n

Melange iiclie, m
Miscela ncca, f

Mistuia rica, f

Me/rla rica, f

Mies /an ka bogata, f

BoraxaH cmcci. f

5

Ridge (rafter) BPG
Dachsparien, m
Chevron, m
Travetto del tetto, m
Cabrio, m
Viga angular, f

Krokiew narozna, f

OrponHJio n, crponH/ib-

H8H CRH3b

f

6 Ridge (of a roof),

BDG
Dachfirst, m
Faite, m
Colmo del tetto, m
Cume do teto, m
Cumbrera, f

Gr/biet darhu, m
KoHen KpbiuiH m

7 Right-hand sciew,

Rec htsgangige
Scliraube, f

Vis filelec a droite, f

Vite deslia, f

Parafuso de passo
dneito, ni, paiafuso
de filete direito, m

Tormllo ulete a la

deredia, ni, toinillo

de paso a la

deredia, m
Srub.i pi.two-

ski^tna. f

Ilpam.m mmr m

8 Righthand tliread,

M< 11

Ret htsgewinde. n
1 lletage a dnute, in

Filetto de^tioiso, m
Filete de rose a de
passo dueito, m

Paso de i os( a ,i la

de'edia, in

Ciuint pi aw v
, in

I I
panan napcjKa f

9 Rigid bod*. MCH
Stanei Koiper, m
Corps ngide, m
(dr po ngido, m
Cor|io riyido, ill

Cueipo rigido, ni

('lalo s/tvwne, n

>KecTKoe tc:io n

10 Rim. NK 11

Rand, in, Kante, f

Boid, m, tranche, f

Bordo, m, orlo, m
Borda, t. orla, f

Llanta, f, borde, m
Obi7e?e, n

Kpaft m, aanpaHHa f

11 Rim (felly) MCH
Felge, f, Radkranz, m
Band, m, jante, f

Corona, f cerchio, m
Aro de roda, m
Pina de rueda, f,

cama de rueda, f

Wieniec kola, m
06oa m, 6aHga>« m

12

Ring gauge, MCH
Lehrring, m,
Kahberring, m

Calibre a anneau, m,
bague-ralibre, f

Cahbio ad anello, m
Calibre anelado, m
Calibre anular, m, ca-

librador anular, m
Spiavvd/aan pier£cie~

mow\
,
m

Kojibperoe JieKajio n

13

Ring spinning
machine, TX

Ringwebstuhl, m,
Ringspinnmachine, f

Metier a anneau, m
Telaio ad anello, m
Maquina de fiar de

aneis, 1

Telar de amllos, m,
hiladora continua
de amllos, f

Obiqc/kowa pr/^-

d/arka, f

Ko.lMICHoil

hwh uaTep m

14

Ringer (wedge), MIN
Biechsiange, f

Levier a grumes, m
Palanihmo, m,
bastone da leva, m

Pe de cabia,' m
Ban eta, f

1 itm, m
JIom m

15

Ripping, MIN
Nachieissen der

Fnste, n

Cassuie a front, f

Rottuia da cima, f

Fsgaicamento, m
Desman amen to, m
Przvbierka stropu, f

IIOTOJIKOyCTyilHSH Bbl-

eMKa f

16 Rise (of the arch),
BDG

Stich, m, Wolbung
ernes Bogens, f

Fleche d’un arc, f

Freccia dell’arco, f

Flecha de um arco, f

Flecha de arco, f

Strzalka luku, f

Ctpejia apKH f
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1

Riser, MET
Steigei, m
Masselotte de

coulee, 1

Matterozza, f

Tubo de subida, m,
luva montante, f

Montante, m, corre-

dera de subida, f

Nadlew, m
IlpuGhijib na JiHTbe

2

Riser, BDG
Futterstufe, f,

Setzstute, f

Contre-marche, f

Aizata, 1

Pe do degrau, m
Contrapeldano, m,

contrahuella, f

Podstopieri schodo-
wy, m

Ilo^cryneHOK m

3

Rivet, v, M( H
Nieten, v

River, v

Chiodare, v -

Rebitar, v

Remachai, v

Ni,towai\ v

3aKJienbiBaTb v, KJie-

naTb v

4

Rivet-making
machine, MCH

Nietpressmaschine, t

Machine a fkbriquer
les rivets, f

Macchina per far

1 chiodi, f

Maquina para formar
rebites, f

Maquina para fabri-

car remaches, f

Maszvna do wvro-
bu nitow, f

Maimma ajih npoH3-
BOflCTBa 3aKJienoK f

5

Rivet rod (rivet

wire), MCH
Nieteisen, n

Fer a rivets, m
Ferro pei chiodi, m
Ferro de rebites, m
Hieiro de remaches, m
2elazo na nity, n
3aKJienouHoe wejieao n

8

Riveted joint, MCH
Nietnaht, f

Rivure, f, joint

riv£, m
Chiodatura, f

Fila de rebites, f,

junta rebitada, f

Remachado, m, roblo-

nadura, f, union con
remaches, t

S/ew mtowv, m
(pohjczeme nitowe)

3aKnenoHHi>iH iuob m

7 Riveter, MCH
Nietapparat, m, Niet-

maschine, f

Riveuse, t, machine
a river, f

Chiodatrice, f,

nbaditrice, t

Cravadeira, f

Remachadoi, m,
remachadoia, t

Nitownica, f

KjicnajibHan Maimma f

8 Riveting- machineiv,
MCH

Nietaniage, f

Installation de riveu-
ses, f

Macrhinano pei
chiodaie, m

Maquina de rebitar, f

Maquinana de rema-
char, f

Maszvna do nitowa-
ma, f, urz^dzenia do
nitowania, n pi

KjienajibHbifi craHOK m

9

Riveting tongs, MCH
Nietzange, f

Tenaille a rivets, f,

pince a rivets, f

•Tenagha per chiodi, f

Tenaz para rebites, f

Tenazas para el re-

machado. f pj, tena-
zas para rema-
ches, f pi

Obc$gi, pi, kleszcze
do nitow, m pi

3aKJienoMHbie KJiemH pi

10

Road map
Strassenkarte, f

Carte routine, *

Carta stradale, f

Carta de estradas, f
’ Plano de carreteras,

esquema de cami-
nos, f

Mai>a diogowa, f

JIopoHCHan napTa f

11

Ro.id roller, BDG
Strassenwalze, f

Rouleau compresseur
de toute, m

Compiessore stia-

dale, m
Rolo de estradas, m
Rodillo de allanar

calzada, m
Waler drogowv, m
JIopOKHblfi K3TOK m

12

Rock-drilling 111 a-

tlune (iotkbonng
machine) MIN

Gesteinbolu
m.is< bine, f

Perceuse a ro< he, f

Perforatrue da
loc c 1 a, f

Perfuiador mineiro, m
Perfoiador de rotas, m
Wiertarka gbrmc/a, f

KaMHe6ypiuibHaH Maum-
Ha f

13

Rock oil (petroleum,
crude oil)

Stemol, n, Erdol, n,

Mineralol, n
Naphte, m, huile

minebale, f

Olio di petrolio, m
(Meo de rocha, m,

nafta, f

Nafta, f, petroleo, m
Olei skalnv, m, olej

ziemnv, m (ropa)
He<j)Tb f

14

Rock salt

Steinsalz, n
Sel gemme, m
Sale di rocca, m,
salgemma, nv

Sal mineral, m
Sal gema, f

S61 kamienna, f

Ka.MeHHag co/ib f
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1 Rolling- (winding)
machine, balling

machine, TX
Wickelmaschine, f

Machine enrouleuse
de tissus, f

Macchina per avvol-

gere i tessili, f

Maquma de enrolar

fazenda, f

Maqinna de enrollar

tcjidos, f

Zwijarka. f

HaBHnaJibHan MauiHHa f

2 Rolling mill, MCH
Wal/werk, n

Laminoir, rn, usine

de laminage, f

Laminatoio, m
Oficina de lamina*
gem, t

Lammador, m
Walcownia, f

ripoKaTHbift 3anoA m

3 Rolling stock. RLY
Rollmaterial, n

Materiel-roulant, m
Materiale rotabile, m
Material movel, m
Material movil, m
Tabor kolejowy, m
IIoABH)KHofi cocraB m

Roof (top wall), MIN
Hangendes, n

Couche super leure, t

Tetto di banco, m,
cielo, m

Teto, m
Techo, m
Strop (pokladu)
IlcnrojioK Bbipa6oTKH m

5 Roof boarding
(roofing), BDG

Dachschalung, f

Recouvrement du
toit, m

Tavolato di tetto, m
Entabula^ao do

teto, f

Entablado del

techo, m
Oszalowanie
dachu, n

KpoBejibHbiti HacTHJi m

9

Roof covering, BDG
Dachdeckung, f

Couverture du toit, f

Copertura del tetto, f

Telhadura, f

Techadura, f

Pokrycie dachu, n
KpOBJIH f

7 Roof drainage, BDG
Dachentwasseiung, f

Ecoulement des eauv
du toit, m

Drenaggio del

tetto, m
Kscoamento de

telhados, m
Desague de teja-

dos, m
Odwadnianie dachu, n

CnycH BOflbi c KpbmiH’f

8 Roof frame, BDG
Dachkehle, f

Faitage, m
Orditura del tetto, f

Vigamento do teto, m
Arma/6n del techo, f

Kos/ dachowv, m
Octob KpbiniH m

9 Roof gutter, BDG
Dachrinne, f

Goutiere, f, chenau, m
Gronda, f

\lgeioz, m, goteira, f

Gotera de techo, f

Rvnna
, f

KpoBejibHbiii >kojio6 m

10 Roof pitch, BDG
Dachneigung, f

Imlinaison de toit, f

Pendenza di tetto, f

Inclinacao de teto, f

Inclinacidn de techo, f

Nachyleme dachu, n
Hekjioh KpblUIH m

11 Roof-spar (rafter),

Sparren, m
Espar, m, chevron, m
Travetto del tetto, m
Viga de teto, f,

barrote, m
Vigueta de techo, f,

cabno, m
Krokiew dachow’a, f

CrporiHjifeHaH bajina f

12 Roof surface (slope),

BDG
Dachflache, f

Surface du toit, f

Superficie del tetto, f

Superficie de teto, f

Suoerficie de techo, f

Polac dachu, f

rioBepxHOcn. Kpbnim f

13

Root tile, BDG
Dachziegel, m
Faitifere, f, tuile, f

Tegola per tetti, f

Telha, f

Teia, f

Dachowka, f

KpoBejibHaa uepenmta f

14

Roof timber
Darhgesparre, n
Chevion, m, charpente
du toit, f

Materiale (in legna-
me) del tetto, m

Madeiramento do
telhado, m

Viguerfa de techo, f

Belkowanie dachu, n
CTpoiiHJibHaH 4>epMa f

15

Roof truss, BDG
DachtrageT, m
Ferme, f

Capriata, f

Asna, f

Armadura de techo, f

Dachowy wi?zar, m
CTpomuia ajih Kpbimn f

16

Roofing slate, BDG
Dachschiefer, m
Ardoise de toiture, f

Ardesia per tetto, f

Ardosia de teto, f

Pizarra de techo, f

Fupek dachowy, m
KpoBejiiHbiH uiH<J)ep m

17

Root circle (root

line)

Fusskreis, m
Cercle de racine, m,

cercle de pied, m
Circolo interno, m,

linea mferiore del

dente, f

Circunferencia de
raiz, f

Ci'rculo de ahueca-
miento, m, circun-
ferencia de raiz, f

Kolo pni, m (kola
z^batego), f

KopHeBan oKpy>KHocTb
aybuaTKH f
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1

Root-mean-square
value

Effektivwert, m
Valeur efficace, f

Valore efficace, t

Valor eficaz, m
Valor eficaz, m
W'artosc skuteczna, f

CpeAHHft KBaflpaTHM-

Hblfi, OffxfieKTHBHblft

2

Rope core (heart of

a rope)

Seele (Her?) ernes

Seiles, f

Ame de table, t,

meche, f

Anima di fune, f

Nucleo de cabo, m
Alma de cable, f,

mecha, f

Rdzeri Unv, m
CepfliteBHua Tpoca f

3

Rope feed (cable feed)

Seilvorsehub, m
Avance pai ciable, f

Avan/amento a mezzo
di fune, m

Avan^o por cabos, m
Avance nor cable, m
Posuv\ linowv, m
KaHaTHan no/iaua f

4

Rope ladder
Strickleiter, f

Fchelle de corde, f

Scala a fune, f

Fscada de corda, f

Fscala de cuerda, f

Drabina sznurowa, f

BepeBOliHaH jiecTHHira f

5

Rope pullec

Seilscheibe, f

Poulie a g-orge, f

Puleg-goa per fune, f

Tambor de cabo, m
Polea de cable, f

Tarcza linowa, f

)Kejio6qaTbiH uikhb m

6

Rosebit, MCH
Rundkopfversenker, m
Fraise champignon, f

Fresa per smussi, f,

accecatoio, m
Broca tipo rosa, f

Fresa tipo rosa, f

Stozkowv fiez, m
3eHK0BKa f

7 Rosin (resin)

Kolophonium, n,

Harz, n
Colophane, f

Resina, f, pece
colofoma, 1

Resina, f

Resina, f

2vwica, f,

kalafoma, f

CMona f} naMe^b f

8

Rotai\ convertoi, KL
Rotieiender Kin-
ankerumformer, m

Comertisseui
lotatif, m

Conveititore
rotante, m

Conversoi iotatno, m
Convemdor rojato-

rio, m, con-
mutatii7, f

Przetwornica
lednotwomi-
kowa, f

OztHOHKopHbifi npeob-
pa30BaTejib, KOHBep-
Tep m

9

Rotary current, FL
Dieiphasenstrom, m
Couratit triphase, ni

Corrente trifase, f

Corrente tnfasica, f

Cornente tnfasica, f

Pr^d wielofazow\, m
MHorocJ)a3HbiH tok m

10

Rotary dner, TX
Tiockentmmmel, f

Sechoir tournant, m,
secheuse rotative, f

Essicatore rotativo, m
Secadoiro rotativo, m
Secador rotativo, m
Suszarma obro-

tow a (b^bnowa), f

PoTauMOHHaH cyuiHJiKa f

11

Rotary engine, MCH
Umlaufender Stern-

motor, m.
Rotationsmotor, m

Moteur lotatif, m
Motore rotativo, m
Motor rotatono, m
Motor gnatorio, m,
motor rotativo, m

Silnik rotacvjm, m
Bpamaioinaflcn MauiHHa f

12

Rotary furnace
Drehofen, m, rotie-

render Ofen, m
Four rotatif, m
Forno rotativo, m

T Forno rotativo, m
Homo rotatorio, m
Piec obrotowy, m
BpamaiomaHCH nenh f

13

Rotan motion, MCH
Drelibewegung, f

Mouvemem lotatif, m
Moto rotatno, m
Movimento rotativo, m
Movinnento lota-

tivo, m
Ruch obrotowy, rn

Kpvronoe abhhcchhc n

14

Rotan pump, MCH
Kieiselpumpe, f,

Rotationspumpe, f

Pompe rotative, f

Pompa iOtativa, f

Bomba rotativa, f

Bomba giratona, f

Pompa obrotowa. f

U,eHTpo6e>KHbrii Hacoc m

15

Rotary switch, F, 1

.

Drehschalter, m
Commutateur rota-

tif, m, interrupteur
rotatif, m

Interruttore
rotativo. m

Intel ruplor girante, m
Conmutador iota-

tivo, m
W\ Itjczmk

jokr^triv, m
riOBOpOTHblH BblKJIK)-

Matejtb m

16

Rotating- speed
(R P M )

Umlaufgeschwundig-
keit, f

Vitesse de rotation, f

Velocita di rota-

zione, f

Velocidade de rota-

cao, f

Velocidad de rota-

cion, f

S/vbkoSc obrotowa, f

CKopocTb BpameHHH f
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1

Saddle roof, BDG
Satteldach, n
Toit & deux

croupes, m
Tetto a due falde, m
Telhado de dois

declives, m
Techo de doble

\ertiente, m
Dach dwuspad-
kowv, m

JIByoca-man Kpbima f

2

Safe load, MCH
Zulassige Bela-

stung, f, zulassige
Beanspruchung, f

Charge admissible, 1,

charge de s£curit£, f

Canco di sicurezza, m,
canco ammis-
sibiie, m

Carga admissive!, f

Carga de seguridad, f,

carga admisible, f

Obciijzeme dopusz-
czalne, n

IlpeflejibHan Harpy3Ka f

aonycKaeMan Harpy3-
Ka f

3

Safet\ apparatus of

cages (safet\

catches) MIN
Fangvoi richtung fui

Forderkorbe, f

Parachute pour cages
detraction, m

Paracadute di sicu-

rezza per pozzi, m
Aparelho de seguran<;a

das gaiolas, m
Ret£n de seguridad

de la jaula, m
Spadochron, m
CnacaTejibHbift npnbop
m, napaiuiOT m

4

Safety brake, RLY
Notbremse, f

Frein de stirete, m,
Freno di sicurezza, in

Freio salvavidas. m
Freno de seguridad, m
Hamulec bezpie-

czedstwa, m
ABTOMaTHMeCKHfi TOp-
M03 m

5

Safety catch, MCH
Sicherheitsver-

schluss, m
Cliquet d’arrSt, m
Nottolino d’arresto, m
Lingueta detentora, f

Fiador, m, linguete
de seguridad, m,
seguro, m

Bezpiecznik, m
IIpeAOxpaH!HTejn>HaH 3a-

penna f, hjih 3apy6na f

8 Safety clutch, MCH
Sicherheitskup-

plung, f

Accouplement de
s^curite, m

Accoppiamento di

sicurezza, m
Embraiagem de

seguridade, f

Acoplamiento de
seguridad, m

Sprzeglo bezpie-
czenstwa, n

flpegoxpaHHTejibHaH
My^-ra f

7 Safety control

(safety governor),
MCH

Sicherheitsregler, m
Regulateur de

surete, m
Regolatore di sicu-

rezza, m
Regulari/ador de

seguran^a, m
Reguladoi de

seguridad, m
Regulator bez-

pieczehstwa, m
npeAoxpaHHTeASHbiH

peryjiHTOp m

8 Safety factor, MCH
Sicherheilsfaktor, m,

Sicherheitsko-
effizient, m

Coefficient de s€cu-

rit£, m, facteur de
s^curite, m

Coefficiente di

sicurezza, m
Factor de

seguranga, m
Coeficiente de

seguridad, m
Wsp<51cz\nnik

bezmeczeilstwa, m
Koo4)4)HUHeHT HaAew-

HOCTH m

0 Safety valve, MCH
Sicherheitsventil, n
Soupape de s6ret6, f

Valvola di sicurezza, f

V£lvula de segu-
ranca, f

Valvula de segu-
ridad, f

Zaw6r bezpie-
czeristwa, m

npegoxpaHHTejihHbift
KJianaH m

10 Sail cloth

Segeltuch, n
Toile a voile, f

Tela da vela, f

Pano de vela, m
Lona, f

Plotno zaglowe, n
llapycHoe nojioTHO n

11 Sal-ammoniac,
(ammonium
chloride) CH

Salmiak, n, Ammo-
niumchlorid, n

Sel ammoniac, m,
chlorure d'am-
momum, f

Sale ammomaco, m,
cloruro di

ammonio, m
Sal arnoniaco, m
Sal arnoniaco, m
Salmiak (chlorek
amonu) , m

HamaTbipb m, XjiopHC-
Tblft aMMOHHH m

12 Sand blasting, MET
Sandblasen, n, Sand-

strahlen, n

Sablage, m
Getto di sabbia, m
Areamento, m
Rebarbado por chor-

ro de arena, m
Piaskowanie, n
^yrbe necnoM n

13

Sand blasting
machine, MET,
MCH

Sandstrahlgeblase, n
Sableuse, f

Sabbiatrice, f

Apareiho areador, m,
areeiro, m

Aparato soplador de
arena, m

Piaskownica, f

HecKOAyBKa f, necico-

crpyftHbift annapaTm
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1 Sand moulding1

,
MET

In Sand formen, v

Moulage au sable, m
Formatura in sabbia, f

Moldagem em areia, f

Moldeo en arena, m
Formowame w pia-

sku, n
OopMOBKa b necKe f

2 Sand stone
Sandstem, m
Gres, m
Pietra arenaria, f

Pedra arenosa, f,

arenito, m
Gres, m, piedra
aremsca, f

Piaskowiec, m
IlecuaHHK m

3 Sandal wood
Sandelholz, n

Bois de sandal, m
Legno di sandalo, m,

sandalo, m
Madeira de sandalo, f

Sandalo, m, madera
de sandalo, f

Drzewo, n, drewno
sandalowe, n

CaHflajioBoe AepeBo n

4 Sanding gear (sander)
RLY

Sandstreuvorrich-
tung, f

Sabliere, f

Sabbiatrice, f

Areeiro, m
Arenero, m
Piasecznica, f

IlecoMHHua f

3 Sash window, BDG
Schiebefenster, n
Chassis couhssant, m,

fenetre k guilloti-

ne, f

Finestra abbassabile, f

Tanela corredica, f

Ventana corrediza, f

Okno gilotynowe, n
rioflteMHoe okho n

6

Satin, TX
Satin, m, Atlas, m
Satin, m
Satin, m
Cetim, m
Sat£n, m, raso, m
Satyna, f

ATJtac m

7

Satin weave (satin

tweed), TX
Satinwebeart, f,

Satin-Atlas-
Bmdung, f

Armure satin, f

Tessitura di satin, f

Tecido de cetim, m
Tejer al raso, m,

ligamento, m
Splot satynowv, m,

splot atlasowv, m
AuiacHoe neperuieTe-

Hwe n

8

Saturated hvdrocar
bons, CH

Gesattigte Kohlen-
wassers Ioffe, m pi

Hydrocarbures
satures, m pi

Idrocarburi
saturati, m pi

Hidrocarburos satu-

rados, m pi

Hidrocarburos satu-

rados, m pi

W^glowodory
nasvcone, m pi

HacbimeHHbie yrneBO-

flopoflbi m

0 Saturated solution,

Gesattigte Losung, f

Solution satur^e, f

Soluzione satilra, f

Solucao saturada, f

Solucidn saturada, f

Roztwor nasvcony, m
HacbimeHHbift pacTBop m

10

Saturated steam, MCH
Gesattigter Dampf, m
Vapeur saturde, f

Vapore saturo, m
Vapor saturado, m
Vapor saturado, m
Para nasycona, f

HacbimeHHbifi nap m

11

Saturation current, EL
Sattigungsstrom, m
Courant de

saturation, m
Corrente di satura-

zione, f

Corrente de satura-

cao, f

Corriente de satura-

ci<5n, f

Pr^d nasycenia, m
Tok HacbimeHHfl m

12

Sawmill
Sagewerk, n
Sciene, f

Seghena, f

Serracao, m
r

Aserradero, m
Tartak, m
JleconHJibHbift 3aBOA m

13

Saw set, MCH
Schrankeisen, n
Tourne-k-gauche, m

(de scie)

Licciaiuola, f

Travadeira, f

Tnscador, m
Przyrz^d do roz-

wodzenia pily, m
Pa3BogKa juih nun f

14

Saw-setting ma-
chine, MCH

Schrankmaschine, f

Machine k contour-
ner, f

Macehina per alliciare

le seghe, f

Mkquina travadoura
de serra, f

Triscadora mecanica, f

Maszyna do roz-

wodzenia z?bow
pdy, f

CtSHOK JXJ1H pa3BOgKH
nHJi m

Saw-tooth roof, BDG
Scheddach, n
Toit en forme de dent

de scie, m
Tetto a sega, m
Telhado de bicos de

serra, m
Techo dentado, m
Dach pilasty, m
riHJibqanm Kpwma f,

ropoAKoean Kpbnna f

Scaffolding, BDG
Traggerrust, n,

Geriist, n
Echafaudage, m
Armatura. f,

impalcatura, f

Andaime, m,,
andaimo, m

Andamio, m
Rusztowanie, n
IIOJSMOCTH f. pi, JKCa

f. Pi



OOi

1 Scale (boiler scale),

MCH
Kesselstein, m
Tartre, m, d6pot, m
Incrostatura, f

(delle caldaie)

Crosta, f

Escama de caldera, f

Karrueri kotlowy, m
KotejibHaH naKHnb f,

KOTejibHbift KaweHb m

1 Scab, MET
Schuppig
Ecailleux
Scaglioso
Escamoso
Escamoso
Luskowaty
MeiiiyH^aTbiH

3

Scan, v, TEL
Abtasten, v

Balay^r, v

Anahzzare, v

Explorar, v

Explorar, v

Punktowac, v
PaanaraTb (H3o6pa>Ke-

Hwe)

4

Scanning line, EL
Bildzeile, f

Eigne d'exploration, f

Linea d’esplora-
zione, 1

Linha de explora<;ao, f

Linea de exploracion, f

Lima punktowama, f

CTpOKa (H306pa>KCHHfl) f

5

Scavenging pump
Spulpumpe, f

Pompe de balayage, f

Pompa di lavaggio, f

Bomba de expulsao, f

Bomba de barrido, m
Pompa oprdzmaj^ca, f

IlpoAVBoqHbift Hacoc m

8

Scleroscope
Skleroskop, n
Scleroscope, m
Scleroscopio, m
Esderoscopio, m
Escleroscopio, m
Skleroskop, m
CwiepocKon m

7 Scoria (clinker)

Schlacke, f

Scorie, f,

machefer, m
Scoria, f

Esconas, pi

Escorias, pi

£uzel, m
OnajiHua f, injiaK m,

BbirapKH m. pi

8 Seoul ing (degreasing)
TX, CH

Entfettung, f

Degraissage, m
Sgrassatura, f

Desengraxamento, m-
Desengrasado, m
Warzeme, n, od-

tluszczame, n, od-
tluszczanie welny, n

MeaApemie n, obe3>KH-
pHBaHHe n

9 Scouring, TX
Reinigen, n,

Buisten, n
D^bourrage, m
Pulire, v,

strofinare, v

Desborragem, f

Desborrado, m
Sciagame (barw-

nika), n
Moftna f, npoMbiBKa f

10

Scouring soap
Fleckenseife, f

Savon d^graisseur, rn

Sapone per
sgrassare, m

Sabao de esfregar, m
Jabon disolvente de

grasa, m
Mydlo odtluszcza-

j^ce, n
MbiJio jijix ygajieHHH

>KHpa n

11

Scrap, v (reject, v)

Auswerfen, v,

ausscheiden, v

Reieter, v, mettre &
feraille, v

Gettare al

rottamc, v

Rejeitar, v, refugar, v

Dcsechai, v (para

hierro viejo)

Przeznaczvc na
zlom (wvbrako-
waZ), v

CAaBaTb b jiom, Bbibpa-

cbiBaTb 3a HeHa^ob-
HOCTblO

12 Scrap iron, MET
Schrot, m,
Schmelz, m,
Brucheisen, n,

Alteisen, n
Ferraille, f, d^chets
de fer, m pi

Rottame di ferro, m,
ferraccio, m

Sucata de ferro, f

Desecho de hierro, m
Zlom, m (stare zela-

stwo

)

>Kejie3HbiH jiom m,
cKpan m

13 Scraper, MCH
Schabeisen, n
Racloir, m, decrot-

tmr, m
Raschiaolo, m,

raschino, m
Raspador, m
Raspador, m,

rascadera, f

Skrobak, m
CnpeboK m, inabep m

14 Scraper conveyor,
MIN

Kratzforderer, m
Transporteur a

racloirs, m
Trasportatore a

raschiaoh, m
Rascador trans-

portador, m
Rascador trans-

portador, m
Transporter laricu-

chowv, m
CKpebnoBbiH TpaHcnop-

Tep m

15 Screen (grating),
TEL

Raster, m
Quadnllage, m,

reseau, m
Griglia, f

Ecran, m
Pantalla, f

Siatka, f

CeTKa H3o0pa>KeHHH f

18 Screen, v, EL
Abschinnen, v,

pamern, v

Mettre sous ecran, v,

blinder, v

Schermare, v

Blmdar, v

Blindar, v,

enrejillar, v
Ekranowad, v
SKpaunpoBaTb v
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1

Screw thiead gauge,
MCH

Gewindelehre, f,

Schraubenlehre, f

Calibre (etalon) de
filetage, m,
palmer, m

Calibro a tampone
filettato, m

Verificador dos
passos de rdsca, m,
calibrador de para-

fuso, m
Plantdla patron de

rosea, f, calibre

paia tormllos, m
Sprawdzian

gwintu, m
Bhhtoboh Kajw6p m,

uiySpHrejib m

2

Screwhead file, MCH
Schraubenkopffeile, f

Lime a fendre, f

Lima per testa di

vite, f

Lima para cabega
de paiafuso, f

Lima paia cabeza
de tornillo, f

Pilnik do nacrnania
lebkow srub, m

CabjieBbift HanHJibHHK m

3

Screwlocking device,

MCH
Schraubensicherung, f

Arret de surete* de
vis, m

Dispositivo di

arresto a vite, m
Fixador de para-

fuso, m
Fijador de tornillo, m
Zabezpieczenie przed
odkrecaniem srub, n

npncnoco6jieHHe npo-
THB pa3BHHqHBaHHfl V

4

Scriber (style pencil)

ReiBstitt, m, Reiss-
nadel, f

Pointe a tracer, f,

style de rep^rage, m
Punta per tracciare, f,

graffietto, m
Riscador, m, pon-

teiro, m
Marcador, m,

gramil, m
punta de trazar, f

Rysik, m, ry^nik, m
HepTUJiKa f, cKpaftbep m

5

Scrubber (for gases)
Gasremiger, m
Fpurateur de gaz, m
Depuratore di gas, m
Depurador de

gazes, m
Lavador de gases, m
Oczvszczacz gazu, m
ra3oouHCTHTeju> m,

CKpy66ep m

8

Scutcher (picker,

beater) TX
Brecher, m,

Hechlei, m
Batteur, m
Battitoio, m
Batedor, m
Batan, m, batidera, f

Otwieracz pasma, m
TpenajibHaa MamuHa f

7 Sealing (of a cable),
EL

•\usgiessen, n
Obturation, f

Ottura/ione, f

Selagem dum rabo, f

Sellado de un cable, m
Uszczelmenie, n
M30JIHUHH f, ynjioT-
HeHHe

8 Sealing end (sealing
box, stuffing box),
EL

Endungsmuffe, f,

Kabelendver-
schluss, m

Boite de prise

(terminale), f

Muffola, f,

terminale, m
Extremidade de sela-

gem, f, caixa de
selagem, f

Caja de precinto, f

Mufa kablowa
koricowa, f

CajibHHK m

9

Seam, MIN
Floz, n, Lager, n
Veine, f, couche, f

Banco, m. filone, m
Veio, m, filno, m
Vena, f, filon, m
Poklad, m, zloze, n
IIJiacT m

10

Seamless pipe (seam-
less tube), MCH

Nahtloses Rohr, n
Tube sans soudure, m

,
Tubo senza salda-

tura, m
Tubo sem solda-

dura, m
Tubo sin solda-

dura, m
Rura bez szwu, f

IXejibHOTHHyTaH Tpyba t

11

Secondary circuit, EL
Sekundarer Strom-

kreis, m
Circuit secondaire, m
Circuito secondano,
Circuito secundirio,
Circuito secundario,
Obwod wtorny, m
BTopnuHan nem, f

12

Secondarv current, EL
Sekundarstrom; m
Courant secondaire, m
Corrente secondaria, f

Corrente secundaria, f

Cornente secundaria, f

Pr^d wtorny, m
TOK BO BTOpHUHOH
uenw m

13

Secondarv winding,
EL

Sekundarwicklung, f

Enroulement secon-
daire, m

Avvolgimento
secondano, m

Enrolamento secun-
dario, m

Arrolamiento secun-
dario, m

Uzwojenie
wtorne, n

BTOpHMHaH OOMOTKa f

14

Section modulus
Querschnittsmodul, m
Module de section, m
Modulo della

sezione, m
Modulo de seccao, m
Mddulo de seccidn, m
Modul przekroju, m

( wskaznik wy-
trzvmalo^ci
przekroju)

K03(f}(f)HLlHCHT npOUHO-
cth pa3pe3a m

3
33
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1

Sectioned drawing
(section)

Querschnitt-
zeichnung, f,

Querschnitt, m
Coupe, f, vue en
coupe, f

Disegno piofilato, m,
sezione trasversale, f

Desenho seccional, m
Corte, m, section, f

Rysunek-przekroj, m
Pa3pe3 (uepTona) m

2

Sector (proportional
di\ iders)

Proportionalzirkel, m
Conipas de propor-

tion, rn

Coinpasso di propor-
zione, m

Cornpasso dc propor-
cdes, m

Compas de piopor-
ciones, m

Cvrkiel reduk
cvin\, in

HporiopunoHajii.Hi.iii

UHpKyjii. m

3

Seize, v, MCH
Festfresbon. v
SVnrasei, v,

gripper, v

Gnppai e \

Pegar-se, v, agarrar, v
Agarraise, v,

gripaise, v

Zatr/ec siq, v
3aegaTb v

4

Seizing, MCH
Festfressung, f

Grippage, m
Gnppaggio, m
Colagem, f

Gnpaie, m,
gripadura, f

Zatarcie, n
3aegaHne n

5

Selective amplifier,

EL
Storungsfreier Ver-

starkei, m
Amplificateur selec-

tif, m
Amplificatore selet-

tivo, m
Amplificador selec-

tive, m

Amplificador selec-

tive, m
Wzmacmacz selek-

tywnv, m
CejieKTHBHbiii ycMJiw-

Tejib m

6

Selectivity, TEL
Selektivitat, f

Selectivity, f

Selettivita, f

Selectividade, f

Selectividad, f

Selekix wtiosc, f

CeJieKTMBHOCTb f, oc-

TpoTa HacTpoiiKH f

7

Selector, PEL
Lokalisatoi, m
Locahsateur, m
Selettore, m
Distribuidoi , m
Disti ibuidoi , m,

repartidor, m
Rozd/iplnik

s/ukac/\, m
CejieKTop m, HCKaTeab m

8

Selector, TX
Greifernadel, f,

Greifei stange, f

Leveur, m
Ago a gam 10 , m
Selector, m
Selector, m
Igla chwvtkowa, f

3axBaTHan Hr:ia f

0 Selenium (Se), CH
Selen, n

Selenium, m
Selenio, m
Selen 10 , m
Selenio, m
Selen, m
Ccjich m

10

Self-aligning

bearing, MCH
Selbstrichtendes
Lager, n

Coussinet a rotule, m
Sopporto con cusci-

netti oscillanti, m
Chumaceira de

rdtula, f

Coiinete de rdtula, m
Lozvsko samo-
nastawne, n

CaMovcTaHaBJiHBaio-
ntHitcH nofliuHnHHK m

11 Self centring chuck,
MCH

Zentrierfutter, n
Mandnn a serrage

concentrique, m
Mandrino auto-

centrante, m
Bucha de centragem

automatico, f

Mandril de centraje
automatico, m

Uchwyt samo-
centrui4cv, m

CaMopeHTpHpyiomHflcH
naTpoH m

12 Self-conti oiling, MCH
Selbsteinstellbar,

selbstfluchtend
A controle automa-
tique

Autocomandato
Auto-centialisador
Autoceimador
Samonastawny
CaMoperyjuipyioLUHHCH

13 Self-e\c itation, EL
Selbstenegung, f

Autoevc nation, f

Autocccita/ione, f

Autoexc ita<^.lo. f

Autoexutauon, f

Wzbud/cnic vHasne, n
CaM0H036y>KAeHne n

14 Self feeding (automa-
tic feed), MCH

Selbsttatiger Vor-
schub, m, Selbst-

steueiung, m
Avanrcc automa-

tique, f

Avan /amen to auto-

matico, m
A\anco automatico, m
\vance automatico, m,
alimentacion
automatica, f

Posuw automa-
tvezny, m

ABTOMarauecKaH noga-
na f

15 Self-ignition, MCH
Selbstzundung, f

Auto-allumage, m,
rallumage, m

Accenzione
automatica, f

Ignicao autom&tica, f

Auto-inflamaci6n, f,

encendido auto-

matico. m
Samozanlon, m
CaMOBocruiaMeHeHHe n
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1

Series wound
motor* EL

Hauptschlussmotor, m
Moteur en serie, m
Motore eccitato in

em s£rie, m
Motor de enrolamento
em serie, m

Motor ‘de arrollado

en serie, m
Silnik elektrvczny

szeregowy, m
Motop c nocneAOBa-

TCJIbHOH o6MOTKOft

2

Serrated, MET
Zacking, gekerbt
Dentele, crenele
Dentellato
Dentado
Dentado, estriado
Z^baU , zlobkowanv
3a3y6peHHbiH

3

Servo-motor, EL,
MCH

Servomotor, m
Servo-moteur, m
Servomotore, m
Servo-motor, m
Servo-motor, m
Serwomotor, m
BcnoMoraTejibHbiH abh-

raTem. m, cepnoMo-
Top m

4

Set of compasses
Reisszeug, n
Boite de compas, f

Scatola di compassi, f

Estojo de compas-
sos, m

Caja de compases, f

Przvbormk do
rvsowania, m
(c> rkle)

roToeajibHH f

5

Set of gears (gear

train), MCH
Zahnradersatz, m
Jeu d’engrenages, m,

train d’engrena-
ges, m

Serie d’ingranaggi, f

Jogo d’engrenagem, f

Juego de engre-
najes. m

Zespof kol zyba-
tvch, m

Pha ay6uaTwx nonec m

f Set square, MjCH
Reissdreieck, n,

Dreieck, n
Equerre, f

Squadra, f

Esquadro, m
Escuadia, f, escuadra
en tnangulo, f

Trojkqt do rvso-

wama, m
yro.Tii>HMK m

7 Set woik, MIN
Gedmge setzen, v

Fixer la tache, v
Deternunare ll

cottimo, v
Trabalho estipula-

do, m
Destajo, m
Ustanawiac akoid, v
YCTaHEBJIUBaTb CAe.'Ih-

nyio pafxrry v

8 Set to work, v

In Betrieb setzen, v

Mettre en activite, v.

mettre en marche, v

Mettere in marcia, v
Iniciar trabalhos, v
Iniciar trabajos, v

Uruchomic, v
Dycrc b xoa* m, ripH-

BeAeHMc b AeftcTBue n

fl Setting (adjustment)
MCH

Einstellung, f

Ajustage, m, regla-
ge, m, mise au
point, f

Aggiustamento, m,
regolazione, f

Afina^ao, f, regula-

Cao, f

Ajuste, m
Wyregulowanie, n
PeryjiHpoBaHHe n, yc-

TanoBKa f

10

Setting (hardening),
MET, BDG

Harten, n, Erstar-
ren, n

Prise, f, durcisse-
ment, m

Presa, f

Fixa^ao, f, solidi-

ficacao, f, endure-
cimento, m

Fraguado, m, solidi-

ficacion, f

Twardnienie, n
(zastvganie)

CrymeHHe n, 3acTbma-
Hwe n

11

Setting (of tools),

MCH
Scharfen, n,

Schleifen, n
Aiguisage, m,

affiitage, m
Affilatura, f

Amolar ferramentas, v
Afilar herramientas, v
Ostrzenie, n
flpaBKa f

12

Sewage works, BDG
Klaranlage, f

Installation de
clarification, f

Instailazione di

punficazione, f

Obras de esco-
amento, f pi

Obras de sane-
amiento, f pi

Zaklad oczvszczama
wod snekowvch, m

yCTaHOBKa AJIH oqHCTKH
CTO^HblX BOA, f

13

Sewei
,
BDG

Abzugskanal, m
Egout, m
Fogna, f

Esgoto, f

Alban al, m, alcanta-
rilla, f

Kanal sciekowy, m
CTouHaa rpyoa f, cnycK-
hoh Kanaji m

14

Sewerage, BDG
Kanal i sat ion; f

Canalisation, f

Fognatuia, f

Canalizacao, f

Alcantarillado, m
Kanali7acja, f

KaHannaauHH f

15

Sewing machine, MCH
Nahmaschine, f

Coudreuse, f,

machine a coudre, f

Macchma da cucire, f

Maquina de costura, f

Maquina de coser, f

Maszyna do szycia, f

UlBeitHaH Maimma f
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1

Sewing thread (yarn),
TX

Faden, m, Garn, n
Fil, m {£ coudre)
Filato, m
Fio, m
Hilo, m (de coser)
Nici (do szycia), f pi

UlBeftHaH HHTKa f

2

Shackle, MIN
Kupplung, f

Accouplement, m
Innesto, m, giunto, m
Grilheta, f

Grillete, m
Sprzfgio do wozka, n
CTHJKKa Ann cnenKH
BaroneTOK f

3

Shackle RLY
Kupplungsbugel, m
Maille de tendeur, f

Mamglia di

^
innesto, f

Estnbo, in

Gnllete, m, acopla-
miento, m

Ogmwo sprz^gowe, n
Guerman cepbra hjih
neuiH f

4

Shaft building, MIN
Schachtgebaude, n
Fongage de pints de
mine, rn

Edificio di pozzo della
miniera, m

Profundar o po^o da
mina, v

Profundizacidn de
pozo de mina, f

GI?bienie szybu, n
yrjiybna maxTbi f

5

Shaft lining, MIN
Schachtausbau, m
Rev£tement de puits

de mine, m
Armamento del

pozzo, m
Revestimento de

poco, m
Revestimicnto del

pozo, m (6 galena)
Obudowa szybu, f

ObniHBKa maxTbi f,

HpenjieHHe creH max-
Tbi n

8 Shaft with wire 11

heddles, TX
Metallschaft, m
Lame a lisses

mdtaliques, f

Liccio metallico, m
Arvore com li^os de
arame, m

Arbol con lizos de
alambre, m

Nicielmca druciana, f

MeTajiiiimecKaa peMHa-
na f

12

7 Shafting, TX
Transmission, f

Transmission, f

Trasmissione, 1

Sistema de eixos, f

Sistema de ejes, f

Nap^d walem, m
flepe^aua nana/vm f

8 Shaker conveyor
(push convevor),
MIN 13

Schuttelrutsche, f

Convex eur a se-

cousses, m
Trasportatore a

scosse, m
Transportador

sacudidor, m
Transportador
rermdoi, m

Rvnny wstrz^sane, f pi

CoTpncaTejibHbiH koh- 14
Befiep m

9 Shaking machine, TX
Schuttelmaschme, f

Machine a secous-
ses, f

Maccluna a scosse, f

Maquina sacudi-
dora, f

Maquina sacudi-
dora, f

Wstrz^sarka, f

TpHCHJIKa f

10 Shaking sieve

(shaking screen), 15
MCH

Schuttelsieb, n,

Ruttelsieb, n
Cnble a secousses, m
Staccio a scosse, m
Peneira sacudidora, f

Criba oscilante

6 separadora, f

Sito wstiz^sane, n
rpOXOT C BCTpflCKOH m

Shale (schist, shist),

MIN
Schiefer, m,

Tonschiefer, m
Schiste argileux, m
Schisto, m
Xisto, m
Esquisto, m
Lupek, m
I jiMHHCTbiH cjiaHen m

Shank, MCH
Schaft, m
Tige, f, corps, m,
queue, f

Gambo, m, stelo, m
Espiga, t

Espiga, f

Trzon, m
OrepmeHb m, uepeHOK
m, cTBOJi m

Shaped wire, MET
Profildraht, m
Fil piofile, m
Filo profilato, m
Arame peifilado, m
Alambre perfilado, m
Drut profilowy, m
OacoHHan npoBOJiOKa f

Shavings (chippings,
chips)

Spane, m pi

Copeaux, pi

Piallatuia, f

Cavacos, m pi,

cascas, f pi, estil-

hacos, m pi

Briznas, f pi, astil-

las, f pi,

virutas, f pi

Stiuzynv, f pi,

widry, m
Ctp>t>kkh f. pi

Shearing force, MCH
Scherkraft, f, Schub-

kraft, f

Effort tranchant, m,
force cisaillante, f

Forza di taglio, f

F6r^a cortante, f

Fuerza tajante, f,

fuerza cortante, f

Sifa ^cinajtjca, f

Cpe3aiomee ycmme n
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t Shearing- strength,

MCH
Scherfestigkeit, f

Resistance au cisail-

lement, f

Resistenza al

tag-lio, f

Resistencia ao
corte, f

Resistencia al corte, f

Wytrzymalosc na
ikinanie, t

ConpoTiiBJieHHe CABHry
(cpe3biBaHHio) n

2

Shearing- stress, MCH
Scherbean-

spruchutig, f

Effort, m, force de
cisaillement, f

Sforzo di tag-lio, m
Esfor<;o cortante, m
Esfuerzo cortante, m,

fuerza cortante, f

Napr^zeme scina-

j^ce, n

HaupfliKeuHe npw cabh-
re n

3

Shearing- test, MCH
Scherprobe, f

Essai de cisail-

lement, m
Prova di taglio, f

Ensaio de corte, m
Ensayo a la

cizalladura, m
Proba na scinanie, f

McnbiTaHHe Ha cpe3 hah
cabHr n

4

Sheath, MCH
Scheide, f

Galne, f, fourreau, m
Guaina, f

Bainha, f

Vaina, f, funda, f

Pochwa, f, oslona, f

06lUHBKa f, 060A0MKa
f, 4>yTAHp m

5

Sheet billets, MET
Platinen, f pi

Larges-plats, f pi,

billettes, f pi

Billette, f pi

Barras chatas, f pi

Barras de tocho, f pi,

pletinas, f pi

Platvnv, f pi

IlAOCKafl 6oABaHwa f,

iuiacTHHa f

6 Sheet iron, MET
Eisenblech, n
T61e de fer, f

Lamiera di ferro, f

Chapa de ferro, f

Chapa de hierro, f

Blacha zelazna, f

JlHcroBoe H<eAe3o n,

>«ecTb f

7 Sheet iron (black),
MET

Schwarzblech, n
Tole de fer noir, f

Lamiera nera, f

Chapa preta, f

Chapa negra, f

Blacha czarna, f

^epHaa >necTb f

8 Sheet pile wall,

(sheet pilling) BDG
Spundwand, f

Palplanche, f

Palizzata, f,

palancola, f

Pahfica^ao, f

Tablestacado, m
Scianka szczelna, f

IlinyHTOBaH creHKa f>

3a6HBiiaH Kpeiib f

9 Sheet rolling mill,

MET
Blec hwalzwerk, n
Laminoir a toles, m
Laminatoio, m
Laminagem de

chapas, f

Lammador de
chapas, m

Walcownm blachy, f

JlHCTOnpOKaTHblH 33-

BOA m

10 Sheet rolls (plate

rolls), MET
Blechwalzen, f pi

Cilindres de laminoir
a t61e, m pi

Cihndri di laminatoio
per lamiera, m pi

Cilindros de lamina-
dor de chapa, m pi

Cilindros de lamina-
dor de chapa. m pi

Walce do blach, m pi

JlHCTonpoKaTHtie bsa-
kh m. pi

11 Sheet rubber (rubber
pad), MET

Gummiplatte, f

Gummiunterlage, f,

Gummischeibe, f

Feuille de
caoutchouc, f

Foglio di gomma, m,
cuscino di

t gomma, m
Postnja de borracha, f

Hoja de caucho, f

Podkladka gumo-
wa, f

PeaHHOBan nAacTHHa f,

jimctoBan pe3HHa f

12 Sheet straigtening
machine, MET

Blechrichtmaschine, t

Machine a planer les

toles, f, planneuse, f

Spianatrice, f

Maquina de endi-
reitar, f

M&quina de endere-
zar, f, aplanadera, f

Maszyna do pro-

stowama blach, f

MamHHa aah BbinpHM-
AeHHH AHCTOBOrO MC-
Tajma f

13 Sheathed explosives,
MIN

Mantelspieng-
stoffe, m pi

Explosifs
enrobes, m pi

Esplosivi
foderati, m pi

Explosivos
cobertos, m pi

Explosivos
cubiertos, m pi

Material.! w\buchowe
otulone, m pi

BapniBuaTbie MaTepHa-
Abi b oOojiohkc m

.
pi

14 Sheave, MIN
Laufrad, n,

Seilscheibe, f

Poulie, f

Puleggia, f

Roldana, f

Roldana, f,

garrucha, f

Tarcza, f, kolo
linowe, n

IIIkhb m

15 Shed, BDG
Schuppen, m
Hangar, m
Tettoia, f

Abrigo, m
Cobertizo, m
Szopa, f

Capafi m, Hasec m,
aHrap m
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1

Shell (jacket, casing-,

case), MCH
Hiille, f. Mantel, m,
Gehause, n

Manteau, m,
chemisage, m

Mantello, m
camtcia, f

Camisa, 1, capa, f

Camisa, f,

envoltura, f

Plaszcz, m, obudowa, f

OboJioMKa f, KopoGna f,

cKopjiyna f, noncyx m

2

Shellac, CH
Schellack, m
Gomme-lac que, f

Gomma lacca, f

Goma-laca, f

Goma-laca en
escamas, f

Szelak, m
UlejuiaK m

3 Shellaugei, MIN
Hohlbohrei, m
Tanere <i coquille, f

Trivella a cucchiaio, f

Verrumao a goiva, m
Barrena de (uhaia, f

Swider h zkowv
,
m

Jlo>KeqHbiH 6ypaB m

4 Sherardising
,
TX

Scherardisierung, f

Sherardisation, f

Sherardizazione, f

Sherardiza<;ao, f

Sherardizacion, rn

Szerardy7owame, n
UIepapaH3auHH f

5 Shield, EL
Abschirmung, f

Blindage, m, £cran, m
Schermo, m
Blindagem, f

Blindaje, m
Ekran, m
3npaH m

• Ship-canal lift, MCH
Schiffshebewerk, n
filevateur de

bateaux, m
Elevatore navale, m
Ascensor em canal

navegdvel, m
Ascensor en canal

navegable, m
Podno^nik statkdw, m
CyAOBoii nofl-beMHHK m

7

Shoe brake, MCH
Backenbremse, f

Frem a sabot, m
Freno a ceppi, m
Sapata de freio, f

Zapata de freno, f

Hamulec szcz?ko-
wv, m

BauiMan m, KonoAKa f

KOJIOAOUHblM T0PM03 m

8

Shop drawing
Werkstattzeichnung, f

Dessin d’atelier, m
Disegno di officina, m
Desenho de officina, m
Trazado de taller, m
Rysunek warszta-

towv, m
PaGonmi qepTe>K m

9

Shop window, BDG
Schaufenster, n,

Ladenfenster , rt

Devanture, f,

vitnne, f

\ etrina, f

Vituna, f

Escaparate, m,
wdnera, f

Okno wvstawowe, n
Birrpmia f

10

Short-circuit, EL
Kurzschluss
Court-circuit, m
Cortocircuito, m
Curto-circuito, m
Cortocircuito, m
Specie, n, zwarcie, n
KopoTKoe 3aMbiKaHHe n

11

Short-circuited coil,

EL
Kurzschlusspule, f

Bobine court-

circuit^, f

Bobina corto-

circuit^e, f

Bobina curtocircui-

tada, f, bobina de
circuito-curto, f

Bobina en corto-

circuito, f

Cewka zwarta, f

KopoTK03aMKHyTaH na-

Tyuma f

12

Short-circuited rotor,

EL
Kurzschlussanker, m
Induit a court-

circuit, m
Rotoro corto-

circuitato, m
Rotor em curto

circuito, m
Rotor en corto

circuito, m
Wirnik zwartv, m
KopOTK03aMKHyTblft

poTop m

13

Shoit-circuitmg
device, EL

Kurzschhesser, m
Court-cij cuiteur, m
Cortocircuitore, m
Curto-circuitor, m
Corto-c lrcuitor, m
Zwiermk, m
VCTpOHCTBO 3aMbI-
naHHH n

14

Shotfiring, MIN
Schiessarbeit, f

Allumage, m
Accensione, f

Explosivo de
mum?."io, m

Explosivo a
mumcion, m

Robota str/elnicza, f

najieHHe mnypoa n

15

Shovel (spade,
scoop), MCH

Schaufel, t

Telle, f

Pala, f

Pa, f

Pala, f

Szufla.f
JIonaTa f, cobok m

18 Shrink, v, TX
Einschrumpfen, v
R6tr6cir, v

Contrarsi, v
Encolher, v

Acortarse, v,

encoger, v
Kurczyc si?, v

(zbiegac)
CceAaTbCH v, coicpa-

UiaTbCH V, CTHm-
BaTbCH v
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1 Shrinkage fit, MCH
Schrumptpassung, f,

Schrumpfsitz, m
Calage a retrait, m
Aggiustaggio di

ritiro, m
Ajustamento de encol-

hido, m
Ajuste por

contraction, m
Pasovvamc. skurczo-

we, n
Yca/jonHah npHroHKa f

2 Schrinking machine,
TX

Dekatiermaschine, f

Machine a decatir, f

Macchma da restrin-

gere, f

Mdquina de contrair
telas, f

Maquina de contraer
telas, f

Dekatyzarka, f

JleKaTHpoBajihHaH Ma-
liiHHa f

3 Shum, EL
Nebenschluss, m
Derivation, f

shunt, m
Denvazion r\ ,

shunt, m
Liga<^ao denvavel ou
do desvio, f

Derivacion, f,

shunt, m
Polqczenie boczni-
kowe, n, bocznik, m

IHyHT m, napajuicjib-

Hbiii npoBoji m

4 Shunt wound
machine, El,

Nebenschluss-
mascldne, f

Machine shunt, f

Macchina eccitata
in dernazione, f

Maquina excitada
em denva<;«lo, f

Maquina de excitant
en derivation, f

Pohjezeme boczniko-
we, n, bocznik, rn

UlyHTOBaH ^HHaMOMa-
UIHHa f

5 Shunting locomotive
(vard locomotive),
RLY

Rangierlokomotive, f,

Verschiebelokomo-
tive, f

Locomotive de
manoeuvre, f

Locomotiva da
manovia, f

Locomotiva de
manobras, f

Locomotora de
mamobras, f

Parowoz przeto-

kowy, m
MaHeBpeHHuiH riap0B03m

6

Shuttering- (casing:,

mould framework),
BDG

Schalung-, f,

Fachwerk, m
Charpente, f *

Armatura prow is*

na, f, copertura, f

Cobertura, f, enta-
blamento, m

Armazon, f

Szalowame, n
(odeskowanie)
konstrukcji zel-

bet
OnajiySwa ;uih HJia^KH

GeToHa f

7

Shuttle, 'I X
Weberschiffc hen, n,

Schutzpn, m
Navette, f

Spola, f, navetta, f

Lant,adeira, f

Lanzadera, f

Czofenko, n
Titanium nejiHOK m

8

Side car, MCH
Beiwagen, m,
Seitenwagen, m

Remorque, f,

side tar, m
Cairo7zino, m
Carro de lado, rri

Coche lateral, m
carro al lado, m

Przvc/epka
(motocvklowa)

, f

PoHAOJia f, KOJIHCKa MO-
TOiiHKJieTa f

9

Side play, MCH
Seitliches Spiel , n

Jeu lateral, m
Gioco laterale, m
J6g-o lateral, m
Juego lateral, m
Luz bocznv, m
EoKOBan nrpa f, 3a3op m

10 Side tipper, MCH
Seitenkippwag-en, m
Wag-onnet bascu-

lant, m
Vagonetto ribalta-

bile, ni

Vagoneta de
volteio, f

Volquete, m
Wywrotka, f

BaroHCTKa c onpoKHfl-
HblM Ky30B0M f

11 Siding, RLY
Nebengleis, n
Voie lateral, f, voie

de seivEe, f

Binario di

raccoido, m
Desvio, m
Apartadero, f, via de

maniobra, f

Tor bocznv, m
)Kejie3Ho^opo>KHaH BeT-

na f

12 Sieve for sizing
grain (grain

grader)
Getreidesortiersieb, n
Tarare, m, van-

neuse, f

Vagho pei assortire
ll grano, rn

Cahbrador de
cereais, m

Tnguero, m
Sito sortui^ce

ziarno, n
CopTHpOBOUHOC CHTO

ajih 3epHa n

13 Sight-hole (peep-
hole, inspection
hole)

Guckloch, n,

Schauloch, n
Regard, m, trou de

regard, m
Foro di spia, m
Vigia,
Mirilla, f

Wziernik, m
CMOTpoBoe oTBepcTHe n,

CMOTpOBOft J1IOK m

14 Sighting telescope
Zielfernrohr, n
Lunette-viseur, f

Cannocchiale per
mi rare, m

Telescopio, m
Anteojo de punteria, m
Luneta celownicza, f

BH3HpHaH no;t30pHaH
Tpy6a f
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1 Singeing machine
(gassing frame),
TX

Sengmaschine, f

Machine a flamber, f

Macchina per bru-

ciare, f

Maquina de queimar
fibras, f

Mdquina de chamus-
car fibras, f

Opalarka, f

OnaJina f, onajibHan

MaUIHHH f

t Single-current
working, EL

Einfachstrorn-
betrieb, m

Exploitation par
courant simple, m

Funzionamento a

corrente
semplice, m

Funcionando com
corrente unica, m

Funcionando con
cornente unica, m

Praca na pr^dzie

jednofazowym, f

PaCoTa Ha oflHO<J)a3HOM

TOHe f

3 Single-cylinder, MCH
Emzylindng
Monocylindrique
Monocilindrico
Monocilindrico
Monocilindrico
Jednocyhndrowy
OgHOUHJIHH^pOBblft

4 Single phase, EL
Einphasig
Monophase
Monofase
Monofasico
Monof£sicc
Jednofazowy
OrtHo<ha3Hbrtt

I Single-phase alterna-

tor (single-phase

generator) EL
Einphasengenera-

tor, m
Alternateur mono-

phase, m, g&iera-

trice monopnas^e, f

Generatore
monofase, m .

Gerador mono-
fdsico, m

Alternador mono-
f&sico, m

Pr^dnica jedno-
fazowa, f

OflHO(f)a3Haa jwHaMO-
Maimma f

6 Single -ohase current,

EL
Einphasenstrom, m
Courant mono-

phase, m
Corrente monofase, f

Corrente
monofasica, f

Cornente
monoi£sica, f

Pr^d jednofazowy, m
OAH04)a3Hblft tok m

7 Single-phase trans-

former, EL
Einphasenum-

former, m
Transformateur
monophase, m

Trasformatore
monofase, m

Transformador
monofasico, m

Transformador
monofasico, m

Transformator
jednofazowy, m

OAHo4)a3Hbifi TpaHeeftop-

MSTOp m

t Single pole, EL
Einpolig
Unipolaire
Unipolare
Unipolar
Unipolar
Jednobiegunowy
OgHonomocHbifl

9

Single riveting, MCH
Einfache Nietung, f,

emreihige Nie-

tung, f

Rivure simple, f

Chiodatura semplice, f

Rebitagem simple, f

Remacnado
sencillo, m

Nitowanie poje-

dyricze, n
OflHopHAHaa KJiemca f

10 Single-row ball

bearing, MCH
Einreihiges Kugel-

lager, n

Roulement a simple
rang6e de billes, m

Cuscmetto a sfere

semplice, m
Rolamento de bolas

simples, m
Rodarmento a bolas

sencillo, m
Lozysko kulkowe
jednorz^dowe, n

OrmopHflHwfi mapHKo-
Bblft nOAUIHUHHK m

11 Sink, BDG
Ausguss, m
Evier, m
Versamento, m
Vazadouro, m,

sumidouro, m
Pileta, 1, sumidero, m
Zlew, m
Cjihb m, paKOBHHa f

12

Sinter, v (clinker, v,

slag, v), MET
Sintern, v, backen, v

Se concretionner, v,

se fritter, v,

s’agglutiner, v
Scorificare, v
Esconar, v
Aglutinaise, v
Spieka£, v
CnenaTbCH v

13

Sisal rope, TX
Sisalseil, n
Cable de sisal, m
Corda di canapa

sisal, f

Amarra de sisal, f

Cuerda de
henequ^n, f

Lina sizalowa, f

CH3a;ieBbift k&h&t m

14

Sizer (machine), TX
Schlichtmaschine, f

Machine a parer, f,

encolleuse m4ca-
nique, f

Imbozzimatrice, f

Maquina engo-
madeira, f

M&quina encoladora, f

Klejarka, f, kroch-
malarka osn6w, f

llljiHXTOBajibfiaii Manm-
Ha f
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1 Sinner, TX
SchhclUen, n
Encollage, m
Jmbozzimatura, f

Engommadura, f

engomadura, f

Aderezo, m,
Szlichtowanie, n,

klejeme osnow, n
IlIjlHXTOBKa f , upoKJieft-

kh f

2

Skein (hank), TX
Strahn, m, Docke, f,

Gebind, n

Echevette, f

Matassa, f

Madeixa, 1

Madeja, f. millo, m
Pasemko (120

\ ardow ) , n
WnmibKa ajih pobhh-

Ubi f, BepeTeno n

3

Skewer, IX
Aufsteckspindel, f

Brochette, f

fuso, in

Broca, C espetinho, m
Broca, f, brocheta, rn

Wr/eciono, m
Motor m, Tajibna f

4

Skid, v (flip, \.

slide, v), MCH
Rutschen, v,

schleudern, v

Deraper, v

Scivolare, v,

slitfare, v

Derapar, v,

escorregar, v
Resbalar, v

Poslizgn^c si?, v,

zarzucic, v

(0 samochodzie)
CK0JTb3HTb V, aaHOCHTb

v, byncoBaTb \

S Skim, v, MET
Abschlacken, v

Ecumer, v

Schiumare, v

Escumar, v

Apartar la escoria, v,

espumai v
Odzuzlac, v
Crpe6aTb uinaK v

6

Skin of casting-, MET
Gusshaut, f

Ecorce de la fonte, f,

calamine, f

Crosta della ghisa, f

Crosta de fundi?ao, f

Costra de fundicion, f

Naskdrek odlewu, m,
skora odlewu, f

KopKa OTJ1HBKH f

7

Skip winding:, MIN
Skipforderung, f

Extraction par skip, f

Estrazione a g-abbia, f

Monta-carga de
cestas, f

Montacarga a cubas, f

Wydobvcie skipem, n

IIOAtCM CKHflOM m

8

Skylight, BI)G
Oberiicht, n

Lucarne, f,

tabatiere, f

Lucernario, m
Claraboia, f

Clarabo\a, 1,

tragula/, m
Okienko strychowe, n
rioTOJTOMHOe okho n

9

Slab, MCH
Platte, f

Dalle, 1

Piastra, f

Lousa, t

Losa, f, placa, f

Phta, f

IlnHTa f

10

Slacktip, MIN
. Halde, f

Crassier, m
Pendio, m
Cumulo, m
Escorial, m
Zwal, m
OtBaji m

11

Slag (clinker, dross)
MET

Schlacke f

Ecume, f, scories, f pi,

crasse, f, laitier, m
Scoria., f

Escdria, t

Escoria, f

2uzel, m
Illjian m

12 Slag rich in phos-
phorus, MET

Phosphorreiche
Schlacke, f

Scones riche en
phospliore, f pi*

Scoria ricca di

fosforo, f

Escoria rica em
fdsforo, f

Escoria con fdsforo
abundante, f

Zuzel duzo-fosfo-
rowv, m

lllnaK boraTbift b 4>oc-
c|)op m

13 Slaked lime, BDG
Loschkalk, m
Chaux eteinte, f,

chaux caustique, f

Giasselo, m,
calce bianca, f

Cal apagada, f

Cal apagada, f

Wapno gaszone, n

PameHaH H3BecTb f

14

Slaking of lime
I.oschen dts

Kalkes, n
Extinction de la

chaux, f

Spegnimento di

calce, in

Kxtincao de cal, f

Apagamiento de
cal, m

Gaszenie wapna, n
raiueHne H3BecTH n

15 Slate

Schiefer, m
Ardoise, f

Ardesia, f

Ardosia, f

Pizzara, f

Lupek, m
CriaHen m, niHtfcep id,

acnHA m

16 Slating, BDG
Schiefereindeckung, f

Couverture en
ardoise, f

Copertun di

ardesie. f

Cobertura de
arddsia, f

Cubierto de pizarra, m
Krvcie dachdwk^
iupkow$, n

AcnwAHaH npoBjin f
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1

Slay, TX
Lade, f, Schlag, m
Balancier, m,

battant, m,
chasse, f

Battente, m
Afastamento dos

fios, m
Separacidn de los

iulos, m
Bidlo, n, lada, f,

zbijadlo, n
BaTaH m

2

Sledge hammer, MCH
Vorschlaghammer, in

Marteau dt
frappeur, m

Maz/a, f (per ribadi-

tura)

Maitelo de forja, m
Martillo de ancho-

plano, m, martillo

a dos manos, m
Mlot kowalski, m
KyBaji^a f

3

Sleeper, RLV
Sch welle, 1, Kisen-
bahnschwelle, m

Traverse, f

Traversa, f

Travessa, {, dor-

men te, m
Traviesa, f,

durmiente, m
Podklad, m, prog
kolejowv, m

lllnaju f

4

Sleeve, MCH
Muffe, f

Mancbon. m
Manicotto, m
Manga, f

Manguito, m
Mufa, f

My4>Ta f

5

Sleeve (liner, bush,
bushing), MCH

Buchse, f, Lauf-
buchse, f

Douille, f, man-
chon, m,
fourreau, m

Boccola, f

Manga, f, calco, m
Virola, f, camisa, f,

form, m
Tuleja, f

BTyjiKa f, rHJisaa f

8 Sleeve joint, MCH
Muffenverbindung, f

Joint a manchon, m
Giunto a mani-

cotto, m
Junta de manga, f

Junta de manguito, f,

junta de enchufe, f

Zl^cze mufowe, n
CoejtHHeHwe n

7 Sleeve nui, MCH
Muffe mit Innenge-
winde, f, Gewinde
muffe, f

Douille ecrou, f,

manchon filete, m
Manicotto

filettato, m
Manga de rosea, f

Manguito de tuerca, m
Mufa 7 gw intern

wevvnytrznv m, f

My4)TOBan raima f

8 Sleeve-valve engine,
MCH

Schiebei motor, m
Moteur a volet, in

Motore a valvola, m
Motor sem valvulas, m
Motor sen valvulas, m
Bezzaworowv silnik

suwakowv, m
BecKJianaHHbift ziBHra-

Tejit m

9 Slewing ciane, MCH
Turmdrehkran, m
Grue tournante, f

Gru girevole, f

Guindaste de piao, ra

Grua giratoria, f

Dzwig obrotowv , m
HoBopoTHbift KpaH m

18 Slice, v

In Scheiben
schneiden, v

Trancher, v
Tagliare, v
Talhar, v

Tajar, v

Ci^ (w plastry), v
Pe33Tb JIOMTHMH V

11 Slicing lathe, MCH
Abstechbank, f

Tour a tron^onner, m
Toinio per

tagliaie, m
T6rno de talhar, m
Torno de tronzar, m
Tokarka do ci?cia, f

ToKapHblH CTaHOK gJIH

pe3KH m

15 Slide (guide) MCH
Schlitten, m,
Fuhiung, f

Coulisse, f,

glissieie, f

Shtta, f, guida, f

Guia corredi^a, f

Gufa roned era, f

vSanki, pi, prowad-
nica, t

Cajia3KH, HanpaBJimo-
iuhc napajiJicjiH f pi

13

Slide bearing, MCH
Gleitlager, n
Palier lisse, m
Sopporto scorre-

vole, m
Chumaceira

corredi^a, f

Cojinete corredizo, m
Lozysko slizgowe, n
TjiaAKHft nO^lUIHITHHK m

14

Slide block (link

block), MCH
Gleitblock, m,

Kulissenstein, m
Couhsseau, m
Cursore, m,

pattino, m
Dado de sector, m,
Taco corredizo del

sector, m
KamieiS kulisowy, m
rioji3yH m, KpeftitKontJ) m

15

Slide gauge, MCH
Schieblehre, f

Calibre coulant, m
Compasso

graduato, m
Calibrador corre-

di<;o, m
Calibrador corre-

dizo, m
Suwmiarka. f

Pa3AB!»KHOft KHJlHfSp m
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1 Slope (grade)

Gefalle, n,

Neigung, f

Pente, f, chute, f,

descente, f,

inclinaison, f

Pendenza, f,

inchnazione, f

Declive, m, mcllna-
$ao, f, descida, f

Cafda, f, pendiente, f,

descenso, m, ba-

jada
,
fi rampa, f

Spadek (terenu), m
CnaT m, ykjioh m

S Slot (groove, flute)

Schlitz, m, Nut, f,

Keilnut, f

Encoche, f, canne-
lure, f, mortaise, f,

rainure, f

Tacca, f, scana-
latura, f

Escatel, m
Muesca, f, ranura, f

2lobek, m
Ila3 m, innyHT m ,

60-

po3A«a f

3

Slot machine
Miinzenautomat, m
Distributeur auto-

matique, m
Distributor^

automatico, m
Distributor auto-

matico, m
M&quina de servi-

cio automatico, 1

Automat pieni^zny, m
Abtomst m

4

Slotting machine
(slotter), MCH

Nutenstossmaschine, f

Encocheuse, f

Mortesatrice, f,

stozzatrice, f

M£quina escatela-

dora, f

Mortajadora, f

Dhitownica, f

JI,OJi6e>KHbifl craHOK m

5 Slug (linotype)

Linotypezeile, f

Ligne-bloc, f

Riga linotypia, f

Lingote, m
Lingote, m
Wiersz linotypowy, ra

JlHHonmHan CTpona f

6 Sluice, BDG
^chleuse, f

Ecluse, f, bonde, f

Chiusa, f

Eclusa, f, com-
porta, f, dique, m

Eclusa, f

Sluza, f

IUjuo3 m

7 Sluice valve
Schieber, m,
Abzugschiebei

, m
Vanne, f

Paratoia, f

Valvula de eclusa, f

Llave compuerta, f

Zapora upustowa, f

3anopHaa 3a/iBH>KKa f,

mn6ep m

8 Slurry, MIN
Schlammkohle, f

Schlamm, m, eau
chlammeuse, f

Melma di carbone, f

Pasta aguada, f

Pasta aguada, f,

cieno, m
Mul w^glowy, m
KaMeHHoyrojibHbift hji m

8 Smelting furnace
Schmelzofen, m
Four de fusion, m,
fouineau de
fonte, m

Forno di fusione, m
Forno de fundi^ao, m
Horno de fundicion, m
Piec hutniczv, m
rijiaBHJitHaa neyb f

10

Smith’s bellows, MCH
Blasebalg, m,
Schmiedegeblase, n

Souflet de forge, m
Soffietto di

fucina, ni

Foie de fotja, m
Fuelle ile fragua, m,

soplador de
fragua, m

Miech kowalski, m
KyaMeHHbift Mex m

11

Smithy (smith shop)
MCH

Schmiede, f

Forge, f

ucina, f, forgia, f

orja, f

Herreria, f

Kuzma, f

Ky3Hnpa

f

12

Smoke box, MIN
Rauchkammer, f

Boite a funte, f

Camera a fumo, f

Caixa de fumo, f

Caja de humos, f

Komora dymna, f

JXbiMOBaa Kopo6Ka f

13

Smoke gauge, MCH
Rauchgasindikator, m,

Rauchgasmesser, m
Opacoscope, m,
capnoscope, m

Indicatore di fumo, m
Indicador de
fumaga, m

Capnoscopio, m
Wskaznik dymowy, m
Ilpabop ajih onpeAe-

JICHHH ryCTOTbl HAH
cocraBa fljhdMa m

Smokeless com-
bustion

Rauchlose Verbren-
nung, f

Combustion sans
fum6e, f, exempte
de fum6e, f

Combustione senza
fumo, f

Combustao sem
fumo, f

Combustidn sin

humo, f

Spalanie bezdymne, n
Be3AbiMHoe cropaHHe n

Smoothing chisel,

(finishing chisel)

MCH
Schlichtmeissel, m
Afffitoir, m
Scalpello per

lisciare, m
Formao fino de

alisar, m
Formdn fino de

alisar, m
Dhito-gladzik, m
OTACJioHHoe AOJiofo n
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1

Soldered joint, MET
Lotverbindung, f

Joint soude, m
Giunto- saldato, m
Junta soldada, f

Junta soldada, f

'Z\$C7te lutowane, n
CoeAHHeHHe cnaftnoft n

2

Soldering lamp
Lotlampe, f

Lampe a souder, f

Lampada per
saldare, f

Lampada de soldar, f

Lampara de soldar, f

Lampa lutowmcza, {

riaanbHaH naMiia f

3

Soldering paste
Lotmittel, n,

Lotpaste, f

Pate a souder, f

Pasta da saldare, f

Pasta para soldar, f

Pasta para soldar, f

Pasta lutowmcza, f

rianjibHaH nacra f

4

Sole plate, RLY
Sohlplatte, f,

Untei lagsplatte, f

Selle de rail, f

Piastrma
d’appogKio, f

Placa de can'll, f,

postn,a de tnlho, f

Placa de carril, f,

placa de base, f

Podkladka (pod
szyn^), f

Pejibconan ripoKJiaztKa f

5

Solenoid, KL
Solenoid, m
Solenoide, m
Solenoidc, m
Solenoide, m
Solenoide, m
Solenoid, m
CojieHOH^ m

8

Solid lubricant
(grease)

Starrschmiere, f

Graisse consistante, f,

lubrifiant solide, m
Grasso consistente, m
Graxa consistente, f

Grasa consistente, f

Smar stalv, m
TBepjiau CMa3Ka f

7 Solid tyres
Vollgummireifen, m

(m pi)

Bandages pleins, m pi

Gomme piene, f pi

Borrachas
macigas, f pi

Bandaje macizo, m,
macizos, m pi

Opony peine, f pi

CruiouiHaH uiHHa f

8 Solvent, CH
Losungsmittel, n
Solvant, m,

dissolvant, m
Sol veil te, m
Solvente, m, dissol-

vente, m
Solvente, m
Ro/puszczalmk, m
PacTBopHTejib m

9

Sorter (gradei)
Soitierer, m
Tneur, m, cribleur, m,

classeur, m
Classificatore, m
Classificador, m
Escogedor, m, sepa-

radora, 1

SoitowniK, m,
sortowmca, f

CopTHpOBIUMK m, cop-
THpoBouHan MauiMHa f

10

Sound insulation,
BDG

Schalhsoherung, f

Isolement de son, m
Isolamento acustico, m
Isolamento de som, m
Aislamiento de
somdo, m

Izolacja akustyc/-
na, f

3ByK0Ban H30jihuhh f

11

Sound intensifies
TEL

Lautverstarker, m
Amplificateur de

son, m
\mplificatore di

suono, m
Refor^ador de som, m
Reforzador de som-

do, m
VVzmacmacz
dzwi^ku, m

ycHJiHTejit 3Bywa m

12

Sound proof
Schalldicht, laut-

dicht

Insonore
I'sonoro

A prova de som
Libre de ruidos,

insonoro
Nieprzemkhwy na

dzvvi^k
SByKOHenpoHHitaeMbift

13

Sound wave, TEL
Schallwelle, f

Onde sonore, f

Onda sonora, f

Onda sonora, f

Onda sonora, f

Fala dzwiykowa, f

3Byi<0BaH Bo/ma f

14

Somce of light

Lichtquelle, f

Source de lumiere, f,

souice lumineuse, f

Sorgente cli luce, f

Fonte de luz, f

Fuente de luz, f

Ziodfo swiatla, n
Hctouhhk CBCTa m

15

Space factor

Fullfaktor, m
Facteur de remplis-

sage, m
Fattoie di riempi-
mento, m

Factor de afasta-
inento, m

Factor de relleno, m
VVspofczynmk

zapelnienia, m
Ko3(J)4)HUHenT 3anojiHe-

hmh m

16

Space frame, BDG
Raumfarhwerk, n
Armature cubique, f

Armatura cubica, f

Armadura cubica, f

Construccion celular, f

Kratownica
przestrzenna, f

Octob m
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1 Spacing cuirent, EL
Ruhestrom, m
Courant de repos, m
Corrente m nposo, t

Correntc* de repouso, f

Corriente espacia-
dora, f

Prqd nnyii/vpulso

wy, m
CnoKomibiii t >k m, tok

hokoh m

1 Spue mg' (interval,

pitch

)

Abstand, m,
Teilung, i

Ecartement, m,
es pacemen t

,
m,

espace, m
Spazio, m, mtei -

vallo, ni

Espa^o, m,
intervale, m

Espaciado, in,

espacio, m
Rozstaw, m,

oclst^p, m,
pod/ialka, ni

PaecroHHHe n, yaraHOB-

Ka f, mar m

3

Spare paits (reserve)

parts, MCH
Reserveteile, in pi

Pieces de leserve, f pi

Parti di licam-
bio, m pi

Pei, as sobressalen-
tas, f pi

Piezas de recam-
bio, f pi

G 7 s

c

1 zapasowe, f pi

SanacHbic uacra f pi

4

Spaie paits (spares)

MC11
Ersat7teile, m pi

Pieces de rechan-
f id

Pezzi di risen a, m pi

Pe^as sobmele li-

tas, f pi, pec,as sub-
stituiveis, f pi

Piezas de re-

puesto, f pi

C/c<r i wvrnienne,’ f pi

CwieHHbie mem f pi

5

Spare wheel cover,

MCH
Krsat/rudschut/-

decke, f

Protecteur de roue
de secours, rn

Copem lno di ruota
di sc oita, m

Piotecloi de roda, m
Piotecloi de
rueda, m

Ochramacz kola /a-

pasouego, m
Hexoji aanacHoro KOJie-

ca m

0 Spark gap (spark
length), EL

Funkenlange, 1,

Funke istrei ke, f

Longueui d’etm-
< elle, J

Spa/10 osplosivo, m,
lung-he/za ch

scintilla, f

Distancia explosiva, f,

comprimento da
faisca, m

Distancia explosiva, f

Dlugosc I'-kn , t

HcnpoBOH iipo,Me>KyTOK m

7 Spark generator
(interrupt or)

, EL
Unteibrei her. m
Interrupteur, m
Interruttoie, m-
Interruptor, m
Ruptor, m,

interrupter, m
Przerwvacz, m
IlpepbiBaTejib m

8 Spaik ignition, El,

Funkenzundung, t

A1 lumage par etin-

celle, m
Accensione a scin-

tilla, f

Tgmeao de faisca, f

Encendido por
chispa, m

Zaplon iskrowv, m
HcnpoBofl aanaji m

9 Spaikmg. EL
Fun ken, n
Crachement, in

Scintillamento, m
Scintila^ao, f

Ohisporroteo, m
Iskr/enie, n
McKpemie n, 3a>KHra-

hhc n

10

Special steel, MET
Sonderstahl, in

Ac ler special, in

Acciaio speciale, m
f A(,o especial, 111

Aceio especial, m
Stal specialna, f

CiieuuajibnaH crajib f

11

Spec itu (onductivitv,

,
HI,

Spe/ifisc lies

Leitvennogen, n

Conductivity
specificjue, f

Conductivity speci-

fica, 1

Coodutibilidade
espeutica, f

C'onduc t)\ idad
es )Pt itica, t

Pr /ewodnosc'
ulasi iu a, 1

VAejuaian npoBo;ut-
AlOCTb !

12

Specific densitv

Spe7ifische Diclite, f

Densite speufique, f

Densita specific a, f

Densidade
especifica, f

Den sidad
especifica, f

Gestosc' wtasciwa, f

VAeJIl.HaH IIJIOTHOCTL f

13

Specific heat, CH
Spe7ifisclie Warme, f

Chaleur spenhque, f

Calore specifico, m
C alor espei die o, m
Calor especifico, m
Ciepto wfasciwe, n

VCtejibnan TennoTa f

14

Specific lesistivity, EL
Spe/ifischer Wider-

stand, m
Resistivity speci-

fic! ue, 1

Resistn ita

specifics, f

Resistividade
especifica, f

Resistividad
especifica, f

Opoi nose wlasci-

wa, f

y^ejibHoe conpoTHBJie-
Hiie n
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1

Splice
Spleiss, m
£pissure, 1

Intrecciatuia, f

Entrantadura, f

Avuste, m,
empalme, m

Splot linowv, m
CnjieceHb m

2

Splice (cable), EL
Spleissung, f, Ver-
bindung, f,

Anschluss, in

Ligature, t

Impiorfibatura, 1,

giuntura, 1

Junta do cabos, 1

Empalme de cable, m
Zlqcze aablmve, n
Mecrro cpamHBaHHH ica-

6e/m n

3

Spline, M( H
Nulling, t

Cannelure, f

Scanalatura, 1

Ranhuta, 1

Ranura, 1

Wpustka, 1, rovvek

wp ust ow\
,
m

KaHanio t, uinim m,
na3 m

4

Split urn, MCH
Geteilte Felge, f,

geteilter Kranz, m
Jante fendue., f,

fente de jante, f

Corona divisa, f,

cerchio diviso, m
Aro fen dido, m,

corda de roda
bipartida, f

Llanta hendida, f

Wiemer kola, dzie-

lonv, m
Pa3i>eMHbifi o6og m

5

Split ring- (junk
ring-

), MCH
Geteilter Ring, m
Bag-ue fendue, f

Anello diviso, m
Anel fendido, m, anel

partido, m
Anillo partido, m,

anillo hendido, m
PierScien dzielony, m
Pa3pe3Hoe KOJibgo n

6

Spoke, MCH
Speiche, i

Rais, m
Raggio, m
Raio de roda, m
Rayo, m (de rueda)
Szprycha, f

CiiHpa Kojicca f

7

Spoke of a flywheel,
MCH

Schwungradarm, m
Bras du volant, m
Braccio di volano, m
Bra<;o do volante, rn

Bra/o del volante, m
Rami? kola zama-
chowego, n

Cimna MaxoBoro kojic-

ca f

8

Spontaneous ignition
Selbstzundung, f

Auto-allumage, m,
ignition spontanee, f

Autoaccensione, f

Combust an espon-
tanea, 1

Combustion espon-
tanea, f

Samo/.ipal.inie si?, n
CaiviouoaropaHHe n

9

Spool, MIN
Seiltiommel, f

Emouleui de re-

morque, m
Tamburo pei fune, m
Cairete, m
Carrete, ir

B?ben linowv, m
KanaTHbift Gapaoan m

10

Spool (bobbin, coil),

TX
Spule, f

Bobine, f

Bobina, f

Canela, f

Canilla, f, bobina, t,

carrete, m
Cewka (pusta), f

UlnyjiH f, KaTymna f

11

Spot welding, MET
Punktscliweissung, f,

Punktschweissen, n
Soudure £Iectrique

liar points, f

Saldatura per punti, f

Soldadura pontoada, f

Soldadura electrica

por puntos, f,

soldaduta por
puntos, f

Spawame punktowe, n
TcmcuHaa coapica f

12

Spra\gun
Farbenspritz-
apparat, m, Farben-
spritzpistole, f

Pistolet a peinture, m
Pistola a spruzzo, f

Projertoi pulveri-

zador, m
Puhen/adoi para

pintai, m, justola
pulvei l/adora, f

Apaiat do malo-
wania natjysko-
vvego (pistolet

natr\ showy
) , m

Aaporpacf) in

13

Sprat mg .MCH, BDG
Spnt/arbeit. f.

Sprit /en, n

Aspersion, 1, pul-

verisation, f

Polvei i/za/ione, f,

spru/zo, m
Borrificayao, f

Rociada, f, pulveri-

zado, m, aspeision, f

Natn skiwanie, n
Opoiueime n, B36pi>i3-

niRaHHe n

14

Spnng bolt, 'MCH
Federbolzen, m
Attache a ressort, f,

boulon a ressort, m
Bullone a molla, m
Mola de suspensao, m,

espiga de molas, f

Pasador de resorte, m
Sworzen lesorowy, m
Ilpy>KHHHaH 3agBM>KKa f

15

Spring buffer, MCH
Fedei puffer, m
Tampon a lessort, m
Repulsort a molla, m
Parachoque de

mola, rr.

Tope de resorte, m
Zderzak spr?zy-
nowy, m

npy>KHHHbift 6y4>ep m
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1 Spring cushion, MCH
Federkissen, n
Coussin k ressorts, m
Cuscino a molla, m
Almofadn de mola, f

Cojin de resorte, m
Poduszka spr^zy-
nowa, f

TIpy>KHHHaH no/jyuiKa f

2 Spring latch (spring
lock), MCH

Federkhnke, f,

Schnaopschloss, n
Loquet a ressort, m
Serratura a scatto, f

Trinco de mola, m
Prestillo de resorte, m
Zatrzask sprczyno-

wy, m
Oajm f, aaMOK c caMo-
aanHpaiomeHCH me-
kojiaoh m

9

Spring loaded
govern oi, MCH

Federregler, m
Regulateur a

ressort, m
Regolatore a molla, m
Regulanzador de
mola, m

Regulador de
muelle, m

Regulator spr^zyno-
wy, m

npy>KHHHLift peryjmTop
m

4 Spring steel, MET
Federstahl, m
Acier a ressort, m
Acciaio da molle, m
Aqo para molas, m
Acero para muellas

y resorte?, m
Stal spr^zvnowa, f

IIpy>KHHHaH eraJib f

B Spring suspension,
MCH

Federaufhangung, f

Suspension a res-

sorts, f

Sospensione a molle, f

Suspensao de molas, f

Suspension de
resortes, f

Zawieszeme
spr^zyste, n

y npyran noasecKa f

676
6

Sprinkler
Flussigkeitszer-

stauber, m
Arrosoir, m
Spruzzatore, m,

mnaffiatrice, f

Bornfadoi, m
Regadera, f,

rociador, m,
irrigadol, m

Aparat rozpvla-

jqcy, m
Pa36pbi3rHsaTejib m,

cnpHHKJiep m

7

Sprue, MET
Eingusskanal, m
Jet, m, gueulc du

moule, f

Foro di colata, m
Vertedouro, m
Bebedero, m (de

fundicidn)

,

\ertedor, m
Wlewmk, m
JleTKa f, JIHTHHKOBblH

naHaji m

8

Spun silk, TX
Spinnseide, f

Effiloque, f

Seta filata, f

Seda frouxa, f

Seda recargada
(para obtenei
opacidad), f

Jedwab pr/^d/onv, n
ilpH/ieHbifi rnejiK m,

6yp-;te-cya m

9

Square, v

Zur zweiten Potenz
erhohen, v, zum
Quadrat erheben, v

Mettre au cerre, v
Elevare al quadrato, v

Quadrar, v
Elevar al quadrado, v

Podnosic do drugiej
pot^gi, v

B03B0AHTb B KBa^paT V

10

Square bit, MIN
Vierschneidiger

Kronenbohrer, m
Fleuret, m, per<;oir a
couronne,' m

Trapano a quattro
punte, m

Verruma quadrada, f

Barrena cuadrada, f

» Czteroostrzowy
swider, m

KBaApaTHbiw 6yp m

11

Square groove, MCH
Vierkantnut, f

Rainure rectangu-
laire, f

Rigatura retango-
laie, f

Sulco rectangular, m
Estria cuadrada, f

Rowek prosto-
kqtin

,
m

KBaiiparaafl KaHaBKa f

12

Sq uure iron bar,

(squaie bar), BDG,
MCH

Vieikanteiscn, n
Fei rarie, m
Ferro quadro, m
Ferro quadtado, m
Hierro tuadrado, m
Zelazo kwadra-

towe, 11

KnaApaTHoe >Kejie3o n

13

Squaie root

Quadratvvurzel, f

Racine carree, f

Radice quadrata, f

Raiz quadrada, f

Raiz cuadrada, f

Pierwiastek kwa-
dratowv. m

KnaApaTHbift Kopem> m

14

Square thread, MCH
Viereckiges Gewin-

de, n, Flach-
gewindc, n

Filet carre, m,
filet plat, m

Filetto quadrango-
lare, m

Rosea de fita, f,

rosea rectangular, f

Filete cuadrado, m,
filete piano, m

Gwint prostok^tny, m,
gwint plaski, m

IljlOCKaH (KBaApaTHWl)
Hapeana f
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1 Squirrel cage rotor

(short-circuit rotor),

EL
Kurzschlusslaufer, m
Rotor a cage, m
Rotore a gabbia di

scoiattolo, m
Rotor de gaiola, m
Rotor de jaula de

ardilla, m
Wirnik klatkovvy, m

(zwarty)
K0p0TK03aMKHyTblil
poTop m

2 Stable equilibrium,
MCH

Stabiles (ileich-

gewicht, n

Equilibte stable, m
Equilibro stabile, m
Equilibro estavel, m
Equilibrio estable, m
Rdwnowaga stala, f

ycroftwHBoe paBHOBecwe
n

3

Stage of amplifica-
tion, f'L

Verstarkeistufe, f

Etage d implifua-
tion, rn

Stadio d’amplifica-
zionc, m

Fase amplificadora, f

Paso de amplifi-

cacidn, m
Slopieri wzmotnie-

nia, m
CTyneHh (nacKa/t) ycn-

jieHiifi f

Stain, CH
Beize, f

Mordant, m
Mordente. m
Mordente, m,
mancha, f

Mancha, f, descolo-
racidn, f

Bejca, f

IIpoTpaBa f

f Stainless (non corro-
sive, rustless), MET

Nichtrostend, rostfrei

Inoxydable
Inossidabile
Inoxid&vei, infer-

rugivel
Inoxidable
Nierdzewny
HepncaBeiomuH

6

Staircase, BDG
Treppenhaus, n,

Treppenlauf, m
Rampe u escalier, f

Gabbia delle scale, f

Caixa de escada, m
Caja de escalera, m
Klatka schodowa, f

Knen<a /iecTHHijbi f

7

Stall, MIN
Abbaustelle, f

Chantiei large, m
Luogo di lavoro, m

(d’un minatore)
Camara, f

Camara, I

Przodek odbudowy, m
3a6oft yniH m

8

Stamped (punched,
embossed) MET

Gestanzt
Embouti, rstampe
Punzonato, stampato
Matrizado, estampa-

do, m
Matrizado
Wytloczcny
THCHeHblfi, Bbl6HTbIH

9

Stamping, MET
Pressen, n,

Pragung, f

Etampage, n
Stampaggio, m
Etampagem, f

Estampcjc, m
noczerue, n
PojiHeHHe n, uenaHKa f

10

Stamping press
(punching press)

Stanzpre c se, f

Pi esse & d^couper, f,

presse h poin^on-
ner, i

Pressa per punzo-
nare, t

Prensa de
cravacno, f

Prensa de recortar, f,

prensa de estam-
par, f

Prasa do wytlacza-
nia, f

IIlTaMnoBajibHbift npeccm

11

Stanchion, RLY
Runge, f

Ranchei, m,
bequille, f

Puntello, m,
montante, m

Escora,
Tolera, f

Wagonowa ktonica, f

Onopa f, croiiKa f

12

Stano-Dy machine
Reservemaschine, f

Machine de
reserve, f

Macchina di riserva, f

Motor sobre-
ssalente, m

Mdquina auxiliar, f

Maszyna rezerwowa, f

Pe3epBHaa MauiHHa f

13

Standard
Norm, f

Norme, f

Norma, f

Norma, f padrao, m
Norma, f

Norma, f

GraHflapT m, HopMa f

14

Standard tempera-
ture, CH

Normaltemperatur, f

Temperature nor-
male, 1

Ternperatura
normale, f

Ternperatura
normal, f

Ternperatura
normal, f

Ternperatura
normalna, f

HopMajibHan TCMnepa-
Typa f

15

Standard test piece,

MCII
Normalprohestuck, n
£prou\ette-type, f

Provino rormale, m
Amostra normal ou

tipica, f

Barreta tipo, f,

muestia de ensayo
patron,

Prdbka normalna, f,

wzorzec, n
3TajioH m



Sta—ste 678

1 Stay, v (anchor, v)

BDG
Verankern v
Aficrer, v
Ancorare, v

Ancorar, v

Anclar, v
Zakotwiczy<f, v
CnpenjiHTL v, cbh33tb
aHKepHbIMH 60J1T3WH v

1 Stay rod, BDG
Stutze, f

Contre-fiche, f,

support, m
Tirante, m, asta

della travatura, f

Contrafixa, f,

esteio, m
Rostra, f, tirante, m
Podpora, f

AHKepHbiii 6ojit m, OT-

TH>KKa f, CTep>KCHb m

3 Steadying- resi-

st an re. EL
Bei uhigungswider-

stand, in

Resistanc e de
stabilisation, f

Resnten/a am-
mm ti//atrice, f

Resistencia estabih-
sadora, f

Resistencia lguala-
dma,

Opor \v\r0wnuj4-
c\ . m

BajiaacTiioe (ypaBHH-
uaiomee,) ampoTHB-
jiemie n

4 Steam blower, MCH
Dampfgeblase, n
Souffleuse a vapeur, f

Gonfiato re a
vapoie, m

Assopiador a
vapor, ni

Soplador de vapor, m
Dm ik hawa paro-

wa, f

IlapoBaH 4)opcyin<a f

4 Steam coal (short

flaming- coal)

Kurzflammige
Kohle, f

Char bon a couite
flamme, m

Carbone a corta

fiamma, m
Carvao de chama

curta, m
Carbon de llama

corta, m
W^g-iel krotko-
plomienny, m

KopoTHoruiaMeHHbiH
yrojib m

6 Steam condenser,
MCH

Dampfkondensator, m,
Damptkuhler, m

Condenseur a

vapeur, m
Condensatore di

vapoie, m
Condensador de

vapor, m
Condensador de

vapor, rn

Skraplat7 pary, m
Kon;icncaTop napa m

7 Steam diagram, MCH
Dumpfdiagi amrn, m
Dmgram me de

vapeur, m, cycle

de vape 111 ,
m

Diagiamma di

\ ajtore, ni

Diagiama de
vapor, f

Diagrama del

vapor, f

\\ \ kies pan
,
m

iJuiarpawMa napa f

8 Steam disti lbution,

RLY
Damptverteilung, f

Disti lbution de la

vai>eur, f

Disti ibuzione»di
vaporp, f

l)istnbui<,ao de
vapor,

Distnbucion del

vapor, f

Ro/rzqd pary, m
I IapopacripejtcjieKHe n

9

Steam drver, MCH
Dampftiocken-

apparat, m
Secheur de vapeur, m
Essicatore di

vapore, m
Secador de vapor, m
Secador de vapor, m
Osus/ac/ pary, m
riapocyiuHTCJih m

10 Steam hammer, MCH
Dampfhammer, m
Pilon (vapeur), m,
marteau pilon a

* vapeur, m
Maglio a vapore, m
Maitelo pilao, m
Martinete a vapor, m,

martillo de
vapor, m

Mlot parowy, m
HapoBOM mojiot m

11

Steam jacket, MCH
Dampfrnantel, m
Chemise a circula-

tion de vapeur, f

Camicia di vapore, f

Camisa de vapor, f

Cannsa de vapor, f

Koszulka parowa, f

HapoBaa pybauiKa f

12

Steam main. MCH
Dampfleitung, f

Tuvaulene de
vapeui, f

Condotta di vapore, f

Canali/acao de
vapor, f

Ca fieri a de vapor, f

Pi/ewod parowv, m
riaponpoBog m

13

Steam roller, BDG
Dampfwabe, f

Rouleau a vapeur, m
Rullo a vapore, m
Rolo de vapor, m
Rodtllo de vapor, m
Walec parowv, m
riapoBoii naTOK m

14

Steam shovel,

(excavator) BDG
Dampfsehaufel, f

Pelle a vapeur, f,

excavateur, m
Pala a vapore, m.

sea vat ore a
vapore, m

Pa de vapor, f,

escavadoi mecani-
co, m

Pala automdtica de
vapor, f, excava-
dora a vapor, f

Szufla parowa, f

flapoBoft 3KCKaBatop m
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1 Steam trac'toi . BDG
Dampfschlepper, m,

Dampttraklor, m
Tiacteur a vapeur, m
Trattore a vapore, m
Trac tor de vapor, m
Tractoi de vapor, m
Traktoi paiovvv , m
IlapoBoii TpaKTop m

2 Steaming process, TX
Verdampfungsver-

faliron, n

Piocede pai vapo-
nsation, ni. dec a-

tissage pai vapeur, m
Pin esso ,il vapore, m
Piocesso de vapo-

nsac.'io, ni

Pi o< edimiento de
vapon/acion, ni,

proc edimiento del
secado ,d vapor, m

I )ekatv /owame, n
^TcKaTiiponauHe napoM n

3 Siearic acid, (11
Stearmsaure, i

\( ide steal Hjiie, m
\c ldo steal ico, m
Ando esteanco. m
\( ido (‘steam «>, rn

K\v as steal ynovvv, rn

CxeapimoBan icucioxa f

4 Steel, M 1-/1

Stahl, m
Ac jei

,
m

V( ( laio, in

Ac,o, ni

Aceio, m
Stal, 1

Cxam. f

5 Steel bar, M I F

Stahlstangc, t

Bane d’ ic tet , f

Ban a d i.c c i/io, f

Vaia de ;ipi, t

Barra de aceio, f

Pryt stalovw. m
IIoJioconaH cxa.ib f

6 Steel cable, MKT
Stahlseil, n
Cable d'aciei, m
Cavo d’acciaio, m
Cabo de ac,o, m
Cable de aceio, m
Lina stalowa, f

CTajn>Hoft KaHaT m

7 Steel casting, MKT
Stahlguss, n
Pi^ce coulee cn

acier, f

Getto d acciaio, m
Pi\a de ac^o fundido, f

Pieza de acero
fundido, i

Odlevv stalovw, ni

CxajibHaH oTJiHBica f

8 Steel founding, MKT
Stahlgicssen, n

Fonte d ’acier, f

Fondena d’acciaio, f

Fundi^ao de ayo, f

Fundicidn de aceio, f

Odlewame stab, f

OTJiHBKa Cm n.e n)

exajui f

9 Steel gndei, BUG
Stahltiager, in

Poutre d acier, f

Tiavc d’acciaio, f

Viga de a<;o, f

Viga de iireio, f,

clurnuente, in

D/wigat stalovw, m
CxaJihHaH c|»epvia f

ibajina f)

10 Steel healds, TX
Stahldrahlvvebei -

geschiri, n

Remise Tacier, f

Lice io d’acciaio, m
Kn.os de ac, o. m pi

Li/os de aceio, m pi

Baido staiovve, n,

nicielnice sta-

iovve, f pJ

Cxa.ribHbie peAmain f pi

11 Steel lemton emrnt,
BDG

Armierung, f

Armature* metal-
licpie, l

\i matui a metalhca, f

Reforms de a<,o, m pi

Ret uer /os de
acero, n\ ]>1

Zbrojcme zela/o-

betonu, n
ApMaTypa H<eJie3o6eTo-

Ha f

12 Steel ribbon (steel

strip), MKT
Stahlband, n

Ruban en acier, m
Nastro di aceiaio, m
Fit.i de a<;o, m
Fletes pa i a fardos, m
Tasma stalowa, {

Cxa/JbiiaH jieHTa f

13

Steel vvne, MKT
Stalildiaht, m
l'il d’ acier, m
Filo di acnaio, m
Marne de a<^o, m
\lambie de acero, m
Drut stalovw, m
Oajibnau npoBOJioKa f

14

Steel vvne rope, MET
Stalildiaht sell, n

Cable en til

cl ’acier, in

Fune di acciaio, f

Cabo de fios de
an), ni

Cable de alambre
de aceio, m

1 ina diunana
stalowa, f

CTajibirofi nanax m

15

Steed works
Stalilhutte, f,

StahUvetk, n

\ciene, f, fondene
d'aciei. t

Fonder ta d’acciaio, f

Fabrtca de a<;o, f

Fabuca de arcro, f,

acerena, f

Huta stalowa, f,

stalovvnia. f

Cxanc; tejiaxcJibHbiii 3a-

iiojjtn

16

Steeping TX
Finvveu lmi, n

Tiempage, m,
mouillage, m

Bagnatuia, f,

lav.iggio, m
Remolho, m
R(‘mo|o, m
Ods/ln htowame, n
Mouemie n, BbiAtauHBa-

Hue n

17

Steeling axle, MCH
Kenkachse, f

Kssieu directeur, m
Asse di guida, m
Ki\o directoi, m
Kie director, m
(K sterutaca, f

HaiipaBJiHioman ocb f
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t Stem tube, MCH
Schutzhiilse, f

Tube (protecteur), m
Tubo di protezione, m
Tubo de proteccao, m
Tubo de proteccidn, m
Tulejka osfonowa, f

UpeAoxpaHiiTejibHaH
My^Ta'f

2

Stemmer (ramroad,
rammer), MIN

Lades tock, m
Bourroir, m
Pillo, m
Calcadeira, f

Apisonador, m,
machote, m

Nabijak, m
3a6oHHHK m

3

Stenter (tenter, ten-
ter frame), TX

Streckrahmen, m,
Spann rahmen, m

Rameuse, f

Tenditore, m
Arma^ao para

esticar, f

Rama de esticar, f,

tendedor, m, basti-
dor, m, estirador, m

Rama (rozcKjgai-
ka), f

IIInanpaMa f

4

Stentering and
drying: machine, TX

Spann- und Trocken-
maschine, f

Ramesecheuse, f

Essiccatore, m
Mdquina de esticar

e secai, f

M&quina de esticar

y secar, f

Suszarka, f

IllHpHJiEHaH Mamnna f3
cyuiMjiKa f

8

Step-down transfor-
mer, EL

Abwartstransforma-
tor, m, Reduzier-
transformator, m

Transformateur
reducteur de
tension, m

Trasformatore di

discesa, m
Transformador

reductor, m

Transformador
reductor, m

Transformator obni-
zajqcy napi^cie, m

IloHH)KaK)mHft rpaHc-
4>opMep m

6

Step pulley, MCH
Stufenscheibe, f

Poulie a gradms, f

Puleggia a gradini, f

Tambor escalonado, m
Polea escalonada, f

Kolo pasowe
schodkowe, n

CryneimaTbiH uikhb m

7

Step switch, El.

Stufenschalter, m
Interrupteur a

grradins, m
Interruttore a

gradini, m
Interruptor de

contactos escalo-
nados, m

Interruptor
progiesivo, m

Przeh^czmk wielokon-
taktow\

,
m

GryiiennaTbift febiKJno-

MaTejib m

8

Stepped grate, MCI!
Stufenrosl, m
Grille a gradins, f

Graticola a gradini, f

Grelha escalonada, f

Emparrillado escalo-
nado, m

Ruszt stopniowv, m
CTyneHnaTan kojiochh-

KOBan pemeTKa f

9

Stiff spring- (rig-id

spring), MET
Harte Feder, f,

starre Feder, f

Ressort dur, m,
ressort fort, m

Molla dura, f,

molla forte, f

Mola dura, f

Muelle rigido, m
Spr<?zvna twarda, f

)KecTKafl peccopa f

10

Stiffening lib, MCH,
BDG

Versteifungsrippe, f

Nervure de renforce-
ment, f

Nervatura di

rinforzo, f

t Nervura de reforgo, f

Nervio de refuerzo, m
2ebro usztywnia-

j^ce, n
Pe6po HtecTKOCTH n,

yKperuiHKimee pe6po n

11 Stiffening ring, MCH
Versteifungspng, m
Anneau de renforce-

ment, m
Anello di rinforzo, m
Anel de iefor<;o, m
Anillo de refuerzo, m
Pierscieri

usztvwmaiqcv, m
)KecrKoe nojibuo n

12 Still (apparatus)
Destillations-

apparat, m
Appareil distiHa-

teur, m
Apparecchio per

distillare, m
Alambique, m
Alambique, m
Aparat dystvla-

cv jny, m
FleperoHHbift ny6 m

13 Stocking frame, TX
Strumpfmaschme, f

Metier a bas, m
Telaio per calze, m
Mdquiria paia obra

de malha, f

Bastidoi para hacer
calceta, m

Ponczoszarka, f

HyjionHaa MamHHa f

14 Stoke, v

Heizen, v
Charger (enfourner), v
Caricare, v

Carregar, v
Atizar el fuego, v

Ladowad piec, v

3arpy>«aTb nenb v

15 Stone grinder, BDG
Steinschleifmuhle, f

Broyeur, m
Frantoio da pietra, m
Britadora de pedras, f

Triturador de
piedras, m

Maszvna do miele-
nia kamieni, f

KaMHenpoGHJiKa f
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1

1

Stone pit, MIN
Stembruch, m
Puits de pierre, m
Cava di pietra, f

Po^o de pedra, m
Pozo de piedra, m
Kamieniolom, m
KaiYieHOJIOMHH f

2 Stoop and room
svstem, MIN

Pfeilerbau, m
Exploitation par
rhambres et

pihers, f

Esplorazione pel

camerc e pilastd, f

Excava^ao por gale-

na e coluna, f

Excavacion por ga-
lena y columnata, f

Odbudowa filaiowo-
komorowa, f

CrOJlbOBaH CHCTCMa Bbl-

eMKM yrjiH f

3 Stop (dog)
,
MCH

Anschlag, m
Arr£t, m, taquet, m,

btttee, f

Anesto, in, ritegno, m
Limitador, m
Limitador, m, tope, m
Zderzak, in,

nastawiak, m
CoGauica f, croriop m

4 Stop block
Prellklotz, m,

Prellbock, m,
Hemmschuh, m

Butoir, m, sabot de
frein, rn

Blocco d'arresto, m
Sapata de freio, f

Zapata (o almohadilla)

de freno, f

Kolejowv koziol od-
bojowy m, klocek
hamulcowy, m

VnopnaH cKoSa f, Top-
M03iibitt SamMan m

5 Stop lever, MCH
Blockhebel, m
Levier, m, manette

de blocage, f

Leva di airesto, f

Manicula de
bloqueio, f

Manija de bloqueo, f

DSwignia bloku-
j^ca, f

BjioKHpyiomHH pbmar m

8

Stop pin, MCH
Anschlagstift, m
Butee, f

Perno di arresto, m
Esbarro, m
Clavija de tope, f

Kofek ogramcza-
j^cy, m, zderzak, m

3aKpenjiHiomaH mniuib-
i<a f, ynopHbiH iijThcJit m

7 Stop signal, RLY
Haltsignal, n
Signal d’arret, m
Segnale di

arresto, m
Sinai de parada, m
Senal de parada, f

Sygnal ,,st6j'\ m
CnrHan octehobkh m,

,,nyrb 3aKpbiT“ m

8 Stopmg, MIN
Abbau, m
Exploitation en

gradins, f

Esplorazione a
gradim, f

Excavacao por
escaloes, f

Excavacion por esca-
lonamiento, f

Odbudowa schodami,
w stropie lub
sp4gu, f

Omhcth&h BbieMKa f

9 Storage tank
Sammelgefass, n
Recipient, m,

reservon, m
Cisterna di deposito, f

Tanque de armaze-
nagem, m

Tanque de alma-
cenaie, m

Zbiormk zasila-

j^cy, m
FlHTaTejibHbift pe3epBy-

ap m

10 Straight axle, MCH
Gerade Achse, f

Essieu droit, m
Asse retto, m
Eixo direito, m, eixo

recto, m
Eje recto, m
Os> prosta, f

IIpHMaH OCb f

11 Straight knife, WOOD
Messer mit gerader
Schneide, n

Lame droite, f

Coltello a lama
retta, m

Faca de plaina
recta, m

Cuchilla lecta, f

Noz prosty, m
Hoik c npHMbiM Jie3-

BHeM m

12 Straightening press,
MET

Richtpresse, f

Presse a dresser, f

Pressa per raddriz-
zare, f

Prensa de
endireitar, f

Prensa de
enderezar, f

Prasa do prostowa-
nia, f

BbinpHMJiHiomHft npecc
m

13 Straightening rolls

(flattening rolls),

MCH, MET
Ausrichtwalzen, f pi,

Richtwalzen, f pi

Rouleaux (galets) k
dresser, m pi

Rulli spianatori, m pi

R61os de desempenar
chapas, m pi, rdlos

de endireitar

chapas, m pi

Cilindros de endere-
zar, m pi

Walce do pro-
stowania blach, m pi

IlpaBHJibHbie BajiKH m
Pi

14 Strain, v, MET
Deformieren, v
Ddformer, v

Deformare, v
Deformar, v
Deformar, v
Odksztalcad, v,

deformowad, v
HanparaTb v, jrecJiopMH-

pOBaTb v

15 Strand, TX
Litze, f

Lisse, f, cordon, m,
Trefolo, m
Entrela<;o, m
Lizo, m, cord6n, m
Splotka, f

IIpHflb f, CTpenra f,

HCHJia f
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1

Stranding- machine,
TX

Verscilmasc liine, f

Machine a torsader, f

Mac china per fare

1 trefoil, f

Maquina de torcer, f

Maquma de trcnzar, f

Maszvna do skr? - .

cama splotek, f

MauiHHa ;ijih cnpyun-
b3hhh npaaeft u
crpeHr f

2

Strap-cutting
machine, MCH

Riemcnsc hneid-
maschine, f

Machine a clerouper
le cun en bandes, f

Macchina per tagliaie
1 nastn di cuoio, f

Cortadora de cmlas
de a^o, f

Maquinu de cortar
flep'b, f

Mas/\ na do ci^cia

pasow, 1

CtSHOK ffjlfl pejKH peM-
Hen m

3

Strav currents, EL
Vagabundierende

Stiome, m pi

Courants \aga-
bonds, rn pi

Correnti vagabon-
danti, f pi

Correntes vagabun-
das, f pi

Corrientes \agabun-
das, t pi, corrientes
dispei sas, f pi

Prqdv blqcizqce, m pi
EjiyrngaiomHc tokh m

Pi

4

Stream ( jet, flow,

flux), EL, MCH
Stromung, f,

Strom, m, Fluss, m
Flux, m, jet, m,
ecoulement, m

Corrente, f,

flusso, m
Arroio, .n. rm rente, f,

regato, m

Flujo, m, chorro, m,
corriente, f

Strunuen, m
Crpya

f

5

Stieumhued, MCH
Stromhmenformig
Fusele, aerodyna-
mique

Aeiod\ namico
Aerodmamic o
Aeiodinamico, fu^e

lado
Oph wovvy
ObTCKaewnih

6

Stieet cleaning-

machine, MCH
Stiassemcimgei

,
-m

Balaveusf met 4-

nique, f

Mac chin 1 per pulire

le strade, f

Vatrrdoi auto-

movel, m
Baiiadeia

mecanic.i, f

Mas/\ ua do c/\sz-

c/ema idle, f

MaUIHHa /I M HlfCTKH

vanu f

7

Strength of materials,
MC H

Materialfestigkeit, f

Resistance des
matenaux, f

Resisten/a dei

niatenaii f

Resist enria dos
matenaes, f

Resistencia del

materia!, f

Wvtr/ymalo<c
matenalow, f

ConpoTiiBJieHtie Mare-
pnanoH n

8

Stress bar, MCH
'Piags tab, m
Barie poiteuse, f,

tige porteuse, f

Barra portante, f

Barra de tensao, f

Barra de tension, f

Pr^t (belka)

nosna, m
Hecyuiaa bajuta f

9

Stretch, \

Dehnen, v,

span nen, v

Tendie, v, enter,
* allonger, v

Tendeie, v,

stnare, v

Estender, v,

estirar, v

Alargar, v,

estirai, \

Wvoqgac. v,

napr^/ac, v
PacTHruuaTi. v, Hanpa-

ran. v

10

Stretch a spring, v
Fine l'edci spannen, v

Bande r un lessort, v

Tendere una mola, v

Estender a mola, v

Tensar un muelle, v

Napiqc' spi^zvn^, v
PaCTHTHBaTl, HJIlI na-

nparaTb npy>KHny v

11

Stretchei, BI)(i

Laufei, m
Carreau, m,
panneresse. f

Mattnne pei piano, m
Tejolo ao comprido, m
Ladrillo de piano m

pcrpiaho, m
Cegla wozowka, 1

JlenoK m

12

Stretchei (sti etching
machine'). TX

Streckmaschine, f

Banc d’etirage. m
Estrattore, m,

tendilore, m
Estiradcira, f

Estirador, m, carda
mecanica, f

Ciqgarka, f

IIlHpHTejibHaH MauiHHa f

13

Stretching (drawing),
TX

Strecken, n
Ftirage, rn, allonge-

ment, m
Allungamento, m,

stiramento, m
Estiragem, f

Estiraje, m, alarga-
miento, m,
estirado, m

Rozciqganie (w mer-
cervzaice), n

IliupCHHe TK&HM n
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1 Stricklin j? board,
MET

Ziehschablone, £

Tiousse amovible, £,

calibre amovible, m
Sagoma, 1 (per

livellare la forma
in sabbia)

Escantilhao, m
Terraja de macho, f,

escantilldn, m
Szablon, m
lllabjioH m

1 Strip (dismantle, v),

MCI!
Demontiei en, v,

abreissen, v,

abnelunen, v

Degarnn . v, demon-
ter, v

Smantellare, v,

smontaic, v

Desaparelhar, v,

de-»m«fr.telai , v

Desaparejai, v,

desmontai, \

Ro/bieiac •

(demonlow.u')
,
v

PaabupaTi. v

3

Stnpper, MKT
Stripper, m
Demouleui, m
Tirante, n.

Alfe<,a, f, safador, m
Deslingotera, f,

desmoldadoi , m
Pi/yrz^d do wyjmo-
wania i formy, m

IlpHcnocoCmeuHe min
HbIHHMaHHH C (flOpMbl H

4

Stripping- roller, TX
Abstreifwalze, f

Rouleau deboui-
reur, m

Rullo spogliatore, m
Cihndros desmouta-

dores, rn pi

Cihndros desmota-
doies, m pi

Walec oc/yszcza-
j^cy, m

MHCTHTCJIbHLIH B3JIHK m

5

Stroke (travel), MCH
Hub, m
Course, f, temps, m
Corsa, f, tempo, m
Passo, in, curso, m
Carrei a (del em-

bolo), t, paso, m,
leconido, m

Skok (suw), m
Xoa m

6

Stioke length, MCH
Hublange, i

Longueur de
course, 1

Lunghe//a di corsa, f

Cornpmnento do
c ui so, m

Carrei a, 1, recomdo
(di embolo), m

Dfugosc skoku, f

.Amnia xiua f

7

Sn.)k< volume, MCH
Ilnlnolunien, n,

llubr.ium, m
C \ Imdree, t

Volume di corsa, m
Volume de curso, m
Cilindiada, f

Obiytosc' ^kokowa, f

OdbcM xo;ia m

8

Stiuctuial steel, BDG
Baustahl, m
\cier de construc-

tion, m. aner
profile, rn

Arc i a 10 da
eostru/ione, m

A^o de consiruc^iio, m
Aceio de construc-

cion, m, aceio paia
echficacion, m

Stal konstrukcv ina, f

CiponTeJibHan copTOBan
c rani> f

9

Structure, BDG
Stiuktur, t

Stiucture, f

Stiuttuia, f

Estiurtura, f

Estructura, f

Budowa struktu-
talna,

CrpoeHHe n, coopvHce-
Hiie n

10

Strut, BDG
Druckbalken, m
Rtai, m
Puntone, m
Escora, f

Puntal, m
Kr/vzule^

( isnionv , ni

CrouKa f3 iuwiopa f

11

Strut (stay, brace)
BDG

Strebe, f

Contic-iiche, f,

lambe de force, f

Contrafisso, m
Escora de astia, f

Puntal, m. torna-
punta. f

/.a^tr/al, m
PacKoc m, noAKOc m

12

Stud. MCII
Sc hi .iiibc nbol/en, m
Gmnon, in

Prigioniero. m
Pnsmneiro, m
Pei no, m, esp.hiago, m
Kolek srubmsy, m
IIImuibKa c iiapeaKOH f,

mini m

13 Stuifing box, MCH
Stoptbuc hse, f

Boite a garniture, f,

pres^e-etoupe, m
Prenustoppa, f

Prensa-estopag, f

Prensa-estopas, f

Dhiwmca, i,

dlawik, m
CajibHHK m

14 Sublimation, CH
Sublimation, f

Sublimation, f

Subhmazione, f

Sublimacao, f

Subhmacicm, f

Sublimacia, f,

v vdzielanie, n
BoaroHKa f, cySnuMa-
mui f

15 Subscriber’s line,

TEL
Anschlussleitung, f

Eigne d'abonne, f

Einea d’abbonatio, f

Lm ha de assinantes, f

Tinea de abonados, f

Lima abonentowa, f

JIhhhh aSonenTa f
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1

Superheated steam,
MCH

Oberhitzter Dampf, m
Vapeur surchauffde, f

Vapore surriscal-

dato, m
Vapor superaque-

cido, m
Vapor recalentado, m
Para przegrzana, f

IleperpeTbift nap m

2

Superheater, MCH
Dberhitzer, m
Surchauffeur, m
Surriscaldatore, m
Sobreaquecedor, m
Recalentador, m
Przegrzewacz, m
IlaponeperpeBaTejit m

3

Superheater-surface,
RLY

Cberhitzerflache, f,

Oberflache des
Cberhitzers, f

Surface de sur-

chauffe, f

Superficie di

surriscaldatore, f

Superficie sobre-
aquecida, f

Superficie de
recalefaccidn, f

Powierzchma
przegrzewcza, f

IloBepxHocTb naponepe-
rpeBaTejiH f

4

Superheating- (over-
heating-)

Dberhitzung, f

Surchauffage, m
Surriscaldamento, m
Sobreaquecimento, m
Sobrecalentamiento, m
Przegrzanie, n
IleperpeB m

3 Superposition
Oberlagerung, f

Superposition, f

Sovrapposizione, f

Sobreposigao, f

Superposition, f

Nakfadanie, n
Hajio>KeHHe n

6

Supersaturated
steam

Obersattigter
Dampf, m

Vapeur sursaturee, f

Vapore soprasaturo, m
Vapor sobresatu-

rado, m
Vapor sobresatu-

rado, m
Para przesvcona, f

IlepeHacbimeHHbift nap m

7

Supersaturation, CH
Obersattigung, f

Supersaturation, f

Soprasaturazione, f

Sobresatuia<;ao, f

Sobresaturacion, f

Przesyceme, n
IlepecbimeHMe n

8

Superstructure, BDG
Oberbau, m
Superstructure, f

Soprastruttura, f

Superstrutura, f

Superstructura, f

Nadbudowa, f

HagcrpoilKa f, HacTHJi m

9

Supporting frame
Tragrahmen, m
Chassis d’appui, m,

chassis de mon-
tage, m

Telaio di sostegno, m
Caixilho de su-

porte, m
Bastidor de apoyo, m
Rama nosna,
nios^ca lub
wspierujqca, f

OnopHan paMa f

10

Supressor grid
(cathode grid), EL

Bremsgitter, n,

Fanggitter, n
Grille d’arret, f

Griglia di arresto, f

Grelha catodica, f

Rejilla cat6dica, f,

grilla supresora, f

Siatka przetiwemi-
syjna, f (trzecia

siatka pentody)
3amHTHaa ceTKa f

11

Surface condenser,
MCH

Oberflachen-
kondensator, m

Condenseur a
1

surface, m
Condensatore a super

ficie, m
Condensador de

superficie, m
Condensador de

superficie, m
Kondensator
powierzchniowy, m,
skraplac/
powierzchniowy, m

IIOBepXHOCTHblH KOH-
geHcaTop m

12

Surface cooling
Oberflachenkuhlung, t

Refroidissement
superficiel, m

Raffreddamento
superficiale, m

Esfriamento super-
ficial, m

Enfnainento super-
ficial, m

Studzenie po-

wierzclmiowe, n
rioBepxHocTHoe oxna>K-
geHne n

13 Surface density
Oberflachendichte, f

Densite super-
ficielle, f

Densita supeificiale, f

Densidade super-
ficial, f

Densidacl super-
ficial, f

G^stosd po-

wierzchniowa, f

IloBepxHocTHaB hjiot-

HOCTb f

14 Surface plant, MIN
Einrichtun gen ,,uber

Tag”, f pi

Installation de
surface, f, installa-

tion du jour, f

Impianto superficiale

della mina, m
Instalacao de super-

ficie, f

Instalacidn de super-
ficie, f

Urzqdzenia kopalniane
na powierzchni, n pi

rioBepxHocTHbie coopy-
HceHHH LiiaxTbi n
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1

Table anvil

Tischamboss, m
Enclume de

serrurier, f

Incudme a tavolo, f

Bigorna de mesa, f

Bigorneta de mesa, f

Kowadlo stolowe, n,

kowadlo £lu-

sarskie, n
HacTOJibHaH HaKonajib-

hh f

2

Tachometer
Tachometer, n
Tachymetre, m
Tacheomctro, m
Taqueometro, m
Tacometro, m
Tachometr, m,

obrotomier7, m
TaxoMeTp (npn6op fljia

H3MepeHHH CKOpOCTH
ABHHKeHHfl) m

3

Tack
Stift, m, Zwecke, f

Pointe, t

Bulletta,

Biocha, f, tacha, f

Tachuela, f

Gwozdz tapicerski, m
Majibin rB03A& c ihh-

poKoft umanKOH m 3

canontHbiti rB03Ab m,
iirryKaTypHLiii tbo3AB
m, Tenc m

4

Tailings
Erzabfalle, m pi,

Schlamm, m
Residu de mmerai, m,

pertes, f pi

Residuo, m (di mine-
rale)

Residuos, m pi

Residuos, m pi

Odpadki, m pi

OcraTHH nocjie obora-

meHHH m pi

B Tail stock
Reitstock, m
Poup6e, f

Contropunta, f

Contra-ponto, m
Contrapunta, f

Konik tokarski, m
3aaipn hjih ynopHaa

6s6k3

f

6 Talc (French chalk)
Talk, m
Talc, m
Talco, m
Talco, m
Talco, m
Talk, m
TajibK m, >KHpOBiiK m

7 Talus
Boschung, f,

Abdachung, {

Talus, m, pente, f

Tallone, m, pendio, m
Inclina^ao, f,

escarpa, f,

talude, m
Inchnacion, f, pen-

diente, m, talud, m
Pochylosc, f

Ocbiiib f, KaMeHHaa hjih

rpynoBaH, Habpocna
ynOAHOJKHH OTKOCa f

8 Tan, v
Gerben, v

Tanner, v
Conciare, v

Curtir, v

Curtir, \

Garbowac, v
JlybHTb V, BblACJIblBaTb

KO>Ky v

9 Tandem c>rlinders

Tandem/vhnder, m pi

Cylindres en
tandem, m pi

Cilindri a
tandem, m pi

Dois cvlitidros em
fila, m pi

Cilindros en tan-

dem, m pi

Cvhndrv
posobne, m pi

UHJiHHAPbi TaHAeM m-
pl, HHJTHHAPbl pac-
nojio>«eHHbie nocjie-

AOBaTenbHo, rycucoM
m.pl

10 Tangential
Tangential
Tangentiel
Tangenziale
Tangencial
Tangencial
Styczny
TaHreimHaAbHbiH, naca-

TeAbHbii!

11 Tangential accelera-

tion

Tangentiale
Beschleuniguag, f

Acceleration tan-
gentielle, f

Accelerazione
tangenziale, f

Aceleracao tangen-
cial, f

Aceleracidn tangen-
cial, f

Przy.<pieszenie

styczne, n
TanreHiiHajibHoe hjih

nacaTenbHoe ycKOpe-
HHe n

12 Tantalum (Ta)
Tantal, m
Tantale, m
Tantaho, m
Tantalo, m
Tantaho, m
Tantal, m
TaHTaji m

13 Tap
Gewindebohrer, m
Taraud, m
Maschio, m (per

filettare)

Macho de atar-

raxar, m
Macho de terrajar, m
Gwmtowmk, m
MeTUHK (BHHT0pe3) m

14 Tap
Hahn, m
Robinet, m
Rubmetto, m
Torneira, f

Espita, f, grifo, m
Kurek, m
Kpan m

15 Tap, v
Gewindebohren, v
Tarauder, v
Maschiare, v

Roscar, v
Terrajar, v, roscar, v
Nagwintowac

(otwdr), v
JlejiaTb BHHTOBbie Ha-

pe3bi v, nape3aTb Mer-
HHKOM V

18 Tap, tapping, EL
Abzweigung, f

Prise, f, prise de
courant, f

Presa, f

Tomada, f

Toma, f

Zaczep, m,
odgalQzienie, n

OrBeTBJieHHe n, otboam
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1

'Fedder
Heuwendei, m
R.lteau-faneur, in

Voltafieno, in

Maqunui para
agitar leno, f

Oreadora de heno, f,

maquina para
agitar heno, f

Grabie do to/a /m a-

nia pokosow, pi

BopouiHJiKa f

2

Telegiapn uppaiatus*
TEL

Telegi apiicn-

apparat, m
Appareil telega a-

plnqat, m
Appareechio tele-

grafico, m
Aparelho telegi a-

fico, m
Apaiato telegi afico, m
Aparat telegra-

ficzny, n
TeJierpactiHbiH anriapaT m

3 Telegraphic, code,

TEL
Telegraphen-

schlussel, m,
Kodesthlussel, m

Code telegraphique, in

Codice telegrafico, m
Codigo telegrafico, m
Codigo telegrafico, m,

clave telegrafica, f

Kod telegraficzny, m
Tejierpatj3Hbifi koj? m

4 Telemeter
Entfernungs-

messer,, m
T61emetre, m
Telemetro, m
Telemetro, m
Teldmetro, m
Odleglosciomier/, m
JlajibHOMep m

5 Telephone
apparatus, TEL

Telephonapparat, m
Appareil tcde-

phonique, m
Appareechio tclefo-

nico, m
Aparelho tele-

fdmeo, m
Aparato telefonico, m
Aparat telefomcz-

nv, m
Teae4>OHHbiM annapat m

6

Telephone exchange,
TEL

Fernsprechamt, n,

Telephon/entrale, f

Cent! ale telephoni-
que, t

Centialmo telefo-

mco, m
Centr.il relefdnica, 1

Central telefonica, f

Centrala telefo-

luc ma, t

TejiecJioHHaH cranium f

7

Telephone jack, TEL
Khnke, i, \nschlu^s-
klmke, i

Jack, m, commuta-
teur telephnni-
que, m

Spina di connessio-
ne, f, lack, m

Clavija de conex.lo. f

Clavua de conexioti, f

Wtvczka telefonu/na, f

TeaecfioHHoe rHe3;ro n

8

Tellurium (Te), CH
Tellurium, n
Tellure, m
Tellurio, m
Telluno, m
Teluro, m
Tellur, m
Tejuiypim m

9

Tempera colour
Temperafaibe, f

Couleui a detrempe, 1

Colore a tempera, m
Pintura a tempera, f

Color de templa, m
Farba klejowa, f,

tempera, f

KjieeBan npacna f, Te.w-

nepH f

10 Temperature balance,
MCH

Temperaturgleich -

gewicht, n
Equilibre de la

temperature, m
Equihbno di tempe-

ratura, m
Balanga de tempe-

ratura, m

Balan/a de tempe-
ratura, f

Rciwnowaga
temperatury, f

PaBHOBccwe TeMiiepaiy*
* pbi n

11

Temple, LX
Breit halter, m,
Spannstab, m

Temple, m
Tempiale, m
Esticador, m,

estirador, m
Extenisoi, m
Rozuqgacz, m,
ro/ponka, f

IIInapyTKa f

12

Tem|)let Ipattein)
MCH

Schablone. f

Cabarit, m. calibre, m
Maschera, f

Escantilhao, m
Plai tilla de guia, f,

escantilloh, rn

S/ablon, m
IlIaGjion m, icajin6p m,

TeMiuicT m 3 Mortcjib f

13

Tender, KEY
Tfender. m
Tender, m
Tender, m, scorta, f

Tender, m
Tender, m
Tender, m,

jaszczxk, in

Te>wep m

14

Tenacity MET
Zahigkeit, f

Tenacite, f

Tenacitk, f

Tenacidade, f

Tenacidad, f

Wytrzymalo££, f

FIpomiocTb f, conpoTHB-
jieHHe pa3pbiBy n

15

Tenon (journal) MCH
Zapfen, m
Tenon, m
Tenone, m
Espiga, f, cavilha, f

Espiga, f

Czop, m
Illnn m, uancjia f, 3&mok
m
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1 1 enon-making
machine, MCH

7apfenschneide-
maschine, t

Tenonneuse, f

T enonatuce, f

Maqunia pai a fa/er

^>ov in is, i

Maquma de hacer
espigas, f

Mas/\na do nan
uani i ( /opow, f

III Hnope IHhlll CT3HOK m

2 l « nsile fouc (tone
in tension tensile

load) Ml J

/ugkialt f

horce de ti action, in,

effort cU tiaction, m
l oi /a di ti a/ione, f

Fore, a de trac^uo f

Futr/a de trace ion, f

Sila iozci itfaj4c a, f

PacTHritBaioinaH cuna f,

pacTHruBaKimee yew-
jihc n

3 Tensile strength,
Mh I

Zugfestigkeit, f

Resistance a la

traction f

Resistenza alia

tra/ione, f

Resistencia
a trac<,ao, f

Resistencia a la

traccion, f

Wvtrzymalosc na
rozci4game
(rozervvanie) , f

IIpOUHOCTb Ha pa3phIB f

• Tensile stress, MET
Zugspannung, f

Tension de traction, f

Sollecita/ione

a trazione, f

Intesidade de
ti acc, ao f

Intensidad de la

traccion, f

Obciqzeme roz-

ci4gajace, n, na-
pr^zeme roz-

U4gaj4ce, n
PacTHrHBaiomee hsth-

HceHHe n

5 Tensile test, MET
7erreissprobe, f

I- ssai dt traction, m
Pi ova di tra/ione, f

Fnsaio de trace; To, m
Fnsavo dc tiac

cion ill

Proba na 10 /

c l )gn ii.cn
,

1

HcnwTaiiHc na paapun n

6 I < nsion chtteience
1 I

Spannungs
unit rallied in

Difftitnci dc ten

sion i

Diffeicn/a di tensio
no f

Difercnca dc
tensio i

Difeienc l i dc

tension t

Roznica napi^cn, f

Pa3HocTi Hanp>i>KeHHH

1, paiHOCTI. IIOTeHUH-
aaoB f

7

Tension of the belt,

(belt tension) MCH
Riemenspannung, f

Tension de counoie, f

Tensione della

cinghia, f

Tensao de correia, f

Tension de correa, f

Napi^cie pasa, n
RaTHHceHHe peviHH

8

Tension roller, MCH
Spannrolie, f

Rouleau tenseur, m
Rotella di tensione, f

R61o e>ticador, m
Rodillo tensor, m
Rolka napinajqca, f

HaTHMCHOH pOJIHK JIJIH

peMHH m, jieHHKC m

9

Terminal (lug, tag)

EL
Klemme f

Borne, f

Morsetto, m,
seirafilo, m

Borne, m
Borne, m
Koricowka, f,

zaciSK, m
3a«<HM m, KJieMMa f,

HaKOHemiHK m

10 Terminus, RLY
Kopfbahnhof, m,
Endbahnhof, m

Station terminus, f

Sta/ione di testa, f

Pon to terminal, m
Punto terminal, m
Stacja koncowa, f

KoilCH >KC ie3HOH Aopo-
rn iijiu iMHHH m

11 1 erra cotta Bf)G
leirakotta, f

leiracotta, f terre

cuite, t

Terracotta f

Terrai ot i f

Terracota f terra-
cotta t

T erakota, f

Kepawima f, TeppanoTa f

12 lest load, MCH
Probebclastung, f

Charge d cpreuve, f

Carrco di prova, m
Carga de prova, f

Carga de ensavo, f

Obci4zemc probne, n
IIpobHaH Harpyaica f

13 Test tube ( H
Reagenzglas, n
Fprouvette, f

Provetta, f

Proveta, t

Probeta, f, tubo de
ensavos, m

Probdwka, f

ripo6HpKa f, iipoGwp-
HblH LtH THHXtp m

14

Testwire, 1 T I

Prufdraht m
Fil d essai, m
Filo di prova, m
\rame de prova, m
Alambre de prueba, m
Drut probierc/y, m
HcnbiTaTejibHbiH wpo-
boa m

15

Testing machine
Prufmaschine, f

Machine d’essai, f

Macchina di prova, f

Maquina de ensaiar, f

Miquina para
ensavar, f

Maszvna do badania
(materialdw), f

HcnbiTaTejibHan msiuh-
Ha f
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1

Thread, TX
Faden, m, Gam, n,

Nahgarn#. n
Filh coudre, m,

filament, m
Filo da cucire, m
Filo, m
Hilo, m
Ni6 do szycia, f

Hum* f

2

Thread, MCH
Gewinde, n
Filet, m, filetage, m
Filetto, m, filetta-

tura, f

Filete de rosea, m,
r6sca, f

Filete, m, rosea, f

Gwint, m
Hape3«a f

3

Thread milling
machine, MCH

Gewindefras-
maschme, f

Machine & tailler les

vis, f, fileteuse, f

Tornio per filet-

tare, m
Fresadora de roscas, f

Fresadora de roscas, f

Frezarka do
grwintu, f

<J>pe3epHbiii BHHTope3-
hi>ih craHOK m

4

Threaded, MCH
Gewmde gebohrt,
Gewinde geschnitten

Filetd

Filettato

Roscado
Roscado
Nagwintowany
Hape3aHHbiH, c bhhto-

BOfl Hape3KOH

5

Threaded bolt, MCH
Schiraubenbolzen, m
Boulon filete, m
Bullone filettato* m
Espiga de parafuso, f

Tornillo filetado, m
Sworzen £rubowy, m
HapeaaHHbrii 6ojit m,

doJIT C SHHTOBOH Ha-
pe3«oii m

6

Threaded sleeve, MCH
Schraubenmuffe, f

Manchon filetd, m
Manicotto filettato, m
Bucha de r6sca, f

Manguito roscado, m
Mufa g-wintowana, f

Hape3aHHan Mycjrra hjih

BTyjiKa f

7

Threading die

(chaser) MCH
Gewindestahl, m,
Gewmdestrahler, m

Peigne, m, filifere, f,

peigne a fileter, m
Pettine per tagliare

viti, m, filiera, f

Cassonete de
roscar, m, tatraxa, f

Terraj a para
fileteai , f

Narzynka, f

Fpe6eHKa jmn Hape3KH
BHHTOB f, nporOHHaH
BHHTopeaHan rojioBKa f

8

Three-phase, EL
Dreiphasig-
Triphase
Trifase
Trifasico
Trifasico
Trojfazowy
Tpex4>a3HbiH

0 Three-phase alterna-

tor (three-phase
generator)

Dreiphasengenera-
tor, m, Dreistrom-
generator, m

Alternateur tri-

phas£, m, g£nera-
tnce triphasee, f

Alternatore trifase, m,
generatore trifase, m

Gerador trifasico, m
Alternador tri-

fasico, m
Pnjdnica troj-

fazowa, f

Tpexc|)a3Hbift ajn>TepHa-

Top hjih reHepaTop m

10

Three-phase in-

duction motor, El,
Dreiphasiger Induk-

tionsmotor, m
Moteur triphas^ a

induction, m

Motore a induzione
a tre fasi, m

Motor trifdsico de
indugao, m

Motor trifasico de
induccion, m

Silnik trdjfazowy
indukcyjny, m

TpeX(|)a3HbIH HHflyKUH-
OHHblfi HJIH aCHHXpOH-
Hbifl gBHraxeJib m

11 Three-wav switch, EL
Dreiwegschalter, m
Commutateur a trois

departs, m (direc-

tions)

Commutatore a tre

vie, m
Interruptor de tres

vias, m
Conmutador de tres

direcciones, m
WG^cznik, m,
przel^czmk
trojdrogowv, m

IlepeKJimqaTejib Ha TpH
.HanpaBJieHHH m

12 Threshold of audi-
bility

Horschwelle, f,

Horbaikeitsgrad, m
Degre d’audibihte, ra

Soglia di udito, f

Limiar de audicao, m
Dintel de audibili-

dad, m
Prdg slvszalnoSci, m
CnyxoBoft nopor m,
nopor cjibiuiHMocTH m

13 Throttle, v (choke, v),

EL, MCH
Drosseln, v
Etrangler, v

Strozzare, v
Estrangular, v
Estrangular, v

Zdlawic, v

Cby3HTL V, C^aBJlHBaTb
v, ApoccemipoBaTb v

14 Throttle valve, MCH
Drosselventil, n
Soupape h gorge, f

Valvola di strozza-

mento, f

Valvula de garganta, f

Valvula de
estrangulacidn, f

Zaw6r dlawi^cy, m
JIpoccejibHbift KJianaH m
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1 Throttled steam,
MCH

Gedrosselter
Dampf m

Vapeur noy£e, f,

vapeur 6trangl4e, f

Vapore stiazzato, m
Vapor entupido, m,
vapor estrangu-
lado, m

Vapor pringado, m,
vapor estrangu-
lado, m

Paia dlawiona, f

MHTbifi nap m ,
gpocce-

jinpoBaHHbift nap m

1 Thrust, MIN
Bruch (des Hangen-

des), m
Poussee de terre, f

Spmta, f, pressione, f

Impulso de terra, m
F.mpuje de la tierra, m
Obwai stropu, m
Pa3AaBjniBaHHe uejin-

kob n

3 Thrust pall bearing,
MCH

Kugeldrucklagei , n
Roulement de butee, m
Cuscinetto a sfere di

spinta, m
Rolamento de esferas

de impulso, m
Cojinete axial, m,

cojinete de
presion, m

Lozysko kulkowe
oporovve, n

ynopHbiii inapHKOBbift

noAiiiMnHHK m

4 Tie, BDG
Zugbalken, m, Spann-

balken, m
Tirant, m
Tirante, m
Tirante, m
Tirante, m
Krzyzulec

ci^gniony, m
CxBSTKa f, saTflxaca f,

(crpomtnbHaH)

I Tightening-up device
Spannvorrichtung, f

Tendeur, m
Tenditoie, m
Sistema estirador, m
Sistema estirador, m

Urz^dzenie uszczel-

niaj^ce, n (lub na-
pinaj^ce)

riogTn>KHoe npncnoco-
bjieHHe n

6 Tile, BDG
Dachziegel, m
Tuile, f

Pianella (per tetto), f

tegola, f

Telha, f, azulejo, m
Teja, f azulejo, m
Dachowka, f, kafla, f

^epenmta f, Ka(t>e.m> m

7 Tilting furnace
Kippbarei Ofen, m
Four a bascule, m
Forno rovesciabile, m
Forno mchnavel, m
Horno de volquete, m,
horno inclinable, m

Piec przechylny, m
FIoBopoTHaH hjih onpo-

KH/tbiBaeMan neub

8 Timber
Holz, n, Bauholz, n
Bois de charpente, m
Legname, m
Madeiramento, m
Madera de construe-

ci6n, f

Drzewo, n, drewno
budulcowe. n

JlecHoft Maiepnaji m,
nHnoMaTepnaji m,
bpeBna n.pl, gocKH
f pi

9

Timber joint, BDG
Balkenverband, m

(Hol/verband, m)
Joint de bois de

charpente, m
Giunto di legname, m
Junta de madeiras, f

Empalme, m, empal-
madura, f

Pol^czeme drzewne, n
JJepeBHHHoe coe/prae-

Hwe Kpenn n, y3en m

10

Timbering of

trenches, BDG
Grabenvrrschalung, f

Boisage de
tranchees, m

Tavolato di trincea, m
Entabuamento de

fossos, n

Encofrado de
trincheras, m

Odeskowanie
(oszalowanie)
wykopow, n

JJepeBHHHaH onajiybica

Tpanmeft hjih BbiKona
f, KperuieHHe (pyg-
HHHHoe) n

11 Time delay switch, EL
Zeitschalter, m
Coupe-circuit k
temps, m, disjonc-
teur k temps, m

Interruttore a
tempo, m

Interruptor de
tempo, m

Interruptor de accidn
retardada, m

Wyl^czmk czasowy, m
BbiKjnonaTejib c Bbi-

gepiKKoft BpeMeHH m

12 Time ignition, v, EL
Zundpunk' ein-

stellen, v

Regler le point
d’allumage, v

Regolare il punto di

accenzione, v,

accordare, v

Ajustar a igni^ao, v
Graduar el encen-

dido, v

Ustaw ic zaplon, v
ycraHaBJiHBaTb momcht

3a>KHraHHH v

13 Time fuse, MIN
Zeitzunder, m
Fusde a retard, f,

fusee fusante, f

Spoletta a tempo, f

Espoleta com retar-

dacao, 1

Espoleta a tiempo, f

Zapalmk czasowy, m
JjHCTaHUHOHHHblft 38-

naji m, sasoaHoft
B3pbiBaTejib m

14 Timer shaft, MCH
Verteilerwelle, f

Arbre de distribu-

tee, m
Albero distributore, m
Veio de distributor, dpi

Arbol del distribui-

dor, m
Wal rozdzielacza, m.
Bail perynHTopa 3a>KH- "

r&HHH m
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1

Tongue, v, WOOD
Verzapfen, v
Languettei, v
Incastraie a

linguetta, v

Ensambiai a
lingueta, v

Ensamblar a
lengueta, v

L^czy^ na wpust, v
CiuiauMBatb b mnyHT v .

2

Tongue, RLY
Weichen/unge, f

Aiguille de change-
ment de voie, f

Ago dello scambio, m
Agulha de cambio-

via, f

Aguja de cambia-
via, f

Strzalka zwrotmcy., f

Cipejn<a f, nepo n

3

Tongued joint, MCH
Federverbindung, f

Assemblage a

languette, m
Giunto a lmguetta, m
Macho-femea, m
Ensambladura de
ranura v lengueta, f

Zl^cze na pidro, n
UJnyHTOBoe coe/mneHHe n

4

Tool and cutter

grinder, MCH
Werkzeugschleif-
mascmne, f

Affuteuse, f, machine
a affuter les outils

et fraises, f

Affilatnce, f, macchina
per afidare
utensili, f

Afiadora de ferra-

mentas, f

Amoladora, f

Szlifierka na-
rz^dziowa, f

33TOUHOH CTaHOK hjih

HHCTpyMeHTOB h pe3-

Uob m

4 Tool box, MCH
Werkzeugkasten, m
Coffre a outils, m
Caseta pei utensili, f

Caixa de ferramen-
tas, f

Caja de herramien-
tas, f

Skrzynia na-

rz^dziowa, f

HHCTpyAieHTaJIbHblfi

hiUhh m

8 Tool post slide, MCH
Stahlhalterschlitten, m
Coulisseau porte-

outil, ill

Slitta di porta-

utensih, f

Suporte de porta
ferramenta, m

Soporte de porta
herramienta, m

Sziifladka imaka, f

Cajia3KH pe3iiOAepH<a-
Te;iH pi

7 Tool room
Werkzeugraum, m
Atelier, m, outillerie, f

Sala di utensili, f

Oficina de ferra-

mentas, f

Sala de heiramien-
tas, f, taller, m

Narz^dziownia, f

IdHCTpyMeHTaJlbHblH

uex m, HHcrpyMeH-
TajibHan KJiaqoBaH f

8 Tool shank, MCH
Werkzeugschaft, m
Porte-outil, m, porte-

lame, m
Gambo di utensile, m
Porta-ferramentas, m,

porta-ferro, m,
cabo de utensiho, m

Porta herramienta, m
Trzonek narz^dzia, m
MepeHOK m, pym<a hh-

CTpyMCHTa f

9 Tool steel, MET
VVerkzeugstahl, m
Acier h. outils, m
Acciaio da attrezzi, m
A^o para ferramen-

tas, m, a^o rapido, m
Acero para lit ties, m,

acero para herra-

mientas, m
Stal narz^dziowa, f

HHCTpyweHTaji\>hm
CTaJTb f

0 Tooth, MET
Zahn, m
Dent, m
Dente, m

Depte, m
Diente, m
Z^b, m
3y6 m, 3y6eq m

11 Tooth pitch, MET
Zahnradteilung, f

Pas de dents, m
Passo dei denti, m
Passo da loda den*

tada, m
Paso de dientes, m,
paso ciicunteren-
cial, m

Podzial kola z?ba-
tego, m

UJar 3y6ua m, uiar

3aqeruienHH rp

12 Toothed gearing,
MCH

Zahnradgetnebe, n
Tram d’engrena-

ges, m
Trasmissione ad

^
ingranaggi, f

Engrenagem den-
tada, f

Engianaie dentado, m
Przekladnia

zcbata, f

3y6 iaTa« n pe/jawa f

13 Toothed sector, MCH
Zahnsektor, m
Secteur ejente, m
Settore dentato, m
Sector dentado, m
Sector dentado, m
Kulisa /^bata, f

3y6uaTL.ni ceKTop

14 Toothing, BDG
Verzahnung, f

Dentelure, f

Dentatura, f

Endentamento, m
Dentellon, m, dien-

tes, m pi

Strz^pie (sztraby)

pionowe, n
lITrpafa f

15 Toothnig plane, MCH
Zahnhobtl, m
Rabot a dents, m
Piallatrice a denti, f

Plano dentado, m
Ceoillo dentado, m
Widrnik o ostrzu

zabkowanvm, m,
chronownik, m

Umiy6ejib m, uanro-
6ejib m
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1 Transmission shaft,

(cardanshaft) MCH
Kardanwelle, f

Arbre a cardan, m
Albero caidanico, m
Veio card.'io, m
Arbol de cardan, m
Wal kardanowv,
napcdowv, m

Ban Kapnamioft nepe-
Aaun m

2 Transmitter, TEL
Sender, m, Transmit-

ter, m
Manipulateur, m,
transmetteur, m

Trasmettitore, m
Transmissor, m
Manipulador, m,

transnusoi, m
Pr/ekaznik, m,

nadajnik. m
TpancMHirep m, nepe-
AaTHHK m

3 Transportable steam
power plant, MCH

Lokomobile, f

Locomobile, f

Locomobile, m
Locomovel, m
Locomovil, m
Lokomobila, f

HcpeiiocHaa napoBan
CHAOBHH yCTaHOBKa f,

JlOKOMObHJlb m

4 Transporter, MIN
Cberladevorrichtung, f

Transporters, m
Trasportatore, m
Transportador, m
Transportador, m
Przenosnik, m,

transporter, m
TpaHcnopTCp m

5 Transverse stress

Querbeanspruchung, f

Force transversale, f,

effort transversal, m
Forza tiasversale, f

Esforeo transversal, m
Tensidn trans-

versal, m
Napr^zenie po-

przeczne, n
H3rH6aiomee ycunwe n

• Trap, MCH
Sammler, m
Collecteur, m
Collettore, m
Colector, m

Colector, m
Kolektor, m,

zbieracz, m
KojieKTop m, c6opmm< m

7 Travel (stroke), MCH
Lauf, m. Hub, m,
Weg, m

Parcours, m
Corsa, f, marcia, f,

percorso, m
Percurso, m
Recorrido, m
Chod, m, ruch, m,
przesuw, m, skok, m

Xoa m, nepeMemeHHe n
Annua xona f (nopin-
HH, 30JTOTHHKa)

8 Travel indicator
Hubindikator, m
Indicateur de

course, m
Indicatore di

percorso, m
Indicador de curso, m
Indicador de curso, m
Wskaznik skoku, m
YKa3aTCJib nepeMeme-
HHH HAH XOAa Mexa-
HH3M8 (Blip. B nOAT>“
CMHHKe) m

9 Traveller, TX
Fadenleiter, m
Curseur, m
Cursore, m
Cursor, m
Cursor, m
Biegacz (wprz^dzarce
obr^czkowej), m

BerynoK m

10 Traverser (transfer

table) MCH
Schiebebuhne, f

Transboideur, m,
charriot roulant, m

Trasportatore, m
Transportador, m
Transportador, m,

via de translacidn, f

Przesuwnica, f

IlepeABHiHKHaA Tene>KKa
hah nnaT<hopMa f

11 Tread, BDG
Trittstufe, f,

Auftritt, m
Marche, f

Podesta, f

Piso de degrau, m
Fscalera, f, pel-

dan o, m, huella, f

Stopieii schodowy, in

(nasadzka)
npocrym, AecrHHUbi m,
mwpHHa cTyneHeft f

12 Treadle lathe (pedal

lathe), MCH
Fussdrehbank, f

Tour a p£dale, m
Tornio a pedale, m
Toino de pedal, m
Torno a pedal, m
Tokarka nozna, f

ToKapHbifi craHOK c

HO>KHbIM npHBOAOM
m, C npHBOAOM OT
neAaAH

13 Trembler (buzzer)
TEL

Summer, m,
Unterbrecher, m

Trembleur, m,
vibreur, m

Ruttore, m, vibra-

tore, m, cicalino, m
Vibrador, m
Interruptoi, m, inter-

mitente, m, tem-
blador, m, zumba-
dor, m

Brzeczyk (przery-
wacz automatyez-
ny), m

npepbiBaTCAt m, thk-
nep m, TpeMbnep m

14 Trestle
Bock, m, Gestell, n
Treteau, m,

chevalet, m
Cavalletto, m,

traliccio, m
Cavalete, m
Caballete, m
Koziol, m, pod-

stawa, f

Ko3Abi m, neca m.pl,
noAMOCTH m.pl

15 Triangular scraper,
MCH

Dreieckiges Schab-
eisen, n

Grattoir & trois

pans, m v racloir

triangulaire, m
Raschietlo trian-

golare, m
Raspador trian-

gular, m
Raspador triangu-

lar, m
Skrobak trdjk^tny, m
TpexrpaHHbift cKpeooK
m, uia6ep m



Tun—two

1 Tungsten (Tu, W)
Wolfram, n
Tungstfene, m
Tungsteno, m,
Wolframio, m

Tungstenio, m
Tungsteno, m
Wolfram, m
BojibcJjpaM m

2 Tungsten steel, MEl
Wolframstahl, m
Acier au tungst&ne, m,

acier wolfram^, m
Acciaio al

tungsteno, m
A?o tungsteno, m,
ago volframio, m

Acero al tungsteno, m
Stal wqlfiamowa, f

BoJihtppaMOBaa crajis f

3 Tuning, TEL
Abstimmung, f

Syntonisation, t

Sintoma, f

Sintoniza^ao, f

Sintonizacidn, f

Strojenie, n
HacrpoftKa f

4 Turbo-geneiator,
MCH

Turbogenerator, m
Turbo-gen eratrice, f,

turbo-gen erateur, m
Turbogenerator, m
Turbo-gtrador, m
Turbo-generador, m,

turbogeneratriz, f

Turbogenerator, m
Typ6oreHepaTop m

5 Turn, v, MCH
Drechseln, v

Tourner, v
Tornire, v
Tornear, v
Tomear, v
Toczyd (na tokami), v

obraca<f, v
Town. v, BepreTb v

t Turning moment,
(torque) MCH

Drehmoment, n
Couple, m, moment

de rotation, m
Conpia, f, momento

di rotazione, m
Momento de

rota^ao, m
Momento de giro, m,
par de arranque, m

Moment obrotowy, m
BpamaioLUHft momcht m

692
7

Turntable, RLY
Drehscheibe, f

Pont tournant, m,
plaque tournante, f

Piattaforma
girevole, f

Placa girante, f

Placa giiatoria, f

Obrotnica, f

rioBopoTHbitt Kpyr m,
rioBopoTHbifi ahck m

8

Twill binding, TX
Koperbirdung, f

Armure croisee, f,

serge, f

Tessuto mcrociato, m
Torcedura cruzada, f

Torcedura cruzada, f

Splot czynowaty,
przei zueany,
skosnv, m

CapH<eBoe nepenneTa-
Hue n

9

Twin cable (two core
cable)

Doppelkabel, n
Cable double, m
Cavo a due

conduttori, m
Cabo de dois
condutoies, m

Cable doble, m
Kabel dwuzvlowy, m
J3,By>KHJibHi>iH Kaoenb m

10

Twin cylinder
locomotive

Zwillingslokomotive, f

Locomotive k cylindre-
jumeles, f

Locomotiva a due
cilindri, f

Locomotiva de
cylindros gemeos, f

Locomotora de cylin-

dros gemelos, f

Parowoz blifnia-

czy, m
riap0B03 CO CABOCHHblMH
UHJIHHApaMH m, CABO-
eHHblfi AOKOMOTHB m

11

Twin engine, MCH
Zwillingsmaschine, f

Machine & vapeur, f

(avec cilindres

jumeles)
Motore gamello, m
Mdquina a vapor
gem6a, f

Mdquina de vapor
gemela. f

Maszyna blifniacza, f

Cabochheh napoBan jwa-

mHHa f

12

Twist drill, MCH
Spiralbohier, m
Foret h&icoidal ou
en spirale, m

Punta da trapano
ad elica, f

Verruma espiral, f

Barrena salomdnica, f

Wiertlo spiralne, n
CmipajibHoe cBepjio n,

aMepMKEHCKoe CBep-
jio n

13

Twisted yarn (plyed
yarn) TX

Zwirn, m, gezwirnter
Faden, 111

Fil retors, m, fil

toisade, m
Filo torto, m
F 10 torcido, m, fio

dobrado, m
Hilaza retorcida, f,

torzal, m
Ni<5, f, nitkowana

prz^dza, f

KpyneHaH iipnwca f

14

Twisting in, TX
Anknupfen, v,

andrehen, v
Nouer, v
Annodare, v
Uniao a torcedura, i

Uni6n con trenzado, f

PrzykrQcanie
osnow\

,
n

ripHcymca f

15

Two-phase alterna-

tor (two-phase
generator) EL

Zweiphasen-
generator, m

Alternateur bi-

phase, m, g6n£ra«
trice biphasd, f

Generatore bifase, m
Gerador bif£sico, m
Alternadoi bifisico, m
Pr^dnica dwu-

fazowa, f

AByx4>a3Hbift ajibTep-

HaTop hah reHepaxop
m
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1 Udometer
Regenmesser, m
Udomfetre, m
Udometro, m
Uddmetro, m
Uddmetro, m
Deszczomierz, m
JI,o>KACMep m

9 Ullmanmte, CH, MIN
Nickelantimon-

glanz, m,
Ullmannit, m

Nickel antimomd
sulfurd, m,
ullmanmte, f

Solfoantimoniuro di

nickel, m
Ulmamte, m
Ulmanita, f

Ulmamt, m
yJlbMftHHT m, HHKeJieBO-

cypbMHHbitt 6necK m

3 Ultramarine {lazulite

blue) CH
Ultramarin, n,

Lasurblau, n
Bleu d’outremer, m,

azur, m
Blu oltremarmo, m
Azul de Ultramar, m
Azul de Ultramar, m,

ultramarino, m
Ultramaryna, f

yJiLTpaiviapHH m, chhb-
Ka f

* Ultra-red radiation
(infra-red radia-

tion)

Infrarote Strahlung, f

Radiation infrarouge, f

Radiazione infra-

rossa, f

Radiagao infraver-

melha, f

Radiacion infrarroja, f

Promieniowanie pod-
czerwone, n

HmfcpaKpacHoe H3Jiyue-
hhc n

8 Ultra-violet radiation

Ultraviolette Strahl-

„ ung, f

Radiation ultra-

violette, f

Radiazione ultra-

violetta, f

Radiagao ultra-

violeta,

Radiacidn ultra-

violeta, f

Promieniowanie poza-
fioletowe, n

yjibTpa (tmojieTOBoe H3-
jiyueHHe n

8 Unalloyed, MET
Unlegiert
Non allie

Non legato

Puro, sem mistura,
sem liga

Puro, si a mezcla
Czysty, bez domieszki
HejierHpoBaHHbift

T Unbalanced section,

EL
Unkompensierter
Abschmtt, m

Section non-compen-
s6e, t

Segmento squili-

brato, m
Secg.lo desequili-

brada, f

Seccidn desequili-

brada, f

Odcinek niewyrdw-
nanv, m

HeypaBHOBemeHHaH jih-

hhh

8 Unburnt brick, BDG
Ungebrannter Stein, m
Brique sechee h Lair, f

Mattone crudo, m
Tejolo cru, f

Ladrillo crudo, m
Cegla mcwypalona, f

HeodoHOKeHHbift KHp-
mm m

9 Uncoil, v , MCH
Abwickein, v,

abroller. v

Derouler, v
Svolgere, v
Desenrolar, v

Desenrollar, v
Rozwijad, v
Pa3BepTbiBaTb v, pa3-

MaTbiBaTb v

to Uncouple, v, MCH
Entkuppeln, v
Decoupler, v
Scalettare, v,

disum re, v
Desacoplai, v,

desumr, v
Desacoplar, v,

desajustar, v
Rozprzgga£, v
Pas'beaHHHTb v, pac-

penjiHTb v

11 Undamped waves, EL
Ungedampfte

Wellen, f pi

Ondes non
amorties, f pi

Onde non
smorzate, f pi

Ondas non amorte-
cidas, f pi

Ondas entreteni-

das, f pi, ondas
inamortiguadas, f pi

Fale nietlumione, f pi
He3aTyxaiomHe bojihu

f. pi

18 Undercarriage,
underframe, MCH

Fahrgestell, m,
Untergestell, n

Chassis, m
Telaio, m, chassis, m
Leito, m, chassis, m
Chassis, m,

bastidoi, m
Podwozie, n
IUaccH n

13 Underground cable,

EL
Unterirdisches

Kabel, n, Erd-
kabel, n

Cftble souterrain, m
Cavo sotterraneo, m •

Cabo subterianeo, m
Cable subterr&neo, m
Kabel ziemnv, m,
przewdd kablowy
podziemnv, m

noj53eMHbiii Kabejib m

14 Underground water,

BDG
Grundwasser, n

Eaux souterraines, f pi
Acqua sotteranea, f

Agua subterranea, f

Agua subterrinea, f

Woda podskdrna, f

rioanouBeHHafl mm f
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1 Underpin, v, BDG
Unterbauen, v,

unteifangen, v

Reprendre v

Sottomurare, v
Escorai, v

Sotumurar, v,

socalzai, v

Podbudowad, v

riOflBOAHTb V

2 Unequal- sided angle
iron, MET

Ungleichschenkliges
Wxnkeleisen, n

Corni^re a bras
asymetriques, f

Cantona le a bracci
ineguah, m

Cantoneira de bravos
asimetiicos, f

Cantoneia de bra/os
asimetncos, f

K4t6wka merdwno-
ramienna, f

yrJioBoe >Kejre3o c He-
paBHblMH 6oKaMH n,

HepaBHo6oKHH yro-
jiok m

3 Unifoiml) distributed
load

Gleichnnssig verteilte

Belastung, f

Charge umforme-
ment repartie, f

Carico uniformemente
distribuito, m

Carga repartida
uniformemente, f

Carga repartida
uniformemente, f

Obciqzeme jedno-
stajnie rozlozone, n

PaBHOMepHo pacnpeae-
JieHHan Harpy3Ka f

4 Unit
Emheit, f

Unit6, f

Unit&, f

Unidade, f

Unidad, f

Tednostka, f

EflHHima f

8 Unit construction,
MCH

Blockkonstruktion, f

Construction en une
piece, i

Costruzione comples- 10
siva, f

Construgao em
conjunto, f

Construccidn en
conjunto, f

'

Konstrukcja bloko-
wa, f

CucTeMa arperaTHpoBa-
HHfl f

6 Universal grinder, 11

MCH
Universalschleif-

maschine, f

Affuteuse universelle, f

Rettificatrice

universale, f

Afiadora universal, f

Afiladora universal, f,

rectificadora uni-

versal, f

Szlifierka uniwer-
salna, f

yHHBepcajibHbiu uijih-

cf)OBajibHbiH craHOK m

7 Universal joint, MCH
Universalgelenk, n
Joint universel, m 12

Giunto universale, m
Junta universal, f

ArticulacuSn
universal, f

Przegub uniwer-
salny, rr

VHHBepcajibHbiii inap-

Hup (mapHup TyKa) m

8 Universal lathe, MCH
Universaldrehbank, f

Tour universel, m, 13

Tornio universale, m
Torno universal, m
Torno universal, m
Tokarka uniwer-

salna, f

^’HHBCpCaJlbHblH TOKap-
Hbifi craHOK m

9 Un machined (rough)
MET

Unbearbeitet
Non usme, brut 14

Non elaborato,
ruvido

Nao acabado, bronco
En biuto
Nieobrobionv
Hao6pa6oTaHHbiH, He-

OT/ienaHHhift

Unmallertble, MET
Undehnbar
Immalleable
Non malleabile
Non malledvel
Non mail able
Niekujny, nieciqgli-

wy
HenoBKHii, HeTHryuntt

Unsaturated hydro-
carbons, CH

Ungesattigte Kohlen-
wasserstoffe, m pi

Hydrocaibures non-
satures, m pi

Idrocarburi non
satun, m pi

Hidrocarbuios non
saturados, m pi

Hidrocaiburos non
saturados, m pi

Wcglowociory niena-
suone m

HeHacbiuteuHbie vrjie-

Boaopo^bi m pi

Unshnnkable, MET
Nichtschrumpfbar,
nichtschrumpfend

Irretiecissable

Non contrazionabile
Nao encolhivel
No encogible
Niekurczqcy sic
HecceAaiouiHftcH, Hecy-

HCHBaiOUlHHCfl

Un tempered steel,

MET
Ungeharteter Stahl, m
Acier non trempe, m
Acciaio non
tempeiato, m

A(,o sem tempera, m
Acero sin temple, m
Stal mehartowana, f

He3aKaneHHaH cmm» f

Unwater, v, MIN
Entvvassein, v

Denoyer, v

Prosciugare, v

Desaguai, v

Desaguar, v

Odwadmad, v

OTHaMHBaTb uiaxty v



1 Vacuum oil

Vakuumol, n
Huile vacuum, f

Olio vacuum, m
Oleo vacuum, m
Aceite vacuum, m
Olej prdzmowy, m
MacJio pa<J)HHHpoBaH-

Hoe noA BEKKyyMOM n

t V-aerial
V-Antenne, f

Antenne cn V, f

Antenna a V, f

Antena em V, f

Antena romboidal, f,

antena en V, f

antena en dia-

mante, 1

Antena w ksztal-

cie V, t

V-o6pa3Haa aHTCHna f

3 Valve
Ventil, m, Klappe, f,

Schieber, m
Soupape, f, valve, f,

tiroir, m, clapet, m
Valvola, i

Valvula, f

Valvula, f, com-
puerta, t

Zawor, in (grzybkowy,
klapowy, suwako-
w\ ), wentyl, m

KnanaH m, BeHTHJib m,
30JIOTHHK m

4 Valve grinding
Ventileinschleifen, n
Rodage de soupape, m
Smerigliatura della

valvola, f

Esmerilhado de
valvulas, m

Esmerilado de
v&lvulas, m

Szlifowame zawordw, n
IlpHTHpKa KJianaHOB f

Valve lift

Ventilhub, m
Levde de soupape, f

Corsa della valvola, f

Levantamento de
valvula, m

Levantamiento de
valvula, m

Podniesienie zaworu, n
IIoa'bcm KJiariaHa m

6gs Vao—vap
6

Valve motion (motion
of valve)

Steuerun^, f

Distribution, f,

mouvement des
soupapes, m

Distribuzione
a valvola, f

Transmissao de
movimento do
distributor, f

Distribucidn por
valvula, f

Stawidlo, n, steru-

nek, m, rozrz^d, m
KnanaHHoe pacnpene-

JieHHe n

7

Valve stem
Ventilschaft, m,
Ventilspmdel, f

Queue de soupape, f,

tige de soupape, f

Stelo della valvola, m
Haste do distri-

butor, f

Vdstago de la

vdlvuia, m
Trzon zaworowy, m
CTep>«eHb KJianaHa m

8

Valveless pump, MCH
Ventillose Pumpe, f

Pompe sans clapet, f

Pompa senza valvole, f

Bomba sem valvulas, f

Bomba sin chapa-
letas, f

Pompa bezzawo-
rowa, f

Be3KJianaHHbiH Hacoc m

0 Vanadium (V)
Vanadium, n
Vanadium, m
Vanadio, rn

Vanadio, m
Vanadio, m
Wanad, m
BaHaAHfi m

10

Vane of a turbine
Turbinenschaufel, f

Palette d’une
turbine, f

Pala, f

Pd, f, palheta, f

Alabe director, m,
paleta, f, aleta, f

Lopatka turbiny, f

Typ6HHHaa JionaTKa f

11

Vane pump
Fliigelpumpe, f

Pompe & ailettes, f

Pompa pala, f

Bomba de alas, f

Bomba de aletas, f

Pompa paletowa, f

KpbiJibuaTbiH Hacoc m

12

Vaporization
Verdampfung, f

Vaporisation, f,

evaporation, f

Evaporazione, f,

vapon? zazione, f

Vaporizagao, f

Vaporizacion, f

Parowanie, n
HcnapeHHe n

13

Vaporizei
(evapoiator)

Verdampfer, m,
Verdampfungs-
apparat, n

Vaponsateur, m
Vaporizzalore, m
Vapoiizador, m
Vaponzador, m
Parownik m
HcnapHTejib m, Bbinap-
hoh annapaT m

14

Vapour (fumes)
Dampf, m, Dunst, m
Vapeur, f, fum6e, f

Vapore, m
Vapores, m pi,

fumaga, f

Vapores, m pi,

humo, m
Para ciala lotnego, f

HcnapeHHe n, napbi
f pi, TVMaH m

15

Vapour pressure,
(steam pressure)

Dampfdrurk, m
Pression de vapeur, f
Pressione del vapore, t

Pressao de vapor, f

Presion de vapor, f

Ci^nienie pary, n
Ynpyrocrb napa f,

jieHwe napa n



1

Veneer saw
Furniersage, f

Scie de placage, f

Sega per
impiallacciature, f

Serra de chapar fol-

has, f, serra

bragal, t

Sierra ,de enchapar, f,

sierra de listonar, f

Pilka do cigcia

formru, f

riHJia ana iihjikh 4>a-

Hepbi f

2

Veneering press
Furnierpresse, f

Presse k placage, f

Presa ad
impiallacciatura, f

Prensa de embuti-
dura, f

Prensa de chapear, f

Prasa do formru, f

OaHepHbift npecc m

3

Vent
Luftloch, n
£vent, m
Feritoia, f

Respiradouro, m
Venteo, m,

ventosa, f

Otwdr, m uj£cie, n
OTBepcrne n, Bbixo^ m

• Ventilating inlet

Liiftungsloch, n,

Liiftungsoffnung, f

Orifice d’admission
(d’air), m

Orificio di

ammissione, m
Respiradoiro, m,

orificio de venti-
lagao, m

Respiradero, m
Otwdr wentvlacyj-

ny, m
BnycKHoe BxoaHoe BeH-
mnnuHOHHoe oTBep-
cthc n

5

Ventilation duct
(ventshaft)

Ventilationskanal, m,
Liiftungskanal, m,
Liiftungsschacht, m

Canal de ventila-

tion, m, conduite
de ventilation, f

Canale di veniila-

zione, m

Conduto de ventila-

gao, m, encana-
mento de venti-

lagao, m
Conducto de venti-

lacidn, m, canal de
ventilacidn, m

Przewdd wentylacyj-
ny, m, kanal wenty-
lacyjny, m

BeHTHJiHitHOHHaH max-
Ta f

6 Verdigris
Grunspan, m
Vert-de-gris, m,

verdet, n
Verderame, m
Verdete, m
Verdete, m, carde-

nillo, m, verdin, m
Grynszpan, m
Rps-MeAHHi<a f, OCHOB-

Han yKcyCHO-KHcnan
Mezifc f

7 Vermilion
Zinnober, m
Vermilion, m
Vermiglione, rn

Vermelhao, m
Bermelldn, m, cina-

brio, m, ver-

milion, m
Cynober, m
KwHOBapb f

8 Vernier
Nonius, m
Vernier, m
Nonio. m, ver-

mero, m
Nonio, m
Nonio, m, vernier, m
Noniusz, m
Honnyc m, BepHbep m

9 Vernier caliper

Schublehre, f

Vernier, m, pied a
coulisse, m

Cauuro con nonio, m
Cahbiador vernier, m,

' onio, m
Can'jre de nonio, m
Suwmiaika, f

IllTaHreHUHpKyjib c ho-
HHyCOM, TOJIUlHHOMep
c HOHHyCOM

10

Vertical shaper, MCH
Vertikalhobelma-

schine, f

Rabouteuse verti-

cal, f

Limatrice verticale, f

Limadora vertical, f

Limadora vertical, f

Strugarka pio-

nowa, f, dlutow-
nica, f

f BepTHKajibHbifl cxpo-
rajibHbifl ctshok m

11

Vibrate, v
Vibrieren, v
Vibrer, v. trembler, v
Vibrare, v
Vibrar, v

Vibrar, v

Wibrowad, v, drgad,
BHbpHpoBaTb v, Apo-

>Karb v

12

Vibration proof
Erschutterungsfest
Etanche aux vibra-

tions
Stagno a vibrazioni
Resistente a vibra-

goes, m
Resistente a.vibra-

ciones, m, anti-

vibratorio,

Odpornv na drgania
CTOttKHfl npOTHB CO-

TpHCeHHH m

13

Vice bench
Arbeitstisch, m,
Werkbank, f

Etabli, m
Banco da fabbra, m
T6rno de banco, m
Tormllo de banco, m
St61 warsztatowy, m
RepcraK m

14

Vice jaws, MCH
Schraubstock-

backen, f pi

Mfichoires d’dtau, f pi

Ganascie di

morsa, f pi

B6gas de tfirno, f pi

Quijadas, f pi

Szczgki imadla, f pi

lUeKH THCKOB f.pl

15

View finder
Visiervornchtung, f

Viseur, rr-

Mirino, m
Dispositivo visual, m
Dispositivo visual, m
Celownik fotograficz-

ny, m
Bhaohckbtcjib



1 Wainscot, BDG
Holzverschalung, f

Revetement en
bois, m

Intavolato, m
Lambril, m, f6rro de

madeira, m
Arrimadillo, m,
enmaderamiento, m

Lamperia, f

riaHejibHaH obniHBKa
ctch f, BaHMecbi pi

2 Wall (longwall
working) MIN

Strebbau, m
Exploitation par

,,longwall”, f,

exploitation par
grand front

aligne, f

Esplorazione per
,,longwall”, f

Explotacao per
,,longwall”, f

Explotandn per

, .longwall”, f

Odbudowa dlugo-
6cianowa, f

JIoHryojm m, cruiom-
Han BbieMKa f

2 Wall bracket
Wandkonsole, f,

Wandarm, m
Console mural, m,

potelet, m
Sopporto a mensola, m
Esteio de parede, m
Mensula de pared, f

Wspornik, m,
konsola, f

KpOHHlTC ftH m

4

Wall chisel

Steinbohier, m
Perce-meule, m,
bonnet de prStre, m

Trapano murale, m
Cinzel mural, m
Cincel mural, m
Dluto do muru, n
3y6mjo AJia KaMeHHbix

ctch n

5

Wall obtuseangled
Stumpfwinklige
Mauerecke, f

Mur obtusangle, m,
mur aCutangle, m

Muro ottusangolo, m
Muro obtus&ngula-

do, m, muro acut-

angulado, m

Muro obtusangulo, m,
muro acutdngulo, m

Naroznik w murach
pod k^tem roz-

wartym, m
Tynoft (ocipbift) ctch-

*Hoft yroji m

6 Wall paper
Tapetenpapier, n,

Tapete, f

Papier peint, m,
papier de tenture, f

Carta da parati, f

Tape^arias de
papel, f pi

Papel de entapizar. m
Tapeta, t

06on pi

7 Wall plate, BDG,
MCH

Wandplatte, f

Plaque pour murs, f

Dormiente, m,
piastra a muro, f

Prancha para
muros, f

Plancha de sujetar

muros, t

Plyta scienna, f,

tablica, f

CTeHHan paMa f, creH-

naa luiMta f

8

Wall plate, BDG
Mauerlatte, f

Sabliere, f

Piano di posa, f

Frechal, m
Cairera. f

Murlata, f

MayepnaT m, creHHaH
6ajina f

9

Wall slewing crane
Wandkran, m
Grue murale pivo-

tante, f

Grue da parete, f

Grua de muro, f

Grua de muro, f

Dfwignica scienna
obrotowa, f

CTeHHoft noBopOTHbiii

KpaH m

10

Wall-switch
Wandschalter, m
Interrupteur mural, m
Interruttore montato

su parete, m
Interruptoi de

parede, m

Interruptor de
pared, m

Wvl^cznik Scienny, m
CieHHoft BbiKJiioqaTejit

m

11 Wall tie

Maueranker, m
Tirant du mur, m
Tirante di muro, m,
collegamento
muraro, m

Ligadura para
muros, f

Ligadura para
paredes, f, ancia
para muro, f

Sci^g, m
RnopHaH cBA3b f, aHKep
m

12 Walnut wood
Wallnussholz, n
Bois de noyer
commun, m

Legno di nocce, m
Madeira de nogueira
comum, f

Madera de nogal
comun, f

Orzech, m (drewno)
Opex (.apeBecHHa) m

13 Warp, TX
Kette, f, Zettel, m
Chaine, f

Ordito, m, catena, f

Urdidura, f

Urdimbre, m
Osnowa, f, postaw, m
OcHOBa f

14 Warping machine,
TX

Schermaschine, f,

Kettenmaschine, f

Machine k ourdir, f

Orditoio meccanico, m
Urdideira mecanica, f

Urdidera mec&nica, f

Nawijarka, f,

snowarka, f

T0pH30HTajlLH0e MOTO-
BHJIO n, CHOBaJIbHaH
MamiiHa f

15 Washed coal

Waschkohle, f

Charbon lav6, m
Carbone lavato, m
Corvao lavado, m
Carbdn lavado, m
W^giel plukany, m
IlpoMbiTbift yrojib



Was—wat 698
1

Washer (washing-
plant), MIN

Wasche, f, Kohlen-
wasche, f

Laveur de charbon, m
Lavatrice per

carbone, f

Instalagao de
lavagem, f

Instalacion lavadora, f

Pluczka, f

AnnapaT /jjih npoMbiB-
kh pyA*>i hjih yrjia m

2

Washer, MCH
Unterlag-scheibe, f,

Packring, m
Rondelle, f, disque, m
Rondella, f, rosetta, f

Rodela de parafuso, f

Arandela, f

Podkfadka (sruby), f

Ulaiiba, f, noAKJiaAKa, f

3

Washing liquor TX
(scouring liquor)

Waschlauge, f

Liquide laveui, m,
bain de savon, m,
lessive, f

Acqua di lavaggio, f,

liscivia, f

Li'quido de
lavagem, m

Liquido de la\ar, m
Lug do prania, in

UlejiOK m , hchakocti.

j-imi MblTbH f (cTHpKJf)

4 Washing machine
Waschnrischme, f

Lessiveuse, f,

machine a laver, f

Lavatrice, f

Maquina de lavar, f

Maquina de lavar, f

Pralnica, f

CrnpajibHaa Mainmra f

5 Washing powder,
(detergent)

Waschpulver, n

Poudre a blanchir, f

Polvere per lavare, f

Detergente, m, po de
lavagem, f

Detergeme, m,
detersorio, m,
polvo de lavar, m

Srodek piorqcy, m
IlopomOK CTMpKH

nij Moioutee cpejiCTBo

n

6

Waste heat
Abwarme, f,

Abhitze, f

Chaleur perdue, f

Galore perduto, m
Calor perdido, m
Calor perdido, m
Cieplo stracone, n
rioTepa reruia f, oT6poc-

Hoe Tenno n

7

Waste of energy
Fnergievei sc hwen-
dung, f

Gaspillage
d’energie, m

Spreco di energia, m
Desperdicio de
energia, m

Desperdicio de
energia, m

Strata energii, f

IIoTepw anepruH f

8

Waste spinning, TX
Spinnen der Abfalle, n
Filature de rebuts, f

l
1 datura di taseami, f

Fia<,-io de refugos, f

Fdatura de fallas, f

Przydzenie odpad-
kow, n

IlpHAemie oTGpocon n

9

Waste vain, TX
Abfallgarn, n
Fils de rebut, m pi

Filato di cascaine, m
Desperdicios de

fio, m pi

Borra de hilaza, f

Prz^dza odpadkowa, f

Oidpoaiaa npa>Ka f,

ox6pocbi m.pl

10

Watchmaker’s lathe
Uhrmacherdreh-
bank, f

Tour d’horloger, m
Tornio di oiolo-

giaio, m
Torno de relojoeiro, m
Torno de relojero, m
Tokarka zegarmi-

strzowska, f

TonapHUH craHoK qa-
coBUWKa m

11

Water-calender, TX
Nasskalender, m
Calandre St eau, m
Calandra ad acqua, f

Calandra de dgua, f
11 Calandria de agua, f

Gfadziarka mokra, f

Boahhoh najiaHAp m

12

Water cock
Wasserhahn, m
Robinet d eau, m
Rubinetto

dell’acqua, m
Torneira, f

Robinete, m
Kurek wodny, m
Bo/ioiibinycKHOH npaH m

13

Water cooled engine
Wassergekuhlter

Motor, m
Moteur a refroidisse-

ment par eau, m
Motore a raffredda-
mento ad acciua, m

Motor refrigerado por
agua, m

Motor con enfria-

mento por agua, m
Silnik chlodzony
wodq, m

JlbHraTeab oxnamAae-
Mbiii boaoii m

14

Water ciane (feeding
pillar)

Wasserkran, m
Grue d’alimentation, f

Gru ldiaulica, f,

colonna d’alirnenta-

zione dell’acqua, f

Giua ahmentadora
de agua, f, columna
ahmentadora de
agua, f

Grua ahmentadora
de agua, f, columna
ahmentadora de
agua, f

Zoraw hydrauliczny. m
rHApaBJIHMeCKHft KpaH
m

15

Water gas
Wqssergas, n
Gaz pauvre, m
Gas d’acqua, m
Gas de agua, m
Gas pobre, m
Gaz wodny, m
BoahhoK ra3
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1 Weaving; plant,

(weaving- mill)

Weberei, f

Atelier de tissage, m
Tessitoria, f

Tecelagem, f,

fabrica de fiacao, f

Fabrica de tejidos, f

Tkalnia, f

TnaiiKaH vcraHOBKa,
iKauKan 4>a6pHKa

1 Web, TX
Gewebe, n
Tissu, m
Tessuto, m
Tecido, m
Tejido, m
Tkanina f

TnaHb

3 Web of girder, BDG
Tragersteg, m
Ame de ia poutre, f

Amma di tiave, f

Alma de viga, f

Amma, f, alma, f

Srodmk, m (bdanka
belki blas/anej)

Banna co cnjiowHOH
CTeHKoii f

4 Web of rib, MCH
Rippensteg, m
Ame de nervure, f

Amma di nervatura, f

Alma de nervura, f

Alma de nervio, f

Dusza, f (scianka
mi^dzy zebrami)

IIIeiiKa pejibca hjih 6a.a-

KH, BepTMKaJlbHblft

J1HCT 4iepMbl

5 Wedge (key)
Keil, m
Com, m, clavette, f

Cuneo, m
Cunha, f

Cuna, f, chaveta, f

Klin, m
Kjihh m

0 Wedge angle (lip

angle USA)
Keilwinkel, m
Angle de lame, m
Angolo di taglio, m
Angulo de gume, m
Rastro, m, mielga, f

K$t ostrza (noza
tokarskiego)

,
m

Yroji pe>KymeH kpomkh
(TOKapnoro pe3ixa) m

7 Wedge joint (key
joint)

Keilverbmdung, f

Joint & coin, m, joint

bisaute, m
Giunto a cunei, m
Junta de cunha, f

Junta de cuna, f

Zl^cze klinowe, n
KjiMHOBoe coeAHHeHue n

8 Weft (filling) TX
Schuss, m,

Einschlag, m
Trame, f

Trama, f

Trama, f

Trama, f

W^tek, m
y-roK m

9 Weft yarn, TX
Schussgarn, n
Fil de trame, m
Filo di trama, m
Filo de urdidura, m
Hilo de trama, m
Wijtek. m
Ytok m, yTonnan HHTb f

10 Weigh, v

Wiegen, v

Peser, v

Pesare, v
Pesar, v

Pesar, v

Wazvc, v
BeciiTh v

11 Weighbridge, MIN
Briickenwage, f

Balance a bascule, f,

pont a bascule, m
Ponte a bilico, m
Ponte-bascula, m
Puente-bascula, m
Waga pomostowa, f

Becbi c noMocroM pi,

Becbi nnaT(J)opMa pi

12 Weld (seam) MET
Schweisstelle, f,

Schweissnaht, f

Soudure, f, ligne de
soudure, f

Saldatura, f, traccia

di saldatura, f

Pegadura, f, solda-

dura, l

Pegadura, f, solda-

dura, f

Spoina, f

CBaprca f, cBapouHbift

moB m

13

Weldable steel, MET
Schweissbarer

Stahl, m
Acier soudable, m
Acciaio saldabile, m
A<,o forjado, m
Acero soldable, m
Stal spawalna, f

CsapuBaioiuaHCH craiib

f, eraJib noAAaiomaHCH
CBapne f

14

Wielded joint

Schweissverbindung, f

Joint soude, m
Giunto saldato, m
Jun<*ao soldada, f

Junta por saldadura, f

Zlqcze spawane, n
CBapouHbiH moB m

IS Welding, MET
Schweissen, n,

Schweissung, f

Soudure, f, soudage, t

Saldatura, f

Soldaduia, f

Soldaduia, f

Spawame, n
CoapKa f

16

Weldless
Nahtlos
Sans soudure
Senza saldatura
Sem soldadura
Sin soldadura
Be/ spoiny
UejihHOTHHyTbifi, 6ea
cnaiiKH

17

Well, MIN
Bohrloch, n
Trou de sondage, m
Foro di trivellazione, m
Po^o, m
Pozo, m
Otwor wiertniezy, m
CKBa>KHHa f

18

Wr

et grinding
Nasschleifen, n
Affutage h l’eau, m
Atfdatura ad umido, f

Afiacao em humido, f

Amoladura en
humedo, f

Szlifowanie na
mokro, n

Monpaa aaionna f



Wtt-wfe

t Wet steam
Feuehter Dampf, m,

nasser Dampf, m
Vapeur hiimide, f

Vapore umido, m
Vapor humido, m
Vapor humedo, m
Para wilgotna, f,

para mokra, f

Bjia>KHbift nap m

2

Whale oil

Walfischol, n,

Huile de baleme, f,

Olio di balena, m
Oleo de baleia, m,
Grasa de ballena, f,

Olej wielorybi, m,
Bopeans f

3

Wheel base (tiack
gauge

)

Achsabstand, m,
Radabstand, m

Ecartement des
essieux, m, em-
pattement, m

Distanza fra le

mote, f

Distancia entre
eixos, 1, afasta-
mento dos eixos, m

Distancia entre ejes, f

Rozstaw osi (Iub
kol}, m

KojiecHaa 6a3a f, pac-
CTOHHHe SlOKXy ochmh n

4

W'heel flange
Spurkranz, m
Boudin, m
Bordino, m
Veidugo, m
Pestana de la rueda, f

Obrzeze (u kola
Iokomotywy), n

Pe6op^a f, rpebeHL m
(KOJieca)

S Wheel gauge (track

gauge)
Spurkranzabstand, m,

Spurweite, f

Ecartement des
boudins, m

Scartamento delle

ruote, m

700

Espagamento das
rodas, m

Distancia entre las

ruedas, f, claro

entre las

pestanas, m
Rozstaw kol, m
IilHpHHa KOJieH f

6

Whetstone (hone)
W7etzstem, m
Affiloir, m
Pietra per affilare, f

Pedra de amolar, f

Amoladera, t, piedra
de afilar, f

Oselka, f

ToMHJibHbiii 6pycoi< m,
TOUHJIbHbIM ItaMeHb m

7

Wheatstone bridge,
EL

Wheatstonesche
Brucke, f

Pont de
Wheatstone, m

Ponte di

Wheatstone, m
Ponte de
Wheatstone, m

Puente de*

Wheatstone, m
Mostek

W'heatstone’a, m
Mocthk yiiTCTOHa m

8

Wheelbaiiow
Schubkarren, m,

Laufkarre, f

Brouette, f

Carriola, f

Carrmho de
mao, m

Carretilla, f

Taczka, f

Tauna f

9

W’hite cast-iron

(white iron)

Weissguss, m
Fonte blanche, f

Ghisa bianca, f

Ferro coado branco, m
Fundicidn bianca', f,

hierro estanado, m
Surdwka biala, f

Benbih qyryn b 6o,ibeh-

Kax , aoMeHHbift qyryHm

18 White heat
Weissglut, f

Chaleur (chaude)
blanche, f

Calor bianco, m
1 Calor branco, m

Calor bianco, m
Bialy jar, m
Bejioe KajieHHe n

11

White lead.
Bleiweiss, n
Blanc de plomb, m,

magistere de
plomb, m

Bianco di piombo, m
Alvaiade, m
Albayalde. m
Biel olowiowa, f

CBHHiioBbie 6ejui/ia n pi

12

Whitesmith
Klempner, m
Ferblantier, m
Stagnmo, m
Funileiro, m
Hojalatero, m,
estanero, m

Blacharz, m
)KeCTHHHK m

13

W'hitewashing
(bleaching)

Bleichen, n,

Tunchen, n
Blanchiment, in

Imbianchimento, m
Branqueamento, m
Blanqueo, m
Bielenie, n
Ee/ieHHe n

14

Whitworth thread,

MCH
Whitworthgewinde, n
Filet Whitworth, m
Filetto Whitworth, m
Filete Whitworth, m
Filete Whitworth, m
Gwint Whitwortha, m
HopMajibHan HapesKa
BwTBopTa

f

15 Wick
Docht, m
Meche, f

Stoppino, m
Torcida, t

Mecha, f

Knot, m
d>HTHJib m
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1 Wick carburettor
Dochtvergaser, m
Carburateur k

mkche, m
Carburatore a

stoppino, m
Carburador de
mecha, m

Carburador de
mecha, m

Gafmk z knotem, m
<I>HTHJIbHbltt Kap6iope-

Top m

2 Wind dial (wind gauge,
anemometer)

Anemometer, n, Wind-
messei, in, Luft-
geschwindigkeits-
messer, m

An^mometie, m, mdi*
cateur de vitesse du
vent, m

Anemometro, m
Anemometro, m
Anemometro, m
Anemometi, wiatio-

mierz, m
AneMOMeTp m

3 Winding (coiling) EL
Wicklung, f

Bobinage, m,
enroulement, m

Avvolgimento, m,
bobinaggio, m

Enrolamento, m
Arrollamiento, m
Uzwojenie, n
06MOTKa f, HaMaTbma-

HHe n

4 Winding machine
Wickelmaschine, f

Bobineuse, f

Macchina per
bobinare, f

Mkquina de torcer, f

Mkquina enrolla-

dora, f, bobina-
dora, f, devana-
dora, f

Nawijarka, f

O6M0T0MHan Maimma f,

M&I11HH& JXJ1H OSMOTKH
KaTymen f

fi W'indow grate
Fenstergitter, n
Cage de fenStre, f

Inferriata di

finestra, f

Crade de janela, f

Barra de ventana, f

Krata okienna, f

OKOHKafl pemeTKa f

8

Window opening
Fensteroffnung, f

Ouverture d’une
fen£tre, f

Apertura di finestra, f

Abertura da janela, f

Abertura de una
ventana, f

Otw6r okienny, m
OKOHHbift npoeM m,
OKOHHOe OTBepCTHe n

7 Winged cutter

Flugelfraser, m
Fraise a ailettes, f

Fresa a denti mobili, f,

fiesa ad alette, f

Fresa de aletas, f

Fresa de aletas, f

Fre/ 7 luchomymi
zybami, m

Ope3a c nonBioKHbiMH
pe3uajvui f

8 Wingspan
Flugelspannweile, f

Kuvergure des ailes, f

Apeitura d’ali, f

Envergadura das
asas, f

Envergedura de las

alas, f

Rozpiytosc
skrzcdel, f

Pa3Max (KpbUibeB't

9 Wiper, MCH
Hebenocken, rn

Came, r,

men ton net, m
Dente spoigente, m
Came, f

Cama, f

Kolo l garbem, n
KyjiaK m

10 Wire cutters

Drahtzange, f

Coupe-file, m
Pinza per tagliare fili, f

Torques para cortar

arame, f

Corta-alambre, m,
corta-alicate, m

Obcygi do ciycia

drutu, pi

KycauKH pi

11 Wire drawer (tension

adjuster)
Drahtspanner, m
Raidisseur, m,
hauban, m

Trafilatore di filo, m
Esticador de arame, m
Estirador de
alambre, m

Napinacz drutu, m
IIpHcnocobaeHHe ajih

HaTHrHBaHHH npOBO-
J10KH n

12 W?

ire netting
Drahtnelz, n
Tissu metailique, m,

treillis metal-
lique, m, gril-

lage, m
Rete metallica, f

Rede de arame, m
Tejido inetklico, m
Siatka druciana, f

npoBOJioHHan ceTKa f

13 Wrne riddle MET
Luftspiess, m,

Spiess, m
Aiguille, f,

degorgeou, m
Pun /one pei aprire

orifiri delle forme, m
Pun (,.'io para abnr

oriticios ao
moldes, m

Pun/on paia abnr ori-

ficios a los moldes
Drut do ]>r7et\kania
otuorow w for-

mat h, m
npOTblKajlbHHK m

14 Wire rope
Drahtseil, n
Cable en fil de fer, m
Fune metallica, f

Cabo de arame, m
Cable de alambre, m
Lina druciana, f

ripOBOJIOHHblH KaHaT m t

Tpoc m

15 Wire spoke
Drahtspeiche, f

Rayon en fil, m, rais

en fil, m
Razza metallica, f

Raio de arame, m
Rayo de alambre, m
Szprycha druciana, f

IlpoBOJiouHaH cnmja
(KOJieca) f

16 Wired glass (rein-

forced glass,

armoured glass)
Armiertes Glas, n
Verre arme, m
Vetro retinato, m
Vidro armado, m
Vidrio armado, m
Szklo zbrojone, n
ApMHpOBSHHOe CTCKJIO

(yKpeimeHHoe nposo-
JIOUHOft CCTKOft) n
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1

Wood
Holz, n
Bois, m
Leg-no, m,

legna, f

Madeira, f

Madera. 1

Drewno, n
jlpeBecHHa f

2

Wood block flooring

(parquet floor)

Parkett, n,

Parkettboden, m
Parquet, m
Pavimento di

assicelle, m
Parquete, m
Entarimado, m
Podloga deszczul-

kowa, f (parkiet)
riapKeTHbiii non m,

iiapneT m

3

Wood pavement
Holzpflaster, n
Pave en bois, m
Pavimento in

leg-no, m
Pavimento de
madeua, m

Pavimento de
madera m

Nawierzchma
drewniania, f

JlepeBHHHaH MocroBaH f

4

Wood planing
machine

Holzhobel-
maschine, f

Machine a raboter
le bois, f

Piallatiice da legno, f

Mdquina de aplaipar
para madeira, f

Cepilladora para
madera, f

Strugarka do
drzewa, f

GrporajibHbift CTanoK no
flepeBy m

5

W'ood pulley

Holziiemenscheibe, f

Poulie en bois, f

Puleggia di legno, f

Pold de madeira, f

Polea de madera, f

Kolo pasowe
drewniane, n

JXepeBBHHbrff uikhb m
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6

Wood sawing
Holzsagen, n
Sciage de bois, m
Segatura di legno, f

Serragao madeira, f

Aserrado de made-
raje, m

Przecieranie
drzewa, n

IlHJiKa fj pacnnJioBKa
jiecoMaTepnajia f

7

Wood screw
Holzschraube, f

Vis a bois, f

Vite da legno, f

Parafuso para
madeira, m

Tornillo paia ma-
dera, m, tna-
fondo, m

Sruba do drzewa, f,

wkryt, m
Illypyn m, bhht ana

npeBCBHHbi m

8

Wood spirit (methvlic
alcohoi)

Holzspiritus, m,
Holzgeist, m,
Meth\ lalkohol, m

Esprit de bois, m,
alcool methy-
lique, m

Alcool metilico, ms
spirito di legno, m

Alcool de madeira, m
Alcohol metilico, m,

espiritu piroleno-
so, m

Spirytus drzewny, m
* XlpenecHbiH cnnpT m,

MeTHJioBbifi cnwpT m

9

Wood tar

Holzteer, m
Goudron de bois, m,
goudron vegetal, m

Catrame di legno, m
Alcatrao de ma-

deira, m
Alquitrdn de ma-

dera, m, alquitrdn

vegetal, m
Smola drzewna, f

JXpeBecHan CMOJia f, ac-
ron. m

10

W7ool carder, TX
Wollkrempler, m
Cardeur de laine, m
Cardatore, m

t
Cardador de lii,. m
M£quma de peihar

lana, f

Czesarka weiny, f

IIIepcTonecajibHaH Ma-
mHHa f

11

Wool scouring, TX
Entfetten der

Wolle, n
Degraissage de
lame, m

Sgrassaggio di

lana, m
Lavagem de la, f

Desengrasado de la

lana, m
Frame weiny

(surowej), n
Mbitbe uiepcTH n

12

Woollen fabric, TX
Wolle, f

Tissu de lame, m
Tessuto di lana, m
Tecido de la, m
Tejido de lana, m
Tkanma welniana, f

IIIepcTHHaa TKaHb f

13

Working pressure
Arbeitsdruck, m
Pression de travail, f

Pressione di lavoro, f

Pressao de trabalho, f

Presidn de trabajo, f

Ci^nienie robocze, n
Pabonee AaBnenne n

14

Working stress,

(admissible stress)

Zulassige Span-
nung, (Bean-
spruchung, f)

Tension admis-
sible, m

Tensione ammissi-
bile, f

Esforco admissivel, m
Flexidn, f, esfuerzo

admisible, m
Naprezenie

dopuszczalne, n
Pa6onee Hanpa>KeHne n



Zaf—zlR703
1

Zaffer
Zaffer, m, Eschel, m
Zafre, m
Zaffra, f, zaffera, f

Saffre, m, azul de
esmalte, m

Zafre, m
Bi^kit kobaltowy, m

(emalia)
3Biue^b m

2

Zaratite
Nickelsmaragd, m,

Zaratit, ra

Emeiaude de nickel, f,

zaratite, f

Zaratite, f

Esmeralda de
niquel, f

Esmeralda de
niquel, t

S/maiagd, m
HHKejieBbiii H3yMpya m

3

Zed fuse (screwed
cardoiglo fuse)

Stopsclsicherung, f

Fusible a

bom hon, m
Fusibile a tappo, m
Fusivel a buiao, m
Fusible de tapon, m
Bezpiec/nik koiko-

u \ ,
m

IIpobouHhiH npe;ioxpa-
HHTejn> m

4

Zeio admission
NullfulluiiK, f

Admission nulle, f

Ammissione zero, f

Enc Inmen to nullo, m
Admision nula, f

Napelnienie
zerowe, n

npeKpautCHiie hjih ot-

cyTCTBHe nriycKa n,

n> jieuoe HaiioJineuHe

n

5

Zero conductor, EL
Nulleiter, m
Conductcur mis

& terre, m
Conduttore messo

a terra, m
Condutor zero, m
Conductor cero, m
Przewodnik zerowy, m
HyjieBOft npOBOAHHK m,
nposoAHHK 3a3eMJie-

hhh m

8

Zero error
Nullpunkt-
abweichung, f

Deviation du z6ro, f

Deviazione di zero, f

Desvio de zero, m
Desplazamiento del

cero, m
Odchvlenie zetowe, n
Hyjrenoe otkjiohchhc n

7 Zero-loss circuit

Verlustfreier Strom-
krcis, m

Cucuit *ans peite, m
Circuito senza

perdita. m
Circuito de perda

nula, m
Circuito sin

pei d idas, m
Obwdd zrrowv, m
Ifem. 6e3 rioiepi, (an-

Temia) f

8 Ze;o potential

Nullpotential, n

Potent it*l zeio, m
Poten/iale zero, m
Potencial nulo, m
Potential cero, m
Potennar /eiow\, m
Hy.'ieBOH noTeHiuiaji m

9

Zero lesistance, EL
Nullpunktswider-

stand, rr

Resistance de
point neutre, f

Resistenza di

punto ncutro, f

Resistencia nulla, f

Resistencia nulla, f

Opor zerowy, m
Hyjieooe conpoTHBJie-

HHe n

10

Zigzag riveting, MCH
Zickzacknietung, f

Rnure en zig-zag, f

Ribaditura a file

sfalsate, f

Re bitagem em
zigue/ague, f

Remachadura en
zigzag, f

Nitowame w szachow-
nice, n

UlaxMaTHoe pacnojiome-
HHe 3aKJienoK n

11 Zinc (Zn)
Zink, n
Zinc, m
Zinco, rn

Zinco, m
Zinc, m
Cvnk, m
Uhhk m

12

Zinc, v (galvanize, v)

Verzinken, v
Zinguer, v, etamer, v
Zincare, v
Galvanizai, v
Galvanizai, v
Cvnkowac, v
OUHHKOBbIBaTL V

13

/m c amalgam
Zmkamalgam, n
Amalgame de zinc, m
Amalgama di zinco, f

Amalgama de zinco, f

Amalgama de zinc, f

Arnalgamat cynku, f

Aua_11.ra.Ma miHica f,

UHiiKOBaa auajibraMa f

14

Zmc bai tzinc iod)
Zinkstange, f,

Zinkstab, m
Baguette de zinc, f

Asta di zinco, f

Vareta de zinco, f

Barra de zinc, f

Pryt cynkowv, m
UnHKOBblH CTeFHCeHbm

15

Zinc-blende (black
jack)

Zinkblende, f

Zinc-blende, f

Blenda, f

Blenda, f, sulfureto
de zinco, m

Sulfuro de zinc
nativo, m

Blenda cynkowa, f

UHHKOBan o6MaHKa f,

CBajiepHT m

16

Zinc bromide CH
Zinkbromid, n
Bromure de zinc, m
Bromuro di zinco, m
Brometo de zincp, m
Bromuro de zinc, ra
Bromek cynku, m
BdomhctbiA tiwwk m
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NOTES



TEXTILE

MACHINERY



Webesf uhl
Metier a tissr;

Tclaio da tessituia

Tolar
Krosno tkackie
TKaijKHii cranoK

Illustration No. 1



723
1

Reed, lease reed
Blatt, Karnm, Weberkamm
Peigne, ros, rot

Pettino
Pente, aspa, pente de passo
Peine, aspa, peine de passo
Pfocha
Ecp/to, rpefieHKa

2

Meddle frames, heald shahs
Schatte, Klugel
Lames
Lame
Hastes
Lamas
N icielnic e
PcMII3KH

3

Hcddlr
Haarlaul, Lit/e
Tasso
Liccio
Lic»
Ta 7o
Tara, stiuna
KoMbimeK, miT'-ieiiKa

4

lleddle eyes
Litzenaugen, Litzenbauschen
Boucles, oeillets

Cappi di liccio

Olhos de lico

Oietes de h/o
Oczka, uszka
rjiaaiiKi^ neTejii»Kif

5 I .ease lods
Kreuzruten, Ruten, Schienen
Baguettes d envergure
Bacchette d’itn or gatura
Varetas divisoras
Varillas divisor, is

Drqzki rozd/ielcze
XoAOBwe nonepenwHia

6 V\arp beam
Kettenwalze, Weber walze
Lnselle , ensouple
Subbio, cilindro dr uvvrdgimento

delPordito
Dobrador de urdiduia
Plegador de urdimbre
Wal osnowowy, nawoj nadawczy
Hanoii

7

Shuttle
Schiffchen, Srhutzc
N avette
Spola, spoletta
Lau Madeira
I .anzadera
C/dTenko
MejrnoK

8

Weft, weft \arn Hilling, USA)
Schussg.u n, Emschlag
Tr.Tme
Ti ama
Tram.

i

Tiania
Wjjtek
Ntok

,

vTKimaa mm.

9

Cloth beam, cloth roilei

Gewebebaum, Warenbaum
Knsouple de devant
Subbio di stoffa, cilindro dr

avvolgimento della stoffa

Dobrador de tecidos
Pleg-ador de teudos
Nawoj odbiorc/N , wal tkanino\\\
HaGopubin naooii, nepe^imn Ba.i

Literature: Cotton Loomflxer’s Manual by I Moberg,
MacGraw-ftill Publishing Co., Ltd., London, W. C. 2.



Photograph reproduced by the courtesy and assistance of
Messrs. Bentley Engineering Co. Ltd., Xew Bridge Street

,
Leicester, Ijtgland.

Revolving1 cylinder interlock machine
..Interlock

' 4 Maschine mit Dreh/ylindei
Machine a cvlindre tournant

(a enclenchement)
Macchina circolare da magrlieria

Selfactina encadeiada com.cilindro
gTiratdrio

Maquina de punto encadenado con
cilindro giratorio

Obrotowa maszyna trykotarska
TpnKOTa>KHafl ManiHiia c BpauiaioiiiHMo:

minmupoM

Illustration No. 2
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1 Bobbin stand
Spulenstandcr
Support des bobines
Support© delle bobino
Suporte de bobinas
Estante de bobinas
Podstawa szpul,
podstawa cewek

OcHOBaHwe mnvn.

2 Stop motion
\usruckvor i iclit ung
Dispositif d‘arret
Dispositno cP.irresto
Para-fios
Paro
Wyfyc/mk m< hu
Br.iKJiio'iaTC T

iT> /ibiokchhh

3 Dial arm
Zeigerblattarm
Bras du cadran
Braccio del quadrante
Bra^o do quadrante
Brazo del cuadrante
Ramie tarezy
Hjicho ,ihcka

4 Brake release
Bremsauslosung
Relache du frein
Disimpeg no del freno
Dispositivo de retrocesso
do freio

I )isparo del freno
/walniacz hamulca
HBiKJBOuaTejih ropM03a

5

Starting- handle
Anlassliandgriff
Commando de mist*
en marche

Manovella di awiamciito
Pun ho de p6r em trurcha
Mango de arranque
Dzwignia uruchamia irjca

llvcKoBan pvKOHTi-ca

6

Handwheel
Han drad
Volant
Voian tino
Volante
Voian te

Kolko r^ezne
MaxomiMOK

7

Motoi
Ant i lebsmntor
Moteui
Mot ore
Motor
Motor de trans-
mision

Silnik
;J[BHraTejTF>

8

Switch
Aussclialtei
Interrupteui
Inter ruttore
Comutadoi
Interrupter
Wyl^cznik
BbikjiionaTejn>

T.iter attire

:

Tricot Fabric Design by T. Johnson
MarGi riw-Hill Publishing Co.. T td.. T ondon, W. C 2 .



726
9

Work drum
Trommel
Tambour (de travail)
Tamburo
Tambor
Tambor
B^ben
Pa6ounH 6apa6aH

10

Work rollers
Walzen
Rouleaux
Rulli
Rdlos trabalhadores
Rodillos,
Walki
PaboMne uajiMKH

11 Stopping- lever
Ausruckhebel
Leviei d‘ arret
Leva d'arresto
Alavanca de paiada
Palanca de parada
Uzwigrma /atr/vmujQca
Pbiuar ajih ocTaHORKii

12 Lainboxes
Daumenkasten
Carter des cames, boite de carries
Scatola deg-li eccentrici
Encaixe dos excentricos
Caja de las levas
Ski zynka krzywek
KyjiauKOBan nopooKa

13 Feeders
Speisevornchtung
Ahmenteurs
Alimentatori
Mecamsmo alimentar
Alimentadores
Zasilac/e
riHTaTcmi

14 Cam plate
Hebedaunien
Plateau a came-.
Disco a <amme
Prancha ( urvacLi
Plato de leva
Plvta / kr/vwkami
KvnaMKOLuaii ;ihck

15

StiUh adjustment
Stichemstellung
Reg 1age (dispositit de)
dcs points

Kegulatoie del puuti
Dispositive para ajustar

i) ponto
\ piste de punto
Vastawiak sciegu (oc/ek)
I IpucnoeoSjieHiie /pin ycranoBKii

CTCM<Ka (neTJin )

Literature Principles of Knitting bv M. C. Miller,
MacGraw-Hill Publishing Co., Ltd., London, W. C. 2
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1 Shuttle
Schutzen, Schitfchen
Na\ ette

Spola, spoletlu
Lain,adeira
Lanzadei a
Czdlenko
HeJlHOK

2 Wooden shuttle
Holzschiifehen , 1 iol/schutze
Navette en bois
Spola di leg-no
Lan^adeira de inadeua
Lan/adeia de madeia
C/olenko diewmane
JXcpCBHHHWII MeJIHOK

Illustration No 3
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Photograph reproduced by the cow ley and asst statue oj

Messrs. Bentley Engineering (,o. I ,td., New Bridge Street, Leicester, England.

‘ ^

Koraet
,,

knitter

Kometstrickmasehine
Tricoteuse “Komet”
Macchina da raize “Komet”

Maquina “Komet” a agao de fa/er meias
M^quma “Koraet” de hacer punto
DziewaFka typu “Komet”
TpHKOTa>KHan Mauinna

lllustintion No, 4
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1

Top cam box
Obeicr Nockenkasten
Boite ti fames sup6rieure
Cassa eccentrico superioie
Caixa superior de excentricos
Caja supenoi de exc£ntncas
Gorna skrzenka kr/vwek, czesak
gorny

BcpxnanH KVTiaMiiaa uopooica

2

Draw tin ead mechanism
Streckvoi i jchtung
Mechanism d’ctnage
Meccamsmo per tirau ll filo

Lstiradeiia de fios

Lstuaclor de hilos
Mechani7m napinaj^cy nu
ITpHcnocofijienife ajih naTHrimaHHM m

3

Back pit 1\ c'i

Fadenklaubei
Taquct
Raccoglituie posteiioie
Tacos tiaseiius
Ganelins tiasero-,

( iomec
OdpaxiiMii joiioK

7 Work dium
Trommel fui lertigc Waien
Tambour a ouvrage
Recipiente di materiale
Recipiente de trabalho
Recipiente del trabajo
Beczka do gotoevego materiahi
BoMKa tuih roTonoro remapa

8 Aerial
Spulenregal
Suppoi t

Barra porta bobiiu*
Vareta porta-bobma
Ban a portabobina
Popr/et /k.t

Peiina

9

Bobbin stand
Spulenslander
Support des bobun s

Supporto delle bobine
Suporte de bo bin as
Soporte de bobinas
Podstawa szpul
lllnv ’le/iepHcaTem,

4

Bottom cam bo\
(Jnteier Nockenkaslen
Boite a cames inferieuir
Cassa eccentiico inferioie
r.nxa inferior de excentuco'-
Caia interior de excentncas
Dolna ski /\ nka kr/xwek, c /esak
dolny

Hm>kiihh kv lannan KopooKu

5 ( onti ol cb urn
Konrtollti omniel
ramboui de comniiindr
Tamburo di eon troll

o

Tambor de govern

o

Tatnbor de control
Byben do legulacji
PeryJiHpyiomHfi 6apa6an

10

Brit sliippri

Bandtorderei
Fourt he de drbi nv age
Sposta c mghia
Korquilha do rmltai a coneia
Horquiila del dispam de coriea
Pr/esuwatz pasa
Orno/iKa ;yun pcMim

11

Rack wheel
Sperrad* Klinkiad
Roue a i ochel
Rtiotn d’arresiu
Roda de escape. iod.i de roquete
Rueda de escape
Koto /apadkowr
XpanonwK

8 Winding- down rollers

Abvvai tswal/en
Rouleaux d'enroulement
Ruli per avvolgere
Rolos de rlesennovelai
Cilindros enrolladores
Walki zwijajtjce
CMatbiBaioiuHe pojihkh

12

C 'ontiol chain
Kontiollkette
Chaine de conimandc
Catena di controllo
Cadeia de comando
Cadena de control
Lariruch napydowy
IJ,ern. ;uih ynparureHiw

Literature: An Introduction to the Study of Spinning h\ W. E Morton,
Longmans. Green & Co., London — Toronto •— New York, 104Q.



Drawing reproduced by the courtesy and assistance of
Messrs. John Dalglish and Sons

, Ltd., Avenue Works, Pof/okshaws, Glasgow

,

J\3.

Clips
Klammern
Pinces de serragre de drap
Pinze

Pingas para sujeitar o pano
Pinzas para sujetai el pane
Lapki, sciskac/e
3a>KHAlbI

Illustration No. 5
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1

Clip with high backstep bearing
Klemmbugel mit liohem Stutzlager
Pince ci entaille arriere
Pinza ad intaglio di dietro
Sujeitador com suporte trasejro alto

Sujetador con soporte trasero alto

Sciskacz / wysokim zawiasem
3a>KHM C BbICOKUM lliapHHpOM

2

Fiont opening clip

Klemmbugel mit vorderer Offnung
Eince ouvrant a Pa v ant
Pinza apiente di fionte
Sujeitador com abeituia dianteiia
Sujetador con abertura delanteia
Sciskacz otwierany z przodu
3a>KHM oTKpbiBaiomnftcH cnepeAH

3

Pin clip

Nadelklammer
Agrafe a aiguilles
Staffa ad aguetta
Pin<;a de agulhas
Pinza a agujas
Lapka lglasta
TpexAiohMonbiH urojibuaTbiii 3a>KHM

4 Flexible clip

Biegsame Klammer
Pince de serrage flexible

Pinza flessibile

Sujeitadoi flexivel

Sujetadoi flexible

Lapka giytka
FMflKHH 3a>KHM

5 Spring clip foi veitical layon
stenters

Federklammer fur senkrechte Kunst-
seidestreckwerke

Pince a ressort pour rameuses
verticales a rayonne

Finza a molla per spanditon verticah
raion

Sujeitador de mola para ramas
secadoias verticals de ra\on

Sujetador de resorte para ramas
secadoras verticales de rayon

Sciskacz spr^zynowy (do suszarki
pionowej s/tucznego jedwabiu)

npy>KHHHbifi 3a>KHM (ajih BepTHKaJIbHOil
limpHJlbHOl'i ManiHHbl AJIH MCKVCCTBeH-
noro me area)

6 Spung clip for lop letuin machines
Federklammer hit Stierkweike mit

oberei Abgabe
Pince a tessort pour mat limes

d^bitant par le haut
Pinza a molla pei macchme di

consegna supenore
Sujeitador de mola paia m£quinas

ojiii desratga suponoi
Sujetador de resorte paia maqumas

con descarga supeiioi
Sciskacz spr?zyno\vy do mas/vnv

z gdrnvm wvdawaniem
I Ipy>KHHHbifi 3an<iiM (ajih waiiiHHbi c

BepxHeft oT/tauen)

Literature: Textile Finishing by J.T. Marsh,
Chapman & Hall Ltd., London, IQ4S.



Precision folding- machine foi textile Maquina de precisao para dobrai tecidoi

fabrics Maquina de precisidn pleg-adora de

Prazisionsfaltmaschine fur I extilg-ewebe tejidos

Machine de precision a Dlisser les Skladarka precyzyjna, precyzyjna

tissus raaszyna do skladania wyrobow
Macchina piegatrice di precisione per wlokienniczych

tessuti IIpeitH3H0HHaH CKJiajtajiLiiaH Maunma ajih

TeKCTHJIbHbIX H3AeJIH^

Illusf i at ion No. 8

Photograph
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1 Oscillating: chassis
Pendelrahmen
Chassis de va-et-viont

Chassis oscillante

Chassi oscilante
Chasis oscilante
Wozek wahadlowv
Kaqaromauoi icapei i<a

2 Cam l oiler

Nockenhebelrolle
Galel de commando de came
Rotella da camma
Veio de comando de came
Rodillo de leva
Rolka kulaka
3kcu,ci iTpiiKoin.ni ponim

3 Ralchet pawl for thickne^ contiol

Schaltklmke mr Dkkenreguherung
Rochet de i eg]age d'epaisseui
Cric.co pei i egolare lo spessore
1 ingaete de ecliquetagem para
controlar a espcssura

Gntillo de trinquete pain regiilnncm
de espesor

Zapadka do legulacji giubosu
Cooam<a hjih pcry.'iiipoBKii tojuibihm

4 [land control for table
Handcinstellung /uin Tisch
Comm,link de In table a la mam
(joverno a mano per tavolo
Con I role manual da mesa
M.mdo a mano de la mesa
Rqc/ka legulacp stohi
P\ unaa peryunpoHKa crojia

5 ( am plate ad lustable conti oiling

pawl
Einstellhcbel /ur Spci rkbnken-
steueiung

Levier reliable de commande du
('liquet

1 eva aggiustabile per governo di

( nrrhetto
Came aiustavel de comando de

Img net e
Leva regulable de mando del

(gatillo) tunquete
Kivv wka nastawna steruppa /apadkq
KpunojumeHiibin pnmar win ynpaHTieimn
cobauKoii

6 Crank guard
Schutzhaube lur Kurbel
Capot garde-man ivelle

Cassa guarda-manovella
Capota guarda-mamvela
Cubierta protectora de manivela
Oslona korby
Ko>kvx Kpimoimina

7 C i ank link

PleueKtange
Tige-bielle
Biella

Capota guarda-manivela
Biela de mam vein

L^cznik
Tara Kpimoimina

8 Electric control slop amt start

Schnltkasten (Ein-Aus)
Coffiet de commande electrique

(arret-maiche)
Congegno elettrico nd arresto-

a\ viamen to

Contrble eletrico cle pnrndn e

partida
Mecamsmo de mando electrico para
arrancar y parar

Sterowanie elektryc/nc
IlyCKOBOH BblKJUOUaTejlb

9 Table rising and falling

\uf- und niedeigehendei Tisch
Table montante et descendant e

Tavolo salente e discendente
Mesa que se levanta e desce
Mesa de subir y bajar
Stoi 7uchomy
IIowinwaioimicH HjoiiycKaiouwHcH ctoj!

10 Cold ci easing plates

Falzplatten
Plateuax-piesseuis de plm
Piastre per imprimcrc le pieghe
Chapas de pressrio para as dobras
Plnrns formadoras de pliegues
Li^twv /agmajqce
3ani6aiomHe njiamai

11 Cam operating fold plates
Raram zur Betatigung dei l* altplatten

C ame cle commande des plateaux
doubler

Camma azionante le pustie a piegare
fame operadora as chapas de dobrar
Leva accionadora de placas
plegadoras

Ivizvwka uracil amiaj.qca listwy
3KcueHTpiii< yupaBJiHioiniin narnbaio-

1HH.M11 ITJiaHKaMlI

12 Cliassis fabric rollers

Tuchvorschubwal zen

Rouleaux d^biteurs de tissu

Rotoli per tessuto
Rolos cortadores de tecido
Cilindros del chams para alimentar

los tejidos
Walce wozka do tkaninv
BajiHKii ;piH TKami

Literahiie- Textile Testing by James Lomax,
Long mans, tii een & Co., London - New Yoik '1 oi onto, !<j4q.
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Pin stenter
Nadelstreckwerkr
Rameuse, machine a lanicl et a sechci

les draps
Apparecchio tenditoic

Rama secadora
Rama secadora
Suszarka walcowa ltflasta

HroJiiaiaTan inupiuiLHaH Mamiina (cyimuiKa
mriaHpaMa;

Illustration No. 7
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Literature:

1

Guider heads
FuhrungSkopfe
Tetes de guide
Teste di guida
Cabe^as de guida
Cabezas de gufa
Glowice prowad/ijce
HanpaeJiHiouiHe rojioukii

2

Overfeeding devj< c
Vorrichtung fur Zufuhr von oben
Dispositif de sm alimentation
Congengo di sovralimentazione
Mecanismo de sobrealimenta^ao
Mecanismo de sobre-ahmentacion
Przyrzqd do /asilam.i gorncgo
IlpHcnocobjiCHMC j\jih BepxHCH no/iann

3 Patent diiveu scroll opening rollms
Patent Ausbreitwalzen
Rouleaux a deployer les lisieres

enroulees a commando brevetee
Rulli-apntoi di orli anotolati ad
azionamento bievcttato

Cdindros abridmes das orelhas
enroladas, de comando patenteado

Cilindros abndores de ias onllas
arrolladas, de mando potendado

Walcc rozszer/ai4ce z nap^dem
patentowan>m

IllHpHJibHbie BaJiKH c naTemoBaHHbiM
IipHBOAOM

4 Rubber covered i oilers working in

conjunction with the overfeeding
device

Gummibelegte Wal/en, die mit der
obeien Zufuhrungsvorrichtung
zusammen arbeiten

Rouleaux garnis de caotchouc, con-
lugues au dispositit de suralimen-
tation

Rotoli ricoperti di gnmma che lavo
rano in congiunzione col congegno
fli sovralimentazione

( tlmdros revestidos de bonacha quo
funcionam em uniao com o mecn-
nismo de sobrealimentaQao

Cilindros levestidos de caucho que
funcionan en union con el meca-
nismo de sobrealimentacidn

Walce pokrvte gumq, pracuirjce
iqnznie z pr/vrzqdem do zasilania

gornego
rioKpwTbie pe3HHoii saniai, paboTaiouinc

coBMecTHo c npHcnocobjieiiHCM ajih

BepxneH nonaun

Textile Analysis by S. R. Trotman & E. R. Trotman,
Charles Griffin & Co., Ltd., London, 1948.



5 Tensioning device
Spannvornchtung
Dispositif tendeui
Congegno per tension arc
Dispositivo tensor
Dispositivo tensoi
Przvrzijd do rozcnjgama
Paei nninaiomee npHcnocoGjiewic

6 Swivelling rollei lot wefi.

straightening
Schwenkrolle (nr Ausuchten des
Schusses

Rouleau a basculement pour le

redressement de la trame
Rotolo pivottato per drizzare la

trama
Cihndio oscilante paia alisar

a trama
(uhndro oscilante paia ahsai la

trama
Walec /wrotnv do prostowania
w^tku

IIOftBUHOIOH naJIOK 7UIH Bbll ipil JVUieHHll

VTK3

7 Fan motui
Ventilatormotor
Moteui de ventilate ui

Motore
#

del ventilatore
Motor para ventilador
Motor paia ventilador
Silnik wentylatoia
JlmiraTejii* BCHTHJiHTopa

8

Widening gearbox and shafting
Raderkasten und Welle fur
Stieckwcik

Engrenages et arbies de reglage de
largeur

Scatola dellTngranaggio e trasmis-
sione ad alberi

Caixa de er.grenagem e aixores de
uansmissuo para mecanismo
regulador de largura

t'aja dc engieriajes y «ii boles de
tiansmission para mecanismo
reguladoi de ancbura

Skrzvnia nap?du rozci^garki
KopoGna inapiuibHoii iiepcaamr

9

Insulated panels of stenlei hosing
Isolierte Flatten dcs Stieckwerk
gehauses

Panneaux isoles d’env elope
Pannelli isolati della cassa
Pameis isolados da roberta da rarna

secadora
Paneles aislados de la cubierta de ],t

rama secadora
Scianki i/olowane ski/vnki su^zaiki
Il30JiHp0BaHHi»ic naHCJin mipiKa evimniKit

10

Air pipe < among supplier of an to

the guider heads
Rohr fur Luftzutuhrung zu den
Fuhr ungskopfen

Tuyauterie d 'amende d’air aux tetes

de guide
Condotto d’aiia portante Faria alle

teste di guida
Conduto distnbuidor do ar as
cabecas de guia

Conducto distribuidor de aire a las

cabezas de gufa
Rura do doplyvvu powietrza do glowic
prowadzqcvch

Ro3gyxonpoBott ;jjih nogann noa/iyxa k
lianpaBJiaionpiM rojioBioM

Fit ei a t ui e The Textiles Student's Manual bv 1 Welfotd,
bn Isa.u Pitman & ^ons Ltd., I ondon, 1946.





Coalmine (colliery, pit)
Ciube, Sleinkohlen/eclie,
Kohl cnbeig-work

Houilliere, mine cle huille
Mmiera di rarbone, po7/o carbomfero

Mina de carvao
Mina de carbdn
Kopalnia w^g-la
VrojiBHaa i<om> 3 maxra

Illustration No. 1
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1 Downcast shaft
Ein ziehender Schadn
Puits d’entr^e d'air,

pmts descendant
Pozzo di ventilazione
disccndento

Po<;o de descida de ar
Po/o de descenso de aire

Szi b wciagapicv powietr/e
noAaK)ina« nrax ni

2 Shafttop (pittop bank)
Schachtoffnung-
Recette, clichage
Entrata del po//o
Entiadu do po<;o

Ent rad a (del po 'O )

Nadszvbie
ycrr.e maxTLi

3 Shaft (pit)

Scha< hi

Pints
Pozzo
Po<,o

Po 'o

Szyb
Cthoji uiaxTi.i

4 Upcast shaft
Ams/iehendei Schacht
Puits de sortie d’an, pints d appel
Poz/o di ventilazione
ascendente

Po^o de saida de ar
Pozo de salida de .me
Szvb powietrzny
BniTHJKHaH inaxTa

5 F.mduft
Wetterkanal
Galene de ventilateur
Cunicolo del ventilator e

Ventilador
Gonducto de ventilation
Kanal powtetizny
KopoxKan raJuiepea ox ycnai bch ihjih-

itHOHiioif maxTbi Ao nenTHJiHTopa

6 Pack (packing)
Bergversatz
Remblai, remblayage
Muratura di sostegno
Amontoamento
Empaquetadura (relleno)

Podsadzka r^czna
3aKJiaAKa

7 1* «tult, dislocation
Sprung, Vertuckung, Gangspalte
Faille, dislocation, fente
Linea di cedimento, fagha
Disloca^fm
Dislooacion
Uskok
Cabhi

8 Staple pit (win/e)
Bhndschacht
Bure
Curnculo di coinunu a/ione
Puyo lateial, pom (ego
Po/o ciego
Slepy s/vbik
PeaeHK

9 (boss measure dntt
Querscldag
Galerie transversal
Traforo di sonda
Galena i ran s versa!
Galena trasversal
Przekop
Knepmar

10 Coalseam
steinkohlenflo/
Louche (vcine) de charbon
Filone di carbone
Veia, caniada de < arvao
Vena caibonifeia
Poklad w ygla
VroJibHbiH macr

11 Sump
Schacht siimpf
Puisard
Pozzetto di scolo
Sumidoiro da mm a

Sumidero de mina
Zq.pie
3vMncp

12 Shaftbottom (pitbottom)
Fullort
Accrochage
Fondo del poz/o
Fundo da mina
Fondo de la mina
Podszybie
PyAHblft ABOp, HH3 maxTbi

lit mature- Coal Mining bv R. Peel,
Blackie & Son Ltd , London
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B. Meco-Moore cutter loader
Meco-Moore Schramlademaschine
Haveuse-charg-euse Meco-Moore
Scavatrice e caricatrice Meco-Moore

Coitadeira carregadoia Meco-Mooie
Coitadoia <aigadoiu Meco-Moore
Wi^bowlca-ladowac/' Meco-Moore
C ^aMOHarpyHcaioutaa npyfioBaa MamHHa

Mei<o-Myp

Illustration No., 2



t Haulage unit
Tt ansport vorriclilun g
Dispositif do traction
l 'nit a di tiono
Unidad do ariasto
[Jmdad do arrastro

Urzqd/enie transportou

o

I Ipiicnoco6jieHHC /pm iiepcMitii/Koimn

2 Twin air colled motots
l mftgekuhlte Zw llhngsmotoi on
Moteurs jumeles rehmdis pai l air

Moton abbmati ton ratfreddamentu
ad aria

Motores gomeos a refngeia^ao
de ar

Dos motores con 1 efrigeracion

por aire

Sdniki blizniac/e rhlodzono
povviel rzem

C^BoeHHbifi ;pmra rejib oxria/K^aeyvu.iii

no:i;iyxoM

3 Upper jib (lixod ot adjustable)
Obeiauslegei (festci odor

vi'rstellbaiei)

Fleche supeneure (fixfc on
ajustablc)

Sega scavatuce superiore (hssa

o regolabile)

Lxcavador superior (hxo on
ajustavel)

Fxcavador suj»eiioi ( fijo d
ajustable)

( >brny wysiygnik (staly lub
nastawny)

Kepxnce iijicho (noriepemma) hciioa-

bhjkhoc ii in nepccTaBHoc

4 Floor jib

Sohlenausleger
J decbe de sol, lloche infoiicure

Sega scavatrice inferior0
F xcavador inferior

Kxcavador inferior

Wysiygnik spqgowy
Hunmee iuieno (nonepenwHa)

5 Left and right hand loader
gear boxes

Linkes und rechtes Ladergetnebe
Boites des engrenages de la

chargeuse (gauche ot droite)

Scatole del meccanisnio del

cancatore bilaterale

Mecamsmo dos carregadores,

a esqueida e a direita

Mecamsmo de los cargat lores,

a izquierda y deretha

Lewa i piaw.i slcrzynka przekladniowa
ladowac/a

KopoGiai nepe/tami narpynoiomero
iipucnocoGncHHR (VieBan n iipaBan)

6 Left and right hand gummei
boxes

Linker und i editor
Schramkleinraumei

Unites a sciures d’houillc (gauche ot

droite)

Scatole dei raccoghtori latoiah
del carbone sottile

Rebaixadoras a esqueida e a
dncila

Rebajadoras a izquierda v derecha
Lewa l prawa skrzynka do
usmvama w robin

IiUMkh ajih yrojibHoii mcjiomii (jieBbii'i

h npanbiii)

7 Hinge coupling
Lelenkkupplung
Yccouplement a channel <

Cermeia d’accoppiamento
Acoplamento a bisagras
Aeoplainionto a bisagras
1 kdip /erne zawiasowe
HlapHHpHoe cocawbchuc

8 Loadei belt

Verladoband
Bandc transporteuse
I'appeto mobile di caricamento
I'r.msportador de carga
IVansportadoi cargadoi
I'asma ladowacza
Harpy>Kaioman icnra

9 Loading bai

Laderstange
Barre chargeuse
Barra di caricamento
Braiko carregador
Brazo cargador
Wal ladujncy
Harpv>KaiomaH mxaHra

1

0

Shear jib (reversible)

Senkrechtschramau sieger

(umstellbar)

Fleche a trancher (reversible)

Sega scavatrice verticale (mvertibile)

Bra^o alisador, reversivel

Brazo tajador (brazo alisador)

Wysiegmk pionowego wr$bu
(odw racalny)

Iljieuo (nonepemma) ajih BepxiiKajib-

Horo BpyGa (oGpaxwvioe)

Literature Science for Miners bv T. Bryson and A Harve\ .

Thomas Wall Sons Ltd., Wigan- England, 104b.



Power loader (Goodman Duckbill) Carregrador mecanuo
L,ider Carg-adoi meramco
Chargreuse rnecanique G.idnwacz merhamc/ni
Caricatore meccanico McxauHuecKuu rpyauiiK

Illustration No. 3
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1 Shovel head
Schaufel
Pelle
Testa a pala
Pa
Pala
Lopata
Cobok

2

Sliding shoe
Gleitsrhuh
Sabot grlissanl
Zor colo di scon iinonto
Patim
Patin
Ti /evwk sli/gowv
C 'KOJH.3HI hi lii f>arm\ai{

3

I eedei trough
Aufgaoei utsche
( Touttiei ( d’ahment.itioji
1'iogolo di ahnienla/ione
Calha alimc nladoia
(yOndu' to ahmenlndm
Rynna podapyca
I loAatomce Kopi.no

4

S\\ i v< 1 1 1 (nig h
Schwenkbaie Rut sc he
Gouttieie oscdlante
hi og-olo os( lll.mte
Calha g-iratdria
Tolva griratona
Ruina pr/egrubow.i
lllapunpHoc Kopi.no

5

Pendulum jack
Pendel wi nde
( -lievalet oscill.mt
Cavalletto peudulo
Macaco
( a Kpie
SLojak srubowy
KauaioipaiicH croiina

6

1 elescopic trough
Aus/ielibare Rutsche
(xouttieie elirablc
Trog-olo telescopico
Gallia telescopica
Conducto telescopico
Rvnna posuwowa
HnigmiWHoe KopwTo

7

Shaker drive
Rutschenantrieb
Commando de secoueui
Motrice di scotimcnto
Transmissao do sacudidoi
Transinision del ceinidoi
Nap^d rynnowy
npHBort BH6paiTHOHUOro KOpblld

Literature: The Collery Year Rook and Coal Trade Directory,
published be Louis Cassiet Co , Ltd., T.ondon, t040-
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BS?^rcme ' s ’

U*ha,nrc da carbone ^|ic^SV carb6„
vpydoBbie mmnnu

MustNation No. 4
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1

Bar coalcutter
Stangenschrammaschme
Haveuse a bairc
Tagliatrue da carbone a barra
Cortaclona de bair.i
Cortadora dc ban a (cspolon)
YViybowka zerd/iovva
Byponaa BpyGonaw Maimma

2

Cham toah uttei
Kettenschrammaschino
Haveuse a chain

c

Tagliatrice da carbonc a mtena
Cortadeira de cadeia laspadcira
Cortadora de cadena
Wr^bowka l.incuchowa
HeiiHan BpyGonaH Maurmia

4 (‘utter bai
Schramstange
Bairc coupouse
Baira de taglm
Bail a fortadoia
Barra cortadoia (cspolon)
/erdz wi^bowa
PoKymtm Gyp

5 Jib
\us>lcgei, Ann
Bras, fleche
Bi accio
Barra oscilante

da maquma
Espolon oscilante
de la maquma

Wysi^gnik
Iljieuo, yKociina

3

Gcarhead
Getriebc
Conunande pai engienages
lngianaggio di testa
Mecamsmo de transmiss.io
Mecanismo de transmision
Glowica napfdowa
KapTep c nepegaTomiMM AicxamuMOM

6 Cutting < liain

Schramkette
Chaine coupeuse
Catena de taglio
Cadeia coi tadora
Cadena cortadora
Laiicuch wq'bowy
PeMcyman nem.

7 Picks
Spit /cisen
PlCs
Denti
Pica ret as
Garfios (picos)
Ostrza
3y6iai ponyinen nenii

8 Haulage drum
Haspeitrommel
Tambour de traction

(de loulage)
Tamburo per il treno
Tambor de Iran sport

e

Tambor de tran sport

e

B^ben hnowy
Bapa6aH ajih Tarn

9 Skid
Schlitten
Sabot, patin
Pattino
Calce
Patin
Ploza
Cajia3i<H

Literature: Mina Plant Design by W. W. Staley,
McGraw-Hill Book Co., Ltd., New York, * 949 *
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Power loader (12 BIJ Joy)
Lader
hargeuse jndcanique
aricatore meccanico cingula to

Ca 1 1 eg-a dor mecanico
Cargador mecanico
fv.idowacz mechaniczm
McxaHHneci<HH rpy3 liHK

J llustt ati( >11 No. 5
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1 Gathering- head
Ladevornchtung
Rarnasseuse
Tcstata di raccolia
Receptor de mrgu
Receptor do cargn
Gtowica laduujcn
Harpy >KaioipaH nuiomiaw name

3 Pump motoi
Pumpenmotor
Moteur de la pompe
Motore della pompa
Motor da boinba
Motor de la bomba
Silmk pompv
j^rmraTCJir iiacoca

2 Sciapci chain conveyor
Kratziorderer
Convoveur a raclcttes
Frusportatoie a catena
dci detnti

Fran sportador dc cadeia
Transpoi tadoi dc cadena
fiansportcr lancurhowy
CKpebuounrii Tpant iroprcp

4

Conveyoi jib
Rutschauslegei
Bras du convoveui
Braccio trasportatore
Brac;o tran sportador
Biazo traiisportndni
Rvnna laduj.pn
Pawn KOHnencpa

5

Caterpillar It uck
Raupenfahrwei k
Chariot a chenilles
Canello cmgolalo
Lagartas
< h uga
I’odwozie g4sieni<n\\e
I'ycenH^Hwif Karon

6

( at ei pillai motor
Raupenfahrwoikmotoi
Moteur de chenilles
Motoi e del nngoli
Motor de lagartas
Motor do la oiuga
Silmk g^siemcow \

rvccHMnHL.ni ,uniraic.n.

Head motoi
Ladevorrichtuugs motoi
Moteur de la raniasseuso
Motore della testa ta
Motor dc receptor de targa
Motor del receptor de carga
Silmk glowicy laduj^cej
^BiiraTCJib roiioi non uacm

8 (fathering arms
Sammelarme
Bias cueilleurs
Biaccia di raccolta
Bravos recoptoios do mig.i
Rra/os receptores do cniga
Ramiona zgarniajqce
Harpy>KaK>TUHe pwnai M

Literal Uio Practical Mine Development and Equipment by L. Kattm,,
McGraw-Hill Book Co , Ltd., Now York - - London, IQ34^
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Photograph repiodiued by the emntesy and assistance oj

Messrs. Climax Rock Drill and Engineering ll'orkr Efd. y Cam Brea
,
Cornwall.

Rock drill, pneumatic Broca pneumatica de rmneiio
Druckluftg-estembohrmaschine, Taladro-sonda, neumatico, perforadora
Druckluftielsenbohrer de roca

Machine a forer (foieuse) pneumatujue Swider gornicz}
,
pneumatvezny

Scalpello pneumatico ropHbiii 6yp, iiHeBMaTiiuecKHH

lllustiation No. 6
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1 Dull casing
Bohrergehause
Caicasse
Capsula di trapano
Carcassa da broca
Protectoi de polvo, escudo
Km pus s\\ idia

Kopirvc 6vpa

2 Dust shield

Staubsdiild
Lei an ddpoussieiear
Coperchio paiapolveie
Escudo guaida-po
Protectoi de polvo, esrudu
OsJona od p\lu
KpbiiiiKa ,pin 3aimni.i oi iitana

3 I aid nul , < buck
Wei k/eug spannimittei
Embout-mandrin
Mandrmo
Mandril
Mandril, plato de sujerinn
Zacisk <widia
3a>KiiM

4 Dull steel

Bohrcr
Meche-fleui et

'l’i apano
Bi ora
Talandio, peifoiadoi,
bariena

^widei
Hyp,, ncpct>opaTop

5

Geai case
Getriebekasten
Carter de vitesses
Copertuia d £ingranaggi
Caixa de engate
Caja de cngranajes
Ski/ynka nap§du
Kopobaa CKopocren

6

Oiling plug
Srhmiernippel
( iraisseur
Tappo lubnficatoie
Rolho de admiss.lo de bleo
Engiasadoi
Koiek /amykauicv ulew
^maru

Macjiauaa iipobhu

7

An conti ol gup
Luftsteuei ungshandgiiff
Controle d‘adniission d‘air

Inpugnatura di comando d f

aria

Empunbaduia de comando de ar
Puno de iegulador del aire

R^kojesd sterujqca powietrze
PvKOH'iKa peryjiHTopa B03;tyxa

8

An inlet nipple
Lultemlassnippel
(Amende, entree) admission d'air

Rubmetto piesa d’ana
Rolho de admissao de ar
Gnlo de admision del aire

Korek zamvkaj.jry wlot
powietr/a
npobna nxo/ta B03/tyxa

9

Top cover
Gehausedec kel

Couvercle
Copeituia
Tapa
Papa
Pokiywa
BepXHHH KpblUIKa

Literature Coal — Yesterday, To-day and To-morrow by D. H. Rowlands,
George G. Harrap & Co., Ltd., London.



75o

7

Miner's tools ,md safety equipment
Geziihe und bicherheitsausrustung
Outils de mineur et equipement de

surete
Arnesi da minatoie ed appurecchiatura

di sicurezza

Feu amentas de lmneiro e equipagein
de seguran^a

Herramientas de mineios y equipo de
seguridad

Narz^dzia gornicze 1 sprz^t be/pie-
czeristwa

OpyAHa ropHopadonero h npeaoxpaHHTejib'
noe CHapH>KeHHe

Illustration No. 7



1 Stone wedge
Steinkeil
Coin a pierre
Cuneo da pietra
Cunha para pcdras
Cuna paia piedras
Klin do kamienia
Kjimii ;uth KaivuiH

2 Coal wedge
Kohlenkeil
Coin a chaibon
Cuneo da carbone
Cunha para carvao
Cun a paia carbon
Klin do wcghi
K'iiih }\jih yrmi

5 Coal shovel
Koblenz Iiaut( 1

Pelle

Paia da carbone
Pa para carvao
Paia para carbdn
Lopata do w^gla
VroTii.HaH jionara

6 Ilelmn (haid hat)
Kappe
Casque de ] protection
Iclnriet to

Capurete
Casco
Helm goinif/\
IIIjicm

3 Pjck
Keilhn u<

Pioche
PlC( OIK'

Picaietu
Piqueta
Kilot
Kah 'i;i

4 Ringer
Brechstange
Levier de tei

Pai am hino
Furndot
Macho (pun /on)
Korn
JIom

7 \cet\lene lamp
Kai bidlampe
Kampe a acetylene
Lampada ad acetilene
Lampada de acetileno
Lampara de caibuio
Kampa karbidowa
KapGipiHan jiavnu

S Safetv oil-lamp
Sicheiheitsben/inlampe
I ampe a pet role a Ham me de

sin eti-

1 ampada di sicuiezza ad olio
lampada d(' oleo de seguran^a
Lampara do segundad a aceite
Benzynowa lampa bezpieczenstwa
Beaoincuan GeHSHnnaH jiaMna

9 Eltctuc hand-lamp
hJektnsche Grubenlampe
Kampe electnque a mail
Lampada elettrira a inano
Lampada eletnca de mao
Lampara electnca de mano
Ryc/na lampa elekln c/na
U:ieKTpimccK;iH pvunaH 'laMir.i

10 Ele< tnc cap-latnp
Elektusche Kopilampe
Kampe elect rique de vhapeau
Lampada elettiica d.i elmetto
Lampada eletnca de r apacete
Ldmpara electnca de casco
Elektryczna lampa do umocowania

na helmie
3jieKTpHHeCKaH roJionuaa JiaMna, JiaMna

;ijih yKpeiiJienHH Ha iTuieMe

Liteiatuie* Coal and all about it bv L) 11 Row binds,
George G. ILmap & Co , ltd, London, 1946.
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EQUIPMENT



Derrick ;

Bohrturn
Tour de
Torre di

1 r

and i ur
i und Boliranlapre
sondage et efiuip^ment
ti ivellanone ed .itlre//«itui

a

Tone de pei furacao e apaiclhamento
Torre de perfoiacibn con apaiejo
Szvb i uiAjd/ema wiertnicze
byponaa nuniKa co ciiap«>KCHHeM

Illustration No. 1



1 Polished rod head c ountei weight
Gegengewicht 7um Kopf der g bitten

Bohi stango
Contre-poids de la tote de tige pohe
Controppeso della testa di asta

liscia

Contrapeso de cabeca de ban a lisa

Contrapeso de cabeza de baira lisa

Przecuvwaga glowicy pr^ta glad-
kiego

IlpoTHBOuec rojioHKii noaiiponamion
iiiTaurn

2 Polished rod head
Kopf der glatten Bohrstange
Tete de tige poke
Testa di asta liscia

Cabeca de barra lisa

Cabe/a de vdstago pulido
Glowica pr^ta gladkiego
FonoBKa nojuipouaniioH iirranni

3 Spray arrester

Strahlfanger
Separates d’ecume
Paraschiuma
Para-bomfos
Pararrociada
Przychwvtyw ,ic/ wytivsku
IIpHcnocobJieime hjih yaan.mnanHH

6pbi3r

4

Dulling- head
Bohrkopt
Commande de sondage
Testa di tnvella/tone
Cabeyote de peifura^ao
Cabe7al de peiioranon
Glowica wieitnir/a
CnepaHjibHaa ro.noriKa

5

Sand pumj) contamei
Sandpumpengehause
Logement de pompe <‘i sable
Sratola pei pompa di sabbia
Recipiente para bomba de aieia
Recipiente para bomba de arena
Lyzka ssqca, pojemnik pompv

piaskowei
KoHTeiiHep iieconnoio nacoca, koHTCiinep

aMepifKaiiKii

6

Beam
Bohrsclivv engel
Balanciei
Bilanciere
Balancim
Balancm
Wahac/, lar/mo
Eajiancup, KopoMiacao

7

Jerk line

Stosseil

(’able a secousses (tetk-lme;
Gavo da scossa
Gabo das chaves
Gable de las Haves
S/arpak
Jtepraioinmi uinyp, onH>KKa

8 Band wheel
Riemensc hcibe
Poulie a courroie
Ruota a cinglna
Roda motora
Rueda motora
Koto pasowe nap^dowe
IIJkhb

9 Main valve
Hauptventil
Van nr principale
Valvola principale
Valvula principal

Valvula principal
Glowny zawor
raaniibiii bchtiijii.

Literature- The Soienoe of Petroleum by A. E. Dunstan, A. W. Nash, B. T.
Brooks arid H, T. Tizard,
Oxford University Press, London, 1938.
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Drilling- valve
Bohi ventil

Van lie du tube do foiage
Valvola del lubo di tnvella/ionc
Valvuln de tubo de pei fuia^ao
Valvula de tubo de port 01 noon
Zawor wiertmrzv
Bypirii.Hi.n i lieiiTHJii.

11

Bull wheel
Bohi seiltiomniel

Tamboui de torage
Tambuio di trivellazione

Tamboi de perfurai; (molmete)
Tambor de perforation (m.darate)
B^ben wicrtmczy
rjiaBHWii uiKim

12

Spudding- shoe
Spuddingsbub
Sabot de bat tage
Scarpa di trivella/ione

Sapata concdn.a de peifuia^ao
lninal

Znpata-coi i edeia de perforation
uncial

But
IllTaHroBLiii \omvt y^apnoro oypoHoro

iiHCTpyiueuxa

13 Calf wheel
Fordertrommel
TanAbour de levage
Tambuio di eleva/ionc
Tamboi de manobias
Tamboi de mamobias
Byben wvci4gowv
Bi>iT»>Kiioii 6apa6a

n

14

Dull stung (onlainei
Bohrseilgehause
Gaine renfermant cable de foiage
liuaina della catena di tnvella
Reripiente de cadeia de ferramentas
Recipiente de c adena de heriamienla
Pniemnik hnki wiertnu zej

KoHTCinicp Gypini.noii cipym.i

15

fane to othei safely box
Kabel /ur /weitet Sicheilieitsbuhne
('able lelie a l'autie passerelle
d’acciochage

Cavo cb collegamento con l’altia

passaiella cli agganciamento
Dmha de comumca^ao com outia
ponte de trabalho

Linca de comunicacion con iiuente
de trabaio

lanka do diugiogo u d/ka be/pie-
c /enstw.i

Kauai ot gpyroro npiMoxpaiiiiTCjibHoio
HiipiKa

16

.Safety box
Sicherheitsbuhne
Passerelle d’acciochage
Passaiella di agganciamento
Ponte de trabalho
Ca ia de seguridad
YVd/ek be/pieczenstwa
1 IpeAO\paHHTCJII>HbIU HIUIIK

17

flexible pipe
Biegsames Rohr
'l'uvau souplc
Tubo flessibile

Tubo flcxivcl

Tubo flexible

Gietka rura
TuGicaH TpyCa

Literature. Fundamentals of the Petroleum Industry by D. Ilagei,
MacGraw-Hill Publishing Co., Ltd., London, iq3q.
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Drilling; bitj

Bohrineissel
Trepans de forage
Trivelli

1

Rot.irv core bit

Rotierende Bohi krone
Couionne de sondage iolatif

Tiapano a Centro iotante
B.oca saca-amosti as giiatbua
Bioca sacamuestras gnatona
Swider iotacyjnv do i d/cmowania
Kojiohkoboc cuepjio, ho.'iohkohbih C>\ p

Brocas
Bi ocas
.‘sw ldi \ wieitnic/e
Cnep.na

2

( nil ipsible dulling- bit

Aus/iehbai ei Meissel
Tiepan repliable (a effacement)
i'tapano piegabile
Son da dobiada
Bat i ena plegadi/a
Bos/er/ac / iota(\|iiv
Otkii;uioc CBCp.io

3

Rullci bit (cross r ollei t\pt*)

Rollenbohi meissel ( Kieu/iollent\ pi
Tiepan a molettes (type a iouleau\

cioises)
Trapano a lotelle (tipo a intelle

in ci ociate)
Broca de iolos (tipo com rolos pm

cr uz)
Bioca de rochllos ( tipo con ioddlos
en Cruz)

Kr/\ zak (swider lolkowv)
^Xojioto c (J)pe3aMii, KpecTooGpaaHoe

AOJIOTO

Illustration No 2



Cable dulling and fishing tools
Seilbohr- und Fangwerkzeuge
Outils de forage au cable et de
repechage

Utensili di tiivella/ione a cavo e di

pesca

Ferramentas de sondagem por cabo
e de pesca

Herramientas de barrenado por cable

y de pesco
Narz^dzia do wiercenia linowego i do

instrumentacji
l lHCTyMeHTbi amh KaHaraoro 6ypeHHH h

JIOBHJlI.Hbie MHCTpyMeHTLI

Illustration \o 3
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1 Rope swivel
Seilwirbel
Lm6rillon de c able
Maglia di cavo
Manguito giratono
F.nchufe giratorio
Pasterka
KaHaTHbiii nepr'iior

2 Set of jais

Rutschschei ensat/
|eu de coulisses de Image
( iiuoc o di pel tusson
Jogo de percutores
luego de pen usoies
Nozyee
Ha6op ygapiibix Gypon, uaGop hcc

3 Sinker bai
Fangscbwei stange
Maitresse-tige de repechage
Sbaria di peso
Baira de peso (de lastio)
Ban a de peso (de lastie)
Obciq/nik
rpv30nan urraHra, vgapnaa nnaiira

8

Rope knife
Seilniessei
Coupe-cable
'f'aglia-cavo

Corta-cabo
Coitacable
Noz do line
KaHaTHblH HOM{

4, 5 1 )i lllmg bits
Bohimeissel
Tiepans de foi age
Trivelli

Brocas
Brocas
3widr\ wieitnic/e (4 dzwonowy,

5 < /woiak)
CBep.na, goaora

6 Krccntnc biL

I .xzentei bolmneissel
Ticpan a excentiK|ue
r 1 1 eel lo ec centrif o
Sonda e\t entile a

B.niena ex<entiu.i
swidei ekscenti vc/n\ (kanadyjski)
DKCgcinpiiuecKoe ao.ioto

7 Underieainej
l bitersr h 1 1 e n It' 1

Klargisseui
Alesatore
Kscanadoi de escami
Kscanador de sotavni
Poszei /acz
PacimipHTejib dypomax cKBanciui
/jojioto 4,ui paaovpHnanna

9

Slip sockets
Keilfanger
Souriciere
Boccola di pesca a cuneo
Pesca-sondas de manguito
Pesca sondas de enchufe
Korona instrumenlacvjna / klinami
JIOBHJIbHblft CJIHITC

10

Rope spear
Seilspeer
Harpon h cable
\ipione da cavo
Arpao pesca-cabo
Ai pop pescacable
Hak do liny
JIoBHJIBHLIH KpiOtlOK

Literal me. Petroleum Production Engineering Oil Field Exploitation bv
Le.stei ('. Uren,
MacGraw-Hill Publishing Co., Ltd., London, 1^9.
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A 1

Bottom-hole pressuie sample takei,

flo\v-ti oin»h type
Bodenmusiei appal at, dui (-lift eliendes

Modell fur Diuckbohicu
Sonde de prise d’echantillon de fond
sous pression, modele tiaversant
a passage direct

Tnvella di nlevamento di campioni
da ton d’asagftio, sotto piessione,
modello a pasaftftio duetto

Sonda de tomada de amostias do fundo
sob piess.lo, modelo de passag-em
direta

Sacamuestras do fondo de piesion,
tipo de flujo directo

Przyrz^d do pobierania prob pod
cr^nieniem z dna otworu wiertnic/«gn,
typu przeplywowegro

ripHbop flan H3BJieneiinH iipo6i>i c

CKBawHH (ran npoTeicaeMbiH)

Otis diillniftr head (tot piessuie
dnlliiift

)

Bohikopi ‘‘Oils" (fui luileidunk-
bohien)

'Pete de foiafto “Otis” (sondnft'e sous
piession

)

'Pesta di liivolla/inno “Otis” (pei

sondaftft'io a piessione)
Oabe^a perfuradoia “Otis ’ (sondaft-em
sob pressao)

C.abezal de perfoiacidn “Otis” (sondeo
baio piesibn)

Ohnvica wieitnic/a (do wierceri i>od

( lsmeniem)
BypiuiBHart nuiOBKa (ajih 6ypeini>i no;t

AaRJICHHCM)

Illustration No. 4



1 Messenger
“Messenger

”

“Messenger
”

“Messenger
"

“Messenger
“Messenger

'

\\ \ /W<» 1 <l( /

TpysiiK

4 I i rggei

\lli losUllg

Detenle
Cl illcllo

Gatllhn
Gahllo
Spilst

Cohan rca

5 Spring loaded outlet \al\e
\wslassventil untei Fedei belnstung
Soupape de dec h,u gemenl, sous

ressort

Valvola di scarico a mol la

\alvula de sarda provida de mola
Yahula de escapa de resoite
Zawdi w\lot<wv\ spi yzvnow \

Hbixoauofi iipyHtnimi.in Kaanan

6 Sample chamber
Muster knmnier
( h.imbre d ec huntillonnnge
( ameia di saggio
Camara de amostias
Camara de muestias
Komora do pobieiania pi bln
KaMepa , 1th npooM

7 Non-return inlet \al\e
lanbiss- Rue ks< hlagcentil
Soupape d’admission de lelenue
Valvola di addu/rone di rrtegno
Valvula de entiada letentora
Yal\ ula dc 1 admisrbn de retention
/awbi wlotowv rednoktei unkow v

Hxo;uioii Hcnoanpainiaii Knaimn

8 ( )t is squai e kell\ pat ker

“Otis” — l)n hiring iui Mitnehmer
st.mge

Pi esse-etoupe de tige cane
d’entr ainement “( )tis”

Stoppa a stjuadia “Otrs”
Prensa-estopa “Otis” de haste

(juadrada de man do
Pi ensaestopa “Otis” de \astago
de man do cnadrado

Kwadiatow\ us/c /elniac/

Kna,tpaTiii,in narcep, i<na:tpaTiuan

Tpybrmm ca iijihk

3 Striking pin
Anschlagstange
Tige de frappe
\sta di spinta
Pmo perxutoi
( lavilio de c liocpie

Iglica

V,iapiiMK

9

High pi essur e oil sa\ei
Hoc hchutkolspaiei
! a onomiseui d’hude haute* piession
I c onomiz/atoir di olio .id aita

pi essione
I c ononn/adoi de bleo .i alta piessao
1 a onomi/atoi clc* .i<eite rl<* alt.i

1 1 lesion
Pi/\rz4d chioni^cy pi/ed strata roj>>

w \ dob\ uajqcei sic,* pod wielkim
c isnieniem

IlpiicnocoCvreirire ,pi« ripeayiipoKaenmi
noTcpn iiecjnn npii 6o.ir.niou aanaemm

10

Blowout pieventet
\usbruclnentil
Wmne d’ei upturn
Yabola di eiu/ione
Compoita de eiupynp
Impideiie\cntones
Bezpiec /mk pr/eciuu\ hue lio\v\

UpeaoxpaHHTeai. cm napniBa irecfJTHiiOH

CKHa>KllHI.l

11

M .istei gate
1 l.ni])tsc Inehei

V.iniif* pimcipalt*
( Ihum no inaesti o

Compaita pnncip.d
YaKula inaestia
Pi/epust glbwnv
P ianmair isiivck

12

Bi.tde luad
Kohl kopt
Tele dc* t ullage

Testa di tuba/ione
Compoita de tubagem
Cabc/al con pi ensaestopa^
(down a Biaeden’a
l'cvionrca Lpa; terra

2 Wne line

Tr agseil

Fil porteur
lanea di trio

Fro poitador
\hunbie poitador
l.mka metalow.i
I IponojtoMiii.iu ipocc.

Literature. The Chemical Technology of Petroleum In W. A. Cruse and
1). R. Stevens,
MacGraw-Hill Publishing Co , Ltd., London, 1042
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Photograph reprudtu ed by the com tesy and at */

1

/atire of

\hstrs. 'I he General 1 dectru C o. Ltd., of 1 -.agland

Portable mining sub-station
Transportabler Bergwerkstiansformator
Sous-station mobile de transformation
pour mines

Centrale secondaria poitabile per miniere

Sub-central portavel para minas
Subcential portatil para minas
Przenosnv transformator kopalniany
IlepenocHan ropHaa no^tcTamtHH

Illustration No 5



t Opeiatmg handle
Schalthebel
Lcvier de commando
Maniglia di funzionamento
Alavanca dc por a andar
Palanca de pucsta en marcha
Dzwiguna wvl^cznika
Pywa ynpamcHim

2

L. T. (low tension) tin ml Ineaker
N lederspannungsselbstnus

schaltei, Aussc lialtei tin Niedei-
spannung

Coupe-circuit B T (base tension)
Interruttoie bassa tensione
Interiuptoi de baixa tensao
Interrupter de la baia tension
WM^czmk samot/vnn\ niskiego

napi^cia
BhiKJiKiuaTcai. mi iKoro naiipHHccnmi

3

f. T (low tension) fable box
Niedei spann imgskabelencb

ver sc hluss, Kabelansc idusshaston
lm Niedei spannung

Boite de iac < 01 dement B T . bone
lie lonction de cables B T.

Scatola del cam di bassa tensione
Caixa de cabos de baixa tensao
Caja de cables de baia tension
Mufa kablowa niskiego napnjc la

Ka6e.rn.Han xiycpTa HH3Koro naiipuHccHim

4

Lifting shackle (eye)
Ose, Tiagbugel
Manille de relevage,

crochet de palun
Gancio pet ll sollevarnento
A/as de levantar
Oiejas de levantar
Ucho do podnos/enia
IlpoyuiHHa /pin no;ti>e\ia

5 Oil level grange
01stand zeigei

Jauge de niveau d‘hude
Misuratoie del livello delbolio
Indicador de nivel de oleo
Indicador de nivel de aceite

Wskainik poziomu oleju
yKa3aTejn> ypoBim Mac.ua

6

Garth link box
Krdansclilusskastc n

Boite de mise a la tenc, boite

pour de terre
Scatola per ll cavo di teira

Caixa de contactos a terra
Caieta de conexion a tieira

Odhjc/mk u/iemiema
Bancmun re nuiaa icopoGrca

7

M T. (high tension) <«ble box
I loch span nwngskabelend

veischluss, Kabelanschlusskasten
tui Hochspannung

Boite de iac c or demerit 11 T
(haute tension), boite de junction
de cables H T

Scatola del cavo di alta tensione
Caixa de cabos de alta tensao
Caja de cables de alta tension
Mufa kablowa w-ysokiego
napiyc la

KaGejiuian Mycjira nnicoicoro nanpn-
/KOHHM

8

11 '1' (high tension) isolator

I !o< lispannungst i ennsc lialtei

Sectionneui 11 I' (haute 1 tension),
lsolateui a 11 F

Isolatoie d’.ilta tensione
Isoladoi de alta tensao
Aislador de alta tension
Odbjc/mk wvsokiego napiycia
II30.UHTOP IJblCOKOI o nanpHHceHHH

9

On chain plug
Olablaufvei schluss
Bouchon de vidange cbhuile
Tajiro scola-olio

Buclia de esgote do oleo
Tapon de purga del aceite

Korek do spus/c/ama oleju
tdivcKHan npoGica p,jih Macaa

10

Haulage lug
Trunspoi lose, Zugbugel
Oreille de ti action, tenon de traction,

etner de traction

Orecchioni per ll tiaino

A/as de reboque
Oiejas de arrastre
Ucho do przesuwama
TaroBan jiana

Literature- Petroleum Production Engineering — Oil Field Development
bv Lester ('. Uien,
MncGraw-Hill Pnbbsliing Co., Ltd . London, 104b.
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Flow diagram of leiimng kerosene oil Diagrama do fluxo durante a refina^ao

with acetic acid de querosene corn acido acetico

Fliessbild fur das Raffmieren von Diagrama del flujo durante la refinacidn

Leuchtpetroleum mit Essigsaure de querosen con acido acetico
Schema de marche pour le raffwiage du Schemat przebiegu procesu rafinaeji

p^trole lampant au mo\en de l’acide naftv kwasem octowym
acetique jfnarpaMMa npoqecca pa4>HHnpoi3KH nechTir

Ciclo per la raffinazione dell’olio di upw noMomn yioycHoii hiijioti>i

kerosene rnediante acido acetico

Illustration No. 6
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1

E\U acting column
Extraktionssauie
Colon ne d' extract ion

Torre di estia/iono
Coluna do cxtrayao
Columna para extiactai

Wieza ckstrakcvina
v>KCTpaKiuionna« Oamim

2

Raffinate washing column
Raffmatwasc lisa ulo

Colonno dr lavage du iatfin.it

Tone di lavaggio dol raftinato

Coluna do lavagem do jafinado
Columna lavadora dol lahn.ido
Pluc/ka lafinatu
IIpoMbinounaH oamim paijnmaia

3

i’rec ipit.il ink column
Niederschlagsaule
Colonne de precipitation
Torre di precipitazione
Coluna do prccipita^ao
Columna do prec lpitacion

Wieza do wvtrqcania
Oca;touHan Gaimm

4

Precipitated oil washing column
Wasrhsaule fm medergeschlagencs
01

Colonne de lavage du pet role aprcs
precipitation

Torre di lavaggio dol petrolio

precipitato

Coluna de lavagem do oleo
prccipitado

Columna lavadora del aceite

precipitado
Pluczka do naftv wxtrqcanoj
IIpoMbiBouuaH Gaimm ,ujih ma;te.ieinioii

Hccjirir

5

Oil mixture
Olmischung
Melange do pot role

Misrola di olio

Oleo nmturado
Aceite mezclado
Mies/anka nattown
Kepocmman cmccl

6

Entrainment sepaiatoi with
dearerator

Abscheidei lur nutgeiisscncs 01
mil Eml ufter

Separateur d’entramement et

desaerateur
Separatore di particelle trascinatc

con disaieatoro
Separadoi de arrasto com aparelho

dearejador
Separador de arrastre con aparato

de desnero.u ion

Rozdzielac/ / odpouiotrzmkiem
Ccnaparop c npimopo.M ,uih y/tajiemni

nonayxa

7

(dacial and ( ondrnser-i oolei , feed
preheater and acid condenser

Fssigsaurekuhlkondensntor, Zufluss-
vorv\ armor und .S.mi okondensaloi

Condenseui refrigerant d’acide
acetique glacial, rechauffeur
d’alimentation et condenseur
d’acide

Condensatore-refng et a toi e dell ’acido
.icetico glauale, pienscaldatore
di ahmenta/ione e condensatoie
dell’acido

Condensadoi esfnador do acido
glacial, preacpiec edor do Hquido
alimentado e condensador do acido

Condensador enfriadoi del acido
glacial, piecalentador del liquido
alimentado \ condensador del

acido
Skraplac/ do kwasu lodowatego,
podgr/ewac/ zasilajqcy i chlodnia
do kwasu

KoiigencaTop ;uih Gc3Boahoh yiccyciion

KiicJiOTbi, niiTaioiquH noAorpeBaTeJib
11 XO’IOgHJIWIHK A-OH KHCJIOTLI

8

(ilacnl acid column condenser
Eisessigsaule und Kondcnsator
Colonne d’acide acetique glacial

et condenseur
Torre dell’acido a< etico glaciale con

conden sat ore
Coluna do acido glacial c condensadoi
Columna lei acido glacial v
condensador

Wicza i ^kraplacz do kwasu
lodowatego

BaillHH It KOHACHCaTOp 7V1H JlCAHHOil

(oeaBOAHoi'O VKoycHoii KHCJiOTbi

Literature- American Petroleum Refining by H. S Bell,

D. Van Nostrand Co , Inc., New York, it)4 5 -
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9

Azeotiopic, column with bottoms 12
liquid level contiollet

Azeotropische Saule mit Kontioll-
appaiat fur Bodentlussigkeits-
stand

Colonne u/eotiopique aver legula-

teur de niveau de Iiquidc
Tone a/eotropica eon regolatoie dei

livelli dei lesidui liquidi

Coluna azeotropica com regulador
do nivel de icsiduos

Colurnna azeotropica con leguludoi
del nivel de residuos

Wieza a/eotropowa / latamiq do
kontrolowama po/ionni phnu d.i 13

dnie
AoeoTponHuecK

a

h Gaum*! c Koiripo.m-

HbiM npnGopoAi atm ypouHH >kh;ikoctu

na xtue

10 Pi cheater and hot condenser with
condensate level conti ollei and
\ent condenser

Vorwarmer und lleisskondensator
mit Kontrollappatat fui Konden-
satstand und Abluftkondensatoi

Rechauffeui et condcnseui a chaud
avec lcgulateui du niveau des
produits condenses et condenseui
a lespiration

Preiiscaldatoie e condensatoie dei

vapon con mdicntore di livello

delle condense e condensatoie
t

a feiiloia

Preaqueccdor e condensador ciuente

com regulador do nivel do liquid

o

condensado e condensador de
lespiradouro

Precalentadoi v condensadoi
caliente con regulador del nivel

del Iiquido condensado \ conden-
sadoi de lespuadeio

Podgr/evvac/ l skraplac / gorqcv
/ la tain 14 do kontiolowama
pnzionm kondensatu ora/ chlodnicq
spustowr} 15

IIoAorpesaTCjih. ropauHii KcumencaTop
C KOHTpOJIbH blM IipilGopOM /yiH ypOBHH
KOHaCHCaTa H HbIXO;iHblM KOHACHCa-
TOpOM

11 Rotameters
Rotamesser
Rotometres
Flussometri
Rotametros
Rotametros
Taczniki przeplywu
OieTMHKH npOTOKa

Intel mediate stooge tank
Zwischenvorratsbchaltei
Reservoir d’emmagasinage mter-
mediaire

Serbatoio lntermedio
Tanque intermediano de anna/e
nagera

Tanque intei medio de almacenaje
Zbiornik posredni
ripoMe>KyTouHbiH peaepc} ap

1- uel oil washing column and
storage tank

Brennolvvaschsaiile und Voirats-
beh alter

Colonne de lavage du ma/out et

reservoir d’emmagasinage
Torre dt lavaggio e serbatoio

dell’olio combu-tibile
Coluna de lavagem e tanque de
armu/enajfem de oleo combustivel

Colurnna lavadora v tanque de
almacenase para aceitc combustible

Pluczka 1 /biornik oleiu ga/owego
IIpoMbinouiiaH Gammi 11 peaepByap a tih

.viaavra

Pi opoi tioning feed pump
Dosierungsspeisepumpe
Pomjic de distribution ptopm ttoimelle
Pompa di regola/ione delPalimen-

ta/ione
Bomba proporuonadora alimentadora
Bomba projiorcionadora alimentadora
Pompa leguluupa /asilanie
Hacoc pery.inpyioinmi niixaiiHC

Wash water storage tank and meter
Waschwassci voi ratsbehalter und

Messer
Reservoir d’emmagasinage pour
Peau de lavage et compteur

Serbatoio e indicator? di livello

dell’acqua di lavaggio
Tanque de armazenagem e medidoi
da agua de lavagem

Tanque de almacenaje y medidor del

agua lavadora
Zbiornik i lieznik wodv do plukania
PeaepByap ir cue-miiK a^h npoMbiBOUHoii
BOAbI

bitei ature • The Petroleum Chemical Industry by R. F. Goldstein,
K. & F. M. Spon, Ltd., London, IQ4Q*
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16 Water knei pump aiul level !

conti oiler

Pumpc und Wasserstandsau/eigei
fur Wasseisclncht

Pompe a eau et niveau
F
>ompa dello strato dell’acque

<• mdicatoie cli livello

Bomba para camada cle a^ua e nnel
Bomba v nivel para capa del agua
Pompa warstwy wodnej 1 lataima do
kon troll poaomu

Hacoc H KOHTpojlLHblil lipilGop PJIH

ypomiH no;iHHoro cjioh

17 L o 1

1

1 1 1

1

<ms decautei and solvent
laver level conti oiler

Kontinmerliches Dekantiergefass uml
Kontrollapparat lur Stand dei

Fosungsmittclschicht
Appareil continu de decantage «-t

icgulateur du niveau de solvant
Dec.mtoie (ontmuo e iiidicatoie di

livello dello stiato di solvente
\l>arelbo de decanta^ao continua

e legulacloi do nivel da camad.i
solv enle

Tiasegadoi contmuo v irgul.ulor di 1

nnel de la capa disoivente
Osadnik ( iqglv i latarma do kontio-
lowama pn/iomu waistwv m/-
pns/c /alnika

HcnpepniBHbm pcKamep n bou rpo imm.jii

npu6op pjm ypomiH cion pacTBo-
pHTCJIfl

18 ( ondensale ( ooler
Kondensatkuhler
Refrig^rnteui du < ondensat
Refrigei ante delle condense
Ksfriador do liquido condensado
Fnfuadoi del liquido condensado
Chlodma kondensatu
XojiOTUuibHHK Koiuencara

19 Feed piebeater and bottoms cooln
Zuflussvoi wai mei uml Boden-

flussigkeitskuhler
Rechauffeui d’alimentation et

icfngerateui ties residue
Pierisi aldatoi e di alimenta/ione

e refug'd ante dei residui

Pieaquecedor do liquido alimentado
e esfriador de resfduos

Calentador del liquido alimentado
v enfriador de residuos

Podgrrewacz zasilajqcy i chlodnic a

po/iornu osadu
IIo;torpeBaTejib rrpiiTOKa n ocapomibiii

xojkvuijimihk

Glacial acid meter and stoiage tank
Fisessigmessei und Vorrafsbehalter
Compteui poui Pacicle acetique

glacial ct leseivoir d’emrnagasinage
( ontatore e serbatoio dell acido

acetico glaciale
Aleclidor e tanque de aima/enagem
do acido glacial

Meduloi \ tanque de almarenaje del

acido glacial
Lic/mk i /biomik kwasu lodowatego
OiernnK li peaepnyap pun jiepHHoii

VKCyCHOll KIICJlOTbl

Level couti oilers

Kontrollappaiatc' tip Hussigkeits-
spiegel

Regulateurs de iiiwmu
Indu atoi i di livelh

Reguladoies de imeis
Regul.uloies cle nivelcn
Fatal me do knnti olowama po/iomu
koiiTpo.ii.Hbie upnGopi.i ;yrn vpoBHfl

\( id pump-
Sauerpumpen
Pompes a acule
Pompe dell ac ulo
Bombas de acido
Bombas de acido
Pompy do kwasu
Hacoci.i ;ym khcjioh.i

T and TI giade kerfsene ml
stoiage tanks

Vonatsbehaltei tin Feu* ht pet i oleum
I und II (iute

Reservmis d’emin igusmage poui
1 huile lorn cle, qualitck I a IT

Seibatoio dell’olio cli keiosene cli

I e TT qualita
r

\ ancpies de aima/enagem jiaia

queiosene rle I c II qualidade
1'ampies de alnupenaie paia
queiosen de giados 1 \ II

Zbiormki nait\ I l II gatunku
Pcaepuyapbi p.m Kcpocima I h II

icanecTBa

lb opoi tioning pumps
Dosierungspumpen
Pompes proportionnelles
Pompe lcgolatiice del lapporto
Bombas iiropoicionadoias
Bombas propoicionadoras
Pompy reguluiQce doplvvv wody

i kwasu
Hacocbi perymipyioiniic npiiTOK Bopi.i

II MICUOTbl

Literature: Petroleum Refinery Engineering In \Y. F \Td«m,
MncGraw -Hill Book t o . Ltd., New York, i() 4<).
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Pholograph reproduced by the courtesy and mustance of

Messrs. Baird and Tatluck (London) Ltd., 14-17, .V/. Cros\ Sheet
,
Hatton (-.arden, Loudon, h.CA ,

Chemical implements
Chemische Cerate
Appaieils (outils) chimkiues
Utensili chimici

l Jtensihos quimicos
1 Ttensilios quimicos
Naczynia chemiczne
XHMHqecKan nocyna

Illustration No. 1
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1 Flat bottomed flask
Kolben mit flachem Boden
Matras, ballon a fond plat
Bottiglia a fondo piatto

Matras de fundo piano
Matiaz de fondo piano
Kolba z plaskim dnein
I InocKoAOHiiaa kojiGu

2 Funnel
Trichter
Fntonnoir
Imbuto
Fund, ombmlo
Finback)
Lejek
BopOlIKU

3 Beakei
Bechei , Berheiglas
( iobelef

Bn clnei e

C'opo com boca larg.i, !n< a

Probeta con pico
/leuka
IaGopaxopimm CTaican

4

Pipette
Pipette
Pipette
Pipetta
Pipeta
Pipeta
Pipeta
1 Ihiictku

5

Dropping- bottle
Tropfflasche
Flat on rompte-g-outtes
Boccetta contagocce
Frasco conta-gotas
Fiasco cuenta-gotas
Butelka z kioplomier /em
Kaneawnma

6

Sepai ator
S( heidegefass
Sepai ateur, vase de drpait
Sepal atoie
Sepai ador
Separadoi
ko/d/iel.n / (odd/ieku /)

CenapaTop, oTflejnrreni,

Literature: Practical Physical Chemistry by A, Findlay.
Longmans, Green & Co., London — New York — Toronto, iq49*



Chemical implements IJtensihos quimicos
Chemische Cerate IJtensilios quimicos
Appareils (outils) chiminucs Naczyma chemiczne
Utensili chimici XHMimecKasi nocyAa

Illustration No. 2
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Literature:

1 i Ivtli ometoi
At aometer
Areomhtie
idrometro
11 \ droinetio
11 idrometro
\i unmet i

rnapoMcxp

2 Burette
Burette
Buiette
1 5 in etta

Bui eta
Bui eta
Biuret.

i

Bioperna

3 I ilt< i pump
Ft It pi pumpe
Filt t e-pom pe
Foinpa a filtio

F iltro-bomba
Bomba filtratora

Pompa filtruiQca
' prdzniowa)

dbiijihTponajn.iiwii iiacoc

4 l)eitsi|\ bottle

Diclitiy keitsmessei
Flaron donsomet i upie
! )ensnij(’ti o
1* i ts( o dcnsimetro
Botella donsimetru .i

Butla pomiaimva
riHKJIOAtCTp

5 Filtering flask
Filtcrflasche

Flacon de filtiapre

Fiasca di filtia/ionc

Fiasco de liltia^ao
Frasro de filtiar

Zlewka do ndfdtmwvwania
d>ii:ihTpoBa:iMiaH Kojiba

An Introduction to Chemical Scienoe by W. H. Hatcher,
John Wilev & Sons Tnr., New York, K)4(), Chapman and Hall l.td.*,

London.



Chemical implements IJtensilios quimicos
Chemische Gerate Utensilioc quimicos
Appareils (outils) chimiques Naczyma chemiczne
Utensili chimici XiiMnuccKaw nocy/ja

Illustration Na. 3
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1 Filtering funnel — Burhnei’s
pattern

Nutsche, Bin hnertiii hter

Lntor.noir de filtiuge -— modele
Buchner

Imbuto a f ilti o tipo Buchner
Funil de filtriupio modelo
Buchnei

Lmbudo de hltiai - modelo
Buchnc;

Lejek iiltiacyjnv
cI)njiLTpona;ibiiaM nopomcaM—oopa ma

Bioxnepa

2 Mortar
RelbsdU'le,
Morscr

M oi 1 ler

Moitaio
Alrnofari/
Mortero
Mozd/ierz
Cxyna

3 Condense! (Liebig's*

Liebigkuhlei
Condensateui

(d‘apies Liebig I

Condensatore (di Liebig)

Condensator (de Liebig)

t'ondensatoi Liebig

Skrapluiz (Liybpj'a)

Koiuencaiop (.'Iuoiini )

la Perfoiated filtei disc

Filtersicb

Plateau peiioic de filLage
Disco filtrante pciforato
Disco perfurado de filtra^uo

Disco perfoiado de iiltro

Filti taler/vkowv d/iurkowauy
I leptJiopHpoHanHbiM /pick cfiHjn.rpa

2a PeslD
Pistill

Pilon
Pestello
M.in do ulmolan/
Mano de abmre/,

piIon
Tfuc zek
I leeniK

4

Distillation lube with i bulbs
Destillationsrohr not ", Jxugeln
'Tube de distillation a Hois ampules
Tubo distillatore a tie Imlbi

Tubo de destila^ao com
C, ampolas

'bubo de destilacion con

; am])ollas
\p. u.it destvLicy jnv
^biermnnnoHnaH Tpyba c 3 niapaim

5

I \tiai li"ii appaiatus (Suxhlet’s)

\bsondei ungsapparat tboxhlet’s)

Appaieil detraction (d'apres

Soxhlet)
Appai ecchio di cstia/ione Soxhlet

A pare]bo de extras no (de Soxhlet)

A parate dc extiaecion Soxhlet

Dcstxlalor Soxlileta

DKCTpai<HHOHHi»iH annapar (CoKc.ieryf

6

Vat iium tlesiccator

Scheibleischei Vakuumexsikkatoi
Dessicratem a vide

Essiccatore a \uoto

Secador a vacuo
Desecador a vacuo
Osuszacz pi ozniowv
BanyyM oKciiKatop

Literature Encyclopaedia of Chemical Technology by R. E. Kirk and

D. F. Othmer,
Intel science Encyclopaedia Inc., New York.
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Vnalytical balance
AnalvsenYVage
Balance de precision
Bilancia per analisi

1 Beam. arm (ot balruue)
Wagebnlkcn
Fleaux
Bilannete
Travcssao
Astil de balan/a
Ramiona wagn
KopOMblCJIO (BeCOKj

2 Pillar

Saule, Stutzo
Pilier, colon no
Colonna della bilancia
Coluna de apoio
Columna de apoyo
Wspornik
Kojioinia

Balauca de piecisao
Balan/a de precision
Wag-a anahty c/na
Aita/nmt < icck

j

ic neci a

3 Pan
\\ age.s< bale
Plateau de balance
Piatto della bilancia
Prato da balanca
Platillo de balan/a
Szalka wagowa
lIaun<a

4 Release knob
A uslbsung-sknopf
Bouton de d6g;ag-ement
Chiaveta di azionamento
Botao para levantar a tracessao
Peiilla de levantar el astil

Pokrptlo zvvalmaj^cc
EjioKHpyioman KiioriKa

Illustration No. 4
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Box of analytical weights
Analysenffewirhts^at?
Boite de poids de precision
Cassa di pesi di prccisionc

< .1 i\a dr pr ,-o> de precisao
Cajn dr prsas dr precision
/estnu odwaznikow nnalit\ cznych
Kopobira ,t-ia aira.iirmnecKHx nipeK

1 Analytical v\ri«lit>

Analvsenjrevvirliir
Poids de precision
Pesi di piccisione
Pesos de precisno
Pesos dr pteeision
Odwazn i k i an al i tvczi i

r

AHajiiiTimecKiie rnpLKH

2 Kidei
Reitei
Cavalier (de balance)
Cavaliri e

Cavaleiro
Caballe to

Konik
HacnAHiiK

Illustration No. 5
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1 Electrical tube furnace
Elektijischei Rbbrenofen
Four electric) ue en tube
Forno elettru o pei

combustione anahtna
Forno eletrico para conibustao
anal 1 tic a

Homo electrico paia combustion
analitica

Flektryczny piec do spalari

analitvc/nych
TpyGuaxan ojieicTpoiiem.

2 Bunsen’s burnei
Bunsen hicnnet
Bee Bunsen
Becco Bunsen
Bico incandescenle Bunsen
Quemador de Bunsen
Palmk Bunzena
Fopejnca Byn3ena

Vhoingraph reproduced by the courtay and
assistance of Messrs. Baird and ’l'atlock

(London) Ltd., 14-17, St. Cross Street

,

Hatton Garden
,
London, E.CA.

Illustration No. 6
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n

Illuviation No 7

Vholontaph 1
1
pm,hu rJ by tbi (out tc i

) and a\u\tame of

\kut\. Mainland \afhnk (I (union) I .td., 14-17, St ( ro u Street, Hatton (Hat den, I jatdon, 1 :.C. I

.

Klcftnc rmdfle-finnate
Klekti lsrhrr Mtiffelofcn
Foui a I'noufle elertrujur

Fomo a muifola elettnco

Forno do topela eletiico

llorno dr tnuffla electric

o

Llektnc/nt piec muflowy
3;ieKTpimecKafi My<t>ejii»nafl ncub

1 Multlr 2 Rheostat conti ol 3 ( nicible longs
M uffrl Kontiollwiderstand Tiegelzange
Moutlc Resistcur dr contrdlc Pmcc & cicuset
Muffola Rcostato controllo Tenaglia da c rogiuolo
Copela Rcostato de rontrole Tenazes paia os crisois

Mufla Reostato dr t ontrol Pinzas para crisoles

Mufla Kontroln\ opornik Szczypce do tvgli

My^ejii. KoiiTpoJii.in.in pcocTaT TnrcjibHbie KJieiipi

Literature A Laboratory Manual of Electrochemistry bv K. Muller and
11. J. T.Ellinffham,
Gcoigc Routledtrc & Snnw T M 1 -
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Illustration No 8

Phti/oy uph nfH mitral in /he <ont/i\y urn! <n uJunn <>!

A Inn i Han <! ,md l atlock ( I j>ndon) l Jd
, 1117, \ / ( ri> n \fur/

t
J Uiffon (ttjiJni, 1 ohJoh, }• ( 1

.

I Electiic watci still

Elektrischer Wasserdestilbci apparat
Appareil de destination d’eau

£lectriquc
Destillatore elettrira dell’acqua
Alambique el^trico para distilar agrua
Alembique electrico para destillar

agrua
Elektrycznv aparat do destvlacji
wodv

3jiCKTpHMecKnii ncpcroimwii kv6 ;pi>i

nojp>i

2 Electric autoclave
Elektrischer Autoklav
Autoclave electrique
Autoclave elettrico

Autoclave elctrica

Autoclave el6ctrica
Elektryczny steryhzator
3jreKTpHnecKHH anTOKJian

Literature The Elements of Fractional Distillation by C S. Robinson and
E. R. Gililand,
MacGraw-Hill Book Co., Ltd., iq3<j .
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Photogmph 1
1
}>i odtii ed by the t mu A tv and

mas tarn e of Ale an. lia/fd and I at loci

{London) L/d, 14 17, W (..row \tur/
}

I la/fon (,iii den
t

I ondon, I * ( ]

1

Automatic lotary miciotome
Rotierendei uutomatischer Mikiotom
Miciotome jotatif autom.itique
Microtomo lotatno automatic

o

Miciotomo lotativo automatico
Microtomo lotativo automatico
Mikrotom obrotowv automate ezir.

ABTovaTHuecKiiii poiaunoiinbm annapaT
HJih nicTOJioniuecKiix epeaon f \uir<po-

TOW)

2

Klectrolvtic amil\ bis appaiatus
Klektrolvtisi hei Anal) venappaiat
Apparent a analx electi olvtique
Apparecchio per analisi elcttrohtica

Aparato para anabse eletrolitica

Aparato paia anahsis elctiolitico

Pr/yr/.'id do analizy elektrolite cznej
ArmapaT ,i.i>i irieicrpuuecKoio anamm

3

Kinbedding- bath foi elecluc heating-

IVa^sei bad mit elektrischer llei/ung-

Bam-marie a chauffage electi ique
Baguomaria con riscaldamento
elettneo

Banho-maiia com calefaciio eletiico

Bano de Maria con calcfaction
electric a

Kq.piel .vodna z elektncznvm
ogrzewaniem

BcraBHaa nanua no;iorpeBaeMa>i npii

iioMoiTin a aeKTpiiuecTHa ('noAmian Garni)

Illustration No. 9
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Photograph teprodtued by the courtesy and as sidame of

iMerrrr. Ba/rdand ! sitlnctn (I jntdon) l ,/d ,
1*4-17, V/ ( tou \tnet

, / latton (>at den, 1 .ondony
PC.].

Vistosimetei lor gab healing'
Viskositatmessei nnt Cashei/ung
Viscosimetie a chauftage an ga/
Viscosimetro ton nscnlrijinrnto a gas

Visoosiinetio com i alcfacao de gas
Viscosimetro con calefaccidn de gas
Wiskozomierz ogrzewanv gazem

(prz\i/^d do miei/ema lepkosu)
BHCKoaHMctp HarpeneMoH raaoM

Illustration No. 10



1 Bath and oil cup thermonietci

s

Bade- und Olthermometei
Flier mometres de bain et d'huile
Termometri del bagno e del I ’olio

Termdmetros para baniio e oleo
Teimometros para bano v aceite
Tennometry do miei/enia temperatuiy

k.jpteli 1 oleju
1'epMOAieTpL.i ;pi>r inMepeiiiw re.uriepa-

rypni Ho.pimui bairn h Macvni

2 ( o\ er
1 )eckel
Couvei ( ]e

Co pel chio
Cobe i ta

t ubicrta
Pohr> wa
Kpianmu

4 Heating- tube
Hei/iohr
Tuyau de chauffuge
Fubo nscaldatore
Fubo aquececlor
'Fubo recalenUdor
Kura ogi /ewaj.jca
Tp\,ba ,i ih narpenaumi

5 f lask (receiver) for test oil

Kolben fur Probeol
blaccm a 1’huile d'essai
Pallone ad oho di prova
Frasco paia oleo de piov.i
Vaso [>aia aceite de prurba
Kolba do pidbki oleiu
Ko.iba gjin liuii.iiMHueMoi o ,\iacua

3

• •» ating bath
Wai rnebad
Bain de chaulfage
Bagno 1

1

s t aldatoi e

Ba n ho aq uei edor
Baho < alentadoi
K.) pu l og i /'ejfc'ai.ica

F>ami a- in narpenaiiini

6 S,)iiil lewd
Wa.'isn wage
1 l belle
1 ivelhi a holla (Far la
Nivel de bolha de ai

Nivel tie burbuia tie ane
Po/iomnit«i
CnnpTonoii yponeni.

7

Cover for oil cup
Deckel fur Olnapfchen
Couveicle de godet a l limit 1

Coperchio della toppa ad oho
Tampa para copo de oleo
Tampa paia copa de aceite
Pokiywa do rat/Vina / olejem
I loKpnmiKa gjia cocyaa c wacwnu

8

Bail valve
Kugelventil
Soupape a bouiet
Vah ola a sfera
Valvula esferira
Valvula esferira
/aw or kulkowv
llIapiiKomaii loiauan

9

Tap for drainage bath
Wasserentleer ungshahn
Robinet de puige d’eau
Rubmetto di spurgo dell at qua
Tor neu a de puiga de agua
Crito de desag ue
Kindt do spiis/« /.ima \\od\
CriytKHOM icpaii ;pi>i uogbi

Literature* Applied Chemistry by C. Kenneth Tinkler and H. Masteis,

The Technical Press Ltd., London, IQ48,
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Photograph reproduced by the courtesy aud assistance of

Messrs. Pulsometer Engineering Co. Ltd., London and Reading

Centrifugal pump, belt driven
Zentrifugalpumpe mit Riemenantrieb,
Kreiselpumpe

Pompe centrifuge, command^ par
courroie

Pompa centrifuga, azionata da
cinghita

Bomba centrifuga, com transmissao por
correia

Bomba centrifuga, impulsada por
correa

Od^rodkowa pompa kanalizacyjna
o nap^dzie pasowym

LfeHTpo6e>KHbift Hacoc c peMeHHWM
IipHBOflOM

Illustration No. 1
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1

Suction cover
Deckel mit Saugstutzen
Couvercle (1‘aspiration, flasque
Coperchio d‘aspirazione
Cobeita de camara de aspira^ao
Cubierta de la camara de

aspiracion
Pokrywa wlotowa
Kpt>imi<a npiieMHHKa

5 Pullevs
Kiemen scheiben
Poulies
Pulegge
Polias
Poleas
Kola pasowe
IUkhbui

2

Casing
Gehause
Corps (de pompe)
Cassa
Carcassa
Knvoltui a
Obudowa
Kopnyc

6 Lubricator
Schmiergefass
Gi aisseur
Lubricatore
I -ubrificador
Lubricador
Smai own ica
JIio6pnKaTop, Aiacjicmca

3 Air release valve
Fntluftungsventil
Vannc d i echappeinent d‘an
Valvola di scappamento d‘ana
Valvula de escape do ar
Valvula de escape de aire
Zawdr odpowietr/a i^cv
Kjianaii ;pia mariyci<a non/jyxa

4 Impeller
Klugelrad
T ui bine
Impulsore
Impulsor
Impulsor
Wirnik
HMireJuiep, ;;hck pcHTpo6e>KHoro

uacoca

7 Thrust bearing-
Drucklagrer
Paher de butee
Reggispinta
Chumaceira de empurrao
Copnete de empuje
Lozysko oporowe
YiiopuniH noAiUHniiHK

8 Baseplate
Grundplatte
Socle, ]>laque de base
Piastra di base
lestan to
Placa de base
Podstawa
llaiiTa ocHOBamm

9 Knife
Messer
Deflecteur
Coltello
Cutelo
Cortante
Noz
How

10 Suction cover liner
Futterkegel zum Saugrdeckel
Chemise de charnbre d’aspiration
Camicia del coperchio

d'aspirazione
Camisa da camara aspirante
Camisa de la cftmaia de

aspiracion
Okfadzina pokrywv wlotowej
OGmiiBKa KpbiniKH npneMHHKa

Literature: Pumps by F. A. Kristal & F. A. Annett, 1940.
McGraw-Hill Publishing- Co. Ltd., London.
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Photograph reproduced by the courtesy and assistance of

Messrs. Partridge
,
Wilson and Co. Ltd., Davenset Works, Leicester, England

Automatic electric sump pump
Automatische Sumpfpumpe mit

elektrischem Antrieb
Pompe automatique (llectrique)
Pompa automatica elettrica

Bomba vertedora automatica accionada
por motor el6trico

Bomba vertedora el^ctrica, automdtica
Pompa karterowa, automatyczna, o osi

pionowej, z nap^dem elektrycznym
ABTOMaTHHeCKH# 3JieKTpHMeCKHft 3yMn<$>-

nacoc

Illustration No. 2
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1 Housing
Gehause
Corps (boite de poinpe)
Cassa
Carcassa
Coraza, cuerpo de bomba
Korpus
Kopnyc

2 Inlet grille

Saugsieb, Einlassgitter
Crepme-grille d'admission
Griglia di ammissione
Grelha de admissao
Rejilla de admisidn
Kratka wlotowa
PeiueTKa exofla

3 Switch
Sti ornschalter
Interruptcur
Interruttoie
Comutador
Interruptor
Wykjczmk
BhiKjnouaTCJiL

4 Rubber packing ring
Gumrnidichtungsnng
Joint de caoutchouc
Guarnizione di gomma
Anel (de borracha) de
empanque

Hrnpaquetadura de caucho
Pierscien gumowy uszc/elniajqcy
Pe3HHOBoe ynjiOTHHioiuee Kojibqo

5 Switch connecting rod
Stromschalterstangc
Levier-barre de commande (de

1’interrupteur)
Connettore del interruttore
Vara para uniao de comutador
Vara de contacto del interruptor
Drqzek wyl^cznika
CoeAHHHTejibHbiii crep>KeHi» bmkjik)-

UaTCJlH

8

Rubber drive coupling
Gummiantriebskupplung
Manchon d‘accouplement 61astique
Accopiamento di gomma
Uniao de borracha do veio de
transmissao

Acoplamiento de goma de la

transmisidn
Sprz^glo gumowe
Pe3HHOBoe cneriJieHHe

7 Outlet pipe
Auslassrohr
Tuyauterie de refoulement
Tubo di scarico
Tubo de descarga
Tuberia de descarga
Przewod tloczqcy, wylotowy
BbinycKHan Tpy6a

8 Impeller case and lower strainer
Flugelradgehause und unterer

Filter

Coffret d’admission et crepine
mfeneure

lmpulsore e filtro inferiore
Caixa do impelidor e filtio

baixo
Impulsor y filtro inferior
Komoia wirmka i dolny kosz
smoka

KaMepa HMnejuiepa h hh>khhu tJnuitTp,

crpeiiHep

9 Main strainer
Hauptfilter
Crepine-filtre
Filtro principale
Filtro principal '

Filtro principal
Gldwnv kosz smoka
FjiaBHbiii (JlHJlLTp

10 Impeller
Flugelrad
Roue a ailettes

lmpulsore
Impelidor
Impulsor
Wirnik
IdMnejuiep

11 Float
Schwimmer
Flotteur
Galleggiante
Boia
Flotador
Plywak
IIonjiaBOK

12 Induction motoi
Induktionsmotor
Moteur k induction
Motore d'induzione
Motor a inducgao
Motor de induccidn
Silnik indukcvjny
HHAyKUHOHHbiH flBHratejib

Literature: Centrifugal Pumps and Suotlon Dredgers by E. W. Sargent,

3rd edition, 1934.
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Photograph rtproduced by the tourtry and assistance of
Messrs. Duke and Ockenden Ltd., 1

, Victoria Street, Westminster
, London, SAVA

Lift and foice type diaphiagm pump
oaug,> und Druckmembranpumpe
rompe aspirante et refoulante

{a diaphragme)
Pompa aspirante-premente a diaframraa

Bomba aspirante-premente (de dia-
frag-ma

)

Bomba de aspiracidn y descarga, a
diafragma

Pompa przeponowa (membranowa)
ssjjco-tJocz^ca

McMbpammiii Bcacbmaioinim h HarHeTaio-
muH Hacoc

Iliustration No. 3



1 Lever socket
Hebelfassung
Attache de levier-bias
Imbocco della leva
Enchufe de alavanc.i,

encaixe de alavanc.i
Manguito de palanca
Obsada dzwigm
Onpauna pniuara

4 Gland
Packung dei Stopfbuchsc
Presse-£toupe, nianchon

de bouriage
Premistoppa
Frensa-estopas, col.uinho
Prensaestopas
Pakunck dlawic\
CaiibHiiK

5 Tope dome casting
Gchauseoborteil, Dominant cl

Dome superieuf
Cassa a duomo supcnoie
Ciipula superior
Cupula superior
Bania (komora) powietr/na
Bo3^yninaH Kyriojn.Haa KaMepa

6 India rubber diaphragm
Gummunembrane
Diaphragme de caoutchouc
Membrana di gomma
Diafragma de borracha
Diafragma de caucho
Przepona gumowa (membrana)
Pe3HHH3H MeMbpaHa

7 Suction valve case
Saugven tilgehause
Emplacement de la valve de

suction, carter de soupape
de prise

Cassa di valvola d'aspirazionc
Caixa de vdlvula de aspirac^ao

Caja de la valvula de aspiracion
Komora zaworu ss^ceg-o
KaMepa BcacbiBaK>mero KJianaHa

8

Female half hose union (suction)
Saugschlauchverschraubung
Raccord-union de la conduite de

suction
Raccordo di unione del tubo di

aspirazione

3 Plunger rod
Kolbenstange
Tige du plongeur
Asia del marangone
Haste de embolo
Vai ilia del 6mbolo
Trzon tloka nurnikowc-

go, tr/on nurnika
CTep>Kcm> ruiynwepa,

CTCp>KCHb Hbipnjia

lunta de mangueiia de aspira^ao
Acoplamiento del conducto de

aspiracidn
/bj-c/e w^/a ssqcego
CoenHHHTejibiiau raiina npiieMHoro

pyicana

9

Female half hose union (discharge)
I >i ucksclilauchverschi aubung
Raccoid-union de la conduite de
decbarge

Raccordo di unione del tubo cli

scaric o
Junta de mangueira de descaiga
\foplanuento del conducto de
descarga

Zlr)(7e w<?za tloczqcego
Coe/uninTCJibHaH raiiKa BbiiiycKHoro
pyicaua

to Footvalve and strainer
Fussventil und Siebkorb
Crepine en fonte
Valvola di fondo e filtro

Valvula de pe e filtro

Valvula de pie v filtro

Zawor stopowy i kos/ smoka
Hohchoh KTianau h 4)hjiltp

11 Suction hose
Saugschlauch
Manche de suction
Tubo di aspirazione
Mangueira de aspiracao
Manguera de aspiracion
Wqz ss^cv
npneMHbih pyicaB

12 Operating handles
Betatigungshebel, Bedienungshebel
Leviers de manoeuvre
Manubri
Alavancas
Palancas
DSwignie do nap^du r^cznego
PaGoune pbmarn

2 Fulcrum pillar

Hebelbock
Colonne
Colonna
Coluna de apoio
Columna de apoyo
Wspornik dzwigm
Kojioniva

Literature: Centrifugal Pumps, Turbines and Propellers by W. Spannhake,
1034.
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Photograph reproduced by the courtesy and assistance of
Messrs. Drysdale & Co. Ltd.

t
Yoker

, Glasgow

Self-priming- pump
Selbstansaugrende Pumpe
Pompe auto-amor^ante
Pompa autoadescante

Bomba automatica de projec^ao de
jacto

Bomba cebadora automStica
Pompa samostartuj^ca, bez zalania
Hacoc caMOHanojiHHioiuHiicH npn nycwe «

XOfl

Illustration No. 4
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1

Suction cover
Gehausedeokel mit Sauganschluss
Couvercle d'admission
Coperchio di entrata
Coberta da c&mara de aspna^ao
Tapa de aspiracidn
Korpus wlotowy
BcocbiBaioipHH naTpyboK

2

Impeller
Pumpenflugeliad
Roue a palettes
Girante
Rotoi

,
roda de pas

Rotor, rueda de paletas
Wirnik
PaGouHH ttHCK

3

Internal bearing: bush
Inneie Lageibuchsc
Douille de palier

Cuscinetto in tern o
Chuma^eira interior

Chumarera interior

Tuleja lozyskuj^ca
Eynca

4

Discharge cover
Gehausedeckel mit Druckanschluss
Couvercle de decharge
Coperchio di uscita
Coberta da camara de descaiga
Tapa de descargra
Korpus wylotowy

HarnerarcjibHbiH naip y6oi<

5

Spindle
Welle
Arbre de la pompe
Albero
Eixo
Vdstago
Wal pompowy
IIIiiHHAeJiL

6

Bearing: housing: cover
Lagerdeckel
Couvercle du b£ti de palier
Coperchio del cuscinetto
Tampa da c&mara de alojamento
da chuma^eira

Cubierta de la chumacera
Pokrywa podstawy lozyska
KpbiuiKa Koprryca noAunniHHKa

7

Ball journal and location bearing:
Trag- und Druckkugellager
Roulement de but6e a billes

Cuscinetto portante e di spinta
Rolamento e prisao da chumaceira
Rodamiento a bolas y chumacera
de sujecidn

Eozysko kulkowe oporowe
IlIapoBan onopHan meiiKa h ycraHOBo^-

nbih no;tmnriHHK

8

Distance piece
Zwischen stuck
Douille d‘£cartement
Distanziatore
Separador
Placa de distancia (plantilla)
1'uleja dvstansowa
PacnopHan Tpybna

9

Gland
Stopfbuchse
Serre-garmture,

presse-etoupe
Piemistoppa
Bucim
Prensaestopas
Dlawik
CaJIbHHK

10

Packing
Dichtung, Packung
Garniture d’6tanch&te
Guarnizione
Empanque,
guarni^ao

Empaquetadura
Uszczelnienie
HabHBKa

11

Neck bush
Grundbuchse
Douille k gorge
Boccola a collare
Casquilho do bucim
Casquillo (collarin)

Tuleja lozvskujtica z przew?zeniem
TpyHAbynca

Literature: Centrifugal and Axial Flow Pumps by Taylor (F. Johnstone),
2nd edition, 1938.



Photograph reproduced by the courtesy and assistance of
Messrs . Frederick Parker Limited, Viaduct Works, Catherine Street Extension, Leicester, ling/and.

Hoisting equipment Elevadores e ascen sores
Windeeinrichtung- Montacargas (con motor)
£I£vateur-monte-charge (avec moteur) Urz^dzenie wyci^gowe (budowlane),
Montacarichi wyci^g budowlany

FTon'beMHoe npHcnocobaeuHe

Illustration No. 5
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1 Top rope pulley
Obere Seilrolle

Poulie (du cable d ‘elevation)
siiperieure

Puleggia supcnore
Pole superior
Polea superior de elevacum
Gome kolo linowe
Bepxmm KanaTHi.iii uikhb

2 Sectional tower
Auf/ug (Gcrust, Turin) aus

Profileisen
Pvlonc-colon ne
Armatuia a sezione
Torre scccional, tone de ferro

perfilado
Aimazon de hieno
Wieza w>oqgowa (s/vb)

z kipownikdw
CocTamiaH baiimn

3 Mowng |)u!le\

Bewegluher Seilblock, Scil-

flast hen /ug
Poulie (palan guide) de roulement
Pulleggia mobile
Pole movel
Polea movible
Wielokrqzek luchomv
IIo,hbh>khoh Gjiok

4 Salct> device
Sichercheitseinrichtung- (Bremse)
Dispositif de s6curitd (de

blocage-auto frein)

Dispositivo di sicurezza
Travao de seguran^a
Dispositivo de seguridad
Urzgdzenie (hamulec) bezpieczen-
stwa
ripeaoxpaHHTejibHoe npHcnoco6jieHHe

5 Platform
Plattform, Buhne
Plateforme
Piattaforma
Taboleiro
Plataforma
Platforma
IlJiaKjiopMa, iuiomajjKa

6 Swivel bottom rope pulley
Sellwen kbare untere Seiliolle

Poulie (inferieuie du cable de
levee) montee ,,emerillon“

Pulleggia inferiore
Moitao, pole inferior
Polea inferior movible, del cable
de elcvacion

l)olne kolo linowe
BepTJllOKHLIH HH>KHI1H KaHSTHblU 6jlOK

7 Base plate
Gestcllplatte
Plaque cPassise
Placca di base
Base, placa de assento
Placa de base
Plvta podstawv
IIJlIITa 0CH0B3HHH

8

Hoist with engine
VVindc (Aufzug) mit Motorantrieb
Tlevateui avec moteur
Montdcarichi con motore
Flevador com motor
Montacaigas con motor
W inda (b^ben wyciQgowy

)

l silnik
IIo/vbeMHHK c ;tBHniTejieM

9

Remote pull-iope f ontrol

Fernsteuerungsscil
Cable de commande du moteur
Comando a fune
Cabo de guia
Cable de mando al motor
Lina do manewrowania (sterowania)
na odleglosc

JUjicTaHLjHOHHoe ynpaBjieHHe TaroBoro
naHaTa

10

Jointing angles
Anschlusswinkeleisen
ficlisses (des fers cornieres)
Giunti angolari
Ferro perfilado da arma^lo
Hierros angulares de union
K^towniki do pol^czenia

(przvtwierdzenia)
CoeAHHHTejibHbie HayrojibHHKH

Literature: Contractor’s Plant and Maohlnery by R. B. Way,
Crosby Lockwood and Son Ltd., London, 1946 .



Piling- winches and drivers Guinclios e maquinas bate-estacas

Pfahlwinden und Rammer Pilones y martinetes
Installations de palification Windy kafarowe i kafary
Verricelli e battipali per palafitte JledeAKH h Konpbi wm 3a6HBaHH« csaii

Illustration No. 0
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1 Diesel driven piling- winch
Pfahlwinde mit Dieselantrieb
Treuil de palification entraine

pai un moteur Diesel
Verricello accoppiato a motoie

Diesel
Guincho a motor Diesel
Martillo-pilon com motor Diesel
Winda kafarowa Diesla
JIe6e/p<a ajih aaGiiBaumi cnaii

2 Pile extractor
Pfahlausheber
Evtracteur de pilotis

Estiattore di pah
Arranca estacas
Extractor de estacas
Przvrzqd do wyciqganm pali

IIpnGop ;tJia H3BJieneima cuaii

3

Petiol driven piling winch
Motorramme
Treuil de palification a essence
Battipalo a motore a scoppio
Guincho a motor de gasolina
Martillo-pilon < <>rn motor
de gasolina

Winda kafarowa ben/ynowa
BeH3HHOBan jieGeflKa hjih 3a6HBanna

cnaii

4

Steam hammer
Dampfhammer
Marteau a vapeui
Battipalo a vapore
Martelo pilao a vapor
Martinete a vapoi
Baba parowa
riapoBaa 6a6a, cuairman mojiot

5

Steam driven piling winch
Dampframme
'Treuil de palification a vapeur
Battipalo a vapore mobile
Guincho a vapor
Martillo-pilon a vapor
Winda kafarowa parowa
TlapoBaH JieGcyirca /yia aafuiBaHHH CBan

6

Hand driven piling winch
Handrammc
'Treuil de palification a main
Battipallo con verricello a mano
Guincho manual
Martillo-pilon a mano
Winda kafarowa r^czna
Pyunan JieGeAKa ^jih 3a6nBaHHH cbhb

7

Sheeting driver
Spundwandramme
Installation pour encierhement
Battipalo hvellatore
Maquina bate estacas
Mart ill o clavaestacas
Kafar do bicia scian szczelnvch
YcTaHOBKa #jih 3a6HBaHiiH mnyHTOBbix
CTCHOK

8

Pontoon pile driving plant
Dampframme auf Ponton
Installation de palification sur
ponton

Impianto di battipalo su pontone
Instalaoio bate-estacas em pontilo

flutuante
Clavador de pilotes en pontdn
Kafar pontonowy
IIoHTOHiiaH ycranoBKa xjih 3a6HBaimH

cBaft

Literature: Eleotrlo Traction for Cranes by R. A. West,
Sir Isaac Pitman & Son, London, 1947.
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1 Truck crane
Fahrbarer schienenloser Kran
Grue automobile
Carro gru
Guindaste caminhao
Camion-grua
Zoraw samochodowy
Kpan Ha TeJiexcKe

3 Portal jib aane
Portalkran mit Ausleget
Grue a volee sur portique
Gru girevole a carioponte
Guindaste de ponte com bra^o

giratoi 10

Grua de pescante v portico
Portalowy /draw wynqgrukowy
TpaBeJiJiep, iiop'raJibHbm noBopoTiu.ui

Kpan

Track wheel crane
Schienendrehkran
Wagon-grue
Gru girevole su carrello

Guindaste montado em vag.io de
caminho de ferro

Grua de ferrorarril

Zoraw szvnowy
)Kejie3HOAopo>KHbiii i<paH

2 Mobile portable crane
Fahrbarer Drehkran mit Raupe
Grue mobile transportable
Gru semovente a cingoli
Guindaste movel e transportavel
Giua movil transportable
/’’.draw giisiemcowv

nepcHocubiH i<paH

4 All-round derrick crane
Derrickkran
Grue universelle de chevalement
Gru girevole su binario
Guindaste derrick de rotagao
completa

Grua derrick de aguilon giratorio
Pelnoobrotowy zoraw mostowy
JleppHK KpaHj KpyrOBOH ITOBOpOTHblH
Kpan

6

Wheeled steel lned ciane
Fahrbarer Drehkran mit Stahlreifen
(hue mobile sur roues en acier
Gru galleggiante
Guindaste com rodado de aros

de a^o
Grua con ruedas de acero
Zoraw kolowy na obr^czach

stalowych
riepe,UBH>KHOH KpaH na erajibHbix

KOJiecax

7

Floating crane
Schwimmkran
Ponton-grue
Gru a carroponte
Cabrea flutuante
Grua flotante

Zdraw plywaj^cy
IIJlOByUHH KpaH

8

Shop overhead travelling crane
Werkstatten Portalkran mit

Laufkatze
Pont-roulant
Giu girevole su carro ferroviario

Guindaste rolante de oficina
Grua corrediza, de taller

Suwnica warsztatowa
MocroBofi KpaH ;ym MacrepcKHx

Literature Military Engineering Volume V. Roads, Airfields and Meohanloal
Equipment, Part III, Mechanical Equipment, War Office,
Her Majesty's Stationery Office, London, 194Q.
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ROAD BUILDING



Tractors
Schlepper
Tracteurs
Trattori

Tractorcs
Tractores
Ci^gniki
TpaKTopbi

Illustration No. 1
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1

Caterpillar tractorj track-type
tractor, tracklaying tractor,

(crawler tractor, caterpillar track
type tractor, USA)

Raupenschtepper
Tracteur a chenille
Trattore a cingoli
Tractor de rasto continuo
Tractor con orugas
Ci^gnik g^sienicowy
I'yceHHWHbih TimHMHbiH ipaKTop

2

Wheeled pneumatic tyred tractor,

pneumatic tyred tractor
Strassenschlepper

mit Gummibereifung
Tracteur a pneus
Trattore a ruote pneumatiche
Tractor de rodas de pneus
Tractor con ruedas neumaticas
Ci^gnik kolowy na pneumatykach
KojieCHbTH TpaKTOp Ha nHCBMaTHHeCKHX

lurmax

3 Wheeled steel lyred tractor (steel
tired tractor, USA)

Ackerschlepper
Tracteur a roues a bandages

metalliques
Trattore a ruote d'acciaio gommate
Tractor de rodas de a<^o

Tractor con ruedas de acero
Ci^gmk kolowy na obreczach
stalowych

KojiecHbiii TpaKTop na cTansubix innHax

4 Tiuck tractor
Sattelschlepper mit
Gummibereifung

Tracteur-camion
Autocarro da traino
Camioneta para reboque
Camioneta
Ci^gnki samochodowv
TpaKTop—rnrau

5

Linn tractor
Sattelschlepper mit Raupenantiieb
Tracteur chenillette
Autocarro da traino cingolato
Camioneta para reboque com roda

trazeira de lagarta
Camioneta con orugas traseras
Ciqgnik kotowo-gqsienicowy,

ci^gnik polg^sienicowy
TpaKTop ajih thth no nepeceueHHOH

MeCTHOCTH

6

Two wheel tractor, turnapull (USA)
Zweiradsattelschlepper
Tracteur k deux roues, tracteur

^tournapull”
Trattore a due ruote
Tractor de duas rodas
Tractor con dos ruedas
Ci^gnik dwukolowy
j3,ByxK0jiecHbifl xpaKTop

Literature: Introduction to Highway Engineering by J. H. Bateman,
Chapman & Hall Ltd., London, 1942
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Track-type tractor Tractor de arrasto (caterpillar)

Raupenschlepper Tractor a orugas (tractor lagarto)
Tracteur a chenilles Ci^grnik grqsienicowy
Trattore a cingroli rycenHHHbiH THimmibiif TpaKTop

Illustration No. 2
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1

Track frame
Unterrahmen
Chassis de chenille
Paracingoli
Quadio (chassi)
Bastidoi de la oruga
Podwozie
PaMa ryceHHUbi

2

Transverse spring
Querfeder
Ressort transversal
Sospensione a molla
Mola transversal
Ballesta (resorte) transversal
Resor poprzeczny
ITonepenHan peccopa

3

Oil pump
Motorenschmieiolpmnpe
Pompe a liurle

Pompa delPolio
Bomba de dleo
Bomba de aceite
Pompa olejowa
Macjimibiii iiacoc

4

Track shoes
Raupenkettenglieder
Pattes de chenille
Element! del cingolo
Sapatas de arrasto
Zapatos de la oruga
Ogniwa gq.sienicy
BaniMaKH rycemmiioro nojinraa

5

Radiator
Kuhler
Radiateui
Radiator e

Radiador
Radiador
Chlodnica
PajjuaTop

6

Thermostat
Kuhlwassertemperaturregler

(Thermostat)
Thermostat
Termostato
Termostato
Termostato
Termostat
TepMocTaT

7 Fuel injection pump
Brennstoffpumpen
Pompe dhnjection de carburant
Pompe d'imezione carbuiante
Bomba de injec^ao do

cornbustfvel
Bomba de inyeccion del
combustible

Pompa paliwowa
HmKeKHiioHHbiii nacoc jjjih ropiouero

8

Engine
Antriebsmasrhine
Moteur
Motore
Motor
Motor
Silmk
JUmrareJiL

9

(Minder Imer
Zvlmderlaufbu< hse
Chemise de cyhndre
t'amici di cihndro
Cannsa do cylmdro
Forro (camisa) de lo cylmdro
Wykladana c v li n d ra
rnjn>3a UHJIHHApa

10

Crankshaft
Kurbel welle
Arbre-vilebrequin
Albero a gomiti
Eixo manivelas
Ciguenal
Wal korbowy
KoTieiiuaTbin Ban, KpiiBoiiwri

11 Starting lever
Anlasshebel
Levier de demarrage
Leva d'avviamento
Alavanca de arranque
Palanca de arranque
Dzwignia rozrusznika
IlycKOBOH pmuar

12 Clutch
Kupplung
Embrayage
Frizione
Embraiagem
Embrague
Sprz^glo
MycJiTa cpenjieHHH

Literature: Conolse Building Encyclopaedia by T. Corkhill,

2nd edition, 1943. Sir Isaac Pitman & Sons, London.
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13 Controls
Schalthebel
Commandes
Leve di comando
Comandos (manetes)
Controles (mandos)
Dzwignie sterownicze
Pbmarn yripanjieHHH

15

Transmission
Getriebe f

Transmission, renvoi
Trasmissione
Transmissao
Transmisidn
Transmisja, skrzynka biegdw
IlepeAa^a,, Kopodna nepeflau

14 Clutch brake
Kupplungsbremse
Frein d'embrayage
Freno a frizione
Freio de embraiagem
Control del embrag-ue
Hamulec sprz^gla
TopM03 citenJieHHH

16

Ball bearing-s
Kugellager
Roulements a billes

Cuscinetti a sfere
Rolamentos esf£ricos
Cojinetes a bolas
Lozyska kulkowe
UlapHKOBbie rro/ttiJHniiHKH

17

Bevel gears
Differential
Engrenages coniques
Ingranaggi conici
Engrenagens conicas
Engranajes coni cos
Kola z^bate stozkowe
KommecKHe irrecTepHH

18

Drivers seat
Sitz des Fahrers
Sifcge de conducteur
Sedile
Assento do motorista
Asiento del conductor
Siedzenie kierowcy
CnflCHHe MauiHHHcra

19

Axle shaft
Hinterradwelle
Essieu moteur
Semiasse
Semi-eixo
Semieje
P61o£ka
Ocl

20

Drawbar
Zugstange
Barre d‘attelage
Barra di traino
Engaste de reboque
Grillete de remolque
Ci?glo
TaroBoii CTep>«eHb

Literature: Now Ways of Building by E. De Mar£, 1043.
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Illustration No. 3

Logging arches
Spezialhanger fur
Langholztran sport

Chariots porte-grumes
Carrelli portatronchi ad arco

1 Wheeled logging arch
Spezialanhanger fur Langholz-

tran sport
Chariot porte-grumes k roues
Portartonchi ad arco a due ruote
Arfastador de duas rodas
Arrastradora a ruedas
Kolowy hik dluzycowv
KonecHaH AyroBaa Tejie>KKa ffun xpaHC-
nopTa JiecoMaTepHajia

Arrastadores de troncos
Airastradoras de troncos
Luki dluzycowe
JAyroBtie tcjiokkh jijih TpaHcnopTa

JiecoMaTepHajia

2 Caterpillar logging arch
Spezialanhanger fur Langholz-

transport mit Raupenradem
Chariot porte-grumes k chenille,

chariot k balancier de relevage
Portatronchi ad arco cingolato
Arrastador de lagrarta

Arrastradora con orugas
G^sienicowy hik dluzycowy
TyceHMUHaH AyroBan TenoKKa aah

TpancnopTa JiecoMaTepHajia

Literature: New Builders Handbook by N. Tate, 1943 .
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Two wheel tractor equipment
Zweirader Schlepper und Anhanger
Tracteurs & deux roues avec

remorques
Dotazione del trattore a due ruote

Kquipamento para tractores de duas
rodas

Equipo para tractores de dos ruedas
Ciqgniki dwukolowe z przyczepkami
SKHnupoBKa flByxKonecHoro TpaKTopa

Illustration No. 4



8og
1

Tournascraper (tournapull and
scraper, self propelled sciapei,
USA)

Raumgerat mit Zweiradsattel-
schlepper

Racleur automoteur (,,tourna-
scraper“)

Raschiatrice ribaltabile

Tractor de duas rodas com
terraplanador, nivelador

Desbarrador automotor
Zbierak samobiezny
JfByxKOJiecHbin TpaKTop n cicpenep,

caMoxo/mniii cicpenep

2

Tournatrailer (tournapull and self

dumping buggv, self propelled
dump buggy, USA)

Zweiradsattelschlepper mit
selbstkippendem Anhanger

Wagonnct basculant automoteur
Carrello irroratore
Tractor de duas lodas com atrelado

para entulho
'Praetor con volquete
Wagon samochodowy (wywrotka)
JJLiiyxKOJiecnbiH TpaKTop n caMopaarpy-

McaKnnaHCH iuiaTcJiopMa

3

Tournacrane (tournapull and two
wheel crane, tractor crane, USA)

Zwenadsattelschlepper mit
/weiradrigem Kran

firue a tracteur
Rimorchio a gru
Tiactor com guindaste de duas
rodas

Tiactor con gnia de dos medas
Zbraw pr/yezepkowy
jJ,ByxKOjieciibiH TpaKTop h Anyxico-

jiecHbifi no/pbeMiibiii icpan

4

Tournapull and lifting and hauling
truck, USA)

Zweiradsattelschleppei nut
Speziallastanhanger

Transporters rapide, tracteur avec
remorque de transport

Cancatore e montacarichi locomobile
Tractor de duas rodas com grua

elevatbria
Tractor levantador de carga

liviana
Podnosnik i przenosnik
przyezepkowy

BbicTpoxoAiibin gnyxicojiccHbiii

TpaKTop h THrau

5

Fast moving hauler (Tournapull
and hauler, USA)

Zweiradsattelschlepper mit
Anhanger

Tracteur avec chassis de relevage
et de transport

Rimorchio per traini rapidi
Tractor de duas rodas com

atrelado
Tractor de arrastre rapido
Transporter szybkobiezny
XfByxKojiecHbin TpaKTop u nog'beMHan

h THroBan iuiaT^opMa

Literature: Principles of Road Engineering by H. J. Collins & C. A. Hart,
Dr. Percy Edwin Spielmann, London, 1936.



Tractor equipment (auxiliary tools}
Zubehor zum Raupenschlepper

(Hilfwerkzeugre)
Outillasre de tracteur

(outils auxiliaires)
Strumenti ausiliari in

dotazione al trattore

Equipamento para tractores
(acessdrios auxiliares)

Equipo para tractores
(herramientas auxiliares)

Wyposaienie d^gnflcdw
TpaKTOpHoe obopyaoBamie

Illustration No. 5
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1

1 Scraper
Erdraumer
Ecorcheuse
Raschiatrice
Terraplanador
Escarbador
Zbierak
Cnpcnep

2 Bulldozer, front casting- bulldozei
Raumer
Refouleuse, bull-dozer
Forbicione ,, bulldozer’’
Escavadora de terraplanag-em
Cuchilla niveladora
Spychak prosty
Byjibfl03ep

3 Bottomless scraper
Erdraumer ohne Boden
Ecorcheuse sans fond
Raschiatrice senza fondo
Terraplanador sem fundo
Escarbador sin fondo
Zgarniacz
Cnpenep Ce3 Ana

4 Stump splittei

Stumpfzerkleinerer
Fendeuse de souches
Rompizolle
Quebra-troncos
Rompetroncos
Rozlupywacz pni
PacKanbiBaTejib ajih iihcm

(sheeps foot roller)

5

Tamping- roller

Egge
Rouleau-pilon
Ei pice a rullo
Cilindro quebrador
Apisonador-escarbador
Walec okolkowany, vvalec sykaty
KaTOK AJ1H. TpaMbOBKH (KyjiaUKOBUIH)

6

Rake dozer
Harlce
Ratisseur
Erpice a pettine
Grade
Rastrillo
Grabie spvchakovve
Tpabjiu, rpeCoiv

7

Rooter
Wurzelextraktor
Deracineur
Sradicatore a tre punte
Charrua
Sacarraices
Radio, oskardnik ci^zki
KopHeHonaiejib

8

Snow plough
Schneepflug
Chasse-neige
Spartineve
Limpa callras para neve
Limpiadoia de nieve (barredora de

nieve)
Plug £niezny
CHeroBoit rmyr

Literature: Foundations of Bridges and Buildings by H. S. Jacoby &
R. P. Davis, 3rd edition, 1941.
McGraw-Hill Publishing Co., Ltd.



Tractor equipment (auxiliary tools)
Zubehor zum Raupenschlepper

(Hilfwerkzeug-e)
Outillag-e de tracteur (outils

auxiliaires

)

Strumenti ausiliari in dotazione al
trattore

Equipamento para tractores
(acessorios auxiliares)

Equipo para tractores
(herramientas auxiliares)

Wvposazenie ciqgnikdw
TpaKTopHoe oGopyflOBaHHe

Illustration No.
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Root cutter
Wurzelschneider
Extracteur de racines
Tagliaradici
Cortador de raizes
Corta-raices
Przecinak korzeni
KopHepe3i<a

2

Angledozer
Winkelplanierer
Niveleur angulaire
Angolatrice
Quebra troncos
Cuchilla angular
Spychak skosny
yrjiOBoii CKpencp

3

'Free dozer
Baumfaller
Abatteur m^canique du bois
Aratro per filari

Quebra-arvores
Barre-troncos
Karczowmk do drzew
Cnpenep jjjih pacmicTKH ,qepeBi>eB

4

Bush cutter (brush cutter)
Gebuschplanierer
Niveleur a Parbrisseau
Taglia arbusti
Cortador de rriato

Cot ta-rastrojos
Wvcinak krzakdw, karczownik do
krzakow

Pe3an ^jih KycTOB

5

Bull clam (clamp) shovel
Baggerschaufel
Pelle a drague
Scavatrice
Aplanadora-nivetadora
Aplanadora-niveladora
Chwytak spychakowy lekki
BojiouHJibHan jionaTa

6

Push dozei
Raupen-Planierpflug
R£galeui & chenille
Ariete
Ariete (espigao)
Ariete (estribo-ariete)
Popychacz
CKpenep-TOJiKau

7

Dumping- waggon
Kippwagen
Wagon basculeur
Carrello portaliquidi
Vagoneta de atrelar
Volquete
Wagon kolowy
JlyMKap, onpoKHAbiBaioutHHCH Baron

Literature: Piling for Foundations by R. R. Minikin, 1948,
Crossby Lockwood, London.



Power blade grader (motor grader,
motor patrol grader, autopatro),
speed patrol, patrol grader, US\)

Trummerraumungs-Bulldog
Moto-nivelleuse-refouleuse
Machina livellatrice del terreno

Moto-niveladora, autoniveladora
Auto-niveladora
Rowniak samobiezny
MoTOpHbift rpeHAep, MOTopubiw AopoKHHft

crpyr

Illustration No. 7
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1 Frame
Rahmen
Chassis
Telaio
Chassi
Bastidor
Rama
IIIaccH, paMa

2 Blade lift

Pflugauf/ug
El^vateur de lame
Elevatore del piano livellatoie

Elevador da lamina
Levantador de la cuchilla
Podno^nik lemiesza
IlojfbeMHHK IIO>Ka

3 Engine
Motor
Moteur
Motore
Motor
Motor
Silnik
JUBHratejib

4 Tandem drive
Vierradantrieb
'Fraction en tandem
Ruote motrici
Rodado em ,,tandem”
Rodaje on tandem
Nap^d na C7tery kola
TaHACMHblH npHBOA

5 Brake
Radbremse
Frein
Freno
Travao
Freno
Hamulec
T0pM03

6 Blade
Pflugr, Raumer
Lame
Piano livellatore

Lamina
Cuchilla
Lemiesz
Ho>k

Literature: Road Making and Road
Sir Isaac Pitman & Son

7 Lift gears
Getriebekasten des Pflugaufzuges
Commande d‘61evateur
Meccanismo di sollevamento
Mecanismo do elevador
Mecanismo de levantar
Przekladnia podnosnika
nepc^ana no^ ncMiioro MexaHH3Ma

8 Ball and socket mint
Kugelgclenk, IJniversalgelenk
Joint a rotule
Giunto a campan a
Junta de macho e femea
Junta a esfera
Przegub kulowv
yiiHBepcajibiioe inapHHpHoe coeAHHeime

9 Glide guide
Kreisfuhrung
Guide circulaiie

Guida circolare
Roda de direccao
Circulo de la dueccion
Prowadnica kolowa
Kpyronan icyanca

10 Circle guide supports
Kreisfuhrungunterstutzung,

Kreisfuhi ungtrager
Support de guide
Supporti della guida ciicolaie

Suportes da roda de direc^ao
Soportes del circulo de direccion
Podpoiy prowadnicy kolowei
nozwep>KKH KpyroRon KyjIHCbl

11 Scantier
Messeregge
Scarificateur
Scarificatorc
Aiado
Aiado
Oskardnik
CKapH^HIOTOp, KUpKOBIUMK

12 Leading wheels
Leitrader
Roues directrices
Ruote portanti
Rodas da frente
Rued as delanteras
Kola prowadz^ce
Be^yutHe KOJieca

Using by T. Salkield,

i Ltd., London, iq47«
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Mechanical shovel, excavator Pa mecanica
Loffelbagger Draga de cuchara
Drag-lie h cuillere Kopaczka przedsi?bierna (kubiowa)
Scavatrice a pala dentata DncKaBaTop, 3eMjieKon

Illustration No. 8
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1 Operator’s seat
Bedienungssit?
Siege du m^canicien
Sedile del
manovratore

Assento do
maquinista

Asiento del

maquimsta
Sied/enie kieiowcy
Cn^euHe Bo/jHTeiiH

2 Radiator
Kuhler
Radiateur (de

refi oidissement

)

Radiatore
Radiador (de
resfnamento)

Radiador (de
enfnamiento)

Chlodmca silnika
Pa;qiaTop

3 Fuel tank
Brennstottbebaltei
Reser\on a

combustible
Serbatoio c on bust lbile

Depdsito de
combustivel

Deposito de
combustible

Zbiormk palnva
Ban ajih ropiouero

4 Internal combustion
engine

Verbi ennungsmotoi
Moteur a combustion

interne
Motore a combustione

interna
Motoi de combustao
Motor de combustion
Silnik spahnowv
JlBuraTeiib BHyipenuero
cropaHHH

5 Wire rope, steel cable
Drahtseii
Cable (en fils d’acier)
Cavo di acciaio
Cabo de a^o
Cable de alambre
de acero

Tana druciana
IIpOBOJIOUHblfi KaHaT

6 Operating levers
Kinruckhebel,
Steuethebel

Leviers de commande
Leve di manovra
Alavancas de com-
mando

Palancas de gobiemo
Dzwigme sterowmc/e
VnpaBJiHiomiic puiuarn

7 Sheave, pulley block
Seiliolle

Poulic
Puleggia
Moitao, cadernal
Polea, moton
Blok kohcowv
wvsiygnika

Bjiok, iiikhb

8 Bu< ket, shovel
Kubel, Loffel

Oodet, cuillei

c

Pala dcntata
Cubo colhei

Cuba, mirlmra
Kubel (s/ulla)

Kobuj, jioiiara

9 Sliovel boom
Lo ffelt rager
Bras du godet
Braccio della pala
Bra<,o da j>.l

Br<i7o de (iichaia

Ramie kubla
IIjicuo Koniiia

10 Jib

Ausieger
Bras de levee

Puntone
Braco giiante
Brazo giratonn
Wysi^gnik
CTpeaji

11 Pivoted beanng,
pinion

Dreh lager
Pivot-articulation du
bras

Arlicolazione del

puntone
Suporte articulado
Soporte articulado
Przegubowe zamoco-
wanie wysiqgnika

rioBopOTHWH noAimminiK

12

Track mounting,
track frame

Fahrgestell
Chassis locomoteur
Telaio delle ruote

a catena
Caixilho
Bastidor
Zawieszenie (rama

podwozia)
PaMa ryceiiupBi

13

Track, caterpillar

track
Raupe
Chenilles
Ruote e catena
Lagartas
Mecamsmo tractor

de oruga
Gqsiemce
I'yceHiipa

14

Turntable
Drebbuhne
Couronne dentee
Corona dentata
An el rotativo
Anillo giratorio
Pierscien obrotowv
podwozia, obrotnica
podwozia

I IoBopoTHLiii npyr

15

Revolving platfoim
Obergestelldrehbuhne,
Drehscheibe des
Obergestells

Tablier
Piattaforma girevole
Taboleiro iotativo

Plataforma giratoria

Platforma obrotowa
nadwozia

BpamaiomancH iuraT-

(JjopMa

Literature: Meohanioal and Eleotrioal Equipment for Buildings bv C. M. Gay
& C. de Van Fawcett,
2nd edition, 1945. J. Wiley, New York.
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Photograph reproduced by the courtesy and assistance

of Messrs. Aveling- Barford Ltd. Grantham.

Calfdozer
Erdraumer ( Klein modell), Raupen-

planierer
,, Calfdozer*', petit module bulldozer
Piccolo ..bulldozer**

M&quina pequena de escavar
,,calfdozer“

Abridora de caminos (pequefia)
Spychak lekki
JlerKHtt 6yJOA03ep

Illustration No. •



1 Tool box
Werkzeugkasten
Boite «t outils
Cassetta utensili

Caixa de feriamentas
Caja de herramientas
Skrzynka na narzydzia
HHcrpyMeHTajibubiH hiiuik

2 Engine bonnet
Motorhaube
Carter de piotection du moteur,

capot
Cofano motore
Coberta do motor
Cubierta del motor, capd
Maska silnika
KanoT ABHraTejm

3 Tiack clutch control lever
Hebei der Raupenkupplung
(Levier)-commande de direction
Leva di comando delle catene
Alavanca de embraiagem do lagaito
Palanca de embrague de lagarto
Dzwignia sprz^gla g^sienicy
ynpaBjiHfomwH pbinar MycJiTbt cue-

iuienHH ryccHMUi.i

4 Blade hoist operating lever

Steuerhebel des Raumers
(Levier)-commande de la plaque

(de poussee)
Leva di sollevamento del

spingitore
Alavanca para mudar a posi^ao da

relha
Palanca para levantar la cuchilla

de empuje
Dfwigma do uruchomienia
lemiesza (do zmiany polozenia
spychaka)

Pbniar flJia ynpaBJieHHH noflbeMa
TOJinaua

5 Blade
Raumer
Plaque (de poussee)
Spingitore
Relha
Paleta, ala, pala
Lemiesz
Tormau

6

Cutting blade
Schneide des Raumers
Couteaux (de plaque)
Lama da taglio
Corte da relha
Cuchilla de paleta
Ostrze lemiesza
JIe3BHe TOJiKaua

7

Driving seat

Fiihrersitz
Siege (du conducteur)
Sedile conducente
Assento do maquinista
Asiento del conductor (del

maquinista)
Siedzenie kierowcy
CnjteHHe Bo;iMTejiH

8

7'rack
Raupe
Chenille
Ruote e catena
Lagaito
Lagai to

Gqsienica, loinica
Fycemma

9

Track sprocket
Raupenrad
Roues porte-chenille
Ruota dentata per catena
Roda dentada de lagarto
Corona dentada del lagarto
Kolo gjjsienicy
Dennoe KOJieco rycernmni

10 Frame
Untergestellrahmen
Carter de protection du m6canisme

de la chenille
Telaio
Caixilho
Chasis, bastidor
Rama podwozia
Pawta

Literature: Building Science by S. G Gibbins,

Book I, i

©

47 .
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Photograph reproduced In the courtesy and as u stance of Messrs Frederick Parker / united,

I laduit Jr orks, Catherine Street Tlxtension, Leicester, 1 ‘./gland.

Mobile granulator, stone crusher,
mounted on creeper track

Zerkleinerungsmasclune, Steinbi echer
(fahrbares Raupemnodcll)

Granulateur-broveur, concasseur (a

pierres) mecaniquc et mobile monte
sur chenilles

Granulatrice mobile, frantoio pietrame,
montato su catene a caterpillar

Triturador mdvil (munido de lagarta)
Granulador, trituradora de rocas, movil
f.amacz kamieni przewozny na

gasienicach
IIoArnnKiioH rpanyaHTop, KaMHeapo-

6njn<a, ycraHOBJieHHaH na ryceHHUHOM
xofle

Illustration No. 10
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1 Suit* beaim# Stauffer lubricators
Staufferbuchseu auf den Scitcn-

lagern
Graisseurs ,,Stauffci

t£ (des roule-
nients de. paliers supports)

Eubi lficatoi 1 Stauffer pei cuscinetli
latei all

Lubi ificadoies ,,Stauifer“ de
chumaceiras laterals

Engrasadores ,,Stauffei“ paia las

chumaceras laterales
Sinai ownice Stauttera lozysk
boe/nych

Mac.ieiiKH lllTaycbepa 6oi<obi»ix no;i-

UIlinHHKOU

2 law stock Stauffer lubucatois
Stauffcibuc hsen auf doi

bewegrlichen Backe
(ii usseuis ,,Stauffrr“ (de l'arbre)
Lubuficatou Stauffer delPalbcro
gpinnsua

I ubi lftcadores Stauffer “ sobre a

niaxila moved
Engrasadores ,, Stauffer’, para la

guijada
Smarownice Stauffera na trzonie

s/c/^ki ruchomej
Alac/ieiiKir Illxaychepa uitoio no;iBn>K-

HOH lUCKIi

3 Dining pulley
Antriebsscheibe
Poulie d'entraincmcnt
Puleggia motrue
Pole motri/
Polea motnz
Kolo pasowc napedu
Be;tymnM iiikhb

4 Eccentric shaft
Exzenterwelle
Arbre excentnque
Albero eccentnco
Veio exc6ntrico (ehpsoidal)
Arbol excentrico
Wal mimoSrodowy
Ban aKcueHTpHKa

5 Creeper track
Raupe
Chenille
Catena a caterpillar
Lagarto
Lagrarto
G^sienica, tornica
I'ycemma

6 Supporting- framewot k
Eahrgestell
(Chassis (bati)

Telaio base
Caixilho de carga
Bastidor de apoyo
Rama nosna
Hecymaa patvta

7 Body
Biecheig-ehause
Corps
Carcassa
Corpo
Cuerpo
Korpus
Kopiiyc

B laws
Biechbarken
M achoires
Ganascc
Maxilas
Gmjadas
Szc/^ki
IlfCKH

9 Side check
Biechei wangen
foues laterales
Guancia latei ale
1 atdo da camara
Gualdeia
Boc/na sciana komorv
BoKonan crcHKa

10 Hv wheel
Schwungrad
Volant
Volano
Volante
Volante
Kolo zamachowe
MaXOBHK

11 Drawbolt
Befestig-ung-sbolzen
Boulon de reglagre et de blocag
Asta di rimando
Perno de retrocesso da maxila
Perno de ajuste
Scitjgacz
TaroBOH 6ojit

Literature: American Civil Engineer’s Handbook by T. Mernman,
5th edition, 1930.
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Photograph reproduced by the courtesy and assistance of Messrs. Prederuk Parker Limited,

Viaduct Works, Catherine Street Extension, Leicester
,
England.

Portable light stone crusher (engine
driven)

Fahi barer leichter Steinbrecher,
leichter Steinbrecher auf Fahrgestell

Concasseur (h pierres) mdcanique et

mobile
Frantoio pietrame, tipo leggero,

portatile (a motore)

Britadora portdtil com motor
Quebrantadora de pied ras portdtil

Lamacz kamieni lekki, przewofny
z napQdem silnikowym

riepeAOH>KHaH Jien<aa KaMHCApo6hjtka
(c flBHraTeJieM)

Illustration No. 11
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t Belt drive
Rieraenantrieb
Commande par courroie
Trasmissione a cinghia
Transmissao a correia
Impulsion por correa, transmisi6n
de correa

Nap^d pasowy
PeMeHHan nepeAaua

2 Engine housing
Motorgehause
Caitci de protection du moteu:
Cofano motore
Envoltura del inotoi

Resguaido do motor
Oslona silnika
ripCAOxpaHHTejibHan Kopo6t<a abh-

raTejm

3 Jockey pulley
Riemenspanmolle
Tendeur de courioie (reglablej
Puleggia tenditrice
Hsticador de coiieia
Atesador de coriea
Napinacz pasa
Ha>KKMHOIf IUKHB

4 Swivelling- forecarriage
Schwenkbare Forderachse
Essieu avant pivotant
Avantieno girevole
Eixo dianteiro movel
Avantren giratorio
Przednia os skr?tna
riOBOpOTHbltt nepeAOK

5 Portable chassis
Fahrbares Gestell, Fahrgestell
Chassis portable
Telaio portatile

Bastidor portdtil

Quadro portdtil

Rama przeno^na
rJepeHOCHaa pawa, maccH

11 FIvwheel
Schwungrad
Volant
Volano
Volante
Volante
Kolo zamachowe
MaXOBllK

6 Diawback iod
Backenruckzugstange
Levier de degagement, tirant de
m&choire

Asta di rimando
Vara de ietrocesso da maxila
Tirante de quijada
Cigglo, pr?t odciqgaj^cy szcz?ke
OttH>KH0H Crep>KCHb riOABHHCHOH IUeKH

7 Discharge chute
Gleitrmnc, Fallrinne
Goulotte-chute
Condolto di scaiico
Boca de descarga
Resbaladero, rumbadeio
Rvnna odprowadzajjjca tluczen
BbinycKHOH >kojio6

8 Bodv
Btechergehause
Corps
Carcassa
Corpo
Cueipo
Korpus
Koprryc

9 Jaws
Brechbaken
Machoires
Ganasce
Maxilas
Quijadas
Szcz^ki
UJckh

10 Side cheek
Wange
Joue lat^rale

Guancia laterale
Lado da camara
Gualdera
Boczna sciana komory
BoKOBau creHKa

Literature: Contractors’ Plant and Maohlnsry by R. B. Way,
1046.
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Photograph reproduct d by the courtesy and assistance oj Messrs. Frederick Parker limited
liaduct IVorks, Catherine Street Extension, Leicester, England.

Stone crusher
Steinbrecher
Concasseur
Frantoio di pietrame

Britadeira (quebrador)
Trituradora de rocas
haraacz kamieni
KaMHeApo6HJiKa

Illustration No. It
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1 Flywheel
Schwungrad
Volant
Solano
Volante
Volante
Kolo zamarhowc
MaXOBHK

2 Jawstock shaft
Backen welle
Arbre de commande (de la

machoire mobile)
Albero del porla-ganascia
Ei\o do pau
Eje de man do de la quijada

oscilante
Os ti zona s/c/Qci
Ocb iiiTona mcKii

3 lawstork
Baekenstamm
Tige de machonc osnllante
Porta- ganascia oscillante
Pau da maxila movel
Vastago de la qunada oscilante
Tr/on szc/Qci ruchomej
UItok menu

4

Jawbolt
Backenbol/en
Boulon de leglage et de blotage
Bullone da ganascia
Perno da maxila
Perno de quijada
Sworzeri przytwierdzaiqcv

oklad2ine szcz^ki
Bojtt meKif

5 Side cheek
Wange
Joue lat^rale

Guancia laterale

Lado da camara
Costado de la cdmara
Boczna £ciana komory
BoKOBan crcHKa

8 Fixed jaw
Feste Backe
M&choire fixe

Ganascia fissa

Maxila fixa

Quijada firme
Szcz^ka nieruchoma
HenoflBHHCHaa mena

7 Swing jaw
Bcweghche Backe, schwingende
Backe

Machoire oscillante
Ganascia oscillante
Maxila movel
Quijada oscilante
Okladzina, pohczek s/cz^ki
ruchomej

rio^UHHCHaH mei<a

8 Drawback rod
Backenruckzugslange
Barre de degagement
Asta di rimando
Barra de retrocesso da maxila
Baira de retroceso de la quijada
Ciygto, pi?t odciqgaj^cy szcz^k?
OtTH>K1IOH CTCP>KCH1»

9 Pitman
Schwunghebel
Balancier-ioug
Sbarra d'accoppiamento
Bia^o balanceno
Eje balancm
Wahak
IJIaTvn

10

Toggle plate
Kmeliebel plat ten , Spreizhebel
Plaques ,,cabillot” (contre-plaques

butees)
Piastra di articolazione
\lavanca de separate
Placa de articulacion
Dzwignia rozpieraj^ca
OnopHbiH KOJieoaTeJib

11

I ubncating oil bath
Schmierolbehalter, Olbad
(Poliers a) bain d'huile
Bagno d‘olio lubnficante
Carter do oleo lubrificante
Carter del aceite lubricante
Zbiornik smaru
CMaaouHaa MacjiHHaa Banna

12

Eccentric shaft
Exzenterwelle
Arbre excentrique
Albero eccentrico
Veio excentrico, elipsoidal
Eie excentrico
Wat mimolrodowy
Ban OKCueHTpuKa

Literature: Construction of Roads and Pavements by T. R. Agg,
5th edition, 1945. McGraw-Hill Publishing Co,, Ltd.
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Photograph reproduced by the courtesy and assistance of Messrs. Frederick Parker Limited,

Viaduct Works
,
Catherine Street Extension, Leicester England.

Portable stone screening: plant
Fahrbare Steinsortieranlagre
Cribleur rotatif (et m6canique) mobile
Stacciatrice portatile per pietrame

Seleccionador mec&nico
Cernidor de piedras, port&til

Sortownik tlucznia (kamienia)
nepe

)
IIBH>KHOff KaMHeCOpTHpOBOMHblfi

arperaT

Illustration No, 13
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1

Rotary screen
Drehsieb
Tambour-crible rotatif

Staccio rotante
Crivo rotatorio
Cermdor rotative
Sito obrotowe (trier)

BapabaHHoe chto

2

Scieen supporting rollers

Sjebtragrollen
Rouleaux de roulernent du tamboui
Rulli porta-staccio
R61os de suporte do crivo
Rodillos de soporte del cermdor
Rolki niosQce sito

POJIHKH HO;Wep>KIIBaK)lUHC CHTO

3

Belt clave
Riemenantrieb
Comniande pai counoie
Trasmissione a cinghia
Transimssfro a correia
Transmissidn de coriea
Nap?d pasowy
PeMCHHan nepe/taua

4

Screened rnateaal discharge chute
Fallrinne fur soitiertes Material
Goullote de dt'chaige
Scarico del materiale stacciato
Cano de descarga de cascalho
Conducto de descarga
Rvnna do materialu przesianego
}Kojio6 n,nn npocemiHoro MaTepwajia

5

Engine
Motor
Moteur
Motore
Motor
Motor
Silnik
HBHraTejib

6

Frame
Rahmen, Gestell
Ch&ssis
Telaio
Caixilho, quadro
Bastidor
Rama
P&ms

7

Bucket elevator tensioning screw
Spannschraube der Elevatorkette
Dispositif de r^glage de tension
de la chaine a godets

Vile tendilrice delPelevatore
Parafuso para esticar a cadeia
do elevador

Dispositivo para atesai la cadena
de cangilones

Sruba do napmania lancucha
HaTM/KnoH bhht ajih neiin 3JieBaTopa

C Bottom wheel
Unleies Elevatorrad
Roue de support de la chaine

a godets
Ruota elevatrice inferiore

Pole inferior do elevador
Polea inferior de elevador
Dolne kolo podno^mka
Hh/KHCC kojicco

9

Feed boot
Zufuhrungsbeh alter

Bee fouilleur et d'alimentation
Tiamoggia d‘alimenta/ione
Balde de alimentacao
Receptor de alimentacion
Zbiornik vasilaiqcy
noAatoupfH kobiii

10 Bucket elevator
Eimerelevator
E16vateur a godets
Elevatore a secchielli

Elevador de baldes
Elevador de cubetas
PodnoSnik (elewator) kubelkowy
SlepnauHbin 3JieBaTop

11 Discharge chute
Fallrinne, Entladungsrinne
Goulotte de d£chargement (des
godets)

Condotto di scarico
Cano de descarga
Conducto de descarga
Rvnna opadowa
BbinycKHOH >kojio6

12 Top wheel (driving)
Oberes Elevatortreibrad
Roue de la chaine h godets

(d‘entrainement)
Ruota elevatrice superiore
Pole superior do elevador
Polea superior del elevador
Gorne kolo podno&iika
BepxHee KOJieco (Begymee

Literature: Civil Engineering Handbook by L. C. Urquhart,
2nd edition, iq4o



Diesel rollei Rolo a motor Diesel
Strassenwalze Nivelador de caminos
icR. e

,
au comPresseur (routier) Diesel Walec drogowy (z napedem

Cihndro stradale a Diesel silnikowym Diesla)
Katon, 3emjieynjiOTHHTC/iL JXmtjiH

Illustration No. 14



1 Steering1 wheel
Steuerrad
Volant de direction
Volante di direzione
Volante de direc^ao
Volante de direccion
Kierownica, koto sterowe
Py.’ieHoe kojiccw

2 Compressed air starting bottle
Anlassluftflasche
Bouteille d'air comprime (pour
demarrage)

Bornbola d kavviamento
Botelha de ar compnmido
Botella de ane comprimido
Butla 10/ruchowa z powietrzem
spr^zonvm

IlycKonan oyini-iKa C/iaroi o mn,n\i

3 Kngme
Motor
Moteur
Motor e

Motor
Motor
Silmk

4 Engine flvwheel
Schwungrad
Volant (du moteur)
Volano motore
Volante de motor
Volante
Kolo zainachowe
Maxonoe kojtcco ;truirare:m

5 Exhaust pipe
Auspuffrohr
Tuyau d‘£chappement
Tubo di scarico
Tubo de escape
Tubo de escape
Kura wydechowa
BbixjioriHaH rpyGa

6 Steering head
Steuerungskasten, Steuerungs-

getriebe
Dispositif demultiplicateur de la

direction
Scatola dello sterzo
Kngrenagem de direct, fio

Mecanismo de direccion
Przekladnia sterowa
PyjieuaH ronoBKa

7

Steering fork
Steuerbugel, Steuerjoch
Fourche de direction
Forcella anteriore
Forquilha de guia
Horquilla de direccion
Jarzmo sterujtjce
Pyjieuan muiira

8 Forecarriage
Vorderwagen, Vorderrahmen
Avant-tram
Avantreno
Caixilho do rolo dianteiro
Vvantren
Rama walca przedniego
IlepegiiHii pavia

9 Front roll

Vorderwal/e, Frontwalze
Rouleau avant
Cilmdro anteriore
Rolo dianteiro
Rodillo delantero
Walec przedm
Ilepe^umn naiou

10 Reversing clutch
tJmkehrkupplung, Reversier-
kupplung

1cmbrayage de renversement de
marche

fnnesto, maicia indietro
Embraiagem de contra marcha
Embiague de marcha atras
Sprz^glo zwrotne
PeBepciiHna>i 4)piiKi;noHiian Myrjna

11 Scraper
Walzenreimger, Kotabkratzer
Crattoir-racleur
Rast hiatoio
1 i inpa-lama
Raspador de la lueda, raspador
de lodo

Skrobak biota
C'KpeOoK, umnajiKa

12 Rear i oil

Hintere Walze
Rouleau-arnere
Tdindro posteriore
Rolo traseiro
Rodillo traseio
Tylnv walec
3a; tMini KaTOK

Literature: Highway Surveying and Setting Out by B. G. Manton, 1Q4K.

E. Arnold Co., London.
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Concrete mixer Betoneira
Betonmischer, Betonmischmaschine Hormigronera
B6tonni£re Betoniarka
Mescolatrice di calcestruzzo (beton) BeTOHOMemajiKa

Illustration No. IS



1 Rope drum
Seiltrommel
Tambour a cible
Tamburo a cavo
Tamb6r de freio

Tambor de freno
B^ben linowy
Bapaban ajih iiaMOTKii

Kanaia

4 Handwheel
Handiad
Volant a main de commande de

tremie
Manovella di coman do
Volantc de manobra
Volante de gobierno
Pokr^tlo, koTo i^czne
MaxomiK

5 Mixing- drum (tilting:)

Mischbehalter (kippbar)
Tonneau melangeur (inclinable)

Tambuio mescolatore ribaltabile

Tambor de mistura
Tambor de me/clat
Byben do mieszania (pochylny)
Meiiia:ibui,iii oapaoan tuaicnomibin >

6 Safety link, intei locking- link
Vei i legelungsstange
Tig-e de siirete (de blocag-e)
Asia di sicurez/a
Mamlha de seg-uridade
Kslabdn de seguridad
Pryt zabezpieczajqcy
1

1
pe;i,oxpaHHTeJibHbin CTepweiib,
6jioi<np\ iomnn ciep>KeHh

7 Automatic loader control lever
Selbsttatiger Aufladehebel
Levier d'embrayage automatique

(de rhargement)
Leva automatica di comando del

carico
Alavanca automatica de carga
Manubrio de embrague automitico
de carga

Dfwignia samoczynnego ladowania
Ptmar ynpaBJieHHH HBTOMaTHuecKoro
rpy3UHKa

8 Water tank
Wasserbehalter
Caisse k eau, citerne, reservoir
Serbatoio d‘acgua
Tanque, depdsito de £gua
Depdsito, tanque
Zbiornik wody
Pe3epByap ajih boabi

3 Frame
Rahmen, Gestell
Cadre, chassis
Telaio
Caixilho
Marco
Rama
PaMa

9

Expanding brake
Reibungsbremse
Frein expansible
Freno ad espansione
Freio
Freno
Hamulec rozprczny
Pa:r;tnn>KHOH Top.Moa

10

Tufting shackle
Hebei mg, Ose, Hebeauge
Chape, maille de levage
Magha di sollevamento
Vrgola
Lstubo arbotante
Ucho do podnoszenia
I Iojj neMHOc yuiKo

11

Engine housing
Motorschutzhaube
Carter de protection du moteur
Cofano motore
Envoltura do motor
Envolvente del motor
Oslona silnika, maska
IIpiIKpblTHe ABHraTCJlH

12

Loading hopper
Ladekiibel
Tremie de chargement
Tramoggia di carico
Tremonha de carregamento
Tolva de carga
Lyzka do ladowania
3arpy3ouHbih kobui

13

Inclination fixing leg
Neigungsein stellarm
Barre de r6glage d‘inclinaison
Gambo dSnclinazione
Escora de ajustamento da inclinacao
Pata de ajuste de.la inclinacidn
Ustalacz pochylenia
Ho>KKa ycTaHaBJiHBaioman ynnoH

2 Water cock
Wasserhahn
Robinet d‘eau
Rubinetto d'acqua
Torneira de agua
Grifo de agua
Kurek wodny
BonoBbiriycKHoii repair

Literature: Portland Cement by A. C. Davis,
and edition, 1943*
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Air compressor, motor driven on
wheels

Motorluftkompressor Anlage,
fahrbar

Compresseur d’air, mobile (de
chantier)

Compressore d'aria a motore, su
4 ruote

Compiessoi de ar com rodagem e
motor de piopulsuo

Compresor de aire, accionado po;
motor

Spryzarka powietrzna, przewofna,
7 wlasnym nap^dem

rj03^yniHLiii KOMripeccop c ;mnraiejieM,
nepeB03HWH

Illustration No. 16



833

1 Tow bar
Deichsel, Schleppgriff
Timon
Bari a di rimorchio
Asa de reboque
Mango de arrastre
Dyszel
HblllJJlO

f Compressor intercooler
Kompressorkuhlei
Radiateur du compresseur
Raffreddatore intei medio
Radiador do compiessor
Radiador del compiesor
Chlodnica spr^zaiki
IlpoMOKyroMHbm oxjia^HTCJib

KOMnpeccopa

3

Intel cooling fan
Kompressor-Ven tilator

Ventilateur du compresseui
Ventilatore del iaffreddatore
Ventilador do compressor
Ventilador de compresoi
Wentylator spr^zarki
BenTHnHTop KOMnpeccopa

4

Low- pressure and high-pressui

e

cylinders (compressor)
Nicder- und Hochdruckzyhnder
des KompressoTs

Cvlindre a basse et haute pression
du compiesseur

Cilindri di alta e bassa
compressione del compressoie

Cihndro de baixa e alta piessao do
compressor

Cilindro de baja y alta presion del

compresor
Cylider nisko i wysokopr^znv
kompresora

UlIJIIIHAP HH3KOrO II BblCOKOI'O

AaBJieHHH (KOMnpeccopa)

5 Fuel tank
Kraftstoffbehalter (Tank), Brenn

stoffbeh alter
Reservoir k combustible
Serbatoio del combustibile
Tanque de combustfvel
Tanque de combustible
Zbiornik paliwa (bak)
Ban ropioncro

6 Diesel engine
Dieselmotor, Diesel-
fahrzeugmotoi

Moteur Diesel
Motore Diesel
Motor Diesel
Motor Diesel
Silnik Diesla
JlBHraTejit JJUiaejia

7 Flywheel and clutch
Schwungrad und Kupplung
Volant du moteur et embrayage
Volano e fri/ione
Volante e embraiagem
Volante y embrague
Kolo /amachowe i sprz^glo
MaxouiiK h Myijyra cucnjieHHB

8 Flexible coupling
Elastische Kupplung
-\ccouplement flexible
(xiunto flessibile

Engate flexi'vel

Embrague flexible
Sprz^glo elastyezne
FhGkoc cqenjieHHe

9 \ir intake filter

Luftfilter
Filtre d'admission d

f

air
Filtro d‘aria
Filtro de admissao de ar
Depurador de aire
Filtr wlotu powietrza
Bo3flymHJbiii (JiiuibTp Bnvena

10

Air receiver, airtank
Druckluftbehalter
Reservoir d‘air

Serbatoio d'aria compressa
Reservatdrio de ar compresso
Camara de compresidn
Zbiornik powietrza (spr^zonego)
B03,HyXOc6opHHK . BOSnyillHblH

pe3epByap

Literature: Air Compressors by E. W F. Feller,

MacGraw-Hili Publishing Co., Ltd., London, 1944.
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Photograph reproduced by the courtesy and assistance of Messrs. Rock Drill

and Engineering Works Ltd., Cam Brea ,
Cornwall

Pick (pneumatic)
Druckluftbohrer
Pic (marteau) pneumatique
Piccone (pneumatico)

Picareta pneumdtica
Pico (piqueta) neumdtico
Dluto pneumatyczne
OcnpoKOHe^uaH KHpna (rmeBMaTHuecKafl)

Illustration No. 17
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1 kulcrum pin
Drehbolzen
Goupille d‘assemblage
Perno di comando
Ponto de apoio
Empunadura
Sworzen dzwigni
Bojit pbinara

2 Trigger
Drucker
Levier de ddtente
Tasto
Gatilho
Gatillo
Dzwignia zaworu powietrza
CiiycKonoii pbi'iar

3 Handle
Handcuff
Poignee
Impugnatura
Punho
Asa
R^kojesc
PyKOHTKa

4 Air nipple
Luftmppel
Entree d‘an, admission d‘air

Immissione d‘aria
Bico de ar
Tubcn'a de aire

Gniazdo do Iqczenia przewodu
powieti znego

Bo3AyniHbiH Hiinnc ii>

5

Thiottle valve plug
Drosselvenlilstopsel
Bouchon de r^glage d'admission

d‘aii

Tappo, valvola di strozzamento
Torneira da valvula de
estrangula^ao

Estrangulador
Przeslona zaworu przelotowego
npo6i<a Apoccejibuoro KJianana

6

Locking clip

Verschlusskranz
Joue d'assemblage
Staffa di chiusura
Abra^adeira de fechadura
Abrazadera de retencidn
Piergcieri zamkowy
3aMbiKaromaH ci<o6a

7

Locking sleeve
Verbindungsmuffe
Man chon de blocage
Manicotto di chiusura
Manguita de fechadura
Manguito de uerre
Tuleja zamkowa
Banopnan lrrynna

8

Exhaust shield
Auspuffschutz
Boucher d‘echappemeni
Manicotto di scarico
Guar da-escape
Guarda-escape
Oslona wvdmuchu
lIpe;i,oxpaHHTe;ii»HbiH i<o>Kyx maxjiona

9

Cyhndei
Zvlinder
Cvlindre
Cihndio
Cllindro

Cil indio
Cylinder
UHjIHHAP

10

Lock spring
Sicherungsfedei
Res sort de blocage
Molla di ritenzione
Mola de fechadura
Resorte de cierre
Spr^zyna zamkowa

( zabezpieczaj^ca)
CTonopnan npy>KHHa

11

Tool retainer
Wei kzeugfuttei
Logement de Poutil
Poita-ut ensile
Encabadoiro da picaieta
Aguante de la piqueta
Oprawka narz^dzia
Pe3neAep>KaTejiL

12

Pick steel

Stahlbohrer
Pic en acier
Punta
Picareta de a<*o

Pico (piqueta) de acero
Dluto stalowe
CTajiBHan ocTpoKOHenHan Kiiprca

Literature: Standard Construction Methods by G. Underwood,
MacGraw-Hill Publishing Co., Ltd., London, 1031.



Pneumatic hammer and tools

Drucklufthammer und Werkzeuge
Marteau pneumatique et outils

Martello pneumatico ed utensili

Martelo pneumdtico e acessdrios
Martillo neumdtico y herramientas
Miot pneumatyczny 1 koricdwki
nHCBMamqecKHft mojiot k opyflHH

Illustration No. 18
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1 Compresed air paving- breaker
Druckluftaufbruchhammer
Marteau — foreur de paveur a air

cotnprim^
Perforatrice ad aria compressa
per pavirnentazioni

Martelo para pavimentos a ar
comprimido

Martillo rompe-pavimentos a aire

c omprimido
Pneumatyc/ny lamacz nawierzchni
diogowej

IlnemiaTHMecKiiH jtom

2

Cylinder bushing
Zvlinder
Coussinet du r\hndre
Cilindro a boccola
Manga do cilindro
Casquillo del cdmdio
Cylinder
IbinifH/ipHHCCKaJI RTV-lha

3

Throttle valve
Kinlassventil
Soupape dbirret
Valvofa di registro
Valvula estrang-uladora
Estrangulador
Zawor doplvwu powietr za

Jlpoccc-iibHhiH KJianaH

5 Normal chisel
Schlageisen
Burin de sondage
St al pel lo noimale
Cinzel
Cinr el

Zvvykle dluto
OGbiKnoneniioc goJioTO

8

Tamper bar
Stampfer
Bourroir rond
-Vsta maz/apicchio
Cal^o
Apisonador
Ubijak
TpaMOomca

7 Digging blade
Spaten
Tame k creuser
Tama per scavare
Pa
Pala
To pata
JIonaTa

8 Sheeting driver
Blechnchter
Bourroir car re
Spianatore
EmbutidoT de lii min as
Embutidor de planchas
Kafarek
Ba6a

4

Anvil block
Schlagstuck
Chabotte
Blocco incudine
Corpo do cavalete
Yunquete
Kowadlo, /dfcrzak

Hai<onaJibHH

9

\sphalt cutter
Asphaltschneider
Tame d'aspbalte
Taglia asfalto
Cortador de asfalto
Cortador de asfalto

Przecinak asfaltu
Pc3eij[ xtJiH accJiajibTa

10

Vibrator
Vibrator
Vibrateur
Vibratore
Vibrador
Vibrador
Wibrator
BnbpaTop

Literature: Safety and Eoonomy In Heavy construction by R. T. Reigeluth,
MacGraw-Hill Publishing Co.. I.td . IQ43-
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Highway
Eandstrasse
Chauss^e, grand chcrrun
Strada carrozzabile

Estrada real
Carretera real
Drogra, drog-a publiczna
Iliocce

Illustration No. 19
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1 Subgrade
Unterplanierung
Infrastructure
Inclinazione natuiale del

fondo
Subsolo
Subsuel o
Podloze, grunt ziemny
3eM.rwiioe nojioTiio, rpyirr

2 Formation
Kronlinie
Niveau de remblai
I* oi mazione
Formacao
Formacidn
Wierzch robot ziemnych
BepXHHH ITOBCpXHOClL CTpoCHJIH

3 Cut
Kinschnitt
Deblai
Spacco
Valeta
Declive
VVykop
Bbiewna

4 Fill

Aufschuttung
Remblai
Riempimento,
terrapieno

En chimen to

Relleno
Nasyp
Hacbinb

5 Pavement (surfacing)
Strassenpflaster
Revetment de la chaussee
Pavimentazione, fondo
Pavimenta^ao
Pavimentacion
Nawierzchnia
Oflewta Aoporn

6 Drain
Entwasserung
Rigole
Scolo
Sargeta, csgoto
Desagiie, alcantarilla

Dren
JIpeHa>K

7 Bank
Boschung
Talus
Bordo
Talude
Bancal, orilla

Skaipa iobot ziemnych
Otkoc

8 Cam,leeway
Fahrbahn
Voic de roulement
Carreggiata, cairo/zabile
Calcada
C.il/ada
Jezdnia
ilpoea>KaH nac-rb

9 Sbouldei (veige)
Berme
Boid
Spalla, orlo
Boida, berma
Boide, vera
Poboc/e
OGoqmia

10 Traffic lane
Fanseitige Verkehrsbahn
Bande de circulation pour une

\oituie
Passaggio del traffico

Canada
Cal 7ada
Pasmo jozdni dla jednego pojazdu
IloJIOCa OgHOCTOpOHHOrO JTBH>KCHHH

11 Cioss-fall
Quergefalle, Querneigung
Inclinaison transversale de la

voie
Schiena, spartiacque
Declive transversal
Declive del centro (o corona)
Spadek poprzecznv je/dni
rionepemiLiii yKJion

12 Sloped camber carriageway
Fahrbahn mit beiderscitiger
Querneigung

Bombemant a pente double
Pendenza della carreggiata
Abaulamento da calcada
Peralte de la calzada
Jezdnia o przckroju dwuspadkowym

(jezdnia dwuspadkowa)
Ilpoc3>KaH uacTb ^opom c nonepeuHbiM

yKJioHOM na o6e crropoHbi

Literature: Road Making and Road Using by T. Salkield,

Sir Isaac Pitman & Sons, Ltd., London, 1948-



Highway
Landstrasse
Chauss€e, grand chemin
Strada carrozzabile

Estrada real
Carretera real
Droga, droga publiczna
IIIoccc

Illustration No. 20
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1

Embankment
Erddamm
Remblai
Tcrrapieno
Enchimento
Rclleno del subsuelo
Nasyp
Hacbinb no;; nojiOTHOM Aoporn

2

Berm
Boschungsabsatz
Berme, banquette
Banco, gradino
Berma
Berma, lisera, espalddn
Laweczka
BepMa, ycTyii

3

Ditch
Graben
Fossd
Fosso
Valeta
Cuneta
R6w
KioneT, KaHana

4

Sub-base
Packlage
Couche filtrante

Sottofondo
Sub-solo
Subsuelo
Warstwa filtracyjna
HkHCHHH IUiaCT OCHOUaHHH

5

Base
Grundschicht
Base de rev^tement
Base
Base
Cimiento
Podklad, fundament
nawierzchni

CpeAHHft IUiaCT OCHOBailHH

6

Wearing- surface
Decklage
Surface de la chaussee
Battuta, fondo, superfice
portante

Superffcie de rodagem
Superficie de rodado
G6rna warstwa nawierzchni
PaCouaa noBepxHOcn. oxtoK^a Aoporn

7 Kerb, curb stone
Randstein
Bordure
Lista, bordo
Pedra de guarda
do pavimento

Encintado
Kraweznik, opaska
BopAiopHLiii KaMenb, 6opTOBoir KaMeHb

8 Cambered carriageway
Gevvolbte Fahrbahn
Chaussee bombee
Carreggiata curva
Canada abaulada
Cal/ada peraltada
Jezdnia o wypuklym przekroju
poprzecznym

Jlppora c BbinyK.ibiM npo^iHJieM

9 Crachent
Steigung
Pente
Penden/a
Declive
Pendiente
Spadek podluznv
Ykjioh

10 Crown
Scheitel
Axe de ia chaussee
Sommita, veitice
Coroa
Centro, coiona
Niweleta
Ocb rnocce

11 Retaining wall
Befestigungsmauer
Mur de soutfenement
Muro di sostegno
Muro de defesa
Muro de contencidn
Mur oporowy,
mui podporowv

OnopHan creHKa

12 Revetment
Boschungsbekleidung
Revetissement, revetement
Spalla, fiancata
Revestimento
Revestimiento
Mur okladzinowy
BbiKJiaAKa CHapynai Hacbinn, o,ae>Kjia

HaCbUIH

Literature: Limestone Roads by P. A. Valton,

Chapman & Hall Ltd., London, 1946.
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Photograph reproduced by the courtesy and assistance of
Alessr r Coolrc

y 'l roughton and Simms
,

/ /<'/., W/-

Surveyors level

N ivellierfernrohr
Niveau a lunette
Livella per agrimensore

Nivel de agrimensor
Nivel de agrijnensor
Instrument niwelacyjny (niwelator)
HllBCJlHp

Illustration No. 21
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1 Attachement screw
Befestigungsschraube
Vis de fixage
Vite d'attacco
Parafuso de fixagem
Tornillo de fijacidn
Sruba sercowa
JaKpeniiTCJibHbiii niinr

2 Leveling screws
Stellschrauben zur Horizontal-

einstellung
Vis de reglage de niveau, vis ralante
Viti di registro
Paiafusos de nivelagem
Totmllos de nivelar
Siuba us tawe /a
VcTaHOBOUIIbie BIIHTbl

3 Reading eyepiece for main spun le\el

Okular fur Hauptwasserwage
Oculaire pour niveau principal ii

bulle d‘aii

Oculare per puncipale livello a

bulla d‘ana
Mira do nivel de alcohol
Mir ilia del nivel de alcohol
Ui/qdzenie prvzmatyczne do
odc/ytywania poziomnicy

OwyjiHp ;ym oTCUiirbiiiaHUH rjiamioio
cmipioBoro ypoBHH

4 Circular spirit level

Kreiswasserwage
Nivellette circulaire

Nivel de alcohol circular

Nivel de alcohol circular
Livelletta circolare a bolla d'aria

Poziomnica pudelkowa
Kpyrjibin cimpTOBoii yponenb

5 Fine-setting screw
Stellschraube fur Feineinstellung
Vis de reglage de precision
Vite pei aggiustarnento di pierisione
Parafuso de ajustagem miciometiuo
Toinillo de ajuste miciometrico
Siuba elewacyina dokladna
Bhht ajih touhoii ycTanoBKii

6 Clamp screw
Klemmschraube
Vis de serrage
Vite di seuaggio
Fuso de retencao^
Perno de retention

Sruba zaciskowa, /acisk kola

poziomego
3a>KHMHOii BHHT

7

Azimuth slow-motion screw
Stellschraube zur Azimut-

Feineinstellung
Vis de leglage de precision

d'azimut, vis de fin calage
d'azimut

Vite registio di pieosione a/imut
Paiafuso de ajuste azimutal lento
Tornillo lento de ad juste azimutal
^ruba lemwa kola poziomego.
AniiMyiajii.HbiH but ;pm Me/uienoro

,UHI>KeiIH>t

8

Focusing sciew
Stellschraube fur Bildschaife
Vis de mise au point
Vite per messa al punto
Paiafuso do foco
Tornillo de enfoque
Sruba do nastawiania ogniskowej
‘PoitycupoBom I blH lilt j i r

3 S( iew-focusing evepiete
< )kular-Stellscliraube
Oculane a reglage par filetage

Oculare di messa a punto (a vite)

Mira de foco a rosea
Minlla de enfoque a losca
Sruba do nastawiania okularu
Bhht ;yiH tjioKycuponKH owynapa

10 Horizontal circle

Horizontalkreis
Cercle horizontal (de relevement)
(Trcolo orizontale
Circuit) horizontal
Circulo horizontal
Kolo poziome
1 0pii3onTajibHbiH itpvr

11 Microscope for reading horizontal
circle

Mrkroskop zum Ablesen der
Ilonzontalkreisteilung

Microscope pour lecture du cercle

de relevement
Microscopio per leggere circolo

oiizont2le
Miciosropio para ler o circulo

horizontal
Microscopio para leer el circulo

horizontal
Mikroskop do odc/ytywania kola
poziomego

MUKpOCKOII flJIH OTCUHTblBaHHH T0pH30H-
TajiLiioro Kpyra

Literature: Plane and Geodetic Sun eying by D. Clark,

Constable & Co., Ltd., London, 1048.
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Photograph reproduced by the courtesy and asststame of
Messrs. Frederic Parker, Ltd., Viaduct Works, Catherine Street Extension, Leicester, Lngiand

Asphalt and tarmacadam mixing- plant
Asphaltmischmaschme
Malaxeur d'asphalte et de macadam
au goudron

Impianto per impasto di pietrischetto
bkume e asfalto

Instalaquo mistuiadora de asfalto

e macadam bituminoso
Mezcladora de asfalto y macadan
bituminoso

Urz^dzenie do mieszania asfaltu
i smolowca (macadam)

MeuiajrKa ;um acfJiajitTa h TepManaaaMa

Illustration No. 22



MS

t Drying- cylinder 2 Exhaust fan 3 Bucket elevator
Trockenzylinder Absaugegeblase Becheiwerk
Cylindre de sechage Ventilateui aspirant El6vateur a godets
Tubo riscaldatoie Ventilatore di scanco Elevatore a tazze

Cilindro secador Ventilador de aspiragao Elevador de alcatruzes
Cilindro secador Ventilador de escape Elevador de cangilones
Cylmdei suszqcy Wentylator wyciqgowv Podno^nik kubelkowy
CyiuHJibHbiu 6apa6an DKcraycrep, nbicacuma- KonmeBoii ajieBaTop

IOIIUIH

4 Feed boot
Einschuttrichter
Bee d'ahmentation
Cassone d‘alimenta/tone
Tolva de alimentacidn
Cuba ahmenladora
Zbiomik zasilajqcy
3arpy30MHbiii hluhk

5 Supporting- tiestles

Tragkonstruktiori
Chevalets de support
Cavalletto di sostegno
Armaqdes de supoite
Caballetes de apoyo
Kozly podtrzymupicc
CxaHOK

8

Oil fuel tank
Brennstofftank
Reservoir de carburant
Serbatoio carburante
Tanque de olio combustivel
Depdsito de aceite combustible
Zbiornik paliwa
Pe3Cpuyap He(J)THHoro Torunina

7 Engine
Motor
Moteur
Motore
Motor
Motor
Silnik
XtenraTCJib

8 Weigh dials

Wagenskalen
Cadrans de pesage
Indicator! dei pesi

Mostradores indicadores de peso
Cuadrantes indicadores de peso
Skale wagi
IlH<hep6/iaT necoB

BCHTHJIHTOp

9

Paddle mixer
Ruhrmischer
Malaxeur a palettes
Impastatore a pale
Misturador de pas
Mezcladora a paletas
Micszadlo lopatowe
J1oiiacTHan MemajiKa

10 Batch weighing- hopper
Trichter fur Wiegen der Chargen
Hotte de pesage de la portion
Dosatore a bilancia
Tina de pezar a mistura

(aglomerado)
Tolva de pesar el conglomeiado
Koszvk do wazenia porcyj
Hiuhk necon jym B3BcumBaHHH MaTe-

pHJTJia

11 Aggregate storage bins
Aufspeicherungsgefasse
Recipients de l’agregat
Silos per pietrischetto
Compartimento de arrecadacao
de agregantes

Depdsitos para agregados
Skrzvnki zbioreze agregatu
JIapH u-'ia xpaHemiH BbiMemaHHoro

MaxepHHJia

12 Oil burner
Olbrenncr
Bruleur & mazout
Bruciatore a nafta
Queimador de (Sleo

Quemador de aceite

Palnik olejowv
OopcyHKa

13 Cylinder end box
Zylinderendkasten
Caisson d’&vacuation du cylindre
Ingrossatura terminate del tubo
Caixa do extremo do cilindro

Caja del extremo del cilindro
Skrzvnka zbioreza cylindra
KoHuesaH KaMepa 6apa6aHa

Literature: A Guide To Contractor’s Plant b\ N. D. Green,
George Newnes Ltd., London, IQ46.
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Photograph reproduced hy the courtesy and a j sistance of

Messrs. Frederic Parker, Ltd., Viaduct Works, Catherine Street Extension, Leicester,hjig !and

Building- machinery Maquina de constru^ao
Baumaschmen Maquinaria de construcidn
Materiel de construction Mas/yny budowlane
Macchine da construrioni CTpoHTejibHbie MauiHHbi

illustration No. 23
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1

Stone granulator
Steinbrechei
Ciranulatcui de pienes
Gianulatore cli pietusco o ghiai.i

Rntadeira de peclras

Gianuladora dc pedra

s

La mac/ kamieni (tluc/nia)
KaMneApoGmiKa

2

Rotary hammer impact bieakei
for stone

Steinbrecher mit rotierendem
Hammer

Cone assent de pieries a marteau
i otatif

Multno rotativo a martelli pei

pietrisc o

MaUelo triturador rotativo para
(piebr.ir pedra

Tntuiadora de piedras (om
martillo giratono

Lamacv kamieni z obiotow\m
mlotem

BpamaiomaacH YAapiian MonoTKOBan
KaMHe/tpobHJiKa

3

Horizontal oscillating screen lm
stone

Honzon taler Stein sort lerei

Cubic a graviei horizontal

osollant
Vajjlio a scosse on/zontale per

pietusco
Crivo horizontal e oscilante para
ralibragem da pedra

Criba horizontal oscilante paia
piedras

Sito poziome, wahadfowe do
tlucznia

ropH30HTajibHbiii KanaioiuHHCH rpoxor

(CIITO) K3MHH

4 Portable belt loader
Fahrbarer Bandforderer
Llevateur transportable a courroie
Caricatore a nastro trasportabile
Tianspoitador de carga portatil,

por coireia
('argadoi portatil a correa
Pizenosnv podnosmk pasowy
llepcHOCHbiii JiemoMHbiH rpy3MHK

5 Hoisting winch
Hebewmde
Treuil de hissage
Argano oiizzontale di sollevamento
Gumc ho elevatorio
Guinchc elevador
Dzwig wvciqgowv
I Ioai>cMilan JieGeAKa

6 Smd dewateung machine
Kntwasserungsmaschme fur Sand
Secheuse de sable
Scolatine per sabbia
Maquina de lavagem de areia com
escoamento de agua

Desaguadora de arena
Odwadmarka piasku
IlpuGop jxmi o6e3Bo>KHBaHHH riecrca

7 Stone washer with cone dewaterer
Stemwaschei mit Konusentwassei er

Laveuse de giavier avec sechoir
comque

Lavatricc di pietrisco con scolatore
a cono

Maquina de lavagem de pedra
com esroador conico

Paradox a con desaguadora cornea
Pluczka tlucznia z odwadnia< zem

stozkorw m
1 IpoMbinaTCJii. necKa c kohmmcckhm

o6e3Bo>KHBaTejreM

8

Pan mixer for mortar and plaster

Mischmasclune frir Mortel
Malaxeur a cuvette pour mortier

et platre

Impastatrice di pannelli di malta
cemento e calce

Caldeira misturadora de argamassa
e gesso

Mezcladora de argamasa y yeso
Mieszalnik kadziowy do zaprawy

i gipsu
KoBiueBan MeinaAKa ajih CTpoHTenbHoro

pacTBOpa

Literature. The Theory and Practice of Reinforced Conorete hy C. W. Dunham,
MacGraw-Hill Publishing Co., Ltd., London, 1944.
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Bi idj?o

Brucke
Pont
Ponte

Ponte
Puente
Most
Moot

1

Stipe 1 sti uctui c

Oberbau
Tablier
Sopiastruttura
Estructura superior
Estructura superior
Konstrukcia wier/chnra
HaACTpOHKE

2

Substiuctuie, supports
Unterbau
Soubassement, foudations
Sottostruttura, fondamenta
Estructura inferior
Estructura inferior
Konstrukcja spodnia. podpory
<t>yHflaMeHT

3

Approach
Auffabrt
Acc&s
Riempimento
Acesso
Aproximacidn,
embecadura

Doja/d
riojtxoAHafi iiaci.iiih

Illustration No. 1



85 »

4 Abutment, end pier

Endwider!ager
Arc-bouta»t
Spalla
Pilar do estribo
Pilar del estribo
Przyc/olek, filar skrajny
Ecperouoii ycroii

5 Pier
Bruckenpfeiler
Piher
Pilastro
Pilar
Pilar
Filar
VcToii

Illusti «iti*n No 2

Culvert
Diickei, Bachduichlass
Ponceau
Galleria di drenagtfio

Galena de cscoamento
Alcantarilla
Przepust
BoAonponycKHan rpyba, KyjibBcpt

Illustration No. 3
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Au'h bi id*rr>

Bogrenbrucke
Pont rn arche
Ponte ad arco

Ponte do auo
Puerile do aico
Most lukowy
Apouiimii moct

1 Arch
Bogren
Arche
Arco
Arco
Arco
Euk
Apna, cboa

2 \ butmen i

Widei lager
Culee
Spalla
Kstribo
Estribo

(contratuerte)
Pr/vc^olek
Onopa apKii

3 Kxtiados
Bogrenrucken
Extrados
Kstradosso
Extradorso
Extrados (trnsdos)
Gr7biet
BHCHJH>lfl IlOHCpXHOCTl* apKit

I ntrados
Tnnere Wolbung
des Bog-ens

Tntrados
Intradosso
Tntradorso
fntrados
Podniebienie
IlHTpaAOC, J1IIH1IH KpiutirtiiM cno/ia

Illustration No. 4
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1 Span
Spannweite
Portee
Apei tura d’arco
Vao
Luz
Rozpiytosr?
Pa3CTo«Hiie Me>«;iy onopaMif

1 Rise
Bogenhohe
Fleche
Levata d’arco
Flecha
Peralte (flecha)
Strzalka
Cxpejia (noAi>eM) apKii

1 hntei mauerung

3 Clown
Scheitel
Clef
Chiave dell'arco
Coioa
Combu del aico
Kluc/
IUeJibira, BepxvniKJ

4 Springing
Kamptei lime
Naissaru e
lmposta, linea

di lmposta
Junta do estuho
Junta del estuho
We/glowie
I iHTa apnii

5 Spandiel
Mauei wei k

.

T v rnpan
Piano, nempimento
Trecho teinunal
Kniuta, embecadina
Pu< lnvina
Ilanyxa apnii

Illustration No. 5



Braced arch
Diagonalfachwerktrag er
Arc de pont entretois^
Arco a tralicci

1 Foundation
Fundamentklotz
Fondation
Plinto di fondazione
Alicerce
Cimiento; estribo
Fundament
Onopa, 4>ynAaMeHT

2 Pin bearing
Rollenlager
Palier de touriilon
Pernio d’appoggio
Articulagao
Articulaci5n
Lozysko przegubowe,
przegub

HlapHHpHan onopa

Aico com espeques
Arco a riostras
},uk kratowy
PemeTnaTaa apouHan tJ>cpMa

3 Bearing
Diagonalfuchwei k
Cours d’entretoEes
Tralicci
Espeques
Arriostramiento
Skratowanie
PeniemaTaa chctcmu

4 Upper chord
Obere Gurtung, Oberguit
Bride sup£rieure
Corda superiore
Corda superior
Corddn superior
Pas gdrnv
Bepxmfft none

fi Eowei chord
Untere Gurtung, Unterguit
Bride inf^rieur
Corda inferiore
Corda inferioi
Corddn inferior
Pas dolny
Hnwimfi nose

Illustration No. I
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Voussoir arch
Steinbog-en
Arc a voussoirs, arc en pierre

taill^e
A i co a conci

Aico de aduelas
A i co de doveias
huk khricowv
CbOA H3 KJIHHtiaTOrO KaMHH

1

Spmigrer
Bogenkampfer
Coussinet, unposie
1 mposta
Prirneira pedra, saimel
Piedra de uiranque
Klmiec we/giowiowy
riHTOBOH KaMeHI.

2

Voussoir
Bogenstein
Voussoir, vousseau, claveau
Concio rastremato
\duela
Dovela
Kliniec
KjiHHMaTbiii KaMem»

3

Key
Mittelstein
Clef de voute
Chiave
Chave do arco
Clave; Have de arco
Zwornik
3aMoi<, 3aMOHHbiii KaMeHw

Hlimrarkm No. T



Biidjjo tj ussrs
Bi uckentrager
Formes do ponts
Travi da ponte

Supoites do pontes
Aimadmas do puontes
Kiatovvmro inostowe
tJsepjvibi

l !!u*i ration No. 8
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1 Howe truss
Tiape/tragei nut
Druckdiagonalen

Kci me tie 11 owe
Leave trape/oidalc
a train cm , ,1 Iovve

u

Supoite Howe
Aimaduu Howe
Belka ! 1 owe ‘a

iPepMa Hay

2 Plait 1 1 uss
Paralleltr a^jer in 1

1

/ugdiagonalen
(’ erme de Pi alt

Trave rettaiigolai

e

a Uuliccio ,,Pj.itl“

Suporte Piatt
Armaduia Piatt
Belka o kracie N
<t>epMa nparra

3 Warren truss
Trape7trager nnt Zug- und

Di uckdiagonalen
Ferme de Warren
Trave trape/oidale a haliccm

,,Warren
“

Supoite Warren, tipo triangular
Armaduia Warren (aunaduia

triangular

)

Belka o kiacie trdjk^towej
<Tep,Ma Bappena

4 Viei ended truss
Vieiendeelt lager
Ferine de Vieieiuleel
'I rave a piantoni tipo

,, V
T

ierendeel“
Suporte Vierendeel
\i inaduia Vierendeel
P.elka Viei endeeki, belka
be/pi /ekcjtlliow a

<l‘epM:i ‘I>npe»uejiH

5 k-lmss
K 'J'i ager
l-eirne en K
l i a ' e ,l train < 10 a ,,K“
Supoite em K
Armadura en K
Helka o kracie K
cLepivia c peincTKDio n cJiopMe GyKBbi *c

6

Subdivided Warren truss
Trapeztrager mit (Jnterteilung

des IJntergurtes
Ferme de Warren subdivisee
Trave a traliccio ,,Warren

“

rornbinato
Suporte Warren subdividido
Armadura tnangular subdivididi
Belka o kracie trojkqtowej

/ diugor/ydn\m /awieszeniem
IloApaaAejieunaH t^epMa BappeHa

7

Subdivided Pratt truss
Parallelti ager mit Unteiteilung
des Untergurtes

Ferine de Pratt subdmsee
Tiave a tialiccio ,,Piatt

<£

cornbinato
Supoite Pratt subdividido
Armaduia Pratt subdnidida
Belka » kracie N / diugoi/ydnvm

/awies7enrern
I Io;i,pa:i;te:ieHHaH (jicpua 1 Ipana

8

Double intersei tion truss
Paialleltiagei mit H.uiPniwei

k

Feime en cioisillons doubles
Tiave jettangolaie a doppia

interse/ione
Supoite de dupla intei sec^ao
Armadura de doble interseccion
Belka o kracie dwukiotnej
<J>epMa c ABoiiHbiM nepeceueimeM

Literature : Theory of Continuous Structures and Arches by Spofford,
McGraw-Hill Publishing Co. Ltd., London,



Trusses
Bruckenttiigrei
Fermes
Capriate

Supoi tes

Armaduras
Belki kratowe, kiatownlre
CKB03Hble 4iepMi>i

Mhictration No. •
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1

Arch truss
Bogen trager
Ferme en niche
Capriata ad arco con

tiranti verticali

Suporte em arco
Armadura de arco
Luk dwuprzegubowy ze £ci?gnem
ApoHHan (JrepMa

2

Bow-string- truss
Parabeltrager
Ferme en archet
Capriata ad arco con tiranti

inclinati

Suporte em arco de flecha
Armadura de arco y cuerda
Belka paraboliczna zbiezna
<J>epMa C KpHBOJIHHeftHLIM BCpXHHMj

IlOHCOM U C 33TH>KKOH

3

Crescent truss
Sichelbogen trager
Ferme en croissant
Capriata a travi paraboliche
Suporte em foima crescente
Armadura cuarto de luna, ar mad in a

en forma de hoz
Belka sierpowa
CepriotmAHan (JrcpMa

4

Camel-back truss
TIalbparabeltrager mit
abgeschragtcn 'Enden

Ferme en dos de chameau
Capriata a schiena d'asino
Suporte em forma de aboboda
Armadura abombada
Belka wieloboczna
d>epMa c KpHBOJiHHeiiHfaiMH OMepra-
hhhmh BepxHero nonca

5

Parallel truss
Paralleltrager
Ferme parallele
Capriata a travi par allele
Suporte em paralelo
Armadura paralela
Belka rownolegla
OepMa c napaJuiejiLHbiMH noHcajvur

6

Truncated bow-string truss
Halbparabeltrager
Ferme en archet tronqu£
Capriata ad arco tronco
Suporte em arco de flecha

truncado
Armadura de arco y cuerda
truncada

Belka paiabolic/na podwyiszona
cX>epMa c ropn30HTam»HbiM hhjkhhm
nOHCOMj KpnBOJIHHeftHbIM BepXHHM
noHCOM n BepTHKajibiibiMH ©nop-
UblMII CTOMKaMH

7

King post truss
Einfaches Hangewerk
Ferme simple (arbal&te simple)
Trave con tiranti a ometto
Suporte de pendulo
Armadura de pendoldn
Belka wzmocniona trdik^tna
BHCHuan ({repMa c oahoh ctomkoh

8

Queen post truss
Doppeltes Hangewerk
Ferme double (arbal&te a deux
pompons)

Trave con tiranti a due ometti
Suporte de duplo p&ndulo
Armadura de dos p^ndolas
Belka wzmocniona trape/owa
BncHMan (JrepMa c abvmh ctomkumh

Literature: Highway Bridges by Kiikham,
McGraw-Hill Publishing C«. Ltd.. 1 ondon



Bridges
Brue ken
Bonis
Ponti

Illustration No. 10

Pontes
Puentes
M o^i v

MoCIbl



1 Plate girder bud*?*'
Plattenbalkenbr ucke
Pont a politics et dalles
Ponte a tiave con paietc pinna
Ponte com assontamcnlo de vigas
Puente cle vig-as rectas
Most bias/any
EaJiouHkjii moot co cii lommaMii

(JlCpMaMH

2

Truss bridge
Kachwerkbi ucke
Pont en treilhs
Ponta a putrelle at mate
Ponte com arniadura
Puente de aimaduta
Most kratowv
Moot co ckbo3hl»imii cjicpMavui

3 C'antilevei bridge
Auslegei brucke
Pont a consoles, pont en

one oi be I lement
Ponte a sbal/o
Ponte coin arro
Puente volado (puenle de

canti lev er

)

Most \\ sporn ikovVy cnjgly
in /eg ubowy

Koucojihhhiii moot

4 ( ontmuous bi ldge
Kont muiei bche Bi u< ke
Pont continu
Ponte rontmuo
Ponte* rontinua
Puente rontinuo
Mo-, 1 o.jgly
I Icpaapc inoii moci

5

Portal fratm* budge
Torbi ucke
Pont en portique
Ponte a portale
Ponte com arma^ao de portal
Puente de portico
Most lamovvy
Moct c iiopTajihiini.Mii paMaMii

6 \k1j hi idg-e
Bog-enbi ucke
Pont en arc
Ponte ad aim
Ponte* arqueada
Puente de aico
Most lukowv
ApoMiit.ni moci

7 .Suspension bridge
Hangebi ucke
Pont suspendu
Ponte sospeso
Ponte suspensa
Puenle de suspension
Most wis/qcv
Bucnnim moct, ncimoii moct

8 Mo\ablc budge
Bewegliclie Brucke
Pont mobile
Ponte levatoio
Ponte levadic,a
Puenle levadi/o
Most rucliomv
PaJlIOAHOH MOCT

Liteiature: Arch Design Simplified by W A. Kairhuist, 1945*



Movable bridges
Bewcgfliche Biurkcn
Pouts mobiles
Ponti mobili

Pontes basculantes
Puentes basculantes
Mostv ruchome
Pa3Bo;uuac moctli

Illustration No. 11
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t Cable lift bascule bridge
Drahtseilbriicke
Pont <i bascule a cable
Ponte ribaltabile levatoio

a funi
Basculo por sistema de cabos
Puente basculante a cables
Most zwodzonv linowy
PacKpbiBaioiuHiioi moct c KaGejibin.iM

nog'bCMOM

2

Roller lift bascule bridge
Rollenzugbi ucke
Pont a bascule a rouleau

v

Ponte ribaltabile levatoio

scori evole
Basculo de munhao
Puente basculante a rodillo

Most kolyskowv
PaCKpblBaiOlUllHOl MOCT C OTKaiHl.lM

IIOg'beMOM

3 flinge lift bascule, trunnion
bascule bridge

Scharmerzugbriicke
Pont a bascule a charnieres
Ponte a bilico a cardine,
ponte a bilico ad orecchione

Ponte levadi^a dupla, ponte
levadi^a dupla de munhoes

Puente levadizo doble
Most zwodzonv czopowy
PacKpiauaKimHiicH moct c mapHHpHbiM

IIOgbeMOM, AlOCT paCKpbIBaKHUHHCH
na uancjiax

4 Veitic.il lift bridge
Vei tikalzugbrucke
Pont — levis vertical
Ponte a levata verticale
Ponte levadtga vertical

Puente levadizo vertical
Most podnoszony
Moci C HCpTllKaJI1,H 1>1M llOg BCMOM

5 Pull-back diaw budge
Ziehbi ucke
Pont ramene
Ponte levatoio a utra/ione
Ponte de avan^ar e lecuai
Puente letractable
Most pizetaczany
OTKaTHWH MOCT

6 Revolving draw bridge (swing
biidge)

Drehbrucke
Pont tournant
Ponte levatoio gn evole

(ponte girevole)
Ponte giratoiia
Puente giratono
Most obrotowv
IIOBOpOTHblH MOCT

7 Pontoon bridge (bateau budge)
Schiffbrucke, Ponlonbrucke
Pont de bateaux
Ponte di barche
Ponte de barcas
Puente de barcas
Most pontonowy
riOHTOHHWli MOCT, liailJIBBllOH MOCT

8 Ferry budge
Fahrbrucke
Bac tiansbordeur
Ponte trasbordatore
Ponte com ponte rolante

Puente transbordador
Most promowy
1 lapOMIlblfl MOCT

Literature: A Practical Treatise on Suspension Bridges. Their Design, Colt*

structlon and Erection by B, D. Steinman, 2nd edition, 11329,
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Tractor plough
Traktorcnptlug, Pflugftiaktor

Chari ue a tracteur
Aiatro da tiattore

C’hanua (arado) para tractor

Aiado para tractor

Plug traktorovvv
TpaKTopiiMif njiyr

illustration No. 1
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1 Adjustable hitch
Einstellbarer Anhangei
Attelage iegulateur de ti action
Tiiante regolabile
Barra de engate, ajustdvel
Pie/a ajustablc paia cl aunslic
Zaczep phiga, nastavvnv
PerymipyevvaM aauenua

2 Dirt pi oof bearings
Staubdichte Kadlager
Coussmets anticrasse
M 0//1 riparati

Chuniaceiia da loda a prova de pd
Rodamientos a pi ucba de bairn
Ko/vska kola, /abe/piec/one od

kui /U
PpMaeviiopin.ie Koirecubie no/pminmiKii

3 Disc coulter
Scheibensech, Kolter
Couties a disque
Coltro a disco
Relhas de disco
Rejas de disco
Kid

i taler/owy
JfncKOBMc ho)kh njiyra

4

Adjustable rone coultei bearing's
St cl 1 bate konisthc See hlager
Poussinets des coutres, comques

cl icglablcs
Vfo/zo del coltro a coni regolabile
( hurnai cuts (donas aiustaveis

de lelhas
(Vjjmctcs cook os ajustables de las

reias
lo/\ska slozkowe nastawne, do
kioidw talei /o\vy< l\

PeiwmpvcMi.rc rcoiimieucire iiognnirr-

1II1KII

5

Skims with all-wav adiustment
Stahlabslreicher, legulieibar
Rascttcs icglablcs en tous sens
Simissa-zolla con aggiustaggio

universale
Cutelos de ro<,ar aiustaveis
Cuchillas de ro/ar aiustablcs
Skrobac/ki stalowc, nastawnc
IlepecraHiiLie CKHMKoyjii.Tepfai,

uepecTaBiibie /lepnocmi mi.i

6

Mould boards
Speichbrett
Versoirs
Orecchio del vomer e

Aiveca
Vertederas
Odkladmca
OtBajibi

7

Rear wheel depth adiustment
limterradtiefeneinstellung
Regulateur de profondeui

d‘arriere-tram
Regolatore della profondila
mot a posteriore

Regulador de piofundidade de
roda traseira

Regulador de profun didad de la

rueda tiasera
Regulator gh'bokosci kola tvlnego
PcryjiHTop rjtyCiiHbi aaflirero icoueca

Literature: Machinery on the Farm by T. Hutchinson,
Blackie and Son Ltd., London—Glasgow, IQ49-



8 Automatic rear wheel lift

Automatischer Hinterradhebel
Flevateur automatique

d‘aruei e-tram
Klevatore automatico ruota

postenorc
Elevador automutn o de loda

traseira
Elevador automatico de la rueda

trasera
Dzwignia automatvc/na kola

t\ In ego
ABTOMaTHMecKiiii no;u»e.vimiK aa.uiero

KOJieca

9 ('(Milter forks, sdiustable
Gabelai tiger scchiagcr
Fotmhes de couties, reliables
Fondle regolabili del coltro
Foiijuilbas de relhas, aiustavel
Honpnllas aiustables de las

re ia s

Ro/widlona osada do krojdw,
n a st awn a

Hhjikh lio'/Kcii, per\jmpvevu>ie

10

Coulter stems
Sechstel/e
Tigres de coutie
Leve dei coltri

Pernos de relhas
(ateiros)

Vastag-os de las rejas
Sfupek kroju
Ctcp>khh iiO/Kefi nayra

11 Beams
Pflugiahmen
Xge'i de tension
Braccia dei vomeu,
bure

Ouadro do arado
(aiadro (raarco) del .undo
Rama pluga
Paiua nnyra

12 Quick lift and trip

Schnellauslosehebel
E16vateur-declancheur i apide
Leva per il sollevamento e ll

ritomo rapidi dei vomeri
Elevador rdpido
Disparador rdpido
Szvbko dzialaiaca dzwignia
MexaHH3M Ann Sticrporo no;n*eMa n

pacneiuieHHH

13 Screw adjustment for depth and
levelling

Emstellschraube
Regulateur de terrage et

d'aplomb h vis
Regolazione a vite
profundita e livello

Parafuso regulador
Tornillo regulador de la

profundidad
Sruba nastawcza
>

r

CTaHOBO*iHt>IH JHIHT

Literature: Farm Meohanics Notebook by H. J, Mine,
Farmer and Stockbreeder Ltd., London, 1948.



I* eilili/er gram drill

Danger- und Samasdunc
Semoir et distnbuteur d’engiais
1* citihzzatrue e scmmatrice

1 Hopper
Fulltrichtci

Tremie
Tiamoggia di senunnti icc

Tiemonha
Tolva
Skrzynia siewna
JllUHK CeHJIKH

2 Conductor
Kornzufuhrungsrohr
Conduite des grains
Condotta di grano
Alimentador
Alimentador
Lej, rura siewna
3epnoBO/i

Subadoi.i e ter tili/adoi a ( ombnuda
Srmbradoia v fertilizadoia (ornbinada
Siewmk rz^dowy do ziarna i nawozow
s/iuc/nych

Pa^oBan cchjiku h pa;tf>paci>inaTe:n>

>A06pilTCJlH

3 Single disc furrow opener (disc

coulter)

Finfacher Fuiclien Idler
Coutre a. distjue

Monodisco aratro
Charrua de disco
Aiado de disco
Radhca taiczowa
JlncKOBbiii pe3ai<, ahckobbih
nponaumHK

4 Covering chains
Kettcn zum Verscharren des Kornes
Chaines h couvrir les sillons

Catena per sotterrare il grano
Cadeias de tapar as sementes
Cadenas de tapar la simiente
Fancuchv do przvsypywania
rowkdw

Hcnii tfjw 3aci>inKH Gopoazt

Illustration No. 2
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Tractor
Traktor, Schlrppci
Tracteur
Trattore

7'ractor

Tractor
Traktor
Tpaicrop

Illustration No. 3

.

Photograph

reproduced

by

the

courtesy

and

assistance

oj

Messrs,

lord

Motor

Company

Ltd.,

Dagenham.



871

1 Iwhausl pipe
•Vusput fiohi

Tuy.tu (1‘ech.i ppement
I’ubo di scappamento
J'ubo de escape
Tubo de escape
Kura wvderhowa
Bnivnmiuan ipyOa

2 1’iston pin
Kolbenbol/en
Axe de piston
Spinotto del pistone
C.i\ilha de embolo
Pei no del embolo
S\\or/en tlokowv
Uopiiuieuoii najieu

3 I’iston

Kolben
Piston
Pistone, stantulio
Lmbolo, ))ist.io

Fmbolo
Tlok
llopillCHI.

4 Sp.uking plug
Zundkei/e, Kei/e
Bougie (Pallumage
Candela
Vela de ignn.'io

Buna
s\v iec a

IIcKponaH uicna

5 Radiatoi upper tank
Obci cm Kuhlwassei behaltei
Reseivon supetieur d'euu de
radiatem

Serbatoio supetiore del ladiaioie
Dcpdsito superior do ladiador
Deposit o supeiioi del iadiador
Clour* /biotnik wodv (Iilod/Q<e|
Bepxinin pcacpiivap iio/jui gjin

pa;uiaTopa

8 Water pump
Was sei pumpe
Pompe d‘eau
Pompa arqua
Bomba de cinulayao de agua
Bomba de agua
Pompa wodna
Boahho# Hacoc

7 h an assembly
Kuhlflugelgiuppe
Knsemble du ventdateui,

ventiJateui romplet
Ventilatoi e

Omiunto do ventoinba
(vcntiladoi

)

Montale del ventilador
Xespdl wentvlatoia
ArperaT licimuimopu

8 Radiatoi
Kuhler
Radiatem
Radiatoi e

Radi a dor
Radiador
( Idodmea
Paauarop

9 \ al\ e

Ventil
Soupape
Valvola
Va! vula
Va I villa

Zaudr
Kaanan

10 Starting handle
Anlasskurbel
Commando de tmse en inarcbe
Manovella dbivviamento
M.imvela de pdi ein man ha
M.imvela de ananque
Koiba in/ruchowa
I IycKonau pynon i na

11 Vahe l)iisb md
Ventilstange, Vent ilstossel

Poussoir
Puntei i«i

Vaia de lev antamenlo de \«ilvula

Vaulins de las vrilvulas

Popvilmi/ yawoiu
Ilhanra TOJiaaTcan KJianana, KJiauamii.ifi

TO.'lKaTCJlI*

12 liming gears
Nockenwellenantnebsrader
Pignons (de rommande) de

distribution
Ingranaggi della distnbu/ionp
Distribuiyao
Distribucion
Kola z^bate, nap^dzaj^ce walek

iozrzadczy
IUccTepHH /xjih peryJinpoBaHHH momcu .3

3a>KiiraHHfl

Literature: Farm Gas Engines and Tractors by F. R. Jones,
MacGraw-Hili Publishing Co., Ltd., London, 1938.



13 Camshaft
Nockenwelle
Aibre a carries, aibie de

distribution
Albero degli eccontiici

Cambola
I .t--vas

Walek io?i2^dczy
Paci ipCRCJIHTCJlF.HblH ItaJl, KVJiaUKOHbni
Ban

16 Radius rod
Lenkstange '

Biele de poussee
Tirante longitudinale
Bra^o da direcao
Brazo de la direccion
Cigg-lo skretu
Coe.RHHHTejn.HaH HiTanra

16 Front ;i\!e

Vordeiachsc
Kssieu avant
As sale fron tale

liiixo dianteiio
Kje delanieio
I'f7i»(lnia os
I lepeRHHH ocs

17 Oil reset von s

Olbehalter
Reservoirs d'huile
Coppa dell'olio

Reservatdrio de oleo lubrificarite

Carter de aceite
Zbioiniki smaru
Peaepuyapbi rjih Macjia

15 Connecting rod
rieuclstan ge
Hlnlln, bielle ninitnr
Hieila
lilela de \ulvu1a
Hieli.

Kru Lowed
lllrttyn

18 Kl\ wheel
Schwungi.id
Volant
Volano
Volante
Volante
Koto zamachowe
MaXOBHK

19 (dutch assembly
Kupplung
Embrayage complet
Complesso innesto a fri/ione,

frizione
Conjunto de embraiagem
Embrague
Zespdt sprz^gia
KoMnjieKT MycpTbi cuenjienHH

20 Transmission drive shaft
Antriebswelle
Arbre de renvoi
Albero di tiasmissione
Veio transmissor
Eje de transmisidn
Waiek p?dny (napcd/ai^cy

)

IlepcRaTOHHbiH eeRymnH Ban

Literature: Tho Msohsnical Equipment of Farms by J. C. Hawkins,
Farmer & Stock Breeder Ltd., E. & F. N.Spon Ltd., London, *949-



21 Bevel drive
Kefjelraderantneb
Commande par enRienaRes coniques
Coppia conica di trasmissione
EnRrenaRem de anRulo
Corona (engranaie conico)
Napgd kolami sto/kowvmi
KoHHMecHan 3y6uaTaH ncpcviawa

22 Differential
Differential
Differcntiel
Gruppo diffei (Mi/ialr

Difercncial
Diferencial
Dyferencjal
JI,H<l)cpeHHHaji

23 Reduction Rear
UntersetzunRSRetriebe
Rdducteur (de vitesse)

IngranaRg-io di riduzione
EnRienaRcm de redugao
EiiRranaie de reduccidn
Kola redukcyjnc (rcduktor obrotowy)
Pc;ivKTop , pc/iyKHHOiniaH nepc/iaua

24

Diaw bar
Zurosc
Barre de traction
Barra rimorclno
Barra de enRate
Acoplamiento para el

remotque (arrastre)
Ci^Rlo
Thtoboh crcp>Kcm>, cucimaH mra

25 Power take-off bevel rouis
LeistunRab/apf KeReliader
EnRrenages roniques pour prise

de commande
Coppia conica per derivation c di

potenza
EiiRienaRem de anRulo de

___

transmissao da forga
EnRrenajes cdnicos de
transmision

Kola zgbate, stozkowc, napgdzajace
(odbidr mocy kolami stozkowvmi)

KoHHMCCKan 3y6naTan iicpc.uaua OTOopa
MOUpiOCTH

26

SteerinR wheel
Steuerrad
Volant de du et tion

Volante di Ruida
Volante de diregao
Volante de direccion
Kolo sterowe
Pyjiesoc kojicco

27

Steering: Rear
Schncckcnrad und Schne< ke <ler

SteuerunR
Vis sans fin de direction

InRranaRRio sterzante
Mecanismo de diiegao
Mecanismo de direccion
Slimak i slimacznica kierownnv
PyjICBOft MCXaHH3.W

28

Primary air cleaner
Luftreiniger (Filter)

Epurateur (filtre)

d‘air, primaire
Filtro dell ‘aria primario
Filtro prim&rio de ar
Filtro de aire primario
Filtr powietrza
Ouhcthtcjii. nepBHmioro BOiuyxa,

4>hjiltp nepBHqHoro Boauyxa

Literature: Farm Machinery and Equipment by H. P. Smith,
MacGraw-Hill Publishing Co., Ltd., London, 1937.
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1 !• larnowoik
Rahmen
Cadre
Telaio
Quadro
Mai co, chasis
Rama
Paiwa

2 Soli aligning ball boatings
cm driving shaft

Sol bstoin st olio ndos Kugollagoi
auf beweglichei Achso

Kouloments a billos autoaiustablos
sur arbio do transmission

Supporti a cusnnotti a sfoio

autorontrantesi sulPalbero di

trasnussiono
Chumacenas de auto-centiugom
Rodamientos do conti aje propio
on el eie transnusor

Sarnowyrownuiqce sic,* loz> ska
kulkowe n a osi nuhomoj

C'aMoubipamiiiuaKUiuioca mapiiKoubie
iioauihiihhkh na hcamucm Bajie

3 Positive conveyor with rising and
tailing tines

Stroll fordervorncht ung nut
falienden und hebenden Zinken

Entrainour a fourchcs montantes
ot dosrondantes

I j.isportatoie ,i fore he cadonti
Mimontador corn dentes
montantes o descendentes

\irastadoi con liorquillas

ascendentes \ descendentes
Podawac/ o z^bach podnos/i}< \ c h

sic,' l opadajijc \ ch
Tpancnop-rcp c noAiiiiMaiotipiMiiot n

iia^aKiiitHMii 3y6ua.Mii

4 Conveyor platform
Lang strohaufnahmr plat tfoi m
Platefoi me d

fentiainemcnt
Piattaforma del tiaspoitatmo
Platafoima condutora
Plata! oima de arrastre
St 61 odbiorczv
lljiaTtJiopMa TpancnopTcpa

5 Tuckcr-head and arms adjustably
sprung for various crops

Stopfer
Pilon et bras sur ressorts

s'adaptant aux diverses rocoltos

Testugginc con braccia a molle
regolabili per diversi raccolti

Knfai da dor
Recogedor y bra/os adaptable*

a todas Iris cosechas
Pakowac/
I laKOBomian cTomca ii caMoycTananjin-
naioiuHeoi pi»marn c iipy>KHHaMii

6 \utomatic cut-out adjustable
to vary length ot bales

Xiitomatischer Presskolben
Tnteiiupteur automatique ajustable
vanant la longcur des balles

Tiancia autornatica regolabile per
\ariare la lunghe/za delle balle

Dispositive automatic o ajustavel
para variar o cornpnrnento de
fardos

Interrupt or automat ico paia variar
la longitud de las pacas

Automatyczny przw/qd do
regulowania wiclkosci bah

AmoMaTHuecKHit HbiKJiiouaTCjib npuciio

co6jiemibiii ajih m3mchchh>i ajihhli

TIOKOB

7 Scicw adiustment for Dale density
Schraubenvorrichtung /ur
Reguhorung der Du hte

Controle de densite des balles
Regolatcec a vite della den sit .

i

delle balle

Regulador de densidade de iaidos,
«io parafuso

Dispositive paia ajustor la

densidad do la par a
Pi/vrzqd srubowy do regulowama
spoistosu bali

Biihtohoc iipncnocobjieime aji>i pery-
jmponaHiiH lUioTiiocii! noica

8 Delivery platform
\bhetoi ungsbuhue
Plateau de livraison

Piattafoima dbiscita
IMataforma do receboi
Plataforma do entroga
Platforma oddawc/a

1 LiaTcjjopMa nouaioman tiokh

9

Front axle of turn-plate t> pe
Lenkbaie Vordeiachse
Essiou sur plaque tournante
A^sale antoriore su piastra

girevole
Fixo dianteiro (tipo de plataforma
giratdna)

Eje delanteto con plato giratorio
Os pr/ednia skr^tna
riepeAHHH ocb c iioBopoTHbiM KpyroM

Literature: Farm Mechanization Handbook bv P. A. Reynolds,
Temple Press Ltd., London, 1048.



Photograph reproduced by the courtesy and a\ si stance of
Messrs. Ptsher Humphries and Co. Ltd., Atlas Works, Pershore. Worse., hngiand

Threshingr-machine
Dieschmaschinc
Batteuse
Trebbiatricc

Tnlhadora (debulhadora)
Ti illadora
Mlocarnia
MoJIOTHJIKa

Illustration No. 8
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1 Main drum
Dreschtrommel, Haupttrommel
Tambour principal
Tamburo principale
Tambor principal
Tambor principal
Glowny b^ben
rjiaBHi»m MOjioTHJii.ui.ii'i 6apa6an

3 Rotary screen
Sortierzylmdei
Crible-£cran rot at if

Cilindro di cermta
Joeira rotatoria
Cernidor rotativo
Trvjer (cylinder, soilowmk)
Uapabamioe chtu

4 1' irst fan
Grosser Windflug-el
VerUilateur principal,
premieie ventilateur

Ventilatore primano
Ventoinha pnmeiia
Ventilador primano
Glowny went viator (wiatiak,

wialnia)
llepimiii BCHTiumiop

5 Second fan
Kleiner Wind! lug-el

Deuxi^me ventilateur
Ventilatore secondario
Ventoinha segunda
Ventilador secundano
Maly wentvlatoi (wiatrak,

wialnia)
BTOpOli HClITIIJIHTOp

6 Shakers
Strohschutter
Secoueurs
Butta-paglia (a scosse)
Sacudidores
Sacudidores
Przetr/Qsacze
BCTpHXHBaTCJlH

7 Avvner
Spelzen Reinigungs-

vorrichtung
Decortiqueur
Trebbia
Descorti<;ador
Descortezador
Sito do oczvs/c/ania

z o£ci
KoCTpHKOOTAeJIHTe ’ll.

2 1-eeder dium
Selbsieinleger
Tambour d‘alimentation
Tamburo dSmboccatura
Tamboi de ahmentacao
Tambor de alimentacidn
Samopoda wacz
Ilo/taioimm 6apa6an

Literature: Shopwork on The Farm bv M. M. Jones,
MacGraw-Hill Publishing Co., Ltd., London, 1945



Photograph reprodtued by the ionrte\y and a utstance of
.Men rs. K. A. l.ntrr and Co. 1 Jd., Dot dry, G !ouo \trrdnre.

Skimming srpaiatoi
Milch/enti liu^e (M ikhn 1 ile*udt*i

)

F.cremeust* (ctMitrifugcui

)

Sciematnce ccntnfug.i

I )osnata<]ni ,i

1 k'snaladm a
Sepaiator do mleku (crntryfuga)
Mo.'iouiihiii cenaparop.

Illustration No. 6
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Supply can
Milch behalter
Recipient de lait

Recipiente* del latte
Recipiente do leite
Recipiente de la let ho
Zbiormk mleka
Mojiomiu»ih peaepnyap

3 Handle
II andkm be I

M am voile
M anovella
M ani\ ela
M an u bi jo
Koi ba
PVKOMTKa

4 Bowl spindle ad lusting: sciew
St e 1 1 si b i a ube /ui I loheneinslellung

dei Si ldeudei welle
Vis do u'glago il’axo centrifuge
\ ite di aggi ustamonto doll'asse

( enti lfugo
Parafuso de aiustagem do iuso do

iecipiente
Toimllo paia legular el huso del

i ecipiente
Sruba nasl.nvc/a wr/eciona
Pervaiipyioiiuiii buht mnmcacjiH

5 Base
Grundplatte
Socle, chassis
Base basaniento
Base
Base
Podstawa
OcHOHanne

6 ("ream and skim milk spouts
Saline und Magei milchschnabel
Soities de cieme et de la.it

Gotti del siero e della panua,
boccbe di uscita

Boca de leite desnatado e creme
Boquillas de leche desnatada

v crema
VVylotv dla snnetanki i mleka
BnmycKM Jinn cjiiibok m chhtofo

MOJIOKa

7 Gear drive casing
Anti lebsradgehause
Carter d’engrenage de commando
Scatola tiasmissione a ingianaggi
Caixa do engrenagem
Knvoltuia del engianaje
Oslona nappdu kolanu /-ybatimi
IIoKpwnie aybusTOM nepenaMii ^

2 Separator cover
Abscheidergehause
Couverture du sepaiateur
Coperclno del separator

e

Tampa de desnatadora
Tapadera de desnatador
()slona sepal atora
I Ipmcpi.iTiie cenaparopa

Literature - The Market-milk Industry by C. I.. Roadhouse,
MacGraw-Hill Publishing Co., Ltd., London, 1041
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Messrs
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Mftogrepb reproduced by the contky ami aishtam o,
and Son (I orWmnth) Ltd., Uanyn » V*r, Avenue

, JV/rW,
t

Brush trimming machine
Biirstenbeschneidemaschim
Machine a tailler les brosses
Macchina regolaspazzole

Maquina de apai.u escovas
Maquina de recoitai escobas
Pi/vcmarka do s/czotek
MauiHiia /yin ot^cjikh meTOK

Illustration No. 1
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1 Rotary blaclc

Rotieiendcs Messer
Lame rotative
Lama rotante
Lamina rotativa
Cuclnlla iotativa
Ostr/e obiotowe
Rpaiitaioiucccn ne3BHe

2 Fixed blade
Festes Messer
Lame fixe

Lama fissa

Lamina fixa

Cuchilla fija

Osti/e stale
Heno;tmiM<noe neiuue

3 Bearing- housing
Lagergehause
Carter de palier
Sede del supporto
Caixa da chumaceiia
Caia del cojinete
Oslona lozyska
KapTep no,uiiHnnnKa

4 Height adjustment wheel
Handrad fut Hoheneinstellung
Volant a main d’ajustage dc

hauteur
Volantino di aggiustamento
elevanone

Manivela ajustadora de altura
Manixela ajustadora de altura
Kdlko r^c/ne do ustawiania na
wysokosc

MaxoBHUou ajih ycuiioBKii nnicoTbi

5 Reversing switch
U msteuerschaltei
Inverseur
Commutatore d’invcrsione
C'omutador de inversao de
marcha

Conmutadoi de inversion de
mai cha

Pr/elncznik
I IepcKJiioMaTCjib HanpaiuicHim Tona

6 Locking handles
Feststellhandgriffe
Manettes de veriouillage
Maniglie di bloccaggio
Alavancas de travamento
Palancas de cierre
D/wignie biokujqce
3a>KHMHbie pyKOHTKH

7 Cuide plates
Fullrungs piaUen
Plaques — guides
Piatti d’invito, di guida
Placas de calha
Placas de gufa
Plyty prowad zfjee

HanpaBJifljongre iukihkh

8 Guide rails

F uhrungsschienen
Glissieres
Sbarre di guida
Calhas
Gufas
Prowad nice
HanpaBJimoutHe pe/ibcbi

Literature: Running a Machine Shop by F. H. Colvin and F. A. Stanley
MacGraw-Hill Publishing Co., Ltd., London, 1941.
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Brushmaking’ machine for scavenger
brooms

Maschine fur die Herstellung von
Schruppbursten

Machine pour la fabrication des
balais de voirie

Macchina per fabbricare spazzole
e scope da spazzino

Maquina para fabricar cabe^as
de vassouras

Maquina para fabricar rabezas
de escobas

Maszyna do wyrobu szczotek do
zamiatania

CraHOK JJJIH npOM3BOgCTBa MHCTHJIbHbIX

meroK

Illustration No. 2
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1

Pattern cam
Profilnockenschcibe
Came g-uide
F.crentrico pei la s.gonial ur

a

Roda oxcentrica
F.xr enti ica
S/ablon
Mo;tcjn>iibi»i Kyjiamibin ahlk

7 Pickei blade
Nadelmessn
Pelle d.ebitrit e
I -am. i j a< t.oglit i i< e

Lamina ajt.iudoM
(axlulla desnmt adoi

a

Osti/e /bieraj.pe
CopTHponouuan ioiiaiica

2

killing: tool
Fmfullvoi richtung
Refouloir
IJtensilc pel i lempiment o
Lnchedoi
Met honadoi

a

l It /.pl/t nu* nupcln la up e
lIpiicnocoG.’ieiiMC AJi>i naonuiai

8 Win- sp'ioi

I Lahtspule
Bobme de til metallniue
Kruchetin del Jilo

( at i e1<‘l de ai a me
( ai rete de a lambre
S/pulka / di utern
I IpoBOJioMHaa KaryniKa

3

Maple foinung- plates
Stapelplatten
Mature de cavahei
Piastre per sagomutuia punti

metallic l

Plat as paia foimai os grampus
Plat as pai.i loimar las giapas
Pl\ t\ ks7taltupjce /es/\eie

s/c/otki
IIjuiTbi (|)opMupyioiuuc choOi>i

9 Material maga/m<
M aterialm.i g a/m
Maoism a (dues
1 'm ta mater lale

I Vpbsito de rnatei la I

Almacen del material
( deposit o)

M.ik.i \ n /aopAtrujar v
Maraami Maiepnajia

4

Staple guide plates
St ape! f uhi ungen
Plateau de guidage de tav.diei
Piastre Ruidi punti
Guius das plat as dos gr.nnpos
(iuias de las gaapas
Plvtv kierut.jee /cs/vciem
II rrni»i iianpan/iMioinite ckoGi.i

19 Hr usli \ue
Bui stenklerume
Mat hones poite bmsse
Sen r a spa/7oui
( /ill mpo par a t .i bt\a s

(«rani|M para t abe/as
I ’< hu\ t s/t /t >t k i

1 IK KM ;pMT Hid KM

5

( nude < heeks 1
*

Jj
>l

Fuhiungrsbackcn Rohiei

Flasques de grmdagre Pei reuse
Ganasce di g:uida 1 rapano
Faces das gruias * rado
Caras de las gruias Barren a

Brzeg-i prowadnic ” lertlo

HanpaBJiHiomiie menu CBepjio

6 Driver
Antrieb
Poussoir
Guida punti
Transportador
Trail sportador
Zbierak
nOBOflOK

12 Radius arms
St luvenkarme
Bias arlicules
Braccia radial

i

Bravos radiais
Bra/os radiales
Ram iona zaokr^gdajqce
HanpaBJimomHc pbmarii

Literature: Machine-tool Work by W. P. Turner and H. F. Owen,
MacGraw-Hill Publishing: Co., Ltd., London, iq45-
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13

Killing tool opeiating cam
Bctahgungsnocken fin

Ein fullvon ichtung
Came de comraande du

refouloir

Eccentrico per movimenti ulensde
di riempimento

Transnussor do enrhrdoi
Leva dc la mechonadora
Szablon kierujqcy in/ad/enicm
napelmn iqcym

Kyjiaic yiipammioimm iipiiciiucoojieinieM

;yi>i uabiiBKii

14

Drivei operating levei

"Betatigungshebel
Bras de commande du pousson
Leva di opeiazione della guida

punti
Alavanca do transportador
Palanca del transpoitador
Dzwigma /abieraka
Pi>mar yiipanjimomnii noBognoM

15 Drivei connecting link

Verbindungsgelenk
Bielle articul^e de poussoir
Glifo della guida punti
Braco articulado do transpoitadoi
Union del transportador
Sci^gno /abieraka
1 lcpeAaionnau xara

16 Hand wheel
Handrad
Volant, a main
Volante a mano
Volante a mao
Volante a mano
Kolko igczne
MaxoBimoK

17 Veitical movement levei

TTcbel fui Vcrtikalbewegungen
Lcvier de mouvement veitical

Leva per movimento verticale
Alavanca do movimento vertical
Palanca del movimiento vertical
Dzwigma pi/esuwu pionowcgo
Pbiuai ;pm nepTiiKajn.Horo nepe;jBii-

jKenmi

18

Horizontal movement levei

Hebei fui Hori/ontalbewegungen
Levrcr de mouvement horizontal
Leva per movimento oiizzonlale

Alavanca do movimento horizon!.

J

Palanca del movimiento horizontal
Dzwigma. przesuwu po/iomego
Pbiuar flan ropn loirraiif.uoro nepegBii-

>i<eiiHH

19

Stalling pedal
Schaltpedal
Pcdale de nnse en man hr
Pedale d’avviamento
Pedal de airancjue
Pedal de puesta en marcha
Pedal uruchamiajqcy
I IycicoBaa rieAajTb

20

Automatic stop level

Automatischer Abschalter
Levier d'arret automatique
Leva per arresto automatico
Alavanca de paragem automat ica

Palam a de parada automation
Dzwigma 7atr7ymania autmnatycz-
nego

AnroMaTHuecKHu tbioioipyioinmi pniuar

Literature- Standard and Emergency Machine-shop Methods by F. H. Colvin
and F A. Stanley,
MacGraw-Hill Publishing Co.. Ltd.. London, 1044 .
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]'holograph t ept od/o rd by the anirtesy and assistance of

Mesas. The Genoal h/rctru Co J Jd
,
tj E ngland.

Electric duster
Staubsauger (elektrisch)
Aspirateur (de poussiere)
Spolveratrue elettrica

Kscova electiica
Bairedoia e!6rtrica

Odkurzac/
3 ireHTpHuecKHU nbiJieouHCiiiTCJib

1 Grip A /a
Handgriff Mango
Manche Rykoiesc
Manico PyKoarua

2 E lt*x supporls
Kabelosen, Kabelbugel
Suppoits de c&ble (agrafes)
Reggicavi
Suporte do cabo (do fio)

Soportes del cable
Ucha do /wijania pr/ewodu
CvnopTbi fljiri KabejiH

5

Rubbci buffer
( rumrmpufterband
Garmture-tampon de caoutchouc
Paraurto di gomma
Apara-choques de borracha
Parachoques de gonna
Gumowa poduszka
Pe3Hnonwii 6ycJ>ep

6

Bag Saco
Staubsack Saco
Sac a poussieie Worek
Sacco Mciuok

3 Stirrup

Gabel, Bugel
Fourche, etner
Staffa

4 Motoi housing
Motorgehause
Carter de moteur
Cassa del motoi e
Caixa do motor, cobertura do
motor

Caja del motor, cubierta del
motor

Osfona motoru
Kopo6i<a /uuiraTejm

Forquilha
Hoiquilla
Strzemiq
CrpeMH

7

Bag clip and spring
Sackhaken und Tiagfeder
\grafe et ressort de suspension
de sac

Agraffe e molla pei sacco
Mola de gancho do saco
Resorte v gancho del saco
Wieszak i spr^zyna worka
Rjiuric MeuiKa h npywima

8

Switch
Schalter
Intel rupte ui

Intcrruttore

Interruptor
Infeiruptor
Wvlz|C7mk
BbiKJnouatejib

Illustration No. 3



Pho/ogiapb } eprodHied hy the lourtesy wid assistance oj

A lessn . Partridge IP 1/sou and Co Ijd., 1.cuester, Ungland

Mercury-arc rectifier

Quecksilbei dampfg-lcichrichter
Rediesseur (a lampe-mercurc)
Rettificatore ad arco di mercurio

Rcc tificador dc mercurio
Rcctificador de mercurio
Prostowruk ignitronowy (rt?ciowy)
PTyTUblH BbUTpHMHTejlI,

Illustration No. 4



1 Mot cut y air i edifying valvr
Qucck silberdam

|
>f-

gleichri< htungslanipe
L.nnpe du icdresseui
Valvola lettihcatiKC ad auo di

merrm 10

Lampada rectifu adoia (do airo)
de mcirurio

Lam para lectifu .idoia de hick uno
Ignition
JIa/vwia pryTHoro m»mp>iMiireJi>i

2 l'i ansfoi mei
Transfoi niator
Transform atom
Ti asformatoi c
'Pi ansfoi mado

i

Ti ansfoi mador
Transformatoi
Tpanc4iopMaTop

3 St ai ting- anode
Anlassanode
Anode d‘amor<age
\nodo dkiccensimu
Anodo do encondido

(de onccndei)
\nodo de encondido
\noda 7apalaj;jca
IlycKOBOH aHo;i

4 Meicm\ pool
Quecksilberbeb.dtei
Bam do morruio
Vaschetta del iiick uiio
Depbsito do moicuiio
Dopcisito do moi nil i )

/biomik ityn
I
>tv 1 111*111 peacp i

!
yap

5 Calhode
Katliode
Cathode
Catodo
Catodo
Cdtodo
Katoda
KaTOA

6 Cooling- fan
Ventilatoi
Ventilateur
Ventilatoro
Ventilador
Ventilador
Wentvlator
Oxjia>KAaiomHri ochthjihtop

7 Ignition unit
Zundvoi i u Idling
Block d camoryage
Appaiato rl

£

ac( ensione
Apaielho do lgmgao
Aparato do ignicion
/.espdl /ap.ilaiacy
Ba>Kiiraicjn.Hiaii aimapaT

8 lh olr( tne I uses
Siehoi ungon
hnsiblos do pi i dot tion

Valvojo fusibili

Kusiveis piotoctoies
P usibles do sogundad
Bo/pici /mki
T IjiaiiKnc npcAoxpauHTCJJH

9 \u\ihuiy anode
f fill sanode
\nodo auxiliaiio
\nodo ausiliario
Anodo auxihar
Anodo auxiliar
\uoda pomocnic/a
BciioMorarejibHUii auoa

10

Uliustnble bulb cradle
Lampensc liaukob emstollbar
Boicoau ajustable do support
do lampo

(alike regolabile della lampada
Supoi to aiustavel da lampada
So])oi to apistable de la lain para
Nnstnwne jo/\ sko lampv
l\.i\ unpycAiau parua jiaMinu

11 IJectiomc gnd
Llektronengittoi
( ^rillo electron K|ii<*

Cnglia elettiomra
Cielha electron ica
Kciilla electidnicn
Siatka elektronowa
3jicr<TpoHHafl ccTKa

12 Mam anode
Hauptanode
Anode principal

e

Anodo principalc
Anodo pnncipal
Anodo principal
Anoda gddwna
Ochobhoh aHOAj rjiaBHbiH aHO/i

Literature. Industrial Electronics and Control by R. G. Kloefflcr,

John Willey and Sons Inc ,
New York, ig49-



j/HKieiapparat

«''oenr^— ^icfofone
pictafono
•Jyktafon
MhktocJjoh

(dictufi

lustration No. $



1 Dictating or lecoiding unit

Aufnahmegeiat
Appareil enregistrcui
Appaiecchio legistratoie
Unidade gravadoia
Unidad grabadora
Zespot nagrywajrjcv
JXnKTyioinHH nnn pcrncTpiip>ioiuHn
npnGop

2 Mouthpiece
Mundstuck
Embouchuie
Cornetta, microfono
Bu/ma
Bociru
Mus/la mikrofonowa
Mhi<po(J)oii

3 Recording head with ice order
stylus

Schreiber mit Schreibgriffel
Dispositif d’enregistrement et

stylo enregistreur
Corpo del registratore con puntina

per Lincisione
Dispositivo gravador com agnllu
Dispositivo grabador v aguja
Glowica nagi vwai^f a 7 rylcem

rejestruiac\ m
FonoBKa c pcnicrpupvioiuen nuioii

4

Cylinder
/.ylmder
Cylindre
Cilindi o
Cilindio
Cilindi o
Walec reiestruj^cy
1 1.HJIHHAP

5 Cylinder i ejector
Zylinderauswerfer
j£jecteur du cylindre
Spostatore del cihndro
Expulsor de cihndro
Evector
Wyrzutnik walca
DlKCKTOp HHJTHIIgpa

6 Repioducing unit

Wiedergabegerat
Appareil a reprodune
Apparecchio riproduttore
Unidade reprodutora
Unidad reproductora
Zespol odgrywajqcy
BocnpoH3BOAHiUHH ripwGop

7 Reproducing head with reproducer
stylus

Fuhler mit Fuhlgriffel
Dispositif de reproduction et

stylo reproduisant
Corpo del riproduttore con
puntina

Dispositivo repiodutor
Dispositivo reproductor
Clowica odtwarzaj^ca 7 iylcem
odtwar/aj^cym

1 U)cnpoii3Ho/UTinan ro norma c rpawo-
(jimnioii HrJiok

8

Loudspeaker
Lautsprecher
ITaut-parleur
Altoparlante
Mto-falante
Altoparlante (altavo/)

Glosnik
rpOMKOL’OBOpilTC ill.

back-space

9

Stait-stop and
controls

Schalter fiir Betrieb, Stopp und
Wiederholung

Touches de d^marrage, d 'arret et

de marche arriere
Comandi di avviamento, ariesto

e ritorno
Control de marcha, retrocesso

e paragem
Control de marcha, rctroceso

y pare
Dfwignie wyl^c/nika i rofaczn
OiapT-CTonopHbiH pmuar h pwiar

oGpaiHoro xorta

Literatuie" Electro-Acoustics by E. Meyer,
G Bell & Sons Ltd.. London. iQ3g



Photograph rep) odnccd by the umrtesy and aunianu’ of

Ales r/j. Imperial l'ypcnn iter Co. Ltd
,
Cacestcr.

Typewriter (portable) Maquina de escrever portavel

Schreibniaschine (Koffei mascliinc) Maquma de escriber portatil
^

Machine a ecrire, portative Mas/vna do pisania (przenosna)
Macchina da scrivere (portabile) nwiiymaH Mammia (nopTaTHBHan)

Illustration No. 8



893

1 Platen knob
RollenhandgTiff
Bouton de cyhndre,
bouton de rouleau
porte-papier

Bottone del cilindro
Moleta da piatina
Volteador de la piatina
R^knjcse vvalka
Pyui-ca nanuKa

2 Line spar*' levei

,

line- spa* ci

Zeilen st halthebel
Levicr des intei lig-nes,

levier dbnterhgpie
Lev a agrg-iusta-linee
Espayos
Esp.u lador
D/wigma pi/esuwu walka

i pr/er/urama wieis/a
Pmuar ;pni nepc^unHuuum fui mna n

iiepeMemenmi jimiini

3 Ribbon (inkm«
)

S* In eibband
Ruban (ennc)
Nast t o
Fit a

Cmla
Tasnu
Jleirra (iiimiv mm

)

4 Ribbon centie guide
Schieibbandfuhrung-sosen,
Fiihiungsgabe]

Foui che g-uide-i uban
Guid.i cent rale del naslio
Guia da fita

Gum de la nnta
Pnmad/cme tasrnv
1 IcHTpajibinau HaiipanjouoiniiH

;^cp>KaTe:iL aeHTbi

5 Platen
Papiei w al/e
< \hndie a papier,

louleau porte-papiej
Cilindrt)
Piatina
Piatina
W alek
Baum

6

Papei lever
Papiei linealliebel
I .t'vier (Pi egletlepi essrur
Leva uggiustu-< nrta
Palanta del papei
Al avail ca do ]iapel
Pr/y<isk papieru
Pi.iuar ;ijui thckoh Gynani

7

Callage release lever
Wagenauslosehebcl,
Zahnstang-enauslosung-

Levier d‘echappement de chanot
Leva ]>er srappamento del

cilindro
Desligradoi do cihndio
Suelte del carro
Dzwigrma do przesuwu walka
w lewo

Pbiuar pacueiuiemm KapeTKii

8

Paper release lever
Papierauslosehebel
Leviei de degragrement de la

feuille

Leva sblocca-carta
Desligmdor do papei
Suelte del papei
Dzwigrma do luzowania papieru
Pbiuar ajih ocBoGoKjieHHH GyMarn

Literature: Textbook of Office Management by W. H. Leffingwell,
MacGraw-Hill Publishingr Co., Ltd., London, 1943.
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9

Tabulator key
Tabulatorschalttaste
Touche de tabulateur
Tabolare
Taboador
Tabulador
Klawis/ tabulatora
KjiaBHuia ;yia kojiohh

10

Tabulator setting lever
Tabulatorcmstellhebel

(Kolonnensetzhebel

)

Manette de pose de cavaliers
Leva aggiusta-tabolare
Ajuste do taboador
Aiuste del tabulador
D/wignia ustawiajjjca tabulator
Pbiuar ycranoBKH kojiohb

11

Back spacer
Rucktaste ( Ruckschalttaste)
Touche de M. A (rappel de

chariot)
Tasto di ritorno

Retiocesso
Retroceso
Cofacz walka
Pbiuar ajih odpamoro ABnweima

BajiHKa

12, 14 Shift key
Urnschalthebel (fur grosse
Buchstaben

)

Touche des majuscules, touche de
monoeuvre

Tasto per lettere maiuscole
Letias capitaes
Have de mavusculas
Klawisz dla duzyeh liter i znakow
KnaBHUia gjin nepeMenur (6ojiliiihx

ovkb 11 UIiaKOB)

13 Space bar
Lecrtaste
Touche d’espacement, barre
d’espacement

Tasto (o sbarra) per spazio
Barra de espagos
Barra espaciadoia
Klawisz odstQpow
Kaanmua ajih mrrepBajioEi

15 Shift lock
Feststeller fur Urnschalthebel
Touche d’arret (blocage

des majuscules)
Serraggio per lettere maiuscole
Reten^ao de capitaes
Cierre de mavusculas
Zaczep klawisza
3aMOK gun nepeMeHbi

16 Margin release
Randausloser

( Randauslosetaste)
Touche degageant les

margeurs
Rilascia-margine
Marginador
Suelte de margen
Zwalniac7 marginesu
Rjiaouma gan noJiefi

Literature: Standard Handbook for Seoretarles by L. Hutchinson,
MacGraw-Hill Publishing Co., Ltd., London, IQ44-
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T5iSe/
e
R°

,der

ffrafo P°i labile

1
.^Plifier
Verstarker

Amplif,catcui

^phficatore
^Pificador
ArapJifjcador

Wzmacniacz
JByKOycaji

HrejJfj

2 Record cutterA&inSt—n t

r»dS?W,,,enr

pravador
d,SC0

<*«»»*»>
Per»crp„p

yron(aflnpi)Cop

di^htl
01' porUl‘i

N'l™or portal,!
jvagrvwac/ nhrt
1 iopraiHBBMi r

:
en o;v

PT'orrpnpy.o,,,,,,,

3
record

ochallpJatte
Dl^u^ disque

Disco
nreR,Streinem

Disco

Phta (gramof"
5a>

UtracTHiS
™ofon“wa)
ren,cTpHpyK)

,IU!ll ff|CK
4 loudspeaker
^autsprecher
Daut-parJeui

°Parlante
A J to-fa] ante

Glotik
,a,t0par|i>ote)

DpoMKoroBopmejii, 1

No. 7
lustration
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Photograph reproduced by the courtesy and am fiance of
Aless/i. Koneo J Ad , Komfotd, I • ur\

Duplicating machine
Kopieipies.se, Vei vielfaltijfung-s-

maschine
Appai eil duplicates
Macchina da copiare

Copiudoi a (duplirndoi a)

Maquma (opi.idoia
Ihnvielac /

MHOHCHTCJibnaH KaiiueJinpcKan MauiHHa

Illustration No. 8



Automatic feed tray
Zufuhrung-sschale
Table d‘alimentation, automatique
Piastra di alimentazione automatica
Bandeja de aliment ayao
automatica

Alimentacion automatica
Taca 7asilaj4ca
AuTOMaTHueucHw iioAaionuiii jiuiok

2 Level contiol
Stouei hcbel
Levicr dc commande
Leva di coman do
Alavama de romando
Palanea de man do
DzwiR-nia stem 1401
KonTpojiBimiii piauai

,
pianar

ynpanjienmi

3 Automatic inkei (enclosed)
Automatische Faibenwalze (mi
Gehause)

Kncreur automatique (pJOteg"e)

Inchiostratore automatico
( i in chiuso)

Rdlo automatico de imprensa
(c oberto)

Roddlo de tinta (cubicito)
Automatyc/ny kalamar/

(wewnqtr/ oslonv)
AnroMaTHueciafii ucpuiuii.iii.iii na iinc

(mi>TpH KOpofiKU)

4 Kmlosed cylinder
Z\linder (im Gehause)
Cylmdre (protege)
Cilmdro {rinchiuso)
Cdindio cobeilo
Cilmdio cubicito
W.dcc (wewn<]ti/ oslony)

• 3ai<pnnniii uhjuih/zp

5

Pi e-selector
Pi eselektor

, WahUu
Pie-selecteur de icglage
Presclcttoi e
Pi e-sclector
Preselector
Preselector, wvluerac?
1 IpCCCJICKTOp

6

Recoiling- tuiy
Abnelmiest hale
Plateau de leccption
Piastra di ricevnnento
Bandeja de lecobcr
Bandeja de entrega (lecepnon
Taca odbiorc/a
1 IpiieMUbiii jiotok

7

('ontiolling dial

Kontiollskala
t adian de legduge
Quadiante di contiollo
Monstiadoi de msperyao
t uadrante de mspeccion
Tair/a kontiolna
KoiiTpcmuiau muajia, lincajia ajiu

peiyjinpoBKM

8

Cupboaid stand
Schrankstandei
Armoire-chnssis support,

' chassis-armoire
Scaffale-armadio
Estante
Estante
Podslawa sxafkowa
IIlKattioobpaaiibiii ciomk, iiiKacjioofipaa-

HbJM ctoji

Liteiature . Practical Printing and Binding edited by II. Whetton,
Odhams Press I>td

,
London, 1948.
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Refri^ci atoi

Kuhlmaschmenajrjfi cgnt
Refrigriateur, machine liigoi ifique

Refrigmatoi e

Ref i jgei «uloi (fi i#oi i fit o)

Refng-ei adoi
Chloclzarka
PccJipHHceparup, xojiOAHJibnaH MaiunHa

Illustration No. 9
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1 Compressor
Kompressor
Compresseui
Compressore
Compressor
Compi esor
Spigz.iika
KoMiipcccop

2 Aim oolcd cnndrnsci
I aiflgekubltei K< mdcnsatoi
Condrnseur «'i lefroidissemrnt

a I ‘.in

Condensatoi r i ,i ff i edtla I o ad ana,
arroeondensatorc

Condensadoi a i el i lgci at,.io

dr ar
Condensadoi a iclrigeiat ion
por aire

Kondcnsatoi < blod/ony
powicti /cm

KoH;teHcaTop c no3;tynim>iM
oxjia>KAeHHeM

3 Air ciiculatmg fan
Ventilator
Ventilateur
Vcntilatore
Ventomha
Ventilador
Wentvlator
BeHTHJlHTOp

4 Motoi
Motor
Moteur
Motore
Motor
Motor
Sdmk
0/ieKTpOMOTOp

5 Liquid stiainer
Flussigkeitsfilter
Fibre dc liquidc
Kilt i o di hquido
Filtro dc substantia lirpnda

Fdlro dc hquido
Filti ricc/v (plvnu cblod/aregn)
OlIJU.Tp >KM;tKOCTH

6 Bedplate
(ii undplattc
Socle, plaque dc base
Piastra di base
Placa de assento
Placa dc base
Podstawa
IIjlHTa OCHOBaHHH

7 iaquid lecencr
Flu ssigkeitsempfangel
Recepteur tie liquidc
Ruevitoic di bquidn
Recebedot de Hquido
Rectplor dc liquido
Zbioimk c icc/v
bait ;uih >kii;p<oltii

8 Oil siglu glass
Olslundun/cigei
lauge dc imeau d’huile
ludic.itnic del 1 1 \ 1 1 < > dell olio

Iudicadoi dr nuel dr biro
Induadoi de nnel dc a< cite
Wsk.i/nik po/ioimi oInv\
yKauai cjti. ypomiM Macvia

9 ( ompi essoi pullev
kniiipu'ssoi i lcmenst bribe
Poulie de t oinpiessrm
Puleggia di t ompressore
Roldana de < ompressor
Polca de ronipiesoi
Kohi passive spry/aiki
MaxomiK Kownpcceopa

10 Oil filling plug
Olfullstopscl
Bourbon de rernpbssage tPbuile
Tappo di uempunento cFolio

Fntiada de oleo
Orihrio pau llenar do at cite

Koiek do naprbnama olejcm
Ilpo6Ka Hajmniioro oTBcpcTHH fljw

.v.acjia

11 Suction stop valve
Saugabspcii bahn
Vanne d'anct tPaspnation
Valvola (Panesto

tPaspii a/ioru*

Veil villa i eg ill. ido i a tie

a spirat, ao
Valvula ieguladora dr aspii.uion
Zavvbi /atmkaiqrv ssanie
Oaiiopunin KJiarian ncacianaiuw

12

l)is(baige stop valve
Ablassabsperibabn
Vanne tPanet dc dechui go
ACilvola d'ancsto di sianco
Valvula ieguladora do csgdto
Valvula ieguladora de descaiga
Zawdi /amvkai 4cy odphw
3aiiopnfani KJianan inuiiycKa

Literatuie: Mechanical Refrigeration b> H. Williams,
Sir Isaac Pitman and Sons Ltd., London, 1Q47*



QUO

Micioscope
Mikioskop
Mk i oscopc
Microscope

Microscopio
Microscopic
Mikioskop
Mm<pou<oii

Illustration No. 10



QOI

1 Eyepieces
Schauglaser, Okulare
Oculaires
Oculari
Oculares
Oculares
Okulary
OKyjinpbi

2 Binocular tube
Doppelokular
Barillet binoculaiie
Tubo binocolo
Canhao duplo
Tubo gemelo
Oprawka dwuokulai own
I>HHOKyjmpHaH onpana

3 Quadiuple nosepiece
Endstuck fur 4 Objektive
Porte-objec.tifs quadruple
Base d'attacco obiettivi

Suporte quadruplo
Portalente cuadruple
Poczwdrna obsadka objektywow
PeuontBepHoe npHcnocobjicune /pm

ueTbipex obteKTHBOu

4 Objectives
Objektive
Objectifs
Obiettivi
Obj’ectivas

Objetivos
Objektywy
OGteKTHBLI

5 Moving mechanical stage both
directions

Mechanische Tischverstellung in

beiden Richtungen
Platine a chariot mobile dans deux

directions
Piatto movibile meccanicamente

nelle due direnoni
Placa movel mecanicamente acionada
em ambas as direcoes

Plataforma mdvil en ambas direcciones
Platyna ruchoma dwukierunkowo
IIpeAMeTHbiii ctojihk nepeMemaeMbiH

b gByx nanpaBJieHHHx

6 Substage condenser and iiis

diaphragm
Untertischkondensator und
Diaphragma

Condensateur et diaphiagme iris

Condensatore e diaframma ad iride

Condensador subplaca com
diafragma tipo iris

Condensador bajo la plataforma
y diafragma iris

Kondensator 1 diafragma zremcowa
Ocbcthtcjif. 11 iipncoBaH AnacjiparM'a

7 Reflecting substage mirror
[J11 tertischspiegel
Miroir reflechissant
Specchio riflettente di sotto-pialto
Espelho refletor subplaca
Rei lector bajo la plataforma
Luster ko odbijaiqce
Orpanominee aepKano

8 Substage focusing knob
IJntertischeinstellknopf fur Fokus,
B 1ennpunkteins tellknopt

Vis de reglage
Pomello per la messa a fuoco
Botao de focagem subplaca
Perilla de enfoque bajo la

plataforma
Siuba nastawiajqca
Knorina ;yifl ycraHOBKH na cJioKyc

9 Stage fine adjustment knob
Knopf fur Eeineinstellung cles

Tisches
Vis pour reglage de precision

de la platine
Pomello per 1 piccoli spostamentj

del piatto

Botao de ajuslamento de prerisao
da placa

Ajuste micrometrico de la

plataforma
Siuba do precyzyjnego ustawiania
platyny

KHoriKa gjiH TOUHoh ycranoBKH npe;t»

MeTHOrO CTOTTHKa

10

Stage coarse adjustment knob
Knopf fur Grobeinstellung des
Tisches

Bouton de reglage rapide de la

platine

Pomello per gli spostamenti del

piatto

Botao de ajustamento rapido da
placa

Ajuste rdpido de la plataforma
Sruba do zgrubnego ustawienia
platvnv

KHomca ;yiH rpybon ycraHOBKH npe;i-

MeTHOrO CTOJIHKa

Literature: The Microscope its Theory and Applications by J. H. Wredden,
& A. Churchill Ltd., London, 1047
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Photograph reproduced by the courtesy and assistance of

Me\ i/f. Muro Pt reman Products I td
,
145

,
London Road

,
K/ngr/on-on Thames.

Mu rotcchnu al cimoia
Mikrotechmsche Kaniera
Camera iniuotct lmkjiio
Macchina l'otogiafua a tameia
microtec nica

( amaia microtecmca
( amara rrmrotocmca
\ | )a i at m ik r ( >techn ic 7n y
MnKpoicxHimecKaH naMepa, MHupoTexirn-

uecKHii (koTorpackimecKHH annapaT

Illustration No. 11



gc>3

1 Lens 6 Stn rup t v pe h out
Objekliv Bugeliahmen
Obiectd tdiassis avant en etner
Obieltivo Stalta potla nbiett i\ o
( tbjetivo V 1 1 nte t ipo est i lbo

Objetivo k i cn 1 e t ipo de est i lbo
( )bjekt> w Rama pi /edn ia iv ks/tah ile sti/e-

OCn.cK'mn mienia
1 1 epc; 1 1 1ee \o u vi oodpa ' tnoe maeeu

2 Lens panel
Obiektiv si hild

Plate.m porte-ob|e< tit 7 Foui wav aunu ba< k

Pannello poi ta obieltiv o Virr i a< li gelenkige R in k vv a nd
Painel poila-lente Plateau ai i line a at tn illation

Tablei o porta-lenle <1 uadi uple
Pl>ta pi 'ednia / pbiektv uein Poi ta < hassis e base ule

CajiaaKH oCbeKTima, liaiieju. oGbeumiiii ( ostas dobiadiyas < ]< ipiadtuplo
eleito

k oudo OMilante de 4-dutn ( umes
3 Infinity t ate h ( /ysc' tylna (lamka kaset\ ) obracalna

Feststelluntf auf IJnendlidi vv czleieih kieiunkach
Arret sin I’infini 3a/pitin uacTb iiouopamiuaioiiiaHoi n

Cremagliere ])ei messa a fuoc o ucTiapcx nan pabjicmm

x

Detentoi de intinidade
"Pope de lnimidad
Zapadka do nastawiania n.i nie-

skoiii /omiM 8 Folding hood
3aueima ajih vctuhobiui ua Ckxikohcu- Klapphaube

HOCTIj Abat-iour i.ibattable

Pai aim « pieghevole pet vetio
sniei lydiato

4 Tuple extension slides operated ( apota dobiadiya
bv lack and pinion t apota plegudi/a

Dreitac her Veilan>*ei un^ssi hbtten Skhidanv kaptur matduki
Coulisses telesc opiques a pillion (a<Jia;piaH imipAia

et cremailleie
Tuplo allunganieiito su slittc'

e omandate da pifinone
( onediyas de triplice exlensao 9 Dnect vision view findei

opeiadas poi caireto e < i emalheii

a

Smhei nut diiektem (lesnrhtsfeld

Conedeias de extension triple \ lseur, a vision dnecte
accinnadas pot pinon y (leuial- Muino a tiaguaido
lei a Visor direito

Potiopiv \vv( ujm wvsuwain pi/v Visoi duecto
poiiKK v /ybatki ( elovvmk fotog 1 ,1 fu /nv do < elovvania

Tponfibie BbiTHHuiiae cajia mu e n.i vvpiost

peewnoii nepcvuuieh Hip 1,01 lCKaxejn.

5 Swing fiont lock
Klemmsc liarniei fur Voi del w.md 10 Bellows
Articulation du chassis avail

t

Balg
Feimo fiontale Soufflot

Tiave da fi elite dobiadiya Sofiietto

Reten de cierre para fiente osrilante Foie

Zacisk ustalajqcv ramv pizedmej Fuelle

pr/echvlnej IVfiec h

3a>i<HM nciBCpoTHoro nepe/tnero rnaccn Mex

Literature: Dictionary of Photograph b> A. L. M. Sowerby.
Fountain Press, London.
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Sanitary, gas and hot water fittings
Klosett-, Gas- und Wasser-

Installationen
Appareils sanitaires- d‘eau chaude et

froide- gas (et appai eillages)

Canaiizzadone, impianto dell'acqua
e del gas

Obi as de canalisa^ao e de encanamento
Tuberias de desagiie, gas y calefaccion
de agua

Roboty kanalizacyjne, gazowe i wodo-

^
cii|gowe

CaHHTapiibie, raaoBbie h noAHHbie
HHCT3JJJIHUHH

.

Illustration No. 12



1

Flushing cistern

Spulkasten
Chasse d'eau (de W. C.)
Vaschetta con valvola
Depdsito de dgua de letrete

Cisterna de agua
Rezerwuar klozetowy
IIpOMblBHOH pC3epByap

7

Sink
Spulbecken, Abwaschbecken

,

Handstein
fivier

Lavandino
Sumidouro
Sumidero
Zlew kuchenny
CjIHB

2

Flush pipe
Abflussrohr
Conduite de la chasse
Tubo di scan co
Tubo de esgote
Tubo de descarga de .i«ua
Ruia spustowa
IIpoMbiBiiaH TpyGa

3

Gas stove
Gasherd
Fourneau <i gaz, cuisini&re

a gaz
Cucina a gas
Fogao de gas, cozinha de gas
Cocinilla de gas
Piec kuchenny gazowy
HuiOBan neub

4

Radiator
Heizkoiper, Radiator
Radiateur
Radiatore calonfeio
Calorifero, radiador
Radiator
Grzeinik centralnego ogrzewania
PaflnaTop

8

Lavatory basin, W. C.-pan, water
closet

Wasserklosett
Sh'ge (de W C )

Vaso di latnna
Ka ci.i de ret ret e
'1 a/a de retiete

Miska klo/etowa, rmis/Ia
klo/etowa

yGopiihiii Gacceim

9

Bath
Wanne,
Badewanne

Baignoire
Vasca da bagno
Banheira
Baho
Wanna
Banna

Trap
Siphon, Wasser-

abschluss
Siphon
Sifone
Sifao
Sifon de deposito
Syfon
Ch<J)oh

11 Basin, wash hand basin
Waschbecken
Lavabo
Lavabo
Bacia de maos
Lavadero
Umywalka
YMbiBajibHan paKOBima

5

Gully
Sinkloch
Caniveau, egout
Scarico grondaia
Sifao do escoadouio extern o
Canal de drenaje
Syfon-wpust <ciekowy, zewn^trzny
BogOCTOK

8 Tap
Wasserhahn, Hahn
Robinet
Rubin etto

Torneira
Grifo
Kran wodociqgowy
KpaH

1 2 Geysei -waterheater
Wasserwarmer, Geiser, Gasbade-

ofen
Chauffe-bain a gaz
Scaldabagno a gas
Caldeira de banho aquecida

a gas
Calienta-bano de gas
Gazowy piecyk k^pielowy
PeH3ep-Bo;];oHarpeBaTejib

13 Tank, water tank
Wasserbehalter
Reservoir d‘eau
Serbatoio d'acqua
Tanque ao nivel

Tanque, deposito de agua
Zbiornik wodv
Pe3epnyap, boahhoh pe3epsyap

Literature: Sanitation, Drainage and Water Supply by G. K. Mitchell,
George Newnes Ltd., London, 1047.
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1 Straining- beam, tie beam
Spannbaiken
Poutie de tension (tiianl)

Tiave tissato con tirante

Kles/c m
CTpormjihiiaH aaTH>KKu

2 Boaidmg, iooi boaidmg-
Dachsi lialung, S( bailing
Plancheiage
Tmpah at ui a del tetto

Teihado
Fntablado del tec ho
S/alowanie daihowe
HacTHJi, KpoHejiumiii uacniJi

3 Root spar, iaftei

Spanen
Linteaux
'brave
Barrote
Pen ha, cabrio
Krokiew
CTponiuiMiaH Hora, CTpomuihuan CHH 3L

4 Battens
Leisten, Dacldatten
Lattis (lattes)

Assicelle
Sarrafos, npas
Batientes del tejado
Laty
PeiiKii, /tpaiiKii

5 Tile
Dai h/iegel
T uile

Tegola
Tel ha
Teia
Dac hdwka
Mepeiiupa

6 Fares
Cesims
Cm niche
Cionda, cornicione
Corrnja
Coinisa
Okap dachu
CBeC KpblllJH, KapHH3

7 Dom
Tur
Porte
Pm ta

Por ta

Puei ta

Dr /\vi

JiHeph

8 An hit ia\e
I'm \ ei kleidunp

l au adi ement
\i i hitiave, i or nn e

Viquitiave
\rq nit i av e
( tklad/ina
Apxmpan

9 Window
I- enstei
Feneti e

Finest i a
| anela
\ entana
Okno
Okho

10 String
Wange
Bas-tlanc de man lies

Montnnte della si ala
Ban^o
'biamo de esc .dm a
Polit/ek bib wanga schodovva
Tctiibu

11 Rise (of a stair), user
Sct/stute
( onti e-inan he
\l/atuia dello sralino
Mima do deg l. ui, pe de deg-iau
\ltnia de un esialon
Podstopnm ( podstawka)
IIo;peM (uecTiiiiubi), iio/tciyneHb

jiecTiuiuni

12 biead
'br eppenstufe
Man he
Si almo
Degian de esiada
Fsc alon
Stopieri
ripOCTynCHh JieCTHHUHI

Literature : Carpentry and Joinery by W. B. Doug-las,
Crosbv Lockwood and Sen Ltd., London, IQ47.



Brick and concrete construction
Ziegel- und Beton-Konstruktion
Construction en briques et beton arme
Costruzione in mattoni e cernento
armato

Obras de alvenaria e de constru^ao civil

de betao armado
Construccion de ladrillos y hormigon
armado

Roboty murarskie i zelbetowe
KupnHMHbie if beTOHHue paboThi

Illustration No. 14



1

Chimney pot
Schornstem Haube
Pot de chemin^c, mitre, tuyau de

poele
Fumaiolo
Tubo dc diamine
Caperuza de chimenca
Nasada kominowa
KojmaK AbiMOBoii Tpybbi

2

Chimney stack
Schornstein
(Corps de) cheminee
Comignolo
Chamme, remale da diamine
Chimonea
Komin
JJ,biMOBa>i Tpyoa

3

Muc
Schoi nsteini oln , H.iuchk.mal
Conduite (tuvau) de cheminee
Cappa del cammu
Cano da chamme
Humeio, canon de diimenea
Kanal dymowy
JJblMOBOH i<anaji

4

Coiling const luction
T)ecke
Plafond, construction du plafond
Soffitto
Teto
Teclio piano
Strop
KoHCTpvKunH iiorojiica

5

Buck wall
Ziegelmauer, Backstcmmauci
Mur (en bnques)
Parcte in mattoni
Parede dc tijolo

Muro dc ladrillos

Sciana ceglana
KnpnmiHaH CTeHa

6

Reinforced concrete lintel

Eisenbeton Fensterbalken
Linteau (de fen£tre) en beton
arm£

Architrave in cemento armato
Dintel de betao armado
Dintel de hormigdn armado
Belka /elbetowa nadokienna
>Kejic3o6cTonira>i liepcMiuuKa

7 Reinfoicing rod
Eiscneinlage
Banes (de renforcement)
Asta di rinforzo
Varao de armaduia, tirante
Viga
2cLuo /broteniowe
yciuicHHan bajiica

8

Hollow block flooring
Hohlstein-T)e<~ko
Planch&age en bnques crcusecs
Pavimentazione cava
Teiolo oco
Ladullo hueco
Pustak ceglany (strop pustakowy)
HycTOTcjii>iii noJioBon nacTHJi

9

Paitition wall
Ticnnwand, Zvvist Imnwand
Cloison
Parete a trame//a
Paiede meia
Tabiquc
Sciana d/ialowa
1 IpoMe>i<yTo«maH crena, neper opoflira

10 t)jinp proof course
Isolierstofi

Revetement de protection contre
1‘bumidite

Basamento isolanfe
Isolamento (a piova da bumidade)
Aislamiento
f/olacia
IIpOTHBOCblpOCTHWH CJIOH, ItJiai'OHO

iipoiiHuacMiair cjioii

11 Hardcore
Brucbsteinbeton
Herisson (de blocagc)
Pavimentazione isolanta
Betao ,,a murra<;a limpa* , betao

,,a brita“
Hormigon de piedra
Gruzobeton
IlfedeHHaH nocTejis

12 Foundation concrete
Fundament-Beton
Fondation (b6ton arme)
Fondamenta in cemento armato
Fundacao sobre betao
Cimicnto de hormigon
Lawa betonowa
Bctohhbih (JiyuAaMeiiT

Literal uie: Brickwork and Masonry In R. Molloy,
George Ncwnes Ltd., London, iq45-



Woikshop n? mobile crane Poult* mlante
Faliibaiei Kian ( iriia poitatil

Portique d ‘a teller I)zwi«r przewoznv
Gru di officina o portatile IIoabhhuioh noAbeMHbiH Kpan

Illustration No. IS
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1 Di aw bar
Deichsel
Barre de manutontion, barro dc

tirag-e

Sbarra di tia/mne
Barra de trac^ao
Varilla de t racoon
Dr^zek kierowmczv, dys/el
TflrOBOH CTCp>KCIIb

2 & 14 \\ lieels

Rader
Roues, valets
Ruote
Rod, is

Ruedas
Kdlka
Kojicca

3 & 10 Wue i ope £ mde pu!h \ s,

cable pulleys
I anti ollen

Poubes guides (du < able)
Puleg-g-ie di tune rnetalhca per

gmida, pulejfg’ie da c avo
Pohas de g-uia

Poleas de gmia
Rolki Iinowe prowadz.jce
BcjiyinHe Gjiokii ^jih npoBOJiounoro

Kauaxa

4 Crane structure*, iraine work
Kranprestell, Kiangeiust
Chassis, flerhc
Ossatura della gru, telaio

Aima^ao de ^rua
Armazon de la grua
Kra town tea d/wigu
Paiua KpaHa

5 Wire rope, steel cable
Drahtseil
Cable (en fil d '.icier)

Kune metulhca, c avo d'actiaio

Cabo de .name
Cable de alambre de acero
Lina druciana
lIpOBOJIOUIJI.IM IUtliaT

6 LI vwheel
Schwungrad
Volant
Volano
Rod a volante
Rueda volante
Kolo zamachowc
MaxoBoe icojieco

7

Crank
Handkui be

l

Mam voile

Mamvella
Mamvelu
Mam vela
Kor ba
PyKoniKa

8

l able' di mid
S f'dt inimnel
T.tmboui (a table)
T.unbuio per cavn
Tarnbm de cabo
fainboi del ( able
Bebeu linowv
KaGejir.naH KdTyiiiKa

9

Worm j>oar

Sc hnecken^retrrebe
Frig rename vis sans fin, reducteur
Tngranagg-io a vite perpetua
Fngrenagem de semfim
Lngranaie de tornillo sin fin

Pr/ekladma slrmakowa
MepBBUiraH nepexiaua

11

Pullcv block
Flaschenzug
Mouffle. palan
(iabbia della cariucola
Moit.io cadernal
Motdn cuadernal
VVielokr<|/ek
Bjiok

12

( rane hook
Kr anhaken
Crochet de gi ue
Cancio della pri u

Cancho de gmrndaste
Cam ho de grua
I lak
KpiOK

13

Base (frame)
Rah men
Base
Fonda zione
Base
Base
Podstawa (rarna)
OcHOBaHnc (paMa)

Literature Machine Shop Practice b\ W. C. Durney,
Sir Isaac Pitman & Sons Ltd., London, IQ47*
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IN 8 LANGUAGES

PART I:

VOCABULARY
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ENGLISH INDEX

A

Abscissa 547.1

Absolute alcohol 547.2

Absolute temperature
547,5

Absolute zero 547 4

Absorption 547,5

Accelerated motion
547 6

Act delation due to
gldylty 547 7

A cot at o 547 8
Acetate rayon 547 9
Acetic, acid 547.10
Acetone 547 11

Acetylene 547.32

Acetylene burner 547 13
Acetylene flame 547 14
Acetylene gas 547 15

Acetylene lamp 547 16
Achrornatn lens 547 17
At idity 548 1

And resist nip: 548 2

And resisting paint
548 3

And tesishng varimuh
548 4

Acid slag 548 5

Acid steel 548 6
Acoustic wave 548 7

Activated carbon 548 8

Ad a nter 548 9
Adding machine 548 10

Adhesion 548 11 . 12
Adhesive weight 548 12
Adit 548 13

Admst 548 14
Adjustable 548 15

Adjustable hearing
548 16

Ad instable spanner
549 1

Adjusting screw 549.2
Adjustment 664 9
Admission 549 3
Admissible stress 702.14
Advance lead 591.15
Advanced ignition 549 4

Aeration 549 5
Afterdamp 577.3
Ageing 549.6
Agricultural machinery

549.7

Air brake 645 4

Air buffer 549 12
Air chamber 549.8
Air circuit, breaker
549 9

Air compressor 550.2
Air cooling 549.10
Air cushion 549 11

Air damper 549.12

Air duct 549.13
Air gap 549.14
Air gauge 549.15
Air hardened 549.16

Air heater 549 17
Air of combustion 550 1

Air preheater 549 17
Air pump 550 2

Air release 550 9
Air resistance 550 3
Airscrew blade 550.4

Air tempering 550 5
Airtight 550.6
Air-tight cover 650 7
Air valve 550.8
Air vent cock 550 9
Alarm bell 560.10
Alarm signal 550.10

Alcohol thermometer
550 11

Aliphatic compounds
550 12

Alkali (base) 550 13

Alkaline 550.14

Alligator shears 550 15
American cloth 638 13
Ammonium chloride
659 11

Ammonium sulphate
551 1

Amorphous 551.2

Ampere 551 3

Ampere-hour 551 4

Amplifier 551 5

Amplitude 5516
Anchor 678 l

Anemometer 701 2
Angle iron 551 7

Angle plate 551 7

Angular acceleration
551 8

Angular moment 551 9

Angular velocity 551 10

Anhydrite 551 11

Anhydrous gypsum
551 11

Animal tharcoal 551 12

Anneal 551 13

\ iifio.i led shell, 551 14

Annealing 551 15

Annealing furnace
551 16

Anode 551 17

Anode rays 552 1

Anthracite coal 552 2

Anti-< orrosion coating
552 3

Anti-freeze 552 4

Anti-freezing 552 4

Anti-friction metal
552 5

Antirnonial lead 604 1

Anvil 552 6
Aqua regia 552 7

Arbor 552 8

Arc (light arc) 552 9

Arc lamn 552 10

Arc welding 552 11

Arched roof 552 12

Area of contact 570 7

Argil 552 13
Arm 552.14

Armoured 616.9

Armoured cable 552 15

Armoured glass 791 16
Aromatic hydrocarbons

552.16
Arrangement of axles

553.1

Arsenic 553 2
Arsenious oxide 553.3

Artesian well 553 4

Articulated 553 5

Articulated arm 553 6

Articulated locomotive
553 7

Artificial cooling 553 8

Artificial silk 547 9

Asbestos 553 9

Asbestos paper 553 10

Asbestos sheet 553 11

Asphalt 553.12

Assemble 553.13

Assembly belt 55314
Assembly diagram

553.15
Assembly drawing
553.16

Assembly fitter 554.1

Assembly Une 553 14

Assembly shop 554 2

Asynchronous motor
554 3

Atmospheric pressure
554 4

Atomic heat 554,5

Atomic weight 554 6
Attenu it ion 554 7

Auger 554.8

Autogenous welding
554 9

Automatic clutch 554.10
Automatic coupling
554 10

Automatic exchange
554 11

Automatic feed 663 14

Automatic feed grate
554 12

Automatic lathe 554 13
Automatic Males 554 14

Automatic stoker 554 15,

564 10

Axial section 554 16

B

Ba< k elei tromotivr
force 655 l

Backlash 555 2

Balance ploncrh 505 3
Balance weight 555 4.

574 1

Balancing network
555 5

Balancing spring 555.6
Bale beater 555 7
Balk 555 8

Ball faced hammer
555 9

Ball valve 555 10

Ballast of the track
555 11

Balling machine 657.1
Balustrade 555 12

Banister 555 12
Bank of accumulators
555 13

Bank protection 555.14
Bar 555 15. 557.11
Base 560 13
Base plate 566.15
Batterv 643 12
Beam 556 4

Beam of light 556.1

Beam support, 556 2
Beam the warp 556.3
Bearer 556 4

Bearing 556 5. 6
Bearing cuver 556 7
Bearing lining 556 8
Bearing rail 556 9
Bearing shell 556 8
Bearing spring 556 10

Bearing surface 556 11

Beater 556 12. 662 6
Bed 556 13, 14
Bed Plate 556 15
Beetle calender 556 1 6
Beetling machine 556.16
Beginning of stroke
556 17

Belt system of
production 625 4

Belt tension 687 7
Bend 578.9

Bend test 557 4
Bending moment 557.1
Bending strength

557.2
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Bending stress 567.3

Ruuding test 557 *

Re.x-einm convent or

55 ? :>

Hovel 667 6

Bevel gear 757 7

Bevel pinion 557 8

Bn vein saddle 057 7

Bit nr- at i oil 0F7 1(1

Bern* r-/.n
Hi 1 U i Mu'.us ‘>69 5

Bitumen no'

l

19

Hit ufiuTi(»us coal 557 13

tii.K k < eppi'l »57 14

Rink js*.k 70816
M n kdump ' M

finale 557.16

Rie.u loop 700 13

Pie <> hi'ig liDilia 558 1

|>lr<u luivt kior 610 12

Bum citing powdei

Blo.it hour \ »t 558 3

Him k FVH '.89 0

IJl'M'! ‘htais 568.5

Bio on line mill 558 6

ill- w ! imp o58 7

H|m\ <ri p'po 558 8

Hi'in oi He. tin 558 9

Bio, mu 5a8 10

Blower 11

558

12

B'ni" ..'[- il 572.6

Bum; 6 >f. i
!

Bo.mi and pillar s.Worn
6P I’

Bono .oil loom system
o4’ 1 .

Jt.inrd , nd ''tall .sV.stein

fiokh-li 1 58 14, 675 10

lindv 658 15

Boa io i.r.b in

Boiler tale 66J 1

Bono chartoal 55112
Borehole .>83 o

Bor nor 583 6

Bom 638 11

Bi.ue a:!3U
Bioko md 559 1

B r a k o shoe 555 2

Braking period 559 3

Braking sui faro 559 4

Rr indi 559 5

Brunt h nruiit 559 6

Bl a«s bai 559 7

Brass rod 559 7

Bra 20 559 8

Bra ring solder 604 2

Break 559 9 10

Break urrult 559. LI

Break lout.ict 559 12

Bleaker 576 3

Brea ling load 559 13

Breaking machine
559 14

Breaking of the arc
559 15

Breaking strength
559 16

Breakwater 560 1

Breastwork 641.8

Brick kiln 560 2

Brickmaking machine
560 3

Biifkwork joint 560.4

Brulge-head 560.5

Brinell hardness test

560 6

Briquette b66 13

Briquettes 560.7

British gum 660.8

Broach 560 9
Broadcasting; machine

560 10

Bromine 560.11

Bromine water 560 IP.

Bronze 560.13

Bronze wnc 560 14

Brown coal 560.15

Kiihblo 560 16

Biuket elevator 560.17

Bn iter 560.18
Bush 0715
Bustling 671 5

Bur/er 601.13

C

Table core 561.1

Cable feed 658 3

Cablo sheathing 661.2

Cable twisting
machine 561 3

Cadmium 561.4

Cage 561 5

Caking coal 561 6

Calcareous nitre 561 7

Cahination 5618
('aluuni 56] 9

Calcium chloride 561 10

Calcium ftuonde 561 11

Calcium phosphate
SCI 12

('a lender 561 13

Calender roller 661 14

Cilibrato 600 2
Calipers 56115
Call ngisler 630 3

Calomel 56116
Calorific value 605 1

Ci p.mty of a
Moidensei 562 1

Capillary tube 562 2
(‘a r bide 562 3

Carbohydrates 562 4

Carbolic and 562 5

Carbon 562 6
Carbon dioxide 562 7

Carbon disulphide 562 8

Cirbon elect rodo 562 9

Carbon monoxide 562.10

Carbon OXldo 562 10
Carbon rod 562 11

Carbon steel 562 12

Cirbonate 56?. 1.1

Carbonic arid 562 14

Carbonisation 562.15

Carborundum 562.16

Cardannhaft 691.1

Carding machine 601 8

Cmo 617 2. 667.1

(Ving 558 15, 617 2,

667 1

Casing mould frame
work 668 6

Casting machines 596.10

Casting shnnkago
563 1

Catalyst 663 2
Catalitic activity 563.3

Cathode 563.4

Cathode grid 684 10

Cathode rays 563.5

Caustic soda 563.6

Cavern 563.7

Cavity wall 607.5

Ceiling lath 563.8

Ceiling roso 563 9

Cellular brick 563.10

Cement 563.11

Cement rendering 663.12

Centering 564.4

Centre bit 563.13

Centre of gravity 563.14

Centre of the mags
563.15

Centre of pressure
563 16

Centrifugal atomiser
563.17

Centrifugal force 664 1

Centrifugal governor
Centrifugal pump 5b4 3

Centring 664,4

Centring hole 564,5

Centroid 563 14

Ceramics 564 6

Chain adjuster 564 7

Chain conveyor 582 8

Chain dronor 564.7

Chain elevator 564 8

Cham grate 564 9

Cham grate stoker
564 10

Chain link 564 11

Chain rivet 564 12

Cham sheave 564.13

Chalk 564 14

Channelled roller 564 16

Charcoal 664 16

Chaser 688 7

Chet k valve 590 8

China clay 619.1

Clappings 665 14

Chips 665 14

Chlorinate lime 558 2

Choke 688 13

Chokedamp 577 4

Chute 565 1

Circuit 565 2

Cm ular shears 565 3

Cisteru 565 4

Clamp 565.5

Clamp ring 654 14

(damping plate 565 6

Clamping ring 565 7

Clamping screw 565 8

Claw coupling 565 9

Claw hammer 565 10

Clay 565 ll

Clearing signal 565 12

Cleavage 565 13

Clevis 565.14

Clinker 565 15, 661 7

669 12, 670 11

Clinkering coal 565 16

Clock dial 566 1

Closed circuit 566 2

Clouded glass 56b.

3

Clutch 566 4, 574 3

Clutch sleeve 566 5

Coagulation point 566 6

Coal bin 566 7

Coal hunker 566 7

Coal dust 571 11

Coal gas 566 8

Coal measures 566 9

Coal mine 566 10

Coal pit 566.11

Coal tar 566.12

Coalotte 566.13

Coalface 591.2

Coarse grained 566.14

Coat 574 5

Coated electrode 566.15

Coefficient 632 3

Cogging mill 558 6

Coil 675.1)
Coiling 701 3

Collar joint 594.9

Collet 574.7

Combustion chamber
567.1

Communication chart
567 2

Commutating pole
567 3

Commutation 567.4

Commutator 567.5

Compass 567.6

Compass blade 567.7

Compass needle 667.8

Compensated pendulum
667.9

Compensating pipe
590.7

Component 667.10
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Compound engine
567.11

Compound locomotive
567 12

Compound wound
generator 567 13

Compound wound
motor 567 14

Compressed air 568.1

Compressed-air hammer
568 2, 645 5

Compressibility 568 3
Compression 568 4

Compression area 568 5

Compression ratio 568 6

Compression fit length
568 7

"Compression stroke
568 8

Compression test 568 9
Comprcssivo stress

568.10
Concave mirror 568 11

Concealed joint 568 12

Concentrated acid
568 13

Ooncentiic cable 568 14

Concentrated toad 569 l

Conciefe 569 2

Connote paving 569 3

Concrete pipe 569 4

Coixrele polo 569 5

Condenser 569 6

Condensing tens 569 7

Conductance 569 8

Conduction 569 9

Conductivity 5b9 10

Conduit 569 11

Conduit box 569 12

Conduit tube 869 11

Cone clutch 570 1

Cone pulley 669 13

Coned pipe 569 ]4
Conical coupling 670 l

Connection line 623 12

Constant rate of
loading 570 2

Constant rate of
traverse 570 3

Constant temperature
570.4

Constituant 567 10

Consumption of
current 570 5

Contact 570 6

Contact area 570 7

Continuous beam 570.8

Continuous feed 570 9

Continuous kiln 570 10

Continuous load 670 11

Contraction 570 12

Control lever 570 13
Control valve 570 14

Controller 671,1
Controlling gear 5712
Controlling valve 571 3

Converter 571 4
Convex mirror 571 5

Conveyor 560 17. 571 6. 7

Cooling action 571.8
Cooling jaiket 571.9

Cooling surface 571.10
Coom 571 11

Copal varnish 571.12
Cope cutter blade 571.13
Copper 371.14. 15

Copper coat 572.1

Copper nitrate 5723
Copper ore 572 3
Copper oxide 672 4

Copper plating 572 5
Coper sulnhate 572.6
Copper wire 572 7
Copying lamp, 572.8
Copying lathe 572.9
Coro 572.10 . 604.16

Core box 572.11

Core-making machine
572 12

Core sand 572.13
Cormen 572 14
Corrode 672 15
Corrosion 572 16
Corrosion resisting
coating 552 3

Corrosive sublimate
573 1

Corrugated glass 573 2
Corrugated pipe 573 3
Corrugated sheet 573 4
Corundum 573 5

Cotter 573 6
Cotter coupling 619 7
Cotton 573 7
Cotton press 573 8
Coulomb 573 9
Coulter 573 10
Counter balance 574 l

Counter current 573 11

Counterpoise 573 12
Countershaft 573 13
Countersink 573 14

Countersunk he.id
573 15

Countersunk rivet
573 16

Counterweight 574 1

Coupled v heels 600 13
Coupling 574 2 3
Coupling box 566 5
Coupling draw hook

574 4

Cover 574 5
Covered electrode

566 15

Coveting 574 5

Confer stove 574 6
Ci amp 574 7
Crane 574 8

Crane hook 574 9

Crank arm 574 10

(’rank gear 574 it

Crank handle 574 12
Crank pin 574 13
Crankcase 574 14
Cranked 575 1

Cranked axle 575 2
Crankshaft 575 3

Crash limiter 575 4

Creep limit 575 5

Creep t omt 575 5

Creener 575 6
Ci it leal temperature

575 7
Cross-arm 575 8
Cross-bar 575 9
Cro'-s feed drive

575 10

Cross-head guide
575 11

Cross joint 575 12
Cross section 575 13
Crosshead 575 14
Crosstalk 575 15
Crucible steel 576 1

Crude oil 656.13
Crush 576 2
Crusher 576 3

Crushing rolls 576 4
Cryolite 576 5
Crystal set 576 6

Cube root 576 7
Cultivator 576 8
Culvert 576,9

Cupro-mckel 576 10

Cuprous oxide 576 11

Current direction
indicator 576 12

Current switch 57613
Cushion 576 14. 641 3
Cui glass 576 16
Cut off 559 12
Cut-off bias 576.16
Cutting edge 620.2

D

Dam 577 1

Damp 577 2, 3. 4. 5
Damp prevention 677 6
Damper 577 7
Damping machine 577.8
Danger signal 577.4
Dark room 577.10
Daydrift 577.11
Dayhole 577.11
Dead 577 12
Dead centre 577,13
Dead conductor 577.14
Dead line 577 14
Dead point 577 15
Dead smooth file 578 1

Deads 578 2
Debris 578 3
Decarbonisation 578 4
Decarburisation 578 4
Decimal coale 578 5
Declination 579 4
Decoupling 578 6
Decrease of current

591 8

Defect in material
578,7

Deflate 578 8
Deflexion 578 9

Deformation 578 10
Degreasing 6b 1 8

Decree of absolute
humidity 578 n

Degree of admission
578 12

Degree of humidity
378 13

Degiee of purity
578 14

Decree of superheat
578 15

Dehydration 582 9

Deoxidation 65? 5
Dennturaied akohol
630 15

Dent 612 7
Deposit 556 14

Destructive distillation
584.5

Detergent 698 5

Determination of
tom pel ature 579.1

Detonator 579 2
Developer 579 .3

Deviation 579 4

Deviation of the
compass 578 5

Devil 579 6

Diagonal 579 7
Diagram of
connections 579 8

Dialling tone 579 9
Diaphragm 579 10
Dielectric 579,11
Die 579 12

Die bolster 579 13
Die casting 579 14
Die forging 580 l

Die stamping 580 2
Diesel ml 599 4

Difference of potential
580 3

Differential 580.4, 580,5
Dike 654 13
Dioxide 580 6
Direct, current 580 7
Direct current genera-
tor 580 8

Direct ( nrrent motor
580 9

Direct drive 500 10
Direct rope haulage
628 11

Disc coalcutter 5W.11
Disc rectifier 630.6

Disc ralve 680.12



Discharging position
580.15

Disconnect 659.12

Disconnection 559 9

Dismantle 683.2

Dispersion of light
580.14

Distance piece 580 15

Distance ring 580 15

Distemper 581.1

Distillation 681.2

Distillery 5813
Distilling aparatus

581.4
Distributed load 581.5

Distributing bar 581 6

Distributing frame
581.11

Distributing mams
581.7

Distributing station
581.8

Distributing valve
6819

Distribution box 581 10

Distribution board
581.11

Distributor 581.12

Diverging lens 581 13 *

Dividing head 581.14

Doctor 58115
Dog 681.3

Dog clutch 565 9

Dovetail blade 582 l

Dovetail joint 582 2

Dovetail saw 682.3

Dowelled joint 582 4

Draft 682 6. 10

Draft gearing 582 6

Draft rolls 582. 7

Drag conveyor 582 8

Drainage 582 9

Draught 582 10

Draught gauge 582 11

Draw bench 582 12

Draw plate 582.13

Drawing 682.13

Drawing die 582.14

Drawing frame 582.15

Drawn tube 583.1

Dredger 583.2

Dredging 583 3

Drift 683 4

Drill 583 5

Drilling 5B3.6

Drive gear box 583 7
Drive unit safety
guard 583 8

Driven shaft 583 9

Driven wheel 583.10

Driving axle 583 11
Driving fit 583 12
Driving pulley 583.15
Driving screw 583.13

Driving shaft 683.14

Driving wheel 583 15
Drop forging 583.16

Drop hammer 684.1

Drop hammer frame
584.2

Drop stamp 584.1

Dross 670.11
Drum 684 3
Dry cell 5B4 4

Dry distillation 584.5

Dry-sand mould 584.6

Dry steam 584.7

Drying chamber 584.8

Drying machine 584.9,

680.4

Drying oven 584.10
Duct 584.11
Ductile 684.12
Dull finish 584,13

Duplex printing
machine 584.14

Duralumin 584.15

Dynamite 601.6

Dye beck for piece
goods 617.8

E

Early sparking 585 l

Earphone 585.2

Earth 585.3

Earth contact 585 11

Earth current 585 4

Earth pressure 585 5

Earth wax 585.6

Earth works 585 7

Earthworks 585.8

Earth's field 585.9

Earth's magnetic field
585 9

Earthed circuit 585 10

Earthing point 58b 11

Eavos 585 12
Ebonite 585 13
Eccentric drive 585 14

Eccentric loading 585.15

Elastir 654 1

Electric arc light 586 1

Electric cookei 586 2
Electric detonator 586 7

Electric dischaige 586 3

Electric field strength
586 4

Electru flux 586 5

Electnc furnaie
586 6

Electric fuse 586 7

Electnc heat accurau
lator 586.8

Electric horn 586 9

Electric lift 586.10

Electnc motor typo
self starter 586 11

Electric oven 686.6

Electric pig iron 586 12

Electnc potential 586 13
Electnc power plant

586 14

Electric rivet heater
587.1

Electnc riveting 587 2

Electnc siren 586 9

Electnc strength 587.3

Electnc torch 587.4

Electric traction 587.5

Electrical resistance
pyrometer 587.6

Electroacoustic trans-
ducer 587.7

Electrochemical action
587.8

Electro-chemical
equivalent 587.9

Electrodeposition 587 10

Electrodynamic instru-
ment 587.11

Electrolyte 587.12

Element 567.10

Elliptical 688 1

Elongate 588.2

Embankment 654.13

Embed 588.3

Embossed 677.8

Embossed sheet iron
588.4

Embossing machine

Emergency channel
588 6

Emergency lighting
588 7

Emery 588.8

Emery cloth 588.9

Emery paste 588,10
Emery wheel 588.11

Emit 588.12
Emptying position

580.13

Emulsive power 588.13
Enamel paint 588.14
Enamelled insulator
588 15

End of stroke 5B8.16
Endless chain 575.6

Endless-rope haulage
588 17

Endothermic reaction
589.1

Endplay 589.2
Endurance test 589.3

Engaged signal 589 4

Engine cowling 589.5

Engine indicator 589 6
Engine oil 589 7

Engine room 589.8
Engraved plate 589 9
Equal-leg angle iron

589.10
Equalization of
pressu re 589 11

Equalizing gear 589 12

Equalizing valve 589 13
Equivalent orifice

589 14
Erecting shop 554 2

Evaporator 695 13
Excavator 678 14
Exhaust nozzle 557 16

Exhaust stroke 590 1

Exhaust valve 590 2
Exhauster 590 3
Exothermic reaction

590 4

Expanded metal 590 5
Expander 590 6
Expanding pipe 590 7

Expanding valve 590.8
Exploiter 590 9
Exploring 590.10
Explosive 590 11
Explosive mixture
590 12

Exposure meter 590 13
Extend 588 2
Extensometer 590 14
External circuit 590 15

F

Face 591.2, 3

Faceplate 591 4

Factory 591.5
Fade 591 6
Fall 591.7
Fall of current 591 8
Fanner 591 9

Farad 591.10
Fast shot 591 11
Fatigue point 591.12
Fatty acids 591.13
Feed 391 14, 15
Feed apron 591 16
Fascimile 643.3
Fatigue limit 591.12
Fatigue test 589.3
Feed bar 592.1
Feed cock 592 2
Feed control 592 3
Feed governor 592.3
Feed pipe 592.4
Feed pump 592.5
Feed rack 592.6
Feed valve 692.7
Feed-water-heater

Feedback 592.9
Feeder 592.10
Feeder line 592.11
Feeding pillar 698.14
Feeler 592.12
Felly 65&11
Felt 592.13
Female thread 616.1
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Ferric 592.14

Field mtensity 586 4

Fiery mine 599.13

Filling 699 8

Fin 655 2

Fine limsh 593 l

Fine grained fracture
593.2

Finish 593 3

Finishing chisel 672.15

Finishing machine 593 4

Finishing tool 693.5

Fire box 593.6

Fire brick 693 7

Fire clay 593.8

Fire damp 577 5

Fire extinguisher 593 9

Fire machine 590 9

Fire plate 593 10

Fireless locomotive
593.11

Fireproof 636 11

Fish plate 593 12

Fitter 554.1

Fitting shop 593.13

Fittings 594.1

Fix in bearings 594 2

Fixed axle 594 3

Fixed by screws 694.4

Fixtures 594.5

Flame-proof 594 6

Flame tube 594.7

Flange 594 8

Flange joint 594 9

Flange plate 594 10

Flange rail 594.11

Flap 594.12
Flash 594 13

Flash point 611 7

Flashover 594 14

594 15
Flat iron 694 15

Flat key 595.1

Flat roof 595.2

Flat rope drum 595.3

Flat slide valve 595 4

Flat spring 595 5, 621 10

Flat-bottomed rail

594 11

Flatten 595 6

Flattening rolls 681.13

Flaw in material 578.7

Flax yarn 595.7

Flex 595 8

Flexible cord 595.8

Flexible-joint drive
695.9

Flexible meter rule
595.10

Flicker 595 H
Fhckerer 625.2

Flier 595 12

Flight of stairs 595 13

Flint 595.14

Flint glass 595.15

Flow 682 4

Fluctuate 639.12

Fluorcalcium 66i.ll

Flute 672.2. 7

Flux 682.4

Force intencion 687.2

Forging 596.1

Forging press 596.2

Forging rolls 596.3

Forging test 596 4

Formic acid 696.5

Forward gear 596.6

Forward running 596.6

Foundation 696 7

Foundation stone 696.8

Foundry crane 596.9

Foundry ladle 621

6

Foudry machinery
896.10

Fractional distillation

596.11
Fracture 696.12

Frame 596.13
Frame plate 5%.l4
Frame structure 596 15
Framework 596 16
Free wheel 597 1
Freezing mixtuie 597 2
Freezing point 597 3

French chalk 685,6
Frequency 597.4
Frequency conversion

597.5
Frequency multiplier

597.6

Friction 697 7

Friction brake 597 8
Friction calender 597 9
Friction clutch 597 10

Friction coefficient
597 11

Friction drive 597 12

Friction lador 597 11

Friction surface 5<*7 13
Fulling machine 597 14

Full load 597 15

Fumes 548 1, 695 14

Fnmculai railway
598.2

Furnace lining .598 3

Furnace mouth 598 4

Furnace throat 598 4

Fuse 598 5 G. 7

Fuse cartridge 598.8
Fuse ignitor 548 9

Fuse-link 548 7

Fusible 598 10

Fusible alloy 598 11

Fusion 623 3

Fusite 598 12

Fuze 5°8 b

C

Gage 600 1

Halvam ze 703 12
(las burner 599 1

Has flame singeing
599 12

Gas jet 599.1

Gas main 599.2

Gas meter 599.3

Gas oil 599.4

Gas-tank 599 5

Gas tar 566 12

Gas thread 599 6

Gas turbine 599 7

Gas works 599 8

Gaseous state 594 9

Gasholder 599 5

Gasify 599 10
Gasket 599.11

Gasoline 605 8. 642.5

Gassing 599.12

Gassing frame 669.1

Gassy mmb 699 13

Gate 599.14, 15
Gateend loader 599 16

Gauge 600.1, 2

Gauge block 600 3

Gauged length 600 4

Gauze 600.5

Gear 600.6, 630,3. 633 9

Gear box shaft 600.7

Goar cutting machine
600.8

Gear drive 600 9

Gear feed 600.10

Gear lever 600.11

Gear ratio 600.12

Gear train 600.13, 664.5

Gearing 601.1

Generating line 601 2

Generator 601.3

Generatoi gas 647.14

Geothermal gradient
601.4

German silver 601 5

Giant powder 601.6
Gib 601.7
Gig 601.8
Gig machine 601.8
Gig mill 601.8
Gliding 601.9
Gills 601.10
Ginning 601.11
Girder 556.4
Gland 599.11
Glas blowing 601.12
Glass cutter 601.13
Glas paper 601.14
Glass thread 601.15
Glass tube 601.16
Glass-wool 601 17
Glazed insulator 588.15
Gold plating 601.9
Grade 672 1

G ruder 673 9
Grain grader 668.12
Grating 66115
Grease 673.6
Grid leak 602.1
Guile 602 2
Grill 602 3
Grind dry 602 4

Grind wet 602 5
Grit b02 b

Groove 602 7, 672 2
Grooved beam 602 8
Grooving machine 602.9
Grooving plane 602 10
Ground 585.3
Ground level 602.11
Grounding 585.11
Group exchange 602 12
Guard 583 8

Guard ring 602 13
Gudgeon 602 14
Guido 602 15, 671.12
Guide bar 602.16

H
Half-round iron 603 1

Half shaft 603.2
Halogen 603.3
Hand control 603 8
Hand drive 603.4
Hand feed 603.5
Hand lever 603 6
Hand loom 603 7
Hand make 603.12
Hand regulation 603.8
Hand start 603.9
Hand storage 603.10
Handwheel 603.11
Hand work 603.12
Handbrake 603.13
Handrail 60314
Hank 603.15, 670.2
Hank of yarn 603.16
Hard heading 603,17
Hard lead 604.1
Hard solder 604.2
Harden 604.3
Hardened steel 604.4
Hardening 604.5, 664.10
Hardness measurement
604 6

Hardness teat 604 7
Harness frame 604 8
Harrow 604,9
Haulage 604.10
Head 604.11
Header 604.12
Headframe 604 13
Headgear 604.13, 644.6
Heading 599.15
Hcadstock 604.14
Heald 605.9
Heapstead 604.15
Heart 604.16
Heart of a rope 658.2
Heat treated steel

604.4
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Heat value 605.1

Heater 649.14

Heating coil 606.2

Heating surface 605 3

Heave 605 4

Revy current 605.5

Heavy hydrocarbons
605.6

Heavy oil 605.7

Heavy petrol 605.8

Heddte 605 9

fleddle hook 605 10

Heel attacluvr 605 11

Height above sea level

605 12

Height of damming
605 13

Height of a pump
605.14

Hermetic 550 6

High pressure blower
606.1

High pressure steam
turbmo 606 2

High speed steel

606.3

High tension cable
606.4

High-tension current
606.5

High voltage supply
606 5

Hinge 606 6

Hinged hd 606 7

Hinged vice 606.8

Hipped roof 606 9

Hobbing cutter 606 10

Hodometer 606.11

Hoggor-pump 606.12

Hoist 574.8

Hoisting device 606.13

Hoisting jack 606.14

Holder 607.1

Holdfast 607.2

Holing 607.3

Hollow tile 607 4

Hollow wall 607.5

Homing device 607 6

Hone 607,7

Hook 607.8

Hooked nail 607 9

Hoop 607.10

Hoop iron 607.11

Hopper waggon 607 12

Hopsack weave 607.13

Horizontal thrust 607.14

Horn arrester 607 15

Horse back 607.16

S
orse nail 608.1

orse power 608.2

Horsing 608 3

Hosiery 608.4

Hot 608.5

Hot-air apparatus
608.6

Hot air drying cham-
ber 608 7

Hot ironing 608.8

Hot pressing 608.8

Hot riveting 608.9

Hot rolled 608.10

Hot short iron 608.11

Hot-wire instrument
608.12

Housing 608.13

Hub 608.14
Hub-cap 6091
Hurricane lamp 609 2

Hydraulic accumulator
609,3

Hydraulic buffer 609.4

Hydraulic clutch 609,5

Hydraulic crane 609,6

Hydranlic jack 609.7

Hydraulic hammer
609.8

Hydraulic bead 609.9

Hydraulic packing
509 10

Hydraulic power 609 11 /

Hydraulic power plant
609.12

Hydraulic powei
station 609 12

Hydraulic press 609 13

liydiauhe pressure
610 1

Hydraulic raiu 610.2

Hydrocarbon 610 3

Hydrochloric and 610 4

Hydrocyanic acid 610.5

Hydroelectric power
station 610 6

Hydroelectric riveter
610 7

Hydroextractor 610 8

Hydiofjnoric acid 610 9

Hydrogen 610 10
Hydrogen peroxide
610.11

Hydrogen sulphide
610.12

Hydrogenated oil 61013

l

l -beam 6111
Iconoscope 611 2

Idle line 611,3
Idle run 611 6

Idle stroke 6114
Idler 6115
Idling 611 6

Ignition point 611 7

Ignition temperature
611.8

Impact test 611.9
Impact velocity 61110
Impedance 61111
Impedance choke 611 12 -

lmpellor blade 550.4
Im perfei t com bu.stiou

611.13

Impregnation 611.14

Impression 612.7
Impulse 611 15
Impulse duration 6121
Impunfication 612.2
Incandescent bulb 612.3
Incandescent welding

612 4

Inclination of stairs
644 4

Inclined grate 612.5
Incompressible 612.6
Indentation 612.7

Indented beam 612 8

Independent crane
612.9

Index 612.10
Index of refraction

652.15

Indexing head 591.14
Indicated power 612.11
Indicator 612.12
Indirect 615.12
Indicator diagram

612.13

Indirect lighting 612.14
Indoor lighting 613.1
Induced current 613.2
Inductance 613.3

Induction coil 613.4

Induction instrument
613.5

Induction motor 613.6
Inductive reactance

613.7

Inductor 613.8
Inertia 654.6

Inertia starter 613.9
Inflammation tempera-

ture 613,10

Infra-red radiation
693 4

Infusible 613.11

Ingot 613.12

Ingot iron 613.13
Ingot mould 613 14

Ingot tongs 614.1
Injection 614 2

Injection engine 614.3
Injection nozzle 614.4

In lection valve 614 5
Injector 614.6

Ink cylinder 614.7
Ink knilo 614 8
Ink pad 614 9
Inlay 614.10, 629 1

inlet 614 11, 615 3

Inlet pine 614.12
Inlet valve 614 13
Inner tube 614 14, 645 9

Inorganic 614 15

Inorganic acids 614 16
Inspection hole 668.13
Insulating tape 615.1

Insulator bracket 615 2
Intake 615 3

Integial cab ulus 615 4

Integrate 615 5
Intensity 615 6

Interchangeability
615.7

Interconnected controls
615 8

Interference 615 9

Interlacing 615 10
Interlinked voltage
615 11

Intermediate 615.12
Internal circuit 615 13
Internal combustion
engine 615 14

Internal gearing 615 15
Internal thread 616 1

Internal wall 616.2
Interpole 567 3
Interruption 559 10
Interruntor 674.7
Interval 674 2
Imerse (urrent 573 11
Iodine 616 4

Ion 616.5
Ionization 616 6
Ionize 616 7
Iron ca-ding 616 0
Iron-clad 616 9
Iron dust core coil

616.10
Iron foundry 616 n
Iron jacket 616 12
Iron ore 616.13
Iron scale 616.14
Iron sheet piling 616.15
Iron slag 616.16
Isod test 611.9

J

Jack plane 617.1
Jacket 6671
Jamming 617.3
Jaw 617.4

Jaw coupling 565,9
Jaws opening 617.5
Jet 682 4

Jet carburettor 617.8
Jet propulsion 617 7
Jig 600,1
Jig winch 617.8
Jigger 617.9
Joint 617.10
Joint box 681.10, 618.7
Joint of floor boards

617.11

Jointed bracket 617.12
Jointed coupling 617.13
Jointing materia) 618.1
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Jointing sleeve 618.2

Joist 618 3

Joist floor 618.3

Joule 618 4

Journal 686.15
Jump spark coil bib 5

Jumper wire 618 6

Junction box 569.12,
618 7

Junction of walls 618 8

Junk ring 675 5

Jute 618 9

K

Kaolin 619 1

Keeps 619 2

Kops 619 2

Kerf 619 3

Kernel 604 16

Kerosene 619.4

Kerve 619.3
Key 573.6, 619 5,

699 5

Key joint 699 7

Keyed joint 619 7

Keyhole saw 619 8

Keyway 619 9
Keyway shaper 619 10

Kibble 619 11

Kier 619 12

Kilowatt-hour 619 13

Kinetu energy 619 14

Kirve 619.3

Kit (tools) 619.15

Kneading machine
620 1

Knife edge 620 2

Knife-switch 620 3

Knitted 620 4

Knitting 620 5
Knitting frame 620 6

Knurl 620.7
Knurling wheel 620 8

Koepe winding engine
620 9

Krarup load 670 11

L

Labelling machine
621.1

Ladder 621.2

Lader hook 621.3

Ladder hook 621 3

Ladder way 621,4

Ladle 621 5, 6

Lag 621 7

Lagging 621,8

Lamellar 621.9

Laminated spring
621.10

Laminating roller
621 11

Lamp base 621.12

Lamp cap 621.12
Lamp circuit 621.13

Lamp post 621.14

Lamp socket 621 15

Lampholder 621 15

Lampholder switch
622.1

Landing 622 2
Landing of a shaft
622.3

Land-line 622.4

Lap 622.5
Lap riveting 622 6

Lap welded seam 622.7

Lap welding 622.8

Lapping 622.9

Lapping seam 622 10
Laryngophone 622.11

Lash 622.12
Latch 622.13

Latch needle 622 14

Latent heat 623 1

Latent (total) heal ol
evaponsation 623 2

Latent heat of
solidification 623 3

Lateral lriction 623 4

Lateral play 623 5
Lath 623 6

Lath and plaster wall
621 7

Lathe canter 623 8
Lathe dog 623 8

Lay-out 623.9
J.'i/uhtc blue 693 3
L-beam 623 10
Lea 623 11

Lead 623 12
Lead-acid accumulator
623 13

Lead cam 62314
Lead carbonate 623 15

Lead chambers 624 1

Lead < inornate 624 2
Lead covered table

bl*4 3

Lead covering 624.4
Lead glas«; b24 5
Lead lining 624 6
Lead nitrate 624 7

Lend ol phase 624 8

Lead oxide 624 9
Lead phosphate 624 10

Lead sciew 624.11

Lead sheet 624 12

Lead sulphate 624 13
Lead tin alloy 624 14

Lead vitriol 624 13

Leading cam 625 14

Leading current 624 15

Leaf spring 621 10

Light signal 639 5

Lignite 560 15

Limit ot error 625.1

I,muter 625 2
Lirnomte 625 3
Line flowr pi eduction
625 4

Line scanning 625,5

Linen thread 595.7
Liner 671

5

Lines 625 6
Link 625 7

lank belt 625 8
Link block 671 14

Link of a chain 664.11

Linoleum 638.13
Jansood oil 625 9
Iantel 625 10

Lip angle 699.6
Liquefiable 598.19
Liqueiying plant 625.11

Liquid condition 625.12
Liquid fuel 625.13
Liqiiid hydrocarbons
625.14

Liquid state 625.12
Liquidity 625.12
List 625.15
Log 558.4

Longwall working 697.2
Loom 626.1

Loom brake 626 2
Loom drive 626.3

Loop 630.2

Loop antenna 626.4

Loop test 626.5
Lonplme 626.6

Loose coupling 626.7
Loss of charge 626.8
Loss of pressure head

626.9

Lot 626 30
Loudness 626.11
Low conductivity 626.12
Low-frequency current

626 13

Low grade petrol 605 8

Low-pressuie boiler
626 14

Low pressure b26.15
l.ug 68/ 9
Luting agent 618 l

M

Machine oil 589 7

Magnet pole 627 1

Magnet steel 627 2
Magnet yoke 627 3

Magnetic attraction
or torce 627.4

Magnetic chink 627 5
Magnetic circuit 627 6
Magnetic decimation

627 7

Magnetic field 627.8
Magnetic tlux 627 9
Magnetic Jag 627 10
Magnetic leakage 627.11
Magnetic needle 567,8
Magnetic permeability
627 12

Magnetic polo 627 l

Magnetic potential
627.13

Magnetising current
628.1

Magnetite 628.2
Magnetization 628.3
Magnetize 628 4

Magneto 628 5

Magneto spark advance
628 b

Magnetomotive force
628 7

Magnetron 628.8
Mail-van 628,8
Mail carriage 628.9
Mail-van 628.8
Main circuit 628 10

Mam pulley 583 15
Main rope haulage
628 11

Main shaft 628.12
Mams 628 13
Male thread 628.14
Malleable cast iron
628 15

Manual feed 603 5
Manual work 603.12
Marquetry 629 1

Marsh gas 630.13
Marshalling yard 629.2
Massicot 624.9
Mast 629 3
Master gauge 629 4
Master oscillator 629.5
Matched 629 6
Matrix 579.32
Maximum output 629.7
Measurement of velo-

city 629 8
Measuring apparatus

629.9

Mechanical efficiency
629 10

Mechanical hoes 629.11
Megacycle 629,12
Megaphone 629.13
Meltable 598.10
Mercuric chloride
573.1

Mesh 630.1, 2, 3
Mesh wire net 630.4
Message register 630.5
Metal rectifier 630.6
Metal rolling mill 630.7
Metal tubbing 630 8
Metallic packing 630 9
Metallisation 630 30
Metalloid 630. ll
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Metallurgy 630.12

Methane 630.13

Methyl 630.14

Methylated spirit 630 16

Methylic alcohol 702.B

Mill 5915
Mine drainage 631

1

Mineral acids 631 2

Mineral wax 685 6

Miners’ level 631.3

Minotte 631.4

Mining 631 5

Miuing damage 631 6

Mining marhinory
631.7

Mining with filling

631.8

Mining with stowing
631 8

Minium 651 13

Mirror galvanometer
631 10

Misfire 631 11

Mixer 631 12

Moderating glass 631.13

Modulated current
631.14

Modulation b3l 15

Modulator 632 1

Modulator tube 632 2

Modulus 632 3

Modulus of elasticity
632 4

Modulus of torsion
632.5

Moir£ calender 632 6

Moisture-proof 632 7

Molecule 632.8

Molecular attraction
632.9

Molecular weight 632.10

Molybdenum 632.11

Molybdenum steel

632 12
Moment of inertia
632.13

Monitoring device,
632.14

Monkey (ram block)
632.15

Monkey pile driver
633.1

Monkey-wrench 549.1

Mordant 633 2

Mordant dyestuff 633.3

Morse sounder 633 4

Morse taper 633 5

Mortise 602 7

Mortise joint 633 6

Mortise lock 633.7

Mothergate 633.8

Motion (gear) 633.9

Motion valve 695.6

Motor generator 633 10

Motor railcar 633 11

Motorplough 633 12

Mould 579.12, 633.13

Moulded brick 633 14

Moulded glass 633 15,

646 11
Moulding box 633.16
Moulding knife 634.1
Moulding machine 634 2

Moulding press 634.3

Moulding sand 634,4

Mounted axle 634.5
Movable 548.16
Moving coil instrument

687.11, 634 6

Moving iron inst ru-
men! 634.7

Mower 634.8

Muck 634.9
Mudguard 634.10
Muffler 634.11

Muffler cut-out 634.12
Multicore cable 634.13

Multi-phase current
634.14

Multiple core cable
634 13

N

Narow gauge railway
635 1

Natural foundation
635.2

Natural frequency
635.3

Natural gas 635.4

Natural phosphate 635.5
Naval base 635.6
Nave 635 7

Nock 635.8, 635 9
Needle bearing 635.10
Needle boaid 635.11
Needle injector 635 12
Negative acceleration
635 13

Negative plate 635 14
Negative pole 635 15

Nitrate of lime 561 7

Nitiocalcite 561.7
Nitrohydrochloric 552 7

Nitromunalic acid
562 7

Nog 636 1
No-go gauge 636.2
No-load current 636 3

No-load run 611.6
Nominal diameter 636 4

Nominal horse power
636.5

Nominal output 636.6
Non-chnkermg coal
636.7

Non corrosive 677.5
Non directional
antenna 636 8

N on ductile 636 9
Non-ferrous metal 636.10
Non inflammable 636.11
N on-magnetic 636 12
Non-skid chain 636 13
Normal speed 636 14

O

Oblique joint 637 1

Occlusion 637.2
Occurrence 637 3
Octode 637 4

( idometer 637 5
Off-peak load 637 6
Ohm 637 7

Ohmic loss 637.8
Oil-broak switch 637 9

Oil circuit-breaker
637.9

Oil feed 637.10
Oiltield 637 11

Oil film 637,12
Oil filter 637.13
Oil fuel 637 14
Oil groove 637.15
Oil hardening 638.1

Oil immersed trans-
former 638.2

Oil of vitriol 638.3
Oil-pan drain cock

638.4

Oil paint 638 5

Oil pump 638.6
Oil quenching 638.1
Oil saving bearing

638 7

Oil separator 638.8
Oil skin 638.9

Oil stone 638.10
Oil tempering 638.11
Oil well 638.12

Oilcloth 638.13
Oiled cloth 638 9
Oiiring b38.14
Oiling ring 638 14

Oleic acid 638.15
Opal glass 566.3

Open circuit 639.1

Open heart h steel 639 2

Optical indicator 639 3

Optical pyrometer 639.4

Optical signal 639 5

O, M. S (output per
man shilt) 639.6

Openlamp mine 639 7

Ore benefication 639 8

Ore dressing 639 8
Organic acids 639 9

Orifice 615 3
Orthoclasc- 639.10
Orthogonal piojocUon

639 11

Oilhogiapluc drawing
639.11

Oscillate 639 12

Oscillating axle 639 13

Oscillating circuit
639 14

Oscillating motion b40 1

Oscillator 640 2
Oscillograph 640 3
Osmosis 640.4

Osmotic pressure 640 5
Ouhof-phase current

640.6

Outlet pipe 558 8

Output transformer
640 7

Outward flow turbitie
b49.Y

Overall width 640 8

Overcast 640.9
Ovorgate 640 9

Oveihand sloping 640 10
Overhang 640 11

Overhead cable 640 12

Overhead ropeway
640 13

Overhead steel 640 14

Overheating 684 4

Overlap 622 5
Overrope railway 640 13
Ozokerite 585.6

P

Pack 641 l

Packing ring 641 2

Pad 641 3

Paint 641.4
Parabolic mirror 641 5

Para -magnetic 641.6
Parallel jaws 641 7

Parapet 641.8
Parquet floor 702 2
Parrafm oil 619 4

Parting 641.9
Partition 623 7, 641.10
Partition wall 641 n
Party wall 641 ll

Passby 641.12
Passby.s 641.12
Paste 641.13

Pattern 686.12
Pattern shop 641,14
Pavo 641.15
Paved road 641.16
Pawl 650.17
Pedal lathe 601.12
Peephole 668.13
Perforate 643.7
Permissible stress 642.1

Permitted explosives
642 2

Perpend stone 604.12
Perpendicular 642.3
Pet cock 642.4



Petrol 642.5
Petroleum 656.13
Phase angle 642 6

Phase displacement
642.8

Phase indicator 642 7

Phase lag 621.7

Phase shift 642 8

Pheriolpbthaiem 642 9

Phon 642.10

Phosphate 642.11
Phosphor bronze 642.12

i’hosphor copper 642 13

Phosphorescence 642.14

Phosphoric and 042.1

5

Phosphorites 642,16
Phosphorus 642 17

Photocell 643 1

Photometer 643 2

Phototelegraphy 643 3

Phototube 643 l

Photozincography
643 4

Pick-up 643.5
Picker 643 6
Pierce 643,7
Piercer 64j 8

Pig 613.12
Pig iron 643 9

Pigment 643 10

Pile 643 11, 12
Pile driving 643 13
Pile fabric 643 14

Pillar and panel 643 15

Pillar and mom system
643 15

Pillar and stall system
643.15

Pin 573 6
Pipe hue 584 11

Piston valve b44 l

Pit 666.11

Pitch 644.2 674.2
Pitch of rivets 644 3

Pilch ol stairs 644 4

Pithead gear 644 5
Pit heap 64 4 6
Pitshaft 644.7
Pivot 644. 8
Pivoted 644 9
Plain weave 644 io
Plait 644.11
Plaiting machine 644 12
Plane 644.13, 14
Plane irame 644 15
Plant 5915
Plate rolls 666 10
Plunger piston 64f5 1

Plyed yarn 692 13
Plywood 646.2
Plywood hoard 645.3
Pneumatic brake 645 4

Pneumutu hammer
645.5

Pneumatic jack 645.6
Pneumatic riveter 645.7
Pneumatic tools 646.8
Pneumatic tyre 645.9

Pointed drill 645.10
Point of inflexion
645 11

Polarisation 645 12

Polanser 645.13
Pole core 645.14
Pony haulage 608.3
Positive rays 652.1

Power driven knitting
frame 646,1

Power factor 646.2

Power feed 646.3

Power hammei 646.4

Power loading 646.5

Power plant 586.14,

646.6
Power station 586.14,

646.6
Power work 646 6

021

Precipitate 653 14

Precipitation 646.7
Pie-heated air 646 8

Preheater 651.11

Pre-ignition 646 9
Press button switch
646 10

Pressed glass 646 li
Pressed sheet -plate
646 12

Picssuie die tasting
579 14, 646 13

Pressure gauge 64t> 14

Pressuio test 647 1

Primary cell 647 2

Primary current 647 3

Primary winding 647 4

Prime a pump 647 5

Prime mover 647 6

Pinning Lolour 647 7
Printer's blanket 647 8

Printer’s ink 647 9

Printing machine 647 10

Printing roller 647 11
Prism binoculars 647 12

Piobe 647.13
Prodmei gas 64714
Pioduets ol combustion

647.16
Profiling lathe 6481
Project 64011
Prop 648 2
Propeller 648 3

Propeller fan 648 4

Propelloi shaft 648 5

Propelling force 648 6

Proportional dividers
663 2

Piotractor 648 7

Prospecting 648 8

Protecting screen 648 9

Protein 648 10

Piumng knife 648 11

Pruning saw 648 12

Prussian blue 648 13

Puddled iron 648 14

Puddled steel 648 15
Puddling furnace 648 16

Pull 648 17

Punch 643.7, 643 8

Punched 677 8

Punching stress 677 10

Pure anhydrous alcohol
547.2

Push button switch
646 10

Push conveyor 665 8

0
Quenching 604 5

Rack 649 1. 2
Rack and pinion geat
drive 649.3

Rack locomotive 649 4

Rack railway engine
649 4

Radar 649 5
Radial 649.6

Radial flow turbine
649.7

Radial section 649.8

Radial turbine 649 7

Radiant 649,9

Radiant body 649 10

Radiant heat 649 11

Radiating surface
649.12

Radiation factor 649 13

Radiator 649.14
Radio beacon 649 15

Radio diiection finder
650 1

Radioactivity 6S0.2
Radiography 660.3
Radiolocation 650.4

Radium 650.5

Rafter 660.6, 655.5,

657.11
Rail chair 650 7
Rail rolling mill 650 8

Railway bed 650.9
Railway bridge 650 10
Railway gauge 650.11

Raising 650.12
Raising gig 601.8
Railway platform
650.13

Ram 650 14

Rammer 680.2

kamroad 680.2

Range tinder 650 15

Rarefied air 650.16
Ratchet 650.17
Ray of tight 556 1

Receiver 651 1

Receiving uparatas
651.1

Receiver channel 651.2
Recess 651.3
Recoil 651,4
Recondition 551 5

Recording thermometer
651.6

Rectangular beam 651 7
Rectangular tenon 651.8

Rectification 651.9
Rectilineal knitting
frame 651.10

Recuperator 651.11

Red hot 651.12
Red lead 651 13, 631.9
Red-short iron 608.11

Redressod current 651.14

Reduce speed 652.1

Reducing flame 652.2

Reducing socket 652.3

Reducing valve 652 4

Reduction 652.5

Reduction gear 652.6

Reed 652 7

Reel 652 8

Reeling machine 652.9
Refined steel 652 10
Refinory 652.11
Refining, process 652 12
Reflected light 652.13
Reflecting galvano-
meter 652J 4

llofractive index 662.15
Refractory 694.6

Regulate 648.14
Reinforced glass 701 16
Reject 661.11

Reluctance 653.1

Remote control 663.2

Remote control switch
663 3

Remove nvets 663.4

Rendering 863.5

Renovate 653.6
Repair 653.6

Repair shop 653 7

Repeater station 653.8
Repeating coil 653.9

Repetition lathe 653.10
Repulsion motor 653.11
Rescue apparatus 653.12

Reserve parts 674.3
Residual magnetism

653.13
Residue 653.14
Resilient, 654.1
Resin 658.7
Resin oil 654.2
Resin soap 654.3
Resinaceous 654.4
Resinous 654.4
Resinous soap 654.3

Jtesmy 664.4
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Resistance 654.5

Resistance of motion
654.6

RasUtnnce to shearing
6o4 7

Resistance welding
654 8

Resistive loss 637.8

Resistivity 654 9
Resistor 655.1

Resonance 654.10

Rest 654 11

Resultant force 654 12

Retaining clam 654 13

Retaining ring 654.14

Retaining wall 654.15

Retardation 635.13

Reversing point 645.11

Rheostat 655 1

Rib 655 2

Rib doth 655 3

Ribbed cloth 655 3

Rich niixtute 655 4

Ridge 655.5

Ridge tof a roof) 655 6

Righttriud swevv 655 7

Rightliand thread 655 b

Rigid body 655.9

Rigid spring 680.9

Right side 591.3

Rim 655.10, 11

King gauge 655 12

Ring spinning machine
655 13

Ringer 655 14

Ripping 655 15

Rise (of the arch)
655 16

Riser 656 1, 2

Rivet 656 3

Rivet -making machine
656 4

Rivet rod 656 5

Rivet wore 656 5
Riveted joint. 666 6

Riveter 656.7

Riveting machinery
656 8

Riveting tonga 666 9

Road matt 656.10

Road roller 656 11

Roadway 599 l

Rockboring machine
656.12

Roasting 561.8

Rock-drilling machine
656.12

Rock oil 656 13

Rock salt 656 14

Rolling machine 657.1

Rolling null 657.2

Rolling stock 657.3

Roof 657.4

Roof boarding 657,5

Roof covering 657.6

Roof drainage 657.7

Roof frame 657.8

Roof gutter 657.9

Roof pitch 657 10

Roof-spar 657,11

Roof surface 657.12

Roof tile 657.13

Roof timber 657.14

Roof truss 657 16

Roofing 657.5

Roofing slate 657.16

Root circle 657.17

Root lino 657 17

Root mean-square value
6581

Rope eoro 658.2

Rope feed 658.3

Rope ladder 658.4

Rojmj pulley 658.6
Rosebit 658.6

Rosin 65P.7
Rolnry convertor 658,8

Rotary current 658.9

Rotaiy dryer 658 10

Rotaiy engine 658 ll

Rotary furnace 658 12

Roton motion 658.13

Rotary pump 658 i

4

Rotary switch 658 J

5

Rough 694.9

Rotating speed 658 16

Rubber pad 666 11

Runner u99 14

Rustless 677 5

S

Saddle loof 659.1

Safe load 659.2

Safety apparatus of
cages 659 3

Safety brake 659 4

Safety culih 659.5

Safety catches 659 3

Salety clutch 659 6

Safety control 659 7

Safety factor 659.8

Safety governor 659 7

Saiety guard 583 8

Safety valve 659 9

Sail cloth 659 10

Sal-ammoniac 65911
Sand blasting 659.12

Sand blasting machine
659 13

Sand moulding 660.1

Sand stone 660 2

Sandal wood 660 3

Sander 660 4

Sanding gear 660 4

Sash window 660 5

Satin 660.6

Satin tweed 660 7

Satin weave 660.7

Saturated hydrocar
hons 660.8

Saturated solution 660 9

Saturated stoam 660.10

Saturation current
660.11

Sawmill 660.12

Sewr set 660 13

Saw-setting machine
660 14

Saw-tooth roof 660 15

Scaffolding 660.16

Scale 6611
Scaly 661.2

Scan 661 3

Scanning line 661

4

Scavenging pump 661 5

Schist 665.11

Sclero^cope 661 6
Scoria 661.7

Scoop 667.15
Scouring 661.8, 9

Scouring liquor 698.3

Scouring soap 661.10

Scrap 661 11

Scrap iron 661.12

Scraper 581.15, 661.13

Scraper conveyor 661.14

Screen 630.1, 661.15, 16

Screw of a ship 648.3

Screw shaft 648.5

Screw thread gauge
662.1

Screwed cardoigie fuse
703.3

Screwhcad file 662.2

Screwlocking device
662 3

Seribor 662.4

Scrubber 662.5
Si utcher 662.6
Seal 6411
Sealing 662.7
Sealing box 662 6

Sealing end 662 8

Sealing material 618 1

Scaling washer 599 11

Seam 662 9

M'omlp-.s pipe 662.10

Secondaiy circuit 662 11

Secondary current 662 12

Seiondary winding
662 13

Section modulus 662 14

Sectioned drawing 663 1

Sector 663.2

Seize 663 3

Seizing 663 4

Selective amplifier 663.5

Selectivity 663 6

Select oi 663 7, 8

Selenium 663 9

Sell-aligning bearing
663 10

Sell centring chuck
663 It

Sell umti oiling 663.12

Selt-exi itation 663 13

Sell feeding 663 14

Sell ignition 663 15

Selvedge 625 15

Seam 09^12
Seamless tube 662 1C

Seat 608 13

Sot In ui 663 1

Sediment 646 7
Separator 681.12

Seno.s wound 664 1

Serrated 664 2

S( rvo-motor 664.3

set of compasses 664 4

Set of gears 664.5

Set square 664.6

Jiet work 664 7

Set to work 644.8

Selling 644.9, 10

Setting (of tools) 644 11

Sewage wrorks 644 12

,
Scwei 644.13
Sewerage 644 14

Sewing machine 644 15

Sewing thread 665 1

Smukle 665 2, 3
Shaft luildiug 665 4

sbalt lining 665 5

shatt with wire lieddle*
665 6

Shafting 665 7

Shaker conveyor 665 8

Shaking machine 665.9

Shaking screen 665,10

Shaking sieve 665 10

Shale 665.11

Shank 665 12

Shaped wire 665 13

shavinga 665.14

Shearing force 665.15
Shearing strength 666 1

Shearing stress 666.2

Shearing test 666 3

Sheath 666.4

Sheet billets 666.5

Sheet iron 666.6

Sheet iron (black) 666.7

Sheet pile wall 666.8

Sheet pilling 666.8

Sheet rolling mill 666 9

Sheet rolls 666.10
Sheet rubber 666.11
yheet straightening
machine 666.12

Sheathed explosive*
b66,J3

sheave 666 14

Shed 666 15

Shell 617.2, 667 1

Shellac 667.2
Shellnuger 667 3

Sherardising 667.4

Shield 667.6

Shifting of phase 642.8
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Ship-canal lift 667.6

Shist 665.11

shoe brake 667 7

Shop drawing 667.8

Shop window 667.9

iShort-ureuit 667,10
Short-circuit coil 667 11

Short circuit rotor
6/7 1

Short -cm uited rotor
667.12

Short-cn ( uiting devne
6b7.l3

Short flaming coal
678 5

Shotiirmg 567 14

Shovel 667 15
Shrink 667 16

Shrinkage lit 668 1

Shrinking machine
668 2

Shunt 668.3
Shunt wound machine

bbS 4

shunting locomotive
668.5

Shuttering 668 6
Shuttle 668 7

Side tai 668.8

Side play 623.5, 668 9

Side tipper 668 10
Siding 6b8 11

sieve for sizing grain
668.12

Sight hole 668 13

Sighting telescope 668.14
Singeing machine 669 1

Single curient working
669 8

> ingle ( \ Under 669 3

Single phase 669 4
Single-phase alternatoi
b69 5

Single-phase current
669 b

Single-phase generator
6b9 5

Single-phase trans
lormer 669 7

Single pole 669 8
Single riveting 669 9

Single-row ball bearing
669 10

Sink 669.11
Sinter 669 12
Sisal rope 669 13
Sizer (machine) 669.14
Sizing 670 1

Skein 603.15, 670.2
Skewer 670 3
Skid 670.4
Skim 670.5
Skin of casting 670.6
Skip winding 670.7
Skylight 670 8
Slab 670 9
Slacktip 670.10
Slag 669 12, 670.11
Slag rich in phosphorus

670 12

Slaked lime 670 13
Slaking of lime 670 14

Slate 670.16
Slating 670.16
Slay 671.1
Sledge hammer 671 2
Sleeper 671.3
Sleeve 671.4, 5
Sleeve joint 671

6

Sleeve nut 671.7
Sleeve-valve engine

671.8

Slewing crane 671.9
Slice 671.10
Slicing lathe 671 11
Stifle 670 4. 671.12
Slide bar 602.16

Slide bearing 671 13
slide block 671.14
Slide gauge 671 15
Slip 670 4

Slope 6b7 12, 672 1

Slut 672 2
Slot machine 672 3
Mutter 672 4

Slotmg machine 672 4

Nlub (linotype) 672 5

Sluice 672.6
sluice valve 672.7
Slurry 672.8
smelting furnace 672 9

Smith shop 672 11

Smith’s bellows 672 10
Smithy, smith shop
6/2 11

Smoke box b72 12

Smoke gauge 672 13

Smokeless combustion
672 14

smooth finish 693 1

smoothing chisel 672 15

Socket ot bulb b07 1

Soldeied joint b73 1

Soldeimg lamp 673 2
Suldenng paste 673 3

Solo plate 673.4

Solenoid 673 5

Solid lubricant 673 6
Sul id tyres 673 7
Soi\ent 673 8

loiter 673 9
Sound insulation 673 10

Sound mtensifier 673 11

Sound proof 673 12
Sound wave 648 7, 673 13

source of light t>73 14

sp.'Ko fuctoi 673 15 4

Spate frame 6731c
spiting 674 2
Spining current 674 1

Spade 667 15

spare pa its 674 3. 4

Spare wheol cover 674 5

•’pare^ 674 4

Spark gap 674 6

Spail: generator 674 7

sp.uk ignition 674 8

Snarl: length 674,6

Spa j king 674 9

Special steel 674 10

Speufn fundui tivitj

674 U
Spe/ific density 674 12

repeal ic heat 674 13

Specific re-ustivity

6(4 14

Speed measurement
629 8

splice 675 1

Splice (cable) 675 2

Spline b75 3
Split nm 675.4

Split ling 675,5

Spuke 675 6

Snokp of a flywheel
b75 6

spontaneous ignition
675 8

Spool b75.9, 10
Spot welding 675.11

Spiaygun 675.12
Spraying 675.13
Npnug bolt 675 14
Spring buffer 675.15
Spnng cushion 676.1

Spring latch 576.2

Spang loaded governor
67b,

3

Spiing lock 676 2
Spring Steel 676.4
Spring suspension 676 5

Sprinkle! 676 6

Sprocket wheel 564 1.3

Sprue 599 14, 676.7

Spun silk 676.8
Square 676 9
Square bar 676.12
Square bit 6?t>.iQ

Square groove 676.11
Square iron bar 676 12

Square root 676 13

Square thread 67b.14
Squurel cage rotor

b/7.1
Stable equilibrium 677.2
Stage oi amplification

6 ti.i

Slam 677.4
Stainless 677 5

Stain use 677 6
Stall bit 7

Stamped 677.8
Stamping 677.9
Stamping press 677.10
Stanchiou 6/7 Jl
Stami-by mat lime
b77 12

Standard 677 13
Standard temperature

677.14
Standard test piece

677. J 5
Stay 68o 11, 678.1
Slay iod 678 2

Steadying resistance
678.3

Steam blow er 678 4
Steam coal 678.5
Steam condenser 678.6
Steam diagram 678 7
Steam distribution

678.8

Steam dryer 678 9
Steam hammer 678 10
Steam jacket 678.11
Steam mam 678.12
Steam pressure 695 15
Steam roller 678 13
Steam shovel 678.14
Steam tractor 679,1
Steaming process 679.2
Steaim acid 679.3
Steel 679 4

Steel bar 679 5
Steel cable 679 6
Steel msting 679.7
Steel founding 679.8
Steel girder 679 9
Steel beakts 679 10
Steel reinioriement

b79.11
Steel ribbon 679 12
Steel stilp 679.12
Steel wire 679.13
Steel wire rope 679.14
Steel works 679.15
Steeping 679.16
Steering axle 679.17
Stem tube 680 1
Stemmer 680 2
Stcnter 680 3

St entering and drying
machine 680.4

step-down transformer
680.5

Step pulley 680 6
Step switch 680.7
Stepped grate 680.8
Stiff spring 680.9
Stiffening rib 680 10
Stiffening ring 680.11
Still (apparatus) 581,4,

680 12
Stocking frame 680,13
Stoke 680.14
Stoker 554.12
Stone grinder 680.15
Stone pit 681.1
Stoop and room system

681.2

Stop 6813
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Stop block 681.4

Stop lever 681.5

Stop pin 681.6

Stop signal 681.7

Sloping 681.8

Storage battery 655 13

Storage tank b8l.9

Stranght axle 681 10

Straight knife 68L 11

Straightening pre^s
681.12

Straightening rolls

681.13
Strain 661.14

Strand 681.15
Stranding machine

561.3, 682.1

Strap-cutting machine
682.2

Stray currents 682 3

Stream 682.4

Streamlined 682.5

Street cleaning machine
682.6

Strength of materials
682.7

Stress bar 682 8

Stretch 682 9

Stretch a spring 682 10

Stretcher 682 ll

Stretcher 682.12

Stretching 682 13

Bti etching machine
682.12

Stretching rolls 582 7

Htrickiing board 683 3

Strip 863.2

Stripper 683.3

Stripping roller 683.4

Stroke 683 5, 691.7

Stroke length 683.6

Stroke volume 683.7

Structural steel 683 8

Structure 683.9
Strut 683.10, 11

Stud 683 12

Stuffing box 662.8,

683.13
Stump 558 4

Style pencil 662 4

Subfoudation 635.2

Subscriber’s line 683.15
Substructure 585 7

Sulphurated hydrogen
610 12

Sulphuric acid 638 3

Sump-pump 606.12

Superheated steam
684 1

Superheater 684 2

Superheater-surface
684.3

Superheating 684.4

Superposition 684.5

Supersaturated steam
684.6

Supersaturation 684.7
Superstructure 684.8
Supporting frame 684 9
Supressor grid 684.10
Surface condenser 684.11
Surface cooling 684.12
Surface density 684.13
Surface plant 684 14

Swaging 583.16
Swing 639.12
Switch oif 559 12

T
Table anvil 685.1

Tachometer 685.2
Tack 685.3
Tag 687.9
Tailings 686.4
Tail slock 686.6
Talc 685 6

Talus 685.7

Tan 685.8

Tandem cylinders 685,9
Tangential 685.10
Tangential acceleration

685.11

Tantalum 685 12
Tap 685.13, 14, 15, 16
Tapping 685.16
Teasel 601.8
Tedder 686.1

Telegraph apparatus
686.2

Telegraphic code 686.3

Telemeter 686 4

Telephone 686.5

Telephone exchange
686 6

Telephone jack 686 7

Tellurium 686.8
Tempera colour b86.9
Temperature balance

686 10
Temple 686.11

Templet 686.12
Toiuler 686.13
Tenacity 686.14
Tenon 686.15
Tenon-making machine

687.1

Tensile force 687 2

Tensile load 687.2

Tensile strength 687.3
Tensile stress 687 4

Tensile test 687,6

Tension adjuster 701.11

Tension difference 687 6

Tension of the belt 687.7

Tension roller 687.8

Tenter 680.3

Tenter frame 680.3

Terminal 687 9
Terminus 687.10

Terra-cota 687.li
Test load 687.12
Tost tube 687.13

Testwire 687.14

Testing machine 687.15
Thermal value 605.1
Thickness gauge 592.12

Thread 688.1, 2
Thread 688 2

Thread milling
machine 688.3

Threaded 688 4
Threaded bolt 688.5
Threaded sleeve 688.6

Threading die 688.7
Throe-phase 688.8

Three-phase alternator
688 9

Three-phase generator
688.9

Three-phase induction
motor 688 10

Three-way switch 688 11

Threshold of audibility
688.12

Throat microphone
622.11

Throttle 688.13
Throttle valve 688.14
Throttled steam 689.1

Thrust 689.2

Thrust ball bearing
689.3

Tie 689.4

Tightemng-up device
689.5

Tile 689.6

Tilting furnace 689.7
Timber 689.8
Timber joint 689.9
Timbering of trenches

689.10

Time delay switch
.689.11

Time ignition 689.12
Time fuse 689.13
Timer shaft 689.14
Tongue 690.1, 2

Tongued joint 690.3
Tool and cutter grinder
690.4

Tool box 690.6
Tool post slide 690.6
Tool room 690.7
Tool shank 690.8

Tool steel 690.9
Tooth 690.10
Tooth pitch 690.11
Toothed gearing 690.12
Toothed sector 690.13
Toothing 690.14
Toothing plane 690 15
Top wall 657.4
Toriiue 692.6
Track gauge 650.11
Transfer table 691.10
Transmission shaft

691.1

Transmitter 691.2
Transmitting key 619.6
Transportable steam 1

power plant 691.3
Transporter 691.4

Transverse section
575.13

Transverse stress 691.5
Trap 6916
Travel 683.6, 691.7
Travel indicator 691.8
Traveller 6919
Traverser 691.10
Tread 691.11
Treadle lathe 691.12
Trembler 691.13
Trestle 691.14
Triangular scraper

691.16

Tnoxide of arsenic
553.3

Tungsten 692.1
Tungsten steel 692.2
Tuning 692.3
Turbo-generator 692.4
Turn 692.5

Turning moment 692.6
Turntable 692.7
Turret system 620.9

Twill binding 692.8
Twin cable 692.9
Twin cylinder locomotive

692 10
Twin engine 692.11

Twist drill 692.12
Twisted yarn 692.13
Twisting in 692.14
Two core cable 692.9

J

Two-phase alternator
692.16

Two-phase generator
692 15

U

Udometer 693.1

tlllmannite 693.2
Ultramarine 693.3
Ultra-red radiation

693.4

Ultra-violet radiation
693.5

Unalloyed 693.6
Unbalanced section

693,7

Unburnt brick 693.8
Uncoil 693.9
Uncouple 693.10
Undamped waves 693.11
Undercarriage 693.12
Undercutting 607.3
Underframe 693 12
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Underground cable
622.4, 693.13

Underground water
693.14

Underpin 694.1

Unequal-sided angle
iron 694.2

Uniformly distributed
load 694.3

Unit 694.4

Unit construction 694.6

Universal drive 695.9

Universal grinder 694 6

Universal joint 694 7

Universal lathe 694 8

Unmachmed 694.9

TJnmalleable 694.10

Unsaturated hydro-
carbons 694.11

Unshrinkable 694.12

Untempered steel 694 13

Unwater 694 14

V

Vacuum oil 695 1

V -aerial 696 2
Valve 695.3

Valve grinding 695,4

Valve lift 695 5

Valve motion 695 6

Valve stern 695 7

Valveless pump 695.8

Vanadium 695 9

Vane of a turbine 695.10

Vane pump 695.11

Vaporization 695 12

Vaporizer 695.13
Vapour 695.14
Vapour pressure 695.15

Vapours 598.1

Vaulted roof 552 12
Vegetable glue 641 13
Velocity measurement

629.8
Veneer saw 696 1

Veneering press 696.2

Vent 696.3

Ventilating inlet 696.4

Ventilation duct 696,5

Ventshaft 696.5

Verdigris 696.6

Vermilion 696.7

Vernier 696^8

Vernier caliper 696 9

Vertical shaper 696.10

Vibrate 696.11
Vibration proof 696.12
Vice bench 696.13

Vice jaws 696.14

View finder 696.15

Volatilisation 623.2

w
Wainscot 697 1

Wall 697.2

Wall bracket 697.3

Wall chisel 697.4

Wall joint 560 4

Walt junction 618.8

Wall obtuseangled 697.5
Wall paper 697 6

Wall plate 697 7, 8

Wall slewing crane
697 9

Wall-switch 697 10
Wall tic 697.11

Walnut wood 697 12

Warp 697.13
Warping mat bine 697 14

Washed coal 697 15

Washer 698 1, 2

Washing liquor 698.3
Washing machine 698 4

Washing plant 698.1

Washing powder 698 5

Wsiste heat 698 6
Waste of energy 698 7
Waste spinning 698.8

Waste yarn 698 9

Watchmaker’s lathe
698.10

Water-calender 698 11

Water cock 698 12

Watercooled engine
698.13

Water crane 698 14

Water gas 698 15

Water hammer 609 8
W ater-preheater 592 8

Water test 647 1

Weaving mill 699 1

Weaving plant 699 1

Web 699.2
W eb ot girder 699 3
Web of nb 699 4

Wedge 699 5

Wedge 619.5, 655.14,

699.6

WT

edge joint 699.7

Weft 699,8

Weft yarn 699.9

Weigh 699.10

Weighbridge 699 11

Weld 699 12

Weldable steel 699 13

Welded joint 699.14

Welding 699.15

Woldless 699 16

Well 699.17

Wet grinding 699.18

Wet steam 700.1

Whale oil 700,2

Wheel arrangement
553 1

Whee base 700.3

Wheel flange 700.4

Wheel gauge 700.5

Whetstone 700,6

Wheat-done bridge 700.7

Wheelbarrow 700.8

White arsenic 553.3

White iron 700.9

White cast- iron 700.9

White heat 700.10

White lead 700 11

Whitesmith 700 12

Whitewashing 70013
Whitworth thread 700.14

Wick 700.15
Wick carburettor 701 1

Wind dial 701.2
Wind gauge 701.2

Winding 7013
Winding machine 657.1,

701.4

Window grate 701 5

Window opening 701 6

Winged cutter 701 7
Wingspan 701 8

Wiper 701 9

Wire cutters 701.10

Wire drawer 701.11

Wire netting 701.12
Wire riddle 701.13
Wire rope 701.14

Wire spoke 701.15
Wired glass 701.16
Wiring diagram 579 8

Wood 702 1

Wood block flooring
702 2

Wood charcoal 564 16

Wood pavement 702 3
Wood planing machine

702 4

Wood pulley 702 5

Wood sawing 702 6
Wood screw 702.7

Wood spirit 702.8

Wood tar 702 9

Wool carder 702 10
Wool scouring 702 JT

Woollen fabric 702.12

Working pressure 702 13

"Working stress 702.14

Works 691 5

Y

Yarn 665 1

Yard locomotive 668 5
Yield 578.9

Young's modulus 632.4

Z

Zaffer 703.1

Zaratite 703.2

Zed fuse 703 3
Zero admission 703.4

Zero conductor 703.6

Zero error 703.6

Zero-loss circuit 703.7

Zero potential 703.8

Zero resistance 703.9

Zigzag riveting 70110
Zinc 703.11, 12
Zinc anrttalgara 703.13
Zinc bar 703.14

Uinc-blende 703.15
Zinc bromide 703.16
Zinc road 703.14
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DEUTSCHES WORTERVERZEICHNIS

A

Abbau 631.5, 681 8

Abbftu mit Bergversatz
631 8

Abbaustelle 677.7

Abbaustrecke 599.16

Abdachung 685 7
Abdichten 641.1

Abfall 578 2

A bfa Ilgam 698.9

Abflachen 595 6

Abhitze 698 6

Ablassrohr 558 8

Ablcnkung 627 7

Ablcnkang dor
Kompassnadel 579 5

Ahnehmen 683.2

Abnieten 653 4

Abplatten 595.6

Abreissen 683 2

Abrollen 693.9

Absatzaufnagel-
maschtne 605 11

Abschallvorapannung
576 16

Absibirmen 66116
Absrhirmung 667 5

Absclilackon 670 5

Abschragen 557 6

Absetzuhg 646.7

Absoluier Alkohol 647.2

Absnluter Nullpunkt
547 4

Absolute Temporal ur
547.3

Absorption 547 5. 637 2

Absporrventil 590 8

Abstami 674,2

Abstand dor Nieten 644.3

Abstechbnnk 671 11

Absteckung 623 9

Abstimmung 692 3
Abstroiohmesser 581 15

Abstreifwalze 683 4

Abstnnipferi 558.13

Abszlsse 547 1

Abtaslen 661 3

Abtastung 590.10

Abwarme 698.6

Abwartsti ansformatoi
1,

680.5
Abweichung 579.4

Ahwickeln 693.9

Abzugsehieber 672 7

Abzugskanal 664 13
Abzweigkasten 618 7
Abzweigstromkreis 659.6

Abzweigung 557.10, 559 5,

68516
Achromntisrhe Lin*©

547.17

Achsabsiand 700 3

Achsenanordnnng 553 1

Adhiision 548 11

Adhasionsprewicht 548 12

Akkumulaioren*
batterie 565 13

Aktivkonlo 548.8

Alarmanzeiger 550 10

Alinhathch© Verbin-
dungen 550.12

Alkali 550.13

AlkaUseft 550.14

Alkoholthermomet e r

560.11
Allifffttorsrhcre 550.15

Alteisen 661.12

Altern 549.6

Amboas 552.6

Ameisensftnra 896.6

Amnon 551.1

Ammomumchlond 659 l
1

Ammomumsulfat 551 1

Amorphisch 551.2

Ampere 551.3

Amperstunde 551 4

Amiditude 551.6

Andrehen 692 14

Anemometer 701 2

Anfeuchter 577 8

Angeghchen 629 6

Angopasst 629 6

A ngesch ra ubt 594 4

Angetriebene Welle 583 9

Angetriehenes Rad 583.10

Anhydnt 551.11

Anknunfon 692.14

Ankopplung 574 2

Anlasaen in Lb ft 550.5

A node 551

1

7

Anodestiahlen 5521
Anorgamsch 614 J5

Annrgamsche Kaurpn
614 16

An^chlig 681.3

Ansehlagstift 6816
Anschluss 675 2

Ansohlus«dos© 565 12

Ansthinsskasten 569 12,

618 7

Anschlussklmke 686 7

Anschlussleitung 683 15

Anstoss 611 15

Anlhrazit 552 2
Anthrazitkohle 552.2

Antimonblei 604 l

Antnebkasten 583.7

Antriebradorschutz-
maske 583 8

Antriebswelle 628.12

Anzciger 612 10. 612.12

Anzeiteln 556 3

Appretiermaschine 593 4

Appretur 593 3
Arboitsdruck 702 13

Arbeitstisoh 69613
Armaturen 594 l

Armiertes Glas 70116
Annierung 679.11

Aromatische Kohlen-
wasserstoffe 552 16

Arsen 553.2

A r.senik 553 3
Artesisches Brunnen

553 4

Asbest 553 9

Asbestpapier 553 10

Asbestnlatto 553 J1

Asphalt 553 1 2. 557 12

Asvnrhronmotor 554.3

Atlas 660.6

Atmospharendruek 554 6

Atomwarme 554 5

Mznntvon 563 6

Atzsjibhmat 573 1

Aufbanmen 556.3

Aufbnuwerkstatt .554 2

Aufblitzen 594 13
Aufhasneln 652 8

Aufkeilen 619.5

Auflaire 654 11

Aufrollmaschine 652.‘>

A uf*etzvorrichtnng
619.2

Anfsteckspindel 670.3

Auftntt 691.11

Vufzug 574 8

Au'mrbeithobelmesser
567 7

Ansbau 621.8

Ausbessern 663.6

Ausbreitvorncbtung
590 6

Ausdehnen 588.2

Ausfressung 572.16
Aosgangsubertrager

640 7

Ausgeghchenes Net2 555,5

Ausgegluhtes Blech 551.14

A usglesser 662.7

Atisgleirhfeder 555.6

Ausglelchrohr 590 7

Ausgleichsnotz 555.5

Ausgletchung 575 12

Ausgleiohveutil 589.13

Ausgluheu 55113
Ausgluhung 551 15

Ausguss 669.11

Auskohlen 602.7

Auslasshub 590.1

Auspuif 557 16, 590 3

Auspuffhub 590.1

Auspuffkldpe 634.12
Aubpulf ven til 590 2

AiP-ru htwalzen 681 13

Ausschalten 559 11, 12

Ausscheiden 661 11

Ausschwenkbar 553.5

Aussengewinde 628 14

Aussparrung 651.3

Aussirahlen 588.12

Austauschbarkeit 615 7

Auswerfen 661 11

Autogene Schweissung
554 9

Automat 554 13

Automatische Be-
schickungsanlage
554 15

Automatische Drehbank
554 13

Automatische Knpplung
554.10

Automatische Wage 554.14

Automatische Zontrale
554 11

Automatischer Rost
554.12

Axialscbmtt 654.16

Azetat 547.

B

Azeton 547 11

Azetyloi 547.12

Azetylenbrenner 54713
Azetyierflamme 547.14

Azetylengas 547a5
Azetylenlampe 547.16

B

Backe 617 4

Backen 669 12

Backenbrem.se 667.7

Backende Kohle 561.6

Backenweite 617 5

Bagger 583.2

Baggern 583.3

Balken 570.8

Balkenstutz© 566.2

Balkenvcrband 689 9
Ballensrh lager 555.7

Ballhammer 555.9

Bandeisen 607.11

Bandm ass 595.10

Barre 557.11

Barren 557.11, 613.12

Base 550.13

Baubreite 640.8

Bauchsag© 558 10

Bauholz 689.8

Baumwolle 575.7

Bamnwollpresse 575.0



Baustahl 683.8

Becherwerk 660.17

Bedeckung 674.6
Befestigungen 694.6

Befestigungsring 665.7

Begrenzer 626.2

Begreazungsapparat
625.2

Beilagscbeibe 641.3

Beiwagen 668.8

Beizo 633.2, 677.4

Belag 552.3

Belicntungsmesser 690.13

Benzin 642.5

Bergbau 631.5
Bergbaumaschinen 631.7

Berge 634.9

Bergehalde 644.6

Bergschaden 631.6
Bergversatz S78.sS

Beruhigungswiderstand
678.3

Beruhrungsflache 670.7

Beschleunigte Bewegung
647.6

Besetztzeichen 689.4

Bessemer Ofen 557.8

Bessemer Stahl 648.6

Beat&ndteil 667.10

Baton 569 2
Betonmast S69.S

Betonrohr 669.4

Betonsaule 669.5

Betonstrassendecke 669.3

Bett 556.13

Bettung 555 11

Bewegungswidergtand

Biegebeanspruchung
657.3

Btegefestigkeit 557.2
Biegeprobe 557.4

Biegesp&nnung 557.3
Biegsamer Loiter 595.8
Biegsames Metermass
595.10

Biegung 578.9
Biegungsmoment 557.1

Bikifeldzerlegung 590.10
Bildzeile 661.4
Binder 604.12
Bindung 615.10
Bitumen 557.12
Bitumindse Kohle 557.13
Blase 660.16
Blasebalg 672.10
Blasrohrkopf 557.16
Blaudruck 558.12
Blaues Vitriol 572.6
Blaupause 558.12
Blaus&ure 610.5
Blattfeder 621.10
Blechrichtmaschine 666.12
Blechwalzen 666.10
Blech uralzwork 666.9
Bleiakkumulator 623.13
Ble auskleidung 624.6
Blaiblecb 624.12
Ble chen 700.13
Bleichkalk 558.2
Ble chkessel 619.12
Bleicfakufe 658.1
Bleichromat 624.2
Bletgias 624.5
Ble glfttie 624.9
Bleindlle 624.4
Ble kabel 624.3
Bleikarbonat 623.16
Bleikristall 624.5
Bteimantel 624.4
Ble nitrat 624.7
Ble oxyd 624.9

624.10Blelphosphat
Blelrot 661.13
Bleisulfat 624.13
Blelwelss 700.11
BtatoeUen 624.1

624.14

Block 558.4

Blockhebel 681,5

Blockkonstruktion 694.5

Blockwalzwerk 558.6

.Bobine 595 3

Bock 691 14

Bogenlampe 552.10
Botrenlicht 586.1

Bohren 583.6
Bohrcr 554.8, 583.5

Bohrloch 699.17
Bolzen 602 14

Boschung 685.7

BratrO't 602.3
Braunei-enstein 625.3
Braun kohle 560.15
Brecher 576 3, 662 6
Brechstange 655 14
Brechur.gsindex 652.15
Brecb*alzen 576 4

Breitfarbet is^chine 617.9
Breltfusschiene 594.11
Breith liter 686.11

Breit’amaschine 560.10
Bremsdauer 559 3
Bremsflache 559.4

Bremsgitter 684 10
Bremshebel 559.1

Bremssthuh 559 2
Bremsstange 559.1
Brennerei 581.3

Brennspiritus 630.15
Brikctt 566 13

Briket 4s 560 7

Brinellverfahren 560.6
Brom 560.11
Bromwasser 560.12
Bronze 560.13
Bronzedraht 560.14
Bruch 596 12, 689 2
B -uchbelastnng 559 13
Brurheisen 661.12
Bruchfdstigkeit 559.16
Brnchlast 559.13
Brfickenwage 699 11

Bruckenu iderlager 560.5
BrnBtwehr 641.8

Buchse 671.5
Bursten 661.4

Bleizinlegierung
Blendglas 631.1?
Blitz 594.13

C

Charpyverfahren 611.9
Coulomb 575.9

Cowpcrscher Winder-
hifzer 574.6

Dachdeckuug 657.6

Dachentwasserung 657 7

Dachfirst 655 6
Dachflache 657.12
Daebgesparre 657.14

Dachkehle 657.8

Dachneigttng 657 10
Daehtinne 657.9

Dachschalung 657.6
Dach-jcnicfer 657.16
Dachsparren 655.5
Dachtrager 657.15
Dacbtraufe 585.12

Dachziege! 557.13, 689.6
Damm 577.1

Dampf 695.14
Timip/ abblasen 558.9
DampfdiHgramm 678.7
Dampfdmck 696.18
D&mpfe 598.1

Dimpjpr 877.7

Dampfgcblase 678.4
Dampfhammer 678.10

Dampfkrndensator 678.6

Dampfkiihler 678.6

Dampfleitung 678.12
Dampfmantel 678.11

Dampfmaschinen*
indikator 589.6

Dampfpchaufel 678.14
Dam pfsch tapper 679.1
Dampftraktor 679.1

Dampftrockenapparat
678.9

Dampfverteilung 678.8
Dampfwalze 678.13
Dauerfe.«tigkeits»
versucb 589.3

Dauerlast 570.11

Deckenrosette 563.9
Deckentrager 618.3
Decklage 574.5

Deform lerer. 681.14
Dchnen 682 9
Dehnungsmesser 590.14
Dehydratisierung 682.9
Dekarbonisierung 678.4
Dekatiermaschine 668.2
Dekhnation 579.4
Delcli nation der
Kompassnadel 579.5

Dekom pressions*
ventil 642.4

Demontieren 683 2
Denaturierter Spiritus

630.15
Desoxydation 652.5
Destination 581.2
Desf illationsapparat
680 12

Destillierapparat 581.4
Destillicrung 581.2
Detekt)rapparat 676.6
Detekiorgerht 576 6
Dezimal-Skala 578 5
Dezimalteilung 578.5
Diagon ale 579.7
Dianhragma 579 10
Dichten 641.1

Dichtungsmataria) 618.1
Dichtungsring 641.2
Dichtungsscheibe 599.11
Dichtungsstoff 618.1
Dielektrikum 679.11
Differential 580.4
Differentialarhse 603.2
Differentialgetriebe

689.12

Differentialrechnung

lJioxyd 580.6
Direkter Antrieb 580.10
Distanznng 580.16
Docht 700.15
Dochtvergaser 701.1
Docke 670.2

Doppeldruckmaschine
584 14

Doppelkabei 692,9
Doppelsteuerung 616.8
Doppel T-Eisen 6111
Dorn 552.8
Drahtnetz 701.12
Drahtseil 701.14
Drahtceilbahn 598 2
Drahtspanner 701.11
Dr&htspeiche 701.15
Drahtzange 701.10
Drahtziehbank 682.12
Drahtziehetaen 582.13
Dreeh«etn 692.5
Drehbewegnng 668.13
Dreheiseninstrament

634.7
Drehgestell 658.16
Drehherz 623.8
Drehmoment 692.6
Drebofen 656.12



Drehschalter 658.15
Dreh>cheibe 592.7
Drehspulinstrument

587.11, 634.6
Dreieck 664.6
Dreieekiges Schabeisen

691.15

Di ei j'hasengenerator
688 9

Dreiphasenstrom 658.9
Dreiphasig 688.8
Dreiphasiger Induk*
tionsmoLor 688.10

I) re i atromgcnerator
683.9

iTrciwegschalter 688 11
Drossel 611.12, 613.8
Drossein 688 13
Drosselspule 611 12
Dro.^elventil 688 14

Druckausgleieh 589.11
Druckbalken 683.10
Druckerxhwarze 647.9
Druckfarbe 647 9
Druckiestigkett 568.7
Druckhohe 609 9

Druckhuhcnvorlust 626.9
Druckluft, 568.1
Druckluftbremse 645.4

Drucklufthammer 568.2
Druckluftwinde 645 6
Druck knopfschalter
646.10

Dt uckmaschine 647.10
Driickmittelpunkt 563 16
Druckprobe 568 9
Druckquerachnitt 568 5
Druckspanming 568.10
Druckwalze 647.11
Dnktor 581.15
Dunkelkammer 577.10
Dunst 695.14
Duraluminium 584.15
Durchbiegung 578.9
Durchlass 576.9

Durchlaufender Trager
570.8

Duichlochern 643 7
Durchscbtag 643.8

Durchschlagsfestigkeit
587.3

Duse 614.6
Dusenantrieb 617.7
Dyuamit 601.6

Ebenes Farhwerk 644.15

Ebonit 685.13
Edelstahl 652.10
Effektivwert 658.1

Egge 604 9
Eichen 600.2
Eichmass 600.1
Eigenfroquenz 635.3

Einbetten 588.3

Eindruck 612.7

Einfache Nietung 669.5

Einfachstrorabetrieb
669.2

Etnfresaen 572.15

Einfrieren verhfltend
552.4

Eingrelfen 630.3

Eingusakanal 676.7

Eingussoffnuog 699.14

Einneit 694.4

Einlass 614.11

Einlassen 588.3

Einiassrohr 614.12

Einlassventil 614.13

Einlegen 614.10

Einphasengenerator

Einphasenstrom 669.6

Einphasenumformer
669.7

Einphasig 669.4

Einpohg 669.8
Emreihige Nietung 669.1
Einreiluges ivugeliaaer
669 10

Einrichtungen ,,iiber

Tag” 684 14

Einscblag 699 8

Emjchnitt 619.2
Einschnurung 570.12,

635.8

Einschrumpfen 667.16
Einspann^cheibe 565.6

Ein;>pntzdu->e 614 4

Kinspritzmotor 614 3

Euispritzung 614.2

Emspritzvenli) 6i4 5
Ein^pritzverga^er 617.6
Einateckschlovs 633 7
Einstellen 548 14

Emstollschraube 549.2

Lindellung 664 9

Kintrittofniung 615.3
Etnvmchen 679 16

Einzelteil 567.10
Euiziehoaken 605 10
Einzyiindrig 669 3

Eisenbabnbrucke 650.10
Eisenbahnschwelle 671.3
Elion blech 666.8
Ei*eneii 616 13
Eisengiosserei 616 11

Ei enguss 616.8
Ei’.enmantel 616 12
Eisensthiaeke 616 14, 16

Ei^erne Spundwand
616 15

Eiweiss 647 10
Elardisch 654 1

Eladizitatskoeffizient
632.4

Ela->tuitatsmodul 632.4

Elektriscbe Entladung
586 3

Elektriscbe Feldstarke
586 4

Eiekirische Ilupe 586 9

Elektrische Kraltanlage
586.13

Klektrische Sirene 586.9

ElektriM-be Wasser-
kraflanlage 610 6

Elektrischer Aufzug
586 10

Elektrischer Fahrbctrieb
687.5

Elektrischer Fluss 586.5

Elektrischer Kocher
586.2

Elektrischer Nietenofeii
587 1

Elektrischer Nieten-
uarmer 587.1

Elektrischer Ofcn 586.6

Elektrischer Warme-
spetcher 586.8

Elektrischer Ziinder
586.7

Elektrisches Nieten 587.2

Elektrisches Potential
586.13

Elektrisches Wider-
standsthermometer
587.6

Elektrizitiitswerk 586 13

Elektroakustlscher
Wandler 687.7

Elektrochemischer
Prozess 587.8

Elektrochemisches
Aquivalent 687.9

Elektrodynamisches
Instrument 587.11

Elektrohydrauiische
Nletmascbine 610.7

Elektrolyt 587.12
Elektrolytische
Ablagerung 587.10

Elektromagnetisches
Instrument 634.7

Elektromotor vom
Anlassertyp 586.11

Elektronenstrahl-
abtaster 611.2

Elektroroheisen 58b.l2
Elliptisch 588 1

Emailfarbe 588.14
Kmaillack 688 14

Empfangsapparat 651.1
Empfangsgerat 651.1
Emuldonsstarke 588.13
Endbahnhof 687.10
Endlose Kette 575.6
Endlose Seilfbrderung

588 16

Endotherme Reaktion
689.1

Endungsmuffe 662 8
Endung>signal 565 12
Energieverschwendung

698 7
Enghscher Gtimmi 560.8
Entfemungsmesser 650.15

686 4
Entfetten dcr Wolle

702 11

Ent fettung 661.8
Entkohiung 578 4

Entkoppeln 578 6
Entkornen 601.11
Entkupi eln 693.10
Entlcereii 578 8

Entlecrungsstellung
580 13

Entluftungshahn 550.9
Ent torungsgerat 615.4
Entwassern 694.14
Entwasserung 682 9,

631.1

Entwickler 579.3
Ent zu ndungstem pe*
ratur 613.10

Erdarbeilen 585.8
Erdheschleunigung

547 7

Erddruck 586.5
Erddrurkmauer 654.15
Erden 585 3

as 635 4
abel 693.13

Erdol 656.13
Erdschluss 585.11
Erdstrom 585.4
Erdung 585.11
Erdwachs 585.6

Ermudnngsgrenze
591.12

Ersatzradschutzdecke
674.5

Ersatzteile 674.4
Ersrhiitterungsfest

Erdg
Erdic

696.12
Erstarren 664 10
Erzabfhlle 685.4

Erzaufbereitung 639.8
Erzengende 601.2
Eschel 703.1

Essigsaure 547.10
Essigsaures Salz 547.8
Etikettiermaschine

621.1
Exhauster 690.3
Exotherme Reaktion

590 4

Exnanslonsrohr 690.7
Exolosionsfhhiges
Gemisch 590 12

Exzenterantrleb 583 14
Exzentrische Belastung

683.15
Exzentrischer Brack

583.15
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Fabrik 591.5

Fachwerk 596,16, 668 6

Faden 665.1, 688.1

Fadenleiter 691.9

Fadenverkreuzung 615 10

Fahrgestell 693.1B

Fahmrhacht 621.4

Fahrthaken 621.3

Fahrradsattel 557.9

Fall 5917
Fallhanmier 584.1

Fallhanunergestell 584.2

Fallung 646.7

Faliwerk 633 1

Fanggitter 684.10

Fangvorrichtung fur
Forderkorbe 659 3

Farad 59110
Farbe 641 4

Farbenspritzappaiat
675 12

Farbenspritzpistole

6.5

12

Farbkisseo 614 9

Farbspaehtol 614.8

Farbzylinder 614,7

Fassung 607.1

Federspannen 682.10

Fedaraufhangung 676 5

Federbolzen 675 14

Foderkhnke 676 2

Federkussen 676.1

Federpuffer 675.15

Federregler 676.3

Federstahl 676.4

Fe'derverbindung 690.3

Fehlergrenze 625.1

Fehlschuss 591 11

Fehlzundung 63i.il

Feinausfnhrung 593.1

Feinkdrmgcr Bruch
593.2

Feinschlichtfeilo 578.1

Femstahi 652.10

Faldspat 639.10

Felge 655 11

Fenstergitter 701 5

Fensteroffnung 701.6

Fenstersturz 625.10

Fernlenkung 653.2

Fernschalter 653.3

Fernsprechamt 686.6

Fernsleuerung 653 2

Fern 592.14

Fertigbearbeitung 593 1

Festachse 594.3

Festigkeit 654.6

Feslfressen 663 3

Festfressung 663 4

Festgeschraubt 594.4

Fotts&uren 591.13
Feuchter Dampf 700.1
Feuchtigkeitsbestdndig

632.7

Feuchtigkeitsgrad 578.13

Feuchtigkeitsschutz 577.6

Feuerkasten 593.6
Feuerfest 594.6

Feuerloscher 593.9

Feuerlose Lokomotive
593.11

Feaerplatte 693.10

Feuerrohr 594.7

Feuerstein 595.14

Feuerziegel 593.7

Filz 592.13
Fllzmaschine 601.8

Filzmuhle 597.14

Filzunterlage 647.8
Firstenbau 640.10
Flachdrehen 591.1
Fl&cheisen 594.15
Flaches Pach 595.2

Flacfafeder 596.5
Flachgewinde 676.14

Flachkeil 585.1

Flachschieber 595.4

Flachstnckmaschine
651 10

Flachwirkatuhl 651.10

Flackcrn 595.11

Flammkohie 557 13

Flammrohr 594.7

Flansch 594 8

Flanschverhmdung 594.9

Fleehtrnasehine 644.12

Fleckenseife 661.10

FHe^sbandproduktion
625.4

Flintglas 595 16

Ftor 566.14

Floz 662.9

Flugel 557 15, 595 12

Flugelfraser 701.7

Flugelpumpe 695 11

Fiugelspannweite 701 8

Fluktuieren 639.12

Flnorwaserstoffsaure
610.9

Fluss 682 4

Fluh.viure 610 9

Flusseison 613.13
FIussiro Kohlon-

v. aas<‘r>tofie 625 14

Flus'Mtrer Brennstoff
625 13

FluaMgcr Zustaud 025 12

Flii^tgkeitszertitauher
676 6

Flusspat 561.11

Flusstahl 639.2

Forcleranlage 571 6

Forderer 571.6
Fordergerust 604.15,

644 5
Fordorgestell 561.5

Forderkelten 564.8

Foi derkiibel 619 11
Forderung ,je Mann und
Schicht 639.6

Form 633.13
Foriminderung 578 10
Formdrehbank 648.1

Formhobetmesser 634.1

Formkaston 63316
Formmaschine 634.2
Formpresse 634 3
Forrnsand 634.4
Forms! ein 633.14
Formziegel 633.14
Freiarche 588 6

Freio Leitung 611.3
Freiliufrail 597.1

Frmleitung 640.12

Freistehendfer Kran
612.9

Frequenz 597.4

Frequenzumformung
597.5

Frequenzumwandlung
597.5

Frequenzvervielfaoher
597 6

Fnktionsantrieb 597.12

Friktionskalander 597 9

Friktionskupplung 59710
Frischjprozess 652.12

Frdhzundung 585.1

Fnge 617.10

Fuhler 592.12
Fiihning 602.15, 671 12

Fuhrungsstange 602.16

Fiillansatz 635.9

Fullfaktor 673.15

Fullort 622.3

Full ung 549.3

FiiUuogsgrad 578.12

Fundament 596.7

Fundamentsohle 635.2

Funken 674.9

Fnnkenl&nge 674.6

Fnnkenstrecke 674.6

Funkonziindung 674.8

FunkortsbesUmmnng
65014

Furnierpresse 696.2

Furniersiige 696.1

Fusit, 598.12

Fussdrehbank 691.12

Fusskreis 657.17

Futterstufe 656.2

G

Gang 644.2

Gam 665 1, 688.1

Garnstrhhne 603 16

Gartenmesser 647.11

Gartensage 648 12

Gnsartiger Zustand
590 9

Gasbehalter 599 5

Gashrentier 599 1

Gasgewmde 599 6

Gasloitung 599 2

Gasmesser 599.3

Gaaol 599.4

Gasreiches Gemisch 655 4

Gu^reiniger 662 5

Gas .ihutzgerdt 653.12

Oasturhme 599.7

Gaswerk 599 8

Gaszahler 599.3

Gaufnerkalander 632.6

Gaze 600.5

Gebeizter Farkstoff
633.3

Gehind 670 2

Gobmde 623.11

Geblase 558 11

Godinge setzen 664.7

Godrosseller Dampf
689 1

Goerdoter Stromkreis
585 10

Gefahrstgnal 577.9

Gefalle 672.1

Geformtes Glas 633.15

Gefrierpunkt 597.3

Gegenelektromotorische
Kraft 555.1

Gegengewicht 555.4,

574.1 575.12

Gegenkeil 601.7

Gegenstrom 575 11

Geghfldert 553.4

Gohhrteter Stahl 604.4

Gehartetes 01 610.13

Gehause 55815, 617.2,

667.1

Gekerbt 664.2

Gekropft 576.1

Gelandehohe 602.11

Geldnderetange 603 14

Gelenk 625.7

Gelenkarm 553.6, 617.12

Gelenkausleger 553.6

Gelenkbar 644.9

Gelenkkupplung 617 12

Gelenklokomotive 553.7

Gelenkschraubstock
606.8

Gelenkzapfen 644.8

Gemoldeter Strom 631.14

Generator 601.3

Generatorgas 647.14

Geothermische Tiefen-
stufe 601.4

Gepanzert 616.9

Gepflasterter Weg
641.16

Gepresstes Blech 646.12

Gerade 601.2
Gerade Achse 681.10

Gerben 688.8

Gerinnpnnkt 668.6

GeriDpe 898. 16
Gerust 680.16



Gesuttigte Kohlen*
waaserstoffe 660 8

Geaattigte Lusting 660 9

Gesattigter JDampf 660 X0

Oeschiditot 621.9
GesehhtJenes Glas

576.15
Geschlossener Stromkrci*

566 2
Gesehwmdigkeils-
messurig 629.8

Gearhwindigkeit
verzouorn 652 1

Gesenkhalter 579 13
Gesenk proven 580.2

Gesenk-,.. himedcn 583 16

Gesims 572 14

Geaprurhaz.ihler 630 5

Gestaltlos 551 2
Gostanzt 677.8
Gestein 602.6
Gesteinbohrmaschme

656 12

Gesteinsireeke 603 17
Geatell 649.1, 691.14
Gestnckt 620 4

GeteiHe Folge 675 4

Geteilter Eranz 675 4

Gotoilter King 675 5

Getretdesortiersieb
668 12

Getriebenes Eisenbleeh
588 4

Getriebe welle 600 7

Gewobe 699 2

Geweberand 625 14

Gowinde 688 2

Gowinde gebohrt 688.4

Oewinde gobcliniiten
b88 4

Gevundebohren 685 15
(

l

e tu ndcbobrer 685 c3
Gewindetrasmaschine

688 3

Gevwndeiehre 662 1

Gowindemuffe 671 7

Govwndustahl 688.7

Gewmdestrahlor 688 7

Gewolbtes Dach 552 12
Gezogenes Rohr 583 1

Gezwirnter Faden 692 13

Gicht 598 4

Giesskelle 621 6

Giosseriiikran 596 9

Giessereunaschinen
596 10

Giessloffel 621.6

Gitterableitung 602 l

Glaablaaerei 601.12
Glaserdiamnnt 60! 13

Glasfadon 601.15

Qlasierter Isolator 588 15

Glaspapier 601 14

Glasrohr 601 16
Glasscbnoider 601 13

Glaswolle 60117
Glattboaibeitung 593 1

Glattes Gewobe 644 io

Gleiehformige Be
laaiungszunahmQ 570.2

G leiehgerichteter St rom
651 14

Gleiehnidssig vertcilte
Belastung 694.3

GloichschenkJigcs
Winkeleisen 589 10

Gleiehsfrom 580 7

Gleiehstronidynamo
580 8

Gleehstroniniotor 580.9

Gleirhzunehnieude Be-
lastung 570 2

Gloitblork 671.14

OleitlaRer 67L 13

Glcit-.cluenc 602 15

Gleilsohntzkette b36.l3

Glied 625.7

Ghedomemen 625 8
Gluhbiino 612 3
Gluhofen 651 16
Giabenverbchulung
689 10

Giatbogen 631 3, 648.7
Graviei platte 589 9
GreiioinadeJ 663 8
Greiterstnnge 663 8
Oreifzukel 56115
Grobkuungor Biuch

566 14

Grohhormgos 602 6
Gruhengas 630 13
Gritbeasthacht 644 7
Grnbenv.eite 589 14

Grundicrungsfarbe 647 7
Grundplattc 556 15
Grundstem 596 8
Gi undwasser 693 14
Grun-pan 696 6
Grum enzentrale 602 12
Guckloi h b68 13
Guinrmpla ttc 666 11
Guminwlicibo 666 Ll

Gummiuntcrhige 666 1J
GurtplaUe 5l*4 10
Gu -.-block 613 12
Gu-sebnimpf 563 1

Gussrhvwind 563 1

Gus-liaut 670 6
Giivka-ten 633 16

H

Ilaekmasehmo 629 11

Halm 685 14

Ha ken 565 14 607 8
Jlakeubl.itt 637 1

Hakennatrel 607 9

llaibrumlcMsen 603 1

H aide 044 6, 670.10
llallendath 650 13
Halogen 603 3

II a It signal 681.7
Hammer nut gespallewi
Fmne 565 10

Ha ndanlass 603 9
Hnndnntnoh 603 4

Hnndatbeit 603 12
Mnndbtemse 603 13
ILindgebor 619 6
Handhebel 603 6

Haiidlvinbel 574 12

II and rad 603 11

llandsteuerung 603 8

Handstuhl 603 7

Handve.rsatz 603 10

H.indVvirsrhub 603 5

ITamhudistnhl 603 7
II ail", eiules 657 4

11 arte keder 680.9

Hartebesummuug 604 6

ITarteirte-sung 604 6

Marlin 694 3, 5, 664 10

Hartepiobe 604.7

Ilarteprufung 604 7

Hartgumnn 583 13

II ait lot 604.2

H ntloten 559 8
H.trtnng 604.5

Harz 658 7

ILir/.haltig 654 4

Ilaizig 654 4

H.irzol 654 2

Haizbeitc 654.3
Tfabpelforderung 62811
Hanpt fen deratrecke 633.8

llanptlehre 629 4

Hauptoszillator 629.5
Maiiptschlussmotor 664 1

Ilauptstromkreia 628.10
Ilauptwcllo 628 12
Ifebebock 60614
Mebehaken 607 8

Ilebolarm 552.14

Hebeuiaschine 606 13
Heben 605.4
Hebenocken 701.9
Mebezeug 602.2
Ilechelkamm 601.10
Hociielmaschine 559 14
llet.hlei 662 6
Heissiufterhitzer 508 6
Ueissmeten 608 9
Heisspresson 608 8
Heizen 680 14

Heizflache 605.3
Heizkorper 649 14
Heizsehlange 605 2

Mmzwert 605.1

Ilelfo 605 9
Hemmsthuh 6814
Herdplatte 593 10
ITormetisch 550 6
II orz 604 16
lieuwander 686 1

II (tzdrali tinstrumenfc
608 12

Hobel 644 13
Hobeln 644.14
Jlochdruckdampf-
turbme 606 2

IJoehdi ui kgabiase 606 1

It ochspannungskabel
606 4

H orh^panu u ngsstrom
606 5

Helie uber Meere-,-
bpiegel 605 12

ffohlbnhrcr 667 3

llehle 563 7

Mohlmauor 607 5

llohlziogel 607 4
Holz 689 8, 702 )

lTulzatne Latte 623 6

Molzgcist 702 8

Holzlmbelmascbine
702 4

Holzkohle 564 16

Ilolzmosaik 629 1

llolzpflastor 702.3
Molznemenscbeibe 702 S*

Jlolzsagon 702 6
Holzsfhraube 702 7
Tlnlzspiritns 702.8
II olzteer 702,9
Holzverband 689 9
Holzverschalung 697 1

Iloibarkeitsgrad 688 12
II ornerbhtzablciter

607 15
Kornerst huiz 607 15

Horst hwalle 688 12
Hub 68,1 5, 6917
Hubanfnng 556 17
Hubende 588 16
Iluhiudikator 691 8
Hublange 683 6
Hub ran in 683 7

Hubvoiumen 683 7

Hufnagel 608 1

Hulle 617 7, 667 1

Hydraulisehe Kuppluiu
609 5

Hydranlihdie Preside
609 13

Ilydrauhsohe Winde
609 7

llydrauliseher Akkutmt-
lalur 609 3

Hulrauhsehcr Drutk
610 1

llyrti Muh-ebcr Hammei
600 8

Tlydianhsther Kian
609 6

Hydra nh- eher
Niotnpparat 610 7

Hydiautisi he. Puffer
609 4

Hydrauli.a'her Wagen*
hober 609 7
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Hydraulisches Hebe-
werk 610.2

Hydrogen 610.10

I

Ikonoscop 611.2

Impedanz 611 11

Impregmerung 611.14

Impuls 611.15

lmpul-idttuer 612.1

In Betrieb setzen 664.8

In Jbingnff stellen 630.3

In Sand lormen 660.1

Index 612.10

Indicator 612.12

Indikator-diagramm
612 13

Indirekt 615.12

lndirekte Beleuchtung
tu2 x4

Indi Jcrtc Kraft bl2 11

lndi.ierte Lei.-itung

6x2 11

Indnktanz 613.3

Indukucntunatrument
6x3.5

Induktionsmotor 613 6

Induktion.sSpule 6.3.4

Induktive tteaktanz
6x3 7

lnduktiver Widerstand
6 1 3.7

Induktoi 613 8

Induzierter Stroni 613.2

Intrarot i: Strablung
693.4

Injektion 614.2

Injektor 614.6

Iimenbeit uchtung 613 1

limciigewinde 6i6.1

Innenverzahnung 615.15

Innenwand 616 2

lnmder Sttomkreis 615 13

Imegialrethnung 615.4

In.egrieren 615.6

lmen^itat 615 6

Interltrenz 615.9

Ion 616.5

lorn nation 616.6

lunisieren 6l6 7
Imnlveifahren 611 9

I viator stutze 615.2

Isolierband 615.1

4

Jigger 617 9
Jod 616 4

Judin (» 6.4

Juddlber 616.3

Joule 618.4

Jute 618.9

K

Kabelendverschlass
662.8

Ivabelhulle 561.2

Kabelleiler 561.1

Kadmium 5614
K a lander 561 13

Kaliber „geht nicht
durch” 636.2

Kalibormass 629.4

Knli herring 655.12

Kahbneren 600 2

Kalks.ilpcter 561.7

Kulon.cl 561.16

Kalterm.it hung 597.2

Kalntun 561.9

Knlzium Chlorid 561 10

Kalzuimphosphat 561. 12

Kanalisatiou 664.14

Kanto 625.14, 655.10

Kaolin 619.1

Kapazitat eines Kon-
den-iators 562.1

Kapiilargefass 562 2

Kapillarrohre 562.2

Karbld 562.3

KarboKuure 562.5

Karbon 562 6
Karbonat 562.13

Karborundurn 562 16

Kardan.tntrieb 595 9

Kardanwelle 691.1

Kata ly at or 563 2
Katalytische Aktivitat

563.3

Katalytrsche Wirkung
563.3

Kathode 563 4

Kathodedrahlen 563 5
Kegeldruckharte-
prufung 560.6

Kegolrad 557 7 , 8

KelilkopXmikrophon
622.11

Kehlsparren 602 P

Kcil 699 5

Keilhobelmatehine 619 10

Keilnut 6 1 9 9, 6/2 2
Keilvci bmdung 619 7,

699.7

Ketlwmkel 699,6
Keramik 564 6
Kern 604 16

Kernforintnaschino
572 12

Kernkaston 572 11
Kernsand 572 13
Ke,selstein' 661.1
Kette 697.13
Kettenelevator 564 8
Kettenghcd 564 n
Kolteninaschine 697.14

Kettenniete 564 12
Kottenrad 564 13
Kettenrod 564.9, 10
Kettenscheibe 564.13
Kettenspanner 564.7
Kie el dein 595.14

Kilometerzahler 637.5
Kilowatbtunde 619.13
Kinetbche Energie 619.14
Kippbarer Ofen 689.7
Kippflug 555 3
Kusen 576 14

Klammer 607 2
Klammer 565.5
Klnmpe 565.5

Klappdeckel 606 7
Klappe 594 12. 695 3
Klara nlage 664 12
Klauenkupplung 565 9
Kleiner Luftventilator
6919

Klcider 641.13
Klemme 574 7, 687.9
Klemmrmg 654.14
Klemmschraube 565.8
Klemmung 617.3
Klempner 700.12
Klinke 622.13, 650.17,

606.7
K linker 565.15
Kluppolmaivchine 644.12
Klotz 555 8, 558.4

Knotmascbine 620.1
Knochenl t hie 551.12
Kochke<cel 619 12

Kodesehlussel 686.3
Kneffi/ient 632.3
Kaope-Fordcrung 620 9
Kohlcnhergwerk 566 10
Kohlendioxyd 562 7

Koblenelektrode 562.9
Kuhlcmras 566.8
Kohlengebtrge 566.9
Kohlenhydiato 562,4

Kohlenkasten 566.7
kualenmaaae 666.9
kohieumonoxyd 562.10
Kumen^aure »62.7, j.4
Koaionjaures Blei 623.15
K omen iciiacht bo6.u
honiendub 562.11
Konieiiaianl 562.12
komeiidaub 57x.jl1
Kohien.sult 562.11
Koaleitiiolf 562.6
lvoiiicnjtoii 591.2
kohlentter 566.12
Koulenwabche 698.1
Konlenwaversion 610.3
koame 6x3.i4
koioenventil 644.1
KoneiUor 567.5
koiaphoniurn 658.7
kommuiator 567,5
Kummunerung 567.4
Kompaa.s 567.6
kompa^nadel 567.8
Kumpeniauon 575.12
Jvom peixxuuou.spondel
o6/.y

Komponent 567.10
Jvompie^ion 568.4
Komptojaiondhub 568.8
Kondensator 569.6
kondonaatorkapazitat

562.1

Kondetiaerlmao 569.7
Konduiaanz 569.8
Komgs>vasi»6r 552.7
Koniachea Uetriobe 557.8
Konnehes Bad 557 8
koaivavipiegel 568.11
Konsian.e Forderge-
schwmdigkeit 570.3

Kontakt 670.6
Kuntakt brechen 559.12
Kontaktflache 570.7
Koniinnierhcher
Vorachub 570.9

Kuntraktion 570.12
Kotnrolle- 571.1
Konuskupplung 570,1
Knnvertor 557.5
Konvexipiegel 571.6
Konzenti ierte Belastung

569 1

Konzentrtorte Sdure
568.13

Konzenlrisches Kabel
563 14

Kopalfirnis 571.12
KopallaeK 571 12
Kopei bmdung 692.8
Kopf 604.11

Kopfbahnhof 687.10
Kopfgerust 604.13
Kopfhorer 585.2
Kopierdrehbank 572.9,

653.10

Kopierlampe 572.8
Kopplung 574.2
Korrodleren 572.15
Korrosion 572.16
KorunJ 573.5
Kotflugel 634.10
Krafthan mer 646.4
Kraftvorsehub 646.3
Kraftwerk 646,6
Krampe 575.7
Kran 674.8
Kranhaken 574.9
Kratzfdrderer 661.14
Kreide 564.14
Krmselmimpe 658.14
Krebs -here 565.3
Kreuzkopf 575.14
Kreuzkopffuhrung 675.11
Kreuzdangenkopf 575.14
kreuzverbtndung 575.13
Krlechgrenze 675.5
Kriegshafen 635.6
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Kritische Temperatar
575.7

Kryolit 576.5
Krystallglas 576.16
Kubikwurzel 576.7
Kufe 056.3
Kugeldrucklager 689.3
Kugeiventil 555.10
Kuhler 569.6
Kuhiilache 571.10
Kuhlmantel 571.9
KQhlwirkung 571.8

KutiascnstcLn 671.14
Kultivitor 576.8

Kunstlicho Kuhlung
553.8

KurtsIsolde 547.8
Kupfer 571.14

Kupferbelag 672.1

Kupierdraht 572.7

Kupiererz 572.3

Kupfermckel 576.10
Kupferoxyd 572.4

Kupferoxydul 67611
Kupfersulfat 572.6

Kupferuberzug 572 1

Kupfenitriol 572.6
Kuppelrader 600.13
Kupplung 566.4, 574.3,

665.2

Kupplungsbugel 665.3
Kupplungsinuffe 566.5
Kuprooxyd 576.11
Kurbulachse 575.2
Kurbelarm 574.10

Kurbelgetriebe 574.11

Kurbelkasten 574.14

Kurbelwelle 575 2, 3
Kurbelznufen 574.13

Kurzer Stempel 636.1

678.5
Kurzflan mi go Kohlo
Kurzsohheeser 667.13

Kurzsrhiuss 667.10
Kurzschlus.su nker 667 12

Kurz^dilussiaufer 677.1

KurzachlitHSpule 667 11

I.

Lad© 671 1

LaderuerMer 667.9

Ladestock 680.2
Ladungsverhist 626.8

Lager 556 5. 662 9
Lagerbrchs© 556.8
Lagerleekel 556.7

Lagern 594.2
Lagorsehale 556 8

LameliengleichrLhter
630 6

Lampenfassting 621 15

Lampenfassungschaitei
622 1

Lampenmast 621.14
Lampertsockel 621.12
Lampenstromkreis 621.13
Lanawirtschaftiiche
Maschmen 549.7

Laryngophon 622.11
Lasche 622.12

LasurMau 693.3

Latent© Erstammgs-
warmo 623.3'

Latent© Warm© 623.1

Latente Wrlrme dor
Verdampfung 623.2

Lanf 691.7
Laufbuchse 671.5
Lna for 682.31
Laufkarre 700.8
Laufrad 666.14
Laufsfange 603.14
Lautbnrlv.nt 6!6 11

Lautdictlt 673.12
Lautverstarker 673.11

Leergang 68921
Lcernub 611.4
Leerlauf 611.6
Leerlanfstrom 636.3
Lehm 565.11
Lobro 600.1
Lehrnng 655.12
Leimfarbe 581.1
Leinengarn 595.7
Leinol 625.9
LeistungsbeJastung 646 5
Least ungsfaktor 646.2
Loiter 621.2. 623.12
Leitfahigkeit 569.9, 10
Leitkurve 623.14
Leitspinde) 624.11
Leltung 569.9, 584.11,
623 12

Leitungsrohr 569.11
Leitungsschnur 595.8,

Leitungsverlegungsplan
553.15

Lei tvermcgen 569.10
Leitwert 569 8

Lemelbert 621.9
Lenkach.se 679.17
Lichtbogen 552.9

Lichtbogenschweissung
552.11

Lichtnetz 628.13
Lichtquelle 673.14
Lichtsignal 639.6

Lichtstrahl 556 1

Lichtzerstrcuung 580.14
Lieferwaize 561.14

Limonit 625.3

LinotypezeUe 672.5
Litze 605 9, 681.15
Lochen 643 7

Locher 643.8
Lochsage 619.8

Loohziegei 563.10

Loflelbohrer 554.8

Lokalnator 663 7
Lokontobiic 691.3

Lokomotive nut
Danipfdrcligeslell 553 7

Lokomotive ohne
Feueinng 593 LI

Losrhen des Kalkes
670.14

Loschkalk 67013
Lo.-e Kupplung 626.7

LoAuppeln 578 6

Losung-mittel 673.8

Lot lump© 558 7, 673.2

Lotmittoi 673 3

Lotpado 673.3

Lotrecht 642.3
Lotverbindung 673.1

Lnftdanipfer 549.12
Lultdicht 550 6

Lul’tdu- liter Deckel 550 7

Luftdruck 554.4

Luftdriu kmesser 549.15

Lufterhitzer 549 17

Luftenvurmer 549.17

Luftgeh.irtet 549 16

Luftgesc hwindigkelt-
mes^er 701.2

Luftkabelleitung 640.12
Luftkanmier 549.8

Luftkanat 549.13

Luftkissen 549.11

Lnftkuhlung 549.10

Luftloch 696.3
Luftpuffer 549.12

Luftpnrnpe 550.2
Luftsiittigungsrad 578.11
Lnftschlnnch 614 14 645 9

Luftschrmibenflugei
530.4

Luftieilbahn 640.13
Luftspalte 549,14

Luffypiess 701.13

Lufttrpckenkammer
608.7

LAftang 649.6
Liiftungskanal 696.6
Ltiftungsloch 696.4
LnftuLgsoffnung 696.4
Luftungsschacht 696.S
Luftunterbrecher 649.9

Lultventil 660.8
Luftwiderstand 650.3
Lnppenschere 558.6

M

Magnet!utter 627.S
Magnetibche Anziehungs-

kraft 627.4
Magnetische Deklination

627.7
Magnetibche Streuang

627.11

Magnetiscber Flnss 627.9
Magnetiscber Strom -

kreis 627.6

Magnetiscber Wider-
stand 653.1

Magnet isches Feld 627 8
Magnetisches Feld der
Erd© 585.9

Magnetiseties Potential
627.13

Magnetisieren 628.4
Magnetisierung 628.3
Magnetisieriingastrom

628.1

Magnetit 628.2

Magnetjoch 627.3
Magnelkern 572.10
Magnetomotonsche
Kraft 628.7

Magnetpol 627.1
Magnetron 628.8
Magnetstahl 627.2
Magnetzunder 6z8 5

Maher 634 8

Mannliches Glewinde
628.14

Manometer 549.15 646.14
Mantel 617.2, 667.1

Mantelsprengstoffe 666.1:

Mascha 630 2
Maschendrahtnetz 630.4
Maschmenhammer 646.4
Maschinenol 589.7
Maschuu nraum 589.8
Massenmittelpnnkt 563.16
Mast 629 3
Mastbaum 629.3
Matermltehfer 578.7
Matorialfe.sligkeit 682.7
Malnze 579.12
Mattauifuhrnng 584.13
Matt© Wetter 577.4
Mattenbmdmig 607.13
Maueranker 697.11
Mauerfuge 660.4
MauerlaiL 697.8
Mam r <* ei band 61 1 9

Matmveite 617.6
Maximalleistung 629.7
Mechanischcr Wirkstuhl

646.1

Mechanischer WnkungS'
grad 629.10

Merhamsmus 633.9
Megafon 629.13
Megazykl 629 12
Mehrleiterkabel 634.13
Mehrphasenstrom 634 14

Membrane 579.10
Mertmge 631.9, 651 13

Messapparat 629.9
Messen 600 2
Messer mit gerader
Hihneule 681.11

Messerkasten 602 2
Messcrsehalter 620.3
Messgerat 629.9
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Meesingstab 669.7
Meaaingstange 669.7
Measlange 600.4
Metalldichtung 630.9
MetallLierung 630.10
Metalloid 630.11
Mexailschaft 665.6
Metallspritzverfahren
630.10

Metaliurgie 630.13
Metaliwalzwerk 630.7
Methan 630.13
Methyl 630.14
Merhylalkohol 702.8
MUcuglas 566.3
Mineralol 666.13

Mmeralolschacht 638.12

MineraUkuren 631.2
Minette-Eisenstem 631.4
Muuura 631.9
Mischer 631.12
Mithoreinrichtung 632.14

Mitnehmer 623.8

Mittaibav 615.12
Modellwerkstati 641.14
Modal 632.3
Modulation 631.16
Modulator 632.1

Modulatorrohre 632.2
Molekul 632.8
Molekularanziehung
632.9

Moiekulargewicht 632.10

Molybdau 632.11
Molybdanstahl 632.12

Montagehalle 593.13
Montagelaufband 553.14

Montagewcrkstatt 654.2

Montour 554.1

Montieren 553.13

Morsekegel 633.6
Morseklopfer 633.4

Mor&ekcne 633.5
Morsenonus 633.5

Motorgenerator 633.10
Motornaube 589.5
Molorpflug 633.12

Motorwagen 633.11
Muffe 67x.4
Muffe nut Innenge-
winde 671.7

Muffenverbindung 671.6
Munzenautomat 672.3

N

Nabe 608.14. 636.7
Nachfall 556.2
Nachreissen der Firste
665.15

Nachstellbare Lager-
schale 548.16

Nachstelibares Lager
548.16

Nachschwaden 577,3
Nadelbrett 635.ll
N adelduse 635.12
Nadellager 635.10
Nahgarr. 688.1
Nkhmascbine 664.15
Nahtlos 699.16
Nahtloses Eohr 662.10
Nasser Dampf 700.1
Nasskalander 698.ll
NasscUeifen 602.5. 699.18
Nebenglela 66a.il
Nebenschluss 668.3
Nebeitschlussmaschine

668,4 6
Nebehsprechen 675,16
Negative Platte 635,14
Negative! Pol 635.15
Neigung 672.1
Nenndurchmesser 636.4

SffttS*
**

Neusilber 601.6

NichtoiseiJialtiges
Metall 636.10

Nichtaisenmetall 636.10

Nichtrostend 677.5

Nichtschrumpfbar 694.12

Nichtschrcmpfend 694,12

Nickelantimonglanz
693.2

Nickelsmaragd 703,2

Niederdruckkessel 626.14

Niederdruckzylinder
626.15

N lederfreuqenzstrqm
626 13

Niederschlag 646.7

Niedrige Leitf&higkeit
626.12

Nietabstand 644.3

Nietanlage 656.8

Nietapparat 656.7

Nieten 656.3

Nieteisen 656.5

Nietmaochine 656,7

Nietnaht 656.6

Nietpressmaschine 656.4

Niotzango 656,9

Norainailoistung 636.5

Nonunalpferdekraft
636.6

Nonius 696.8

Norm 677.13
Normalbelastung 637.6

Normal© Geschwindig-
keit 636.14

Normalprobestiiek 677.15

Normaliemperatur 677.14

Notbeleuchtung 588.7

Notbremse 659.4

Nulleiter 703.5

Nulltullung 703.4

Nullpotenlial 703.8

Nullpunktabweichung
703.6

Nullpanktwiderstand
703.9

Nut 672.2

Nuten 602.7

N ut enstossrnaschine
672.4

Nuthobel 602.10
Nuthobelmaschine 619.10
Nutmaschine 602.9

Nutung 675.3

Oberbau 684.8
Oberflache des t)ber-

hitzers 684.3

OberHflchendichte
684.13

Oberflachenkondonsator
. 684.11
Oberflitchenkuhlung

684.12

Oberltcht 670.8
Ofenausmauerung 598.3

Offener Stromkreis 639.1

Ohm 637.7
Ghmlscher Veriest 637 8

Okklusion 637.2

Oktode 637.4

Olablasshahn 638.4

Olabscheider 638.8
dlbrennstoff 637.H
Olfarbe 638.5

Olfetd 637.ll
dlfilter 637.13
Olhdrtung 5381. U
Olleitung 637.10

Olpumpe 638,6
Olring 638,14
Olsaure 636.15
Olschaller 637.9
Oiechlcht 637.12

Olseparator 638.8
Olstein 638.10
mtuch 638.9. 13
Olumformer 638.2

Optischer Auzeiger 639.3

Optisches Pyrometer
639.4

Organlsche Suuren 639.9

Ortsstoss 691.2
Osmose 640.4

Osmotischer Druck 640-5

Oszillator 640.2
Oszillieren 639.12
Oszillieieude Bowegung

640.1
Oszillograph 640.3

Ozokerlt 585.6

Parkring 698.2
Panzerkabel 552.15

Panzern 661.16
Parabolischer Spiegel
6415

Paraffinol 619.4

Parallelbacken 641 7
Parallelendmass 600.3

Paiamegnetisch 641.6

Parkett 702.2

Parkettboden 702 2

Paternoster 660 17

Peilempfanger 650 1

Peilfunksender 649.15

Pendelbewegung 640 1

Pendeln 639.12

Permeabihtat 627.12

Pfahl 643.11

Pfahlung 64513
Pfeilerbau 64115. 681.2

Pferdeforderung 608.3

Pferdekraft 608.2

Pferdestarke 608.2

Pflastern 641.15

Pflugeisen 575 10
Pfoaten 651.7

Phasenanzelger 642.7

Phasennacheilung 621.7

Phasenvertchiebung 642.8

Phasonverschobener
Wechselstrom 640.6

Phasenwiukel 642.6

Phenol phtalein 642.9

Phon 642.10

Phosphat 642.11
Phosphor 642.17
Phosphorbronze 642.12

Phosphoreszenz 642.14

Phosphorifcen 642.16

Phosphorkupfbr 642J3
Phosphorreirhe Schracke

670.12
Phosphorsaure 642.15
Photometer 643.2

phototelegraphie 643.3

Photozelle 643.1

Photozinkographie 643 4

Pigment 643.10

Piandrehen 591.1

Planscheibe 591.4

Platinen 666.5

Platte 670.9

Plattenbalken 623.10
Plattengleichrichter

630.5 ,
Pnenmatik 545.9
Pneumatischer Nlet»
apparat 546. 7

Pneumaticher Niet-

_ hammer 646.7
Pneumatischer Wagen-
heber 646,6

Podest 622,2

Pofarhatlof 648.13
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Polater 641

J

Postwagen 628 9
Potentialdifferenz 580 3

Prdgepresse 688 5

Pragung 677 9
Prefibock 660 18 681 4

Prellklotz 6814
Presschmiede^tUck 580

1

Pressen 677 9
Pressglaa 633 15, 646 11

Prossguss 646 13
PresSitz 583 12
Presskernspule 61610
PresUufthammer 645 5

Pressluflwerkzeuge
646 8

Preussischbau 648 13
Primiirelement 647 2
Primarer Motor 647 6

Pnmrfrstrom 647 3

Primdr* itklung 647 4

Prismenleldstecher 647 U
Probebelastung 687 12

Profildraht 66513
Profilhobelmesser 634 1

Pro iektionszeithnung
639 11

Propellerfliigel 550 4

Proportionalzirkel 663 2

Protein 647 10

Prufdraht 687 14

Prufmasthme 687 15
Puddeleisen 648 14

Puddolofen 648 16
Puddelstahl 648 15

Puffer 560 18
Pumpe anlassen 647 5

Punktformige Belastung
669 1

Punktschweissen 675 11

Punktscb*eis&ung 67511

Q

Quadratpfosten 655 8
Quadratwurzol 676 13
Querarm 575 8

Querbeanspruchung
691 5

Querglied 575 8
Querschniti 575 13. 663 1

Querschnittsmodul 662 14

Querschmttzeichnung
6631

Querstange 576 9
Querstollen 583 4
Quertr&ger 575 9

Qucrvorsehubantrieb
575 10

R

Radabsland 700 3
Radar 649 5
Radorsatz 634 5
Radial 649 6
Radialsrhuitt 649 8
Radialturbine 649 7
Radiator 64914
Radioaktivitat 650 2
Radiographie 650 3
Radioleuchtturm 649 15
Radiolokation 650 4
Radium 650 5
Radkranz 65511
llndnabenkappe 609 1

Radsi hrammaschme
500.11

Raffi aerie 552 ll

Rahmen 596.13
Rahmenantenne 626 4

Rahmenblech 59614
Rahmenkonatniktion
596,15

Rahmenplatt-e 696 14

g
ammbar 632 15, 650 14

ammen 643 13
Rand 655 10
Kindoleisen 620 8

Rundeln 620 7
Kandelstahl 620 8

Rangiorbdhnhof 629 2
Rangierlokomotivc 668 5

Raster 630 1 661 15

Rauchgasindikator 672 13

Ruuchgasiiiei»er 672 13

Rauchkammer 672 12
Rauthlo'-e \erbrennung
672 14

Rauhrrn thine 601 8
Raumtaihuerk 673 16

Kaitmnadel 560 9
Reagenzglas 687 13
Reaktionsantneb 617 7
Rethenmaschiue 548 10
Reehte beite 5913
Recliteckbalken 651 7
Recht&gangige
bihraube 655 7

Rechtsgewmde 655 8
Rechtwinkltge Pro
jektlon 639 ll

Reduktion 652 5

Reduktionsfiamme 652 2

Red ukt ion sgetrle be
652 6

Reduzierende Flamnie
652 2

Redu/icrmuffe 652 3
Keduziertransfonuator

630 5

Reduzierventil 662 4

Reduzierwalze 596 3

Reilektiertes Luht 652 13

Regeln 548 14

Regelventil 571 3

Kegenmesser 693 l

Registnerlherinometer
6bi 6

Regulierbar 548 15

ltegulierventil 570 14
Reibung 597 7
Reibungsbienise 597 8

Reibungsilache 597 13

Uetbungngewicht 548 12
Roibungskoeffizient
597 11

Reibungskupphing 597 10

Reinheftsgrad 578 14

Retnigon 661 9

Reissdreieck 664 6
Reissnadei 662 4

Reisstift 662 4

Reisswolf 579 6
Reisszeug 664 4

Reitstock 685 5

Rektifikation 651

9

Remanenter Magne-
tismua 653 13

Reparaturwerkstatte
653 7

Reparieren 653 6
Uepulbionsmotor 653 11

Resarvemasrhine 677 12

Reserveteile 674 3

Resonanz 654 10
Result ierende Kraft
654 12

Rettungsapparat 653 12
Rheostat 6551
Richtpresse 68112
Rirhtschnilre 625 6

Ri htung 556.6
Hit ht walzen 681 13
Riefelgiaa 573 2
Rtemenrolle 6115
Riemeiuchneidmaschine
682 2

Riembfwpaanung 687 7

Rietblatt 662 7
Riffelblech 646‘12
Riffelmaachine 602 9

Riffelwalze 664 15
Ringschmierlager 638 7
Ringspmnraaschine

655 13
Ringwebstuhl 655 13
Rippe 655 2
Rippensteg 699 4

Rips 655 3
Rohe Phosohate 635 5
Rohetsen 643 9
Kohrleitung 584 11
Rollnidttual 657 3
ItOsten 5618
RO'.tfrei 677 »
hot ition^motor 658 ll
R«»Puu nspumpe 658 14

Uotbiuc uges Li cn
698 11

Uotgluhend 65112
ltotierender Etnanker
umformer 658 8

Rotieronder Ofen 658 12
Ruckkehrk inal 651 2
Ruckkopplung 592 9
Ruckstand 653 14

Kuckstoss 651 4
Rufsignal 579 9
Ruheatrom 674 1
Rundkopfversenker 658 6
Rundstabl obeleiaen

571 13
Rundstrahler 636 B

Runge 677 ll
Rut ache o65 1

Rutschen 670 4

Kut'ebieb 665 10

8

Sagewerk 660 12
balmiak 659 11

balpetersaures Blei
624 7

Salpeteraaures Kupfer
572 2

halzsaure 610 4
bammelgefdss 681

9

Sammellmse 569 7
Sammler 691

6

bamtariigea Gewebe
64114

bandblasen 65912
Sandeibolz 660 3

Sandfo^m 584 6
gandstem 660 2
Sandstrahlen 659 12
Sandstrahlgebla^e 669 13
Sandstreuvorrichtung

660 4

gatm 660 6
Satin-AUas-Bmdung
660 7

Satin* ebeart 660 7
Satteldach 6591
Sattigungsstrom 660 11
Saubcrsclileifen 622 9
Sauergrad 6481
Sauggas 64714
Saughdhe einer Pumpe
60514

Sanle 64312
Saure Schlacke 548 5
Sunrebestiindig 548 2
Saurebestbndiger
Anstnch 648 3

Saurefest 548 2
Saurefester An st rich

552 3
Suurefester La k 548 4
Saurer Stahl 548,6
Schabetsen 661 13
Schabldne 686 12
Scbachtausban 665 5
Schachtfdrderang 650 12
Bcharhtgeb|nde 6^4



Schachth&ngebank €29.3

Schaft 665.12
Schattpumpe 606.12
Schalldampfer 634,11
Schalldteht 673.12
Schalliaolierung 673.10
Sehaliwelle 646.7, 673.13
Schaiter 570.6
Schaithebel 600.11
Sch&ltpian 579.8
Schalung 668.6

Schamotte 593.8
Schamottestein 593.7
Schdrfen 664.11
Scharnier 606.6
Scharnlerdeckel 606.7

Schaufel 667.15, 667.16
Schaafenster 667.9
SchauSoeh 668.13
Scheddach 660.15
Scheiben schneiden

671.10
Schelde 666.4
Scheidekamm 662.7
Scheidewand 641.11
Scheidung 641.9
Scheinwiderstand 611.11
Schellack 667.2
Scherardisierung 667.4
Seherbeaosprucnung

666.2
Scherfestigkeit 666.1
Scherkraft 665.15
Bchermaschine 697.14
Scherprobe 666.3
Scherwiderstand 654.7

Schicht 574.5
Schiebebuhne 691.10
Schiebefenster 660.5
Schieber 672.7, 695.3
Schiebermotor 671.8
Schieblehre 671.15
Schiefer 665.11, 670.15
Schiefereindeckung

670.16
Sehienenlasche 593.12
Schienenstuhl 650.7
Schienenwalzwerk 650.8
Schie&sarbeit 667.14
Scbiffshebewerk 667.6
Schiffsschraube 648.3
Schlacke 661.7, 670.11
Schlackende Kohle 565 16
Schlackfreie Kohle 636 7
Schlackreine Kohle 636.7
Schlag 671.1

Srhlagendes Wetter
577.5

Schl&ger 556.12
Schlagharteprufnng

611.9
Schlagmaschine 555.7,

556.16
Schlagprobe 611.9
Schlagwetterfreie Grebe

639.7
Schlagwettergrube 599.13
Sch 1amm 685.4
Schlammkohle 672.8
Schlechte 565.13
Schlechten 641.9
Schletfen 664.ii
Schleifenprobe 626.5
Schleopkettenforderer

582.2
Schleader 610.8
Hehlendero 670.4
Schlease 672.6
Schlichten 670.1
SehUrbtmascbine 669.14
SchllchtmeiHsel 672.15
Sdhlichtstahl 593.5
Schlitten 671.12
Srhlitz 673.2
Schlttssxeichen 565.12
Schmalspurbahn 635.1

Schmelz 661.12

Schmelzb&r 598.10
Schmelzbare Legierung

598.11
Schmelzofen 672.9
Schmelzsicherung 596.7

6chmelzwarme 623.3
Schmiedo 672.11
Schmiedegebla.-e 672.10
Schmiedepresse 696.2
Schmiedeprobe 596.4

SchmioderohUng 596.1

Schmiedewalze 596.3
Schmiernat 637.15
Schmierschicht 637.12
Schmirgel 588.8
Schmirgelleinen 588.9

Schmirgelpaste 588.10
Schmirgelscheibe 588.11

Schnappschloss 676.2
Schneckenlraser 606.10
Scimeidw 620.2
Rchneidekante 620.2
Schnelldrehstahl 606.3
Schnellot 598.11
Schnellstahl 606.3
Schnurgeflecht 644.11
Schdpfloffel 621.5
Schragrost. 612.5
Schram 619.3
Schramen 607.3
SchranK.ei'ien 660.13
Schrdnkmaschine 660.14
Schraabenbolzen 683.12,

688.5
SchraubenkopffeUe 662.2
Schraubeulehre 662.1
Schraabenmuffe 688.6

Schraubensicherung
662.3

Schraubenventilator 648 4

Schranbenwelle 648.5
Schraubstoekbacken

696.14
Schritt 644.2
Schrittzahler 606.11
Srhrot 661.12
Hchrothobel 617.1
Schrumpfpassung 668.1

Schrurapfsftz 668.1
Scbrupphobel t>l7 l

Schubkarren 700.8
Sehnbkrafl 665.15
8chnblehre 696.9

Schuppen 666.15
Schuppig 661.2
Hchuriung 647.8
Sehuss 699.8
Schussgarn 699.9
Srbuttelmasrhine 665 9
Schuttelrut-iche 665.8
Rchfttteksieb 665 10
Schuttfeuerrost 554.12
Schutz gegen •

Feuchiigkelt 577.6
Schutzen 668.7
Schntzgitter 647.9
Schutzhlilse 680.1
Schutzring 602.13
Schwachstrom 626.13
Schwaden 577.2
Scbwalbenschwanz-
verbindnng 582.2

Schwarzblech 666.7
Schwarzkapfer 557.14
Schwefelkohlenstoff
562.8

Schwefelsaare 638.3
Schwefelsaurea Blei

624.13
Schwefelwagserstoff

610.12
Schweifen 556.3
Sehtveissbarer Stahl 699.11
Schweissen 699.15
Schweiaanaht 699.12
Schweisstelle 699.12
Schweissimg 699,16

Schweissverblndung
699.14

Schwetle 671.3
Schwellen 605.4
Schwenkbar 644.9
Schwerbenzin 605.8
Schwere Kohlenwasser-

stoffe 605.6
Schwerol 605.7
Schwerpnnkt 563.14
Schwingachse 639.13
Schwinge 607 8
Schwingen 639.12
Schwmgungskreis 639.14
Schwungradanlasser

613.9
Schwungradarm 675.7
Sohwungradmoment

551.9
Seele eines Seiles 658.2
Segeltttch 659.10
Seuacheibe 658.5, 666.14
Seiltromme! 675.9
Seilvorschttb 658.3
Seitenkippwagen 668.10
Seitenreibung 623.4
Seitenwagen 668.8
Seitlicbes Spiel 623.6,

668.9
Sekund&rer Stromkreia

662.11
Sekundaratrom 662.12
Seknztdarwicklung
662.13

Selbslcinstellbar 663.12
Selbstentlader 607.12
Selbsterregung 663.13
Selbstflachtend 663 12
Selbstrichtendes Lager

663.10
Selbstschreibendes
Thermometer 651 6

Selbststcuerung 663.14
Selbsttatiger Vorschub

663.14
Selhstzundang 663 IS,

675.8
Selektivitat 663.6
Selen 663.9

Sengen mlt Gas 599.12
Sengmaschwe 669.1
Sender 691.2
Senkbtei 626.10
Senklot 626.10
Senkrecht 642,3
Servomotor 664.3
Setzeisen 643 6
Setzstufe 656.2
Sieherheitsfaktor 659.8
Sicberheitskoeffizient

659.8
Sicherheltsknpplnng i

659.6
Sirherheitsregler 659.7
Sicherhertsventil 659.9
Sioherheitsverschlass

659.5
Siiherung 598.5, 7
Sieherungspatrone 598.8
Siemens-Martin Stahl

639.2
Sinken des Stromes

591.8
Sintem 669.1a
Sisalseii 669.13
Skfpfdrderong 670,7
Skleroskop 661.6
Sohlplatte 673,4
Solenoid 673.5
Sonde 647.13
Sonderstahl 674.10

Snannbaltien 6BS 4



Spannhttlse 574.7

Spann* and Trocken-
masclnne 58!) 4

Spannrahmen 582.15

680.3

Spaunrolle 611.5, 687.6

Spannstab 686.il

Spannungslo.s 577.12
Spannangsunterschied
687 6

Spannvorrichtung 689.5

Sparren 650.6, 667.11

Speiche 675.6
Speisenahn 592.2

Speisekabel 592*11
SpeLepumpe 592.5

S^eiseregier 592.3

SpeL-eroni 592.4

Speiseventil 692.7
Speisevorrichtung 592.10
Bpeisewariservorwarmer

692.8
SpeUnng 591.14

Sperrhoiz 645.2
Sperrholzplatte 645.3
Sperrklinke 650.17
8pezilisrhe Dichte 674.12

Spezifische Warme
674.13

Spezilischer Widerstand
674.X4

Spezifischea Leit*
vermogen 674.u

Spiegeigalvanometer
631.10, 652.14

Spieas 701.13
Spindel 552.2

BpindoLstock 604.14
Spinnen der Abfalle

698.8
Spinnacide 676.8
Spion 592.12

Spiralbohrer 692.12
Spitzbohrer 645.10
Splaua 675.1
Spleissung 675.2
Sprengring 654.14
Sprengstoff 590.11

Spritaarbeii 675.13
Spritze 614.6

Spritzen 675.13
SpritZguss 579.14
8pule 558.14. 676.10
Spnlpamprt 661.6
Spiilv.jrsatz 609.10
Spundei.sen 582.1

Spuadwand 666.8
Spurkrnnz 700.4
Spnrkranrabstand 700.5
Spnrweite 650.11, 700.5
Stab 555.15. 623.6

Stabiles Gleichgewlcht
677.2

Stahl 679.4
Stahl giessen 679.8
Stahlband 679.12
Stahldraht 679.13
Stahldrahtweber-
geschirr 679.10

StahlgUbO 679.7
StahlkalterschUiten

690.6
Stfthlhtitte 679.15

Stahlseil 679.6, 14
Stahlsiange 679.5

Stahltracer 679.9

Stahlwerk 679.16

Rtange 557.il

Stanzpresse 677.10

Starke 615,6

Starkstrom 605.5

Starro Feder 680.9
Starrer KSrper 655.9

Stamehmiere 673.6

Briar"

Staudamm 654.13

Stanhohe 605.13

Stearinsaare 679.3

Steiger 656 1

Steiler Bremsberg
603.17

Stunbohrer 697.4

Steinbruch 681.1

Steinol 656 13
Stemsalz 656.14

Steinschleifmiihle 680.15

Stem pel 648.2

Stereoplatte 589.9

Steuernehel 570.13
Stouern 548.14

Steuersender 629.5

Steuerang 695.6

Steuervorrichtung 571.2
Stich 655.16
Stichsage 619.8

Stickwetter 577.4

Stift 575.6, 685.3

Stollen 577.11

Rtopfburhse 683.13

Stdpsehicberung 703.3
Slorung 615 9

Storungsbegr&nzer 575 4

Storungsfreier Verstarker
663.5

Stossfuge 617.11

Stossgeschwindigkeit
611.10

Stossheber 610.2

Strahlend 649.9
Strahlfkiche 649.12

Strahlpampe 614 6

Btrahlungsfaktor 649 13
Strahluugsflache 649.12

Strahlungskoeffizient
649.13

Strahlungskorper 649.10

Strahlungsricktung 556.6

Rtrahlnngswarme 649.11

Rtrahn 670.2

Strahne 603.16

Strang 603.15

Strangfarbemaschine
017.8

Straesenkartc 656 10

Straasanreiniger 682.6

Strassenwalze 656 11
Strebbau 697.2
8trebe 683.11
Strecke 683.4, 599 15
strecken 588.2, 682.13

Streckenfbrderung 604.10

Streckgrad 582.5
Streckmaschine 582.15,

682.12
Streckmetall 590.5

Strerkrahmen 582.6,

680.3
Streckwalze 596.3, 621.11

Strickerei 620 5

Strickle!ter 658.4

Strickwaren 608,4
Stripper 683.3

Strom 682.4

Stromkreig 665.2, 590.15
Stromkreis unter-
brecher 559.11

StromliulenfOrmig 682.5

Stromloser Leiter 677.14
Stromnetz 628.12

Stromriehtnngs*
anzaiger 576,12

Stromrdfkgang 591.8
Stmmschaller' 576.13
StrOmung 582.4

Sfcromverbrauch 670.5
Strumpfmaschine 680.13
Rtufenrost 680.8
Stufenschalter 680.7
Stufenscheibe 669.13,

680.6
Rtubiantrieb 626.3
Stubtbremse 626JI

Stumpfwinklige
Mauerecke 697.8

Sturmlampe 609.2

Btiitze 678.2
Stfitzmauer 654.15

Sublimation 683.14

Rummer 691.13

Support 654.11

Syntheiische Selde
547.8

Tachometer 68S.2

Tagesstollen 548.13

Talk 685.6
Tandemzylinder 685.9

Tangential 685.10

Tangent isle
Beschleunigung 686.11

Tank 565.4

Tantal 685.12

Tapete 697.6
Tapetenr-apler 697.6

Taschenlampe 587.4

Taste 619.6
Taster 561 15. 619.6

Tancherkolben 610.2

Tanchkolben 645.1

Teilkopf 581.14
Teilung 644.2, 674.2

Teilwefce Destination
596.11

Telegraphenapparat
686 2

Telegraphenschliissel
686.3

Telegraph klopfer 633.4

Telephonapparat 686.5

Telephonzentrale 686.6

Tellerventil 580.12

Tellurium 686.8
Temperafarbe 686.9

Tem peraturbestimmung
579.1

Teniperaturgleich-
gewicht 686 10

Terapergus8 616.8, 628.16
Tempern 551.13
Tender 686.13
Terrakotta 68741
Tieeelstahl 676.1

Tischamboss 685.1
Ton 552.13, 565.11

Tonabnehmer 643.5
Tonerde 552.13
Tonschiefer 665.11
Torsionsmoment 632.5
Toter Gang 565.2, 583.2
Totlage 577.13
Totpnnkt 577.15
Totstellung 577.13

Tragbalken 563.8
Trftger $56.4, 570.8
Tr&gersteg 699.3
Tragfeder 556.10
Tragflarhe 556.11
Traggerfist 660.16
Tragheitsmoment 632.13
TnigheiUmoment des
Schwungrades 551.9

Traglatte 563.8
Tragrahmen 684,9
Tragschfene 556.9
Tragstab 682.8
Transmission 665.7
Transmitter 69141
Traverse 575,9
Treibende Welle 583.14
Treibendes Bad 583.15
Treibkraft 648,6
Treihrolle 583.15
Treihsrhraube $83,13

?

Trennwand 623.7. 641.W
reppenabsat* 622.2
reppenhans 677.6
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Treppeniauf 695.13, 677.6

'l'reppensteigung 644.4
Xncuierioiuagesi KuUr

669.14
TnUuerrobr 669.14
Tnenierwageu 6U7.12
Tneoaciiat! ooJ.n
TrieDWdgen 64J.ll
Tneowein 644.9

Trittsiuie t>yi ll

Ttouiiono l>e»tillation
064.6

Trockenelement 5b4 4

Trockeaei itauipi 6r,4 7

TnxkeuKaminor ob4.y
'lrocKeum.jat.muo 664 9
TruCKOUJ dlllll 064 b

TrocKeuacuaiter 649 9

'liocKen&tuioiieu 6UJ.4
Trockenbclnunk od4.l0
Troctenuommel boa.n)

Troujmel btj4.j

1 ubomgausbau 630 8

'luncneii voo.iJ

Tui angel 6U6.6
Tui binor.bcuauicl 695.10

Turbogenerator 692.4

Tuidrueaer 622.13
'iurmuiehkran 671.9

iuratock 648.2
Tur*turz 62& xO

U

Uberfuhrung 640.9

Cberiuurungfii<ijalit 618.6

Uberhangen 64u ll

tlberhitzer 664 2

Uberhitzer JL)ampf 634.1

CJberhitzerllache 684.3

Uberhnzicr btabl 640 14

Uberhitzung 684.4

Uberintzungsgiad 578.15

Uberhoien 6&i.5

U berladevorncbtung
691.4

Uberlagtrung 684 5

ti berlappschweibsung
622.8

Uberlappte
Schweissuaht 622.7

Uberlappter btoas 622.8

Uberlappung 622.5

0 berlappungsmetung
622 6

Uberiastung 640.15

UbersatUgter Damp!
684.6

Obersattigung 684.7

Uberschlag 594.14

Lberaet'Aung 600.6

Ubersetzungs
\erhaltms 600 12

Oberspj echen 575 15

Ubertrager 653.9

tberweudiiche Nuht
622 10

Uberzogeno Elektrodo
566.15

XJferschutz 555.14

UUrmacherdrehbank
698.10

Ulima unit 693.2

Ultramann 693.3

Ultraviolette Strahlung
693.5

Umlahrung 641 12

Umforii'cr 571 4

Umhiilto Elektrode
566.15

Umlaulender Stern-
motor 658.11

Umlaufgeschwindigkeit
658.16

Umreifen 607.10

Unbearbeitet 694.9

Undehnbar 694.10
Unentzundlich 636.11

IJngebrannter Stein 693.8
Ungedainpfte Wellen

693.11

Uugefricrbar 552,4

Ungoharteter Stahl 694.13

Tinge-ex ttigte Kohlen-
wasersitoife 694,11

UnglexchschenkUges
Wmkeleisen 694.2

Umversaidrehbank
694.8

Innorsalgelenk 694 7

limver.salschleif-
mascluno 694 6

Universale hrauben
fcchhissel 549.1

Unkompensierter
Abbrhnitt 693 7

Unlogiert 693.6

Unmagnetiseh 636 12
Unsehmclzbar 613.11

Unstrockbar 636.9

T T ntor Srannung stehend
608 5

TTnterbau 585 7, 596 7

650 9

Unteibauen 694.1

Vn'erhrecher 674 7, 691 13

Untcrhrechung 559 9, 10

UnU'vhrerhung des
Lu htl cgens 559 15

Unlorfangeii 6«4 1

Unierflibrung 576 9

Untergesiell 693.12

Untenrdisehes Mabel
622 4, 693 13

Unterla^c 641 3
Unierlagsrhoibo 698 2

Unteralgsplalte 673 4

IJntersuehung 647.8

Ununterbrorhener
Vorschub 570.9

Umollstandige
Verhrennung 611.13

Unzusamir mdruckbar
612 6

V

\ - \ntellMC 095 1
\ .ig.thmidieiciuh

St ionic 682 3
Vukuumol 695.1
Vanadium 095 O
Vent 11 095 3
\ cntilenibchleifen 095 4

Veiitilhub 095.5
\ entillose Pumj»c 095 8
Veiitilschaft 693 7
Ventilspindel 695 7
\etankern 078 1

Veinwchung 561 8
Yei bindung 574 3, 617 10,

675,2
Verbmdungshube 618 2
Vcrbindungsplan 567 2
Verblasaen 391 6
Vetbleichen 591.0
Vetbieniuing, rauebloHe

072 1

4

Veibiennung, unvoll-
htandige 011.13

Verbrcnmingskaiinm'r
567.1

Vcrbiennuiigsluft 550,

1

Verbrcnmnigbmotor 61 5.1

4

Veibiemmngsprodukte
047 15

Verbunddynamo 567.13
Vei Ihi ndlokomotive 567. 1

2

Verbundinosehinc 567.11
Vei bundmotor 567.14
Vcrdamplung 693.12

Ve idam pin ngaverfahre n
(579 2

Vei deckle KugC 508.12
' V<*ulicbtimg»verhaitmH

568.6
Vcidubelung 582.4
Vculunnte Luft 65016
Vcrdunnung 554 7
Vcicngung 635.8
Vcilcmenmg 052.12
Vei rtu»8igungsanlage

025 1

1

Yeignsen 599 10
\ ci goldung 001 9
Yet Robbing 502 15
Veikettetc spannung

015 1

1

Yotkupfeiung 572.5
Ycilangcin 588.2
VeilAngenmgusturk 548 9
Vcibiht Obm’schcr 637 8
Ye i lust f i c ic i stiomkrein

703 7

\ ci put/. 053 5
\ ciroluuug cincH AiiHbaucs
030 8

\ crhcbnullciung cincs
Flows 0(»7 10

Yctseiltnasclnnc 501.3,
<582 1

Veiscnkcit 573 14
Yciscnktc Nil tc 573.10
Yciscnktt'i Kopf 573 15
V cistarkci

, stoiungbfroici
003 5

\ ci starkeramt 653.8
\ er&taikci slide 677 3
Vcist cifungsring 080 11

Vcrhteifungsiippe 080 10
Vcihtcllbai 548 15
Veiteildose 509 12
Veiteilei 581 11, 12
Veiteileidralit 618 6
Yeiteilergestcll 581.1

1

Vei tcilci wcllc 689.14
Vertelltc ilelabtung 581.5
\ eiteilungsloitungeu 581.7
VeitcjIungskaHtcn 581.10
Veiteilunghik lmitcischiank

581 II

VciteihingnHohiene 581 0
Ycitciluugs.statlon 581 8
Ycrteilungbvcntil 581 9
Yciunicmingung 612 2
Vertieliing 015 3
Verzahntei lialkcn 612.8
Vei/abnung 001.1, 690.1 1

Vcizaploii 690 1

Veirapfung 633 6
Vcrzinken 703 12
Veizogciung 012 7, 035 13
Veiznget ung del Magpcti-

siciung 627 10
Ycrzug 021 8
\ iciecklgcb Gcvvindc 070 14
\ lerkanteisen 072 12
\ iciknntnut 670 1

1

Vicikantzaplen 651.8
Ylcisehneidigcr Kroncn-
bohrer 676 10

Vitriol blaues 572 0
Vitreolol 638.3
Vollast 597,15
Yoilbelautung 597.15
^’oHgllmmireIfen 673.7
Yorellendcr Strom 624.15
V
T
oreilmig 624 8

VorgelegeWelle 573.18
Vorgewfirinte Luft 546.8
Vorkommen 637.3
VoizatzgerAt 548.9
Yorachlaghammer 671.2
Vorsehub 591.15
Voraebub, kontlnuierllcber

570,9
VM8chub,uminter-
broebener 570.9
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Vorsnhubstange 502.1
Vorschubzahnstangc 502 0
Vorw&rroer 051.11
Vorwftrtsgang 500.6
Vorzeitige ZOndung 040.0
Vomlnaung 549 4, 5M5. 1

,

040 9

W
Wnch^leinwand 638.13
Wngenlader 690 16

Wncrprechler Brock
607.14

Walfischbl 700 2

Walkmaschine 59714
Wallnussholz 697.12

Walmdarh 606 9
Walzwerk 657.2

Wanda rm 697.3

Wandkonsole 697 3

Wandkran 697.9

Wandplatte 697.7

Wandschalter 697.10

Wangn 565 12

Warmbugeln 608 8

Warnic.fiwa.lzt 608.10

Wnsche 698.1

Wa«:hknhl© 697.15

Wiwhlaiige 698.3

Wns< hmaschine 698 4

Wa ( hpnlver 698 5

Wavroidicht 632 7

Wasserdruck 610.1

Wa^serdruckprobe 647 1

Wasaerfreier Gips 551 11

Wa^sergas 698.15

Wassergekuhlter Motor
698.13

Wasserhahn 698.12

Wassorhammer 609.8

Wasserkraft 609.11

Wasserkraftanloge 609.12

Was'-erkran 698.14

Wasserleistung 609.11

Wasserstoff 610.10

Wasserstoff-
peroxyd 610.11

Wasserstoffsuifid 610.12

Wasserstoff-
superoxyd 610.11

Weberei 699.1

Weberkamm 652.7

Webcrschiffchen 668.7

Webstuhl 626.1

Webstuhlharniach 604 8

Weg 691.7

Wefchenzunge 690.2

Weissglut 700.10

Weissguas 700.9

Wellbfcch 673.4

Welle 552.8

Wellenbrecher 560.1

Wellglas 573.2

Wellrohr 573.3

Wendepol 567.3

Wendepunkt 645.11

Werk 691.5

Werkbank 696.13

Werkstattzeichming
667.8

Werkzengkasten 690.5

Werkzeugraum 690.7

Werkzeugsatz 619.15

WerkzeugBchaft 690.8

Werkzeugschleif-
maschine 690.4

Werkzeugstahl 690.9

Wetterkreuz 640.9

Wettersprengstoffe
642 2

Wetzstein 607.7, 700.6

Wheatstonesche Brucke
700.7

Whitworthgewinde 700.14

Wickelmaschine 6571,
701.4

Wicklung 701.3

Widerstand 654.5, 655.1

Widerstandsfahigkeit
654 9

Widerstandsschwcissung
612 4, 654 8

Wiegen 699.10

Wiegensage 558.10

Wmderhitzer 574.6

Windmesser 701.2

Winkelbeschleunigung
551 8

Wmkeleisen 551.7, 623.10

Wmkelgesehwindigkeit
551.10

Winkelmesser 648.7

Wippflug 555 3

Wirkstuhl 620 6
Wolbung fines Bogens

655.16

Wolf 579 6
Wolfram 692.1

Wolframstabi 692 2

Wolle 702.12

Wollkrempler 702.10

Wiirfelbmdung 607.13

X

Zackig 664.2

Zaffer 703.1

Zdhigkeit 686.14

Zahn 690.10

Zahnhobei 690.15

Zahnradantrieb 600 9

Zahnradersatz 664.5

Zahnradfrtismascbine
600.8

Zahnradgetriebe 690.12

Zahnradlokomotive 649 4

Zahnradteilung 690.11

Zahnradvorschnb 600.10

Zahnsektor 690.13

Zahnstange 649.2

Zahnstangenantrieb
649.3

Zapfen 602.14, 686J5
Zapfenlagermetall 552.5

Zapfenscnneide-
maschine 687.1

Zaratit 703 2

Zeilenabtastung 625.5

Zeitschalter 689.11

Zeitziinder 689.13

Zement 563.11

Zementmast 569.5

Zemontmbrtel 563.12

Zentrieren 564 4

Zentrierfutter 663.11

Zentnerloch 564.5

Zentrifugalkraft 564,1

Zentrifugalpumpe 564.3

Zentrifugalregler 564.2

Zentrifugalzerstauber
563.11

Zentrifuge 610.8

Zentrumbohrer 563.13
Zerkleinern 576.2

Zerreissprobe 687.5

Zersetzungsdestillatlon
584.5

Zerstreuung der Licht-
strahlen 580.14

Zerstreuungslmse 581.13
Zettel 697.13
Zickzacknietung 70J 10
Ziegelmaschine 560.3
Ziegelofen 560.2
Ziegelofen mit
Dauerbetrieb 570.10

Ziohbar 584.12

Ziehmatrize 582.14
Ziehschablone 683.1
Zieifernrohr 668.14
Zudfluggerat 607.6
Ziftcrnblatt 566.1
Zink 703.11

Zinkamalgam 703.13
Zinkblende 703.15
Zmkbiomid 703 16
Zinkonsugo 582.3
Zmkstab 703 14
Zmksiange 703.14
Zmnober 696.7

Zisteme 565 4

Zubebor 594.1
Zuflussrobr 614.12
Zufuhrtmch 571,7, 591.16
Zufuhrung 591,14
Zug 582.10, 648 17
Zugbalken 689 4
Zugfestigkeit 687.3
Zugbaken 574.4

Zugkraft 687 2
Zugluft 582.10

Zugmesser 582.11

Zugspannung 687.4

Zugwalzen 582 7
Zogwiderstand 654.6
Zulassige
Beansprnchung 642 1,

' 659.2. 702.14

Zulassige Belastung
659.2

Zulassige Spannung
702.14

Zum Quadrat erheben
676.9

Zunder 579.2

Zundraasehine 590.9

Ziindpunkt 611.7

Zimdpunkt einstellen
689.12

Zundscbnur 598.6

Zundschnuranziinder
598.9

Zundspule 618.5

Zundtemperatur 611.8
Zundverstellung des
Magnets 628.6

Zungennadel 622.14
Zur Zweiten Potenz
erhbhen 676.9

Zusamraenbauen 653.13
Zusammendruckbarkeit

568.3

Zusauunensetren 553.13

Zusammcr.stellung
653.16

Zwangpassung 583.12
Zwecke 686.3
Zweiglinie 626.6
Zweiphasengenerator

692.15

Zwillingslokomotive
692.10

Zwillingmaschine
692.11

Zwinge 607.2

Zwim 692.13

Zwischenpol 567.3
Zylinder 561.14
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INDEX FRANCAIS

A

Abscise 547.1

Absorption 547 5

Acceleration angulaire
551.8

Acceleration de la

gravitA 547,7

Acceleration negative
b35.l3

Acceleration tangen-
tielle 685 11

Accotement 623 4

Accouplement 566 4,

574 3, 665.2

Accouplement k arti-

culation 617 3

Accouplement cAmqup
570 1

Accouplement hydrau-
lique 609 5

Accouplement de
secuntA 659 6

Accumulateur Alec-

trique de chaleur
586 8

Accumulateur hydrau-
litfuo 609.3

Accumulateur au
plomb 623.13

Acetate 647.8

Acetone 547 11

Acetylene 547.12

Acide acAtique 547.10

Acide carbimique
562 7, 562.14

Acide chiorbydrique
610.4

Acide concentre 568.13

Acide fluorhydrique
610.9

Acide formique 5% 5

Acide oieique 638.15

Acide phAniane 562.5

Acide ptaosphorique
642 15

Acide prussique 610.5

Acide stearique 679.3

Acide Bulphurique
638.3

Acides gras 591.13

Acides morganiques
614.16

Acides mineraux 631.2

Acides orgamques
639 9

Aaer 679.4
Arier A aimant 627 2

Icier acide 548.6

Acier Bessemer 548 6

Acier au carbone 562.12

Acier de construction
683 8

Acier au creuset 576.1

Acier doux 613.13
Acier fin 652 10
Acier fondu 639.2

Acier magnetique
627.2

Acier au molybdene
632.12

Acier non trem pd
694.13

Acier A ontil* 690 9
Acier profile 683.8

Acier puddle 648.15
Acier raffine 652 10
Acier rapid*- 606.3

Acier A ressort 676.4

Acier Siemens-Martin
639.2

Acier soudable 699.13
Acier special 674.10
Acier surchauffA

640.14

Acier trempA 604 4

Acier au tungstAne
692 2

Acier wolfram 6 692 2

AciArie 675 15
A contrftle automatiquc

663.12

Action refroidissanto
571.8

Activite catalytique
563 3

Adaptable 548 15
Adapter 548 9
Additionneu.se 548 10

Adherence 548.11

Adhesion 548 Ll

Admission 549 3, 614 ll,

6163
Admission null® 703.4
\Aration 649.5

Aerodyaarmque 682 5
\ fi tliiir 700.6

A ffinage 652.12
Affinition 652 12
Mfulagc 664 1)

Mintage a 1'e.iu

699 18

A ff titer en arnmnt
602 5

Affilter A sec 602.4
Affuteuse 690.4

Afftiieuse umvlrselio
694 6

Affiitoir 672 15

Agglutinar 669 12

Aiguille 701 13
Aiguille aimantAe
567 0

Aiguille articulfee 622 14

Aiguille de change-
ment de voio 690 2

Aiguille A languettes
622.14

Aiguisago 664 ll

Aifette 595.12

Aimantation 628 3

Aimanter 628.4

Air aprAs tine

explosion 577.3

Air comburant 550

1

Air rompnmd 568 1

Air rarAfie 650.16

Air rAchauffA 646.8,
*

Ajustable 548 15

Ajustage 664.9

V ]uster 548 14

Ajusteur 554.1

Ajutage d'entrAe 614 12

Alcah 550 13
Alcalin 550.14

Alcool absolu 547 2
Alcool dAnaturA 630 15
Alcool inAthyliqu*
702 S

Alimentation 591 14
Ahmenteur 592.1Q
Alliage fnsible 598 1L

Alhage plomb-Atain
624 14

Allonge 548.9

Alloncrement 682.13
Allonger 588.2, 682,9
A limn age 667 14

Allumage defectueux
631.11

Allumage par Atincelle
674 8

Allumage prAmatuie
646.9

Allumage rat* 631.11
AHernaleur biphasA

692.15

Allernateur mono-
phaaA 669 5

Alternatour triphasA
688 9

Altitude an lessee du
niveau de la mer
605 12

AmagnAtique 636.12
Amafgame de zinc
703.13

Ame 604.16

Ante de ttible 561 1,

658.2

Ame de nervure 699 4
Ame de la poutre 699.3
Ami ante 553.9
Amorce 6 mArhe 598.9
Amorcer (une pompe)

647.5

Amorphe 551 2
Amortisseur 577 7
Amortisseur k air
549.12

AmpAre 551.3
AmpAre-heure 561.4
Amplificateur 551.S
Amplificateur selectif
663.5

Amplificateur de son
673.11

Amplitude 651.6
Ancrer 678.1
AnAmomAtre 701.2
Angle demission 5S6.6
Angle de lame 699 6
Angle de phases 642.6
Anhydrite 551,11
Anneau d’Acartement

589.15
Anneau de garde 602.13
Anneau huileur 638.14
Anneau de renforce-
ment 680.11

Anode 551.17
Antenne k cadre 626.4
Antenne non directive
636.8

Antenne en V 69S.2
Anthracite 552.2
lplatir 595.6
Aplatissoir 621 .11

Appareil A air chain!
608.6

Appareil k distiller
581.4

Apareil distillateur
680.12

Appareil Alectrody-
namique 58T.ll

Appareil Alectro-
magnAtique 634.7

Appareil k fi! 608.12
Appareil d'induction

613.5

Appareil de memire
629 9

Appareil de mesure
k bobine mobile 634.6

Appareil k mesnrer la
dilatation 590.14

Appareil rAcepteur
661.1

Appareil de sanve-
tage 653.12

Appareil tAlAgraphiqne
686 2
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Appareil tAlfphonique
686.5

AppanA 629.6
Apprftt 593 3

Appui 654 11
Arbre 552.8

Arbre <1 cardan 691

1

Arbre de commando
583 14, 628.12

Arbre de distribu-
te ur 689 14

Arbre entralne 583 9
Arbre porte-behoe
648.5

Arbre do renini 600 7

Arbre ren\oi 573 13
Ai bre-vilebrequin 575 3
Arbre des vitesse 600 7
Arc hum new x 552 9
4rdome 670 15
Ardoise de toiture
657.16

Arglle 552 13, 565 31

Argile rffractauo 693.8
Armature cubique
673.16

Armature mAtalique
679 11

Armature plane 644 15
Armatures 594 1

Armure 615.10
Armure croiseo 692 8
Armure nattA toile
607,13

Armure satin 660 7
Arranger 653.6
Arrft 681 3

ArrAfc de sOretr dc
vis 662 3

Arretoirs de cago de
rnontOe W 2

Arrosoir 676 6
Arsenic 553 2. 553.3
Articulo 553 5, 644 9
Asbeste 553 8
Ascensenr flortrique

586 10
Aspersion 675 13
Asphalte 553 12
Aspirateur 590.3
Assemblage biais A

trait de Jupiter
637.1

Assemblage en cioix
575.12

Assemblage A
lan truetie 690 3

Assemblage A
mortaise 633.6

Assemblage de
planches de sol 617,11

Assemblage A queue
d’aronde 582 2

Assembler 653 33
Atelier 690.7
Atelier d’ajustagn
593 13

Atelier dw modelag*
641 14

Ateher de reparation
653.7

Ateher de image 699 l

Attache 565 s

Attache de rossort
675 14

Attaque par
excent-nque 585.34

Attelage 566 4

Attelage articulA fin 13
Attenuation 554 7
Attraction molfeulaire
638 9

Auto-allumage 663.15,
675.8

Autoclave 619.12
\atoexcitation 663.13
Avance 691.18

Avance A l’allumage
549 4, 586,1, 646.9

Avance anfomatique
663.34

Avame continue 570 9
Avance A engrenage

600,10
Avance a main 603 5

Avance mfcanique
646 3

Avance par rAble 658.3
Avance de phase 624 8
Avanrement 591.15
Avant-toit 585 12
Avant-ttou 564 5
Avcrtivieur fleet riquo

586 9

At;.date de cutvre
572 2

Azof ate de plomb
r.24 7

A znr 693 3

B

Hadtgeon 581.1

Bague-cahbre 655 12
Hague fondue 675 >

Hague de gra image
638 14

Hague de rotenue 654 14
Hague de serrago
565 7

Baguette de < harbon
562 11

Baguette en laiton
559 7

Baguette de /me 703 14
Bain de ^avou 698 3
Balance A bascule
699 11

Balancer 639 12
Balancier 671.1
Balavage 590.10
Ba layer 661.3
Balayeuse mecanique
682 6

Ba last 555.11
Banc d'Mirage 582 15,
682 12

Band 656.11
Bandages plains 673 7
Bander un ressort
682 10

Barrage 577 1, 654 13
Barre 555.15, 55711
Barre d’acier 679 5
Barre de distribution
581.6

Barre porteuse 682 8
Barriquet 619 11

Base 550 13, 656 15
Bascule automatique
554 14

Baq £56.15
BAti de marteau-pilon

584.2

BAti de mouton 584 2
Battant 594.U, 671.1
Batter! e d’accumu
lateurg 555.13

Batieur 556.12
Batteur de balles 555 7
Bee A acMylAne 547 13
Bee A gnz 699.1
BAlier 610.2, 650 14
B6ber hydraulique
610.2

BAqinlle 677.13
BAtcm 569 2
Bifurcation 557.10
Bille-clapet 555.10
BMle de bois 555 8
BiUetfce, blllettes

657.11, 666.

S

Bineuses 629.11
Bioxyde 580.6
Biseauteur 557.6
Bitume 55712
Blanc de plomb 700 11

Blanche! 647,8

Blanchimont 700 13
Bleu d'outremer 693 3
Bleu de Prnsse 649 13
Blindage 667.5

Blinder 661 16

Bloc 568.4

Bloc-gabarit 600 3

Bobinago 701.3

Bobine 658 14. 675 10

Bohme d’alluniage
618.5

Bobine court circuitA
667 II

Bobine d'imp&lanre
611 12

Bobine d’induction
613.4

Bobine a noviiu de fer

compnmf 616.10
Bobiner 652,8
Bohmeuso 701 4

Boggle 558 15
Boulon de rossort
675 14

Bnursoiifloment <d«
la sole d’uno
galerie^ 606.4

BoussAle 567.6

Bo is 702 1

Boh contreplaqup
645 2

Bois do rharpente 689 8
Boh de noyer comroun
697 12

Bois de sandal 6o0 3
Boisago de tranches
689.10

Boho de commando
583 7

Boite de com pas 664 4

Boite de dispersion
581 10

Botto de distribution
581 10

Boite A fou 593.6
Boite A fumAe 672 12
Boite A garniture
683.13

Boite de jonction 618.7
Boite A noyau 572.11
Boite de prise
(term male 662 6

Boite do propulsion
683.7

Bonde 672 6
Bonnet do prMre 697 4

Bonneterfe 608.4
Bord 655.10
Borne 687.9
Borne de serrage
574 7

Boudin 700 4

Boulon fileiA 688.6
Bonrrer 641.

1

Bourioir 680.2
Boutisse 604.12
Bouton de manivelle
57413

Bouvet 602 9
Branche de levier
552.14

Branchement 559.5
Bras 552 14
Bras articulA 653.6,
617.12

Bras de manivelle
574.10

Bras transversal 675.8
Bras du volant 675.7
Braaser 559.8
Bride 574.7, 594.8
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Brique perforce 563.10

Brique profile 633.14

Brique rAfractaire
593.7

Bnque sAchde A l’air

693.8
Bnquetage 560.4

Briqueterie 660.2

Briquette 566.13

Briquettes 560 7

Brise-lames 560.1

Broclie 662.8, 560.9

Brochette 670.3
Br6me 560.11
Bromure de zinc 703.16

Bronze 560 13
Bronze phosphoreux

642 12
Brouette 700 8

Broyer 576.2
Broyeur 576.3. 680.15
BrOiour A. gaz 599 1

Brut 694.9

Buees 598.1

Bnt6e 681 3, 681.6

Butoir 560 18, 681 4

C

( 'abmet noire 577 10

CAble d’acier 679.6
('Able aArien 640 12

('Able armAe 562.15

('Able concentrique
(©axial) 568 14

Cable A ronduiteuis
multiples 634.13

Cable double 692.9
Cable en fil d'aner

679 14

Cilble en fil do fer
701.14

cable flexible 595.8

Cable a haute tension
606.4

Cable sons plomb
624.3

Cable de sisal 669.13

Cable souterrain 622.4,

693 13

Cadmium 561 4

Cadran d'horloge 566 1

Cadre S%.13
Cadre de distribution

581.11

Cadre A harnarhement
604.8

Caffe de fenfttre 701 5

Cage (de mont6e)
561 5

Caishe a charbon 566 7

Caiase A mouler 633.16

Calage 617.3
Calago au marteau

583.12
Calage A retrait 668.1

Calamine 670 6

Calaudre 556.16 , 561.13

Calandre A eau 698.11

Calandre A friction
597.9

Calandre A gaufrer
632.6

Calcinage 561.8

Calcinaiion 561.8
Calcium 561 9
Calcnl diffArentiel

580,5
Calcnl intAgral 615.4
Cale 665,5
Cales d^paiseur 592.12
Calibre 600.1, 600.4,

686.12
Calibre amovlble 683.1

Calibre A annean 655.12
Calibre coulant 671.16

Calibre d’Apaisseur
592.12

Calibre exact© 629 4

Calibre (Atalon) de
fllotage b62.1

Calibre A lames 592 12
Calibre ,,ne passe paH"
636 2

Calibre principal 629 4

Oh brer 600.2
Calomel 561 16
Came 701.9

Came de chanotago
623.14

Canal de retour 651 2
Canal do relrait 6512
Canal de ventilation

696 5
Canalisation 664 14

Canalisation d’hutle
637 10

Cannelure 619 9, 672 2,

675 3

CapautA d’un con-
densateur 562 1

Capnoaope, 672 13
Capot de moteur 589 5
Carbohydrates 562 4

Carbon d os 6t>l 17
Caibonate 562 13
Carbonate de plomb

623 15

Carbone 562 6
Carbone a< tive 548 8
< 'arbom 'at ion 562 16

Carborundum 562 16

Carbutatenr A giclago
617 6

Carburateur A mjeition
617 6

Carburateur A mdrho
701 l

Carbure 562 3
Carbures d’hydrogenos

62‘j,14

Cardour de lame 702.10

Carte lOutiAre 656 10
Carter 574 14

Carton d'anuante
55311

Cai louche a coupe
rircuit 598 8

Cartouche fusible 598 8

Carreao. 682.lt
Cassure 5% 12

Cassuie a front 655.15

Cas.su re A grains fins
593.2

('assure A grits grains
566.14

Catalyseur 563 2

Cathode 563 4

Cavalete 69114
Cavorne 563.7
Cellule phoio-
Atectrique 643.1

Centrage 564.4

Central© 602.12
Contrale autoinatique

554.11

Central© Aleetrique
586 14

Central© A force
hydraulique 609 12

Centrale hydroAloo
trique 610 6

Centrale tAlAphonique
686.6

Centre de gravity
563.14

Centre de la masse
563.15

Centre de preasion
563 16

Centrifuge 610.8

CAramiuue 564.6

Corel© de pied 657.17

Cercle de racine 657.17
Cercler 607 10
Chain© 697.13
Chain© antidArapante
636 13

Ohalne mobile de
changement auto-
matique 564.10

Ohaine sans fin 575.6
Chalnon 564.77

Chaise da rail 650.7
Chaleur d’allumage

611 8

Chaleur atomique
654 5

Chaleur blanche 700.10
Chaleur latent© 623 l

Chaleur late.nte d©
solidification 623 3

Chaleur latent© de
vaporisation 623 2

Chaleur perdue 698.6
Chaleur rayonnante

64Q.11

Chaleur spAeifique
674 13

Chaleur totnle de
vaporisation 623 2

Cham brag© 651.3
Chambre 577.10
Chambre A air 614 14
Ohambre d’air 645.9
Chambre de combustion

567 1

Chambre d© Rfechage
584 8

Chambres de plomb
624 1

Champ magnAtique
627 8

Champ matrnAtique
teresCe 585.9

C'hanfrotner 557,6
Changeur de frequence

637 4

Chantier large 677,7
Chapeau do moyeu de
roue 609 1

Charbon activA 548 8
Charbon agglutinant

561 6
Charbon bituminous

557 13
Charbon de bois 564.16
Charbon A court©
flamme 678 5

Charbon lavA 697 15
Charbon non scorifAre

636 7
Charbon scorifAre

565.16
Charge admissible

659.2
Charge au cbeval

646.5

Charge d'Apreuve 687.12
Charge excentrAe 585.15
Charge excentrique

585.15
Charge norm ale 637.6
Charge permanente

570.11
Charge de rupture
559 13

Charge de sAruritA
659.2

Charge uniformAment
rApartie 694,3

Chargement A bras
603.10

Charger 680.14
Chargeur automatique

554 15
Chariot lunette 654.11
ChRriot roulant 691.10
Charnifcre 606 6

Charpeate 596.16, 668.6
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Charpente da monte-
charge ou de pttits

644 5
Charpente du toit

657.14
Cbarrue balance 655.3

Charrue a moteur
633.12

Chatwe 671 1

Chassis 693.12

ChAssis d'apjpui 684 9

Chassis couuVsant
1 660.5
ChAssis de montage

684 9

Chassis de moulage
- 63316
Cbaude blanche 700 10

Chaudi&re A basse
proton 626.14

CbaudiAre a lessiver

619.12
Chauffe-rivets
Alectrique 567.1

ChaussAe pavAo 641.16

Chaux caustlqUe 670.13

Chaux Ateinte 670.13

Chaux mtratAe 661.7

Chemin de fer A vote
Atroite 635.1

Chemisago 617.2, 667.1

Chemise 617.2

Chemise A circulation
de vapeur 678.11

Chemise de refroidisse-

rnent 571

9

ChAnau 657.9

Chevalement 604 13

Cbevalet 649.1, 69114
Cheval vapeur 608 2

Chevaux nonunanx
636.5

Chewllure 582.4

Chevron 650.6, 655.5,

657.11, 657 14
Chevron de noulet

602.8

Chlorure d’ammomum
659.11

Chlorure de calcium
661.10

Chlorure de chaux
558 2

Chromate de plomb
624 2

Chute 555 2, 591 7, 672 l

Ciment 563 U
Circuit 565.2

Circuit de derivation
559.6

Circuit extAnenr 590 15

Circuit fennA 566.2
Circuit mtArienr 615 13
Circuit de la in pea
621.13

Circuit magnAtique
627 6

Circuit oscillant 639 1 4

Circuit ouvert 639 1

Circuit principal 628 10
Circuit sans perte

703.7

Circuit secondaire
662.lt

Circuit A la terre
585.10

Cire fosile 585.6
Ciaaille A blooms 558 5
Cisaile circulaire 566.3
Cisaille crocodile S60 15
CMerne 565 4
Clameau 607 2
Ciapet 594.12, 695 3
Clapet A air 550 8

Classenr 673.9
Clavetage 619.7
Claveter 619 5

Clavette 573.6
,

699.5

Clavette plate 596.1

Clef A moletie 549.1

Ctenche 622.13
ClithA 689.9
Clique! 650.17

Cliquet d’arrAt 659.5

Clivage 665.13
Clotson 623.7, 641.10
Clou A croc 607.9

Clou a ferrer 608.1

Coaltar 566.12

Code 567.2

Code tAlAgraphique
686 3

Coefficient 632.3

Coefficient de frotte-
inent 597.11

Coefficient de rayon-
neinent 649 13

Coefficient de sAcuntA
659.8

Coffre A ontils 690.5

Com 699 5
Col 635.8

Colie 641.13
Collecteur 667.5 ,

691 (>

Colophane 658 7

Coin binaisons ahpha-
tiquen 550.12

Combustible liquide
625.13

Combustion imparfaite
611.13

Combustion incomplete
611.13

Combustion sans
fumAe 672 34

Commando A distance
653.2

Oommande A engre-
nages 600.9

Commande du metier”
626.3

Commencement de
la course 556.17

Commutateur 567.5
Commutateur rotatif

658.15

Oomnmtateur tAJApho-
rnque 686 7

Commutateur A trois
departs (directions)
688.11

Commutation 567 4

Com pas de calibre
561.15

Compas d’Apaiveur
561.15

Compas de proportion
663 2

Compensation de
pression 589. 11

Composes aliphatiques
550.12

CompressibilitA 568.3
Compression 568.4

Compteur de communi-
cations 630.6

Compteur A gaz 599 3

Concasseur 576.3
Concretionner 669.12
CondenTeur 569 6

Condenseur A surface
684.11

Condense ur a vapeur
678.6

Conductance 569.8

Conductenr 623.12
Conducteur mis A terre

703.6

ConductjbilitA faible
620.12

Conduction 569.9
Conductivity 569.10
Conductivity spAcifique
674.11

Conduit d’air 549.13

Conduite 584.11, 569.11

Conduite de gas 599.2

Conduite de ventilation
696.5

Conducteur sans
courant 677.14

C6ne Morse 633.6
Console 649.1

Console mural 697.3

Consummation de
courant 570.5

Construction en bois
des mines 621.8

Construction de cadre
596.15

Construction en une
piece 694.5

Contact 570.6

Contacteur 571.1

Contamination 612.2
Contournement 594.14,

641.12
Contraction 570.12
Contre-arbre 573.13
Contre-clavette 601.7
Contre-conrant 573.11

Contre-fiche 678.2, 683.11

Conire-marche 656.2
Contrepoids 556.4,

573 12, 674.1

Conti e-rAaction 592.9

Contra-voltage
U’mterruption 676.16

ContrOle automatique
563 12

Oontr.Meur 571

1

Conversation reparAe
575.15

Conversion de
frequence 597.5

Convert isaeur 557.6,
571 4

Convertisseur rotatif
658.8

Conveyour A chalne
582.8

Conveyeur A secousses
665.8

Copeanx 665.14
Cordes de direction
625 6

Cordon 695.8, 681.16
Corindoi 573.5, 688.1

Corniche 672.14
CorniAre 561.7

CorniAre A ailes
Agales 589.10

CorniAre A bras
asymAtriques 694.2

Cor (is 558.15, 665.12
Corps radiant 649.10
Corps rigide 655.9
Corroder 572.15
Corrosion 572.16
Corundum 573.5
Coton 573.7

Coton de verro 601.15,

601.17
Couche 574.5, 662.9
Coucbe anticorrosive

552.3
Couche d’huile 637,18
Couche supArieure

657.4
Couches de hooille

566.9

CoudA 075.1

Coudreuse 664.15
Couleur A dAtrempe

686.9

Contour A 1'huile 638.5
Coulomb 673.9
Coulisse 671.12
Coulisse de crosae
575.11

Coulisseau 602.15, 67144
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Coulisseau porti-
ontil 690.6

Coup de mine sans
resultat 591.11

Coupe 663.1

CoupO 677.12
Coupe-circuit, 698.6

Coupe-circuit 6 temps
689.11

Coupe-file 701.10
Coupe-verre 601.13
Oouper le circuit 659 11

Couplage 574.2

Couplage l&cho 626.7

Couple 692.6
Courant alternatif
dGphase 640 6

Courant en avance de
tension 624.15

Courant 6 bass©
frequence 626.13

Courant fort 605.6

Courant mdult 613.2

Courant magitetisant
628.1

Courant moduli 631.14

Courant monophase
669.6

Courant permanent
680 7

Courant polyphase
634.14

Courant primaire
647.3

Courant de la prise
de terre 585 4

Courant redressd 651 14

Courant de repos 674

1

Courant de saturation
660.11

Courant secondaire
662.12

Courant sous haute
tendon 606.5

Courant triphas6 658 9

Courant & vide 636 3

Courants vagabonds
682 3

Couronne dentAe 564 13

Courroie d’assemblage
553.14

Courroie k chatnons
Course 683.5

Course de compression
668.8

Course de Itechappe-
ment 590.1

Course d’fivacuation
590.1

Course k vide 611 4
Court-circuit 667.10
Court-circuiteur 667,13
Coussin 641.3, 576 14
Coussin d’air 549.11
Coussin encfenr 614.9
Coussin 4 ressorts 676.1

Coussinet 556.5
Cousshtet de rail 650.7
Coussinet rfcglable

548.16
Coussinet k rotule

663.10
Coutre de charrue

573.10
'Couture en surjot 622.10
Couvercle 656.7

Converde 4 gonds 606.7

Couverclo hevutetique
550.7

Couverture 660.13
Couverture en ardoise

670.16
Couverture du toit

687.6
Cowpers rftchauffeura

574.6
Crachement 674.9

Craie 564.14
Crampon 574.7, 607.2
Crampon d‘6chelle

621.3

Crasse 670.11
Crasse de fer 616.14
Craasier 670.10
Crave 634 9

CrAmailtere 649.2
Cremailldre d’avance

592 6
Crftnele 664,2
Cnbleur 673.9
Crepi 653.5
Cnble A secousses 665.10
Cnc a crochet 606.14
Crist al tailte 576.15
Crochet 607.8

Crochet d'attelage 574.4
Crochet de grue 574,9
Croi.sement 615.10
Croisotf© 604,12
Crosse 575.14
Cryoilthe 576 5
Cuillei ou poche a
purser 621.5

Cuirasse 616 9
Cut- 1 mere electrique

586 2

Cun rage 672.1, 572.5
Cuivre 571.14

Cuivre au nickel 576 10

Cuivre noir 557.14
Cuivre phospboreux
M2 13

Cuivror 571.15
Culasse magn6tique

627 3

Cutee de pont 560 5

Culot d’ampoule 621 12

Culttvateur 576.8

Curseur 691,9
Cute 558,1. 3

Cycle de vapeur 678 7

Oylindro k basse
pressiun 626.15

Cylmdre ddivreur
561.14

Cylindre k imprimer
647.11

Cylmdre encreur 614 7

CylindrAe 683.7

Cylindies broyeurs
c76 4

Cylmdres de laminoir
k idle 666 10

Cylmdres en tandem
685.9

O

Dalle 670 9

D6 de filiere 582.14
D6bit nominal 636.6

DAbourrage 661,9

Debris 578.3
D^canteur d'huile 638.8

DAcarbonisation 578.4

D^carburation 678 4

Iteestissage par vapeur
679.2

D6charge 565.1, 594 14

D6charge Alectrique
586.3

DGchets 578.2
Dlchets de fer 661.12
D6ctinaison 579.4

D^chnaison
magnMique 627.7

Decoupler 693.10

D6crofssement du
courant 591.8

Itecrottoir 661.13
D6faut du materiel
578.7

Inflexion 579.4

Deformation 578.10
Informer 681.14
D6gager 588.12
D£garmr 683.2
D6gonfler 578 8
Itegorgeoir 701.13
Itegraissage 661.8
Degraissage de lame

700. 11

l>|gr6 d’acidifcee 548.1
i>egr£ do radmissiou
578 12 *

Degr£ d’audibil»t6
688.12

DegrA dtetirage 582.5
l>egr£ de puret* 578.14
Degr6 de saturation
de 1’air 578.11

Degr6 de nur-
chauffage 578 15

Duller 659.12
Demurrage a maru-
velle 603.9

ltemarreur k mertie
613.9

D6monter 683.2
Dfimouleur 683.3
Denoyer 694.14
Density spAcifique

674.12

Density superficielle
b84.l3

Dent 690 10
Dentate 664 2
DeuteJure 690.14
DAphasage 642.8
DAphasage en arrtere

621.7

ItepAt 661 1

DGpOi eiectrolyljque
587.10

D6raper 670.4
Derivation 588 6, 668 3
D6riveter 663.4
Iterompoir 579 6
DArouler 693 9
Descent© 672.1
Dehydration 582.9
DAsoxydation 652.5
Dessin d'ateUer 667.8
Dessin orthographic ue
639.11

D6teindre 591.6
D6tendeur 652.4
Determination de 1&
duret6 604.6

Determination de la
temperature 579.1

Dtftonateur 679.2
DGtonateiu 61ectriquo

686.7 .

D6trempe 581,1
DAtremper 551.13
Devanture 667.9
Deviation 679 4

Deviation de boussole
579.5

Deviation du z6ro 703.6
Divider 652.8
Diahle 579 6

Diagonal© 579.7
Diagramme
dTndicateur 612.13

Diagramme de vapeur
678.7

DiamAtre nominal
636.4

Diaphragm© 579.10
Dielectrique 579.11
Diff6rence de potentiel

580.3

Difference de tension
687.6

Difterentfel 680,4

Digue 654.13. 577.1
Diminution du courant

591.8
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D(later 588,2

Dioxydc de carbon*
562,7

Direction (angle)
d’Oraission 666,6

Disjoncteur du courant
676,13

Disjoncteur & I'huile

637.9

Drsjoncteur a temps *

689.11
Dispefsante 581 13

Dispersion magmHique
627.11

Dispersion de la

1 urn iere 680 14

Dispositif d’avauee
de magnOto 628.6

Disposttii de commando
571.2

Dispositif d’Gcoute 632.14

Disposition d’essieux
553 1

Bisque 698.2

Disque dement 588 11

DistrUation 581.2

Distillation fractiormbe
596 11

Distillation s6che 584 5

Distiller;© 581 3

Distnbuteur 581.12

Distnbuteur automa-
tique 672 3

Distribute ors 581 7

Distribution 695.6

Distribution de la
vapour 678 8

Dooteur 581 15

Dommag© caus* par
1 exploitation des
mines 631 6

Dorure 601 9

Double command© 615 8

Domlle 607 5, 671.5

Domlle A cl* 622.1

Domle de dCbrayage
566 5

Douille *crou 671.7

Domlle de lamp© 621.16

Dragage 583,3

Drague 583 2

Prague transport ease
582 8

Drainage 582 9

Drainage de la mine
631

1

Ductile 684.12
Duralumin© 584.15
Durcl a l'air 549.16
Durcir o04 3

Dnrcrssement. 604 5

Dur6e d impulsion 612.1

Dynamite 601 6

Dynamo compound
567.13

E

Eau bromtque 660.12
Ean chlammeuse 672.8
Ban r*gale 552 7

Eau oxygOnde 61011
Eaux souterraines 693.14

Ebonite 585.13

Eboulement 591.7

Ecailleux 661.2

Ecartement 674.2, 644.2

Ecartement des boudin?
700.6

Ecartement des dssieux
700.3

Ecartoment des rails

650.11
Eeartement de rivets

644.3

Echafaudage 660 16

Ecbappement libre 634.12

Echelle 621.2

Ecbelle de corde 658.4

Echelle decimal© 578.5

Echevau 603.15, 623.11

Echevau de fil 603.16

Echevette 623.11, 670.2

Eclairage indirect 612 14

Eclairage par lampes
a arc 586.1

Eclairage intOnenr 613.1

Eclairage de secoura
588.7

Eclat 594.13

Echsse 593.12

Ecluse 672 6

Etou lenient 682.4

Ecoulement des eaux
du toit 657.7

Ecorce de la fonte 670.6

Ecran 667.5

Ecran garde-feu 693 10

Ecran protecteur 648.9

Ecume 670. 11

Ecumer 670.5
Effiloque 676 8

Effort 666,2

Effort de flexion 557.3

Effort de traction 687 2

Effort tianchanl 665 16

Efort transversal 691 5

Egal* 629 6

Egout 664 13

Lgienag© 60111
Egueulemont 669.14

Eiastiquo 654 1

Electrode an carbon©
662 9

Electrode enrobe© 566 15

Electrolyte 587 12

Element 567 10, 647 2

Element pnmaire 647

£

Element sec 584.4

Elevatcur de bateaux
‘’67 6

Elevateur A chain©
554 8

Elevatenr de dObiais
604.15

Elevatenr 8. godels 5o0.l7

Elovateur hydrauhque
609 7

EJhptique 588.1

Email 588.14

Embiellage 574 11

Embputi 677.8
Kmboutissage 580 2

Embontissage A chaud
608 8

Embranchment 557.10

Embrayage 566.4, 574 3

Embrayage automa-
trque 554 10

Embrayage cOnique
670.1

Embrayage A friction
597.10

Embrayage A griffes
5bS 9

Embrayage hydraulique
609.5

Emeraude de nickel
703.2

Emeri 588.8

Erneril 588.8

Emettre 588,12
Emous«er 558.13
Empatlement 700.3

Empois 641.13

Enbouchnre 618.3

EncJume 552.6

Emiume de serrurier
685 1

Rncorbe 671.2

Encoche de coin 619.9

Encocher 602 7

Encocheuse 672.4 f

Encollage 670.1

Encode use mdcanique
669.14

Encre d’imprlmerle
647.9

Endeniement 582 2,

612 7

Endroit du tissu 591,3

Enduit 653 5

Energio erndtique
619.14

Enfoneer 588.3

Enfourner 680.14

Engin de levage 606 1 3

Engrenage 600.6, 601.1

Engrenagis differential
589 12

Engrenage infemur
615.15

Engrener 630.3

fcnrayer 663.3

Enruber 588.3. 594 2

Enroutement 701.3

Enroulament pnmaire
647.4

Enroulement secondaire
662.13

Enrouleur de remorque
675.9

En tat lie 622 12

Entailler 602 7

Entamer 572 15

Entratnement par
cardan 595 9

Enlruintmeni A friction
597 12

Entrainernont A mam
603.4

Entree 615 3
Eni refer 549 14

Enveloppe en 161©

616 12

Envergure des ailes

701.8
Epissur© 675.1

Eprotive de compression
568 9

Epreuve de forge 596 4

Eprouvette 687.13

Eprouvette-typc 677 15

Epurateui de gaz 662 5

Equerre 664.6

Equilibre stable 677 2

Equilibre de la

temperature 686 10

Equivalent Electro-
chumquo 587 9

Ergot 552.8

Espace 674.2

Espacement 674.2

Espar 657 11

Esprit de bois 702 8

Essai A la bill© 560.6

Essai au choc 611 9

Essai de dsaitlement
666.3

Ensai de dufee 5S9.3

Essai de duret* 604.7
Essai A la flexion 557.4

Essai au pliage 626 5

Essai sous pressron
647.1

Essai de traction 687.5

Essence 642.5

Essence lotirde 605.8

Essieu coud6 575.2
Essieu directeur 679,17

Essieu droit 681.10

Es.sieu entrain* par
differentiel 603.2

Essieu fixe 694,3

Essieu mpnt* 634.6

Essieu raoteur $83.11

Essieu oscilant 639.13

Essoreuse 584.9, 610,8

Esauyeur 581.1s

Estampage 580,2



95i

Estampfi 677.8
Ftabll 696.13
Stage d‘amplification

677.3

Stai 683.10
Etalon 600.1

Etalon de filetage 662.1

Etalonner 600.2
fttamer 703.12
Etampage 583 16, 677 9

Etancht* it Fean 632.7

Etanche uux vibrations
696 12

£tanch6ifiant 6181
Et ancon 648.2

Etancon court 636 l

Etau ai ticulc 606.8

Etat gazeux 599.9

Etat liquid© 625 12

Eteudre 588 2

Ftofte veloutee 643 14

Etirago 682 13

Finer 682.9

Etiimise 582 6, 590 6
fitrangler 688 13
Evaporation 696.12
Event 69b.

3

Evier 669 11

Excavateur 678 14

Exempt© de fum6e
672.14

Exhausleur 590.3
Exploitation par
vhambre^ et pilier-.

681 2
Exploitation par
courant simple a69 2

Exploitation cm
grading 681

8

Exploitation par grand
Iron! align© 697 2

Exploitation par
..longwall” 697 2

Exploiuilidn des mines
631 5

Exploitation des mines
avee reuiblaj age
631.8

Exploration 590 1U
Explo>3ur 590 9
Explosif £90.11
Exploits enrobes 666 13
Explosifs de s&ret6

642.2

Extmrteur U inrendie
693.9

Extinction de la rhaux
670.14

Extraction 650.12
Extraction par skip
670 7

f

Fabnque 591 5
Facteur de puissance

646.2

Facteur de remplisxage
673.16

Facteur de sAcuntA '

659.8
Faisceau lumineux

556.1

Faitage 657 8

Falte 655.6
FaftiAre 657.13
Farad 591.10
Feldspath 639 10
Fendue 577.li

FenAtre it guillotine
660.6

Fente de jaufce 676.4
For A bouveter 582.1
Fer earrA 676.12
Fer deim-rond 603.1

Fer en double 611.1

Fer cassant A chaud
608.11

Fer feuillard 60711
Fer fondu 613.13
Fer plat 594 15
Fer puddle 648,14
Fer a queue d’aronde
582.1

Fer 0, rivets 656 5
Ferblantier 700.12
Ferme 657 15

Ferraille 661 12

Ferrique 592.14
Ferruro 594 1

Feuilles contreplaquAes
64n 3

Feuillfi de caoutchouc
666 11

Feutre 592 13
Fil d’uuer 674 13

Fil de bronze 560.14

Fit a toudre b65 1. 688 1

Fil de cuivie 572 7

Fil d essai 687 14

Fit de lin 595 7
Fil a plumb 626 L0

Fil profile 665 13
Fil de renvoi 618 6

Fil rotors 692 13
Fil torsadb 6*>2 13

Fil de tiame 699 9

fit volant 618 6

Filament 688 1

Filature de rebnts 698 8
File en palptamhes en
tole de ter 616 15

ills de rebut 6«8 9

Fill Cue 5KH 33, 582 14

Fill Fro A dFs 582 14
Filet (88?
Filet carl 6 676 14

Filet femt’lle 6J6 1

Filet a ga/. 599 6

I) let inteneur 616.1

Filet plat 676 14 *

Filet VV hit worth 700 14

Filet age 688 2

Filet a go a droite 655 R

Filet aee extAneur 628 14

Filet' 688 4

Filettmse 688 5

Fil ipre 538.7

Ft It re a Fhuile 637 13
Fin de course 588.16

Fun Jin 593.J

Fun poll 593 1

Fun mat 584 13

Fuusseuse 593 4

Fixer la tAche 664 7

Flam her au ga/ 599 12

Flamme d’acAtylfcne
547 14

Flamme de rMuctiou
652.2

FIAche d un arc 655.16

Fleure a eouronne 676.10

Flexion 578.9

Flint 595 15

Plmt-glass 595.15

FI otter 639.12
Fluorure de calcium

561 11

Flux 682.4

Flux Alectnque 586.5
Flux nagnAtiqne 627.9

Foncage de puits de
mine 665.4

Fondation 596,7

Fonderie 616.11

Fonderie d’acier 67916
Fonte 616.8, 643 9

Fonte d'acier 679.8
Fonte blanche 700.9

Fonte rrue au four
Alectrique 586.12

Fpnte en gueuse 643.9

Fonte malleable 628.15

Forage 583.6

Force centrifuge 664.1

Force cisailiante 665.18
Force de osalllement
666 2

Force contre-AIectro-
motrlce 655.1

Force de flexion 557.3
Force hydrauhque
609 LI

Force magnAtique 627 4
Force magnAtornotnee
628.7

Force de propulsion
648 6

Force de traction 687 2
Force transvorsale 691 5
Foret 583 5

Foret contrft 563.13
Foret UAlicoidal 692.12
Foiet A xnouche 563.13
Foret en spirale 692.12
Forge 672.11

Forme 633.13
Fosse aux Achellos

62J 4

Fo ulerk 597.14
Four a bascule 689.7
Four de fusion 672 9
Four electnque 586 6
Four A reeuire 551.16
Four rotatif 658.12
Fournoau continu 570 1 0
Fourneau de fonte
672.9

Fourneau a pn (idler
648 16

Foufreau 666 4, 671.6
Foyer 593 b

Fracture 596 12
Fraise a ailettes 701.7
Praise champignon
658.6

Fraise l Ahcoidalo 606.18
Frappcui pneumatique
645 5

Fiem A air compriinA
645.4

Frem a friction 597.8
Fmu A main 603.13
Frein du mAtier 626.2
Frem a sabot 667 7
Frem do sAretA 659 4
Frequence 597.4
Frequence piopre 635.3
B’retter 607.10
Fritter 669.12
Front de taille 597.2
Frottage 597.7
Frottoroent 597,7
Fumeulaire 598 2
FusAe fusante 689.13
FtisAe A retard 689.13
Fuseli 682.5
Fusible 698 7, 10
Fusible A bouchon 703.3
Fusion 623,3
Fusite 698.12
FOt 584.3

G

Gabarit 686.12
Qalne 666.4
Gatno en plomb 624.4
Galerie aArienne 640.9
Galerie d’avanceraeat

583 4, 599.15
Galerie foi tement
inclinAe 603.17

Galerie de imne 548 13
Galerie principal© 633.6
Galerie de roulaga

633.8

Galet tendeur 611.5
Galets A dresser 661.13



GalvaaomOtre 4 miroir
£31 .JO, 652.14

Garde-boue 634.10

Garde d’engrenage
de propulsion 583.8

Gare de manoeuvre
629.2

Garmssage de fourneau
598 3

Garniture de coussinet
566.8

Garnituro ntetallique
630.9

Garniture de raccorde-
ment 618.1

Gaspillage d’6nergie

Gaz d’ac6tytene 547.15

Gar aspire 647.14

Gaz de bouille 566.8

Gaz naturel 635 4

Gaz pauvre 698.15

Gaze 600.5

Gazdifier 699.10

Gasomdtre 599.3, 5

Generateur 601.3

Generatrice 601.2, 3
Generatrice biphase

692.16
Generatrice 4 courant
continu 580.8

Generatrice monophase*?
669.5

Generatrice tripbas6e
688.9

Gill 601.10
Grillage 551.15, 561.8

Gite 556.14

Glissi&re 671.12

Gliasiere de crosse
602.15

Gomme anglaise 560.8

Gomme lacque 667.2

Gond 606.6

Gorge 635.8

Gouaron de bois 702.9

Goudron de bouille
566.12

t
oudron vegetal 702.9

oujon 60214, 683.12

Goulotte 565.1

Goutiere 657.9
Gradient geotbermique

601.4

Graisse consistante
673,6

Graisseur 4 bague
638.7 >

Grattoir 4 trois pans
691.16

Gr6s 602.6 , 660 2

Griffe t02.2

Gril 602.3

Grillage 701.12

Grille 630 )

Grille d'arret 684 10

Grille 4 chalne 564.9

Grille 4 chargement
automatique 554.12

Grille de foyer 602.3

Grille 4 gradms 680.8

Grille en p$nte 612.5

Grippage 617.3, 663.4

Gripper 663.3.

Griiiou 577.5
Gras de tour 607.13

Groupe motopropulseur
647.6

Grue 574,8

Grue d’alimentation
698.14

Grue de coulee 596.9

Grue hydraulique 609,6

g
rue isoiee 612.9

rue mural© pivotante
697.9

Grue touraante 671.9

Gueulard 598.4

Gueule du moule 676.T
Guide 602.15
Guillaume 602 10

H

Halde 644.6
Hall de montage 554.2

Halle 644.6

Ralogdne 603 3

Hangar 666.15

Kauban 701 11
Ilaut parlour 633.4
Hauteur d’aspiration
d’une pompe 605 14

Hauteur de chute 606.13
Havage 607.3
Haveuse 4 disque 680 16
H61Ice 648.3

llermetique 4 1’air

550 6

Herse 604 9

Houille anthraciteuse
552 2

Ifouille brune 560 15
Houille collante 557 13

Houill&re 566 1 0
Hmle de baleine 700 2

Huue combustible 637.14

Hmle 4 gaz 599.4
HuHe hydrog&n6e 610 13

Hmle de lin 625.9

Hutle lourde 605 7
Huile 4 lubrificr 589.7

Huile 4 machines 589 7

Huile mraeraie 656 13

Huile de petrole 619.4

Huile de tesine 654 2

Huile vacuum 695.1

Huile de vitriol 638.3

Humidifieateur 577.8
Hydrocarbure 610.3

Hydrocarbures aroma
tiques 552.16

Hydrocarbures liquides
625.14

Hydrocarbures lourds
G05.6

Hydrocarbures non-
satutes 694.11

Hydrogdne 610.10

Hydrogfcne sulfate
610 12

I

Iconoscope 611.2

lgmfuge 594.6

Ignition spontan4e
675.8

Immalteable 694.10
Impedance 611.11
Impermeable 4
I'numidite 632.7

Impregnation 611.14
Impression 612 7
Impulsion 611.15
Inattaquable aux
acides 548 2

Inchnaison 672.1

Inclmaison d’escalier
644 4

Inclmaison de toit
657.10

Incombustible 636.11
Incompressible 612.6
IncongOlable 552.4

Jndicateur 612.12
Indieateur de course

691.8
Indieateur de machine
4 vapeur 589.6

Indieateur optique
639 3

Indieateur de sens de
courant 676.12
Indieateur visuel 639.3
Indieateur de vitessa
du vent 701.8

Indice 612.10
Indice de refraction
652.16

Indirect 615.12
Inductance 6)3 3
Inducteui 613.8
Induit 4 court-circuit

667.12

Inertie du volant
55 i 9

Infrastructure 58b 7, 650 9

Infusible 613 11

Ininflammable 636.11
Injecteur 614.6
Injection 614.2
Inorganique 614.15
Inuxydable 677.5
Insonore 673.12
Installation de

clarification 664 12
Installation du jour
684 )4

Installation de
liqudl action 625.11

Installation de
rive uses 656.8

Installation do surface
684.14

Instrument Electro-
dynamique 587.11

Instrument tbemnquu
608.12

Integrer 615,5

Intensity 615.6
Intensity de champ
61ectnque 686.4

Interchangeability
615.7

Interference 615.9
Intermediate 615.12
Inter-pole 567.3 *

Interrompre le contact
559 12

Interrupteur 674.7
Interrupt eur 4 bouton

646.10

Interrupteur 4 couteau
620.3

Interrupteur 4 gradms
680.7

Interrupteur 4 Tair
549.9

Interrupteur mural
697.10

Interrupteur rotatif
658.15

Interruption 559 9
lode 616.4
Iodure d ’argent 616.3
Ion 616.5
Ionisation 616.6
Ioniser 616.7
Irtettecissable 694.12
Isolateur vitte 588.15
Isoleraent de son 673,10

J

Jambe de force 683.U
Janie 607.11, 655.il
Jante fendue 675.4
Jauge 600.1
Jauge d'6paisseur 592 12
Jet 682.4, 676.7
Jen de bout 689.2
Jeu d'engrenages 664,6
Jeu inutile 555.2
Jeu lateral 623.6, 668.9
Jigger 617.9
Joint 617.10
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Joint bmm 699.7

Joint do bois de
charpente 689.9

Joint A bride S94.9

Joint chevill* 682 4

Joint it coin 699.7

Joint ©nrob* 568.12

Joint de maconnerie
660.4

Joint it manchon 671.6

Joint de tours 618.8

Joint riv* 656.6

Joint solid* 673.1. 699.14

Joint nmversel 694.7

Joue d'escalier 556.12

Joule 618.4

Jumelles 4 prismes
647.12

Jute 618.9

K

Kaolin 619.1

Kars*mte 551.11

Kilowatt-heure 619.13

\

L

Lacet 644.11

L&cher la vapeur 558.9

Laineuse 601.8
Laitier 616.14. 670.11

Lame droite 681.11
Lame faconn*e 634 1

Lame faconnde it

corniche 571.13

Lame 4 lisses

m6taliques 665 6

Lame profile 634.1

Lame rondo 567.7

Lamellaire 621.9

Lamette 623.6

Lamin* it chaud 608.10
Laminoir 657.2

Laminoir 4 forger
596.3

Laminoir 4 metanx
630.7

Laminoir it rails 650.8
Laminoir 4 t61es 666.9
Lam r>e 4 acetylene

547.16

Lampe A arc 552.10
Lampe incandescent©
612 3

Lampe modulatrice
632.2

Lampe 4 photocopier
572.8

Lamp* de poche 587.4
Lampe r*gulatrice 626.2

Lampe 4 souder 558.7,

673.2
Lampe tempfite 609.2
Languette 655.2

Languetter 690.1
Larges-plats 666.5
Larget 557.11
Largeur de ('installation

640.8

Largeur de la vole
650.11

Larmier 685.12
Laryngophone 622.1]

Latte de plafond 563.8

Laveur de charbon
698.1

Lentille achromatique
547.17

Lentille condenBatrice
669.7

Lentille convergent*
669.7

Lentille divergent*
681.13

Lesaive 698.3

Lessivense 698.4

Lev*e de soupape 696 6

Levour 663.8

Levier 631.5

Levier d’avancement
transversal 575.10

Levier de changoment
de vitesses 600.11

Levier de direction
570.13

Levier 4 grume* 655.14

Levier 4 main 603.6

Lice 605.9

Ligature 675.2

Ligne 592 11

Ligne d’abonn* 6S3.15

Ligne-bloc 672,5

Ligne d 'exploration
625.5, 661.4

Lignes de force
magn6tiques 627.9

Ligne libre 611.3

Ligne de soudure 699 12

Lignite 560.16

Lime 4 fendre 662 2

Lime superfine 578 l

Limit© d’erreur 625.1

Limite de fatigue
691.12

Limit© de rupture 591.12

Limite de suintement
575 5

Limiteur 625.2

Limonite brune 625 3

Lingot 557.11, 613.12

Lingotiere 613.14

Linteau 625.10

Liquid© laveur 698.3

Liquidity 625.12

Lisiere 625.15

Lisse 605.9, 681.15

Lit 556.13

Localisateur 663.7

Locomobile 691.3

Locomotive articul*e
653.7

Locomotive compound
567.12

Locomotive 4 eylidres
jume!6s 692.10

Locomotive de
manoeuvre 668.5

Locomotive 4 roues
denies 649.4

Locomotive sans foyer
593.11

Logement 608.13

Longenr de course
683.6

Longueur d’*tinceile

674.6

Longueur rep*r*e 600 4

Loquet 622,13

Loquet 4 ressort 676.2

Lubrifiant solid* 673.6

Lucarne 670.8

Lumi*re r*fl*chie 652 13

Lunette-viseur 668.1.4

M

MAchefer 565.16, 661,7

Machine 4 affilter les

outils et fraises 690.4

Machine 4 briques 560.3

Machine compound
567.11

Machine 4 contourner
660.14

Machine 4 coadre
664.15

Machine 4 decatir 668.2

Machine 4 d*couper le

cuir en bandes 582.2

Machine pour enrouler
652.9

Machine enronlense
de tissus 657.1

Machine d’essai 687.15

Machine 4 fetiqueter

621.1
Machine d’extraction
de Koepe 620.9

Machine 4 fabriquer
les rivets 656 4

Machine 4 flamber
669.1

Machine 4 impnmer
647.10

Machine 4 imprinter
duplex 584 14

Machine 4 laver 698 4

Machine* mini Ores
631.7

Machine a noyauter
572.12

Machine 4 ourdir 697.14

Machine 4 parer 669,14

Machine 4 planer les

t61es 666.12

Machine 4 poser les

talons 605.11

Machine 4 raboter le

bois 702.4

Machine 4 rainer 602.9

Machine de reserve
677.12

Machine 4 river 656.7

Machine 4 secousses
665.9

Machine shunt 668.4

Machine 4 tailler les

engreuages 600.8

Machine a tailler les

vis 688.3
Machine 4 ietndre en
boyau (en Acheveu)
617.8

Machine 4 toronner
5613

Machine 4 torsader
682.1

Machine a tresser 644.13

Machine 4 vapeur
692 11

Machmerie d’agncultnre
549.7

Machines pour fonderies
596.10

MAchoire 617 4

M&choires d’Atau 696.14

MAehoires paralldles
6417

Magistdre de plomb
700.11

Magndtisme rdmanent
653.13

Magnetite 628 2

Magndio 628.5, 8
Magnetron 628.8

Maule 630.2
Maillechort 601.5

Maille tie tendeur 665.3

Maillon 625.7

Mattre oscillateur 629.6

Malaxeur 620.1

Manche de gonflement
635.9

Manchon 671.4, 671.5,

618.2
Manchon d'accouplement

566.5
Manchon filet* 671.7,

688.6

Manchon de jonction
618.7

Manchon de reduction
652.3

Mandrin 552 8

Mandrin electro-
magnfetique 627,5

Kanarin 4 serrage
concentriqu© 663.11
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Manette d© blocage
601.5

Manipulates 619*6,

691.2

Manivelle 574.12

Manometre 589.6

Manomdre b air 549.15

ManomiMre de pression
646.14

Manteau 617 2, 667 1

Marche 691 a
Marche avant 596 6

Marche normal© 570 l

Matche b vide bil 6

Marquetterie 629.1

Marquise 650 13

Marteau de chau-
dronnier 555 9

Marteau de frappeur
671 2

Marteau hydraulique
609.8

Marteau & lai© 565.10

Marteau m£caiuquc
b46 4

Marteau pi Ion b vapour
678.10

Marteau pneumatiqu©
645.5

Marteau vertical 584 i

Masfcelottc de ioul6e
656 1

Mftt 629 3

MM d'cclairage 621 14

Matenel-roulant 657 3

Mali ere colorant e
643 10

Matnco 579 12
M6canisme 633 9

M^cani^nie de bielles
S74 11

M&che 554.8, 583 5, 658.2,

700 16

M6che ddonante 598.6
Mfegiuyde 62« 12

Mmange explicable
590 12

Melange frigorifique
597 2

Mdange riche 655 4

M&angeur 631.12
Mentonnet 701 9

M^plat de for 694 15

M£tal untifnctionnair©
652 5

Metal deploy^ 690.5
Mdal non-forreux 636 10
Metallisation 630 10
Mdtalloide 630 11

Mdallurgie 630.12
Methane 630 13
M6thode par ohambres
et piliers 643.15

Mdhyle 630.14
Mfetier a anneau 655 13

Metier b has 680.13
Metier b bras 603 7
Metier m^canique 626 1

M6tier m6canique b
tricoter 646 l

M6tier rectihgn© 651 10
Metier b tisser 626 1

Mfitier b tncoter 620 6

M6tre flexible 595.10
ttettre en activity

664.3

Mettre au carrd 676 9
Mettre sous 6cran

661.16
Mettre b feraille 661 11

Mettre en march©
664 8

Mettre en ordre 653 6
Mettre en prise 630 3

Mettre a la terre 585.3
Mm© 566.10
Mine grisoutense 599.13

Mine nongrisonteus©
639.7

Minerai de culrre
572.3

Minorai de fer 616.13

Minette 631.4

Minium 631.9, 651.13
Minium de plorub

631.9, 651.13
Miroir concave 568.11

Miroir convex© 571.6
Miroir parabolique
641.5

Mise au point 664.9

Mobil! te axiale 623.6
Modulation 631,15
Modulateur 632.1

Module 632.3
Module d’dla&ticiW
632.4

Module de section
6b2 14

Module de torsion 632 6

Motette 577.2, 577.4

Moissonneuse 634.8

Molecule 632.8

Moleter 620.7
Moletie 620.8

Motybdime 632.11

Moment fldchissant
557.1

Moment de flexion
657 1

Moment d’lnnrti© 632 13

Moment de rotation
692 6

Monocyiindrique 669.3

Monophase 669.4
Monox,vde de carbone
562 10

Montecharge 574.8

M outer 553.13

Mordant 633.2, 677 4

Mors 617.4

Morse 633.4

Mortal so 672.2
Mortaiseuse-raineuee
619 10

Mortior b ciment 563,12

Moteur asynchrone
554.3, 613.6

Moteur a combustion
interne 615.14

Moteur compound 667.U,
567.13

Moteur b courant
coritinu 580.9

Moteur 61ectnque type
ddnarrour 586 11

Moteur a filetage
compound 567.14

Moteur-g0n6rateur
633.10

Moteur deduction
613.6

Moteur a injection 614.3

Moteur primair© 647.6

Moteur a repulsion©
653 11

Moteur rotatif 658.11
Moteur en s6rie 6641
Moteur triphas6 b
induction 668.10

Moteur b volet 671.8

Montage au sable 660.1
Moufette 577.4

Mouillage 679.16
Moute £33,13, 633.16
Moule en sable maigre
584.6

Monlease 634.2
Moulin a fonion 697,14
Mouton 650.14 , 584.1
Monton pneumatiqu©

56e>
Mouton de sonnette
632.15

Mouvement acc$16r£
547.6

Mouvement oscillatoire
640,1

Mouvement par pignon
et crdmailmre 649.3

Mouvement rotatif
658.13

Mouvement des
soupapes 695.6

Moyeu 608.14, 635.7

Mur acntangle 697 5
Mur creux 607.5
Multiplicatour de
frequence 597.6

Mur mtdrieur 616.2

Mur nutoyen 641.11

Mur obtusangle 697 5

Mur de revtstement
654.15

Mur de soutenenient
654 15

N

Naphte 656.13
Navetto 668 7

Nervure 655,2

Norvnre de renfunement
680.10

Neutrodynage 578 b

N'ickel antimoutg
sulfur* 693 2

Nitro-calcite 561 7

Niveau a lunette 631.3

Niveau de terrain 602,11

Noir animal 551.12

Non aih* 693 6
Non ductile 636.9

Non usm* 694 9
Norm© 677 13

Nooer 692 14

Noyau 572.10, 604.b. 645 14

Noycr 573 14

Obturation 662.7

Occlusion 637.2

Occurence 637 3

Odom*tre 637 6

Ohm 637.7

Onde sonore 548.7, 673.13

Ondes non amorties
693,11

Oohthe de fer ealdf*re
631.4

Opacoscop© 672 13

Orifice dradimssion
(d’air) 696.4

Orifice equivalent
589.14

Orthoclase 639.10

Oscillateur 640.2

Osciller 639.12
Oscillograph© 640.3
Osmose 640.4

Oasature 596.16
Ourdir la chatne 656.3

Outil de finissage
593.5

Outillage 619.15
OutilJerie 690.7
Ouiils pneumatiques

645.8
Ouverture d’une fenOtre

701.6
Ouverture de
m&choires 617.5

Oxyde culvreux 576.il

Oxyde de carbon©
562.10

Oxyde de cuivre 572.4

Oxyde de nlotnb 624.9
Oxyde pJonmique 624.9
Oxokirft© 585.$
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P

Pale $57,15
Pale d’bdlic© 550.4

Palette 557.15
Palette dune turbine

695.10
Palter 622.2

Paher hs.se 67i 13
Palmer 662 1

Palplanche 666.8
Pannerease 682.11

Papier d‘amiante
fd’asbeste) 553.10

Pa r«er point 697 6
Papier de tentore

697.6

Papier de verre 601.13
Papillotement 505.11
Parachute pour cages
d’extraetion 659.3

Para-foudr© 607 15
Paramagn6tiqu© 64 1 6
Parapet 641.8
Parcours 691.7
Paroi 641 il
Parquet 702 2
Pas 644 2
Pas de bure 622 3

Pan de dents 690.12
Pas de vis mftle 628,14
Passage il vide 611 4

Passette 605 10
P&te d ’©inert 588 10

Pflte ft souder 673.3

Patt© d’aratgnAe 637 15
Pav6 on hois 702.3
P.iv6 de bOton 569 3
Paver 641.15
P6dom6tre 606 11
Peigne 652 7, 688.7
Peigne ft fileter 688.7
Poiuturo 641.4

Peinture anti-acide
648 3

Pelle 667,15
Pell© a vapeur 678.14
Pendule compensO 567 9
Pente 672 1, 685.7
Percage 583 6
Perce-meui© 697.4

Power 643.7
Pereeuse ft roche 656 12
Pftriode de fretnage

559.3

Permisabihtft
magndkiue 627.12

Pernendiculaire 642.3
Pert© de charge 626 8
Perte ohmique 637.8
Perte de pression
hydrauiique 626 9

Perte oar resistance
637.8

Pertes 685.4
Perturbation 615.9
Peser 699.10
Pbtrhsense 620.1
PhasemOtre 642 7
Ph6nolphtal6ine 642 9
Phon 642,10
Phonocapteur 643.6
Phosphate 642.11
Phosphate de calcium

561.12

Phosphate natural
636.6

Phosphate de plomb
624.10

Phosphor© 642.17
Phosphorescence 642.14
Phosphorites 642.16
Photo-cellule 643.1

Photo-copie bleu© 558.12
Photom6tre 690.13,

643.12 »

Photot616graphie 643.3

Pick up 643.6

Piftce 567.10

Piece brute forgfte
596.1

Piece coulfse en acier
679.7

Piece couift© en rnatrice
646 13

Piece en font©
matncfte 579.14

Pi6ce matric6e 580 1

Pieces de rechange
574 4

Pieces de reserve 674 3

PkVes fixes 694 5

Pied il coulisse 6% 4

Pied du fondemont
b35 2

Pierre de fondation
5% 8

Pierre A huilo 638 10
Pierre profile 6,33 14

Pierre ft repasser 607 7

Pieu 643.11
Pigment 643,10
Pignon d’angie 557.

B

Pignon comque 557 7
Pile 643 12

Pile sftche 584.4

Pilon (vapeur) 678 10

PilOne 629 3
Pilot 643 11

Pilotage 643 13
Pince a rivets 656 9

Places a hit gets 614.1

Pistoled ft peiritur©
675 12

Piston-tiroir 644 {

Pi -don-valve 644 l

Pivot, 644 8

pivotoilt 64d 9

Planchette des aiguilles
63511

Planner 591.1

Planneuse 666 12

Plaque a bord rabattu
594.10

Plaque garde-feu 593 10
Plaque pour murs
697 7

Plaque negative 636 14

Plaque de plomb
624 12

Plaque tournanto
692.7

Plaquer 614 10
Plateau-diviseur 581.14

Plateau a griffes 565.6

Plateau ft quafre mora
565 6

Plateau de serrage
565.6

Plateau de tour 591.4

Pleine charge 597 15

Plomb 698.7

Plomb dur 604,

i

Plougeui 645.1

Poche de coulfee 621.6

Poids adherent 548.12

Poids atomique 554.6

Poids concentre 569.1

Poids distribuft 581.5

Poids molfteulair© 632 10

Poincon 643.8

Point d’ailumage 611.7
Point de coagulation

566.6

Point de congelation
597.3

Point d'6quilibre 563.14
Point mort 5T7.13, 15
Point de rebroussement
645 11

Point© 685.3

Point© ii tracer 662.4
Pointeau d’injecteur
635 12

Pointerolle 643.6

Polansant 645.13
Polarisation 646.12

P61e raugnfttique 627,1

P61© nftgauf 635 14

Polissage 622 9

Pompe a ailettet- 695.11

Pom pc a air 550.2

Pompe alimentalre
592.5

Pompe de balayage
6bl.5

Pompe centrifuge
564.3

Pompe ft huile 638 6

Pompe de puisard
606.12

Pompe rotative 658 14

Pompe sans eta pet
695 8

Ponceau 576,9

Pont & bascule 699.11

Pont tciurriant 692.7
Pont de vole ferrfte

650 10
Pont de W heatstone
700 7

Port de guerre 635.6
Porte d eduse 599 14
Portft au rouge 651 12

Porte-voix 629.13
Po.s© de fils 553.15
Position de vuiage
580 13

Pot silencieux 634. li

Poteau en betun
armft 669.5

Poteau de lampe 621.14
Pote let 697 3
Potential fleclrique
586 13

Potential magnitique
627 13

Potential zero 703.8
Poudre il blanch ir 558.2,

698.5
Poulie 666 14

Pouhe en bms 702.5
Pouho-chne 569.13
Poulie il gorge 658 5
Pouhe a graclms 569.13,
680.6

Poulie metric© 583.15
PoupAe 685.5
Poup6o motrue 604.14
Points© horizontale

607.14

Poussfte do terre 689 2
Poussi5© des terres
585 5

Foussiftre de charbou
571.11

Poussoir 592.1
Poutre 65© 4

Poutre d acier 679.9
Poutre assemble ft

dents de scie 612.8
Poutre continue 570.8
Poutre en b 623.10
Poutre de plancher

618.3
Poutre rectangulaire

651.7
Pouvoir 6mulsif 588,13
Prftcipitf 646.7. 653.14
Premier© couch© 647.7
Pressago 608.8
Press© ft coton 573 8
Press© ft dftcoiiper 677.10
Press© a dresser 681.12
Press© a empmndre

588.5

Presse^toiipe 683.13
Press© ft forger 596.2
Press© hydrauiique
609 13

Pres© ft mouler 634.3
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Press© 4 placage 696.2
Freese 4 poinconner
677.10

Fresaion atmasphdrique
654.4

Preesio.i en colonne
d’eau 609 9

Pression hydraulique
610.1

Pression osmclique
640.5

Pression des terroa 585 5

Pression de travail
700.13

Pression de vapeur
695.15

Prise 664.10. 685.15
Prise de courant 685 16

Prise directe 580.10

Prise de terre 586.11
Procede par vaporisation

679.2

Processus dlectro-
chimique 587.8

Production 629.7

Production 4 la chain*
625.4

Produits de combustion
647.15

Propulsion 4 reaction
617.7

Prospection 648.8

Protegeur de roue de
aecours 674.5

Protection coutre
humidite 577.6

Protection de la nve
565.14

Protein* 648.10
Puisoir 621,5
Puissance calorifique

605.1

Puissance bydraulique
609.11

Puissance mdiqude
612.11

Puissance .nominate
636.5

Puits artesien 553.4

Pails de descent* 621.4
Puits de houille 566.11
Puits de mine 644.7

Puits de petrol* 638.12
Puits de pierre 681.1

Pulper 576.2

Pulydrisatenr centri-
fuge 563.17

Pulverisation 675.13
Pyromdtre optique
639 4

Q

uadrillage 661.15
ueue 665.12

ueue de soupape b95 7

R

Rabot 644.13
Babot 4 ddgrosser 617.1
Babot 4 dents 690.15
Babot 4 rainure 602.10
Baboter 644.14
Baboteuse verticale
696.10

Raccord 548.9
Baccord (de berime)
565.14

Racine carte 576.13
Racine cabique '576 7
Bacloir 661.13
Racloir triangulair*
691.15

Radar 649.5

Radial 649.6
Radiant 649.9

Radiateur 649.14
Radiation infrarouge

693.4

Radiation ultraviolet!*
693.5

Radioactivite 650.2

Radiocompas 607.6
Radio-goniomdtre

650.1

Radiographic 650.3
Radiolocation 650.4

ltadto-pbare 649.15
Radium 650.5

Raffinene 652.11

Raidisseur 701 11
Rail 4 fond plat 594.11

Rail do rouiement-
appui 656 9

Rail 4 table plate
594.11

Rail Vignole 694.11

Rais 675.6

Rais en fil 701.15

Rainure 672.2
Rainure do clavetage
619 9

Rainure roctaugulaire
676 11

Kalentir la vitesse
6621

Rallumage 663.15

Rambarde 603.14

Rameuse 680.3

Ramesdchense b80.4

Rami)* 603.H
Rampe d’escaher 677 6

Rancner 677.11

Rapport de compression
568.6

Rapport de roues
dentees 600 12

Rapporteur 648.7

Rdteau-faneur 686.1
R&telier 649.2

Rayon en fil 701.15

Rayonnant 649.9

Rayonne 547.9

Rayonnement
anodique 552 1

Rayonnement
cathodique 563.5

Reactance inductive
613.7

Reaction
endot hermique 589.1

Reaction exother-
mique 590.4

Rdcepteur 651.1
Rdcepteur 4 galdne
576 6

Rdcepteur serretete
585.2

Rdchauffeur 549.17
ROchauffeur d’eau
ahmentaire 592.8

Recipient 681.9
Recouvrement 622.5

Recouvrement da
toit 657.5

Rectification 551.9

Becuire 551,13
Recuit 551.15

Recut 651.4
Rdoupdrsteur 651,ll

Redresseur oxymdtal
630.6

Rdductenr 652.6

Reduction 662.5

Refroidissement 4 fair
549.10

Refroidissement
artificiel 563.8

Refroidissement
superfloiel 684.12

Regard 668,13

Rdglage 664.9
Rdglage manuel 603.8
Rdgle souple 595,10
Rdgler 548.14
Edgier le point
d allamage 689.12

Rdgul&teur d’ahmenta*
lion 592.3

Rdgulateur centrifuge

Rdgulateur 4 ressort
676.3

Rdgulateur de sOretd
659.7

Rejeter 661.11
Reluctance 653.1
Rembtayage
hydraulique 609.10

Remettre en dtat 651.6
Remise d’acier 679.10
Remorque 668.8
Rendement maximum

629.7

Rendement par
journde 639.6

Rendement mdcanique
629.10

Rdparer 651.5, 653.6
Reprendre 694.1
Rep* 655.3
Rdseau 630 1, 661.15
Rdseau de compen-
sation 555.5

Rdsean (d’dclairage)
628.13

Rdservoir 681.9
Rdservoir 4 air 549.8
Rdservoir 4 gaz 599 5
Rdsidu 653.14

Residu de mineral
685 4

Rdsmeux 654.4

Rdsistance 654 5

Rdsistant aux aades

Rdsistance de l air 550 3

Rdsistance au ci sail-

lenient 654.7, 666.1

Rdsistance 4 la com-
pression 568.7

Resistance de con-
den sateur 578.6

Rdsistance didlectrique
587.3

Rdsistance 4 la flexion
557.2

Rdsistance de fuite de
grille 602.1

Rdsistance des
materiaux 682.7

Rdsistance de point
neutre 703.9

Rdsistance 4 la rupture
559.15

Rdsistance de stabilisa-
tion 678.3

Rdsistance 4 la traction
654.6, 687.3

Rdflisteur 655 1

Rdsistivitd 664.9
Rdsistivite
spdcifique 674,14

Rdsonance 654.10
Reason ement 670.12
Ressort compensateur

565.6

Ressort dor 680.9
Ressoit fort 680.9
Ressort 4 lames
superposdes 621.10

Ressort plat 698.6
Ressort de suspension
556,10

Rdsultante des. forces
664.12

Retard magndtique 627.10
Retarder 658.1
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Retrait de la fonte
663.1

RAtrAcir 667.16

RAtrAcissement de
gisement 607.16

RevAlateur 579.3

RevAtement 574.5

RevAtement on bo is

697.!

RevAtement de eAble
561.2

RevAtement en ijlomb
624.6

RevAtement de puits
de mine 665.6

Rheostat 656.1

Riflard 617.1

Rtgole 676.9

River 666.3

Rivet noyA 573 16

Kivutage a chaud 608 9

Rivetage electrique
587.2

Riveuse 656.7

Riveuse hydro-
Alectrique 610.7

Riveuae pneumatique
645.7

Rivure 656.6

Rivure a recouvrement
622.6

Rivure simple 669.9

Rivure en zig-zag 703 10

Robinet 685 14

Robinet d’alimentation
592.2

Robinet de
decompression 642.4

Robinet de dAgagemcnt
550.9

Robinet d’eau 698 12
Robinet de vindage
du carter 638.4

Rochet 650.17

Bodage 622.9
Rodage de soupape
696.4

Rondelle 599.11, 641.3,

698.2
Rondelle-clapet 580.12
Rondelle de garniture

641.2
Ronger 572.16

Eos 652.7

Rosace de plafond
563.9

Rosette 563.9

Rot 652.7
Rotor A cage 677.8
Roue d'anglc 557.7

Roue entrainee 683 10

Roue libre 697.1

Roue motrice 683.15
Roues acconplAes 600.33
Tiouet A chalne 564,13
Rouiller 572.15
Rouleau de calandre

561.14

Rouleau canned 564.15
Rouleau compresseur de
route 656.10

Rouleau dAboureur 683 4

Rouleau A profile 564.15
Rouleau tenseur 687.8
Rouleau A vapeur
678.13

Rouleaux A dresser
681.13

Rouleaux d'Atirage
582.7

Roulement A aiguilles
635.10

Roulement de butAe
689.3

Roulement A simple
rattgAe de Miles 669.16

Kuban An ftcier 679.12

Ruban isolant 616.1

Rupture 59642
Rupture de rare 559,16
Rupture A grains fins
593.2

Sablage 659.12

Sable h mouler 634.4
Sable A noyau 572.13
Sublease 659.13, 697.8
SabhAre 660.4
Sabot de frein 559.2,

681.4

SaignAe de graiasage
637 15

Salle den machines
589.8

Sans Koudure 699.16
Satin 660.6

Ru union 643.9

Savon degraisseur
661 10

Savon de rAsine 654.3
Savon rAsineux 654 3
Sceller 641.1
Schema de connexions

579.8
Schiste argtleux 665.11
Sriege de, hois 702.6
Scie 648.12 t

Scie A abatre 558.10
Scie A guichet 619.8
Scie de placage 6964
Scie pour queue d’aronde

582.3

Scier le bois 702 6
Scierie 660.12
Scmtillement 595.11

SclAroscope 661.6
Scorie, scones 661.7,

670.11

Scorie acida 648.5
Scorie de fer 616.16

Scories riche en
phosphorc 670.12

SAchene A l'air 608.7
SAchenr de vapeur
678 9

SAcheuse rotative
658.10

SAchoir 584.10
SAehoir tournant 658.10
Secleur dentA 690.13
Sectenr principal 628.13

Section non compensAe
693.7

Section longitudinale
554.16

Section radiale 649.8

Sectionneui A comes
607.15

Sediment 646 7. 653.14

Sein 604.16

Sel ammoniac 689.11
Set gemme 656.14

Selectivity 663.6

BAtAnium 663.9

Belle de bicyclette 557.9

Relic de rail 673.4

Semoir A la volAe 560.10

SAparateur d’huile
638.8

Reparation 641.9

Serge 692.7

Serpentin rAchauffeur
605.2

Serpetta 648.11
Serrure cncastres 633.7
Servo-moteur 664 3
ShArardisation 667.4

Shunt 668.3

Side car 668.8

Signal d'arrAt 681.7

Signal do fin

d’Amismon 565.12

Signal lumineux 639.5

Signal optique 639.6

Sifex 696.14
SirAne Aleclrique 586.9

Soffre 679 13
SolAnoide 673.6

Solive 618.3

Solution de brome
560.12

Solution saturAe 660.9
Sonde 647.13
Sonnerie ..d'appel"

(de ligne libre) 579.9
Sonnerie ..engagAe”

(de ligne occupAe)
589.4

Ronnette 633,1
Sonority 626.11
Soubassement 635.2
fioudage 699.16
Soude cauetique 563.6
Soudure 699 12, 15
Souduro A 1’arc 552.11
Soudure autogAne 554.9
Soudure Alectnqne par
points 675.11

Soudure forte 604.2
Soudure par reeouvre-
ment 622.7 , 8

Soudure par resistance
612,4, 654.8

Sonfflage du verre 601.12
Souf fierio A haute

press!on 606.1
Souffle use A vapeur

678.4

Soufflure 660.16
Souflet de forge 672.10
Sonpape 695.3
Soupape d'admission

614.33
Soupape d'alimentation

592.7
Soupape d'arqfct 690.8
Soupape A bonle 550.10
Soupape A disque 680.12
Soupape d’Achappement

590.2

Soupape d’Aquilibrage

Soupape A gorge 688.14
Soupape d'injection

614.5
Sonpape de rAdnction

652.4

Soupape rAgulatnce

Soupape de retenue
590.8

Sonpape de edretA

Source de lumiAre 673.14
Source lumineuse 673.14
Sourdine 577.7
Sous tension 608.5
Sonte A charbon 666.7
Routerrain 563.7
Spatule 614.8
Station de distribution

581.8

Station de rApAteurs
653.8

Station terminus 687.10
Structure 683.9
Style de repArage 662.4
Sublimation 683.14
SublimA corroaif 5734
Sulfate d’ammonium

651.1

Sulfate de cuivre 572.6
Sulfate de plumb 62443
Sulfure de carbone
562.8

Superheterodyne 637.4
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Superposition 684.5

gupersaiuration 694,7

Superstiuctuie 684 8

Support 566.4, 654.11,

678.2

Support d’isolateur
615.2

Support do poutre 556.2

Suppressor utuiosphe-
rtque 575.4

Surcharge 640.15

Surchauifage 684.4

Surchaaffeur 684 2

Surface do clntuff© 605 5

Surface de comproxMon
568.5

Surface de contact 570.7

Surface de freinage
559.4

Surface de frottement
597.13

Surface d© porlAe 536.11
Surface de rayonnemeut

649.12

Surface de refroidisse-
ment 571 10

Surface de surctiauffe
684.3

Surfaie du toit 657.12
Surfacer 591.1

Surplomber 640.11
Suspension a reports

676.5

Syutomsation 692,3
System© d’es&ieux 553 1

T

TabatiAr© 670.8
Tabiier d’almientation
571.7

Tabher sans fm 571 7,

591.16

Tachymetro 685.2
Talc 685 6
Talus 685.7

Tambour 584.3
Tambour d’enroulement

595 3
Tampon 660.18
Tampon bydrauhque
609.4

Tampon a ressort 675 IS
Tangential 685.10
Tanner 685.8
Tantale 685.12
Taquet 681.3
Tarare 668.12
Taraud 685.13
Tarauder 685.15
TariAre k coquillo 667.3
TariAre k cmller 554.8
Tartre 661.1
Tas 579,13

Taux de compression
568.6

Teinte de fond 647.7
Tmnture mordant©

633.2

TAlA-interrupteur 653.3
TAlAmAtre 650.15, 686.4

Tellure 6^.8
P

Temperature absolue
547.3

Temperature constant©
670.4

Temperature critique
575.7

Temperature
d’inflammation 613.10

Temperature normal©
&TLU

Temperer 551,13
Temple 686.11

Temps 683.5
Tenacity 686.14

TenaiUe a rivets 656 9

Tender 686.13

Tcndeur 689.5

Tondcur de cbalne 564 7

Tendre 682.9
Tension admissible

700.14

Tenon 686 15

Tenon rectangle 651.8

Tcnonnuisc 687 1

Tension admissible 642 1

Tension romposAe 615.11

Tension do compression
568 10

Tension de courroie
687.7

Tension de traction
687 4

Terracotta 687 n
Terrain pAtroIifAr©
637 11

Terrasse 595.2

Terrassoments 585,8

Terre cuite 687.11

T i rre bouille 634 9

TAt© 604.11

TAte de lnelle 575 H
TAte d’echappement

557.16

TAte frais6e 57313
Tigo 665 12
Tigo de from 559 1

Tig© de guidage 602 16

Tig© porteuso 682 8

Tigo de soupape 695 7

Til lote 559 14

Ttrage 582.10, 648 17
Tirant 689.4

Tirant du mur 697 11

Tirotr,*595 4, 695.3

Tissag© (ordinaire)
644 10

Tis.su 699.2

Tissu k cAtes 655 3
Tissn de laine 700 12
Tissu metallique 701 13

Tissu de soie artifiuele
547.9

Titre d’humidilA 578.13
Thermograph© 651.6

Thernn rrAtre A alcool
550.11

TbormomAtre en-
tAgistreur 651.6

ThermomAtre k
resistance elect rt quo
587 6

ThermomAirographe
651.6

Toe de tour 623.8
Toile cirAe 638.9, 13
Toiie h I’cmeri 568 9

Toile huilAo 639,9
Toile k voile 659.10
Toit en croupe 606.9
Toit k deux croupes

659.1
Toit er* forme de dent

de me 660.16
Toit voutA 552.12
TAlo de chassis 596.14

TAle embouiie 588.4,

646.12
TAle de for 666.6
TAle de fer noir 666.7

TAle recuit© 551,14

TAle striAe 673,4

Touche 619.6

Touehette 607.8
Tour automation© 654.13

Tour a former 648.1

Tour k gabarjt 663.10
Tour d’norloger 698.10
Tour k pAdale 691.12

Tour k profiler 648.1

Tour k reproduire
572.3, 653.10

Tour k tronconner 671.11

Tour universe! 694 8

Tounllon 602.14

Tounllon de chain© 564.18

Tourne-A gaucho (de
me) 660.13

Tournor 692.5

Tracage 623 9

TracA gAnAral 553.16

Trace. d indicatour 612 13

Tractfiur k vapeur 679.1

Traction Alectrique 587.5
I rani bloom 658 6
Tram d'engrenages

664 5, 690.12
Tra inage (souterram)

604 10
Trnfnage par cable sans
fm 588 17

Tracing© pur chevaux
(souiorratn) 608.3

Traitement de nnneiai
639 8

Trame 630 1 ,
699.8

Trane haul de couteau
620 2

Tranche 566 10

Tranchrr 671 10

Tran>hordeui 691.10
Traii'ifotniateiir 663 ©

Transfoimateur Alec-
troacustique 687 7

Transformatcur a
1‘budo 638 2

Trnstorm a tour mono-
pbasA 669 7

Transformatcur rAdwHeur
de tension 680.5

Transformatcur d© sortie
640.7

Transformer 671 4

Translateur 653 9
Transmettour 691.12

Transmission 665 7

Transport par ©Able
628 1L

Transporter 571 6, 691 4

Transporters aArien
k ©Able 640 13

Transporter de charge-
men t 599.16

Transporter k racloirs
661.14

Travail au gradin
renversA 640.10

Travail manuel 603.12
Traverse 575 9, 671.3
TrAfilerie 582.12

Treillis en fil de for
630.4

Treillis mAtallique 701 2
Trembler 696.11
Trombkmr 691.13
Trempage 679,16
Trempe 604.6

Trempe k Vair 650 5

Trempe k huile 6381, 11

TrApan k pointe 645 10
TrAtoau 691.14
Treull 574.8

Tricotage 620,8
TricotA 620.4

Trienr 673,9
TrlphaaA 688.8
Trou d© regard 668.13
Trou de remplissage

635.9

Trou de Bondage 699.17
Trouer 643.7
Trousae amovible 683,1
Tubage en font© 630.8
Tube (protecteur) 680.

J

Tube capillaire 562.2
Tube en ciment 569.4

Tube conlque 569.14



Tub© Stir* 683,1

Tube-foyer 694,7

Tube & gaz 599,2

Tube guide fils 569.U
Tube Pitot 682 11

Tube sans sou dure 662 1G

Tube ©n verre 601,16

TubuJure 584 11

Tulle 657 13, 689 6

Tulle ere use 607 4

Tulle evidSe 607 4

Tungstlne 692.1

Turbme ft gaz 599.7

Turbine radiale 649.7

Turbme ft vapour a
haute pression 606 2

TurbO'gSniratour 672.^,

Turbo-gSnSratriee 692 4

Tuyau alimentaire 592 4

Tuyau d’amonSe 614 12

Tuyau compen sateur
590.7

Tuyau ft noyau 572 11

Tuyau de puige 658 8

Tuvan on tftte ondulSe
573.3

Tuyauiene dc vapeur
678 12

Toyftie d'injoolion 614.4

U

Udomdtre 693.1

llllmanuite 693 2

Umpolaire 669 8

TJmi* 694.4

Usino 591.5

Usme*d’61e< trunks 646 6

tffnne a gaz 599.8

Usme de laminage 657 2

V

Valve 696.3

Valve d’air 550 8

Valve de commande 570.14

Valeur calorifique 605 1

Valour etficace 658 1

Vanadium 695 9

Vanne 5713, 672.7

Vanne de distribution
581.9

Vanneuse 668 12

Vapeur 695 14

Vapeur etrauglSe 689 1

Vapeur humute 700 1

Vapour noyftc 689,1

Vapeur saturfte 660 10

Vapeur secbe 5o4 7

\ ape u r surchau ff6e 684 ,

1

Vapour sursalurSe 684 6

Vapunsateur 695 13

Vaporisation 695 12

Verne 662 9

Ventilateur 0 hftlice 648 4

Ventilateur ft main 591,9

Ventilateur souflleur
658 11

Verde! 696,6

Verification do la

velocity 629 8

Venn ft air comprnno
645.6

Venn pneumatiquo 645 6

Vermilion 696 7

V ernier 696 8, 9

Verms anU-audo 548 4

Vein is an copal 571 12

Verre aiiglfoite 624 5

Verre arm* 70J 15

Verre camiel* 573 2

Verre fonc* 631.13

Verre moul* 633.15, 646 11

Verre opalo 566 3

Verre piombiffere 624,5

Vorre press* 64t.ll

Verre sombre 631 13

Verre stri* 573 2

Vert-dO'gris 696.6

Vibrer 696 11

Vibreur 691 13

Vieilltssement 540 6

Vis de biocage 565.fi

Vis ft bois 702 7

Vis do commande 583.13

Vis d’enlrainemcnt 583 13

Vis a droit© 655 7

Vis r*gultttrire 549.2

Vis-mftie 624.11

Vis do serrage 565.8

Viseur 696 15

VisS* 594.4

Vitesse angulair© 55110
\ itesm an choc 611.10

Vitesse constant© do
tirugo (d’fttirage) 670.3

Vitesse r6gimo 636 14

Vhohho de rotation 658 16

Vitrine 667 9

Vitriol dc euivre 572 6

Voie lateral© 626.6

Vote de boruee 668.11
Volant ft main 603.11

Vol*e J’escalier 595 13

Voltage entre phases
reiiftes 61511

Vue en coupe 575 13, 663.1

W

Wagounot basiulant
668 10

Wagon ft dechargoment
automatiquo 607.12

Wagon-posto 628 9

1

%afre 703 1

Za rati to 703.2

Zero absolu 547.4

Zirn 703 11

Zinc-blende 703.16

Zincographie 643.4

Zinguor 703 12
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INDICE ITALIANO

A

Arcecare 575.14
Accocatoio 658.5
Accelerazione angolare

651.6

Accelerazione dl gravity
547.7

Accelerazione negative
635 13

Accelerazione tangen-
ziale 685.11

Accenditore di miccia
598 9

Accensione 667.14
Accensione anticipata
549 4, 685.1

Accensione automation
663.15

Accensione difetosa
631.11

Accensione prematura
646 9

Accensione a scintilla
674.8

Accesso 677.11
Accessori 594.1
Acciaio 679.4

Acciaio acido 548 6

Acciaio affinato 652.10
Acciaio al molibdeno
632.12

Acciaio al tungsteno
692.2

Acciaio carbonato 562.12
Acciaio da attrezzi 690 9
Acciaio da costruzione

683.8
Acciaio da crogiuoli

576.1
Acciaio da molle 676.4
Acciaio magnetico 627.2
Acciaio non temperato

694.13
Acciaio puddellato 648.15
Acciaio rapido 606.3
Acciaio riscaldato 640.14
Acciaio saldabile 699.13
Acciaio Siemens-Martin

639.2

Acciaio speciale 674.10
Acciaio tempera! o 604.4

Accopiamento 666.4, 674.2,

674.3

Accopiamento di
sicurezza 659.6

Accordare 689.12
Accumulator elettnco
di calore 686.8

Accumulator idraulico
609.3

Accumulators al piombo
623.13

Acetato 647.8
Acetato di rayon 647.6
Acetilene 647.12
Acetone 547.11
Acidi grass! 591.13
Acidi Inorganic! 614.16
Acidi mineral! 631.2
Acidi organic! 639.9
Acidit* 648.1
Acido acetico 647.10
Acido arsenio 553.3
Acido carbolico 662.5
Acido carbonico 562.7,
562.14

Acido carbonico gener&to
nella miniero 577.4

Acido concentrate 668.13
Acido formico 596

J

Acido fosforico 642.15
Acido idrocianico 610 5
Acido idroclorico 610.4
Acido ldrofluonco 610.9
Ando oleico 638 15
Acido prussico 610 5
Acido stearico 679 3
Acido sulfurico 638.3
Acqua bromica 560 12
Acqua di lavaggio 698-3
Acqua ossigenata 610 11

Acqua regia 652 7
Acqua sotteranea 693.14
Adattato 629 6
Addizionatrice 548 12
Adesione 548 11

Adito 548.13
Adunare 653 13
Aerazione 549.5
Aerodvnemico 682 5
Afficcare i pali 643 13
Affliatrice 690 4

Affilatura 664 11
Affilatura ad umido

699 18
Affinatura 652.12
Aggiramento 64] 12
Aggiustaggio dl ntiro
668 ]

Aggiustamenfo 664 9

Aggiu^lare 548 14
Aggiustato 629 6
Ago nrticolato 622 14
Ago dolla bussola 567.8
Ago a gancio 663 8
Ago dello seambio 690 2

A 1hero 552 8, 629 3
Albero azionato 583 9
Albero del cambio 600 7
Albero oardanico 691

1

Albero di comando 583 14

Albero di differenziale
603.2

Albero distributor 689 14
Albero d’elica 648.5
Albero della manovella
575 3

Albero motore 628 12

Albero di rinvio 575.13
Alcali 550 13
Alcalin ) 550 14
Al color rosso 651.12
Alcool assoluto 547 2

Alcool denaturato 630 15
Alcool mefilico 702 8

Alettone 594 12

Alimentatore 592.10
AJimenta7ione 591.14
Alimentazione di olio

637.10

Alloggiare 588,3
Allunga 548.9
AHungamento 682.13
Allungare 588 2
Alogeno 603.3

Alternator trifase 688.9

Altezza di aspirazione
605.14

Altezza del rigurgito
605 13

Altezza Bopra livello del
mare 605.12

Alzata 656.2

Amalgama dl zinco
703 13

Ammissione 549 3, 614.11
Ammissione zero 703.4

Amorfo 551 2
Ampere 651.3
Ampere-ora 551.4
Amplificatora 5fil.fi

Ampliflcatore selettivo
663 6

Amplificatore di suono
673 11

Amplitudine 551.6

Analizzare 661.3
Ancorare 678.1
Andito 648.13
Anello a catena 564 11
Anello diviso 675.5
Anello grassatore 638.14

Anello di guardia 602.13
Anello di guarnizione
6412

Anello lubrificante 638.14
Anello di rinforzo 680.11
Anello di scartamento

580.15
Anemometro 701 2

Angolo di fase 642 6
Angolo di taglio 699.6
Anidrite 55l.ll

Anima 604 16
Anima di fune 658.2
Anima di nervatura 699.4

Anima di trave 699.3
Annodare 692.14
Anodo 55117
Antenna chiusta 626.4.

Antenna non direzionale
636 8

Antenna a V 695 2

Anticipo di fase 624 8
Anti-gelo 552 4

Apertura d’ali 701.8

A pertu ra di finestra
701.6

Apertura delle ganasce
617 5

Apertura del silenziatore
634.12

Apnarecchio per
distillare 680 12

Apnarecchio d’induzione
613 5

Apnarecchio di misura
629 9

Apnarecchio ricevente
651.1

Apparecchio da salva-
tagglo 653 12

Apparecchio di solle-

vamento 606.13
Apparecchio telefonico

686 5

Apnarecchio telegraflco
686.2

Apnarecchio termico
608.12

Appiattire 695.6

Aratro automobile
elettrico 633 12

Aratro a bilanciere 565.3
Architrave (di porta)
625.10

Areo luminoso 552.9
Ardesia 670 15
Ardesia per tetto 657.16
Argentone 601.5
Argllla 552 13 565.11
Argilla lefrattaria 693.8

Aria di combnstione 550.1

Aria comprema 668.1
Aria dopo esplosione

577.3

Aria mefit-ica 577.2

Aria prerisealdata 646.8
Aria rarefatta 650.16
Ariete idraulico 610.2

Armamento del doom
665.8
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Armutara 660.16

Armatara cubica 673.16

Armatura di elevatore
604 15

Armatura del martello
verticale 684.2

Armatura metallica
67911

Armatura piana 644.16

Armatura di pozze
604.13

Armatura provvisoria
668.6

Arpione 565.9

Arresti di gubbia 619.2

Arresto 681 3

Arsemco 553.2

Articolato 553.4, 644 9

Asbesto 553.9

Ascensore elettrico
586.10

Ascissa 547.1

Asfalto 553 12

Aspatoio 652.9

Aspiratore 590.3

Ass.'i'e fisso 594.3

Asse di guida 679.17

Asse mcctato 634.5

Asse n ctrice 583.11

Asse oscillante 639.13

Asse piepato 575.2

Asse retto 681.10

Assicella da soffitto
563.8

Assito ad incastro in
lamiera 616 15

Assorbimento 547.5,

637.2

Asta di carbone 562.11

Asta del freno 559.1

Asta guida 602.16

Asta della travatura
678.2

Asta di zinco 703.14

Attacco a fusibile 598 7
Attacco (del vagonetto)
565.14

Attenuazioue 554.7

Attivita catalitica 663 3

Attrazione molecolare
632.9

Attrito 597.7
Autoaccenstone 675.8
Antoeomandato 663.12

Autoeccitazione 663.13
Automotrice 633.11
Avanzamento 591.15

Avanzamento automatico
663.14

Avanzamento continuo
570.9

Avanzamento ad
ingranaggio 600.10

Avanzamento a mano
603.5

Avanzamento a mezzo
di fune 658.3

Avanzamento a potenza
6463

Aviatore 595.12
Awiamento a mano
603.9

Awiare una pompa
647.5

Awiatore ad inerzia
613 9

Avvolgimento 701.3
Awolgimento a Koepe
620.9

Awolgimento primario
647.4

Avvolgimento secondario

Awol^trice di cavi

Aszurite 672.3

Azsnrro di Prussia 648.13

B C

Bagnatura 679.16 *•

Balustrata 555.12

Banco 662.9

Banco d’allungamento
582.12

Banco da fabbra 696.13

Bardatura di telaio
604.8

Barra 555.15, 557.11

Barra d’acciaio 679.5

Barra d’alimentazione
592.1

Barra jortante 682.8

Base 550 13

Bastone da leva 655.14

Battente 671.1

Batterio di accumulator!
555.13

Battipalo 632.15, 633.1

Battitoio 662.6

Battitore 556.12

Battitore di balle 555.7

Battuto di calcestruzzo
569.3

Becco ad acetilene
547 13

Becco del gas 599 l

Benzina 642.5

Benzine pesante 605.8
Biacca 651 13
Bianco di piombo 700.11
Bicchiere di giunzione

618.2
Biforcazione 557.10

Bilancia automatica
554.14

Billotte 666.5

Binario di raccordo
668 11

Binocolo a pnsme 647.12
Biossido 580.6

Bitume 557.12
Blenda 703 15

Blocco d’arresto 681.4

Blocco calibratore 600.3
Blu oltromarino 693.3
Bobina 558.14

,
615.10

Bobina corto-circuitata
667 11

Bobina d’impedanza
611.12

Bobina a nucleo di
ferro compresso 616.10

Bobina a scatrica 618.5
Bobinaggio 701.3
Bocca di forno 598.4
Boccetta 572.14
Boccola 671.5
Bolla 560.16
Sordino 700.4

Bordo 653.10
Borsa di utensili 619.15
Braccio 552 14
Braccio articolato 563.6,

617.12
Braccio doppio 575.8
Braccio della manovella

574.10
Braccio di volano 676.7
Briehetti 660.7
Brida 594.8

Brida magnetica 627.3
Broccia 560.9
Bromo 560.11
Bromuro di zinco 703.16
Bronzo 660.13
Bronzo fosforico 642.12
Bucare 643.7
Buco forato 683.6
Bulbo incandesceste

612.3
Bulletin 685.3
Bullone filettato 688J
Bnllone a molla 679.14
Boseola 667.6

Cadmlo 561.4
Caduta 591.7

Calandra ad acqua
698.11

Calandra a rrizione 697.9

Calandra ad imbutire
632.6

Calastrello 580.15

Calce 561.9

Calce bianca 670.13
Calcestruzzo 569.2

Calcinnzicne 561.8

Calcolo differenziale
580.5

Calcolo ictegrale 615.4
Caldaia a bassa
pressione 626.14

Caldaia da bianchire
558.1

Calettamento al
martello 583.12

Calibrare 600.2
Calibra 600.1

Calibro ad anello 655.12
Calibro campione 629.4
Calibro imp&ssante

636.2

Calibro con nonio 696.9
Calibro a tampon*

filettato 662.1
Calomelano 561 16
Calor fcircco 700.10
Calore atomico 554.6
Calore latente 623.1

Calore latente di
evaporizzazione 623.2

Calore iatente di
solidificazione 623.3

Calore perduto 698.6
Calore raggiante 649 11
Calore specifico 674.13
Camera d’aria 549.8,

614 14, 645.9
Camera di combnstione

567.1, 693.6
Camera a fumo 672.12
Camera oscura 577.10
Camera di piombo 624.1
Camicia 617 2,' 667.1
Camicia ad acqua 671.9
Camicia rinfrescante

571.9

Camicia di vapore 678.11
Gamma di conduttore
623.14

Campi petroliferi 637.11
Campo magnetico 627.6
Campo magnetico di
massa 585.9

Canale di ritorno 651.2
Canale di ventilazione

696.5

Canali per ventilazione
640.9

Cantonale a biacci
ineguali 694.2

Caolino 619.1
Capacity di nn
condensatore 562.1

Capello per moxzo di
ruota 609.1

Capillare 562.2
Capo per dividere

581.14

Capottatnra del motore
669.5

Cappa 674.5
Capriata 687.15
Carboidrati 562.4
Carbonato 662.13
Carbonate di piombo
623.15

Carbone 961.6
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Carbone agglutlnante
561.6

Carbone antracite 552.2

Carbone attivato 548.8

Carbone bituminoso
55713

Carbone a corta fiamma
678.5

Carbone lavato 697.15

Carbone di legna 564 16
Carbone non scoriabile

636 7
Carbone scoriabile

565.16

Carbone vegeto-ammale
551.12

Carboniera 566.7
Oarbonizzazione 562 16
Carborundupi 662 16
Carbnrante ad olio 637.14
Carbnratore a iniezione
61T6

Carbnratore a stoppino

Carburo 562.3
Carda 601.8
Cardatore 702.10
Cardatrice 601.8
Cardine 644.8

Carica norm ale 637.6
Oaricare 680.14
Carica tore automatico

554.15
Cancatore di fondo
pozzo 599 16

Carico ammissibile
659 2

Carico per cavallo 646.6
Cariro concentrato 569.1
Carico continno 570 11
Carico eccentrico 583.15
Carico di prova 687.12
Carico rinartito 581 5
Carico di rottnra 559 13
Carico di sicurezza 659.2
Cariro nmformemente

distribuito 694.3
Carrello girevole 558.15
Carrello del tornio 623.8
Carriola 700.8
Carrozzino 668.8
Carrncola a catena 564.13
Carta di amianto 553.10
Carta da parati 697.6
Carta stradale 656 10
Carta vetrata 601.14
Cartoccio fusibile 598 8
Caseta ner utensili 690 £

Cassa 558.15
Cassa di distribuzione

581.10
Cassa di formazione

633.16
Cassa del girabecchino

574.14
Cam degTingranaggi

di comando 683 7
Cam d’innesto 566.5
Catalizzatnre 663.2
Catena 697.13
Catena antisdrncciolevole

636.13
Catena senza fine 575.6
Catodo 563.4
Catrame di carbon

fossile 666.12
Catrame dl carbone
566.12

Catrame di legno 702.9
Cara di pietra 681.1
Cavaletto 649.1. 691.14
Cavallo vapore (C.V.)

608.2
Caverns 863.7
Cavltfc C«1.3
Gave d’acclaio 679.6
Cavo aereo 640J2

Cavo ad alta tension©
606.4

Cavo armato 552.15

Cavo d'attacro 623.12

Cavo a conduttori
multi,ill 634 13

Cavo concentrico 568.14

Cavo a due conduttori
692 9

Cavo piombato 624 3

Cavo sotterraneo 693 13

Cemento 663 11
Centraggir 564.4

Central© 602 12

Centrals automatira
554.11

Centrale di distribuzione
581 8

Centrale elettrica 586 13

Centrale per forza
motrica 646 6

Centrale idrrulica 609 12

Centrals idroelettrica
610.6

Centralmo telefonico
686 6

Centro di gravita 563 14

Centro della massa
563.15

Centro morto 577 13

Centro della pressione
563.16

Centroido 563.14

Ceppo 558 4

Ceppo di freno 559 2

Ceramiche 564 6

Cerchiare 607.10
Cerchiatura metallica

di sostegno 630 8

Cerchio 655 11

Cerchio diviso 675 4

Cerniera 606 6

Cernita 641.9

Cesoie ad alligatore
550 15

Cesoie a bloom 558.5

Chassis 693.12

Chiave inglese 549 1

Chiavetta piatta 595 1

Ohiavettare 619 5
Chiavistello 622 13
Ohiavistello della bietta

575.6
Chiodare 656 3

Chiodatrice 656 7

Chiodatrice idroelettrica
610.7

Chiodatrice pneumatica
645.7

Chiodatura 656.6

Chiodatura elettrlca
587.2

Chiodatura a file

parallele 564 12

Chiodatura semplice
669 9

Chiodo di ferro di
cavallo 608 1

Chiodo incastrato 575.16

Chiodo uncinate 607.9

Chiusa 672.6

Cianografia '558 12

Cicalino 691.13
Cielo 657.4
Cilindri d’allungamento

582.7

Cilindri di laminatoio
per lamiera 666.10

Cilindri della stirata

Cilindri a tandem 685.9
Cilindro 661.14

Cilindro a bassa
pressione 626.15

Cilindro ad inchiostro
614.7

Cilindro sc&nalato 664.15

Cilindro
647.11

Cimasa
Cinghia
Cinghia

563 14

Circolo
Circuito
Circuito
Circuito
Circuito

559 6

tipografico

572.14

a glifi 625.8

per montaggio

interno 657.17

565.2
a perto 639.1

chiu«o 566.2

di derivazione

Circuito di lampada 621.13
Circuito esterno 590.15
Circuito interno 615.13
Circuito magnetico 627.6
Circuito oscillante 639.14
Circuito principale 628.10
Circuito secondario
66211

Circuito senza perdito
703 7

Circuito a terra 585.10
Cisterns 565 4

Cisterna di deposlto
681 9

Clasajficatore 673.9
Clich6 689.9
Cloruro di ammonio

659 11
Gloruro di calce 561.10
Oodice telegrafico 686.3
Coefficiente 632.3
Coefficiente di frizione
597 11

Coefficiente di radiaztone
649 13

Coefficiente di sicurezza
659.8

Colla 641.13
Coll are 635.8
Collare da serrarn 665 7
Collaudo ad acqua 6471
Colla udo di compressione

568 9
Collaudo a pressione
647 1

Collegamento muraro
697.11

Collegare a terra 585.3
Collettore 567.5, 691.6
Collo 635 8

Colmo del tetto 655 6
Colonna d’acqua 609.9
Colonna d’alimentazione
dell’acona 698.14

Colore 641.4
Coloro ad olio 638 5
Colore per la prima
mine 647.7

Coloio a temnera 686.9
Colno falito 591 11
Coltello d’incastro 682.1
Coltello a lama retta

68l.ll

Coltivatore 576 8
Coltro (di aratro) 575.10
Comando d’alimentazione

Comando a cremagliera
649.3

Comando diretto 680.10
Comando a distanza

653.2
Coman 1o doppio 616.8
Comando a mano 603 4
Comando di telaio 626.3

Combustible liquido
625.13

Combustion© 593.6

Combustion© incomplete
611.13

Combustion© sense fume
67214

Commutator© 867.5. 571.4

Commntatore a In vie
688.11
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CommutazioM 567.4

Compasso ca)ibro 561.15

Compasso graduato
671.16

Compasso di proporzione
663.2

Compensazione di
pressione 589.11

Compenso 575.12

Component 567.10

Composti alifatici 550.12

Compressibility 568.3

Compressione 568.4

Compressore per cotone
575.8

Ccmpressore stradale
656.11

Conciare 685.8

Condensatore 569.6

Condensatore a super-
ficie 684.il

Condensatore di vaporo
678.6

Condotta di vapore 678.12

Condotto 584.11

Condotto di ana 549.13

Conducibility 569.10

Condattanza 669.8

Conduttivity bassa 626.12

Conduttivita specifica
674.11

Oonduttore 623.12
Conduttore senza
corrente 577.14

Conduttore messo a terra
703.5

Conduttura 584.il
Conduttura di distribu*
zione 581.7

Conduttura del gas
699.2

Conduzione 669.9

Conficc&mento di pall
643.13

Conico Morse 633.6
Connessione a mortisa
633.6

Connettere a mortisa
602.7

Constituent© 567.10
Consumo della corrente

670.5
Contatore di comuni-
cazioni 630.6

Contatore per gas 699.3

Gontatto 670.6
Contatto di massa 68S.11
Contrafisso 683.il
Contralbero 675.13

Contrappeso 655.4
Contrarsi 667.16

Contrazione 670.12
Contro-corrente 575.11

Controchiavetta 601.7
Contropeso 574.1, 675.12
Contropunta 685.6

Conversione di frequenza
697.5

Convertitore 671.4

Convertitore (Bessemer)
667.5

Convertitore rotante
668.8

Convogliatore 571.6
Coperchio 666.7, 574.5
Copercbio ermetico 550.7
Coperchio imperniato

606.7

Coperchio di ruota di
scorta 674.5

Coperta da tipografo
647.8

Copertura 668.6
Copertura anti'

corrosiva 662.3

Corertura di ardesie
670.16

Copertura del tetto
657.6

Coppia 692.6

Corda di canapa sisal

669 13
Corde di direzione 625.6

Cordoncino 595.8

Corona 655.11

Corona divisa 675.4

Corozzato 616.9

Corpo raggiante 649.10

Cortocircuito 667.13

Cortocircuitore 667.13

Corindone 575.5

Cornice 672.14

Corpo rigido 655.9

Corrente 682.4

Corrente ad alta
tensione 606.5

Corrente alterna sfasata
640.6

Corrente m anticipio
624.15

Corrente a bassa
frequenza 526.13

Corrente continua 580 7

Corrente indcrtta 613.2
Corrente intensa 605.5
Corrente magnetizzante

628.1

Corrente modulata 631.14
Corrente monofase 669.6
Corrente multifase 634.14

Corrente prim aria 647.3
Corrente radrizzata 651.14
Corrente in riposo 674.1
Corrente di saturazione

660.11
Corrente secondaria

662.12

Corrente di terra 585.4
Corrente trifase 658.9
Corrente a vuoto 636.3
Correnti - vagabondanti
682 3

Oorrodere 572.16
Corrosionr 672.16
Corsa 683.5, 691.7
Corsa di compressions

568.0

Corsa morta 556.2
Corsa di scarico 690.1
Corsa della valvola 696.5
Corsa a vuoto 611.4
Corsia per treno del
minerale 699.16

Costola 656.2
Costruzione complessiva
694.6

Cotone 575.7
Coulombo 575.

9

Cremagliera 649.2
Cremagliera d'aiimen-
tazioae 592.6

Criolite 676.8
Cristallo tagliato 676.16
Crogiolo 621.5
Crogiolo per fonderia
621.6

Cromato di piombo 624.2
Crosta della ghisa 670.6
Cucchiaio 621.6
Cucina elettrica 586.2

Cucitura sovr&pposta
622.10

Cuffia telefonica 686.2
Cuneo 699.6, 699.11
Cunicolo 676.9, 599.15
Cupro niohel 876.10
Cursore 671.14, 691.9
Cuscinetto 566.6, 614.9

Cuacinetto aggiustagbil*
548.16

Cuscinetto di rotaia
650.7

Cuscinetto a sfere
sempUce 659.10

Cuscinetto a sfore di
Spinta 689.3

Cusclno 641.3. 676.14

Cuscino di gomma 666.11

Cuscino a moila 676.1

Cuscino pneumatico
649.11

Decarbonizzazione 678.4

Decarburazione 578.4

Declin&zione 579.4

Declinazione magnetica
627.7

Declivio 591.7

Deformare 681.14

Density specifica 674.12

Density superficial*
684.13

Dentatrice 600.8

Dentatnra 690.14

Dente 690.10

Dente sporgeute 701.9

Dentellato 664.2

DenteUatura 612.7

Dontiera 649.2

Deouidazione 662.6

Degoelto elettrolitico

Determinate il oottimo
664.7

Deteminazione della
temperatura 679.1

Detonatore 579.2

Detonatore elettrico
581

7

Deviazione 578.9, 679.4

Deviazione della bussola
579.6

Deviazione di zdh) 703.6

E
iaframma 679.10

iagonale 579.7

Diagrantma d'indicatore
6ll.l3

DU|ramma di vapor*

Diallatrice per cave da
cluavaite 619.10

plamagnetico 636.12
Diametro nominale 636.4

ptaiettrioo 679.11

Duetto nel material*
578.7

Differenza del potenziale
580.3

Differenza di tension*
687.6

Differenziale 580.4

piffondere 888.12
Diffuaore 690.6

Diflessione 578.9
Diga 560.1. 577.1

S

Diga df ritegno 654.13
Iatatore 590.6
minnlre 6914)

minnzione di corrente
59X.8

Dlnamite 501.6
Diramamone 659.5
Direzione d'emissione

556.6
Discarica 644.6

Dlsegno di offlclna 667.1

Disegno profilato 663.1

Jpfneeto 669.9, RifW™ 4814 Ts“
magaetioa
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Disposittvo d’anticipio
del magneto 638.6

Dispositive di arresto
a Yite 662.3

D^spositivo per spiare

Disposizione delle assi
663.1

Dissemioalrice 560.10
Distanca fra le mote

700.3

Distillatoio 681.4

Distillazione 581.2
Dxstillazicne parziale

696.11

Distillazione secca 684 5

Distiller! a 681,3
Distorzione 678.10
Distributore antomatico

673.3

Distribnzione a valvola
695.6

Distribnzione di vapore
678.8

Disnmre 693.10
Doratnra 601.9
Dormiente 697.7
Draga 583.2
Dragaggio 683.3
Drenaggio da miniera
631.1

Drenaggio del tetto 657 7

Dritto 691.3
Dnralluminio 584 15
Dnrata d’impalso 612 l

Dnttile 684.12

Ebanite 583.13
Bdiftcio di pozzo della
miniera 665.4

Elastic 654.1

Element* 667.10

Elemento primario 647.2

Elettrodo ai carbone
662.9

filettrodr foderato 566.15

Elettrolito 587.12
Elevare al qnadrato
676.9 v

Elevatorr a catena 564 8
Elevators navale 667.6
Elevatore a t&zze 560 17

Blica 648.3

Kllittico 588.1

Emettere 588.12
Bnerjla cinttica 619.14

Equilibrlo stabile 677 2

Eqoilibrio dl tempera-
turn 686.10

Equivalents elettro-
cbimlco 587.9

Brmetico 650.6
Brpice 604.9

fisploditore 590.9

Bsplorazione 590.10
Esplorasione per
camera e pfiastri 681 2

Esglorazlone a gradini

Bsplorazione di tinea
635.5

Bsplorazione per
..longwall" 677.2

Bsplorazione di mina
con riempimento 631.8

BzplO'ivi foderati 666.13

Bsplosivl permessi 642.2

Bsplosivo 590.11

jBccatoio ad aria 608.7

fiausiccstore rotativo
688.10

Essiccatore di vapore
678.9

Essiccatrice 584.9

Estondere 588.2

Estensometro 590 14
Estintore 593.9

Estrattore 682 12

Estrattore idraulico
610.8

Estrazione 650 12

Estrazione a gabbia
670.7

Evaporazione 695.12

F

Fabbnca 691.5

Fabbrica del gas 599.8

Faccia 591.2
Facsimile 643.3

Falcetto 647.11

Falciatrice 634.8

Farad 591.10
Fattore di potenza 646.2

Fattore di riempimento
673.15

Feltro 592.13

Fenolftaleina 642.9

Feritoia 696.3

Ferraccio 661.12

Ferrico 592.14

Ferro angolare 551

7

Ferro angolare lsoscole
589.10

Ferro per chiodi 656.5

Ferro fragile a caldo
608.11

Ferro fuso 616 8

Ferro a I 611.1

Ferro mezzo tondo 603.1

Ferro omogeneo 613.13

Ferro piatto 594.15

Ferro puddellato 648.14

Ferro quadro 676.12

Ferrovia a scartamento
ridotto 635.1

Ftamma di acetilene
547 14

Fiamma ridneente 652.2

Fibra grossa 566.14

Filato 665.1

Filato di cascame 698.9

Filato di lino 595.7

Filato di vetro 601 15

Filatura di cascami
698 8

Filettato 688.4

Filettatura 688 2

Filettatura Iriterna 616.1

Filettatura passo gas
599 6

Filetto 688 2

Filetto destrorso 655 8

Filetto del maschio
628.14

Filetto quadrangolare
676.14

Filetto Whitworth 700.14

Filiera 582.13, 688.7

Filo di acciaio 679 13

Filo di bronzo 560 14

Filo di coltello 620.2

Filo corto per chiudere
(o aprire) un circuito
618.6

Filo da cueire 688.1

Fi o a piombo 626.10

Fi o nrofilato 665 13

Fi o di prova 687.14

Fi o di rame 672.7

Fio torto 692.13

Fi o di trama 699.9

Filone 652.9

Filtro da olio 637.13

Filtro • separatore ad
QUO 638.8

Fine della corsa 588.16
Finestra abbassablle

660.5

Finissaggio 593.3

Fimtura 593.3

Fimtura appannata
584.13

Fimtura fine 593 1

Fissaggi 594.5

Fissato a viti 594.4

Flangia 594.8

Floruro di cake 561.11

Flusso 682.4
Flnsso elettrico 686.5
Flusso magnetico 627.9

Focolare di caldaia
593.6

Focolare con griglia
a catena 564.10

Foglia di balestra 592.6
Foglio di amiante 553.11
Foglio di gomma 666.11

Fogna 664.13
Fognatnra 664.14
FoUatrice 597.14

Fon 642.10
Fondamenta 596.7

Fonderia d'acciaio 679.6,

15
Fonderia di ghisa 61611
Forare 643.7
Foratoro 583.5
Foratrice 643.8
Foratura 583.6

Forbicioni circolari 565.3

Forgia 672 11
Forma 579 12, 633.13
Forma da anima 572.11

Forma di sabbia secca
584 6

Formatrice 634 2
Formatura in sabbia

660.1

Formella di carbone
566 13

Formelle di carbone
560.7

Fornace da mattoni 560.2

Forno continuo 570.10
Forno elettrico 586.6
Forno essiccatore 584.10

Forno di fusione 672.9
Forno da puddellare
648 16

Forno di ricottura 651.16
Forno rotativo 658.12
Forno rovesciabile 689.7
Foro di colata 599.14,

676.7

Foro di spia 668 13
Foro di trivellazfone
699.17

Forza d’attrazione 627.4
Forza centrifuga 664.1
Forza contro-elettro-
motriee 555.1

Forza idraulica 609.11
Forza magnetica 627.4
Forza magneto-
motrice 628.7

Forza di propulsione
648 6

Forza di tagho 655.15
Forza trasversalo 691.5
Forza di trazione 687.2
Fosfato 642 11
Fosfato di calce 561.12
Fosfato naturale 635.5
Fosfato di piombo 624.10
Fosforescenza 642.14
Fosforiti 642.16
Fosforo 642.17
Fotocellula 643.1

Fotometro 590.13, 643.2
Fototelegrafo 643.3
Fototubo 643.1

Fotozincografia 643.4
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Frammenti 578.3

Frangiflutti 560.1

Frantoio a cilindri 576.4

Frantoio da pietra 680.15

Frattura 596.12

Frattura a grana fine
593.2

Freccia dell’arco 655.16

Freno ad aria
compressa 645.4

Freno a ceppi 667.7

Freno a frizione 697.8

Freno a mano 603.13

Freno pneumatico 645.4

Freno di sicnrezza 659.4

Freno di telaio 626.2

Freqoenza 597.4

Frequenza naturale
635.3

Freda ad alette 701.1

Fresa a creatore 606.10

Fresa a denti mobili
701.7

Fresa per smussi 658.6

Fresare 575.14
Frizione 697.7

Frizione laterale 623 4

Fronte del carbone 591.2

Fucma 672.11

Fncinazione a matrice
680.1

Fumi 598.1

Fune di acciaio 679.14

Fnne metallica 701.14

Fnnicolare 598.2

Funivia 640 13
Funzionamento a cor-
rente semplice 669.2

Fusibile 598.7, 10
Fusibile a tappo 703.3

Fuso 670.3

Faso elettrico 581.7

Q

Oabbia 561.5
Gabbia delle scale 677.6

Galleria 583.4, 699.15

Galleria fortemente
inclinata 603.11

Galleria principale di
trasporto 633.8

Galvanometro a
specchio 631.10, 652.14

Gambo 665.12
Gambo di utensile 690.8
Ganascia 617.4
Ganasde di morsa 696.14
Ganeio 607.8
Galtcio della gru 574 9
Gancio d’innesto 574.4
Gancio di liccio 605 10
Gancio di scala 621.3
Garza 600.5
Gas acetilene 547.15
Gas d’acqua 698.15
Gas di carbon fossils

666.8
Gas di generators 647.14
Gas naturals 635.4
Gasolip 599.4

Gasometro 599.5

S
assure 699.12
assificare 699.10

Gatnccio 619.8

Generatore 601.3
Generators avvolto
com posito 567.13

Generatore bifase 692.15
Generatore a corrente
continue 580.8

Generatore monofase
669.5

Generatore trifase 688.9
Generatrice 601.2
Gesso 664.14

Gettare al rottame
661.11

Gettare vapore 558.9

Getto d acciaio 679.7

Getto a forma 579.14

Getto in ghisa 616 8

Getto di pressione
a forma 579.14

Getto di sabbia 559.12
Ghiera di serraggio

654.14
Ghisa 643.9

Ghisa bianca 700.9
Ghisa di forno elettneo

586.12
Ghisa malleabiie 628.15
Giacimento 556.14
Giacimcnto carbonifero

566.9
Gill (di scardassatnce)

601.10
Gioco 555.2

Gioco di estremiUi 689.2
Gioco .laterale 623 5, 668.9
Giunto 574.3, 666.2
Giunto celato 568.12
Giunto a collare 594.9

Giunto a croce 575.12
Giunto a cunei 699.7
Giunto a flangia 594.9
Giunto d’meastro a coda

di rondine 582.2
Giunto lasco 626.7
Giunto di legname 689.9
Giunto a iinguetta 690.5
Giunto di listom di
pavim ento 617.11

Giunto a manicotto
671 b

Giunto saldato 673.1,
699 14

Giunto snodato 617.12
Giunto a tassello 582.4
Giunto universale 694 7
Giuntura 675 2
Giuntura di mattonato

560 4

Giuntura obliqua 637 1

Giunzione 617.10
Giunzioue di mun 618 8
Ghfo 625.7
Comma inglese 560 8
Comma lacca 667 2
Gomme piene 673.7
Gonfiatore 558.11
Gonfiaiore ad aita
pressione 606.1

Gonfiatore a vapore
678.4

Goniometrc 648.7
Gradinata 595.13
Grado d ammissione

578.12

Grado geotermico 601.4
Grado di purezza 678.14
Grado di sopra
riscaldamento 578.16

Grado della stirata £82.6
Grado di umidith 578.13
Grado di umidiU
assoluta C78.ll

Graffieth. 662.4
Grana grossa 666.14
Grasaeio 670.13
Grasso consistente 673.6
Graticoia 602.3
Graticcla a catena 664.9
Graticoia a gradini 680

f
8

Griglia 661.15
Grigha ad alimentazione
automatica 654.12

Griglia d’ arresto 684.10
Grigha inclinata 612.5
Griffa 602.2
Griffe parallel® 641.7
Grippaggio 663.4
Grippare 663.3

Grisou 677.2, 677.6

Uronda 585.12, 657.9

Gru di carico 574.8

Gru da fondena 696.9

Gru girevole 671.9

Gru ldraulica 609.6, 698.14

Gru indipendente 612.9

Grue da parete 697.9

Guauia 666.4
Guardamano 603.14

Guarnire 641.1

Guarnitura metallica
630 9

Guarnizione di cuscinetto
556.8

Guarnizione idraulica
609.10

Guasto di miniera 631.6

Guazzo 581.1

Guermzionc 599.11
Guida 602.15, 671.12
Guida a testa trasversale

575 11

I

Iconoscope 611.

2

ldrocarbun aromatici
552.16

ldrocarbun pesanti 606.6

idrocarburi liquid! 625.14

Idiocarbun non saturi
694.11

Idrocarburi saturati 660.8

ldrocarburo 610.3
idiogeno 610.10

Idxogeno soilorato 610.12

Iliuminazione mdiretta
6i2.14

Iliuminazione interna
613.1

Iliuminazione di riserva
688.7

Imbianchimento 700.13
Imboccatura 577.11,

591.7

Imbozzimatrice 669.14
lmbozzimatura 670.1
imbuto 669.14
Impalcatura 660.16
Impastatnce 620.1
lmpedanza 611.11

Impenetrable “all'aria
550.6

Impermeabile
daU’unudita 632.7

Irapianto per
hquefazione 625.11

Impianlo superficial®
della mina 684.14

lmpiombatura 624.4,
675.2

Impregnazione 611.14
linprorta 612.7
Impulso 611.15
Impurita 612.2
Inaspare 6S2.8
lncanalatura 669.11
lucastrare 588.3
Incastrare a Unguetta
690.1

Iriceppamento 617.3
Inchiavettare 619.5
lnchiostro da tipografs

647.9
Inclinazione 672.1
Inclinazione dsila scala

644.4

Incombnstibils 636.11
Incompressible 612.6
Incrocio 615.10
Incrostatura 661.1
Incudins 652.5
Incudine a tavolo 685.1
Indent&re 630.3
Indicatore 612.12



Iadicatore di fase 642.7
Indicatore di fumo 672.13
Indicators di macchina
a vapore 589.6

Indicatore ottico 639.3
Indicatore di percorso

691.8
Indicatore del senso
della corrente 576.12

Indice 612.10
Indice di rifrazione
652.15

Indiretto 615.12
Indurire 604.3
Indurito all'aria 549.16
Induttanza 613.3
Indutture 613.8
Induzimento 604.5
Inerzia 654.6
Infernata di finestra

701.5
lnfusibile 613.11
Inghinata stradale 555.11
Ingotto 613.12
Ingranaggio 600.6, 601.1
Ingranaggio dt
com aado 571.2

Ingranaggio conico 557.7
Ingranaggio
differenziale 589.12

Ingranaggio interne
615.15

Ingranare 630.3
Iniettoro 614.6
Iniettore ad ago 635.12
Iniezione 614.2
Innaffia trice 676.6
Innesto 566.4, 574 3, 665 2

Innesto antomatico 554.10
Innesto a cono 570.1

Innesto a denti 565.9
Innesto a frizione 597.10
Innesto a griffe 565.9
Innesto idraulico 609.5
Innesto a mamcotto

566.5
Inorgamco 614.15
Inossidabile 677.5
Installazione di
purificazione 664.12

Intaccatnra 619.2, 622.12
Intarsiare 614.10
Intarsio 629.1
Intavolato 697.1
Integra re 615.5
Intelaiatura 596.16
Intensity 615.6
Intensity di campo
elettrico 586.4

Intensity percettiva
626.11

Entercambiabilitfe 615.7
Intercomnnicazione

676.16
Interferenza 615.9
Intermedlo 615.12
Interrompere il contatto

659.12
Interrnttore 674.7
Interrnttore ad aria

549.9
Interrnttore a bottone
di contatto 646.10

Interrnttore a coltello
620.3

Interrnttore della
corrente 576.13

Interrntore a distanza
653.3

Interrnttore a gradini
680.7

Interrnttore montato
sn parete 697.10

Interrnttore di porta*
lampada 622.1

Interrnttore rotativo
668.15

Interruttore a tempo
689.11

Interruztone 559.9, 10
Interruzione deil’arco

559.15
Intervallo 674.2
Intonaco 653.5
Intonaco di cemento

563.12

Intrecciatura 644.11, 675.1
Invecchiamento 549.6
Inviluppo 617.2
Inviluppo di ferro 616.12
Iodio 616 4

Ioduro di argento 616.3
lone 616.5
Ionizzare 616.7
Iomzzazione 616.6
Irraggiante 649,9
Isonoro 673.12
Isolamonto acustico

673 10

lsolatore di smalto 588.15
Istrumento a bobina
mobile 634.6

Istrumento elettro-
magnetico 634.7

Iuta 618 9

J

Jack 686.7

Jigger 617.9
Joule 618.4

K

Kilowatt ora 619.13

L

Lacuna aerea 549.14
Lama deila bussola 567.7
Lama da formare 634.1
Lama d mcappellatrice

571.13
Lamellare 621.9
Lamiera di ferro 666.8
Lamiera imbutita 588.4
Lamiera nera 666.7
Lamiera di piombo

624.12
Lamiera stampata 646.12
Lamiera striata 573 4

Lamiera di telaio 596.14
Laminare 595.6
Laminate a caldo 608.10
Laminatoio 621.11, 657.2,

666.9

Laminatoio per met&ili
630.7

Laminatoio per rotaie
650.8

Laminazione di rame
572.5

Lampada ad acetilene
547 16

Lampada ad arco 562.10
Lampada fotocopiativa

572.8

Lampada per saldare
568.7, 673.2

Lampada di sicnrezza
609.2

Lampadario 621.14
L&mpadina da tasca

687.4

Lampo 594.13
Lana di vetro 601.17
Larghezza totale 640.8
Laringofone 622.11
Lastricare 641.16

Lavaggio 679.16
Lavatrice 698.4 #
Lavatrice per carbone

698.1
Lavorazione a gradino

diretto 640.10
Lavon di sterro 585.8
Lavoro manuale 603.12
Lega fusible 696.11
Lega di piombo

-

st&gno 624.14
Legna 702.1
Legname 689.8
Legno 702.1

Legno compensato 646.2
Legno di nocce 697.12
Legno di sandalo 660.3
Lente convergente 569.'

Lente dnergente 581.13
Letto 556.13, 14
Leva di arresto 681

5

Leva del cam bio di
velocity 600.11

Leva di comando 670.13
Leva idraulica 609.7
Leva a mano 603.6
Licciamola 660.13
Liccio 605.9
Liccio d'acciaio 679.10
Liccio metallico 665.6
Lignite 560.15
Lima superfina 678.1
Lima per testa di vite

662.2

Limatnce verticale
6%.10

Limbicco 681.4

Limitatore di c&duta
575.4

Limite di errore 625.1
Limonite 625.3
Lmea d'abbonato 683.15
Linea d’alimentazione

592.11
Lines di diramazione

626.6

Linea d'esplorazione
6614

Linea inferiore del
dente 657.17

Lmea di montaggio
553.14

Linea morta 577.14
Linea sotterranea 622.4
Linea a vnoto 611.3
Lingottiera 613.14
Lingotto 613.12
Linalio 638.13
Liscivia 698.3
Listello 623.6
Livello di estrazione

631.3
Livello del terreno 602.1
Locomobile 691.3
Locomotiva articolata

653.7
Locomotiva composita

567.12
Locomotiva a dentiera
649 4

Locomotiva a due
cilindri 692.10

Locomotiva da manovri
668.5

Locomotiva senza
caldaia 593.11

Luce ad arco 586.1
Luce riflessa 652.13
Lncernario 670.8
Lunetta 654.11
Lunghezza calibrata

600.4
Lunghezza di corsa

683.6
Lunghezza di scintilla
674 6

Lnogo di lavoro 677.7
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M

Macchina per affilare

utensili 690.4

Hacchina per alliciare

ie seghe 660.14

Macchina per attaccare
1 tacchi 605.11

Hacchina per avvolgere
i tessiU 657.1

Hacchina per bobinare
701.4

Hacchina per brnciare
669.1

Hacchina composite
667.11

Hacchina per contras-
segnaro con cartellino
621.1

Hacchina da cncire
664.15

Hacchina eccitata in
derivazione 668.4

Macchina per far
i chiodi 656.4

Macchina per fare

„ i trefoil 682.1

Macchina per finitura
603.4

hacchina per foggiare
anime 572.12

Hacchina da formare
634.2

Hacchina di maglio
556.16

Hacchina da mattoni
560.3

Hacchina di prova
687.15

Hacchina per pnlire le

strade 682.6
Macchina da
restringere 668.2

Hacchina di riserva
677.12

Macchina a scosse 665.9

Macchina per tagUare
i nastri di cuoio 682.2

Macchina a tessere
620.6

Macchina per tingere
fibra 617.8

Macchina tipografica
647.10

Macchina tipografica
Duplex 584.14

Hachina per trecciare
644.12

Macchinario da
agricoltura 649.7

Macchinario per
chiodare 656.8

Macchinario da fonderla
6.5.10

Macchinario minerario
631.7

Macinatoio 576.3
Haglia di una rote
630.2

Haglia rettilinea 651.10
Maglieria 608.4
Maglio idranlico 609.8
Maglio a vapore 678.10
Magnetite 628.2
Magnetizzare 628.4
Hagnetizzazlone 628.3
Magneto 628.5
Maenetismo residuo

663.13
Magnetron 628.8
Mattone 669.2
Mandrino autocentrante

663.11

Mandrino magnetico

Mangotto 561.13
Manicotto 671.4

Manlcotto filettato 671.7,

688.6
Manicotto di gonfia-
mento 636.9

Mamglia di innesto
665 3

Manometro 589.6 ,
646.14

Manometro ad aria
549.15

Manovellisino 574.11,

625.7

Mantello 617.2, 667.1

Mantenimento costante
della rata del carico
670 2

Manubrio della mano-
vella 574.12

Marcia 691.7
Marcja avanti 596.6

Marcia a vuoto 611.6

Marra meccanica 629. li

Martello ad aria
compressa 568 2

Martello a granchio
665.10

Martello meccanico
646 4

Martello a palls 555.9
Martello pneumatico

668.2, 645.5
Martello verticals 584 1

Martinetto di
sollevamento 606.14

Maschera 686.12
Maschiare 685 15
Maschio (per filettare)
685.13

Mastelletto 619.11
Mastietto 606.6
Malassa 603.15, 623.11,

670.2

Matassa di filato 603 16

Materiale da miccia
698.12

Materiale raccordante
618.1

Materiale rotabile 657 3

Materiale (in legname)
del tetto 657.14

Matrice 579.12
Matnce inferiore 579.13
Matterozza 656.1

Mattone crudo 693.8
Mattone messo in opera

di pnnta 604.12
Mattone modellato 633 14

Mattone perforato 563.10
Mattone per piano 682.11
Mattone refrattario

693.7

Mattonella 566.13
Mazza (per ribaditura)

671.2

Mazzabattcnte 650.14

Meccanismo 633.9

Meccanismo di stlrata
682 6

Mecchia a centro 563.13

Megaciclo 629.12
Megafono 629.13
Meuna di carbone 672.8

Mescolatore 631.12
Metallo dilatato 590.5
Metallo non ferroso

636 10
Metallo antifrizione

552.5

Metallurgia 630.12
Metalllzzazione 630.10
Metalloide 630.11
Metano 630.13
Metile 630.14
Metro flessibile 595.10
Meltere in marcia 664.8

Kettere a massa S8S.3
Miccia 598.5, 6
Xinerale di ferro 616.13

Minerale di rame 572.3

Miniera di carbon
fossil© 566.10

Miniera gassata 599.13

Miniera non gassosa
639.7

Minio 631.9, 651.13
Mirino 696.15
Miscela esplodente 590 12

Miscela ricca 655 4

Mistura congelante 597.2

Misura 600.1
Misura d { durezza 604.6

Misura di velocity 629 8

Misurare 600.2

Moderatoio 577.7

Moderators pneumatico
549 12

Modulators 632.1

Modulazione 631.15

Modulo 632.3
Modulo di elasticity 632.4

Modulo della sezione
662.14

Modulo di torsione 632.5

Molare a secco 602.4

Molare ad umido 602.5

Molecola 632.8

Molettare 620.7

Molibdeno 632.11
Molla di compensazione

555.6
Molla dura 680.9
Molla a foglia 621.10

Molla forte 680.9

Molla piatta 595.5

Molla di sospensions
556.10

Momento di flessione
557.1

Momento di inerzia
632.13

Momento di rotaziona
692 6

Momento del volante
651.9

Monocilindrico 669.3

Monofase 669.4

Montante 608.13, 677.11

Montare 553 13
Montatore 554.1
Mordente 633.2. 677.4

Moraa articolata 606.6

Morse (ricevitore
acustico) 633.4

Morsetto 565.8, 687.9
Mortesatrice 672.4
Morto B77.12
Moto rotativo 658.13

Motogeneratore 633.10
Motore asincronico 664.3

Motore arvolto composito
567.14

Motore a cambustione
interna 615.14

Motoro composito 567.11
Motore a corrente
continua 580.9

Motore eccitato in seria
664.1

Motore elettrico tipo
avviatore automatico
586.11

Motore gamello 692.11
Motore a induzione 613.6
Motore a induzione
a tre fasi 688.10

Motore a iniezione 614.3

Motore primario 647.6

Motore a raffredda-
mento ad acqua 698.13

Motore a repulsion©
653.11

Motore rotativo 658.11
Motore a valvoia 671.8
Movimonto accelerato
•47.6
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Movimento di avanza-
mento trasvergale
575.10

Movimento oscillante
640.1

Mozzo 635.7
Mozzo dl ruota 608.14

Muffola 662.8
Muffoia d'arrivo del

fill 569.12

Muffola di denvazione
618.7

Muffola di giunzione
669.12

Muffola di riduzione
652.3

Multiplicatore di
frequenza 697.6

Muro cavo 607.5

Muro divisorio 641. 11

Muro interno 616.2

Muro ottusangolo 695.5
Muro di sostegno 654.16

N

Nastro di acciaio 679.12

Nastro d'alimentazione
591.16

Nastro isolante 615 l

Navetta 668.7
Nervatura 655.2
Nervatura di rinforzo

680.10
Nitrato di calce 561.7

Nitrato di piombo 624.7

Nitrato di rame 572.2

Nitrocalcite 561.7

Non contrazionabile
694.12

Non Juttile 636.9

Non elaborato 694.9

Non legato 693.6

Nonio 696.8
Norma 677.13

Nottolino 650.17

Nottolinr d'arresto 659.5

Nudeo 572.10, 604.16

Nncleo del cavo 661.1
Nucleo del polo 645.14

Occlusione 637.2

Occorrenza 637.3

Odometro 637.5

Officina
d'aggiustaggio 593.13

OfficInA modellatrice
641.14

Officina di roontaggio
554.2

Officina riparazioni
653.7

Ohm 637.7
Olio di balena 700.2
Olio idrogenato 610.13
Olio di lmo 625.9
Olio da macchina 589.7

Olio pesante 605.7
Olio dl petroUo 656 13

8
1io di resina 654.2

lio vacuum 695.1
Olio di vitriolio 638.3

Onda acustica 548.7

Onda sonora 673.13

Qnde non smorzate 693.li

Ondeggiare 639.12
Ordito 697.13
Orditoio meccanico

Qrditura del tetto 657.8
Orifido di ammissione

616.3, 696.4

Orificio di centraggio
564.5

Orifizio equivalente
589.14

Orlo 655.10
Ortoclasio 639.10
Oscillare 639.12
Oscillators 640.2

Oscillatore pilota 629.6
Oscillografo 640.3
Osmosi 640.4

Ossido di carbonio 562.10
Ogsido di piombo 624.9
Ossido di rame 572.4
Osside ramea 576.11
Ottodo 637 4

Otturare 641.1

Otturazione 662.7

Ozocerite 585.6

P

Padiglione 569.14
Pala 657.15, 667.15, 695.10
Pala di elica 650.4
Pala a vapore 678.14

Palanchino 655.14

Palancola 666.8
Palizz^ta 666.8
Palo 643.11
Palo m cemento 569.5
Paracadute di sicurezza
per pozzi 659.3

Paracolpi 560.18
Parafango 634.10
Paramagnetico 641.6
Parapetto 641.8
Paratoia 672.7
Paratoio 677.7

Parti Ji ricambio 674.3
P3S80 644.2

Passo di chiodi 644 3

Passo dei dent! 690.11
Passo ill pozzo di
comunicazione 622.3

Pasta da saldare 673.3
Pasta smeriglio 588.10
Pattino 602.15, 671.14
Pavimonto di assicelle

702.2

Pavimento in legno 702.3
Pece colofonia 658.7
Pedometro 606.11

Pendenza 672.1

Pendenza della seals
644.4

Pendenza di tetto 657.10
Pendio 670.10, 686.7

Pendolo a equili-
braggio 567.9

Pensiiina 650.13
Percorso 691.7
Perdita di carica 626.8
Perdita ohmica 637.8
Perdita di pre9slone
idraulica 625.9

Perdita di resistenza
637.7

Perforatrice da roccia
656.12

Perforazione 607.3
Periodo di frenaggio

559.3

Permeability magnetica
627.12

Perno 602.14, 644.8
Perno di arresto 681.6
Perno della manovella

674.13
Perpendicolare 642.3
Pesare 699.10
Peso adesione 548.12
Peso atomico 554.6
Peso molecolare 632.10
Petrollo da illuminazione

619.4

Pettine 552.7
Pettine per tagliare

viti 088.7

Pezzi di riserva 674.4

Pezzo di connessiope
548.9

Pezzo fucinato 596.1
Pialla 644 13
Pialla da piano 617.1
Pialla per scanalare

602.10
Piallare 644.14
Piallatrice a dent! 690.15
Piallatnce da legno 702.4

Piallatura 666.14
Pianella (per tetto)

689.6

Pianerottolo 622.2
Piano lnclinato 565.1
Piano cernierato 594.12
Piano di posa 650.19.

697.8
Piano di scavo 631.3
Piastra 670.9

Piastra di base 656.16
Piastra a flangia 594.10
Piastra da focolare
693.10

Piastra incisa 589.9
Piastra a muro 697.7
Piastra negativa 636.14

Piastra ricotta 551.14
Piastra di serraggio

565.6

Piastra da tornio 591.4

Piastrina d’appoggio
673.4

Piattaforma girevole
692.7

Piedestallo 649.1
Piegato 575.1

Pieno canco 697.16
Pietra i er affilare 700.6
Pietra affilatrice 638.10
Pietra arenaria 660.2
Pietra da cote 607.7
Pietra ferrosa 631.4

Pietra focaia 595.14
Pietra di fondamenta

696.8
Pietrina 595.14

Pigmento 643.10
Pila (batteria) 643.12
Pila primaria 647.2
Pila secca 684.4
Piilo 680.2
Pinza per tagliare fill

701.10
Piombatura 624.4
Piombo duro 604.1
Pirometro ottico 639.4
Pistola a spruzzo 675.12
Pittura resistente agll
acidi 548.3
Planimetria 623.9
Podesta 691.11
Polarizzatore 645.13
Polarizzazione 645.12
Polo collettore-
commuttatore 567.3

Polo magnetico 627.1
Polo negativo 635.16
Polvere di carbone 57l.ll
Polvere per imbianchire

558.2
Polvere per lavare 698.5
Polverizzatore centrifuge

663.17
Polverizzazione 675.13
Pompa d'alimentazione

592.5
Pompa ad aria 550.2
Pompa ad olio 638.6
Pompa centrlfuga 564.3
Pompa di lavaggio 661.5
Pompa pala 695.il
Pompa rotative 668.14
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Pomp* Benia valrole
696.8

Ponte a bilico 699.ll
Ponte ferroviano 650.10

Ponte di Wheatstone
700.7

Portalampada 607.1,

621.15
Portata 635.8

Porto navalo 635.6

Posizione di scarico
680.13

Posizione di svuot.a-

mento 580 13

Potenza cavalli
nominale 636.5

Potenza emulsiva 588.13

Potenza indicate 612.11

Potenzialo elettnco
686.13

Potenziaie magnetuu
627.13

Potenziaie zero 703.8

Pozzo 566.11

Pozzo artesian® 553.4

Pozzo di carbon fossile
666.11

Pozzo di miniera 644.7

Pozzo petrolifero 638.12

Pozzo di scala 621.4

Precipitato 653.14

Precipitazione 546.7

Preignizione 646.9

Premistoppa 599.11, 683.13

Preponderanza interrotta
576.16

Prenscaldatore 651.11

Presa 664.10, 685.16
Presa ad impiallaccia-
tnra 696.2

Presa di terra 585.11

Pressa per forgiare
696.2

Pressa da formare
634.3

Pressa idranlica 609.13
Pressa per imbutire

Protezione contro
l’umidita 577.6 ,

Protezione di riva 555.14

Prova di cappio 626.5

Prova di durezza 604.7

Prova di forgia 596.4

Prova di resistenza
589.3

Prova di taglio 666.3

Prova di trazione 687.6

Prova di urto 611.9

Provetta 687.13
Provino normale 677.15
Puleggia 583.15, 666.14
Puleggia per fane 658.5
Puleggia a gradini

569.13, 680.6
Puleggia di legno 702.5

Pulire 661.9
Pulizia 622.9

Punta per tracciare 662.4

Punta da trapauo ad
elica 692.12

Puntello 677.11

Punto di coagulazione
566 6

Punto di commutazione
645.11

Punto di congelamento
597.3

Punto dislocamento
575.5

Punto d’inflamznabilit&
611.7

Punto morto 577.15

Punto di scorrimento
575.5

Punto di snervamento
591.12

Puntone 683.10
Puntone corto 636.1

Punzonare 643 7

Punzonato 677.8

Punzonatnce 643.8
Punzone per aprire

orifici delle forme
701.13

Baffreddamento
superficial 684.12

Baggi anodici 562.1

Raggi catodici 563.5

Raggiante 649.9

Baggio 675.6

Baggio di lace 556.1

Baggio scanalato 602.8

Ramare 571.15
Ramatura 572.1

Rame 671.14

Rame fosforico 642.13

Rame nero 557.14
Rampone 607.2

Rapporto di compree-
sione 568.6

Rapporto d’ingranaggio
600.12

Raschiaolo 661.13
Raschietto tnangolare

691.15
Raschino 661.13
Raspatore 681.15
Razza metailica 701.15
Reazione 692.9
Reaziona endotermica

589.1
Reazione esotermica
590.4

Reattanza induttiva
613.7

Recipiente per candeggio
di tesslii 619.12

Recipiente di carbone
666.7

Refrattario 594.6
Reggetta dl ferro 607.11
Regolabile 548.15
Regolare 548.14
Regolare il panto di
accensiaue 689.12

Regolatore 571,1

Regolatore d'alimenta-
zione 592.3

Regolatore a catena
564.7

Regolatore centrifugo

Pressa per punzonare
677.10

Pressa per raddrizzare
681.12

Pressione 689.2
Preasione atmosferica

554.4
Pressione idranlica 610.1
Pressione di lavoro 702.13
Pressione osmotica 040.5

Pressione deTTa terra
585.5

Pressione del vapore
695.15

Prigioniero 683.12
Principio della corsa
556.17

Processo elettrochimico
587.8

Processo al vapore 679.2
Prodotti della com-
bustione 647 16

Prodazione a catena
625.4

Prodazione massima

Prodazione nominale
636.6

Proiezione ortogonale
639.11

Pronulsione a reazione
617.7

Proscingare 694.14
Proteina 647.10
Protetto daU’umiditi

632.7

Protettore di sicnrezza
dW ggrnppo di comando

0

Quadrante d’orologio
566.1

Qnadro di distribuzione
581.11

R

Raccoglitore antomatico
643.5

Radar 649.6
Raddrizzatore a disco

630.6
Radiale 649.6

Radiatore 649.14
Radiazione infr&rossa

693.4

Radiazione ultra-
violetta 693.5

Radice cubica 575.7

Radice qaadrata 676.13
Radio 650.5

Radioattivitft 650.2
Radiobassola 607.6

Radio-faro 649.15
Radiogoniometro 650.1

Radiografia 650.3

Radiolocazione 550.4

Radiolocalizzatore 649.5
Raffinazione 652.12
RAffinena 652.11

Baffreddamento 671.8
Baffreddamento ad aria

549.10
Baffreddamento

artificial* 653.5

Regolatore a molla
676.3

Regolatore di sicnrezza
659.7

Regolazione 664.9
Regolazione a mano

603.8

Rendimento meccanico
629.10

Rendimento per aomo
per tarno 639

Reostato 655.1
Repetitore 653.9
Repulsore a molla 675.15
Residno 653.14, 685.4
Resina 658.7
Resinoso 654.4
Resistente 584.12
Resistente agii acidi

548.2

Resistente al fnoco
594.6

Resistenza 654.5
Resistenza ammortixza-

trice 678.3
Resistenza dell’&ria

550.3

Resistenza alia
compressione 668.7

Resistenza a flesrione
557.2

Resistenza di griglia
602.1

Resitenza dei materiali
682. 7

Resistenza al movimento
654.6

Resistenza di pnnto
neatro 703.8
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Besistenza a rottura
659.16

Besistenza al taglio
654.7, 666.1

Besistenza alia trazione
687.3

Besistivita 654.9

Resistivity specifica
674.14

Respingente 560.18

Respingente idraulico
609.4

Restaurare 653.6

Restnngimento di
filone 607.16

Rete di cotnpensazione
555.5

Bete di fill conduttori
628.13

Bete metallica 701.12
Bete metallica a maglia
630.4

Reticella 600.5

Betrazione del getto
563.1

Bettificatnce universale
694.6

Rettificuzione 651 9

Bibaditnce 656.7
Ribaditura a caldo 608.9

Bibaditura a file

sfalsate 703.10

Ribaditura ad orh
sovrappcsti 622.6

Ricerca 647.8

Ricevitore a cristallo
576.6

Ricottura 551.15
Bicuocerc 551.13
Bidurre la velocity
652.1

Riduttore d'mgranaggio
652.6

Biduzione 652.5
Bifiuti di estrazione

634.9

Riga linotypia 672 5
Bigatura retangolaro

676.11

Rigidity dielettrica
687.3

Rigonfiamento 605 4

Riluttanza 653.1
Rimasugli 578.3
Binculo 651.4
Binnovare 653.6
Ripararo 653.6
Bipartitore 581.12
Bipassare 651.5
Riscaldatore acqua
d’alimeptazione 592.8

Riscaldatore o stufa
Cowper 674.6

Riscaldimento ad ana
calda 608.6

Ri9onanza 654.10
Risultante di forze
664.12

Ritardo di fase 621.7
Ritard% magnetico
627.10

Ritegno 681.3
Riveaere 651.5

Bivestimento 574.5. 621.8
Bivestimento del cavo

561.2

Bivestimento di forno
698.3

Bivestimento in piombo
624.6

Rocchetto 660.17
Rocchetto conico 557.8
Rocchetto d'induzione
613.4

Roccie non metallifere
878.2

Rondella 698.2

Rondella di chiusura
599.11

Rcsetta 698.2

Rosetta da soffito 563.9
Rotaia appoggio 556.9
Rotaia a fondo piano

594.11

Rotaia Vignole 594.li
Rotella di tensione 687.8
Rotoro corto-circuitato
667.12

Rotore a gabbia di
scoiattolo 677.1

Rottamc di ferro 661.12
Rottura da cima 655.15

Rovente 651.12
Rubinetto 685.14

Rubinetto dell ’acqua
698.12

Rubinetto d’ahmenta-
zione 592 2

Rubinetto di scappa-
mento d'aria 550.9

Rubinotto di scarico
all’olio 638.4

Rubinetto di spurgo
642.4

Rulh da forgiatura
596.3

Rulli spianatori 681.13
Rullo per cinghia 611.5
Rullo mclettante 620.8
Rullo a vanore 678.13
Rullo spogliatore 683.4
Ruota azionata 583.10
Ruota libera 597 1
Ruota motrice 583.15
Ruota smeriglio 588.11
Ruote accopiate 600.13
Ruttore 691.13

Ruvido 694.9

S

Sabbia 602.6

Sabbia ad anima 572 13
Sabbia per fonderia

634.4

Sabbiatnce 659.13, 660.4
Saggio Brinel 560.6
Saggio di flessione ‘557.4

Sagoma 683.1

Sala delle macchine
589.8

Sala di utensili 690.7
Saldare a rame 559 8

Saldatura 699.12, 15
Saldatura ad arco 552.11

Saldatura autogena 554.9

Saldatura forte 604 2
Saldatura incandescente

612 4
Saldatura per punti

675.11

Saluatura a resistenza
654.8

Saldatura a ricoprimento
622 8

Saldatura per
sovrapposizione 622.7

Sale ammoniaco 659.11

Sale di rocca 656 14

Salgemma 656.14

Salto 594.14

Sandalo 660.3

Sapone resinoso 654.3

Sapone per sgrassare
661,10

Satin 660.6

Sbalzare 639.12

Sbarra di distribuzione
581.6

Sbarra di ottone 559.7

Sbarra trasversale
578.9

Scaglia di ferro 616.14
Scaglioso 661.2
Scala decimal® 578.5
Scala a fune 658.4

Scala a piuoli 621.2
Scaldaribattmi elettrico

587.1
Scaldatore per aria

549.17

Scalettare 693.10
Scalinata 595.13
Scalino 695.12
Scalpello per lisciare

672.15
Scanalare 602.7,

Scanalatrice 602.9
Scanalatura 672.2, 676.3
Scanalatura per
chiavetta 619.9

Scanalatura per l'oho
637.15

Scarica elettrica 686.3
8cancatcre a coma

607.15
Scarico (disidrazione)

582.9
Scaro 634.9

Scartamento 644.2
Scartamento dei chiodi

644.3

Scartamento di binario
650.11

Scartamento delle ruote
700.5

Scatola di compassi
664.4

Scatola di connessione
618.7

Scavatore a vapore 678.14
Schema di comumcaztone

567.2

Schema delle connessioni
553.15

Schermare 661.16
Schermo 630.1, 667.5
Schermo di protezione
647.9

Schiacciatoio 576.3
Schiodare 653.4

Schisto 665.11
Schium&re 670.5
Scintillamento 674.9
Scidsione 565.13
Scivolare 670.4
Scivolo 565.1
Scleroscopio 661.6
Sconnettere il oircuito
559 11

Scoria 565.16, 661.7, 670.11
Scoria actda 548.5
Scoria di ferro 616.16
Scoria ricca di fosforo

670.12
Sconficare 669 12
Scorta 686.13

Sedimento 646.7
Sega ad arco 658.10
Sega per impiall&ccia-
ture 696.1

Sega d’incastro 582.3
Sega mondatrice 648.12
Segatura di legno 702.6
Segheria 660.12

Segmento squilibrato
693.7

Segnale d allarme 650.10,
577.9

Segnale di arresto 681.7
Segnale luminoso 639.5
Segnale di pericolo 577.9
Segnale di oceupato

589.4

Segnale ottico 639.5

Segnale da smettere
565 12

Selenlo 663.9
Selettivita 663.6
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Belettore 663.7

Bella di bicicletta 657.9

Senza saldatura 699.16
Sergente 666.6, 674.7

Serfe d'ingranaggi 664.5

Serpentina di nscalda*
mento 606.2

Serrafilo 565.8, 687.9
Serrare con supporti

694.2

Serratara a mortisa 633.7

Serratura a scatto 676.2
Servomotore 664.3

Seta filata 676 8
Settore dentato 690.13

Sezione longitudmale
554.16

Sezione radiale 649.8

Sezione trasversaie 575.13,

663.1

Bfacciare 591.1
Sfaldatara 565.13

Sfasamento 642.8

Sformazione 576.10
6forzo compressivo 568.10
Sforzo di flessione 557.3

Sforzo di taglio 666.2

Sgonfi&re 578.8

Sgranatura del cotone

Sgrassatura 661.8

Bgr&ssaggio di lana
702.11

Sherardizazione 667.4

Shunt 668.3
Silenziatore 634.11

Sintonia 692.3
Sistema di coltivazione
a pilastri e camere
641.16

Slitta 671.12

Slitta di portantenzili
690.6

Slittare 670.4
Smalto 588.14
Smantellare 683.2
Smeriglio 588.8, 622.5
Smerigliatnra della
valvola 695.4

Bmontare 683.2
Soda caastica 663.6

Soffiatore 668.11
Boffiatnra del vetro
601.12

Soffietto di fncina 672.10
Soglia di ndito 688.12
Solenoide 673.5
Solfato di ammonio

561.1

Bolfato di piombo 624.13
Solfato di rame 672.6
Solfoantimoninro di
nickel 693.2

Bollecitazione a trazione
687.4

Sonda 592.12, 647.13
Bolozione satura 660.9
Bolvente 673.8
Sopporto 556.4
Sopporto ad ago 635.10
Bopporto con cuscinetti

oscillanti 663.10
Bopporto con lubrifica-
tore ad anello 638.7

Sopporto a isolatore

Bopporto a mensola 697.3
Bopporto scorrevole

671.13

Bopporto di trave 556.2
Boprasaturazione 684.7
Boprastruttnra 684.8
Sorgente di luce 673.14
Sospendere 640.11
Bospensione a molle

676.5
Sottofondo 636.2

Bottomurare 694.1

Sottopassaggio 576.9

Sotto tensfone 608.5

Sovraccanco 640.16
Sovrappt sizione 684.6

Spatola 614 8

Spazio 674.2
Spazio esplosivo 674.6
Specchio concavo 568.11
Specchio convesso 571.5

Specchio parabolico 641.5

Spegnimento di calce
670.14

Spessimetro 592.12
Spianare 591.1
Spianatncc 666 12

Spina di connessione
686.7

Spinotto 602.14

Spinta 689.2
Spinta crizzontale 607.14

Spinta di terra 585.7
Spirito di legno 702.8
Spola 668.7

Spoletta a tempo 689.13
Sporgere 640.ll

Sprazzo 594.13
Spreco di energia 698.7

Sprazzatore 676 6

Sprazzo 675.13
Spuntare 558.13

Sqnadra 664.6
Staccio a scosse 665.10
Stadio d’amplificazione

677.3

Stagnino 700.12

Stagno a vibrazioni
696.12

Stampaggio 583.16, 677.9
Stampato 677.8

Stampatara 580.2
Stampo 579.12

Stampo da filiera 582 14

Stampo in getto
metallico 646.13

Stampo verticale 584.1
Stantnffo tuffante 645 l

Stato gassoso 599.9

Btato liquido 625 12
Stazione di ripetitori

653.8

Btazione di smistamento
629.2

Stazione di testa 687.10
Stecca a ganascia 593.12
Stelo 665.12

Stelo della valvola 695.7
Sterile di miniera 644.6

8tiramento 682.13
Btirare 682.9
Stiratura a caldo 608 8

Btoffa vellutata 641.14
Btoppino 700.15
Btozzatrice 672.4
Strada lastricata 641.16

Strettoio 565.5, 574.7
Strispia (di stoffa)

625.14

Strofinare 551.9
Strozzare 688.13

Stromento elettro-
dinamico 587.11

8truttnra 683.9
Struttura del fonda-
mento 635.2

Struttura di telaio 596.15
Sublimato coroaivo

573.1

Sublimazione 683.14

Suchiello 654.8
Sulfuro di carbonio 662.8
Suoneria di attenzione

579.9

Superficie 591.3
8nperficie d’attrito 597.12
Superficie di compres-
tione 568.5

Superficie di contatto
570.7

Superficie di frenaggio
559.4

Superficie r&ffredante
571.10

Superficie raggiante
649.12

Superficie di riscalda-
mento 606.3

Superficie di supporto
656.11

Superficie di surriscal-
datore 684.3

Superficie del tetto
657.12

Supporto 648.2, 664.11

Surriscaldamento 684.4
Surnscaidatore 684.2
Svanire 591.6
Sviluppatore 679.3

Svolgere 693.9

T

Tacca 672.2

Tacca nel material©
578.7

Tacheometro 685.2

Taglia circuito ad olio

637.9

Taglia-vetro 601.13

Tagliare 671.10
Taghare per isghembo

557.6

Tagliatore a disco

Taglio 619.2
Tagliulo 643.6

Talco 685.6

Tallone 685.7

Tamburo 584.3

Tamburo di avvolgi-
mento 595.3

Tamburo per fune 675.9

Tangenziale 685.10

Tantalio 685.12

Tasto 619.6
Tavoia di legno
compensato 645.3

Tavolato di tetto 657.5

Tavolato di trincea 689.10

Tavoletta ad ago 635.11

Tegola 689.6

Tegola cava 607.4

Tegola per tetti 657.13

Tela incerata 638.9, 13
Tela smeriglio 588.9

Tela da vela 659.10

Tela verniciata 638.9

Telaio 596.13, 693.12

Telaio d'allungamento
582.15

Telaio ad anello 655.13

Telaio per calze 680.13

Telaio a mano 603.7

Telaio meccanico da
calze 646.1

Telaio di sostegno 684.9

Telaio da tessitura 626.1

Telemetro 65Q.16, 686.4
Tellurlo 686.8

Tempera 604.6

Tempera ad aria 560.6
Tempera a colla 581.1

Tempera ad olio 638.U
Tempera all'olio 638.1

Temperare 681.13
Temperatura awoluta

547.3
Temperatura costantf

Temperatura critlca
878.7

Temgeratnra d’inflamma-



m

Temperature d'inflamma
clone 6X3.10

Temperatura normalr
677.14

Tempiale 686.11
Tempo 683.6

Tenace 684.12
Tenacity 686.14
Tena|lia per chiodi

Tenaglia per lingotto

Tender 686.13

Tendere 682.9

Tendere una mola 682.10
Tenditore 680.3, 682.12,

689.5

Tenonatrice 687.1
Tenone 686.15
Tenone rettangolare

651.8
Tensions ammissibile

642.1, 702.14
Tensione composta 615.11
Tensione delta cinghia
687.7

5
erminale 662.8
ermometro ad alcool
660.11

Termometro registratore
651.6

Termometro a resiatenza
elettrica 587.6

Terra per formatura
634.4

Terracotta 687.11
Terrazza 695.2
Tessitoria 699.1
Tessitura 690.5
Tessitura ordlnaria

644.10
Tessitura di satin 660.7
Tessitura scanalata 655.3
TessutO 620.4, 699.2
Tessuto incrociato 692.8
Tessuto di jana 702.12
Tessuto dl Panama 607.13

Tessuto dt seta
artificials 547.8

Testa 604.13

Teeta accecata 676.15
Testa di biella 576.14
Testa motrice 604.14
Testa di ponte 560.5
Tetto di banco 657.4

Tetto a due falde 659.1
Tetto sciaucato 606.9
Tetto a sega 660.15
Tetto a volte 558.12
Tettoia 650.13, 666.15
Two 568.3
Tintura mordents 633.3
Tiraggio 582.10
Tirante 678.2, 683.3,

(69*4

Torchio per cotone 575.8
Torcia ^87.4

fornio automatico 554.13
Tornio da copiare 663.10,

678.9

Tornio per filettare 688.3

Tornio di orologiaio
698.10

Tornio a pedals 691.12
Tornio proflintore 648.1

Tornio per tagliare
671.11

Tornio univetsale 694.8

Torairt 6flU
Traccia di saldatura

Tramezzo 623.7, 641.10
Trapano 583.5, 6
Trapano morale 697.4
Trapano a punta 645.10
Trapano a quatro paste

676.10

Trasduttore elettro-
acustico 587.7

Trasformatore 571.4,

653 9

Trasformatore di discesa
680.5

Trasformatore ad olio
638.2

Trasformatore mono-
fase 669.7

Trasformatore d’usc.ita
640.7

Trasmettitore 691.2
Trasmissione 665.7
Trasmissione cardanica

596.9

Trasmissione ad
eccentrico 583.14

Trasmissione a frizione
697.12

Trasmissione a giunto
cardanico 595.9

Trasmissione ad ingra-
naggi 600.9 , 690.12

Trasportatore 691.4, 10
Trasporto a gravity
su piano inclinato
628.11

Trasportatore mecc&mco
644.5

Trasportatore a
raschiaoli 661.14

Trasportatore a scosse
665.8

Trasportatore senza fine
571.7

Trasporto a cavallo 608.3

Trasporto sottoterraneo
604.10

Trattamento di minerale
639.8

Trattore a vapore 679.1

Trave 555.8

Trave d’acciaio 679.9

Trave continua 570.8

Trave dentellata 612.8

Trave a L 623.10

Trave rettangolare 651 7

Traversa 575.8, 671.3

Travetto inclinato del
tetto 650.6

Travetto del tetto 655.5,

657.11

Travicello 618.3

Traclone 648.17

Trazione elettrica 587.5

Trefolo 681.15

Tremolio luminoso 695.11

Treno blooming
(sbozzatore) 658.6

Treno a fune continua
588.16

Trlfase 688.8

Trivella 554.8

Trivella a cucchiaio 667.3

Tritursre 576.2

Trituratrice 559.14

Tromba 669.14

Tromba elettrica 586.9

Tubo d’alimentedone
592.4

Tubo d'ammissione 614.12

Tubo in cemento 669.4

Tubo di conduttura
569.11

Tubo diffusore 590.7

Tubo focolare 694.7

Tubo ondulato 573.3

Tubo dl protesione 680.1

Tubo di scapp&mento
567.16

Tubo di scarico 588.8,

606.12
Tubo senza saldatura

662.10
Tubo tirato 583.1
Tubo di vetro 601.16
Tulipano 569.14

Tungsteno 692.1
Turbina a gas 599.7
Turbina raaiale 649.7
Turbina a vapore ad
alta pressione 606.2

Turbogeneratore 692.4

U

Udometro 693.1
Ugello di iniecione
614.4

Umidificatore 677.8
Unione a forchetta con
chiavetta 619.7

Unipolare 669.8
Unit* 694.4

Urdire 556.3
Utensile da finitura

593.6

Utensili pneumatici
645.8

Utensilena 619.16

Vaglio per assortire
il grano 668.12

Vagone postale 628.9

Vagonetto 582.8
Vagonetto ribaltabile

607.12, 668.10
Valore efficace 656.1
Valore termico 605.1
Valvola 695.3

Valvola d’alimentazione
592.7

Valvola d’aria 650.8
Valvola a cassetto 692.4
Valvola a disco 680.12
Valvola di distribuzioue

581.9

Valvola equilibratrioe
589.13

Valvola di iniecione
614.6

Valvola d‘introduzione
614.13

Valvola limit&trice 626.2

Valvola di moaulazione
632.2

Valvola a palls 665.10

Valvola piatta 695.4
Valvola regolatrice

870.14, 671.3
Valvola di riduxioue

662.4

Valvola dl ritegno 590.8
Valvola di scarico 690.2

Valvola di sicurezza
669.9

Valvola dello stantuffo

Vaivola di strozza-
mento 688.14

Vanadlo 696.9
Vapore 696.14

Vapore saturo 660.10
Vapore secco 684.7
Vapore soprasaturo

684.6

Vapore straxzato 689.1
Vapore surriscaldato
684.1

Vapore umido 700.1
Vapori 698.1

Vaporizzatore 681.13
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Vaporiazazione 696.12

Veto folio 637.12

Velocity angolare 651.10

Velocity costante 670.3

Velocity normale 636.14

Velocity di rotazione
668.16

VelociU all’urto 611.10

Ventilatore 691.9

Ventilatore elicoidale
648.4

Ventometro 682.11

Verderame 696.6

Verino pnenmatico 645.6

Vermiglione 696.7

Vernice di coppale
671.12

Vernice resistente agli

acidi 648.4

Verniero 696.8

Vereamento 669.il

Vertice 646.11

Vetrina 667.9

Vetro appannato 566.3

Vetro compresso 646.li

Vetro flint 695.16

Vetro moderatore 631.15

Vetro ondnlato 673.2

Vetro opalino 566 3
Vetro piombato 624.6

Vetro ietinato 701 16

Vetro al silicio 595.15

Vetro stampato 633.16

Vibrare 696.11

Vibratore 691.13

Vite di comando 583 13.

624.11

Vite destra 665.7

Vite da legno 702.7

Vite madre 624.11

Vite regolatrice 549.2
Volano 603.11

Voltafie&o 686.1
Volume di corsa 683.7

W

Wolframio 692.1

Z

Zaffera 703.1

Zaffra 703.1

Zaratite 703.2

Zero assolnto 547 4

Zigrinare 620.7

Zincare 703 12

Zinco 703.11

Zoccolo di lampada
621.12

Zona di compressio&e
568 5
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A

A prova de humidadt*
632 7

A prova de bimi 673.12
Aba 594 l?

Abebeiar uua oornba
647 5

Abertura do janela
701 6

Abertura do admissao
615 3

Abertura de mandibulaa
617 5

Abrigo 666 15
Abscissa 547.1

Absorpao 547 5

Acabado 693.3
Acabamento firm 593 1

Acabamento fOsco 584 13
Ar.pao refngerante

571 d

Acelerupao angular
551 8

Acelerapao de gravnlade
547 7

AceloracJiO td-m a 624 8

Acelerapao riegativu
635 13

Acelernpao tangent lal

685 11

Acepilhar 644 14

Acetate de i a v 6n 347 9

Atetilene 547 12

Acotona 547 11

Aadoz 548.1

Acido acalico 547.10

Audo caibdhco 562 5

Acido carbdmeo 562 7,

562 14

Acido aanidrico 610 5

Acido cloridnco 610 4

Acido concentrado
668.13

Acido osteArico 679 3

Acido lounico 596 5

Acido iosforoso 642.15

Acido ludroflubrico
610 9

Acido oleico 638.15

Acidos gordurosos 591 13

Acidos inorg&nicos
614.16

Acidos nuneraes 631 2

Acidos orgAmcos 639 9

Achatar 595 6

Apo 679.4

Apo Acido 548.6

Aco afinado 652.10
Aqo carbonado 562.12

Apo de cadinho 576 1

Apo de construcpao
683.8

Apo especial 674 10
Apo forjado 699.13

Apo fandido 639.2

Apo imauado 627 2

Apo molibdeno 632 12

Apo para ferramentas
690.9

Apo para molas 676.4
Apo pudlado 648.15
Apo rApido 606.3, 690.9

Apo eem tempera 694.13
Apo Siemens-M artm

639.2
Apo sobreaquecido
640.14

Apo temperado 604 4

Apo tnngsteno 692 2
Apo volfrftmio 692 2

INDICE PORTUGUES

Acoplamento hidrAulico
609 5

Actividade catalitica
563 3

Acumnlador de chum bo
623 13

Acumulador electrico
do calor 586.8

Acumulador hidrAulico
609 3

Acunhamento 617 3
Ac unbar 619 5
AdaptAvel 548 15
Adhesao 54B.11
Admissao 549 3. 614.11
Aerodin&mico 682.5
Afastamento dos fios

67J 1

Afastamento dos eixos
700 3

Afenr 600 2
Afiapao em hunudo
699.18

Aiiadora do ferra-
mentas b90 4

Afiadoia universal 694 6
Afiar com Agua 602.5
Afmr em seco 602 4

Afmapuo 664 9

Agarrndor 607.1
Agarrar 663 3
Agua bromica 560 12
Agua rAgia 552 7
Agua subterrAnea 693 14
Agulha de cambiovia
690 2

Agulha magnetvzada
567 8

Ajuntameuto a cones
570.1

Ajuntamento de garras
565 9

Ajustado 629.6
Ajustador 548.9, 554 1

Ajustamento de encol-
hi do 668 l

Ajustamento sob
pressao 583.12

Ajustar 548.14

Ajustar a igmpao 689.12
AiustAvel 548 15

Alambique 581.4, 680 12
Alavanca de avanco
transversal 575 10

Alavanca de comando
600 11

Alavanca de direcpao
570.13

Alavanca manual 603.6

Alcali 550.13

Alcahno 550.14
Alcatreo de hulha 566 12

Alcatrao de madeira
702.9

Alcool absoluto 547.2

Alcool desnaturado
630 15

Alcool de madeira 703.8

Alfepa 579 13, 683 3

Algeroz 657.9
Algod&o 573.7

Alicerce 596.7

AlunentacSo 591.14

AHmentapao a 61eo
637.10

Ahnientador 592.10

Alma de cabo 561.1

Alma de nervura 699 4

Alma de viga 699.3

Almofada 576 14

Almofada d'ar 549 11

Almofada com tinta
para carimbos 614 9

Almofada de mola 676 1

Ahnofadinha 641 3

Alojumento 608 13
Vlonga 548 8

Altitude 605 12
Altura de aspirapao
605 14

Altura da represa
605 ]3

Altura sbbre o mvel do
mar 605 12

Alvaiadr 700 11
Am ago 604,16
Arn&lgaina de zim'o

703 13
Amarra de n.sal 669 13
Amassadeira 620 l

Anuanto 563 9

Amolar ferramentas
664.11

Amorfo 551.2
Amortecedor d’ar 549 12
Amostra normal ou
tipica 677 15

Amperio 551 3
AmpArio-hora 5Si 4

Amplificador 5515
Aniplificador selective

663.5

Amplitude 551 6
Ancorar 678 1

Andaime 660 16
Andaimo 660 16
Anel de afastamento
580 15

Anel de apGrto 565 7
Vne! de enraixe 654 14
Anel fendido 675 5
Anel isolador 602.13
Ariel partido 675 5
Anel de refurpo 680 11
Anembmetro 701 2
Angulo de fase 642.6
Angulo do gume 699.6
Amdnte 551 11

Anilha 599 11
Amlha lubrificadora
638 14

Anodio 551 17
Antena de quadro 626.1
Antona fixa 636.8
Antena em V 695 2
Anteparo 630.1
Anti-Ando 548 2
Antracitc 552.2
Antro 563 7
Apagador de fogo 593.9
Aparafusado 594 4
Aparnto radio-
escuta 632.14

Aparelho areador 657.9
Aparelho de ar quente
608 6

Aparelho de estirar
582 6

Aparelho de medida
629 9

Aparelho receptor 651.1

Aparelho salvavidas
65312

Aparelho de segnranpa
das gaiolas 659.3

Aparelho telefbnico
686 5

Aparelho telegrAfico
686.2

Ap6ndice 635.9
Aplanar 691.1

Apoio 648.2



Aquecedor d'agua de
alimentacao 592.8

Aquecido ao rubro
651.12

Aqaeduto 576 9

Ar comprimido 568.1

Ar de combutdao 550.1

Ar rarefeito 650.16

Ar requentado primi*
tivamente 646 8

Arame de aco 679.13

Arame de bronze 560 14

Arame de cobre 572.7

Arame de ligacao 618 6

Arame perfilado 665 13

Arame ae proya 687.14

Arco lurainoso 552 9

Ardbsia 670 15

Ardosia de teto 657 16

Areamento 659 12

Areeiro 6^9 13 ,
660 4

Areia 602.6

Areia de cerne 572.13

Areia de fundicao 634 4

A rejo 649.5

Aremto 660 2
Argamassa 653,5

Argamassa de cmiento
563 12

Argila 552.13, 565.11

Argiia refractAria
593 0

Argola de cadeia 564.11

Armacao 5%.13, 596 16

Armacao de distribuicao
581.11

Armacao para esticar
6B0.3

Armadura cubica 673.16

Arm:»<’ura plana 644.15

Aro fendido 675 4

Aro de roda 656 11

Arranque manual 603 9

Arrastador de caboe
588.17

Arrastan ento 604 10
Arrefecunento artificial

553.8

Arroio 682.4

Arseaico 553.2

Aisenico branco 553.3

ArlAria 592 11

Articulado 553 5, 644.9

Arvcre com hcos de
arame 665.6

Arvore ptincipal 628 12

AscensOr etectrioo 586.10

Ascensor em canal
navogAvel 667.6

Aana 657.15

Aapa 652 7

Asphalto 553 12

Aspirador 590.3

Aasentamento* doa
aranses 553 15

Asaentar 594.2

Aaaoprador a vapor
675.4

Assbpro do vidro 601.12

Atenuacao 654.7

Atraccao magnAtica
627.4

Atraccao molecular
632.9

Atra.so fasiro 621.7

Atraso magndtico 627.10

Aumento constante de
carga 570.1

Auto-centralisador 663.12

Autoexcit&c&o 663.13

Auto-motriz 633.11

Avanco 591 15

Avanco automAtico
663.14

,

Avanco por cabos 658.3

Avanco da chispa do
magneto 628.6

Avanco continue 570.9

Avanco de engrenagem
60010

Avanco a ignicao 549 4

Avanco manual 603 5

Avanco mec&mco 646.3

Azul de esrnalte 703.1

Azul de Prussia 648.13

Azul de Ultramar 693 3

Azulejo 689.6

B

Baeta de preio 647 8

Bainha 666 4

Baixo tensao 608.5

Balauca automAtic.a
554 14

Balanca de temperatura
686 10

Balancar 639.12
Balastro da via 555 11

Barra 555 15, 557.11

Burra do alnnentacao
592 l

Barra chata de ferro
594 15

Barra de distribute
5816

Barra de tensao 682 8

Barras chat as 666.6

Barrel ra 599.15
Barrote 657.il

Bose 550.13

Base da matriz 579 13

Base naval 635 5

Bastidor para fazer
malha com motor
646 1

Bastidor rectilineo para
malha 651.10

Batedor 556.12, 662.6

Batedor de balotes 555.7
Bateria de acumula-
dores 555 1 3

Beiral 585 12

Betuo 569.2

Rico de gAs 599 i

Bico injector 614 4

Bico da tuberia de
escape 557 16

Bifurcaoao 557.10
Bigorna 552 6

Bigorna de mesa 685 1

BinAculos prism Atieos
647.12

BiOxido 580.6

Bitola da via 650 11

Bitume 557 12

Blenda 703.16

Bhndado 616.9

Bhndagem 667 5
Blindar 661.16
Bloco 658.4

Bobina 558.14

Bobina autoinductiva
613 4

Bobina de chispa 618.6

Bobina de circuito
curto 667.11

Bobina curtocircuitada
667.11

Bobina de unpedftneia
611 12

Bobina com niideo de
limalha de ferro 616.10

BOca 614.11, 617.4

BOcas de tfirno 696.14

Bogie 558.15

B61ha 560.16

Bomba de alas 695.11

Bomba alimentadora
592.5

Bomba de ar 560.2

Bomba centrlfuga
564.3

Bomba de esvasia-
monto 606 12

Bomba do expulsao
6615

Bomba para Aleo 638.6

Bomba rotativa 658.14

Bomba sem vAlvulas
695 8

Borda 655 10

Borne 687.9
Borrachas mancas

673,7

Bomfador t»76 6

Bornficac&o 675 13

Botiio de contacto
646 10

Bra^adeira artlculada
617 12

Rraco art ic « la,do 553 6

Braco de gumdaste
552 14

Braco de manivela
574 10

Bract* tiansversul £75 8

Bract- do volante 675 7

Branqueamento 700.13
Briquete 566 13

Briqueies de tarvao
560 7

Britador 576.5

Bntadora de pedras
680 15

Broca 554 8. 583.6, o70.3
Broca ponteuguda 645. JO

Broca tipo rosa 658 6

Brocha 685 3

liromefo de zmro 703 16

Bromo 560.11

Bronco 694 9

Bronze 560 13

Bronze fosfdnco 642 12

Bucha de tentragem
a u tom At ico 663 11

Bucha electro-
magnet ica 627 5

Bucha de r6sca 688,6

Bussola 567 6

C

Oabeca 604.11

Cabeca embutida 573.15

Cabeca de ponte 560.6

Cabeceira de avanco
591 2

Oabecote 604 14

Oabecote divisor 581 14

Cabo 607.1

Cabo de aco 679 6

Cabo aAreo 640.12
Cabo de alta tensao
606 4

Cabo de arame 701.14

Cabo arm ado 552 15

Cabo do dois conduto-
res 692 9

Cabo concentrico 568.14

Cabo de condutores
multiples 634 13

Cabo de fios de aco
679 14

Cabo flcxfvel 595.8

Cabo forrado de
chumbo 624.3

Cabo de HgacSo 623 12

Cabo principal da
transport* 628.11

Cabo subterrAneo 693.13

Cabo de uterunlio 690.8

Cabos de transporte
625.6

Cabrio 665.5

Cadeia antideslizante
636.13

Cadeia fiem fim 876.6

C&dmio 561.4
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Caixa 574,14

Caixa de aiutnbuip&o
581.10

Caixa de escada 677.5

Caixa de ferramentas
690 5

Caixa de fogo 593.6

(,'aixa de fumo b72 12

Caixa de fundicao 633.16

Caixa de jun^ao 569 12

Caixa de machos 572 11

Caixa de selngem b62 8

Caixilho 5%.13
Caixilho de martelo-

pilao de correia 584.2

Caixilho de supoite
b84.9

Cai apagada 670 13

Cal clorica 558 2

Calandra 56113
Calandra de Agua 698 11

Calandra para gravar
relevos 632.6

Calandra para
ondeados 632 6

Calandro de friccao
597.9

Calcadeira 680 2

Calcar 641.15

Calcinacao 5618
CAlcio 661 9
* alco 671.5

CAlculo diferendal
580.5

CAlculo integral 615 4

Calda incandescente
612.4

Caldeira de baixa
pressAo 626.14

Calibrator de cereals
668.12

Calibrador corredico
671.15

Calibrator „nao-
passa” 636.2

Calibrator de parafuso
662.1

Calibrador vernier 696 9

Oahbrar 600.2

Calibre anelado 655 12

Calomelanos 561 16

Calor atbmico 554.5

Calor branco 700 10

Calor especifico 674.13

Calor irradiante 649.11

Calor latente 623 l

Calor latente do boIi

dificacao 623.3

Calor latente de
vaponsacao 623 2

Calor pcrdido 698.6

Camada 656 14

Cannula de carvao 566.9

Camada de robre 572.1

CAmara 677.7

CAmara de ar 549.8,

614.14, 645.9

CAmara de combustao
567.1

CAmara escura 577.10

CAmara para secagem
564.8

CAmaras de chumbo
624.1

Came 701.9
Camisa 617.2, 667.1

Camiva refrescante
571.9

Camisa refrigerant*
571.9

Camisa de vapor 678.11

Campo magnOtico 627.8

Campo magnAtico
terrestre 885.9

Campo petro’lfero 637.11

Canal de Iubrificacao
637.15

Canal do volta 651.2

Canalizacao 664.14

CauahzacAo de vapor
678 12

Can cela 599 15

Canela 675 10
Canhao (manga) de
hgacao 618.2

Caro condutor 565.1

Cano do conduto 569 11

Cano uSnico 569.14

Cantoneira 551 7

Cantoneira com alas
iguaes 589 10

Cantoneira de biacos
aaimAtricos 694.2

Capa 574.5 ,
617 2, 667.1

Capa pnti-corrofiiva
553 2

Capacidado de con-
dtensador 562.1

Capacidado maxima
629 7

Capota do motor 589 5

Carbonate 562 13

Carbonate de cbwnbo
623.15

Carbomsacao 562.15

Carbono activate
548 8, 562 6

Carborundo 562 16

Carburador de injeipao
617.6

Carburador de mecha
701.1

Carhereto 562 3

Carda dc la 6018
Cardador 617.9

Cardador de la 702 10

Carga admissivel 659.2

Carga concentrata 569.1

Carga conti oua 570 11

Carga medians 637.6

Carga de prova 687.12

Carga repartida um-
forrnemente 694.3

Carga de rotura 559.13

Carneiro hidrAuhco
610 2

Carregador de com porta
599.16

Carregador inec&mco
554 15

Carregar 680 14

Carrete 675 9
Carretel 558 14

CarrAto c6nico 557 8

Carril de apoio 556 9

Cam' de cabe^a plana
594 11

Carnnho de mao 700.8

Carro de Jado 668.8

Carta de estradas 656.10

Carvao aglutmante
561 6

Carvao animal 551.12

Carvao betuminoso
557.13

Carvao de ch&ma
curta 678.5

Carvao escorifero 565.16

CarvAo lavado 697.15

Carvao non escorifero
636 7

Carvao vegetal 564.16

Carvoelra 566.7

Cascas 665.14

Cassonole de roscar
688 7

Oatalizador 563.2

CAtodo 663.4

Cavacos 665 14

Cavalete de extrapao
604.13

Cavaliuho 623.8

Oavalo-vapor (H. P.)

608 2

Caverna 5b3.7

Cavilba 636.15

Cegadora mecAnica
634 8

Centelha 594.13

Contragem 564.4

Central automAtica
654 ll

Central de distri*

buicao 581 8
Central elActrica 586.14

Central de energia
hidrAulica 609.12

Central de grupo 602.12

Central hidroeJectrica
610.6

Central telefdmca 686 6

Centro de gravidade
563.14

Centro da massa 563.15

Centro de pressSo 563.16
Cepilho 644.13

CerAmica 564.6
Cerne 604.16

Cotim 660 6

Chama de acetilene
547 14

Chama de redopAc 652.2

Ohamusca de gAs 599.12
Chanfra 557 6

Chapa de base 556.15

Chapa para chassis
5% 14

Chapa de chumbo 624.12

Cnapa ostampada 588.4

Chapa de ferro 666 6

Chapa guarda fogo
593 10

Chapa ondulada 573 4

Chapa preta 666 7

Chapa recozida 551.14

Charrua de balango
555 3

Charrua tie motor 633 12
Chave com bdea de

grilho 549.1

Chaveta de cadeia 564.12
Chaveta plana 595.1

Chaveta de rodas 573.6
Chumaceira 556 5

Chumaceira do agalhas
635 10

Chumaceira aju&tAvel
548 16

Chumaceira de carril
650 7

Chumaceira corredica
671.13

Chumaceira de rbtula
663.10

Chumbo duro 604.1

Cilindro 561.14

Cilindro de baixa
pressao 626 15

Ciiindro de iaminagem
621.11

Cilindro de tinta 614.7

Cilindros desmoutadores
683.4

Cilindros de esmaga-
mento 576 4

Cilindros de laminador
de chapa 666.10

Cimento 563.11

Oinzel mural 697.4

Oircaito 565.2

Circuito aberto 639 1

Circuito de derivacao
559.6

Circuito exterior 590.15

Circuito fechado 566.2

Circuito interior 6X5.13

Circuito das lArnpadas
621.13

Circuito magnAtico
6zn

Circuito oscilante 639.14



Circuito de perda nula
703.7

Circuito principal 628.10

Circuito secund&rio
662.11

Circuito & terra 585.10

Circulo de distancia
580.15

Circunferfencia de r&iz
657.17

Cisterna 565.4

Claraboia 670.8

Classificador 673 9

Clavija de conexuo
686.7

Cloreto de cal 561 10
Cobertura 574.5, 609 1,

668.6
Cobertura de arddsia

670.16
Cobre 571.14

Cobre fosforoso 642.13

Cobre-mquel 576.10

Cobre preto 557.14
Cobreagem 572.5

Cobrear 571.15

Cobnmeuto 622 5

Oddigo telegrhfico
686 3

Coefxciente de friccao
597.11

Coeficiente de lrra-

diacao 649 13

Coelho 635 8

Cola 641.13
Cola de farinha 641 13

Colagem 663 4

Colchete 607.8

Colector 567 5, 691 6
Colhedor 643.5
Colher 621.5
Colher de fundicao 621.6

Colocar 594.2

Colombio 573 9

Coluna d'Agua 609 9
Colnna almientadora do
&gua 698.14

Comando a dist&ncia
653.2

Comandos interligados
615.8

Combustao osponldnea
675.8

Combustao sem fumo
672 14

Combustao imperfaita
611.13

Combustivel llquido
625.13

Combustlvel de 61eo
637.11

Comeco de curso 556.17
Compasso 561.15
Compasso de proper*

coos 663.2
Compensacao de

pressiio 589 11

Componente 567 io
CompOr 553.13

Comport* 672.6
Composios alifitjcos

550.12
CompressSo 568 4, 585 15
Compressibihdade 568.3
Comprimonto do turso

683.6
Compnmento da faisca

674.6

Comprimento verifirado
600.4

Comutacao 567 4

Copdensador 569 6
Condenaadnr de super-

ficie 684.il
Condensador de vapor

678.6
Co&ducao 569.9

Conduc&o por engre-
nagem 600.9

Conducao por excditrico
585 14

Condutancia 569.8

Condutibilidade
especlfica 674.11

Condutibilidade
fraca 626 12

Condutmdade 569 10

Conduto de ar 549.13
Conduto de g&s 599.2
Conduto de ventilacao
896 5

Condutor t>em corrente
577 14

Condutor zero 703 5

Cone Morse 635.5
Confirmador bOO 1

Construct do caixilho
596 15

Construcao em
conjunto 694 5

Consumo de corrente
570.5

Contacto 570 6
Contador do g&s 599 3

Conf id^r de passos
606 11

( ’on t ra-ahment&cao
692 9

Contraccfio 570 12

Contra-c,orrente 573 11

Contra-cunha 601 7

Contra-eixo 600.7
Conti afixa 678 2

Contrapeso 555.4, 573 12,

574 1

Contra*ponto 685.5
Cnntra-puncoar 573.14
(’ontraveio 573.13
Conversor rotatlvo 658.8
Convertedo 557 5 ,

571.4
Coque 578 2
<’0r primAria 647.7
Cornea 572 14
Cornija de teto 585.12
CorOa de roda bipartida

675.4
Corpo 556.15
Corpo irradiante 649.10
Corpo rigido 655 9
Correia de montagem

553 14

Correia de trans-
imssao do clos 625.8

Corrente 682 4

Corrente de alta tonsSo
606 5

Corrente em avanco de
tensiio 624.15

Corrente de baixa
frequencia 626 13

Corrente endireitada
651.14

Corrente fora de fase
640 6

Corrente induzida 613 2
Corrente intens* 605,5
Corrente livre 636.3
Corrente magnetic*

627.9

Corrente magnetizante
628 1

(’orrente modulada
631 14

Corrente monof&sicn
669 6

Corrente permanente
580.7

Corrente polifhsica
634.14

Corrente primaria 647.3
Corrente de repouso

674.1
Corrente de saturaefio

660.11

Corrente BecundAria
662 12

Corrente solta 636.3

Corrente terrestre 585 4

Corrente trifdsica 658.9

Commies vagabundas
682.3

Cornm&o 603.14
Corroer 572.15
(orrosdo 672 16

Coria-vidro 601.13
Cortador de engrena*
gem 600.8

Cortadora de cintas
de afo 682.2

Cortar o circuito 559 11

Cossinete 65b.5

Costura sobreposta
622.10

Cote de afiar 638.10
Cutovelado 575 1

Cowpers caJonferos
574 6

Cravac&o sobreposta
622 6

Cravadeira 656 7
Cravadeira el6ctro-
hidr&uhca 610.7

Cravadir pneum&tiro
645.7

Ciavo Je ferradura
608 1

(’remalheira 649 2

Cremalheira de avanco
592 6

Cnbiita 576 5

Crist al talhado 576.15
Cromato de chum bo

624 2
Croat* 661,1
Crosta de fundicao

670.6
Cruzeta 675 14

Cuba de tingir em
madoixas 617 8

Cubo 609 1, 645 7
Cubo de extracun 619 11

Cubo de roda 608 14
Culatra magndica 627.3
Cultivador 676 8

Cume do teto 655.6
(’umulo 670 10
Cunha 699 5

Curso b83.5
Curso de compressao

568.8
Curso de escape 590.1
Curso evacuante 590.1
Curso solto 611.4
Curso em vazio 611.4
Cursor 691,9
Curtir 685-8
Curto circuito 667.10
Curto-drfiiitor 667.13
Cuva 658 l. 558.3

D
Dado de sector 671 14

Debuxo ortogrdfico
639 11

Decarbonisacao 578 4

Dectinacdo 579 4

DecUnacao magndica
627.7

Dechvc 672.1
Dective geoterraico

601.4

Decr^scimento da
f corrente 591.8
Defeito em material

578.7

Defesa di rlbeira 555.14
Deformacao 578.10
Deformar 681.14
Densidade ©specific*

674.12



Deusidado superficial
684.13

Deutado 664.2
Dante 690.10
Depdsito do arrumacao
manual 603.10

Deposito el6ctrolitico
587.10

Depressao 612 7

Depurador de gazes
662.5

Dorapur b70 4

Dorivacao 659 5, 588 6,

626.6

Desacoplar 693 10

Desaguar 694 14

Desaparelhar 683 2

Desborragem 661 9

Desbotar 591,6
Descanso 622.3
Descarga c&ctnca 581) 3

Descarga lapida 59i n
Descarocamento 601 li

De.scida 672 1

Deacobndor da radio
direccdu 600 1

Descravar 65a 4

Dosengraxamento 661 8

Dosenho tninpuslo 50a 16
Desenho da officm.i
167 8

Deceit hn sectional 663 1

Desonrolar 693 9

Desmoliar 578 8

Dos Ugar 559 12

Dosnumtelar b83 2

Desnxidac&o 652 5

Desperduio de enorgia
698.7

Desperduios 634 9
Desperdicios do fio 698 9

Despojos 578.3

Doslilacao 581 2
Deatilacuo frai cionana
595 11

Destilacao seea 584 5

Dost liana 581 3

Desumao 578 6

Desunir 693 10
DesviO 579 4, 668 11

Desvio de bussola 579 5

Desvio de zero 703 6

Detergonte 698 5

Determinacao da
dureza 604 6

Determinacao de
temperatura 579 i

Detonador 579.2
Deton idor el6ctruo

586.9

Detonador de media
598.9

Diafragma 579 10

Diagonal 579 7
Diagrama de montagem
553.15

Diagram a de vapor 678.7

Diametro nominal 636 4

Dielectrico 579.11
Diferenpa de potencial

580.3

Diferenca de terisao
687.6

Diferencial 580 4
Difundidor 590.6

Dmunuir a marcha
652.1

Din(unite 601.6
Dique 672.6

Disco de apferto 565 6
Disco de esmeril 588.11
Disco rectificador 630.6

Disperpao de luz 680.14

DispercSo magn^tica
627.11

Disposic&o dos eixos
553.1

Dispositivo de escapa-
mento hvre 634.12

Dispositive visual 696.15
Dissolvente 673 8

Dist&ncia explosiva
674 6

DistAncia entre eixos
700 3

Distorgao de fase 642.8
Distnbuicao de vapor
678 8

Distnbuidor 58112
Distnbuidor autoniAtico
672 3

Distnbuidor cilindrico
b44 1

Distnbuidor piano
595 4, 663 7

Dobradiga 606 6
Dobrado 692 13
Dobrar 652 8

Don cyhndros em fila
685 9

Dormen te 671 3
Dorso do cavalo 607 16
Dou rad ura 601.9
Draga 583 2

Bragagmn 583 3
Drenitgem 582 9
Drenagem do nuna
631 1

Ductil 584 12
Duracao do impulse
612 1

Duralurrnmo 584 15

E

Ebonite 585 13

Echz 593 12

Eilusa 672 6

Ecran 661 15

Efici^nca mAnma 629 7

Efici&nca meidnica
629 10

Eixo m otovelado 575.2

Eixo de differencial
603 2

Ei\o director 679.17

Eixo direito 681 10

Eixo fixo 594 3

Eixo de mamvela 575 3

Eixo motor 583 1

1

Eixo oscilante 639 13

Eixo recto 681 10

E last ico 654 1

ElMrodo de carvuo
562 9

El^drodo com involucro
566 15

Electrdlito 587 12

Element o 567 10

Elevudor do baldes 560 17

Elevadnr do cadeia 564 R

Elevador hidr&ulico
609.7

Elefvador pneumatico
645 6

Eliptico 588.1

Elo 625 7

Embolo mergulhador
645.1

Embotar 558 13

Embraiagem 566.4,

574.3 565 14

Embraiagem an tomMica
554 10

Embraiagem edniea
570 l

Embraiagem de friccao
597 10

Embraiagem hidrAulica
609.5

Embraiagem de orelhas
565.8

Embraiagem de
segundade 659.6

Em hragar 630.3
Embutir 673.14, 588.3,

614.10
Emitir 588 12

Emparelhudo 629 6
Ernpilhamonto 604 15
Empilhamento de
<hapas de ferro 616.16

Eiicaixotamento 558.16
Encanamento 584 ll
Encananieuto de g&s

599.2

Enrunarr.ento de
ventilacao 696.5

Enchimento 549 3
Knchmiento nulio 703.4
Encolher 667.16
Encoihimenlo de
fundpno 563 1

Encubado de poco 630.8
Endent ament o 690 14
Emiurecer 604 3
Endurecido ao ar 549.16
Ern’iinvimento 604 5,

664 10

Enorgia cmdtica 619.14
Enfardamento hidr&ulico

609 10

Enfraquocimento 554.7
Engate 574 3
Engomadura 670.1

Eugrenagem 600 6, 601.1

Engrenagem c6nuo 657.7

Engrenagem dentada
690 12

Engrenagem diferencial
589 12

Engrenagem interna
615 15

Engrenar 630 3
Enrolamento 701 3

Enrol unrnto prim&no
647 4

Enrolamento seound&rio
662 13

Ensnio a bola 560 6
Ensaio de corte 666 3

Ensaio do dureza 604 7
Ensaio de flexiio 557 4

Ensaio de forjar 596 4

Ensaio de laco 626 5

Eri'iuo de longa durac&o
589 3

Ensaio de traeeao 687.S
Ensamblar 650 1

Entablamento 668 6

Entabuamento de
fos-.es 689.10

Entahulacuo do teto
657 5

Entalha 622 12
Ent.ilh.ulm 619 10

Enfrada 'o galena
577.11

Entrada subterr&nea
548 13

Enlrancadura 675 1

Entrelmado 615.30
Enirolaco 681.15
Enturur 6411
Envelbenmonto 549.6
Emergadura das asas

701 8

Enviesar 567.6
Envoltura de ferro 616.12
Enxada mccAmra 629.11
Kqnilibrio 67312
Equilibro estavel 677.2
Equtpo de ferramentas
61915

Equivalenfe elActro-
ouiinico 587 9

Esbarro 681.6
Escada 621.2
Escada de corda 658.4
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Bscala decimal 578 5

Escape de ferro 616.14

Escam 080 6C1.2

Escantilh$o 6K3.1, 686.13

EscApula 607 9
Escarpa 685.7

Escatel 673 2

Escatel de chaveta 61? 9

Escavador mockmco
678 14

Escoamento de telhadoo
657 7

Escombros 678 3
Escora 648.2, 677.11,

683.10
Escora de asna 683 11

Kscorar 694.1

EsoAna 670 11

Esc6ri»' Acida 643.5

Escdna de ferro 54ft, 5,

616 16
Escdna ricn en fdsforo

670.12
Esconar 660,12

Esconas 661.7

Escorregar 670 4

Escumar 670 5

Esfarrapadeira 579 6

Esforco adnnsslvel
700 14

Esforco de com press?,c
568 10

Esforco cortante 666 ?

Esl'orco de flexao 657 3

Esforco permitido 642.1

Esforco transversal
691 5

Esfnamento ao ar 56«..i:

Esfnamento superf ml
684 12

Esgarcamento 665 15

Eagftto 599 14, 664 u
Esguelhar 557 6
Esmake 588.1?

Esmeralda de niquol
703 2

Esmenl 688 8

Esrnerilhado de
v&lvulas 69b 4

Espacamento 644 2

Eapa cam onto de rebites
644 3

Espacamento das rodas
700 5

Espaco 674 2

Espadela 559.14

Espatula de dar a tintn.

614 8

Espelho cOnravo 568 11

Espelho convoxo 571 5

Espelho par&bbhco
641 5

Espeque 636 1, 646 2

Espeiinho 670 3
Espicha 643 6

Eapiga 865 12. 6B6 15

Espiga de molas 675.14
Esprga de parafuso
688 5

Bspiga rectangular 65i.8

Espoleta com retardac&o
689 13

Espora 595 12

Esquad ro 664 6
Esqueleto 596 16

Esquetitador do ar 549.17

Esquema de eorcuni-
cacSo 567.2

Esquema das ligacdes
579.8

EBquentador etectrico
para rebites 587.1

Estaca 643 11
Estacao de am pli flea-

dores 663.8

Estac&o elActrlca 646 6

Estararia 643.13

Eatacaria de chapas de
ferro 616 15

Estado gasoso 599 9
Estado Ifquido 625.12

Eetanipagem 680.2, 583.16

677 9

Eatan to 649 1

Esteio 678 2

Esteio de gaiola 619.2

Esteio de parede 697.3

Estender 588.2, 682 9

Ea tender a in obi 682 10

Est'cador 686 11

Eattcador de arame
701.11

Eaticador de cade)

a

564 7

Estllhacos 665 14

Estiradt ura 682 12
Estiradoi 582 15, 590 6,

686 n
Estiragern 682 13

Estirar 682 9

Estoju dt compassos
664 4

Estrada calcetada
641 16

Estrada de ferro de via
estreita 635 1

Estragos de mina 63 i 6

Estraogula'- 686 13
Estriar 602 7

Estnbo 665 3

Estrurtura 683 9
Estuta eiActnca 386 2
Eh va?) a j 576 8

Excavacao por
esc aides 685 it

Excavacao com gab ri.t

e robin a 6^3 15. &8) 2

Exientmp 589 15

Expeniuua de
ronifiressao 568 9

Experkmia de pi ossa

o

647.1

Exploracao 648 S
Exploracao cm »siada
640 10

Exploracao do lmnas
631 b

Exfiloracao de mines
i<»m enchimento 631 8

Kxp’-or.ir 661 5

E.vplO'-ivo 590 31

Explossvo de mumc-h*
667 14

Explnsivos cohort os
666 13

Expiosivos permitidos
642 2

Exploiacao per
..longwall’* 697 2

Exiensidmetro 590 14

Extnicao de cal 670 14
Extreinidado do solugom
662 8

P

Fabrn a 591 6

Fabnca de aco 679 i
£’

FAbrica de fia$ao 699J
FAblica do gas 599.8
Faca pai.i ravilhas 582 i

Faca convex.! 567.7

Faca de entalhar 634.1

Faca de jilaina recta
68 ! 11

Face 591 3

Facsimile 643 3
Factor de afastampnki
673 15

Factor de potftnm
646 2

Factor de seguranca
659.8

Falca d’escada 555.12

FaJha 631.11
FarAdio 591.10

Ease amplificadora
677.3

Ferhadura ombatida
633 7

Feixe de luz 556 1

FAltro 592.13
Fenolftaieina 642.9

Ferragem 594 5

Ferrameutas pneu-
maticas 646 8

F6rnco 592 14
Ferro de arco 607.11
Ferro coado 643,9
Ferro coado branco
700 9

Ferro coado de forno
eWrlmo 586 12

Ferro fundtdo
ma3eAvel 628 16

Ferro Imgotado 648 14

Ferro de kngote 613 13

Ferro em meia cana
603 1

Ferro quadrado 676 12
Ferro quebradico a
qnente o09 il

Ferro pudlado 648 14

Ferro do relates 656 5

I errolho 622 13

Fiaeao de refuges 698 9

Fibia do acetate da
celulose 547 9

Fieira 582.12, 14

Fieiru para estirar
arame 582 13

Fila de rebiles 656 6
Fjlao 662 9
Fileto do rOsca 688 2

Fiietc de r6sea de
passu direito 655 8

Fileto Whitworth 700 14

Flit i o de oleo 637 13

Fun do curso 588 16

Flo 665 1, 688 1

Flu dubiado 692.13
Fio de linho 595 7

Fio torcido 692 13

Fio de urdulura 699 9

til a de aco 679.12
Fita isolauora 615.1

Fixacao 664 10
Ftx.idor de parafnso
662 3

Flocha de um arco 655.16

Flexao 578.9

Fluoreto de calcio 661 11

Fluxo clAclrico 586 5

FogAo elActrico 586.2

Foie de lorja 672.10
Folga lateral 623.5

Folgadura 655,2

FOlna de amianto 553 11

Folhear 614 10

Fon 642.10

Fonte de luz 673 14

Fftrca centiituga 564 1

i'drea contraelectro-
motriz 555 1

TOrca cortante 665.15

1’Orca hidrAuhca 609,11

Fdrca inagnAtomotnz
628 7

FOrca propulsora 648.6

Fdrca de traccao 687.2

Forma generatriz 601,2

Formao fino de alisar
672.15

Fornalha com carre-
gador automAtico de
cadeia 564.10

Forno conti nuo 570.10

Forno electrieo *586.6
Forno de fundiefto 672 9
Forno mclm&vel 689.7



Forno de padelagero
648 16

Forno de rerozimenlo
551 16

Forno rotahvo 658.12
Forno de tejblos 560.2
FArro de chmnaceura
556.8

FArro de chumbo 624,6
FArro de madeira 697 l

Fosfato 642 11

Foafoto do eAlrio 561.12
Fosfato de chumbo
624*10

Fosfalo natural 635 5

Fosforescfiucja 642 14

Fosfontass 642 16

Fdsforo 642.17
FotocAluIa 643 1

Foto-c6pia azul 558 12

Fotbmetio 590 13. 643 2
Foiotelegrafo 643 3

Fototubo 643.1

Fotozincografla 643 4

Fraitura 5% 12
FratJura de gran fmo
593 2

Frae.tura de. grao
g rosso 566 14

I* lethal 097 8

From de ar tomprunidu
546 4

Froio de fnccilo 597 8

Freio do man 603 13

Freio salvaudos 659 4

FrequOocia 597 4

Iroquetiua natural 635 3

Frusa d« ulel.ts 701 7

Fresudom de r om.h
698 i

Fnn,uo 597 7

Kmc-au lateral 623 4

Fulnu riant e 590 9

I'unini, a 695 14

Fumot 568 1

Font ummdo com
commie unn a bDi 7

Fumlacao 63)2
Fundicao do ecu 679 a

Fnndtca i borrifada
57*» 14

Fimdicao de fern. t?16 It

Fumlicao jsob presao
646 13

Fume L ;i 558 2
Pumloiro 700.32
Flirac&o 583 6
Furar 643 7

Fu-o de torno t>24 u
Fumta 598 12

Fustvei 598 5, 598 7,

698 1(1

Fusfvel a buifm 70' 3

Fusivel de miGucho
598 8

Fuso de tbrno 624 11

Fuzil de radeia 564 11

C
(lamia 561.5
(Jalem 583 4

Galena do esc ada 623 4

Galena fortemente
nu I»n<ida 603 17

Galena, principal de
tran sporto 632 8

Galena do saida 577 li

Galena superior para
ventdacao 640 9

Galvanizar 703 12

GalninAmeiro de
loflector 631.10

GalvanAmetro reflector

652,14

Gancho 574.9. 602,2,

607.2, 607.8
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Gancho de escada 621 3
Gancho de guindaste

574.9
Gancho de l»oo 605 10
Gancho de tracciio

574.4

Gargalo 635.8
Garganta de forno 598 4
Gas acot:l6no 547.15
GA« de Agua 698.15
GAs de aspiravAo 647 14
OAs de hulha 566.8
GAs inflamAve! 677 2
Gas natural 636 4

GAs sufocante 577 3

Gasa 600 5

Gasificar 599.10

Gasoliua 642 5

Gasolina pesada 606.8
Gasbmetro 599.5
Gerador 601 3

Gerador bifAsico 692.16
Gerador de t orrente
contmua 580 8

Gerador monofAsico
669.5

Gerador trifAsico 688 9

Gill 601 10

Giz 564 14

Goma mgJAsa 560.8
Goma-lata 667 2
Gouzo 644 9

Gotewa 667 9
Grade 604 9

Grade do janela 701 5
Grampo 565 5, 574 7

Grau de udmiKsao 578 12

Grau de estirugem
582 5

Grau de nuimdude 678 13

Grau de pureza 578 14

Grau de saturacao de
ar 578.11

Grau de sobreaqueci-
inenlo 578 15

Graxu conhistente
(73 b

Gielha 602 3

Gretha automAtma
bj* 12

Gielha de cadeia 564 9

Grelha c itbdua 684 10

Grelha eacalonada 680.8

Gielha tnclinada 612.5

Gnlheta 665 2

Grisu 577 5
Grua, 574 8

Grua aJunentadora
de Agua 698 14

Grua de muro 697 9
Guarda-lAma 634.10

Guarmcao inet&lica
639 9

OuariucSes 594 1

Guia corredipa 602 15,

671.12
Guia excentrica 623 14

Gmlherrne 602.10
Guindaste 574 8, 606 13

Guindaste Ue escoamento
596 9

Guindaste de fundiffio
6%.9

Guindaste hidrAulico
609 6

Guindaste independent®
612 9

Gumdaste de piao 671.9

(feme 620 2

H

KalogtfnftO 609.3

Haste do distnfcuidor
695.7

Haste de guia 602.16

Haste de travao 559.1
HAhce 648.3

Hermeticamente
fechado 550.6

HermAtico 550.6
Hi drains de carbomo
562.4

Hidrocarbone 610.3
Hidrocarburos aromAtl*
cos 552.16

Hidrot arburos
ltquidos 625 14

Hidrocarburos pesados
605 6

Hidrocarburos non
saturados 694.11

Hidrocarburos
saturados 660 8

Hidroexti actor 630.8
JiidtogAnio 610.10
Hulheira 566.10
Hunudlficudur 577 8

I

Itono.iopto 611.2
Igmcuo adiantada 585 1

Igmeuo automAtica
663 15

Jgmcao de faisca 674.8

lluimnacao mdirecta
612 14

lluimnacao interior 613 1

llunmiapao de soenrro
588 7

I in a liar 623 4

Imped.tuna 611 11

Jmpregnaeuo 6J1 14

1 1:1 pu Iso 611 15

Impulse direeto 580 10
Impulse a friccao 597 12

Impulse horizontal
607 14

Impulse a mSo 603 4

Impulse de terra 689 2
Smpimticacuo 612 2
Inchai, "io 606 4

lml mat Jo 672 1. 685 7

lnrhnacao d’escada
644.4

InrhnacAo de teto 657 10

Incomptesslvel 612.6
IneougelAvel 562 4

luirustar 614 10
Iulicador de mAquion
a vapor 58^6

Innicador do «entul<>
da 'O’ rente 5.6 12

Indice 612 10
IndR'id u 612 1?

Inriicador tip curso 691 8

Indicador de fase 64? 7

Indicedor de Inmac a
672,13

Indicadot maestro 629 4

fndicadm optico 639 3
Indice refractario 652 15
Inriirecto 615 12
Inductancia 613 3
Imlutor 613 8

Inferruglvel 677 5

fnflamacao prematura
646 9

Infuslvel 613 11
Inditiador por iriAr«

v
ia

613 9

Tmciar trahalhos 654 fi

Inir.flamAvel 636 11

Injegao 614 2

Injector 614 6
Injector de hist^ 655 12
I norgun 1co 61 M5
InoAtd&vei 677 5

Insinlapao de iavagem
69(3 1

ImJalacao do lojuidifi-
< acao 625 11



Instalacao de superficie
684.14

Instrumento de acaoa-
mento 593 5

Instrumento de carre tel
m6vel 634 6

Instrumento electro-
din&mico 587.11

Instrumento electro-
magnetico 634 7

Instrumento de inducao
613 5

Instrumento tfernmo
608 12

Integrar 615 5

Intensidade 615 6

Intensidade de canipo
eI6ctnco 586.4

Intensidade de traccao
687 4

Intercomunicacao 575,15

Interferdncia 615 9

Intermedin 615 12

Inter- polo 567 3
Interrompedor 576 it.

Interrupcao 559 9

Interruptor 674 7

I nierraptor de coutactos
escalonado-. 6S0 7

Interruptor de lorrente
576 13

Interruptor de faca
620 3

Interruptor girante
658 15

Interruptor em oleo
637 9

Interruptor de parede
697 10

Interruptor sfico 549 9

Interruptor de tempo
689 11

Interruptor de uC->

vias 688 11

Intervalo 674 2

lodo 616 4

Ion 616 5

Iomsacuo 616 fa

lomzar 616 7

IrradiUQilo anodica 552.1

Irradiacao istddics 563 5

Irradiante 649.9
Isolador vidrado 588 16
Isolamento 621 8

I solamen to de som
673 10

J

Janela ror”c;ihea 660.5
J6go 589 2
J6go d’engrenagem

664 5

J6go entre dentes 555 2

J6go lateral 668.9
JOria 565 15

Julc iunidade de
trubalho ou energia)
618 4

Juncao encrusada
sambladura em iruz
575 12

Juncao de paredes 618.8
Juncao por meio das
cunhas 619 7

Juncao soldada 699 14
Junta 617.10
Junta de anel 641.2
Junta de cabos 675.2
Junta de r.nnha 699.7
Junta de eneaive 633 6
Junta escondida 568.12
Junta de madeiras 689.9
Junta de manga 671.6
Junta de muros 560.4,

618 8

Junta obliqua 637.1

Junta rebitada 656.6

Junta soldada 673.1

Junta universal 694.7

Juta 618 9

K
Kaolim 619 1

Kilowate-hora 619 13

L

Labareda 594 13

Lacuna aerea 549 14

Lado direito 591.3

Lamhnl 697 1

Lamelar 621.9
Laminado a quente

608.10

Laminador de trilhos
650.8

Laminagem de chapas
666.9

Laminagem de do^bastar
558 6

L&mpada de acetileno
547 16

L&mpada de arco 552.10,
586.1

Lftmpada el6ctrica do
bftlso 587 4

L&mpada de fotocopiar
572 8

L&mpada me&ndeseente
612 3

L&mpada inextmgufvel
609 2

L&mpada de soldar
558.7, 673 2

Lampejo 594 14

Lancadeira 668 7

Lancar vapor 558 9
Lanco de escada 595.13
Largura total 640,8
Lanngofonio 622 11

Lavagem de la 700.11
Lavagem de mineraes

639.8

Leito 556.13. 693.12
Leito ferrovi&rio 650.9
Lento acrom&tica 647.17
Lente convergent 569 7
Lente divergente 581 13
Levantamento 650 12

Levantamento de
v&lvula 695.5

Licos de aco 679 10
Inga de chumbo
e estanho 624.14

Liga fusivel 598 11

Ligacao 566 4, 574 2,

625 7

Ligacao articulada 617 13
Ligac&o deriv&vel 668 3

Ligacao de desvio 668 3

Ligac&o de caixa 618.7
Ligacao frouxa 626 7

Ligac&o de mamlhas
594 9

Ligacfio solta 626.7
Ligaduia para rnuros

697.11
Lignite 560 15
Lima para cabecS de
parafuso 662.2

Lima superfina 578.1

Ltmadora vertical 696 10
Limiar de audicao 688.12
Limitador 625 2, 681 3
Limitador de crepitacao

575 4

Limite de 8rro 625.1
Limite de fadiga 591.12
Limite on ponto de
arrast amento 675.6

Lhnnnite 625.3
Lingote 613 12 ,

672,5

Lingoteira 613.14
Lingueta 690.1

Lingueta detentora
659 5

Lmha de assinantes
683.15

Linha de explorac&o
661 4

Linha de montagem
553 14

Linha tnorta 611 3

Linha registradora 625.5
Lmha sunterr&nea 622.4
Liquido de lavagem

698.3

Lizo 605 9

Lixa 601 14

Locornotiva articulada
553 7

Locornotiva composts
567 12

Locornotiva de
irem ilheira 649 4

Loiomotiva de cylindros
g6meoi 692 10

Locornotiva sem fornalha
593 11

Locornotiva de mano-
bras 668 5

Locombvel 691 3
Lousa 670 9

Lubrificador a anel 638 7
Luva m out ante 656 1

Luz reflectida 652 13

M

Macaco de bate-
estaca-, 632 15, 633 ]

650 14

Macaco de guind.iste
606.14

Mai ho 552.8
Mai ho de atarraxar

685.23

Macho-fCmea 690 3
Macho de lftmpada
621 12

Macho de rftsca 628 14
Maiteira 702.1
Madeira de dobras
cruzados 645 2, 3

Madeira em fOlhas
sobrepostas 645 3

Madeira de nogueira
comum 697.12

Madeira do s&ndalo
660 3

Madeiramento 689 8
Madeirnmento do telhado

657.14
Madeira 555 8
Madeixa 670.2
Madeixa pequeria 623.11
Magneti^acao 628 3
Magnoti^mo residuo
653 13

Magnet it a 628 2
Magneto 628.5
Magnetron 628.8
Mailechort 601.5
M a! hu 630.2
Mampara protectors
648 9

Mancha 677.4
Mandibula 617.4
Mandril 66G.9
Mandril cortante 606.10
Manga 671.4, 6
Manga de Hgac&o 618 2
Manga de reducuo
652.3

Manga de rdsca 671.7
Manga de uniao 566.8



Mamcula de bloqueio
681.6

Mamlha 594.8

Mampulador 619.6
ManAmetro d'ar 549.15
ManAmetro d© pressao
646.14

Mauuhrin 603 6
Maquinu para agitar
feno 686.1

Maquina do apisoar
597 14

Maquma de aplamar
para nmdeira 702.4

M&quina britadeira de
rarvao por sistema
de prat os 680 11

Maquma (gerador)
compound 567 13

MAqumi de contra r

tolas 668 2

Maquma de costura
664 15

Maquma de dobra r 652 9

Maquma dupla dt

tmprmur 584 14

Maquina de endireitar
666 12

Maquma engoitiadcira
669 14

Maquma de enrolar
fa/cnda 657 1

Maquma de ensaiar
687 15

Maqum s para cntalhar
602 9

Maquma vm ateladuru
672 4

Maquma de estn ar
e spear 680 4

Maquma excitada ern
denvacao 668 4

Maquma de Inzer
machos 572 12

Maquina para fazer
s.ivmas 687 1

Maquma de liar de
i m*i s 655 13

Maquina para formar
replies 656 4

M/tq uina de fundi eao
5% 10

Maquma de icar Koepe
620.9

Maquma ile linpmnir
647 10

Maquina lammadora de
metal 630 7

Maquina de lavar 698 4

Maquma de maltiar
556 16

Maquma do inoldar 634 2

Maquina para ohra
de malha 680 13

Maquma de preguear
644.12

Maquma de queimar
fihraa 669.1

Maquina do rebitar
656 8

Maquma de rernatar
593 4

Maquma de rotuUr
621.1

Maquma sacudidora
665 9

Maquma aommadora
548.10

MAquina tejoleira 560 3
Maquina de torcer os
cabos 561.3

M&quina travadoura
de serra 660.14

Maquma a vapor
composta 667.4

Mdqutna a vapor gemea
692 11

Miiquinaria da agricul-
tura 549 7

M&quinana mmeira
631 7

Marcha para deante
696 6

Marcha u vazio 6116
Marchetana 629 1

Marqueaa 6.50 13

Murtelo de ar lomprt-
tmdo 668 2

Martelo de bola 555 9
Martelo de forja 671 2
Martelo hidraulico
609 8

Martelo rnecAniro 646 4

Martelo-pilao 584 j,

678 10

Martelo pneum&tico
645 5

Martelo de up ha 5b5 10
M astro 629 3

Material defeituost
578 7

Material de hgucno
618 |

M.itciial mOvel 657 3

Matnz 57912
Main 'ado estampado

o77 8

Maxi la 617 4

Mead a 603 16

Meuda de iio 603 16
M<‘( aiiiMim 633 9
McMiiisrno de bielas

674 u
M ©earn snip de bma
lapaieihameido de
mma) 644 5

Mr i ha 598 6

Meduta bill 10

Medida da vtJocnhide
620.8

Modi dor <lc taladu 592 12

Meaatnlo 629.12
Mcia-garlopa 617 1

Mrs. la (oagnlante 597 2

Mestra excentnca 623 14

Metal anlifrncao 552 5

Metal dilat ado 590 5

Metal nao ferrosn 636 10

Mela lisa Cilo 630 10
Met a!Aide 630 11

Metalurgia 630 12
Metana 630 13

Metilu 630 14

Mina abort a 639 7

Mma te < arvao 566 11

Mma corn emnnacoes
de gnsii 599 13

Mnieniffio 631 5

Mmetio de cobre 572 3
Minerio de ferro 616 13
Mmvo 6319. 651 13
Mtrno de i bumbo 65113
Mietura coagulante

597 2

Mistnra evplostvel 590 12

Mist urn. rica 655.4

Misturader 63112
Modulacao 631.15

Modulador 632.1

MAdulo 632.3

MAdulo de elastindade
632 4

MAdulo de seccao 662 14

MAdulo de torc&o 632.5

Mofeta 577.4

Mola chata 595.5

Mola dc compensac&o
555 6

Mola dure 680.9

Mola de lAminas 621 10

Mola de suspenc&Q
556.10, 675.14

Moldagem em areia
660 1

Mold© 633 13

Molde de areia seca
584.6

Moldura de aparelho
604 8

MolAcula 632.8

MoUbdAnio 632.11
Mornento de flexao

557.1

Mornento de inercia
632 13

Mornento de rotapao
692.6

Mornento do volante
551.9

Mononlfndrico 669.3

Monof&tuco 669 4

Montacarga de cestas
670 7

Montacargas 606 13

Mont .to de poco 644 6
Montar 553 13
Mordenle 633 2, 677 4

Mossa 612 7
Mostrndor de rolAgio

566 1

Motor asimrAnico 564.3

Motor de cunhustao
615 14

Motor com post o 567 11, 14

Motor de corrente
conttnua 580 9

Motor elArtnco de
arranque autom&tico
586 11

Motor de enrolamento
em serie 664.1

Motor-gorador 633 10
Motor de indueno 613.6
Motor de iniecao 614.3
Motor primoiro 647 6
Motor de repnlsao 653.11

Motor rotatArio 658 11

Motor sem Wilvulas 6718
Motor Robressalente

677 12

Motor (rifAsico de
tndnoao 688 10

Movimento acelerado
547 b

Movimento de cremal-
heira e pmhao 649.3

Movimento de direccao
571 2

Movimento osnlante
640 1

M ovimento rotalivo
658 13

Mnltiplicador de
frequ* ncia 597 6

Mu nb iio 602 14
Mure acutangulado
697 5

Muro interne 616.2
Muro obtufungulado
697 5

Mnro Aco 607 5

Muro de revestimento
654 15

N

Nafta 656 1 3

Nfto acabado 694 9

N3o encolhivel 694.12
Nao magnAtico 636.12
Navalba de moldura

571.13
Nervura 665.2
Nervura de reforpo

680.10
Nitrato de cal 561 7
Nitrato de chumbo

624.7

NWato de cobre 672.2
Nivel de mineiro 631.3
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Nivel de ierreno 60211
Non ductil 636 9

Non maleavel 694 10

Nomo 6%. 8, 9

Nlicleo 572 10, 604 16

Nucieo de cabo 658.2

Nucleo de polo 645.14

O

Obra de malba 608.4

Obras de estoament©
6b4,12

Obras bubterraneas
585.7

Obturar 641 .

i

Ociusao 637.2

Oddmetro 60o 11, 635 7
OiiLina de ferrameut&a
690 7

Olicina de laminagem
657.2

01 Jana de modelos
64x 14

Ofiuna de roooiageiu
554.2

Olicina do reparacoes
603.7

Olicina de serralhoiro
593 la

Ohm 637.7
Oleo de baleia 700 2
Oleo osp&sso 605.7
Oleo de gas 599.4

Oleo hiaiogeuatado
610 13

Oleo de linhapa 625 9
Oleo para maquinas

589 7
Oleo de iesina 654.2

Oleo de rocha 656 13
Oleo vacuum 695.1

Onda acustiea 548.9
Onda souora 648 9, 673.13
Oudas non amorte-
udas 693 11

Oolito de ferro 631 4

Online de tentragem
564 5

Onficio equjvalente
589 14

Onficio nVcudo 616 J

On/iuo de venti’acac
696.4

Orla fa55 10

Ortocla.se 639 10
Osulador 640 2

Oscimdor principal
629 5

Osu'ar 639.12
Oscilografo 640.3

Osmose 640 4

Ourela 628.15
Oxido de alurmnio 573.5
Oxido de carbone 562.IP
Oxido de ehumbo 624.9
Oxido ..uporoiio 576.11
Oxido cuprico 572.4
Ozutenta 585 6

P

Pi 557 15, 667 15, 695 10

PA de helice 550.4
PA de vapor 678.14

Padrao 677.13
Padr&o de esiarctr 689.9
Pal beta 557 15, 695.10
Pahfuacao 666.8
Pauo de esmeril 588.9

Pauo oleado 638.9
Pano de vela 669.10
Papel de amianto 863 10
PArachoque hidr&uhco
609.4

Parachoque de mola
675.15

Parafuso de filete

direito 655.7

Parafuso de lmpulso
683 13

Parafuso para madeira
702.7

Parafuso de pressao
565 8

Parafuso de pas,so
cUreito 655.7

Parafuso regulador
549 2

ParamagnAtico 64 L 6
Parapeito 641 8

Para rAios de cornos
607 15

Parotle meia 641.11
Purque ferroviano 629 2

Parquetc 702 2

Passador do aklraba
b22 14

Passugem 641.12
Passar i ferro quenfo
608 a

Passo 644 2, 683.5
Pas'.o la roda dttdad.x
b90 11

Pasta aguada 672 8

Pasta do esmeri! 589 10
Pas*a para soldar 673 3

Palamar, patnn 622 2

Pau 643 11

Pavimeiitiu 64115
Pavnntnlo do conrrofo
5s9a

Pavimento de madeira
702 3

Pe do ( abia 655 14

PA de dugrAu 666 2
Peca do aco fnndsdo
679 7

Peca de ferro 1 undido
6lb 8

Peca furjada 5% 1

Pega inatrrcada 580 1

Pec.is sobrecelontas
674.4

Peca-5
! sobressalentas

674 3

Pecas substituiveis
674 4

Pederneira 595 14

Pedra do altar 607 7,

638 10

Pedra dc amolar 700 6

Pedra arenosa 660 2

Pedra laviada 604 12
Pedra mestra 596 8

Pegaduta 699 12

Pega r-se 663 3
Peljcnla de Oleo b37 12

PAnduio tompensudo
567 4

Pcnura sacudidoia
665 10

Pento 652 7
Ponte com varetas 601 10
Percurso 691 7
Perda de oarga 626 8

Forda ohmioa 637 8

Perda de presaao
hidrAuhca 626 9

Perfurador b<*3.8

Perfurador imneiro
656 12

Perfutadora 607.3

Periodo de travamenlo
569.3

Pertoeabilidade
magndtica 627.12

PermutabiUdade 615.7

Perno 574.13, 644.8

Perdxido de hydrogemo
610 11

Perpendicular 642 3

Pesar 699 10
Peso d'adhesao 548.12
PGao atdmico 564 6
Peso j>or cavulo 646.5

P6so molecular 632.10
P6so repartido 581.5

Pigmonto 643.10
Pilha 643.12
Pilha primana 647.2

Pilha soca 684 4

Pintura 641 4

Pintura a cola 581.1

Pintura a 61eo 638.5

Pintura A tAmpera 686 9

Fndmetro dptico 639.4
Pi so de degrnu 691 11

Pivotado 644 9

Pivotar 639.12

Plata de assento 55b 15

Placa com bordo
umrado 594.10

Placa do carril 673 4

Plata de ehumbo 624 12

Plae.i girante 692 7

Plata negativa 635 14

Plano dentado 690 15

Plena carga 597 15

P6 do l.ivagem 698 5

Poet* 699 17

Poco artesiano 553 4

P(*CO de esr.ada 621 4

Poet) da mma 644 7

Pot,o de pedra 681 J

Poco pettohfero 658 1 2
Podao 648 11

Poder miorifno 605 1

PoFrtrr/acao 645 12

Pol.iruador 645 13
Pole de madeira 702 5

Poleia 583 16
Polo inagnetiro 627 I

Polo negative 636 14

Pohora de tarvao 57111
Ponte bAsrula 699 11

Ponte lerroviAna 650 10

Ponte de Wheatstone
700 7

Ponttuin 662 4

Ponto de cnaguiagao
566 6

Ponto de congolacao
597 3

Ponto de lgmc-Io 611 7

Ponto do mver-3io 645 11

Ponto do mma t>20.5

Ponto niorto 5)77.13, 16

Portto terminal 687 10

P6r os arms 607.10
Pdr A terra 685 3

Porta-ferrarnentas 690 8

Porta-ferro 690 8

Portavoz 629.13

Posicao de esvaziamento
580 13

Posto de betao 569.5

Poste do l&mpada 621.14

Posllca 641.3

Posfcica do horracha
666 .13

Postica do trilho fc73 4

PotAnna emulsiva 588 13

PotAneia hidrAulha
* 609.11

P .^6ncia mdicada 612 11

Potent ia nominal eni
cavalos 636 5

Potencial elAetwo 586 13

Potoncial magiiAtsco
627.13

Potencial nulo 703.8

Prancha para muros
697 7

Prancheta de agulhas
635 11

Prato de t&rno 591.4

Precipitac&o 646.7

Prega 044.31
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PreigntcSo 646 9
Prensa 574.7

Prensa para algodno
573 8

Prensa de cravacao
677 10

Prensa dc embutidura
6% 2

Prensa de endireitar
681 12

Prensa do estampai
683 5

Prensa estopas 683 13
Prenaa do forjar 5% 2

Prensa hidr&ulica 609 1 i

Prensa do moldar 634 3

Pressao atmosfAnca
554 4

Prosaao hidrAuhca 610

1

Pressao osmbtica 640 5

Pressao de terra 5b5 5

Pressao do trabahio
700.13

Pressao de vapor 695.15

Prtsionoiru 683 12

Proco.sso eWctroquimuo
587.8

Proce ,so de vaponsncau
679 2

PrndiiQan diAria pur
honiem 639 6

Producao ere sene 625 4

Produtos de combust an
647 15

PjofumJ u o da
mina 665 4

Projei tor puheiiznduj-
675 12

Properdin de com pressao
568 6

Propulsao de i;*.< to 6117
Propulsor 6 lb a

Proteicao comm
hmnioade 577 6

Frotecrao de impel- <>

583 8

Piotodoi do roil a ^74 5

Protein:* MH 10

Prova de cheque 01 1 ’/

Proveta 687 13

Promo 626 10

Pua 534 8

Pulimento 622 9
Pulvermdor tentnfr.go

563 17

Punoao para abnr
onfions ao molded
701.13

Punho de mamvcU
574.12

Pun* 693 6
Pure sem liga 693 6

0
Quadrar 676 9

Qvadro de fazer ponlo
de mem tmalhai W0 u

Ouadro-mdicator 650 :o

Quebra mar 560 1

uebramento 665 13

ueda 591.7
Quomsadot de acetilene
547 13

Qucimador do gas 599 1

Queixada 6P A

Queixada- pu/aldns
641.7

Qiioroseno 619 4

R
Radar 649.6

Radiat&o infravermelha
693.4

Rftdiac^o ulfcra-violetn
693 5

Radiador 649.14
Radial 649.6

R&dio 650.5
Radio bussola 607 6
Radto-faroi 649 15

Radioactivtdade 650 2

Radiografia 650 3

Radioposipao 650 4

Raio de arame 701 15
Raio de roda 675 6

Raiz nibua 576 7

Raiz quadrada 676.13
Ranhura 675 3
Raspa lor 581.15, 661 13
Ra--cador transportador
661 14

Raspador triangular
691 15

Reaccao endotOrmioa
689 l

Reaccao exotdmira
590 4

Keacl&nna mdurtiva
613 7

Rebaixo 651 3

Robitagem elActrn a
587 2

Rebitagem k quente
608 9

Rebnsgem simple 669 9

Kebitagem em
zignezague 703 10

Rebitai 656 3

Rebite de c.abeca
contranoncoada 573 16

Roe art i In. i 620 8

Ret artilhar 620 7
Receptor a * ..pacete
585 2

Reteptoi de i -istal

676 6

Rerozer 651 13

Kemzido 55115
Ke< tiTu .iclo 6519 *

Recuo 651 4

Reeuper.tdui 651 11

Rfide 650 L

Kfsle de arame 701.12

RMp de tomparacuo
555 5

Jlfidv de conductor??
628 n

ROde dc distnbaicao
681 7

R^do de tela met.il ua
630 4

Reducao (»52 5
Heductor de engrenagem
652 6

Refinacao 652 12
Refmana 652 11

Reforcadur de sum
673 il

Reforms de aco 679 11
Rdugar 661 11

Regato 682 4

Registrador de
mensagem; 630 5

lingua nidrica flexlvel
595 10

RegulapSo 664 9

Regular 548 14

Reguiarizacao manual
603 8

Rogularmador de
alimentacao 592.3

Regularizador centri-
fuge 564 2

Regnlarizador de mola
676 3

Regulanzador de
segnranca 659.7

Rejeitar 661.11
Refacao de engrenagem
das rodas dentadas
600 12

Rel&mpago 594.13

Relha de arado 573 10

Reluct&ncia 653

1

Remolho 679 16

Rendimento mGc&inco
629 10

Rendimento nominal
636 6

Reostito (*55 1

Reparar 651 5, 653 6

Represa 654 13
ReprOsa (acude) 577.1

Resguardo de engre-
nagem 583.8

Resguardo de motor
583 7

Residue 653 14

Residues 685.4

Resma 658 7

Reynoso 654 4

Resist fencia 654.5

Re.sidfcncia do ar 550 3
Resistfenceia a com-
pressao 568 7

Resistflncia ao curte
654 7. 666 1

ResistOncia dielActnca
587 3

Resislflncm estabili .a-

dora 678 3

Ro-i»tdicia a flexao
55 17

2

ReMstduia da grelha
602 1

Ren-d^noa des ma-
teria es 682 7

ResistAnna ao movi-
men to 654 6

Rosistdicia nulla 703 9

ResistOncia a ruptura
559 15

Resist&nrui a traegao
607 3

RcMstente A fogo 594 6
Rp'-i-teute a vibraedes
696 12

Kesistividadc 654 9

Resistividade espeelfica
674 14

Resoador telegrAfico
633 4

Ro-ainfmcia 654.10
Respiradmro 696 4

Respiradouro 696 3
Re tabelecer 653.6
Rosultante das formas
654 12

Retardacao 635 13
Revelador 579 3
Revestlmonto 574 5
Revest iinento de cabo
Mil 2

Revestimcnto de
chum bo 624 4

Reve-limento de forno
598 3

Revestimento de poco
665 5

Ripa 623 6

Ripa de ieto .563 8

Risrador 662 4

Roda arrastada 583 10

Roda livre 597 1

Roda motora 583.15
Rodas conjugadas 600 13
Rodela de parafuso 698 2
Rolamento 556.5
Rolamento de bolas
simples 669 10

Rolamento do osferas
de impulso 689 3

Roldana 666.14
Roldan a para cedda

564 13

Rollo solto, doido, bvre
611.5

RAIo esticador 687 8
ROlo evtirado 564.15
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E61o de estradas 656.10

R61o <le prelo 647.11
R6k> de prensa 647.11

Rdlo do vapor 678.13

R61os de deaempenar
chapas 681.13

R61os de endireitar
chapas 681 13

ROlos de estiragem
582 7

R61os de reduceao 5% 3

Romper 559.12

Rompimento 559 10
Roquete 650 17
ROsca 688.2
R6sca do fita 676.14

Rftsca de gAs 699.6

ROsca rectangular 676.14

Roscado 688 4

Roscar 685.15
Rosota de teto 563 9

Rotor em curto circuito
b67 12

Rotor de gaiola 677 1

Bumo 556 6

Ruptura 659.10
Ruptura do arco 569 15

S

Sabao de esfregar 661 10

Sabao de retina 654.3
Satador 683 3

Satire 703.1

Smbro 602 6

Sal d’acido acetico
547.8

Sal amoniaro 659 11

Sal mineral 6.56.14

Sala de rnaquinas 589 8

Sahentar 640 11

SalH) 394.14

Samblagem por
espigoes 582 4

SainDlagem em rabo
de pombo 582.2

Samblagem de taboas
de solo 617 11

Sapata de freio 667 7,

681 4

Sapato de freio 559 2
Kcintilacao 674 9

Socadoiro 584 9

Seoadoiro de aparador
584.10

Secadoiro de ar 608 7

Socadoiro rotativo 658 10
Secador de vapor 678 9

Secc-io desequilibrada
693 7

Secc-io longitudinal
554 10

Seccao radial 649.8

Seccao transversal 575 13

Sector deutado 690.13
8&da frouxa 676.8
Sela di bicitleta 557 9
Helagem dum cabo

662.7

Selectividade 663 6

Selector 663 8

SeRnio 663.9

Sem corrente 577.12
Sem mistura 693 6

Sem soldadura 699 16

Semeadora a espalbar
560.10

Separacao 641.9

Separator de 61eo 638.8
Serie complela de
instrumentos 619.15

Serpentina esqueutadora,
605 2 ,

,

Serra de arco 558.10
Serra formal 696

1

Serra de chapar folhas
696.1

Serra para espiga 582.3

Serra de poaar 648.12

Serracao 660.12
Serracao de madeira

702.6

Serrar madeira 702.6
Serrole de ponta 619.8
Servo-motor 664.3
Sherardizacao 667 4

Silenciador 634 11

Sinai de deshgadura
565 12

Sinai de impedimenta
589 4

Sinai lum liioso 639 5

Sinai de parada 681.7
Sinai de pengo 577 9

Sinai de prontid.lo 579 9

Smtonizacao 692.3
Sirena elAcirn a 586 9

Sistema dp eixos 665 7
Sistema estirador 689.5

Sobreaquecedor 684.2

Sobreaqnecirnento 684 4

Sobreiarga 640.35

Sobreposicao 622 5, 684 5

Sobrpsatiiraciio 684 7

Soco 621.15
Soda caustua 563 6

Soldadura 699 12, 15

Soldadura de arco 552 11

Soldadura autogenea
554 9

Soldadura forte 604 2

Soldadura pontoada
675 11

Soldadura de lesiittMiua
654 8

Soldadura por M>bre-
poMcao 622 7

Soldadura sobreposta
622 7, 8

Solda r a latao 559 8
Sok'ira de porta 625 10

StdenOide 673 5

Sohditicacao 664 10
Solucao saturada 660 9

Solvente 673 8

Sonda 647 13

Sonoridade 626 1.

Soprador de alt a
piev>ao 606.1

Subhmacfio 683.14

Sublimado 573.1

Sucata de ferro 661 12
Kufradeira 579 13

Suho rectangular 676.11

Sulfato de ammoniaco
551 1

Sulfato de chumbo 624 13

Sulfato de cobre 572.6

Sulfureto de t.arbono
562 8

Sulfureto de hulrogOmo
610 12

Sulfureto de zinco 703 15

Sumidouro 669.11
Superficie aquecivel
605 3

Superficie de com-
pressao 568.5

Superficie de contacio,
570.7

Superfine de frenagem
559.4

Superficie friccionante
597.13

Superficu* de lrradia-
cAo 649.12

Superficie re^friadora
671.10

Superficie sobre-
aquecida 684.3

Superficie de Buporte
656.11

Superficie de teto 657.12
Superheterodina 637.4

Superstrutura 684.8

Suporte 556.4, 654 11

Suporte com inter-
imptor 622.1

Suporte de isolador
615.2

Suporte de porta
terrainenta 690.6

Suporte de viga 556.2
Surdina 577.7

Suspensao de molas
676.6

Sustentaculo do funda-
mento 635.2

T

Tabique 623 7, 641.10
Tabuleiro sem fim

571.7, 591.16
Tacba 685.3
Talco 685.6
Talhar 671 10

Talho 619 3
Talonadora 605.11
Talude 685 7

Tambor 584 3

Tambor de cabo 658 5

Tambor chato para
cabos 595 3

Tambor escalonado
569 13. 680 6

Tampa. 609 I

Tamp.i com tlurneira
606 7

Tampi da (humareira
656 7

Tampa hcrmetica 550 7

Tamp&o 560 18

Tangennal 685 10

Tanque de armaze-
nagem 681 9

TAntalo 685 12

Tapecanas de papel
697.6

TaqueOmetro 685 2

Tarraxa 688 7

Tear 626.1

Tear manual 603.7

Tecedura lisa 644 10
Ter el agem 699 1

Te. * do 699 2

Tecido d** tetim 660.7

Tocido e^triado 655 3

Ten do de la 700 12

Tecido de PanamA 607.13
Tecido crnii pelo 643 14
Tecido riscado 555 3

Tejolo a<> compndo
682 11

Teiolo cru 693 8
Tejolo perfurado 563 10
Teiolo refraclnrio 593 7
Teln oleada 638.13
Tele mterrupior 653 3

TelAmetro 650.15. 686.4

Telescopio 668 14
Telha 657.13. 689.6
Telha de catuido 607.4
Telha de meia cana

607.4

Telhado cm tilbarda
606.9

Telhado de bicos de
serra 660 15

Telhado de doia
dedives 659.1

Telhadura 667.6
Tollurio 686.8
Tfempera 604.5
TAmpera ao ar 560.5
Tampera a azeite 638.11
Tampera em 6ieo 638.1

Temperar 604.3
Temperatura absolnta

547.3
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Temperatura conetante
570.4

Temperatura critica
675.7

Temperatura d’igmcao
611 8

Temperatura de
iniiajnac&o 613.10

Temperatura normal
677.14

Tenaddade 686.14
Tenaz para imgotes
614.1

Tenaz para relates
656.9

Tender 686 13

Tensao de correia 687.7

Tenuac entre tases 615 11

Termbmotro de aleool
550.11

TermOmetro registrador
651.6

TermOmetro de
resistfincia eltfctnca
587.6

Terracota 687.11

Terraco 595.2

Terraplenagem 585 8

Tesoura circular 565.3

Tesoura para cortar
varus 558.5

Tesoura typo crocodilo
550.15

Tesoura mandibular
550.15

Teto 657 4

Teto abobadado 552 12

Tijolo moldado 633.14

Tina de branqueac&o
619.12

Tinta 641.4

Tinta antiOcida 548.3

Tinta a cola 581.1

Tinta a 61eo 638 5

Tinta tipogr&fica 647.9

Tmtura mordonte 633 2
Tiragem 582 35. 648 17

Tirante 689.4

Totnada 685.16
Tomada de terra 585.11

Torcedor 576 16

Torcedura cruzada 692.8
Torcida 700.15
Tornear 692.5
Torneira 642.4, 685.14,

698.12
Torneiia aiimentadora

592.2
Torneira de drenagem
do carter 638.4

Torneira de escape do
ar 550.9

T6rno articulado 606.8
T6rno automation

554.13

TOrno de banco 696 13
TOrno de copxar 653.10
T6rno de pedal 691.12
Tftrno perfilador 648.1
T6rno de relojoeiro

698.10
TOrno de talhar 671.11
TOrno para trabalhoa
repetidos 572.9

Tdrno universal 694.8
Torqn&g para cortar
arame 701 10

Trabalbo estipulado
664.7

Trsfoaiho manual
603.12

Trapado 623.9
Traeado de indicador
612.13

Traccao elOctrica 587.5
Tractor de vapor 679.1
Trade 554.8, 583.5

Trama 699.8
Transferidor 571.6, 648.7
Transformae&o de

frequftneia 597.5

Transformador 571 4
Transform ador electro*
acdstico 587.7

Transformador de Oleo
638.2

Transfounador mono-
fasico 669 7

Transformador reductor
680.5

Transformador de *aida
640.7

Transformador toroidal
653 9

Transnnssao a cardan
595 9

Trnasmissao de movi-
mento do distributor
695 6

TrariMiussao de tear
626.3

Transmissor 691 2
Transportador 691 4, 10
Transportador abreo

640 13

Transportador hacudidor
b65 8

Transpirte 604 ]0
Transports do tracao
animal 608 3

Travadeira 650 13

Travesseiro 576.14

Travao de tear 626 2

Trave contmua 570 9

Trave em L 623.10
Trave rectangular 651.7

Travessa 575 9 .
671.3

Tremulacao luminosa
595.11

Tricotado 620.4

TrifAsico 688 8

Trinco de mola 676 2

Tnturar 576.2

Tubeira de ingrosso
614.12

Tubo de alimenta^ao
592.4

Tubo de chapa ondulada
573.3

Tubo de cimento 569.4

Tubo compensador 590.7

Tubo de aescarga 558.8

Tubo de entrada 614.12

Tubo cstirado 583 1

Tubo de fogo 594.7

Tubo de proteepao 680 1

Tubo sem soldadura
662.10

Tubo de subida 656 1

Tubo de vidro 601.16
Tungstenio 692 1
Turbina de descarga
radial 649.7

Turbina a g£s 599.7

Turbina de vapor a alta
pressao 606 2

Turbo-gerador 692 4

U

Udbmetro 693.1

Ulnianite 692.2

Uniao 566 4 574.3

Uni&o retrocedente
592.9

Uniao a torcedura 692.14

Unldade 694.4

Unipolar 669.8

Urdideira mecanica
697,14

Urdidura 697.13

Urdir 556.13

V

Vagao do correio 628.9
Vagoneta 582.8, 607.12
Vagoneta de volteio
668.10

Valor eficaz 668 1

Vdlvula 695.3
Vaivula de admiss^o

614.13
Valvula d'alimentaeao

592 9

VAlvula d’ar 550 8
Vdlvula de bola 555.10
V&lvula de compensao&o

589.13

Valvula de disco 580.12
Valvula de diytribuic&o

581 9

Valvula rtistibuidora
cilindnca 644.1

Valvula de eclusa 672 7
Valvula de escape 590.2
Valvula de garganta
688 14

Valvula de injecuo 614.5
Valvula mouuladora

632 2

Valvula do reducao 652.4
Valvula de regulae&o

571.3

Valvula reguladora
570 14

Valvula de reteneao
590 8

Valvula de segurangd
659.9

Vanadio 695.9
Vapor entupido 689.1
Vapor estrangulado
6891

Vapor bumido 700.1
Vapor saturado 660.10
Vapor sdeo 584.7
Vapor wobresaturado

684.6

Vapor superaquecido
684.1

Vapores 598.1, 695 14
Vaporizacao 695 12
Vaponzador 695.13
Vara de aco 679 5
Vareta de carvao 562.11
Vareta de latao 559 7
Vareta de zinco 703.14
Variar 639 12
Varredor antombvel
682 6

Vaso capilar 562.2
Vazadouru 6o9.11
Veio 662 9

Veio cardao 693 1

Veio de distributor
689 14

Veio de engren^gem
600.7

Veto de h61ice 648.5
Veio mtermediado 573.13
Veio montado 634.5
Veio motor 583.14
Veio movido 583.9
Veio propulsor 648.5

Velocidaae angular
551 10

Velocidade c-onsiante
de tir&gem 570.3

Velocidaae de impacto
(de choque) 611.10

Velocidade normal
636.14

Velocidade de rotaefto
658.16

Ventilador 591.9

Ventilador-assoprador
558 11

Ventilador de hblice
648 4
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Ventdmetro 562-11

Verdet© 696.6

Verdugo 700.4

Verificador 571.1, 600.1

Verificador de bloque
600.5

Verificador de folgas
592.12

Verificador dos pasaos
de r6sca 662.1

Vermelhao 696.7

Vermz anti4ddo 548.4

Vormz copal 571.12

Verruma espiral 692.12

Verruma de guia 563 13

Verruma quadrada
676.10

Verrnmao a goiva 667.3

Vertedouro 676.7

Vestigios 637 3

Via ferrea 598 2

Vibrador 691 13

Vibrar 696.11

Vidro de algod&o 601 17

Vidro armado 701.16

Vidro a base de chumbo
595.16

Vidro de chumbo 624.5

Vidro comprimido 646.11

Vidro cristalino 576.15

Vidro fiado 601 15

Vidro ff/sco 566 3

Vidro moderador 631.13

Vidro moldado 633 15

Vidro ondulado 573.2

Viga 556.4, 650.6

Viga de aco 679.9

Viga adentada 612 8

Viga em I 611 1

Viga para pavimentos
618 3

Viga de p6 entre
vertontes 602 8

Viga de toto 657 11

Vigamenio do teto
657.8

Vigia 668 13

Vitnolo 638.3

Vitrina 667.9

Volant© de mao 603.11

Volume de curso 683.7

X
Kisto 665 11

V

Yodarguo 616.3

X

Zarcao 651 13

Zero absolute 54M
Zinco 705.11
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INDICE ESPANOL

A

Abort ura de una
ventana 701 6

Abrazadera 666 5

Abrazadera articulada
617.12

Abrazadera (de carro
di mina) 565 14

Abn dor 643 6

Abscisa 547.1

Absorcibn 647 5

Arabado 593.3

Acabado mate 584 13

Acabadora 593.4

Acanalar 602.7

Acarreo 604.10

Accesorios 594.1

Accibn elbctroquinnca
587.8

Accibn refrigcrante
571.8

Accibn de terraplonado
585 8

Accionamiento por
frit cion 597 12

Aceite de gas 599.4

Areite hidrogenado
610 13

Aceite de linaza 625 9

Aceite para m Aquinas
569 7

Aceite Dorado 605 7

Aceite de retina 654.2

Aceite vacuum 695 1

Aceleraabn angular
551.8

Aceleraci6n debida
a la gravedad 547 7

Aceleracibn negativa
635.13

\celoraci6n tangennal
685.11

Acepiliar 644 14

Acererla 679.15

Acero 679 4

Acero Acido 648 6

Acero afmado 652.10

Acero de alta retenii-

vidad 627.2

Acero Bessemer
Acido 548 6

Acero carbonatado 562 12

Acero al carbono 562 12

Acero de construccibn
683.8

Acero al crisol 576.1

Acero para edificaridn

683 8
Acero especial 674.10

Acero fundido 639.2

Acero para herraimentas
690 9

Acero para imanes
627.2

Acero al molibdeno
632 12

Acero para muella-.

y resortes 676 4

Acero pudelado 648.15

Acero de pudelaje 648.15

Acero rApido 606.3

Acoro recalentado 640.14

Acero refinado 652.10

Acero rico on carbon
562.12

Acero de sacar ranuras
619.10

Acero Siemens-Martin
639.2

Acero sin temple 694.13

Acero soldable 699.13
Acero templado 604.4

Acero al tungsteno 692.2

Acero para utiles 690 9

Acetato 547.8

Acetato de rayOn 547.8

Acelileno 547.12

Acetona 547.11

Achatar 595.6
Acido acbtico 547 10
Acido arsenioso 553.3

Acido carbOlico 562.5
Acido carbOnico 562 7,

562.14

Acido cianldrico 610 5

Acido clorhldnco 610.4
Acido concentrado 568 13

Ando csteAnco 679 3

Ando tbmco 562 5

Ando fOrmico 596.5

Ando fosforoso 642 15

Ando hidrofluonco
610 9

Ando oleico 638.16
Ando Mdfiirico 638.3
Ando-* grasos 59113
Andos inorgbnicos
614 16

Andos mmerales 631 2

Ando*. orgbmcos 639 9

Aoodado 575

1

Acoplaimento 566 4,

574 2, 3, 665 3

Acoplaimento articulado
617 12

Aconlamiento cbnico
570.1

Aconlamiento flojo
626.7

Aconlamiento de garras
565 9

Aconlamiento hidrbulico
609 5

Acoplam lento loco 626 7

Aeoplamiento de
.seguridad 659.6

Acorazado 616 9

Acortarse 667.16

Actividad catalitica
563.3

Acumulador elbctrico
de calor 586.8

Acumulador hidrbnlico
609.3

Acumulador de plomo
623 13

Acuftamiento 617.3, 619 7

Acuftar 619.6

Adaptable 548 15

Adaptador 548.9

\ dorezo 593.3, 670 1

Adherencia 548.11

Adhesibn 548.11

\dmisi6n 549.3

Adnusibn nula 703.4

\eracibn 549.5

Aerodmbmico 682 6

Afiladora universal
694.6

Vfilar con agua 602 5

Vfilar herramientaa
664.11

Afilar en seco 602.4

Afino 652.12

Aforar 600.2
Agarrarse 663.3

Aglutinarse 669.12

Agua bromica 560.12

Agua oxigenada 610.11

Agna regia 652.7

Agua subterrinea 693 14

Agnia 643.8

Aguja de camblavla
690.2

Agnia imanada 567.8

Agujero de centrado
564.5

Aire de combustion
550.1

Atra coinprlmido 568.1

Aire rarefacto 650.16

Aire recalentado 646.8

Aislador vidriado 688.15

Aislamiento de sonido
673.10

Aiustado 629 6

Ajustador 554.1

Aiustar 548.14, 591 1

Aluste 664 9

Ajuste por contraccibn
668.1

Alabe director 695.10

Alambique 581 4, 680 12
Alambre de acero 679.13

Alambre do bronce 560.14

Alambre de cierre 618.6

Alambre de robre 572 7

Alambre perfilado 665 13

Alambra de prueba
687 14

Alargamiento 682.13

Alargar 682.9

Alarma 577 9

Albanal 664.13

Albayaldc 700 11

Alcali 550 13
Alcalino 550.14

Alcantarilla 576.9, 664.13

Alcantarillado 664 14

Alcohol absoluto 647.2

Alcohol desnatnraltzado
630 15

Alcohol metllico 702.8

Aldaba 622 13

Aleacibn de fnsi6n 598.11

Aleacibn de plomo y
estafto 624 14

Alero del tcjado 586.12

Aleta 594.12, 595.12,

695 10
Alfeizar 596.13

Algodbn 575.7

Alfmentacibn 591.14

llimentacibn antom&tica
663.14

Vhmentacibn de aceite
637 10

Alimentador 592.10

Alma 699.3

Alma de cable 561.1, 658.2

Alma de nervio 699.4

Almohidi 676.14

Almohadilla 641.3

Almohadilln de afre
549.12

Almohadilla de freno
6814

Vlquitr&u de hulla
566.12

Alquitr&n de madera
702.9

AlquitrAn vegetal 702 9
Alternador blfbsico
692.15

Alternador monof&sico
669 5

Alternador trifbsico
688 9

Altnra de aspire clbn
605.14

Altnra por enclma del
nivel del mar 605.1?
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Altar* do 1* repress
605.13

Alambrado indirecto
612.14

Alambrado interior
613.1

Alumbrado por lAmparas
de arco 586.1

Alvo protector 647.9

Alzamiento 650.12
AmagnAtico 636.12

Amalgama de zinc 703.13

Amasadoru mec&mca
620.1

Amianto 553.9

Amoiadera 700.6

Amoiadora 690.4

Amoiadura en hiimedo
699.18

Amontonamiento 604.15
Amorfo 551.2

Amortiguador 577.7

Amperio 551.3

Ampeno-hora 551 4

Amphador 551.6

Amplificador 651.5

Amplificador selectivo
663.5

Amplitnd 651.6

Ancho de boca 617.6

Ancho de via 650.11
Anchor* total 640.8

Ancla para muro 697.11

Anclar 678.1
Andamio 660.16
Anembmetro 701.2

Angulo de diferencia
de Cases 642.6

Angulo de retraso 642.6

Anhidrita 551.11

Anillo de engrase 638.14

Aniilo de guard* 602.13
Anillo hendido 675.5
Anillo de inbricacibn
638.14

Anillo partido 675.5
Anillo de refnerzo
680.11

Anillo de eeguridad
602.13

Anillo de eujecibn 565.7

Anima 604.16, 699.3
Anodo 651.17
Antena de cnadro 626.4
Antena en diamante
695.2

Antena fija 636.8
Antena romboidal 695.2
Antena en V 695.2
Anteojo de punteria

668.14

Anti&cido 548.2

Antiribratorio 696.12
Antorcha de bolsillo

687.4
Antracita 552.2

Apagamiento de cal

Aparato de aire caliente
608.6

Aparato antomAtico de
Interrnpcibn y
amplificacibn 643.5

Aparato de gobierno
conduccibn 571.2

Aparato de medir 629.9
Aparato receptor 651.1
Aparato ealvavidaa

653.12

Aparato soplador de
arena 659.13

Aparato telefdnico 686.6
Aparato telegrtfico
686.2

Apartadero 668.11
Apartar la escoria 670.5
Apdndic# 636.9

Apilamiento de chapa
de hierro 616.15

Apisonador 680.2

Aplanadera 666.12

Aplanar 595.6

Apoyo 566.4

Aprestadora 593.4

A prueba de aire 550.6

A prueba de hum©dad
632.7

Arado de balanza 555.3

Arado a motor 633 12

Arandela 599.11, 641.3,

698.2

Arandela de empa-
quetado 641.2

Arbol 562.8

Arbol de card&n 691.1

Arbol de la contra-
marcha 600.7

Arbol del distribnidor
689.14

Arbol con lizos de
alarabre 665.6

Arbol mandado 583 9

Arbol a manivela 575.3

Arbol motor 583.14

Arbol principal 628.12

Arcilla 552.13, 565.11

Arcilla refractaria 693.8

Arco luminoso 552.9

Arena de moldear 634.4

Arenero 660.4

Arenilla 602 6

Arenilla de Anima 572.13

Anete 650.14

Anete hidrAulico 610.2

Arista de cuchilla 620.2

Armadura plana 644.15

Armadnra de tecbo
657.15

Armazbn 556.15 ,
596.16,

668 6
Armazbn del techo 657.8

Aro de empaquetadura
641.2

Aro de separacibn
580.15

Arrancador por inercia
613.9

Arranque manual 603.9

Arrastre 648.17

Arreglable 548.15

Arreglar 663.6

Arrimadillo 697.1

Arrollamiento 701.3

Arrollamiento primario
647.4

Arrollamiento secundario
662.13

Arsbnico 553.2, 3

Articulacibn universal
694*7

Artieulado 553.4, 644.9
Asbesto 653.9

Ascensor en canal
navegable 667.6

Ascensor elActrico 586.10
Aserradero 660.12
Aserrado de maderaje

702.6

Asfalto 653.12

Asiento 556.15

Asperon 638.10
Aspersidn 675.13
Aspirador 590.3
Astilla 662.7
Astillas 665.14

Atalaje 666.4

Atenuacibn 564.7
Atesadora 693.4

Atizar el fuego 680.14
Atomillado 694.4
Atraccibn molecular

632.9

Atraso de la imanacibn
627.10

Audifono 682.2

Autocentrador 663.12

Autoexcitacibn 663.13

Autoinflmacibn 663.15

Automotriz (ferro-
viaria) 633.11

Avance 591.16

Avance sutom&tico
663.14

Avance por cable 658.3

Avance ai chispa de la

magneto 628.6

Avance continuo 570.9

Avance al encendido
585.1

Avance por engrenaje
600.10

Avance de fase 624.8

Avance manual 603 5

Avance mecAnico 646.3
Ayuste 676.1

Azadas mecAnicas 629.11

Azotea 695.2

Azul de Prusia 648.13

Azul de Ultramar 693.3
Anniejo 689.6

Badajo 63216
Ba ia condnctividad
626.12

Bnlada 672 1
Baio tensibn 608 5

Balancear 639 12
Ralanza de tempe-
ratnra 686 10

Balasto de la via 555 1,

5*611
Ballast a 621 10
Banda te maH*o 673 7
Bara de metal 613.12
Barandill'* 60314
Barniz anti4cido 548.4
Barnfz ronal 571 12
Barra 655 15. 557.11
Barra de acero 679 5
Barra de avanre 592

1

Barra de distribneibn
5816

Barra de srufa 602 16
Barra de tension 682 8
Barra de ventana 701.5
Barra de zinc 703.14
Barmdera mecAnica
682 6

Barras de turbo 666 5
Barrens 554 8. 6R3.5
Barrens enadrada 676.10
Barrens de enhara

667.3
Barrens aalombnica

692.12
Barrenado 607 3
Barreno 683.6
Barrera 599 15
Barrets 655.14
Barrets tlno 677.15
Ra*e 550.13
Base naval 635 6
Basffdor 693.12
Bastidor de anovo 684.9
BasfMor de equipo

604.8
Bastidor de hacer pnnto
620 6. 6461

Bastidor n»ra hacer
calceta 680.13

Bastidor del martinets
(de raids llhre) 584.1

Bastidor reAtilinao de
hacer nnnto 661.10

RstAn 55616. 662.6
Batanes 697.14
Bateria de acumuladoref

855.13
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Batidera 556.12, 662.6
Batidor 656.12

Batidor da balas 555.7

Bebudero (de fundicidni
676.7

Benclna 642.5

Bennelldn 690.7
Betiin 557.12
Bifurcation 657.10
Bigorneta de mesa

685.1

Biixido 580.6

Biselar 557.6

Blanqueo 700.13
Blindado 616.9

Blindaje 667.5

Blindar 661.16

Bloque 558 4

Bloque-ralibrador 600.3

Bloque de patas 605.11
Bobma 658 14 , 675 10

Bobina de chispa 618.5
Bobina en corto-
circuito 667.11

Bobina de impedancia
611.12

Bobina con nucleo de
polvo de hierro 616.10

Bobina de reaccidn
611.12

Bobina repetidora 653 9

Bobina de Rnhmkorff
613.4

Bobinadora 701.4
Bobmar 652.8

Boca 614.11, 617.4
Boga 558 16

Bomba de aceite 638 6

Bomba de aire 550 2
Bomba de aletas 695 ll
Bomba alimentadora
592 5

Bomba de barrido 661.5

Bomba centrlfuga 564.3

Bomba sin chapaletas
695.8

Bomba giratona 658.14

Bomba vaeiadora 606.12

Boneteria 608.4

Boramlla de escalera
595.13

Borde 655.10

Borne 574 7. 687.9

Borra de hilaza 698.9

BotOn de manivela 574.13
Brazo 562.14
Brazo articnlado 553.6
Brazo de manivela 574.10

Brazo de volante 675.7
Brazo transversal

675.8
Brida 574.7, 594.8
Briqueta 566.13
Briquetas 560.7

Briznas 665.14

Broca 560.9, 583.6, 670.3

Brocheta 670.3
Bromo 560.11

Bromuro de zinc 703.16
Bronco 660.13
Bronce fosforado 642.12

BrUlnla 567.6

Barbuja 560.16
Btisola 567.6

O

Caballete 601.14
Cabailste de extraction

604.13
Caballo de fuerza 608.2

Oaballo de vapor 608.2

Caballo.* nominales 636.6

Cabeza 604.il

Cabeza avellanada
575.15

Cabeza de puente 560.

G

Cabeza de la tobera
de escape 557.16

Cabezal aivisorio 581.14
Cabezal de husiilo 604.14
Cable de acero 679.6

Cable de alambre 701.14
Cable de alambre de
acero 679.14

Cable de almas
multiples 634.13

Cable de alta tension
606.4

Cable bajo plomo 624.3
Cable de conductores
multiples 634 13

Cable concentrico 568.14
Cable doble 692 9

Cable principal de
<w****0 628 1

1

Cable protegido
o resguardado 552 15

Cable recubierto de
plomo 624 3

Cable subterr&neo 622 4,

693.13
Cables de transport©

625.6
Cabo aOreo 640.12
Cabo flexible 595.8
Cabrio 650.6, 657.11
Cadena antideslizante

b36 13
Cadena sin fm 576.6
Cadmio 5614
Caida 591 7 ,

672.1
Caida de presiOn 626.8
Caida de tension 626.8
Caja 574 14

Caja de compases 664.4

Caja do denvaciOn 618.7
Caja de distribution

581 10
Caja de empalme 569 12,

618 7

Caia de engranajes
583 7

Caja de escalera 677 6

Caja de fuego 593 6

Caja para fundir 633.16
Caja de herramientas

690.5

Caja de junta 569.12
Ca, a de motor 583.7
Caja de precinto 662.8
Caja de las vAlvulas de
distribution 602.15

Cajera de cufia 619.9

Cal apagada 670.13
Calandria 661.13

Calandna de agua
690.11

Calandria de frictiOn
597.9

Calandrias de jelieve
632 6

Calceteria 608.4

Calcination 561 8

Calcio 5619
C&lculo difereocial

580 5
COlculo integral 615.4

Caldera de baja preci0n
626.14

Caldeia de blanqueo
558.1

Caldero de fundiciOn
621.6

Calentado al rojo 5jl.l2

Calentador 649.14

Calentadoi de agna de
alimeniacUni 592.8

Calibrador 56t>5 600.1

Calibrador anular
655.12

Calibrador corredizo
67115

Calibrador „no passa"
636.2

Calibrar 600.2
Calibre anular 655.12
Calibre de espesor 692.12

Calibre de estirar hilera
582 13

Calibre de nonio 696.9
Calibre para tornillos

662.1

Calienta-aire 649.17
Cahenta>remaches

elOctrico 587 1

Calomel 561.16
Calor atOmico 554.5
Calor bianco 700.10
Calor especlfico 674.13
Calor latente 623.1
Calor latente de
evaporation 623.2

Calor latente de
solidification 623.3

Calor pOrdido 698.6
Calor radiante 649.11
Cama 701.9

Cama de rueda 655.11
Camara 677.7
CAmara de aire 614.14,

645 9

CAmara de combustion
567.1

Camara obscura 577.10
Camara de secado por
aire caliente 608.7

Camara para secar 584.8

Camaras de plomo 624.1

Camioo adoquinado
641.16

Camisa 617.2, 667.1, 671.5
Camisa refrescadora

571.9

Camisa de vapor 678.11
Campo magnOtico 627.8
Campo magnOtico

terrestre 585.9
Campo petrolffero 637.H
Canal de entrada 651.2
Canal de ventilation

696.5

Cafteria 584.11
Cafterta de gas 599.2
Cafierla de vapor

678.12
Canilla 658 14, 675.10
Cantonera 551.7
Cantonera de alas
iguales 589.10

Cantonera de brazos
asimOtricos 694.2

Caolin 619.1

Capa 574.5

Cana anti-corrosiva
552.3

Caparidad de un
rondensador 562.1

Capacidad maxima
629 7

Capnoscopio 672.13
Capota del motor 589.5
Cara 591.3

CarbOn aglutinante
561.6

CarbOn bituminoso
857 13

CarbOn con escorias
565.16

Carb6n lavado 697.15
CarbOn de llama corta

678 5

CarbOn de madera 564.16

CarbOn sin escorias
636.7

Carbon vegetal-
animal 551.12

Carbon} 562.6

Carbono activado 548.8

Carbonato 562.13
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Carbonato do plomo
683.15

Carbonera 566.7

Carbonization 568.15

Carbonizado 568.15

Carbur&dor a inyector
617.6

Carburador do oiecna
701.1

Carburo 552.3

Carborundo 562.16

Garda mecAnica 582.15,

682.18
Cardenillo 6% 6

Carga admissible 659.2

Carga concentrada 569.1

Carga de ensayo 687 12

Carga excAntrica 583.15

Carga mediana 637.6

Carga permanente 570 11

Carga repartida
umformemente 694.3

Carga de rotura 559.13

Carga de segundad
659.2

Cargador de cadena
sin tin 564.10

Cargador de compuerta

Cargador mecAmco
554.15

Carrera 697.8

Carrera de la
compresiOn 568.8

Carrera (de Ambolo)
683.5, 6

Carerra de escape 590.1

Carrera de vuelta 611.4

Carretilla alimentadora
de tolva 607.12

Carnl de apoyo 556.9

Carnl de base plana
594.11

Carrete 675 9, 10

Carrete de inducciOn
613.4

Carretera empedrada
641.16

Carretera pavimentada
641.16

Carretilla 700.8
Carro al lado 668.8
Carro giratorio 558 16
Carton de amianto

653.11

Cascajo 602.6
Casquillo de 16m para

621.12

Catalizador 563 2
CAtodo 563.4

Cateo 647.8
Cauce de regreso 651 2
Caverns 563.7
Cazo 621.5

Cebar una bomba 647 5
Celada 584 4
CAlula fotoelArtrica

643.1

Cemento 563 11
Centrado 664.4
Central automAtica 654.11
Central elActrica 646.6
Central de tuerza 686.13
Central de fnerza
hidrAuhca 609.12

Central de grnpo 602.12
Central hidro-
elActrica 609.12, 610.6

Central telefOnica 686.6
Centro de gravedad

663.14

Centro de presi6n 663 16
Cepilladora para
madera 702.4

Cepillo 644.13
Cepillo dentado 690.16
Ceramics 864.6

Cercar 607.10
Cerco-grapa de sujeciOn

654.14 r

Cero abBoluto 547.4

Cerradura embutida
633.7

Chaflansar 557.6

Chamuscado mediante
llama de gas 599.12

Chapa para bastidor
596.14

Chapa embutida 646.12

Chapa de hierro 666.8

Chapa negra 666.7

Chapa ondulada 573.4

Chapa i ecocide 551.14

Chapa teraplada 551.14

Chapeado de cobre 572.5

Chapeleta de aire 550.8

Chassis 693.12

Chaveta 699.5

Chaveta plana 595.1

Chicharra 633.4

Chispa avanzada 585 l

Ohisporroteo 674.9

Chorro 682.4

Cieno 672.8
Cierrajunta 607.2

Cilindrada 683 7

Cillndro 661.14

Cilindro de baja presidn
626.16

Cilindro de tinta 614 7

Cilindroa desmotadores
683.4

Cilindros de enderezar
681.13

Cilindros de estirado
582.7

Cilindros de laminador
de chapa 666 10

Cilindros de reduction
596 3

Cilindros en tandem
685.9

rilindros trituradores
576.4

Cimiento 596.7

Cimiento a base natural
635.2

Cinabrio 696.7

Cincel mural 697 4

Cinta aislante 615 l

Circuito 565.2

Circuito abierto 639.1

Circuito cerrado 566.2

Circuito de derivaciOn
559.6

Circuito exterior 590.16
Circuito interior 615.13

Circuito de 1Amperes
621.13

Circuito magnAtico
627.6

Circuito oscilante 639.14

Circuito sin pArdidas
703.7

Circuito principal 628.10

Circuito secundario
662.11

Circuito a tierra 585.10

Circulo de ahueca-
miento 657.17

Circunferencia de raiz
657.17

Cisco 670.11
Cisterns 565.4

Cizalla circular 565.3

Cizalla dr mandibulas
550.15

Cizalla para tochos
558.5

Claraboya 670.8
Claro entre laa

pestafias 700.5
Clave telegrAfiea
686.3

Clavija de conexiOn
686.7

Clavija de tope 681.6

Clavo de herrar 608.1

Cloruro de cal 558 2,

561 10

Cobertizo 666 15

Cobre 571.14

Cobre fcsforoso 642.13

Cobre negro 557.14

Cobre-niquel 576.10

Cobresdo 572.1

Cobrear 571 15
Cocho lateral 668.8

Cocina elActrica 586.2

COdigo telegrAfico 686.3

Coeficiente 632 3

Coeficiente de elasticidad
632.4

Coeficiente de friccidn
597.11

Coeficiente de la
radiaciOn 649.13

Coeficiente de seguridad
659.8

Coeficiente de torsiOn
632 5

Cojin 576.14, 641.3

Co in dc aire 549 ll

Cojin de resorie 676.1

Cojinete 666.5

Co, inete de agujas 635.10

Cojinete ajustable 548.16
Conneie axial 689.3

Cojinete de carril 650 7
Co inete corredizo 671.13

Cojinete de presiOn
689 3

Cojinete de rOtula 663.10

Cola 641.13
Colector 567.5, 6916
Color 641.4

Color pnmario 647.7

Color de templa 686 9

Columna de agua 609 9

Columns alimentadora
de agua 698.14

Combinador 671.1

Combustible Hqnido
625.13

Combustion incomplete
611.13

Combustion espontAnea
676.8

Combustion sin humo
672.14

CompAs 561.16
Comp4s de proporciones

663.2

CompensaciOn 575.12
CompensaciOn de
presiOn 589.11

Component® 567 10
Componer 653 6
Compresibilidad 668 3

CompresiOn 568 4

ComprobariOn de la
velocidad 629 8

Compuerta 599.15, 696.3
Compuestos alifAticos

550.12
ComutaeiOn 667.4
Concreto 669.2
Condensador 669.6
Condensador de
sunerficie 684.il

Condensador de vapor
678 6

Conduccidn 569.9
Condnctancia 669.8
Condnctividad 669.10
Condnctividad
esnecifica 674,n

Conducto 666.1, 669.11.
684.11

Conducto do aire 649.13
Conducto do gas 699.2
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Conducto de ventilaciOu
696.8

Conductor 183.12
Conductor do
alimentaciOn S92.ll

Conductor cero 703.5
Conductor sin corrionto

577.14

Conectar a tierra 685.3

Conmutador S67.S
Conmutador rotati?o
658.16

Conmutador de trea
direcciones 688.11

Conmutatnz 658.8
Cono Morse 633.5

Construction del
bastidor 596.16

ConstrucciOn celular
673.16

ConstrucciOn en conjunto
694.5

Oonsumo de corriente
570.5

Contacto 570.6
Contador de gas 699.3

Contracci6n 570.12
ContracciOn de
fundiciOn 563.1

ConlralimentaciOn 592 9

Contra-amllo 565.7

Contrachaveta 601.7
Contra-corriente 575.il

Contra-eje 600.7
C( ntrahuella 656.2
Contrapeldafio 656.2

Contrapeso 566.4, 574 l.

575.12

Contrapunta 685 5

Contra-punxonar 575 14

Contra voltage producido
al interrumpido 576 16

Conversion de
frecuencia 597.6

Convertidor 657 5, 571 4

Convertidor rotatorio
658.8

Cord6n 681.16

CormdOn 575.6

Cornisa 572.14

Correa de eslabones
625 8

Correa (linea) de
montaje 553.14

Corredera cilindnca
644.1

Corredera de trabida
656.1

Corriente 682.4

Corriente de alta
tension 606 5

Corriente anergOtica
611.3

Corriente avanzada
624.16

Corriente en avance de
tension 624.15

Corriente de baia
frecuencia 626.13

Corriente oontinna 680.7

Corriente desplazada
(fnera de fase) 640.6

Corriente enderezada
651.14

Corriente espaciadora
674.1

Corriente inducida
613.2

Corriente intensa 605.5

Corriente magnetizante
628.1

Corriente modulada
631.14

Corriente monofdsica
669.6

Corriente permanente
680.7

Corriente pollfAfrica
634.14

Corriente primari i 647.3

Corriente de satnraciOn
660.11

Corriente secundaria
662.12

Corriente terrestre 685.4
Corriente trifOsica 658.9
Corriente en vaclo 636.3

Corriente? disperses
682.3

Corrientes vagabundas
682.3

CorrosiOn 572 16

Corta-alambre 701 10
Corta-alicate 701 10
Corta-vidro 601 13
Cortador de ulbardillas

671.13
Cortadora a disro 680 11

Cortar el circuit© 559 11

Oorte 619 2 . 663 1

Cortocircuifo 667 10
Corto-nrcuitor 667.13
Corundum 575.5
Costilla 601 10 . 655.2
Contra de fundiciOn

670 6
Co'Jtura con solapa 622. 1C

Cowpers caloriferos
574 6

Cremallera 649.2
Cremallera de avance

592 6

Creta 564 14

Criba oscilante 665 10
Criba separadora 665 10

Criolito 576 5

Cristal de roca 595 15

Cristal tallado 576.15
Cromato de plomo 624 2

Cruceta 575.14
Cuadrante de reloj 566 l

Cuadro de romunica-
< imes 567 2

Cuadro do distribution
581 11

Cuba 55c 1 3

Cuba do blanquear
619.12

Cuba de tenir en
madeias 617 8

Cubierta 556 7 . 650 1 3

Cubierta herm6tica 550 7

Cubierta de motor 563.7

Cubierto de pizarra
670 16

Cubo 635 7

Cubo (de la rueda)
608 14

Cubo de extraction 619 11

Cubremaza 609.1
Cncbarrtn 621.5

Cuchilla ahsadora 593 5
Cuchilla conyexa 567 7

Cuchilla do moldear
634 1

Cuchilla de moldurar
634 1

Cuchilla de muescas
582 1

Cuchilla recta 681 11

Cuohillas ci rrn lares 565 3

Cnello 635 8

Cuentapasos 606 ll

Ouerda de henequen
669.13

Cuerpo 658 15

Cuerpo radianle 649 1ft

Cuerpo rigido 655.9

Cueva 563 7

Culata de imAn 627.3

Culomblo 575.9

Cnltivadora 576.8

Cumbrera 656.6

Cufta 6t>9.5

Curso de com presiOn
568.8

Curso de escape 690.1

Curso en vacio 6114
Cursor 691.9
Curtir 685 8

O

Daftos por socovado
631 6

DecarbonizaciOn 578.4
DeclinanOn 579.4
DeclinaciOn magnOtica
627 7

DeformaciOn 578.10
Deformar 681 14
Dentado 664 2
PentellOn 690.14
Densidad especifica
674 12

Densidad superficial
684 13

OopOsito de aire 549 8
I)epO*ito elOctrolItico

587 10

El derechoylel tejido

OorivaciOn 559 5, 588.6,
626 6 668 3

Perribos 578 3

Pesacoplamiento 578 6
l)esn<oplar 693 10
Desaguar 694 14
Pesague 582 9

Desague de mina 631 l

Desague de tejado*
657.7

De^ajust.ir 693 10
Pesapatejar 683 2
Desborrado 661 9
Descansillo 622 3

Pescanso 672 1

Pescarga elOctrica
586 3

Descarga rapida 591 11

Deschilachadora 579.6
PescoloraciOn 677 4
Descolorarse 591 6
PesconexiOn 559.9
De^ecliar 661.11
Desecho de hiorro 661.12
Pesechos 578 2
Desengrasado 661 8
Desengrasado de la
lana 702 11

Desenrollar 693 9
Desgarramento 655.16
Desgustur 572.16
Desinflar 678.8

Pesligar el contacto
559.12

Peshngotera 683 3
Pesmoldador 683 3
Desmotadura 6G1 ll
Desmontar 683.2
PesoxidaciOn 652 5
Hespedir 588 12
Pesperdino de energia
698 7

De«*perdinos 634.9
Pesplazamiento del
cero 703 6

Pesplazamiento de
fanes 642.8

Pespojos 578.3
Desrahlonar 653 4

Pestnio 664 7

Pestello 594.13
Destem pie 581

1

PestilaciOn 581 2
PestilaciOn fracdonaria
5%.11

PestilaciOn seen 684.6
Destileria 581.3
DesnniOn 578.6
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Desviacidn 679.4
Desvio 679.4
Deivio de briijula 679.6
Detergente 698.5

Determinacion de la
dareza 604.6

Determination de la
temperatura 679.1

Detersorio 698.5
Detonador 579.2
Detonador elOctrico
586 7

Detonador de mocha
698.9

Devanadora 701.4
Devanar 652.8
Dextrina 660.8

Diafragma 579 10
Diagonal 579 7

Diagrams del mdicador
612 13

Diagrama del vapor
678.7

Di&metrc nominal 636 4

Diavolo 579.6
Dibujo ortografico
639.11

Dielectnco 579 ll
Diente 690 10
Dientes 690.14

Piferenda de potential
580 3

Diferencia de tension
687 6

Diferencial 680 4

Diminution de cornente
591.8

Dinamita 601.6
Dinamo compound

567 13
Dinamo de rorriente
contlnna 580 8

Dinfel 625 10

Dlntel de audibilidad
688.12

Dique 577 1

Disco esmenl 588 11
Dispersion de la luz

580 14

Dispersion magn6tica
627.11

Disposition de
comnensaciOn 589.12

Disposition de Ios ejes
553 1

Disposlfivo visual 696.16
Distancia entre ejes

700.3

Distancia entre las
ruedas 700 5

Distancia explosive
674.6

DistribuciOn por v&lvula
695 6

Distribution del vapor
678 ft

Distributor 581.12,
663 7

Distributor piano
595.4

Disyuntor silenoiador
634 12

Dorado 601 9
Draga 583 2
Dragado 583 3
Drena je 582 9
Ddcfil 584.12
DuraciOn del impulao
6121

Duraluminio 584 15
Dormlente 671.3, 679.9

e
Ebonita 583.13
Echar vapor 558.9
Eclisa 593.12

Eclu«a f72 6

Eje 552.8

Eie acoplado 634.6

Eie acotado 575 2

Ejo director 679.17

Eie fijo 594 3

Eje de la hOlice 648.5

Eje unpulsado por
diferencial 603.2

Eie motor 583 11

Eie oscilante 639.13

Eje recto 681.10

ElAstico 654 1

Electrodo de rarbono
562 9

Electrodo con envoltura
566 15

Electr61ito 587 12

Elemento 567.10. 584.4

Elevadnr de cadena
564 8

Elevador de cubetas
560 17

Elevar al quadrado
676 9

Eliptiro 588 1

Em ana ciones 598 1

Enibolo bozo 645 1

Ernbotar 558 13
Embragne 574.3, 566 4

Ernbrague autom&tico
554 10

Embrague de fnccidn
597 10

Emitir 588 12
Empalmadura 689 9

Empnlrne 573 3, 675 1,

689.9

Empalme de cable 675 2

Empalme a cola de
pato 582 2

Empaqu6ladura 618 1

Emnaquetadura
hidrAulica 609.10

Empaqubtar 641

i

Empareiado 629 6

Empanllado de cadena
564 9

Empanllado de carga
autom^tica 554 12

fimparrillado escalo-
nado 680 8

Emparillado inclinado
612.5

Empedrar 641.15
Empotrar 594 2
Emnuie de la tierra
689.2

En brute 694.9
Encajado al martillo
583.12

Encaiar 594 2. 588.3
Enraionar 588.3
Encendido adelantado

549.4

Encendido autom&tico
663 15

Encendido por chispa
674 8

Encendimiento avanzadn
646 9

Fncerada 638.9
Fnrha'-etnr 619.5
Enchnfe 607.1
Encofrado de trincheras

689 1 0
Encoder 667.16
Enc.ubado de pozo 630 8
En^entar 630.3
Fndurecer 604.3
Endi, re«'ido al aire 549.16
Endnrerimient 604 6
Bnersria cfnOtica 619.14
Enfriamiento artificial

553.8

Enfriamiento superficial
684.12

Enerrasador a anillo
638 7

Engranaje 600 6, 601.1
Engranaie cOnico 557 7
Engranaje dentado

690 12
Engranaje interior 615.16
Engrenar 630 3
Engrndo 641.13
Enlazado 620.4
Enmaderamiento 697.1
Enreullar 66116
Enrojecido al fuego

651.12

Ensambladura 582 2
Ensambladura de caja
y esmga 633 6

Ensambladura con
espigas 582 4

Ensambladura de
horomlla 575 12

Ensambladura de ranura
y lengueta 690.3

Ensambladura de sobre
cruz 575 12

Ensamhlar 553 13
Ensamblai a lengueta
600 1

Ensamble de olanchas
de snelo 617 11

Ensanchador 590 6
Ensayo a bola 560 6
Ensayo a la cizalladura

666 3

Ensayo de duration
589 3

Fnsayo de dnre->:a 604 7
Ensayo a la flexiOn

557 4

Ensayo a la foria 596 4

Ensayo de presiOn 647.1
Ensayo de tracciOn
687 5

Entablado del techo
657 5

Entalladura 622.12
Entarimado 702 2
Entrado al martillo

583 12
Fntramado 596 16
Entrehierro 54914
Entrelazado 615.10
Entrevia 650.11
Enveiecimiento 649.6
Envergedura de las alas

701 8

Envoltura 558 15, 617 2,
667 1

Envoltura de hierro
616 12

^quilibrio estable 677.2
Equino detector 876 6
Enuino de herramientas
61015

Equivalenfe elOctro-
quimro 587 9

Escala de merda 658 4
Escala decimal 578 5
Fscalera 621.2 691.11
Escama de caldera 661 i

Esrama de ‘hierro 616.14
Esenin o^o 661.2
Escanttltn 683 l, 686.12
Escana rate 667 9
Escardndora 643 6
Escle’-oscOr.io 661.6
Escoda 565 10
Escoge<ior 673 9
Fs'vmleadora 61910
Escort a «6H5 670 11
Fscofia Acta 648 5
Escorla ton fdqforo
abundance 670.12

Escorta de hierro 616.16
Escort a 1 670.10
Escorts 661.7
Escn&dra 661.7, 664.6
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Escuadra eo frttngato
664.0

Esencia pesada 605.8

Esfuerzo admisible 702.14

Esfuerzo de compresiOn
568.10

Esfuerzo constants
570.2

Esfuerzo cortante 666.2

Esfuerzo de flexiOn
657.3

EslabOn 625.7

Eslab6n de cadena 564.13

Esin alte 588.14

Esmeralda de niqnel
703.2

Esmeril 588.8

Egmerilado de v&lvulas
695.4

Espaclado 644.2. 674.2

Espaclamiento de
remaches 644.3

Espacio 674.2

Esparrago 683.12

EBpato floor 56l.ll

Espatula de tintar 614.8

Espeio cducavo 568.11

Espeio convexo 671.5

Espeio parabdlico 641.6

EspetOn 560.9

Espiga 666.12, 685.16

Esplga rectangular
651.8

Esplritu piroleftoso 702.8

Espita 685.14

Espoleta a tiempo 689.13

Espumar 670.5

Esqueleto 696.16

Eaquema de las
conexiones 679 8

Esquoma de las

distnbvciones 553 16

Esquisto 665.11

Estaca 643.11

EstacOn de distribution
581.8

Estaci6n de formacion
do trenes 629.2

EstaciOn de repetidores
653.8

Estado graseoso 599.9

Estado fiquido 625,12

Estamoado 580.2, 583.6

Estampaje 677.9

Estaftero 700.12

Estante 649.1

Estiba del bocal 644.6

Estibar a mano 603.10

Estiraao 682.13

Estirador 680.3, 682.12

Estirador de alambre
701.11

Estiradora 582.15, 690.6

Eatiraje 682.13

Estirar 682.9

Estrangvlar 688.13

Estrla cuadrada 676.11

Estria de chaps
ondulada 601.10

Estriado 664.2

Estriar 602.7

Estructura 683.9

ExcavaciOn por escalo-

namiento 681.8

ExcavaciOn com galeria

y columnata 641.15

ExcavaciOn por galeria

y columnata 681.2

Excavacidn con relleno
631.8

Excavado 607.3
Excavadora a vapor
678.14

ExcOntrica maestra
623.14

Exploatacidn en
escalones 640.10

ExploraciOn 690.10, 647.8
Exploration de llnea

625 5

Explorar 661.3

Explosivo 590.11

Explosivo a munition
667 14

Explosivos cubiertos
666 13

Explosivos permit idos
642.2

ExplotaciOn per
..iongwan” 697.2

Extender 588.2
ExtensOmetro 590 14

Extensor 686.11

Extintor de incendios
593.9

Extirpadora 576.8

¥

FAbiica 591.5

F&brica de acero 679 15
FObiica de gas 599 8

FObrica de ladrillos
560 2

Fabrics de tejidos 699.1

Factor de potencia 646.2

Factor de relleno 673.15
Factoria 591.5

Faida 594 12
Fallo 631.11

Fa radio 591.10

Farol 62114
FasOroetro 642.7

Feldespato de potasa
639 10

Fenolftaleina 642.9

FOrrico 592.14

Ferrocarril funicular
598 2

Ferrocarril de via
estrecha 635.1

Fiador 659.5
Fiador de martinete
632.15

Fieltro 592.13

Fijador de tornillo 662.3

Filatura de fallas 698.8
Filete 688.2

Filete cuadrado 676 14

Filete piano 676 14

Filete Whitworth 700 14

Filo de cuchillo 620.2

FilOn 662 9

Filtro de aceite 637.13
Filtro separador de
aceite 638 8

Fin de curso 588.16

Fin de recorrido 588.16

Flecha de arco 655.16

Flejes para fardos 679.12

Flexion 578.9, 702.14

Fluctuar 639.12

Flujo 682 4

Flu jo elOcirico 586 5

Flujo de conmutaciOn
627.9

Flujo magnOtico 627.9

Fluoruro ae calcio 561.11

Flus de caldera 594.7

Fon 642.10

Fondo de avance 591.2

Forjado a matrinete
580.1

Forjadura 596.1

FormOn fino de alisar

672.15

Forno continuo 570.10

Forro 556.8. 671.5

Forro de plomo 624.6

Fosfato 642.11

Foafato de calcio 561.12

Fosfato natural 635.6

Foafato de plomo 624.10

Fosforeecencia 642.14

Fosforitas 642.16

FOsforo 642.17

Fotocopla 558.12

Fotocopla azul 558.12

FotOmetro 590.13

643 2
Fototelfigrafo 643.3

Fotozincografla 643.4

Fractura 5%.12
Fractura de grano fino

593.2

Fractura de grano gordo
566 14

Fraguado 664.10

Frantoio 576.3

Frecuencia 597.4

Frecuencia natural
635.3

Freno de frictiOn 597.8

Freno de mano 603.13

Freno neumfttico 646.4

Freno de seguridad
659 4

Freno de telar 626.2

Fresa de aletas 701.7

Fresa de moletear 620.8

Fresa tipo rosa 658.6

Fresadora 606.10

Fresadora de roscas
688.3

Frente de derribo 591.2

FrictiOn lateral 623.4

Frotamiento 597.7

Fnelle de fragua 672.10

Fuente de lnz 673.14

Fuerza centrlfuga 564.1

Fuerz3 contraelOctro*
motrtz 555.1

Fuerza cortante 665.15,

666.2

Fuerza hidr&ulica 609.11

Fuerza magnOtica 627.4

Fuerza magneto-
motriz 628-7

Fuerza de propulsion
648 6

Fuerza propulsora 648.6

Fuerza tajante 665.15

Fuerza de tractiOn
687 2

Fulminante 590.9

Funcionando con
corriente unica 669.2

Funda 666.4

FundaciOn natural 635.2

Fundacicnes 696.7

Funderia de hierro
616 11

FuwiiriOn 643.9

FundiciOn blanca 700.9

FundiciOn de acero
679.8

FundiciOn maleable
628.15

FundiciOn matrizada
579.14

Fuselado 682.5

Fusible 598 5, 7. 10

Fusible de cartucho
598.8

Fusible de tapOn 703.3

FusiOn 623.3, 643.9

Fusite 59c.12

Q

Gplerfa 583.4

Galeria de avance
fuertamente inclinada
603 17

Galeria de escala 621.4

Galeria de extraction
548.13

Galeria principal de
transports 633.8
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Galerla de sadids 677.li

O'alerts superior para
ventilaei6n 640.9

Galvanizar 703.12
GaivanCiretro a reflector

631.10
Galvan6metro reflector

652 14
Ganchillo 602.2, 607.8

Gancho 607 8, 9
Gancho de escala 621 3

Gancho de grtia 574.9

Gancho de iizo 605 10

Gancho de traccidn 574 4

Garlopa 617.1

Garrote 643.11

Garrncha 666.14

Gas de acetlleno 547.16

Gas pobre 698.15

Gas de gasdgeno
aspirante 647.14

Gas de bulla 566.8

Gas inftamable 577 2

Gas de los pantanos
630.13, 635.4

Gaga 600.5
Gasificar 599.10
Gasoline 642.5
Gasdmetro 599.5

Gatilla 650.17

Gato hidrAulico 609 7

Gato nenmAtico 645.6
Gemelos prismAticos

647.12
Generador 601.3

Generatriz 601.2
Gill 601.10
Gobierno a distancia

653.2
Gollta 574 7
Golpe 594 14

Goma inglesa 560.8
Gomadaca en escamas

667.2
Gorr6n 602.14
Gorr6n dc gula 644.8
Gotera de techo 657.9

Gozne 606 6
Grads 604.9
Grado de admisidn 578 12

Grado de compresidn
568 6

Grado de estiraje 582.5

Grado do humedad 578.13
Grado de pureza 578 14

Grado dr recalenta-
miento 578 15

Grado de saturacidn del
aire 57811

Graduar el encendido
689.12

Grafiladora 620.8
Gramil 662 4

Grapa 565.5
Grasa de ballena 700 2

Grass consist ente 673.6
Gres 660.2

arifo 642 4. 685 14

Grifo alimentador 592.2

Grifo de escape del
airo 550 9

Grifo de purga del
carter 638.4

Grilla Mipresora 684.10
Grillete 564 11. 665 2. 3
Gripadurr. 663 4

GripAje 663 4

Griparse 663 3
Grimi 577.5
Grua 574.8
Grua alimentadora de
agoa 698 14

Grua de cnlada 596.9
Oroa giratoria 671.9
Grua hidrftultra 609.6
Grua independents

612 9

Grua de muro 697.9

Gualdera de escalera
555 12

Guards de engranaje
583.8

Guardabarro 634 10

GuardaoAmara 594 12

Guarnicion metalo-
plustica 630 9

Gula oorredera 671 12

Gufa corredera de
cruceta 575.11

H

Hal6geno 603 3

Haz 591 3

Haz de luz 556 1

Heoho o punto 620 4

H6lice 648 3

Hendimiento 565 13

HermAtico 550 6
llerraje 594.5

Herraimenta de
acabado 593 5

Herramienta^
neumAticas 645 i

Herreria 672 11
Hidrato^ de carbono

562 4

Hidrocarburo 610 3

llidrocarburo-i
aromiticos 552 16

Hidrorarburos liquidos
625 14

Hidrorarburos non
saturados 694 11

Hidrorarburos pe-.adoa
605 6

Hidrocarburo-; salurados
660 8

Hidro-ext ractor 610 8

Hidrbgeno 610 10

Hierro rolado 643 9

Hierro ruadrado 676 12

Hierro estafiado 700 9

Hierro para flcjos 607.11
Hierro forjado 628 15
Hierro laminado
recam a do 588 4

Hierro de limrote 61313
Hierro media cafia 603 l

Hierro pudelado 648 14

Hierro quebradizo en
caliente 608.11

Hierro de remaches 656 fi

Hiladors continua de
anillos 655.13

Hilaza retorcida 692.13
Hilera 582.14
Hilo 688 1

Hilo de coser 665 1

Fslo de lino 595.7
Hilo de trama 699.9
Hilo de vidrio 601.15
Hinra de piloted 641.13
HinchazOn 606 4

Hogar 593.6
Hogar tubular 594 7
Hoja de amianto 553 11

Hoja de cauoho 666 ll

Hojalatero 700 12
Hojeado 621.9
Holgura 552 9
Horadar 643.7
HormigAn 569.2
Horno de cocer
ladrillos 560 2

Horno etActrico 586.2, 6

Horno de fundicidn 672.9
Horno inclinable 689.7
Horno de pudelar 648 16
Homo do rerocido 551.16
Horno rotatorio 658.12
Homo de volquete 689.7
Hule 638.9.13

Hullera 566.10
Humidificador 677.8

Humo 677.3, 695.14

Humos 598.1

Hundimiento del suelo
607.16

Husillo guiador 624.11

Huso 558.14

I

Iconoscopio 611.2

Iluminacibn de socorro
588.7

Imanacidn 628.3

Imanar 628.4

Impedancia 611.11
Impiognacidn 611.14
Impuhidn 611 16
Impulsion por cardAn

595.9

Impulsion directa 580.10

impulsion por
excAntrica 583.14

Impulsion de friccidn
597 12

Impul»i6n a mano 603 4

lmpulso 611.15

Impulso horizontal
t>07 14

Impunficacibn 612.2

Inatacable por los

Acidos 548.2

Indinacibn 685.7

lnclinaci6n de escalera
644 4

Inclination de techo
657.10

IncompreNible 612 6

Lmongelable 552 4

Incruslar 614.10
Indicador 612.12
Indicador de curso 691.1
Indicador de fase 642.7
Indicador mae-itro 629.4

Indicador de mAquina
a vapor 589.6

Indicador de mensaje
630.5

Indicador 6ptico 639.3
Indicador de seniido
de la cornente 676 12

Indicator 550.10
Indice 012 10
Indice refractario 652.15
lndirecto 615 12

Inductancia 613.3
Inductoi 613 8

Industna mmeraria
031.5

Infrastructura 685.7
Infusiblt 613.11
Iniciar trabajos 664.8
InorgAmco 614 15
Inoxidable 677.5
Tnsialacibn electrics
586 13

Tn4alari6n lavadora
698 1

Instalaci6n de licuanOn
625 11

In>talaci6n de snperficie
684 14

Instrumento de bobina
registradora 634.6

Instrumento elAclro-
dinAmico 587.11

Instrumento elAetro-
magnAtko 634.7

Instrumento de
induccibn 613.5

Instrumento tArmico
608.12

Insonoro 673.12
fnsnftndor de alta
presidn 606.1
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Integrar 615.6

Intensidad 616.6

Intensidad de campo
elActrico 586.4

Intensidad de la
tracciAn 687.4

(ntercambiabllidad 615.7

Intercommunication
575.16

Interference 616.9

Intermedio 615.12

Intermitente 691.13
Inter-polo 567.3
lnterrupci6n 559.5

Interruptor 674.7, 691.13

Interruptor de acciAn
relardada 689.11

Interruptor de aceite
637.9

Interruptor de aire
549 9

Interruptor de bolon
646.10

Interruptor de corriente
576.13

Interruptor de cuchillo
620 3

Interruptor de lAmpara
622.1

Interruptor de pared
697.10

interruptor progresivo

InyecciAn 614.2
Inyector 614.6

Iodo 616 4

Ion 616.5

lonizaciAn 616 6

lonizar 616.7
I rngador 676 6

J

JabAn disolvente de
grasa 661.10

JabAn de resina 654.3

Jaula 561 5
Joule (elec) 618.4

Juego do engranajes
664.5

Juego entre dentes 555 2

Juego por excAntrica
583.14

Juego lateral 623 5, 668.9

Juego longitudinal 589.2
Julio 618.4

Junta 617.10
Junta biselada 582.4
Junta de bridas 594 9
Junta de cufta 699.7
Junta de enchufe 671.6
Junta oblicua 637.1
Junta oculta 568.12
Junta de mamposteria

560.4

Junta de manguito 671.6
Junta de muros 618.8
Junta soldada 673.1

Junta do soldado por
log topes 622.7

K

Keroedn 619.4
Kilovatio-hora 619.13

L

Ladrillo crudo 693.8

Ladrillo moldeado $33.14

Ladrillo perforado 563.10

Ladrillo de piano 682.11

Ladnllo relractario
593.7

Lameliforme 621.9

Lamina de madera
contrachapada 645 3

L&mmadu en calient

e

608 10
Laminador 657 2

Laminador de carnias
650.8

Laminador de chapas
666 9

Laminar 621.9

LAminas cahbradoras
592 12

LAmpara de acetileno
547.16

LAmpara de arco 552 10

LAmpara de foto-
impresiAn 572 8

LAmpara inextinguible
609.2

LAmpara Incaudescente
612 3

LAmpara de soldar 673 2
LAmpara soplete 558.7
Lanzadera 668.7
LarmgAfono 622 11

Lavacfo de minerales
639.8

Lavador de gases 662 5
Lecho 556 13

Lecho de la via 650.9
Lente acromatica 547 17

Lente de condensaciAn
569.7

Lente convergente 569.7
Lente divergente 581.13
Levantamiento de
vAlvula 695 5

Libre de ruidos 673.12
Ligadura para paredes
697.11

Ligamento 660.7
Ligmto 560 15

Lima nara cabeza de
tornillo 662 2

Lima superfina 578 1

Limadora vertical 696 10
Limitador 625 2, 681 3

Limitadur de desplomo
de corriente 575.4

Llmite de error 625 l

Limite de fatiga 591.12
Llmite de rezumatiAn
575.5

Limomta 625.3
Linea de abonados 683 15

LInea de exploraciAn
661 4

Linguete de seguridad
659 5

Lingote 613 12, 672 5
Lingote de hierro de
horno elActrico 586.12

Lingote de nnmera
fusiAn 643 f

Lmgotera 613 14

Idquido de iavar 698 3

ListAn 623 6

Lizo 605 9. 681.15

Lizos de acero 679 10

Loco 611.5

Locomofora de bastidor
artirulado 553.7

Locomolora de
cremallera 649.4

Locomotora compound
o compuesta 567 12

Locomotora de cylindros
gemelos 692.10

Locomotora sin hogar
593 11

Locomotora de
maniobras 668.6

LocomAvil 691.3

Locutor 650.10

Lons 669.10
Longitud comprobada

600.4

Loss 670.9

Luneta 654.11

Luz reflejada 652 15

LI

Llama de acetileno 547.14

Llama de redueciAn
652 2

Llamarada 594 13
Llanta 655 10
Llanta hendida 675.4
Llave compuerta 672 7
LInve lnglesa 549 1

Mmharsr 576 2

Manzos 673.7
Macho 628.14
Macho de terrajar 686.13
Machote 680 2
MadeJa 603.15, 670.2
Made! a de hilo 603.16
Madeja pequena 623 11
Madera 555 8, 702 1

Madera de construction
689.8

Madera contrachapada
645.2

Madera do nogal comAn
697 12

Madera de sAndalo 660 3

Magnetismo remanente
653 13

Magnetismo rsiduo 653.13
Magnetite 628 2
Magneto 628 5

Magne'rOn 628.8
M.ilacate 606.14
Malla 630 2
Mampara 593 10

Mancha 677 4

Mandibula 617.4
Mando nor piftOn
cremallera 649 3

Mandos conjugados
615 8

Mandril 552 8
Mandril de rentraje
automAtico 663 11

Mandril elActro-
magnOtiro 627 5

Manguito 671 4

Manguito de acopla-
miento 566 5, 618.2

Manguito reductor 652.3
Manguito roscado 688 6
Manguito de tuerca
671 7

Manila 603 1
Manila de bloqueo 681 8
Manipulador 619 6, 691.2
Manivela 574.12
Manometro de aire
54915

ManAmetro de presiOn
646 14

Manta de impre«or 647.8
MAquina de abatanar

556.16

MAquina auxillar 677,12
MAquina para agitar
henn 686 1

MAquina de cardar
(cribi) 617.9

MAquina de cardar lana
601.8

MAquina de chamuscar
fibrai 669.1

MAquina compound
567.11
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M&quina de contraer
telas 668.2

Maquina de cortar
flejes 682.2

M&qutna de coser 664.15

M&quiaa de embobinar
652.9

M&quina encoladora
669.14

M&quina de enderezar
662.12

M4quina enrolladora
701.4

M&qnina de enrollar

tejidos 657.1

M4quina para ensayar
687.15

M&quina de estirar

582.12

M&quina de esticar

y socar 680.4

M&quina de etiquetar
621 l

M&quina de excitaadn
en derivacidn 668 4

MAquino para fabncar
remaches 656 4

M6quina de hacer
espigas 687.1

M&quina de hacer moldes

M&quina de imprimir
647.10

M&quina doble de
imprimir 584.14

M&quina ladnllera 560 3

M&quina de lavar 698 4

M&quina de moldear
machos 572 12

M&quina de plegar 644.12

M&quma de peinar laua

702.10
M&quina de retorcer

5613
M&qnina sacudidora

665.9
M&quina de servicio

autom&tico 672.3

M&quina de siembra
a voleo 560 10

M&quina sumadora
548.10

M&quina de tallar
engranajes 600.8

M&quina de trenzar

M&quina de tundir
pafio 601 8

M&quina de vapor
gemela 692.11

Maqoinaria de agri-
cultura 649.7

Maquinaria de fundicidn
596 10

Maqmnaria minera
631.7

Maquinaria de rema-
char 656 8

Marcacidn 556.6

Marcador 6ti2.4

Marcha hacia adelante
596.6

Marcha en vacio 611.

6

Marquesina 650.13

Marqueterla 629.1

Martillo de aire
comprimido 568.2

Martillo de ancho-
plano 671 2

Martillo de bola 555.9

Martillo a dos manos
671.2

Martillo mecAnieo
caodizo 646.4

Martillo neum&tico
645.5

Martillo de orejas 565.10

Martillo de vapor 678.10

Martinete 584.1, 633.1

Martineto hidr&ulico
609 8

Martinete a vapor 678.10

Maseta 622 2

M&stil 629.3
Materia colorante 643.10

Material de guamicion
618 1

Material mdvil 657.3

Matrix 579.12, 633.13

Matrizado 677.8
Maza 635.7

Mecanismo 633.9

Mecanismo de bielas
574.11

Mecanismo del bocal
644.5

Mecanismo distributor
600.6

Mecanismo del estirado
582 6

Mocha 598 6, 658 2, 700.15

Mecha de tres puntas
563.13

Mechero de acetileno
547.13

Mechero de gas 599.1

Medida por el metodo
del lazi. 626.5

Modir 600.5
Megaciclo 629 12

Meg&fono 629.13
Mella 612.7

Mensula de pared 697.3
Me de alimentacidn

571.7, 591.16

Metal antifiiccidnario
552 5

Metal desplegado 590.5

Metal no ferrow 636 10
Metalizaci6n 630.10
Metal6ido 63011
Metalurgla 630.12

Metano 630.13
Meter 594 2
Metilo 630.14
Metro plegable 595.10
Mezcla de cal 653.5
Mezcla de cemento 563 12
Mezcla coagulante 597 2

Mezcla explosible 690.12
Mezcla rica 655.4
Mezclador 631.12
Mielga 699.6
Mma 643.13
Mma abierta 639.7
Mma de carbdn 566.10
Mina que desprende
grisu 599.13

Mineral de cobre 572.3
Minerfa 631.5
Mineral de hierro
616 13

Minio 631.9, 651.13
Mirilla 668.13

Modulacidn 631.15
Modulador 632.1
M6dulo 632.3
Mddulo de elasticidad
632 4

M6dulo de seccidn 662.14
MOdulo de torsidn 632 5
Mofeta 577.4
Molde 579.12 , 633.13
Moide de arena soca
584 6

Moldeo en arena 660.1
Moldeo en matriz 646.13
Molecula 632.8
Moletar 620.7
Moleteadora 620.8
Milibdeno 632.11
Molino de chapas 630.7
Momento Hector 587.1
Momento de giro 692.6

Momento de inercia
632.13

Momento del volante
551.9

Monocillndrico 669.3

Monof4sico 669.4

Montacarga 606.13

Montacarga a cubas
670 7

Montacargas 574.8

Montante 656.1

Montar 553.13

Montdn 643.12

Mordaza 617.4

Mordiente 633 2
Mortal adora 672.4

Mortaladora para
muescas 619.10

Mortero 653.6

Motogenerador 633.10

Motor de arrollado en
serie 664.1

Motor osincrdnico 554.3

Motor d!e combnsti6n
mterna 615 14

Motor compound 567.11,

14

Motor de corriente
contlnua 580.9

Motor el&ctrico de
arranque autom&tico
586.11

Motor con enfriamento
por agua 698.13

Motor ae explosion
615.14

Motor giratorio 658.11

Motor de inducciOn 613.6

Motor de inyeccidn 614.3

Motor de izar Koepe
620 9

Motor primario 647.6

Motor de renulsidn 653 11

Motor rotativo 658 11

Motor triffisico de
mducciOn 688.10

Motor sen v&lvulas
671 8

Movimiento acelerado
547.6

Movimiento oscilante
640.1

Movimiento rotativo
658 13

Muelle compensador
555 6

Muelle de hoja 621.10

Muelle piano 595 6

Muelle rigido 680.9

Muelle de suspension
556.10

Muesca 672.2

Muestra de ensayo 677.15

Multiphcador de
frecuenMas 597.6

Muftdn 602.14

Muro acut&ngulo 697.5

Muro de contenoidn 654.13

Muro htieco 607.5

Muro interno 616.2

Muro medianero 641.11

Muro obtus&ngulo 697.6

Muro de retenciOn 654.15

N

Nafta 656 13
Nervio 655.2

Nervio de refuerzo
680.10

Nitrato de cal 661.7

Nitrato de cobre 572.2

Nitrato de nlomo 624.7

Nivel de minero 631.3

Nivel de terreno 602.11

No ductil 636.9
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No encogible 694.12
No inflamable 636.11
Non tnaleable 694.10
Nonio 696.8

Norma 677.13
Niicleo 572.10, 604 16
Niicleo de cable 561.1
Nucleo de polo 645 14

O

Obras de saneamiento
664 12

Oclusibn 637.2
Ortodo 637 4

OdAxnetro 606 11
,
637 6

Ohm 637.7
Ohmio 637 7

Onda del sdnido 548 7
Onda sonora 673 13
Ondas entretemdas 693.il

Ondas maraortiguadas
693.11

Onlito de hierro 631 4

Oreadora de heno 686.1

Onficio de admisiOn
614.11

Oriflcio de colada 599 14

Pnficio de tsntrada
615 3

Onficio equivalente 589 14

Onlla 625 14

Oscilacidn 695 11
O^nlador 640 2
Oscilador principal 629 5

Osrilar 639 12
OscilA^rafo 640.3
Osmosis 640.4

Ovillo 670.2
Oxido de carbono 562.10

Oxido cfiprico 572 4
Oxido cuproso 576 11

Oxido de plomo 624 9,

631.9
Ozokenta 585 6

P

Pa la 557.15. 667.15
Pala aulomAtica de
vapor 678 14

Pala de hAlice 550.4

Palanca 552.14
Palanca de avance
transversal 575 10

Palanca de direcci6n
570 13

Palanca de mano 603.6
Palanca de trans-
misiAn 600 11

Pn lest ro rebordeado
594 10

Pa let a 557.15, 695.10
Palo 629.3
Pnntalla 630 1, 661 15
Papel de amianto (de
asbosto) 553 10

Parel de entapizar
697 6

Panel de lija 601.14

Par de arranque 692 6

Parar rayo.s de cuernos
607 15

ParamagnAtico 641.6
Pars "etc 641.8

Pared" contigua 641. 11
Parilla 602 3

Parilla conttnua 564 10
Parte vertical de nna
antena 623 12

Pasador de aldaba 622 14

Pasador de re'orte 675.14

Paso 641.12. 644 2. 683,5

Paso de amplifies ci6n
677.3

Paso circunferencial
690.11

Paso de dientes 690.11

Paso de rosea a la
derecha 655.8

Pasta aguada 672.8
Pasta d< esmeril 538 10
Pasta para soldar 673.3
Pata de arafta 637.15
PatrAn 677.15
PatrAn para estarcir
589 9

Pavimentar 641.15
Pavimento de concreto

569.3
Pavimento de madera

702 3

Pedernal 695.14
Pegadura 699 12
Peine 652.7

Pelhuella 691 11
Pelicula de aceite 637 12

Peldano 691.11
Pendienk 672 1, 685.7

Pendiente geotermica
601 4

PAndulo de compensacion
567 9

Perdida 626.8

PArdida de carga
hidrAuhca 626 9

PArdida por efecto
joule 637.8

PArdula 6hmica 637 8

PArdida tArnuca 637.8
Perforador 643.8

Perforador de rocas
656 12

Perlodo del frenado
559.3

Permeabihdad
magnAtica 627.12

Perno 683.12

Perno de cadena 564.12

Perpendicular 642 3
Perpiano 604.12, 682 11

Perro do arastre de
torno 623 7

Pertiga 552.14

Pesadora automation
RCA 14

Pesar 699.10

Peso adherente 548.12

Peso atbmico 554 6

Peso por caballo 646 5

Peso concent rado 569 l

Pe'-o molecular 632 10

Peso ronartido 581 5

Pestafta 594 8

Pestafia de la rueda
700 4

PetrAleo 656.13
Petrdleo de alumbrado
619 4

PetrAleo combustible
637.14

Pioanorto 622.13
Pickup 643.5

Piedra afiladera 638 10

Piedra de afilar 607.7,

700.6
Piedra aremsca 660 2

Piedra fundamental
596.8

Pieza de acero fundido
679 7

Pieza colnda en molde
de metal 646.13

Pieza foHada 5% 1

Pioza de hierro col ado
616.8

Piezas de recambio
674 3

Piezas de repnesto
674.4

Pigmento 643.10
Pila 643.12

Pila (electroqulmica)
647.2

Pila primana 647.2
Pila seca 584.4
Pilar 648.2
Pileta 669.11
Pilotaje 643.13
Pilole 643.11
Pina de rueda 655.11
Piftbn c6mco 557.8
Pintura 641.4
Pintura antiAcida 648.3
Pintura de primera
mano 647.7

Pintura al 61eo 638.5
PirAmetro Aptico 639.4
Pivote 644.8
Pivoteado 644.9
Pizzara 670 15
Pizarra de techo 657.1i
Placa 670 9
Placa de base 556.15,
673.4

Placa con borde
revuelto 594.10

Placa de carril 673.4
Placa giratoria 692.7
Placa guarda-fuego

593.10

Placa negativa 635.14
Placa de plomo 624.12
Placa de presidn 565.6
Plancheta de agujas
635.11

Plancha contra placada
645.3

Plancha de sujetar
muros 697.7

Plancha de techo lata
563.8

Planchado en caliente
608 8

Plano de carreteras
656 lu

Plano general 553.16
Plantilla de gula 686.12
Plantilla patrAn de
rosea 662 1

Plata alemana 601.5
Platillos de sujeciAn
565 6

Plato del torno 591.4
Plegadizo 553.4

Plena carga 597.15
Pletina de hierro

594.15
Ploiinas 666 5

Pliegue 644 11
Plomada 626.10
Plomo duro 604.1
Plomo agrio 604.1
Podadera 647.11

PolarizaciAn 645 12
Polarizante 645 13
Polea de cable 658 5
Polea escalonada 680.6
Polea escalonada o
multiple 569 13

Polea de madera 702.6
Polea motriz 583.15
Polo de conmutaciAn
567 3

Polo magnAtico 627.1
Polo negativo 635 15
Polvo de carbon 571.11
Polvo de lavar 698.5
Poner aro 607.10
Porta -aislador 615.2
Porta herramienta 690.8
Porta-matriz 579.13
Porta-voz 629.13
PortalAm oara 621.15
Podcion de volquete

580.13

Post© 648.2
Po^te de alumbrado

621.14
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Poste de cemento
armado 569.5

Poste de l&mpara 621.14

Potencia emulsive 588.13

Potencia hidrduhca 609.li

Potencia indicada 612.11

Potencia maxima 629 7

Potencia nominal 636 5

Potencial cero 703.8

Potencial eldctrico 586.13

Potencial niagnOtico
627.13

POZO 699.17
Pozo artesiano 553 4

Pozo de carbonera
566.11

Pozo de la mina 644 7

Pozo de petrdleo 638 12

Pozo de piedra 681

l

Precipitacibn 646.7

PreigniciOn 646.9

Prensa para algodon
575.8

Prensa de chapear 6% 2

Prensa de enaerezar
681.12

Prensa de estampar
677.10

Prensa-estopas 683.13

Prensa de foriar 596 2

Prensa hidrdolica 609.13
Prensa de moldeo 634 3

Prensa de recamar 588 5

Prensa de recortar 677 lo

Presa 677.1

Presi6n atmosfdrica
654.4

Presi6n hidrAuliea 610 l

Presidn osmdtica 640 5

Presidn de tierra 585.5

Presidn de trabajo 702 13

Pred6n de vapor 695 15

Prestillo de resorte 676.2

Principio del curso 556.17

Probeta 687.13
Procedimiento del
secado al vapor 679 2

Procedimiento de
vaporizacidn 679 2

Produccidn por jornada
639 6

Productos de combustion
647.15

Profundizacidn de pozo
de mina 665.4

Propulsi6n a chorro
617.7

Propulsor 648.3
Proteccidn contra
humedad 577.6

Protector de rueda
674 5

Proteina 647.10
Prueba de aplastar

568.9

Prueba de raido 611 9
Prueba al cboque 611.9
Prueba de llama 594.6
Prneba de recalcar

568.9
Prueba de resistencia

589.3

Puente-b&scula 699.11
Puente ferroviario
650.10

Puente de Wheatstone
700.7

Pulimento 622.9
Pulverizado 675.13
Pulverizador 675.12
Pulverizador centrifugo

563.17
Punta de trazar 662.4
Puntal 636.1, 648.2,

683.10, 11
Puntel 643.6
Punto de aguja 620 5

Panto de coagulation
566.6

Panto de congelaci6n
697.3

Panto de ignicidn 611 7

Punto de inversion
645.11

Punto muerto 577.13, 15

Panto terminal 687.10
Pnnz6n 575.6, 643 8

Punz6n para abrir
orificios a los molded
701.13

Purgar vapor 558 9

Puro 693.6

Q

Quemador de acetileuo
547.13

Quijada 617 4

Quijadas 696.14

Quljadas paralelas Ml 7

QuijO 579 12

R

Rablonado en caliente
608 9

Raror 548 9
Radar 649.5

Radiacidn anbdica 552 l

Kadiaci6n catddica
563 5

RadiaciOn infrarroja
693 4

Radiacidn ultraviolets
693.5

Radiador 649.14

Radial 649 6
Radiante 649.9

Radio-brujula 607 6

Radioactividad 650.2

Radioiaro 649.15
Radiogoni6melro 650 1

Radiografia 650.3
Radioiocalizacidn 650.4

Radium 650 5

Rafinaci6n 652.12

Raiz cuadrada 676 13

Raiz cubica 576 7

Rama de estiear 680.3

Rainal 552 14

Ram pa 672 1

Raiiura G72 2, 675 3

Ranuradora 602 9, 10

Rascadera 661.13

Rascador 581.15

Rascador trans-
portador 661 14

Raso 660.6

Raspador 661 13

Rnspador triangular
691.15

Rastro 699 6

Rayo (de rueda) 675.6

Rayo de alambre 701.15

Rayo de luz 556.1

Rayos catodicos 563 5

ReacciOn endotSrnnca
589.1

Reaccibn exot6rmica
590 4

Reamndinonar 651 5

Reactancia inductive
613.7

Rebaje 651.3

Kobarbad.. por chorro
de arena 659.12

Reborte 594 8

Robufo 651.4

Recalentador 684.2

Receptor momtorio
632.14

Recocer 551 13

Recocido 551.16
Recorrido 683.6, 691.7

Recorrido (de 6mbolo)
683.6

Rectificacidn 651.9
Rectificadora universal

694.6
Rectificador de disco
630.6

Recubnmiento 622.6
Reculada 651.4

Recuperador 651.11
Red de compensacidn
555 5

Red de condactores
628.13

Red de distribacidn
581.7

Roduccidn 652.5
Reducir la marcha 652 l

Reducir la velocidad
652.1

Reductor 652.6
Refineria 652.11
Refrentar 591.1
Refrigeracidn de aire
549 10

Reforzador de somdo
673.11

Refuerzos de acero
679 11

Regiaje a inano 603.8
Reglar 548 14
Regularfon manual
603 8

Regulador de alimen-
tad6n 592 3

Regulador centrifugo
564.2

Reguladoi de muolle
676.3

Regulador de segundad
659.7

Regular 548.14
Reja lei arado 575 10
Rejilla 630 1

Rejilla cat6dica 6H4 io

Relacidn de las ruedas
dentadas 600 12

Relleno 622.3
Reluctancia 653.1
Remachado 656.6

Remuchado en caliente
608.9

Remachado elOctrico
587.2

Remachado sencillo 669 9

Remachado a solapa
622.6

Romachador 656 7
Remachador neumdtico

645 7

Remachadora 656.7
Remachadora hidro-

eldctrica 610.7
Remachadura en zigzag
703.10

Remachar 656.3
Remaehe de cabeza
perdida 575 16

Rematado muy liso
593.1

Remojo 679.16
Rendimiento mecdnico
629 10

Rendimiento nominal
636.6

Roost ato 655.1
Reparar 651.6
Repartldor 663.7
Repress 677.1, 654.13
Resbaladera 602.15
Resbalar 670.4
Residno 663.14
Kosiduos 685.4
Resina 658.7
Resinoso 654.4
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Resistencia 654.6

Resist,ancia del ftire

550.3

Resistencia a la

compresiOn 568.7

Rasistencia al corte

654.7, 661.1

Resistencia dielAclricji

687.3
Resiblencia a la flexion
557 2

Resistencia igualadora
678.3

Resisteocia del material

Resistencia al movimento
654 6

Resistencia nulla 703.9

Resiatercia a la ruptura
559.16

Resistencia a la

traccion 687.3

Resistant e al fuego
594.6

Resistente a vibraciones
696 12

Resistividad 654 9

Resistividad especifica
674 14

Resonador telegrifioo
633.4

Rosonancia 654.10

Resorte en hojas 621.10

Resorte de suspension
556.10

Respiradero 696 4

Resultante de las
fuerzas 654 12

RetardaciOn 635.13

RetOn 650 17

Ret6n de seguridad de
la jaula 669.3

Retens de la jaula
619.2

Retorcedora de aletas
696 12

Retraso de fase 621 7
Revelador 579 3
Revestimiento 574 5,

621.8

Revestimiento del cable
561.2

Revestimiento del borno
$98.3

Revestimiento de plomo
624 4

Revestimiento del pozo
( galeria) 665.5

Rloridez dielOctrica 587 3

Robinete 698.12
Roblonadura 656.6
Rociada 675.13
Rneiador 676.6

Rodamiento a holas
sencillo 669.10

Rodillo 564.15

RodiHo de allanar
caleada 656.11

Rodillo imnresoT 647.11

Rodillo laminador 621.11

Rodillo de vapor 678.13

Rodillo tensor 687.8

Roldan* 666.14

Roldana para cadena
564 13

Rolo suelto 611 5

Rompeolas 560.1
Rosea 688.2

Rosea hembra 616.1

Rosea de tnbo de gas
5906

Roscado 688.4

Rosear 686.16
7toset6n de teeho 663.9

Rostra 67841

Rotor en corto circuto
667.12

Rotor de jaula de
ardilla 677.1

Rueda accionada 583.10

Ruoda dentada para
cadena 564.13

Rueda hbre 597.1

Rueda motriz 583 15

Ruedas acopiadas 6oO 13

Ruido 626 H
Ruptor 674 7

Ruptura 559 10
Ruptuiu del arco 559 15

8

Sal amonlaco 659 ll

8al gema 656 14

Sala de herramientas
690.7

Sala ie inAquinas
589.8

Salto de chispas 594 14

SAndalo 660 3

Saten 660 6

Satinado en rahente
603 8

Satinado*- 561.13

Sargento 607.2

Seiadero de aire rahente
608 7

ftecador 584 9

Secad >r dr apaxador
584 10

Secador ile armario
584.10

Secador rotativo 658 10

Secador de vapor 678 9

Recei6n 663.1

Secci6n deseqmlibrada
693 7

Seceibn longitudinal
554 16

Seccidn radial 649 8

Seccidn transversal
575.13

Sector dentado 690 13

Seda recargada 676 8

Segadora 634 8

Soguro 659 5

Selector 663 8

Selectividad 663 6

Selenio 663 9

Sellado de un cable
f 62-7

Sefial de aclaramiento
865.12

Sefial de colores 639 5

Seftal lcirinoso 639.5

Seftal de parada 681.7

Seftal dc peligro 577 9

Seno de la masa 563.15

Separaci^n 641 9

Separacidr de los hilos

671.1

Separador del aceite

638.8
Soparadora 673.9

Rerpentin de calefacci6n

6052
, , ,

Serpentin recalentador
605.2

Servo-motor 664.3

SherardizaciOn 667 4

Shunt 668.3

Sierra de enchapar
6%.l

Sierra de hacer espigas
582 3

Sierra de listonar 696.1

Sierra de podar 648 12

Sierra de talar 658.10

Sierra de voltear 619.8

Silenciador 634.11

Silla li bicicleta 557.9

Sillar 604.12

Sin corriente 577 12

Sin niezcla 693.6

Sin soldadura 699.16

SintonizariOn 674.2, 692.3

Sirena el6ctrica 586.9

Sistema de ejes 665.7

Sistema eatirador 689 5

Sobrecalentaraiento
684.4

Sobrecarga 64015
Sobrepuesto 622.9

Sobresahr 640.11

Sobresaturacidn 684.7

Soda c&ustica 563.6

Solapa 622.5

Soldadura 699.12, 15

Soldadura por arco
elActnco 552.11

Soldadura &ut6gena

Soldadura el6ctrica per
puntoa 675.11

Soldadura fuerte 604.2

Soldadura por puntoa
675.11

Soldadura por resistencia
654 8

Soldadura a solapa
622 7, 8

Soldar con latdn 559.8

Solenoide 673 5

Solidification 664.10

Soluci6n saturada 660.9

Sonda 647.13

Sonondad 626 11

Soplador de fragua
b72 10

Soplador de vapor 678.4

Sopleo del vidrlo 601.12

Sopleteado incandescente
612.4

Soporte 556 4, 654.11

Soporte de porta
herramienla 690.6

Soporte de viga 656.2

Sordma 577.7

Sotomurar 694.1

Sublimaci6n 683.14

Sublimado corrosivo
573 1

Nufridera 579.13

.sulfato de amoniaco
551.1

Sulfato de cobre
572 6

Sulfato de plomo
624.13

Rulfuro de carbono
562.8

Sulfuro de hidrOgeno
610.12

Sulfuro de zinc nativo
703.15

Siunidero 669.11

Superficie de apoyo 656.11

Superficie de calefaccidn
605.3

Superficie de compresi6n
568 5

Superficie de contacto
570 7

Superficie de enfriamento
571.10

Superficie de frenado
559.4

Superficie frotante
597.13

Superficie de radiacidn
649.12

Superficie de
recalefaccibn 684.3

Superficie de techo 657.12
Superheterodina 637.4

Superposicidn 684.6
Superstructura 684.8

Suspension de resorte*
676.5
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T

Tabique 623.7, 641 10, 11

Tabiestacado 666.8
Tachuela 685 3
Taco corredizo del
sector 671.14

Tacdmetio 685.2

Tac6n 555.8
Tajar 671.10
Taiador 558.10
Taladrar 643.7
Taladro 554.8, 683.5, 6
Taladrn con punta

645.10
Talco 685.6
Taller 591.5

Taller de ajuste 593.13

Taller de modelos 64i.it

Taller de montaje 554.2

Taller de reparaciones
653.7

Taldn 605.11

Talud 586.7

Tambor 584.3

Tambor piano para
cables 595 3

Tampdn dc tintar 614.9

Tangencial 685.10

Tanane de almacenaje
681.9

Tsintaiio 685.12

Tapacubo 609.1

Tapadera con goznes
606.7

Taracear 614 10
Tarjeta del mdicador
612.13

Techadura 657.6

Techo 657.4

Techo combado 552.12
Techo de cuatro aguas

606.9

Techo dentado 660.15

Techo de doble
vertiento 659.1

Teja b57.13, 689 6

Teja huec-i 607 4

Tejaroz 585.12
Teler al raso 660.7
Tejido 699.2
Tejido dc cardancillo

655.3
Tejido de lana 702.12
Tejido lido 644.10
Tejido met&lico 701.12
Tejido de Panam4
607»13

Tejido con pelnsa 641.14
Tela 638.9
Tela encerada 63813
Tela de esmeril 588.9

Tela estriada 655.3
Tela metdlica 630.4
Telar 626.1
Telar de anillos 655.13
Telar a nr.ano 603.7
Telares 604.8
Tellfono de cabeza 585 2
Telefotografia 643.3
Teleinterruptor 653.3
TelAmetro 650.15, 686.4
Telnro 686.8
Temblador 691.13
Temperatura absolnta

647.3
Temperature constante

570.4

Temperatura crttica
575.T

Temperatura del
encendido 611.8

Temperatura de
inflamacibn 613.10

Temperatura normal
677.14

Temple 604.5

Temple al aire 550.5

Temple con aceite 638.11

Temple en aceite 638.1

Tenacidad 686.14
Tenazas para lingotes

614.1

TenazaB para el

remachado 659.9

Tonazas para remaches
659.9

Tendedor 680.3

Tendedora de
blanquear 619.12

Tender 686.13
Tensar un muelle 682.10

Tension de conea 687.7

Tensibn entre fase9
unidas 61511

Tension oermitida 642.1

Tension transversal 691 6

Tensor de cadena 564.7

TermOmetro de alcohol
550.11

Termometro registrador
651.6

Teimbmetro de
resistenria elbctrica
587 6

Terracota 687.11

Terraja de macho 683.1

Terraja para filetear
688 7

Terrajar 685.15
Tientas de calar 592.12
Tinta para imprimir

647.9

Tintura mordiente 633.3

Tirante 623.8, 678.2,

689.4
Tiro 582.10, 648.17

Tiza 564 Is
Tobera de admisibn
614.12

Tobera cdnica de aguja
635.12

Tobera inyectora 614.4

Tocho 557.11
Tolera 677.11
Toma 686.16
Toma dc tierra 586.11
Tono oo Itnea libre

579.9

Tono de Itnea ocupada
589.4

Tope 560.18, 681.3
Tope bidraulico 609.4
Tope de r©3orte 675.15
Torcedura cruzada 692.8
Tornapunta 683 11
Tornear 692.5
Tornillo de agarre 565 8

Tormllo de banco 696.13
Tornillo do charnela

606 8

Tornillo filetado 688 5

Tornillo filet© a la
derecha 655.7

Tornillo de impulsion
583.13

Tornillo para madera
702.7

Tornillo de paso a la
derecha 655.7

Tornillo de preslbn 565.8
Tornillo regulador 649.2
Torno automation 554.13
Torno de copiar 572.9,

653.10
Torno a pedal 691.12
Torno para perfilar
648.1

Torno de relojero 698.10
Torno de repetici6n
653.10

Torno de reproduccibn
572.9

Torno de tronzar 671.11

Torno universal 694.8
Torrefaccibn 661.8

Torzal 692.13
Trabajo en cadena 625.4

Trabajo manual 603.12
Trabajo de punto 620.5

Traccibn 648.17
Traccibn animal 608.3

Traccion elbctrica 587.5

Tractor de vapor 679.1

Tragante del homo
598.4

Tragulaz 670.8
Trama 699 8

Transductor elbctro-
acustico 587.7

Transformador 571.4

Transformador de
aceite 638.2

Transformador reductor
680.5

Transformador mono*
fasico 669 7

Transformador repetidor
653.9

Transformador de
salida 640.7

Transmisibn por
engranaje 600.9

Transmiaibn del telar
626.3

Transmisor 691 2

Transportador 571 6,

582.8, 648 7, 691 4, 10
Transportador abreo

640.13
Transportador a cables

588 16
Transportador cernidor

665.8
Transport© 604 10
Travesafto 575.9, 604 14

Traviesa 671.3
Trazado 623.9
Trazado de taller

667.8

Tren de blooming
558.6

Trifbsico 688.8
Triguero 668.12
Trmquetc 650.17
Triscador 660.13
Triscadora mecimca

660.14
Triturador de piedras
680 15

Trituradora 659.14, 676.3
Triturar 576.2
Trompeta 6b9.14
Troquillbn 603.16
Trozo 558 4
Tubo aislante 569.11
Tubo alimentador 592.4
Tnbo capillare 562.2
Tubo de cemento 569.4
Tubo de chapa ondulada

673.3

Tubo compensador 590.7
Tubo do ensayos 687.13
Tubo de entrada 614.12
Tubo estirado 583.1
Tubo do machos 572.11
Tubo modulador 632.2
Tubo de purga 658.8
Tubo de proteccibn
680.1

Tubo sin soidadura
662.10

Tubo de vidro 601.16
Tungsteno 692.1
Turbina centrffuga

649.7
Turbina de gas 599.7
Turbina de vapor a alta
presibn 606.2

Tnrbo*generador 692.4
Turbogeneratriz 692.4
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u

Ud6metro 693.1

Ulmanita 693 2

Ultramarino 693.3

Unidad 694.4

Uat6n de caja 618.7

Unida con remaches 656 6

Union con trenzado 692.14

Unipolai 669.8

Urdidera mec&mca 697.14

Urdir 556.3

Urdimbre 697.13

V

Vaciadero 599.15

Vaciadero de un molde
699.14

Vag6n de correoa 628 9

Vama 666.4

Valor de acido 548 l

Valor eficaz 658.1

Valor termal 605.1

V&lvula 695 3

Vdlvnla de adraisiOn
614.13

Vaivula de aire 550.8

Valvula de alimentaciOn
592.7

V&lvula de bola 555 10
VAlvula de compensation
58913

Valvula de disco 580 12

V&lvula de distribuciOn
581.9

Vdlvula de dmbolo 644.1

V&lvula de escape 590.2

Y&lvula de estrangula-
ciOn 688.14

VAlvula de inyeccion
614.5

Vdlvula de reduction
652.4

VAlvula reguladora
570.14, 571.3

V&lvula de retenciOn
590.8

V&lvula de segurtdad
659.9

Vanadio 695.9

Vapor estranguiado 689.1

Vapor liumeao 700.1

Vapor pringado 689.1

Vapor recalentado 684.1

Vapor saturado 660.10

Vapor seco 584 7

Vapor sobre.'aturado
664.6

Va pores 598.1, 695.14

VaponzaciOn 695.12

Vaporizador 695 13

Vaquada de techo 602.8

Variar 639.12

Vanlla del freno 559.1

Varilla de latOn 559.7

Varilhta de carb n 562.11

Vaso capilar 562.2

V&stago de la vOlvula
695 7

Veloculad angular 551.10

Velocidad de choque
611 10

Velocidad constants de
tiro 570.3

Velocidad de regimen
636.14

Velocidad de rotaciOn
658 16

Vena 662.9

Vervtana corrediza 660.5

Venteo 696 3

Veutilador 591.9

Ventilador de hOlice
648.4

Ventilador-soplador
558.11

VentOmetro 582.11

Ventot>a 696 3

Vordete 696.6

Verdin 696.6

Verilicador 600.1

VermillOn 696.7

Vernier 696.8

Vertedor 676 7
Vertedora 606.12

Vetiigios 637 3

Via de mamobra 668.11

Via de translacidn 691.10

Vibrar 696.11

Vicio del material 578 7

Vidriera 667.9

Vidrio de algodOn 601.17

Vidno armado 701.16

Vidrio arrugado 573.2

Vidno e3merilado 566.3

Vidrio estnado 573.2

Vidrio moderador 631.13

Vidno moldeado 633.15

Vidno de plomo 624.6

Vidrio prensado 646.11

Viga de acero 679.9

Viga angular 655.5

Viga continua 570.8

Viga on doble T 611.1

Viga en L 623.10

Viga muescada 612.8

Viga rectangular 651.7

Viguerla de techo 657.14

Vigueta para pisos 618.3

Vigueta de techo 650.6,

657.11

Virola 671.5

Yirutas 665 14

Vitnolo 638.3

Volante a mano 603.11

Volquete 668.10

Volumen del sonido
626.11

Y

Yacinuenlo 556 14

Yacimiento de carbon
566.9

Yodargirio 616.3

Yodarginta 616.3

Vunque 552.5

Yute 618,9

Z

Zafre 703 1

Zampeado ribereho de
deiensa 555 14

Zapato de freno 659.2,

667 7, 681 4

Zinc 703.11

Znmbador 691.13
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INDEKS POLSKI

A

Absorbcja 547 5
Aceton 547 11

Aretylen 547 12

Adaptor 548 9
Alkalirzny 550 14

\lkohol absolutny 547.2
Aknniulator ntowiowy
623 13

4tnnlfiMm.it tynkn
7G3 13

Amper 551 3

Anij>pro,:odzm.i 551 4

\nt plit nda 551 6
\ii<*nioiiipti 701 2

\n hydra! 551 11

Anodn 551 17

\ntena brzkicrunkou.i.
636 3

Vnton.t w ksztahie V
695 2

\nten.i r,'inow,i 626 4

Aparat d*“-t vlat y |n>
581 4. GKO 12

\ pat, it k r.v.i/t 'til- <n\

576 b

\pai.it do in. i low him
natnskmseRn 675 12

\ pur fit pndslurhowj
632 14

Aparat pomiarowy
629 9

Aparat ratowmczv
653.12

Aparat rn/pylajury
676 6

Aparat telefoniczny
686 5

Aparat tclegraficzny
686 2

Aparat tlenowy 653,12
Apendyks 635 9

Apretnra 593 3

Armatura 594.1

Arsen 553.2
Arszenik 553.3
Asfalt 553 12

Automat pienn;£ny
672.3

Azbest 653 9
Azotan imedzi 572.2

Azotan olowin 624.7

B

Baba 632.15
Radame 590.10
Rngrownica 583.2
Bnlast 555.11
Ralustrada 555 12
BaAka gazowa 560.16
Bardo stalowe 679.10
Bntena akumulator6w
555.13

Bawetna 573.7

Bejca 633.2. 677.4

Belki na*rta S70.3

Bclka katowa 623.10
Belka no6na 682 8

Belka ociosana do
kantAw 555 8

Belka prostokatna
651.7

Belka skladana sko6nie
612.8

Belka zazebiona 612.8

Belkowanie dachu
657.14

605.8
Benzyna 64

Benzyna cl

Beton 069.2

Bez donueszki 693.6
Bez napifcia 577.12
Bezpiecznik 598 5. 7,

659 5

Bezpiecznik korkowy
703.3

Bezpohtaciowy 551.2
Bez spomy 699.16
Bezwodmk wQglowy
5b2 7

Bezzaworowy silnik
suwakowy 671.8

UQbon 584.3

Beben linowy 675 9

Beben plaski 595 3
Bialko 648 10
Bialy zar 700 10
Bicie pilotAw 643.13
Bidlo 643.6, 671.7
Riegacz (w przedzarce
obrarzkowej) 691.9

Rieg iato%y 6116
Biep lnzem 611 6
Bieg przedni 596 6

Bieo: schoddw 595 13
Biesrun magnotyczny
627 1

Hieflrun ujetnny 635 14

Biegun zwrotny 567 3
Biel dowiowu 700 11

Biclenie 700.13
Bmlidlo 558 2
Bipik 556 12

Bitumen 557 12
Rlarha, czarna 666 7

Blacha fnlisia 573 4

Blacha olowiana 624 12
Rlarha prasowana 646 12
Blarha tloczona 558 4

Blacha wyzarzona 551 M
Blacha fcelazna 666.6
Blacharz 700.12
Blakn^c 591 6

Blaszkowy 621.9
Blenda cynkowa 703.15
Blekit kobaltowy

(emalia) 703.1

Blokit pruski 648.13
Blotnik 634.10
Biysk 594.13
Bobina 595.3
Bocznica 626.6
Boeznik 668.3
Brom 560.11
Bromek cynku 703.16
Rrona 604.9
Bronz 560 13
Bronz fosforowy 642 12
Rrukowac 641.15
Brus 607.9
TJrykiety 560.7, 566.13
Brzeczyk 691.13
Budowa strukturalna

683.9
Bufor 560.18
Busola 567.6

C
Cal kowad 615.5
Calkowita szerokoso

640.8
Cechowad 600.2
Cegielnia 660.2
Cegla dzinrawka 563.10
Cegla-gtAwka 604.12
Cegla niewypalona

693.8

Cegla ogniotrwala
693.7

Cegla wozowka 682.11

Celownik fotograficzny
696.16

Cement 663.11
Centrala telefoniczna

686 6
Centrala zbiorcza

602.12
Centrowanie 564.4

Cep 556.12
Ceramika 664.6

Cerata 638.13
Cewka dlawiaca 611 12
Cewka indukcyjna

613.4
Cewka (pusta) 675.10
Cewka z rdzeniem ze
sproszkowanego
zelaza 616.10

Cewka zaplonowa 618.5
Cewka zwarta 667.11
Chlorek amonu 659 11
Chlorek wapnia 561.10
Chodak hamuica 559.2
Chodnik 583 4, 599 15
Chodnik odbudowy

599.15
Chodnik przewozowy

599.15
( 'Md 691 7
( 'hromian otowiu 624 2
Chropownik 690.16
Ciato promiemujace

649 10
Cialo sztywne 655.9

Ciac (w plastry) 671.10
Cia£ (powietrza)

582.10
Ci$garka 682.12
Ciaararma 582.12
(’utgliwy 584.12
Ciagniecie 648.17
Ciagomierz 582.11
Ciemnia optyczna

577.10

Cieplo atomowe 554.6
Cieplo promieniowania

649.11

Cieplo stracone 698,6
Cieplo ntaione 623.1

Cieplo ntaione krzep-
niecia 623.3

Ciepto ntaione paro-
wanla 623.2

Ciepto ntajone topnie-
nia 623.3

Ciepto wtaiciwe 674.13
Ciozar atomowy 554.6

Ciezar moleknlarny
632.10

Cietarek pionu 626.10
Cignienie atmosferyczne

554.4

Cisnienie hydranliczne
610.1

Cisnienie osznotyczne
640.5

CiSnienie pary 695.16
CHnienie robocze 700.13
Cisnienie ziemi 586.6
Cokdl tardwki 621.12
Cylinder niskiego

eiSnienia 626.16
Cylindry posobne 686.9
Cynk 703.11
Oynkowad 703.12
Cynober 696.7
Cyrkiel pomiarowy
(macki) 561.16

Cyrkiel redukcyjny
663.2

Cyrkle 664.8
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Cysterna 566.4

Czas trwania impnlsn
612.1

Czerp&k 621.6
zesarka welny 702.10

zestotliwo6d 597.4

Czestotliwodd rezonan-
sowa 635.3

Czestotliwo$d wlaanr
635.3

Ozesci przymocowane
594.5

Cz^ci wymienne 674.4

Cz?6ci zapasowe 674.3

Cze$d podziemna bu-
dowh 585.7

Czop 602 14 ,
686.15

Czop prostokatny 651.8

Czop przegubu 644.8

Czop walu korbowego
574.13

Czdlenko 668.7
Czteroostrzowy 4wider

676 10
Czysty 693.6

D
Dach czterospadkowy

606.9
Dach dwuspadkowy

659.1

Dach peronowy 650.13
Dach pilasty 660.15
Dach ptaskl 595.2
Dach sklepiony 552.12
Dachowy wiQzar 657.15
Dachdwka 657.13, 689 6
Deformowad 681.14
Dekatyzarka 668.2
Dekatyzowanie 679.2
Demontowad 683.2
DestylacJa 581.2
Destylacja frakcyjna

596.11
Deatylarma 581.3

Deszczomierz 693.1
D$tka 614.14
Diament do cigcia azkla

601.13
Dielektryk 579.11
Dlawik 683.13
Dtawnica 683.13
Dtagoftd iskry 674.6
Diugodd mierzona

600.4

Dtagodd skokn 683.6
Dlufo-gladzik 672.15
Dtuto do muru 697.4
Dtatownica 672.4,

696.10
Dmuch&nie azkla 601.12
Dmnchawa 558.11
Dmachawa parowa

678.4
Dmnchawa wysoko-
preino6ciowa 606.1

Docieranie 622.9
Dopaaowany 629.6

Doptyw oleju 637.10
Drabma 621.2
Drabina sznurowa 658.4
Draparka 601.8
Dr|4ek hamnlcowy

Dratek sterowy 570.13
Driiek wodzacy 602.16
Drewno 702.1
Drewno bndulcowe

689.8

rukarka dwnstronna
584.14

Drut bronzowy 560.14
Drut miedziany 572.7

Drut probierozy 687,14
Drut profilowy 665.13

Drut do przetykama
otwordw w formach
701 13

Drut stalowy 679.13
Drzewo 660.3, 689.8
Dural 584.15
Dusza 699.4
Dwusiarczek w$gla

562.8
Dwuteownik 611.1
Dwutlenek 580 6

Dwutlenek w^gla 562 7
Dyferencjal 580.4, 589.12
Dykta 645 2
Dynamit 601.6

Dysza 557.16
Dziatanie chlodzace

571.8

Dziane towary 608 4

Dziame 620.5
Dziany 620.4
Dziewarka 620 6

Dziewarka inechantcz-
na 646 1

Dziewarka plaska
651.10

Dziewiarstwo 620. r

Dziurkowad 643.7
Dzwonek alarmowy
550.10

Dzwig 574.8

Diwig hydrauliczny
609.6

Dzwig obrotowy 671.9
Dzwigar 556 4

Dzwigar btalowy 679 9

Dzwigar sufitowy
618. 3

Dzwignia blokujaca
681 5

Dzwignia przekladm
600 11

Dzwignia reczna 603 6
Dzwignia obrotowa
697.9

D^wignica dcienna
697.9

Dzul 618.4
Dzykier 617.9

E

Ebonit 585.13
Ekran 667.5
Ekran ochronny 648.9
Ekranowad 661.16
Ekshaustor 590.3
Ekstensometr 590 14
Elastyczny 654.1
Elektroakufltyczny

Ekaznik filtru-
587.7

oda otulona
566.15

llektroda weglowa
562.9

Elektrolit 587.12
Elektrownia wodna

610.6

Elektryczny zasobnik
deploy 586.8

Eliptyczny 588.1
Euergia kinetyrzna
619.14

Drewno andalowe
660.3

Drgad 696.11
Drobina 632.8
Droga brukowana

641.16

DrukarkA 647.10

F

Fabryka 691.5
Fala d2wl«kowa 673.13
Fala gtoaowa 648.7
Fale aiettumloue
696.U

Farad 591.1*

Farba 641.4

Farba drukaraka 647.9

Farba gruntowa 647.7

Farba Rlejowa 581.1,

686.9
Farba kwasoodporna

548.3
Farba olejna 638.5
•Farbiarka paamowa

617 8

Farbiarka szeroko-
6ciowa 617.9

Fenolftaleina 642.9
File 592 13
Filtr olejowy 637 13
Fluorek wapma 561.11

Folusz 597.14
Fon 642.10
Forma do g^eek 613 14

Forma odlewmcza
635 13

Forma z.piasku cbu-
dcgo 584 6

Formowana cegia
633 14

Formowanie w piasku
660.1

Fohfat 642.11
Fosfor 642 17

Fosforan 642.11
Foaforan olowiu 624 io
Fosforan wapma 561.12

Fosforescencja 642.14
Fosforyty 642 16

Fosforyty naturalne
635.5

Fotocynkografia 643.4

Fotokomdrka 643 1

Fotometr 643 2
Fototelegrafia 643.3

Frez do kol zebatych
606 10

Frez z ruchomymt
zcbami 701.7

Frezarka do gwintn
688.3

Frezarka (strugarka)
do koi z^batych
600.8

Fundament 5%.7
Futryna 596 13

Fuzyt 598.12

C
Galwanometr lustrzany

631.10, 652 14
Galwanostegia 587.10
Garbowad 685.8
Gardziel (pieca) 598.4

Gaszeme wapna 670.14
Gagnica 593.9

Gaz acetylenowy 547.15
Gaz generatorowy

(aaany) 647.14
Gaz wQglowy 566.8
Gaz woany 698.15
Gaz ziemny 635.4 .

Gaza 600.5
Gazomierz 599.T
Gazowac 599.10
Gazownia 599.8
Garnik z knotem 701.1
Garnik wtryskowy

617.6

G^ska 613.12
Gaska ielaza czyBtego
613.13

Gestotid powierzchnio-
wa 684.13

Gpatodd wladciwa 674.18
Gfetki kabel 595.8
Glfna 665.11
Glina ognlotrwaU

893.8

mus



101

1

Gladziarka 661.13

Gladziarka mokra
698.11

Gladziarka tarciowa
697.9

Giebienie azybu 665 4

Glowica 604.11
Glowica wrzeciona

604.14
G)6wka wpuszezona

(nita) 573.15

GiOwny chodnik prze*
wozowy 633.8

Glo6no$d 626 11

Gniazdo 608.13

Gdrnictwo 631.5

Ora w mechaiuzmie
555.2

Grabie do rozrzucania
pokosow 686.1

Grace mechanuzne
629.11

Granica bledu 625 1

Granica pelzania 575 5

(iramca zm^czenia
591.12

Gruboziarmsty piasko-
wiec 602 6

Gruszka Bessemera
557.5

Grynszpan 696.6

Grzbiet dachu 655.6

Grzebien igiowy 601 10

Grzebien tkacki 652.7

Grzejm’c 649.14

Guma brytyj&ka 560.8

Gwint 688.2

Gwint gazowy 699.6

Gwint piaski 676.14

Gwint prawy 655 8

Gwint prostokatny
676.14

Gwint wewu$trzny
616.1

Gwint Whitwortha
700.14

Gwint zewnutrzny
628.14

Gwintounik 685.13
GwdzdZ hakowy 607 9

GwbzdZ tapicerski 685 3

Gzyrns 572.14

H
Hak pociatjowy 574.4

Hak Zorawiowy 574.9

Halogen (chlorowiec)
603.3

Hamulec bezpieczen-
stwa 659.4

Hamulec cierny 597.8

Hamulec' krosna
tkackiego 626 2

Hamulec pneuma*
tyczny 645.4

Hamulec rgczny 603.13

Hamulec sxczekowy
667.7

Hartowa* 604.3

Hartowanie 604.5

Hartowanie w oleju
638.1

Hartow&ny na
powietrzi 549.16

Hebei 644.13
Heblowad 644.14

Hermeiyczny 559.6

Hufnal 608.1

Huta atalowa 679.15
Hydrauliczny akumu-

lator 609.3

Igla dziewarki me-
chanic? nej 622.14

Igia magnetyczna
567.8

Ikonoskop 611.2

Imadlo zawiaaow*
606 8

Im puls 611.15

lmnregnacja 611.14

Indukcyjno&i 613.3

lnduktor 613.8

Jndykator 612.12

Indykator faz 642 7

Indykator imaazyny
parowej) 589 6

Inkrustowad 614.10

Intarsja 629.1

Interferencja 616.9

InZektor 614.6

InZektor igiowy 635 12

Iskrownik 628.5

Iskrzeme 674.9

Izolacja akustyczna
673 10

Izolator emaliowy 688.15

J

Jarzmo fmagnesu)
627.3

Jaszczyk 686.13

Jednobiegunowy
669 8

Jednocyhndrowy 669 3

.Tednofazowy 669 4

Jednostka 694.4

Jedwab przedzony
676.8

Jod 616 4

Jodek srebra 616 3

Jon 616.5

.Tonizacja 616.6

Jonizowac 616.7

. .Tufa 618 9

K

Kabel dwuZyiowy
692.9

Kabel opancerzony
552 15

Kabel podziemny
622 4

Kabel wspblosiowy
568 14

Kabel wysokiego na*
pi^cia 606 4

Kabel zasilajacy 592.11

Kabel ziemny 693 13

Kadm 561.4

KadZ odlewnicza 621.6

Kafar hydrauliczny
610.2

Kafla 689.6

Kalafonia 658.7

Kalander 661.13

Kalibrowai4 600.2

Kalomel 561.16

Kamienie 634.9

Kamioniolom 681.1

Kamieh karborundowy
638.10

KamieA kotlowy 661.1

Kamieh kulisowy
671.14

Kamien do ostrzenia
607.7

Kamieft w«gielny 596.8

Kanalizacja 664.14

Kanal posilkowy

Kanal Scfekowy 664.13

Kanal telekomunika-
cyjny 661.2

Kanal wentylacyjny
696.5

Kaolin 619.1

KaplUra N3.1

Karba 622 12

Karbid 562.3
Karbomzacja 562.15

Karborund 562.16

Karter 574.14, 617 2

Katalityczna aktywno^
563.3

Katalizator 563 2

Katoda 563.4

Kawerna 663.7

Kat fazowy 642 6

Kat ostrza (noZa
tokarskiego) 699.6

Katomierz 648.7

Katownik 651 7

Katbwka nierbwno-
ramienna 694.2

Kat6waa r6wno-
ramienna 589.10

Kilowatgodzma 619.13

Klajster 641.13
Klamka 622.13

Klamra 565.5, 607 2

Klamra w szybie
drabinowym 621.3

Klapa 594 12

Klanka alarmowa
550 10

Klatka schodowa 677 6
Klatka szybowa 561.5

Klei 641.13

Kleiarka 669.14

Klejenie osndw 670.1

Kleszcze do nit6w
656 9

Klin 599 5

Klin piaski 595 1

Kltnker budowlany
565.15

Klisza 589 9

Kloc 558 4

Klocek 636.1

Klocek hamulcowy
63 1.4

Klocek wzorcowy 600.3

Klucz nadawczy 619.6

Klucz naatawny 549 1

Klucz uniwersalny
549 1

Knot 700 15

Kociol bielarski 558.1

Kociol do gotowania
619.12

Kociol parowy niakiego
ci&menia 626.14

Kod telegraficzny
6R6 3

Kolei linowa 598.2

Kolej waskotorowa
635 1

Kolejka linowa 640.13

Koleiowy koziol od-
bolowy 681.4

Kolektor 691. 6
Kola sorzsZone 600.13

Ko’ek 552.8

Kolek ograniczajacy
681.6

Kolek firubowy 683.12

Kolnierz 594.8

Kolo z garbem 701.9

Kolo linowe 666.14

Kolo luZne 611.5

Kolo laftcuchowe 564.13

Kolo napadzajace 583.15

Kolo napodzane
583.10

Kolo naplnajace 611.5

Kolo paaowe drewniane
702.5

Kolo paaowe achodkowe
680.6

Kolo pnl (kola z?ba-
tego) 657.17

Kolo scbato atotkowa
557.8

Komora dymna 578.11
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Komora powietrzna
549.8

Komora spalinowa G67.1

Komory olowiowe
624.1

Kompas 567.6

Korapas docelowy 607.6

Komutacja 567.4

Komutator 567.5

Kondensator po-
wierzchniowy 684.11

Konie mecbaniczne
608.2

Koniec skokn 688.16

Konik tokarski 685.5

Konsola 697.3

Konstrukcja blokowa
694.5

Konstrukcja ramowa
596.15

KoAc6wka 687.9

KoncAwka wtryskowa
614.4

Kopalnia gazowa 599.13

Kopalnia niegazowa
637.7

Kopalnia wggla 566.10

Kopiarka 572.9

Korba reczna 574.12

Korodowac 572.15

Korozja 572.16

Korpus maszyny 558.15

Korund 573.5

Kosiarka 634.8

Kosz dachowy 657.8

Koszulka 617.2

Koszulka chtodzaca
571.9

Koszulka parowa 678.11

Koszulka zelazna 616.12

Kowadlo &52.6

Kowadlo stolowe 685.1

Kowadlo jlusarskie
685.1

Koziot 691.14

K&ko reczne 603.11

KOiko zebate stoZ-

kowe 657.8

Krajka 625.15

Krarupizacja 570.11

Krata okienna 701.5

Kratownica plaska
644.15

Kratowoica przestma-
na 673.16

Kreda 664.14

Krochmalarka osndw
669.14

Krokiew dachowa
667.11

Krokiew koszowa
602.8

Krokiew narozna 655.5

Krokiew wiezara da-
chowego 650.6

Krokomlerz 606.11
Krosno 626.1

Krosno tkackie recsne
603.7

Kryde dachdwk*
lupkowa 670.16

Kryolii 576.5

Kryza 594.8

KrzemieA 695.14

Kn^wk» prowajdzaca

KrzyZulec 576.14
KrzyZulec ciagniony

KrzyZulec ciftniony

Kubel (glebienia
szybu) 619.ll

Kncle w matrycy
683.16

KaJaa leizna 628.15
Xulisa zebata 690.13

Knlomb 573.9

Koltywator 576.8

KurczyA sie 667.16

Kurek 685.14

Kurek odpowietrza-
j^cy 642.4

Kurek spustowy 64a.4

Kurek spustowy kar-
teru 638.4

Kurek wodny 698.12

Kurek zasilajacy 592.2

KuZnia 672.11

Kwas fluorowodorowy
610.9

Kwas fosforowy 642.15

Kwas karbolowy 562.5

Kwas mrdwkowy 596.5

Kwas octowy 547.10

Kwas oleinowy 638.15

Kwas pruski 610.5

Kwas siarkowy 638.3

Kwas skoncentrowauy
568.13

Kwas solny 610.4

Kwas stearynowy 679.3

Kwas weglowy 562.14

Kwasoodporny 648.2

Kwasy mineralne
631.2

Kwasy nieorganiczoe
614.16

Kwasy organiczno
639.9

Kwasy tluszczowe
591.13

L

Lada 671.1

Lakier emaliowy 588 14

Lakior kopalowy
571.12

Lakier kwasoodporny
548.4

Lampa acetylenowa
547.16

Lampa do kopiowania
572.8

Lampa lutowmcza
558.7, 673.2

Lampa lukowa 552.10

Lampa moduiacyjna
632.2

Lampa wiatTOwa 609.2

Lampa Zarzeniowa
612.3

Lamperia 697.1

Latarka elektryczna
587.4

Latarnia 609.2

Lemiesz 573.10

Lica 605.9

Licznik drogi 637.5

Licznik rozmow 630.5

Limonit 625.3

Lina drociana 701.14

Lina druciana stalowa
679.14

Lina fizalowa 669.13

Lina stalowa 679.6

Linia abonentowa
683.15

Linia niepracujaca
611.3

Linia punktowana
661.4

Listewka oicielnicowa
623.6

Lokomobila 691.3

Loot 698.6

Lometka pryzmatyczna
647.12

Luneta celownicza
668.14

Lustro paraboliczae
64L6

Lustro wklesie 568.11

Lustro wypukie 571.6

Lntowad na twardo
559.8

Lntowie twarde 604.2

Luz boczny 623.5, 668.9

Lns miedzysebny
555.2

Lnz osiowy, luz koA-
cowy 589.2

i.

LadowaA piec 680.14

Ladownica antomatycz-
na 564.15

Lamacz 576.3

Lamacz fal 560.1

Lamany wspornik
617.12

Lamarka 569.14

LaAcuch be* konca
575.6

LaAcuch napedowy 626.6

LaAcuch przeciwsiizgo-
wy 636.13

Lata sufitowa 563.8

Lttczenie luZne 626.7

Laczenie poprzeczne
desek podlogowych
617.11

Lacznica automatycz-
na 554.11

Licznik 570.13

Lftcznik redukcyjny
548.9

Loczyd na wpust 690.1

Lom 655.14

Lopata Zmigla
(wirnika) 550.4

Lopatka (turbiny)

557.15

. 695.10

LoZe 556.13 «
Lozysko 556.5

LoZysko igtowe 635.10

LoZysko kulkowe
jednorzedowe 669.10

LoZysko kulkowe
oporowe 689.3

LoZysko samonastawne
663.10

LoZysko ze smarowa-
niem pierZcieniowym
638.7

LoZysko Alizgowe 671.13

Lnbka 593.12

Lug do prania 698.3

Luk Swietlny 552.9

Lupek 665.11, 670.15
Lnpek dachowy 657.16

LupliwoM 565.13. 641.9

Luska 617.2

Luskowaty 661.2

M
MagnesowaO 628.4

Magnesowanie 628 3

Magneto 628.6

Magnetron 628.8
Magnetyt 62iJ
Magnetyzm szczgtko-
wy 663.13

Maly kafar 633.1

Manometr 646.14
Manometr powietrzny

649.15

Mapa drogowa 666.10
Martwe poloZeuie 577.13
Martwy punkt 588.16
Maska silnika 581.5
Maszt 629.3
Maszyna do badania
maferialdw 687.15

Maszyna biiZniacza
692.11

Maszyna do eiteia
pasow 6824
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Maszyna do czyszcze*
nia ulic 682.6

Maszyna do dodawa-
nia 548.10

Maszyna formierska

Maszyna do mielenia
kamieni 680.16

Maszyna do mieszama,
ugniatania 620.1

Maszyna do nacinania
czopdw 687.1

Maszyna do naklejama
etykietek 621.1

Maszyna do nito-
wania 6S6.8

Maszynka do
odpalania 590.9

Maszyna parowa
sprzotona 667.11

Maszyna do prosto-
wania blach 666.12

Maszyna do przybija-
nia obcas6w 605.11

Maszyna do rdzeni
672.12

Maszyna rezerwowa
677.12

Maszyna do rowkdw
602.9

Maszyna do rozwodze-
nia zQbdw piiy 660.14

Maszyna do skrecania
splotek 682.1

Maszyna do skr^cania
iyl kabla 561.3

Maszyna do szycia
664.15

Maszyna do wyrobu
ceglel 560.3

Maszyna do wyrobu
nitOw 656.4

Maszynownia 589.9

Maszyny odlewnicze
696.10

Maszyny gdrnicze
631.7

Maszyny rolnicze
649.7

Material uszczelnia-
jacy 618.1

Material wybuchowy
690.11

Materialy wybuchowe
bezpieczne 642.2

Materialy wybuchowe
otulone 666.13

Matryca 579.12
Matryca do przecia-
gania 682.14

Matryca do przedaga-
nla drntu 582.13

Mechanizm 633.9

Mechanizm rozci%gaja-
cy 682.6

Mechanizm sterujacy
671.2

Megacykl 629.12
Megafon 629.13

Melchior 601.5

Membrana 679.10

Metal luetelazny 636 10

Metal rozszerzony
690.6

Metalizacia 630.10

Metatoid 630.11

Metalnrgia 630.12

Metan 677.6. 630,18

Metyl 630.14

Mlarka metrowa giotka
696.10

Miaidiyd 676.2
Miech Kowalski 672.10

Miedi 671.14

Miedi czarna
(zurowa) 657.14

Hied* fosforowa 642.13

Miedi niklowa 576.10

Miedziowad 671.16

Miedziowanie 572.5

Miejsce pracy 591.2

Mierzyd 600.2

Mieszalnik 631.12

Mieszanina krzepneca
597.2

Mieszanina wybu-
chowa 590.12

Mieszanka bogaia
655.4

Migotanie 595.ll

MiTanka 641.12

Mikrofon krtamowy
622.11

Mineta 631.4

Mima 631.9. 651.13

Mtot hydrauliczny
609.8

Mtot kowalski 671.2

Mtot mechaniczny
646.4

Mtot parowy 678.10

Mtot spadowy 584.1

Mtotek kulowo-ptaski
556.9

Mtotek pneumatyczny
645.5

Mtotek powietrzny
568.2

Mtotek rozwtdlony
565.10

Moc nydrauliczna
609.11

Moc nominaina
636.5 ,

Moc wykazana 612.11

Modulacja 631.15

Modulator 632.1

Modul 632.3

Modut przekroju
662.14

Modut skrocajacy
632 5

Modul spreiystoAci
632.4

Molekuta 632.8

Motet jwad 620.7

Molibden 632.11

Moment bezwladnoSci
632 13

Moment kola zama-
chowego 551.9

Moment obrotowy
692.6

Moment zginajacy
557.1

Monter 554.1

Montowad 553.13

Montownia 554.2

Most kolejowy 650.10

MOstek Wheatstooe’a
700.7

Motek 603.16

Motek przedzy 603.16

Motorowy 633.11

Mufa 671.4

Mufa gwintowana

Mufa z gwlntem we*
wnetrznym 671.7

Mufa kablowa 618.7

Mufa kablowa koft*

cowa 662.8

Mufa redukcyjna
652.3

Mul woglowy 672.8

Mur dzfirtowy 641.U
Mur oporowy 664.16

Mur z prdinia 607.6

Mur wewn«trzny
616.2

Muriate 697.8

Mydto odtlussczajtee
661.10

Mydlo Imotowe 664.3

N

Nabijak 680.2

Nachylenie dachu
657.10

Nachylenie schoddw

Naciecie 622.12

Nadajnik 691.2

Nadbudowa 684.8

Nadlew 656.1

Nadproie drzwiowe
(okienne) 625.10

Nadszybie 622.3

Nafta 619.4

Nagwintowad 685.15
Nagwmtowany 688.4

Nakladka 622.5
Nakiadka pasowa

594.10
Nakladanie 684.6
Namagnesowad 628.4

N amagnesowanie
628.3

Namiar 556.6
Napetnienie (cylindra

Bilnika) 649.3
Napetnienie zerowe

703.4

Naped bezpolredni
580.10

Naped demy 597.12
Naped kardanowy
przegubowy 595.9

Naped korbowy 574.11

Naned krosna
tkackiego 626.3

Naped mimoSrodowy
585.14

Naped za pomoca
zebatki 649.3

Napod posuwu po-
przecznego 575.10

Naped reakcyjny
617.7

Napod reczny 603.4

Napod sternjacy 571.2

Naped watem 665.7

Napod za pomoca k6t
zebatych 600.9

Napiad sprezyne
682.10

Napiecie miodzy-
fazowe 615.11

Napiecie pasa 687.7

Napmacz drutu
701.11

Napinacz lahcucha
664.7-

Nap6r ziemi 585.5

Naprawiad 651.5, 653.6

Napreiad 682.9

Napreienie dopuaz*
czalne 700.14

Napr«4enie no*
przeczne 691.5

Napreienie rozci*ga-
jace 687.4

Napretonie Adnajece
666.2

Na^enie Aciskaj&ce

Napr|Skeme zginajaee

NaroAnik w murach
pod katem roz*
wartym W1&

Narzodzia pneume-
tyczne 646.8

Narzodzie wjrkahcsa*
jace m3

Narzedziownia 898.7
Narzynka 688.7
Nasadaka 891.11
Naskdrek odlewu ms
Nastawiad 648.14
Nastawiak 681.3
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Nastawnik (nastaw*
nica) 871.1

Nastawny 548.16

NateZeme 615.6

Nateierue dopuszczal-
ne 642.1

NateZeme pola 586 4

Natryskiwanie 675.13

Nawierzchma betono-
wa 668.3

Nawierzchnia drew-
niana 702.3

NawijaiS (na bgben)
652.8

Nawijarka 652.9, 697.14,

701.4

Nawlekadlo 605.10

Nld 692.13
Ni6 do szycia 688.1

Nici lniane 595 7

Nici szklane 601.15

Nici (do szycia) 665.1

Nicielnica 604.8

Nicielmca druciana
665.6

Nicielnice stalowe
679.10

Nieciagiiwy 636.V,

694.10
Niekujny 636.9, 694.10

Niekurczacy sie 694.12
Niekrystaliczny 551.2

Niemagnetyczny
636.12

Nieobrobiony 694.9

Nieorganiczny 614.16
Nieprzenikliwy na
dZwiek 673 12

Nierdzewny 677.6
Nie6ci61iwy 612.6
Nietophwy 613.11

Niewypal 63i.il
Niezamarzajacy 552.4

Niezapalny 636.11
Niska przewodno££

626.12
Nit lahcnchowy 564.12
Nit wpnszczony 573.16

Nitkowana przgdza
692.13

Nitowac 656.3
Nitowanie elektryczne

587.2
Nitowanie na goreco
608.9

Nitowanie nakladkowe
622.6

Nitowanie pojedyhcze
669.9

Nitowanie za pomoca

S
rxania nitdw pra*
em elektrycznym

587.2

Nitowanie v szachow-
nice 703.10

Nitownica 656 7
Nitownica hydro-
elektryczna 610.7

Nitownica pneumatycz-
na 645.7

Noninsz 696.8
Norma 677.13
Notyce krgikowe 565.3
NoZyce do obcinania
preciek 658.5

Notice szczekowe

N6Z do czopdw 582.1
N61 ogrodmczy 648.11
N6Z okragiy 571.13
N6t w maszynie
drukarskief 581.16

N64 wybierak 567.7
NOZ pluga 573.10
N64 pronlowy 634.1

o

Obcegi 656.9
Obcegi do ci$cia
drutu 701.10

Obciazenie dopusz-
czalno 659.2

Obciazenie jednostaj-
nie roztozone 694 3

ObciaZeme na konia
mechamcznego 646.5

ObciaZeme mimo-
Sroaowe 585.16

Obciazenie normalne
637.6

Obciazenie peine 597.15

Obciazenie pr6bne
687.12

Obciazenie rozciaga-
jace 687.4

ObciaZenia rozloZone
(belki) 581.5

ObciaZenie rozrywajace
559.13

ObciaZeme trwale
(stale) 670.11

ObciaZeme zeSrodkowa-
ne (belki) 569 1

Objazd 641.12

ObjetoSe skokowa 683 7

Ohracac 692.5

Obreczowafi 607.10

Obrotnica 692 7

Obrotomierz 685 2

Obryw 591.7
ObrzeZe 655 10

Obrzeze (u kola loko-
motywy) 700.4

Obudowa 558.15, 617.2

Obudowa szybu 665.5
Obudowa szybowa
tubingami 630.8

Obwal stropu 689.2

Obw6d drgajacy 639.14
Obw6d elektryczny 565 2

Obwbd gibwny 628.10
Obw6d lampowy 621.13
Obw6d magnetyczny

627.6

Obw6d otwarty 639.1

Obw6d pradowy
odgal^zienia 559 6

ObwOd uziemiony 685.10

Obw6d wewn^trzny
615.13

Obw6d wtOrny 662.11
Obw6d zamkniety

566 2
Obw6d zerowy 703.7

Obw6d zewn$trzny
590.15

Ochranlacz kola za-
pasowego 674.6

Ochrona orzegu rzeki
555.14

Ochrona przeciw-
wilgociowa 577.6

Ochronnik-odgrom nik
rOZkowy 607.16

Octan 547.8
Oczko siatki 630.2
Oczyszczacz gazn 662.5
Odbiorczy aparat

651.1
Odbiornik 651.1
Odbitka niebieska

558.12
Odbndowa dlugoZciano-
wa 697.2

Odbndowa filarowo*
komorowa 681.2

Odbndowa gdrnicza
631.5

Odbndowa w pietrse
640.10

Odbndowa z pod-
sadzka 631.8

Odbndowa schodami
w stropie lub spaga
681.8

Odchyleme 579.4
Odchylenie zerowe

703.6
Odchylka lgly
kompasu 579.5

Odchylka magnetyczna
627.7

OdciaZek 555.4
Odcigta 547.1

Odcinek niewyrdw-
nany &93.7

Odcisk 612.7
Odczep 559.6

Oddzielacz smaru 638.8
Oddzielajacy trans-
iormator telefo-
niczny 653.9

Oddzielame sie war-
stwy 641.9

Odeskowauie konstruk*
cji zelbet. 668.6

Odeskowanie wyko-
p6w 689.10

OagalQzienie 567.10.

559.5, 685 16
Odgrywacz 643.5
Odksztalcal 681.14
Odksztalcenie 678.10
Odkuwek 596.1
Odkuwka 596.1
Odkuwka (-wek)
w matrycy 580.1

OdlegloSciomiorz 650.15,

682.4

Odlew pod citaieniem
646.13

Odlew stalowy 679 7
Odlew wtryskowy

579.14

Odlew Zeliwny 616 t

Odlewma stall 679.8
Odlewma Zeliwa 616 11

Odnawiatf 651.5
Odpadki 685.4

OdpornoZc 654.5
Odporno& na dciname
654.7

Odporny na drgania
6% 12

Odgorny na wilgo£

Odpowietrzajacy
kurek 550.9

Odpuszczanie w oleju
638.11

Odpuszczeme w po-
wietrzn 650.5

Odrznt 651.4
Odsprzo&enie 678.6
Odstep 674.2
Odstep nitdw 644.3
Odszllchtowanie 679.16
Odtlenianie 652.5
Odtinszczanie 661.8
Odtlnszcaanie welny

661.8
Odwadniad 694.14
Odwadnianie dachu

657.7

Odwadnianie kopalni
631.1

Odweglenie 678.4

Odwodnienie 682.9
Odziarnianie (ba-
woiny) 601.11

OdlnZlad 670.5
Ognioodporny 694.6
Ogniwo 6SHL7
0|niwo elektryczne

Ogniwo iartcucha 664.13
Ogniwo sprxegowe

Ogranietnik 686.8
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Ogranicznik trzaskdw
675.4

Ogrzany do czerwo-
a«go zaru 651.12

Ogrzewacz powietrza
549.17

Ohm, om 637.7
Okap dachu 585.12
Okapturzony 616.9
Okienko strychowe

670.8

Okludowanie 637.2
Okladzmy 621.8
Okno gilotynowe

660.5
Okno wystawowe

667.9

Oko elektryczne 611.2
Okorki 621.8
Okres hamowama 559.3
Oktoda 637.4
Okucia 594.5
Okular 654.ll
Olej ci«iki 605.7
Olej gazowy 599.4
Olej Fniany 626.9
Ole] maszynowy 589.7
Oie3 pr64niowy 695.1

Olei skalny 656.13
Olej uwodorniony
610.13

Ole] wielorybi 700.2
Ole] zierany 656.13
Ole] zywiczny 654.2
Otdw twardy 604.1

Opalanie gazem 599.12
Opalarka 669.1

Opancerzony 616.9
Opary 698.1

Oplywowy 682.5
Opony peine 673 7
Opornik 655.1
OpornoSd 654.9
Opornodd indokcyjna

613.7

Opornofid pozorna
611.11

OpornoSd wiaftciwa
674.14

Opory rochu 654.6
Op6r 654.5
Opdr magnetyczny

653.1
Opdr powietrza 550.3
Opdr uplywowy siatki

602.1

Opdr wtadciwy 664.9
Opdr wyrdwnujgcy

678.3
Opdr zerowy 703.9
Opdinienie 635.13
Opd&nenie fazowe

621.7
OpdSnienie msgnetycz
ne 627.10

Oprawka 607.1
Oprawka na iardwk?

621.15
0|r6&iid (z powietrza

Ortoklaz 639.10
Orzech (drewno) 697.12
Osad 663.14

Osadjralwaniczny

Qsadzid na loin 594.2
Oscylacja 640.1
Oscylator 640.2
Oacylator wzbudza-
jgcy 629.5

Oscylograf 640.3
Oselka 607.7, 700.6
Oslabienle 654.7
Ostona 617.2
Ostona napedn 563.8
Osmosa 640.4
Osnowa 697.13

Oanowe nawijad 556 3
Ostojmca 696.14
Ostrze noia 620.2
Ostrzenie 664.11
Osuszaj/ pary 678.9
Oszalowame dachu
657 5

Oszalowame wykop6w
689.10

06 dyferencjatu 603 2
Os napedzajaca 583.11
Os prosta 681.10
05 staia 594.3
06 sterujaca 679.17
06 wahadlowa 639 13
Os wykorbiona 675.2
06wietleme po6redmo

612 14

06wjetleme wnetrza
613 1

06wietleme zapasowe
588.7

Otwieracz pasma 662.6
Otw6r 696.5
Otw6r centiujacy

664.5

Otwdr oktenny 701 6
Otwdr rdznoznaczny

589.14

Otwdr wentylacyjny
696.4

Otwdr wiertmczy
699.17

Otwdr wlewmczy
599.14

Otwdr wlotowy 615.3
Oznaczenie tempera-
tary 579.1

P
Pal 643.11

Palenisko tahcu-
chowe 564.10

Paliwo ptynne 625.13
Paliwo ropne 637.14

Palnik acetylenowy
547 13

Palnik gazowy 599.1

Panama 607.13
Panewka 556.8

Panewka nastawna
548.16

Papier azbestowy
553.10

Papier szklisty
(szklany) 601.14

Para ciata lotnego
695.14

Para dlawiona 689.1

Para mokra 700.1

Para nasycona 660.10

Para przegrzana 684.1

Para przesycona 684.6

Para sucha 584.7

Para wilgotna 700.1

Paramagnetyczny
641.6

Parapet 641.8

Parcie poziome 607.14

Parkiet 702.2

Parowanie 695.12

Parownik 696.13

Parowdz bexogniowy
693.11

Parowdz bliiniaczy
692.10

Parow6z czlonowy
553.7

Parow6z przetokowy
668.5

Parow6z sprzeiony
567.12

Parowdz zgbaty 649.4

Pas montaiowy 633.14

Pas transmisyjny
tgczony 626.8

Pasemko 670.2
Pasino 603.16. 623.11
Pasowanie skurczowe

668.1

Pasowanio wciskowe
583.12

Pasta lutownicza 673.3
Pasta szmerglowa

588.10

Pecznienie 605.4
Pocherzyk 560.16
Piasocznica 660.4
Piasek fonnierski

634.4
Piasek rdzeniowy
572.13

Piaskowanie 659.12
Piaskowiec 660.2
Piaskownica 669.13
Piasta 608.14, 635.7
Piec ceglarski 670 10
Piec elektryczny 686.6
Piec elektryczny do
nagrzewania nitdw
587.1

Piec hutniczy 672.9
Piec kregowy 570.10
Piec obrotowy 670.10,
658 12

Piec przechylny 689.7
Piec pndlarski 648.16
Piec ao wyZarzania
551.16

Piecyk elektryczny
(kuchenny) 586.2

Pieczara 563.7
Pieniek biegnna 645.14
Pierscien dystansowy

580.15
PierScien dzielony
675 5

PierScied ochronny
602.13

PierScieft smarnjgcy
638 14

Pier&cied uszczolnia-
j$cy 641.2

PierScieA usztywnia-
j8,cy 680.11

Pierscien zaciskowy
565.7, 654 14

Pierwiastek kwadrato-
wy 676.13

Pierwiastek szedclenny
576.7

Pigment 643.10
Pilnik jedwabnik

678.1

Pilnik do n&cinama
tebkdw Srub 662.2

Pilnik zegarmistrzow-
ski 578-1

Pilot 643.11
PilSnlarka 69714
Pita czopownica 682.3
Pitka do ciocia
forniru 696.1

Pitka ogrodnicza 648.12
Pitka do otworo
klncza 619.8

Pita do pni drxew-
nych (lukowa) 668.10

Pion 626.10
Piony kiernnkowe

625.6
Pidro 621.10
Pirometr oporowy
elektryczny 587.6

Pirometr optyczny
639.4

Pistolet natryskowy
675.12

Planowad 591.1
Platyna 607.8
Platyny 666 8
Pleciarka 644.18
Plecionka 644.U
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Plaskownik 594.15
Piasicz 667.1

Plaszcz kablowy
561.2

Plaszcz tolazny 616.12

Plaszka 607.8

Plocha 652.7

PlomieiY acetylenowy
547.14

Plomieft redukcyjny
652.2

Pldcienne wittz&nie
644.10

Pldtno impregnowane
olejem 638.9

Pldtno szmerglowe
588.9

Pldtno zaglowe 659.10

Pluczka 698.1

Plug motorowy 633.12

Plug odwracalny
555.3

Plyta 670.9

Plyta fundamentowa
556.15

Plyta ogniowa 693.10

Plyta fcttenna 697.7

Plyta njemna 635.14

Plytka wzorcowa 600.3

Pueumatyk 645.9

Pochwa 666.4

Pochytodc 685.7

Pocz%tok skoku 556.17

Pod napi^ciem 608.5

Podbudowai 694.1

Podchwyty 619.2

Podest 622.2

Podgrzewacz 65l.ll

Podgrzewacz wody
zasilajacej 592.8

Podktad 671.3

Podkladka 641.3

Podkladka gumowa
666.11

Podkladka <w ma*
fizynie drukarskiej)
647.8

Podkladka (pod

Podfffidka.
73
(8ruby)

698.2
Podloga deszczul-
kowa 702.2

Podlotf 650.9

Podniesienie zaworu
695.5

Podaoaid do drugiej
pOtQgl 676.9

Podnosnik 606.14, 645.6

PodnoSnik hydranlicz-
ny 609.7

Podnosnik kublowy
560.17

Podnofinik lahcnchowy
564.8

Podnofinik Btatkdw
667.6

Podpora 678.2

Podpora belki 556.2

Podsadzka 670.3

Podsadzka plynna
f09.10

Podsadzka r$czna
603.10

Podstawa 691.14

Podstawa fundamentu
6362

Podstawa matrycy
579.13

, ,

Podstopleu scbodowy
656.2

Podsypka 656.11

Podszybie 622.3

Podtoczenle 661.3
Poduszka 576.14

Poduszka powietrzna
549.11

Podnszka spr«tyuowa
676.1

Poduszka z tuszem
614.9

Podwozie 693.12
Podzial kola zebatego

690.11

Podziatka 674.2
Podzialka decymalna

578.6

Podzialka dziesietna
578.5

Podzielnica 581.14
Poglebiacz 583.2
Poglebiae 673.14
Poglebifcuie 583.3
PojcmnoSc kondensa-
tora 562.1

Poklad 662.9
Pokretfo 603.11
Pokrycie 574.5
Pokrycie dachu 667.6
Pokrywa ioiyska

556.7

Pokrywa piasly 609.1
Pokrywa na zawia-
sach 606.7

Polaryzacja 645.12
Polaryzator 645.13
Pole magnetyczne 627.0
Pole magnetyczne
ziemskie 685.9

Pole naftowe 637.il
Policzek scbodowy

555.12
Polad dachu 657.12
Pojaczenie 574.3
Potaczenie bocznikowe

668.3, 668.4
Pot^czanie na czop

l wpust 633.6
Pol^czenie drzewne

689.9

PoUczenie na
jaskdlczy ogon 682.2

Pot^czeni*? klinowe
619.7

Pohiczenie kolnierzowe
594.9

Pol^czenie na kryze
694.9

Pol^czenie na krzyi

Polaczenie murdw
618.8

Polaczenie nitowe
656.6

Po^zenie na wczep
582.2

Pomiar szybkodci
629.8

Pomiar twardofei
604.6

Pomost powietrxny
640.9

bezzaworowa
895.8

Pompa obrotowa 658.14
Pompa odftrodkowa,
turblnowa 564.3

Pompa olejowa 638.6
PomjM1 oprdiniaj*ca
wl.B

Pompa paletowa 696.11
Pompa powietrzna
550.2

Pompa szybowa 606.12
Pompa zasilajgca

Podczoszarka 680.13
Poprzeczka 576.9
Pofeo* (schodowa) 603.14
Port wojenny 636.6
Postaw 697.13
Posuw 691.16
P«gw automatyczay

Posuw ciagly 570.9
Posuw Itnowy 6S8.3
Posuw mechaniczny
646.3

Posuw reczny 603.6
Posuw zcbaty 600.10
Poszukiwanie gdrnicze
643.8

Po^iizgnad sie 670.4
PoSredni 616.12
Potencjal elektryczny
586.13

Potencjal pola
magnetycznego
627.13

Potencjal zerowy
703.8

Powielacz czestolli-
wosci 597.6

Powierzchnia chlo-
dzaca 571.10

Powierzchnia hamowa-
ma 559.4

Powierzchnia noSna
556.11

Powierzchnia ogrze-
walna 606.3

Powierzchnia promie-
mowania 649.12

Powierzchnia prze-
grzewcza 684.3

Powierzchnia styku
570.7

Powierzchnia traca
597.13

Powietrze o duzej
zawaitosci dwutlenkn
w?gla 677.4

Powietrze po
eksplozji 677.3

Powietrze mezb^dne
do spalania 550.1

Powietrze podgrzane
wstcpnie 646.8

Powietrze rozrzedzone
650.16

Powloka miedziana
572.1

Powloka z otowiu
624.4

Powloka przeciwkoro-
zyjna 562.3

„Powrdt” 651.2
Poziom terenn 602 11
Pozlacanie 601.9
Pozjcja oprdiniajgca

Pdlkole gdrnicze 631.3
Praca na pradzie
jednofasowym 669.2

Pralnica 698.4
Pranie welny (suro*
_ wej) 700.11
P
573*8

d° baw®lny

Prasa formierska

Prasa do fornim 696.2p
609*13

hydr*nlic*n*

Prasa do kncia 596.2
P^*^do prostowania

^Waczania
588.5, 677.10

P^sowanie na gorgoo
608.8

Prawa strona 691.3
loaem

pISS ^“kowany 613.2
Pradjednofazowy

669.6
P
6t?a

magnety,uj*cy

P
6?4 1

m *cd*y*mteowy



1017

Prqd modulowany
631.14

Prqd naaycema 660.il
Prad niskiej cz^sto-
tliwofci 626.13

Prqd pierwotny 647.3
Prqd silny 605.5
Prqd staly 580.7
Prad wielofazou y

634.14. 658.9
Prqd wt6i ny 662 12
Prqd wyprostowany

651.14
Prqd wyprzedzajqcy
napiqcie 624,1

Prqd wyaokiego
napiqcia 606.5

Prqd wzbudzenia 613 2
Prqd ziemny 585.4
Prqd zmienny prze-
suniety fazowo 640.&

Prqdnica 601.3
Prqdnica dwufazo-
wa 692.15

Prqdnicu jednofazo-
wa 669.5

Prqdnica prqdu stalegu
680.8

Prqdnica trOjfeznwa
688.9

Prqdy blqdzqce 682 3
Prqt 682.8

Pret cynkowy 703.14
Pr^t mosnjiny 559.7
Pr$t do posuwu 592.1
Pr$t stalowy 679.5
Pr<?t wQglowy 662.11
Prot wiqzara 555.15
ProbOw ka 687.13
Proces elektrocbe-
miczny 587.8

Produkcja tafimowa
625.4

Produkty sp&lama
647.15

Promienie auodowe
662.1

Promienie k&toduwe
563.5

Promienisty 649.9
Promieniowanie pod-
czerwone 693.4

Promieniowanie poza-
fioletowe 693.5

Promieniowy 649.6
PromieA 6wiatia 556 1

Prostopadiy 642.3
Prostowmk stykowy
630.6

Proteina 648.10
Prowadnica 602.15,
671.12

Prowadnica wodzika
675.11

Prdba Brinelta (twar-
doftci) 560.6

Prdba na ciAnienie
wody 647.1

Prdba kacia 596.4
Prdba na pqtlq 626.5
Prdba na rosciqgniqcie

687.5
Pr6ba na rozerwanie

670.1

Prdba epqcsania 568.9
Prdba na dcinanie
666.3

Prdba twardodci 604.7
Prdba na ndarnoft
C11.9

Prdba na aginani*
557.4

Prdba n» zmecsenie
689.3

Prdbka normalna
677.16

Prd* kolejowy 671.3

Prdg siyszaluodci 688 18
Przebijak 643.8
Przenqgacz do otwo-
r6w 560.9

Przeciqzenie 640.15
Przecieranie drzewa
702.6

Przociw klin 601.9
Przeciwjiqd 573.11
Przeciwwaga 573 12
Przeciwwaga {na
kole) 555.4

Przedpiocie zatykajace
576.16

PrzegiQCie 578.9
Przegrzame 684.4
Przegrzewacz 684 2
Przegub uniwersalny
694.7

Przegubowy 553 5,

644.9

l*rzeka2nik 691 2
Przekqtna 579.7
Przekladnia 600.6
Przekiadma zebata
690.12

Przekop 583.4 . 603.17
Przekroi ci&nony
(powierzchma) 568.5

Przekrdj popizer.zny
575.13

Przekrdj prostopadiy
(do osi) 649.8

Przekidj rdwnolegly
do osi 554.16

Przelqunica 581.11
Przelq^znik trdjdro-
gowy 688.11

Przelqc'nik wielokon-
taktowy 680.7

Przemiana czestotliwo-
&ci 597.5

Przemkliwodd magne-
tyczna 627.12

Przeno6nik 571.6, 691 4

Przepust 576.9
Przerdbka rnd 639 8

Przerwa 659.10
Przerwa (ohwodu)

559.9

Przerwac kontakt
(wylqczyc) 559 1 2

Przerwad obwdd 559.11
Przerwanie luku 659.15
Przerywacz 674.7
Przerywacz automa-
tyczny 691.13

Przeskok (elektryczny)
594.14

Przeslnch 575.15
Przesnruocie faz 642.8

Przesuw 691.7

Przesuwnica 691.10
Przesycenie 684.7
Przetwornica 571 4

Przetwornica dwutwor-
nikowa 633.10

Przetwornica jodno-
twornikowa 658.8

Przetyczka 573.6

Przeweienie 636.8
Przewiotrzanie 549.5

Przewisad 640.11
Przewodnictwo 669.10

Przewodnik bezprqdo-
wy 577.14

Przewodnik zerowy
703.5

Przewodnndd 569.9
Przewodnodd czynna

569.8

Przewodnodd wladciwa
674.11

Prsewody rozdzielcze
681*7

Prsewdd 595.8

Przewdd gnzowy 599.2

Przewdd k&blowy
podziemny 693.13

Przewdd kablowy
powietrzny 640.12

Przewdd obolowiony
624.3

Przewdd parowy 678.12
Przewdd potqczeniowy

623.12
Przewdd powietrzny
549.13

Przewdd wentylacyjny
696.5

Przewdd wielo2y!owy
634.13

Przewdd zwierajqc.y
618.6

Przewdz kotowrotem
628.11

Przewdz konny pod
ziemiq 608.3

Przewdz linq bez
koAca 588.17

Przew6z pod ziemiq
604.10

Przeznaczyd na ziom
(wybrakowad) 661.11

Przodza odpadkowa
698.9

Przgdzarka obrqczko-
wa 655.13

Przedzenie odpad-
kow 698.8

Przodek odbudowy
677.7

Przodek roboczy 691.2
Przybierka atropu
655.15

Przybornik do rysowa-
nia 664.8

Przyciqganie magne-
tyczne 627.4

Przyciqganie miedzy-
czqsteczkowe 632.9

Przyczepka (raotocy-
kfowa) 668.8

Przyczepnofid 548.11
Przyczepny efektywny
ciqiM (adbezyjny)

Przyczdlek mostowy

Przykrywa herinetycz-
na 550.7

Przyrzqd 613.5
Przyrzqd deploy 608.12
Przyrzqd elektrodyna-
miczny 587.11

Przyrzqd elektroma-
gnetyczny 634.7

Przyrzqd ogrzewany
goracym powietrxem
608.6

Przyrzqd do rozwo-
dzenia pily 660.13

Przyrzqd o rncbomej
cewce 634.6

Przyrzqd do wyjmo-
wania a formy
683.3

Przystawka 569.1
Przyapieszenie fazowe

PrzyApieszenie kqtowe
551.8

Przy8pieszenie stycsna
685.11

P^imeszenie njemna

Przyfipieszenie ziem-
flkie^ cgrawitacyjne)

PrzySrubowany 894.4
Ponkt krzepniqcia

566.6
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Punkt martwy (tloka
korby) 577.15

Punkt peizania 575.5

Punkt zaraarzania
597.3

Punkt zaptonu 611.7

Punkt zwrotny 645.il
Punktouac 661.3
Puuktowanie 590.10
Punktowanie limowe
625 5

Pustak ceglany 607.4

Puszka instalacyjna
569.12

Puszka rozgaigzna
569.12

Pyf weglowy 571 n

R
Rachunek cafkotoy
615.4

Rachunek rOAmczkowy
580.5

Rad 650.5
Radar 649.5
RadioaktywnoAc 650.2
Radiografia 650.3
Radiolatarnia 649.15
Radiolokacja 650.4

Radionamiernik 650.1
Rafinacja (np. stall)
652.12

Raftneria 652.11
Rama 680.3
Rama mlota spado-
wego 584.2

Rama noAna, niosaca
lub wspierajaca
684.9

Rama noAowa 602.2
Ramie diwigni 552.4

Ramie kola zarna-
chowego 675.7

Ramie korby 574.10

Ramie poprzeczne
575.8

Ramie przegubowe

Ramie schodbw 595.13
Rdzefl 604.16
RdzeA liny 658.2
Rdzeh magnesu 572.10
Redukcja 652.6
Reakcja egzotermiczna

590.4
Reakcja endotermiczna

589.1

Reduktor obrotow 652.6
Re^eneratory Cowpera

Regulacja reczna 606.8
Regulator bezpieezeA-
siwa 659.7

Regulator odirodkowy

Regulator spreAynowy

Regulator zasilema

Regulowac 548.14
Regulocrany 548.15
Rektyfikacja 651.9
Remontowal. 651.5
ReparowaC 653.6
Resor noAny 656.10
Resor pfasti 621.10
Rezonans 654.10
Robota reczna 603.12
Robot* etrzelnicza
667.14

Roboty ziemne 686.1
Rolka do moletowania
620.8

Rolka napinajgca 687.8
Ropa 656.13
Rowek klinowy 619.9

Rowek prestokatny
676.11

Rowek smarowmczy
637.15

Rowek wpustowy 675.3

Rozbiera<i 683.2

Rozciagacz 686.11
Rozciagame (w mer-
ceryzarce) 682.13

Rozciagarka 582.15
Rozdzielacz 581.12
Rozdzielnik szukaczy

663.7
Rozeta sufitowa 563.9

ftozgafezlenie 557.10
Rozmtowac 653.4

RozpietoAC skrzydel
701.8

Rozplaszcza6 595.6
Rozponka 626 11
Rozproszenie magne-
tyczne 627.11

Rozproszenie Awiatla
580.14

Rozpuszczalnik 673.8
Rozprzegad 693.10
Rozjiylac* odArodkowy

Rozrucb reczny 603.9
Rozrusznik bezwtadno-
Aciowy 613.9

Rozrzaa 695.6

Razrzad pary 678.8
Rozstaw 644.2, 674.2
Rozstaw k6) 700.6
Rozstaw osi (lub k<M)
700 3

Rozszerzacz 590.6
Roztwbr nasycony 660.9
RozwartoAd szczet 617.5
RozwljaC 693.9
Rbwnowaga staia 677.2
R6wnowaga tern perk-

t ary 686.10
RbwnowaAnik 655.5
R6wnowaAnik elektro-
chemic^ny 587.9

R64mca napiecia 687.6
R6Anica potencjal6w

580.3

Ruch 691.7
Ruch obrotowy 658.13
Ruch przyApieszony

547.6

Ruch wahadfowy 640.1
Ruda miedziana 572.3
Rnda zelazna 616.13,

631.4

Rumowisko 634.9
Rura betonowa 569.4
Rura ciggniona 581.1
Rura doplywowa 614.12
Rura fallsta 673.3
Rura kompensacyjna

690.7
Rura ogniowa 594.7
Rura Btoikowa 569.14
Rura srklana 601.16
Rura bez szwu 662.10
Rura wlotowa 614.12
Rura wylotowa 668.8
Rura zasilaj^ca 692.4
Rurka 662.2
Rurka intalacyjna
569.11

Rurka wfoskowata
562.2

Rnrocieg 684.11
Rurocigg gazowy 699.2
Ruszt automatyczny

564.12
Ruszt kuchenny 602.3
Ruszt laftcnchowy 664.9
Ruszt pochyly 612.6
Ruszt stopniowy 680.1
Rnsztowanie 660.16
Rynna 657.9

Rynna (do opuszcsanla
urobku) 666.1

*' Rynny wstrzasane

Ryps 656.3

Rysunek-przekrOj
f63.1

Rysunek w rzutach
prostokatnych 639.11

Rysunek warsztatowy
667.8

Rysnnek zestawienio-
wy 553.16

Rysik 662.4

RyAmk 662.4

Saletra wapniowa 561.7

Salmiak 659.11
Samoczvnny rozrusz-
nik silnikowy elek-
tryczny 586.11

Samonastawny 663.12

Samozapalanie sie 675,8

Samozaplon 663.15
Sanki 575.11, 671.12
Satyna 660.6

Schemat montaiowy
553.16

Schemat poUczeO
567.2, 579.8

SeiektywnoAO 663.6
Selen 663.9

Berworaotor 664.3
Rezonowanie 649.6

Siarczan amonu 651.1

Siarczan miedzl 572.6

Siarczan otowiu 624.13

Siarczan wapnia
bezwodny 661.11

SiarkowodOr 610.12

Siatka 661.15
Siatka druciana 701.12
Siatka optyczna 630.1

Siatka pentody 684.10

Siatka przeciwemi-
syjna 684.10

Sie6 druciana 630.4

Sled zasilajeca 628.13

Siewnik rzutowy 560.10
Silnik asynchroniczny

554.3
Silnik chlodzony wodg

698.13
Silnik dozwojony 667.14
Silnik elektryczny
szeregowy 664.1

Silnik indukcyjny 613.6Silnik indukcyjny 613.6
Silnik napedzajftcy
(sifowni elektrycznej)
647.6

Silnik prgdu eta ego
580.9

Silnik repulsyiny 663.11
Silnik rotacyjny 668.11
8ilnik spallnowy 616.14
Silnik sprzeiony 667.11.
Silnik trdJfazowy
indukcyjny 688.10

Silnik wtryskowy
614.3

Sita magneto-
motoryczna 628.7

Sila napedzajeca

Sila odAiodkowa 664.1
Sila przeclw elektro-
motoryczna 666.1

811a rozciagaj^ca 687.2
Sila Acinajoca 666.15
Siiownia 646.6
Sllownia elektryczna

686.14
Sllownia wodna <09.12
Siodetko (pod dwn-
glows uyne) 660.7
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Siodelko rnwerowe
657.9

8ito sortujgce ziarne
668.12

Sito wBtrzqsane 665.10
Sklejka 645.3
Skleroskop 661.6

SktadaA 653.13
Skladnik 567.10
Skok 644.2 ,

683.5. 691.7

Skok jalowy 611.7

Skok spreiajacy 568.8

Skok wydechowy 690.1

Sk6ra odlewu 670.6

Skraplacz 569.6

Skraplacz pary 678 6

Skraplacz powierzch-
niowy 684.11

Skrobak 661.13
Skrobak trbjkgtny

691.15
Skrzydelko (we wrae-
ciemarce) 695.12

Skrzyma narzedziowa
690.5

Skrzyma ogniowa
693.6

Skrzyma weglowa
566 7

Skrzynka formierska
633.16

Skrzynka kablowa
618 7

Skrzynka napedu 583.7

Skrzynka rdzeniowa
572.11

Skrzynka rozdzielcza
581.10

Skur^z odlewu 563.1

Sluchv.vka naglowna
585.2

Siup betonowy 569.6

Slup laiarni 621.14

Slupek 636.1
Smar staly 673.6
Smoczek 614.6

Smola drzewna 702.9

Smola ziemna 557.12

Snowarka 697.14
Soczewka achromatycz-
na 547.17

Soczewka rozprasza-
jgca 581.13

Soczewka sknpiajgca
569.7

Soda irgca 563.6
Solenoid 673.5

%Sonda 647.13
Sortownica 673.9
Sortownik 673.9
SOI kamienna 656.14

Spadek prgdu 591.8

8padek ierenu 672.1

Spadochion 659.3
Spalanie bezdymne

672.14

Spalanie niezupelne
611.13

Spawanie 699.16
Spawanie acetylenowe

554.9
Spawanie lukowe

552.11

Spawanie oporowe
612.4, 654.8

Spawanie punktowe
676.11

Spawanie na takladkc
622.8

SpiekaO 669.12

Spiocie 667.10
Spigrtna denaturowany

Spirytua drzewny 702.1

Splot 616.10
Splot atfasowy 650.17
Splot czynowaty 692.8

8plol kostkowy 607.13
Splot linowy 675.1
8plot przerzucany

692.8

Splot satynowy 660.7
Splot skosny 692.8
Splotka 681.15
Spoina 699.12
Spopielcnie 561.8
Spozycie pradu 570 5
Spdlczynmk mocy

646.2

Spblczynmk zalamania
652 15

Sprawdzian 600.1
Sprawdzian gwintu

662.1

Sprawdzian „me prze-
chodzi'' 636.2

Sprawdzian pierSciemo-
wy 655.12

Sprawdzian wzorcowy
629.4

Sprawno& mechamcz*
na 629.10

Sprezame 568 4

Sprezone powietrze
568.1

Spreiyna plaska
resoru 621 10

Sprezyna plaska
warstwowa 695.6

Spreiyna resorowa
595.5

Spreiyna twarda 680.9

Spretyna wyrdwnawcza
555.6

8preiysty 654.1

Sprzeglo 566.4, 574.3

Sprzeglo automatycz-
ne 554.10

Sprzeglo bezpieczen-
atwa 659.6

Sprzeglo cierne 697.10

Sprzeglo bydrauliczne
609.5

Sprzeglo klowe 565.9

Sprzeglo przegubowe
617.13

Sprzeglo stotkowe
570.1

Sprzeglo do wdzka
665.2

Sprzeglo (do wdzkow)
565.14

Sprzezenie 574.2

Sprzeienie zwrotne
592.9

SpuszczaA pare 558 9

Stacja koAcowa 687.10

Stacja retransmisyjna
653.8

Stacja fozdzielcza 581.8

Stal 679.4
8tal hartowana 604.4

Stal konstrnkcyjna
683.8

Stal kwaSna 548.6

Stal magnetyczna 627 2

Stal martenowska
(Siemens-Martina)
639.2

Stal molibdenowa
632.12

Stal narzedziowa 690.9

8tal niehartowana
694.13

Stal przegrzana 640.14

Stal pndlarska 648.15

Stal spawalna 699.13

Stal specjalna 674.10

Stal spreiynowa 676.4

Stal szybkotnaca 606.3

Stal tyglowa 676.1

Stal uezlachetniona
652.10

Stal weglowa 862.12

Stal wollramowa 692.2
Stal zlewna 639.2
Stalownia 679.15
Stala szybkoSC cigg*
mecia 570.3

Staly wzrost obcigie-
ma 570.1

Stan gazowy 599.9
Stan pljnny 625.12
Starzenie 549.6
Stawidlo 695.6

Stem pel 648.2
Sterowanie podwdjne

615 8

Sterowanie zdalne
653.2

Sterunek 695.6

Stepiad 558.13
Stojak 648.2, 649. 1

Stop latwotopliwy
598.11

Stop lotyskowy 552.5
Stop oicwiu i cyny
624 14

Stop przeciwcterny 552.5
Stopa (podstawa funda*
raentu) 635.2

Stopiefi czysto£ci 618.14
Stopieft geoterm iczny

601.4

StopieA kwasoty 548.1

StopieA capelnienia
578.12

StopieA nasycenia
powietrza 578.11

StopieA przegrzania
578.16

StopieA rozciggania
582.5

8topie6 schodowy 691.11
Stopieft wzmocnienia

677.3

Stopka 598.7
Stos 643.12
Stosnnek przemesienia
k61 zebatych 600.12

Stosunek sprezenia
568.6

Stozek Morsa 633.6
StoZkowy frez 658.6
St61 warsztatowy
696.13

St6t zasilajgcy 591.16
Strata citinienia
hydraulicznego 626 9

Strata energii 698.7
Strata ladunku 626.8
Strata omowa 637.8
Strgcenie osadu 646.7
Strojenie 692.3
Stroma pocbylnia 603.17
Strona nieprzecbodnia
sprawdzianm 636.2

Strop (poktadn) 657.4
Stnrg 644.13
Strugal 644.14
Strngarka do drzewa

702.4
Strngarka pionowa
696.10

Strngarka do rowkdw
619.10

Strng do wpnst6w
602.10

8tromieA 682.4
StrumieA elektryczny

586.5

StrnmieA magnetyczny
627.9

Btmna 606.9
Struiyny 665.14
Stndnia artezyjaka

563.4
Stndzenii powierzch-
niowe 684.12

Stndcenie na po-
wietrsu 649.10
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Sludzenie sztuczne 653.8

Stukacz 633.4

stukawka telegraficz-

na 633.4

Styczny 686.10

Styk 570.6

Strzal nieudany 691.11

Ktrzalka luku 665.16

strzalka zwrotnicy
690.2

Ktrzepie pionowe 690.14

Kublimacja 683.14

Kublimat 673.1

Sucha baiena 643.12

Kucha destylacja 684.5

Surhy element 584.4

Kuport 654.11

Surowka 643.9

Surowka biala 700.9

Surbwka wytopiona
w ,necu elektrycz-
nyrn 586.12

Suszarka 584.9 . 680.4

Kuszarka powietrzna
608.7

Kuszarka szafkowa
584.10

Kuszarnia komorowa
584.8

Suszarnia obrotowa
(bgbnowa) 658.10

Kuw 683.5

Suw jalowy 611.4

Suw sprgiajgcy (spre-

zanta) 668.8

Kuw wydechowy 590.1

Kuwak plaaki 595.4

Suwmiarka 671.15, 696.9

KworzeA reaorowy
675.14

Kworzeii Arubowy

Kygnal niebezpieczeti-

stwa 577.9

Kygnal rozlgczenia
565.12

Kygnal
Kygnal
Kygnal
Kygnal

579.9

Kyrena elektryczna

I” 681.7

tiny 639.6

toftci 589.4

System odbudowy
filarowy 643.16

Szablou 683.1, 686.12

Hzacowac 600.2

Kzalowanie 668.6

Kzczeblak transporto-
wy 671.7

Kzczelina {Hiwietrzua
549.14

Bzczelinomierz 592.12

Azczeliwo 618.1

Szczeliwo metalowe
630.9

Hzczelny na powietrze
559.6

Kzczeka 617.4

Bzczeki imadla §96.14

Kzczeki rdwnolegle
641.7

Kzczypce do wlewkdw
(ggsek) 614.1

Szelak 667.2
Szerardyzowanie 667.4

Szeregowo bocznikowa
maszyna 667.13

SzerokoSi torn 660.11

fizew nitowy 666.6

Hzew spawany na
zakiadke 622.7

Szew na zakiadke 622.10

Szkielet 696.16
Szklo faliste 673.2
Szklo flintowe $96.16
Szklo fnrraowane 633.16

Szklo mleczue 566.3

Szklo ochronne 631.13
Szklo olowiowe 624.5
Szklo prasowane 646.11

Szklo szlifowane 576.15

Szklo zbrojone 701.16

Szkody gOrmcze 631.6

Szlaka kwataa 546.5

Szlaka zelazna 616.16

Szlichtou unie 670.1
Szlifierka narz^dziowu

690.4

Szlifierka uniwernalna
694.6

Kzlifowac na mokro
602.5

Kzlifowac na sueho
602.4

Szlifowanie 622 9

Kzhfowame na mokro
699.18

Kzhtowame za*orow
695.4

Szmaragd 703.2

Szmergiel 688.8

Sznurek 644.11

Szopa 666.15

Szpatel 614.8

Szprycha 675.6
Szprycha drueiana

701 15
Szpula 558.14

Sztaba 557.11, 613.12
Sztolma 548.13, 577 11

Sztraby 690.14

Sztuczne wlbkno z octa-
nu celulozy 547.9

Sztuczny jedwab 547.9
Szufla t>67.15

Szufla parowa 678.14
Szufladka imaka 690 6
Szyb drabinowy 621.4

Szyb kopalniany 644.7

Szyb naftowy 638.12
Szyb weglowy 566.11

Szybkofe katowa 551.10

Szybko8c normalna
636.14

Szybko6c obrotowa
658.16

Szybkosc uderzenia
611.10

Szyjka 635.8

Szyna noftna 556.9

Szyna c plaskiej stopie
594.11

Szyna rozdzielcza 581.6

Brian ka belki blasza-
nej 699.3

Acianka dziatowa 641.10

Acianka miedzy iebru*
mi 699.4

Acianka przedziaiowa
623.7

Acianka szczelna 666.8

Acig6 skoOnie 557.6

Acigg 697.11

Aciaganie (barwnika)
661.9

Aciskanie miinoMrodowe
586.16

AciAliwosc 568.3

Aluza 672.6
Arednica nominalna

636.4

Arodek cieikotci 663.14

Arodek citnieni* 563.16

S

rodek mazy 663.15

rodek pioracy 698.6

rodnik 699.3

Aruba do drzewa 702.7

Aruba nap*dowa 683.13

Aruba nastawesa 649.2

Aruba okretowa 648.3

Aruba poeiggowa
624.11

Aruba prawoskretnu
656.7

Aruba zaciskowa 565.8

Awiatlo lukowe 586.1

swiatto odbite 652.13
Awiatiomierz 590.13
Nwider 554.8, 583.5
swider lyikowy 667.3
swider skrzydelkowy

563.13

T
Tablioa 697.7
Tabor kolejowy 657.3
Tachometi 685.2
Taczka 700 8
Talk 585.6
Tama 560.1, 577.1, 654.13
Tantal 685.12
Tapeta 697.6
Taran 650.14

Taran bydrauliczny
610.2

Tarcie 597.7

Tarcie boczne 623.4
Tarcza 666.14

Tarcza hnowa 658.5
Tarcza stopniowa 569.1
Tarcza szmerglowa

588.11
Tarcza tokarska 691.4
Tarcza zaciskowa 666.6
Tarcza zegarowa 566.1
Targac? bel 665.7

Tartak 660.12
Ta£ma izolacyjna

615.1
Ta8ma stalowa 679.12
Tekturn azbestowa

563.11

Tellur 686.8
Tempera 686.9

Temperatura absolutna
547.3

Temperatura bez-
wzgledna 547.3

Temperatura krytyezna

Temperatura normalna
677.14

Temperatura atala
510.4

Temperatura zapalania
613.10

Temperatura zaplonu
611.8

Tender 686.13
Ter weglowy 566.12
Terakota 687.11

Termometr alkoholowy
660.11

Termometr rejestru-
jgey 661.6

Termometr efunopiasgey
661.6

Tk&lnia 699.1

Tkanina 699.2
Tkanina koemata

643.14

Tkanina weiniana
700.12

Tlenek mledaiawy
676.11

Tlenek mledsiowy
672.4

Tlenek olowiowy
604.9, 631.9

Tlenek wegu 888.10
Ttoczenle 677.*

Tlok hydrauUcmy
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Ttamik wjrdechowy
634.11

Toczyd csolo 691.1
Toc*y<J (nft tokarni)
692.5

Tokarka automat 554 13
Tokarka do ciecia

671.11
Tokarka do kopiowa-
nia 653.10

Tokarka noZna 691.12
Tokarka profilowa

648.1

Tokarka uniwersalna
694.8

Tokarka zegarmi-
strzowska 698.10

Topliwy 598.10
Tor boczny 668.11
Torowisko 650.9
Tory nrzetokowe 629 2
Trakcja elektryczna

587.5

Traktor parowy 679.1
Transform ator jedno-
fazowy 669.7

Transform ator obni-
Zniacy napiecie
680 5

Transformator olejowy
638 2

Transformator wyjsno-
wy 640.7

Transporter 691.4
Transporter ladcncho-
wy 582 8. 661.14

Transporter przela-
dunkowy 599 16

Troifazowy 688.8
Trdtkijt do rysowania
664 6

Trzon 665.12
Trzon zaworowy 695 7
Trzonek 621 12
Trzonek narzedzia
690 8

Trznien 552.8
Tnleia 671.5
Tuleia l$czaca 618.2
Tuleja Icivskowa 556.8
Tnleia redukcyjna
652 3

Tnleta sprzegla 666.5
Tnleika oslonowa 680.1
Turbina gnzowa 599.7
Turbina promieniowa

649.7

Turbogenerator 692 4

Twardnienie 664.10
Twor7aca 601.2
Tygiel odlewniczy 621.6

if

TTbijarka 556.16
Uchwvt magnetyczny

627.5
nchwyt matrycy 679.13
Urhwyt samocentru*
jncy 663 11

Ttgiecie 578.9
Triple 696.3
liklad ozi 553.1
TTlmanit 693.2

•

TTltramarvna 693.3
TTruchomid 664.8
Urzadzenia kopalniane
na powierzchni
684.14

Urxadzenia do nito-
wania 656.8

Urzadzenie do przy-
inieszenia iskry
iskrownika 628.6

TJstawui zapton 689.12
XJszczelka 599.11
Uszczelnial 641.1
TJgzczelntenie 662.7
TJtwardzaii 604.3
Uziemitf 586.3

ITziemienie 585.11
IJzwoienio 701.3
Uzwoienie pierwotne

647.4

Ifzwoienie ut6rne
662.13

W
Wada w materials
578 7

Waga autoniatyczna
554.14

Waga pomostoaa 699 1

1

Wagon pocztowy 628.9
Wagon silmkowy 633 11

Wagon-w> wrotka 607 12
Wagonowa klonica

677 11
Waha<< 639 12
Wahadlo korapensa-
cyinc 567 9

Walce do blaoh 666 i0

Walre kriiszace 576 4

Walce do proston him
blaeh 681 13

\V » Ice red akey jne
596 3

Walcoudny na znr.no
608 10

Walrownia 630 7 657 2

Walrownia blsuhv 666 9
Whkoama sz\n 650 8
Walrownia wlewkdw

558 6

Walec do l»la« by 621 11

Walec diogowy 656 10
Walec drnknrski 647 11

Walec z farba 614 7
Walec w kalandrze

561.14

Walec oczyszczajacy
683 4

Walec parowy 67813
Walec ryflowany 564 15

Wal p.ldwny 628 12

Wal kardanowv 691.1

Wal korbowy 575 3
Wal napedowy 691.1
Wal nap^dzajacy 583.14
Wal napedzany 583 9
Wal po6redniczacy

573.13
Wal przekledni 600 7

Wal rozdzielacza 689 14

Wal sruhowy fSruby
okretowe.il 648.5

Wal zdawczy 628.12
Walki rozciagnjoco

582.7
Wanad 695.9
Wanno chlorowane

558.2

Wapno gaszone 670.13
Wapri 5619
Warnik 558.3. 619.12
Warstwa smarn 637.12

Warstwowy 621.9
Warstwy w^glowe 566.9

Warsztat modelarski
641.14

Warsztat naprawezy
653.7

Warsztat Olusaraki
593.13

Warsztat t.kacki 626.1
Wart 08^ fieolna 605.1

WartoSc skuteezna
658.1

Warto8ciowos<i elektro-
chemicxna 587.9

Warz^chew 621.5

Warzenie 661.8
Wata szklana 601 17

Wazyc 699.10

Watek 699.8, *9

Wczesny zaplon 549 4,

646.9

Wentyl 695.3
Wentylator reezny

591.9

Wentylator smiglowy
648.4

Wentylator tloczacy
558.11

Wegiel aktywny 548 8

Wegiel antracytowy
552.2

Wegiel hitumiczny
557 13

Wegiel brunatny
fllgnit) 560.15

Wegiel (chemiczme
czyaty) 562.6

Wegiel chudy 656 7

Wegiel drzewny 564.16

Wegiel kostny 551.12

Wegiel krbtknplomi un-
ity 678.5

Wegiel plomicnny
557 13

We-riol plukanv 697.15
WyMfil spieknjary sie

561.6

Wegiel zuzlmacy
ttliMy) 565 16

Weglan 562.13

Weglun olowiu 623 15

Weglik 562.3

Weglouodany 562 4

Weglnwodory aroma-
lyczne 552 16

AVcglowodory cieikie
605 6

Weulowodory naaycone
660 8

Weirlowodory nienaay-
cone 694.11

Weirlowodory ply line
625 14

Weglowoddr 610.3
We^ownica grzejna

605 2
Wglebienie 612 7, 651.3

Wiatromierz 701.2
Wiipsanie 615.10
Wteniec kola 655.11

Wieniec kola dzielony
675.4

Wiercenie 583.6

Wiersz linotypowy
672.5

Wiertarka gornicza
656.12

Wiertlo 583.5

Wiertlo pibrkowe 645.10
Wiertlo spiralne 692.10
WieSa szybowa 604.13,
644 5

Wihrowac 696.11
Wilk 579.6

Wmda elektryczna
586.10

Widrnik o ostrzn
zabkowanym 690.15

Wi<Srnik do rowkftw
602.10

Widrv 665.14
Wirnik klatkowy 677.1

Wirnik zwarty 66712,
677.1

WirOwka 610.8
Witriol miedzi 572.6
Witriol niebieski 572.6
Witriol-olei 638.3
Wkladka bezpieczni-
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Wlewek 613.12
Wlewmca 613.14

Wiewnik 676.7

Wlot 614.11
Woda biogiowa 560.12

Woda krdlewska 662.7

Woda podskdrna 693.14

Woda utlemona 610.11

Wodorotlenek sodn
563.6

Wod6r 61C10
Wodzidlo 602.16
Wolfram 692 1

Wolne kob (rowerowe)
597.1

W osk ziemny 585.6

Wdzek zwrotny 558.15
W pustka 676 3
W puszczad 573.14

Wpuszczad (w ma-
terial) 588.3

Wrab t.19.3

Wrcbienie (reczne)
607 3

Wrebdwka tarczowa
580.11
rzeciono 670 3

Wskazmk 61210
Wskazmk cuffU 582.11

Wskazmk dymowy
672.13

Wskazmk kierunku
prqdu 576 12

Wskazmk optyczny
639.3

Wskazmk akokn 6918
Wskaimk wytrzymalo-
4n przckroju 662.14

W’spornik 697.3
Wspormk izolatora

615 2
Wspdlczynmk 632.3
Wspdlczynnik bezpie-
ezeristwa 659.8

W'spdlczynmk promia-
mowama 649.13

Wspdlczynnik tarcia
597 11

Wspdlczynnik zapelnie-
nia 673.15

Wspdrka 654.11
W'sirzftsarka 665.9

Wtrysk 614 2
IVtyczka telefoniczna

686.7
Wyciqg 574.8, 606.13

Wyciqg Koepego 620 9

Wyciqg na zwal 604.15
Wyciqgac 682.9

Wyci«kame spqgn
605.4

Wydajnost na dniowkQ
639.6

WydajnoSc maksymal-
na 629 7

WydajnoSc mechamcz-
na t-29 10

Wydajnodd nominalna
636.6

Wrydluzac 688 2

Wjnjobycie skipem

Wydobywanie szybem
650.12

Wydzielac 588.12
Wydzielanio 683 14

WykaAczarka 593.4

Wykhnowanie pokladn
607.16

Wykladad 614.10
Wykladad okladzinq

614.10
Wykodczenie gladkie

593.1

Wykoftczenie m&towa
584.13

Wykorbioay 575.1

Wykrea indykatora
612.13

Wykres pary 678.7

Wyladowanie elektnrz-
no 586.3

Wylqczmk 688 11

Wylqcznik czasowv
689.11

Wylqcznik odleglo-
6ciowy 653.3

Wylqcznik lanipowy
tprzy oprawte) 622 1

Wylqczmk noiowy
620.3

Wylqczmk olejowy
637 9

Wylqczmk pokr^tnv
658 15

VYylqczmk prqdu
576 13

Wylqczmk przyusko-
wy 646 10

Wyfqczmk sui by 549 9

Wylqcznik stiennv
697 10

Wylo/en.r z olowm
624 b

Wymicnnosc 615 7

Wypadkowa si I 654 12

Wypra w a cementow

a

563 12
Wypra w a murarska

653 5

Wvprawa pieca 598 3

WT>przedzeme fazowe
624 8

W yregulowame 664 o

Wvrdwname cismema
589 11

Wvsokoprezna turbina
parowa 606 2

Wysokos*4 cismema
hydraulicznego 609.9

WysokoSe ponad po-
ziom morza 605 12

Wysokosr spietrzema
wodv 605 13

Wysokosc zasysama
pompy 605 14

Wystawa.- 640.11

Wystepo^anie 637 3

Wytlaczanie w matrycy
580.2

Wytlaczarka 632 6

Wytloezony 677 8

Wytrasowanie 623 9

WylrzymnloSc 686.14
Wytrzymalosd
elektryczna 587.3

WytrzyrraloSd materia*
Ibw 682.7

Wytrzjmalosc na roz*

aqgame (rozerwa-
me) 687 3

WytrzymaloSc na
scinanie 666,1

WytrzymaloSc na
sciskame 568 7

Wytrzymalo^o na zgi-
name 557.2

WytrzymaloSd na zla*

manie 559 15
Wytwdrnia 591.5

Wywrotka 668.10
Wyiarcie 572.16
Wy^arzac 551.13
Wyzarzanie 551.15
WySera*4 572.15

Wzbudzeme wlasne
663.13

Wziernik 668.13
Wzmacniacz 551.5
Wzmacniacz diwiekn

673.11

Wzmacniacz sclektyw-
ny 663.5

Wzonwc 619.4. 677.16

I

Zabezpieczeme przed
odkrccaniem tfrub

662.3

Zabierak 623.8

Zacisk 574 7, 607.2, 687.9

Zaczep 685.16
Zakleszcrenie 617.3
Zaklinowad 619.5

Zakiad monterski 564.2

Zakiad oczyszczania
wdd £ciekowych 664,12

Zakiad do przeksztal-
cama w piyn, lub
topiema 625.11

Zakfadka 622.5

Zakldceme 615.9

Zakotwiczyc 678.1

Zamek wpuszczony
633 7

Zamienno&c 615.7

Zameczyszczenie 612.2

Zapadka 650.17
Zapalnik 579.2

Zapalnik czasowy 689.13
Zapalnik elektryczny

586 7

Zaplon iskrowy 674.8

Zapalnik lontowy 598.9

Zapion aczesny 585.1

Zapora upustowa 672.7

Zapora wodna 654.13
Zaprawa 633 2
Zaprawowy barwnik
633 2

ZapuScic pompQ 647.5

Zarzuctc, to samocho-
dzie) 670 4

Zasada 550 13
Zasilacz 592.10
Zasiianie 591.14

Zastrzat 683 11

Zastyganie 664.10
Zatarcie 663.4

Zatrzask spreiynowy
676 2

Zatrzec sic 663.3

Zatyczka 552.8
Zawal 591.7

Zawaly 578.2
Zawias 606.6

Zawieszenie spr^yate
676.5

Zawdr 614.5

Zawdr bezpieczenstwa
659.9

Zawdr dlawiacy 688.14

Zawdr (grzybkowy)
695.3

Zawdr jednokierunko-
wy 590.8

Zawdr klapkowy 695.3
Zawdr kulowy 555.10
Zawdr powietrzny

560.8
Zawdr redokcyjny

652.4
Zawdr regulnigcy 571.3

Zawdr rozdzielczy 581.9
Zawdr steru.iacy 570.14
Zawdr snwakowy 695.3

Zawdr ialerzowy 580.12
Zawdr tlokowy 644.1

Zawdr przed tlumi-
kiem 634.12

Zawdr v lotowy 614.13
Zawdr wydecnovy 590.2
Zawdr wyrdwnawczy

589.13

592.7Zawdr zasilajiicy
Zaz^biad 630.3
Zazeblenie 601.1
Zazebienie wewi

616.15

Z«b 690.10

ZMofad 667.16
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Zbieracz 691.6

Zbijadto 671.1

Zbiornik gazowy 599.6

Zbiormk zasilajacy
681.9

Zboczeme 579.4

Zboczeme magnetyczne
627.7

Zbrojenie zeiazo-
betonu 679.11

Zderzak 560.18, 681.3, b

Zderzak hydrauliczny
609.4

Zderzak spreiynowy
675.15

ZdlawiC 688.13

Zdolnofa emnlsyjna
588.13

Zendra zelaza 616.14

Zepsute po^ietrze
577.2

Zero be*zg)$dne,
absolutne 547.4

Zespbi k61 z^batych
664 5

Zeataw kolowy 634 5

Zestaw narz<?dzi 619.15

Zobatka 649 2

Zebatka posuwu 592 6

Zobaty 662.2

Zgliwie 61614
Zlew 669 11

Ztacze 617.10

Zlaeze kablowe 675,2

Zlacze klinowe 699.7

Zlacze na kolki 582 4

Zlacze kryte 568.12

Zlacze lutowane 673 1

ZUcze mufowe 671.6

Zlacze muru 560 4

Zlacze na pi6ro 690.3

Zlarze sko&ne 637.1

ZUcze spawane 699 14

Zlom 596.12, 661.12

Zlom drobnoziarmsty
593 2

Zlom gruboziarmsty
566 14

Zloze 556 14, 662 9

Zwal 644 b, 670 10

Zwarcie 667 10

ZwoZenie 570 12, 635 8

Zwiqzki alifatyczne
(tlnszczowe) 550 12

Zwiernik 667.13

Zwiiarka 657.1

ZwiHarka 577.8

Zwolnit szvbkosc 652 1

t

Zdzierak 617 1

Zr6d!o 6vuatla 673 14

l .

Zarbwka 612 3

Zebro 655 2

Zebro usztywniajac*
680.10

Zelazna snanka szpun-
towa 616.15

Zelazo kruche na
go raco 608 11

Zelazo kwadratowe
676 12

Zelazo na nity 656 5

Zelazo obreczowe 607.11

Zelazo pdlokragie 603.1

Zelazo pudlarskie 648.14

Zelazo zlewne 613.13

Zelazowy 592 14

Ztobek 672 2

Zlobie 602.7

Zlobkowany 664 2

2oruw 574.8

26raw hjdrauhczn\
698 14

Zorav, mezalezny 612 9

Zor.tw odlewmany 596 9

Zuzel 661 7. 670 11

Znzel duzo-fosforowy
670 12

2.\l;i kabla 5611
Zjwica 658 7

Zywiezny 654 4
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PyCCKMfl yKA3ATEJlb

A

A6cojiK>Tnan TeMncpaTypa

*
547-3

AocojiioTHbirt Hyjii, 547 4
A6cop6uH« 547,5
A6cuiHCca 547. t

ABsupHiiHoc ocuemcHMe

ABajwttiibifi Kanaji cbhmh

Abtombt 672.3^
ABTOMaTWHCCKan noflawa

663.14
ABTOMSTHHeCKafl CBapKa

,
554-9

ABTOfttaTHttecKafl cucnna
554-10

ABTOMBTHHCCKaH ACHTpaAb-
na« TejtccJ)oHHaH cra«UHH
554.11

ABTOAtaTHBCCKHC BCCbl

4 554 14
ABTOMaTMHCCKWft 38rpy3MHK

554.15. 564.10
ABTOMftTHHecKHii cxapxep c
CBCkTpMMCCKHM ABHra-
TCBCM 586.11

ABTOMaTHBCCKlfft TOKapublft
CTOBOK 554.73

ABTOMaTHBeCKHfl T0PMO3
659 4

AaxocucnKa 554-10
Aflawep 548.9
AaHMyt 556.6
AaoTHOKMCJiaa Meflb 572.2
AaoxuoKHcnbift KaAi»uH&

561.7
AttOTHOKHCAblft cnHue 17

624.7
AKKVMyJlHTOpHHB Sai-apea

555.13
AKTHMHpOBaHHbm VrOAfa

548.8
AKTHBHaH npOBOflHMOCTb

A
561 ‘ 8

AJlMIpatHMCCKHe C0CAH-
HCHIJH 550.12

Aambs aah ctckab 601.13
AMaAtrawa miHKa 703.13
A«epHKaHCKoe caepno

692.12
AMOp(J)Hblft 551.2
Amucp 551.3
Ajunep-nac 5 5 1.

4

AMnnHTyAa 551.6
Amrap 666.15
AtirKApHT 551.11
AHrAHftcKHfl xpycxajih

595.15
Ahcmomctp 701.2
Amcep 697.

u

AuKepubift Goat 678.2
A»oa 551.17
Ahoakbic uyHM 552.1
Ahtcmhb V-o6pa3HaH 695,2
AuTHMOppOaHfiltbltt CAOH

a
552.3

AQTMd>pH3 552.4
AHTK(ppKKAH01fHblfi MCT8AA

552-5
AHtpanHT 552.2
Axmapat ppm npoaibtBKM
py«w ham yrAM 698.x

AnnenxpiKC 635.9
Anpetypa 593*3 „
ApH<pMOMCTp 54840

. 67».«

AponnaB Kpbirna 1552.12
ApTCSHaHCKHfi kojioacu

A £53
*4

Acoecx 553,9
Ac6ecTom.ifi Kapron 553.10
Ac6ecTOBWif jihct 553.1

1

ACHHXpOHHblft ABHraxCAl,
613.6, 688.10

ACHHXpOHHblft MOTOp 5 54 3
Aciwa 670.15
AcnHAnafi kpobah 670 16
AccfiaAbT 553-12
AtA8C 660.6
ATjiacnoe uepenACTCHHe

660.7
ArMocqjepHoe AaBJiCHHC

554-4
ATOMHan TeriAoeMKOCTb

,
554-5

ATOMHblft BCC 554-6
AxpOMBTH»teCKaH JIHH33

547 17
AiieraTHbitt iucak 547 8
Axiemnen 547.12
AneTHJienoBaH ropeAKa

547-13
AqeTMJicHOBoe nA3MH

547.14
AqeTHBeHOBbift ra3 547 15
AueTOH 547.11
AapamiH 549 5
Aaporpacji 675.12

&

EaC>a 632.15
Ba6i<a 604.11
SaAbH 619. 1

1

EaiiaHCHpHbifi nAyr 555 3
EajiaHCHbili KOHTyp 555-5
EaAi<a 555-8, 555-15, 556-4,

618.3
EaAKa co cimomHofi creH>

KOft 699.3
BaAAaCT 555.11
Ean-rracTHoe coiipothbachhc

678.3
EaAiocTpaAa 555-12
EaHAaw 655.1

1

BflHAaiKHoe mejicao 607 xi

BaimaOpom 595.12
EapaCan 584-3
SapxaTHbiii HanHAbHHK

578.1
EapxaTOBHAnaH TKaub

641.14
EaraH 671.1
EaxapcK 643.12
EauiMaK 667.7
EeryaoK 691.9 ,

EeApo 652.7
Ee3BarrHaK ahhwh 611.3
EesBOAHtiii i'hhc 551-n
Be3AbiMHoe cropaHHe 672.14
BeaorHeBoit napoB03 593.11
EeaonacHO AonycKaeiaoe
HanpujKCHHe 642.1

Be3onacHbie BspbtsAaTbie
MarepnaAbi 042.2

Bea cnaftKH 699.16
Bca»k TAHHa 552.13
Bcachmc 700- 13
BCAKJIbHafl HSBeCTb 558.2
BeAHJIbHblH 6aK 558.3
BeAHAbHblfi KOTCA 558.1,

„ 558.3
BeAoe KaACHHe 700.10
Bcaok 647.10
BCJlblA MbIXXliHK 553-3
BcabiM AyryH b oaiwajiKax

700-9

BCH3HH 642.5
EepAHHCKan Aaaypb 648.13
BecKAauaHHbiii ABHrareAt

671.8
EecKAanaHHbifi hqcoc 695.8
EecKonennan uem, 575.6
EecceMepoBcKaa peTopra

557-5
BcccCMCpOBCKHft KOHBCpTOp

557-5
BecfjjopMeiiHbift 551 2
Bctoh 569.2
EcTOHnafr MocroBara 569.3
EeTOtiHan xpyGa 569.4
BcTOHHbni ctoa6 569.5
Ehk^opaor mwyp 589.6
Bhao 556.12, S56.16
EHTcntHaa MauiHBa 556.16
BHryjvt 557.12
BnTyiwHH03Hbifi yroAi,

557-13
E.ieKHyTb 59 r.

6

Eacck 594.13
Baok 558 4
Baok luecxepeH 600.13
BAOKHpywuiHfi pbmar 681,5
EAyiKAaiouiHe tokh 682.3
BAiowiHur 558 6
Bo6HHa 558.14
EoraTan CMecb 655 4
BoeK (jwoAOTKa) 604.11
fiOKOBaa wrpa 668.9
Eokoboc rpCHHe 623.4
EokoboA jaaop 623 5
EoABAHKa 557-11, 558.4,

613 12
EoAOTHbift raa 630,13
Bout c UHiixoBok nape3Kok

688.5
Bop03AKU 672.2
Eopowa 604.9
EpaKCT AAH H30AHT0pa

675.2
EpeBna 689.8
BpeaHo 555.8
Bphkct 566.13
BpHKexbi 560.7
BpHTBHCKa« ryMJWH 560.8
EpHTanCKwii pacTHTeAbHblii
KAeH 560.8

Epo/w 560.11
EpOMHCTaH BO«a 560.12
EpoMHcrbiiS pacrnop 560.12
EpOMHCTblft AHHK 703- 1

6

Bpoaaa 560.13
EpoH3oaaH npOHOAOKa

560.14
EpOHHpOBaHHblft 616.9
EpOHHpOBaHHblk KaScAb

552.15
EpycoK 555. 15> 5S7 -*t

BpycTBep 641.8
ByKcoBaxi, 670.4
Bypaa 554-8
BypauHTb 643.7
Byp-Ae-cya 676.8
Bypemie 583.6
Eypuft H<eAC3HHK 625.3
Bypbift yroAb 560.15
EyccoAb 567.6
By4>ep 560.18
ByHKAbHbtft Ky6 619.12
BMC^opoKymaA CTaAb

BaroH c onpoKHAUBaio-
njHAVCH KyUOBOM 607.12

B

BaroKeTKa c onpoKHAHbiM
KV30B0M 668.TO
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RarpaHOMUbiiS mnaK 616.16
Ban 552.8
Bin KajiaHApa 561.14
Baji tcapAawHoii nepc/iamt
691 .1

Ban peryjiRTopa 3aHcnraHHH
689.14

BannnbHaR mbiumh# 597.14
BaHa^Hit 695.9
Bannecbi 697.1
Bapomtbirt kotjji 619.12
BAaBJiMsaHHC 612 7
Bcaomoc kgacco 583.10
BexioMi.ift nan 583.9
Reaymafl ocb 583.11
Bcflymec Kojieco 583 15
Bexxymuft bba 583.14,

628.12
Beaynuift bmht 583.13,
624.11

BenocHnejstHoe ccaao 557.9
BcHTHAHpoBaHHe 549.5
BeijTWJii, 695.3
BcHTHJMJTOp 558.

n

BeHTHJlflTOp BbICOKOro
AaBJICHWB 606.1

BcHTKJiHiiHOHHaH rpyfSa

„ 549.13
BCHTH.'IHiplOHHaH UjaXTa

„ 696.5
BepcBowaH JiccTinma 658.4
BepeTeHo 558.14. 670.2
Bcpwbep 696.8
BepCTaa 696.13
BcpTCTb 692.5
BepTHKajTbHfalft AHCT (fjCpJVU.I

T>
S"*4

BcpTMKajibHbift crporanb-
Hbrft CT8HOK 696,10

BepXHHH HAH HO>KCBaH
KapcTKa 602.2

Bcpxhhh nacTb aacoca max-
Tbf 606.12

Bcchtb 699.10
Becti nnaxcfropKa 699.11
Becbi c noMocTQM 699.11
BtTBb 559 5
BPTxa 626 6
BerpoBaa jiawna 609.2
B3aHM03aweHflCM0CTii (va-

cteft) 615,7
B36pbUrMB8HHe 675.13
Bapbm^aTaH c.wecb 590.12
BapbiB^aToe bcxucctbo

590.11
BapbiB^aTbie mrepH&nbi b

oCoacjhxc 666.13
Bn6p3T0p 640.2
BHfipHpOBatb 696.1

1

Bh6pOB8T1> 639.12
BMAOHCKHTCBb 696. 1

5

BnaHonaa noflaopHaii TpySa
668.14

Bkht bar ApeBCCimw 702.7
Bmitosoft Kann6p 662 1

BnuTOpea 685.13
BMrpMHa 667,9
BKn&nbiBaxb 614. 10
BKJiaABmi rioAiuHniiMKa

„ 556.8
BjnaroyaopHbiti 632.7
Bna>KHbili nap 700.x
Bjiom 607.3
BHetuHHH nenb 590.15
BuyTpeHHcc ocBemcHMC
613.1

BuyipeHpec cnennemte
615.15

BHyrpcHjmH B03Ayiu&an
xpy&a 614.14

BHyrptHHHH Hape3Ka 616.

1

BHyTpeHHBM cicua 6x6.2,
641.10

BHyrpeHH«* «em» 615.13
BorHjrroc sepKAno 568.11
BoflOBbinycioioll Kpan
698.12

Bofloew 565*4
Boaootboa 582.9
BojionponycKHaR TpyCa

576.9
Bo«opofl 610,10
BoAHHoft raa 698.15
BoAflHOii KanauAP 698,11
BocHHaH ranaHb 635.6
Boeimo-MopcKaR 6$3a 635.6
Bo36y«<ACHHe 611.15
B03HCACHHC BOAOHCnpOHH-

naeMoft MertAAMnecKott
Kpcnn 630.8

B03BOA«Tb B KBBApat 676.9
BoaroHKa 683.14
BoaAyx nocne B3pbisa 577.3
Bo3Ayx cropaHHH 550.1
Bo3AyxoBbmycKHoii KpaH
642.4

Bo3AyxoflyBKa 558.11
BoaAyxoHarpeaaTeAi, 574.6
B03AyxoHcnpommaembs

KpbiuiKa 550.7
Bo3AyxoHenpommaeMfaift

550.6
Bo^AyxonpoBOA 549 13
Bo3AyuiHaa Kajwepa 549.8
Bo3AyumaH KaHaTnaa ao-

pora 640,13
BosAyumaa noflymKa

„ 549 t*
Ho3AytUMa« cyimuihium i<a~

«epa 608.7
Bo3flyumoe oxaswachhc

549- 10
Bci3AyniHbrti BbiKAionareAb

549 9
Bo3Ayi«Hbiit TRyiUMTeAh

549*12
BosAyiuHbift A^Mnt^ep

„ 549-12
Bo3AymHbifi sa3op 549.14
Bo3AyuiHbifi K.ianaH 550.8
BoaAyniHbiit KpoccMHr

640.9
BosAyimibift hbcoc 550.2
Bo3AyinHbift nopuiHCBoft
KOMnpcccop 550.2

Bo3;xyumbifl npoMonyroK
„ 549 14
B03AyiAHbltt 3ACKTpHqe-

CKHfl KaficAb 640.12
BoftAOK 592.13
BonK-MaiHHHa 579.6
B0AHHCT8R Tpyfia 573,3
Bojihhctoc creKAo 573.2
BoAHHCTbifl BSAeq 564. 1

5

BoAHHCTblft JIHCT (MerajlAH-
MCCKHft) 573.4

BoAH0pe3 560.1
BoAOMMAbHaa aocks 582.13
BOAOtiHAbliaH fM8Tpmia

582.14
BOAO'JHAhHblft CT8H0K

582.12
BoAb<t>paM 692.1
B0Ai4)paM0BaR CT8Ab 692.2
Bopsaub 700.2
BopOTHHK 594.8
BopouiHAKa 686 T

BopCHJ»HaH Maunma, 601.8
BocnAai«emiT€Ab 6MK<J)op-
Acma mHypa 598.9

BoccranosMTejibHoc nnaAp?
653.2

Bna/pma 612.7
BnpMCKHBaane 614.2
Bx^wcKHBaTeAbnan ipySna

Bnycw 614. 11, fir 5,

3

BnycKHaR xpyfia 614,12
BnycKjaoc sxoahoc aenTM-
A«OMOHKOfi Ot«epCTM«

_ 696.4
BnyCKHoft kabhah 614.5
Bpainawm&aca aanmna

BpamatomaacR itenb 658.12
BpainaiomHa mow«ht 693.6
Bpe^Hoft 3awoK 633.7
Bpy6 607.3
BcacbiBaioiiiMfi bchthahtop

590.3
BcacbmaKmiHtt (nnycKHofi)
KAanaH 614.13

BcnoMoraTeAbHbifi ABMra-
TCAb 664,3

BcnoMorateAbHbifl nomoc
~ 567.3
BcnyqHBamje nomibi b
mxoAbHe 605*4

Bcnbmma 594.13
BCTflBARXb 588.3, 614.IO
BcTpeUHblft TOK 575.11
BTopHHitaa oSmothh 662.13
BxopHMHaH ucnb 662. xi
BxyAKa 635,7, 671.5
BxyAKa KOJteca 608.14
Bxoa 614. 1

1

BblfiHTblft 677.8
BbifipaCbisaTb sa irenaAo6-

HOCTbK) 66 1.11
BbirapKH 661.7
BbiAeAbiBatb KOX<y 685.8
BbiAyBKa creKAa 601.12
BfoicMKa 612.7, 651.3
Bbiai^iBHoii CBrnflA 579,9
BbiwaiaTb 578.8
BbIKAKXiaTCAb C BfeXACpjK-

Kofi BpemeBM 689.11
BbIKAKIMaTCAb TOKa 576.13
BbiKAiouaTCAb aah ynpan-
ACHKH Ha paCCTORHHH
653*3

BbIKAK)HCHHC 559-9
BbWTUOHCHHbtft S77-12
BbIKAKJMHTb 559.12, 619.6
BbXKAlOMMTb TOK 559-tl
BbiMa^HBaHHc 679.16
BblMCpHRSTb 600.2
BbinapHofi annapaT 695.13
BbmpKMACHHbttt TOK 651,14
BbmpRMARIOIUHft npccc

681,12
BbinyKAoc sepKAAO 571.5
BbmycKaxb 578.8
BbmyCKaTb nap 558.9
BbinyCKHan Tpyfia 590.3
BbinycKKOft BCKTHAb 590.2
BwnycKHoft xoa 590*1
Bwpea 622.12
Bbtp«3Ka 612.7
BbicoKocopTHan cxani*

652.10
Bbicoxa BcacbiBaimir uacoca

605.14
Bbicoxa aanpyflbi 605.13
BblCOT* HftA ypOBHCM MOpH

605.12
BbicTHAaxb 6i/.ro
BbiTpasAHnaTb 372.15
BbtTRrHBaTb 588.2
BbJTR>KHaR M3UlHHa 582.25
BbixaxKHOft uiT8Mn 582.14
BbiTRHCHbrc naAbUW 583.7
BbjxAonHoft ka nan 590.2
BbixMonnoft xoa 590.X
BbtxoA 696.3
BbIXOAHOft Tp*HC4 JpJMTOp

640.7
BbUiBCTatb 591.6
BbtlUKE 644.S *

BasaAbnoe npotosoACTeo
620,5

BnaanhitbiA craHOK 620,6
Basaane 620.5
BaoaHbifi 620.4
Busks non yrnom 637,1
BusKHft 584.12

r
N

^

rac«i««« pesbGa 6x6 «
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raaoB&n ropenna 599.1
Fasonaa Marwcrpajn. 599.2
raaoBaa wapC3Ka 599.6
fa30Baa TypgHna 599.7
r«30Boe «acji6 599.4
Fa30BbI# 3BBOfl 599.8
I'a30Bbi# pa>KOK 59Q.I
Fa3ofinb 599.4
Faacmep 599.3
l'aaoMCTp 599,3
TanooSpasHoe coctohhmc

„ 599-9
I aaoomiCTHTejn, 662.5
TaaonpoBOfl 599.2
Fannepoi 548 13
PaJiorcH 603.3
FajioHfl 603.3
rajifcBammecKHft cjioii

587 10
ra;ii,BaHocTcrnH 587.10
FapT6neft 604.1
rauicKOB MauecTb 670.13
FameHHC h3bccth 670.14
FcHcpaTop 601.3
FeHcpaTop hoctohmicro

xoKa 580.8
FcHcpaTopHbiii ran 647.14
rcOTCpMHMeCKHfi rpaflHCHT

601.4
FcpMCTHtjeCKHii 550.6
repMeTHiecKoe npwKpbmje

550.7
Fh6khS umyp 595.8
FnapaBJiHmecKaH 3aKnanKa

609.10
FHApaBJlHBeCKaH MOUfllOCTb

609.11
FKApaBmmecKaH *sy<Jyra

OICUJICHHH 609.5
FHApaB/umecicaH cmaoboh

CTaHUHH 609.12
FMApaBJiHMecKuft aKKyMy-

JlHTOp 609.3
rHflpaBJIH9CCKHft EMOpTHSa-

xop hjik 6y4>ep 609.4
rHAp8BJUPjeCKHft AOMKpaT

609.7
FHflpanJiHUccKMfi kp&h

698-14
FHApaillXM'lCCKBft MOAOT

609.8
FHApaBnnuecKHit nanop

609.9
TMflpaBJXHMCCKHft nOAlCM-

Hhlft KpflH 609.6
rHflpaBJIHMeCKHft npccc

609.7, 609.13
FKApaBJiH’ieCKHft TapaH

610.2
FimpaBJitmccKoe HcribiTa-

HHC 647-1
rMflporeHHSMpOBaMHOC

iwaeno 610.13
rKApOCTaTHMCCKOC flftB/ie-

I1HC 610.

1

FHAp033CKTpHMCCKaH HAC-
naJifeHa« wauiHHa 610.7

FHApoaneKipH^ccKHtt Kne-
llaAbHblft moaotok 610.7

FMAP03JTCKTp0CTaiI«HH
610.6

Fjia,BHan oTKatounan Bupa-
6otKa 633-8

rifttaHOB Hem, 628.ro
Tmpm& noAiuHnnuK

671.13
FiiKua 565.1

1

rAMHHCThitt ciraHeq 665.11
FityniKtem, 577.7
rOJlOBKft 604.n, 604.14
roAOBHoft TOie(p0H 585.2
OttAOJia 668,8
OBOK 643.6

FODHaOHTsWIbHOC KOtOBKJlO
697.14

FopMaoHtajibHoe ycwme
; 607.14

'

FopH3onram,Hi,ift npoxoA
583.4

I opn30HTa;ibirhifl pacnop
607.14

FopHoe acjio 631.5
Fopilble IIOHpOKACHHK

631.6
FopoAKOBafl Kpbiuxa 660.15
Fopunafl KJieima 608.9
Fopjmafi npeccoBKa 608.8
FopmtaH uiTawnoBKa 583.16
FopBueKftraHHbift 608.10
FoTOFiaJibHH 664.4
FpaBHpoBamiaH nAHTa

„ 589.9
rpaneHoe ctckao 576.15
Fpe6eHKa ajib Hape3i<H

BHHTOB 688.7
Fpe6cHb (Koneca) 700.4
FpeGcab y HecanKH upamii

6oi.ro
rpe6iroft Ban 648.5
Fpe6H0fl bhht 648,3
Fpe/iKa 649.14
FpeMy^ml rao 577 5
FpWAAHK 602.1
FpOACTyp 607.13
J pO.VIKOCTI, 626 II
FpOMOOTBOA 607.15
FpoxoT c BcrpacKofi 665.10
FpyfjoaepHHCTbifl nepenow

566 14
Fpy6bjft necnamiK 602.6
FpyaonoAbeMHbrii Kpaw

574-8
FpyHT 647.7
FpyHTOBafl Kpaci<a 647.7
FpynnoBaH craminH 602.12

A

JXaBncHuc 3eM«H 585.5
^aBneuHC napa 695.15
JlanbHOMep 650.15, 686 4
Jlajw6a 577-1
JXBcpHaa pymta 622.13
j^BHraTcnb BHyrpeifHero
cropamm 615.14

JjBHraTenb oxna>KAaeMbri1
BOAoft 698.13

JlBK>KymaH cHna 648.6
JlBH>Kymee koacco 583.15
iXsoitaoe yirpaBneHHe 615.8
JlBy>KHjn,Hbrft Ka6em, 692.9
JlByoKHCb 580.6
J^ByoKMCt. yrnepOAa 562.7
J^ByCKaTHas Kpbrrna 659.1
^ByTappoBan 6auKa c mra-
KMMH nOJIKSMH 6ll.I

JlByxjiopHCTafl pTyn, 573.1
JXBy.x(tta3HbtR aJibrepiiaTop

692.15
JXByxtJjaaHbift reHepaTop

692.15
^CBHailHA 579.4
.Heron, 702.9
Jl,eKaTHpOBajThHaH mauiHua

668.2
j^CKaTiipOBaHMC napoM

679-2
nenarb buhtobuc Hapeobi

685.15
JXtmtb HHKpycTamno

614.10
JtenaTi, na3fci 602.7
J^euHTentHafl ronoana

581.14
^e«n4)ep 577-7
JlcwaTypat 630.15
J^eHarypiipoBaHKiitS cnwpT

630.15
^epCBHHBUB M038HKR (K3
ABwao# ApoaecHaw)
629.1

JXepeB«HHSfl MCfcroaaa
7o»*3

HepeBHHHa* onanySwa
TpaHBiefi hah BbiKona
689.10

JlepeBHHHoe coeAiinetiHe
KpenM 689.9

JIcpeBHHHblh UIKHB 702.5
Jl,ecTHAniHAHOHHbifi arrnapax

58 1 >4

J^eCTHAAmiHS 581 2
JlccKTHiHan iui<ana 578.5
^CTCKTOpHblft npHCMHHK

576.6
JleTowaTOp 579 -2 , 586.7
JXediopMaiiHB 578 lo
j^efpopMHpoBarb 681.14
JFtfmiTep 617.9
J^HCHHWpOBaHHe (oyHcma
xnonKa or ccmhb) 601.II

JX>«oyAb 618.4
JOUKyT 618.9
JJlKjrrOBOe BOAOKHO 618.9
^Haronanb 579*7
JlnarpaMMa napa 678.7
JlHacJipama 579.10
JU.HH0MHT 601 6
JXHCKOBaa BpySoBaH ms*

HIMHa 580.11
AwcnepcHoHHoe TBcpACHHe

549.6
/XHCTamiHomibiii nariaA

689.13
JXHtbepeHiiHaji 580 4
jlHtpepCHUHanfeHaH nepe-

Aana 589.12
/Xm^epeHiiMaiifcHoe hchh-

CACHHC 580.5
XXH3ACKTPHK 579-1

1

JXHaneKTpHHeCKaa npon-
HOCTb 587.3

/Xniina xoAa 683.6
XUimia xoAa (nopuiHH,
30AOTHHKa) 69I.7

JXo6bi»ia Ha HCAOBena CMCHy
639.6

XXo>KAeMep 693.1
JXonfjOKHblft CTSHOK 672.4
XXoMCHHbifl Hyryn 700.9
/XoMKpat 606.14
jXonycKaeMaH Harpyatta

659.2
XXopoHmaH Kapta 656.10
jXopOHCHblft K8T0K 656.

H

JXOCKK 689.8
Hpara 583.2
XXparHpoBauHe 583.3
JXpesecmia 702.1
XXpeBecnaH cmoab 702.9
JXpeBecHbiii cimpT 702 8
JXpeBccHbifl yroAb 564.16
XXpeHaiK pyrtHHna 631.1

4po6HBKa 559 - M> S76.3
JXpoOHAbHbie BaAKH 576.4
poSnib 576.2
poGnafl nepcroHKa 596.11

JXpowatb 696.21
/XpocccAHpoBaHBbifi nap

689.1
JXpocceAHpoBaTb 688.13
XXpoccenbHan KaTyuma

611.12
JXpocceiibHbifl KnanaH

688.14
JXySHYfe 685.8
Hyra 552-9
jDtyroBan Aajnna 552.10
/Xyrosan caapna 552. 1

1

JXyroBOft cbct 586.1
^ynneKC-neHa-rHbi# ctahok

584.14
JXyn>c necKOM 659.12
jXbiMoaaH KopoSna 672.12
jjbiMHaToe ctckao 631.13
JXlOpaAlOMHHKM 584.X5

E

EAKHHua 694.4
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EskhFi HRTp S<53.6
EittKoeTfc KOH^cHcatopa

562.1
EcrecTueHitoe ocHOBaime

635.2

M
>KapoBaH xpjGa 594.7
)Kejic3nafl: AOpora c KauaT-

uoii TfiroM 598.2
>KeAe3Haa oKamma 616.14
^Kejie3Haa pyaa 616.13
)Kcae3HOflopoH<uaH nma

668.11
^Kejie3tio-AopoHmoe no-

jxotho 650 9
3Kene3tio-Aopo>KHbiii moot

650.10
5KejjC3HMH KOJKyx 616.12,
>KcjIC3HWfl AOM 661.12
>KeA06HTb 602.7
>Kcjio<SuaTaH Camta 602.8
}KCAOf>HaTbli* UIKHB 658.5
5Kepno 598.4
>KecTfcaH peccopa 680.9
^KCCTKOC KOJXbUO 680.11
JKecTKoe tcao 655.9
^Kcctb 666.8
JKccthhhk 700.12
DKhbothbiK yroAb *;5i.i2

yKHAKHC yrjicBOflopoAbi
625.14

>Khauoe ropioqec 625,13
JKmakoc coctohhhc 625.12
3Khakoc toxiaiibo 625.13
}f(HAKOCTb RllH MBlTbH

698.3
681.15

^CMpBbie KHCAOTbJ 591.13
)KiipOBHK 685.6

3

3a6nBKa csaft 641.13
3a6ftBHan Kpenb 666.8
3a6oii 591.2
3a6oft yrnn 677.7
3a6oi*tmK 680.2
3aB0« 591.5
3aB0fl (ycTpofscTBo) npe-

Bpatxiaiomnii b «hakoc
COCTOAHHe 625.H

38B0AH8H pyKOHTKa 574.12
3aBOAHOflf B3pbIBaTCAb

689.13
SarJiymeHne (cTaHipni)

617.3
3arpy>K»Tb nenb 680,14
3arpfl3neHHe 612.2
3«AaiomHfi rcHepaiop 629.5
SaACABiBUTb 588.3
33ahhh 6u6na 685.5
SaCAaiiMC 663.4
3aCAatb 663.3
3an<HraHMe 674.9
3a>KHM 565.5. 574 .7 * 687.9
3&Kti!Ma!nfe 617.3
SftJKHMHOe KOJXbUO 565.7,
654.14

3a»cHMnoc npucpocoSACHHe
617.4

SsMCHMHOtt BHKT 565.8
SaaeMAeirae 585.11
3a3CMA«maH aera, 585.10
3a3CMAHTb 585.3
3asop 589.2, 668,9
3a3yopeHHBm 664.2
3aKajiewrraH cram* 604.4
3 aKancHiibiii b »03Ayxe

« 549.16
3aKa.mraaTb 604.3
3aKanrtta 604.5
3aKn&AKa M3 oCaomkob
nopoA 578.3

3aKJieno«Hoe Hteneso 656.5
3aKAenoHHbie uncim 659*9

SaiorenouitbiFi niou 656.6
3aKAcnbiBaTb 656.3
3aKAHHMib 619.5
3aKononaMHBaTb 641.1
3aKpaHHa 655.10
3aKpaflKa 625.14
3uKpenHTb ucKoii 619.5
3aKpen,'imomaH immAbKa

681.6
3aKpbitbifi 616.9
Saneramie 556 14
3aAeraHHc py/nn 637*3
3aMCAJiHTb 652.1
3aMCH«eMOCTb 615.7
3aMKnyTait uem. 566,2
3umok 685.15
3aMOK, Bpe3anHbiii b aa-
PCBO 633.7

3bmok c caM03an«paioiAeii-
Cft IACKOAAOli 676.2

3aMopa>*aiBaioiAaH CMeCb

o 597 * 2
*3anocHTb 670.4

3ana3AbiBaime no 4>»3c
621.7

SanacHbie macth 674.3
3anenaT3Tb 641.1
3anopm*t 3aABH>KKa 672 7
SanpyAa 577-1
3anpyA»an nnoTHHa 654.13
3apy6Ka 659.5
3acnoHKa 594 12
3acopcimc 612,2
3acTMBaHHC 664 10
3aT0Mi<a 635.8, 651.3
3aT0MH0fi cranoK aah hh-
CTpyMCHTOB II PCOAOB
690.4

3aTyxaiwe 554-7
3awi>KKa 621.8, 689.4
3axBax 565.5
3axBaTHaH Hrna 663 8
SauenneiiHe 3y6*taTbix
koacc 60 1.

1

3aueruiHTb 630.3
3ameMACHHe 617.3
3amHTHHH ceTKa 684 10
SamHiycHHbiii (jwoTop)

616.9
3bcho 625.7
3bcho Herat 564.11
SsyKOBaH bo;u« 548 7,

673-13
3BVK0BaH M30AHAHH 673. TO
3BVKOHenpoHHuaeMbJii

673.12
3eMJTHHblC paSOTbl 583.13
3cMAencpnaAKa 583.2
3eMjicHepnaTeAbHbic pa-

6otbi 583.3
3cMH0ft TOK 585.4
3eHK0BflTb 575.14
3eMK0BKH 658.6
3epKaAbiibift raAtBaHOMCTp
631.10, 652.14

SOAOTHHK 695.3
SononeHBC 601.9
3qha 647.13
3y6 690.10
3y6cn 690.ro
3y6nAo ann KaMeKHbix ctch

697.4
3y6opc3Hbifi araHOK 600.8
3y69aran nepeAa»ia6c>o,6, 9,

690.12
3yonaTaH no^a^a 600.10
3yftearajH peiina 649.2
3y6naTaH peftna hoabjo-
mcro MexaHHSMa 502.6

3y6*«mbift npHBOA 000.9
3y6tjaxbiii ccK-rop 690.13

IlroAi.Han Aocxa 635.

n

HrOAbHblS HHJKCKTOp
635.12

HrOJTbHblft nOAUIHnHHK
635.10

Hrpa 555-2
H3BCCTK0BaH CCAHTpa 501 .?

H3rn6 578.9
H3TM6aiomce nanpHiKCHMc

557.3
H3rn6aioinec ycnAHC 557 -3 .

691.5
H3rH6aiomHil MOMeirr 557.1
H3A0X<HMAa 613.14, 633.13
Hahqm 596.12
H3AynaTb 588.12
H3AynaK>UAift 649.9
HaMepcHwe ckopocth 629.8
HaMepeimc tBepfloeTM

604.6
HriMepHTCAbHaa MerpoBan

neHTa 595 10
HawepHTCAbHbift annapaT

629.9
HaMCpMTCAbHbTft HHCTpy-

mcht, mah np«6op 629.9
HaorHyxwil 57 5-

1

H3OAHTOpHSH riOACT8BKa
6 X 5.2

Il30AHUH0HHaH ACHTa 6 15 .

1

Hsoahuhh 662.7
M3blCKaHHH 647 8

Mkohockoii 611.2
HMnyAbc 611.15
MHrpeccHH 607.16
HhACKC 6x2.10
HlIAHKaTOp 612.12
HHAHKaTOp MUIilHHbl

589.6
Hhahk»top HanpaBACHHH

TOKa 576.12
HuAHKaTopHafl AHarpaaiMa

612 13
HHAMKaTOpwaH MOUUIOCTb

612. 11
HHAyKTHBHOe COnpOTHBAC-
HHC 613.7

HHAyKTMBHOCTb 613.2
WHAyKTHpOB0HHblfi TOK

613,2
HHAyKTOp 613.8, 618.5
HHAyKUHOHHaH KaTyaiKtt

613.4
HHAyraiKOiiKbift ASHraxcAb
613 6

HHAyKAHOHHblft W0TOP

„ 554.3 x *.

MHAyKlWOHHblH npHOOp
613.5

HucpuHOHHbift crapTep
613.9

Hhcpahh 654.6
Hh>KCKTOP 614,6
MlDKCKTOpHblit ABHTaTCAb

614.3
MHcrpyMCHT aah HncTosoft

OTACAKH 593.5
HHCTpyMeHTaAbHBH KnaAO-
BUH 690.7

MucTpywcmaAbHaH CTajtb

690.9
HncrpyMOHTajibHbifi nex

690.7
HHCTpyMeHraittHbift aiahk

690.5
HuTerpanbHoe ucnmncme

615.4
MHrerpHposaTb 615.5
HHTCHCHBHOCTb 6jy.fi

VluTiptbcpemxaM 6x5,9
HB(J)paKpacHoe HanyHCKMC

693.4
Hoa 616.4 , . .

HoflKCToe cepeGpo 616.3
Hoh 616.5
H0BM3«mU( 616.6
HoBlOKpOBaTb 616.7
HcKaxeJia 663.7
Hotpeime 674.9'

. ^
'

HcKpfittoft sain 674J
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HcupoBofi npoMOKyTOK
549-14, 674 -6

rlCKpOBOft paapHff 594.14
HcKyccTBCHHoe oxjia>K«e-

HHC 553.8
HcKyccTBeHKbift uicjik

547.8
HcnapctiHC 695.12, 4
HcnapKTCjn, 695.13
Hcnyc.uaTb sonny 588.12
McmnTaHHC na M3rw6 557.4
HcnbrraMMC tia kobkocti,

596.4
Hcnhiramie «a paapbm

687.5
HcribrraHHe aa okhthc

568.9
HcXIbtT&HHC Ma CpC3 HJIH

CflBHr 666.3
McnbrraHHe TBepAOcm

604.7
McnbiTamie tbcpaocth no
BpHHCJUO 560.6

HcnbiTaane na ynap 61 1 9
HcnbrraHMe aa ycTanocTt.

(BBIHOCJlHBOCTfa) 589.3
HcnbiTareabRaa Mainmta

687.15
McnbrTaTejTbHbiH upoboa

687.14
IIcroaHHK CBCTa 673.14

H
Ka6enenpoBOA 569.11
KaGeJii, BbicoKoro aanpa-

meiiHfl 606.4
Ka6enb co cbmuhobo# 060-

jiowofl 624.3
KttflMHii 561.4
Kaftma 594.8
Kanaaw 556.16, 561.13
Kaximap njw HaBOAKH

jwyape 632.6
Kajrmop 600.1, 686.12
KaJiH6poBatiHaH «jiHHa

600.4
Kajm6poBflHHaH noflKiiaflKa

600.3
KannGpoium. 600.2
KanHCBbirft noncBoft mnaT

639.10
KaiioMMb 561.16
Kajibtmtt 561.9
KamuiraanHH 561,8
Kawefli, 658.7
KaMCHti&fl com 656.14
KaMemioyroJibHbic nnacrbi

566.9
KftMeHMoyrojibHbift raa

566.8
KaMcimoyroniHbifi aeroTi,

566.12
KaMCHHoyroJibHbiii tin

672.8
KaweHOJioMHH 681.

1

KaMcpa-oScnypa 577.10
KoMepa cropaawH 567.1
Kaatepa (ihkhu) 614.14
KaMcpHo-cronGoBaH cm-

creMa 641.15
KaMHcGypMnbuaH waoiHHa

656.1a
KaMHtflpoCHJiKD 680.15
KaHflBKa 675.3
KasaBKs hjih bwcMKa am
wnmm 619.9

JCa»«jm3«npHH 664.14
KanaTHui nofla«ia 658.3
K«m»th«a Tim 628.11
KantTHbift GapaGan 675.9

6X9.1
KancntHbift KoawieaoB

ctok 638.X4 „
Kaxmnmpmsi xpyGna 562.2
KanxTaninaa cwsaa 641.

u

Honor notopa 589.5

ICapCHfl 562.3
KapGitA kpcmhh 562,16
KapGHflHaH Jiawna 547 16
KapGojroBBH khcjiois 562 5
KapGoHaT 562.13
Kap6oHaT CBrnuia 623.15
Kap6oHH3anHn 562.15
KapGopyitA 562.16
Kapf)IOpHTOp C HWKJiepOM

KapflanoB npHBOA 595 9
KajpAOHetani»nan MauiWHa

KapHHa 572.14, 585.12
Kapxep 574.14, 608.13
KacaTCJibnoe ycnopcimc

685.11
KacaTejTbHbifi 685.10
KaTajiHoaTop 563.2
KaraJiMTiinecKaH awiHB-

HOCTfe 563.3
Kstoa 563 4
KaTOAHbie nyuH 563.5
KaTOK 561.13
KaTyiUKa 558.14, 675.10
KatyuiKa HHAyKTUBiiocm

613.8
KaTyuina caMOHHuyKunH

6x3.8
KaTyuma c ccpacuhhkom ra
npcccoBaHHbix >Kenc3-
»bix oniiJiOK 616.10

Kaynep 574 6
KaycnmecKaH co^a 563.6
Kacjiem, 689.6
KanaTbCH 639 12
KanaioinaHCfl ocb 639.13
KBaflpaTHan wairaBKa 676.11
KBBflparHoe >kcjic30 676.12
KsaApaTiibifi: 6yp 676.10
KBa/jpambiH Kopem, 676.13
ICepaMHKa 564.6, 687.11
KepocHH 619.4
KHBOBarr qac 619 13
KraieTHRcacaH oaeprMH

619.14
KiiHOBapi, 696 7
KHpnHRHblft 38B0A 560 2
Kucjian cTam, 578.6
Kkcjiothoctu 548.1
KHcnoToynopnaH Kpacna

548.3
KHcnoToynopHbift 548.2
KHcnoxoynopHbift nai<

Kucnbitt nwiaK 548 5
KnanaH 594.12, 695.3
Knanan am BbmycKa bos-

Ayxa 550.9
Knarran am BbmycKa rasa
ncpeA rnymHTejicM
634.12

Knanan yrrpaBnemiH 570.14
Knanaimoe pacnpeACJieHHC

695.6
KncenaH Kpacna 581.1,

686.9
KncenaH (banepa 645.2
KnecHKa 638.9
Knettcrep 641.13
Kacmm8 687,9
KnenantHaH ManjHHa 656.7
Knenara,Hbift craHOK 656.8
Knenan, 656.3
KneTKa, cflBHHpa H3MCpe-

HHft (npn KJiacaniJHKaiiHH
Ns cut) 630.2

KneTKa necTHBUbi 677*6
Knen, 561.5
Knemw 617.4
JOretHH ana cjiktkob 614.1
Kjihb&)K 565.^3
Kjwh 699.5
Kjnumcp 565.15
KmmoBoe coca«8e*we

619.7, 699.7
Knon^cp Mopae 633.4

Kjiior 619.6
KnonRaTbift BbiKJWORaTejib

646.10
KoBKHii 584.12
KoBKHft MiTyH 628.15
KoBOMHblH MOJIOT 584.

1

KoBO««Hbr#i npecc 596.2
KoBHICBOft 3J1CBBTOP 560.17
Kr»Kyx 574-5, 608.13,

617.2, 667.1
Ko3JXbI 649.1, 649.14
KoKcywumftcn yrom. 561,6
Kojx 643.11
KoneSaTCJibHOc abhjkchmc

640.1
Kone6aTeju,Hbjft KOHTyp

639.14
Kone6aTbCH 639.12
Kobcktop 691.6
KonennaTaat ocb 575.2
KojicnnaTbift 553.4, 575-1
KojiCHuaTbm Ban 575.3
KonecHan 6a3a 700.3
Kojicchub XapaKTCpHCTHKa

553*1
Kono^a 558,4
KonoAKa 667.7
KouoAonabiii Top«o3 667,7
KonocHHKOBaH peoxcTKa c

UBTOMaTHnecKoii aarpy3-
KOfi 554 12

Koni>ucnoe .neKano 655.12
Koxrblicuofl npHAB^Hblii

Batep 655.13
Kojihcks MOTouMKJjexa

668.8
KoMMyTftTOp 567.5
KOMMyTairHH 567.4
KoMiiac 567.6
KoMiiayHA-AHHaMOMauiHMa

v 567 *3
KOMnayHA-MauiMHa 567.11
KownayHA-MOTop 567.14
KoMnayHw-napoB03 567.12
KoMneHCupotiaHabift Manx-
HHK 567.9

KoMimeKT >khji Ka6cjm
561.1

KoMnoHeHT 567.10
KoMnpeccHa 568.4
Kommujck 605.9
KoHBCfiep 571.7, 658.8
KoHAtHcaTop 569.6
KoHACHcaTOp napa 678.6
KoneH Kpbinnf 655.6
Kohcu; »cejic3Hoft Aoponi
HAH J1HHMH 687. 10

Kohcu xoAa 588.16
KoiiMMCCKaH nepeAa^a

557-7
KoHHnecKan Tpy6a 569.14
KoHHRCCKaH tUCCTCpHH

.
557*7» 557.8

Kohrucckoc cocawhchhC
570.1

KoHHMecKoc oicnncHHC
570 1

KOHMMCCKHft II1KKB 569. 1

3

Koiman oTKimta 608.3
KoHxaKT 570.6
KoHTprpya 555.4, 574.1
Kobtpkjimm 601.7
KoHTponnep 571.1
KoHTpnpnBOA 575*13
KoHTppeAbc 594. 11
Kohtptqk 575.11
Konyc Mop3« 633.5
Konyc TpeHHH 597.10
KoimeHTpHpoBanHaH khc-

ACTS 568.13
KoHueHTpHqecKnfl KaGcm,

568.14
KonanbHbrtt jiuk $71.12
KoroipoBajibaan na*uxa

572.8
KormpoBajtbHbift TOKapttuft

CTAHOK 572.9» 653.IO
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KopKU OTJIHBKH 670.6
KopHCBaH OKpy>KHOCTb
3y6MaTKH 057.17

Kopo6t<a 667.1
KopoGna nepeaa^ttj 583.7
KopoGica rtpitooAa 583.7
KopOTKOe 33Mi*lKaHHe

667.10
KopoTHoaarrtKHyTan Katyni-

wa 667.

n

KopoTK03aMKHy ri.rH poxop
667.12, .677.

1

KopoTKoruiaMCHUbjH yroni.
678.5

Kopnyc 558.15
KopponupoBaxb 572.15
Koppown 572 16
Kopyha 575-5, 588.8
Kocitwa 634.8
KoCTbUICK C KpWHKOM 607,9
KoCTHpoh Vt'OJM, 551.12
KoTCJu.na« HAKHJtb 66t.r
KoTejibHwrt KaMCHb 661.1.,

Ko3(M>MIIMCHT 632.3
Ko3(jiqiHHHCnT aanojinemiK

673 1 5

K03(jx^)HUHCHT MSXiyqtCHHfl

649.13
Ko3tJ)4numeHT MOIKHOCTU

646.2
,

KoacpCpHUHCHT BattOKHOCTH
659 8

Ko3(|«J)HUiteKT npCJiOM/rc-
MMH (pc4>paKDlMH) 652 15

K03(J>4)HmiCHT npOUHOCTH
paapeaa 662.14

KoTCpCpHUHOMT CaMOHHAyK-
HHH 613.3

K03ljb4>HlUieHX TpCHKfl:

597.11
Kpail 655.10
Kpan 685.14
KpaH ayuiHiiKa 550.9
KpSHOBblfi KpiOK 574.9
KpacH.’XbuaR «auu«ia 617.9
Kpaciuibnafl Marumia nnn

TKaneH 617.8
Kpacna 641,4
KpacHcmoMKoe iKeneao

608. r 1

KpeAuKonct) 575.14, 671.14
KpeMCHb 595-14
KpetiKMft npunott 604.2
KpcnjieHHc (pyAHHHHoe)

689.10
Kpennennc ctch ioaxn>t

665.5
KpctrroBHHa 575.14
KpHBoiuHnHaB nepeflana

574.11
KpMOJIHT 576.5
KpHTHqecKaH xeiwncpaxypa

„ 575-7
KpoBCJUMiaH nepermna

657.13
KpoBe.XbHMf? jkojioG 657.9
Kpouejibubiii mcmn 657.5
KpOBCJibiiblfi mmjicp 657.16
KpoBiui 657 6
KpowpHpKyjib 561.15
KpOHtilTCHH 697.3
Kpoccosbiii npoBOflmiK

618.6
KpyrJJbttt pe3ep 567.7
Kpyrosoe «bmh<chhc 658.13
Kpyrosbie Howomuw 565.3
Kpyra* mtoJibKH 603.17
KpyMCMaH npBwa 692.13
KpbixtbmiKo 597.7
Kpfcutb^atbift wacoc 695.11
KpbnuKa 574.5
KpwuiKa noAiUMimuKa

556.7 „
KpWHOK 605.ro, 607.8
KySHBCCKHU KOpCHb 576.7
Ky»a«A8 671.2
KyawemraH npo6a 5964

Ky'JHCHHfatH MCX 672.10
K>3HMua 672.11
Kyjian 701.9
KyjiaMHas laytpTa 565.9
Ky ttoH 573-9, 375-9
KyjibuepT 576.9
KyjJbTHBaTop 576.8
KycaHKH 701.10

J1

JlaMCflJlHpHblfi, IUiaCTHHMU-
Tblit 621.9

Jlawna HUKajimjatmH 612,3
Jlaftinouan pern, 621.13
JlaMBOBblfi BblKmoMUTC^b

(naxpomibift) 622.1
Jla«noBbEit KojinanoK
621.12

JIapHMro4>OH 622.11
JlarynHan nyiiiKa 5 5 9.

7

JlcrKoiuiaBKHM ciinaa

598-11
JIokok 682.11
JIC3BHC 557.15
JIC3BHC H0H<3 620.2
JlcKano 600 i

JIchkhc 687 8
JleHTomiuii Konucrtep

591 16
Jleca 060.16, 691 14
JIcchoA MaTepnaji 689 8
JIeCOnH.TI,IIblfi 33BOA 660 12

JlecTiiHUHas CKoCa 621.3
JIccTHWvnoe OT;ic3eHue

621.4
JlecTHHMMbifl Mapm 595.13
JleTKa 676.7
JIhiuht 560 is
JIhmohht 625.3
JTuuhh a6o»cMTa 683 is

JltiHOTHnnaH cxpoKa 672.5
JlHCTOBafl poMiia 66b. U
JIhci ob8h peccopa 621.10
JImctobop Jfcejicao 666.8
JIncTonpoKaTubsc naJiKii

666 10
JlncionpoKaTBbiA Ban

621 it
JIncTonpoKuxm,ift aaoon

666.9
JIhtcAhijIC MajiiHHbi 596 10
JlHTefiHblft KOHUI 621.6
-iHTeAiibiA Kpan 596.9
JlHTHIlKOBblft Kalian 676.7
JInToe MKeneao 613 13
JlHTbe noA naBJicimeM

579.14, 646 13
JlHTbe b warpimax 579.14.

646.13
JlHTbe CTaiXM 679.8
JlmieBan CTOpoaa 591,3
JIoJKCUHbnl 6ypa» 667.3
JlOKOMOdK.lb 691.3
JIokomotmb c uyGqatbiM

cuenneMiieM 649.4
JIOM 655.14
Jlonryojui 697,2
JIonacTb 575.15
Jlonacrb B037iymKoro nium

550.4 ^Jlonaxa 667.15
JTonaxKa 557.15
JIqt 626.10
JTouiaAHBaw cmjw 608.2
Jlytj csexa 556.1
JlymicxaB teiwoTa 649.11
JlyMHCxoe xexto <bcihcctbo)

649.10
JlbuBnau rrpfl>Ka 595.7
JlbHHHoe Macjio 625.9

M
MarKCTpajxbBbie opoBOAa

628.13

MarHCTHx 628.2
MarneTo 628.5
MarnCTpun 628.8
ManiHTnatt npoKHpaeMoOh.

627.12
MamamaH cxajib 627.2
MaruHTHan yTCBKa 627.11
MarHHTKan qenb 627.0
MarHHTHoe none 627.8
MarHimioe none hcmbh

. 585.9
Marmmioe npwTn>KeKHe

627.4
Mai’HHTHOe paCCCBHHC

627.11
MarHHTHoe ctcnoticHHC

627.7
MarHHTiioe conpoxHBneHne

653.1
Marmmibitt >Kc:ie3HHK

628.2
MarHHTHblU 3aHtHMH0ft

naTpOH 627 5
Marmrrabift no;noc 627 1

MarHHTHbiA noretmuaji
627.13

AiarnmiibiA uotok 627.9
MarHHTOAWOKyuiuH cwna

628.7
MaJibiii rBOJAb c umpoKOP

imiHnKoii 685.3
MaHeBpeHHbiP napoiuu

668.5
MaHenpoBbiil napu 629 2

MaiioiweTp 549.1^, 640-14
MapwcTpH 629.1
MapicHoncKan cTa.ai, 639.2
Macuo pafi/HimponawHoe

boa naKyyMOM 695.1
MacnooTAeJiHTejib 638.8
MacnocuycKiioft Kpau 638.4
MacnoipHnbTp 637.13
MaciiHHUH aanaAKa 638,1
MacHHnaH Kpacna 638 5
MacjwHbifl HbJKniotiaTcnb

637-9
Macnjuibut nacoc 638.6
MaTOuaH oxAenua 584.13
MaxoBoe ctckjto 566.3
MarpHua 579.12
Maycpnax 697.8
MaXOBHK, MSXOBHMOK

603.11
Mania 629.3
Mairnma finn m>iAemcn

KHpniiHa 560.3
Maunnii aah BbinpnwiHC-
HHH JIHCIOBOrO MeTftiuia

666.12
Mamnna ahh oCmotkh na-
xyweK 701.4

Maiumifl jwh npHKpennc-
hhh KoonyKOB 605. 1

1

Mamwaa Rjui npoH3BOAcr»a
saKJienoK 6564

MaiUHiia asm ckpymiBSKHh
KaOejw 561.3

MauiHua ahh ckpynhbbhhh
npHAeii h crpewr 682,1

Mauuwa pjm epopMOBUM
lUHUieK (cepACHHHKOB)
57^.12

MauiKHa ajtn hhctkh yjnm
683.6

MauiHHHoe wacno 589.7
MaamHBoe OTAtncHHe

589*8
MainHBRbiA wn 589.8
McratpoB 629.13
McraztUKA » cexyHAy 6*9-W
MeflHaH o6uu»BKa 572.1
MeAHaH ixpOBonoKa 573.7
MeAHfiH pyA« 574-3 >

MeAHO« noKpbmic 574-4
MoahwA Kynqpoc 572.6
Mcaapchmc 661.8
Men $64.14
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McjIKOSCplIHCTblfl H3AOM

*
593-2

Mem, 571-14
MtAiXHOp 576. JO, 6OJ .5
MeMSpawa 579.10
MepfBftH To*iKa 577 13, j 5,

588.16
Meprabifi: xoa 555-2
Mcpnaime 595.11
MecH’iMiaH Mammia 620.1
Mccto cpaiUHBaiiMH kbGcjih

675.2
MeTajiJiwaauHH 630.10
McTaJwwvccKafl HaGwnua

630,9
MeraiuimiecKaH pcMM3na

665,6
MeTa/iJiimetKHH Bwnp«MM-
TCAb TDKR 63O.6

MeTajuiHMccKoe yimoTne-
hhc 630.9

McTajwoHa 630.11
McTajuiypniH 630.12
Mcraw 630.13
Mctha 630.14
Mcrunosutt cnKpT 702.8
MetHHK 685 13
McxaHBaw 633.9
MexaHH3M ynpaBJieiiMH

629.1

1

MexanimecKaa o6pa6orKa
pyAW 639.8

McxaHMBecKaH noAuna
646.3

McxammccxaH npoH3BOA»-
rem.HOt.Tb ham oTAana
629,10

MexaHKHecKan rorma c

nenuoft pcuieiKOii 564.10
.MexanmiccKHc hoikmhum

550.15
MexaiomecKwiS nnnaAbHbiii

ctuhok 646.1
MexammvcKMii K03it><iwun-
cht noAeanora a^iictbhh
629 10

MexaHHMecKHii Monor 646.4
Mem 630.2
MeuiaAKa 631.12
MmaHHe 595* 11

MM.rn.6ap 648.14
MuHepaAbHbie khcaotu

631.2
MHH«paAbHblii BOCK 585.6
MHHera 631.4
MHOrOKHAfcHblM Kafterib

634-13
MuorocAoftHaH Aocwa 645.3
MHoro(J)a3Hfciii tok 634.14,

658.9
Moacak 686.12
MoACAbHaH MacrcpCKati

641.14
MoAyAMpOUilHHbitf TOK

631.14
MoAyiu. 632.3
MoAVAb KpyHCKMH 632-5
MojjyAb ynpyjrocTH 632,4
MoAyAb JOara 632.4
MoflynBrop 632.1
MoAyAHTopHaH naxsiia 632.2
MoAyji*w«* 631.15
Moftxa 661.9

,
•

MoKpaA 3aTo*iKa 699 - 18

MoiieKyAa 632.8
MoaeKyABPHoe np»Ta>«e-

hhc '632,5
MoAeKyAApHbifl »ec 632.10
MoahSach 632,11
M0An6A«H0Ba« CT«Afc

JMLojoi^ c naAawuieii 6a6oft

Monotone c pactnenoM
565-10 v

1

'

(
. ;

MoAOTOK C lUapOBHAHbtM
GoftKOM 555,9

Momcht HsruCa 557 1

MoweHT HnepuHH 632.13
MoxiTaHcHaa Macrepcnaa

554-2
MoHTaXKllbtft PCX 593-1.3
Mohtcp 554 1

MOHTHpOBaTb 553,13
MopHAKa (aah npoTpauAH-

BailHH APCBCCHUbl) 633 2
MoCTHK YHCTOHa 700.9
MoCTHTb 641 15
Motok 603,15, 670.1
MoTOK HMTH MAH IipHtKH

603 16
Motop reHepaTop 613.10
Motop c nocjieAoaaTeAh-

HOfi ofiMOTKOfl 664 1

Motop riOCTOHHHOrO TOKa
580.9

MoTopubift Baron 633 it
MoTopHbifi uAyr 633.12
MoHCHHe 679.16
MomcHaH popora 641.16
Moumocn, 608 2
Moioruee cpeAcroo 6y8 5
MypanbHHa« KMCAora 596.5
MytbTa 579-10, 671.4
MycpTa cueiJAcHMH 566.4
MytjiTOBaH raliKa 671 .7

Mb!AO AAH yASACHUH HCHpa
661.10

MbiTbe mepcTH 702.11
MblUIhHK 553.2
MflTbiik nap 689.1

H

HaGojftwa 555 9
Ha60p MHCTpyMCHTOB

619.15
Ua6pocKa y noAHOHCHH ot-

Koca 685.7
Hapec 666.15
HaBHBaAbHaK MaiuHHa

657.1
HaBHBaTb ocHOBy 556.3
HaBHtan. 640.11
HarpesaTeAbHWii aweeBHK

605.2
Harpetbrn ao KpacHoro
KHACHHH 651.12

HaACTpofina 684.8
HaAiuaxTHoe ycrpotterBo

644-5
Ha>KA»K 588.8
Ha«<AayHaH nacTa 588.10
HancAaHHaH uwypKa 588 9
HatKAaMwoo uoaotho 588.9
Hu>KflaHHOe TOMHAO 588.11
Ha^KflaMHuit u)Am{joBajib-

Hbift Kpyr 588.11
HaiKHMiiaa aocks 565.6
HaACHMiioe koahio 641.2
HaiKHMHOft BaAKK 647. II

HaM6oAt>iuaH npowsBOAn-
TCAbHOCTb HAM MOUpiOCTb
629.7

HaKBTblBaTb 620.7
HaKAaAKa 623.5
HaKAOH Kpi»miH 657.10
HaKAOH AeCTHHUbl 644.4
HaKAOHUa* KOAOCHHKOBaA
pemcTKa 612,5

HaKOBaAbHM 552,5
HaKOHeHHHK 687.9
HaAt»K«me 684.5
Ha-wanumMsaHHe 62S.3
HaMarHMHHBarb 628,4
HaMaTHHSHBaioiitHft tok

628,1
HaMaTtnaanwe 701.3
HaMBTbiBaTb 652.8
HawaTWBaiomaa Mammia
652$

HuHCCCHHC MCTaAAH’TCCKOro
riOKpblTMIl 630.16

HanojiHCime 549.3
HanoAiiHTh wacoc nepefl
nycKOM » xoa 647-5

HonpaBAeuMe no Kowtnacy
556.6

HanpaBAHiouian ocb 679.17
llanpaBAHiomHe napajiCAJui

671.12
HatipaBAAKHUUft BMHT

583.13
HanpaBAHMinHft cxepH<eitt

602.16
HaripaBAHKAiuiH okchch-
TpHK 623.14

Hanpm*aib 681.14, 682.9
HaupatKCHHC 615.6
Hai^pHHteMHe npH cablire

HanpHtKetme na OKaTHe
568.10

HaripHAceimocTb hoah
586 4

Hape3atnian BryAKa 688.6
HapeaaHiiaH »y<J)Ta 688.6
Hapesamibui 688 4
HapeaaHKbift 6ojtr 688.5
Hape3aTb mcthukom 685.15
Hape3Ka 688.2
BapyiKHHH BiiHTOBaa peab-

6a 628.14
HaceKaTb 620 7
HaceKaiomKii pojihk hah
upnOop 62C.8

HacTHA 684.8
HatTHAKa 621 8

HaCTOAbHOH HdKOBaAbHH
685.1

HaerpOHKa 692 3
HacbiuieHiibie yiACBOAO-

poflbi 660.8
Hacbiuietnibifi nap 660.10
HacbuneHHbm paemop

660.9
HaTBiKeiiHC peMHH 687.7
BaTHJKHOft MeXttHltaM 582.6
HaTH/KHOH POAHK 6 1 1-5
HaTHHCHOM POAHK AAA
peMHH 687.8

HayrjiepoKHBaHHe 562.15
HaxJiecTKa 622.5
HanaAo xoah 556.17
BamaTbipb 659.11
He HaxoAmutHftcH hoa 11a-

npHJKCHHeM 577.12
He noAAWomkftcH KOp-
P03HH CAOft 552 3

HeGoAbiiioii Konep 633.1
HeBOcnjiaMenAwmHftcH

636.11
HeaaKaJieHfiaH crajib 694.13
HeaaMepaatomwft 552.4
HeaaTyxaiouiue Brrmbi

693.11
HeifoHA&Gep 601.5
Hckobkhii 636.9, 694.10
HeAerHpoBaBHbiii 693.6
HeMamcTHneciaHl 636*12
HeiweTaAA 630.11
HcHaupaBAciiHafi aHTeima

636.8
HewanpHiKCHHum npoBOA-
HHK 577-14

HcHacbimeHiibit* yrAeBOAo-
pOAbl 694.

U

HeoGoHoKeHubifi KHpnnm
693.8

Heo6pa6oTaHHbrii 694.9
HcopraHHnecKwe khcaotki

614,16,631.2
HeopramiHecKHii 614.15
HeoTACAairabrii 694.9
Hcnnammft 613.11
HenoABMJKttan ocb 594.3
HenoAHoe cropamie

611.13
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HenocpeflCTBetiHafl ncpc-
Aana 580.10

Henpepumiaji iioahub
570-9

HenpoxoA«m«K (o Kajmdpe)
636.2

HepaBHoCoKoe yrAQBoe
jneAcao 623.10

HepBBHO&OKHii yroJiOK
694.2

HepaBHo6oKHft yroAoic
623.10

Hepaape3HaH fiajtKa 570.6
Hepsiopa 655 2
HepwaBewmirii 677,5
HeOKHAiaeMbiK 612,6
HecncKaJownttcH yroni,

636.7
Hecce^aiomHftcH 694.12
HecyntnBaiOLUHiicfl 694.12
Hecyuia» 6ajn<n 682.5
Hecyuias noBepxHOCTh

556.11
HexxiryBuft 636 9, 694.10
Heyfjparmaa nopo^a 634.9
Hey^auHBik Bbinaji 591.1 x

HeypaBHOBeoxcKHaH imimn

637.11
Hedm, 656.13
HecfjTiiHaH CKBa>Kima

638.12
HetpxHHoe toimhbo 637 14
Hhbcjimp 631.3
UMHoniii spy6 619.2
HH3Kaa BJieKTponpoBOA-

HOCTb 626.12
HHKeJieBO-cypbMHHbift

6acck 693.2
HKKCACBbift H3yMpy« 703 2
Hhcixjhh 6CH3HH 605.8
HnTpaT cBmuia 624.7
Hhti. 688.1
Ho>*< aim KpaCKB 614.8
Hojk rniyra 575.10
Hojk c rtpHMbiM xieanaeM

681. 11
How munope3Horo cTpyra

582.1
HoJKimilbl AXM 60AB2HOK

558.5
HOMHHaJIbMafl MOIUHOCTb

636.5
HoMHiiajiKHbi^ AHaiwexp

636.4
HoHHyc 696.8
HopMaimaoBaHitbifi 549.16
HopMa^bKan narpyaKa

637.6
IIopManbHaH HapesKU Bht-

sopxa 700.14
HowHHaAbHaa hpqhsboak-
TeAbHOCTb 636.6

HopMajibtiaH CKopom.
036.14

HopMaxibHaa xenirtcpaTypa

HyneBaH rows 577.13
HyJieBoe HanoAHCHne 703.4
Hynetjoe otkaohchhc 703.6
HyncBoe conpoTHBACime

703.9
HyjJCBoft xioTCHUHaA 703.8
HyACBoii upoboahmk 703.5
HwpxiJio 64J. 1

0

06uaji 591.7
06BH3waaTb 607.10
06c3H<HpHBaH«ie 661.8
06e3yrAepo*araaiiHe 578.4
OfijKur 561.8
06>KHxasox) ctoh 558.6
06Mft3Ka IieMCHTOM 563.12
OSmotkb 701.3

06MOTOUHaH MatXJHHa 701.4
06qa 655.11
OGoh 697.6
OfiOAOBKa 617.2, 666.4,

667.1
06pa6axi,iBaTb nnocKocxb

Odpa3yiomaH 601.2
OGpa3tiOBbift KaAHfip 629.4
OSpaTHaa 3ACKTpoARH>Ky-

uian CHXia 555.1
06paTHoe mixaHHe 592.9
06pywoe jKexxeao 607. ti
OOxaMHnaxb nAocxcucTb

591.1
OCSxeKaeMbi# 682.5
O6xoa 641,12
OGmsifwa 666 4
OSuiMBKa Kaf>tnn 561 .2

06lIlJlBKa JTMCTOBbIM JKCJ1C-

30M 616.15
OfiniHBKa rnaxxbi 665.5
OobCM xoas 683.7
OrHCBan KOpo§Ka 593 6
OrHeBaH nAHxa 593.10
OrneryoxuxeAb 593.9
OrHeyrxopHaK rmma 593-8
OrHcynopHWH 594.6
OrweynopHbift Kupnun

593-7
OrpaHHUirrenb 625.2
OrpainiwxeAb uiy«a 575.4
OAHonoxuocHTbiii 669.8
OAHopHTiHaH KAenwa 669.9
OAHOpBAHBlil UiapHKOBbllt

nOAUXHItHHK 669 10
0AH0<i)a3HaJi AHHaMOMainH-

11a 669 5
OAHOcbaaHbift 669.4
0AH0©a3Hbiii tok 669.6
OAHotpa3Hbiii xpanccpop-
Maxop 669.7

OAHOUHAHHApOBblft 669.3
OAHOHKopHbift npeo6pa3o-

Baxexib 658.8
OaOKCpHT 585.6
OnaAMHa 661.7
Okhcachhc 572.16
OKHCb MeAH 572.4, 576 II
OKHCb MMlUbHKa 553.3
OKHCb CBMHUa 624,9
OKHCb yrnepoAa 562.10
OKKXuoAHpoaawHe 637.2
OKOBnaa pemeTKa 701.

5

OKOHHoe oxBepcTKe 701.6
OuoHHbiit npoeM 701.6
Oktoa 637.4
OACMHOaaH KHCAOXa 638.15
Om 637.7
OwirmecKaH yrpata 637.8
OoAMTOBaH jfcejic3HaB pyAa

631-4
OnaAHBaHHe ra30M 599.12
OnaxiKa 669, r

Onanyona aab kabakh 6e-
xOiia 668.6

Ona-TbHaA MauiHua 669,1
OnepeJKCHHe HCKpbi Mar-

wexa 628.6
OncpejKCHHe no <Jia3e 624.8
Onona 633.13, 633,16
Onopa 556.4, 677.U
OnopHa* nAHTa 556.15
Onopuaji njiouwxb 556,5
OnopHan nosepxHocrb

556.11
OnopwaA paxna 684.9
OnpaBKa 552.8
OnpcACAeaHC xejKnepaxypbi

^ 579-1
Oi^oKHAbraaeMfw ne^b

OnpoKHAbiaaioiAHitcA ruxyr

^ 555 * 3 .OnxHvecKH^i nnpoj«exp

« 639*4
OnximecKHfl cwmaA 639*5

OnTHMccKH* yKaaaTCAb
639.3

OpraHM*iecKHe khcaotxa
6399

Opcx (ApeBecHHa) 697.12
Opoiuenwe 675.13
OpToroHajiHHaH npoeKUHA

639.it
OpxoKAaa 639.10
OpTOCBHHHOBO-KHCAblft

CBHHett 631.9
OcaAOK 653.14
OcaJKAeHHe 646.7
OcBcmeHHe oxpajKemibiM
CBCTOM 612.14

OCCAOK 607.7
Oce*n<a np« naxienHH
uinypoB 631. 11

OcAaOACBMe 554.7
OcMOC 640.4
OcMoxxmacKoe AarACHHe

^ 640<5
„OcHona 697.13

OcHOBaiiHe 596 7
OcHOBanne MaxpwaJA 579.13
OCHOBH3H yKCyCIlO-KHCAHH
MCAb 696.6

OcTaTKH iiocae oSorameHHB
685.4

OcxaxOHHwii MurnexK3M

^ 653 13
OCTOB 558.15, 596 l6,

673.16
Octob KBxytUKH 558.14
OCTOB KpbiniH 657.8
Ocxpoxa HacxpoftKH 663 6
Ocyuiemie 582.9
OcuHAAorpact) 640.3
OcUHAAHTOp 640,2
Ocbirib, KaMeHnaH hjih
rpyHxoaaH 685.7

Ocb c KOAecaMH 634.5
Ocb KpHBorauna 575.3
OrRoHHbift cHniaji 565.12
OrGpocHaH npA>«a 698.9
OxSpocHoe Tenno 698.6
Ot6pocw 698,9
Otbsa 670.10
OxBepcxHe 696.3
OxiiepcTHe AHXHHKa 599.14
OxaepcTHc pemexa 630.2
OraepcTHe chtu 630,2
Otboc 626.10
OlBCCbl AAH lianpaBACHMH

Bl>ipa6oTKH 625.6
OTBCTBHTeAbHaH KOpoSKa

569.12
OTBCTBACHHe 559*5 , 685.16
Otboa 559 5, 685.16
OTB03MB paspaSoTaHHOft
nopOAbi 650.1a

Oramik 651.4
OxacAeHHe caocb 641.9
OtACAKa 593.3, 653.5
Otacaohksh mbiuhhb 593.4
OXACAOBHOC AOAOXO 672.15
Otjkmt 551.15
OrjKHraxb 551,13
Otkut 651.4
Otk&tkb 604.10
OTKaTKa 6cCK0Ue«TMbIM
KBHBTOM 588 i l6

OTKaBHBarb uuaxTy 694.14
OTKAOH6KHC 579-4
Otkaohchhc KOMnaca 579,5
Oxahbks trraAH 679*8
OxOJKJKCHKbrii Alter 551**4
OrneASTOK 612.7
OmycK 55^*5
OnzycK b Boanyxe 530.5
OraycK b ataoie 638,**

g
naycKaw. 551.13
TpajKCBHwa caer

OrjmwnejKBM miacnota
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OrpMuaTCJibHbift nomoc
^635.15
OxccKaiomee AononiiKTcm.-

hoc Hanpn>«ennc 576.16
OxcCKaiomHft KJianan 590.8
Otthck 612.7
OTTHHCK4 678.2
OxnaHtAaiomee A«ricTBne

571.8
OUHFtKOBbmaTb 703 12
O^HCTHTCAbHblfi 38HOA

652.II
0**HCtHaH BblCMKa 681 8

QhKO 630.2

n

riaAeMwe toka 591 8
IIa3 619.9, 672.2, 675 3
rtaaHMK 602.10
rianCHMe mnypou 667.14
IlaaeJibHaH ooiUHBKa ctch

697.1
riapaboJiHuecKoe aepua/io

641.5
HapannenH KpcftnKonrJja

575.

H

napanjicAbHaa item, 559.6
JlapanncnbHwe ry6bi 641.7
IlapajiJiejiKRbiii npoBOA

668.3
JTapa.wari»mn>iM 641 6
riapancx 641.8
IlapauxiOT 659.3
napKer 702,2
IlapKCTMbiii non 702.2
IlapOBan py6ami<a 678.11
riapoBan TypOiina bbicoko-

ro naBJiennn 606 2

riaposan <J>opcyHKa 678.4
Oaponoa co c;ibochhi,!.%ui

miJiHHAPaMH 692.10
Ilapouoft Karon 678.13
napoBoa KOTen HH2KOro
Aa«ncHMH 626.14

HapOBOtt MOJIOT 678.10
OapoBott TpaKTOp 679.1
HapOBOtt OKCKaBHTOp
678.14

IlapoxieperpcnatcJib 684 2

riaponpoBoa 678.12
IlapopacnpcAencHMc 678 8

napocTpyftnbitt Ronyc
557-16

napocyuiHTCAb 678.9
IlapycHoe nojioTHo 659 10
rtapbi 598.1, 695.14
IlacMO 623.11
nacTb newn 598.4
IlaTpoH 607.1
IlaTpOH abb AaMttbi Ha-
KannBiHHH 621.15

riaTpon npcAoxpaHHTcnH
598.8

nanJtbHan nawna 558.7,
673.2

Jla«JibHaH nacTa 673-3
XlafiAbUHK 558.7
rtaHTb TBcpAbiM npwnocM

559*8
XlepBiiBHan o6motk3 647-4
nepBHHHbift AB«raxejn,

647.6
IlcpBMHHblft TOK 647-3
IlepBunHbtfi ancMCHT 647.2
XlepefiopKa 623.7
n«peroHKa 581.2
fleperoHHbift bbboa 581,3
riepcroHHbtft «y6 680.12
nepcropoAKa 623.7, 641.10
IleperpeB 684.4
neperpexaH cram, 640.14
IleperpeTbift nap 684.1
n«p«py9K» 640.15
il«perpyao«w®bril tpwnaaop-

«P 599*16

XlepcAaTOBiioe oTHouieime
600.12

IlepcAaTOHHoe mhcjio
600.12

IlcpcAatoMHi.iii nan 600.7
ncpcAaTMHK 691 2
riepenana nanami 665.7
ricpeABH>KH!iB nnaTcJjopMa

691.10
ricpeABHJKHaa xenoKita

691.10 ,

riepcAHHii xoa 596.6 •

riepeAHHH 6a6Ka 604.14
Hcpe^KHraHHc 561.8
nepCKHAUOH BCHTHJlHUHOll-

Hblft XOAOK 640 9
llepeKMch BOAopoAa 610. 11
nepeKASAMHa 618 3
ncpcKneftKa 645.2
riepeKjnoqaTcnb 567 5

riepeKAxmaTC.-u, na rpn Ha-
npaBneHHB 688.11

nepCKpbiTHc 622.5
IlcpenoM 596,12
riepewcHU Hanpanncmm

TOK8 567.4
IlepeMemeiwe nopumn

691.7
ncpe.MbiBKa b cxene Ha«

OKIIOM HJ1H ABCpblO,
625 10

I Icpenac£>apenHMfi nap
684.6

riepeHOCHan naponaa chjio-

naa ycTaHOBKa 691.3
riepemieTCHHe 615 10
riepcpbiB 559-9. io
riepepbre Ayrw 559-15
nepecxanHott 548.15
riepecbuycHHe 684.7
nepcxoAHaa wy4>Ta 652.3
IIcpcxoAHoft pa3ro»op

575 15
riepHJia 555 12, 603,14,

641.8
IlepHOA TOpMOKCHHH 559-3
IlepKa 645.10
FIcpo 690.2
IlepricHAHKynapHbm 642.3
ncppoHiiaa Kpbirna 650 13
riccKOAVBKa 659.13
IlecKOCTpyftHbiH annapar

659 13
necouHHua 660 4
IlecuaHHK 660.2
riCTHHKa 603.15
IlexneBoft weTOA noi<ajiM3a-

n«n nOBpC3KA«HMH 626 5
nCTJIH 606,6
ITeab HcnpepbiBnoro a«S-
CTBHA 570 ro

rieni. aba oCatHra KHpmma
560.2

ricab Ana orocHra 551.16
Ilemepa 563.7
riHTiWCHT 643.IO
riaKfin 643.5
rinna Ana BbmHJWBaHHa

iwanwx OTBcpcTiiii 619.8
IlHna Ana Bbipe3KH na30B

_ 582.3
Tluna ana nanuH cpaHepti

696.1
Tluna ana rmeft 558.10
IlanKa 702.6
rianKa caAOBimna 648,12
riHnoMaTepHan 689.8
riHAbaaTaa Kpbiuia 660.15
IlMTaHHe 591.14
riHTaTenbuaa nmma 592.11
riMTaTcnbHbift icnanaa 592,7
riHTaTcnhHbiH npa« 592.2
naTaTejtbHbi# aacoc 592.5
llHtaTenbHwft pe3epayap

681.9
nnaBHKOBaa khcaota 610.9
Iliwa«Koaw0i umat 561.11

flnaBunbHaa neat 672.9
rinaBKaa BCtaBKa 598.5
rinaBKHii 598.10
UnaBKHft npcAoxpaHHTenb

598.5, 7
rinaniuafi6a 565.6
UnaHmailOa (roKapr-joro

CTam<a) 591.4
rinacr 662.9
IlnacTHHa 666 5
IlnacTHHMaTaa npiiBOAHaa
penb 625.8

nnacTMirnaxan peccopa
621.10

nncxenfoHan Mamirna 644.12
llneno 552.14
Ilneqo KpuBoumna 574. 10
IlnKTa 670.9
JlnHTa (Maumiibi) 556.13
IXnHTH ocaOBaiiMH 556.15
IlnuTua Horauccma 600.3
IlnocKafl 6onnaHi<a 666.5
IlnocKan (KnaApaxHaa) aa-

pe3Ka 676.14
IlnocKan Kpbiuia 595 2
IlnocKaB npy>KKHa 595.5
TIjiocKaH pemeTKa 644.15
nnocicuK uinoima 595.1
IlnocKMft Bn3anbHbitt cxa-
hok 651.10

rinocKHk 3onornMu 595,4
FlnocKinl KanaTHbifi 6apa-
6aa 595-3

IlnOTHHa 577.1
rinomaAKa y necTHHiibi b
XOAOBOM OXAfcnCHBH 622 3

rinomaAKa (a nfccxnHHHoa
KncxKC AOMa) 622.2

nnonwAfe AanjicHHa 568.5
IlnoinaAt. TopMon<eHHH

„ 559 '4 .
IlnyHiKep 645.1
nniomHTb 595.6
IliieBMaTWHecKan noAyniKa

„ 549- 11
nuetmaTunccKan uniHa

645.9
IlHeBwiaxiinecKMe micTpy-

MeiiTbi 645.8
IlnenMaTHMecKnft A°MKpax

645.6
IlHeBviaTiiMecKHfi itnenani,-

Hblft MOJIOTOK 645.7
IlHeBMaTHMeCKHft MOAOT

645.5
nHCBMaTimeCKHft MOJIOTOK

568.2
JlxlCBMaTMUCCKHft T0pM03
645 4

IlOBCpOMHblii KaJH’6p 629.4
rioBcpxBOcra&H nnoTHOCTb

684.13
IloBepXHocTHoe oxjiaiKAC-
HH© 684.12

rioB©pxnocTi)bie coopy)KC-
hkh ina^rbi 684.14

IlOBepXHOCTHblil KOHACHCa-
rop 6S4.U

riOBCpXHOCTb H3nyUeKHK
649.12

IlOBepXHOCTb KpbfUXH
657.12

IlOBepXHOCTb narpeaa

„ 605.3
IlOBepXHOCTb OXJiajKACHHH

„ 571.10
IlOBepXHOCTb naponeperpe-

BSTejIH 684.3
ITobepxHocrb conpWKOCHO*
BeHHH 570.7

IlOBepXHOCTb TpeaHH
597.13 ^ ,

riOBOAOK 623.8
nOBOpOTHSH ttCHb 689.7
riOBOpOTHbltt 644,9
IIOBOpOTHbltt BUKIHOH*-

Tenb 6S8.U
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nOBOpOTttbtii flHCK 693.7
nOBOpOTHblft KpUH 671 9
rioBopoTHbttt Kpyr 692 7
IloBOpOTHtilri nyHKT 645. II
nor/iotuemie 547 5
IIoa BanpajHCHweM 608 5
FIoAaMa 591.14. 15
IIo,n[<iK»tnaH Tpy6a 592.4
rioAafOmwii Mexann3M

<92 10
rioAafOUXHil CTCpjKCHh 592 I

riQAfSoft 619 2
noAGopmHK 643 5
[Ioabccks AJia pejwiuoK

604.8
IloABCCHaH peccopa 5s6.ro
noABii>«Holi cocran 657.3
noA»«AMTb 694.1
I IoAAep>KHnaioinMn peribc

556.9
nOASCMUafl AHHHH 622.4
rioflaeMHaa nocrpofma

58s 7
riomeMHMii roGcjib 693.13
IlojlKAC TCBblC KyJiaiCH 619 2
riOAKOBHblft rBOSAb 608 I

riOAKOC 683. II

lIoAVtOCTH 66o.l6> 691 14
rioAoSpaHiibJft 629.6
rioAurpcBaTeJib 651 n
XloAorpeaarcAb »o3flyxa

549.17
noAorpcBarcJib niiTaTCAi.-

HOfi HOAM 592 8

llo/wiopa 683,10
rioartopa CaAKH 556.2
IloAnopKa 556.4
TlOAttOpHaH CTCHKa 6 54 15
HoflnoHBeKHaA BO/ia 693 14
IIuApblBHUH MaillHHKa

590.9
IIoAcryneHOK 656.2
rioATa>KHOe npHcixocooAe-

Htte 689 5
HoAymKa 576.14, 641.3
rioAypiKa CTammbx 556 13
noAtuHriHMK 556 5
noA«tmiHMK c KOJibuenoft

CMa3K0ft 638.7
IIoabcm KAanana 695.5
HoAbeM CKHIIOM 670.7
rioAteMHan MauiHna Koene
620.9

JIOA^CMHMK 606.13
nOA bCMHOe OKUO 660.5
Il030JI0Tfl 601.9
HoKaaaTMb 612.10
riOKOBKa 596.1
IIOKOBKa KOBaHHaH B

' MSTpKUC 580.1
noKpbiBarb MC'Abio 571.15
IIOKpblTKC 574-5
nOKpblTHC CAOCM MeAH

572.5
riOKpblTblft 3ACKTP0A

566.15
IIojicBaw AaMna 609.2
nanayn 575-14, 671-14
flOAMpOBKa 622.9
IlojiHaM iiarpyaKa 597-15
IXoahoc CCmpOTHBACHHe

611.11
IIoAOJKciiHe npw paarpy3Ke

580.13
IiOJIOMtHTeAbHbre AJTBM

552-1
rioAOca 555*15
HoAocOBaB amb 594.15,
^ 679.5
rlOAocoBoe AteAcao 594.15
rioAoTrifluoe jxepcixneTaiwe

644-

10
FIoJiyKpyrAOe mccacbo 603.1
rioAyocb (AH^epCHAHajia)

603.2
rio.'nocHbiJx cepAemwKK

645-

14

JfloAJipHaaTop 645.13
nOABpHaaxpifl 645.13
IIoHHiKaiomHfl Tpauc4>op-

MaTOp 680.5
rioMexn 615.9
rioncpeuMHa 575.8* 9
rioncpeMHaH pacnopixa

575 9
Iloncpemioe cchchhc
-575 13
iloiicpc'-moc coeAUMeimc

575.12
IlonepeBHWH paupea <75.13
noapaujmTb 653.6
Ilopor CAbAUHMOCTH 688.13
riopoK Marepnana 578.7
nopoXIXOK P.JIH CTHpKM

698.5
IlxjpyncHb 603.14
rTopuiHeBOii BeHTHAb 644.1
IIocTOHxmaH narpy:n<a

570.11
IIoCTOBHIian CKOpOCTb

(BmpacxaiiHfl Harpy3Ku)
570.2

riOCTOHHHaH CKOpOCTb IXCpC-

ABHHxeHHH 570.3
IIoctoahhbh TCMiscpatypa

5/0.4
IIoCTOftHUblix TOK 580 7

»

651 14
IIocrymieHwe 549.3
TlocwnaTb Boxmy 588.12
IIoTcpH riiAP^cTaTHMecKoro
nanopa 626.9

riorepB aapxiAa 626.8
IIcnxpR tezma 698.6
riorepa iHCprHH 69S 7
XTotok MarxiHTHOit imAyK-

UHJT 627.9
noToaKoycTviiHaH BbieMKa

655.15
norojiHoycTynnaH paGoTa

(,HbieMKa) 640.ro
XXOTOAOK BWpa6oTKM 657,4
rioTOAOHHaH Jiata 563.8
noTonoBHaa poorraa 563.9
ITotoaomhxxc okho 670.8
riOTpcfiAeiiKe To«a 570.5
rioBHH09«aH MaCTepCitaA

653.7
XIOMTOBblif Bax-OH 628.9
rioflCHaa HaHAA«Ka 594.10
XlpaBUA »apc3Ka 655.8
ripaBHAbtlbie BaAKH 681.13
EtpaBKa 664.11
IIpaBblff BHHT 655.7
npcBpaxqaTb b raa 599.10
Ilpe/iBapHTCAbiio narperbiH
BOBAyx 646.8

IlpcAeA Kpwna 575.5
npCACB BOrpCUXHOCTH

625 1

IIpcaca noA^ynecTM 575.5
XIpcac

a

ycraAOCTM 591 12
IIpcACAbHaR irarpyaKa

597.15,659.2,
XlpCACAbKafl HXHPHH3 640.8
npCAOXpaHHTCAbHaA aa-

neiwa 659,5
npcAoxpauMTeAbHaA ko-

poGKa 608.13
npcAoxpammAtHaH MycJiTa

659-6, 6E0.1
ripcAoxpaHKTeAbBaA
pemeTKa 647.9

ITpeAoxpaHMTeAbHoe koasao
602.13

npCAOXpaHHTCAbHOC npH-
cnoco6ACHMe ncpCAa^ux
583-8

npcaoxpamrrcnbHwft kaa-
na« 659,9

npeAOxpawHTCJibHbifi pery-
aatop 659,7

npcH<AeBpeMeH»oe sawwra-
hmc 646.9

npCKpatllCHKC ham oxcyr-
CTBHC Briycwa 703.4

npeoGpaaoBHHHC Macrorbi
597.5

IIpcoopaaoBaxeJib Ttwa
571.4

XlpepBaTb KOBTflKT 559,12
npepwBatejib 674.7
IXpecc Ann thcbcuha 588.5
IXpecc aab xAorma 575.8
IlpcccoBaHHoe ctckao

646.11
npM6op AAA XmtepCMHH
CKOpOCTK ABB>KCUKH
685 2

XlpMOop Ann onpeACACHun
rvcTOTbi hah cocTaaa
Abiwa 672.13

npn6op c noflBHHXHxiil' wa-
TyuiKoft 587.11, 634.6

npHSop aaa pacumpemtH
HAH pacTArifBaHHfl 590.6

XlpuGblAh MS AHTbC 656.1
npHaeACHHC B ACiicTBMC

664.8
npiiBHHHemxbjft 594,4
lXpHBOA noricpeuiiok 110-

AaMH 57 S xo
XIpHBOA TKaxiKOrO CTOHKa

626 3
UpHBOAHlb B HCnpaBHOC

COClOflUMC 651.5
IIpHBOAHoil wan 583.14
IIpiirHaHHinii 629.6
npuroxiHTh 54S.14
IlpHCMHlIK 651.1
npHCMHbiu Kan aA cbH'xm

651.2
npji3MarmxecKKii CwiiOKAb

647.12
XIpHKOCHOBCHHC 570.6
npHKpbltHC 608. T3
npHAUAxiioarb 548.14
IlpApopHan oxcucb .vse;;tx

557.14
ripHpo»Hbie 4>oc<t>aTM

635 5
XIpxipoAHi,ui ras 635.4
OpHCnOCOGACHHC 602 . 1

5

ripHciiocoCneHiie aah bm-
HHMaBHH C tfrOpMU 683.3

npHCU0C06AeMHC AAA H3-
TftrHBaHHH XlpOBOAOKH
701. XI

npncnoco6;icHHe aah na-
Tnmeunn «eim 564.

7

XIpHCnOCOfiAeHHe IXpOXHB
paOBHHMHBaHBB 662 3

XIpHCTaBHBH ACCTHHIXa
621.2

ripHcyAKa 692 .

t

4
ripMTHpKa 622.9
npiimpKa KAanatiOB 695,4
npHTOK MHCAa 637.10
nputynAHTb 558.13
npHTAmCHHC 548.ll
npH^yroBKa nacxHAa

617.11
XXpOOHBaTb 643.7
ripo6HpK8 687.13
npo6npiibia nHAMHAp

687.13
TIpooHaA warpyrma 687,12
npoGoiiHHK 643.8
npo6otmwa apcAoxpaHM-

TCAfc 703.3
npOBCpATb 600.2
XlpOBCTpHSaHHe 549.5
IlpOBOAHMOCTb 569.9
npOBOAAHK aa3e«ACffHHLW' * ,

.

npOBOAOmtSA c<mc« 630.4,
, 70Xwl3ft

npoBoiKAniaH exam 7<w .1 $
npoBOAOAHbi^ Kanat

701.14 1

nporH6 578.9 -

*



1033

Ilporonnan BHUTopcanan
rojioBKa 688.7

IIpOAOJUKMTCJIWJOCTi MM-
nyjitca 612.1

rip6fl0Jn.Hi.iii Mepxobm xofl
589.2

ITpoflOJihHuii paapca

_ 554 .i 6
npoflyBiian Tpy6a 558.8
ripoflyooHm>jft nacoc 661.5
npoflyKTw cropaiiHH 647.15
IIpoKaTHfaiii aaflofl 657.2
UpoKaTHbiii ctair 558.6
lIpOKaTHfjfil CT3HOK 630.7
IIpoKJiaflKa 630.9, 641.3
OpoKJiaflKa camniMKa

599 11

npOKnciwa 670.1
ripoMaciieMHoe nouoiiio

638.13
ripOMOKyTOMHhllf 6l5.I2
OpOMOKyTOHHblft UOKOHl.

548.9
UpOMbIBKa 661.9
IlpOMbiTwii yroin. 697.15
Ilpoiie.njiepHwii bchthjih-
TOP 648.4

nponun»maHHe 611 14
llpom»punoHanbm.m pup*

Kyiu. 663.2
IIpone 648.2
IlponycK 6x1.4
flpocJiocK 607.16
IlpOCTCHOK 623.7, 641,11
ripoctym. necTiiwubj 691 .1 t

flpOTCHH 647.10
HpoTpima 633.2, 677.4
llpoTpaBi/bift KpacHTein.

633.3
flpOTHBOBeC 555-4, 574-1.

575 12
ripoi imoctipocTHoe ripeflo-

xpancHHC 577-6
I IpOTblKSJlbHHK 701,13
npoTHWKa 560,9
npod>iun> 5^4.16
IIpOCpiUlbHbtM HO>K 634 I

npoHHOcib 686 14
IlpoHiiocrb Ha H3ni6 557-2
rjpoHuocTb 11a paspbm

687.3
IIpOHHOCTb Ha OKaTHC 568,7
IlpOHBMteilb 579.3
ripv>KMHHaH aaflBMiKKa

675.14
npvJKHHuan noflyuiKa

676 1

npyjKHHiiaH cTaiib 676.4
ripyWHHHbiii 6y<}>ep 675.15
npyoKHHHbift peryjiHiop

676.3
IIp.VTOK 555-15
npHflCHIIC OTSpOCOB 698.8
ripaflCHblii JilCJlK 676.8
IJtpHflb 681,15
IIpHMaji ocb 681.10
npHivtaw nepeflana 580,10
IlpsfMOii tok 580.7
npHMoyroHwian Ganna

651.7
npH»ioyrojibHbiii umn 651,8
IlyaHCOH 643-8
IlyflHHHroBafl nem. 648.16
riyfljniHroBaH arms 648.15
nyflUHEiroBoe /Kejieao

£ ,
nysbipew 560.16
Hysbipb 560.16
IlycK b xoa 664.8
IlyctaH nopofla 578-2
nycTOTcuaH ctcita 607.5
HycxoTtflaH 4epemm 607.4
nycxoTenbifi khphhh 607.4
riymtep 637.5
riyra aaKpbrr 681,7
ny**o*t c»ci» 556.1
Ilbmecoc 590,3

P

PaGoxa 11a iwajio« raae 61 x 6
Pafiora na ofliiocpaanoM tokc

669.2
PaGonce flaBJicime 702.13
PafioMee aaapnMKeHKC

702.14
PaGonnii xofl 568.8
PaGouittt HepxeaK 667 8
PaBiioGoKoe ymoaoc we-

neao 589.10
PanHOBecne xeMnepaxypbi

686.10
PaimofleHCTByiouiaH CMiia

654 12
PaBHOOHanaiuee oxsepcxHe

589 14
PaBHOMcpno pacnpeflcJieH-

na» warpy3i<a 694.3
Paflap 649.5
Pa/inaJibHaH rypGHHa 649.7
PaflHanbHbiii 649.6
PaflHajibHbiM pa ipea 649 8

Pafluaxop 649 14
Paflturop narpcuaeMbiM ro-

pH'iiiM BoaflyxoM 608 6
Pa/inii 650 5
PjflHOaKTHMHOl'Tb 65O 2
PafluoKOMiiac 607 6
PafliioManK 649.15
PaflHOMecTOi raxojKflenhc

650.4
Pa;iMorrejic}iraTop 650 1

Pa tGnpaib 683.2
PaoGpociiaa cenjina 560.10
Paa6pbi3riiBaTeJife 676 6
PaaBCflOHHSH BMpaGoTKa

647.8
PaaiiepTwa 583 5
PaaucpibiBaTi, 693.9
PasBcxmiTCJibiiaH nopoGua

581 10
PaaBCTBJiemie 557 . xo
PaanoflKa Ana iiHJi 660.13
Pa3flUBJIHBaHHC flCJIHKOB

689.2
PanflBHiKHaH ayGnaraH

MytpTa 565-9
KOJluGp

671.15
PlHflBHIKHOH KJIK>H 549.

T

PaafluoeuHe 557-10
PaoJiaraTb («3o6pa»teHHe)

590.10, 661.3
Pa3JI0H<eHHC expOK 625.5
PaanoM 559-10
Pa3Maxbffiaxb .*693 .

9

PaaMax (KpbiSpcB) 701.8
PaaiwcTKa 623,9
PasMbiKaiwe 559-9
Pa3H0CTb HajipHHceHHH

687.6
Pfl3HOCTfc llOTeHUHajlOB

580.3, 687.6
PaaoCmcHne 559.9
P330MKHyT2H HClIb 639.

1

PaspaGoTKa c 3aKnaflKoit
631.8

PaopaSoTKa ncflp 631.5
Pa3pe>«eHHbJjB noqflyx

650.16
Pa3pe3 (ncpTOKa) 663.1
Paapcaatb HflHCKOCb 557-6
Pa3pe3iioe Kontno 675*5
Pa3pyiuaiomaH narpyaKa

« 559,13
PaapbiB 559.10, 596,12
Paapbisatomce ycunwc

_ 559-16
Pa3veflarb 572.15
Pas-bCflHHHTb 693. io
Pa3i*fi3a 641.12
Ptt3*CMHbX» 060« 675.4
PaKoaxma 669.11
Paata 596*13. 649.1

PaMuan KomcTpyKUHH
596.15

PaMiian ri riHxa 596.14
PaMOHHan autCHiia 626.4
PaHHHii aanan 585.x
PacKHCjicHJte 652.5
Pacr<oc 683.11
PacnHJioBKa irccOMarcpnajift

702.6
PacriopKa 580 1

5

PacnopKa pyflHHHHoii KpertH
636.1

Pacuopiioe kojiwio 580,15
PacnpefleuHrcjib 581.12
PacripefleimrcHfaHaH flocna

581. ii
PacnpeflejiHiejibHan ko-

pofina 581.10
PaciipeflCjietiHafl warpyaKa

581.5
PacnpeflemiTeJibnan ccn.

581 7
Pacnpefle^HTcvibHaH exaw-

Hiisi 58 1 8

PacnpeflCJJHTejTbiiafl uiiina

581.6
PacnpeflejurrcjTbHbxii saji

575-13
PacnpeflCJxwrcjibHbiii kjib-

nan 581 9
PaoceHBaxouiaH mmaa

581.13
PacccHHHt* 554-7
PacceniiHe cm-Ta 580.14
PacToamte 674.2
PaccTOflHHc Mencfly ocbmh

700.3
PaccroHiiwe, pacraop thcoh-

Hbix i"v6 617.5
PaciBopHTenb 673.8
PacTOHKa 583 6
Pacxp 630 1

PaCTHranaTb 588.2, 682.9
PacrnniBaTb hjih nanpjj-

ratb npyH-cwiiy 682.10
PacTHnuiaiomaH cwia

687.2
PacrHrHisaJomee iiaxH>Kenne

687.4
PaCTHriiBaiomee yCHJiHC

687.2
PacTHBcemie 648,17
Pacxofl xoKa 570 5
PacqcnjiBTb 693.10
PaCIIJHpCHHMH Mcxanfl

590.5
PacuiHpHTejn. 590 6
PatbiiHaflHbui 3anofl 652.11
PaduBmpOBaHHaa exanb

652.10
PacJjHHHpoBKa 652.12
Panna 650.17
Pane 655 3
Pm^jichwb Baneu 564,15
PcaKTHBHUH KaxyuiKa 613,4
PcaKTHBHOe ABHlKCHHe

BHCpefl 617.7
PeaKTHBHOC COnpOTHEJlCHUe

613.3
Pcamiwt c BbiflcneKHCM

TernioTbi 590.4
PeGopfla 700.4
PcGpo 655.2
PeGpo >kcctkocth 68o.to
PCNtCTpMpyKUflHti tepMO«
MCTP 651.6

PeryiutpouaHHC 664.9
PcryjtMpoBaTb 548.14
PcryjiHpyeMbiir noAumnHHK

548.16
PeryiiHpyiomMK bmht 549.2 ,

PeiTiuipyioinHfl xixanaH

„ 571.3
PciyiiHTop 571,1

( i5 nt‘

Pery.niiTop noflaw 592.3'
PeflyxuHOHHa« nepefla^a >

, ^

6» *
.

'

:

- -m
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Pe^yKUMOftHWC Ba/IKH
596.3

PeAVKUHOHHbttt Kuanan
(BCHTHAb) 652.4

Peeuiiah nepe^ana 649.3
PoKyuwft upaft 620 7

PeaaTb aomthiwh 671 10
Pe3epBHafi waumaa 677.12
Peaepuyap 565.4
Peaenyap ajih rana 549.8,

_ 599-5
Peaep 575.10
Pc3HHOBan onacTHaa 666 it
PC3HCTHBIISH cnapua 612 4
PC30H3HC 654.IO
PeKTHcjiimaUMH 651 9
PcKyneparop 65 1 . 1

1

Pejitc c peSopAoa 594.11
PejibcosaH uoAxcuaAKa

650.7, 673.4
PCAhCOlipOKaTHblM CT.'IH

650.8
PewKSHan nun 005.9
PeMH3aa« nJMHKa 623.6
PeMH30Aep>KaTeAb 604 8
PeMOHTupopiaTt. 651 .5, 653 6
PCMOHTHblH UeX 653.7
PcwrreHorpaf})na 650.3
PeocraT 655 x

PenyjibCHOUHbifi ABKraTCAb
653. xi

PemeTKa 602 3
PoroBOft paspHAHitK 607.15
PoTapHOHHaH cyuiHJtKa

658.10
PyganoK 617.1
Py6aunca 617.2
PySunbHHK 620 3
PyflHHK 6c3 pyAHHMiioro

ra3a 639.7
PyAHiutHuie mamtinbi 631.7
PyAHHHiiwfi ra3 577.2,

577.4
PyAHH^Hblfi OTBSA 644.6
PyKaa ajih heiioahchhh

_ 635 9
PyKo«TKa 552.14
PyAesan urraHra 600.11
Pywa 552.14
PyMKa HHCTpyiweHTa 690.8
Py*mau 3a«cnaAKa 603.10
PynHaa boas’*a 603.5
PyqHaa pa6oxa 603.12
Pyunan peryAiipoBKa 603.8
PynHott BeHTHJiHTop 59 1.

1

PynHOft npHBOA 603.4
Pytraofl pbjuar 603.6
PyuHoii crapr 603.9
PyHHofi TKaiXKwii ctshok

PyVHOft T0pM03 603.13
Pbmar 552.14
Pbmar ynpaBAexmn 570.13
Pha aySMariAX KOAec

600.13, 664.5

c

Ca0ACBbrfi HariHJibirHK
662.2

CaAQBbifi ho>k 647.11
Cajia3KM 67112
Cajia3KH pesiiOAcpAfATCAH

690.6
OajItiHHK 662.8, 683 13
CaMob036jok

A

etme 663.13
CaMOBogr opaiiHC 675.8
CaMOBOcmiaMeHCHMC 663,15
CaMOperyjaipyKmiHficA
663,12

CaMoycTaiiaBJiHBaiomHficfl
nofliiinmiHK 663.10

CaMOUCHTpBpyiOltlllflCH
narpoH 663.11

CaaaaAOBoe acpcao 660.3
CauojKHhift rao3Ai» 685.3
Gapafl 666.15

CapiKCBoc nepcnnexaHne
692.8

C6opomxan MacxepcuaH

_ 554-2
CSopouaaJi cxewa 553.1

5

C6op<mibttt Konneiicp
553.14

CCopoMHbiii nex 554-2
CGopomibift McprexK 553.16
CfiopmwK 691 6
CBanepirr 703.15
Cnapna 699.12, 699.15
CnapKa mctoaom tonporrtB-

jichhb 654.8
CaapKa b Hax.necTKy huh b
nanycK 622 8

CBapHBaiojuaHCH exam
699.13

Cnapotman CTa/ib 652.10
CaapoMnwiS jluob 699.12,

699.14
CBan 643.11
Cbcpachmc 583.6
Gbcpao 554 8, 583.5
Cnee Kpbiuivi 585.12
CseTOBaa Ayra 552.9
CBCTOnHCHaH CI1HHH KOmtfl

558.12
CueuinBaThCH 640.n
C BHirroBoft napc'iKofi 688.4
CuMHiionaa of>KAa/uca 624 6
CBHHUOBafl oSoaouku 624.4
Cbhhuobwc 6emina 700.11
CBWHAOBbie KaMepbi 624.1
CBHHUOBblft aKKyMyJIHTOp

623.13
CBHHUOBblft AHCT 624.12
CBMHUOBblfi cypllK 65 1. 1

3

Cbo6oaho cTOHimiH Kpan
612.9

Cbo6oahoc kojicco 597.1
CBo6oAiioe (HcmecTKOe)
cocahhchhc 626 7

CbH33T1> AHKepHUMH 60J1-

TOMH 678.I
CBH3biBaiouxHii MaTcpnaii

618.1
CBH3b 574 2, 617.10, 625.7
CrpeGarb uxask 670.5
CryrqeiiHe 664.10
CACBflTb B AOM 661. 1

1

Caanahbaxt, 688.13
CARMr (})a3bi 642.8
CABoeimaH napoBaa jwaimi-

Ha 692.11
CABOeilHblft AQKOMOTHB

692.10
CCAeKTHBHOCTb 663,6
CeneKTHBiibift ycnAHTcnb

663.5 Jl
CeJieKxop 0*3.7
CcACH 663.9
CcAbCKoxo3HftcraeHHbie Ma-

IHHIlbl 549.7
CepuoMOTop 064,3
CepAC^lHHK 604.16
CcpAe^HHK KaOCJIH 561.1
CepAeHHHK axteKTpoMar-
HHta 572.10

CepAemmKOBan tpy6Ka
572.11

CepA«cBHHa Tpoca 658.2
Ccpnan KHCAOxa 638.3
CepHHCTblft BOAOpOA 610.12
CqaHHCTbift yriiepoA 562.8
CepHOKHOAblft aMMOHHH

551.

1

CepHOKHCJlbrft CBHHCXX

^ 624 - 13
CepoBOAopofl 6 to. 12
Cepoyr.ACpOA 562.8
Cema M3oQpa>KCBHX 639.1,

661.M
Ccxb 565.2
CmaTHe 567.4. 570.12
CiKarbi# BosAyx 568.1
OtuiMaeKOCTb 568.3

ChTHOJI aaHHTKH 589.4
CWTHSA OnaCHOCTH 577*9
CwniaA OCTaHOBKH 681.7
Curnaji «CTon» 577.9
CMsaACBbiit Kauai 069,13
Cuna 3Byi<a 626.11
CunoBaa cxaanKH 586.13,

646.6
CujIbHblii XOK 605.5
CUHHJXbHaH KHCAOTa 610.5
CHHXpOHOCKOn 642.7
GXfHbKA 693.3
CHcreMa arperaTiipoBamiH

694.5
Cuax 565.1, 634.5, 672.1
CKBIUHBaXb 557.6
Ci<Ba>KHHa 699.17
CKsosnan 6aAKft 570.8
CKJienKa b naxtiecTKy 622.6
OoiepocKon 661,6
CuoSa 565.5, 574-7, 601.7,

607.2
CKOJibawTb 670.4
CKOpjiyna 667.1
CKOpOCTb BpaipCHHH 65 8.1

6

CnopocTb npH yAape 611.10
CKpaii6ep 662.4
Cupan 661.12
CupeGHOBbift TpaucnopTcp

661.14
CupetiOK 581.15, 661.13
Cnpcna 565.5, 655,2
CKpenneHHe mnouKaMn

582.4
CKpertncHHe uixuqjxawiH

582.4
CKpenuHTb oCpyBCM 607.10
CKpenA«K>ma« o6oHm»

„ 565.7
CKpy66cp 662.5
Cupbixan Terinora 623.1
CupbiTaH Tenuoxa wenape-
HHH 623.2

CupbiraH xeruioxa OTBCpAe-
HHfl (iXJiaBJlCHHH) 623.3

CKpbIXOC COCAHHCHHC
568.12

CupblTblft IUOB 568.12
CuaHcq 670.15
Cuecapnaa MacTepcKau

593-13 ^Cuecapb Ha coopKe 554.1
Cahb 669.11
CjiHnaiiHe 548.11
Cjthtok 613.12
CAOHCTOCTb 565.13
Cuoft 556.14
Cjiott CMa3KU 637.12
CuyxoBott nopor 688.12
CuyxoBOM TCuerpaci)Hbift
annapaT Mop3c 633.4

CMeiiHbic BacxH 674.4
CMcuiHBaxoxuHft annapaT

631.12
CMcniemibiit no d>a3e nepc-
MCHHblH TOK 64O.6

Cmom 658.7
CMOAHCTblft 654.4
Cmoahhoc MacAO 6542
CmOAHHOC MbIAO 654.3
GMOTpOBOe OTBCpCTHC

668.13
CMOTpOBOfi AKJK 668.13
CHOBaAbuaA Mwmma 697.14
Chop csexa 556,1
Co6aHKa 650.17, 681.3
CoSwpaTeAbHBH mam 569.7.
Co6Kpaxi 553*13
CofiemeHHaA nacTora 635.3
CoBOK 667.15
CoAepiKamittg tpcxBinmr-
sot JKCAC30 592.14

Cocahhchhc 574.3, 625,7
Cocahhchhc m mesomam

XSOCT 582.2
CoeAKBeHHC My<)>TOft 671.

6

Cocahhchhc s am 633.6
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Cocnmicmc cnaftKoft 673.1
CoCAHHHTCAbHaH My^TS

566.5, 6l8.

2

CoeAMHHTeAb«aa hah ot-
BeiBHTe.TbHaH nopoGua
618.7

CoeAHHHTexcbHaa cK06a

„ 565.M
CoeAMHMTCJliHWC qacTM

„ 594.1
COCAHHHTCJIbHblii npOBOA

623 12
CoCAHHHTem.Hl.tfl THrOBblft

KpiOK 574 4
CoKpamaTbCH 667.16
CotieHOHA 673.5
Coak yroAbnott khcautm

562.13
COAHliaH KHCA0T8 6IO.4
CoopyiKctiHc 683.9
ConAo 614.4
Conao (JtopcyHKH 557.16
ConpOTHBACHHe 654.5
ConpoTHBAemie BonAyxa

550.3
ConpoTHBACHHC MSTepHS-
AOB 682.7

ConpoTHBACHHe pa3pbray
55916, 686.14

ConpoTHBAcime CABnry
(cpe3biBaHHio) 666 1

ConpoTHBAerme cpe3y
654-7

ConpoTHBACHHC yTCHKH
CeTKH 602.1

ConpHiKeHHC 574.2
CoilpHAtCHHOe HanpAMteHMC

615. ir
CopTHpoBOHHan iwamwia

673.9
COpTHpOBOHHftH CTaHqHH

581.8
CopTHpOBOHHOe CHTO AAH
sepna 668 12

CopTHpOBIAHK 673.9
CocpeAOioHeHHaA narpyaKa

^ 569 ' x
«CocraBHafi oaAKa ciiaohch-

HSH HSKAOHHWMH 3y6hH-
MH 6l2.8

CocTaBHaa uacTb 567.10
CocraBHofl pcMetib 625 8
COTpHCaTeAbHblfl KOHBCftep

665.8
CnaHBatb 559.8
Cnafl (tttepMbi) 617.10
CnapeHHbie KOAcca 600 13
CnacareAbHbifl annapax

653,12
CnacaxcAbHbift npnGop

659.3
CneKBTLCH 669.12
CneKaiomHftcA yro.Tb 561.6
CneiniaAbHaH cTaAb 674.10
CnupaAbUoe cnepAo 692.12
ClXHpTOBOfl TCpMOMetp
550.n

Cn«ua KOAcca 675.6
CnHita Maxosoro KOAcca

^ 675.7
Cnnas mcah h hmkcah

576.10
Cranas CBHH«a h OAoaa

624,14
Cnnas cypbMbi m cniuma

604.1
CnAauHBarb b uraynx 690.1
CnneccHb 675.1
CnnoamaH BbieMKa 697.2
CnnouaraA rnrnia 673.7
CnoKottHbttt tok 674.1
CnpHHKACP 676.6
CnyoK noAbi 0 KpuniH

*
CoycicHoft Kaatwi 664.13

KBaApaXHHHblfl

Cpcaammee vchahc 665.15
CccAaTbCA 667.16
CTaAeAeAaxejibHbifl aaBOA

^ 679 is
CTaAb 679 4
CTaAb AAH MarHHTOB 627.2
CTaAb noAAaiomaHtH
caapKC 699 13

CtaAb noAyMenHaH khcabim
cnocoGow 548.6

CTSAbHaH ACHTa 679.12
CraAbiiaH otambka 679.7
CxaA&Han npoBOJioKa

679 13
CT&JibHiin 4)cp«a (Gaima)

679 9
Ctsamioft KaaaT 67Q 6,

679 14
CTHJlbHblC pCMH3bt 679 IO
CTBHAapT 677 13
CTaHHHa 558.15
CTamina kobohhoto Mimoxa

584.2
Oration aah BbtOopKH ria'iOB

602.9
CraiiOK aah iiaKJieflKH oth-
KCTOK 621 1

CtUHOK AAH pa3BOAKH ITHA
660. 14

CtSHOK AHA pC3KH pCMHCfl
682.2

CTapeHHe 549 6
Ctboa 665.

j

2
CTeapiiHOBan khcaoth 679 3
CTeKAOpea 60 1 13
CTeKAHmian Gyiwara 601.14
CTCKUHHHaH BaTa 6oi 1

7

CxCKAHHIiaH HHXb 6oi 1

5

C.TeKAHHHan TpyGita 601.16
CTeiniaH Ganna 697.8
CxeHHaH nAirra 697.7
CremiaH paMa 697 7
CTeHHOft BblKAKlHatCJlb

697 10
Cierniofl xioBopoTtibifl Kpan

697.9
CTerieHb aGcoAKiTuofl
BAa>KHOClH 578 II

OreucHb b aaiKKOCTH 578.13
CtencHb nanoAHemiH

578.12
CTerlCHb HBTHH<CimH 582.5
CTeneiib nepcrpcua 578.15
CTCneHb OKSTHH 568.6
Cxenenb HWCToTbi 578 14
CTepHxeiib 555.15, 604.16,

665.12, 678 2
CTepHceiib KAanaita 695.7
CrapaAbHaH MautHHa 698.4
CtoAka 648.2, 649.1,

677-11, 683.10
CxoflKHfl npOTHB COXPHCC-

HHfl 696,12
CTOACOHaH CHCTeMa BblCMKH
yrAH 681.2

Cronop 681.3
CTOnOpHblfl HHHT 565.8
CroHHaa TpyCa 664.13
CTpeAa apKH 655. t6
CxpeAKa 690.2
CxpeAKa KOMnaca 567.8
CrpeHra 681.15
CxporaAbHbift CT&HOK no
ACpeny 702.4

CTporaxh 644.14
CTpoeHHe 683.9
CxpOHTeAbHaH COpTOBUH

cram. 683.8
CxpoKa Cn3o6pa>KeimH)

CTDOnHAa ftAH KpblUXH
657-15

CxponHAO 618.3, 650.6,

„055.5
CxponHAbHan Ganna 657.

u

CiportHAbHaa KpecToatiHa

CrporiHAbHaH cBH3b 655 5
CxponHAbHan ijicpwa 657.14
Cxpyr 617.1, 044,13
CipyiKKH 665.14
CTpyn 682.4
CiyneiiHurnH kojiochhko-
Ban pemcxKB 680.8

CxyncHHaTbifl m.iKAiona*
XCAb 680 7

CxyneHHurbifl iiikhb 569.13,
680 6

CiyncHb (nacKa/O ycHACHHH
677 3

CTyumia 635.7
Cxymina KO/ieca 608 14
Cthik 617 10
Ctmkobuh HaKnaAKa 593-12
CtHrHBaTbCH 667. *6
CxHiKKa aah cuchkh Baro-
HPTOK 665 2

CvGjmMauHfi 683.14
C^VAOBOfl nOA'bCMHHK 667,6
Cy>Kcmie 570 12
CyKHonaAKa 597 14
Cynewa S73 t

CyAbtiiaT JMMOHHH 551 1

C.ynopr 654 11

(>ynopx (aah peana; 604.11
CypHK 631.9
('ycxamtofl napouoa 553.7
CycxannaxaH Myrjixa 617.12
CycrauHflToe 6pa 617.12
Cyxan nepcronKa 584,5
Cyxofl nap 584.7
Cyxofl bacmciit 584 4
CyiUHAita 584 9, 680 4

CyuniAbiiaH Kaiwepa 584.8
(.yuiHAbuaH iwammia 584 9
CymiiAbHaH neub 584.10
CytllHAbUHK 584.8
CxBaiKa 689 4
CxeMa CHH3H 567.2
Cxewa coeAHHCHHfl 579-8
CpeuKa 574-3
Cnenjieime 548 11, 566.4,

574 3
CnenHan cepbra hah neTAH

665.3
Cqetmofl nee 548.12
CueTHan Mauimia 548.10
Chcthhk raaa 599.3
Chctuhk nyrn 637.5
Chcthhk pa3ronopoB 630,5
CtyaHTb 688.13

T

Tant’c 685.6
TaAbKa 670.3
TawreHUHaAbHoe ycKopeHHe

685.11
TaHrCHUHaAbHhifl 685.10
TaiiTaA 685.12
Tapan 650.14
TapcAbnatbiH KJianaH

580.12
TaxoMCTp 685.2
Tanna 700.8
Tbcpash CMaana 673.6
TscpAetb 604.3
TbcpawA KaynyK 583*13
TnepAbitt ocxaxoK 653.14
TbcpawA npunoft 604.2
TsepAwfl cBHRen 604.1
Tckc 685.3
TeAcrpa4>HBtft annapaT

686.2
TeAerpa4>Hbift koa 686,3
TcAOKKa 558.16
TcAClbOHHaH CT0HAHH 686.6
TenetpoHHoe PHeaAO 686.7
TcAe4>0HHbxtt annxpax

686.5
TcAAypwft 686.8
TeMHaa KOMHaTa 577.10
Teivtnepa 686 9
TewnACT 686.12
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TcMtiepaxypa wocunaMCHe-
hhh 613.10

TeMnegaTypa ncnbuiiKH

Tcii^ep 686,13
Tcnjionofli npw6op (naMepH-

renbttbiA) 608.12
TennoTBOpHaH neuHMMua

605.1
TeppaKOTa 687.1t
TwreJibHaa cTam. 576.1
Thkkcp 601.13
THnorpa<j>cKa»t Kpacna

647.0
TuriorpatJiCKaH Maiumta

647.10
T«norpa(})CKaH cyKOHiian

nojtKJiaAKa 647.8
Thckh 565.5, 607,2, 617.4,

641.7
ThCHCHOC JTHCTOBOC JKCJ1C30

588.4
THCHeabiiS 677.8
THCoHHan ry6a 617.4
TKam. 699.2
TKaUKaB ycraHOBKa 699.1
TKaiiKan 4)a6pnKa 699 1

TuanKitfl ct»hok 626.1
TnauKHii hcahok 668.7
Tok BO BTOpKMHOtt IjeriH

662.12
Tok BbicoKoro HanpHH<e-
HHH 606.5

Tok HacfaimeHHK 660 11
Tok H»3Koii MacTOTbi 626.13
Tok onepoKaiouutit no <i>a3e

624.15
Tok iiokoh 674.1
Tok npw xojioctom xoag
_ 636 -3

TOKapHbtH MBTOMfiT 554.13
ToKapHbiiS: ctehok c hojk-
HWM npMBOHOM, C npH*
soflow ot ncAanw 691.12

ToKapHbifl cxanoK nnn
PC3KH 67 1. 1

1

ToKapiibiii cxaHOK Hacos-
niHKa 698.10

ToKapHblH XOMyTHK 623.8
Tojtovb 576.2
TojjKeuHe 671.9
TonwHHOMep 561.15,

592.12
TomnHHOMCp C HOHHyCOM

696.9
TonoBHan KopoGna 593.6
TopM03 TKauKoro erattKa

626.2
Top«03Ha« KononKa 559.2
TopM03H3H Tflra 559 1

TopMoanoft GamwaK 559.2,
681.4

TopMoattOH pbtBar 559.1
TopM03«maH noBepxHocTb

^ 559-4
FoHeouaH caapKa 675.11
ToBMJibHbifi 6pyco« 607.7,

700.6
ToHHAbHblft KEMCHb 607.7,

638.IO, 700.6
TOHMTb 692.5
ToHKB BOCnABMCtiCHHfl

611.7
Towa 3aMep33HHH 597.3
ToMKa KoaryjtHitHH 566.6
Tohhbh oi/tcjiKa 593.1
Tpancpc 575.8
TpaHCMimep 691.2
TpaHcnoprep 571.6, 691.4
TpaHcnopTHp 648.7
TpaHCtfropMaTop 571.4
TpaKCtJjopMaTop norpy>KeH-

Hbitt a macjio 638.2
TpaccupoBKa 623.9
TpejJOKHblft 3BOH0K 550.10
TpeaoiKHMtt cKraan 550,10
TpCMfijnep 691.13

TpCHHC 597.7
Tpenano 556.12
Tpenano tiokob 555.7
TpenajibHaa MaiiiHHa

559.14. 662.6
TpexrpanHbiil cnpeGoK

691.15
TpexoKHCb AU.nnx.flKa 553.3
Tpexd>a3Hbjfi 688.8
Tpexcjpa3Hbift anbxcpHaTOp

688.9
TpexcfcasHUJtt renepaTop

688.9
TpCXIpa3Hblft MHflyKtlMOH-

Hbift BBHraTejib 688.10
TpcuiHHa 559.10
Tpoc 701.14
Tpy6a 584.11
TpyGonposoA 569.11,

584.11
TpacHJiKa 665.9
TpHKOTam 608.4
Tyraa nocaAna 583.12
TyrorniaBKK# 613.11
TyMaH 695*14
TynHTb 558.13
Tynoft (ocTpbift) ctchhoh

yron 697.5
TypGmman nonaTKa 695.10
TypGorenepaTop 692.4
Tbibok 604.12
Tnra 582. jo
Tara Ha otb3ji 604.15
Tfira ynpaBJimomero Mcxa-
HH3M3 600 II

TnroMcp 582.11
Turywtt 584.12
T«>Kejioc Maaio 605 7
TfiBcenbie yrncBoAopoAbt

605.6
THJKejTblH 6CH3HH 605.8
TfiH>"raft TpyGa 583.1

y

VBJia>KHHTeJTbHaft 3anapn-
BafOtua« MatuHiia 577.8

yrapHbiil raa 562.10
yrneBOAopon 010.3
yrnenoAbi 562 4
yrncBOAopoAbi apowaTM-
BecKoro pfl«a 552.16

yrneKHcnoTa 562.7
yrneKHCJibifi cbhhca 623.15
yrjiCKHCJibift yAyuuiMBfaiii

ras 577.4
yrnepoA 562.6
yrAcpoAncxaH cxaAb 562.12
yrjtosaft cKopocTb 551.10
yrnoBOC H<eAC3o 551.7
VrjiOBoe H<cAC30 c HepaB-

HblMH 60K8MM 694.2
yrnoBoe ycKopciute 551.8
yrnoBoft mojwcht 551.9
ynxoMep 648.7
ymySh-a maxTbj 665,4
yroJi pOKyuieft kpomkh

(tOKapitoro pe3tja) 699.6
yron c«BHra 4>a» 642.6
yrOJlbHBH KKCJIOTa 562. 14
yronbHaflt Kona 566.10
yroAHttH ribiAb 571 . 1

1

yroJibHaH rnaxTa 566. 1

1

yrojibHHK 664.6
yroAbHbift 6yHKep 566.7
yronbHfeift pyAHBK 566.10
yroAbHbift crepiKCHb 562.11
yronbHblfl 3ACKTPOA 5^2.9
yAanifTb 38KACIIKH 653.4
yAapaafl npo6a 611.9
yflentHaa Harpyana m cak-

HHIiy KOIAHOCTH 646.5
VAeAbKaK njtoTHocrb 674.12
yAtAbHaB npOBOAHMOcn,

569.10, 674.li
yAcm>HSLH Tcanota 674,13

yAciibHoc corrpoTHBACHne
654-9, 674-14

yAAHHHTb 588.2
yscn 617.10, 689 9
yaen CTeH 618,8
ysKan HOJKOBica 619.8
y3K0K0JlCiiHaA >KCAG3HafI
AOpOra 635.1

ywasaTCAb 612.10, 612.12
yKa3aTCJn> ncpcMeuieHHH
hah xoa» wexaHuaina
(HHp. B nOAbCMHHKC)
691.8

Ykaoh 672 1

ynpen/icime GepcroB peKH
_ . 555-14
ynpcnncHHC HacbinH 555.14
yKpcnAeHHoe hpoboaobhoh

cetKOft 701.16
yupenAfiiomee pe6po

080.10
YKCyCHaH KHCAOTa 547.10
yKcyciiOKHCabb coAb 547.8
yAbMaHHT 693.2
YAbTpaMapHH 693.3
yjZbTpu ti)HOACTOBOC H3-
AyncHHe 693 5

yMeHbmatb ckopoctb 652.1
yMlIOJKHXeAb HaCTOTbl

597-6
YHHBepcaAbHbiii xoKapHbtii

cxaHOK 694 8
yHMBCpcaJIbHblft UiapHHp

694.7
> HHBCpCajlbHblil lUJIHfpO-

BaAbHblft CT3HOK 694.6
ynAOTHCHHC 662.7
ynnoTHHXb 641.1
ynAOTHHKAIlCC KOJlbAO

641.2
ynopHaa 6a6xa 685.5
ynopHHA CKo6a 681.4
VnopHbift mapHKOBbift tioa-
lUKBHHK 689.3

ynopHbtft UITHfilT 681.6
ynpaBACHKe Ha paccTOHHHH

653-2
Ynpyran noABCCKa 676.5
Ynpyrnit 654.1
Ynpyroe ochobahhc 576.14
YnpyrocTb napa 695.15
ypaBHCHHC AflBACHHB

589.11
ypaBHHBaiouice conpotHB-
AdiHe 678.3

ypaBHHTCAbHftflC HpyjKHHft

ypaBHHTCAbHafr xpy6a
590.7

ypaBHHTem.Hbrfi KAanaa
589.13

ypanHOBeiiJHBatouiaH rrpy-

>KHiia 555.6
ypOBCHb 3CMAH 602.II
YCaAKa OTAHTOii HaCXH

563.1
ycaAOHiiafl npHroHKa 668.1
yCHAHTCAb 551.5
yCHAHXCAb 3»yita 673.II
yCHAHTeAbHEH CT81«1H«

653-8
yCKOpCHHe CHAW THJKCCXH

547-7
yCKOpeilHOG AHHHteHHC

547-6
YckopeHHoe 3a>KHraHne

v 549-4
yCtaHaBAHBftTb MOMGHX 34-

jKiiraHHH 689.12
ycTaHaBAHBatb CAeAbHyio

paCoTy 664.7
ycxaHOBHTb aa onopax

594.2 .

YcTaHOBKa 664-5>* 674-2
YcraHOBKa a«* ohhctkh

CTOHKbIX BOA 664,12
yCT&HOBOHHbriJ BHHT 549-2
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ycroi* 580.

s

yCTOft^iHBOC p&BHOneCHC
677.2

YCTpftHCHHC CBH3H 578.6
YcTpoftcxno Him aamwKa-

IIHH 667.13
YcrpottcTBO nnn noflcjiy-

ILTHBaHJrlff 632. I4
Ytok 699 ,8 , 699.9
YTomteiiHafl ronoBKa

575 - IS
YTonnewHaH aaKiieima

„ 575.16
YTOtlHSH HWTb 699 9

<J>pHKIUIH 597 7
<J>TOpMCTOBOAOpoaHa«

KHcnoTa 610.9
<£>TOpMCTblft

561. II
OyH^avieHr 556:13, 596.7
<I>yH«aMCHTHaH iinuxa

556.15
ct»ya,aaMeHTHbili KaMein,

596.8
<t>ynMKyjicp 598 2
OyTepOBKa hcbh 598.3
<I>yXJ7Hp 666.4
*I>K)3HX 598.12

0 X

<t>a6pHKa 591.5
4»a3Hbift yron 642.6
<t»aaoHH«HKaTop 642.7
<t>aHepnbifi npecc 696 2
<3>apajaa 591 10
<t>ap(JjopoBaa rjiMHa 619 1

OacoiiHaa kouks 583.16
tt>aC0HH8H np0B0,70Ka

665.x

3

<t>acoHHMii KHpnim 633.14
4>accoHKbitt hqjk 57 x 13
<T>aconm,i{i TOKapHbiH cxa-
MOK 648.1

<t>eHoa4iTanevm 642 9
<PepMa 596 16
<J>MAcp "592.10

<pHJIbU 592.13
700 15

<tWHAbHbrft K«p6lOpeTOp
701.1

«t»jiaHeix 594.8
<£>JTaHHCBoe cocahhchhc

594-9
<t>AHBTrJiac 595.15, 624.5
<t>OH 642.10
<t>OHapHblfi CTOJlf) 621.14
<PopMa 633 13,16
<3>opMa H3 cyxoro nccKa

584.6
tfcOpMOBaHHOC CTCKflO

633-15
<J>OpMOBKa B XieCKe 660.1
CpOpMOSO'lHaH MaiUHHa

634.2
<J>DpMOBO<IHblft neCOK

634.4
<l>opMOBOWHbtft npecc 634.3
<PopcyH«a 614.6
OoccbaT 642.11
4>oc<paT Kwruum 561.12
<J>ocd>ax CBHima 624.10
<$>oc<bop 642.17
<t>ocd)opecucHipMi 642.14
<J>oca>opnTbt 642.16
<t>oca>opHaH epoaaa 642.12
4>oc(popHaB KMcnora 642 15
ct>oc4>op«aH MeMb 642.13
<t>oc4>opHO*c«cnbitt Kajamift

561,12
<S>«i9<t>opHOKHCjibrtt cbhkcu

624.10
cpoTonaMna 643.x
CpOTOMCTp 590 . 13 , 643.2
epoTotenerpa^uH 643.3
<PoronHHK0rpa(i>HH 643.4
<t>OT03JTCMCHT 643 .

1

<PpaKUHOKHaH neperoHKa

_ 596 .x 1

<PpftttHy3CKHrt K1WOM 549.1
cpptsaa c noflBHHKHbiMw pea-
H4MW 701,7

OpeaepHbift BHHtopesHbift
erahok 6

,
88,3

<t>pMKHMOHHaa nepenaMa
597-12

<PpKKAHOHnbift KanawAP
' 597*9

OpHKUHOHHblft T0pM03
597 .»

Xkmhucckh bhctkijS yrojib

562 6
Xjiquok 575-7
XnopwcTan pxyxb 561.16
X-nopuCTOnojiapoAnaH

KHCJiota 610.4
XnopMCTorft aMmoumi

659 . ix
XnopwcrwH KanbUHti

561. TO
Xnopnaa nanecTb 561.ro
Xoa 633 9 , 683 «r

Xoa riopuiKH 691 7
Xoa cBtaTHB 568 8
XonoawjiMian pyCaimca

BOAHiiaa 571 9
XoJIOAMJlbHKK 569.6
Xojiocroe uoneco 597 1

XonocroM npOBO/nmK
577-14

Xonocxoft xoa 61 r 4, 611,6
XpOMOBOKMCJlblft CBITHCU

624.2

u
HaHro6cjn> 690.15
Ilancba 602 14, 644.8,

685.1*
Uarnpa KpHRomwia 574.1.3
HapcKaw Bonua 552.7
UseTHoft Mexa/in 636.10
UejibHOTflHyTaff xpyoa

662.10
UeiibHOTBHyTbifl 699.16
Hcmcht 563.u
IleMeHTOnaTb 604.3
UeHTP A3BJ1CHH3 563 .l6

Uteirrp iwaccw 563.15
Hemp THmecTH 563.14
UeHTpajibnaH sneinpo-

CTamiHB 586.13
UteHTpHpoaaHwe 564.4
UeHTpHpyxomee otbcpcxhc

564.5,
UcHTpoSoKHaa Bbm<H-
Maiwa 610.8

IJeHTpo6e>«HaH cmia 564.1
UeHTpo6e>KHaH (JjopcyHKa

563.17
UeHTpooe>KHbut Hacoc

t
564 . 3 , 658.14

L[eHTpo6e>KHbift perynmop
564.2

HeirrpoBoe csepno 563.13
Herman 3aKJienKa 564.12
Hernia* kojiochhkobuh

peiueTKa 564,9
Henna* peuierKa 554.12
UcnHoe kojicco 564.13
Uennoe npoH3BOACTBo

625.4
UenHoft KOUBeep 582,8
llenHott aneBaxop 564.8
Ueiib 565.3
Uenb 6c3 notepb (aHxeawa)

703.7
Uenb ajw npcAoxpaHeKUH

OT CKOinOKeHlfK 636.13

UwaHMCTOBOAOpOAHaa
Kiiuioxa 61 0.5

IHhumhaP 584-3
U^hjimhap A-Jia na6n»KW
KpacKH 614 7

l^HllKHAP HHJKOrO AaBJlC-
HMH 626.15

UHXfMHAPbl pacnOAOMKCM-
Hbie nocncAoBaxentwo,
ryCbKOM 685,9

HHJlMHApbl TaHACM 685.9
1J[hhk 703.11
IJ,HHKOBaH ainajibraMa

703.13
IlmiKOBan o6Manua 703.15
li^MHKOBblit CTCpHtCKb

703 14
LlmiySeiib 690.15
Uncrepua 565 4
U[HcJ)ep6nax 560.1
HoKOJib JiaMnbi iiaKajiHaa-
nun 621.12

H
x-Iacxoxa 597 4
Mck& 575 6
MenanHTb 620.7
HcKaiiKa 580 2 , 677.9
MepHHifian 4>pc3a 606.10
MepenoK 665 . 12 , 690.8
Hcpcimua 689 6
Hepnan weiTb 666 7
MepHaH mcai> 557*14
HepHHJibHaH noAyuiKa

614.9
Mepnajibnan no>KKa (ana

Mexanna) 621 5
McpnaMHbift cwreuaxop

560.17
MepxHiiKa 662.4
Mexon 617 2
Mexon 3»riacHoro KOJieca

MemyftKaTbifS 661,2
Humm. 653.6
Mwcxan oxnenKa 593 ,1

^iHCTHAbHbr# HOJK 5«I.I5
MHCXHTCJlbHblit 683.4
HHCTblfi CllHpT S47-2
MyryH b BojisaHKax 643.9
^lyryH ws oncHTpuuccKott

ne*iH 586.12
MyryunaH hjih CTanbHaa
oxnHBKa 616.8

HyryHOJiHreftHan 616.1

1

MyryHOJiHteftHbift oasofl
616. ir

HyJiomwH ManiMHa 680.13
MynonHbje huh anaaiibie
H3ACJIHH 608.4

HyniKa 613.12

111

IIla6ep 581.15, 661.13,
691.15

HIa6noH 600,1, 683.1,
686.12

Ular 674.2
IXIar BHHxa 644.2
mar 3aKJienoAHoro uisa

644.3
niar aauemieHHB 690.11
Ular sySya 690.11
UlaroMcp 606.11
IHaft6a, noAKjxasKa 698.2
IlIaMox 593.8
IliaMOTHblfl KHpnHM 593,7
UlapHHp 666.6

;

UlapHHp I'yica 694.7
EUapHHpHaa KpbmiKa 606.7
HlapHHpHoe cotuieHeMMc

553*6
lUapHHpHbie THCKX 606,8
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lliapimpHfc.iJI 553.4
lllapoBoilt Kjianan 555.10
IIIaccH 693.12
UlarpoBaH Kpi»rma 606 9
IIIaxMaTnoe pacnoAo>hCHHe
oaraenoK 703 10

Jllaxra 644.7
UlaxTH wcto^aioman pyflHM-

'niLiMf raa 599.13
nTaXTHblM KOIICp 60^ [3
HlacHHaH wautHua 604 i 5

nineftHaM hhtks 665 1

IlieiiKa 635 8

IHeiina KOJicua 5^4 13
IHcfiua pejibca huh Ohakh

699 4
IlIejiJiaK 667 2
llienHHr ajxh bmacjikh
UmOHOMHblX KtlHUHOK
619.10

HlepapflH3aun« 667 4
UiepoTOHeoajifciiaH Mauirma

702 10
IIIepcTHnaH Ticaiib 702 12
IHepxeGeju, t>J7 1

HleoTepHH 600.6
IHeCTepHH C BHVTpeHFJHM
3Uuen;ieimeM 615.15

Hln6ep 672.7
IHHHHOC H<e.ue30 607 n
Him: 683 12, 685.15
IIlHnope’iHbift CTaHOK 687.1
IllttpCHHC TKaim 682.13
IIInpHJU>HaH Manmna 680 4
IilHpmta >Kejie3Ho-Aopo>K-
HOH KOJ1CH 650.1 i

DIlipHHa KOJ1CH 700 5
IlInpiiHa ciyiieneti 691 IT

UlMpHTe.rn.HaH Malinina
082.12

IUMUJCHMiaH KOpoSKa
572 n

inumcjribHbift nee-on 572 13
HlMUIKa (4>OpMOBOHHaH)

604.16
UIucJicp 670 15
HlKaJiywimriicH yroiu>

565.16
HlKBopewb 644,8
HIkhb 666.14
HIxypKa 601 14
HIjhik 661 7, 670.11
lUixan OorarbiH b t}>oc<})op

670.12
IHjIHcfaOBaTb BIWOKPVK) 602 5
IUjiHcpOBaTt Bcyxyio 602.4
HIjiHXTOBaniiHaH Mammia
669 14

ffljmxxoBKa 670 x

HIjihU 675,3
IHjik>3 672.6
IIInfliiKa ciynmibi 609,1
HIiiypoK 644 n
HIOB KHpilHMHOft KJlaflKM

560.4
IIJob b naxjiecTKy 622,10
Hlon cBapemmiH b iiaxiie-

cncy 622.7
IHimna 671.3
Hlnanpawa 680,3

ninapyTKa 686.1 r

HliiaTejib 614 8

Hlnwib 644.8
JIlimiibKa c napcwok

683.12
IIInUJlbKa flUH pORHHUbl
670 2

IIIlTHMAeiEb 552 8
IJInminejiBHaH PaGwa 604 14

IliniiHUT 575 6
UlnjiMHTouoe coeflimeaHe
619 7

UlnyHH 558 14, 675.ro
HIuyHT 072.2
UluyurryCenb 602 ro

IUnyuTOBaJibUbiii oanoH
602 9

flhiyirronan cteHKfl 666.8
HlnyHTormuu 602.10
IlInviiTOBoe coefliiHCHne

690 3
niTaMiioBaitbUbiii npecc

677 10
lllraMnoHamie 580.2
IUxaMnonaHitbifi JincTOHOft

MeTaii/i 646 12
lllraura 5 5s. 15
UlTaincHMHpKy'ifa c HOHHy-

com 696 9
IllToiiMut 548 13, 577.II,

599 15
HlrpaOa 6qo.ij.
IIlTpcK ^83 4
IUryKaTyprca Cea flpami

653 5
HJiyitaTypHLift riioa/ib 685 3

HlyGpureJii. 662 1

IIlyMorjiyumreiib 634 H
Ulyar 668.3
Hlyuronan AHnaMOMauiHiia

668 4
IIIyHTOBdH nem> 559 6
IUypyii 702.7

Hi

IHena (apo6mjtkii; 617 4
HleKH THCboii 696.14
UleKOBOH nacTBOp 617.5
HIcjiok 698 3

IUCAOMHOli 550.14
IHeiioHb 550.13
IHhT OT rpH3H 634. TO
IHyn 592 12, 647.13

3

36ohht 583 13
3buicai> 703.1
OiaoTCpMHHecKaH peaKinw

590 4
3Kpau 647,9, 667.5
3h-naHiipoBaHHMH rpanc-

cf>opMaTop 653 9
3KpaimponaTb 661 16
3i<craycTep 590 3
3Kc.Kanatop 583 2, 629.11

3Kcne»flep (peamibi) 590.6
* 3KCTeH30MCTp 590 14'

3KCiiCHTpHKoBaH nepcAaqa

. 583.14
3KClICHTpHK0Bblft IipHBOA

583.14
3kcuchtphhh«h Harpyana

583 15
SiicHTpimecKaH kachkii

587.2
3^eKrpHHecKaH murra

586.2
3jlCKTpHMeCKHii 30.mil

586.7
3;jeKTpH>iecKnk ;m(})T

586 10
SjiCKTpn'iccKun narpeoa-

Tejib aub aaniienoK 587 1

3neKTpHMteCKMii nOA'bCMHHK
586 10

3jicKTpji'ietiinft liOTei-iiiHn/!

586.13
3neKTpHHecKHii iiotok

586.5
3jiCKTpHHecKnii paapatA

586 3
3 (ICUTpilMCCKHk pCLUICTHil-

Hbiii rmpoMerp 587 6
3/icKrptiMecKHH cHruaiii.-

ituk ryAOK 586.9
DiieicrpimecKHk Tennowofi

aKKVMyjIBTOp 586 8

3jieKTpjmecKHft t|jOHapj.

587 4
OneuTpoaKycTHHecKHii nptr-

oCpa rjOBaieiib 587.7
DjieKTpOAMHaMHMeCKHfi
upH6op 587.11

3rteKTpOHHT 587 12
SHeKTpoMarHHrm.ik HJAie-

pHTCJiMibiii npii6op 634 7
3neKTpomn.ie uynM 563.5
3jieKiponeHb 586,6
3jieKTpouponoAMoctt

569.8, 569.10
3ACJ<TpOTHId 587 5
3jieKTpoxnMHueCKml npo-

Aecc 587 8

3jiei< rpovn whmcckmh
3KBMnaneHT 587 9

DxiAitrmmccKiiH 588 1

3/vianeBan Kpacua 588 14
3MaJIHpOBanilbIM naoHHTop

588.15
3jviyju.cH0HnaH mouihocti,

588.13
SiiAOTepMHHecKaH peaKUMH

589.1
^

3T8J10H 677.15
3TajlOHMpOBaTb 600 2

34)(|)eKTMBHblfl 658.1

f?

5l3bI9K0Bafl HTAfl 622.14
HKOpiiafl CBH3I* 697.11
HpMO MarilHTU 627.3
5Ipb-jvseABHi<a 696.6
HBCHCTblft KHpnHH 563. 10
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INDEX OF ILLUSTRATIONS

The system adopted to describe some of the illustrations in this

book, has made the task of arranging the indexes to the illustrated

part extremely difficult. It was concluded therefore, tha< a complete
list of illustrations indexed under relative major divisions of engineer-
ing data, should provide adequate means whereby any reader with
either technical training or fair general technical knowledge could

trace the required definition.

Page
TOOLS

Abrasive and polishing discs .. 50
Files 52
Watchmaker’s files, needle files 54
Rasps 55
Various tools

. 56
Wrenches and spanners ... 58
Wrenches and tongs . . ... 60
Nippers and pliers ..62
Punches, nippers and pliers 64
Various handtools .. 66
Various tools . . 68
Vices 70
Blacksmith’s tools 72, 74
Tinman’s handtools 76
Tools for sheetmetal working,
tinman’s handtools ... 78

Plumber’s tools 80
Plumbei’s and tinsmith's tools 82
Plumber’s and tinsmith s tools 84
General fitter’s tools . . 86
Builder’s tools 88, qo
Handtools for woodworking . . 92
Carpenter’s tools , 94, 96
Planes for woodworking 98
Planes irons 100

Chisel and gouges 102

Carving tools 104
Handtools for woodworking 106

Handtools for woodworking and
hammers 108

Paperhangers’ and painters’

tools (decorators’ tools) no
Paperhanger’s and painter’s

tools (decorator’s tools) ... 112

Upholsterers' and tailors’ hand-
handtools ... 114

Saddler’s tools 116

Shoemakers’ (cobblers’) hand-
tools 1 18

Shoemakers' handtools 120

Bookbinder’s .tools 122

Handtools for gardening and
agriculture 124

Handtools for agriculture ... 126

SCREWS ETC.

Wood screws 130

Pin and washers 133

Page
Special bolts .. .... 134
Screws and bolts . 136, 138, 140
Bolts .142
Nuts 145, 149
Screws and bolts 146
Rivets and railway spikes . 150
Shakeproof lock washers ... 153
Ball joints 154
Flat springs ... 156
Round springs . ... 158

METAL CUTTING TOOLS

Lathe tools ... 162
Metal cutting tools 164, 166, 168
Thickness gauge, feller .. . 165
Spring screw thread die ... ... 167
Tap and reamer wrench ... 167
Fly cutter arbor 169
Expansion drill 169
Metal cutting tools (cutters) 170, 172
Metal working tools 174

MEASURING TOOLS
AND INSTRUMENTS

Measuring tools (engineering
industry) 165, 178

179, 180, 1 81 , 182, 183, 184,

185, 186, 188, 189, 190
Horizontal c&mparator .. .. 192
Surface tester with electric drive 195
Maag gear testing machine ... 196
Recording mechanism 198
Pitch measuring instrument for

spur and helical gears 199
Optical comparator 200
Contour projector 202
Profile testing instrument ... 204
Projector (Kodaslide projector) 206

WELDING EQUIPMENT

Welding machine, electric wel-

der 210
Electric welder, petrol engine
driven 212

Electrode holder 214
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Page
Welders handtools 215
Carbon holder 216
Quick-detachable connector ... 216
Welding equipment 217, 218
Welding toich, welding blow-

pipe (USA) 220
Electric tool tipper, electric tool-

tipping machine 222

TRANSPORT

MOTORS

Motorcar engine .. 226
High speed Diesel engine 228
Fuel pump (section) . 231
Injector 1 valve . 231
Diesel engine . . . 232
Lubricating oil pump 235
Control level 235
Stationaiy Diesel engine 236
High speed steam turbine 238

ROAD TRANSPORT

Motor cycle, motorbike ... 242
Motor-car . 244
Sparking plug 247
Steering geai 248
Clutch 250
Motor cars 252
Tool kit 254

RAILWAYS EQUIPMENT

Locomotive . 258, 259
Locomotive ... . 262, 263
Locomotives 266
Railway cats 268
Crossings and junctions . ... 270

AVIATION

Aeroplane, plane, aircraft 274, 278
Retractable under-carriage .. 277
Oil gear pump 281
Fuel pump .. . 282
Cockpit . 284
Carburettor 286
Types of engines 289, 301
Variable pitch propeller ... ... 290
Epicvclic (planetary) type —
bevel reduction gear . ... 292

Jet engine 294
Turbo-jet (axial flow engine

10 stage) 298
Helicopter 302

Page
SHIPPING

Passenger-cargo ship . . 306, 307
Typical schooner ... 310, 316
Marine Diesel engine .. 314
Types of sails 316, 317
Blocks and rigging fittings . 318

METAL WORKING MACHINERY

Toggle press (foot operated) . 322
Power press, inclinable, punch

pi ess 324
Pneumatic power hammei . 326
Pneumatic power hammer (sec-

tional view) 328
Sheet cutting machine . . 330
Metal spraving gun

. 332
Cupola furnace, cupola 334

Fret-sawing machine . . 338
Electric bench shears . . 340
Bench strew cutting lathe,
bench engine lathe

. 342
Combination turret lathe

. 344
Electric hand drilling machine
on stand

. 348
Bench horizontal milling ma-

chine
. 350

Power driven hand tools
. 353, 357

Bench drilling machine 354
Rotary filing machine with

flexible shaft .. 358
Radial drilling machine 360
Vertical drilling machine

. 362
Swivelling and tilting table 365
Three jaw chuck 365
Auto lathe 366
Magnetic chuck 369
Rotary dividing table 369
Bench shaping machine 370
Steady rest 373
Ball-bearmg centre 373
Boring machine (horizontal) . . 374
Vertical milling machine (knee

‘ype
>

,

•• • 378
Universal divider 381
Internal grinder 382
Finisher (linisher, USA, belt

surfacer, USA) belt grinder
bench type with abrasive
disc 386

High speed metal sawing ma-
chine 388

Centreless grinding machine ... 390
Internal grinding spindles .. 393
Gear grinding machine ... 394, 395
Gears 403, 407
Roll grinding machine 404
Gear cutting machine ... 408, 409
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WOODWORKING MACHINERY

Circular saw bench 418
Under-driven roller feed saw
bench . 420

Electric traveling head cross-
cutting and trenching ma-
chine 424

Wood cuts and joints 426, 455
Motor driven pendulum cross-

cut saw . , 428
Circular saw grinding machine 430
Solid grooving saw . ... 432
Wobbling saw 432
Band saw . . 432
Slotted French spindle 433
Square hollow mortise chisel 433
Electric band saw brazer 434
Motor duven wood turncig lathe 436
Surface planei 438
Routing machine . 440
Tenoning attachement foi use

on spindle moulding machine 442
Universal pattern miller 444
Cham and chisel mortisei . 448
Planing and moulding machine 452
Moulding machine 456
Band re-saw for wood 460
Mortise chain set . 463

ELECTRICAL EQUIPMENT

Three-phase induction motor 466
Accumulator, lead-acid storage

battery 468
Automatic battery chaigei 46c)

Avometei, electrical (universal)

measuring instrument 470
High discharge battery tester 473
Coil winder (automatic) . 474
Electric wires . 476
Electric cables 478
High frequency cables 480
Coaxial cable for carrier tele-

phony and television (cross

section) 482
Telephone relay 484
Uniselector 486
Automatic telephone handset for

desk or table 489
Teleprinter 490
Radiotelegraph transmitting as-

sembly . 493
Radiotelegraph receiving as-

sembly , 494
Quartz crystal unit components 496
Crystal rectifier .. . 498
Wireless set, radio, wireless . 500
Magnetic loudspeaker 502

Electromagnetic loudspeaker .. 504
Electiomagnetic waves 506

Cathode ray tube . ... 508
Iconoscope tube 510

Page
Television camera 512
Television aerial 516
Anti-interference aerial system 518
Outside aerial . . . 520
Lightning arrester, lightning

discharger, lightning
protector . 522

Hand operated air circuit

breaker 525
Trip coil .. 525
Power transmission line equip-
ment

. 526
Insulators 528, 529
Pole mounted distribution trans-
former . . .. 530

Variable auto-transformer,
Vanac 532

Electrical wiring equipment 534, 540
Electrical lighting equipment 536, 538
Electrical appliances 542

TEXTILE MACHINERY

Loom 722
Revolving cylinder interlock ma-
chine 724

Shuttle 727
Wooden shuttle 727
“Komet” knitter 728
Clips 730
Precision folding machine for

textile fabrics 732
Pm stenter 734

MINING

Coalmine (colliery, pit) 738
A. B. Meco-Moore cutter loader 740
Power loader (Goodman Duck-

bill) 742
Coalcutters (undercutters) 744
Power loader (12 BIT Joy) , 746
Rock drill, pneumatic 748
Miner’s tools and safety equip-

ment 750

OILFIELD EQUIPMENT

Derrick and rig . ... 754
Drilling bits 757
Cable drilling and fishing tools 758
Bottom-hole pressure sample

taker, flow-trough type . . 760
Otis drilling head (for pressure

drilling) . .. 760
Portable mining sub-station ... 762
Flow diagram of refining kero-

sene oil with acetic acid 764
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Page
CHEMICAL APPLIANCES

Chemical implements 770, 772, 774
Analytical balance 776
Box of analytical weights .. . . 777
Electrical tube furnace 778
Bunsen’s burner 778
Electric muffle-furnace 779
Electric water still 780
Electric autoclave ..* . ... 780
Automatic rotary microtome . . 781

Electrolytic analysis apparatus 781

Embedding bath for electric

heating 781

Viscosimeter for gas heating .. 782

BUILDING

PUMPS, CRANES

Centrifugal pump, belt dnven 786
Automatic electric sump pump 788
Lift and force type diaphragm
pump 790

Self-priming pump 792
Hoisting equipment 794
Piling winches and drivers 796
Cranes ... ... 798

ROAD BUILDING
Tractors 802

Track-type tractor 804
Logging arches 807
Two wheel tractor equipment 808
Tractor equipment (auxiliary

tools) 810, 812

Power blade grader (motor gra-
der, motor patrol grader, au-
topatrol, speed patrol, patrol

grader, USA 814
Mechanical shovel, excavator ... 816
Calfdozer .818
Mobile granulator, stone cru-

sher, mounted on creeper
track .. 820

Portable light stone crusher
(engine driven) 822

Stone crusher 824
Portable stone screening plant 826
Diesel roller 828
Concrete mixer 8?n

Page
Air compressor, motor driven
on wheels t 832

Pick (pneumatic) 834
Pneumatic hammer and tools 836
Highway 838, 840
Surveyor’s level . . ..... 842
Asphalt and tarmacadam mixing

plant . . 844
Building machinery .. . . 846

BUILDING BRIDGES

Bridge . 850, 851
Culvert 851
Aich bridge 852, 853
Braced arch 854
Voussoir arch 855
Bridge trusses 856
Trusses *858

Bridges 860
Movable bridges 862

AGRICULTURE MACHINERY

Tractor plough . .. 866
Fertilizer grain drill . . 869
Tractor 870
Hav and straw baler 874
Threshing-machine .. 876
Skimming separator . . . 878

MISCELLANEOUS

Brush trimming machine .

Brushmaking machine for sca-
venger brooms

Electric duster
Mercur\-arc rectifier

Dictaphone
Typewrite (portable)

Portable recorder
Duplicating machine
Refrigerator
Microscope
Microtechnical camera
Sanitary, gas and hot water

fittings

Timber construction
Brick and concrete construction
Workshop or mobile crane ...

882

884
887
888
890
8q2

895
896
898
900
902

904
906
908
910
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ILLUSTRAZIONSYERZEICHNIS

Das zur Beschreibung eimger der Abbildungen angewandte System
in diesem Buche hat die Aufgabe der Anordnung der Stichworter
fur den illustrierten Teil ziemlich schwierig gestaltet. Fs wurde daher
fur zweckmassig erachtet ein vollstandiges Verzeichms der Abbildung-
en, nach Hauptabschmtten der Technik geordnet, vorzusehen, das je-

dem Leser mil technischer Ausbildung oder guten allgemeinen Vor-
kenntnissen der Technik ermoghchen durfte, die gesuchte Bezeichnung
rasch aufzufmden.

Seite
WERKZEUGE

Schmirgel und Putzscheiben
. 50

Feilen .. . 52
Prazision Feilen . . 54
Ruspeln 55
Verschiedene Handwerkzeuge 56
Schraubenschlussel . . 58
Schlussel und Zangen 60
Zangen 6«

Stanzen, Lochstanzen und Zan-
gen 64

Verschiedene Handweik/euge 66
Verschiedene Werkzeuge und
Gerate 68

Schraubstocke 70
Schmiedwerkzeuge und Gerate 72
Schmiedwerkzeuge und Gerate 74
Klempner Handweik/eug' 1

76, 78
Klempner-Werkzeuge 80
Installateur und Klempner-
Werkzeuge 82

Installateur und Klempner-
Werkzeuge 84

Bauschlosser-Weikzeuge 86
Maurer-Werkzeuge 88, 90
Werkzeuge fur Holzbearbeitung 92
Zimmermannsgerat ... 94
Zimmermannsgerat 96
Hobel fur Holzbearbeitung 98
Hobelcisen ... 100

Stechbeitel- und Stemmeisen 102

Stemm- und Schnitzwerkzeuge
(fur Holzbildhauer) ... 104

Werkzeuge fur Holzbearbeitung 106

Werkzeuge fur Holzbearbeitung
und Hammer 108
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Erschutterungsfeste Siche-
rungsunterlegscheiben . 153

Gelenkverbindungen . 154
Flachfedern . ..156
Runde Federn .. 158

WERKZEUGE
FOR METALLBEARBEITUNG

Drehstahle 162

Werkzeuge fur Metaflbearbei-
timg 164, 166, 174

Gewmdeschneidbacken fur Bol-
7en (einstellbar) 167

Windeisen fur Reibahlen und
Gewindebohrer 167

Werkzeuge fur Metallbearbei-
tung (Reibahlen) . 168
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Schmn'rolpumpe 235
Bedienungshebcl .. 235
Ortsfeste Dieselmaschine . 236
Hochgeschwindigkeitsdampftur-
bme . 238

STRASSENTRANSPORT

Motoi 1 ad 242
Kraftwagen 244, 252
Zundkerze • 247
Steuei vori ichtung 248
Ausruckkupplung 250
Weikzeugsatz 254

EISENBAHNWESEN

Lokomotive 258, 259
Lokomotive 262, 263
Lokomouven 266
Wag gone 268
Scluenenkieuzungen und
Weirhen 270

FLUGWESEN

Flug/eug 274, 278
Einziehfahrgestell 277
Zahnradolpumps 2R1
Brermstofforderpumpe (Mem-
branenpumpe) 282

M ETALBEARBEITU NGSM ASCHINEN

Gelenkpresse . .. 322
Stanzpresse, neigbar .. 324
Lufthammer . . 326
Lufthammer (Schnittzeichnung) 328
Blechschneidemaschme . . . 330
Metallspritzpistole 332
Kupolofen . . 334

Wippsagemaschine 338

f
lektusche Tischschere 340
isch-Leitspmdeldrehbank 342

Revolverdrehbank mit Leitspin-

del 344
Elektrische Handbohrmaschine

auf Stander . .. 348
Honzontale Tischfrasmaschine 350
Handwerkzeuge mit Kraftan-
tneb 353, 357

Tisthbohrmasclnne .
. 354

Diehfeilmaschine mit biegsamer
Welle, Feilmaschme 358

Radialbohrmaschme, Ausleger-
bohrmaschine . 360

Vertikalbohrmaschine . . 362
In alien Ebenen kipbarer und
ausschwenkbarer Tisch . . . 365

Dreibackenfutter . 365
Automatischc- Futterdiehbank 366
Magnetisches Futter . .

. 369
Drehbarer Teiltisch ... 369
Tischhobelmaschine .. . . 370
Support

; . 373
Kornerspitze mit Kugellager .. 373
Horizontalbohrmaschine 374
Vertikale Frasmaschine . . 378
Universalteilkopf .. .. 381
Innenschleifmaschine . . 382
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Verteilungstransforrnator (Tra-

to) auf Mast 530
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Le syst&me suivi pour d&rire queiques-unes des illustrations de ce

livre a rendu extr€mement difficile la redaction de Findcx de la partie

illustr^e. On en a done conclu, qu’une liste complete des illustrations,

repertories selon les principaux domaines de la technique, devrait

fournir un moyen suffisant, par lequel n’importe quel lecteur poss^dant
soit de Finstruction technique, soit une connaissancc passable de

probimes techniques g£n6raux pourra trouver la definition cherclie.

OUTILS

Meules abrasives et disques-

Page

polissoirs 50
Limes 52
Limes de precision 54
Rapes 55
Outils-divers 56
Clefs diverses et clefs k tubes 58
Clefs et pinces 60
Pinces et pinces coupantes 62
Poinconneuses et pinces 64
Outils-divers 66
Outils-divers 68
£taux 72
Outils de forgeron 72
Outils de ferblantier ... .

Outils de ferblantier, outils de
76

toiler

Outils de ferblantier et d’instal-
78

lateur

Outils d’installateur et ferblan-
80

tier . .

Outils de plombier et de ferblan-

82

tier ... 84
Outils d’installateur 86
Outils de maconnerie 88, go
Outillage de charpentiers —
menuisiers 92

Outils de (menuisier) charpen-
tier, outils k bois 94

Outils de (menuisier) charpen-
tier, outils k bois 96

Rabots k bois . 98
Fers de rabots ... 100

Ciseaux, b^danes et gouges . . 102

Outils k sculpter, gouges de
sculpteur 104

Outils k main pour le travail du
bois 106

Outils k main pour le travail du
bois et marteaux 108

Outils de tapissier et de peintre no
Outils de tapissier et de peintre 112

Outils k main de tapissier et

de tailleur 114

Outils de sellier 116

Outils de cordonnier 118, 120

Outils pour la reliure 122

Outils de jardinier (ou culti-

vateur) 124, 126

Page
VIS ETC.

Vis k bois 130
Goupille et rondelles . . - 133
Boulons speciaux 134
Vis et boulons 136, 138, 140, 144, 14b

Boulons . 142

ficrous - 145, 149
Rivets et crampons k traverses 150
Rondelles de security anti-chocs 153
Joints a rotule . . . 154
Ressorts plats . . 156
Ressorts k fil rond .. 158

OUTILS POUR L'USINAGE DES
MtTAUX

Outils de tour . 162

Outils pour Fusinage des me-
taux . . 164, 166

Filiere reglable, filiere ,,sid”

pcigne, cage de filetage 167

Tourne-a-gauche pour tarauds
et aisoirs . . 167

Outils pour Fusinage des m£-
taux (aisoirs) ... 168

Arbre porte-outil . 169
Foret a d^couper, foret a ral-

longe 169
Outils pour Fusinage des m£-

taux (fraises) . . 170, 172
Outils k nitaux 174

0UTIL8 DE MESURE
Outils de mesure (construction
nicanique) .. 165, 178

179, 180, 181, 182, 183, 184,

185, 186, 188, 189, 190
Comparateur horizontal

^ 192
Appareil k contrbler Fetat de

surface, k commande £Iectri-

que 195
Machine a contr61er les engre-
nages 196

Mecanisme enregistreur 198
Appareil a mesurer le pas des
engrenages k denture droite

et lilicoidale 199
Comparateur optique .. 200
Projecteur de contours (appareil

de verification) 20a
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Appareil a controler ie profil

des dents . 204
Appareil de projection (Koda-

slide) . . 206

OUTILS OE SOUOURE

Machine a souder electrique 210
Groupe pour poste de soudure

electrique 212
Pince porte-electrode 214
Outils a main pour soudure 215
Porte-charbon . 216
Connecteur rapide 216
Masques protect rices 217
Appareil autogene a souder 218
Chalumeau oxv-acetvlenique 220
Machine electrique a brazer et

traiter les pointes d’outils 222

TRANSPORT
MOTEURS

Moteur de voiture automobile 226
Moteur Diesel a grande vitesse,

moteur Diesel horizontal 228
Pompe de combustible (section) 231
Soupape d’mjecteur . 231
Moteur Diesel . 232
Pompe de lubrication 235
Levier de manoeuvre 235
Moteur Diesel stationnaire 236
Turbine a vapeur a grande vi-

tesse . 238

TRANSPORT ROUTIER

Motocyclette’ 242
Automobile 244
Bougie d’allumage . 247
Mecanisme de direction . ... 248
Embravage .. ..250
Automobiles . 252
Outillage accessoire . 254

CH EM INS OE FER

Locomotive 258, 259, 262, 263
Locomotives . 266
Wagons, voituies ... 268
Croisements et bifurcations 270

AVIATION

Avion 274, 278
Train d’atterrissage escamota-

ble . . .... 277
Pompe a huile a engrenages . 281
Pompe a caiburant .. . 282
Poite de pilotage 284

Page
Carburateur 286
Types de moteprs ... 289, 301
Heiice a pas variable . . . 290
Reducteur pian&aire a engrena-
ges coniques . . . 292

Tuibo-r&icteur 294
Turbo-propul seur 298
Helicopter e . , . 302

TRANSPORT PAR EAU

Navire a passagers et de
transport . 306, 30

7

Goelette classique 310, 3*3
Moteur Diesel maun 314
Types de voilure 316, 317
Poulies et armature d’agres 318

MACHINES A TRAVAILLER LES
METEAUX

Presse a genouillere (a com-
mande par pedale) 322

Presse mecanique, inclinable 324
Marteau pneumatique 326
Marteau pilon pneumatique

(coupe) 328
Machine a decouper les toles . 330
Pistolet pour metallisation 332
Cubilot 334

Scie alternative a decouper, sau-
teuse 338

Cisaille d’etabli electrique 340
Tour de filetage, tour d’etabli 342
Tour revolver 344
Foreuse a main d’etabli electri-

que 348
Fiaiseuse honzontale . 350
Outillage electrique et pneuma-

tique 353 , 357
Perceuse sensitive, foreuse

d’etabli 354
Limeust rotative avec arbre

souple, limeuse 358
Perceuse radiale . . 360
Perceuse verticale ... 362
Table pivotante et inclinable . 365
Mandrm a trois machoires .. 365
Tour revolver (tour automati-

que) . 366
Plateau magnetique 369
Diviseur rotatif 369
Etau-limeur, limeuse 370
Lunette 373
Pointe a roulements & billes .. 373
Al^seuse horizontale (machine

k aleser et k dresser horizon-
tale) 374

Fraiseuse verticale 378
Diviseur universel 381
Rectifieuse int^neure, machine

a rectifier les al^sages . 382
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Ponceuse-surfaceuse d’Etabli, a

courroie et k disque . . 386
Scie a metaux k grande vitesse 388
Machine a rectifier sans pointes 390
Mandnns pour rectification m-

tErieure . 393
Machine a rectifier les engrena-
ges . 394, 395

Fngienages 403, 407
Rectifieuse a cylindres de lami-

noir
. 404

Machine a tailler les engrenages 408
Machine k tailler les engrenages 409

MACHINES A TRAVAILLER LE BOIS

Scie circulate .. 418
Scie avec amenage automatique 420
Coupeuse transversale Electrique

et mobile 424
Coupes et assemblages des bois 426
Coupes et assemblages des bois 455
Scie de tracers oscillatone a
entrainement electrique 428

Affuteuse pour scics circulaires 430
Scie urculaire a iamuics 432
Scie oscillante . 432
Scie a ruban 432
Mandnn a rainure 433
Outil a mortal ser, carre, evide 433
Machine a bia/er electnquement 434
Tour a bois actionne pai moteur 436
Machine a raboter (a degau-

chir) . 438
Toupilleuse, machine a moulu-

rei 440
Attache a tenons pour machine

ci moulurer . 442
Fraiseuse umverselle a gabants 444
Machine a mortaiser k chame ou

a ciseau . 448
Machine a planer et k moulurer 452
Machine a mouluier 456
Scie (a bois) a ruban 460
Chaine a mortaiser 463

APPAREILLAG E ET EQUIPEMENT
ELECTRIQUE

Moteur triphasE k induction 466
Accumulates au plomb 468
Groupe de charge automatique
d’accumulateur (rediesseur

de chargement) 469
Appareil de mesures Electnques

( universe!) 470
Appareil d’Epreuve de decharge

d 'accumulates . 473
Bobineuse (automatique) 474
Fils electriques . 476

C&bles Electriques 478

Cables k haute frequence 480

Cable coaxial de telephonie et

de television a courant por-

teur (coupe transversale)* ... 482

Page
Relai telEphonique 484
UnisElecteur 486
Appareil telEphonique automa-

tique de table .... 489
Teleimprimeur 490
Ensemble de tiansmission ra-

diotelEgraphiquc 493
Poste de reception radiotElegra-
phique . .

. 494
Organes d’element a cristal de
quartz .. . 496

Redresseur a cnstal 498
Poste recepteur de radio . 500
Haut-parleui magnetique

. 502
Haut-parleur electromagnetiquc 504
Ondes elcctromagnetiques 50C
Lampe a rayons cathodiques . 508
Lampe d’iconoscopc 510
Camera de television .. 512
Antenne de television

. 516
Antipejturbateur d’antenne 518
Antenne aerienne 520
Paratonnerie 522
Interrupteur aerien a mam 525
Bobine d’exutation 525
Cquipement de la ligne de trans-

mission d’eneTgie
. 526

Isolateurs
. 528, 520

Transformateur monte sur le

poteau 530
Autotraimfoimateur variable,

Variac 532
Fquipement de ligne electrique 534
Fquipement de ligne electrique 540
Fquipement d’eclairage electri-

que
.

536, 538
Appai eils electnques 542

MACHINERIE TEXTILES

Metier a tisser „ 722
Machine a cvhndre tournant (a

enclenchement)
. 724

Navette ... . 727
Navette en bo.is . . 727
Tricoteuse “Komet” .. 728
Pinces de serrage de drap 730
Machine de precision a plisser

les tissus 732
Rameuse, machine a ramer et

a secher les draps 734

EXPLOITATION MINIERE

Houlliere, mine de huille . . . 738
Haveuse-chargeuse Meco-Moore 740
Chargeuse mecanique ... 742, 746
Haveuses . . 744
Machine k forer (foreuse) pneu-
matique ... 748

Outils de mineur et Equipement
de suretE 750
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APPAREILLAGE DE L’INDU8TRIE

PETROLIERE

Tour de sondage et equipement 754
Trepans de forage 757
Outils de forage au cable et de
repechage . .. 75$

Sonde de prise d’echantillon de
fond sous pression, modele
traversant a passage direct 760

Tete de forage “Otis” (sondage
sous pression ) 760

Sous-station mobile de transfor-

mation pour mines 7b

2

Schema de marche pour le raf-

fmage du petrole lampant au
moven de l’acide acetique 764

APPAREILS CHIMIQUES

Page
Granulateur-broyeur, concas-

seur (4 piernes) mecanique et

mobile mont£ sur chenilles ... 820
Concasseur (a pierres) mecani-
que et mobile . 822

Concasseur 824
Cnbleur rotatif (et mecanique)
mobile 826

Rouleau compresseur (routier)

Diesel ... 828
Betonniere . ... 830
Compresseur d’air, mobile (de
chantier) 832

Pic. (marteau) pneumatique . 834
Marteau pneumatique et outils 836
Chaussee, grand chemin 838, 840
Niveau a lunette 842
Malaxeur d’asphalte et de ma-
cadam au goudron 844

Materiel de construction 846

Appareils (outils) chimiques 770
Appareils (outils) chimiques 772
Appareils (outils) chimiques 774
Balance de precision 77b
Boite de poids de precision 777
Four electrique en tube 778
Bee Bunsen . . 778
Four a moufle electnque . 779
Appareii de destillation d eau

electrique .. 780
Autoclave Electnque 780
Microtome rotatif automatique 781

Appaieil k analyse 41ectrol> tique 781

Bain-marie a chauffage
electrique 781

Viscosimetre a chauffage au gaz 782

CONSTRUCTION:
POMPES ET GRUES

Pompe centrifuge, command^
par courroie 786

Pompe automatique (electrique) 788
Pompe aspirante et refoulante

{k diaphragme) . . 790
Pompe auto-amorcante . 792
Flevateur-monte-charge (avec
moteur) . . . . 794

Installations de palification . 796
Grues ' ... 798

CONSTRUCTION DE ROUTES

Tracteurs .802
Tracteur k chenilles .. 804
Chariots porte-grumes 807
Tracteurs k deux roues avec

remorques 808
Outillage de tracteur (outils

auxiliaires) . . . 810, 812
Moto-nivelleuse-refouleuse ... 814
Drague k cuillfere 816
,,Galfdoz'er”, petit module bull-

dozer 818

PONTS
Pont 850, 851
Ponceau 851
Pont en arche 852, 853
Arc de pont entretoise 854
Arc a voussoirs, arc en pierre 855
Fermes de ponts 856
Fermes 858
Ponts 860
Ponts mobiles 862

MACHINES AGRICOLES
Charrue a tracteur 866
Semoir et distributeur d’engrais 869
Tracteur 870
Prrsse a fourrag* 874
Batteuse 876
Fcremeuse (centrifuger) 878

MISCELLANIES

Machine a tailler les brosses 882
Machine pour la fabrication les

balais de voirie 884
Aspirateur (de poussifere) .. 887
Redresseur (k lampe-mercure) 888
Anpareil enregisteur . ... 890
Machine a ecrire, portative 892
Enr6gistreur portatif i 895
Appareii duplicateur 896
Refrig6rateur, machine frigori-

fique 898
Microscope 900
Camera microtechnique 902
Apoareils sanitaires — d’eau
chaude et froide — gas (et

appareillages) 904
Construction (charpente) en
bois 906

Construction en briques et b6-
ton arm€ 908

Portique d’atelier 910
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INDICE DI ILLUSTRAZIONI

II sistema usato nel presente libro per descrivere alrune delle illu-

strazioni, ha reso assai difficile il compito di sistemate Pindice per
la parte lllustrata. £ stato concluso percio che una rompleta lista di

illustrazioni, elencata sotto 1 capi delle piu importanti divisioni della

tecnica, sara guida sufficiente al lettore con educazione tecnica o con
una certa conoscenza generate della tecnica per tiovare le desiderate

definizioni.

Pag
UTENSIL!

Disc In pei affilatura e pulitura 50
Lime . . 52

Lime fine (precisione) 54
Raspe . . . 55
Utensih diversi 56, 68
Chiavi diverse 58
Clnavi e tanaghe 60
Pinze e tanaglie . 62
Punzoni, foibici e pinze 64
Diversi utensih poitatih 66
Morse 70
Utensih da fabbro ferraio 72
Utensih da fabbro ferraio 74
Utensih a mano per stagnai 76
Utensili per la lavora/ione delle

lamiere, utensih da stagnaio 78
Utensih da saldatore 80
Utensih da idrauheo e calderaio 82

Utensih da idrauheo e caldeiaio 84
Utensih da aggiustatore 86
Utensih da costruttore 88

Arnesi per muratori go
Arnesi da falegname Q2
Arnesi da falegname 04
Arnesi da falegname 96
Pialla per lavoratura in legno g8
Lame per pialle 100

Scalpelli e scalpelli a sgoibia 102 „

Arnesi per intaghare 104

Arnesi per lavoratura in legno 106

Arnesi per lavoratura m legno
e martelh . 108

Arnesi per vernicialori e deco-
ratori . . .110

Arnesi per verniciatori e deco-

raton .. . . 112

Arnesi da tappezziere e saito 114

Arnesi de sellaio .. J 16

Arnesi da calzolafc) 118

Arnesi da calzolaio 120

Utensili da legatori di libri 122

Arnesi da giardinaggio e agri-

coltura . . 124

Arnesi da agricoltura 126

VITE, ETC.

Vite da legno 130

Coppiglia e ranelle 133

Pag.
Bulloni spezziali (organi di col-

legamento) . . .. 134
Vite e perm 136, 138, 140
Bullon 1 142
Dadi 145 , 149
Vite e bulloni 146
Chiodi da ribadire 0 ribattini

e arpioni da rotaie 150
Rondelle di fissaggio 153
Giunti sfenci *54
Molle laminari 15b
Molle rotonde 158

UTENSILI PER TAGLIAR METALLO

Utensili da taglio 162
Utensih per tagliar metallo 164, 166
Laminette da spessore . ..165
Filiera aggiustabile . 167
Volta maschi per alesaton 167
Utensili per tagliar metallo

(alesatoi) . 168
Alberto porta-utensile 169
Trapano da estensione 169
Utensili per tagliar metallo

(frese) 170, 172
Attrezzi per la lavora/ione del

metallo . 174

UTENSILI PER MI8URE

Utensih per misure (mdustna
dell'ingegneria) 165, 178

170, 180, 181, 182, 183, 184,

185, 186, 188, 189, 190
Comparatore orizzontale . . 192
Apparecchio per controllare la

regolarita delle superfici piane 195
Macchina di controllo per ingra-
naggi . 196

Meccanismo registratore 198
Apparecchio per misurare il pas-

so degl’ingranaggi a denta-
tura diritta ed elicoidale ... 199

Comparatore ottico 300
Proiettore di contorni 203
Apparecchio per controllo profili 204
Lanterna di proiezione (Koda*

slide) 206
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Pag
UTENSILI PER SAL DARE

Saldatnce, saldatrice elettrica 210
Saldatnce elettrica, ad avvia-

mento di motore a benzma 212

Porta elettrodi 214
Utensili portatih da saldatore 215
Porta carbone . 216
Tipo di connessore a stacco im-
mediate . . 216

Protettori 217
Fornimenti per saldare 218
Cannello saldatore 220
Macchina elettrica salda-punti

per utensili 222

TRANSPORTO
MOTORI

Motore della vettura automobile 226
Motore Diesel ad alta velocity 228
Pompa del combustible (sezio-

ne) 231
Valvola di miettore 231
Motoie Diesel 232
Pompa di lubnficazionc 235
Leva di manovra 235
Motore Diesel nianno fisso 236
Turbina a vapore ad alia velo-

city . 238

TRANSPORTO STRADALE
Motocicletta 242
Automobile 244
Candela 247
Meccanismo della guida 248
Frizione 250
Autoveicoli 252
Borsa porta-utensih . . 254

FERROYIE
Locomotiva . . 258, 259
Locomotiva 262, 263
Locomotive 266
Vagoni ferroviari 268
Incroci e raccordi ferroviari 270

AVIAZIONF
Aeroplano . 274, 278
Carrello retrattile 277
Pompa ad ingranaggi per olio 281
Pompa carburante . .. 282
Carhng-a 284
Carburatore 286
Tipi di motori ... . 289, 301
Elica a passo variabile 290
Riduttore ad ingranaggi con
planetan 2g2

Turboreattore 294
Turboelica 298
Elicottero 302

Pag.
TRASPORTO MARITTIMO

Na\e di viaggiaton e da
calico . ... 306, 307

Goletta tipica . 310, 313
Motore marine Diesel 3*4
Tipi di velatura 316, 317
Boz/elli e annamenti di attiezzi 318

MACCHINE PER LAVORAZIONE
01 METALLI

Piessa (hiodatnce (a pedale) 322
Piessa mecanica, inclinabile,

piessa a pun /one 324
Maglio pneumatico 32C
Maglio a pompa con motore
accoppiato (visto in se/ione) 328

Cesoia a nil li pei tngli cirtolari

di lannere 330
Pistoia spruzznti ice per metalli 332
Cubilotto, for no a cupola 334

Traforatrue, sega da traforo
alternativa 338

Foibic 1 da banco elettnco 340
Tormo tagliaviti da banco 342
Tornio meccanico a torietta,

tormo a revolver 344
Foratrice elettrica a mano per
banco 348

Fresatiice orizzontale da banco 350
Utensili portabili elettrici e

pneumatici
. 353

Trapanatnce di banco 354
Utensili portabili elettrici e

pneumatici . 357
Limatuce rotevole con albero,

limatrice flessibile . . 358
Trapanatrice iadiale 360
Trapanatnce verticale . 362
Banco con morsa universale 365
Mandrino autocentrante a tre

ganasce . 365
Tornio automatico 366
Piano magnetico 369
Piattaforma girevole graduata 369
Limatrice da banco 370
Lunetta di sostegno 373
Contropunta girevole a cusci-

netto 373
Foratrice orizzontale

. 374
Fresatnce verticale (tipo a gam-
ba) . . 378

Divisoie universale .. . 381
Arrotatrice interna .. . 382
Affilatnce (lisciatrice)

, affilatri-

ce a cinghia tipo da banco
con disco abrasivo . * 386

Sega rapida meccamca da me-
talli ... ... .. . 388

Rettificatrice senza punte ... 390
Alberini per rettifica interna ... 393
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Pag.
Macchina per rettificare gh in-

granaggi . 394
Ingranaggi . 403. 407
Rettifiratnce per rulli . . .. 404
Ma'cchina dentatnce per ingra-
naggi 408, 400

MACCHINE PER LAVORAZIONE
D I LEGNO

Banto di sega circolare 418
Banco sega cori rulli di alimen-

ta/ione ron motore sottostante 42°
Macchina elettnca con testata

mobile per tagli incrociati e

mtagli 4 24

Tagli e mcastn del legno 42b, 455
Sega a pcndolo a motore per

tagli trasveisali 428
Mola pei sega circolaie 430
Sega per scanalature 432
Sega vibratoria 432
Sega a nastro 432

Albero scanalato con collare

d’arresto • 433
Scalpello per mortise quadie con

punta innestata . 433
Saldatrue elettrica a ottone per

nastri di sega 434
Torino da legno azionato a mo-

tore 436
Piallatrice 438
Fresatnce 44o

Attacco a tenone per apphc a /to-

ne alia profilatrice per legno 442

Fresatnce universale 444
Mortasatrice a scalpello o a ca-

tena - 448

Piallatrice e sagomatrice 452

Profilatrice per legno 45b

Sega a nastro 4bo

Dispositive) a catena pei morta-

satrice * 4b3

ACCESSORI E APPARECCHI
ELETTRICI

Motore trifase a mdu/ione -|bb

Accumulator? al piombo 468

Apparecchio per riranca auto-

matica di batterie 4^9

Avometro, apparecchio univer-

sale per misure (elettriro) 470

Apparecchio prova batterie ad

alta scarica • 473

Arcolaio automatico per avvol-

gimento di rocchetti 474

Fili elettrici 476

Cavi elettrici • • 478

Cavi ad alta frequenza . 480

Cavo coassiale per telefono e te-

levision? ... 482

Pag
Rele telefonico 484
Uniselettore . . ... ... 486
Apparecchio telefonico automa-

tico 489
Telesciivente . . . 49°
Complesso teletrasmittente .. 493
Complesso telencevente . . 494
Componenti delPunita del cri-

stallo di quarzo . 496
Rettificatrice a cnstallo ... 498
Apparecchio ladiofornco . . 500
Altoparlante magnetico ... 502
Altoparlante elettromagnetico .. 504
Onde elettromagnetiche 506
Tubo a raggio catodico . . 508
Iconoscopio tubo a laggi cato-

dici . . . 510
Camei a pei npiesa televisiva

(telecamera) 512
Antenna da televisione 516
Sistema d’antenna anti mter-

feren/e . 518
Antenna esteina per radio 520
Scancatoie di sovratensione at-

mosferica 522
Inleiruttoie a mano del circuito

ri’ana 52 $

Xwolgimento mterruttore di cu-
cuito . 525

F.quipaggiamento per linee clet-

triche .. 526
Isolaton . 528, 529
Trastormatore di distribu/ione
montato su palo 530

Auto - tiasformatore variabile

„Vanac” . 532
Accesson impianto elettrico 534. 540
Impianto di llluminazione elet-

trica 536, 539
Apparecclu elettrici 542

MACCHINARIO TESSILE

Telaio da tessituia 722
Macchina circolare da magliera 724
Spola, spoletta . 727
Soola di legno .. 727
Macchina da calze “Komet’’ . 728
Pinze . 730
Macchina piegatrice di precisio-

nc per tessuti 732
Apparecchio tenditore 734

MINERIA

Miniera di carbone, pozzo car-

bonifero . . . . 738
Scavatrice e caricatrice Meco-
Moore ... 740

Caricatore meccanico 742
Tagliatrice da corbone 744



1058

Pag
Caricatore meccanico cingolato 746
Scalpello pneumatico 748
Arnesi da mmatore ed epparec-

chiatura di sicurezza 750

EQUIPAGGIAMENTO
DELL’INDU STRIA D’OLIO

Torre di trivelazione ed attiez-

zatura 754
Trivelh 757
(Jtensih di tnvellazione a cavo

e di pesca 758
Tnvella di rilevamento di cam-

])ioni da fori d’usaggio, sotto

pressione, modello a pasaggio
duetto 760

Testa di tnvellazione “Otis"
(pet sondaggio a pressione) 7(10

Centrale secondaria portabile

per mmiere 762
Ciclo per la rafhnazione delPolio

di kerosene mediante acido
acetico 764

APPARECCHI CHIMICI

Utensih chirniu 770, 772, 774
Biiancia per analtsi 776
C’assa di pesi di precisione 777
Foino elettnco per combustione

anahtica 778

Becco Bunsen 778
Forno a muffola elettnco 770
Destillatore elettnca dell’acqua 7S0
Autoclave elettnco .

7S0
Microtomo rotative automatico 781

Appai eclno per anahsi elettroh-

tica 781

Bagno-maria con rise aldamento
elettnco 781

Viscosinietro con nsraldaniento

a gas 782

COSTRUZIONE: POMPE E GRU
Pornpa centnfuga, azionata da
cmghita 7 86

Pompa automatic a elettnca 788
Pompa aspirante-premente a

diafrnmma 70°
Pompa autoadescante 7

O

2

Montacanchi 794
Verrkelli e battipali pci pala-

fitte . 796
Gru 798

COSTRUZIONE STRADALE
Tratton . 802

Trattore a cingoli 804
C'arrelli portatronchi ad arco 807
Dotazione del trattore a due

ruote . . 808
Strumenti ausiliari in dotazione

al trattor; 810, 812
Macchina livellatri re del terreno 814

Pag.
Scavatnce a pala dentata 816
Piccolo ..bulflozer” .. . 818
Granulatrice mobile, fiantoio

pietrame, montato su catene
a caterpillar .. . 820

Frantoio pietrame, tipo leggero,
portatile (a motore) 822

Frantoio di oietrame 824
Stacciatnce portatile per pietra-

me 826
Cihndro stradale a Diesel . 828
Mescolatnce di calcestruzzo (be-

ton) 830
Compressore d’ana a motore, su

4 ruote 832
Piceone (pneumatico) 834
Martello pneumatico ed utensih 836
Stiada carrozzabile 838, 840
I.ivella per agri men sore 842
Irnpianto pet impasto di pietn-

s’chetto biturne e asfalto 844
Mac chine da costiu/ioni 84b

PONTI
Ponte 850, 851
Gallena di dienaggio 851
Ponte ad aico 852, 853
At co a tialicci 854
Arco a conci 855
Tiau da ponte 856
Capnate 858
Ponti 860
Ponti mobili 862

M ACCHIN ARIO AGRICOLO
Aratio da trattore 866
Fertili77atricc e semmatrice 86q
Trattore 870
Pressa a fieno a pagha 874
T rebbiatnce 876
Scrematnce centrifuga 878

VARIETA
Macchina regolaspazzole 882
Macchina per fabbricare spaz-

zoic e scope da spazzmo 884
Spolveiatrice elettnca 887
Rettificatore ad arco di meicuno 888
Dettafono 890
Macchina da scrivere (porta-

bile) 892
Fonogiafo portabile 895
Macchina da copiare 896
Refngeratore 898
Microscopio . , . 900
Macchina fotografica a camera
.nncrotccniea ... 002

Canalizzazione, impiato
delPacqua e del gas 904

Costruzioni in legno . .

Costruzioni in mattoni e ce-

906

menlo armato 908
Gru di ofticina 0 portabile 910
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INDICE DE ILUSTRACOES

O sistema adotado paia descrever algumas das ilustra<j6es neste

livro, tornou dificilima a tarefa de organizar o indice da parte ilustra-

da. Concluiu-se, portanto, que uma lista completa de llustracoes,

disposta era forma de indice sob as respectivas divisoes maiores de
dados de engcnharia, deve proporcionar meios adequados atraWLs dos
tiuais qualquer leitor com treinamento tecnico ou urn jegular conheci-

mento tecnico gcial podera encontrar a definn^ao deseiada.

5b, 66,

72,

76,

chumben os
chum ben os

FERRAMENTAS
Discos dc abrasar c pohr
Limas
Limas de precisao
Grosas
Ferramentas vanas
Chaves dc parafnsos
Chaves e tcna/es
Pinzas e alicates

Saca-bocados e alicates
To, mlhos
Ferramentas de terieno
Ferramenta-, de fumleuo
Ferramentas para
Fenamentas para

e fumleiros
Feiramentas dc metaluigia
Ferramentas de al venai 1a 88
Ferramentas de mao ]iara car-

pmteiros 92, 04, 96,

Plainas de carpintenos
Lammas paia plainas
Formdes e goivas
Kscopros
Ferramentas de mao e maitelos
para carpinteiros

Ferramentas para empapelado-
res e pmtoies no,

Ferramentas de estofador e al-

faiate

Ferramentas de seleiro e de coi-

tador
Ferramentas de sapateuo irS,

Fenamentas para encaderna-

V'ao

Ferramentas de jardinagem e

agncultura
Ferramentas de agricultuia

Pag.

50
52

54

55
68
5*
60
62

64
70

74
7^

80

«4
86

90

106

08
kx>

102

104

108

1 12

1 14

1 16

120

124
126

PARAFUSOS

Parafusos para madeira 130

Gupilha e anilhos 133

Parafusos especiaes .. .. 134

Parafusos e pernos 136, 138, 140

Cavilhas . 142

Porcas '

.
. _

145, MO
Parafusos e caviroes 146

Rebites e escapulas para carros

de ferro .... 150

Amlhas de prisuo anti-vibracoes
Juntas esfencas
Molas chatas
Molas redcmdas

Pag..

153

L54
156
158

FERRAMENTAS PARA CORTAR
METAIS

Buris de tioncar 162

Ferramentas para coita” metais 164
Ferramentas para collar metais i‘66

Terrachas ajustaveis 167
Macho escanador de tenacha 167
Ferramentas paia cortar metais

(escariadores) 168
Mandril porla-ferro 169
Bioca de expansao iOg

Ferramentas para cortar metais
(fresas) 170, 172

Ferramentas para trabalhos em
metal 174

INSTRUMENTOS DE MEDIR

Instruments de medir (mdus-
tna metalurgica) 165, 178

179, J 8o, 181, 182, 183, 184,

185, 186, 188, 189, 190
Comparador hoi izontal 192
Provador de superficies com
transmissno eletrica 195

Maquina venficadora de engie-
nagens 196

Maquinismo registrador iq8
Anarelho medidor para engrena-
gem rectas e helicoidal iqq

Comparador otico 200
Projector de contornos . 202
Instrument probador de perfi-

les
* 204

Projector (Kodaslide) 206

UTENSILIOS DE SOLDAGEM

Soldador eletrico 2 to
Soldador eletrico com motor a
gasolma .. 212



io6o

Pag.
Porta electrodo 214
Ferramentas a mao para soldar 215
Porta-carvao . ... 21b
Liga^ao de desmontagem facil 216
Mascaras de protegao ... 217
Equipamento de soldadura 218
Queimadoi oxyacetilemco 220
Maquina eletrica para revestir as

ponteiras de ferramentas 222

TRANSPORTE
MOTORES

Motoi de automovel . . 226
Motor Diesel de alta velocidade 228
Bomba de combusti'vel (secgao) 231

Valvula de injector . .. 231
Maquina (motor) Diesel . . . 232
Bomba para .oleo . 235
Alavanca de manobra ... . 235
Motor maritimo Diesel 236
Turbina a vapor de grande velo-

cidade . . . 238

TRANSPORTE AUTOMOTOR

Motocicleta 242
Automovel 244
Vela • 247
Mecanismo de direcao 248
Embraiagem . . 250
Automoveis ... 252
Equipo de ferramentas 254

VIA FERREA

Locomotiva 258, 259, 262, 263
Locomotivas 266
Vagoes .. . . 268
Encruzamentos e entroncamen-

tos . . . 270

AVIACAO

Aviao . 274, 278
Trem de pouso escamoteavel . 277
Bomba de oleo a engrenagens 281
Bomb^ de combusti'vel . ... 282
Cabine .. .. 284
Caiburador . . 286
Tipos de motores . 289, 301
Helice de passo variavel . . . 290
Engrenagem de reduc^ao (tipo

satelite) 292
Motor de propulsao por jacto . 294
Turbina a gaz . . . 298
Helicoptero 302

Pag.
TRANSPORTE MARITIMO

Paquebote . . 30b, 307
Escuna ti'pica 3*o> 313
Maquina maritima Diesel . 314
Tipos de velames 316, 317
Poleame e acessorios de cordo-

alha 3*8

MAQUINARIA PARA LABRAR
METAIS

Piensa de alavanca acotovelada,
operagao a pedal . 322

Prensa mecanica, mchnavel
. 324

Martelo pilao pneumatico 326
Martelo-pilao pneumatico (corte

transversal . 328
Maquina para cortar piancbas

metal icas . 330
Pistolete para metalisagao 332
Cubilote, forno vertical 334

Serra alternativa de rodear 338
Tesoura de banco eletrica 340
Torno de bancada (banco) 342
Torno mecameo, torno revolver 344
Furadora a mao electrica dc
banco 348

Fresadora horizontal de banco 350
Ferramentas portat^is a motor

eletrico 353, 357
Furadbr de bancada . 354
Limadora rotativa com vein

flexivel
. 358

Perfuradora radial . . 360
Perfuradora vertical .. 362
Mesa giratoria e lnchn&vel . 365
Bucha universal de 3 grampos 365
Torno revdlver automatico .. 366
Placa de sujeicao magnetica 369
Mesa divisora rotativa ... 369
Limador . . . 370
Suporte luneta fixo 373
Contra ponto com rolamentos

de esferas . . .. 373
Mdquina de brocar honzontal 374
Fresadora vertical 378
Divisor universal 381
Rectificador interior 382
Amoladora de banco, com cor-

reia e disco abrasivo . . 386
Maquina rapida para serrar
metais 388

Miquina retificadora sem pon-
tos . ... 390

Fusos de retifica^ao interna ... 393
Esmeriladora para engrena-

„ ffens 394, 39s
Engrenagens ... 403, 407
Maquina de amolar para cilin-

dros 404
Frezadora para engrenagens 408, 409
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MAQUINARIA PARA LABRAR

MADEIRA

Banco de serra circular
. 418

Serra mecanica com roletes de
alimentacao e transrmssao in-
ferior .

. 420
Seri a com cabega eletrica move!* 424
Co.tes e juntas em madeira 426, 455
Serra de tranchar movel, eletrica 428
Afiladoia de serras

,
circulares 430

Sena solida de frazer canais .. 432
Serra esaprumada 432
Seira de fita

. 432
Fuso escatelado, hso 433
Bedame quadrado oco 433
Soldador eletrico de serra de fita 434
Torno mecanico de carpmteiro
com motor 436

Maquina de aplamar 438
Maquina de acanalar 440
Aparelho paia fazer espigas pa-

ra maquinas de moldar 442
Fret»adoia universal 444
Maquina de abrir encaixes por

serracorrente e badame 448
Maquina de aplamar e molduiar 452
Maquina de moldar 456
Serra de fita sem fim 460
Escopro de cadea 4C3

APARALHAMENTO ELETRICO

Motor tnfasico de inriugao .. 466
Acumulador de c bumbo 468
Cargador automatico de bate-

rias . ... 469
Instrumento (universal) para
medi^des eietricas 470

Aparelho de ensaiar batenas de
alta descarga . 473

Enroladora (bobmador) de car-

reteis (automatical .. 474
Condutores eletricos . 476
Cabos eletricos . 478
Cabos para alta frequ£ncia 480
Cabo coaxial para telefoma e

televisao (corte transversal) 482
Telefone de relais . ... 484
Elemcnto selector 486
Aparelho telefonico de mesa 489
Teleimpressor 49»
Estacao emissora radiotelegra-

fica • . 493
Esta^ao receptora radiotelegra-

fica ... 494
Partes componentes de um ele-

mento de cristal de quartzo 496
Rectificador de cristal .. 498
Radio receptor . .. 500
Alto-falante magn&ico . . . 502

Alto-falante eletromagn&ico . . 504
Ondas electromagneticas .. 506

t

Pag.
Tubo de raios catodicos

. 508
Iconoscopio . . . 510
Camara de televisao 512
Antena de televisao , .. 516
Antena com eliminador de rui-

dos . . 518
Antena exteiior 520
Para-raios 522
Interrupter manual de ar 525
Bobina mterruptora 525
Equipamento para linhas de

transmissao de energia 526
Isoladores 528, 529
Transformador de linha de dis-

tribute ao montado em poste 530
Auto-transformador \andvel 532
Equipamento para circuitos ele-

tricos 534, 540
Acessdnos para llumina^ao el6-

tnca 536, 538
Aparelhos eletricos

,
. 542

MAQUINARIA TEXTIL

Tear 722
Selfactina encadeiada com cilin-

dro giratorio 724
Lancadeira 727
Langadeira de madeira

. 727
Maquina “Komet” a a^ao de

fazer meias 728
Pinzas para sujeitar o pane 730
Maquina de precisao para dob-

rar tecidos
. 732

Rama secadora 734

MINERACAO

Mina de carvao 738
Cortadeira carregadoia Meco-
Moore . 740

Carregador mecanico 742, 746
Cortadeiras de carvao . 744
Broca pneumatica de mineiro 748
Ferramentas de mineiro e equi-
pagem de seguran^a 750

APARALHAMENTOS DE POCOS
PETROLIFEROS

Torre de perfura^ao e aparelha-
mento . . 754

Brocas .. .. 757
Ferramentas de sondagem por
cabo e de pesca 758

Sonda de tomada de amostras
do fundo sob pressao, modelo
de passagem direta 760

Cabeca perfuradora “Otis”
(sondagem sob pressao) 760

Sub-central portavcl para minas 762



1062

Pag.
Diagrama do fluxo durante a re-

finacao de querosene com ici-

do acetico 764

APARALHAMENTO QUIMICO

IJtensilios quimicos 770, 772, 774
Balanga de precisao . 776
Caixa de pesos de precisao . . 777
Forno eletrico para combustao

analitica . . . 778
Bico mcandescente Bunsen . 77

8

Forno de copela eletnco 779
Alambique eletrico para distilar

£gua ... . • 780
Autoclave eletriea . 780
Microtomo rotativo automatico 781

Aparato para analise eletrolitica 781

Banho-maria com calefacao

eletriea 781

Viscosimetro com calefacao de

gas 782

Pag.
Rolo a motor Diesel 828

Betoneira
f .

.... 830
Compressor de ar com rodagem

e motor de propulsao . ... 832
Picareta pneumatica .. . . 834
Martelo pneumatico e acessorios 836
Estrada real . . 838, 840
Nivel de agrimensor . . . . 842

Instala<;ao misturadora de asfal-

to e macadam bituminoso . 844
M&quina de constru^ao ... 846

PONTES

Ponte . . 850, 851

Galena de escoamento 852
Ponte de arco • . 852, 853
Arco com espeques 854
Arco de aduelas 855
Suportes de pontes 856
Pontes .. 860

Pontes basculantes . . . 862

CONSTRUCAO: BOMBAS E GRUAS

Bomba centrifuga, com trans-

missao por correia . 786

Bomba vertedora automatica
accionada por motor eletrico 788

Bomba aspirante-premente (de

diafragma) 790
Bomba automatica de projeegao
‘de jacto . . 792

Elevadores e ascen sores 794
Gumchos e maquinas bate-esta-

cas . . 796
Guindastes ou gruas .. 798

CONSTRUCAO DE VIA8

Tractores 802

Tractor de arrasto (caterpillar) 804
Arrastadores de troncos 807
Equipamento para tractores de
duas rodas 808

Equipamento para tractoies

(acessdrios auxiliares) 810, 812'

Moto-niveladora, autoniveladora 814
Pa mec^nica . 816
Mdquma pequena de escavar

,,calfdozer” . . .818
Triturador movil (munido de

lagarta) . . . . . 820
Britadora portitil com motor . 822

Britadeira (quebrador) 824
Seleccionador mec&nico 826

MAQU INARIA AGRICOLA

Charrua (arado) para tractor 866

Sulcadora e fertilizadora combi-
nada . 869

Tractor 870
Enfardadeira . . 874
Trilhadora (debulhadora) . 876
Desnatadora . . . ... 878

MISCELANEA

Maquina de aparar escovas 882
Maquina para fabricar cabe^as

de vassouras 884
Escova el^ctrica 887
Rectificador de mercurio . . . 888
Dictofone 890
Maquina de escrever portavel 892
Gravador portatil 895
Copiadora (duplicadora) . .. 896
Refrigerador (frigorifico) . 898
Microscopio ‘ 900
Camara microtecnica .

. 902
Obras de canalisacao e de cn-
canamento 904

Construct) de madeira . . 906
Obras de elvenaria e de con-

strucao civil de betao arma-
do 908

Ponte rolante 910
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INDICE DE ILUSTRACIONES

Con motivo del sistema adoptado para describir algunas ilustracio-

nes en este libro, la tarea de disponer los indices de la seccidn ilustrada
ha resultado ser muy diffcil. Por lo tanto se decidio que una hsta
detallada de llustraciones dispuesta bajo divisio nes relativas major^s
de datos de la mgeneria, facihtaria medios suficientes poi las cuales

cualquier lector dotado 0 de ensenanza tecnica o de conocimientos
t^cmcos generates regulares podih

Pag.
HERRAMIENTAS

Ruedas para amolar y pulir 50
Limas 52
Limas de precision 54
Raspas 55
Herramientas vanas

. 56, 60 ,
68

Llaves fiias y Haves mglesas 58
Llaves, ahcates y tenazas Oo
Pinzas y cortadores .. 62
Sacabocados, pinzas v ahcates 64
Tornillos 70
Herramientas de heriero 72, 74
Herramientas de hcjalatero 76, 78
Herramientas para plomeros 80
Herramientas para plomeros y

hoialateros 82, 84
Herramientas de metalurgia 86
Herramientas de albaniWi'a 88, 90
Herramientas de mano para car-

carpinteria 92, 94, 96, 106

Cepillos de carpinteros 98
Cuchillas para cepillos 100

Formones v gubias 102

Herramientas de talla; 104
Herramientas de mano v mar-

tillos para carpinteria 108

Herramientas para empapelado-
res y pintores no, 112

Herramientas de tapizadores y
sastres . i 14

Herramietas de talabarteria 116

Herramientas de /apatero 118, 120

Herramientas de encuadernado-
•es . 122

Herramientas para jardineria y
agricultura 124

Herramientas p#ara agricultura 126

T0RUILL08

Tornillos para madera . 130

Pasador y arandelas 133

Tornillos especiales 134

Tornillos y pernos 136, 138, 140, 146

Pernos ... . . 142

Tuercas *40

Remaches y escarpias de ferro-

carril 150

Arandelas anti-vibraciones ... 153

Juntas esfericas 1 54
Resortes pianos 156

Resortes redondos 158

encontrar la definicion requerida.

Pag.
HERRAMIENTAS PARA CORTAR

METALES

Herramientas para cortar (her-

lamientas cortantes) . 162
Herramientas para cortar meta-

les 164, 166
Terrajas ajustables . . 167
Macho de teiraja y giramacho

(ajustable) . . 167
Herramientas para cortar meta-

les (escariadores) . . . 168
Arbol portacur hilla 169
Taladro de expansion 169
Herramientas pa’ a cortar meta-

les (fresas) 170, 172

Herramientas para trabaiar me-
tales ..174

INSTRUMENTOS DE MEDIR

Instrumentos de medir (indus-
tna metalurgica) 165, 178

179, 180, 181, 182, 183, 184,

185, 186, r88, 189, 190
Comparador horizontal . 192
Probador de superficies con

transmision electrica 195
Maquina venficadora de engra-
nes ... 196

Mecanismo registrador 198
Instrumento medidoi de engre-

najes rectos e helicoidales .. 199
Comparador optico . . . 200
Proyector de contornos . ... 202
Instrumento venficador de per-

fis 204
Proyector (Kodaslide) 206

EQUIPO PARA LA SOLDADURA

Soldador etectrico 210
Soldador etectrico, movido a mo-

tor de gasolina 212
Porta electrodo 214
Herramientas a mano para sol-

dar 215
Portacarbdn 216
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Fag.
Conector de desmontaje rapido 216
Proiectores 217
Equipo dc sopleteai . 218
Quemador exiacetilenico . . . 220
Maquina electrica para soldar

puntas herramientas . 222

TRANSPORTE

MOTORES

Motor de automovil .. 226
Motor Diesel de alta velocidad 228
Bomba para el combustible (sec-

cion ) 23

1

VMvula del invertor 231

Motor Diesel 232
Bomba de aceitc 235
Palanca de maniobra . 235
Motor Diesel marino 236
Turbina a vapor de «ian velo

cidad 238

TRANSPORTE AUTOMOTOR

Motocicleta 242
Automovil 244
Buna 247
Mecanismo de direction 248
Embrague 250
Automoviles 252
Bolsa 0 equipo de heiramientas 254

FERROCARRIL

Locomotora 258, 259, 262, 263
Locomotoras 266
Vagones 268
Uniones y cruces de vias 270

AVIACION

Aeroplane 274, 278
Tren de aterrizaje escamoteable 277
Bomba de aceite a engranes 281
Bomba de combustible . 282
Cabina 284
Carburador 286
Tipos de motores 289, 301
H^lice de paso variable 290
Engranaje reductor, tipo plane-

tario (satelite) . . 292
Motor dc propulsidn a chorro.
motor de retropropulsidn 294

Turbina a gas 298
Helicdptero 302

Pag.
TRANSPORTE MARITIMO

Buque de patfajeros de car-

ga . .... 306, 307
Goleta tipica 310, 313
Motor marino Diesel ... 314
Fipos de velanrm . 316 317
Montoneria v acessorios de ar-

,

boladura . 318

MAQUINARIA PARA LABRAR
METALES

Prensa de palanca acodillada,

opeiada a pedal 322
Prensa mecdnica, inclinable 324
Martinete neumatiro 326
Martmete neumatico (coite

transversal) . 328
Maquina paia cortar planchas

metalicas 330
Pistolete de metali/acion 334
Cubilote, hoi no de cupula 334

Serra alternativa de rodear 338
Cizalla de banco electrica 340
Torno de banco 342
Torno mecanico (revolver) 344
Taladradora a mano electrica

para banco 348
Fresadora horizontal de banco 350
Herramientas portatiles, elec-

,

trie as v neumaticas 353, 357
Taladradora de banco 354
Limadora rotativa con eje flexi-

ble, limadora 358
Perforadora radial ... 360
Taladradora vertical . .. 362
Mesa inclinable y giratona 365
Portabroca de tres garras 365
Torno automatico 366
Portabroca magn&ico

. 369
Mesa divisora rotativa .

. 369
Maquina de tallar, limadora,
banco limador 370

Tun eta fija 373
Punta de torno, a bolas 373
Maquina de barrenar horizontal 374
Fresadora vertical . . 378
Divisor universal 381
Rectificadora de interior 382
Afiladora (lijadora) de banco,

con correa disco abrasivo 386
Sierra de metales, de alta velo-

cidad . . 388
Esmeriladora rectificadora 390
Husillos para rectificacion in-

terior 393
Esmeriladora de engranajes 394, 395
Engranaje ... 403, 407
Esmeriladora de cilindro 404
Cortadora para engranajes 408, 409
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M AQUINARIA PARA LABRAR
MADERA

Banca de sierra circular ’ .418
Sieira mecdnica con alimenta-

ci6n a rodillos y transmision
inferior

. 420
Sierra de tronzar, con cabezal

el£ctrico, movil . . 424
Cortes v iuntas cn madera 426, 455
Sierra de tronzar movil, con mo-

tor
. . 428

Amoladora de sierras circulares 430
Sierra circular de ranurar 432
Sierra excentrica . . 432
Sierra de cinta .

, 432
Husillo francos ranurado . 433
Kscoplo cuadrado hueco 433
Soldador eldctrico para sierras

de cinta 434
Torno de carpmtero con trans-

mision a motor . 436
Cepilladora 438
Maquina de ranurar 440
Dispositivo de hacer espig-as,

para maquinas molduradoras 442
Fresadora universal 444
Kscopleadora a cincel v cadena 44.8

Cepilladora \ moldeadora 452
Molduradora (maquina de mol-

dfcar) 45O
Sierra de cinta 460
Kscopieador de cadena 463

EQUIPO Y APARAT08 ELEGTR1COS

Motor trifasico de induccion 466
Acumulador de plomo 468
Grupo automatico caig-ador de

baterias 469
Instrumento (universal) de me-

dicion electrico . 4/0
Probador de descarg-a del acu-

mulador .
. 473

Bobioadora (automatical . 474
Conductors electricos . 476
Cables electricos . 478
Cables para alta frequencia 480

Cable coaxial para telefonia y
television (corte transversal) 482

Relevador telef6nico . . 484
Unidad selectora 486

Tel^fono de mesa, telefono para

mesa . 489
Teletino , 490
Estaadn emisora radiotelegrd-

fica 493
Esfacion receptora radiotelegra-

fica . • 494
Componentes de una unidad de

cnstal dc cuarzo 496
Rectificador de cristal . 498
Radio . 5oo

Pag:.

Altavo/ magn^tico 502
Altoparlante (altavoz) electro-

mag-ndtico .. 504
Ondas electromag-n<?ticas 506
Tubo de rayos catodicos . 508
Iconoscopio . . . 510
Cdmara de televisidn 512
Antena de television .. 516
Antena con dispositivo antipa-

rasitos . . 518
Antena exterior . ... 520
Pararravos 522
Interruptor manual de aire 525
Bobina interruptora

. 525
Equipo oara li'neas de transmi-

sion de energ-fa 526
Aisladores 526, 529
Transformador de linea de dis-

tribucidn, montado en poste 530
Auto-transformador variable 532
Equipo para circuitos electricos 534
Equipo para circuitos electricos 540
Accesorios para alumbrado el£c-

trico 536, 538
Artefactos eldcfricos 542

MAQUINARIA TEXTIL

Telar 7 22

Maquina de punto encandenado
con cihndro g-iratorio . . 724

Lanzadera 727
Lanzadera de madera . 727
Maquina “Kornet” de hacer
punto 728

Pinzas para sujetar el nano 730
Maquina de precisidn plegadora

de teiidos 732
Rama secadora 734

MINERIA

Mina de carbdn .. . 738
Cortadora carg-adora Meco-
Moore . 740

Cargrndor mecanico 742. 746
Maouinas cortadoras de carbdn 744
Taladro-sonda, neumdtico, per-

foradora de roca . 748
Herramientas de mineros v

equipo de seffundad 750

EQUIPO DE P0Z08 PETROLIFEROS

Torre de perforacion con apa-

reio 754
Brocas 757
Herramientas de barrenado por

cable v de pesco . .. 758
Sacamuestras de fondo de pre-

sidn, tipo de flujo directo ... 760
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Pag.
Cabezal de perforacion "Otis”

(sondeo bajo presidn) . 760
Sufccentral portatil para minas 762
Diagrama del flujo durante la

refinacion de querosen con
acido acetico .. . 764

EQUIPO QUIMICO

IJtensilios quimicos 770, 772, 774,
Balanza de precisidn , . . 776
Caja de pesas de precision 777
Horno electrico para combustion

analitica . . 778
Quemadoi de Bunsen , 778
Ho.no de muffla electrico 779
Alembique electrico para destil-

lar agua 780
Autoclave electrica . 780
Miciotomo rotativo automatico 781

Aparato para analysis eletrolf-

tico 781

Bano de Maria con calefaccidn

electrica 781
Viscosimetro con calefaccion de
gas . . 782

Cermdor de piedras, portatil ... 826
Nivelador de

f
cammos ... 828

Hormigoneia 830
Compresoi de aire, accionado
por motor 832

Pico (piqueta) neumatico 834
Martillo neumatico y herramien-

tas 836
Carretera real .. 838, 840
Nivel de agrimen sor . ... 842
Mezcladora de asfalto y maca-
dam bituminoso . . 844

Maqumaria de construcion .. 846

PUENTES

Puente . 850, 851
Alcantanlla . . 851
Puente de aico . 852, 853
Arco a nostras . . 854
Arco de dovelas . . .855
Armaduras de puentes . . 856
Armaduras 858
Puentes . 860
Puentes basculantes . . 862

CONSTRUCCION : BOMBAS Y GRUAS

Bomba centrifuga, impulsada
por correa 786

Bomba vertedora electrica, auto-

matica .. . 788
Bomba de aspiracidn y descar-

ga, a diafragma 790
Bomba cebadora automation 792
Montacaigas (con motor) 794
Pilones y martinetes . . 796
Gruas ... 798

MAQUINARIA AGRICOLA

Arado para tractor . . 866
Sembradora y fertilizadora corn-

binad a .. 869
Tractor . 870
Empaquetadora de paja y heno

(enfardadora) . 874
Tnlladora . 876
Desnatadora 878

MISCELANEA

CONSTRUCCION OE CAMINOS

Tractores 802

Tractor a orugas (tractor la-

garto) 804
Arrastradoras de troncos . 807
Equipo para tractores de dos
ruedas 808

Equipo para tractores (herra-

mientas auxiliares) 810, 812
Auto-niveladora 814
Draga de cuchara 816
Abridora de caminos (pequena) 818
Granulador, trituradora de ro-

cas, mdvil 820
Quebrantadora de piedras por-

t£til 822
Trituradora de rocas 824

Maquma de recortar escobas 882
Maquma para fabricar cabezas

de escobas ... 884
Barredora electrica 887
Rectificador de mercurio 888
Dictdfono (dict6fono) 890
Maquina de escriber poitatil ... 892
Grabador portdtil 895
Mdquina copiadora 896
Refrigerador 898
Microscopio 900
Cdmara microtecnica go2
Tuberias de desagiie, gas y ca-

lefaccidn de agua 904
Construccidn de madera 906
Construccidn de ladrillos y hor-

migdn armado 908
Grua portdtil 910
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INDEKS ILUSTRACYJNY

Przyjyty przez nas system opisu mektorych llustracyj spowodowalby

duze trudnosci przy ulozeniu indeksow. Przyszlismy przeto do wnio-

sku, ze kompletny spis ilustiacyj, ulozony wedlug dzialow rzeczowych,

powinien calkowicie dac moznosc kazdemu czytelmkowi, maj^cemu
przygotowanie techniczne lub tylko przeciytna znajomosc zagadnien

technirznych, znalezienia kazdej defmicji zawartei v; tvm tomie.

Str.

NARZYDZIA

Sciermce i tarcze do czyszczenia 5c

Pilmki
. 52

Pilniki piecyzyjne 54
Raszple . 55
Narzydzia rozne 56, 66, 68
Klucze do srub 1 nakrytek . 58
Klucze, szczypce 1 cygi 60
Szczvpce 1 cygi 62
Dziurkacze i szczypce . 64
Imadla 70
Narzydzia kowalskie 72, 74
Narzydzia ryczne blacharskie 1

kotlarskie ... 76
Narzyd/ia blacharskie 78
Narzydzia blacharskie 1 mstala-

torskie 80, 82, 84
Narzydzia slusarza budowlanego 86
Narzydzia murarskie 88, 90
Narzydzia stolarskie 92
Narzydzia do obrobki drzewa 94, 96
Strugi (heble) do drzewa 98
2elaza do wiornikow (hebli sto-

larskich) . . 100

Dluta plaskie 1 wklysle 102

Dlutka rzezbiarskie (do drzewa) 104
Narzydzia ryczne
drzewa

do obrdbki
106

Narzydzia ryczne do obrdbki
drzewa i mlotki 108

Narzydzia tapeciarza i malarza
pokojowego , . 110, 1 12

Narzydzia tapicerskie i krawiec-
kie ... 1 14

Narzydzia i przybory siodlarskie

i rymarskie .. .. 116

Narzyd/ia szewskie ii 8, 120

Narzydzia introligatora . 122

Ryczne narzydzia ogrodnicze i

rolnicze 124

Ryczne narzydzia rolnicze . 126

6RUBY I T. D.

Sruby do drzewa 130
Zawleczka i podkladki ... . 133
Sruby ^cznikowe 134

Srubv i sworznie laricuchowe .. 136
Sruby 1 wkrytki . ... 138, 146
Sruby i sworznie 140
Sworznie 142

Nakrytki i45» M9

Str.

Nity 1 haki kolejowe ... 150
Podkladki zabezpieczaj4ce
wstr/^soodporne . .. 153

Pr/eguby kulowe 154
Spryzym plaskie . 156
Spryzyny okrQgle . . 158

NARZYDZIA DO OBRtiBKI M ETALl

Noze tokarskie 162

Naizydzia do obiobki metali 164, 166

Na-vyd/ia do obrobki metah 174
Narzynka spryzvnuiaca do srub 167
Pokrytka do iozwiertak6w 1

gwintowmkow 168

Narzyd/ia do obrobki metali
(lozwieitaki ) 168

Oprawka do wycinaka, oprawka
nozowa frezarska . 169

Wycmak 169
Narzyd/ia do obrobki metali

(frezv) 170, 172

NARZYDZIA POM IAROWE

Narzydzia pomiarowe (przemysl
metalouy) .. . 165, 178

179, 180, 181, 182, 183, 184,

185, 186, 188, 189, 190
Optyczny przyiz^d do pomiarow
hniowych, komparator pozio-
my . 192

Probnik powierzchni z napydem
elektrycznym . ... .. 195

Maszyna do sprawdzania k6t zy-

batych ... 196
Mechanizm rejestruj^cy . . . 198
Sprawdzian czujnikowy nastaw-
ny do kontroli zybdw ... 199

Komparator optyczny 200
Aparat projekcvjny (dla okre-

Slania konturdw) 202
Przvrz^d do sprawdzania profi-

low 204
Aparat projekcvjny (Kodaslide) 206

NARZYDZIA 8PAWALNICZE

Spawarka elektryczna 210
Spawarka elektryczna sprzyzo- i

na z silnikiem benzynowym ... 213
s
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Str.

Uchwyt elektrody 214
Narz^dzia spawarskie 215
Uchwvt elektrody wcglowej . 216
Zkjcza przewoddw elektrod . . 216
Maski ochronne . 217
Wyposazenie spawalmcze 218
Palnik do spawania . 220
Maszyna do przylutowywania
na mosi^dz plytek do narz?-
dzi 222

TRANSPORT

SILNIKI

Silnik samochodowy . . 226
Szybkobiezny silnik Diesla .. 228
Pompa pahwowa (przekroj) 231
Zawdr wstrzykowy . 231
Silnik Diesla . . 232
Pompa olejowa 235
Dzwignia reguluj^ca 235
Silnik Diesla stalv 236
Turbina parowa szvbkobiezna 238

TRANSPORT DROGOWY

Motocykl . 242
Samochod ... . . 244
Swieca 247
Mechanizm kierowniczv 248
Sprz^glo ... 250
Samochody 252
Komplet narz^dzi . . . . 254

KOLEJNICTWO

Lokornotywa . 258, 2 50, 262, 263
Parowozy . 266
Wagony . 268
Rozjazdy i skrzyzowania 270

LOTNICTWO

Samolot . . . 274, 278
Chowane podwozie 277
Pompa smarowa z^bata 281
Pompa paliwowa 282
Kabina pilota 284
Gaznik ... . 286
Typy silnikow . . 289, 301
Smiglo 0 zmiennym skoku ... 290
Reduktor planetarny 0 kolach

stozkowvch 292
Silnik reakcvjny, odrzutowy .. 294

Str.

Spolinowa turbina odizutowa
(0 przeplvwie osiowym) . . 298

Hehkopter
f

. ... 302

TRANSPORT MORSKI

Statek pasazersko-towarowy 306, 307
Typowy s/kuner 310, 313
Silnik okr^towy Diesla 314
Typy ozaglowari 316, 317
Bloki 1 aimatura takelunku .. 318

OBRABIARKI DO METALI

Prasa dzvugniowa (nozna) 322
Prasa przechvJria . 324
Miot pneumat\ ony . . 320
Mlot pneumatyczny (przekrdj) 328
Dr/adzenie do ci?cia blachy . 330
Pistolet do natrysku metalicz-

nego 332
Piec kupolowy (kupolak) 334

Wyr/ynarka mechaniczna 338
Nozvce elektryczne stolowe (do

ci^cia blachy) . . 340
Tokarka stoiowa — poci^gowa 342
Tokarka rewolwerowa (rewol-

weiowka) . 344
Ryczna wiertarka z nap^dem
elektivcznym na stojaku 348

Stolon a frczarka pozioma 350
Narzed/ia r^czne 7 napydem
mechamc.zm m 353, 357

Wiertarka stoiowa .. 354
Pilnikarka rotacyjna 7 giytkim

walkiem, pilnikarka 358
Wiertarka promieniowa 360
Wiertarka pionowa kolumnowa 362
Stol obioto^y pochylny 365
Uchwyt trzyszcz^kowy 365
Polautomat tokarski, s 7cz?kowy 366
Uchwvt magnetvczny . 369
St 61 pod/ialowy frezarki piono-

wej . 369
S*rugarka poprzeczna stoiowa 370
Okular 373
Kiel obrotowv . 373
Wvtac 7.arka pozioma . 374
Frezaika pionowa . 378
Podzielnica umwersalna . .. 381
Szlifierka do otwordw 382
Szlifierka taSniowa, stoiowa z

tarczg. sciern^ . , .. 386
Szvbkotn^ca pila do metalu ... 388
Bezklowa szlifierka . .... 390
Wrzeciona do sztifowania we-

wn<j?trznego 393
Szlifierka do k61 zebatych 394, 395
Przekladnie kdf z^batych . . 403, 407
Szlifierka do waicdw 404
Maszyna do nacinania k<51 z$ba~

tych .. 408, 409



Str.

OBRABI ARKI DO DRZEWA

Pda tarczowa, cyrkularka ... . 418
Pda taiczowa 7 dolnym nap^dem

1 walcami podaj^cymi ... 420
Pda tarczowa z glowic^ prze-

suwnij 1 nap^dem elektrycz-
nym . . 424

Wykroje 1 zl^cza w drzewie 426, 455
Pda poprzeczna, wahadlowa 0

nap^dzie elektrycznym . . 428
Ostrzalka do pd tarczowych . 430
Pda taiczowa do rowkow . .. 432
Pda drgaj^ca 432
Pda tasmowa . 432
Wrzeciono z wvkrojem 433
Dluto kwadratowe wydr^zone 433
Maszyna do spawania elektrycz-

nego pd tasmowych 434
Tokaika do drzewa z napydem
elektrycznym 436

Wyrowniarka do dr/ewa 438
Frezarka (grvzarka) do iowkow 440
Przystawka do robienia wvkro-
jow na maszymc do ryflowa-
nia . 442

Uniweii.alna frezarka do szablo-

now 444
Dlutowmca tn^ca lancuthem lub

dlutem 448
S 1 ugarka 1 maszyna do r\ flowa-

ma 452
Maszyna do rvflowania 456
Pda tasn owa do drzewa 4bo

Lancuch do wpustow . . 463

OSPRZE* T

I PR2YRZAD Y ELEKTRYCZNE

Str.
Cz§4ci skladowc bloku kwarco-

wego 496
Detektor krysztalkowy .. .. 408
Odbiormk radiowy 500
Glosmk magnetyczny . . . . 502
Glosmk elektromagnetyczny ... 504
Fale elektromagnetyczne . ... 506
I.ampa oscylograficzna 508.
Ikonoskop, lampa ikonoskopowa 5 10
Kamera telewizyjna 512
Antena telewizyjna 516
(Jrz4dzenie antenowe przeciwza-
kfocemowe 518

Antena zewn?trzna 520
Odgrommk, piorunochron . 522
Ryc/ny wyl^cznik powietrzny . 525
Cewka wyzwalajqca . . . 525
Osprz^t linn pr/esylowej mocy 526
Izolatory . . . 528, 529
Sfupowy transformator rozdziel-

c/y .... 530
Wanak, regulowany autotrans-
formator . . 532

Elektrvcznv sprz^t instalacyjny 534
Elektrycznv sprzgt instalacyjny 540
Elektryczny sprz^t oswietlemo-

,
w >'

• 536, 538
Elektryczny spr/^t domowy 542

MASZYNY WtOKIENNICZE

Krosno tkackie . . 722
Obrotowa maszyna trykotarska 724
Czolenko, czdlenko drewmane 727
Dziewarka typu ,,Komet" .. 728
Lapki. sciskacze . . 730
Skladarka precyzyjna, precyzyj-

11a maszyna do skladania wy-
robow wlokicnmczych . ... 732

Sus/arka walcowa lglasta
. 734

Silnik trojfazowy mdukcvjny 466
Akumulator olowiowv 468
Automatyczny ladownik akumu-

latordw . 469
Awomierz, aparat uniwersalny
do pomiardw elektiycznych 470

Przyrz^d do kontroli rozladowa-
nia akumulatorow 473

Nawijarka cewek (automatycz-
na) .. . 474

Przewody elektryczne 476
Kable elektryczne

^
478

Kable wielkiej c/^stotliwosci . 480

Kabel wspdlosiowv do telefonii

noSnej i telewizji (przekroj) 482

Przekaimk telefoniczny 484
Wybierak obrotowy . 486
Aparat telefoniczny (biurkowy) 489
Dalekopis 4Qo

Radiotelegraficzny zestaw na-

dawczy . .... 493
Radiotelegraficzny zestaw od-

biorczy 494

GORNICTWO

Kopalnia w^gla ... .. 738
Wr?b6wka-ladowacz Meco-

Moore . . ... 740
Eadowacz median lczny

. 742, 746
Wr^bowki . , 744
Swider gorniczv pneumatyczny 748,
Narzgdzia gornicze i sprz^t bez-

pieczenstwa .. 750

PRZEMYSt NAFTOWY
WYPOSA2ENI

E

Szvb 1 urz^dzenia wiertnicze ... 754
Swidry wiertnicze 757
Narz^dzia do wiercfinia linowego

i do instrumentacji 758
Przyrz^d do pobierania prob pod
ci£nieniem z dna otworu wiert-
niczego, tvpu przeplywowego 769,
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Str.

Giowica wiertnicza (do vvierceri

pod cismemem) . . . 760
PrzenoSny tiansformator kopal-

manv . .. 762
Schemat przebiegu procesu rafi-

nacji naftv kwasem octowym 764

PRZYRZ/^D Y CHEMICZNE

Naczxma chemic/ne 770, 772, 774
Wap anahtvczna . 776
Zestaw odwaznikow analitxcz-

inch 777
Elektrxczny piec do spalan ana-
htviznvch . 778

Palmk Bunzena . 778
Klekti vc/n\ piec muflo\v> 779
Elcktrxczny aparat do destxlacji

vvodv . 780
Elektrx c zny stervhzator 780
Mikiolom obrotowv automat viz-

n\ . 781

Pizxrzqd do analizy elektioli-

ty< /ncj . 781
Kjpiel vvodna z elcktixc/nym

ogr zcwamem 781

Wiskozomierz ogtzewany gazem
(pizvr/qd do mieizenia lepko-
sci) 782

BUOOWNICTWO
POMPY, KRANY

Odsrodkowa pompa kanalizacyj-
na o napydzie pas»ow>m 78b

Pompa karterowa, autorriatycz-

na. o osi pionowej, z napy-
dem eiektivc/nxm 788

Pompa przeponowa (membrano-
wa) ssQCo-tioc Z4( a 700

Pompa samostai tuj^ca, bo/ za-

lania 792
Ui/cjdzeme \\yc14gowe (budo-

wlane), wycdjg budowlanv 794
Windy kafarowe 1 kafarv . . 796
D/wigi 798

BUDOWA DROG

Ci^gniki , . . 802
Ciagnik g^siemcowv 804
Euki diuzycowe 807
Ci^gniki dwukolowe z przyczep-
kami . . . 808

Wvposazenie ci^gnikdw 810, 812
Rowniak samobiezny 814
Kopaczka przedsiybierna (ku-
blowa) ... .. 816

Spychak lekki .. .818
Eamacz kamieni przewozny na

gjjsienicach . .... 820

Sti.

Eamacz kamieni lekki, przewoz-
m z napydcrp stlnikowym . 822

Eamacz kamieni . 824
Soitownik tluczma (kamienia) 626
VYalec diogowy (z napydem sil-

mkowvm Diesla) 828
Belomarka . . . 830
Spiyzarka powietr/na, przewoz-

na, / wlasnvm napydem 832
LHuto pneumatxc/ne 834
Mbit pneunuuyizm 1 koricowki 836
Droga, dioga publiczna 838, 840
Instrument niwelacvjnv (mve-

lator) 842
Ei ^d'enie do mieszania asfaltu

1 smolowra (macadam) 844
Maszxnv budowlane 846

MOSTY

Most 850, 851
Przepusl 851
Most hikovsx 852, 853
Euk kiatowv 854
I uk khricowx • 855
Kratowmce mostowe S 5M
Bo'ki k lat owe, kratownice 858
Mosti 860
Most\ riu home 862

MASZYNY ROLNICZE

Plug traktorowy 866
Siewmk i/ydow\ do ziarna 1 na-
wo/6w sztuc/nvch 869

Tiaktor 870
Prasa do siana 1 slonix 874
Mlocatma 876
Separatoi do mleka (centryfu-
ga) 878

ROZNE

Przvcinaika do szczotek 882
Maszvna do wvrobu szczotek do
do zamiatania . . , 884

Odkurzacz .. 887
Prostowiuk ignitronowy . 888
Dvktafon . 890
Maszvna do pisania (przenoSna) 892
Nagrywacz plyt, przenoSny . . 895
Powielacz . .. . 896
Chlodzarka . 898
Mikroskop . . . 900
*\parat rmkrotechniczny .. 902
Roboty kanalizacvjne, gazowe

1 wodoci^gowe ... . 904
Roboty ciesielskie i stolarskie 906
Roboty murarskie i zelbetonowe 908
Dzwig przewozny 910
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YKA3ATEJII) AJIH HJTJIIOCTPHPOBAHHOfl ^lACTH

ripHHHTaw HaMii ciicTCMa oiiHcaHHH HeKOTopLix pucvHKOB CAejiana 6bl

cocTaejieHHe yKariaTejieii aah njuriocTpHpOBaHHOH qacni necbMa 3aTpyAHH-

TCJIbHblM. MbI lipHIIIJlH nODTOMy K 3ai< iflOMCHHIO
> MTO IIMCH nOJIHblH CI1HCOK

pucvHKOB, paciiojioKcHHbiii iio r/iaBaM, i<a>KAbiH qiiTaiejib c tcxhhhcckoh

no;xr()TC>BKOH HJTli oGllIHU 3HaKOMCTHOM tcxhhhcckhx BOIipOCOB Haftact

jictko Bee oiipeAejiemiH n Bbipa>KCiimi, coAcpwamuecH b iiacTOHineM

nnAanHii.

HHCTPYMEHTBI BIIHTEI H T. JX.

HIjiHcfjoBaJibHbic h nojinpouajibHbic

npyra 49
HamijibHHKH 52
npeUH3I10HHbIC HailHJIbHHKH 54
PamiiHJiH 55
Pa3Hbie HHCTpyMCHTbl 56
TaenHbie kjhomii 58
Kjiiomh h KJiemH 60
KycaqKH h ihhiiubi 62
ripoGoHHHKH, KycaMKn H lUHIlUbl 64
Pa3Hbie py^hbie HiicrpyMeHTbi 66
Pa3Hbie HHCTpyMCHTbl 68
Thckh 70
Ky3HenHbie HHCTpyMeHTbi 72, 74

PyHHbie HHCTpyMCHTbl JKCCTHHlHHKa

BllHTbl AAH ApCBCCHHbl . 130

UlnjiHHT h maftGbi 133

(>oc;jiHHHTejibHbie fxviTbi 134
Bhhti.i h Gojiti,i 136, 138, 140, 146
Bojitli 142
TaHKii 145, 149
3aKJieriKH n pejibcoBbie KOCTbuin 150
IIpy>KHHHbie maftObi, ctohkhc iio

OTllOIUeHHlO 1< TOJIHKaM 153
HlapoBbie mapHHpbi hjiii ct^epn-

necKiic coqjieHCHHH 154

rinocKHe ripy>KHHbi 156
Kpyrjibic ripy>KHHbi 158

HHCTPYMEHTBI Jl’1% OEPAEOTKH
h KoTejnnHKa 76

HHCTpyMCHTbl AAH o6pa60TKH J1HC-

TOBoro MeTajiJia, HHCTpyMCHTbl
>KeCTHHIIXHKa 78

HHcipyMeHTbi BOAonpoBo;piHKa,
naHjibuxHKa 80

HHCTpyMCHTbl BOAOIipOBOAHHKa 82

HucTpyMeHTbi BOAonpoBOA^HKa 11

wecTHHiAHKa . . 84

HHCTpyMCHTbl CTpOHTeJIbHOrO MOH-

Tepa 86

CTpOHTejIbHbIC HHCTpyMCHTbl KB-

MeniuHKa 88, 90

PyHHbIC HHCTpyMCHTbl AAH o6pa-

6otkh Aepesa 92

CTOAHpHbie HHCTpyMCHTbl 94, 96

CTpyrn aah o6pa6oTi<H AepeBa 98

)Kejie3Ka aah pyGaHKOB 100

IlAocKne H.>Kejio6HaTbie AonoTa 102

METAJIJIOB

Pe3iibi, pOKymne HHCTpyMCHTbl 162
TonapHbie pe3Hbi c naioiaAKaMH 164
IUynbi 165
HHCTpyMCHTbl ath oopaGoTKH Me-

TaJuioB (HapeaKH bhhtob) . . 166
PeryjiHpyeMafi BHHTope3H3H ronoBica 1 67
BopOTOK AAH MCTHIIKOB H pa3BepTOK 167
HHCTpyMCHTbl AAH o6pa6oTKH Aie-

TajiJioB (pa3BepTKH) 168
Pa3uiHpHTejii>Hoe cBepjio 169
HHCTpyMCHTbl aah o6pa6oTKH Me-

TajuioB (4)pe3bi) J70, 172

HHCTpyMCHTbl ATH o6pa6oTKH MC-
TaiuioB 174

H3MEPHTEJIEHE1E HHCTPYMEHTEI
H3MepHTejibHbie HHCTpyMeiiTbi (Me-

JXoAOTa aah pesGbi (AepeBHHHbix

H3AeAHii) 104

PyqHbie HHCTpyMeHTbi aah o6pa-

6otkh AepeBa 106

PyHHbie HHCTpyMeiiTbi aah o6pa-

6otkh AepeBa h mojiotkh 108

HHCTpyMeHTbi oGoftmHKa h MaAnpa
(AeKopaiopa) 110, 112

PyHHbie HHCTpyMeHTbi oGOHIUHKa

h nopraoro 114

HHCTpyMeHTbi ceAejii HH«a 116

HHCTpyMeHTbi canoiKHHKa . 118, 120

HHCTpyMCHTbl neperuieTHHKa 122

PyHHbie HHCTpyMeHTbi AAH caAo-

BOACTBa h 3eMAeAeAHH 124, 126

Ta/ijionpoMbmijieHHocTb) 165, 179, 178

180,181,182, 183, 184, 185, 188, 189, 190

TopH30HTajibHbifi KOMnapaTop 1 92
ripaGop aah HcnbiTaHHH rioBepxHo-

CTH C 3JieKTpimeCKHM npHBOAOM 195

Mauimia aah npoeepKH 3y6naTbix

HOJiec 196
PerHCTpHpyioiHHH MexaHH3M . 198

npn6op aah H3MepeHHH rnara 3y6-

qoB 199

OmrmecKHft KOMnapaTop 200
ripoeKUHOHHbiil annapaT 202
npH6op aah npoBepKH npottiHTiH 204
IlpoeKUHOHHbiH (JioHapb (KoAa-

CAHftA) • 206
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Crp

AIinAPATbl JXJl% CBAPKH

3jieKTpocBapo*JHbift arperaj . .210
3jieKTpHMecKHfi CBapoTObift arpcraT

c 6eH3HHOBfaiM ABuraTeAeM . .

3jieKTpoflOflepH<aTejib ...
- £

CBapotiHbie pynHbie HHcrpyMenTbi 2 5

JHepjKaiejife yrJiH - r}x
BbicTpoomenji«eMbifi kohhcktop 2 jo

3amwiHbie liihtkh cuapmuKa . 2 7

CBapoqHoe oSopyAOBaHJie 21»

CBapoqHan ropcjiKa(aMepHKaHCKan) 22U

3jiCKTpHqecKHfl annapaT aah npusa-

pHBaHHH paOoHHX KOHIJOB HHCTpy-

MCIITOB • -
222

JJBHFATEJIH

ABT0M06HJibHbift ABHraTeJib ..

BbiCTpoxoAHbiii ABHraTenb JIh3cjih

Hacoc aah ropioqero

KAanaH HH>KeKTopa

J^BHraiejib JXwaeAH

Hacoc aah MacAa .

Pbiqar ynpaBACHHH
HenoABH>KHbifi ABHraTeJib JfyaeAH

BbiCTpoxoAHafl napoBan Typ6HHa

226
228
231

231

232

235

235

236

238

iJOPCDKHBlft TPAHCTIOPT

MoTOUHKJieT
ABTOMOOHJIb
3anaJibHan cseqa

ynpaBJiHKJiUHft MexaHH3M

Myijrea cAennenHH
Abtomo6hjih
Ha6op HHCTpyMeHTOB . .

242

244
247

248
250
252
254

)KEJlE3HOJXOPO)KHOE flFJIO

napoBos 258.259,262, 263

IIapoB03bi
0ft£'

BaroHbi
CKpemeHHH h pa3be3Abi

ABHAUHfl

CaMOJieT ...
BTHrHBaeMoe niaccw

MacjiHHbiii npHBOAHOH Hacoc

Hacoc aah ropioqero

Ka6HHa JieTHHKa . . .

Kap6iopaTop
THnbi ABHraTejieii

Ilponejuiep c nepeMeHHbiM uiaroM 290

KoHHuecKan nnaHeTapHan peAyn-

UHOHHan nepeAaqa . 292

PeaKTHBHbiH ABHraTeJib .. .294
Typ6opeaKUHOHHbiH ABHraTeJib 298

TeAHKonTep ... 302

^oo

268

270

274, 278
277

281

. 282
. 284

286

289,301

CYJHOXO.UCTBO

IIacca>KHpcK0-rpy30B0e cyAHO 306, 307

TwiHHHaH rnwyHa 310, 313

MopCKoft ABHraTenb j!jH3eAH . . 314

Ctd
Tunbi napycoB . . 316, 317

Ejiokh h TaKe;ia>KHoe oOopyAOBaHHe. 318
t

CTAHKH nO METAJIJiy

Upecc c KOACHqaTbiM pbmaroM
(HOJKHOft) .... 322

npecc c MexaHHHeCKHM IipHBOAOM,

HaKAOHHIOmHHCH IUTaMIIOBaAb-

Hbiii npecc . . . 324

I iHeBMaTHMeCKHH MOJIOT . 326

IIneBMaTHHecKHii moaot (pa3pe3) 328

ManiHua ajih pe3KH >KecTHHbix

AHCTOB . - 330

riHCTOJieT aah pacnbiJieHHH Meiaiuia 332

BarpaHKa . .. 334

IlHJlbHblH CT3HOK AAH a>KypHbIX

pa6oT . . 338

OjieKTpHHecKHe BepcraHHbie ho>k-

HHAbi . 340

BepCTaHHblH TOKapHblH BHHTOpC3-

Hblft CT3HOK . . 342

yHHBepCaAbHblH peBOJIbBepHblfi

CTanoK ... 344

OACKTpHqeCKHft pyHHOH CBCpAHAb-
Hblii CT3HOK Ha CTOHKe 348

BepCTaHHblH rOpH30HT3AbHbIH (J)pe-

3epHbiii cranoK 350

PyqHbie HHCTpyMeHTbi c MexaHHHec-

KHM IipHBOAOM 353, 357

Bepcraqiibiii cBepAHAbHbiH ct3hok 354

PoTaiiHOHHblH OnHAOBOHHblH CTa-

HOK C TH6kHM B3A0M . 358

PaAHaAbHO-CBepAHAbHblH CT3HOK . 360
BepTHKaAbHO-CBepAHAbHblft CT3HOK 362

DOBOpOTHblH H HaKAOHHblft CTOA .... 365

TpexKynaHHbift naTpoH . 365

ToKapHbift aBTOMaT, aBTOMaTHnec-

KHfl TOKapiIblft CT3HOK 366
OAeKTpoMarHHTHbifl naTpoH . 369

l IOBOpOTHblH ACAHTeAbllblH CTOA 369
BepcTaMHbiii iueiiHHr, BepcraMHbiH

rionepeHHo-crporaAbHbiH craHOK 370
HenoABHXKHbiii aiohct 373

IJeHTp c mapHKOBbiMH onopaMH . 373

PaCTOHHLlH CT3HOK ropH30HTaAbHbIH 374

BepTHKaAbH0-(})pe3epHbift craHOK 378
yHHBepCaAbHblfi ACAHTCAb . 381

QraHok aah BHyTpeHHeii inahcJjobkh 382

JleHTOHHblH UIAHCjjOBaAbHblfi CTa-

HOK BepCTaHHblft C a6pa3HBHbIM
KpyroM . 386

BbiCTpope>KyinHfl nHAbHbift cra-

hok aah o6pa6oTKH MeTaAAa .. 388

Be3peHTpOBblft IHJIH(j)OBflAbHbIH CTa-

HOK .. 390

UlnHHAeAH AHH BHyTpeHHeft U1AH-

(j)OBKH 394
IllAHCjjOBaAbHblft CTBHOK AAH 3y6beB

3y6naTbix KOAec . 394, 395

3y6naTbie KOAeca 403, 407

lilAH<J)OBaAbHblft craHOK AAH BaAb-

bob .... 404

3y6ope3Hbift ctshok 408, 409
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CTAHKH no J3.EPEBY

IjHpKyjTHpHaH nHJia .418
Jle^onHJibHbiii craHOK c pojihkoboh

no^aqeft h hh>khhm iiphboaom ot
MOTopa 420

OjlCKT^HqeCKHH CT3HOK C nOABHHC-
Hoft roJioBKOH ajih nonepeaHoft
pa3pe3KH n ajih npope3KH n<e-

aoGkob 424
Pa3pe3]>i h coeAHHeHHH AepeBaHHbix

qacreH . 426, 455
nonepeanaa KaaaiomaacH nn/ia c

DJieKTpHMecKHM ABHraTeaeM 428
IlljIH(J)OBaAbHbIH craHOK JlJlfL mip-

KyjiapHbix ithji . 430
Unjia a-hh Bbi6opKH na30B 432
IlHJia C HepOBHbIM xoaom 432
JleHTOHHaa iiHJia 432
<t>paHny3CKHft mnHHAeJib c npope-

30m . . 433
KBaApaTHoe nycTOTejioe aojioto 433
ripHOop AJIH 3JieKTpHHCCKOH cnaflKH

jieHTOMHbix rw;i 434
ToKapHbiii CTaHOK ajih ApeBecnnbi

c npHBOAOM ot MOTopa 436
CrporajibHbift craHOK ajih o6pa6oT-
kh ruiocKocTeft 438

<t>ac0HH0-(f)pe3epHbiii craHOK 440
UlHnope3Hoc npHcnocoGjieHHe ajih

ynoTpeOjienHH Ha 4>pe3epHOM
craHKe no Aepesy 442

YHHBepcajibHbiH (|)pe3apHbiH cra-

HOK A-HH UiaSjlOHOB 444

J3,oji6e>KHbiii craHOK pa6oTaiouiHfi
Henbio hjih aojiotom 448

CTporajibno - KajieBOHHbiH craHOK
AJIH BbIKpy>KHbIX H (JjaCOHHblX

pa6oT .... 452
KaneBOHHO-cTporajitHbift craHOK

AJ1H BbIKpy>KHbIX H 4)aCOHHbIX

AepeBHHHbix pa6oT 456

JleHTOHHaH nHJia ajih Aepesa . 460
UenHOH AOJi6e>Kiibift ripwSop 463

OJIEKTPHnECKIlE AnnAPATbl

H CHAPJDKEHHE

TpeX(J)a3Hblft HHAyKItHOHHblH ABH-
raTejib .... . 466
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1078

DICTIONARY OF SCIENCE & TECHNOLOGY
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GLOSSARY OF SHIPBUILDING AND OUTFITTING
TERMS
by Walter J. Eddington.

Cornell Maritime Press, New York, 1944.
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O. T. H. 3. - P. H. C, MocKBa, 1942.

OICIONARIO PORT4JGU ES-INGLES PELO P. E JULIO
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HARRAP’S SHORTER FRENCH AND ENGLISH
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TUGUESE DICTIONARY
by E. 1, Richardson, M. de Lourdes sa Pereira and
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Frederick Ung-ai Publishing Co
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F. Dufour.
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At the Clarendon Press.

THE WESTMINSTER DICTIONARY
Collins. London and Glasgow.
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